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xxiij.  of  Jje  V.  elde  of  Jje  werlde. 
of  cristis  bir)).  (p.  532) 
[From  our  p.  536,  7.  9325,  to 
p.  666,  /.  11614,  has  been 
torn  out  of  the  Fairfax  MS 
14,  and  is  supplied  in  the 
text  below  from  the  Laud 
M8  416.] 
[xxiiij.  fe  propheci  of  cristis  birjj. 

(p.  564) 
2[xxv.  ensaumplc   of   a    meruailous 
castel.  (p.  568) 

[xxvj.  of  our  lauedi  hirjj.  (p.  608) 

[xxvij.  quar-fore  marl  was   spousid. 
(p.  618) 
[Fairfax] 

>  Leaf  2.        ^  The  chapters  with  headings 
a2 


[Tlie  5th  Age  of  the  World.] 

(39)  Of  daw/d  sede  of  ie^^n  (p.  533) 

(40)  Of  foure  doghte?is  (p.  549) 

(41)  Of  merci(p.  551) 

(42)  Of  sothfastness  (p.  553) 

(43)  Of  rightwisness  (p.  555) 

(44)  Of  pes  (p.  557) 

(45)  Of  p/'ophesie  of  ie^u  (p.  565) 
[See  too  2^.  534] 

(46)  Of  \>e  casteU  (p.  569) 

(47)  Of  ioachym  a/id  anna  (p.  583) 

(48)  Of  zakari  a//d  elizabc//i  (p.  585) 

(49)  Of  pe  co//seyuing  Of  saint  mari 

(p.  607) 


[aOTTINaBN] 
in  brackets  are  wanting  in  the  MS.  itself. 


2h 


TABLES    OF    CONTENTS    IN    FAIRFAX    AND    GOTTINGEN    MSS.       {aGE    5. 


[xxviij.  ])e  a?muwciacion.  [of  seint  lohn 
baptwj5]i  (p,  622) 


[xxix.  how  ihesus  was  borne,  (p.  642) 
[xxx.  of  worshepe  of  Jje  iij.  kingis.  & 


(50)  Of  ])e  birth  of  sai^it  Ioh«ii  J^e 

baptist  (p.  629) 

(51)  Of  ])e  birth  of  Saint  mari  (p.  609) 

(52)  Of  ))e   sposage   of  saint   marl 

(p.  613) 

(53)  Of  ]je  belying  Of  saint  mari 

(p.  621  ?) 

(54)  Of  saiwt  ion  jje  bapt/s^  (p.  629) 

(55)  Of  zacari  a??d  elysabe^A  (p.  631) 

(56)  Of  ])e  birth  of  ie6U  (p.  643) 

(57)  Of  ])e  circu??isic2on  & 

Of  ]?e  purificacion  (p.  649) 

(58)  Of  ]>Q  offring  & 

Of  jje  thre  kinges  (p.  653) 


(59)  Of  jje  dede  of  free 

(60)  Of  innocentes  &  (p.  663) 
Of  J)e  bamhed  of  iesvi  (p.  665) 


[xxxj.  how  loseph  resceyued  ham. 
(pp.  652,  660) 

[xxxij .  how  ]je  Innocentis  ware  slaine.] 
xxxiij.  how  loseph  and  mari  flagli  in- 
to egipt  wijj  ihesu  for  drede 
of  herode  jje  king.  (p.  664) 
xxxiiij.  how  ])e  tree  bowed  to  ihesus. 
(p.  670) 
XXXV.  how  ihesus  come  in-to  egipt 
and  j)er  a  childe  spilt  his 
lake  of  water. 2  (p.  684) 
xxxvj.  how  a  prest  sone  turnid  J?e 

lake  fra  ihesu.  (p.  688) 
xxxvij.  how  ihesus  was  lad  to  scole. 

(p.  692) 
xxxviij.  howihesusraisid  a  dede  childe. 
fallin  out  of  a  loft.  (p.  704) 
xxxix.  how  ihesus  bare  TpQ  water  in  his 
lap  quen  jje  pot  was  brokin. 
(p.  706) 

[Fairfax]  [gOttingen] 

'  Crossed  through  with  the  pen. 
^  The  former  half  of  this  piece  is  scratched  out  in  the  text. 
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xl. 

xlj. 

^xHj. 

xlijj. 

xliiij. 

xlv. 

xlvj. 

xlvij. 

xlviij. 

xlix. 


how  ])e  quete  multiplied  atte 

ihesMS  sewed,  (p.  706) 
how  )je  lions  and  ]>&  quelpis 

honoured  ihesus.  (p.  708) 
how  ihesus  drogh  a  short*  tree 

lange.  (p.  710) 
how  ))ai  led  ihesus  eft  to  ]?e 

scole.  (p.  712) 
how  ))ai  led  ihe^^us   )?e   jjrid 

time  to  ]je  scole.  (p.  714) 
Of  an  loseph  raisid  be  ihe^us. 

(p.  716) 
how  ihesus  slogh  jje  nedder. 

(p.  718) 
how  ]?e  li3t  of  heiuen  shane 

on  ihesus  slepande.  (p.  720) 
how  ihesus  disputid  wij)  j?e 

doctours.  (p.  722) 
))e  kinradin  of  seint  Anne  and 

hir  iij.  housbandis.  (p.  726) 


(61)  Of  pe  sede  Of  saint  anne  (p.  727) 


fe  vj.  elde  of  J)e  werlde. 

Of  saint  lohn  \>e  baptist,  and     (62) 

J)e  baptim  of  ihesu  crist  bi 

him.  (p.  736) 

(63) 

(64) 

1.  J>e  geddering  of  fe  apostolis.     (65) 

(p.  762) 
Ij.  how  ihe^s  tumid  wat^r  in-     (66) 

to   wino   atte    pa    bridale. 

(p.  766) 
Iij.  ^e   passioun  of   ihe<u  crist. 

(p.  854) 

[FAIRFAX] 

'  Leaf2». 


[The  6th  Age  of  the  World.] 
Of  pe  baptising  ccoi.  sj  of  suete 
ie«u  (p.  737) 

Hu    Jje   feyind   Tempped   iasu 

(p.  743) 
Of  pe  dede  of  sa/7^t  lohn  J^e 

baptist  (p.  747) 
Of  pe  gadring  Of  pe  apo^/olis 

(p.  763) 
Of  jjemiraclisOf  i<'tfucrist(p.  767) 


[qOttingen] 


3^  TABLES    OF    CONTENTS    IN    FAIRFAX   AND    GOTTINGEN    MSS        (AGE   6.) 

liij.  A  Predicacion  ofte?-  the  pas- 

siouTZ.  (missing  in  the  text  : 

see  ch.  Ixxj,  j?.  1470)  (67)  Of  mari  magdaZerz  (p.  803) 

(68)  Of  martha  (p.  809) 
(69)Oflazar  (p.  811) 
(70)  Of  )je  marys  a?id  Of  iesu  crist 

(p.  817) 
liiij.  how  ihesus  spoiled  helle  ofter    (71)  Of  haruing  Of  heU  (p.  1023) 
fe  resurrecciouw.  (p.  1022) 

(72)  Of  jje  resurrecc/on  Of  iesu  crist 

(p.  997) 

(73)  Of  ])e  asce?icion  Of  iesu  crist 

(p.  1075) 
Iv.  Of  jje  fairnes  of  Ihesu  crist.     (74)  Of  Jjefayriiesofiesucrist(p.  1079) 
and  his  bodeli  liknes  in  er]). 
(p.  1078) 
Ivj.  how  )jai  chese  Mathie  apos-     (75)  Of  ]>%  hali  gast  (p.  1085) 
tel    jjorou    J?e    hali    gaste. 
(p.  1080) 
Ivij.  Of  ]?e  comyng  of  ]je  haligast     (76)  Of  |)e  comi?^g  of  j^e  hali  gast 
on  witsonday.  (p.  1084)  (p.  1085) 

(77)  Of  Jje  preching  Of  \e  apos^olis 
(p.  1105) 
Iviij.  how  saint  steuin  was  stanid.     (78)  Of  ]?e  stony /?g  of  saint  steuen 

(p.  1110)  (p.  nil) 

lix.  Of  Jje   Conuersion   of  saint  (79)  Of  ))e  cristi^^ywg  Of  saint  paul 

Paule.  (p.  1122)  (p.  1123) 

Ix.  Of  fe    life    of   our   lanedi.  (80)  Of  pe  lijf  of  Saint  mari  & 

(p.  1148)  Of  ]je  assumpsion  Of  saint  mari 

Ixj.  Of   Jje  hodi   of   our   lauedi.  (p.  1147) 

(p.  1182) 

Ixij.    how     }}e     apostles     endid.  (81)  Of  JjC  apos^olis  &  [coi.  4]  of  fe 

(p.  1192)  ewangelpsts]  (p.  1193) 

(82)  Of  ]7e  wh     [Illegible  and  torn] 

Ixiij.  how  ])e  hali  cros  was  fundin  (83)  Of  ]>e  findyn[g]  Of  j^e  hali  cr[os] 

be  Elaine,  (p.  1222)  (p.  1223) 

[Fairfax]  [qottingen] 
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Ixiiij.  |)e  vij.  elde  of  jje  werlde. 

Of  antecrist  come  be-for  pe 
dome.  (p.  1258) 
Ixv.  Of  the  XV.  signis.  be-for  fe 
dome.  (p.  1282) 


Ixvj.  A  predicacion  wij)  jje  cowclu- 

siouw.  (p.  1354) 

Ixvij.  Compassion w  of  our  lauedi  for 

J?e   passiouTi   of   hir   sone. 

(p.  1367) 

Ixviij.  Of  ])e  concepcion  of  our  lauedi 

puplistbeanabbot.  (p.l416) 


[The  1th  Age  of  the  World.] 

(84)  Of  antecrist  (p.  1259) 

(85)  Of  fijf[teii  toknis  of]  Jje  day  of 

[doom]  (p.  1283) 

(86)  Of  ])e  paynes  [of  heU]  (p.  1327) 

(87)  Of  pines  of  pwrga[tori] 

(88)  Of  Jje  ioye  Of  heuen  (p.  1335) 

(89)  Of  J)eneuyngOf]jewrld(p.l353) 


(90)  Of  Jje  mnrniwg  Of  saint  marl 

Efter  ))e  passion  Of  suete  iesM 
(p.  1368) 

(91)  Of  ]3e  concepcion  Of  saint  marl 

&  Hon  ]7at  it  first  was  fiinden 
(p.  1417) 


[Additions  to  the  Cursor :  See  the  author's  Prologue,  p.  21.] 


fecrede.  expouned.  (p.  1430) 
))e  Pater  noster.  (p.  1436) 

Ixix.  An  orisouw  of  fe  trinite. 
(p.  1454) 

Ixx.  fe  matinisof ])e  ores.  (p.  1458) 


(92)  Of  ])e  ^ater  nostex  (p.  1437) 

(93)  Of  ])e  orison  (p.  1455) 

(94)  Of  J)epassionOfiesucrist(p.  1459) 


[Tlie  Book  of  Penance."] 


Ixxj. 


A   predicaciouw  of  fe  faijj. 
(p.  1470) 
Ixxij.  how  man  agh  to  shriue  him 
iij.  falde.  (p.  1480) 
JjB   secund   point   of   shrift. 

(p.  1484) 
Shrift  wi)j  mouf.  (p.  1485) 
Ixxiij.  shrift  fat  fallis  to  fe  bisshopo. 
(p.  1490.    Seetoop.\b%\) 
[Fairfax] 


(95)  Of  )je  boke  Of  penance 

[The  Gottingen  MS.  now  ends  in 
the  prologue  to  the  "  Boke  of 
Penance,"  p.  1475,  /.  25766] 

(96)  Of  fe  p^^rgatori  Of  saint  patrick 
[Not  now  in  the  MS.] 

[A  shield  in  4  quarters,  much  ruhhed.] 

[oOttinoen] 


45  TABLE   OF    CONTENTS    IN    THE    FAIRFAX   MS    14. 

Ixxiiij.  Abstiiiaunce  fra  penaunce, 
Ixxv.  Of  the  Office  of  prest.  (p.  151 4) 
Ixxvj.  jje  vij.  dedeli  synnis.  (p.  1524) 

[^^  The  quire  or  quires  containing  the  end  of  chap.  Ixxvj  {from  Drunken- 
ness, ^.  1546,  I.  27,900  below)  and  chapters  Ixxvij  to  the  Jirst  part  of  Ixxxx 
(ch.  90,  p.  1668  below),  Cato,  have  been  torn  out  of  the  Fairfax  MS.  and 
are  given  below  from  Cotton  Galba  E  ix  {ivith  Vespasian  E  iii).~\ 
[Ixxvij.  Confessiouw  of  venial  sy;znis.  (p.  1558,  1.  28558) 
[Ixxviij.  How  venial  synnis  sulde  be  claiisid.  (p.  1559^1.  28576) 

An  shrift  of  al  be-fore  saide.  (p.  1559,  1.  28588) 
pixxix.2  Of  satisfacciouTZ.  (p.  1560) 

[Ixxx.  Of  tempering  of  nla?^nis  fiesshe.  (p.  1570) 
[Ixxxj.  Of  fastinge.  (p.  1571) 
[Ixxxij.  Of  discipline,  (p.  1573) 
[Of  penaunce.  (p.  1575) 
[Ixxxiij.  casis  in  ]je  quilk  ]je  pape  salle  assoile.  (p.  1577) 
[Ixxxiiij.  how  man  is  cursid  jjorou  his  aw  en  dide.  (p.  1578) 
[Ixxxv.  he  jjat  smitis  a  clerk/^  in  ])er  casis  mai  no^t  be  assoilid  bot  of  fe 

bisshope.'^  (p.  1581) 
[Ixxxvj.  how  ])0u  mai  comnne  wi])  a  cursid  man  and  jjou  no3t  cursid.  (p.  1583) 
[Ixxxvij.  how  cursinge  is  double,  (p.  1584) 
[Ixxxviij.  how  j?e  cursid  mai  no3t  be  cursid.  (p.  1585) 
[Ixxxix.  how  mani  maner  of  sentence  is  calde  vn-ri^twise.  (p.  1585, 1.  29505)] 

Ixxxx.  Catou?^  litil.  

catou/^  mykil.^  {incomplete:  Appendix  IV,  p.  1668) 
[Fairfax] 


[On  Fairfax  14,  leaf  I,  foot,  Uate  I6th-cent.  hand, 
9  Worthyes 
3    Jewes  Josua       Dauid  Maccabeus 

3     gentils  Hector     Alexander        Julius  Cesar 

3     christians     Arthur     Charlemayn     godfrey  BoJeyne  that  won  holy  crosse 
At  back,  a  note  about  'nycholas  batson  .  .  of  the  Cytie  of  york'. 
On  back  of  slip  attaeht,  the  names  Tomas  Bellyngham,  Eobartws  Bellyng- 
ham,  Tomas  of  Canterbere,  Robertas  Crank.] 

'  Leaf  3.  ""  Ixix,  MS.  '  MS.  crek. 

■*  The  Cotton  MS.  Vespasian  A  3  agrees  with  the  Fairfax  16  in  giving  the  power  to  the 
Bishop,  while  Cotton  Galba  E  9  gives  it  to  the  priest,  'A  simple  prest':  see  p.  1581-2, 
1.  29373,  29383-5,  29397,  29409. 

*  Leaf  3,  back,  has  some  scribbling,  and  some  Latin  lines,  in  a  later  hand. 
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•  [Laud  MS.  416,  leaf  65  (old paging  Cxvj.),  the  only  lea/left^ 
Calendarium  de  Cursor  mundi. 

[The  1st  Age  of  the  World,  p.  24.] 

If  If*  ye  wiH  here  of*  the  trenyte  dere  //  And  of*  Y  niakyiig-  of*  )  p     ... 
this  world  it  apperyj?     le  foile  "        ...  j  ^^^"J 

IF  Of*  bodely  substaunce  for  to  wy tte         ...  ...  ...  ...  )  ^   . 

Mannis  soule  what  is  it     le  foile  ...  ...  ...  ...  ]     ^^^ 

IF  Of^  the  estate  the  world  was  ynne  //  by-fore  y  tyme  of*  adam  is  )  p 
synne     le  foile  j  ^^^ 

IF  How  adam  brak*  the  comaundment  /  wherfor  kynd  of*  man  was  )  ^     . 
shent     le  foile  j  ^^""J 

IF  Of*  the  estate  the  world  was  ynne  /  After  the  tyme  of*  adam  is  \  p    ^.• 
synne     le  foile  ...  ...  ...  ...  ...  . . .  )       ^  ^ 

IF  Of*  adam  is  endyng  teH  woH  y  /  And  of  the  oyle  of*  mercy  )  p 

le  foile  JI.XX11J 

IF  The  genelogy  of*  Adam  old  of*  Seth  /  &  cayme  shaH  be  told  ...     Cxxiiij 
IF  How  mannys  soule  that  y  of*  mene  /  corupti]?  aH  this  world  by  )  p^ 


dene     le  foile j  l^xxv 

[The  2nd  Age  of  the  Worlds  p.  102.] 
IF  Here  begynnytli  of*  noie  lede  /  The  Second  world  for  to  Sede         Cxxv 

[The  3rd  Age  of  the  World,  p.  140.] 

IF  Of*  the  third  eldo  is  now  to  teH  //  Who  so  wiH  a  stound  ducH  )  ^     . 
le  foile jCxxix 

IF  Of*  ysaak*  now  wiH  we  nevyn  /  That  louid  was  with  god  in  )  x>, 

hevyn    le  foile  j  L^xxxiy 

IF  Now  is  good  to  vndirtake  /  tlio  story  to  teH  of*  Sir  Isaak^ )  p, 

le  foile  JI.XXXV 

IF  The  story  of*  Jacob  begynnytli  here  /  &  also  of*  his  sonnc  dero       Cxxxvi  j 


6  CALENDARIUM    DE    CURSOR    MUNDI.       (laUD    MS.  416.) 

IF  Of*  moyses  now  wiH  we  teH  /  yf^  ye  wiH  a  stound  dueH     le  foile     Cxlvj 

IF  Off"  the  tre  of  lyf*  sliaH  y  telle  //  And'  of*  the  folk*  of  israeH  \  p, 
le  foile  j^^ 

IF  lystenyth  now  to  my  saw  //  TeH  I  shaH  of  moyses  law    le  foile     Clj 

[The  ith  Age  of  the  World,  p.  454.] 
IF  Here  hegynnyth  vttyrly  the  iiij*^  eld?  of  kyng  davy     Clix 

[The  5th  Age  of  the  World,  p.  532.] 

IF  Of  swete  Ihesw.  the  prophecy  //  lystynnyjj  and?  I  shaH  sey  on  )  p^?.  . 
hie     le  foile ] '-uj  ix 

IF  lystynnyth  now  vnto  my  lessouw  /  that  wiH  here  of  the  con- 1  p"     . 
cepcion    le  foile     •     ...         ...         ...         ...         ...         ...  j     ^^  ^J 

^1F  Why  Ihesu  Cryst  borne  wol(J  be  //  Of  a  spowsid  maide  tell  )  p?*.     .... 
we     le  foile     ...  ...  ...  ...  ...  ...         ...)       ^       ^ 

XX 

%  How  hir  grete  gabrieH  //  Now  is  good  here  to  teli       ...         ...     Ciij  xiiij 

IF  How  Ihesu  did  in  childbed  //  Sum  tliyng  y  wiH  you  rede  )  p^?.. 
le  foile  j     ^^^ 

[The  6th  Age  of  the  World,  p.  736.] 

IF  'Now  wiH'  ye  here  on  what  wyse  //  Ihesu  did  lazar  to  ryse  //  But )  p-'^-  •  „      ^ 
ar  we  furthir  go  /  speke  we  of  his  sustirs  ij*^     le  foile  ...  j        ^ 

IF  Of  the  passhion  speke  we  here  /  how  he  vs  bought  Ihesu  so  )  p^?.. 
dere     le  foile  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  )        ^ 

^  Of  loseph  of  aramathy  to  speke  now  spede  woH  y      ...  ...     CCvij 

Who  desyrijj  gret  i^ardoun  //  hery])  of  oure  lady  assumpczon  ...     CCxxij 

[The  1th  Age  of  the  World,  p.  1258.] 

IF  Noyr  is  good  for  to  wend  //  to  speke  of  fzs  world^s  end  ...  CCxxviijj 

IF  Now  is  good  to  be  herd  /  how  antecryst  shaH  be  bred  ...  CCxxix 

IF  Of  XV  dais  fer  is  to  say  /  Shall  faH  byfore  y  domis  day  ...  CCxxxj 

IF  Now  be  we  so  farforj?''  come  //  Speke  mote  we  of  the  dome  )  pp 

le  foile  ...  ...  ...         ...  ...         ...         ...  )  ^ 

[Tlie  rest  of  the  page  is  blank,  this  MS  not  being  intended  to  contain  any  of  the 

Additions  in  other  MSS.'\ 

['  leaf  65,  back.] 


[The  following  page  is  reprinted  from  Vol.  II  in  order  to  give 
the  parallel  texts  needed  for  those  on  p.  1105.] 


1104    THE  WICKED   MUST   HOLD  THE    LAW  IN   FEAR.       MANY  SIOK  WERE   BROUGHT 
TO    BE    HEALED    BY    PETER'S    SHADOW  ;    HE    WAS    CHIEF    OF    THE    TWELVE. 


To  do  J)e  folk  for  dred  and  au    19267 
])at  wild  noght  eUes  hald  pe  lau ; 
)je  gode  and  lele  for  luue  and  mede, 
Jje  wick  ))ai  hald  pe  lagli  for  drede. 
IT  Fra  Jjan  durst  naman  wit  |)am  meug, 
Bot  ]jat  wald  wit  Jjam  lele  leng ; 
Mani  seke  vnto  jjam  soght,         19273 
And  mani^signes  on  psun  ]?ai  wroght ; 
Bath  in  wais  and  in  strete 
j>e  seke  war  born  |?am  for  to  mete, 
])at  petre  scaudu  on  Jjaim  suld  rine 
far-of  had  mani  seke  medicine,  19278 
0  mani  wise  seke  gaf  hele 
pat  truud  in  crist  and  war  lele. 
IF  Prince  was  petre  o  jjaa  tuelue, 
And  gretter  signe  fan  crist  selue  19282 
He  wroght,  als  [it]  es  said  sumquar, 
Priuilege  o  signe  foi-Jji  he  bar ; 
For  crist  self  hight  him  pat  ilk,  19285 
Quen  he  for  him  wroght  signes  suilk. 

[The  Apostles  are  im2oriso7ied. 

Fra  Jjan  }?air  flock  wex  ma  and  mar, 

For  fast  pe,  folk  fell  to  jjair  lare, 

Bot  yeit  pQ  luen  folk  felun 

Did  Jje  apostels  in  pWsun,  19290 

Thoru  consail  of  a  naciun 

Wald  trau  na  resurrecciun 

Suld  be  o  man  on  domes-dai, 

Bot  gain  J)e  apostels  said  ai  nai.  19294 

]?is  folk  was  haten  saduceus, 

])ai  heild  ai  wit  pe  phariseus. 

Bot  son  ))er-efter  on  pe,  night. 

Sent  jjam  was  an  angel  bright,  19298 

Jjat  broght  ]?am  thoru  po  stedes  Strang, 

And  badd  ))am  to  jje  temple  gang 

COTTON 


to  do  pQ,  folk  for  drede  &  agh 
pat  wille  no3t  ellis  halde  pe  lagh. 
J>e  gode  &  lele  for  heyuew  to  mede 
pQ  wikked  to  halde  pQ  lagh  for  drede 
fra  jjen  durst  na  man  wi]?  ham  menge 
bot  atte  walde  lelli  wij)  ham  lenge 
H  Mani  seke  vn-to  J?am  so^t 
&  mani  signe  on  ham  J)ai  wro3t 
baj,  in  waies  &  in  strete  coiFMs'oaiffblf]' 
J»e  seke  ware  borne  ham  to  mete 
['  Mony  pat  petur  wolde  ryne 
Of  him  token  her  medicyne. 

no  gap 

in  Heralds'  Coll.  and  Fairfax  MSS.] 
Prince  was  peter  of  J>a  xij. 
&  gretter  signe  ])an  criste  him-selue 
he  wro3t  jjorou  goddis  lare 
priuelage  of  signe  toY-pi  he  bare, 
for  criste  him-self  hi:?t  him  jjat  ilk*. 
quen  forou  him  wro^t  signes  squilk* 

,  and  set  free  hy  an  Angel.'] 

fra  psxi  Jjaire  folk  wex  mare  &  mare. 
&  faste  pQ  folk  felle  to  jjaire  lare 
bot  3et  pe,  iewes  ful  of  felouTi 
]7ai  did  pQ  apostles  in  prisouw. 
])orou  consail  of  an  naciou?^. 
walde  traw  na  resurrecciou?^. 
sulde  be  of  man  atte  domis-day  [ieat79 
a-gaine  Jje  apostles  saide  jjai  nay. 
])is  folk  ware  calde  saduceus. 
jjai  helde  ay  wij?  phariseus 

Bot  sone  Jjerofter  on  pe,  m-^t. 
sende  ham  was  an  angel  bri3t. 
])at  bro3t  ham  of  Jjat  p>-isou?i  strange 
&  bad  ham  to  pe  temple  gauge 

FAIRFAX 


IT  IS  SAID  THAT  HE  WROUGHT  GREATER  MIRACLES  THAN  CHRIST  HIMSELF.     THE   1105 
CHRISTIANS  INCREASED  GREATLY,  YET  THE  SADDUCEES   IMPRISONED  THE  APOSTLES. 


To  do  fe  folk  for  drede  and  au  19267 
J?at  wild  noght  ellis  hald  Jje  lau ; 
J)e  gode  and  lele  for  luue  and  mede, 
fe  wich  Jjai  hald  f e  lau  for  drede. 
^  Fra  ]}an  durst  na  maw  wid  Jjai  meng, 
bot  ])at  wold  leli  wid  Jjaim  leng  ; 
Maniseke  vnto  jjaim  soglit,      t'  c^o/\f' 
And  mani  signe  on  ])aini  J^ai  wrogh[t] ; 
Bath  in  wais  and  in  strete  19275 

fe  seke  war  born  ]}aim  for  to  mete, 
fat  petre  schuldrid  on  faim  suld  rine 
far-of  had  mani  medicine .  19278 

[ 

no  gap  in  the  MS."] 

[PJrince  was  petir  of  fos  twelue. 
And  gretter  signe  fan  crist  him-selue 
He  wroght,  als  it  es  said  sum-quar, 
Priuilege  of  signe  for-fi  he  bare;  19284 
For  crist  him-seluen  hight  him  pat  ilke, 
Quen  he  for  hiw  wroght  signes  suilk. 


To  do  f  e  folke  drede  &  awe 

j)at  wolde  not  elles  holde  fe  lawe 

fe  gode  &  trewe  for  loue  &  mede 

fe  wicke  holde  fe  lawe  for  drede 

For  fenwe  durst  do  monwM  hem  menge 

Eut  he  wolde  truly  wif  hem  lenge 

Mony  seke  to  hem  sou3t 

And  mony  signe  fei  on  hem  wrou3t 

Bofe  in  weyes  &  in  strete 

j)e  seke  were  born  hem  to  mete 

Mony  fat  petur  wolde  ryne 

Of  him  to  ken  her  medicyne 

[ 

.     no  gap  in  Trinity  ^  Laud  MB 8?^ 
Petur  was  pnnce  of  f  o  twelue 
Gretter  of  signe  fen  cnst  him  seluo 
He  wrou3t  as  hit  is  seide  sumwhere 
Priuelage  of  signe  he  here 
Crist  him  self  het  him  fat 
wheuTze  he  for  him  dud  monv  what 


\Tlie  Apostles  are  imjmsoned,  and  set  free  hy  an  Angel!] 

Fra  fan  fair  folk  wex  mare  and  mar.      Fro  f o  her  folke  wex  more  &  more 
For  fast  fe  folk  fel  to  fair  lare,  19288     Fast  fe  folk  fel  to  her  lore 


Bot  3eit  f  e  iuen  folk  felim 

f  ai  did  f  e  apostlis  in  presun, 

Thoru  consail  of  a  naciun  .«. 

wald  trou  na  resurrecciun  19292 

Suld  be  of  man  on  domes-day, 

Bot  gain  f  e  apostlis  f ai  said  ai  nay. 

f  is  folk  was  batten  saduceus, 

fai  held  ai  wid  fe  phariseus.      19296 

[B]ot  sone  far-eftcr  on  fe  night, 

Sent  f  aim  was  an  angel  briglit. 


But  3itt  f o  iewes  fat  were  feloun 

f  ei  dud  f  e  apostlis  in  prisoun 

Bi  f  0  saduces  fals  enuye 

\)at  loued  no  resurrexiouw  tryo 

Shulde  bo  of  mon  at  domes  day 

A^eyn  f  e  apostlis  f  ei  seide  nay 

\>QBQ  were  fo  saduces  I  tolde 

\)ai  wif  f  0  phariseus  euer  dud  holde 

f  But  soono  aftir  on  fo  nyjt 

Sende  hem  was  an  auwgel  bri^t 


fatbroght  faiw  thoru  fastedis  Strang,     \)ai  brou;t  hem  out  of  pn'sou?!  strong 
And  bad  faim  to  fe  temple  gang  19300     And  bad  hem  to  fe  temple  gong 
70  gOttinobn  trinity 


'> 


1106  THE  APOSTLES  SET  FREE  BY  AN  ANGEL  WENT  TO  PREACH.  THE  GAOLERS  TOLD 
THE  JEWS  THAT  THEY  WERE  GONE,  LEAVING  DOORS  SHUT  AND  BONDS  UNBROKEN  ; 


[^  Scone  ]?ei  wente  wijj  wille  glad 
And  dude  as  })e  aungel  hem  bad] 
For  to  spell  pe  word  o  lijf,  19303 

Jjat  all  suld  here,  bath  man  and  wijf. 
}je  prisun  dors  left  als  he  fand, 
Noijjer  he  brak  ne  barr  ne  band, — 
])at  was  to  strenght  fair  trout  in  gmnd, 
And  for  ]>&  luus  mar  confund.    19308 
Quen  jjai  sagh  Jjis,  ]je  laileres, 
Suld  bring  jjam  forwit  demesters  : 
2  "  Lauerdinges,  it  es  selcuth,"  coth  ])ai, 
"  We  find  ur  prisuns  all  a-wai,  ^'^llfl^^' 
j>e  dors  sperd,  ])e  walles  hale,      19313 
Als  godd  us  help,  soth  es  ])is  tale. 
Ne  na  takening  o  suilk  find  we, 
Vm-think  yow  hu  |)is  mai  be."  19316 
IF  j)Q  maisters  yern  ])am  vmbithoght. 
Wit  Jjis  a  man  tijjand  ]}am  broght ; 
")?e  men  \>at  yee  did  in  prisun," 
He  said,  "in  temple  )?ai  sermon." 
To  ])Q  temple  ])an  pai  yede,         19321 
fe  apostels  to  Jjair  curt  to  lede, 
Bot  strengh  nan  did  jjai  j?am  till, 
For  Jjai  come  wit  jjaim  al  Avit  will. 
J)ai  durst  na  uiolence  to  fam  do 
For  ))e  folk  jjam  helded  to ;        19326 
Midward  pat  curt  ]?ar  war  pai  sett, 
pe  biscop  wit  forbod  ])am  thrett ; 
"We  bidd,"  he  said,  "and  yow  for-bede 
Thoru  pe  might  o  biscopp-hede,  19330 
)}at  yee  in  nam  o  ))at  iesu. 
Be  noght  to  preche  sa  bald  fra  nu ; 
For  lo  !  nu  ierusalem  and  mare 
Ha  yee  fulfild  al  wit  yur  lare,    19334 
Quer  yee  wil  driue  on  us  to  blam 
Of  ani  wrenkesing^  o  fis  nam,  p  so  in  ms.] 

COTTON 
[1  From  Heralds'  Coll.  MS.  fo.  112,  back. 


['•  Sone  they  went  with  wille  glad? 

And^  did'  as  the  AngiH  hem  bad?] 

for  to  spelle  j^e  worde  of  life 

jjat  al  sulde  here  ba])  man  &  wife. 

pe  prisoun  dores  left  as  jjai  ham  fande. 

naujjer  brast  pai  barre  ne  bande. 

pat  was  to  strenght  ]?aire  tiaup  in  grownde 

&  pe  iewes  to  confounde. 

quen  pe  iailers  atte  ]?at  assise. 

ham  sulde  brings  be-for  iustice. 

IF  lordes  hit  is  selcoujj  quo]?  |?ai. 

we  finde  our  prisouws  al  a-way 

pe  doris  spered  &  wallis  hale 

als  god  vs  help  sop  is  ]?is  tale. 

ne  na  takening'  of  squike  finde  we 

vmbe-Jjink  30U  how  jjis  may  be. 

pe  maistris  fast  ham  vmjjo^t. 

wip  ])is  a  man  ti])andis  he  bro^t. 

pe  men  j^at  30  did  in  prisouw. 

In  pe  temple  I.  herde  sarmou??. 

IF  to  pe  temple  jjen  jjai  3ede. 

pe  apo6*ifles  to  paiie  court  to  lede. 

bot  harme  jjai  did  nan  ham  tille. 

for  Jai  come  wip  Jjaire  awen  wille 

])ai  durst  na  violence  ham  do. 

for  pe  folk  ham  helded  to. 

a-midwarde  pat  court  ware  pai  sette. 

pe  bisshop  wij?  forbode  ham  j^ret 

IF  we  bidde  he  saide  &  we  for-bede 

Jjorou  mi3t  of  my  bisshophede. 

J)at  3e  in  name  of  ])at  ihesu. 

j}at  3e  preiche  no3t  fra  now, 

be-halde  ieTusaleia  &  mare. 

al  ar  turnid  to  3  our  lare 

quy  do  36  driue  a-pon  vs  blame 

of  ani  wreking  on  his  name. 

FAIRFAX 

♦  From  Laud  MS.  416] 


OTHERS  CAME  AND  SAID  THEY  WERE  PREACHING  IN  THE  TEMPLE.   THE  JEWS  1107 
WENT  THERE,  BUT  DURST  NOT  HARM  THEM  j  THEY  FORBID  THEM  TO  PREACH  OF  JESUS. 


[   •    •    • 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS."] 
For  to  spell  ]?e  word  of  lijf,        19303 
fat  all  might  here,  man  and  wijf. 
Jje  presuns  dors  left  als  he  fand, 
Noujjer  he  brast  barre  ne  band, — 
fat  was  to  strinth  fair  throuth  a?4d 
And  for  f  e  iuus  vn-to  confund.  L§^^^^> 
Quen  fai  sau  dis,  fe  iaiolers,       19309 
Suld  bri/zg  f  aim  forwid  demaistris, 
"  Lau/jrdinges,  it  es  selcuth/'  said  fai, 
"  we  find  vr  p?Vsuns  all  away,    19312 
f  e  dors  sperd  and  wales  hale,        [coi.  2] 
Als  god  me  helpe,  soth  es  f  is  tale. 
Ne  na  takning  of  suilk  fand  we ; 
vmthinckes  3U  hu  fis  mai  be."    19316 
[f  ]a  maistris  fast  f  aim  vmbithoght, 
wid  fis  a  maw  f aim  tydand  broght, 
"  f e  men  fat  ^e  did  in  3ur  przsun," 
He  said,  "  in  temple  fai  sarmun." 
To  f 6  temple  fan  fai  ^ede,^    [^  ms.  3ode] 
fe  apos^Hs  to  fair  curt  to  lede,    19322 
Bot  na  strinth  did  fai  f aim  till. 
For  fai  come  wid  f aim  all  at  will. 
fai  durst  no  hardnes  f aim  do 
For  fe  folk  faim  helded  to  ;       19326 
Midward  fat  curt  war  fai  sett, 
f  e  biscop  wid  forbod  f  ai?M  thrett ; 
"  we  bid,"  he  said,  *'  and  ^e  forbede 
Thoru  f  e  might  of  bischop-hede, 
fat  30  in  name  of  fat  ie^,  19331 

Be  noght  sua  bald  to  preche  fra  nu ; 
For  all  ierusalem,  and  mare, 
Hauo  30  fulfild  wid  3ur  lare, 
Queder  3e  will  driue  on  vs  f  e  blam 
Of  ani  wreking  of  fis  name,       19336 
oOttingen 


Soone  f  ei  went  wif  wille  glad 
And  dud  as  f  e  auwgel  hem  bad 
For  to  spelle  f  e  word  of  Hf 
]>ai  aUe  mi3t  here  knowe  mon  &  wif 
J?e  pWsouw  dores  lafte  f  ei  as  f  ei  fond 
Nouf  er  brast  f  ei  barre  ny  bond 
])a\)  was  to  make  he  trouf  e  agrouwde 
And  iewes  falshede  to  confou7ide 
when?2e  J)0  iayleres  on  fis  wise 
Shulde  hem  bringe  bifore  lustise 
Lordyngis  here  is  selcouf  e  seide  f  ei 
we  fynde  oure  pr/souws  alle  awey 
);e  dores  stoke  f  e  walles  hale 
So  god  me  helpe  sof  is  fis  tale 
Noon  out  goynge  of  hem  fond  wc 
Bif enke  30U  how  fis  may  be 
j)o  maistris  faste  hem  bifou3t     [leafiis] 
"Wif  fat  a  mon  tif ing  brou3t 
])o  fat  were  he  seide  in  prz'soun 
In  f e  tempul  now  f ei  sermoun 
To  f  e  temple  anoon  f  ei  3ede 
\)e  apostlis  to  przsoun  to  lede 
But  no  strengf  e  dud  f  ei  hem  tille 
])Qi  went  wif  hem  at  her  willo 
])&i  dutst  non  hardenes  hem  do 
For  f  e  folke  helde  wif  hem  so 
Amydde  f  e  court  as  f  ei  were  set 
j?e  bisshop  wif  forbode  hem  fret 
we  biddo  he  seide  &  als  forbedo 
])our3e  f  e  my3te  of  bisshopliede 
j)at  36  in  ihd^ni  name  fat  is 
Be  not  80  boldo  to  preche  fro  fis 
For  al  ierusalem  &  more 
Haue  30  fulfilled  wif  3oure  lore  , 

wol  30  dryue  on  vs  )je  blame 
Of  any  wrokyng  of  fis  immtj 

THIN  IT  Y 


1108  THE  APOSTLES  REPLY,  "  BELIEVE  IN  GOD  RATHER  THAN  BOW  TO  MAN.     WE  ARE 
ALL  WITNESS  THAT  GOD  RAISED  JESUS  WHOM  YE  SLEW."     THE  JEWS  GNASHED  THEIR 


fat  we  suld  haf  him  slan  wit  wrang, 
]jar  yee  precliand  sa  thrali  gang." 
All  als  an  jjai  gaf  ansuer  :  19339 

Moght  nan  for  ofer  jjam  for-bere, 
**  Mar  nede  it  es,  if  yee  wald  trn 
To  godd  ]jan  ani  man  to  bu ; 
Vr  eldrin  godd  did  iesu  rise,       19343 
Quilk  ])ai  hang  wit  fals  a-sise, 
And  has  him  liftd  on  his  right  hand ; 
fis  wat  we  wel,  mai  nan  wit-stand. 
Eul  oft  to  yow  has  it  ben  tald,  19347 
Wittnes  ])er-of  all  ar  we  bald, 
"Wit  haligast  he  has  us  sent, 
And  J?at  truli  till  him  will  tent. 
To  yow  if  yee  wil  yow  repent    19351 
J) is  gift  o  grace  fan  has  he  lent." 
If  fan  be-gan  f ai  wrenk  and  wrest, 
And  for  tene  fair  tethe  to  gnast, 
For  fan  wit  suepes  f ai  f am  suang. 
And  scurged  sare,  f  ai  let  f  am  gang ; 
And  badd  f  am  fle  als  f  ai  wald  ded,  [coi.  2] 
To  neuen  iesus  namar  fai  red.    19358 
f ai  went  forth  ioifuller  fan  are, 
"Ne  noght  f am  mened  0  fair  sare, 
Bot  loued  ai  iesu  crist  nam,        19361 
fat  fai  for  him  war  worthi  gram, 
IF  f  e  stedfast  trout  lo  her  it,  lo  ! 
Q?/atkin  strenghes  it  mai  do  !     19364 
fat  nof er  for  word  ne  yeit  for  dint, 
Fra  stabul  trouth  moght  do  f  am  stint 
f  am  thoght  na  thing  sa  suete  in  lijf, 
Als  for  iesu  to  suffer  strijf,  19368 

Ai  f  e  mar  men  did  f  am  mis, 
f e  sikerer  ai  fai  war  0  blis. 
Crist  blis  fai  luued  sa  wele, 
fat  fai  moght  o  na  torfer  fele,    19372 

COTTON 


fat  we  sulde  him  slain  with  wrange 
f  us  3e  say  f  er  ^q  gauge. 
IT  Alle  as  an  fai  gaf  ansquere 
mu^t  nane  for  of  er  ham  for-bere. 
Mare  nede  hit  is  if  3  e  walde  trow, 
to  god  fen  ani  man  to  bo  we. 
for  certanli  god  made  him  rise, 
f  e  quilk  ^e  hanged  with  fals  assise. 
&  has  him  lifted  on  his  ri^t  hande. 
f  is  wate  we  wele  mai  nan  w^t/i-stande 
oft  to  30U  has  hit  bene  talde. 
witnes  f  e?'-of  alle  ar  we  balde 
wif  haligast  he  has  vs  sent. 
&  fat  truli  til  him  we  tent. 
&  to  30U  if  3e  wille  repent, 
f is  gift  of^  grace  fen  has  he  lent. 
T^en  be-gan  fai  wrenche  &  wraist 
-■      &  for  tene  f  aire  tef  to  gnaiste. 
for  fen  alle  naked  fai  ham  squang^ 
&  skourged  ham  &  lete  ham  gange 
&  bad  ham  fle  as  fai  ware  dede 
to  neyuen  ihesu  na  mare  f  aire  quede 
^  fai  went  forf  ioifuller  fen  are 
&  no3t  fai  mened  of  f aire  sare. 
bot  loued  ay  ihesu  criste  name, 
atte  fai  for  him  mu3t  suffre  grame 
f  e  stidefast  trauf  was  in  ham  lo. 
quatkin  strenght  hit  mai  do. 
fat  nauf er  for  worde  ne  3et  for  dint, 
fra  stabil  trauf  mu3t  make  ham  stint, 
ham  fu3t  na-f  ing^  sa  squete  in  life, 
als  for  ihesu  to  suffre  strife, 
ay  f  e  mare  men  did  ham  mis. 
mare  si  cure  fai  ware  of  blis. 
IF  cristis  blis  fai  louid  sa  wele. 
atte  fai  mu3t  of  na  torfare  fele. 

FAIRFAX 


TEETH,  AND  SCOURGED  THE  APOSTLES  SORE,  BUT  THEY  WENT  FORTH  MORE  1109 
JOYFUL  THAN  EVER.   JUST  SEE  WHAT  STRENGTH  STEDFAST  FAITH  GIVES  ! 


]?at  we  suld  him  haue  slai?i  wid  ivrang, 
J)ar  36  ])?-ecliand  sua  thrali  gang." 
[A]ll  als  ane  Jjai  gaf  ansuar,        19339 
Moght  nan  for  oder  ))ai??i  for-bere, 
*'  Mare  nede  it  es  if  36  wald  tru 
To  godd,  Jjan  ani  man  to  bu ; 
vr  eldrin  god  did  iesM  rise,  19343 

]>G  quilk  36  hang  wid  fals  assise, 
And  has  him  lithedon  his  righ[t]  harzd ; 
])is  wate  3e  wele,  mai  nane  wid-stand. 
Ofte  to  3U  has  it  bene  tald,         19347 
wittnes  far-of  all  er  we  bald, 
wid  hali  gast  he  has  vs  sent. 
And  ))at  treuli  til  him  we  tent.  19350 
To  311  if  30  wile  3U  repent     ^^^^^^1? 'if '^' 
})is  gift  of  grace  J^an  has  he  sent." 
fan  bigan  pai  wrinck  and  wraist, 
And  for  tene  J?air  teth  to  gnaist, 
]?an  wid  snepes  fai  ))aim  suang,  19355 
And  skurged  sare,  fai  lete  paim  gang. 
And  bad  faim  fle  als  jjai  wald  dede. 
To  neuen  namar  iesu.  fair  fede. 
fai  went  forth  ioifuler  fan  are,   19359 
And  noght  fai  mened  of  fair  sare, 
But  loued  ai  ie^u  cn'stes  name, 
fat  f ai  for  him  war  worthi  gmme. 
[f]e  stedfast  trouth  to  here  it,  lo  ! 
Quat-kin  strenthes  it  mai  do  !     19364 
fat  nouf er  for  word  ne  for  dint, 
Fra  stabil  trouth  might  do  faiw  stint 
faim  thoght  na-thing  sua  suete  in  lijf, 
Als  for  ie^u  to  suffre  mekil  stnjf, 
Ay  fe  mar  man  did  faim  miss,  19369 
f  0  sekerer  ai  f  ai  war  of  blis. 
Cristas  blis  fai  loued  sua  wele, 
fat  fai  moght  of  na  torfer  fcle,  19372 
gOttinqen 


])at  we  haue  slayn  hii/z  wif  wronge 
pat  3e  to  p?*echyng  so  froly  gonge 
Alle  anoon  3af  f  0  vnswere 
Mi3te  noon  fro  of  ere  f  0  forbere 
To  leue  hit  were  more  nede  to  30W 
To  god  fen  any  mon  to  bow 
Oure  fadir  god  dud  ihesn  to  rise 
\)at  36  honged  wif  fals  assise 
And  haf  him  sett  on  his  ri3thonde 
))is  woot  we  wel  may  not  wifstondo 
Ofte  to  30U  hit  haf  ben  tolde 
witenes  f  erof  are  we  bolde 
\)e  holy  goost  he  haf  vs  sent 
And  truly  to  him  wol  we  tent 
Eepente  30U  whil  3e  haue  space 
And  3e  may  haue  f  is  3ifte  of  grace 
IF  penne  bigon  f  ei  wex  al  mate 
And  wif  her  teef  to  grisbate 
wif  swappes  sore  f  ei  hem  swong 
And  scourged  so  f  ei  let  hem  gong 
\)ei  bad  hem  fle  as  f  ei  wolde  dede 
To  menge  more  ihesu  we  rede 
J?ei  went  forf  ioyefullere  fen  ore 
And  no  f  ing  greued  hem  ore  sore 
But  f  onked  ihesu  cristes  name 
j)at  f ei  for  hiw  had  fat  grame 
IT  \)o  studfaste  trouf  e  in  hem  so 
lo  what  strengf  e  fallef  f erto 
Nouf  er  for  word  ny  for  dynt 
Of  stabul  trouf  e  wolde  f  ei  stynt 
Hem  f  ou3te  no  f  ing  so  swete  in  lif 
As  for  ihetfu  to  suffer  greet  strif 
Eucrmore  men  dud  hem  mys 
f  0  sikerero  f  ei  were  of  blis 
Cristis  blis  f  ei  loued  so  wele 
])at  f  ei  my3te  of  no  turment  fele 

TRINITY 


1110  THE  JEWS  MADE  THE  APOSTLES  SUFFER,  BUT  THEY  WERE  BOWED  BY  NO  SORROW. 
THE  CHRISTIAN  FLOCK  GREW  SO  LARGE  THAT   THESE   SHEPHERDS   COULD   NOT  KEEP 


Als  he  be-for  Jjam  wroglit  ])q  wai, 

Alsua  him  jjan  folud  jjai.  19374 

He  pat  jjam  sua  dere  had  boght 

Of  all  fis  werld  ne  gaf  Jjai  noght. 

pe  maisters  Jjat  com  efter-ward 

j)ai  lerd  at  jjam  to  suffer  herd,     19378 

j>at  neiier  for  na  bale  ne  buud, 

For  cristen  trout  jjat  jjai  in  truud. 

IT  In  Jjis  apostels  time  it  sais      19381 

j)e  cristen  men  wex  fast  Jiaa  dais, 

fat  pe  apostolis  had  to  kepe, — 

fat  hirdes  war  o  crist  scepe, — 

Sua  wex  fe  cristen  mens  tale,    19385 

pat  pai  moght  nawight  kepe  pa^n  hale, 

Jjai  sett  vnder  fam  for-fi  seuen,  ' 

0  quilk  i  sal  pe  names  neuen.    19388 

IT  Steuen,  and  philipp,  and  thamor, 

Thimon,  meniam,  nichanor, 

And  nicholas  fir  seuen  were 

Sett  be-fore  pe  aposteles  sere.      19392 

On  faim  f ai  held  fair  hali  hand. 

And  a  quil  f  ai  war  praiand, 

And  athes  f  ai  f  am  made, 

0  fam  far-of  fai  tok  [fe  lade,]   19396 

f e  birthin  vnder  fam  [to  here]. 

0  fat  folk  queii  was  [mistere,] 

Godds  word  wex  fast  [and  gr]eu. 

And  alsua  did  fe  trouth  o  treu,  19400 

And  0  f  e  preistes  was  [far]  fele 

pat  left  fair  last  and  [worth]ede  lele. 


^  Steuen  o  strenght  and  godds  grace 
Was  fulfild  in  ilka  place,    ^^^  ^'^^Ji^^j']^"'^' 
Mani  meracles  gret  o  might 
Wroght  he  forwit  folk  sight :     19406 

COTTON 


als  he  be-for  ham  wro3t  f  e  way. 
euer-mare  ofter  folowed  fai. 
for  his  loue  at  ham  dere  had  bo^t 
alle  werldly  gode  fai  sette  at  no3t. 
f e  maistris  atte  come  efter-warde 
fai  lered  ofter  to  suffre  harde 
fat  neuer  for  na  bale  was  kid. 
againes  crist  ri3t  no^t  fai  did. 

In  f  is  apostles  time  hit  sais. 
f e  cristen  men  wex  fast  fa  days 
atte  f  e  apostles  had  to  kepe. 
fat  hirdes  ware  of  cristes  shepe. 
squa  wex  f  e  cristen  meiznis  tale 
fai  mu3t  no3t  be  kepped  hale, 
a-mang^  alle  ofe?'  per  was  vij. 
fe  quilk  L  sal  fe  namis  neyuen. 
IT  Steuen  &  Philip  &  thamor. 
Thimon  meniam  &  nichanor. 
&  nicholas  per  vij  were         [leaf  79,  back] 
sette  be-for  f  e  apc^^les  sere.' 
on  ham  fai  laide  f aire  hali  hande 
&  a  quile  ware  praiande. 
&  af is  fen  fai  ham  made, 
of  ham  f er-of  fai  toke  f e  lade, 
f  e  birf  in  vnder  ham  to  here, 
quen  hit  ware  time  of  mistere. 
goddes  folk  wex  fast  &  grew, 
alsqua  did  f  e  truf  of  trew.  . 
&  of  prestes  grete  company 
fat  forsoke  f aire  foly. 

how  saint  Steuin  was  stanid. 

Steuin  of  truf  &  goddis  grace, 
was  fulfilled  in  ilk  place,  xlviij 
mani  miracle  grete  of  mi3t. 
wro3t  he  be-for  folkis  si3t. 

FAIRFAX 


THE  TALE,  AND  THEY  CHOSE  SEVEN  OTHERS  TO  BE  UNDER  THEM  AND  HELP.     1111 
god's  WORD  GREW,  MANY    PRIESTS  BELIEVED.       STEPHEN  WAS"  FILLED  WITH  GRACE. 


Als  he  bifor  Jjaim  wroght  ]>g  way, 
Alsua  him  ay  Mud  Ipai.  19374 

He  fat  'jpaim  sua  dere  had  boght 
Of  all  |)is  world  fan  gaf  fai  noght. 
f e  maistris  fat  come  efter-ward 
fai  lered  at  faim  to  suffre  hard,  19378 
fat  neuer  for  na  bale  ne  buud, 
Fra  cristen  tronth  fat  fai  in  troud. 
[I]n  fir  apo^i^lis  time  it  sais        19381 
f 0  c?'isteii-dame  wex  fast  fa  dais, 
fat  f e  apostolis  had  to  speke, — 
fat  lierdes  war  of  cristes  schepe, — 
Sua  wex  fe  cristen  mens  tale,     19385 
fat  fai  might  na-waies  kep  f aim  hale, 
For-f i  fai  sett  vnder  faim  seuen, 
fe  quilk  i  sal  fe  names  neuen. 
S[t]euin,  and  philip,  and  thamor,  [coi.  2] 
Timon,  meniam,  nichonor,  19390 

and  nicholas  fir  seuen  were 
Sett  bifor  f  e  apostlis  sere. 
On  faim  fai  held  fair  hali  hand, 
And  a  quile  fai  war  praiand,      19394 
And  athes  fan  fai  fai?72  made. 
Of  faim  f ar-of  fai  toke  the  lade, 
f e  birden  vnder  faim  to  here. 
Of  fat  folk  quen  was  mistere,    19398 
Goddes  word  wex  fast  and  greu, 
And  alsua  did  f  e  trouth  treu  ; 
And  of  fe  preistes  was  far  fele  19401 
fat  left  fair  lastes  a[n]d  Avrohede  lele. 


As  bifore  hem  wrou^t  he  f  e  wey 

So  aftir  him  faste  folewed  fey 

For  he  had  hem  so  dere  bou3t 

Of  al  f  is  world  ^af  f  ei  nou3t 

])e  maistris  fat  coom  aftirward 

])ei  lered  at  hem  to  suffer  hard 

])at  neuer  forsoke  f  ei  for  no  wrake 

])e  cristen  trouf e  fat  f ei  had  take 

IT  In  tyme  of  f  ese  apostlis  dere 

])e  cristen  lawe  wex  fast  here 

j)es  apostlis  token  kepe 

And  herdes  weren  of  c?*/stis  shepe 

To  cristendome  so  faste  men  felle 

j)eA  my^ten  not  kepen  al  welle 

j)ei  ordeyned  vndir  hem  of  ere  seuen 

whiche  f  ei  were  I  shal  hem  neuen 

Steuen.  on  phelip  &  thamor 

Tymon.  meniam.  nichomor 

Nicolas  als  f  ese  seuen  were 

Set  bifore  f  e  apostlis  sere 

Ouer  hem  f  ei  holde  her  holy  honde 

And  a  while  were  preyonde 

Of  es  f  euTje  to  hem  f  ei  made 

To  do  hit  were  f  ei  wondir  glade 

\)e  burf  en  vndir  hem  to  here  [ieafii8,back] 

Of  fat  folk  whence  was  mistere 

Goddes  word  wex  fast  &  grew 

And  also  dud  fe  trouf e  trew 

And  of  f 0  prestis  fere  were  fele 

fat  lafte  her  lastes  &  lyued  lele 


[The  Stoning  of  Stephen.] 


OJteuen  of  strengfe  &  goddes  grace 


[S]Teuin  of  strenth  awd  godes  grace 

was  fulfild  in  ilk  a  place,  KJ  was  fulfilde  in  euery  place 

Mani  miraclis  grote  of  might,  Mony  miracles  grete  of  myjt 

wroght  he  forwid  folkes  sight :  19406  Dude  he  bifore  folkes  sijt 

G6TTINGEN  TRINITY 


1112  MANY  DISPUTED  WITH  STEPHEN,  BUT  IN  VAIN,  THE  HOLY  GHOST  SPOKE  THROUGH 
HIM  :   SOME  THOUGHT  HIM  AN  ANGEL.      TWO  FALSE  WITNESSES  SPOKE  AGAINST  HIM. 


Vp  far  ras  to  spute  him  with     19407 

Men  ]jat  war  o  sundri  kyth, 

jjat  sinagog  o  luus  held, 

Son  jjai  wend  ha  steuen  feld. 

Bot  al  fair  strijf  was  hot  in  wain, 

Had  ]jai  na  fusun  him  again,      19412 

Wit  spece  fai  gaue  him  mani  turn, 

Bot  nan  gain  him  moght  hald  spurn ; 

j)e  hali  spirit  vte  of  him  spak. 

In  word  Jai  ne  moght  him  ouertak ; 

All  fe  men  J?at  sagh  his  cher     19417 

Thoght  he  was  an  angel  cler. 

Tua  wittnes  fals  jjai  fam  pw?'uaid. 

To  tell  he  had  0  godd  missaid 

Gain  moyses  and  gain  fair  lai, 

fe  biscop  0  fair  lai  herd  sai.^      19422 

PHe  ffayne  neve?'  hem  to  myssay 

They  told*  the  busshop  of  her  lay] 

Steuen  tifted  him  al  bun,       ^"i^J^f^ 

And  fan  bigan  a  gret  sarmun,    19426 

And  far  he  pwruaid,  witvten  au, 

fat  fals  it  was,  all  fair  onsau. 

For  first  to  loue  godd  he  began 

Of  moyses,  fat  dughti  man,       19430 

And  sif en  spak  he  o  fair  lagh, 

fat  f ai  it  cuth  noght  selue?z  knau. 

Bot  quen  he  had  f  am  tald  f  e  soth 

fai  bigan  to  gnast  wit  toth,         19434 

fair  thoght  f am  brast  for  tene, 

Eth  es  to  kindel  fat  es  kene. 

Yp  he  lifted  eien  his, 

''  I  se,"  he  said,  "  vr  lauerd  blis,  19438 

And  man  sun  fare  se  i  stand, 

lesus,  bi  godd  on  his  righthand." 

In  form  o  man  he  sagh  him  in,  19441 

His  fader  and  he  sumdel  in  tuin, 

COTTON 

£1  Laud  MS.  has  for  this  line,  So 


IT  vp  f  er  ras  to  striue  him  wif . 

men  fat  ware  of  sundre  kif . 

fat  synagog*  fat  iewes  helde. 

sons  fai  wende  haue  steuen  felde. 

bot  alle  f  aire  strife  was  in  vaine. 

had  fai  nan  foisou?^  him  againe 

wif  speche  fai  gaf  him  mani  turne 

bot  nane  a-gaine  him  mu^t  hald'  spurn. 

IF  f  e  hali  spirit  out  of  him  spak 

In  worde  mu3t  na  man  hi?/4  ouer-tak*. 

al  maner  men  fat  sagh  his  chere 

f  U3t  he  was  an  angel  clere. 

ij.  witnes  was  ham  puruaide. 

to  telle  of  god  he  had  missaide. 

a-gaine  moises  &  f  aire  lay. 

quef  er  is  f  is  saide  he  sof  or  nay. 

IT  he  finid  neuer  to  missay. 

f  e  bisshop  of  f  aire  lagh  herde  say 

Steuin  made  him  redi  hoMn 

&  be-gan  a  grete  sarmouTz. 

&  f  er  he  proued  wif -outen  agh. 

fat  fals  hit  was  alle  f aire  on-sag!i 

first  to  loue  god  he  be-gan. 

&  sif  en  of  moises  fat  du3ti  man. 

&  sif  en  spac  he  of  f  aire  lawe. 

fat  fai  hit  cowde  no3t  selue?^  knaw. 

bot  quen  he  had  talde  ham  f e  sof. 

fai  be-gan  to  gnaiste  wif  tof . 

f  aire  hertis  f  U3t  ham  brast  for  tene 

eth  was  to  kindel  fat  is  kene. 

IF  vp  he  lift  his  eien  I.  wisse 

I  se  he  saide  our  lordis  blisse 

&  alsqua  I.  se  f  er  stande. 

ihesus  on  his  fader  ri3thande 

In  fourme  of  man  he  sagh  him  in 

his  fader  &  he  sumdel  in  twin. 

FAIRFAX 
fayne  wold  they  hyw  do  of  daw] 


STEPHEN  MADE  A  SERMON,  AND  PROVED  THEIR  FALSEHOOD.      WHEN  HE  TOLD    1113 
THEM  THE  TRUTH  THEY  MIGHT  HAVE  BURST  FOR  ANGER.      HE  SEES  A  VISION  OF  GOD. 


vp  J)ar  ras  a  strijf  hiin  with        19407 
Men  pskt  war  of  sundri  kith, 
pat  synagog  of  iuus  held, 
Sone  ]jai  weint  haf  steuen  feld. 
Bot  all  jjair  strijf  was  in  vain, 
Had  fai  no  might  him  again,      19412 
wid  speche  ))ai  gaue  him  mani  turn, 
Bot  nane  might  gain  him  hald  a  spurn ; 
\)e  hali  spirit  thoru  him  spack. 
In  word  might  j)ai??2  noght  him  ouertak; 
All  ))e  men  ))at  sau  his  chere      19417 
Thoght  he  was  an  angel  clere. 
Tua  wittnes  had  j^aim  puruayd, 
To  tell  of  godd  he  had  missaid 
Gain  moyses  and  gai?^  jjair  lau,  19421 
He  said,  "quej?er  es  ])is  soth  or  vnsau;" 
He  fined  neuer  Jjaini  to  missay 
fe  bishop  of  pair  lau,  herde  say. 
Steuin  tifted  him  all  bune,         19425 
And  J)an  bigan  a  gret  sarmune, 
^  And  ])ar  he  proued,  wid-vten  au, 
\>at  fals  it  was,  aU  jjair  on-sau. 
For  first  to  loue  godd  he  bigan  19429 
Of  moyses,  jiat  dughti  man,      t'  Hf^'^' 
And  sipen  spac  he  of  j?air  lau, 
})at  ]?ai  it  cuth  noght  seluen  knau. 
Bot  quen  he  had  Jjaim  tald  ])e  soth 
|?ai  bigan  to  gnaist  wid  toth,      19434 
J)am  ]?oght  ]jair  hertis  brast  for  tene, 
Eth  was  to  kindli  jjat  was  keno. 
vp  he  ]?an  lifted  eien  his,  19437 

"I  se,"  he  said,  "vr  lauerd  blis. 
And  manes  suw  ))ar  se  i  stand, 
lemis,  hi  godd  on  his  riglit  hand." 
In  funne  of  man  he  sau  him  in,  19441 
His  fader  and  he  sum  dele  in  tuin, 

GOTTINaEN 


Yp  jjer  roos  a  strif  \)enne  hem  wi]) 
Folke  jjat  were  of  dyuerse  kijj 
pat  synagoge  of  iewes  helde 
Soone  ])ei  wende  steuen  haue  felde 
But  al  her  strif  was  in  veyn 
Had  jjei  no  my3t  him  a^eyn 
wi]}  speche  ofte  J)ei  spake  him  to 
But  noon  mi3te  nou^te  at  him  do 
])e  holy  goost  in  him  spake 
In  word  nii3te  ]?ei  not  him  take 
Alle  ])o  men  ]>at  say  his  chero 
)pou3te  he  was  an  au?igel  clere 
Tweye  witenes  had  Jjei  hem  pwrueide 
To  telle  of  god  he  had  missaide 
A3eyn  moyses  &  her  lawe 
So  fayn  wolde  ]}ei  him  do  of  dawo 
He  fyned  neuer  hem  to  missay 
jpey  toldo  IpQ  bisshop  of  her  lay 
Steuen  made  him  redy  bou/i 
And  ])emiG  bigon  a  greet  sermou/j 
])ere  he  proued  wi]:outen  awe 
])at  fals  was  her  owne  sawe 
For  furst  to  loue  god  jjei  bigon 
In  moyses  tyme  ])at  good  mon 
Si])en  he  tolde  hem  of  her  la  wo 
)pat  J?ei  coude  not  hem  self  knawe 
when?2e  he  had  hem  tolde  ])e  sofo 
jpei  bigon  to  grynde  wij)  to])e 
Hem  ))0U3te  her  hertis  brake  for  tene 
Eejj  was  to  kyndel  pat  was  keno 
Steuen  lifto  vp  e3en  his 
I  so  he  seide  pQ  kyng  of  blis 
Mannes  son  pere  se  I  stande 
Ihesus  god  on  his  rijt  hande 
In  forme  of  mon  he  say  liim  In 
His  fadir  &  ho  somdel  in  twyn 

TRINITY 


1114     THE  VISION  SUPPORTED  STEPHEN  WHEN  THE  JEWS,   MAD  AT  HEARING  HIM 
CALL   CHRIST   GOD,    DROVE    HIM    OUT   OF   TOWN   AND    STONED    HIM. 


He  sagh  him  stand  to  helpe  him  bede, 
For  helpand  agh  to  stand  in  nede, 
He  sagh  him  croised  pat  ilk  turn 
j)at  he  for  staning  suld  not  skurn. 
For  to  here  neuen  iesus  nam       19447 
Jjai  held  it  bath  scencip  and  scam ; 
And  namlikest  wa  was  ])am  ))an 
Quen  men  himcald  bath  godd  and  man. 
])an  wex  ]}aa  wreches  vte  o  wite,  [coi.  2] 
And  gun  jjair  eien  for  to  ditte,  19452 
))ai  harmd  nathing  mar  in  hert ; 
|)ar-for  on  steuen  all  jjai  stert, 
jjai  draf  him  vte  0  tun  allan, 
And  pai  demed  him  to  stain.      19456 
J)e  fals  wittnes  stain  him  bigan, 
pat  said  j^ai  herd  him  drightin  barm, 
|jai  held  for  lau  wit-vten  sin 
pat  pe  wittnes  suld  J)at  bigin.      19460 

[ .•  ■  •  • 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 
A  child  hight  saulus  0  jjair  lede 
Tok  tent  to-quils  to  ]?air  wede,   19464 
|)at  ilk  jjat  ])an  was  hate  saul, 
SiJ3en  he  was  apostel  paul. 
Quils  |?ai  him  wit  staniwg  queld, 
Vp  tilward  heuen  his  hend  he  held, 
Apon  his  knes  he  dun  him  sett,  19469 
And  derworthli  he  drightin  gret. 
"  Lauerd,"  he  said,  "  to  pQ  iesu 
Yeild  i  mi  gast,  receuif  it  nu  !    19472 
And  lauerd,  for-giue  jjou  ))am  ]?air  plight. 
For  of  pe  soth  ha  ]jai  na  sight." 
Wit  |)is  his  hali  gast  he  yald 
To  iesu,  pat  for  him  was  said.    19476 

[1  This  line  is  at  the 


he  sagh  him  stande  to  help  him  bede. 

to  conforte  steyuen  at  fat  nede 

ihe^us  he  saide  })ou  J)ink  on  me 

&  gif  me  grace  to  wone  wi|)  pe 

IT  fFor  tille  here  ihesus  name 

ham  )>u3t  hit  ba]j  shenshep  &  shame 

&  nameli  wa  was  ham  ])an. 

quen  Jjai  saide  he  was  god  &  man. 

]jen  wex  |ja  wrecehes  out  of  witte 

&  for  sorou  jjaire  eres  ditte. 

ham  greued  na-j)ing^  mare  in  hert 

Jjar-for  to  steuin  al  Jjai  stert. 

jjai  draue  him  out  of  toun  anan. 

&  demid  him  per  be  slan.' 

pe  first  witnes  to  say  be-gan. 

&  saide  pai  herde  him  god  ban. 

J)ai  helde  for  lagh  wi])-outen  syn. 

atte  pe  witnes  sulde  be-gyn. 

pe  first  stane  for  to  caste. 

&  fien  sulde  alle  to  him  prast. 

II  A  childe  hi3t  saule  of  J?aire  lede 

toke  tent  to-quilis  to  ]jaire  wede 

pat  ilk  childe  atte  hi^t  saule. 

sijjen  he  was  apostel  paule. 

quilest  )3ai  him  wd]j  stanis  queld 

vp  tawarde  heiuew  his  hende  he  helde 

a-pon  his  kneis  he  him  sette. 

&  derworjjli  our  lorde  he  grette. 

lorde  he  saide  to  pe  ihesu 

3ilde  I.  my  gast  resceyue  hit  now. 

lorde  for-gif  per  men  Jjaire  pli^t. 

for  of  pe  so]?  haue  jjai  na  si3t. 

wij)  J)is  his  haligast  he  3alde 

to  ihe^u  pat  for  him  was  saide 

end  of  leaf  79,  back.] 


COTTON 


FAIRFAX 


THE  FALSE  WITNESSES  BEGAN  THE  STONING,  THIS  WAS  LAW;    SAUL  TOOK  CARE    1115 
OF  THEIR  CLOTHES.     STEPHEN  KNEELED  DOWN  AND,  PRAYING,  GAVE  UP  HIS  SOUL. 


He  sau  him  stand  to  help  him  bede, 
For  helpand  au  to  stand  in  nede, 
He  sau  him  croised  pat  ilke  turn  19445 
jjat  he  for  stani[n]g  suld  noght  schurn. 
For  to  here  neuen  iesus  name 
]?at  held  it  bath  schenship  a,nd  schame, 
And  namliest  \va  was  ))aim  pan  19449 
Quew  men  him  cald  bath  god  and  man. 
pan  wex  pa.  wreches  vte  of  wit, 
And  gun  Jjair  erin  for  to  ditt, 
))ai  harmid  na  tjjing  mar  in  hert ; 
))arfor  on  steuen  alle  ))ai  stert,     19454 
}jai  drou  him  vte  of  tune  allane. 
And  ]jar  pai  demed  him  to  stane. 
pe  fals  wittnes  stane  him  bigan, 
]?at  said  ]jai  herd  him  drightin  ban, 
J?ai  held  for  lau  wid-vten  sin,      19459 
))at  pe  wittneses  suld  bigin. 

[ .•  •  •  • 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 

A  child  hight  saul  of  ]jair  lede  19463 

Tok  tent  to-quilis  to  pair  wede, ' 

pat  ilk  J)at  ))an  was  hatten  saul, 

Sipen  he  was  apostil  paul.  19466 

Quilis  ))ai  him  wid  stanis  queld,  [coi.  2] 

vp  tilward  heuen  his  hend  he  held, 

Apon  his  knes  he  dune  him  sett, 

And  derworthli  he  drightin  grett. 

"  Lauerd,"  he  said,  *'  to  pe  iem  19471 

^eild  i  mi  gast,  rcciue  it  nu ! 

And  lauerd,  for-giue  J)u  paim,  })air  plight, 

For  of  pe  soth  haue  Jjai  na  sight." 

wid  ))is  his  hali  gast  he  3ald 

To  ie^,  paX  for  him  was  said.     19476 


He  say  him  stonde  &  helpe  him  bede 
For  helpe  oweJ>  to  com  at  nede 
He  say  him  croised  in  maner  po 
pat  he  fro  stonynge  shulde  not  go 
To  here  neuene  ihesu  name 
\)at  helde  pe  iewes  moost  her  shame 
And  namely  worste  was  hem  Jjan 
wheny^e  he  was  cleped  god  &  man 
penne  wex  }?o  wrecches  out  of  wit 
And  gon  her  eren  for  to  dit 
Hem  harmed  no  ))ing  more  in  hert 
perSoTe  on  stouen  alle  ])ei  stert 
])ei  drowse  him  out  of  towne  allone 
And  pere  demed  him  to  stone 
pe  false  witenes  him  stone  bigan 
pat  seide  he  herde  hijji  grete  god  ban 
})ei  helde  hit  lawe  wi])outen  synne 
pat  pe  witenes  shulde  bigynne 

[ 

.     no  gap  in  Trinity  ^  Laud  M&S!\ 

A  childe  het  saul  of  her  lede 

To  tente  pe  while  to  her  wede 

pat  ilke  pat  po  was  clepud  saul 

Sijjen  was  he  apostle  paul 

whil  ))ei  were  him  sleonde 

Vp  to  heuen  he  helde  his  honde 

Vpon  his  knees  douw  he  \{\m  set 

And  drewor))ely  god  he  grot 

Ihe«u  he  seide  to  J?e  I  bow 

I  3olde  my  goost  receyue  hit  now 

And  lord  for^uo  fese  men  her  pli3t 

For  of  jjo  8o))o  haue  pe\  no  8i3t 

)3U8  his  holy  soule  ho  3olde 

To  ihe^u  pat  for  him  was  soldo 


G6TTIN0EN 


TRINITY 


1116  AFTER  STEPHEN  WAS  KILLED  THE  CHURCH  WAS  PERSECUTED,  ALL  FLED  BUT  THE 
APOSTLES.    THEY  WENT  TO  ANOTHER  COUNTRY,  MAKING  ALPHEUS  BP.  OF  JERUSALEM. 


IT  Fra  jjat  steuen  was  don  o  dau, 

Fast  jjai  ras  wit-vten  au  19478 

Gain  hali  kirc,  it  for  to  wast, 

In  ierusalem  althermast. 

For  he,  jjat  ouer-man  was  slan, 

Was  o  Ipe  seuen  dekens  an,         19182 

Disciplis  folud  jjai  sa  herd 

J)at  jjai  Jam  draf  vte  o  J)air  ward, 

Sauue  J)e  apostels  ])at  jjam  ledd, 

]jai  stod,  hot  all  )jas  ojjer  fledd :  19486 

All  ojjer  ]?am  fledd,  hot  yeitt  J)ai  stod, 

Sua  dos  Jjaa  hirdes  fat  er  god. 

)jan  sagh  Jje  apostels  it  was  nede 

To  turn  ]?ain  to  anojjer  lede.        19490 

Alpliei  sun  j)at  hight  iacob, 

0  ierusalem  Jjai  mad  biscop, 

}jai  laid  ]:air  handes  him  apon, 

Petre  and  iacob  and  sant  iohan,  19494 

For-])i  0  quoner  ])an  o  thre, 

Mai  na  biscop  sacrid  be. 

IT  In  ])at  siquar  was  saulus  mast, 

))at  cristen  kirc  began  to  wast;  19498 

Fra  hus  to  hus  secand  he  ran,    '^cof  i]"' 

And  vte  he  drogh  bath  wijf  a  man. 

And  ]jof  he  prisund  jjaim  wit  wogh, 

Als  godd  wald,  nan  o  ])am  he  slogh. 

For  godd  him  geit,  ]?at  euer  es  god, 

yn-we??2med  his  hend  in  sacles  blod. 

fai  ]}at  war  scaild  so  for  nede,    19505 

Fra  stede  to  stede  walcand  jjai  yede, 

Stedfaster  pof-qiie])eT  jjan  ar 

For  qui  ]?at  jjai  j?an  scaild  war. 

Philip,  ]?at  was  o  dekens  an, 

JjB  neiest  fra  steuen  was  slan,      19510 

COTTON 


Of  |)e  Conuersiou?^  of  saint 
Paule. 

Fra  ])at  steuin  was  done  of  dagh 
fast  jjai  ras  wij?-outen  agh. 
hali  kirk  for  to  waste 
&  in  ieiusalem  aldermaste 
for  pen  Jjaire  ouer-man  was  slan. 
steuin  of  ]je  vij.  was  an. 
criste  disciplis  ]?ai  folowed  harde.  [if  so] 
&  draue  ham  out  of  J?aire  w^arde 
al  pe  remenaunt  a-wai  fled 
saue  ]?e  aposfles  atte  ham  led. 
alle  ])ai  fled  pe  apostles  stode. 
squa  dos  pe  hirdis  ])at  ar  gode. 
]?an  sagh  pe  apostles  hit  was  nede 
to  turne  vn-to  a-nojje;-  lede. 
IF  Alphey  sone  jjat  hi3t  Iacob. 
of  ieiusaleiR  jjai  made  bisshop. 
}}ai  laide  jjaire  handis  him  apon. 
Petre  Iacob  &  seint  lohn. 
for-J?i  of  lese  pen  of  j?re. 
mai  na  bisshop  sacrid  be. 

In  fat  cuntre  was  saul  maste 
fat  cristen  kirk'  be-gan  to  waste 
fra  hous  to  hous  secande  he  ran 
&  oute  he  drogh  baj?  wife  &  man. 
&  prisoned  ham  wif  mikil  wogh 
we  finde  no3t  atte  ani  he  slogh 
for  god  him  gette  pat  knawes  al  gode 
fat  he  wemmed  neuer  sacles  blode. 
fa  fat  ware  skailed  squa  for  nede 
3ode  walcande  fra  stede  to  stede. 
in  mare  certain  faif  fen  f ai  ware  are 
be-cause  atte  f  ai  skailed  ware 
IT  Philip  fat  was  of  decanis  an. 
f  e  neist  to  teUe  fra  seint  stephan. 

FAIRFAX 


SAUL  PERSECUTED  THE  CHURCH  MOST,  HE  IMPRISONED  WOMEN  AND  MEN  ;    GOD    1117 
SUFFERED  HIM  TO  KILL  NONE.       THE  CHRISTIANS  WERE  STEDFAST,  THO'  SCATTERED. 


[The  Persecution  of  the  Christians,  and  SauVs  hand  in  it.'] 


[F]ra  fat  steuen  was  done  of  dau, 

Fast  Jjai  ras  widvten  au        19478 
Again  hali  kirc,  it  forto  wast, 
And  in  mmsalem  aldermast. 
For  he,  ))at  ouerman  was  slaine, 
was  of  ])e  seuin  dekins  ane,        19482 
Disciplis  folud  ])ai  sua  hard 
fat  J?ai  Jjaim  draf  vte  of  ])air  ward, 
Sauue  ])e  aposflis  Jjat  Jjaim  ledd, 
Jjai  stod,  bot  all  ))as  ojjer  fledd :  19486 
All  ojjer  fledd,  bot  ^eit  ])ai  stod, 
Sua  dos  fe  heirdes  Jjat  er  gode. 
fan  sau  fe  apostlis  it  was  nede 
To  turn  in-till  a-nojjer  lede.         19490 
Aljihei  sun  fat  hight  iacob, 
Of  ierusalem  f  ai  made  biscop, 
fai  laid  fair  handis  h\m  apon, 
Petre  and  iacob  and  sant  John,  19494 
For-f i  of  quoner  fan  of  thre, 
Mai  na  bischop  sacred  be. 
[I]N  fat  siquar  was  saul  mast, 
fat  cristen  kirc  bigan  to  wast,    19498 
Fra  bus  to  bus  sekand  he  ran, 
And  vte  he  drou  bath  wijf  a[w]d  maw. 
And  f  ogh  he  pr^sund  f  aim  wid  wogh, 
Als  god  wald  nane  he  slogh,       19502 
For  god  him  gert,  fat  euer  es  god, 
vnwewmed  his  hend  in  saccles  blod. 
^  [f ]ai  fat  war  sua  skaiied  for  nede, 
Fra  stede  to  sted  walkand  f  ai  ^ede, 
Stedfaster  f ouquef er  fan  are  [» if  iso.coi.i] 
For-qui  fat  fai  skaiied  ware.       19508 
Pliilip,  fat  was  of  dekins  ane, 
f  <!  neist  to  tell  fra  sant  stephano, 
oOttinoen 


IF  Fro  fat  steuen  was  done  of  dawe 

Fast  f  ei  roos  wif  outen  awe 

A^eyn  holy  chirche  hit  to  waste  [leaf  ii9] 

In  ierusalem  moost  vnwraste 

whenTze  f  is  steuen  f  is  was  slone 

y)a\,  of  seuen  dekenes  was  one 

])Q  disciples  folwede  f  ei  harde 

])a\,  f  ei  hem  drof  out  of  her  warde 

Saue  f e  apostlis  fat  hem  ledde 

)3ei  stode  but  alle  of  ere  fledde 

Alle  of  ere  fledde  but  ^it  f  ei  stode 

So  done  f e  herdes  fat  ben  gode 

y>Q  apostlis  say  hit  was  nede 

To  turne  into  anof  er  lede 

Alphe  son  fat  bet  Iacob 

Of  ierusalem  f  ei  made  Bisshop 

)?er  leide  hondes  him  vpon 

Petur  &  iacob  &  seynt  Ion 

Jjerfore  of  fewere  fen  of  f re 

May  no  bisshop  sacred  be 

IF  In  fat  tyme  saule  alle  past 

])at  cristis  chirche  bigan  to  wast 

Fro  hous  to  hous  sekonde  he  ran 

And  out  he  drowse  wif  &  man 

joei  he  hem  pwrsewed  so  wif  wow^e 

As  god  wolde  noon  he  slow3e 

For  god  him  kepto  fat  euer  is  good 

His  hondes  vnfouled  of  monnes  blood 

IT  ]i(i\  fat  scatered  were  for  nede 

Fro  stude  to  studo  walkynge  f ei  jede 

Studfastere  fenne  fen  ero 

For  fei  to  scatered  were 

IF  Phelip  was  of  dekenes  one 

Next  aftir  steuen  was  gone 

TRINITY 


1118    PHILIP  CAME  TO  A  TOWN  CALLED  SAMARIA,  PREACHING  AND  HEALING   THE 
SICK.       SIMON    MAGUS   DECEIVED    MANY   BY   HIS    CLEVER  JUGGLERY; 


To  preche  he  com  intil  a  bi        1951 1 

Jjat  men  cleped  samari. 

far  fe  folk  wit  full  assent 

Til  his  wordes  gaf  fair  tent, 

Miracles  did  he  for  faim  fele, 

Mani  seke  men  gaf  he  hele.       19516 

[Simon  Magus  wishes 

far  was  a  man,  symon  magws, 

Als  vr  stori  telles  vs,  19518 

He  lede  f  e  folk  wit  mikel  suike, 

For  signe  warr  his  werckes  like ; 

He  wroght  be-for  f am  gret  ferli. 

And  al  was  wit  his  lugolori, —  19522 

Godds  Yiriu  or  gret  prophet, 

Or  angel  elles  f  ai  him  let. 

Or  godd  sun  self  f  ai  him  held. 

For  he  cuth  mak  f  e  men  be  dueld. 

Quen  fe  folk  was  in  fat  tun       19527 

Turud  wele  o  philip  sermun. 

And  to  f  e  baptis3ing  f  am  buud, 

Simon  lete  als  f  of  he  troud, 

And  baptist  him  til  hali  Idrc,     19531 

For  signes  he  sagh  philiph  wire, 

Of er  ya  fan  he  moght  do. 

Bot  for  he  wend  at  come  f  ar-to, 

far-for  tok  he  baptim  faint,         19535 

For  to  be  wit  philipp  a-quaint, 

To  be  him  als  his  priue  nere, 

fat  he  moght  of  his  craftes  lere. 

Qwen  f e  apostels  fan  hard  sai 

Samaritans  had  tan  fair  wai,       19540 

Fra  iursalem  f  ai  sent  o-nan 

Bath  sant  petre  and  sant  iohn, 

f ai  praid  for  f am  fan  in  hast, 

fai  Ksuld  receue  fe  haligast.  19544 

COTTON 


to  preyche  he  come  to  abij. 
fat  now  men  callis  samary. 
f er  folk  wif  fulle  assent, 
to  his  speche  gaf  ful  entent 
miraclis  dide  he  mani  fele. 
for  mani  seke  men  gaf  he  hele 

to  buy  Holy  Gifts.] 

f  er  was  a  man  simeon  Magus, 
als  mani  a  boke  tellis  hit  vs. 
he  led  his  folk  wif  mikil  squike 
for  signis  ware  his  werkis  like, 
he  wro3t  be-for  ham  grete  ferli. 
&  alle  was  f  orou  his  iogolory. 
goddes  vertu  or  grete  prophete 
or  angel  elhs  fai  him  lete. 
or  god  sone  fai  helde  him  heye. 
for  he  cowde  wele  blere  f  aire  eye 
bot  alle  f  e  folk  of  f  e  toun. 
trawed  wele  philip  sarmouri 
&  to  f  e  baptising  ham  bowed 
&  squa  lete  simon  as  he  trowed 
&  toke  f  e  sacrement  of  hali  kirk 
for  signis  fat  he  sagh  philip  wirk" 
of  er  miraclis  fen  he  cowde  do. 
bot  for  he  wende  to  come  f  er-to. 
baptim  for-f  i  he  toke  wif  faint 
for  to  be  wif  philip  aquaint 
to  be  him  als  his  priue  nere 
of  his  craftis  if  he  mote  lere 

auen  f  e  apo6'^les  herde  squa  say. 
samaritanis  had  tane  f  aire  lay 
fra  ierwsalem  fai  sende  on-nan. 
baf  seint  petre  &  seint  Iohn 
fai  praied  for  ham  fen  in  haste 
fai  sulde  resceiue  f e  haligaste. 

FAIRFAX 


so    THAT   THEY   HELD    HIM    AS   A   PROPHET;    HE    GOT    HIMSELF    BAPTIZED 
BY    PHILIP,   IN    ORDER   TO    LEARN   HOW   HE   DID    HIS   MIRACLES. 


1119 


To  preche  he  come  in  till  a  bi    19511 
]?at  men  cleped  samari. 
|)ar  ])e  folk  wid  hale  assent 
Till  his  wordes  gaue  jjai  tent, 
Miraclis  did  he  for  ])aim  fele, 


To  preche  he  coom  in  t©  Aby 
jpat  men  cleped  samay 
\)ere  pe  folk  witJi  hool  assent 
To  his  wordis  ^af  entent 
Miracles  dud  he  for  hem  fele 


Mani  sake  men  gaue  he  hele.      19516     Mony  seke  ^af  he  hele 


[^Simon  Magus  wishes 

[])]ar  was  a  man,  symoTi  magus, 
Als  vr  stori  tellis  vs,  19518 

He  ledd  ]pe  folk  wid  mekil  suike, 
For  signes  was  his  workes  like ; 
He  wroght  bifor  ];aim  gret  farli. 
And  al  was  wid  his  iugelri, —    19522 
Goddes  vertu  or  grete  prophete. 
Or  angel  ellis  ]?at  him  lete, 
Or  goddes  sun  self  pai  him  held. 
For  he  cuth  make  fe  men  all  dueld. 
Quen  J>e  folk  was  in  pat  tune     19527 
Treuli  troud  philip  sarmune, 
And  to  pe  baptizing  |)aim  buud, 
Symon  lete  ]?an  als  he  troud. 
And  baptized  him  til  hali  kirc,  19531 
For  signes  he  sau  philip  wirke, 
0])er  3a  fan  he  might  do. 
Bot  for  he  wend  at  cum  far-to, 
far-for  toke  he  baptim  faint,       19535 
For  to  be  philip  a-quaint, 
To  be  him  als  his  priue  uere, 
fat  he  might  of  his  signes  lero. 
[Q]uen  Jje  apostlis  herd  sua  say, 
Samaritans  had  tane  fair  lay      19540 
Fra  ierusalem  fai  sent  on-ane 
Bath  saint  petre  and  sant  ialin, 
fai  praid  for  faim  fan  in  hant,     [coi.  t] 
fai  Buld  reciue  fe  hali  gast.         19644 
gOttingen 


to  buy  Holy  Gifts.] 

\)ere  was  a  mon  symon  Magus 
As  oure  story  tellef  vs 
He  ladde  fe  folk  wif  muchel  swike 
For  signes  were  his  werkes  like 
To  folk  wrou3t  he  greet  ferly 
And  al  was  bi  nygromau?ici 
Goddes  vertu  or  greete  prophete 
Or  elles  au/zgel  f  ei  him  lete 
Or  goddes  son  f  ei  him  helde 
For  he  made  f  e  folk  al  dwelde 
whenwe  f e  folk  in  fat  toun 
Truly  leued  phelip  sermouji 
And  to  baptizing  hem  bowed 
Symond  lete  peimc  as  he  trowed 
He  baptized  him  to  holy  chircho 
For  tokenes  he  say  phelip  wirche 
Of  ere  f  enwe  he  my^te  do 
For  he  wende  to  com  f  erto 
jjerfore  toke  he  bapteme  feynt 
To  be  wif  phelip  so  aqueynt 
He  wolde  be  to  him  sum  what  nere 
fat  he  my^to  of  signes  lere 
IT  whenne  f  e  apostlis  horden  say 
Samaritancs  had  taken  her  lay 
Fro  ierusalem  f  ei  sent  anone 
Bofe  eeynt  petur  &  seynt  lone 
]5ei  preyed  for  hem  wif  outen  boost 
))ei  shulde  receyue  f e  holi  goost 

TRINITY 


1120   THE  APOSTLES  FOUND  THAT  THO'  ANY  MAN  MIGHT  BAPTIZE,  NONE  OUGHT  TO 
CONFIRM  BUT  A  BISHOP,  CONFIRMATION  BY  A  BISHOP  IS  THE  SACRAMENT  OF  STRENGTH. 


Jjat  es  to  sai  wit  taken  sene,         [coi.  2] 

Bot  thar  nam  an  ^  ]?of-qweJ»er  wene 

J?at  fai  ne  had  receiud  it  ])at  time, 

Vnsene  quen  ])ai  tok  ]}at  baptime. 

Herbi  mai  se  ]jat  oght  es  wise,   19549 

jjat  poi  summen  mai  baptise, 

Mai  naman  fat  es  in  land   [^  ms.  nama  q] 

Conferming  giue,  bot  biscop  band. 

fat  ilk  ful  wel  fis  pbilipp  wist, 

ror-fi  of  all  fat  be  baptist,         19554 

He  heild  fam  to  fe  apostels  ai, 

fat  f ai  suld  on  f am  bandes  lai, 

Als  we  se  nu  fir  biscops  do, 

fat  fair  pouste  es  giuen  to.         19558 

O  biscop  f  e  confermeme??t, 

0  strenght  it  es  f  e  sacrement, 

Stabel  for  to  stand  in  strijf. 

In  last  0  cristen  mans  lijf.  19562 

IT  Queii  symon  magus  vnderstod 

f  e  baligast  gift  was  sa  god, 

fat  f aa  men  fat  it  vnderfangi  t'  ^l^df  ^''■ 

Mogbt  do  sli  vertu  and  sa  Strang, 

He  wend  it  war  bot  a  quantis,    19567 

And  wend  ha  bogbt  it  for  sum  pns. 

Als  it  es  in  f  e  stori  redd, 

To  fe  apostelis  gift  be  bedd,       19570 

"  f  is  ilk  might  giues  me,"  he  said, 

"  fat  on  qiiat  man  mi  hand  be  laid, . 

He  haf  f  e  hali  gast  in  hij," 

To  win  wit-all  he  wend  it  bij.     19574 

Petre  ansuard  fat  caitif  qued, 

"  f  i  catel  be  f  e-self  to  ded. 

And  bald  f i  catel  fat  es  fine 

To  be  wit  fe  in  hell  pine."  19578 

IF  Her  mai  men  se  be  f  is  resun, 

Qwen  saintes  gaf  fair  maliscun, 

COTTON 


fat  is  to  say  wif  takenis  sene. 

bot  far  na  man  f e  quef er  wene. 

fat  f ai  ne  resceiued  hit  fat  time. 

vnsene  quen  f  ai  toke  baptime. 

for-f i  wete  ^e  fat  is  wise 

a  lie  if  sum  men  may  baptise 

may  na  man  fat  is  in  lande 

conferme  hit  bot  wif  bisshop  hande 

If  fat  ful  wele  philip  wiste 

for-f i  of  alle  fat  he  baptist 

he  sende  ham  to  f  e  aposfles  ay. 

at  f  ai  sulde  hande  a-pon  ham  lay. 

als  we  se  3et  f  er  bisshoppis  do. 

at  fat  pauste  is  giuen  vn-to. 

f  e  bisshop  hale  conferment 

of  strenght  hit  is  f  e  sacrement 

stabil  for  to  stande  in  strife. 

In  lasting^  of  crzsten  ma/mis  life. 

IT  quen  Simon  magus  vnderstode. 

atte  f  e  baligast  was  gode. 

&  fat  fa  men  at  did  hit  fange 

mu3t  do  suche  vertu  &  squa  strange 

of  wate  he  was  ful  wonder  wise 

he  wende  haue  bo3t  hit  for  sum  pris 

als  hit  is  in  f  e  story  red 

to  f  e  apo^^fles  gift  he  bed 

f  is  ilk  mi3t  gif  me  he  saide 

fat  on  quat  mon  my  hende  be  laide 

fat  he  be  hale  flesshe  &  bone 

&  raise  f  e  dede  as  3e  haue  done 

IT  Petre  ansquared  fat  caitef  quede 

f  i  catel  sal  brings  f  e  to  dede. 

&  halde  f i  catel  fat  is  fine 

to  be  wif  f  e  in  helle  pine. 

If  Here  mai  men  se  bi  f  is  resouw.  ^^^^^^^' 

quen  sa7itis  gaue  f  aire  malisouw. 

FAIRFAX 


SIMON    THOUGHT    THE    GIFT    OF    THE    HOLY    GHOST    WAS    TO    BE    BOUGHT,       1121 
AND   ASKED    FOR   THE    POWER,    BUT   PETER   CURSED    HIM. 


fat  es  to  sai  wid  takins  sene,      19545 

Bot  thar  no  man  ]jouqueJ)e?'  wene, 

Jjat  jjai  ne  it  receiued  had  pat  time, 

vnsene  quen  j^ai  toke  baptime. 

Here-bi  mai  se  pat  ogbt  es  wiss, 

fat  fou  smnme  mai  baptis,  19550 

Mai  na  man  fat  es  in  land 

ConfermiTig  giue,  bot  bischop  hand. 

fat  ilke  solwile  f is  philip  wist, 

For-fi  all  of  fat  he  baptist,        19554 

He  sent  f  aim  to  f  e  apostlis  ay, 

fat  f ai  suld  on  f aim  handes  lay, 

Als  we  se  nu  fir  bischopis  do, 

fat  fis  pouste  is  giuen  vn-to.      19558 

f  e  bischop  halle  confirmament, 

Of  strenth  it  es  f  e  sacrament, 

Stabli'for  to  stand  in  strijf. 

In  last  of  cristen  manes  lijf.       19562 

[Q]uen  symon  magus  vnderstod 

f  e  haligast,  it  was  sua  gode, 

fat  fa  men  fat  it  vnde?'fang       19565 

Might  do  sli  vertu  and  sua  Strang, 

He  wend  it  war  bot  aquaintis. 

And  wend  haue  bogh  it  for  8um  pris. 

Als  it  es  in  fe  stori  redd,  19569 

To  f  e  apostlis  gifte  he  bed, 

"  fis  ilk  maistri  giues  me,"  ho  said, 

"  fat  on  quat  man  mi  hend  be  laid, 

He  haue  fe  haligast  in  hij,"        19573 

To  win  wid-all  he  wend  it  bi. 

Petre  ansuerd  fat  caitif  quede, 

"  fi  catel  bo  fe-self  to  dode,        19576 

A.nd  hald  f o  catel  fat  es  fine 

To  be  wid  fe  in  hell  pine." 

Here  mai  men  so  bi  dis  resun, 

Quen  saintes  gaf  fair  malisun,    19580 

71  GOTTINGEN 


j)at  is  to  sey  wif  tokenes  sene 

But  far  no  mon  f erfore  wene 

pat  hit  receyued  hadde  f  o 

Vnsene  whemze  f  ei  toke  bapteme  so 

Here  may  we  se  on  fis  wise 

))ou3e  mony  mon  3yue  baptise 

May  no  mon  fat  is  in  londe 

Conferme  but  bisshopes  honde 

fis  nedefulnes  phelip  wist 

f erfore  alle  f o  fat  he  baptist 

He  sende  hem  to  f  e  apostlis  ay 

fat  f ei  shulde  hondes  on  hem  lay 

A  awe  se  now  bisshopes  do 

fat  fis  pouste  is  ^euen  to 

Jje  bisshopes  hool  confermement  '^b^cki^' 

Of  strengf  e  hit  is  f  e  sacr^ment 

Stably  to  stonde  in  strif 

In  lastyng  cristen  menwes  lif 

wheuTie  symon  magus  vndirstood 

f  e  holy  goost  f  enwe  was  so  good 

fat  f 0  men  fat  hit  vndirfong 

Mi^te  do  grete  dedes  strong 

He  wende  hit  were  but  a  queyntise 

fat  mi3te  be  bou3te  for  sum  prise 

As  hit  is  in  f  e  stories  red 

To  f  e  apostlis  3ifte  ho  bed 

Selle  me  fis  maistry  he  seide 

])at  on  what  mon  my  bond  be  leide 

He  haue  f  e  holy  goost  in  hi3o 

To  Wynne  f  erwif  he  woldo  hit  by3e 

IF  Petur  vnswered  to  fat  qued 

j?i  catele  be  f  i  self  to  de6d 

Holdo  f 0  catel  fat  is  fine 

To  bo  wif  f  0  in  lielle  pyne 

Here  may  men  se  bi  fis  resoun 

whenne  soyntis  jaf  her  malisoun 

TRINITY 


} 


1122    THE  HOLY  GHOST  WAS  NOT  TO  BE  GIVEN  FOR  ANYTHING  BUT  RIGHTEOUSNESS  ; 
SIMON  MUST  REPENT  AND  SEEK  FORGIVENESS.    PETER  AND  JOHN  WENT  ON  PREACHING. 


fai  gaf  it  na  wight  als  for  will    19581 
Jjai  had  o  wrak  or  oJ?er  ill, 
Bot  for  rightwisnes  jjai  it  do, 
To  jjaim  ]?at  worthi  es  far-to.      19584 
"  Has  jjou  na  part,"  coth  petre,  "  here, 
J)Ou  has  wit  falshede  fest  pi  fere, 
Ne  thoru  ]?in  hend  has  J?ou  na  might 
To  ger  ])Q  haligast  at  light ;         19588 
Bot  do  penance  ned  es  i-nogh, 
For  drightin  has  Jiou  soght  wit  wogh 
]je  to  for-giue,  if  sua  mai  fall,    ^k'^corij 
J?i  fals-hede  ])ou  him  fanded  wit-all." 
I[t]  fell  saint  petre  als  for  rent,  19593 
To  call  men  vnto  amendment. 
Sua  aght  all  preistes  mar  and  less. 
In  als  mikel  als  in  ]?aim  es.         19596 
Petre  and  iohn  Jjan  went  again 
And  pr^^ched  bath  wit  mode  and  main, 
Ne  left  p'di  for  na  blenc  ne  blame. 
Til  ]?ai  to  iursalem  com  hame.     19600 

\_0f  Paul  and 

Lat  we  nu  ])e  p?'echurs  stand, 

For  to  spek  of  a  warraiand ; 

Saulus  soght  aiqiiar  and  thrett 

All  ])e  cristen  he  wit  mett.  19604 

0  prince  o  p/^eistes,  gatt  he  leue, 

And  ]jar-on  pz^rchest  he  |?ar  breue 

For  to  seke  bath  up  and  dun. 

If  he  moght  find  in  ani  tun        19608 

Cristen  man,  he  suld  ))am  lede 

To  iurselem  to  prisun  bede. 

Als  he  went  ]?us  to  sek  and  ask  19611 

Tilward  a  tun  j^at  liight  damasck, 

J)e  fire  of  heue?z  Jjar  has  him  stunt, 

And  brathli  kest  vnto  jje  grund.  19614 

COTTON 


fai  gaf  hit  no3t  for  il  wille. 

ne  for  enuy  Jjai  had  men  tille. 

bot  for  ri^twisnes  ])ai  hit  do. 

to  ham  atte  wor])i  is  Iper-io. 

IF  heres  ])ou  simon  quod  pete?-  here 

J30U  hast  wi]j  falsede  fest  ]ii  fere 

ne  jjorou  ])i  hende  hastow  na  mi3t 

to  gere  ])e  haligast  to  li3t. 

jjou  has  nede  to  do  penance  I.-nogh. 

for  ihei'us  god  hastow  so^t  wi])  wogh 

pray  him  for-gif  ])e  if  squa  mai  falle. 

wi]?  falshede  ]?ou  him  fonded  w^t/i-alle 

IT  Peter  him  ta3t  be  his  entent. 

to  calle  men  tille  amendement. 

squa  agh  alle  prestes  mare  &  lesse. 

in  als  mikil  as  in  ham  is. 

Peter  &  Iohn  ])ai  went  againe. 

&  preyched  ba]j  wi])  mi3t  &  maine 

ne  left  ])ai  for  na  blenk  ne  blame 

til  ])ai  to  iQiusalem.  come  hame. 

his  Converslon.'\ 

Lete  we  now  ])er  preichoz^rs  stande. 
to  speke  of  paule  is  next  at  hande 
Saule  so3t  ai-quare  &  j^rette. 
alle  ])e  cristen  he  wi]?  mette. 
of  p?'ince  &  jorestes  gate  he  leue 
cristen  men  to  take  &  greue. 
for  to  seke  ham  vp  &  dou^z. 
if  he  mu3t  finde  in  ani  town. 
cristen  man  ]7at  euer  ete  brede 
to  depe  p?isou?z  he  sulde  ham  lede. 
IT  als  he  went  to  seke  &  aske. 
tawarde  a  tou?z  ])at  hi3t  damask*. 
})e  fire  of  heyue?2  come  in  a  stounde 
&  has  him,  smitin  to  ]?e  grounde. 

FAIRFAX 


SAUL  SOUGHT  THE   CHRISTIANS   EVERYWHERE;    HE   GOT   WRITS  TO  SEEK  UP     1123 
AND  DOWN.       AS   HE  WENT  TOWARD  DAMASCUS  FIRE   FROM   HEAVEN    STRUCK   HIM. 


J?at  gaf  it  na  wiglit  als  for  will    ^^^^J^f^' 

pai  had  of  wrake  or  oj^er  ill,        19582 

Bot  for  rightwisnes  ]jai  it  do, 

To  Jjaim  pat  worthi  es  Jjar-to. 

"  Has  Jju  no  part,"  said  petre,  "  here, 

])u  has  wid  falshed  fest  pe  fere,  19586 

ISTe  thoru  pin  hend  has  ]ja  na  might 

To  gere  pe  hali  gast  at  light ; 

Bot  do  penance  nede  es  enogh,^  enSt] 

For  drightin  has  pu  soght  wid  wogh 

pe  forgiiie,  if  sua  may  fall,  19591 

pe  falshed  p\i  lihn  fanded  wid-all." 

It  fell  saint  petre  als  for  rent, 

To  call  men  till  amendement. 

Sua  au  all  preistes,  bath  mare  a?2d  less, 

In  als  mekil  als  in  Jjaim  es.         19596 

Petre  and  iohn  went  agayn 

And  preched  bath  wid  might  and  ma.in, 

Ne  left  pai  for  na  blenc  ne  blame. 

Till  ]?ai  to  ierusalem  coin  hame.  19600 

[Of  Paul  and 

[I.]  At  we  nu  ))ir  prechurs  stand. 

And  spake  we  of  on  werraiawd ; 
Saulus  soght  ayquar  and  thrett  19603 
J)at  all  Jje  cristen  pat  he  wid  mett. 
Of  prmce,  of  preist,  gat  he  leue, 
And  J)ar-on  purcheced  he  )?air  breue 
For  to  seke  bath  vp  and  dune,   19607 
If  he  might  find  in  ani  tune 
Cristen  man,  he  suld  Jjaim  lede 
To  ierusalem  to  presun  bede.      19610 
Als  he  went  fus  to  speke  a.Jid  ask 
Tilward  a  tun  J)at  bight  damask, 
pe  fire  of  hell  had  him  stund,     19613 
And  brathli  kest  him  to  fe  giuiid. 
gOttingen 


pai  ^af  hit  noon  bi  euel  wille 

Ni  for  wrajijje  ]3er  bar  hem  tille 

But  ])e  ri3twisnes  to  do 

On  hem  pat  wor])i  were  perto 

j?ou  hast  no  part  seide  petur  here 

wi])  falsede  hastou  made  pe  fere 

Bi  pi  bond  shaltou  haue  no  my3t 

To  do  pe  holy  goost  down  li^t 

But  do  penau?zce  nede  hastow 

For  god  hastou  sou^t  \yip  wow 

He  wol  for3yue  so  may  hit  falle 

pe  falsede  jjou  him  fondide  wi])  alle 

Hit  fel  seynt  petur  as  for  rent 

To  calle  men  to  amendement 

So  au^te  alle  prestis  more  &  les 

In  als  muche  as  in  hem  es 

Petur  &  Ion  went  a3ayn 

And  preched  hope  wi]j  my3t  &  mayn  . 

Lafte  ]?ei  for  no  blenche  nor  shome 

Til  ])ei  to  ierusalem  coom  home 

his  Conversion.] 

Lete  we  now  pese  prechouris  stonde 
And  speke  we  of  oon  werronde 
Saul  sou^te  faste  aboute  &  Jjret 
Alle  jje  c/v'sten  J?at  he  wijj  met 
Of  prmce  of  prestis  gat  he  leue 
And  jjerfore  purchased  him  abreue 
For  to  seke  vp  and  donn 
If  he  my^te  fynde  in  any  toun 
Cristen  men  to  lede  wij)  wronge 
To  ierusalem  to  pn'souw  stronge 
As  he  )>us  went  to  quere  &  aske 
Towarde  a  toun  pat  het  damaske 
po  fuyr  of  helle  hi??i  smot  pat  stounde 
And  bremely  kest  Iwn  to  ];at  grou/tde 

TRINITV 


1124     SAUL    HEARD    A    VOICE    CRT,    "  WHY    DO    YOU    FIGHT    ME?"     CHRIST    SAID, 
"  IT   IS   I  ; "    AND   SAUL'  DISTRACTED,   ASKS   WHAT   HE   SHALL   DO. 

Blinfeld  he  was  als  he  sua  lai,    19615  blenfelled  he  was  as  he  squa  lay. 

He  herd  a  steuen  ])us  til  him  sai,  he  herde  a  steyuen  ])us  tille  him  say 

[ saule  saule  wijj  mi:5tis  Jjine. 

no  gap  in  the  MS."]  qui  pwrsewes  Jjou  me  &  mine 

"Saule,  saule,  \ou  sai  me  nu      19619  quar-fore  on  me  qui  weris  jjou. 

Quarfor  on  me  sua  warris  fou  ? "  hit  sal  be  litel  for  ])i  prow. 

"And  quat  art  ]jou,  lauerd,  sua  vnsen?"  quat  artow  lorde  ])at  is  vnsene 

"Bot  i  hatt  iesus  nazaren,  19622  hot  I.  hat  ihe^us  of  nazarene 

J}at  ])ou  warris  al  j?at  ]jou  mai.  ]?ou  weris  apon  me  alle  atte  Jjou  may 

Bot  vnderstand  J)at  i  ]?e  sai,  hot  vnderstande  quat  I.  Jje  say. 

It  es  to  ]je  vte  ouer  might  hit  is  to  ]je  ful  harde  &  wik* 

A-gain  fe  stranger  for  to  fight."  19626  for  to  wirk  a-gaine  fe  prik" 

[ fat  is  to  say  ouer  mi^t. 

againe  \i  lorde  for  to  fi3t. 

lay  douw.  ]ji  squorde  &  ])ink  on  ri3t 

&  ]jou^  salle  here-wi])  ere  si3t 

jji  grete  god  ihesus  parage      v-  ms.  jjcn  ?] 

no  gap  in  the  MS.^  lo  now  I.  shew  )?e  my  visage. 

Saulus  fan  quok,  sa  was  he  radd,  IF  Saule  him  quoke  &  was  a-drad 

For  gloppni?2g  in  his  mod  al  madd.  for  gloppeniwg^  his  mynde  was  mad 

[ A  merci  lorde  for  charite. 

no  gap  in  the  MS.^  wele  me  fink'  fat  I  here  f e. 

"  Sai  me,  fan  lauerd,  qwat  i  sal  do,  say  me  lorde  quat  I.  salle  do.  . 

f  i  will  wil  i  do  redi,  lo  ! "  19638  my  wille  is  alle  redy  f  er-to. 

"  Eise  up  and  gang,  the  tun  es  nere  rys  vp  &  ga  f  e  tou?^  is  nere. 

Qt^at  f ou  sal  do  far  sal  f ou  lere."  quat  f ou  salle  do  f er  sal  f ou  here. 

f e  folk  war  ferd  fat  wit  him  ferd,  IT  f e  folk*  ware  ferde  fat  wif  him  ferdo 

ISTaman  f  ai  sagh  qwat  sum  f  ai  herd,  na  man  f  ai  sagh  quat-sim  f  ai  herde 

0  saulus  herd  f  ai  wel  f  e  steuen,  of  saule  herde  f  ai  wele  f  e  steyue72 

Bot  noght  0  fat  fat  com  fra  heuen ;  hot  no3t  of  fat  atte  come  fra  heyuew 

Blind  he  ras  vp  als  he  moght,    19645  hlinde  he  ras  vp  as  he  mo3t 

fat  forwit  fan  was  blind  in  thoght.  fat  be-fore  was  blinde  in  f 03t. 

His  eien  open  bath  had  he  [coi.  2]  his  eien  opin  baf  had  he. 

And  f  of  a  smitt  moght  he  not  se,  &  no3t  a  blenke  mu3t  he  se. 

Al  blind  his  man  to  tun  him  ledd,  al  blinde  to  tou?z  his  men  him  led 

And  thre  dais  lined  he  far  vnfedd,  &  iij.  dales  kepped  fei  him  vn-fed 

COTTON  FAIRFAX 


THE  PEOPLE  WHO  WERE  WITH  HIM,  SEEING  NOTHING,  WERE  AFRAID;    HE  ROSE    1125 
UP  BLIND  AND  WAS  LED  TO  DAMASCUS,  WHERE  HE  FASTED  3  DAYS. 


Blindfeld  he  was  als  he  sua  lay,  19615 
And  herd  a  steuen  ))us  till  him  say, 

[ 

no  gap  in  the  MSi] 

"  Saul,  saul,  ]3U  sai  me  nu  19619 

Quarfor  sua  on  me  werrais  ))u  ? " 

1 "  Andquat  ert  J)u,lauerd,  sua  vnsene?" 

"Bot  i  am  iesus  nazarene,  [icoi.2] 

Jjat  ]ju  werrais  all  jjat  f  u  mai. 

Bot  vnderstand  ]}at  i  ])e  sai,  ,     19624 

It  es  to  Jje  vte  ouer  might 

Again  fe  stranger  2  for  to  fight."  ^^^^^^ 

[ 


Blyndefolde  he  was  as  he  jjere  lay 
He  herde  a  steuen  ]jus  to  him  say 
Saul  saul  say  me  now 
wherfore  me  f  us  pwrsewes  Jjow 

[ 

.     no  gap  in  Trinity  ^  Laud  M&B^ 

what  ar  Jjou  lorde  he  seide  vnsene 

I  am  ihe5M5  nazarene 

fat  J)ou  pursuest  al  fat  fou  may 

But  vndirstonde  fat  I  f e  say 

Hit  is  to  f  e  muche  vnri3t 

A3eyn  trouf  e  wit/t  wronge  to  fi^t 

[ 


no  gap  in  the  MB^^ 

Saul  him  quok,  sua  was  he  rad,  19633 
For-glopind  in  his  mod  all  madd. 

[ 

no  gap  in  the  MB?^ 

*'  Sai  me,  f  u  lauerd,  quat  i  sal  do 
f  i  will  wil  i  redi  do  nu,  lo  ! "      19638 
"  Rise  vp  and  gang,  f  e  tune  es  nere 
Quat  fu  do  far  sal  fu  here."       19640 
f e  folk  war  ferd  fat  wid  hiw  ferd. 
No  man  f  ai  sau  quat-sum  f  ai  herd. 
Of  saule  herd  f  ai  wele  f  e  steuen, 
Bot  noght  f ai  sau  fat  come  fra  heuew, 
Blind  he  ras  vp  als  he  moght,    19645 
fat  bifor  was  blind  in  thoght. 
His  eien  bath  opin  had  ho  19647 

And  f  ou  a  stime  might  he  nogh  se. 
All  blind  to  tune  has  me»  hiw  Icdd, 
An  thro  dais  liucd  ho  far  vnfedd, 
gOttinqen 


no  gap  in  the  MS."] 

Saul  quook  so  was  he  drad 
!For  ferde  in  his  mood  al  mad 

[ 

no  gap  in  the  MS.'\ 

Say  me  lord  what  shal  I 

f  i  wille  to  do  I  am  redy 

Eis  vp  &  go  f  e  touTi  is  nero 

What  f ou  shal  do  fere  shal  f ou  here 

)3e  folke  were  ferde  fat  wif  hi??i  ferde 

No  man  f  ei  say  what  so  f  ei  herde 

Of  saul  horde  f  ei  wel  f  o  steuen 

But  nou3t  f oi  say  fat  coom  fro  houen 

Blyndo  he  was  his  woy  ho  soujt 

fat  biforo  was  blyndo  in  f ou^t 

his  030  liddes  open  had  he 

And  3itt  my3t  he  nof  ing  se 

Al  blyndo  to  touw  men  him  led  [leaf  iw] 

fro  daycs  lyuod  ho  fere  vnfod 

TttlNlTY 


1126      SAUL   LEARNED   MUCH   "WHILE   HE   WAS    BLIND.      OUR   LORD    BIDS   ANANIAS 
TO    GO    TO    SAUL,    WHOM    HE    WILL    FIND    BLIND,    AT    PRAYER.       HE    OBJECTS, 


IsToJ^er  lie  ete  Jjaa  thre  dais  time, 

Ne  he  iwiss  moght  se  a  stime.    19652 

Wit-in  ])aa  thre  night  and  thre  dais 

Mikel  he  lered,  als  summe??  sais, 

0  spelling  Jjat  he  si]?en  spak,      19655 

For  o  preching  had  he  na  mak. 

IT  In  tun  0  damask  pat  time  was 

A  cristen  J^at  hight  ananias,        19658 

To  quam  vr  lauerd  said  in  sight, 

"  Ga  till  a  sted  Jiat  suagat  hight, 

In  Ipat  hus,"  said  he,  "  sal  ])ou  find 

Saul  0  thras  jjar  ligand  blind,     19662 

Ligand  laid  his  hefd  dun 

Ai  ijjenli  in  orisun." 

Ananias  him  pan  ansuard,  19665 

"  Lauerd/'  he  said,  "  oft  haf  i  herd 

0  prisuni/ig  tell  and  o  pine, 

pat  he  has  don  to  saintes  pine. 

And  pouste  has  to  do  pam  scham 

Til  all  pat  calles  on  pi  nam."      19670 

"  Do  wai,"  he  said,  "  it  es  noght  sua, 

Bot  par  i  bidd  pe  gang,  pou  ga, 

pou  ga  til  him,  he  es  me  lele,      19673 

And  0  mi  chesing  he  es  wessele, 

Eor  to  knau  mi  nam  and  here 

Bath  befor  king  and  kaiser.        19676 

Baptis^ing  pou  sal  him  bede, 

Bot  0  pi  lare  has  he  na  nede. 

His  maister  o  lare  i  self  sal  be. 

And  mikel  sal  he  thole  for  me,  19680 

He-self  to  thole  part  o  pat  pine, 

pat  he  did  ar  to  saintes  mine." 

IF  Ananias  soght  son  pat  in. 

And  forsaid  saul  fand  par-in,      19684 

And  queii  he  laid  on  him  his  hand, 

"  Saule,"  he  said,  "he  me  has  send, 

COTTON 


no^t  he  ete  pre  dales  ri3t 
squa  shope  pe  grace  of  god  of  mi3t. 
wip-in  pa  pre  ni^t  &  p[r]e  days, 
mikil  he  segh  as  su?7^men  says, 
of  spechis  pat  he  sipen  spake, 
for  of  preyching<  had  he  na  make. 

In  pe  toun  of  damask^  pat  time  was 
a  cristin  pat  hi3t  ananias 
til  quam.  our  lorde  saide  in  si3t 
ga  til  a  strete  pat  suagat  hi3t 
In  pat  hous  saide  he  saltow  finde. 
Saul  of  thars  jjer  lyand  blinde. 
lyand  laide  heued  dou?z. 
ay  Ipenli  in  orisou?z 
IF  Ananias  pen  ansquerd 
lorde  he  saide  oft  haue  I.  herde 
telle  of  prisoning^  &  pine 
pat  he  has  wro3t  to  santis  pine. 
&  lettis  no3t  to  do  ham  shame, 
to  alle  pat  liuis  in  3our  name, 
f  do  wai  he  saide  hit  is  no3t  squa. 
ga  forp  per  I.  bid  pe  ga. 
ga  forp  til  him  he  is  me  lele. 
&  of  his  si3t  he  sal  haue  hele. 
for  to  knaw  my  name  &  here.      [leaf si] 
bap  be-fore  king  &  kaisere. 
baptizing^  pou  sal  him  bede. 
bot  of  pi  lare  has  he  na  nede. 
his  maister  of  lare  mi-self  sal  be. 
&  mikil  sal  he  thole  for  me. 
him-self  to  pole  part  of  pat  pine, 
pat  he  did  to  men  was  mine. 
IF  Ananias  S03t  sone  pat  in. 
&  forsaid  saule  he  fande  per-in. 
&  quen  he  laide  on  him  his  hende. 
saule  he  saide  he  me  has  sende. 

FAIRFAX 


BUT    SAUL   IS    god's    CHOSEN    VESSEL,    WHOM   ANANIAS    IS   TO    BAPTIZE;    HE     1127 
MUST    SUFFER   FOR    CHRIST.      HE    FOUND    SAUL,  SPOKE    AND    LAID    HANDS    ON    HIM. 


Noglit  he  ete  ]7a  tlire  dais  time,! 9 651 
Ke  he  iwis  might  se  a*  stime. 
widin  ]?a  thre  night  a?id  thre  dais 
Mekil  he  lerd^  als  sum  men  sais, 
Of  spelling  ])at  he  syden  spac,    19655 
For  of  preching  had  he  na  make. 
[I]n  tun  of  damask  ])at  time  was 
A  cristen  man  hight  ananias,      19658 
To  quam  vr  lauerd  said  in  syght, 
"  Ga  till  a  strete  Jtat  suagat  hight, 
In  Jjat  hus,"  said  he,  "  sal  Jju  find 
Saul  of  thars  Jjar  liggand  blind,  19662 
Liggand  laid  his  heued  dune 
Ay  fast  praiand  in  orisune." 
Ananias  pan  him  ansuerd,  19665 

"  Lauerd,"  he  said,  ''  ofte  haue  i  herd 
Of  p?'isuni[n]g  tell  and  of  pine,  ^t'^JoJ^jV 
J?at  he  has  done  to  seruandes  fine. 
And  pouste  has  to  do  all  schame 
)iat  euer  callis  apon  jjin  name.''  19670 
"  Do  wai,"  he  said,  "  it  es  noght  sua, 
Bot  far  i  bid  fe  gang,  Jju  ga, 
pu  ga  till  him,  he  es  rai  lele. 
And  of  mi  chesing  he  es  vessele, 
For  to  knau  mi  name  and  bare  19675 
Bath  bifor  king  and  caisere. 
Baptizing  fu  sal  him  bede, 
Bot  of  pi  lare  has  he  no  node, 
His  maistre  of  lare  i  self  sal  be,  19679 
And  mekil  sal  he  thole  for  me, 
Himself  to  thole  part  of  pat  pine, 
]7at  he  did  are  to  seruandis  mine." 
[Ajnanias  soglit  sone  J?at  in,       19683 
And  forsaid  saul  he  fand  par-in, 
And  quon  ho  laid  on  hirw  his  hend, 
"  Saul,"  he  said,  "  he  me  has  send, 
gOttinoen 


K'ou3te  he  ete  ))o  J^re  dayes 

Ny  si^te  saw  he  none  wayes 

In  ])o  pTG  dayes  jfe  pve  nj^t 

Muche  he  lered  men  telle  ri^t 

Of  spellyng  pat  he  si]?en  spake 

For  of  prechyng  had  he  no  make 

In  damask  tonn  pat  tyme  was 

A  cristen  man  hett  ananyas 

To  whom  oure  lord  seide  in  si^t 

Go  to  a  strete  ])at  ])us  hi3t 

In  suche  an  hous  shaltou  fynde 

Saul  of  thars  liggyng  blynde 

He  li])  liggyng  his  heed  domi 

Faste  preyinge  in  o^isou?^ 

Ananyas  him  vnswerde 

Lord  he  seide  ofte  haue  I  herde 

Of  niuchel  pr^sonynge  &  pyne 

pat  he  ha])  done  seruauwtis  jjyne 

Pouste  he  had  to  do  alle  shame 

pat  euer  cryed  vp  on  ])i  name 

Dowey  seide  cr/st  hit  is  not  now  so 

pere  I  bidde  pe  go  pou  go 

Go  now  to  him  he  is  me  lele 

Of  my  chesyng  he  is  vessele 

My  name  to  knowe  &  als  to  here 

Bifore  kyng  &  eke  caysere 

Baptizyng  pat  J30U  him  bede 

But  of  J?i  lore  ha])  he  no  nete 

His  lore  maistir  I  shal  bo 

Muche  shal  he  suffro  for  mo 

Him  self  shal  part  haue  of  pat  pyne 

)5rit  he  dude  eer  to  scruam/tis  myne 

IT  Ananyas  sou^to  pat  in  swi])e 

And  soono  poulo  ho  fond  pere  vnblife 

Soone  his  honde  on  him  he  leide 

He  me  sende  saul  he  seide 

TRINITY 


1128     THE    SCALES    FELL   FROM   SAUL's   EYES,    AND    HE   BEGAN   TO    PREACH   GOD'S 
WORD.       ALL   WONDERED.       "DID   NOT    HE    WORRY   THE    CHRISTIANS  1" 


lesus  fat  him  kidd  to  fe,  19687 

Bi  wai  to  do  ]?e  for  to  se, 

Wit-in  and  vte  to  haf  jji  sight, 

And  haf  })e  haligast  might." 

Skales  fell  fra  his  eien  a- wai,      19691 

And  had  his  sight  forth  fra  ])at  dai, 

And  q?ien  he  had  his  baptim  tan,  Jo  "n 

He  ete  and  dranc  and  couerd  onan. 

To  cristen,  als  i  yow  tell,  19695 

In  synagog  bigan  to  spell, 

And  Jjus  son  ])an  wex  he  cnth    19697 

Wit  godds  word  all  of  his  muth. 

All  J)at  him  herd  him  wonder[d]  on, 

Ilkan  ))an  said,  "  ne  es  noght  yon 

He  Jjat  we  sagh  j)is  endir  dai      19701 

Gains  iesu  nam  so  fast  warrai  ? 

And  ])ar  com  he  to  j)is  tun. 

At  fott  fe  cristen  to  pr/sun  ? "    19704 

Saulus  him  couerd  in  a  stund, 

Jje  luus  fast  can  he  confund. 

And  badd  jjam  all  to  lete  a?^d  list, 

Jjar  was  na  godd  hot  iesu  crist.  19708 

Sua  fast  fe  luus  he  wit-stod, 

pat  sar  he  menged  fam  in  mod, 

Quar-for  it  was  ]?ai  tok  ])air  red  19711 

Dernli  him  to  do  to  ded. 

))air  redes  ])ar-for  can  ])ai  run, 

Wit  ]}e  kepers  o  Jiat  tun, 

Night  and  dai  to  wait  J)e  time    19715 

Qwen  J)ai  moght  cum  to  murther  him. 

J^e  mer  ])an  did  jje  tun  be  keped, 

Bot  paule  it  wist  ]?at  he  was  thrett, 

And  in  a  lep  men  lete  him  dun  19719 

Vte  ouer  J)e  walles  o  Jje  tun, 

Wit-vten  ani  wond  or  weme. 

He  went  him  pan  to  ierusalem,  19722 

COTTON 


ihesus  pat  him  kid  to  pe. 
be  way  to  do  pe  for  to  se. 
wip-in  &  oute  to  haue  pi  si3t. 
porou  pe  haligastis  mi3t. 
scalis  felle  fra  his  eyen  a-way. 
&  had  his  si3t  forp  fra  pat  day. 
f  &  quen  he  had  his  baptime  tane 
he  ete  &  drank*  &  couerd  a-nane. 
&  to  cristen  men  as  I  30U  telle. 
In  pe  synagog*  be-gan  to  spelle. 
&  pus  sone  wex  he  coupe, 
wip  goddis  wordis  of  his  moup. 
al  pat  him  herde  him  wondred  on. 
ilkane  saide  ne  is  no3t  3  one 
he  pat  we  sagh  pis  ender-day. 
againe  ihesu  name  squa  verray. 
&  par-fore  come  he  to  pis  touw. 
to  focche  c?'isten  vn-to  prisouw. 
saul  him  couerde  wip-in  a  stounde. 
pe  iewes  faste  he  con  confounde. 
&  bad  ham  alle  herkin  &  liste 
per  was  na  god  bot  ihesu  criste. 
IF  sa  fast  he  pe  iewes  wip-stode. 
pat  he  menged  ham  in  mode, 
quar-fore  hit  was  pai  toke  paire  rede 
derfli  sone  do  him  to  dede. 
paire  redis  per-fore  con  pai  rou^^. 
wip  pe  kepers  of  pat  toun. 
ni3t  &  day  to  waite  pe  time, 
quen  pai  mu3t  priueli  murper  him. 
IF  pe  mayre  dide  pe  ioun  be-gette. 
bat  paule  wiste  atte  he  was  prette 
&  in  a  lepe  men  lete  him  dou/j. 
out  ouer  pe  wallis  of  pe  toun. 
wip-outen  ani  wounde  or  we^Tzme 
he  wente  him  in-to  ierwsalem. 

FAIRFAX 


HE  CONFOUNDED  THE  JEWS,  AND  THEY  SOUGHT  TO  KILL  HIM.    THEY  ORDERED     1129 
THE  TOWN  OFFICERS  TO  WATCH,  BUT  HE  ESCAPED.     HE  WENT  TO  JERUSALEM. 


lesits  fat  has  kidd  to  fe,  19687 

Bi-wai  to  do  \>e  forto  se, 
wid-in  and  vte  to  haue  J)i  sight. 
And  haue  haligastes  might." 
Schalis  fell  fra  his  eien  away,     19691 
And  had  his  sight  fra  j>at  day. 
And  quen  he  had  his  baptim  tane. 
He  ete  and  dranck  a[7i]d  couerd  onane. 
To  cristen,  als  i  3U  telle,  19695 

In  synagog  bigan  to  speU, 
And  f  us  sone  ])an  wer  he  cuth, 
wid  godes  wordes  of  his  muth.  19698 
All  jjat  him  herd  him  wondrid  on, 
And  ilkan  said,  "  ne  es  noght  3on 
He  ])at  we  sau  fis  ender  day 
Gain  iesu  name  so  oft  werray?    19702 
And  alsua  come  he  to  fis  tune, 
Att  fett  J)6  cristen  men  to  presune  ? " 
Saule  couerd  in  a  stimd,  [coi.  aj 

fe  iuus  fast  gan  he  confund,       19706 
And  bad  f  aim  all  to  lete  and  list, 
far  was  no  godd  hot  iesu  cWst. 
[S]ua  fast  fe  iuus  he  widstode, 
fat  sare  he  menged  f aim  in  mode, 
Quarf or  fat  fai  toke  fair  rede     19711 
Ful  derfii  sone  do  him  to  dede. 
fair  redis  f arfor  gun  f ai  rune, 
wid  all  fe  kepers  of  fat  tune,     19714 
Night  or  day  to  waite  f  e  time 
Quen  f  ai  might  cum  to  murder  him. 
f e  mair  fan  did  f e  tun  be  gett, 
Bot  saul  wist  fat  he  was  thret,  19718 
And  in  a  lepe  men  lett  him  duno 
vte-ouer  f 0  wallis  of  fat  tune, 
widuten  ani  wond  or  weme. 
lie  went  right  fan  to  ieru8alo7n,19722 
oOttingen 


Ihestts  him  haf  kud  to  f  e 
Bi  weye  for  to  do  f  e  se 
"Wif  inne  &  oute  to  haue  f  i  si3t 
To  take  fe  holy  gostis  my^t 
Shales  fel  fro  his  e^en  away 
He  had  his  si^t  from  fat  day 
w^henTze  he  had  bapteme  vndir  gone 
He  ett  &  dronk  &  keuered  anone 
To  cristen  men  as  I  30U  telle 
In  synagoge  bigan  he  to  spelle 
))us  soone  f  en?ze  wex  f  ei  couf 
Goddes  wordes  in  his  mouf 
Alle  fat  him  dredde  wondride  on 
And  seiden  is  not  f is  fat  mon 
j)at  we  say  f  is  3ondir  day 
A3eyn  ihesu  name  werray 
Also  he  coom  to  f  is  tou?i 
Cristen  to  fette  to  prisoun 
Saul  couered  in  a  stouwdo 
j)Q  iewes  faste  he  gan  confowide 
He  bad  hem  alle  leue  &  list 
j)er  was  no  god  but  ihesxi  crist 
So  faste  f  e  iewes  he  wif  stode 
fat  sore  he  menged  her  mode 
wherfore  f  ei  toke  her  rede 
Demely  to  do  him  to  dede 
Of  fat  reed  bigon  f ei  rowno 
wif  alle  f 0  lederes  of  fat  towne 
Ni3te  or  day  whenwe  f  ei  my3t  spie 
Bi  murf  erment  to  do  him  di3o 
Ofte  f  e  ionn  for  hi?/^  f  ei  set 
And  saul  wist  fat  he  was  fret 
In  a  Icep  men  let  him  dou/i 
Ouer  f 0  wallos  of  fat  tou7i 
Wif  outen  any  woundo  or  wcm 
Ho  wont  f  0  to  iorusalcm 

TRINITY 


1130    BARNABAS  TOLD  OP  THE  CHANGE  IN  SAUL,  WHO  BECAME  AN  APOSTLE,  CALLED 
PAUL  ;    HE  PREACHED  TO  HEATHEN  AND  TO  JEWS,  AND  DISPUTED  WITH  GREEKS. 

To  pe  apostels  lie  him  bedd ;      19723  IF  To  fe  apostles  he  him  bedde. 

Eot  ])ai  sumdel  war  for  him  dredd,  bot  ])ai  sumquat  for  him  was  dred 

And  wend  noght  yeit,  in  fat  siquar,  ^et  wiste  naujjer  mare  ne  lasse. 

])at  sikerli  he  cristen  war.  quelper  he  was  c?'istened  or  he  nasse. 

Bot  barnabas  tijjand  Jjam  tald,    19727  an  barnabas  ti]?ande  ham  talde. 

And  mad  ]7am  of  his  bur^^te  bald,  &  made  ham  of  his  bounte  balde. 

Tald  hu  crist  wit  him  can  mete,  he  talde  how  criste  wi])  him  con  mete 

And  til  him  spack  walkand  bi  strete,  &  til  him  spac  walcande  bi  strete. 

And  hu  he  ne  blenked  for  na  blam  &  how  he  blenked  for  na  blame 

Damask  to  spell  vr  lauerd  nam.  In  damask*  to  spel  of  goddis  name 

Apostel  was  he  sijjen  an,  19733  apostel  sipen  was  he  an. 

])at  mak  in  spelling  had  he  nan,  jjat  make  in  preiching*  had  he  nane. 

And  fra  ))at  time  men  cald  him  ai  &  fra  jjat  time  men  calde  him  ay. 

Co?2iiers  paule  in  godds  lai.  conuers  paule  in  goddis  lay. 

Paul?z.<?  J)  an  welk  forth  her  and  Jjar,  IF  Paule  welk  for]}  here  &  |)are 

And  spelled  fast  wit-vten  spar    19738  &  preiched  fast  wi])-outen  spare. 

Bath  to  hejjen  folk  and  luus,       [coi.  2]  ba]?  to  hejjin  folk  &  iewes 

And  fast  disputed  wit  Ipe  gruus.  &  fast  desputed  wi]?  ]je  gruis 

Als  luu  ne  fand  he  nan  sa  thra,  bot  nane  he  fande  sa  ])ra  as  iew. 

For  oft  ])ai  soght  him  for  to  sla.  19742  sa  mikil  shame  ham  Jju^t  to  rew. 

[ of  ihesus  dede  ])ai  walde  haue  hid. 

wi]3  shame  to  ham  sif  en  was  hit  kid. 

bot  al  paulis  life  I.  may  no^t  tel. 

no  gap  in  the  MS.]  for-qui  I.  sulde  to  lange  dwelle. 

To  petre  turn  we  nu  again,  19747  to  peter  turne  we  now  againe 

For  to  mak  vr  stori  plain.  for  to  make  our  stori  plaine. 

[Peter  sees  a  Vision  and  Preaches  to  the  Heathen.'] 

IF  Petre  fast  |)e  trout  vndid,        19749  ITJeter  fast  ])e  lawe  he  kid. 

And  preched  in  a  tun  bight  lidd,  JL     &  preiched  in  a  toun  hi^t  lid. 

]?ar  he  fand  a  man  vn-fere  ]jare  he  fande  a  man  vn-fere 

In  parlesi  mar  ])an  seuen  yeire,  in  parlesi  had  bene  ]?an  yIj.  3ere 

Til  him  said  petre,  "  enea,  19753  til  him  saide  peter  enea. 

Crist  giue  ])e  hele  \)ai  it  be  sua,  criste  gif  J}e  hele  atte  hit  be  squa. 

Rise,"  he  said,  "  ])i  bedd  ])ou  dight,"  rise  he  saide  I.  bid  ])q  here 

To  rise  fat  forwit  had  na  might  &  squa  he  did  wij?  gode  chere. 

COTTON  FAIRFAX 


THE  JEWS  REGRETTED  JESUS    DEATH.     WE   NOW  TURN  TO  PETER.     AT  LYDDA     1131 
HE  CURED  A  MAN  WHO  HAD  BEEN  PARALYZED  MORE  THAN  SEVEN  YEARS. 


To  Jje  apostlis  sone  lie  him  bedd ; 
Bot  fai  sum-dele  war  for  him  dredd, 
And  wend  noght  3eit,  in  J)at  siquar, 
fat  sekirli  he  cristen  war. 
Bot  harnabas  ti|?and  ])aim  tald,  19727 
And  made  ])aim  of  his  bunte  bald, 
Tald  hu  crist  wid  him  gun  mete, 
And  till  him  spac  walkand  by  strete, 
Hu  he  ne  blincked  for  na  blame 
In  damask  to  spell  vr  lauerdes  name. 
Apostel  was  he  si]? en  ane,  19733 

))at  make  in  spelling  had  he  nane, 
And  fra  Jjat  time  men  cald  him  ay 
Conuers  paul  in  goddes  lay. 
Paul  went  forth  here  and  jjare,   19737 
And  spelled  fast  widuten  spare 
Bath  to  hei]?en  folk  and  iuus, 
And  fast  despuitede  wid  j>e  greuus. 
Als  iuu  ne  fand  he  nan  sua  thra, 
For  oft  ])ai  soght  him  forto  sla.  19742 

[ 


To  ])e  apostlis  he  him  bedde 

But  ])ei  were  of  him  sumdel  dredde 

j)ei  wende  not  ^itte  J7on 

j)at  he  hadde  ben  cn'sten  mon 

But  barnabas  hem  tiping  tolde 

And  made  hem  of  his  c?7stenyng  bolde 

He  tolde  how  ilaesu  him  gon  mete  f a^kT' 

And  to  him  spake  walkynge  bi  strete 

And  how  he  blenched  for  no  blame 

To  p?'eche  in  damask,  goddes  name 

Apostel  was  he  si]?en  one 

})at  make  in  prechyng  had  he  none 

And  fro  pat  tyme  men  calde  him  ay 

Conuers  poule  in  goddes  lay 

Poul  went  for])  here  &  fare 

And  spelled  faste  wi]?outen  spare 

Bojje  to  hejjen  folk  and  iewes 

And  fast  disputed  wij)  fe  grewes 

As  iewes  fond  he  none  so  fro 

For  ofte  ]7ei  sou3te  him  to  slo 

[ 


no  gap  in  the  MS.] 

To  petre  turn  we  nu  again,    nf  i32,  coi.  i] 
For  to  make  vr  stori  plain.         19748 

[Peter  sees  a  Vision  and 

[P]Etro  fast  fo  trouth  vndid,      19749 
And  preched  in  a  tune  higli[t]  hdd, 
far  he  fand  a  man  vnfere 
In  parlesi  mare  fan  seuen  ^ere, 
Till  him  petre  said  "  enea,  19753 

Crist  giue  f o  hele  fat  it  be  sua, 
Rise,"  he  said,  **  f  i  bedd  f  u  dight," 
To  stir  fat  forwid  had  na  might 
oOttinoen 


no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.] 
petur  turne  we  now  a3eyn 
For  to  make  oure  story  plejTi 


Preaches  to  the  Heathen.] 
Petur  faste  f  e  trouf  e  vndid 
And  preched  in  a  tou?i  het  lid 
\)ero  he  fond  a  mon  vnfero 
Had  hade  f  e  palesie  seuen  ^ero 
To  hini  seide  Petur  Enea  f  o 
Crist  3yuo  f  e  hele  of  f  i  wo 
Rise  he  seide  f  i  bed  f ou  dijt 
To  sture  bifore  fat  had  no  myjt 

TRINITY 


1132    A  MAIDEN  NAMED  DORCAS  DIED  AT  JOPPA  ;   PETER  BEING  SENT  FOR,  FOUND 
HER  BODY  SURROUNDED  WITH  WIDOWS,  WHO  SHOWED  HIM  HER  GOOD  DEEDS 


Suith  he  ras,  wit-vten  mare,       19757 
Wit-vten  ani  min  o  sare 
pan  fell  Jjat  folk  to  crist  o-nan. 
In  3open  was  tan  a  maidan,        19760 
0  suTwmen  was  sco  cald  dorcha. 
And  ojjer  sum  hir  cald  thabita, 
Cristen  sco  was  and  euer  fus 
Abate  all  werkes  of  almus,         19764 
Bot  namlikest  of  ojjer  thing 
To  sen  Jie  pouer  jjair  clething ; 
J)is  maiden  deied,  quils  petre  did 
J)is  forsaid  signe  yee  herd,  at  lidd 
fat  ])ej7en  bot  a  littel  fra ;  19769 

])e  cristen  send  men  ]?ider  tua, 
And  praid  fat  he  suld  him  heij, 
Bot  noght  jjai  tald  him  resu?z  qui. 
Petre  nicked  fam  [not]  wit  nai, 
And  to  jjis  licam  com  pat  lai,     19774 
Wit  pouer  widus  vm-bi-sett, 
Ful  tenderli  fat  for  him  grett, 
Wit  weping  sceud  f ai  fair  wede 
fat  dorcha  gaf  f am  gain  fair  nede, 
f  rtt  petre  moght  wijt  quat  sco  were 
fair  praier  glaldliker  to  here.      19780 
He  badd  fa  men  be  all  vte-don, 
fat  in  fat  hus  left  bot  a  fon,       19782 
For  far  was  maTzg  f am  wel  mai  be 
Sum  was  noght  worthi  signe  to  se, 
Til-ward  fat  like  he  turnd  his  face, 
And  kneland  soght  godd  of  his  grace : 
''Tabitha,"  he  said,  "ris  up,  i  bidd," 
Wit  fis  SCO  lifted  hir  eien  Hdd.  19788 
Quen  SCO  o  petre  had  a  sight,     tKofYj 
Bi  hir  self  sco  satt  vp-right, 
To  saint  petre  sco  raght  hir  hand, 
And  he  hir  raisd  for  to  stand  j  19792 

COTTON 


squif  e  he  ras  wif-outen  mare 

wif -outen  ani  Myn  of  sare 

IT  fen  felle  fat  folk  to  crist  anane 

in  fat  touTi  of  Zope  was  a  maidan. 

of  sum  was  ho  calde  dorcha. 

&  sum  hir  calde  tabita. 

cristen  ho  was  &  meke  f  er-to. 

almus  didis  for  to  do. 

bot  namli  of  alle  of  er  f  ing<. 

to  orden  pouer  f  aire  claf  ing<. 

IF  fis  maidan  dyed  quilest  petre  did 

fis  forsaid e  miracle  fat  felle  in  lid. 

fat  f eif en  was  bot  a  Htel  fra. 

f  e  cristen  sende  men  f  idder  twa.  ^^!J^j 

&  praied  him  he  sulde  to  ham  hye. 

bot  no^t  f  ai  talde  him  resoun  quy. 

peter  nikkid  ham  no3t  nay. 

bot  to  fis  licam  come  fat  day. 

wif  pouer  widos  hit  was  vmbsette. 

&  tenderli  for  hir  f  ai  grette. 

wif  weping  shewed  f  ai  f  e  wede 

IT  fat  dorchas  gaf  him  to  f aire  nede 

atte  peter  mu3t  wite  quat  ho  were 

&  f  aire  praier  mare  to  here. 

he  bad  fa  men  be  alle  out-done 

fat  in  f e  hous  was  bet  a  fone  mirac«iMm. 

for  f  er  was  a-mang<  ham  wele  mote  be 

sum  was  no3t  worf  i  miracle  se. 

IF  tawarde  fat  like  he  turnid  his  face. 

&  knelande  be-so3t  god  of  grace. 

dorchas  rise  vp  he  saide  I.  bid. 

wif  fat  ho  openid  hir  eye-lid. 

quen  ho  of  petre  had  a  si3t. 

bi  hir-self  ho  satte  vpri3t. 

&  til  him  ho  ra3t  hir  hande 

&  he  hir  raised  vp  to  stande. 

FAIRFAX 


THAT  HE  MIGHT  HEED  THEIR  PRAYER.    HE  PUT  ALL  OUT  (sOME  MAY  NOT  HAVE     1133 
BEEN  WORTHY  TO  SEE  A  MIRACLE),  AND  BID  DORCAS  RISE  j    SHE  STOOD  UP  ALIVE. 


Suith  he  ras,  widvten  mare,       19757 

widvten  ani  mene  or  sare ; 

fan  fell  fat  folk  to  crist  on-ane. 

In  tun  of  Zope  was  a  maidene,  19760 

Of  sum  men  was  scho  cald  dorca, 

And  sum  hir  cald  thabita, 

Cristen  scho  was  and  eiier  fus    19763 

Aboute  all  werkes  of  almus, 

Bot  namliest  of  ofer  thing 

To  seu  fe  pouer  fair  clething ;   19766 

f  is  maiden  deide,  quilis  petre  did 

f  e  forsaid  signe  ^q  herd,  at  lidd 

fat  fen  was  hot  a  littel  fra ; 

f  e  cristen  sent  men  f  ef  ir  tua, 

And  praid  him  he  suld  him  hij,  19771 

Bot  noght  f  ai  tald  him  resun  qui. 

Petre  nicked  f  aim  [not]  wid  nay, 

Bot  to  f is  licam  come  fat  lay, 

wid  pouer  widus  vmbisett, 

Ful  tendirli  fai  for  hir  grett,      19776 

wid  weping  scheud  fai  fair  wed 

fat  dorcha  gaf  f aim  in  fair  nede, 

fat  petre  moght  wit  quat  scho  were 

fair  praier  gladliker  for  to  here.  19780 

He  bad  fa  men  be  all  vte-done, 

fat  in  fat  hus  left  bot  a  quone,  19782 

For  far  was  mang  f ai?^  wele  mai  bo 

Sum  was  noght  worthi  signe  to  se, 

Tilward  fat  lik  he  turned  his  face,  [coi.  2] 

And  kn eland  bisoght  iesn  of  grace ; 

"  Thabita,"  he  said,  "  rise  vp,  i  bidd," 

wid  fis  scho  lifted  hireien-lidd.19788 

Quen  scho  of  petre  had  a  sight, 

Bi  hir-self  scho  sat  vp-right. 

To  sant  petro  scho  raght  hir  hand, 

And  he  hir  raised  for  to  stand ;  19792 

GdTTINGEN 


Soone  he  roos  wif  outen  more 
Had  he  nouf  er  greef  ny  sore 
j)enne  fel  f  o  folke  to  cnst  bi  dene 
In  iomi  of  3op  was  a  mayden  slieno 
Of  soiamQ  was  she  calde  dorca 
And  somme  hir  calde  thabita 
Cristen  was  she  of  goddis  hous 
Aboute  werkes  euer  of  almous 
But  principally  of  of  ere  f  ing 
To  sewe  f  e  pores  clof  ing 
})is  maiden  de^ed  whil  petur  did 
fis  miracle  ^e  herde  at  lid 
Petur  was  but  litil  hem  fro 
Of  cristen  men  sende  f  ei  two 
And  preyed  fat  he  wolde  him  hy 
But  f  ei  tolde  him  not  why 
Petur  seide  not  f  erof  nay 
But  to  fis  licam  coom  fat  lay 
wif  pore  wedes  aboute  biset 
Pul  tenderly  pore  for  hir  gret 
wif  wepyng  shewed  f  ei  in  dede 
j)at  dorca  3af  hem  ofte  in  nede 
pat  petur  shulde  wite  what  she  were 
Her  prey  ere  gl  adhere  to  here 
He  bad  do  out  f  o  men  arew© 
\)at  in  fat  hous  were  lefte  but  fewe 
Por  f  e?*e  were  somme  so  may  be 
were  not  worf  i  miracle  to  se 
Towarde  fat  cors  he  turned  his  face 
Knelynge  bisou3te  ihesM  of  grace 
Thabita  he  seide  rise  vp  I  biddo 
She  lifte  vp  soone  hir  e3en  liddo 
whenne  she  of  petur  had  a  si3t 
Bi  hir  self  she  sat  vp  ri3t 
To  seynt  petur  she  toke  hir  hondo 
And  ho  hir  reised  for  to  stondo 

TRINITY 


1134    PETER    STAYED    AT   JOPPA    SOME    TIME.     WHILE    TtlERE,  AN    ANGEL    CAME    TO 
CORNELIUS    IN    CESAREA,    SAYING,    "FEAR   NOT,    THY   PRAYERS   ARE   HEARD; 


jjat  war  ])ar-vte,  in  badd  he  call, 

And  yald  hir  quik  be-for  jjam  all. 

])an  bicom  cristen  al  ))at  tun,      19795 

])at  petre  soght  wit  his  sarmon, 

0  sarmon  wald  he  nawight  blin. 

And  lang  jjar  lenged  at  an  in. 

])air  he  fand  a  faithful  frond,      19799 

His  nam  was  cald  symon  pe  heind, 

Jiar  he  did  mani  man  to  tru, 

j)'dt  tun  ])at  cald  es  acris  nu.        19802 

IT  Bot  quils  J?at  petre  lenged  j?ar, 

In  a  tun  ]jat  hight  cesar 

])ar  was  a  man  heldand  to  right, 

Cornelius  to  nam  he  hight,         19806 

A  mighti  man  o  gret  honur, 

Was  sett  vnder  ]?e  Imparur 

To  suffer  Ipav  na  wrang  be  don. 

Apon  a  dai  at  ]?e  tid  o  non,         19810 

An  angel  com  and  stod  him  bi : 

"  Bi  noght  radd,"  he  said,  "  corneli, 

pin  orisuns  and  |)in  almus 

Es  knaun  hei  in  godds  hus.        19814 

J>ou  sal  pwTuai  j?e  son  su??zmen 

For  to  send  vntil  3open, 

[ .•  •  ■  • 

no  gap  in  the  MS.'\ 

And  do  pai  petre  com  to  pQ,       19819 

At  symon  heind  hus  es  he. 

Tott  him  to  Jje,  he  sal  jje  lere 

Al  o  ]?i  lijf,  hu  ])ou  sal  stere." 

Cornelius  efter  jjat  sight  19823 

Cald  him  tua  me?i  and  a  knight, 

Vntil  3open  son  he  ])am  send, 

Als  J)e  angel  had  him  kend  ; 

Jiai  went  )iam  forth  and  did  alsua. 

])Q  toi]?er  dai  ]?ai  sagh  J)am  fra,    19828 

COTTON 


jje  folk  was  oute  f  in  did  he  calle 
&  3alde  hir  quik  be-for  ham  alle 
IT  ))en  be-come  cristen  alle  jjat  iomi,. 
fat  peter  so3t  wij?  his  sarmou/i. 
of  sarmouTz  walde  he  no3t  blin. 
&  lange  he  lenged  per  at  an  in. 
per  he  fande  a  fai]?ful  frende 
his  name  was  calde  simon  ]?e  hende 
per  made  he  mani  in  criste  to  trow 
))at  touw  is  calde  acris  now. 

Bot  quiles  ]jat  peter  lenged  jjare 
In  a  tou?^  jjat  hi3t  cesare 
per  was  a  man  heldaunde  to  ri3t. 
Cornelius  to  name  he  hi3t. 
a  mi3ti  man  of  grete  honour, 
warden  vnder  jje  emperour. 
to  suffre  atte  na  wrange  be  done, 
a-pon  a  day  be-tidde  atte  none, 
an  angel  come  &  stode  him  bi. 
be  no3t  a-dred  he  saide  corneli. 
]?ine  orisou/^  &  )ji  didis-almous 
ar  knawew  vp  hey  in  goddis  hous. 
Jjou  sal  prai  sone  sum  men. 
for  to  sende  to  zopen. 
]jat  is  a  touTz  here  biside. 
&  lete  ham  ga  wij^-outen  bide, 
to  focche  peter  vn-to  pQ. 
atte  simonde  ))e  hende  hous  is  he. 
focche  him  to  ]?e  he  salle  pQ  lere 
alle  ]?i  life  how  pou.  sal  stere. 
IF  Cornelius  efter  ]?at  ilk  si3t 
calde  him  ij.  men  &  a  kni3t. 
vn-til  Zopen  he  ham  sende 
as  pQ  angel  had  him  kende 
Jjai  went  ham  for])  &  did  ri3t  so. 
til  his  innes  Jjai  come  vn-to. 

FAIRFAX 


SEND  SOME  MEN  TO  JOPPA  TO   FETCH  PETER  FROM  SIMOn's  HOUSE,  HE  WILL    1135 
TEACH  YOU."     CORNELIUS  SENT  THREE  MEN  WHO  CAME  TO  THE  HOUSE  EARLY. 


])aa  jjat  war  vte,  in  bad  he  call, 
And  3ald  hir  quick  bifor  Jjaim  all. 
])an  bicome  cristen  all  ])at  tun,   19795 
))at  petre  soght  wid  his  sarniun, 
Of  sarmon  wald  he  na  wight  blin, 
And  lang  j^ai  lenged  at  an  in.     19798 
]?ar  he  fand  a  faithful  freind, 
His  name  was  cald  symon  jje  heind, 
Jjar  he  did  mani  maw  to  trou,     19801 
In  jjat  tun  ])at  cald  es  acris  nu. 
[B]ot  quilis  Jjat  petre  lenged  ]?are, 
In  a  tun  Jjat  hight  cesare 
))ar  was  a  man  heildand  to  righ[t], 
Cornelius  to  name  he  hight,        19806 
A  mighti  man  of  gret  honur, 
was  sett  vnder  pe  emperuur 
To  suffer  ))ar  na  wrang  be  done. 
Apon  a  day  ate  time  of  none,     19810 
An  angel  come  and  stode  him  bi 
And  said,  "  be  noght  rad,  corneli, 
))in  orisuns  and  pine  almus 
Es  knaun  hei  in  goddes  hus.       19814 
J}u  sal  puruai  ))e  sone  awn  men 
For  to  send  vntill  Zopcn, 

[ .•  •  ■  • 

no  (jap  in  the  J//S'.] 

And  do  )?at  petre  cum  to  ))c,       19819 
At  symon  heind  hus  es  he. 
Fott  him  to  J)e,  he  sal  J?e  lere 
All  of  ])i  lijf,  hu  ])u  sal  stere."    19822 
Cornells  efter^  pai  sight  ["ms.  eti«tj 

Cald  til  him  tua  me;i  and  a  knight, 
vntill  Zopen  sone  ho  )jaim  scud,  K^^*' 
Als  ))o  angel  ))an  had  him  kend,  *'"''  ^^ 
)?at  went  J>aiw  forth  and  did  alsua. 
))e  toper  dui  pai  sau  paim  fra,      19828 

UOTTINGJSN 


J)o  pat  were  oute  in  bad  he  calls 

And  3alde  hir  quyke  biforn  hem  alle 

\)o  bicoom  C77'sten  al  pat  toun 

])ai  petur  sou3t  wip  his  sarmouw 

Of  sarmou7i  wolde  he  no  wey  blyn 

Longe  pei  lenged  at  an  In 

])erQ  he  fonde  a  feipful  frende 

His  name  was  symon  pe  hende 

Many  made  he  pe?*e  to  crist  bowe 

y)ai  tou7^  is  calde  Acres  nowe 

IF  But  whil  pat  petur  lenged  pare 

In  a  tou7^  pat  het  cesare 

)?ere  was  a  mon  heldynge  to  ri3t 

Cornelius  to  name  he  hi3t 

A  my3ty  inon  of  greet  honour 

was  set  vndir  pe  emparour 

To  suffer  pere  no  wrong  be  dono 

Vp  on  a  day  at  tyme  of  none 

An  au??gel  coom  &  stode  him  by 

And  seide  drede  pe  not  comely 

)?in  orisoun  &  pin  almous  [leaf  i2ij 

Is  knowen  he3e  in  goddes  hous 

])0M  shal  puruey  pe  soone  som??ieii 

Tor  to  sende  vnto  3open 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  4f  Laud  MSS.] 

And  do  pat  petir  com  to  po 

At  syraondes  hous  pe  hendo  is  he 

Fet  him  to  pe  he  shal  pe  lero 

Al  pi  lif  how  pou  shalt  stere 

Cornelius  aftir  pat  si3t 

Calde  to  him  two  men  &  a  kny3t 

To  3opon  soone  he  hem  sonde 

As  po  auwgol  had  him  kendo 

pei  wenton  forp  &  duden  so 

J3e  toper  day  poi  say  lioni  fro 

TU.KITY 


1136    PETER  HAD  A  VISION.     HE  SAW  A  GREAT  SQUARE  CLOTH  LET  DOWN  FROM  THE 
SKY,  FULL  OF  ALL  KINDS  OF  BEASTS.    HE  WAS  TOLD  TO  SLAY  AND  EAT,  AS  IF  TO  SAY, 


fat  innes  far  sant  petre  in  lai ;  19829 

fan  was  it  vnderntide  o  f e  dai, 

fat  es  fat  ilk  time  to  sai 

fat  petre  went  him  for  to  prai,  19832 

jFirst  to  prai  and  sif  en  at  ete, 

For  fat  time  had  he  hunge?'  grett. 

Quils  f  ai  dight  him  his  liuelade, 

In  orisun  he  lai  and  bade,  19836 

And  fell  he  f  arwit  in  a  suim        [coi.  2] 

Als  drightin  self  did  send  on  him. 

0  mans  wijt  noght  fan  he  wist,19839 

Als  will  was  fan  o  iesu  crist. 

Him  thoght  he  loked  to  f  e  lift. 

And  sagh  far  in  a  mikel  clift,    19842 

A  mikel  linnen  clath  four  squav 

Laten  dun,  him  thoght  was  far. 

At  nokes  four,  four  listes  lang,  19845 

Ynto  f e  lift  far-wit  it  hang. 

Quen  it  on  erth  was  leten  dun. 

All  four  foted  hestes  sagh  he  hun. 

And  all  maner  crepand  heist,     19849 

f aa  fat  er  noght  tald  honest. 

Petre  hunger  fan  ful  sar, 

A  voice  him  said  in  fat  siquar, 

"Petre,  rise,  and  sla,  and  ete,"  19853 

Al  sua  [say],  *  gang  and  f  ou  sal  gete 

f  e  luen  folk,  o-mang  f  ou  ga 

f  e  hef  en  lede,  for  f  ou  sal  sla 

fair  lastes  fat  es  noght  to  prais,19857 

And  haali  hali  kirc  vp-rais.' 

Qiten  petre  f  ais  vnhestes  sagh, 

O  f aim  fan  thoght  him  mikel  agh, 

Porboden  beistes  war  in  lede,     19861 

"  Lauerd  dright,"  he  said,  "  for-bede 

f  at  i  suld  ete  for  ani  nede 

f  e  mete  f  ai  ete  in  haf  en  lede. 

COTTON 


f  er  as  seint  peter  lay. 

fen  was  hit  vndorne  of  f e  day. 

fat  is  fat  ilk  time  to  say. 

fat  peter  went  him  forf  to  pray. 

first  to  pray  &  sif  en  atte  ete. 

of  suche  gode  as  f  ai  mu3t  gete. 

IF  quilest  f  ai  di^t  his  liuelade. 

in  orisouTi  he  lay  ane  bade. 

&  f  er  for-sof  he  felle  in  squyme. 

als  god  him-self  did  sende  on  him. 

of  maTznis  witte  no3t  fen  he  wiste 

as  wille  was  fen  of  ihe^u  criste. 

him  f  U3t  he  loked  vn-to  f  e  lift 

&  sagh  f  er-in  a  mikil  clift. 

a  mikil  lynne  claf  iiij.  square. 

laten  doun  him  f u^t  was  fare. 

atte  f  e  nokis  foure.  foure  Hstis  lange. 

vn-to  f  e  haire  f  er-wif  hit  hange 

If  quen  hit  on  erf  was  letin  douw. 

al  iiij. -foted  bestes  sagh  he  houn. 

&  alle  maner  of  crepande  beste. 

of  fa  fat  ar  no^t  talde  honest 

IT  petre  hungred  as  he  segh 

a  voice  he  herde  sone  on  hegS 

Peter  rise  &  sla  &  ete. 

as  qua  say  ga  &  f  ou  sal  gete. 

f  e  iewes  lede  f  ou  walke  a-mange 

f  e  hef  in  lede  f  ou  salle  ouer-gange 

fair  dedis  at  ar  no3t  to  praise 

&  hali  kirk  f  ou  sal  vp-raise 

IF  quen  peter  he  fa  bestis  sagh. 

of  ham  f  U3t  him  mikil  agh. 

forbodin  bestes  ware  in  lede. 

lorde  god  he  saide  for-bede. 

fat  I.  sulde  ete  for  ani  nede 

f  e  mete  f  ai  ete  in  hali  lede 

FAIRFAX 


GO   AMONG   THE    HEATHEN,    RAISE    UP   HOLY   CHURCH."     PETER   DID   NOT 
LIKE    THIS,    "lord    FORBID    THAT    I    EAT    THE    FOOD    OF    HEATHENS." 
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j?at  inns  jjar  saint  petre  lai ;        19829 
))an  was  it  vndrin  tide  of  dai, 
])at  es  pat  ilke  time  to  say 
jjat  petre  went  him  to  pray,        19832 
First  to  prai  and  sijjen  to  ete, 
Eor  pat  time  liad  he  hunger  grete. 
Quilis  ])ai  dight  his  liuelad, 
In  orisunn  he  lai  and  bade,        19836 
And  fell  he  j?ar-wid  in  a  suime 
Als  ihesus  self  send  on  liime. 
Of  manes  witt  noght  Ipam  he  wist, 
Als  wele  was  }jan  of  iesn  crist.    19840 
Him  ))oght  he  loked  to  Jje  lift. 
And  sau  pav-in  a  mekil  clifte, 
A  linnan  clath  four  siquar  19843 

Laten  dune,  him  jjoght  was  ]jar. 
At  noukes  four,  four  listes  lang, 
vte  of  pe  air  far-wid  it  hang.      19846 
Quew  it  on  erd  was  laten  dun, 
All  four-foted  bestes  sau  he  boun, 
And  all  maner  crepand  best,       19849 
Of  J)a  pat  er  noght  tald  honest. 
Petre  hungred  pan  ful  sare, 
A  voice  him  said  in  pat  siquar, 
"Petre,  rise,  and  sla,  and  ete,"  19853 
Als  quasay,  *  go  and  pu  sal  gete 
pe  iucn  folk,  craang  pu  ga 
po  haipen  lede,  for  pu  sal  sla 
pir  lastes  pat  es  noght  to  prais,  19857 
And  haeli  hali-kirc  vp  rais.' 
Quen  pat  petre  pa  vnbestes  sau, 
Of  palm  thoght  him  mekil  au, 
Forboden  bestes  war  in  lede,      198G1 
"  Lauerd  iliesus  ! "  ho  said,  "  forbede 
pat  i  suld  ete  for  ani  node  [coi.  2] 

po  meto  pal  ete  in  haipen-hede. 
72  gOttinqen 


pe  Innes  pere  seynt  petur  lay 
)?en?ie  was  hit  viidirtide  of  day 
])at  is  pulke  tyme  to  mene 
pat  petur  went  to  p?'eye  clone 
Furst  to  preye  &  sipen  to  ete 
For  pat  tyme  had  he  liongur  grete 
whil  pei  di^te  his  lif  lode 
In  orisouTi  he  lay  and  bode 
perwip  he  fel  in  a  swyme 
pat  ihesus  him  self  sende  on  hyme 
Of  mon?2es  wit  not  pen?ie  he  wist 
As  wille  was  of  ihcsu.  crist 
Him  pou3te  he  loked  to  pe  lift 
And  say  perynne  a  muchel  clift 
A  lynnen  cloop  foure  square 
Let  a  dovLn  him  pou^to  was  pare 
At  nokes  foure.  foure  listes  longe 
Out  of  pe  eir  perwip  hit  honge 
Whence  hit  on  erpe  was  leten  doMn 
Alle  foare  foted  beestis  say  he  bou« 
And  alle  manere  crepynge  beest 
Of  po  pat  are  not  tolde  honest 
Petur  hongride  po  ful  sore 
A  vois  seide  pemie  to  him  pore 
Petur  rise  &  slee  &  ete 
As  who  seip  go  &  pou  shalt  gete 
pe  iowen  folk  among  pou  go 
And  hepen  lede  for  pou  shalt  slo 
Her  lastes  pat  ben  not  to  preyse 
And  holly  holy  chirche  vp  roiso 
IT  whenwe  petur  po  beostos  sawe 
Of  hem  poujte  him  muchel  awe 
Forboden  beestis  were  pei  in  lode 
Lorde  ihestis  he  soido  forbede 
For  any  nede  I  shulde  me  dros 
To  mete  pel  ete  in  hepenes 

TRINITY 


1138     A   VOICE   REPROVES    PETER.      THE    CLOTH    WAS   LET   DOWN,  AND   THE   VOICE 
SPOKE,  THRICE.       ST  AMBROSE  SAYS  AT  A  CHILD's  BAPTISM  WE  SAY  THREE  THINGS  j 


To  me  at  ete  war  na  resun 

])at  til  oJ)er  men  es  co??zmuii."     19866 

Als  pet  re  pan  bigan  til  hon, 

]>ar  com  anojjer  voice  alson, 

"  Petre,"  it  said,  "  Jjou  sla  and  ete, 

jjat  to  do  thar  Jje  noght  lete,       19870 

Call  noght  comu?^,  it  es  vn-right, 

fat  clenged  has  vr  lauerd  dright. 

fat  es  Jje  hafen,  als  sua  sai,        19873 

Clengid  in  godds  for  sight  in  fai. 

Thar  fe  noght  wand  wit  psun  to  meng 

To  lere  fam  sal  ])0U  wit  J?aim  leng." 

Dun  and  vp  pis  ilk  wise,  19877 

fis  ilk  clath  was  laten  thris, 

And  thris  fis  ilk  voice  tald 

To  mak  o  fat  sight  petre  bald.  19880 

Saint  ambros  sais  fat  we  sai  thre 

Rehercing  qwen  child  sal  houe?i  be. 

"  Trus  f  ou  in  godd,"  ya,  f  is  es  an,  ^^^^y,' 

f  e  tof  er,  "  for-sakes  f  ou  sathan," 

f  e  thrid  es,  "  wil  f  ou  baptis  be," 

And  alsua  smerling  es  far  thre,  19886 

In  brest,  in  suldres,  and  in  frunt. 

And  thris  fan  es  he  put  in  funt. 

And  quen  f  is  wessel  thris  was  scaun, 

Again  it  was  til  heuen  draun.     19890 

Bot  quils  sant  petre  him  vmbithoght 

O  f  is  quat  bitaken  moght, 

fan  com  f aa  thre  me[n]  him  to  hand, 

fat  com  fra  corneli  errand  : 

First  com  fai  fra  symon  in,        19895 

Askand  qwef  er  petre  war  f  ar-in. 

Saint  petre  far-wit  was  warnist, 

Thoru  gastili  might  o  iesu  crist, 

"  Petre,"  it  said,  "  lo  !  yonder  thre 

Men  er  sent  to  sek  fe,  19900 

COTTON 


to  me  atte  ete  ware  na  resouw. 

fat  til  of  er  men  is  comiaoMn, 

IT  als  peter  fen  be-gan  to  hone.    Deaf  82] 

fer  come  a-nojjer  steiuen  sone. 

Pete>'  hit  saide  f  ou  sla  &  ete 

for  na  f ing<  far  f e  lete. 

calle  no3t  commune  hit  is  vn-ri3t. 

fat  clensid  has  him  god  of  mi^t. 

fat  is  f e  hef in  alsqua  I  say. 

clengiug'  in  goddis  for  si^t  in  fay. 

far  f e  no3t  wande  wz't/i  ha??z  to  menge 

to  teiche  ham  saltow  wif  haw  lenge 

doun  &  vp  f  is  ilk"  wise. 

f  is  ilk  claf  was  laten  f  rise. 

&  f  ris  f  is  ilh  steiuen  talde 

to  make  peter  of  fat  si^t  balde. 

IT  Ambrosius  sais  fat  we  say  f re 

rehersing'  quen  childe  sal  baptized  be 

traues  f ou  in  god  fat  is  f e  tane 

f  e  tof  er  for-sakis  f  ou  sathan. 

f  e  f rid  is  wiltow  baptized  be. 

&  alsqua  smerling  f  es  ar  f  re. 

f  e  preste  a-nointis  shuldres  &  frunt 

&  fries  fen  is  he  put  in  font. 

&  quen  f  is  claf  J^ris  was  shawen 

againe  to  heiuen  was  hit  drawen. 

H  bot  quiles  saint  peter  him  vmbf  03t 

of  f is  si3t  quat  hit  takin  mu3t 

fen  come  fa  f re  men  til  his  hande 

fat  come  fra  corneli  in  erande.    *• 

first  come  fai  to  simonde  in. 

ascande  quef  er  peter  ware  f  er-in 

saint  peter  was  warned  in  haste. 

f  orou  f  e  mi3t  of  ihesu  alder-maste 

a  voice  saide  lo  3onder  fre. 

men  ar  sende  to  seke.  f  e. 

FAIRFAX 


IT    IS    THRICE    ANOINTED    AND    DIPPED.       WHILE    PETER    THOUGHT    ON    THE 
VISION,  CORNELIUS'  MESSENGERS    CAME   TO    SIMON's   HOUSE. 
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To  me  at  ete  war  na  resun, 
]?at  till  hajjen  men  es  comen."    19866 
Als  petre  ])an  gan  to  hone, 
far  come  anojjer  steuen  sone, 
"  Petre,"  it  said,  "  p\i  sla  and  ete, 
fat  to  do  thar  fe  noght  lete,       19870 
Call  noght  comun,  it  es  vnright, 
fat  clengid  has  him-seluen  dright. 
fat  es  fe  haifen,  als  qua  say,      19873 
Clenging  in  goddes  for-sight  in  fay. 
Thar  f  e  noght  wand  wid  f  ai??^  to  nieng 
To  lere  f  aim  sal  f  u  wid  f  ai??^  leng." 
Dune  and  vp  fis  ilke  wise, 
fis  ilke  clath  was  laten  thris,     19878 
And  thris  fis  ilke  steuen  cald 
To  make  petre  of  fat  sight  bald. 
And  ambros  sais  fat  we  sai  thre 
Rehercing  que/i  a  child  sal  baptist  be. 
"  Trus  f u  in  godd,"  3a,  fis  es  ane, 
fe  tofer,  ''forsakes  fu  sathane,"  19884 
f  e  thrid  es,  "  will  f  u  baptist  be." 
And  alsua  anoyntinges  es  far  thre, 
f  e  breist,  in  schuldris,  and  in  frunt. 
And  thris  fan  es  he  put  in  funt. 
And  que/i  fis  clath  thris  was  schaun. 
Again  it  was  till  euen  drauen.    19890 
[B]ot  quilis  fat  petre  him  vmbithoght 
Of  fis  sight,  quat  bitakin  moght, 
fan  come  fa  three  mew  him  till  hand, 
fat  come  fra  Cornell  erand  :         19894 
First  f  ai  come  to  sir  simo/i  in, 
Askand  if  petre  war  f  ar-in. 
Saint  petre  f  ar-wid  was  wamist, 
Thoru  gastli  might  of  ieau  cri8t,19898 
♦*  Petre,"  it  said,  **  lo  !  yonder  thro 
Men  er  sent  to  seko  nu  f  e, 

OOTTINOEN 


To  me  to  ete  were  no  resou?^ 

j)at  is  to  hef  en  men  comou/i 

As  petur  f  ou^te  what  was  to  done 

})er  coom  anof  er  Mt)is  sone 

Petur  he  seide  sle  &  ete 

j)at  to  do  far  f e  not  lete 

Cal  not  comou?i  hit  is  vnri3t 

fat  clensed  haf  god  of  my3t 

pat  is  f  e  hef  en  as  who  sey 

Clengyng  in  godes  forsi3t  in  fey 

)par  f  e  not  wonde  wif  hem  to  menge 

To  lern  hem  shaltou  wif  hem  lenge 

D(mn  &  vp  on  fis  wise 

fis  ilke  clof e  was  laten  friso 

fries  fis  ilke  steuen  him  tolde 

To  make  petur  f  erof  so  bolde 

Ambrose  seif  fat  we  sey  f re 

Eehersiwge  when  a  child  shal  baptized 

Leuestou  in  god.  ^e.  fis  is  one         L"® 

j)Q  tofer  forsakestou  satone 

j)Q  f  ridde  is  woltou  baptized  be 

Also  anoyntynges  ben  f  er  f  re 

On  brcst.  in  shuldres  &  on  front 

jpries  f  enne  is  he  put  in  font 

whenwe  fis  cloof  was  fries  shawcn 

A3eyn  hit  was  to  heuen  drawcn 

whil  fat  petur  him  bif ou3t 

what  fis  cloof  bitokcn  mou3t 

J3o  f  re  men  coom  hi?rt  ne3o  hondo 

fat  coomcn  on  cornely  eroiide 

Furst  coom  f  ei  to  symondes  In  [if  121,  bk] 

Askynge  if  petur  were  f er  In 

Petur  f  erwif  was  warnyst 

)3our3e  goostly  myjt  of  ihesii  cn'st 

Petur  hit  seido  lo  3ondir  f  re 

Men  are  sonde  to  soke  f  0 

TRINITY 


1140     PETER   ROSE    TO    MEET    THE    THREE    MEN,  AND    MADE    SUPPER   READY;    AND 
WENT   BACK   WITH   THEM   NEXT    DAY  j    CORNELIUS   WATCHED,  AND   BOWED   DOWN 


Eise,  ga  wit  J^am,  ha  ))ou  na  dred 
I  self  pG  send  and  sal  ])e  lede." 
Petre  ])am  mete  ])an  in  hij,  19903 

*'  )je  man  ye  seke,"  he  said,  "  es  i, 
Quat  es  Jje  chesun  o  yur  wai  1 " 
"  Gladli,"  coth  ]jai,  '^  we  sal  f  e  sai. 
A  centener,  Cornelius,  19907 

jfe  to  seke  nu  has  sent  vs ; 
He  dredis  drightin,  naman  mare. 
And  of  him  has  he  had  ansuare 
Til  his  hus  jje  for  to  bring,         19911 
For  to  here  ])i  sarmoning."   • 
])air  super  did  saint  petre  dight, 
And  wit  him  gestind  jjai  ])at  night, 
Apon  J)e  morn  ]7ai  went  pair  wai, 
Son  to  cesar  tun  com  ]jai.  19916 

Lang  efter  Ipaim  thoght  corneli. 
And  did  his  freindes  call  for-])i ; 
Quen  Jiai  o  petre  vnder-stod,       19919 
His  cuming  son  gain  him  ]?ai  yod. 
And  quav  Jjai  mett  him  in  jjat  strete, 
Cornelius  him  fell  to  fete  19922 

"Wit  all  his  hert  him  honurand ; 
Bot  petre  him  tok  up  bi  Jje  hand. 
And  til  him  said,  "  do  rise  up^  brojjer, 
I  am  a  man  als  ])ou  ano])er."       19926 
Cornelius  had  frendes  fele, 
Petre  gan  to  Jjam  at  mele, 
1 "  Yee  wat,"  he  said,  '^  vr  lagh  for-bedes 
Meng  us  wit  ani  ojjer  ledes,         v-  coi.  2] 
Bot  nu  wit  sight  i  haf  it  sene     19931 
jiat  0  man-kind  es  nan  vnclene. 
]jar-for  wit  leue  i  am  yow  lent, 
And  cummen  to  yow  als  efter  sent. 
Quat  yee  wit  me  will,  wijt  i  wald." 
Corneli  al  ]>e  soth  him  tald,        19936 

COTTON 


ris  ga  wij)  ham  &  haue  na  drede 

I.  mi-selfe  sal  ]?e  lede. 

peter  mette  ham  Jjen  in  hye. 

|}e  man  ^e  seke  he  saide  is  I. 

IT  quat  is  ]?e  enchesour^  of  30ur  way. 

gladli  quoj)  ]?ai  we  salle  Jje  say. 

A  centener  Cornelius. 

to  seche  pe  has  sende  vs. 

he  dredis  god  na  man  mare 

&  of  him  has  he  had  ansquare. 

til  his  hous  pe  to  bring". 

for  to  here  jji  sarmoning" 

jjaire  sope?"  did  saint  peter  di^t. 

&  wij)  ham  gestened  he  pat  ni^t. 

Apon  pG  morne  jjai  went  ))aire  way 
sone  to  cesar  come  Jjai. 
lange  ofter  ham  Jju^t  corneli. 
&  dide  his  frendis  calle  for-J?i. 
quen  ]?ai  of  peter  vnderstode 
in  his  coming"  againe  him  ^ode. 
sone  pai  mette  him  in  pe  strete. 
Cornelius  felle  vn-til  his  fete 
wi])  alle  his  hert  him  honourande. 
bot  peter  him  raised  bi  pe  hande 
&  til  him  saide  rise  up  brope?% 
I.  am  a  man  als  pou  a-nojjer. 
IT  Cornelius  had  pe?-  frendis  pat  day. 
&  peter  be-gan  ])us  to  say. 
30  wene  he  saide  our  lorde  for-bedis 
to  come  a-mawge  oper  ledis. 
bot  Mvip  si^t  I  haue  hit  sene 
Jjat  of  mankinde  is  nane  vn-clene. 
god  has  leue  til  ichomi  lent, 
to  come  til  oper  wijj  an  assent. 
IT  quat  3 e  walde  wi])  me  wite  I.  walde. 
corneli  alle  pe  sop  him  talde. 

FAIRFAX 


TO  MEET   HIM,  BUT  PETER  BID  HIM   RISE.     PETER  TOLD  HIS  VISION  TO  COR-    1141 
NELIUS  AND  HIS  FRIENDS,  AND  CORNELIUS  TOLD  OF  THE  ANGEL's  VISIT  TO  HIM. 


^  Rise,  ga  wid  ]?aini,  a?id  liaf  na  dred 
I  self  ])e  send  and  sal  pe  lede."  19902 
Petre  mett  jjaim  in  hij,      [i  leaf  133,  coi.  i] 
"]?e  man  30  seke,"  he  said,  "es  i, 
Quat  es  Ipe  achesiin  of  3ur  way  1 " 
*'  Gladli,"  said  ])ai,  "  we  sal  pe  sai. 
A  centener,  sir  Cornelius,  19907 

To  seke  ]>e  nu  sent  he  vs ; 
He  dredis  drightin,  na  man  mar, 
And  of  him  has  he  said  ansuar  19910 
Till  his  lius  J)e  forto  bring. 
For  to  here  pi  sarmoning." 
])air  super  did  saint  petre  dight,19913 
And  wid  him  gestins  Jjai  jjat  night, 
Apon  pe  morn  ])ai  went  j^air  wai, 
And  to  cesar  sone  come  jjai. 
Lang  efter  ])aim  thoght  corneli. 
And  did  his  freindis  cal  for-))i,   19918 
Quew  he  of  his  cowming  vnde?*stode, 
Sone  he  ras  and  gain  pimn  him  3ode, 
And  quar  jjai  mett  him  in  pe.  strete, 
Cornelius  him  feU  to  fete  19922 

wid  all  his  hert  him  honura[n]d  ; 
Eot  petre  him  raised  hi  pe  hand, 
And  till  him  said,  "  do  rise  vp,  hroper, 
I  am  a  man  als  })u  art  anojjer."  19926 
Cornelius  par  had  freindes  fele, 
Petre  to  fai;^  )jus  gun  he  mele, 
"  3c  wate,"  he  said,  "  vr  lauerd  forbedis 
Meng  V8  wid  ani  oper  ledis,        19930 
Bot  nu  wid  sight  1  hauc  it  seno 
)jat  of  mankind  es  nane  vncleno. 
)»arfor  wid  leue  i  am  3U  lent,       19933 
And  comcn  to  3U  als  after  sent. 
Quat  30  will  wid  me,  witt  i  wald." 
Cornelius  all  pe  soth  him  tald,   1993G 
oOttinoen 


Rise  go  wi))  hem  haue  no  drede 

I  pQ  sende  &  shal  pe  lede 

Petur  met  hem  soone  in  hy 

pe  mon  36  seke  he  seide  is  I 

What  is  pe  enchesou?*  of  3oure  wey 

Gladly  ))ei  seide  we  wol  pe  sey 

A  Centener  sir  Cornelius 

To  seke  pe  sende  he  vs 

He  drede])  god  no  mon  more 

And  of  him  hap  he  had  vnswore 

To  his  hous  pe  to  brynge 

For  to  here  pi  sarmonynge 

Her  soper  petur  dud  ))o  di3t 

And  ^Yip  him  gestened  ])ei  pat  ny3t 

On  pe  morwe  pei  went  her  wey 

And  to  Cesar  soone  coom  Jjey 

Longe  aftir  hem  Jjou3te  Cornely 

He  dud  his  frendes  calle  for  J?i 

whence  he  his  comynge  vndirstode 

Soone  he  roos  a3eyn  him  3ode 

And  when/^e  he  met  him  in  pe  strete 

Cornelius  him  fel  to  fete 

wij)  al  his  herte  hi??*  honouronde 

Petur  hiw?.  toke  vp  bi  pe  honde 

I  am  a  mon  as  J)ou  anofer 

To  him  he  seide  ris  vp  broker 

Cornelius  pere  had  frendes  fele 

Petur  to  hem  fis  gon  mele 

3e  woot  he  seide  ouro  lord  forbedes 

Vs  to  mengo  wi])  ouro  ledes 

I>ut  now  wiJ)  8i3t  I  haue  hit  seno 

\)at  of  monkyndo  is  noon  vnclcne 

perfore  bileuo  I  am  30U  lent 

And  comen  to  30U  as  aftir  sent 

what  30  wolde  wiJ)  me  wito  I  wolde 

Cornelius  fe  sofe  him  toldo 

TRINITT 


1142    PETER   UNDERSTANDS   THAT   GOD    DOES    NOT   MIND   JEW   OR  HEATHEN,  BOND 
OR   FREE,  BUT    BRINGS    ALL    WITH    LOVE    TO    HIS    LAW. 


First  al  o  Jiat  angel  sight  19937 

And  sijyen  o  bodword  broght  fra  dright, 

"  For  pis  meteing  ))at  i  of  mett 

I  did,"  he  £aid,  "  Jje  for  to  fett." 

IF  Petre  opend  j?an  his  muth,      19941 

^'  I  se,"  he  said,  "  ]jat  it  es  cuth 

}jat  godd,  ]5at  mad  for  us  ranscun, 

Bihaldes  noght  mans  persiin, 

Ne  he  ne  be-halds  quej?er  it  be  19945 

III  en  or  haijjen,  thral  or  fre, 

Bot  all  folk  elles  ])at  him  dredis, 

Wit  luue  vntil  his  lau  he  bringes. 

Ne  hope  0  nan  he  wil  for-hu      19949 

]jat  wil  traistili  in  him  tru." 

Petre  j^am  said  o  spelling  Jjan 

0  baptising  )}at  iohn  bigan,         19952 

jjat  was  o  penance  cald  baptime, 

And  sijjen  J)aim  tald  o  crists  time. 

Hu  he  him-self  jjat  ilk  wise, 

For  vr  ensample  did  baptise.      19956 

Sijjen  of  his  lijf  he  wit  jjam  ledd, 

Hu  him  on  rode  jje  luus  spredd, 

And  hu  he  rais  jje  thrid  dai. 

And  Jiar-of  wittenes  lei  ber  jjai.  19960 

"  And  spak  wit  us  in  flexs  and  feU, 

And  badd  us  weind  his  word  to  spell, 

His  fader,  pat  all  has  for  to  yeme. 

Has  taght  him  quick  and  ded  to  deme. 

Noght  we  allan  of  his  afers,       19965 

Bot  ilk  p;"ophet  him  wittnes  beres. 

All  to  be  sauf  o  sin  and  scam, 

pat  wald  tru  in  his  hali  nam."  • 

Quils  pat  petre  spak  pis  spell, 

pe  haligast  dun  on  pam  fell;       19970 

[1  On  alle  pat  herde  pat  spel  in  place, 

pe  holy  goost  pe?zne  coom  wip  grace.] 

COTTON 


first  al  of  pat  angel  si3t. 

&  sipen  of  bodeword  porou  goddis  mi^t 

for  pis  meting<  pat  I.  wip  mette. 

I.  did  he  saide  pe  efter  fette. 

^  Pete?'  opined  pan  is  moup. 

I.  se  he  saide  pat  hit  is  coup 

pat  god  pat  made  for  vs  raunsouw. 

be-haldis  no^t  man  his  persouw. 

ne  he  be-haldis  queper  hit  be. 

lew  or  hepin  pralle  or  fre. 

bot  alle  folk  pat  him  dredis. 

wip  loue  vn-til  his  lagh  he  led  is. 

I  hope  he  wille  nane  for-sake. 

pat  wil  traisteli  to  him  take. 

IF  peter  ham  saide  a  spelling*  pan. 

of  baptising*  pat  lohii  be-gan. 

pat  was  of  penance  calde  baptime 

&  sipen  ham  talde  of  cristis  time. 

how  he  him-self  pat  ilk  wise. 

for  our  ensaumple  did  baptise. 

sipen  of  his  life  he  with  ham  led 

how  him  on  rode  pe  iewes  spred 

&  how  he  ras  pe  prid  day 

&  pe?'-of  witnes  lele  were  pai. 

&  spac  wdth  vs  in  flesshe  &  felle 

&  bad  vs  wende  his  worde  to  spelle 

If  his  fader  pat  alle  has  for  to  3eme.  ^^[^^i 

has  ta^t  him  quik  &  dede  to  deme 

no3t  we  allane  of  his  affers. 

bot  ilk  p?'ophete  him  witnes  beris. 

alle  to  be  saue  of  sin  &  shame. 

pat  walde  traw  in  his  hali  name. 

IF  quilis  pat  peter  spac  pat  spelle. 

pe  haligaste  domi  on  ham  felle. 

on  alle  pat  folk  was  in  pat  place 

pe  hali  gaste  ham  come  wip  grace. 

FAIRFAX 


n.  From  Heralds'  Coll.  MS.,  fol.  117.] 


KE    THEN    TAUGHT    THEM   ABOUT    BAPTISM    AND    THE    LIFE   AND   DEATH   OP       1143 
JESUS.       THE    HOLY    SPIRIT    FELL    ON    ALL   PRESENT. 


Firist  al  of  fat  angel  sight  19937 

And  sipen  of  bodAvord  broght  right, 
"For  ])is  meting  ]?at  i  wid  mett   [coi.2] 
I  did  J?e,"  said  he,  "for  to  fett." 
[PJetre  opind  jjan  his  muth        19941 
And  said,  "  i  se  nu  ]}at  it  es  cuth 
fiat  god,  ])at  made  for  vs  ran  sun, 
Bihaldis  noght  mannes  presun,  19944 
Ne  he  bihaldis  que))er  he  be 
luu  or  sarsin,  Ihral  or  fre, 
Bot  all  folk  ]jat  him  dredis, 
wid  luue  vntil  his  lau  he  ledis.  19948 
JSTe  hope  i  nane  he  will  fro-hu 
J?at  will  traistli  in  him  trou." 
Petre  J)aim  said  a  spelli?zg  Jian 
Of  baptizing  ]jat  iohn  bigan,       19952 
])at  was  of  penance  cald  baptim, 
And  sipen  paim  tald  of  crist  time. 
Hu  he  him-self  pat  ilk  wise, 
For  vr  ensampel  did  baptize.      19956 
Si])en  of  his  lijf  he  wid  paim  led, 
Hu  him  on  rode  pa  iuus  spred. 
And  hu  he  ras  pe  thrid  day, 
And  })ar-of  witnes  lele  war  jjai.  19960 
"  And  spac  wid  vs  in  fless  and  fell. 
And  bad  vs  weind  his  word  to  spell. 
His  fader,  Jjat  all  has  forto  ^eme, 
Hastaght  hi77iquic  a7?ddedefortodeme. 
Noght  we  allan  of  his  afers,        19965 
Bot  ilk  prophote  him  witnes  hers. 
All  to  be  sauf  of  sin  and  schame, 
])at  wil  tru  in  his  hali  name."    19968 
Quilis  jjat  petrc  spac  |)is  spell, 
pe  haligast  dune  on  pa.\m  fell,    19970 
On  all  Jjat  herd  ]?air  spell  in  place, 
J)e  hali  gast  ])aim  como  wid  grace. 

G5TTINGBN 


Furst  al  of  pe  auwgels  si3t 
And  si]?en  of  bode  word  brou3t  ri3t 
For  ])is  metyng  pat  I  wip  met 
I  dude  he  seide  Jje  for  to  fet 
Petur  opened  vp  his  mouj) 
I  se  he  seide  pat  hit  is  couj) 
pat  god  pat  made  for  vs  raunsou?2 
Biholdej?  not  mon/^es  pn'souw 
"Ne  he  biholde]?  not  whejjer  he  be 
lewe  or  sarasyn  bonde  or  fre 
But  alle  pe  folke  pat'  him  dredes 
wij»  loue  to  his  la  we  ledes 
Noon  wol  he  awey  cast 
pat  trouply  wol  him  loue  &  last 
Petur  him  seide  a  spellyng  ))on 
Of  baptizinge  pat  Ion  bigon 
|?at  was  of  penau?2ce  &  baptime 
And  how  crist  suffrede  pyne 
How  he  him  self  jjat  ilke  wise 
To  oure  ensau???.ple  dud  baptise 
Sijjen  of  his  lyf  he  wij)  hem  ledde 
And  how  iewes  on  rode  him  spredde 
And  how  he  roos  pe  jjridde  day 
perof  trewe  witenes  bare  J?ay 
He  spake  wij)  vs  in  flesshe  &  felle 
And  bad  vs  wende  his  worde  to-  spelle 
His  fadir  pat  al  haj)  for  to  3eme 
He  toke  him  quyke  &  dede  to  deme 
Kot  we  allone  his  foleweres 
But  vche  prophete  him  witenes  beres 
Alle  to  be  saf  of  synne  &  shame 
|)(ft  wol  leue  in  his  holy  name 
whil  pat  petur  spake  |)is  spelle 
pe  lioly  goost  douw  on  hem  felle 
On  alle  pat  herde  pat  spol  in  place 
pe  holy  goost  penne  coom  wif  grace 
TRINITY 


1144    PETER  BAPTIZED  ALL  THE  PEOPLE;   HE  ANOINTED  THEM   IN  CHRIST's  NAME. 
THIS  IS  THE  FIRST  TIME  THE  APOSTLES  WENT  AMONG  PAGANS.       I  SPEAK 


Thanckand  driglitin  derwortlili  dere, 

Era  pan  J)ai  spak  wit  speches  sere, 

Petre  said  jjan,  "  qua  raai  for-bede 

Water  at  baptim  in  jjis  lede,       19976 

])at  baligast  has  tane  als  we  '^^^'''^coL  i]''*'^' 

]}at  mar  es  ]?at  baptistd  to  be." 

He  did  ))ani  baptis  all  ilkan,       19979 

Bot  in  cristes  nam  allan, 

fe  form  ))at  bim  bitagbt  was  ar 

0  baptis3ing,  he  held  it  ]jar.        19982 

For  suilk  a  skil  him  thoght  it  nede, 

j?at  cristes  nam  suld  ]?ar-wit  sprede, 

In  quilk  nam  tald  for-smerld  es  he, 

Jje  fader  als-sua  o  q?^am  |jat  he  ;  19986 

And  Jie  haligast  i-wiss, 

Wit  quilk  ]?at  he  smerd  is. 

])ar  dueld  petre  bot  a  littel  stage 

And  ))is  it  was  ])q  first  passage,  19990 

Jiat  fe  apostels  in  parti 

Mad  mang  pe  folk  o  paeni. 

IF  Fra  nil  forward  i  will 

O  jje  apostels  hald  me  still,         19994 

0  fair  stori  to  spec  namare, 

Pra  Jjan  pai  skaild  wid  quar, 

Ilkan  into  contre  sere 

))e  cristen  folk  jje  lagh  to  lere.    19998 

Jjair  aun  lanerd  ful  wel  J)am  ledd, 

In  fair  spelling  ful  wel  fai  spedd ; 

fof  jjai  wel  spedd,  al  als  i  sai, 

Ful  mani  torfer  sufferd  fai,         20002 

!N'e  left  fai  for  na  gram  o  man, 

Bot  werand  on  fe  wrang  fai  wan. 

pai  did  fam-seluen  al  to  proue, 

O  ded  for  fair  lauerd  be-houe,    20006 

Quat  contre  ilkan  tok  to  preche 

Efter-ward  i  sal  yow  teche. 

COTTON 


pai  fanked  god  derworf  &  dere. 

for  fan  f ai  spac  wif  spechis  sere. 

H  Petre  spac  fan  qua  mai  for-bede 

water  atte  baptim  in  f  is  lede. 

fat  haligast  has  tane  als  we. 

fat  mare  is  f [at]  baptized  to  be. 

he  did  ham  baptize  fan  ilkan 

bot  in  cristis  name  aUane. 

f e  forme  fat  him  bi-tajt  was  are. 

of  baptizing^  he  helde  hit  fare. 

for  suche  a  skil  him  f  U3t  hit  nede. 

fat  cristis  name  sulde  f e?'-wif  sprede. 

IT  In  quilk"  name  talde  for-smerld  is  he. 

f e  fader  alsqua  of  quam.  fat  he. 

&  f  e  haligaste  I. -wis. 

w^if  quilk  fat  he  smerld  is. 

f  ei"  dwelled  peter  a  litil  stage. 

&  f  is  hit  was  f  e  first  passage 

atte  f  e  appostoles  in  party. 

made  amange  f  e  folk  of  pany. 

Fra  now  forf  er-warde  I.  wille. 
of  f  e  apos/oles  halde  me  stille. 
of  f  aire  story  to  speke  na  mare, 
for  fan  f ai  skailed  wide  quare. 
ilkan  in-to  contree  sere, 
f  e  c?*isten  lagh  f  e  folk  to  lere. 
f  aire  awen  lorde  ful  wele  ham  led. 
in  f  aire  spelling^  ful  wele  f  ai  sped, 
alle  if  f ai  sped  wele  as  I.  say. 
ful  mani  a  torfer  suffred  f ai 
ne  left  f  ai  for  na  grame  of  man. 
bot  werrande  on  f  e  wrange  f  ai  wan. 
f  ai  did  ham-selfe  al  to  proue 
of  dide  for  f  aire  lordis  loue. 
quat  cuntree  ilkan  toke  to  preyche 
efterwarde  I.  salle  30U  teyche. 

FAIRFAX 


OF   THE   APOSTLES    NO    MORE    NOW;     THEY   WERE    SUNDERED    IN    DIFFERENT     1145 
COUNTRIES  ;    THEY  SPED  WELL  IN  THEIR  TEACHING,  THOUGH  THEY  SUFFERED  MUCH. 

Thankand  drightin  alwortlii  dere,  jponkynge  al  worjji  dere 

Fi'd  ])an  ]jai  spac  wid  speches  sere,  From  jjcnwe  |)ei  spake  w^t/i  speches  sere 

Petre  spac  j?an,  "  qua  mai  forbede  ^Petiir  seide  ])enne  who  may  forbede 

water  at  baptim  here  in  Ipis  lede,  watir  or  bapteme  in  ]jis  lede     [Ueaf  122] 

fat  haligast  has  tane  als  we  ^^^{ll^\^^^^'  ])g  holy  goost  is  comen  to  se 

fat  mare  es  baptist  to  be."  19978  Now  is  tyme  baptised  to  be 

He  did  faim  baptis  fan  ilkan,  He  dud  hem  baptize  eue^ychone 

Bot  in  iesu  name  allane.  In  ihesu  name  f  0  allone 

In  fourme  fat  him  bitaght  was  are  J)e  forme  fat  him  tau3te  was  ere 

Of  baptising,  he  held  it  fare ;     19982  Of  baptizing  he  lielde  hit  fere 

For  suilk  a  skill  him  f  ogh  it  nede.  For  f  is  skil  him  f  ou^te  nede 

fat  cristes  nam  suld  f ar-wid  sp?*ede,  Cristis  name  f erwif  to  sprede 

In  quilk  name  tald  for-smerld  es  he,  [ 

f e  fadir  alsua  of  qua??z  fat  he  be ;  

And  f  e  hali  gast  i-wiss,  19987 

wid  f e  quilk  fat  he  smerld  es.  .     no  gap  in  the  Trin.  ^  Laud  MSS^ 

far  duelled  petre  a  littel  stage  })ere  dwelled  petur  a  litil  stage 

And  f  is  it  was  f  e  first  passage,  And  f  is  was  f  e  furst  passage 

fat  fe  apostolis  in  parti  19991  ))at  fe  apostlis  in  party 

Made  mang  f e  folk  of  paeni.  Made  among  folke  fat  were  paeny 

[F]Ra  nu  for-ward  i  will  Fro  now  forf  I  am  in  wille 

Of  fe  apostlis  hald  me  still,        19994  Of  fe  apostlis  to  holde  me  stille 

Of  f  aim  nu  speke  na  mare.  Of  hem  now  speke  I  no  more 

For  fan  f ai  sundrid  widequar,  For  f en?ie  f ei  sondride  wide  whore 

Ilkan  in-to  cuntre  sere  Vchone  into  cuntrees  sere 

fe  cristen  lau  fe  folk  to  lerc.      19998  ))e  cristen  lawe  folke  to  lero 

fair  aun  laue7'd  ful  wele  f ai?7i  lede,  Her  owne  lord  wel  hem  ledde 

In  fair  spelling  ful  wele  f ai  sped  ;  In  her  spellyng  wel  f ei  spedde 

f ou  fai  wele  spede,  als  i  sai,  \io\\y^  f ei  wel  spedde  sof  to  sey 

Ful  mani  a  torfer  suflTred  fai,      20002  Mony  turment  suffred  fei 

1^'e  left  fai  for  no  greue  ne  scham,  laste  fei  for  no  gref  nor  shame 

Bot  werrand  on  f e  wrang  fai  wan.  But  werrayed  in  her  lordis  name 

fai  did  faim-seluen  all  till  proue,  ))ei  dud  al  f e  sof e  to  proue 

of  dede  for  fair  lauerd  bihouc,   20006  To  bringe  her  worf i  lord  in  loue 

Quat  centre  ilkan  tok  to  precho  what  cuntre  vchone  toke  to  preche 

Efterward  i  sal  3U  teche,  Aftirwarde  I  shal  30U  techo 
oOttinqen  trinity 


1146       I   AM    OUR   lady's    slave    for   ever.       I    KNOW   NOT   HOW   TO    SPEAK    HER 
PRAISE  ;     THOUGH  MY   TONGUE   WERE    STEEL, 


Quat  ending  ilkan  had,  and  quar,  quat  ending*  ilkan  had  &  quare 

Sin  i  0  jjaim  mai  tell  na  mare.   20010     sin  I  of  hain  mai  telle  na  mare. 


[Of  the  Assumpt 

Bot  first  i  tel  of  hir  ending        20011 

pat  of  all  kinges  bar  ]>q>  king, 

Hu  SCO  bar  him  j?at  us  boght, 

Vnto  ])e  niikel  blis  was  broght. 

J)of  nan  be  sua  worthi  man,        20015 

Hirs  am  i  wit  all  jjat  i  can, 

Wit  fell  and  flexs  and  saul  wit-al, 

I  am  and  euer  sal  be  hir  thrall ; 

For  i  am  neue?'  mare  sa  fre         20019 

Als  to  ]7at  lauedi  thral  be. 

Tor  hir  wirscip  sa  wide  win 

To  tell  wat  i  noght  qz^ar  bigin,  20022 

For  Jjof  mi  tung  it  war  o  stele,     [coi.  2] 

And  i  cothe  loue  naman  sa  wele. 

And  i  began  hir  louing  spek 

A  thusand  yeir  moght  i  noght  reke, 

And  ))of  i  did  na  noijjer  thing,  20027 

Til  tend  part  of  hir  louing. 

For  ai  ]}e  mar  i  soght  to  sai, 

Jje  widder  suld  i  find  ]?e  wai ; 

Jjof  (]ue])QT  sal  i  neuer  fine  20031 

At  be  lauedi  in  louing  jjine. 

Sua  kind  ful  wel  i  wat,  ar  |)ou, 

pat  ]}ou  nu  will  mi  wil  a-lou,      20034 

For  oft  pou  menskes  man  wit  mede 

For  will  allan  wit-vten  dede  ; 

In  pi  louing  pou  do  me  lend, 

Leuedi,  vnto  mi  Hues  end.  20038 

IF  Fra  for  i  sal  a  littel  wai 

Eede  here  nu  o  pat  leuedi, 

Fra  pat  hir  sun,  ur  lauerd  crist, 

Deied  on  rode  and  w^as  traist.    20042 

COTTON 


ion  of  Our  Lady.'] 

bot  first  wil  I  tel  of  hir  ending 
pat  of  alle  kingis  bare  pe  king^. 
how  ho  pat  bare  him  at  us  bo3t 
vn-to  pat  mikil  blis  was  bro3t. 
al  if  I.  be  vn-worpi  man. 
hiris  am  I.  wip  al  pat  I.  can. 
wip  hide  &  flesshe  &  bane  wip-al. 
wip  bodi  &  saule  I.  am  hir  pral 
for  I  am  neuer  mare  sa  fre. 
als  to  pat  lauedi  prallid  be. 
of  hir  worshepe  sa  wide  to  win. 
to  telle  wate  I.  no3t  quere  be-gyn. 
for  if  my  tonge  ware  of  stele. 
&  I.  cowde  loue  na  man  sa  wele 
&  be-gan  hir  louing*  speke. 
a  pousande  ^ere  mu^t  I.  no^t  reke 
I.  mu^t  no3t  shew  be  nankin  ping* 
pe  tende  ^ari  of  hir  louing*. 
for  ai  pe  mare  I.  so3t  to  say 
pe  widder  sulde  I.  finde  pe  way. 
pe  queper  ne  salle  I.  neuer  fine, 
lauedi  to  be  in  louing*  pine, 
squa  kinde  lauedi  I.  wate  artow 
at  pou  mi  wille  wele  me  allow, 
for  off  pou  menskis  man  wip  mede 
for  wille  allane  wip-outen  dede. 
In  pi  louing*  pou  do  me  lende. 
lauedi  vn-to  mi  liuis  ende. 
If  quar-fore  I.  sal  a  litil  vie. 
rede  here  now  of  pat  lauedi, 
fra  pat  time  atte  ihesu  c?^iste 
was  borne  pat  mani  hit  wiste 

FAIRFAX 


IN    1000   YEARS    I    COULD    NOT    TELL   THE   TENTH   PART.       I    SHALL   NEVER 
CEASE    TO    BE    THINE,    LADY  !       THY    KINDNESS    WILL   EXCUSE    ME. 


1147 


Quat  ending  ilkan  had,  and  quare, 
Sijjen  i  mai  tell  of  jjaim  na  mare. 


what  endyng  vchone  had  &  whore 
))en?ie  may  I  telle  of  hem  no  more 


[Of  the  Assumption  of  Our  Lady.'] 


Bot  firist  i  tell  of  hir  ending      20011 
fat  of  all  kinges  bar  ]?e  king, 
Hu  scho  |7at  bar  him  ]?at  vs  boght, 
vnto  \ai  mekil  blis  was  broght.  20014 
^\ou  nan  als  i  be  sua  vnworthi  man, 
Hirs  i  am  wid  all  ))at  i  can,         \}  coi.  2] 
wid  fell  and  fless  and  saule  wid-all, 
I  am  and  euer  sal  be  hir  thrall ;  20018 
For  i  am  neuer  mare  sua  fre 
Als  till  ))at  leuedi  thralled  be. 
Of  hir  worschip  sua  wid  to  win  20021 
To  tell  wate  i  noght  quar  bigin, 
For,  ])ou  mi  tung  it  war  of  stele. 
And  i  cuth  luue  na  ma»  sua  wele. 
And  bigan  hir  louing  speken      20025 
A  thousand  3ere  might  i  noght  rekin, 
Jjou  ])at  i  did  nan  ofer  fing. 
Tell  tend  part  of  hir  louing. 
For  ai  fe  mare  i  thoght  to  say,  20029 
Jje  widder  suld  i  find  ])e  way. 
J)ou  quefer  leuedi  sal  i  neuer  fine 
Ay  to  be  in  louing  Jjine,  20032 

Ful  wele  i  wat,  sua  kind  art  ])U, 
]jat  ))u  ml  will  wil  me  alu, 
For  oft  J}u  menskcs  maw  wid  mede 
For  will  allane  widuten  dede  ]    20036 
In  ))i  louing  J)u  do  me  lendo, 
Leuedi,  vnnto  mi  lines  ende. 
[Q]uarfor  i  sal  a  littol  vio  20039 

Rede  liere  nu  of  fat  leuedi, 
Fra  \ai  hir  sun,  vr  lauerd  crist, 
Deide  on  rode  and  was  traist.     20042 
oOttinoen 


Furst  wol  I  telle  of  hir  endyng 

Of  alle  kyngis  fat  bare  f e  kyng 

How  she  fat  bar  him  fat  vs  bou3t 

vnto  fat  muchel  blis  was  brou^t 

Jjou^e  I  be  vnworf  i  mon 

Hiren  am  I  al  fat  I  kon 

wif  fel  flesshe  &  soule  wif  al 

I  am  &  euer  shal  ben  hir  f  ral 

For  I  may  neuer  be  so  fre 

As  to  fat  lady  f railed  be 

Hir  worshepe  ferwif  to  wynne 

To  telle  :  noot  I  where  to  bigynne 

For  f  ou^e  my  tonge  were  of  stele 

And  fat  I  loued  no  f ing  so  wele 

and  I  bigon  hir  worshepe  speken 

A  f  ousonde  3eer  my3t  I  not  reken 

j5ou3e  I  dud  noon  of  ere  f  inge 

J)e  tenf  e  part  of  hir  louynge 

For  euer  f  e  more  I  f  on3te  to  sey 

)3e  widder  shulde  I  fynde  wey 

jjerfore  lady  I  wol  not  fyne 

Euer  to  be  in  preysyng  fine 

wel  I  woot  so  kynde  art  f ow 

]5ou  wolt  me  my  wille  allow 

For  ofte  menskest  f  ou  mon  with  mede 

For  his  good  willo  wif  outen  dede 

In  f  i  worshipe  do  me  to  lende 

Lady  to  my  lyues  ende 

IT  wherfore  I  shal  a  litil  sty 

Rede  30U  now  of  fat  lady 

For  fat  his  son  cure  lord  ihesua 

Dy3ed  on  rode  al  for  vs 

TRINITY 


1148  any  who  hear  or  read  this  book  will  be  saved,  and  will  gain  st 
John's  blessing  too,  and  40  days'  pardon  from  st  edmund  of  pontenay. 

I  wite  to  sai  wit-vten  were,         20043  I  dar  wele  say  wijj-oiiten  were 

]jat  all  ])at  herteli  wil  it  here,  ])at  alle  ]?at  hertli  wille  hit  here 

And  ]?at  herteli  it  heres  or  redes,  hertli  heris  or  hit  redis. 

jjai  sal  haue  beniscon  to  medis,  Jjai  salle  hir  benisou?^  haue  to  medis. 

Bath  crist  aun  beniscnn,  2^0047  baj?  cristis  awen  benisou??.. 


And  0  pair  sin  remisiun ; 

Wo?7zman  sal  peris  o  na  barn, 

Ne  nan  wit  mischiue  be  forfarn 

Ne  fall  in-to  na  dedli  plight,       20051 

])at  jjai  it  here,  or  dai  or  night. 

And  mare  ))ar-of  i  sai  j^e  yett. 

Qua  hertili  hers  or  redis  it,  - 

Of  ur  leuedi  and  sant  iohn,         20055 

Jiair  beniscu?i  ])an  bes  not  wan. 

And  sant  edmuzzd  o  ponteni, 

Dais  o  pa?'dun  pam  gis  tiienti ; 

In  a  writt  ])is  ilk  i  fand,  20059 


&  of  jjaire  sin  remissiou72. 
wo??zman  sal  perisshe  nan  wijj  barne 
]?at  has  ])is  boke  I.  30U  warne 
ne  falle  vn-to  na  dedli  pli3t. 
])at  jjai  hit  here  aulpe}'  dai  or  ni^t. 
&  mare  here-of  I.  say  30U  ^et 
qua  hertli  heris  or  redis  hit 
of  our  lauedi  &  seint  John 
|?aire  benisou?z  has  laid  ham  on. 
&  seint  edmonde  of  pountany 
daies  of  pardou?2  ham  giues  fourty. 
In  a  writte  J)is  ilk*  I  fande.  [leaf  83] 

him-self  hit  wrate  I  vnderstande 
In  sou|)erin  engelis  was  hit  drawee. 
&  turnid  I.  haue  hit  til  our  awen. 
langage  of  ])e  nor|)erin  lede 
Jtat  can  na  no])er  langage  rede. 


He-self  it  wrogli[t]  ic  vnderstand. 
In  sotherin  englis  was  it  draun. 
And  turnd  it  haue  i  till  our  aun 
Langage  o  northrin  lede, 
])at  can  nan  oijjer  englis  rede.     20064 

hir  biginis  hu  mari  and  iohn  went  to 

]?e  temple  0  crist 

De  Assu[m]pciO?2e  heate  Marie  ^^^ll^^f'    Of  pe  life  of  our  lauedi. 

uew  iheszis  crist  was  don  on  rode. 
And  thold  ded  al  for  vr  gode. 
He  cald  til  him  j^an  saint  iohan 
J?at  was  his  flexsli  kinesman,       20068 
And  his  aun  modir ;  hot  tam  tua 
!N"e  cald  he  men  til  him  nama. 
"Wo^Tzman,"  he  said,  "lo !  her  sun))ine     womman  he  saide  lo  here  sone  J?ine 
Tor  mans  luue  tholi  jjis  pine.^    20072     for  ma/znis  loue  ])ole  I.  |)is  pine. 
Lo  !  hou  i  hing  a-pon  ]?is  tre,  lo  how  I.  hing  a-pon  J)is  tree 

For-soth  i  wat,  it  reus  te.  for-so]j  L  wate  hit  rewes  ])e. 

cotton  FAIRFAX 

1  A  different  hand  begins  here  in  the  Cotton  MS.  2  MS.  l?ine. 


a 


a 


uen  ihesus  cHste  was  done  on  rode 
&  J)oled  dede  alle  for  our  gode 
he  calde  tille  him  seint  Iohn. 
])at  was  his  flessheli  kynnis-man. 
&  his  awen  moder  alsqua. 
ne  calde  he  men  til  him  na  ma. 


IT  WAS  WRITTEN  IN  SOUTHERN  ENGLISH  ;  I  HAVE  TURNED  IT  INTO  NORTHERN    1149 
ENGLISH.     WHEN  CHRIST  WAS  ON  THE  CROSS  HE  GAVE  HIS  MOTHER  TO  JOHN's  CARE. 

I  witt  311  to  say  widvten  were,  20043  wite))  hit  wel  out  of  were 

jjat  all  ]ftit  hertli  wil  it  here,  AUe  Ipat  wol  hit  hertly  here 

Hertli  heris  it  or  redis,  Oulper  here]?  or  elles  redus 

Jiai  sal  haue  hir  blissing  to  medis,  Hir  blessyng  shul  ])ei  haue  to  medes 

Bath  cristes  aun  beiiisu?^  20047  And  cristis  owne  henesou/i 

And  of  jjair  sines  remissiun  ;  And  of  syniies  reinissiou?i 

Wo??2man  sal  noght  peris  of  barn,  wommon  shal  not  perisshe  of  barn 

Ne  nane  wid  mistime  be  forfarn  "Nj  bi  mis  tyme  be  for  farn 

Ne  fall  in-to  na  dedeli  pligbt,     20051  Ny  falle  into  no  dedly  pli3t 

Quen  ]}ai  it  here,  dai  or  night,  whenTze  ])ei  hit  here  day  or  ny^t 

And  mar  })ar-of  i  sai  ^u  ^eit,  [if  134,  coi.  i]  More  j>eroi  I  saye  3011  3itt 

Qua  hertli  redis  or  heris  it,  who  wel  here])  or  rede]?  hit 

Of  vr  leuedi  and  saint  iohn,       20055  Of  oure  lady  &  als  seynt  Ion 

Jjair  beniscoii  faiw  bes  noght  won.  Her  benesou7i  be]?  not  to  hem  won 

And  saint  edmund  of  pounteni,  Edmou/zd  of  pou?iteney  sikurly 

Dais  of  pardun  J?aim  gaf  fourti,  3af  dayes  of  pardouw  ]?erto  fourty 

In  a  writt  ]?is  ilke  i  fand,  20059  Writen  ]?is  same  ]?ing  I  fonde  [ifi22,bk] 

Himself  it  wroght  i  vnderstand.  Him  self  hit  wi'oot  I  vndirstonde 

In  suthrin  englijs  was  it  draun,  [ 

And  i  haue  turned  it  till  vr  aun  

Langage  of  ]?e  norJ??'en  lede,  

J)at  can  nan  o]?er  englis  rede.       20064  .     710  gap  in  Trinity  ^  Laud  if^^.] 


[Q]ven  ie^u  crist  was  done  on  rode, 
And  suffred  dede  all  for  vr  gode, 
Sone  he  cald  til  him  sant  iohan 
)?at  was  his  sibe  ner  kines-man,  200G8 
And  his  aun  moJ>er ;  hot  faim  tua 
Ne  cald  he  men  till  him  na  ma. 20070 
"  Womman,"  he  said,  "  lo  I  here  sun 
For  manes  luue  thole  i  ))is  pine,  u^^^ 
Lo  !  hu  i  hing  apon  J?is  thrc, 
Forsoth  i  wate,  it  reus  nu  ))e.     20074 
qOttingen 


w 


who  so  desire]?  greet  pardoun 
Here  of  oure  lady  assumpcioim  ^    , 

henwe  ihe^ws  cnst  was  done  on 
And  suffred  dej?  for  oure  godo 

Soono  ho  caldo  to  him  seint  Ion 

)3at  was  his  sib  kynnesmon 

And  his  owne  modir  )?o  two 

Calde  he  to  him  no  mo 

wom7won  ho  seido  to  here  son  fine 

For  mon7ies  loue  suffer  ))is  pyne 

Lo  how  I  hongo  vp  on  jjis  tro 

Forso))0  I  woot  hit  rowcj?  J)o 

TRINITY 


1150      MARY    WEPT    TO    SEE    HER    SON    NAILED    TO    THE   TREE.      "  ALAS  !    HOW  CAN 


I   LIVE   WITHOUT   THEE 


DEAR   MOTHER, 


Mi  fete,  mi  hend,  o  blod  er  red, 

Wit-outen  right  tliol  i  J)is  ded;  20076 

Min  aun  ])at  aght  me  to  luuen, 

For  quam.  i  com  dun  fra  o-bouen. 

fai  me  do  ])is  mikel  scham,         20079 

Bot  aght  i  noght  to  ber  pe  blame." 

IT  His  moder  stod  and  sare  sco  grete, 

fe  teres  fell  dun  til  hir  fete,        20082 

Was  na  ferli  jjou  sco  wepe  sare, 

For  SCO  moght  haf  na  soru  mare. 

For  he  J)at  nam  of  hir  his  fiexs, 

Als  his  suet  will  al  wess,  20086 

Hang  a  tre  ])are  naild  to. 

"  Alas  !  alas  !  alas  ! "  said  sco, 

"  How  mai  i  Hue,  how  mai  i  be  ! 

How  might  i  on  f)is  soru  se  !       20090 

!N'e  cuth  ic  ar  o  soru  noght ! 

Leif  sun,  qtiat  has  ]jou  thoght, 

How  sal  i  Hue  wit-outen  ]>e  1 

Leif  sun,  quat  sais  tu  me."         20094 

fan  spak  ihesus  words  gode, 

Als  he  hang  jjar  on  jje  rode. 

He  said  til  hir,  "  mi  moder  dere, 

I  sal  biteche  ]>&  a  fere  20098 

J?at  treuli  sal  ta  kep  to  ])& 

Quils  Jjat  tu  in  erth  be." 

He  said  son  to  saint  iohane,       20101 

"For  luue  ])ou  kep  wel  ])is  woman, 

Kep  hir  and  serue  wit  al  pi  might ; 

Jjat  naman  do  hir  oght  vnright." 

jjan  name  pe  apostil  son  o-nan      [coi.  2] 

In-til  his  keping,  jjat  maidan,     20106 

He  seruid  hir  bath  day  an  night. 

And  hir  will  wit  all  his  might ; 

To  temple  wit  him  hir  he  name, 

And  alson  sa  he  j^ider  came        20110 

COTTON 


my  fete  mi  hende  of  blode  ar  rede 
wi]3-outen  gilt  I.  jjole  jjis  dede 
for  qjiam.  I.  am  commen  doun. 
Jjai  ar  myne  awen  bi  lesomi. 
&  pai  me  do  alle  pis  shame, 
wijj-oute  mater  here  I.  blame 
IF  his  moder  stode  &  sare  ho  grete. 
]je  teris  fel  doun  til  hir  fete 
wa[s  na]  ferly  ho  wepped  sare 
for  h[o  mo3]t  haue  na  sorou  mare 
que[n  he]  jjat  toke  of  hir  his  liesse 
als  his  squete  willis  wesse. 
hange  on  a  tree  &  nailed  to. 
alias  alias  alias  saide  ho. 
how  mai  I.  Hue  how  mai  I.  be 
how  mi3t  I.  ])is  sorou  se. 
ne  cowde  I.  are  of  sorou  no^t. 
leue  sone  quat  hastow  ]703t 
how  sal  I.  Hue  wijj-outen  jje 
leue  sone  quat  sais  pou  me 
H  J}en  spac  ihe^'us  wordes  gode 
als  he  hange  a-pon  pe  rode, 
he  saide  til  hir  my  moder  dere. 
I  salle  be-teiche  pe  now  a  fere 
])at  truli  salle  take  kepe  to  Jje 
pe  quilest  pou  salle  in  erp  be. 
he  saide  Jjen  til  saint  lohn. 
for  my  loue  kepe  J}is  wommon. 
kepe  &  serue  hir  wij)  ])i  mi3t. 
]3at  na  man  do  hir  vn-ri3t 
IT  jjen  toke  pe  apostole  sone  a-nan. 
vn-til  his  keping'  ])at  maidan 
he  seruid  hir  ba])  dai.  &  ni3t. 
&  keped  hir  wele  wij)  alle  his  mi^t 
to  temple  hir  mth  him  he  nam. 
&  als  sone  as  J?ai  Jjidder  came. 

FAIRFAX 


I  WILL  GIVE  YOU  A  FAITHFUL  COMPANION."     "jOHN,  KEEP  AND  SERVE  THIS     1151 
WOMAN."       JOHN  TOOK  HER  AND  SERVED  HER.       HE  PUT  HER  IN  THE  TEMPLE. 


Mi  fete,  mi  hend,  of  Llode  er  rede, 
wid-vten  right  i  thole  ])is  dede ; 
Min  auen  fat  agh  me  louen,       20077 
For  quan  i  come  dun  fra  abouen, 
]?ai  me  do  ])is  mekil  schame,       20079 
Ne  seruid  i  neuer  to  here  sli  blame." 
His  modir  stode  and  sare  scho  grett, 
fe  teres  fell  fast  dun  till  hir  fete, 
was  na  ferli  J)ou  scho  wepid  sare, 
For  scho  might  haue  na  soru  mare. 
For  he  jjat  toke  of  hir  his  fless,  20085 
Als  his  su[etel  willis  it  wass, 
Hang  a  tre  far  nailed  to. 
**  Alias  !  alias  !  alias  !"  caid^  scho,  u-  sic] 
"  Hu  mai  i  line,  hu  mai  i  be  !    20089 
Hu  mai  i  on  Jjis  soru  se  ! 
Ne  cuth  i  are  of  soru  noght  !       [coi.  2] 
Leue  sun,  quat  has  fu  thoght,   20092 
Hu  sal  i  Hue  widvten  fe  'i 
Leue  sun,  quat  sais  Jju  me." 
[J}]an  spac  ie^u  wordes  gode, 
Als  he  hang  Jjar  on  fe  rode,       20096 
He  said  till  hir,  "  mi  moder  dere, 
I  sal  biteche  ))o  nu  a  fere 
fat  treuli  sal  take  kepe  to  f e, 
To-quilia  fat  fu  in  erd  be."        20100 
He  said  fan  sone  to  saint  iohan, 
"  For  mi  loue  kepe  wele  f  is  wo7?imaw, 
Kep  hir  and  serue  wid  all  f  i  might, 
fat  na  man  hir  do  vnright." 
fan  tok  fe  apostel  sono  on-ano  20105 
In-tille  his  keping,  fat  maidane, 
He  seruid  hir  bath  dai  and  night, 
And  kepd  hir  wid  all  his  might ; 
To  temple  wid  him  hir  he  nam. 
And  als  sono  als  ho  dodir  cam   20110 

G6TTIN0EN 


My  feet  &  honde  of  blode  are  red 

wif  outen  gilt  I  f  ole  f  is  deed 

Myne  fat  owe  me  to  louen 

For  whom  I  coom  domi  fro  abouen 

j)ei  me  do  f  is  muchel  shame 

Serued  I  neuer  to  here  her  blame 

His  modir  stode  &  sore  she  grete 

]f)e  teres  fel  doun  to  hir  fete 

No  wondir  of  hir  wepyng  sore 

Hir  sorwe  my3te  be  no  more 

He  fat  she  in  body  here 

As  his  wiUe  was  so  dere 

Heng  fere  a  tre  nayled  to 

Alas  alas  alas  seide  she 

How  may  I  lyue  how  may  I  be 

How  may  I  on  f is  sorwe  se 

Coude  I  eer  of  sorwe  nou3t 

Dere  son  what  hastou  f  ou3t 

How  shal  I  lyue  wif  outen  f  e 

Leue  son  seye  to  me 

pennQ  spake  ihesu.  wordis  godo 

As  he  honged  on  fat  rode 

He  seide  to  his  modir  dere 

I  shal  biteche  f  o  a  fere 

j)at  trewely  shal  kepe  to  f  e 

whil  f  ou  shalt  in  erf  e  be 

Soone  he  soldo  to  seynt  Ion 

For  my  loue  kepe  wel  f  is  wom^non 

kepe  &  serue  hir  wif  f i  myjt 

\)at  no  f  ing  do  hir  noon  vnrijt 

At  fat  same  word  so  saido 

In  to  his  kepyng  he  toke  fat  maido 

He  serued  her  ny^t  &  day 

And  bisyed  him  hir  to  pay 

To  tompul  wif  hbn  liir  ho  nam 

And  soono  as  ho  fidur  cam 

TIUNITY 


1152    MARY  BECAME  A  NUN  IN  THE  TEMPLE,  SHE  DID  GOOD  TO  THE  INFIRM  AND 
SICK,  THE  NAKED  AND  HUNGRY  j   THEY  LOVED  HER.      SHE  CALLED  ON  HER  SON  j 


Omang  Ipe  nuwnes  a  J)at  stedde, 

Godde  for  to  serue  ])ar  liir  did ; 

]jar  scho  bileft  for  al  hir  lijf,       20113 

Ne  luued  scho  notj^er  fight  ne  strijf. 

All  ])&  leuedis  ]jat  tar  war 

In  all  hir  will  fai  hir  forbar, 

Eor  quils  scho  was  wit  jjam  jjar  20117 

pai  serued  hir,  all  lesse  and  mare. 

To  fere  and  seke  ai  did  scho  bote. 

And  serued  taim  till  hand  and  fote, 

Naked  and  hungri  sco  cled  &  fede, 

fe  sek  alswa  broght  to  ]?air  bedd ; 

JSTe  was  tar  noijjer  seke  ne  fere   20123 

]?at  tai  ne  had  of  hir  mister, 

For  Jjai  hir  luued  with  al  jjair  might ; 

Oft  scho  it  seruid  and  tat  wit  right. 

Scho  wok  wil  mar  j^an  scho  slepp, 

Hir  sun  to  serue  was  al  hir  kejje,  20128 

Til  him  scho  cald  wit  reufull  steuen, 

And  he  hir  sent  an  angel  of  heuen, 

He-self  com  quilum  J^at  [scho  bare] 

For  to  confort  his  moder  care.    20132 

Saint  iohn  hir  keped  &  had  ful  dere, 

For  he  was  hir  a  treu  fere, 

Ne  wald  he  neuer  fra  hir  gan, 

For  bath  fair  willes  war  als  an ; 

Al  >at  scho  badd  gladH  he  did,  20137 

To-quils  Ipai  lenged  in  jjat  sted. 

IT  Qiien  scho  had  tare  wellang  bene, 

])&  leuedi,  })at  es  heuen  qiieiie,  , 

Hir  langed  sare  hir  sun  cum  to,  20141 

And  quen  scho  gernd  son  was  scho. 

An  angel  sent  he  hir  fra  heuen. 

And  gret  hir  wit  a  mild  steuen ; 

In  jje  temple  wit  her  he  met,      20145 

Anurd  hir  and  tar  hir  grette, 

COTTON 


a-monge  f  e  Nunnes  of  ])at  sted 
god  for  to  serue  he  hir  did. 
])e7'  ho  be-left  for  alle  hir  life, 
loued  ho  naujjer  fi^t  ne  strife 
alle  ]?a  lauedis  atte  Jjer  ware 
in  aUe  ]jaire  wille  jjai  hir  for-bare 
J?e  quilest  j^at  ho  was  with  ham  ])are 
))ai  seruid  hir  baj?  lesse  &  mare. 
If  to  fere  &  seke  ay  did  ho  bote. 
&  seruid  ham  til  hande  &  fote 
nakid  &  hungri  ho  cled  &  fedde 
J)e  seke  ho  bro3t  vn-to  ]?aire  bedde. 
ne  was  per  naujjer  seke  ne  fere 
atte  fai  ne  had  of  hir  grete  mistere 
for  jjai  hir  louid  wi])  al  jjaire  mi3t. 
ho  hit  seruid  &  ]?at  wi])  ri3t. 
IT  ho  woke  wele  mare  J)en  ho  did  slepe 
hir  sone  to  serue  w^as  alle  hir  kepe 
til  him  ho  calde  wip  rewful  steiuen. 
&  he  hir  sende  an  angel  of  heiue?i 
him-self  come  sum  time  J7at  ho  bare 
for  to  conforte  his  moder  of  care 
saint  Iohn  hir  keppid  )jat  lauedi  dere 
for  he  was  hir  a  ful  trew  fere, 
ne  walde  he  neuer  fra  hir  gane 
for  hap  jjaire  willis  was  as  an. 
al  ])at  ho  bad  gladli  he  did. 
pe  quilest  j^ai  lenged  in  jjat  stidde 
^  quen  ho  had  ]?are  lange  bene. 
Jiat  lauedi  j^at  is  heiue/i  queue, 
hir  langed  sare  hir  sone  come  to. 
&  quen  ho  3erned  sone  was  ho. 
a  angelle  sende  hir  fra  heiuen. 
&  grette  hir  wij?  a  milde  steiuen. 
IF  In  ])Q  temple  wij)  hir  he  mette. 
honoured  hir  &  hir  jjare  grette. 

FAIRFAX 


HE  SENT  AN  ANGEL  TO  COMFORT  HER.   JOHN  WAS  A  FRIEND;  HE  DID  ALL  1153 
SHE  BADE.  SHE  LONGED  FOR  HER  SON  j  HE  SENT  AN  ANGEL  TO  HER  IN  THE  TEMPLE. 


Emang  Jje  ^lu?^tes  of  fat  stede, 
God  to  serue  ])ar  lie  Mr  ded ; 
far  scho  bileft  for  all  hir  Hue,    20113 
Loued  sclio  nouper  fith  na  striue. 
All  fe  leuedis  fat  far  ware 
In  all  hir  will  fai  hir  forbare,    20116 
For  quilis  fat  scho  was  wid  f aim  fare 
fai  seruid  hir,  bath  lesse  and  mare. 
To  fere  and  seke  ai  did  scho  bote. 
And  seruid  f  aim  to  hand  and  fote, 
Nakid  and  hungri  scho  clad  and  fedd, 
f e  seke  fan  broght  scho  to  fair  bedd  ; 
Ne  was  far  nouf er  seke  ne  fere  [» Ms.wiid] 
fat  fai  ne  had  of  hir  gret  mistere, 
For  fai  hir  luued  wid  aU  fair  might ; 
Scho  seruid  it  ofte  ar^d  fat  with^  right. 
Scho  wok  wele  mar  fan  scho  slepe, 
Hir  sun  to  serue  was  all  hir  kepe, 
2  Till  him  scho  cald  wid  reuful^  steuen. 
And  he  hir  sent  an  angel  of  heuen, 
He-self  come  quilum  fat  scho  bare 
For  to  confort  his  auen  moder  care. 
Saint  iohn  hir  kepd  a[n]d  held  dere, 
For  he  was  till  hir  a  ful  treu  fere,  ^^l^^}] 
Ne  wald  he  neuer  fra  hir  gane,  20135 
For  bath  fair  willis  was  als  ane ; 
Al  fat  echo  bad  gladli  he  did,  ■^'^fjf^'^"" 
To-quilis  fai  lenged  in  fat  sted.  20138 
[Q]uen  scho  had  far  wele  lang  bene, 
f e  leuedi,  fat  es  heuenes  queno, 
Hir  langed  saro  hir  sun  cum  to,  20141 
And  quen  scho  greued  sone  was  scho. 
An  angel  sent  ho  hir  fra  heuen, 
And  grett  hir  wid  a  mild  steuen, 
In  f  0  temple  wid  hir  ho  mett ; 
Honurand  hir  far  ho  grett,         20146 
78  gOttinoen 


Among  f 0  nonwes  of  fat  stede 
God  to  serue  fere  he  hir  dede 
])ere  she  laste  al  hir  lyne 
Loued  she  nouf  er  fi^t  ny  stryue 
Alle  f  0  ladies  fat  fere  were 
In  al  her  wille  hir  forbere 
whil  she  was  wif  hem  fore 
j)Qi  serued  hir  lasse  &  more 
To  hoole  &  seke  dud  she  bote 
And  serued  hem  to  honde  &  fote 
leaked  &  hongry  she  cladde  &  fedde 
j)Q  seke  brou3te  she  to  bedde 
was  fere  noufer  hool  no  fere 
But  f  ei  had  of  hir  greet  mistere 
J)ei  hir  loued  wif  al  her  my3t 
Sho  hit  deserued  so  wolde  ri^t 
She  woke  more  fen  she  slepe 
Hir  son  to  serue  toke  she  kepe 
To  him  she  calde  wif  reuf ful  steuen 
And  he  hir  sent  an  auwgel  fro  heuen 
Him  self  coom  als  fat  she  bare 
To  coumforte  his  modir  care 
Seynt  Ion  hir  kepte  &  helde  dere 
For  he  was  to  hir  trewe  fere 
wolde  he  neuer  fro  hir  gone 
Bof  e  her  willes  was  in  one 
Al  fat  sho  bad  gladly  he  dido 
whil  sho  lenged  in  fat  stido 
when/ie  sho  had  fere  longe  bene 
\)o  lady  fat  is  heuen  queue 
Hir  longed  sore  hir  son  to  [leaf  123] 

And  soone  when  sho  was  meuod  so 
An  auTzgol  sent  he  hir  fro  heuen 
j)ai  gret  hir  wif  a  myldo  steuen 
In  fe  tompul  wif  hir  ho  mot 
honouryng  hir  soono  ho  hir  gret 

TRINITY 


1154       THE    ANGEL    GREETS    MARY    AS    HEAVEN's    QUEEN;     HE    BIDS    HER    RECEIVE 
A    PALM   FROM   HER   SON,    WHO    WILL   SEND    FOR   HER   SOON. 


And  said,  "leuedi !  sua  ful  grace.  J^kfLi.^ij 

"VVel  be  Jje  euer  in  ilk  place  ! 

Be  jjou  noght  dred  for  me  her, 

Ic  am  pi  sun  messager,  20150 

!Fra  him  i  com,  to  fe  i  com ; 

fe  gretes  wel  pi  dere  sun, 

Flour  of  erth,  of  heuen  queue, 

Blisced  mot  pou  euer  bene ;        20154 

"Wel  be  pe  time  pat  pou  was  born. 

For  al  pis  werld  it  war  for-lorn 

If  pou  ne  war,  and  te  frut  o  pe, 

Maria  leuedi,  godd  wit  pe  be.     20158 

Leuedi !  best  of  all  thing, 

Blisced  bodes  i  pe  bring, 

Tak  pis  palme  her  in  pi  hand. 

It  es  pi  dir  sun  saand ;  20162 

pe  thine  wellang  pi  sun  to  se, 

Her  mon  tu  noght  lang  be. 

He  sal  send  efter  pe  wel  son,      20165 

Ne  sal  tu  nawjght  lang  her  hon. 

pou  sal  be  broght  til  heuen  blis 

par  pou  sal  euer  ha  mirth  i-wisse ; 

par  he  es  king,  pou  sal  be  queue, 

Al  heuen  fer  sal  blith  bene.        20170 

Al  heuen  curt  nu  thing  lang 

Til  pou  be  cummen  pam  emang ; " 

[ 

.     .     Blank  here,  two  lines  erased.] 

IF  pan  him  ansuerde  vr  leuedi,   20175 

And  said  to  pe  angel,  "  belami, 

Er  tu  mi  sun  messeger 

pat  bringes  me  pir  bodes  her  1 

Has  he  sete  me  ani  dai  20179 

pat  i  wit  in  me  grait  mai  ? 

I  wald  wijt  gladli  tuix  &  q?/ene, 

To  tak  leue  at  mi  kinesmen,       20182 

COTTON 


&  saide  lauedy.  ful  of  grace 

wele  pou  be  in  ilka  place. 

be  pou  no^t  dred  for  me  here 

I  am  pi  sonis  messager. 

to  pe  his  wille  hit  mote  be  done. 

pe  gretis  wele  pi  dere  sone 

flour  of  erp  of  heiuen  queue,  [leaf  83,  back] 

blessed  mote  pou  euer  bene. 

wele  be  pe  time  pat  pou  was  borne 

for  al  pis  werlde  hit  were  for-lorne. 

warne  pe  frute  pat  come  of  pe 

marie  lauedi  blessed  pou  be. 

H  lauedi  best  of  al  ping' 

blip  bodeworde  I.  pe  bring*. 

take  pis  palme  now  in  pi  hande. 

hit  is  pi  squete  sone  sande. 

pe  pint  ful  lange  pi  sone  to  sene 

here  may  pou  no^t  lange  bene. 

he  sal  sende  ofter  pe  ful  sone. 

ne  sal  pou  no3t  lange  here  wone. 

pou  salle  be  bro3t  to  heiuen  blis. 

pe?'  pou  sal  neuer  of  mirpis  mis. 

])er  is  he  king*  pou  sal  be  quene.^ 

al  heiue?z  sal  blip  of  pe  bene. 

al  heiuen  court  now  pink  lange 

til  pou  come  ham  amange. 

pou  sal  be  here  hot  dais  pre 

lauedi  squipe  graip  pou  pe. 

IF  pen  ansquared  our  lauedi. 

&  saide  to  pe  angel  belamy. 

artow  my  sonis  messager 

pat  b?-ingis  me  suche  tipande  here 

has  he  sette  me  ani  day 

pat  I  wip-in  me  graip  may. 

I.  walde  wite  gladli  bi-twene  &  quen. 

to  take  leue  atte  my  kinnismen. 

FAIRFAX 


MS.  sene  crossed  throuffh,  quene  added. 


HEAVEN  S   COURT   WILL   REJOICE    AT    HER   COMING.     MARY    ASKS   HOW  LONG 
TIME    SHE    HAS    TO    BID    FAREWELL    TO    HER    FRIENDS. 


1155 


And  said,  "  leuedi !  ful  of  grace 
TVele  ye  be  in  euerilk  a  place  ! 
Be  pM  noght  dred  for  me  here, 
For  i  am  pi  sun  messagere,         20150 
Fra  him  i  come,  to  pe  i  cum ; 
jje  gretis  wele  pi  dere  sun. 
Flour  of  erd,  of  heuen  queue, 
Blisced  mot  pn  euer  bene,  20154 

wele  be  ]>at  time  pat  was  born. 
For  al  fis  werld  war  for-lorn 
If  pu.  ne  war,  and  pe  fruit  of  pe, 
Mari  leuedi,  godd  wid  pe  be.      20158 
Leuedi !  best  of  all  thing, 
Blith  bodworth  i  pe  bring, 
Take  fis  palme  here  in  pi  hand, 
It  es  Jji  dere  sunes  sand ;  20162 

Ye  thinck  ful  lang  ])i  sun  to  sene, 
Here  mai  ]ju  nu  na  langer  bene. 
He  sal  send  efter  pe  ful  sone,     20165 
'Ne  sal  f  u  noght  here  lang  hone. 
Jju  sal  be  broght  till  heue  blis      [coi.  2] 
far  ])u  sal  neuer  of  mirthes  mis ; 
pSiT  he  es  king,  and  ))u  sal  be  queue. 
All  heuen  curt  sal  blith  bene.    20170 
All  heuen  curt  nu  thine  ful  lang 
Till  fu  be  comen  Jjaim  emang ; 
J>u  sal  be  here  bot  dais  thre, 
Leuedi  suete,  nu  graith  |)u  pe." 
[|)]an  him  ansuared  vr  leuedi,    20175 
And  said  to  pe  angel,  "  belami, 
Es  J)u  mi  sunes  messagere 
fat  bringes  me  fir  tifandes  here  1 
Has  he  sett  me  ani  dai  20179 

fat  i  widin  me  graith  mai  ? 
I  wald  gladli  witt  tuix  and  quen, 
To  take  leue  at  mi  kines-men,    20182 
gOttingen 


He  seide  lady  ful  of  grace 
wel  f  e  be  in  euery  place 
Be  not  for  me  ferde  here 
I  am  f  i  sones  messangere 
Fro  him  now  to  f  e  I  come 
j?e  gretef  wel  f  i  dere  sone 
Flour  of  erf  e  of  heuen  queue 
Blessed  mot  f  ou  euer  bene 
wel  be  f  e  tyme  f  ou  were  born 
Elles  f  e  world  had  ben  lorn 
If  f  ou  nere  &  pe  fruyt  of  f  e 
Wif  outen  ende  had  mon  lost  be 
Lady  best  of  alle  f  inge 
Blif e  bodeword  I  f  e  bringe 
Take  f is  palme  in  fin  honde 
Hit  is  f  i  dere  sones  sonde 
jje  f  inke  longe  f  i  son  to  sene 
Her  shaltou  not  longe  bene 
He  shal  sende  aftir  f  e  ful  sone 
wel  haf  he  herde  f  i  bone 
j)ou  shal  be  brou3t  to  heuen  blis 
Keuermore  of  myrf e  to  mys 
pere  he  is  kyng  shaltou  be  queene 
Al  heuen  court  may  blif  e  bene 
Al  heuen  court  f  inkef  longe 
Til  f  ou  be  comen  hem  amonge 
j)ou  shal  be  here  but  dayes  fro 
Lady  dere  araye  now  f e 
IT  \)en7ie  vnswered  oure  lady 
And  seide  to  pat  auwgel  in  liy 
Art  f  c>u  my  sones  messangere 
})at  bringest  me  f is  tif ing  liero 
Haf  he  set  me  suche  a  day 
fat  I  mo  make  redy  ay 
Gladly  wol  I  wite  when 
To  take  leue  of  my  kynwes  men 

TRINITY 


1156     THE  ANGELS,  SINGING,  WILL  FETCH  MARY  IN  THREE  DAYS.     MARY  ASKS  THE 
angel's   name.      HE  DOES  NOT  TELL  HER,  BUT  ENJOINS  HER  TO  KEEP  THE  PALM. 


0  freindes  Jjat  me  fedd  &  ladd,  20183 
And  helped  als  mi  son  ))am  badde."  ^ 
IT  Jjan  said  te  angel,  "  i  sai  it  te, 

f  ou  sal  be  her  bot  dais  thre,  [^  ms.  tadde] 

JjB  thrid  dai  sal  we  cum  doun,    20187 

Jje  angels  all  lok  f  on  be  bun, 

And  fotte  |)an  wit  meri  sang 

For  after  ))e  vs  thine  fullang."      [coi.  2] 

IF  ]?an  said  maria,  vr  lauedi         20191 

To  pe  angel  Ipav  stod  hir  bi, 

"  Quat  es  ti  name,  Jjou  suet -ami? 

Gladli  j)ar-of  wijt  wald  i." 

"  Mi  nam  i  now  sai  J)e  noght,     20195 

Bot  haf  J3is  palme  ic  ha  ])e  broght, 

Kepe  it  wel  i  prai  it  te, 

Lat  tu  neuer  it  be  fra  pe. 

1  mai  noght  lang  bileue  her,       20199 
For  i  was  sent  als.messager ; 

I  sal  to  ])e  a-postles  weind  onan, 
And  seen  Jjam  sandri  an  and  an, 
pat  tai  be  her  pe  thrid  dai.  20203 

Langer  bileue  nu  i  ne  mai." 
IT  Qwen  fe  angell  had  his  erand  made, 
He  went  ur  leuedi  efter  bade,     20206 
pat  palme  scho  nam  pat  was  hir  broght, 
0  pat  bode  forgat  sco  noght.       20208 
Vntil  hir  chamber  scho  it  bare, 
Als  scho  2  als  scho  hir  com  pare, 
Of  scho  did  tan  al  hir  hater^  p  so  in  ms.] 
And  wessh  hir  suet  bodi  in  water ; 
And  quen  pat  lauedi  sua  had  don, 
A  neu  smock  scho  did  hiron.      20214 
Queii  scho  was  schod  and  neu  clad, 
To  ihesu  crist  a  bone  scho  badde. 
And  said,  "sun,  i  thanck  it  te  20217 
pat  tu  sua  has  pi  thoght  on  me ; 

COTTON 


of  frendis  pat  me  fed  &  clad 

&  helped  me  als  my  sone  ham  bad. 

IT  pen  saide  pe  angel  I.  saide  hit  pe. 

pou  salle  be  here  bot  days  pre. 

pe  prid  we  salle  come  doun. 

angels  I-nogh  loke  pou  be  bou?^. 

we  salle  pe  here  wip  miry  sang' 

for  ofter  pe  vs  pink*  ful  lange. 

IT  pen  hit  saide  our  lauedi 

to  pe  angel  pat  stode  hir  by. 

quat  is  pi  name  squete  amy. 

gladli  per-of  wite  walde  I. 

IT  Mi  name  now  I.  say  pe  no3t. 

bot  haue  pis  palme  I.  haue  pe  bro3t 

kepe  hit  wele  T.  prai  hit  pe 

&  lete  hit  neuer  depart  fra  pe. 

I  mai  no^t  lange  lenge  here. 

for  I  was  sende  as  m.essagere 

I  sal  to  pe  apostoles  wende  on-nan 

per  pai  ar  sundred  an.  &  an. 

pat  pai  be  here  pe  prid  day 

na  langer  a-bide  I.  ne  may. 

aucn  pe  angel  had  his  erand  made 
he  went  our  lauedi  efter  ^  bade. 
pe  palme  ho  toke  was  to  hir  bro^t 
of  pat  bode  for-gat  ho  no3t.     [^  ms.  oft«-] 
vn-til  hir  chaumbir  ho  hit  bare 
als  sone  as  ho  hir  come  pare 
of  ho  did  pen  alle  hir  hater 
&  wasshed  hir  bodi  in  faire  water 
&  quen  pat  lauedi  squa  had  done 
a  new  smok  ho  did  hir  on. 
IF  quen  ho  was  shod  &  new  clad, 
to  ihe^'U  criste  a  bede  ho  bad. 
&  saide  sone  I.  panke  hit  pe 
at  pou  has  no^t  for-^etin  me. 

FAIRFAX 


HE  GOES  TO  TELL  THE  APOSTLES  TO  BE  THERE  ON  THE  THIRD  DAY.  MARY  1157 
TOOK  THE  PALM  TO  HER  ROOM  ;  SHE  WASHED,  AND  PUT  ON  NEW  CLOTHES. 


At  freindes  fat  me  fedd  and  clad, 
And  helped  als  mi  sun  jjaim  badd." 
[])]an  said  Jje  angel,  "  i  say  it  fe, 
])u  sal  be  here  bot  dais  thre,       20186 
pe  thrid  day  we  sail  cum  dun 
wid  angelis,  all  loke  pu  be  bun, 
And  feche  fe  wid  meri  sang,      20189 
For  efter  pe  vs  thinck  ful  lang." 
[jj]an  said  it  sone,  vr  leuedi 
To  jje  angel  pat  stod  Mr  bi,        20192 
"  Quat  es  pi  name,  pu  suete  amy  ? 
Gladli  nu  witt  J?ar-of  wald  i." 
"  Mi  name  nu  i  sai  pe  noght,     20195 
Bot  haue  J?is  palm  i  haue  pe  broght, 
Kepe  it  wele  nu  prai  i  pe, 
And  lat  it  neuer  fra  pe  be. 
I  mai  noght  lang  bileue  here,    20199 
For  i  am  sent  als  a  messagere ; 
I  sal  wend  to  pe  apostlis  on-ane, 
And  scheu  paim  sundri  ane  and  an, 
Jjat  Jjai  be  here  pe  thred  day.      20203 
Langer  bline  nu  i  ne  may."  p  if  135,  coi.  i] 
^  Quen  Jje  angel  had  his  erand  mad, 
He  went  vr  leuedi  eftero  bade,  20206 
pe  palm  scho  toke  fat  was  hir  broght, 
And  fat  bode  forgat  scho  noght. 
In-till  hir  chamber  scho  it  bar,  20209 
And  alson  als  scho  come  hir  far, 
Of  did  scho  sone  ilka  hater. 
And  weiss  hir  suete  bodi  in  water  ; 
And  quen  fat  leuedi  sua  had  done, 
A  neu  smoke  scho  did  hir  on.     20214 
Quen  scho  was  schod  and  wele  clad, 
Till  iesu.  crist  a  bono  scho  badd. 
And  said,  "  sun,  i  thanck  it  f  0 
fat  fu  wald  sua  thine  on  mo ;    20218 
oOttinqen 


At  frendes  fat  me  han  fed  &  clad 

And  holpen  me  as  my  son  hem  bad 

pe  auwgel  seide  I  say  hit  f  e 

j)ovi  shalt  be  here  but  dayes  f  re 

j)is  f  ridde  day  shul  we  com  doun 

Aungels  fele  make  f  e  honn 

And  fecche  f  e  wif  mury  song 

Foraftir  fe  vs  finkef  long 

IF  j)en.ne  seide  soone  oure  lady 

To  f  e  aungel  pat  stode  hir  by 

what  is  f  i  name  f  ou  swete  amy 

Gladly  wite  f  e?*of  wolde  I 

My  name  now  saye  I  f  e  nou3t 

But  haue  f  is  palme  I  haue  f  e  brou^t 

Kepe  hit  now  pray  I  f  e 

And  lete  hit  neuer  from  f e  be 

I  may  not  longe  leuen  here 

For  I  am  sent  as  messangere 

To  f  e  apostlis  I  mot  anone 

And  telle  hem  sondride  oon  &  one 

\)at  f  ei  be  here  f  is  f  ridde  day 

Lenger  dwellen  I  not  may 

IF  whence  he  hadde  his  eronde  done 

He  wente  his  weye  also  sone 

Oure  lady  toke  f  e  palme  hir  brou3t 

\)at  to  kepe  format  she  nou^t 

Into  hir  chaumbre  she  hit  bare 

And  soone  whenwe  fat  she  coom  fare 

Of  dud  she  hir  clof  es  neuer  f  e  latir 

And  wesshe  hir  swete  body  in  watir 

whenwe  she  hadde  so  done  in  fat  stude 

A  now  smok  on  she  dudo 

whcnne  she  was  shed  &  wel  clad 

To  ihesvi  crist  aboue  she  bad 

She  seide  son  I  f onke  hit  fe 

fat  fou  woldcst  f onko  on  me 

TIIINITY 


1158    MARY  PEAYS  JESUS  TO  KEEP  HER  FROM  PAIN,  SHAME,  AND  THE  DEVIL;   AND 
TO  GIVE  MEN  WHOM  HE  HAS  BOUGHT,  AMENDMENT,  SO  AS  NOT  TO  FEAR  THE   DEVIL. 


Sun  jjou  hert  of  heuen  king,      20219 

I  bi-seke  ]pe  ]>i  bliscing. 

Sun,  for  jjin  hali  name, 

Kepe  me  fra  pine  alsua  scham, 

}7at  te  deuil  haf  na  might  20223 

To  deri  me,  it  war  vnriglit. 

Sun  help  me,  for  now  is  ned, 

j)Sit  i  haf  0  jje  deuil  na  dred. 

For  wit  j}e  giles  j^at  he  can,        20227 

He  bi-suikes  many  man. 

Leif  sun,  gif  Jjou  him  noglit 

Man-kind  jjat  in  der  boght. 

Sun,  J3ou  ert  ful  o  pite,  20231 

For  sinful  man  bisek  i  pe, 

jjat  tu  sun,  for  ]?in  hali  grace,      £V/*' 

Gif  jjam  to  bath  might  Sind  space, 

]jam  to  mend  ar  fai  be  ded,        20235 

])at  tai  haf  o  Jje  feind  na  dred. 

Sun,  thine  hou  fou  has  tarn  wroght 

And  hou  )?ou  J^am  has  dere  boght. 

Sun  ])ou  kep  Ipam  for  j?i  fa,         20239 

Tor  quaiR  Jjou  thold  al  ])is  wa." 

IF  Queii  scho  had  praid  tus  als  scho  wald, 

Hir  freind-men  til  hir  scho  cald, 

Hir  sibmen,  and  hir  kinesmen,  20243 

Wit  reuful  steuen  ])us  spak  scho  Jjen : — 

"  Mi  leue  freind,  mine  aun  sun 

Wil  na  langer  ic  hir  won. 

He  wil  i  cum  and  wit  him  be ;  20247 

QuaiioT  i  prai  yuu,  parcharite. 

If  i  haf  anithing  mis-wroght, 

Yee  sai  it  me  and  hels  noght,     20250 

I  wil  it  mend,  and  tat  es  right, 

fat  mi  saul  haf  na  plight. 

fat  god  fat  yee  haf  don  to  me, 

Mi  sun,  fat  don  was  on  fe  tre.  20254 

COTTON 


sone  I.  be-seche  f  e  for  my  blessing* 

as  f  ou  art  fader  of  heiuen  king*. 

sone  for  f  i  hali  name 

kepe  fi  hande-werk  fra  shame.  ^ 

atte  f  e  deuil  haue  na  mi3t.  ^;™«i,ST™rf 

to  dere  me  hit  ware  na  ri^t.  ^^'  ^''**'^-^ 

5F  Sone  helpe  me  for  now  is  nede 

atte  I.  haue  of  f  e  deuil  na  drede 

for  wif  f  e  gilis  fat  he  can. 

he  be-squikis  mani  man. 

IF  Leue  sone  gif  f  ou  him  no^t 

mankinde  atte  f  ou  dere  bo^t 

Sone  f  ou  art  ful  of  pite 

for  sinful  man  bi-seke  I.  f  e. 

atte  f ou  sone  for  f i  hali  grace. 

gif  ham  baf  mi^t  &  space 

ham  amende  or  f  ai  be  dede 

fat  of  f e  deuil  f ai  haue  na  drede 

Sone  fink  how  f ou  has  ham  bo^t 

&  wif  f  i  handis  f  ou  ham  WT03t 

sone  f  ou  kepe  ham  fra  f i  fa. 

for  quam.  f  ou  f  olid  alle  f  is  wa. 

IF  quen  ho  had  praied  as  ho  walde 

ful  faire  hir  frendis  til  hir  ho  calde 

hir  frendis  &  hir  kynnesmen. 

wif  reuf ful  steyuen  spac  ho  fen. 

Leue  frendis  ho  saide  my  awen  sone 

wil  na  langer  fat  I.  here  wone. 

he  wil  I.  come  &  wif  him  be 

quar-fore  I.  prai  30U  for  charite 

pyff<  I  haue  eny  thyng  mys wroght 

Sey  yt  me  and?  helyth  no3t     t'Snfcr'* 

I  wolle  yt  mend  and  fat  is  right 

That  my  soule  haue  no  plight 

The  good  that  ye  haue  done  to  me 

My  sonno  that  done  was  on  f  e  tre 

FAIRFAX    (part   LAUD   MS.) 


SHE  THEN  CALLS  HER  FRIENDS,  AND  WITH  PITEOUS  VOICE  TELLS  THEM  SHE    1159 
MUST  GO  TO  HER  SON  ;   IF  SHE  HAS  DONE  AMISS  TO  THEM  SHE  WILL  AMEND  IT. 


Sun  Jju  ert  of  heuenes  king,        20219 
I  biseke  ]?e  of  ])i  blissing. 
Suete  sun,  for  )ji  hali  name, 
\>\i  kepe  me  fair  fra  pine  a[n]d  schanie, 
fat  fe  deuel  haue  na  might         20223 
To  dere  me,  Tpat  war  vnright. 
Sun  helpe  |)u  me,  for  nu  es  nede, 
Jjat  i  ne  haue  of  ]je  deuil  drede, 
For  wid  ))e  gilis  fat  he  can,        202 27 
He  bisuikis  ful  mani  a  man. 
Leue  sun,  fu  gif  him  noght 
Mankind  fat  fu  dere  boght.        20230 
Sun,  fu  ert  ful  of  pite. 
For  sinful  man  biseke  i  f  e, 
fat  fu  sun,  for  f i  hali  grace,       20233 
Gif  f  aim  bath  might  and  space, 
f  aim  to  mend  ar  f  ai  be  dede, 
fat  f ai  haue  of  f e  deuil  na  drede. 
Sun,  thine  hu  fu  faim  wroght  20237 
And  hu  f u  faim  dere  has  boght, 
Sun  fu  kepe  faim  fro  fair  fa,  [i  Ms.quan] 
For  quam^  fu  tholed  all  fis  wa." 
[Q]uen  scho  had  praid  als  scho  wald, 
Hir  sibmen  till  hir  scho  cald,        [coi  2j 
Hir  sibmew,  and  hir  kinnes-men, 20243 
"wid  reuful  steuen  spack  scho  fen. 
"  Leue  freindes,"  scho  said,"  mi  auen 
wil  i  here  no  langer  won,  L^^^ 

He  will  i  cum  and  wid  him  be ; 
Quar-for  i  prai  3U,  par  chcrite,    20248 
If  i  haue  ani-thing  mis-wroght, 
30  sai  it  me  and  helis  it  noght, 
I  will  it  mend,  and  fat  es  right, 
fat  mi  saule  haue  na  plight.       20252 
f e  gode  fat  3c  haue  done  to  mo. 
Mi  sun,  fat  done  was  on  f 0  tro 
gOttingen 


My  son  f  ou  art  &  heuen  kyng 

I  f  e  biseche  of  f  i  blissyng 

Swete  son  for  f  i  holy  name  [leaf  123,  back] 

Kepe  me  fro  pyne  &  shame 

\)at  f  e  deuel  haue  no  my^t 

To  dere  me  hit  were  vnri3t 

Sone  f  i  helpe  for  now  is  nede 

j)at  I  haue  of  f  e  deuel  no  drede 

For  Avif  his  wiles  fat  he  con 

He  bigilef  mony  mon 

Leue  son  leue  him  riou3t 

Of  monkynde  fat  f ou  dere  bou3t 

Son  f  ou  art  ful  of  pite 

For  synful  mon  biseche  I  f  e 

pat  f  ou  son  for  f  i  holy  grace 

3iue  hem  bof  e  my3te  &  space 

Hem  to  amende  ar  f  ei  be  dede 

pat  f  ei  haue  of  f  e  deuel  no  drede 

[ 

710  gap  in  the  MS.] 

Son  kepe  hem  from  her  fo 

For  whom  f  ou  f  oledest  muchel  wo 

"W"hen?2e  she  had  preyed  fat  she  walde 

Hir  sibbe  men  to  hir  she  calde 

Hir  kyn  &  hir  sibbe  men 

wif  rcuf ful  steuen  spak  she  fen 

Frendes  she  seide  my  dere  sone 

wol  I  here  no  lengur  wono 

He  wol  I  com  &  wif  him  bo 

wherforo  I  prcye  pur  charito 

If  I  haue  any  f  ing  mys  wroujt 

Sayef  hit  me  &  helof  nou3t 

I  wol  hit  monde  &  pat  is  rijt 

pat  ray  soule  haue  no  plijt 

pe  good  fat  30  haue  done  to  me 

My  son  fat  dono  was  on  f 0  tro 

TRlNITlf 


1160      THE    FRIENDS    LAMENT.       HOW    CAN    THEY    PART    FROM    UEUl      SHE    BIDS 
THEM    NOT   WEEP,    BUT   REJOICE   WITH   HER;    HER   SON    WILL 


Man  to  bij  fra  pine  and  ded,      20255 

For-yeild  it  yim  at  time  o  mede, 

And  bring  yuu  to  fat  ilk  blis 

])ar  i  sal  be,  quar  mi  sun  is." 

IT  All  fat  tar  war  hir  bi  20259 

0  suilk  bodes  war  sari, 

And  seid,  "  leuedi,  hou  mai  fat  be, 

Hou  we  Hue  qwen  f  ou  wil  fle  ! 

Leuedi !  f  ou  has  vs  serued  sua. 

Alias  !  hou  sal  we  part  in  tua.    20264 

Leuedi  leue,  quat  has  tu  thoght  1 

f  OU  reu  of  vs  f  ou  part  noght. 

"Wit  mikel  soru  and  mikel  wa 

Sal  we  Hue,  be  fou  us  fra."         20268 

IT  In  hi  fan  ansuerd  vr  leuedi 

Til  f  am  fat  war  stad  hir  bi, 

"  Lat  be  weping,  it  helps  noght, 

And  halds  ioi  into  yur  thoght.   20272 

Quils  ic  am  her  ye  wak  wit  me, 

It  dos  me  god  fat  i  yuu  se. 

Has  na  dred,  bot  wijts  it  wele,  20275 

0  pine^  ne  sal  i  thol  na  dele,  pMs.puce] 

To  me  ne  sal  it  negh  na  wa,         [coi.  2] 

For  my  son  wil  fat  it  be  sua, 

For  my  licam  his  bodi  bare,       20279 

He  weP  i  suffer  o  na  care,      psoinMS.] 

He  fat  i  bar,  fat  bligh  brid, 

Sal  me  send  of  heuen  wird ;       20282 

lohn  and  f  e  apostles  quav-sum  f  ai  be, 

AU  fai  sal  me  cum  to  se." 

IF  Quils  scho  spac  f us,  fat  suet  woman, 

far-of  it  wist  noght  saint  iohan,20286 

He  com  to  speke  wit  our  lauedi, 

Ferli  him  thoght  fai  war  sari. 

"  Ful  0  grace,  leuedi,  quat  es  te. 

And  tis  of  er  leuedis  f  at  i  se  ?     20290 

COTTON 


Man  to  by  for  pyne  ancJ  drede 
yeld^  yt  you  at  tyme  of*  nede 
and^  bryng  you  to  thilk^  blisse 
There  I  shalbe  and  I  now  is 
alle  that  euyr  were  her  by 
Of*  this  tydyng  were  sory 
They  seid'  lady  how  may  f  ^s  be 
how  shulle  we  lyf*  to  mysse  f  e 
lady  that  hast  vs  seruycJ  so 
Alas  how  shalle  we  parte  f  e  fro 
lady  dere  what  hast  fou  thoght 
Eew  on  vs  and?  part  noght 
In  muche  sorow  and  muche  wo 
Shulle  we  lyke  to  paH  in  ij° 
Then  answerd  that  good  lady 
To  tho  that  were  then  her  by 
let  be  wepyng  hit  helpyf  no^t 
heldyf  ioy  in-to  your*  thoght 
while  I  am  here  wakyth  me 
hyt  dothe  me  good?  that  I  you  se 
haue  ye  no  drede  wytyf  yt  wele 
Of*  pyne  I  shalle  thole  no  dele 
To  me  shalcome  no  pyne  ne  wo 
My  Sonne  wylle  that  yt  be  so 
ffor  my  lycam  his  body  bare 
he  wolle  that  yt  suffer  no  care 
he  that  I  bare  that  blysfull  breth 
wolle  me  send  of*  heuyn  myrth 
lohn  and  the  appostils  where  they  be 
alle  shalle  they  come  to  me 
while  she  pus  spak*  that  woma?i 
here-off*  wyst  not  seynt  lohn 
he  come  to  speke  with  our'  lady 
wonder  hym  thoght  they  were  sory 

Lady  he  seid  what  is  the 
and  thise  ladijs  that  I  here  se 

FAIRFAX    (laud   MS.) 


NOT  LET  HER  SUFFER  PAIN;    THE  APOSTLES  WILL  BE  THERE.     JOHN  THEN      1161 
CAME  IN,  KNOWING  NOTHING  ABOUT  IT  j   HE  SEES  THE  LADIES,  AND  WONDERS. 


Man  to  biy  fra  pine  and  dede,   20255 
!For-3eild  it  ^u  at  time  of  mede, 
And  bring  3U  to  ]?at  ilke  bliss 
far  i  sal  be,  quar  mi  sun  es." 
[a]ll  fat  euer  war  hir  bij  20259 

Of  snilk  tifand  war  sari. 
And  said,  "  leuedi,  bu  mai  fis  be, 
Hu  sal  we  Hue  quen  fu  will  fle  ! 
Leuedi  !  fu  has  vs  seruid  sua,    20263 
AUas  !  hu  sal  we  part  in  tua. 
Leuedi,  leue,  quat  has  fu  thoght  ] 
fu  reu  of  vs  and  part  nu  noght. 
wid  mekil  soru  and  mekil  wa     20267 
Sal  we  Hue,  part  fu  vs  fra." 
In  hij  fan  ansuerd  vr  leuedi 
Till  faiw  fat  war  stad  hir  bi,     20270 
"  Lat  be  weping,  it  helpis  noght. 
And  haldis  ioy  in-to  3ur  thoght. 
Quilis  i  am  here  wakis  wid  me. 
It  dos  me  god  fat  i  3U  se.  20274 

Haue  3e  na  drede,  bot  witt  36  wele, 
In  pine  sal  i  thole  na  dele, 
To  me  sal  cum  na  pine  ne  wa, 
For  mi  sun  will  fat  it  be  sua,    20278 
For  mi  licam  his  bodi  bare,    "^^^cou j' ^'^' 
He  will  it  sufFere  of  na  sare. 
He  fat  i  bare,  fat  blisful  bird, 
Sal  me  send  of  heuen  weird ;     20282 
lohn  and  f  e  apostlis  quar  f  ai  be, 
All  fan  sal  f ai  cum  to  me." 
Quilis  scho  spac  f  us,  fat  suete  wommaw, 
f  ar-of  3eit  wist  noght  saint  iohan, 
He  come  to  speko  wid  vr  leuedi,20287 
Farli  him  thoght  fat  fai  war  sari. 
"  [LJEuedi,  fdd  ful  of  grace,  quat  es  yo. 
And  fir  leuedis  fat  i  hero  so  ? 
gOttingbn 


Mon  to  bye  fro  pyne  &  drede 
3elde  hit  30U  at  tyme  of  mede 
And  bringe  30U  to  fulke  blis^ 
])ere  I  shal  be  &  he  now  is 
AUe  fat  euer  were  hir  by 
Of  f  is  tif  hig  were  sory 
)?ei  seide  lady  how  may  f  is  be 
How  shul  we  lyue  to  misse  f  e 
Lady  fat  hast  vs  serued  so 
Alias  how  shul  we  parte  f  e  fro 
Lady  dere  what  hastou  f  ou3t 
Eewe  on  vs  and  parte  nou3t 
In  muchel  sorwe  &  muchel  wo 
Shul  we  lyue  to  parte  in  two 
})ennQ  vnswered  fat  good  lady 
To  f 0  fat  were  f enwe  hir  by 
Lete  be  wepyng  hit  helpef  nou3t 
Heldef  ioye  into  30ure  f  ou3t 
whil  I  am  here  wakef  me 
Hit  dof  me  good  fat  I  30U  se 
Haue  30  no  drede  witef  hit  wele 
Of  pyne  I  shal  f  ole  no  dele 
To  me  shal  com  no  pyne  ny  wo 
My  son  wol  fat  hit  be  so 
For  my  licam  his  bodi  bare 
He  wol  fat  hit  suflfre  no  care 
He  fat  I  bare  fat  blisful  birf 0 
wol  me  sonde  of  heuen  mirf  e 
Ion  &  fe  apostlis  where  f  oi  be 
Alio  shul  f  ei  com  to  mo 
whil  she  f us  spake  fat  womynon 
Her  of  wist©  not  soynt  Ion 
He  coom  to  speko  wif  ouro  lady 
wondir  him  f oii3to  fei  were  sory 
IT  Lady  ho  seide  what  is  fe 
And  f  oso  lad  yes  fat  I  hero  se 

TRINITY 


1162      JOHN  ASKS  WHA.T  IS  THE  MATTER.      THEY  WEPT,  AND  MARY  TELLS  HIM  HER 
son's  MESSAGE.       SHE  GRIEVES  TO  PART  FROM  HIM.       HER  SON  SHALL  REPAY 


Leuedi  qui  mas  tu  sli  cher,         20291 

Bed  war  me  leuer  ))at  i  wer 

fan  i  Jje  saghe  sli  semblant  mak, 

For  i  sal  neuer  sli  leuedi  tak.     20294 

Has  tu  oght  hard  ]}at  ine  can 

Ome  or  ani  ojjer  man  ? 

ISTe  sal  i  neuer  mar  ha  blis, 

Til  i  wit,  leuedi,  quat  tis  es."     20298 

IF  Yre  leuedi  wep,  saint  iohan  alsua, 

Treu  luue  was  omang  )jam  tua. 

"  Leuedi,"  he  said,  "  quat  ails  te, 

For  mi  seruis  Jjou  sai  it  me."      20302 

IF  Maria  ansuerd  wit  reuful  steuen, 

"  Me  com  ti]?and  arquil  fra  heuen, 

Mi  sun  me  sent  his  messager,     20305 

He  wil  noght  lang  ]?at  i  be  her. 

Wijt  tu  forsoth,  it  reus  me 

jjat  i  sal  part  so  son  fra  ])e, 

For  J?i  luue  and  ])i  seruise,  20309 

J)ou  has  me  kid  on  ilkin  wise, 

J)ou  has  me  don  mi  sun  J)e  badde, 

]?ou  has  me  bath  wel  fed  &  cladd ; 

Mi  sun  sal  wel  yeild  it  te,  20313 

I  sal  him  say  qwen  ic  him  se." 

IT  ])an  her  ansuerd  saint  iohan, 

For  he  was  a  ful  sari  man,  20316 

And  said,  "  leuedi,  hou  sal  it  be 

Qiien  i  now  sal  Ipe  namar  se  ! 

Mi  ioi  es  don  euerilk  dele,  20319 

Ne  sal  me  neuer  fra  nu  be  wele 

Sin  we  sa  son  sal  part  in  tua."  ^^^IJ^^^j 

"  lohn  !  John  !  qwi  sais  tu  sua  1 

J?ow  i  be  her  j)e  noght  bi-forn     20323 

]ji  seruis  has  tu  noght  for-lorn ; 

I  sal  mon  mi  suet  sun. 

He  sal  te  do  til  him  com,  20326 

COTTON 


lady  why  makyst  pou.  suche  chere 
Dede  now  were  me  levyr  I  were 

[ 

no  gap  in  the  MS.^ 

hast  ]jou  ought  hard^  that  I  not  can 
Of*  me  or  eny  o\er  man 
Shalle  I  nevir  more  haue  blis 
Telle  I  wyt  what  yt  is 
IF  Oure  lady  wepe  and*  John  also 
Trew  loue  was  bytwene  he?7i  ij° 
lady  he  seid?  what  is  the 
fFor  my  seruyce  telle  yt  me 
Mary  answerd*  wz't/z  rufuH  stevyu) 
Me  come  tydyng  ere  from  heuyu) 
My  Sonne  me  sent  h^s  messangere 
he  wylle  not  long  that  I  be  here 
wytte  yt  for-soth  yt  rewyjj  me 
That  I  so  sone  shaH  part  fro  the 
^ffor  thy  love  and*  thy  good*  seruyce 
Tliow  hast  me  kyd*  in  many  wyse 
Bothe  welle  me  fed*  and*  clad*  [i  leaf  ice,  bk] 
And*  done  as  my  sonne  \q  bad* 
My  Sonne  shalle  welle  yeld*  yt  ]je 
I  shalle  hym  sei  w^hen  I  hym  se 
Then  answer^  liir  seint  lohn 
ffor  he  was  ])0  a  sory  man 
lady  he  seid*  how  shalle  i\ns  bene 
when  I  shalle  f  e  no  more  sene 
My  ioy  is  done  euery  dele 
Shalle  I  nevir  fro  now  be  wele 
Synne  we  shull  now  part  in-ij** 
A  lohn  why  seist  pou  she  seid*  so 
Though  I  be  not  here  the  by-forii) 
Thy  seruyce  hast  Jjou  not  lorn) 
I  shalle  meng  my  swete  sonne 
That  shall  do  the  to  hym  to  come 

FAIRFAX    {laud   MS.) 


ALL  HIS  LOVE  AND  SERVICE  TO  HER.      JOHN  SAYS  HIS  JOT  "WILL  BE  GONE       1163 
WHEN  THEY  ARE  PARTED.      MARY  COMFORTS  HIM  j    JESUS  SHALL  CALL  HIM  SOON. 


Leued,  qui  mas  \>vl  suilk  chere, 
Dede  nu  war  me  leuer  i  were     20292 
jjan  i  Ipe  sau  sli  semblant  make, 
For  i  sal  neuer  sli  a  leuedi  take. 
Has  ])u  agli[t]  herd  ])ad  i  ne  can 
Of  me  or  ani  o]}er  man?  20296 

Ne  sal  i  neuer  mare  haue  blis, 
Till  i  witt,  leuedi,  quat  es  fis." 
[V]r  leuedi  wepe,  sant  iolin  alsua, 
Treu  luue  was  bituix  Ipaim  tua.  20300 
"Leuedi,"  lie  said,  "quat  ailes  fe. 
For  mi  se[r]uis  Jju  tell  it  me." 
Mari  ansuerd  wid  reuful  steuen, 
"  Me  come  ti]?and  ar-quile  fra  heuen. 
Mi  sun  me  sent  his  messagere,  20305 
He  will  noglit  lang  \>ai  i  be  here. 
Witt  ]>n  for-soth,  it  reus  me 
J)at  i  sua  sone  sal  part  fra  pe, 
For  ])i  luue  and  jji  seruise,  20309 

))u  has  me  kid  on  ilkin  wiss, 
]?u  has  me  done  als  mi  sun  ])e  bad, 
)ju  has  me  bath  wele  fedd  awd  clad  ; 
Mi  sun  sal  wele  3eild  it  }je,         20313 
I  sal  him  sai  quen  i  him  se." 
]jan  hir  ansuerd  saint  iohn, 
For  ho  was  a  ful  sari  man,  20316 

1  And  said,  **  leuedi,  hu  sal  it  bene 
Quen  i  \>g  sal  no  mare  sene  !        p  coi.  2] 
Mi  ioy  68  done  euer-ilk  dele,      20319 
No  sal  me  neuer  fra  nu  be  wele 
SiJ)on  wo  sua  sone  sal  part  in  tua." 
"  A  !  iohn  !  iohn  !  qui  sais  fu  sua  1 
fou  i  be  noght  here  fo  biforn     20323 
J)i  semis  has  fu  noght  lorn ; 
I  sal  mono  mi  suete  sun, 
lie  sal  do  ]>e  sone  till  him  cum, 20326 
oOttinoeic 


Lady  whi  makestou  suche  chere 
Deed  now  were  me  leuer  I  were 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

Hastou  ou^t  herde  ])at  I  not  can 

Of  me  or  any  of  ere  man 

Shal  I  neuer  more  haue  blis 

Til  I  wite  what  hit  is 

H  Oure  lady  wept  &  Ion  also 

Trewe  loue  was  bitwene  hem  two 

Lady  he  seide  what  is  Jje 

For  my  seruyse  telle  hit  me 

Marie  vnswered  wijj  reu])eful  steuen 

Me  coom  ti]?ing  eer  fro  heuen 

My  son  me  sent  his  messangere  [leaf  124] 

He  wol  not  longe  ])at  I  be  here 

wite  hit  forsofe  hit  rewe})  me 

\)at  I  so  soone  shal  parte  fro  |?e 

For  fi  loue  &  pi  good  seruyse  , 

\)o\i  hast  me  kid  in  niony  wise 

Bo])e  me  wel  fed  &  clad 

And  done  as  my  son  J)e  bad 

Mi  son  shal  wel  ^elde  hit  })e 

I  shal  him  saye  whenno  I  him  se 

Jjenwe  vnswered  hir  seynt  Ion 

For  ho  was  fo  a  sori  mon 

Ladi  he  seide  how  shal  ))is  bene 

whenwe  I  J)e  shal  no  more  sene 

My  ioye  is  done  euerydele 

Shal  I  neue?-  fro  now  be  wolc 

Si)>  wo  shul  now  parte  in  two 

A  Ion  whi  soistou.  she  seide  so 

)3ou3e  I  be  not  hero  ))o  biforn 

})[  seruyse  hastou  not  lorn 

I  shal  menge  my  sweto  sono 

))at  shal  do  fe  to  liim  to  conio 

THINITY 


1164     MARY   BEGS   JOHN    NOT   TO    LET    THE    JEWS   COME    NEAR   HER    BODY,    "  LET 
THEM    NOT   DO    ME   ANY    VILLANY."      JOHN    ASKS   WHEN    SHE   MUST   GO  j 


Qwen  time  es  Jjat  he  has  me.       20327 

Suet  iohn,  bi-sek  i  fe, 

J)OU  lat  na  juus  negh  me  to, 

Despit  ful  fain  wald  tai  me  do.  20330 

Mi  bodi  wald  tai  seke  wit  scham, 

Jjai  hat  na-thing  mar  jjan  mi  nam, 

Mi  bodi  Jjou  kepe  fra  ))aim,  i  sai ; 

]jou  we  be  sib,  bath  ic  and  tai,  20334 

])ai  hat  na-thing  mar  fan  me ; 

Mi  sun  ])ai  hang  o  rode  tre ; 

I  wat  wel  fat  tai  luue  me  noght, 

f ar-for  f aron  hei  fou  f e  thoght,  20338 

fan  i  be  parted  iohn,  fra  f e, 

fat  tai  do  me  na  vilete, 

Mi  sun  fat  wons  in  heuen  bright 

Lat  tam  f  ar-to  haf  na  might."    20342 

"  Sai  me  leuedi,  sin  it  es  sua, 

fat  we  sal  now  be  delt  in  tua, 

Sai  me  hou  lang  it  es  til  fan."    20345 

^'  Sikerli,"  scho  said,  "  iohn, 

Eituix  f  is  and  f  e  thrid  dai 

;N"a  langer  duell  her  i  mai." 

Qwen  he  fis  herd  he  was  sari,     20349 

Wepand  he  said,  "  leuedi,  merci ! 

Hou  sal  i  Hue,  hou  sal  i  fare, 

Hou  sal  i  ioi  haf  euermar  1 

Mi  lauerd  first  was  don  to  ded, 

Thoru  f  e  fals  luus  red,  20354 

And  nu  wel  tu  leuedi  me  fra ; 

jS"ow  me  neus  al  mi  wa. 

"Wald  mi  lauerd  i  wald  be  dede, 

0  me-self  can  i  na  rede."  20358 

"  Iohn  !  iohn  !  qwi  sais  tu  so, 

Angels  sal  fele  cum  f  e  to. 

To  kepe  f  e  in  al  f  i  stat. 

And  clad  te,  bath  ar  and  lat."    20362 

COTTON 


when  tyme  ys  fat  he  wille  haue  me 
Swete  Iohn  be-seke  I  the 
let  f  ou  no  iewis  come  me  to 
dyspyte  fayne  wolcf  they  me  do 
My  body  wold?  they  do  som  shame 
They  hate  muche  to  here  my  name 
My  body  thow  help  fro  hem  I  sey 
Thow  we  be  syb  I  an(J  they 
They  hate  no  thyng  mor*  fen  me 
My  Sonne  they  hong  on  a  tre 
I  wote  wele  they  loue  me  no3t 
Ther^  for^  ther'-on  haue  f  ou  thy  tho^t 
when  I  am  partyd'  Iohn  fro  the 
That  they  me  do  no  vylone 
Now  Sonne  that  wonnest  in  heuy?i  light 
let  hem  ther-to  haue  no  my3t 
IT  Sey  me  lady  syn  yt  is  so 
That  we  so  sone  shalle  part  in  ij® 
Sey  me  how  long  yt  is  to  thon) 
Certeynly  then  seid^  she  Iohn 
Bytwene  th?5  an(J  the  thircJ  day 
lengger  duelle  here  I  ne  may 
when  he  f  zs  herd'  he  was  sory 
wepyng  he  seid*  lady  mercy 
how  shalle  I  lyf*  how  shalle  I  far* 
how  shalle  I  covyr  of  my  car' 
ffyrst  was  my  lord'  done  to  de^ 
Thorow  the  iewis  fals  red' 
and'  now  wilt  f  ou  lady  me  fro 
ITow  me  newyf  alle  my  wo 
wold?  my  lor^  I  wol(J  be  de(J 
ffor  of*  my-self*  canne  I  no  re(? 
IF  A  Iohn  she  seid'  why  seist  f  ou  so 
Angils  oft  shal  come  the  to 
To  kepe  the  welle  in  alle  f  y  state 
And'  comfort  the  Erely  ancJ  late 

FAIRFAX   {laud   MS.) 


SHE  REPLIES,  ON  THE  THIRD  DAY.     WEEPING  HE  SAYS,  *'H0W  SHALL  I  LIVE?     1165 
FIRST  I  LOST  MY  LORD,  NOW  THEE."    MARY  SAYS  THE  ANGELS  SHALL  COMFORT  HIM. 


Quen  time  es  Jjat  he  will  haue  me. 
Suete  iohn,  nu  biseke  i  jie,         20328 
Lat  Jju  na  iuus  cum  me  to, 
Despit  fulfain  wald  Jjai  me  do.  20330 
Mi  bodi  wald  j?ai  seke  wid  schame, 
fai  biate  na-fing  mor  jjaTi  mi  name. 
Mi  bodi  ])u  helpe  fra  faim,  i  sai ; 
])0u  we  be  sib,  batb  i  and  jjai,    20334 
fai  bate  no-])ing  mar  jjan  me ; 
Mi  sun  fai  hing  on  ]}e  rode  tre ; 
I  wat  wele  Jjai  luue  me  nogbt,    20337 
For-jji  ])ar-on  haue  jju  Jji  thoght, 
Quen  i  be  parted  iohan,  fra  ]je, 
fat  fai  me  do  nu  na  vilane,        20340 
Mi  sun  ])at  wonis  in  heuen  light 
Lat  faim  ))ar-to  haue  na  might." 
"  [S]ai  me  leuedi,  sijjen  it  es  sua, 
))at  we  sua  sone  sal  part  in  tua,  20344 
Sai  me  hu  lang  it  es  till  Jjan." 
"  Sertanli,"  J)an  said  scho,  "  iohan, 
Bi-tuix  Jjis  and  ]je  thrid  dai 
DueU  no  langer  here  i  mai."       20348 
Quen  he  fis  herd  he  was  sari, 
"VVcpand  he  said,  "  leuedi,  mcrcei ! 
Hu  sal  i  Hue,  hu  sal  i  fare, 
IIu  sal  i  ioy  haue  euermare  1       20352 
Mi  lauerd  frist  was  done  to  dede, 
Thoru  fe  fals  iuus  rede, 
And  nu  wil  \>\i  leuedi  me  fra  !     ^co[,\^' 
Nu  mo  neus  all  mi  wa.  20356 

Wald  mi  laue?*d  i  wald  be  dede, 
For  of  me-solf  can  i  na  redo." 
**  A  !  iohn  iohn  1  qui  sais  ))u  sua, 
pQ  angelis  ofto  sal  cum  fe  toa,    20360 
To  kepe  ))0  welo  in  all  pi  state. 
And  confort  fo,  bath  orli  and  late." 
gOttingen 


when?2e  tyme  is  fat  he  wol  haue  me 
Swete  Ion  biseke  I  pe 
Lete  pou  no  iewes  com  me  to 
Despite  fayn  wolde  fei  me  do 
Mi  body  wolde  fei  do  som  shame 
jpei  hate  muchel  to  here  my  name 
Mi  bodi  Jjou  helpe  fro  hem  I  sey 
J^ou^e  we  be  sib  I  &  fei 
j)ei  hate  no  fing  more  fen  me 
Mi  son  fei  henge  on  a  tre 
I  woot  wel  fei  loue  me  nou^t 
perfore  peron  haue  f ou  fi  J? ou3t 
when^ie  I  am  parted  Ion  fro  fe 
\)at  fei  me  do  no  vilayne 
Now  sone  pat  wonest  in  heuen  li3t 
Lete  hem  perto  haue  no  my3t 
IT  Say  me  lady  sif  hit  is  so 
J)at  we  so  soone  shul  parte  in  two 
Say  me  how  longe  hit  is  to  fon 
Certeynly  fenwe  seide  she  Ion 
Bitwene  fis  &  J»e  fridde  day 
Longer  dwelle  here  I  no  may 
whenwe  he  fis  horde  ho  was  sory 
wepyng  he  soldo  lady  mercy 
How  shal  I  lyue  how  shal  I  faro 
How  shal  I  couer  of  my  care 
Furst  was  my  lord  done  to  dodo 
))our3o  pe  iewes  fals  redo 
And  now  woltou  lady  mo  fro 
Now  mo  nowej)  al  my  wo 
woldo  my  lord  I  woldo  bo  dodo 
For  of  my  self  con  I  nor  rode 
IT  A  Ion  sho  soldo  whi  seistou  so 
Aungols  ofte  shul  com  pe  to 
To  kepe  fo  wol  in  al  fi  stato 
And  coumforto  ]>o  erly  &  lato 

TRINITY 


1166      THE  APOSTLES  GATHERED  IN;   JOHN  KISSED  THEM,  REJOICING  TO  SEE  THEM, 
BUT  DOES  NOT  KNOW  HOW  THEY  CAME.     "  BROTHER  JOHN,  WHY  WEEPEST  THOU  1  " 


Als  scho  spac  Jjus  to  saint  ioliaii, 
Com  pQ  apostles  euerilk  man      20364 
To-geder,  bot  ])ai  it  wist  noglit     [coi.  2] 
.  Hon  ]?ai  war  to-gider  broght,      20366 
Of  ojjer  com  it  wistar^  nan ;  ['  so  in  ms.] 
Bot  ojjair  com  ful  blith  was  iolm, 
All  lie  ])am  kist,  sa  fain  lie  was, 
And  said  jjam,  "  deo  gracias,      20370 
IT  Blisced  be,  ihesu,  pi  might, 
For  it  es  fair  and  it  es  right. 
Sin  ])i  moder  sal  com  to  ])e,    • 
fat  scho  fair  bi-waked  be  20374 

Wit  piiL  apostles,  ])at  mikel  ])e  luuen  ; 
Ine  wat  liou  ])ai  be  hider  cu??zmen." 
IT  ''  Sai  now  broj?er,  suet  iohan. 
Qui  ertu  sa  sari  man?  psoinMS.]  20378 
Qui  wepes  tu  sua,  quat  es  tu^? 
For  felaured  now  sai  ])ou  me." 
*'  I  sal  J?e  sai  J)e  resun  qui,  20381 

ITow  |)ou  seis  me  sa  sari, 
Bot  do  me  ferst  at  vndurstand 
Hon  yee  er  gadrid  her  to  hand,  20384 
Yee  pat  sa  wide  war  sunder  spred, 
Sais  me  qiiat  has  you  hider  ledde." 
IT  "  Here  me  now  iohn,  a  ferli  thing, 
I  was  ferr  hepen  at  a  preching  20388 
Ferr  vte  in  anoper  land, 
Ic  held  mi  bok  par  in  mi  hand, 
I  liuerd  me  of  mi  sarmon,  20391 

I  ne  wat  hou  i  com  in  pis  town. 
Als  help  me  lauerd  suet  ihesus, 
I  ne  wat  how  i  com  in  pis  hous. 20394 
We  se  wel  pat  we  all  er  her, 
Sli  ferli  sagh  we  neuer  her ; 
Of  vs  es  nan  pat  wat  for  quam,  20397 
Is"e  wat  quat-wis  we  heder  cam." 

COTTON 


as  she  spak*  this  to  seint  lohn 
Come  pe  appostils  eueri-chon) 
To-gedir  but  they  wyst  yt  no3t 
how  they  were  to-geder  broght 
ffor  othirs  come  wyst  they  non) 
But  of*  her  come  blype  was  lohn 
Alle  he  hem  kyssid^  so  fayne  he  was 
And*  seid  to  hem,  Deo  gracias 
Blessid*  be  ay  le^u  thy  my3t 
ffor  at  oui''  nede  yt  dope  vs  ri3t 
Synne  py  modir  shalle  come  to  pe 
That  she  may  feir*  wakydJ  be 
Of*  thyne  appostils  now  to-gethir 
I  not  how  they  bene  come  hethir 
IF  Sey  me  broper  quod  peter  to  lohn 
why  art  pou  so  sory  a  man 
why  wepyst  pou  what  is  pe 
ffor  alle  louys  telle  now  me 
IF  I  shalle  the  sey  the  reson)  why 
That  pou  me  seist  now  sory 
But  do  me  first  to  vnde?'stond* 
how  ye  ar'  gedircJ  here  to  hon(J 
That  ye  so  wyde  were  spre(J 
Sey  me  what  hath  you  heper  le& 
hark*  me  now  lohn  a  merveyle  thyng 
I  was  farrer  hen  at  a  prechyng 
fferre  out  in  anoper  lond' 
I  held*  my  boke  in  my  honJ 
Y  delyuyrd?  me  of*  my  sermown 
I  note  how  I  come  in  this  toun) 
As  me  mot  help  god*  lesus 
I  note  how  I  come  in  this  hows 
We  se  welle  that  we  ar  here  er' 
This  is  marvaile  man  to  here 
Of*  vs  is  non)  wote  for  whome 
j^e  what  wyse  we  heper  come 

FAIRFAX    {laud   MS.) 


"l    WILL   TELL   you;    BUT   HOW    CAME   YOU    HERE*}"     "l    WAS    PREACHING      1167 
FAR    AWAY,    I    DO    NOT    KNOW;     WE   ARE   ALL   HERE,    BUT    KNOW   NOT    HOW." 


[A]ls  scho  spac  )?is  to  saint  iohan, 
Come  ])e  apostlis  euerilkan         20364: 
Togider,  bot  Jjai  ne  wist  it  noght 
Hu  J)ai  war  togedir  broglit,         20366 
Of  ojjer  cume  ne  wist  jjai  nane ; 
Bot^of  jjair  cume  blith  w^as  iohan, 
All  he  Jjaim  kist,  sua  fain  he  was, 
And  said  to  ]?aim,  "  deo  gracias,2G370 
Blisced  be  ay  iesn  Jji  might, 
For  it  es  fair  and  it  es  right, 
Si))en  ])i  moder  sal  cum  to  pe,    20373 
))at  scho  fair  bi-wakid  nu  be 
Of  ))in  apostlis,  ]>&  mekil  luuen  ; 
I  ne  wate  hu  Jjai  be  nu  hider  comen." 
"  Sai  me  broker,  suete  iohan,      20377 
Qui  art  fu  nu  sari  a  man  1 
Que  wepis  |ju  sua,  quat  es  jje  1 
For  felauschip  sai  ])u  nu  me."     20380 
"  [I]  sal  ])e  sai  Ipa  resun  qui. 
Qui  ]ju  seis  me  nu  sua  sari, 
Bot  do  me  first  at  vnndersta7zd 
Hu  36  er  gedrid  here  till  hand,  20384 
3e  ))at  sua  wide  sundred  war  spred, 
Sais  me  quat  has  3U  hider  led." 
"  [H]arke  nu  iohn,  a  farli  thing, 
I  was  fer  hejjen  at  a  preching     20388 
Fer  vte  in  a-no)?er  land, 
I  held  mi  boke  wid-in  mi  hand, 
I  liuerd  me  of  mi  sarmon, 
I  ne  wat  hu  i  come  in  })is  tune.  20392 
Ala  me  help  lauerd  suete  ie^iwr,     [coi.  2j 
I  ne  wat  hu  i  come  in  J)i8  hus. 
We  80  wele  fat  we  all  hor  here, 
Suilk  farli  sau  we  neuer  are  ;     20396 
Of  V8  68  nane  ))at  wat  for  quam, 
Ne  wat  quat-wiso  we  hider  cam." 
oOttinqbn 


Als  she  spake  ))is  to  seynt  Ion 

Coom  ]?e  apostlis  euerychon 

Togider  but  fei  wist  hit  nou3t 

How  jjei  were  togider  brou3t 

Of  ojjeres  coome  wist  pero  noon 

But  of  her  come  bli]?e  was  Ion 

Alle  he  hem  cust  so  fayn  he  was 

And  seide  to  hem  Deo  gracias 

Blessed  be  ay  ihe6'u  ])i  mj^t 

For  at  oure  nede  hit  doj)  vs  ri3t 

Sijj  ])i  modir  shal  com  to  f  e 

j)at  she  may  faire  waked  be 

Of  jjine  apostlis  now  togider 

I  noot  how  fei  ben  comen  hider 

IF  Sey  me  brojjer  quod  petur  to  Ion 

whi  art  fou  so  sory  mon 

wlii  wepestou  what  is  J?e 

For  alle  loues  telle  now  me 

^  I  shal  \>e  seye  fe  resoun  whi 

j)at  J)ou  me  seest  now  sory 

But  do  me  furst  to  vndirstonde 

How  36  are  gedered  here  to  lionde 

JDat  36  so  wide  were  spred    [leaf  124,  back] 

Say  me  what  ha])  30U  hider  led 

Herke  now  Ion  a  merueil  fing 

I  was  fer  hennes  at  a  preching 

Fer  out  in  anofer  land 

I  helde  my  book  in  my  hand 

I  delyuered  me  of  my  sermoun 

I  noot  how  I  coom  in  )?is  toun 

As  me  mot  helpe  good  Ihesus 

I  noot  how  I  coom  in  to  jjis  hous 

we  se  wel  fat  we  alio  here  ere 

fis  is  meruoilo  mon  to  bore 

Of  vs  is  noon  woot  for  whom 

Ny  what  wise  wo  hidur  coom 

TRINITY 


1168    JOHN   SAYS    THAT   JESUS   HAS   SENT   THE  APOSTLES  ALL   TOGETHER,  AND   HE 
ADVISES  THEM  HOW  TO  BEHAVE  TO  MARY  ;    THEY  MUST  BE  CHEERFUL  AND  GLAD. 


IT  "  Listes  all  i  bi-seke  i  wise,    20399 

I  sal  30W  tell  alq?/at  it  es, 

Cums  wit  me  into  yon  hous, 

Vr  lauedi  es  tare,  abides  vs, 

And  graithes  hir  to  far  vs  fra,    20403 

For  hir  sun  will  fat  it  be  sua. 

Hir  sun  has  sent  his  messager. 

He  will  na  langer  scho  be  her. 

And  heder  he  has  vs  all  send     20407 

Wit  hir  to  spek  ar  scho  hir  wend. 

Cums  now  aU  her  in  w4t  me,     P^^f  \Y' 

Be-fore  hir  fair  Jjan  knel  yee,      20410 

And  sais  hir  *  leuedi,  wel  pe  be  ! 

Our  lauer[d]  vs  has  now  sent  to  Jje, 

To  visite  Jje  and  be  ])e  bi, 

!For-))e  we  er  cuwmen  to  Jje,  leuedi.' 

Bot  a  thing,"  said  saint  lohan  20415 

To  petre  and  to  apostlis  ilkan, 

"  Lokes  queii  3e  cum  farin, 

far  er  welmani  of  hir  kin, 

fat  naman  of  all  our  fer  20419 

Bi-fore  hir  mak  latli  chere,     [» so  in  ms.] 

Bot  fair  sembland  and  mak  hir  glad. 

Yee  do  nu  all  als  i  yuu  baldi."  20422 

IF  f  ai  3ode  f  am  forth,  f  e  postlis  tuelue, 

Kight  be-for  our  leuedi  selue, 

Yn-to  hir  chamber  far  scho  was  in. 

Wit  mikel  folk  al  of  her  kin.    20426 

On  knes  f  ai  sett  f  am  euer  ilkan, 

Als  f  am  had  biden  saint  iohan, 

"  Suet  leuedi,  of  heuen  queue, 

Blisced  mot  f  ou  euer  bene  !        20430 

Of  alle  wimmen  best  te  be. 

Our  lauei'd  vs  has  nu  sent  to  f  e 

f  e  to  serue  and  do  f  i  will, 

Wel  vs  thine  fat  it  es  skiU.       20434 

COTTON 


H  lystynnyth  quod  lohn  ancJ  heryf  this 
I  shalle  you  tell  what  yt  is 
In-to  that  hows  comyf  ])us 
Oure  lady  is  thef  and^  byddyf  vs 
ancJ  ordeynyth  here  to  far'  vs  fro 
ffor  her  sonne  wille  that  yt  be  so 
her  Sonne  hath  sent  his  messangere 
he  wylle  no  longger  she  be  here 
hethir  he  hath  you  alle  sen(J 
To  speke  with  her  er  she  en(J 
Corny th  aUe  in  here  with  me 
Byfor'  hir  face  knele  ye 
And'  seyth  herelady  welle  mote  ye  bene 
Our*  lord'  hath  sent  vs  f  e  to  sene 
To  vycyte  f  e  an($  to  be  the  by 
There-for  are  Ave  comyn  in  hie 
But  oon  thyng  then  seid'  lohn  [ieafi67] 
To  petyr  an(J  f  e  appostils  echoi]) 
But  loke  when  ye  come  f  er-ynne 
There  is  nou)  of*  her  kynne 
That  non)  of*  vs  alle  in  fere 
By-for*  her  make  no  lothely  chere 
But  feir'  semblaunt  to  make  her  glacP 
Do  now  alle  as  I  you  ba(J 
fforth  yede  the  appostils  xij 
[Right  by-foi*  our^  lady  selve 
Into  the  chambyr  that  she  was  ynne 
wyth  muche  folk  of  her  kynne 
On  kneis  they  set  hem  euery-chon) 
As  hem  had'  byddyn  seint  lohn 
lady  they  seid'  heuyn  quene 
Blessid'  mote  f  ou  euyr-mor*  bene 
Of*  alle  women  beste  the  be 
Our*  lord?  hath  vs  now  sent  to  the 
ffor  to  serve  and'  do  thy  wylle 
as  yt  is  reason  and'  skylle 

FAIRFAX    (laud   MS.) 


THEY    FIND    MARY   WITH    HER   KINSFOLK.     THEY   KNEEL,   AND    SALUTE   HER     1169 
QUEEN  OF  HEAVEN,  SAYING,   THEY  ARE  SENT  TO  SERVE  HER. 


"  [LJistes  all  i  3U  biseke  i-wiss,  20399 
I  sal  3U  tell  all  quat  it  es, 
Corns  wid  me  vnto  yon  hus, 
vr  leuedi  es  jjar,  abides  vs, 
And  graith  hir  to  fare  vs  fra,      20403 
For  hir  sun  will  ]}at  it  be  sua. 
Hir  sune  has  sent  Ms  messager, 
He  will  na  langer  scho  be  here, 
And  hider  he  has  vs  all  send     20407 
wid  hir  to  speke  nu  er  scho  wend. 
Cums  nu  all  here  in  wid  me, 
Bifor  hir  fair  ))an  knele  ^e,         20410 
And  sais  hir  *  leuedi,  wele  )?e  be  ! 
vr  lauerd  has  vs  sent  nu  to  ]>g, 
To  visite  fe  and  be  ]>&  bij,  20413 

For-jji  er  we,  leuedi,  comen  to  pe  in  hij.' 
B]ot  a  thing,"  said  ]?an  sant  iohan 
To  petre  and  the  apostlis  ilkan, 
*'  Lokes  quen  ^e  cum  ))ar-in,       20417 
far  es  ful  mani  of  hir  kin, 
Jjat  no  man  of  all  vr  fere 
Bifor  hir  mak  na  laith  chere, 
Bot  fair  semblant  to  make  hir  glad. 
Dos  nu  all  als  i  3U  badd."  20422 

)jai  3odo  forth,  fe  apostlis  tuelue. 
Right  bifor  vr  leuedi  selue, 
vnto  hir  chamber  par  scho  was  in, 
wid  mekil  folk  all  of  hir  kin.     20426 
On  kneis  ))ai  sett  J)aim  euerilkan, 
Als  |)aim  had  bidden  saint  iohan, 
**  Sueto  leuedi,  of  heuen  quene, 
Blisced  mot  }>u  eucr  mor  bene  !  20430 
Of  all  winmen  best  j)u  bo,   ^^"'^JS\T^' 
Ovr  lauerd  vs  has  nu  sent  to  J>e 
For  to  seme  and  do  )>i  will, 
will  vs  thinck  J>at  it  es  skill.      20434 
74  oOttinoen 


IT  Listene])  quod  Ion  &  herej)  pis 
I  shal  30U  telle  what  hit  is 
Into  pat  hous  comep  pus 
Oure  lady  is  pere  &  bidep  vs 
And  ordeynep  hir  to  fare  vs  fro 
For  hir  son  wol  pat  hit  be  so 
Hir  son  hap  sent  his  messangere 
He  wol  no  lenger  she  be  here 
Hidur  he  hap  30U  alle  sende 
To  speke  wip  hir  ar  she  ende 
Comep  alle  In  here  wip  me 
Bifore  hir  faire  knele  ^e 
And  seip  hir  lady  wel  mot  pe  ben 
Oure  lord  hap  sende  vs  pe  to  seen 
To  visite  pe  &  to  be  pe  by 
j)erioYe  are  we  comen  in  hy 
But  0  ping  penwe  seide  lone 
To  petur  &  pe  apostlis  vchone 
But  loke  whence  ^e  com  perin 
l)ere  is  mony  of  hir  kyn 
j)at  noon  of  vs  alle  in  fere 
Bifore  hir  make  no  lodly  chere 
But  feir  semblande  to  make  hir  glade 
Do  now  alle  as  I  30U  bade 
Forp  3ode  pe  apostlis  twelue 
Ili3t  bifore  oure  lady  selue 
In  to  a  chaumber  pat  she  was  In 
wip  muchel  folke  of  hir  kyn 
On  knees  pei  sot  hem  euerychono 
As  hem  had  beden  soynt  lono 
Lady  pei  seide  heuen  quene 
Blessed  mot  pou  eucrmore  bone 
Of  alio  wymwon  best  po  be 
Ouro  lord  hap  vs  now  sent  to  po 
For  to  some  &  do  pi  wille 
As  hit  is  resoun  and  skillo 
TRINITY 


1170      MARY    KISSED    THE    APOSTLES,    AND   ASKED    HOW    THEY    CAME    TOGETHER; 
BEING   TOLD,    SHE   PRAISES   JESUS,    AND    IS   GLAD    THEY   ARE   THERE. 


Heuen  and  erth.  Tdtius  te  to,        20435 
For-qui  J?i  sun  wil  it  be  so.    [i  so  in  ms.] 
He  has  na^  kepirig  alkin  thing, 
He  es  ])i  sun,  es  heuen  king."     20438 
IT  Sun  jjan  tas^  vp  our  lauedi 
Kist  J)a  postlis  j^at  stod  hir  bi, 

0  J)air  com  scho  was  ful  gladd,  20441 
])ai  sett  ])ain  all  als  scho  fam  bad. 
Scho  asked  Jjaim  hou  |)ai  com  Ipav  1 
For  |)ai  war  spred  wel  wide  quaie. 

"  Leuedi,  fild  of  god  thoght,      20445 

fi  sun  nu  has  vs  hider  broght 

To  kepe  al  j>e  als  our  leuedi, 

Als  lang  sai  Jjou  ert  her  vs  bi."  20448 

Sa.fain  scho  was  Jjat  ]?ai  ]>er  wern, 

"  BL'sced,"  scho  said,  "  ai  be  pat  bern  ! 

1  am  his  moder,  wel  he  me  kid,  [coi.  2] 
I  am  ful  fain  yee  ar  me  mid,  20452 
Sin  sua  es  nou  mi  sun  it  wil 

fat  i  com  to  him,  it  es  skil. 

Mi  bodi  sail  ^e  kep  now  sua,      20455 

Jjat  nan  it  negh  Jjat  er  mi  fa, 

Wakes  fair  now  mi  licam, 

Wel  i  -v^at  and  traist  i  am, 

fe  juus  bot  fid  o  feluni  20459 

Mi  sun  pai  slogh  al  for  enui, 

Ful  leif  jjam  war  to  do  me  ^cham, 

Jjai  hat  nagh[t]  mar  Jjan  mi  nam. 

For-J)i  bid  i  yuu,  par  charite,      20463 

And  for  Jje  luue  ^e  haf  to  me, 

Queii  i  be  farn  to  heuen  blis 

Wakes  a  night  par  mi  bodi  is,    20466 

Kepes  it  wel  bath  night  &  dai, 

pat  pe  juus  stel  it  noght  awai. 

pai  wald  it  brin  or  do  sum  scham, 

Bot  ihesus,  for  pin  hali  nam,      20470 

COTTON 


heuyn  ancJ  erthe  bowyth  pe  to  n-^j^^^ 

Thy  Sonne  wylle  that  yt  be  so  2]  ^j^Sere] 

he  has  in  keping<  alle  ping«.  [leaf  84] 

he  is  pi  sone  is  heuuin  king*. 

IT  pan  ras  vp  sone  our  lauedi. 

ho  kiste  pe  apostles  pat  stode  hir  bi. 

of  paire  come  ho  was  ful  glad. 

ho  sette  ham  alle  as  ho  ham  bad. 

ho  asked  ham  how  pai  come  pare. 

for  pai  ware  spred  ful  wide  quare. 

IF  Lauedi  pi  sone  wate  we  no^t. 

to  pi  comaundement  has  vs  bro3t 

to  speke  wip  pe  as  our  lauedi. 

to-quiles  atte  pou  art  here  vs  bi. 

ho  was  so  faine  at  pai  ware  pere. 

ho  blessed  pe  childe  atte  ho  here 

I  am  his  moder  wele  he  kid. 

his  loue  to  me  was  neuer  hid. 

sin  squa  is  now  mi  sone  hit  wille. 

pat  I  come  to  him  as  hit  is  skille. 

my  bodi  salle  ^e  kepe  now  squa. 

pat  nane  hit  negh  pat  ar  my  fa. 

IF  wakis  faire  mi  licame 

wele  I  wate  &  traiste  I  am. 

pe  iewes  ful  of  felony. 

my  sone  pai  slogh  al  for  foli. 

faine  pai  walde  do  me  shame 

pai  hate  na  ping^  mare  pen  mi  name 

for-pi  I.  bid  30U  for  charite. 

&  for  pe  loue  f  ^e  haue  to  me. 

quen  I  am  farin  to  heiuen  blis. 

wakis  a  ni3t  per  my  bodi  is. 

kepis  hit  wele  bap  ni3t  &  day 

atte  pe  iewes  stele  hit  no3t  a-waj. 

pai  walde  hit  bren  or  do  hit  shame 

bot  ihesus  for  pi  hali  name, 

FAIRFAX 


SHE  BEGS  THEM  TO  WATCH  HER  BODY.     "  THE  JEWS  WHO  SLEW  MY  SON  WOULD     1171 
FAIN  HURT  ME  WHEN  I  AM  GONE  TO  HEAVEN  ;    LET  THEM  NOT  STEAL  MY  BODY." 


Henen  and  erde  all  bous  J)e  to, 
For-qui  pi  sun  will  it  be  so. 
He  has  in  keping  alkin  thing,    20437 
He  es  fi  sun,  es  heuenes  king." 
pen  ras  vp  sone  vr  leuedi 
And  kist  all  Jje  aposflis  pat  stod  hir  bi. 
Of  pair  cum  scho  was  ful  glad,  20441 
])ai  sett  Jjaim  dun  als  scho  badd. 
Seho  askid  Jjaini  hu  Jjai  come  pax  ? 
For  Jjai  war  spred  ful  wide  quar. 
"  Leuedi,  ful  of  gode  thoght,      20445 
pi  sun  has  vs  nu  heder  broght 
To  kepe  pe  wele  als  vr  leuedi, 
To-quilis  pu  art  here  vs  bij."       20448 
Sua  fain  scho  was  pat  ]>ai  far  wern, 
**  Blisced,"  scho  said,  "  ai  be  Jjat  barn ! 
I  am  his  mod^r,  wele  he  me  kid, 
I  am  ful  fain  ^e  er  me  mid,        20452 
Sijjen  sua  es  nu  mi  sun  it  will 
fat  i  cum  to  him,  it  es  skill. 
Mi  bodi  sal  39  kepe  nu  sua, 
fat  nane  it  negh  pat  es  mi  fa,    20456 
wakis  nu  fair  mi  licam, 
wele  i  wate  and  traist  ic  am. 
pe  iuus,  all  ful  of  felunie. 
Mi  sun  fai  sloght  all  for  envie,  20460 
Fain  fai  war  to  do  me  schame, 
fai  hate  na  thing  mar  pSLU  mi  licame. 
For-f  i  prai  i  ^u,  par  cherite, 
And  for  pe  louo  30  haue  to  mo,  20464 
Quen  i  am  fam  to  heuen  blis, 
Wakis  a  night  far  mi  bodi  es, 
Kepis  it  wele  bath  night  and  day, 
fat  iuus  stele  it  noght  a-way.      20468 
ifai  wald  it  brin  or  do  gret  scharao, 
Bot  i^^,  for  f  i  hali  name,  C>  «<>>• «] 

gOttingen 


Heuen  &  erf  e  bowef  f  e  to 

j)i  son  wol  fat  hit  be  so 

He  haf  in  kepyng  alle  f  inge 

And  is  f  i  son  heuen  kynge 

J^enwe  roos  vp  sone  oure  lady 

And  custe  f  e  apostlis  by  &  by 

Of  her  come  she  was  ful  glad 

Douw  f  ei  seten  as  she  bad 

She  asked  hem  how  f ei  coom  fere 

For  f  ei  were  spred  so  wide  where 

Ladi  f  ei  seide  f  i  son  vs  sou^t 

Bi  him  be  we  hidur  brou^t 

To  kepe  f  e  wel  as  oure  lady 

whil  f  ou  art  here  vs  by 

So  feyn  she  was  fat  f ei  fere  wern 

Blessed  she  seide  be  fat  bern 

I  am  his  modir  he  kid  hit  me 

wel  is  me  now  30U  to  se 

Sif  hit  is  my  sones  wille 

pat  I  com  to  him  hit  is  skille 

Mi  body  I  preye  30U  kepef  so 

l)at  noon  hit  touche  fat  is  my  fo 

wakef  now  for  my  licam 

wel  I  woot  &  trusty  I  am 

j)e  iewes  are  ful  of  felonye 

My  son  f  ei  slow^e  for  envye 

Fayn  wol  f  ei  be  to  do  me  shame 

Muche  hate  f  ei  my  licame 

f erfore  I  preye  par  charite 

And  for  f  e  loue  ^e  haue  to  mo 

Whenwe  I  am  faren  to  heuen  blis  [if  m] 

wakef  0  nyjt  fere  my  bodi  is 

Kepuf  hit  wol  ny^t  and  day 

J3e  iewes  stele  hit  not  away 

))ei  woldo  hit  bronno  or  shame  done 

But  sone  f  ou  graunto  mo  my  bono 

TRINITY 


1172     THE   ANGEL   COMES,  AND    BIDS    MARY   BE   READY;    SHE,  JOYFUL,  LAY   DOWN 
ON  HER  BED  (aT  MID-DA y).     THE  APOSTLES  SAT  BY. 


Lat  Jjam  J)ar-to  haf  na  miglit,      20471 

For  sikerli  it  war  vnriglit." 

Scho  said,  "  al  for-soth  i  wisse 

It  sal  be  all  als  pi  will  is." 

IF  To-quils  our  leuedi  spac  also  20475 

To  fa  postlis  Jjat  com  hir  to, 

fe  angel  lighted  and  stod  hir  bi, 

And  said,  "  hail  be  ]?ou  mi  leuedi. 

And  al  jjai  pat  ben  wit  jje  !         20479 

Loke  ))at  tu  now  redi  be, 

J)Ow  sal  til  heuen,  and  ]?ar  be  quene, 

Ful  blith  mai  pin  hert  bene,       20482 

pou  sal  seme  pe  curt  of  heuen." 

And  our  leuedi  pan  herd  pat  steuen 

pat  pe  angel  said  hir  to, 

Ful  of  gladnes  pan  was  scho,     20486 

To  hir  bedd  son  scho  3od  &  lay, 

Abutte  pe  time  al  of  midday. 

lohan  and  apostles  satt  hir  bi, 

For  to  kepe  hir  als  pair  leuedi.  20490 

Omang  pam  son  efter  pis 

par  com  a  sang  of  paradise, 

Sa  suet  it  was  and  sua  ferli,  [ieafii5,^back, 

pat  al  pai  pat  war  hir  bi,  20494 

3ong  and  aid  and  euer-ilkan 

All  par  fell  to  slepe  onan, 

Bot  our  leuedi,  allan  pai  slepe. 

To  pis  ferli  tas  all  nu  kepe,        20498 

An  erth-din  par  com  pat  scok 

All  thinges,  als  sais  pe  bok. 

IT  pan  spac  pat  leuedi  to  saint  iohan, 

And  to  papostlis  euer-ilkan,        20502 

And  to  maidens  pat  war  per-in, 

And  oper  mani  al  of  hir  kin, 

"  "Wakes,"  scho  said,  "  slepis  na  wight, 

I  sal  far  par  mi  sun  has  tight,     20506 

COTTON 


lete  ham  par-to  haue  na  mi3t 

for  sicureli  hit  ware  vn-ri3t. 

bot  ihesu  cHste  ful  of  blis 

al  be  at  pi  wil  I. -wis. 

"Ke  quilest  our  lauedi  spac  al-so. 

-■     to  pe  apostles  pat  come  hir  to. 

pe  angel  li3t  &  stode  hir  by 

&  saide  haile  be  pou  my  lauedi. 

&  alle  pat  ar  here  wip  pe. 

loke  atte  pou  now  redi  be. 

pou  sal  to  heiuen  &  per  be  quene. 

ful  blip  mai  ay  pine  hert  bene. 

pe  sal  serue  pe  court  of  heiuen. 

&  our  lauedi  herde  pen  pat  steyuen. 

atte  pe  angel  saide  hir  to. 

ful  of  gladnes  pen  was  ho. 

to  hir  bed  ho  3 ode  &  lay. 

a-boute  pe  time  of  midday. 

John  &  pe  apo^fles  satte  hir  by. 

for  to  kepe  pat  faire  lauedi. 

IT  A-mang*  ham  sone  ofter  pis. 

per  come  a  sange  of  paradis. 

sa  squete  hit  was  &  sa  ferli. 

pat  alle  pa  pat  satte  hir  by. 

3onge  &  aide  &  euer-ilkon. 

fel  ham  sone  a-slepe  a-pon. ' 

al  bot  our  lauedi  pai  fel  on  slepe. 

to  pis  ferli  now  takis  kepe. 

an  erp-dyn  per  come  atte  shoke. 

alkin  ping^  as  sais  pe  boke. 

pen  spac  pat  lauedi  to  seint  lohn 

&  to  pe  aipostles  euerilkon. 

&  to  pe  maidenes  atte  per  ware  in. 

&  oper  mani  of  hir  kyn. 

wakis  ho  saide  &  slepis  no3t. 

I.  sal  to  him  pat  me  has  wro3t. 

FAIRFAX 


THEN  CAME  A  SONG  OP  PARADISE,   AND  ALL  BUT  OUR  LADY  FELL  ASLEEP;    1173 
AN  EARTHQUAKE  SHOOK.     MARY  SAID  TO  ALL,  "  WAKE,  SLEEP  NOT  1 " 


Lat  faini  ]?arto  haue  na  might,  20471 
For  sekiiii  it  war  vnright." 
Scho  said,  "  all  forsoth  i  wiss 
It  sal  be  als  pi  willes  es." 
To-quilis  vr  leuedi  spac  also       20475 
To  J>e  apostlis  )jat  come  hir  to, 
)je  angel  lited  and  stod  liir  hi, 
And  said,  "  hail  be  ]?u  mi  leuedi, 
And  all  ])aa  ]jat  er  wid  ]>&  !         20479 
Loke  pat  pu.  nu  redi  be, 
pu  sal  tiU  heuen,  and  pav  be  quene. 
Fill  blith  it  mai  pi  hert  ai  bene, 
Jje  sal  serue  pe  curt  of  heuen."   20483 
Quen  vr  leuedi  herd  jjat  steue?i 
Jjat  pe  angel  said  hir  to, 
Fild  of  gladnes  pan  was  scho,     20486 
To  hir  bed  scho  jede  and  lay, 
Aboute  pe  time  als-  of  midday, 
lohn  and  pe  apostlis  satt  hir  bi, 
Forto  kepe  hir  als  ]?air  leuedi.    20490 
Amanges  jjaim  sone  eftir  pis 
far  come  a  sang  of  paradis, 
Sua  suete  and  was  sua  it  farli, 
fat  all  p&  ]jat  war  hir  bi,  20494 

3ung  and  aid  and  cuerilkon 
Fell  ))aim  sone  a-slepe  apon, 
Bot  vr  leuedi,  ilkan  Jjai  slepo. 
To  pia  farli  taa  ^e  nu  kepe,         20498 
An  erdodin  par  come  pat  schoko 
Alkin  p'nig,  als  sais  pe  boke. 
[)j]an  spac  ])at  leuedi  to  sant  iohan. 
And  to  pe  apostlis  euerilkan,      20502 
And  to  maydens  fat  war  far-in, 
And  to  ofer  felo  of  hir  kin,       fwiijht 
"Wakia,"  scho  said,  "and  slepis  na 
I  sal  fare  far  mi  sun  has  tight,  20506 
oOttinqsn 


lete  hem  perto  haue  no  my^t 
For  sikurly  hit  were  vnri^t 
She  seide  al  shal  bene  I  wis 
As  pi  worfi  wille  hit  is 
whil  oure  lady  spake  so 
To  pe  apostlis  fat  coom  hir  to 
An  auwgel  li3t  &  stood  hir  by 
And  seide  heil  be  f  ou  lady 
And  alle  pat  are  here  wif  pe 
Loke  now  fou  redy  be 
fou  shal  to  heuen  pere  to  be  quene 
Blife  maistou  euer  bene 
To  pe  shal  serue  pe  court  of  heuen 
whenwe  oure  lady  herde  pat  steuen 
p&t  pe  auwgel  seide  hir  to 
Fulled  of  gladnes  fenwe  was  sho 
To  hir  bed  she  3ode  &  lay 
Aboute  pe  tyme  of  mydday 
Ion  &  pe  apostlis  sat  hir  by 
Hir  to  kepe  as  hir  lady 
Amongis  hem  soone  aftir  fis 
A  songe  of  paradis  coom  I  wis 
So  swete  was  hit  fo  to  here 
j)at  alle  fo  pat  bi  hir  were 
3onge  &  olde  &  euerychone 
Fel  a  slepe  soone  anono 
Alle  but  oure  lady  dudew  fo  slepe 
To  fis  merueUe  take  ^e  now  kepe 
An  erfequake  coom  fat  shoko 
Alio  f  inge  as  seif  f  o  boko 
Jjcnwo  spake  fat  lady  to  seynt  Ion 
And  to  fe  apostlis  euerychon 
And  to  maydonos  fat  were  f crin 
And  cko  to  of  cro  of  hir  kyn 
Wakof  she  seide  &  sittof  vp  rijt 
I  shal  faro  pern  my  son  haf  ti^t 

TRINITY 


1174   JESUS  CALLS  HIS  ANGELS,  "  COME  WITH  ME  TO  MY  MOTHER  !    I  GAVE  RANSOM 
FOR  MAN  WHO  WAS  LOST  THROUGH  EATING  THE  APPLE. 


Now  is  tim  Jjat  i  sal  far  20507 

jjar  i  sal  neuer  mar  haf  care." 

^  Sittes  stelP  now  mar  and  lesse, 

And  hers  now  jjis  mirinea.      [^  so  in  ms.] 

])ar  com  ihesus  in  his  might,       20511 

King  of  heuen  he  did  als  right, 

Als  son  wit  moder  aght  to  don ; 

He  cald  his  angels  war  noght  quon, 

And  al  ]je  felauscip  of  heuen,    20515 

And  said  to  jjam  al  wit  a  steiien, 

*'  Cums  wit  me  to  mi  iemmaij  ! 

Mi  moder  es  scho,  hir  sun  i  am, 

I  tok  of  hir  mi  flexs  and  blod,  20519 

])an  es  it  right  i  do  hir  gode. 

I  ]jat  euer  was,  and  ai  sal  he, 

In  aU  }je  hlis  jjat  yee  hir  se, 

I  gaf  ranscun  for  al  mankin,       20523 

fat  war  aU  went  til  hell  pin. 

I  had  ])am  mad  to  serue  me, 

And  thoru  ]?at  appel  of  ]?e  tre. 

He  ete  ogain  mi  forbidding,        20527 

He  was  tint  and  all  his  ospring. 

It  reud  me  and  forthoght  sare, 

I  wald  noght  suffer  it  sua  be  mare, 

I  lighted  doun  and  man  becani, 

0  )?at  mayden  mi  flexs  inam,      20532 
Bifor  al  o]?er  i  her  ches 

And  i  was  born  al  of  hir  flexs. 
Thritti  winter  and  sumdel  mare,  [coi.  2] 

1  lenged  man  to  wiss  in  lare,      20536 
I-nogh  )?ai  did  me  vilete, 

Min  aun  )?at  aght  for  to  be,    P  read  beft] 
]?ai  tok  me  fan  and  best^  wel  sare. 
And  atte  last  fai  did  me  care,    20540 
Wit-outen't  gilt  fai  did  me  wrang, 
Bi  tuene  tua  theues  fai  me  hang, 

COTTON 


now  is  time  fat  I.  salle  fare, 
f  er  I.  sal  neuer-mare  haue  care. 

Sittis  alle  stille  mare  &  lesse. 
&  heris  of  f  is  myrines. 
f  er  come  ihe^us  in  his  mi^t. 
king^  of  heiuen  he  did  as  ri3t. 
als  sone  wif  moder  ajt  to  done 
he  calde  his  angels  was  no3t  fone. 
&  alle  fe  felawshepe  of  heiuen. 
&  saide  til  ham  wif  ioiful  steyuen 
comis  wijj  me  ihesus  be  name 
my  moder  is  ho  hir  sone  I  am. 
I  toke  of  hir  my  flesshe  &  blode. 
fan  is  ri^t  I  do  hir  gode. 
I.  fat  euer  was  &  ay  sal  be. 
in  parfite  blis  of  dignite. 
I  gaf  raunsouw  for  al  man-kin. 
fat  al  went  in-to  helle  pine. 
IT  I  had  ham  made  to  serue  me. 
&  f  orou  an  appel  of  a  tree, 
he  ete  againe  mi  for-bidding< 
he  was  tint  &  his  ospring^. 
I  rewed  hit  me  &  for-f  U3t  hit  sare 
&  walde  no^t  suffre  hit  na  mare. 
I  li3t  doun  &  man  be-came. 
&  of  fat  maiden  flesshe  I  name, 
be-for  alle  ofer  I  did  hir  take  [leaf  84,  back] 
&  neuer-mare  I.  hir  for-sake. 
XXX.  winter  &  sumdel  mare. 
I  lenged  man  to  wisse  in  lare. 
I-nogh  f  ai  did  me  vilane. 
myne  awen  sibbe  fat  agh  to  be. 
IF  f  ai  toke  me  &  bette  me  sare. 
&  3et  f  ai  did  me  mare  care, 
w^ijj-outen  gilt  f  ai  did  me  wrange 
be-twene  ij.  theuis  f  ai  did  me  hange 

FAIRFAX 


I  BECAME  MAN,  TAKING  FLESH   OP  THE  MAIDEN.     30  WINTERS  I  STAYED  TO      1175 
TEACH  MAN  ;    BUT  HE  DID  ME  VILLANY,  AND  HUNG  ME  BETWEEN  TWO  THIEVES." 


Nu  es  fe  time  fat  i  sal  fare  Df.  i37,  coi.  i] 
fat  i  sal  neuer  witt  of  care."       20508 
[SJittes  all  stiU  nu  mare  and  less, 
And  heris  nu  fis  merines ; 
jjar  come  iesus  in  his  might. 
King  of  heuen  he  did  als  right,  20512 
Als  sun  wid  mofer  agh  to  don ; 
He  cald  his  angelis  war  nogh[t]  fon, 
And  all  fe  felauschip  of  heuen. 
And  said  to  J?aim  wid  a  steuen,  20516 
"  Cums  wid  me  to  mi  lemmane  ! 
Mi  moder  es  scho,  liir  sun  i  ame, 
I  toke  of  hir  mi  fless  and  blod,  20519 
fan  es  it  right  i  do  hir  god. 
I  fat  euer  was,  and  ai  sal  be. 
In  all  f is  hliss  fat  36  here  se,     20522 
I  gaf  ransun  for  all  man-kin, 
fat  went  bifor  till  hell  pine. 
I  had  f  aim  mad  to  serue  me. 
And  thorn  fat  appil  of  fat  tre  20526 
He  etc  again  mi  forbidding, 
He  was  tint  wid  all  his  ospriwg, 
It  reud  me  and  for-thoght  sare, 
I  wald  it  suffer  sua  na  mare,      20530 
I  lighted  dun  and  maw  bicam, 
Of  fat  maiden  mi  fless  i  nam, 
Bi-for  all  of  er  i  hir  chcs 
And  i  was  born  als  of  hir  fless.  20534 
Thritti  winter  and  sumdele  mare 
I  linged  to  wiss  man  in  lare, 
Inogh  f  ai  did  me  vileto, 
fat  wid  right  min  aune  sul  be,  20538 
f ai  toke  me  fan  and  bett  me  sare, 
And  at  f  e  last  fai  did  me  care, 
widvten  gilt  fai  did  me  wrang, 
Bi-tuix  tua  thefs  fai  me  hang,   20542 
oCttinoen 


Now  is  f e  tyme  fat  I  shal  fare 
j)erG  I  shal  neuer  wite  of  care 
Sittef  alle  stille  more  &  les 
And  heref  now  f  is  merynes 
])eiine  coom  ihesus  in  his  my^t 
Kyng  of  heuen  hed  dud  ful  rijt 
As  son  to  modir  him  to  shewe 
He  called  his  auwgels  were  not  fewe 
And  al  f  e  felowshepe  of  heuen 
He  seide  to  hem  wif  mylde  steuen 
Comef  wif  me  now  in  hy 
Mi  modir  is  she  hir  son  am  I. 
I  toke  of  hir  flesshe  &  blood 
Ei3t  is  hit  I  do  hir  good 
I  fat  euer  was  &  ay  shal  bo 
In  al  fis  blis  fat  30  here  se 
I  3af  rau/isoum  for  al  mon  kyn 
Fro  helle  to  take  fat  were  f e?*  In 
I  had  hem  made  to  serue  me 
And  f our3e  f e  appul  of  fat  tre 
He  ete  a3eyn  my  forbedyng 
He  was  lost  &  his  ofpring 
Hit  rewed  me  wondir  sore 
I  wolde  hit  suffre  so  no  more 
1 113  te  douTi  &  mon  bicam 
Of  fis  mayden  flesshe  I  nam 
Bifore  alle  of  ere  I  hir  chees 
And  I  was  bom  of  hir  flesshe 
jjritty  wyntur  &  somdel  more 
I  lyued  to  wisse  mon  in  lore 
Muche  dud  f  ei  me  of  vilete 
l)at  myne  owne  shuld  haue  be 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

wif  outen  gilt  f  ei  dud  me  wronge 
Bitwene  two  f  oucs  f  ei  mo  honge 

TRINITY 


1176    "I  WAS  SHAMEFULLY  TBEATED.    I  GAVE  MY  MOTHER  TO  OUR  COUSIN  JOHN  ; 
THEN  MY  SOUL  DEPARTED.     I  CAME  INTO  HELL,  AND  TOOK  OUT  ALL  MY  FRIENDS 


Kaild  fast  thoru  mi  fete ;  20543 

0  bled  mi  handes  war  al  wete, 
Mi  hert  ))ai  stungen  wit  a  sper, 
J)at  sagh  ])ai  all  Jjat  J>ar  wer. 

Jjis  scham  i  thold  al  for  noght,   20547 

Fulder  haf  i  mankind  boght. 

far  i  hang  naild  on  pQ  tre, 

Mi  moder  was  ful  wa  for  me, 

And  sua  was  hir  neuu  iohan  j    20551 

1  tald  ^  him  to  ml  son  onan,  ['  so  in  ms.] 
1  said  til  him,  '  mi  leif  cosen, 

Kep  ])is  womman,  es  moder  min, 

t 

.     710  gap  in  Ootton  ^  Laud  MSS."] 

For  ])e  luue  jjow  has  to  me,        20557 

K.ep  hir  quils  scho  bi  |je  be.' 

Yee  parted  fra  me  bath  pat  siqt^ar, 

Allan  i  hang  on  rode  j^are  j         20560 

Fra  mi  bodi  mi  saul  name, 

And  si])en  intU  hel  i  am.2       [» so  in  Ms.] 

All  mi  frend  J?at  i  ])ar  fande,      20563 

I  tok  J)am  forth  on  mi  right  hand, 

Adam  dund  eua  and  ojjer  manian, 

I  did  pam  vte  o  pine  be  tan. 

Q?/en  i  had  jjusgat  herid  hell,     20567 

And  don  all  pis  ])at  i  30 w  teU, 

And  had  ouercommen  pQ  ful  qued, 

pe  thrid  dai  i  ros  fra  ded.  20570 

Fra  erth  i  stei  til  heuen  Jjan, 

For  i  am  bath  now  god  a,nd  man. 

I  am  now  her  in  al  mi  might,    20573 

For  soth  i  wil,  for  it  es  right, 

J)at  mi  moder  be  bi  me, 

Kow  es  it  time  pat  it  sua  be. 

Cums  now  forth  wit  miri  sang,  20577 

And  do  hir  cum  us  all  e-mang." 

COTTON 


nailed  jjorou  hande  &  fete, 

of  blode  mi  bodi  was  alio  wete. 

my  hert  Jjai  jjirled  wij?  a  spere. 

Jjai  sagh  hit  alle  atte  was  pere. 

pis  shame  I  polid  al  for  no^t. 

bot  at  man-kinde  sulde  bo  bo^t. 

per  I  hange  nailed  on  pe  tree. 

mi  moder  was  ful  wa  for  me. 

&  squa  was  hir  eme  lohn 

I  calde  him  to  me  a-nofl. 

&  saide  til  him  pou  leue  cosin. 

kepe  pis  wo7?iman.  moder  mine. 

moder  allane  durst  I.  no3t  say. 

for  ferde  hir  hert  sulde  brast  i?^-twai. 

for  pe  loue  pou  has  to  me. 

squa  has  he  done  ful  wele  I.  se. 

3e  parted  fra  me  lasse  &  mare. 

allane  I  hange  on  rode  pare. 

fra  mi  bodi  my  saule  I  nam. 

&  sipen  in-to  helle  I  cam. 

alle  mi  frendis  pat  I  pare  fande. 

I  toke  ham  forp  on  my  ri3t  hande. 

Adam  &  eue  &  oper  manian. 

I.  did  ham  out  of  helle  be-tane. 

IF  quen  I  had  pusgate  heried  helle. 

&  done  al  pis  pat  I  30U  telle. 

&  had  ouer-co7?imen  pe  foule  quede. 

pe  prid  day  I.  rase  fra  dede. 

fra  erp  I.  stey  til  heiuen  pan. 

for  I.  am  bap  god  &  man. 

I  am  now  here  in  al  my  mi3t. 

for-sop  I  wille  for  pat  is  ri3t. 

pat  my  moder  dwelle  wip  me. 

now  is  time  atte  hit  squa  be. 

IT  Comis  now  forp  wip  myry  sange 

&  do  hir  come  now  vs  a-mange. 

FAIRFAX 


THAT  1  FOUND  THERE.     WHEN  I  HAD  HARROWED  HELL,  I  ROSE  PROM  DEATH     1177 
AND  WENT  TO  HEAVEN.     IT  IS  NOW  TIME  THAT  MY  MOTHER  BE  WITH  ME." 


N"ailed  fast  thoru  hend  and  fete  ; 
Mi  bodi  of  blod  was  all  wete,    20544 
Mi  hert  j)ai  stanged  wid  a  spere,  [coi.  2] 
Ijat  sau  ])ai  aU  jjat  war  jjere.        20546 
J)is  schame  i  thold  all  for  noght, 
Fill  dere  haue  i  man-kind  boght. 
jjar  i  hang  nailed  on  jje  rode  tre, 
Mi  moder  was  ful  wa  for  me,      20550 
And  sua  was  vr  cosin  sant  iohan ; 
I  cald  him  to  me  sone  on-ane, 
I  said  till  him^  '  mi  leue  cusin,  20553 
])u  kepe  jjis  wowman,  mode?'  min, 

[ 

no  gap  in  the  MS.'\ 

For  ])e  lu[u]e  Jju  has  to  me,       20557 
Kepe  hir  quilis  scho  bi  ]?e  be.' 
fai  parted  fra  me  jjat  siquar, 
Allan  i  hang  on  rode-tre  j}ar  ;     20560 
Fra  mi  bodi  mi  saule  i  nam, 
And  sijjcn  vntil  hell  i  cam. 
AU  mi  freindis  J)at  i  far  fand,    20563 
I  toke  j)aim  vte  on  mi  right  hand, 
Adam  and  eue  and  o\er  mani  ana, 
I  did  faim  vte  of  pine  be  tane. 
Quen  i  had  fus-gat  herid  hell,    20567 
And  doun  all  als  i  3U  tell. 
And  had  ouercomew  fe  ful  quede, 
J?e  threid  day  i  ras  fra  dede. 
Fra  erd  i  stey  till  lieuen  fan,      20571 
For  i  am  bath  nu  godd  awd  maw. 
I  am  nu  here  in  all  mi  might, 
For  sua  i  will,  for  it  es  right, 
fat  mi  mof cr  bo  wid  me,  20575 

For  it  es  time  fat  it  so  be. 
Comis  nu  forth  wid  mori  sang, 
And  do  hir  cum  vs  all  emang."  20578 
oOttinobn 


Nailed  fast  f  our^e  honde  &  fete 

My  body  of  blood  was  al  wete 

My  hert  f  ei  stang  wif  a  spere 

)3at  alle  say  fat  were  fere 

f  is  shame  f  oled  Ion  me  sou^t  Qf  125,  bk] 

Dere  haue  I  monkynde  bou3t 

As  I  honged  on  rode  tre 

Mi  modir  was  ful  wo  for  me 

And  so  was  oure  Cosyn  Ion 

I  calde  him  to  me  sone  anoon 

I  seide  to  him  leue  cosyn 

kepe  wel  f  is  wommon  modir  myn 

[ •.•  •  • 

no  gap  in  the  MS.] 

For  f  e  loue  f  ou  hast  to  me 
Kepe  hir  whil  she  bi  f  e  be 
we  parted  f  en?ie  as  I  seide  er 
Allone  I  henge  on  rode  f  er 
Fro  my  body  my  soule  I  nam 
And  soone  f  enwe  to  helle  I  cam 
Alle  my  frendes  fat  I  fere  fond 
I  toke  hem  out  on  my  rijt  hond 
Adam  Eue  and  mony  one 
I  dud  hem  out  of  pyne  to  gone 
whenwe  I  had  f  us  heried  helle 
And  al  done  as  I  50U  telle 
I  hadde  ouercomen  f  e  folke  quedo 
\)Q  f ridde  day  I  roos  fro  dedo 
From  erf  0  I  stey^e  to  heuen  f  on 
For  I  am  bof  e  god  &  mon 
I  am  now  hero  wif  my  my3t 
So  is  my  wille  fat  is  rijt 
pat  my  modir  be  wif  mo 
Hit  is  tyme  fat  hit  so  bo 
Comef  now  on  wif  mury  song 
And  do  hir  com  vs  alle  among 

TRINITY 


1178     JESUS   GAME,  HIS   ANGELS   SINGING,    TO   MARY's   BOWER.     WHAT   BLISS   WAS 
THERE  !     SHE  KNEW  HER  SON  AND  BLESSED  HIM.     "  NO  MOTHER  HAD  SUCH  A  SON." 


fan  com  ihesus  wit  his  meigne,  ^^oV^f' 

Angels,  archangels,  gret  plente,  20580 

Vntil  hir  bure  wit  miri  sang, 

])am  thoght  til  hir  wel  suith  lang. 

J)is  bure  was  ful  of  mikel  blis, 

(And  sua  es  euer  jjar  ihesus  is)  20584 

fat  all  fai  ilk  ]j«t  war  fan  fare, 

Suilk  blis  sagh  f  ai  neuer  ar. 

Omang  fat  singing  and  fat  gleu 

Our  leuedi  hir  sun  ihesu  knew,  20588 

Quen  scho  him  sagh  scho  was  ful  gladd ; 

Listes  f e  bon  fat  scho  him  badd. 

IF  "  Ai  blisced  mot  f  e  time  be 

fat  tu  was,  lauerd,  born  of  me  ! 

It  es  wel  sene  i  am  f  e  dere,        20593 

'NoM  f  e-self  es  cummen  here ; 

fin  apostlis  sent  tu  first  to  me, 

Now  ertu  cuwmen  wit  f  i  meigne 

To  fote  me  sun  vnto  f  e  rike ;     20597 

Had  neuer  moder  sun  f  e  like, 

Sun  do  nou  fat  f i  wil  es, 

Me  has  thoght  lang  to  f  e  i-wisse." 

IF  "  Suet  moder,  cum  now  wit  me. 


Of  all  wimmen  best  ye  be, 


20602 


far  i  am  king  f ou  sal  be  queue, 
Ful  blith  fan  mai  f i  hert  bene." 
IF  "  Sun,"  scho  said,  "  bath  lauerd  and 
I  f  e  biseke  now  of  a  thing,         L^^^S> 
Qwer  i  sal  o  f  e  feind  haf  sight,  20607 
Or  of  his  fat  er  maledight ; 
I  luue  him  noght,  he  es  mi  fa, 
Lef  sun,  lat  me  se  nan  o  faa."    20610 
IF  "  Suet  moder,  dred  tu  f  e  noght, 
Ne  com  it  neuer  intil  mi  thoght. 
Wil  i  noght  thol  f  e  fam  to  sei,  20613 
Sal  he  noght  cum  bifore  fin  ei ; 

COTTON 


for  f  er  come  ihesus  meyne. 
angels  archangel  grete  plente. 
vn-to  hir  boure  wif  miry  sange. 
til  f  ai  come  in  ham  f  U3t  hit  lange 
f  is  boure  was  ful  of  mikil  blis 
&  squa  is  ay  quare  ihesus  is. 
fat  al  fa  ilk  at  f ar-in  ware, 
suche  blis  sagh  f  ai  neuer  are. 
amang^  fat  singing^  &  fat  glu. 
our  lauedi  hir  leue  sone  knew, 
quen  ho  him  sagh  ho  was  ful  glad 
Herkenis  f e  bone  fat  ho  him.  bad. 
IF  ay  blessed  mote  f  e  time  be. 
fat  f ou  was  lorde  borne  of  me. 
hit  is  wele  sene  I.  am  f  e  dere. 
now  f i-self  is  cowmen  here, 
fine  aposifles  f ou  sende  to  me. 
now  artow  commen  wif  fi  meyne. 
to  focche  me  sone  to  heiue?i-rike 
had  neuer  moder  childe  f  e  like, 
sone  do  f  ou  atte  f  i  wil  is. 
me  has  f  u^t  lange  to  f  e  I. -wis. 
IF  Squete  moder  come  wif  me. 
of  alle  wemmen  blessed  f  ou  be. 
f  er  I.  am  king'  f  ou  sal  be  queue, 
ful  blif  mai  fine  hert  bene. 
IF  Sone  ho  saide  baf  lorde  &  king". 
I.  f  e  be-seke  now  of  an  f  ing^. 
quef  er  I.  sal  of  f  e  fende  haue  si^t. 
I.  am  ferde  for  fat  foule  wi3t 
L  loue  him  no3t  he  is  mi  fa. 
leue  sone  lete  me  se  nan  of  fa. 
IF  Squete  moder  drede  f  e  no3t. 
come  hit  neuer  in-to  my  f  03t. 
wille  I.  no3t  thole  f  e  ham  to  se. 
salle  he  no3t  come  be-for  f  e. 

FAIRFAX 


*' SWEET  MOTHER,  COME  WITH  ME  ;   WHERE  I  AM  KING  THOU  SHALT  BE  QUEEN."  1179 
"  SON,  I  BESEECH  THEE,  LET  ME  NOT  SEE  THE  DEVIL  OR  ANY  OF  HIS."    "  FEAR  NOT." 


fan  come  iesuswid  Ms  m eigne,  20579 
Archangelis,  angelis,  gret  plente, 
vntil  hir  bur  wid  meri  sang, 
fan  fai  thoght  till  hir  ful  lang. 
fis  bure  was  ful  of  mekil  blis,    20583 
(And  sua  es  ay  far  iesus  es) 
fat  all  f aa  fat  fan  war  fare,  ■^^'^JJ.^y^' 
SU  blis  ne  sau  f  ai  neuer  are. 
Amang  fat  singing  and  fat  glu  20587 
vr  leuedi  hir  sun  iesu  kneu, 
Quen  scho  him  sau,  sclio  was  ful  glad; 
Listnes  f e  bone  fat  scbo  him  bad. 
*'  Ay  blisced  mot  f  e  time  be       20591 
fat  f u  was,  lauerd,  born  of  me  ! 
It  es  wele  sene  i  am  f  e  dere, 
Nu  f  i-self  es  comen  here ; 
fin  apostlis  first  fu  sent  to  me,  20595 
Nu  ert  f  u  comen  wid  f  i  meigne 
To  fett  me  sone  vnto  f  i  rike, 
Had  neuer  modir  sun  f  e  like, 
Sun  do  nu  fat  fi  will  es,  20599 

For  me  thinck  lang  to  f  e  i-wiss." 
"  Suete  mof  er,  f  u  cum  to  me, 
Of  all  wimmen  best  ^g  be, 
far  i  am  king  fu  sal  be  queue,  20603 
Ful  blith  fan  mai  f i  hert  ai  bene." 
"  Sun,"  scho  said, "  bath  lauerd  and  king, 
I  f  e  biseke  nu  of  a  thing,  20606 

Qucf  er  i  sal  of  f  e  feind  haue  sight, 
Or  ani  of  his  fat  er  maledight ; 
I  luue  him  noght,  ho  es  mi  fa,    20609 
Leue  sun,  let  me  se  nane  of  fa." 
"  [M]I  suete  moder,  ne  drodo  f  o  noght, 
Ne  come  it  neuer  in  mi  thoght. 
wel  i  noght  thole  fo  faim  sey,    20613 
Sal  nane  cum  nu  bifor  f  i  eie  ; 
oOttinqen 


IF  penne  coom  ihesus  wif  his  meyne 
Au?igels  archauwgels  greet  plente 
vnto  hir  boure  wif  mery  song 
Hem  f  ou^te  f  o  to  hir  boure  ful  long 
f  is  boure  was  ful  of  mychel  blis 
And  so  is  euer  fere  ihestts  is 
Alle  f 0  fat  were  fere 
Suche  blis  say  f  ei  neuer  ere 
Among  fat  song  greet  of  vertu 
Oure  swete  lady  liis  son  knew 
j)o  she  him  say  she  was  ful  glad 
Listou  f e  bone  fat  she  bad 
Euer  blessed  mot  f  e  tyme  be 
)5at  f  ou  were  lord  born  of  me 
Hit  is  sene  I  am  f  e  dere 
]!{ow  f  i  self  art  comen  here 
pine  aposths  sendestou  me 
'Now  artou  comen  wif  f  i  meyne 
To  fecche  me  sone  in  to  f  i  riche 
Hade  neuer  modir  son  f  e  liche 
Do  now  son  what  f  i  wille  is 
For  me  f  inke  longe  to  f  e  I  wis 
Modir  he  seide  com  to  me 
Of  alle  wymmen  best  f  e  be 
}?ere  I  am  kyng  f  ou  shalt  be  queue 
Ful  ioyeful  modir  maistou  bene 
Son  she  seide  lord  &  kyng 
I  f  e  biseche  of  a  f  ing 
Shal  I  haue  of  f  e  fend  a  sijt 
Or  any  of  his  f o  maledijt 
I  loue  him  not  he  is  my  fo 
Leue  son  lete  me  se  noone  of  f  o 
Swete  modir  dere  fe  noujt 
Coom  hit  neuer  in  my  fou3t 
I  wol  not  f  ole  hem  sikurlyo 
Noon  to  com  biforo  fine  yjo 

TRINITY 


1180     "thou  SHALT  SEE  NONE  BUT  ME  AND  ANGELS,  NOR  SUPPER  PAIN.     I  GIVB 
THEE  A  GIFT,  MOTHER  ;    ALL  WHO  WORSHIP  AND  CRY  TRULY  TO  THEE,  I  WILL  HELP. 


Ke  sal  tu  nothing  se  ne  her,       20615 
Bot  me  and  angels  mine  pi  fer. 
Suet  moder  wit  tu  al  wele, 

0  paine  Jjow  sal  noght  thol  a  dele, 
Al  heuen  court  sal  serue  J>e,       20619 
To  mak  pG  manred,  moder  fre. 
Moder^  a  gift  i  wil  ]?e  giue,  [coi.  2] 
])ow  sal  wit  me  in  heuen  ai  liue. 

1  sal  ha  merci,  moder  dere,        20623 
Of  al  mankind  thoru  J?i  praiere, 

fat  war  forlorn  if  jjow  ne  war, 

For  of  pi  bodi  ])ow  me  bare. 

All  pat  menskes  te,  leuedi,         20627 

And  psit  pG  seruis  treu  fuUi, 

And  Jjai  cri  pe  merci  thri^ 

And  sais  wit  hert,  'help  me  mari !' 

Moder  der,  for  luue  of  pe,  20631 

In  qiiaikin  sinn  sim  pSit  ]?ai  be, 

I  sal  ]jam  help,  i  hight  ])e  son, 

For  pi  luue  moder  it  sal  be  don. 

If  ani  ha  ben  in  al  his  lijfe        20635 

In  hefd  si?iii,  or  man  or  wijf. 

And  he  wil  at  his  last  time 

Forsak  his  sinn  and  repent  hime, 

And  tel  it,  if  he  mai  ha  preist  20639 

Or  oper  man  pat  es  him  neist. 

If  he  ne  mai  tell  bot  do  namar, 

Bot  J7at  him  forthinc  sar, 

0  quafkin  sinn  it  euer  be,  20643 
Moder  for  pe  luue  of  pe, 

1  sal  haf  of  jjam  god  merci, 

If  he  wit  well  wil  do  forqui.      20646 
Of  a  man  had  him  allan  wroght 
All  pe  sinnes  pat  moght  be  thoght 
And  he  at  his  ending  dai, 
If  he  nanojjer  quil  ne  mai,         20650 

COTTON 


ne  salle  ))ou  na-]?ing^  se  ne  here. 

bot  me  &  angels  wij?  miry  chere. 

squete  moder  wete  ])ou  hit  wele 

of  paine  saltow  thole  neuer-a-dele 

al  heiuen  court  sal  serue  pe 

to  make  pe  mirjj  moder  fre 

moder  a  gift  I.  wil  jje  giue 

])ou  sal  wi])  me  in  heyuen  ay  liue. 

I  sal  haue  merci  moder  dere 

of  al  mankinde  jjorou  pi  praiere. 

]?at  ware  for-lorne  if  pou  ne  ware 

for  of  jji  bodi  ]?ou  me  bare. 

alle  atte  menskis  pe  lauedi : 

&  seruis  pe  trufully 

&  at  trew  merci  wille  cry  [leaf  85] 

&  sais  wij)  hert  help  marie 

moder  for  jje  loue  of  pe. 

in  quatkin  sin  sa  euer  he  be. 

I  sal  ham  help  Jjat  sal  pon  se. 

moder  for  pe  loue  of  pe. 

If  ani  has  bene  al  his  life. 

In  heued  syn  man  or  wife. 

&  he  wil  atte  his  last  time. 

for-sake  his  syn  &  repent  him. 

&  telle  hit  if  he  mai  haue  prest. 

or  oper  man  fat  is  him  neiste 

if  he  ne  mai  telle  &  do  na  mare 

bot  of  his  dide  for-fink  him  sare 

of  quatkin  syn  sa  euer  hit  be. 

moder  for  pe  loue  of  pe. 

I  sal  of  him  haue  gode  mercy. 

if  he  wif  wille.  on  me  wil  cry. 

to  a  man  allane  had  wro^t. 

alle  pe  synnis  fat  euer  was  J)03t. 

&  he  wil  atte  his  last  day 

do  J)us  as  I.  salle  say 

FAIRFAX 


IP  ANY  HAVE  BEEN  IN   GREAT  SIN,  AND  AT  LAST  REPENT,  CONFESS  AND  BE     1181 
SORRY,  1  WILL  FORGIVE  THEM  FOR  LOVE  OF  THEE,  EVEN  AT  THEIR  LAST  DAY. 


Sal  fu  na-thing  se  ne  here,         20615 
Bot  me  and  angelis  ]ji  fere. 
Mi  suete  moder  "wit  J?u  wele, 
Of  paine  sal  j)u  tliole  na  dele, 
All  heuen  curt  sal  serue  ai  Jje,    20619 
And  make  J)e  manrede,  nu  moder  fre. 
Modir  a  gifte  i  will  ]?e  giue, 
])U  sal  wid  me  in  heuen  ay  Hue. 
I  sal  haue  merci,  mi  modir  dere,  [coi.  2] 
Of  aU  mankind  for  pi  praiere,    20624 
fat  were  forlorn  it  pu  ne  ware. 
For  of  )ji  bodi  J)u  me  bare. 
All  J)at  menskes  pe,  leuedi, 
And  all  pes  ]jat  pQ  seruis  treuli,  20628 
And  fai  will  cri  pe  merci  thri, 
And  sais  wid  herte  'help  me  mari !' 
Mojjir  for  pe  luue  of  pe, 
In  quatkin  sine  sum  Jjai  be,       20632 
I  sal  faim  help,  i  hight  pe  sone, 
For  Jji  luue  modir  it  sal  be  done. 
*  If  ani  haue  bene  in  all  his  Hue 
In  heued  sin,  man  or  wijf. 
And  he  wiU  at  his  last  time       20637 
For-sake  his  sine  and  repent  hime, 
And  tell  it,  if  he  mai  haue  preist 
Or  o})cr  man  ))at  es  him  neist, 
If  he  mai  tell  ne  do  na  mare, 
Bot  Jjat  him  of  sin  reu  sare,       20642 
Of  quatkin  sin  it  euer  bo, 
MoJ)er  all  for  pe  luue  of  fo, 
I  sal  on  him  haue  gode  merci. 
If  he  wid  will  wil  do  forqai.       20646 
If  a  man  had  him  ane  all  wroght 
All  ))o  sinnes  ))at  mai  be  thoght, 
And  he  will  at  his  last  dai, 
If  be  na  nof  er  time  ne  mai,       20650 

O^TTINQBN 


])oxL  shal  no  Jjing  se  ne  here 

But  me  &  auwgels  in  fere 

Swete  modir  wite  fou  wele 

Of  pyne  shal  tou  no  pmg  fele 

Al  heuen  court  shal  serue  to  pe 

And  make  pe  modir  fre 

Modir  J)is  ^ifte  I  wol  pe  ^yue 

Euer  in  heuen  wij)  me  to  lyue 

I  shal  haue  mercy  modir  dere 

Of  al  monkynde  for  J)i  prey  ere 

pat  were  forloren  if  pou  ne  ware 

For  of  ])i  body  pou.  me  bare 

AUe  pat  menske  pe  lady 

And  alle  pat  seruen  pe  truly    [Meafi26j 

^  And  fei  pat  wole  frie  crie  mercy  to  pe 

And  hertly  saye  mary  helpe  me 

For  loue  of  pe  modir  J?at  stouwde 

In  what  synne  so  pei  be  fouwde 

T  shal  hem  helpe  I  hete  pe  soone 

For  |?i  loue  hit  shal  be  done 

If  any  haue  bene  al  his  lyue 

In  heed  synne  mon  or  wyue 

And  he  wol  at  his  last  chauwce 

Forsake  synne  &  haue  repentau7ice 

And  telle  hit  if  he  may  haue  prest 

Or  opere  man  Jjat  is  him  neest 

If  he  may  telle  my  do  no  more 

But  his  synne  to  rewe  sore 

Of  what  synne  pat  euer  hit  be 

Modir  for  pe  loue  of  pe 

I  shal  of  him  haue  good  mercy 

If  he  wol  pua  do  for  why 

J)ou^e  a  mon  hi7n  self  had  ^vrou^t 

Alle  |je  synnes  pat  may  bo  {jou^t 

And  he  wol  at  his  laste  day 

If  he  noon  opere  tyme  ne  may 

TRINITY 


1182    JESUS  WILL  GRANT  REPENTANT  MEN  FORGIVENESS,  ON  THE  PRAYER  OF  HIS 
MOTHER.      SHE  BOWED  BEFORE  HIM,   "  BLESSED  BE  THOU  FOR  GRANTING  MY  WISH." 


Eepent  him,  and  call  to  J?e,        20651 

In  qwatkin  sinn  al  sum  it  be, 

I  sal  her  al  ]?is  praier, 

For  ])i  luue,  mi  moder  der. 

And  ])at  ]jou  wil  bisek  me  fore,  20655 

Be  it  lese  or  be  it  more, 

It  sal  be  al  als  tu  it  wille. 

For  nu  wel  sal  j)ow  haf  Jjer-tille. 

It  war  vnright  i  suld  witstand  20659 

fe  of  oght  o  J)in  erand." 

IT  Our  leuedi  luted  him  be-forn. 

Said,  "  sun  pe  time  ]?at  ]jow  was  born 

Ouer  o))er  all  it  blisced  be,  Peafiie  back. 

For  all  mi  wiU  Jjow  grantes  me."  20664 

IT "  Sua  aght  i,  moder,  wit-outen  wand." 

He  blisced  her  wit  his  right  hand. 

Til  hir  sun  fat  scho  luued  mast, 

fan  scho  yald  hir  blisced  gast.  20668 

He  cald  til  him  fan  saint  michel, 

*'  Help  f  ow  now  mi  lemma,n  lei, 

fou  and  eke  all  fin  fere,  20671 

It  is  na-thing  now  me  sa  dere." 

fan  he  had  hir  saul  sent 

And  it  was  fra  hir  bodi  went,    20674 

All  fat  folk  fat  com  fra  heuen 

Sang  fan  wit  a  miri  steuen, 

It  was  wel  sen  apon  fair  sang 

Mikel  ioi  was  fam  o-mang.         20678 

Wit  mirines  to  heuen  scho  name. 

And  also7i  sun^^  scho  fider  came 

Scho  was  mad  quene  of  heuew^f  at  mild, 

Blisced  worth  ai  suilk  a  child.  20682 


[1  read  sum] 


repent  him  &  cal  on  f  e. 

in  quatkin  syn.  sim  euer  hit  be. 

I  sal  here  al  his  praiere 

for  f i  loue  mi  moder  dere. 

&  fat  f ou  wil  be-seke  me  fore 

be  hit  lasse  or  be  hit  more. 

hit  sal  be  as  f  i-self  hit  wiUe 

for  my  wil  saltow  haue  fat  tille. 

hit  ware  vn-ri3t  to  wif-stande  f e 

ani  f  ing'  f  ou  askis  of  me. 

IF  Our  ladi  louted  him  be-forne 

sone  f e  time  fat  f ou  was  borne 

ouer  alle  of  er  hit  blessed  be. 

for  alle  my  wille  f  ou  grantis  me. 

H  Squa  agh  I  moder  wif-outen  wande 

he  blessed  hir  wif  his  ri3t  hande. 

til  hir  sone  fat  ho  louid  mast. 

fen  ho  ^alde  hir  blessed  gaste. 

he  calde  til  him  saint  Michel. 

kepe  f  ou  wele  my  lemman  lele. 

baf  f  ou  &  alle  fi  fere. 

f  er  nys  na-f  inge  me  sa  dere 

anan  he  had  hir  saule  hent. 

&  hit  was  fra  f  e  bodi  went. 

al  f e  folk  fat  come  fra  heiuen. 

songe  fan  wif  a  myry  steyuen. 

hit  was  wele  sene  a-pon  f  aire  sange 

fat  mikil  ioy  was  ham  amange. 

wif  mirf  is  to  heiue^i  f  e  wai  f  ai  nam 

&  als  sone  as  ho  f  idder  cam. 

ho  was  crowned  quene  sa  milde. 

blessed  be  suche  a  childe. 

Of  our  lauedi  bodi. 


IT  I  sal  yow  tell  of  hir  licam. 
If  i  can  tell  quav  it  be-cam. 

COTTON 


Isalle  30U  telle  of  hir  licam. 
if  I.  can  telle  quare  hit  be-cam. 


FAIRFAX 


SHE  GAVE  UP  HER  SPIRIT.   HE  GAVE  HER  TO  THE  CARE  OP  ST  MICHAEL.   1183 
heaven's  folk  sang  WITH  MERRY  VOICE,  AND  THUS  SHE  WAS  CROWNED  QUEEN. 


Repent  him,  and  call  on  Jje,       20651 

In  quatkin  sin  sum  ))at  he  be, 

I  sal  sone  here  all  his  praier, 

For  ])i  luue,  mi  auen  moder  dere. 

And  J?at  J)u  will  biseke  me  fore, 

Be  it  lesse,  be  it  more,  20656 

It  sal  be,  moder,  als  pu  will. 

For  mi  grant  sal  pu  haue  Jjar-till. 

It  war  vnright  i  suld  widstand 

]je  of  agh  of  ])ine  erand."  20660 

[V]r  leuedi  luted  him  bifom,    P«^f  i^s, 

Said,  "  sun,  Jje  time  fat  J?u  was  born 

Oner  all  ofer  i-blisced  )ju  be. 

For  all  mi  will  fu  grantes  me."  20664 

"Sua  agh  i,  mofer,  widuten  wand," 

And  blisced  hir  wid  his  right  hand. 

Till  hir  sun  J>at  scho  loued  mast, 

J)an  scho  ^ald  hir  hali  gast.         20668 

He  cald  till  him  saint  michel. 

And  said,  "  kepe  ])u  nu  mi  lewman  lei, 

})u,  and  alsua  all  fi  fere, 

It  es  na-thing  es  me  sua  dere."  20672 

pan  he  had  hir  saul  sent 

And  it  was  fra  J)e  bodi  went. 

All  )je  angelis  jjat  come  fra  heuen 

Sang  pan  wid  a  meri  steucn,      20676 

It  was  wele  sene  apon  )jair  sang 

Mekil  ioy  was  jjaim  emaiig. 

wid  merines  till  heuen  scho  nam. 

An  alsone  als  scho  pedcr  cam     20680 

Scho  was  made  queno  of  heuon,  pat  mild, 

Blisced  worth  ai  suilk  a  child. 


Repenten  him  &  calle  to  ]je 

Of  what  synne  so  hit  be 

Soone  shal  I  here  his  prey  ere 

For  pi  loue  my  modir  dere 

And  what  Jjou  wolt  biseche  me  fore 

Be  hit  lasse  ouper  more 

Hit  shal  be  modir  at  pi  wille 

Mi  grauwt  shal  pou  haue  per  tille 

Hit  were  vnri3t  I  shulde  wipstonde 

JOe  of  ou3te  of  pin  eronde 

Oure  lady  louted  him  biforn 

And  seide  son  pe  tymepcitpouwereborn 

Ouer  alle  opere  blessed  hit  be 

For  al  my  wille  pou  grauwtest  me 

So  au3te  I  modir  vndirstonde 

And  blessed  hir  wip  his  ri3t  honde 

To  hir  son  she  loued  moost 

j)enne  she  3alde  hir  holy  goost 

He  calde  to  him  seynt  Michael 

And  seide  kepe  me  pis  soule  wel 

})ovL  and  also  pi  fere 

j)ev  is  no  ping  to  me  so  dere 

\)enne  had  she  hir  soule  out  sent 

And  hit  was  from  pe  body  went 

Alle  pe  auwgels  pat  coom  fro  heuen 

Songen  po  wip  a  mery  steuen 

Hit  was  wel  sene  on  her  song 

Muchel  ioye  was  hem  among 

In  pis  mirpe  to  heuen  she  wan 

Soone  whenno  she  pider  cam 

She  was  made  pero  queen  ful  myldo 

Blessed  euer  shulde  be  suche  a  childe 


[Of  our  Lady's  body.] 
[I]  sal  ju  toll  of  hir  licam,  I  shal  jou  telle  for  liit  is  fors 

If  I  can  tell  quar  it  bigan.  20684    where  penne  bicomo  hir  cors 

06TTINGKN  TRINITY 


]  184  WHEN  Mary's  soul  was  taken,  god  bade  peter  take  care  op  her  body  3 

HE  IS  to  bury  her  IN  THE  VALE  OP  JEHOSAPHAT,  WITH  BELLS  RINGING  AND 


J)an  fe  saul  her  was  fra  num,      20685 

fan  bad  god  petre  til  him  cum, 

Said,  "  petre  now  i  cuTwaund  te 

Mi  moder  bodi  kep  wel  to  me ; 

Qiien.  i  first  in  ]?is  werld  com,     20689 

Of  hir  bodi  mi  flexs  i  nom, 

Of  hir  bodi  J}an  was  i  born ; 

Ga  forth,  petre,  now  be-forn, 

All  J?in  fers  gang  wit  ]je,  20693 

In  iosaphat,  to  J?at  valee. 

And  biris  hir  Jjar  son  onan ; 

0  fas  ne  haf  yee  drednes  nan. 

Gas  fan  wit  fair  precessiun        20697 

To  ierusalem  right  thorn  fe  town, 

Dos  fe  belles  all  at  ring,         v-  so  in  ms.] 

And  suitfair  ]je^  30  sing,  20700 

Wit  cirges  a,nd  wit  candel  bright 

fat  36  haf  na  defaut  of  light. 

Tour  of  fapostles  ber  fe  here, 

far  Hjs  a-pon  now  moder  dere.  20704 

'Ne  has  na  ward  of  na  juu, 

"For  i  self  ai  wel  be  wit  30W."       [coi.  2] 

Qwen  ihesus  f  us  al  had  him  said. 

And  fe  bodi  was  on  ber  laid,     20708 

All  he  gaf  f  am  his  bliscing. 

And  stei  til  heuen  far  he  es  king. 

fan  said  f e  apostle  saint  ihoan, 

"Feres,  gon  we  son  onan,  20712 

And  turn  we  f  is  processiun. 

And  go  we  singand  thoru  fis  tun." 

Four  0  fapostlis  fat  far  wern,    20715 

f  e  hali  bodi  forth  fe^  bern  ;   p  so  in  ms.] 

Fair  f  ai  sang  als  wel  was  right, 

"Wel  mani  kandels  was  f  er  light. 

f e  juus  fat  war  godds  enemi, 

0  fis  herd  fai  son  in  hi,  20720 

COTTON 


quen  f  e  saule  fra  hit  was  nome 
ihesus  bad  petre  to  him  come, 
he  saide  peter  now  I  comaunde  f  e. 
my  moder  bodi  kepe  wele  to  me. 
quen  I.  first  in  fis  werlde  came 
of  hir  bodi  my  flesshe  I  name, 
of  hir  bodi  fen  was  I  borne, 
ga  forf  peter  now  be-forne. 
take  al  f  i  feris  now  wif  f  e. 
In-to  Iosaphat  in-to  fat  valeye 
&  opinli  gas  wit  hit  a-nane 
of  3  our  fas  haue  3e  drede  nane. 
gas  wif  faire  processions, 
to  ierusalem.  ri3t  f  orou  f  e  toun. 
do  the  bellis  alle  to  ring^. 
&  squif  e  faire  loke  36  sing*, 
wif  baners  &  wif  candelis  bri3t. 
loke  3e  haue  na  defaute  of  li3t. 
iiij,  of  f  e  aposfles  here  f  e  here, 
quen  36  ga  wif  my  moder  dere. 
haue  3e  na  warde  of  na  iew. 
for  I.  my-self  sal  kepe  30U. 
quen  ihesus  had  him  f  us  saide. 
&  f  e  cors  on  here  laide. 
alle  he  gaf  ham  his  blessing* 
he  stey  til  heiuen  f  er  he  was  king*. 
IF  fen  saide  f e  apostel  saint  lohn. 
feris  go  we  hef  in  a-non). 
array  we  our  processiouw. 
&  go  we  singange  f  orou  f  e  tou?^. 
iiij.  of  f  e  apostles  at  f  er  weren 
f e  hali  bodi  forf  fai  beren. 
faire  fai  sange  as  wele  was  ri3t. 
mani  sergis  was  f  er  li3t. 
T^e  iewes  fat  ware  goddis  enmy 
-■     of  fis  herde  fai  sone  in  hy. 

FAIRFAX 


CANDLES  BURNING.     JESUS  THEN  ROSE   TO  HEAVEN.     JOHN  SET  ABOUT  THE     1185 
PROCESSION  ;   FOUR  APOSTLES  BORE  THE  BODY,  SINGING,  AND  WITH  WAX  LIGHTS. 


Quen  ]>e  saule  fra  hir  was  num,  20685 
Godd  bad  saint  petre  til  liim  cum. 
He  said,  "  petre,  i  comand  ]je 
Mi  moder  bodi  wele  kepe  Jju  to  me, 
Qven  i  first  in  J)is  werld  cam,     20689 
[of  hir  bodi  mi  flexs  i  nam] 
Of  hir  bodi  ])an  was  i  born ;" 
He  said,  "  petre,  ga  J)u  nu  biforn. 
All  Jji  feris  gang  wid  J)e,  20693 

In  to  iosaphat,  jjat  valle. 
An  berijs  hi  ])ai  sone  on-ane  ; 
Of  fais  nu  haue  3e  dredenes  nane. 
Gas  all  wid  fair  processiun  20697 

To  ierusalem  right  thoru  fe  tun, 
Dos  pQ  bellis  all  to  ring. 
And  suith  fair  Jjar-wid  30  sing,     [coi.  2] 
wid  cirges  and  wid  candelis  bright 
]7at  3e  haue  no  defaut  of  light.  20702 
Youv  apostlis  here  fe  here, 
])ar  lijs  apon  mi  mo]?er  dere. 
Haue  36  na  drede  ))ar  of  iuu,      20705 
For  i  mi-self  sal  be  wid  jju." 
[Q]uen  ie^u  J)  us  all  had  him  said, 
And  )>e  bodi  on  here  was  laid, 
All  he  gaue  ))aim  his  blissing,    20709 
And  stei  till  heuen  ])ar  he  es  king, 
fan  said  ]>e  apostil  sant  iohan, 
"  Breder,  go  we  sone  o-nan, 
And  graith  we  Ipis  processiun,    20713 
And  sing  we  faire  thoru  fo  tun." 
Four  of  J)o  apostlis  ^at  were  wern, 
))at  hali  bodi  forth  wid  faim  bern  ; 
]jai  sang  fair  als  welo  was  right,  20717 
And  mani  serges  )>ar  was  light. 
[)>]e  iuus  ))at  war  goddes  enemi, 
Of  his  dede  j)ai  herd  in  hij,        20720 
7S  gOttinoen 


whenwe  ]>&  soule  so  was  nome 

God  bad  petur  to  him  come 

Petur  he  seide  I  bidde  jje 

Mi  modir  body  wel  kepte  be 

whence  I  furst  into  world  cam 

For  ))e  sauynge  of  man 

Of  hir  body  was  I  born 

Petur  jjerfore  go  Jjou  biforn 

AUe  ])i  fewes  shul  go  wijj  ]jo 

Into  losephat  vale  so  fre 

Bere  hir  jjidur  soone  anoone 

30ure  foos  shal  lete  30U  bi  hem  gone 

GoJ?  alle  wij)  faire  processiou/i 

To  ierusalem  ])0UT^e  pe  tomi 

Do])  ])o  belle  alle  to  ringe 

And  swipe  feire  also  3e  singe 

wijj  serges  &  wi|)  candels  bri3t 

})at  3e  haue  no  defaute  of  li3t 

Foure  apostlis  shul  here  jje  here 

j)at  ly  on  shal  my  modir  dere 

Haue  3e  no  drede  perof  now 

For  I  my  self  shal  be  wij)  30W 

whenwe  ihesiis  had  fus  I  seide 

And  pQ  body  was  on  here  leida 

Alle  he  3af  hem  his  blessyng  [leaf  120,  book] 

And  stey3e  to  heuen  pere  he  is  kyng 

penne  seide  pe  apostle  Ion 

Brejjer  go  we  soone  anoon 

And  do  we  fis  processiouw 

And  synge  we  feire  Jjourje  fe  toun 

Foure  of  ])e  apostlis  pat  pere  wem 

j)at  holy  body  for))  J)ei  bem 

Feire  fei  songo  as  hit  was  rijt 

And  mony  serges  pere  wore  li3t 

J)o  iewes  pat  were  goddos  enemy 

Of  fia  pQi  horde  soone  in  by 

TRINITY 


1186    THE  JEWS  DETERMINED  NOT  TO  LET  MARY's  BODY  ESCAPE,  AND  HIED  ON   TO- 
WARDS IT  j   BUT  JESUS  MADE  THEM  ALL  BLIND  AND  LAME,  THEY  COULD  NOT  GO  A 


fai  askid  quat  it  was,  J) at  cri,     20721 

And  men  Jjam  said  it  was  mari, 

])at  saint  petre  and  his  fere, 

Hir  bodi  bar  apon  a  bere.  20724 

"  Alias  !  alias  ! "  Jjai  said,  "  for  scham. 

Wit  scliap  sclio  vs  we  sal  ha  bla??z, 

Arm  we  vs  for  to  be  Strang, 

We  sal  ])am  tak  als  ])ai  gang,     20728 

Yon  ilk  bodi  nim  we  now  it, 

And  cast  it  in  a  ful  pit. 

Or  bren  we  it,  or  do  sum-quar, 

For  scho  fat  ilk  traitnr  bare."    20732 

[ .•     •     •     • 

no  gap  in  the  MS.] 

jjai  wend  to  fill  ]?air  fol  forward. 
And  son  ]?ai  lep  ]jider-ward,       20736 
Ihesws  ne  wald  noght  thol  ])at  scho??z, 
And  mad  ])am  al  bath  blind  and  lam, 
jjat  0  Jjam  all  ne  was  jjar  nan     20739 
jjat  moght  a  fote  wel  for-]jer  gan. 
]}ar  was  a  prest  ])at  was  to  bald, 
Als  it  es  in  Ipe  bokis  tald,  20742 

He  on  hir  bere  laid  his  hand, 
]?arof  vnf ernes  son  he  fand  ! 
His  hend  claf  to  fat  ber  fast,     20745 
]3an  crijd  he  merci  atte  last, 
His  arms  war  al  clungen  dri. 
"  Petre,"  he  said,  "  ha  nu  merci. 
And  prai  for  me,  for  i  wel  tru,  20749 
Ne  wel  i  na  langer  be  jim."      '■'J.ol  if ' 
' "  Trous  ]?ow,"  coth  petre  til  him  })an, 
"])at  ihesus  is  bath  god  &  man  20752 
fat  born  was  sothli  o  fis  mari  1 " 
"  I  tru,"  he  said,  ''  it  inwardli." 
fan  parted  his  hend  fra  fe  bere,20755 
And  he  was  mad  fan  hal  and  fere. 

COTTON 


f ai  askid  quat  hit  was  fat  cry. 

&  men  ham  said  hit  was  mary. 

&  saide  saint  peter  his  fere,  [leaf  85,  back] 

bro3t  f  e  cors  a-pon  a  bere. 

alias  alias  f  ai  saide  for  shame. 

escape  ho  vs.  we  salle  haue  blame 

arme  we  vs  &  make  vs  strange 

we  saUe  take  ham  as  f  ai  gauge. 

fat  ilk  bodi  we  wille  take  hit 

&  caste  hit  in  a  foule  pitte. 

or  bren  hit  to  powdre  ri3t  fare 

for  ho  fat  ilk"  traitour  bare.    '^'^^"'iJ^']"** 

[2  That  we  sum  tyme  hyng  on  rode 

ffor  vs  thoght  he  was  not  good] 

fen  went  f ai  forf  wif  fis  forf-warde 

&  sone  f  ai  hyed  ham  f  idderwarde 

IT  Ihesus  walde  no3t  thole  fat  shame 

he  made  ham  alle  blinde  &  lame. 

Among^  ham  alle  was  f  er  no^t  an. 

fat  mu3t  a  fote  forf  er  gane. 

IF  f er  was  a  prest  fat  was  to  balde 

als  hit  is  in  f  e  bokis  talde. 

he  walde  on  f  e  bere  lay  his  hande 

vn-fernes  sone  f  er-of  he  fande. 

his  hende  cleued  to  f  e  bere  fast. 

fen  cried  he  merci  atte  f e  last. 

his  armis  ware  alle  clungyn  dry. 

peter  he  saide  now  mercy. 

&  pray  for  me  I.  wille  for-sake. 

my  fals  lay  &  cristendome  take. 

IF  Trawes  f ou  qiiod  peter  til  him  fan. 

fat  ihesus  is  baf  god  &  man. 

&  borne  was  hally  of  fis  mary. 

I  traw  hit  saide  he  witerli. 

fen  parted  his  hende  fra  fat  bere 

&  he  w^as  baf  hale  &  fere. 

FAIRFAX 


FOOT  FURTHER.      A  PRIEST  TOUCHED  THE  BIER;   HIS  HAND  STUCK  FAST  AND     1187 
HIS  ARM  WITHERED.     PETER  BID  HIM  BELIEVE  ON  JESUS,  AND  HE  WAS  HEALED. 


j>ai  askid  qnat  it  was,  jjat  cri,     20721 
And  men  J)aim  tald  it  was  mari, 
]>at  saint  petre  and  his  fere, 
Hir  bodi  bar  apon  a  bare.  20724 

jjai  said  "  alias  !  alias !  for  schame, 
Arid  schap  scho  vs  we  sal  haue  blame, 
Arme  we  nu  vs  forto  be  Strang, 
we  sal  J)aim  take  all  als  jjai  gang, 
])ou  ilke  bodi  nu  take  we  it,       20729 
To  cast  it  nu  in  a  fule  pitt. 
Or  brin  it,  or  do  sum-quar ; 
For  scho  fat  ilke  traitur  bare, 
}jat  we  quilum  hang  on  rode,      20733 
For  vs  thoght  he  was  noglit  gode." 
))ai  went  to  fill  ])at  fole  forward. 
And  sone  fai  lepe  fedirAvard,      20736 
Eot  icsus  wald  noght  thole  jjat  schame, 
^  He  mad  faim  all  blind  and  lame, 
))at  of  |)aim  all  ne  was  jjar  nan    20739 
]jat  might  a  fote  ferrer  gane.     £^lkfcS] 
))ar  was  a  preist  ]?at  was  to  bald, 
Als  it  es  in  \>e  stori  nu  tald,        20742 
wald  on  hir  here  haue  laid  his  hand, 
vnferenes  sone  ))ar-of  he  fand  I 
His  hend  clef  to  fe  here  fast,      20745 
]jan  creid  he  merci !  at  J)0  last. 
His  [arms]  war  all  clungen  drei. 
"Petre,"  he  said,  "haue  nu  merci. 
And  prai  for  mo,  for  i  will  tru,  20749 
Nu  will  i  no  langer  be  iuu." 
"  Trous  J>u,"  said  petro  till  him  ))an, 
"  ]?at  iesus  es  batht  godd  and  man. 
And  born  was  all  of  jjis  mari  1"  20753 
He  said,  "  i  tru  it  nu  inwardli." 
pan  parted  his  hend  fra  \>o  bero, 
And  he  wex  sone  hal  and  fore.  20756 
gOttingen 


j)ei  asked  what  was  fat  fing 

j)ei  seiden  mary  burying 

l)at  seint  petur  &  his  fere 

Hir  bodi  bare  on  here 

Alas  fei  seide  now  for  shame 

Scape  she  vs  we  shul  haue  blame 

Arme  we  vs  to  be  strong 

we  shul  hem  take  or  ny3t  long 

j)at  ilke  body  take  we  hit 

To  caste  hit  in  som  foule  pit 

Or  bren7?e  we  hit  or  do  sum  whare 

For  she  fulke  traitour  bare 

])at  we  som  tyme  heng  on  rode 

For  vs  ]30U3te  he  was  not  gode 

J^ei  went  to  do  fat  forwarde 

jjidurwarde  fei  hy3ed  hem  harde 

But  ihesus  wolde  not  fole  fat  shame 

He  made  hem  alle  blynde  &  lame 

j)at  of  hem  alle  was  fere  noon 

j)at  mi3te  a  fote  furf  er  gon 

IF  j)ere  was  a  prest  was  to  boldo 

As  hit  is  in  f  e  story  tolde 

On  hir  here  leide  his  honde 

Vnhele  fere  soone  he  fonde 

His  bond  claf  to  f  e  here  so  fast 

Mercy  he  cried  at  f  e  last 

His  fete  were  alle  clongen  dry 

Petur  he  seide  haue  now  mercy 

And  preye  for  me  fat  haue  f is  sore 

For  iewe  wol  I  be  no  more 

leuestou  quod  petur  in  him  f  on 

\)at  is  bof  e  god  and  mon 

And  born  was  of  f  is  mary 

He  seide  I  leue  hit  inwardely 

Jjonwe  partede  his  honde  fro  f  e  bore 

And  soone  he  wex  hool  <fe  fero 

TniNlTY 


1188     PETER  GAVE  THE  PRIEST  A  PALM,  AND  BID   HIM   00  CURE  THE  SICK.     4000 
MEN  BECAME  CHRISTIANS.     THEY  BURIED  MARY  I   AND  SOME  SAY  JESUS  CAME 


Saint  petre  him  taght  a  palm,    20757 

"  Ga  to  Jjaa  men  pat  lijs  in  sualm," 

He  said,  "  and  rine  on  )jam  wit  it, 

And  )jai  sal  bath  haf  hel  and  witt." 

And  sua  he  did,  thorn  grace  o  dright 

fai  couerd  all,  bath  hel  &  sight.20762 

far  be-com  cristen  ])at  siqz^ar, 

Four  thousand  men  iwis  &  mare. 

In  him  is  worthi  for  to  tru, 

fat  dos  his  fas  him  for  to  bu ;    20766 

jjai  fat  er  of  his  moder  der, 

Moght  neuer  thol  o  hian  at  here, 

Now  hope  ilkan  on  fair  wisse, 

Es  bun  to  do  her  fair  seruis.      20770 

IF  fat  bodi  to  fat  vale  f ai  bar 

0  iosaphat,  quen  it  was  far, 

f ai  did  fat  blisced  f ar-in  biry. 

Wit  fair  seruis  and  sanges  miri.  20774 

Son  far  efter,  sum  bok  sais. 

Our  lauerd  hou^  lightd  of  his  palais. 

And  his  hali  court  he  cam      '■^laihimt 

To  fote  his  moder  bodi  ham ;     20778 

Sais  f  er  scho  es  in  fleche  &  ban, 

For  scho  is  of  al  wimmen  out-tan, 

Als  scho  far  godd  and  lauerd  bar, 

fat  her  priuelege  war  f e  mar, 

Mar  als  scho  fat  makles  es         20783 

To  be  f  er  bath  in  saul  &  fleche. 

And  fat  it  sua  suld  be,  f ai  sai, 

fat  in  f e  toumb  f er  scho  in  lai, 

Mai  namaw  find  na  thing  bot  flur 

Springand  up  of  suet  sauur.        20788 

Bot  far  egain,  sais  saint  jeronim, 

He  wil  noght  tak  f  e  cark  on  him 

Quav  fat  it  be  sua  soght  or  nai, 

f  ou  hir  bodi  be  mist  o  wai.        20792 

COTTON 


IT  seint  peter  him  be-ta^t  a  palme 
ga  to  fa  men  fat  lijs  in  talme. 
&  touche  ham  he  saide  wif  hit. 
&  f  ai  salle  baf  haue  hele  &  witte. 
&  squa  he  did  wif  goddis  mi3t. 
f  ai  couerde  alle  &  had  f  aire  si^t. 
&  for  f is  f ai  be-come  cristen  fare, 
iiij.  fousande  men  for-sof  &  mare. 
In  him  is  worf  i  for  to  trow. 
&  makis  his  fas  for  to  bow. 
fa  fat  was  his  moder  cosignis  dere 
be-fore  hir  name  walde  f  ai  no3t  here 
&  fen  ilkan  on  f aire  wise, 
is  homi  to  do  hir  squete  seruise. 
IT  &  f  us  f  e  bodi  to  f  e  vale  f  ai  bare 
of  losephat  quen  hit  was  fare, 
f ai  did  fat  blessid  f er-in  byry. 
with  faire  seruise  &  sangis  miry. 

Al-so  we  rede  atte  sum  boke  sais. 
oure  lorde  him  li3t  of  his  palais 
&  wif  his  hali  court  he  came, 
to  focche  his  moder  bodi  hame 
&  at  ho  is  f  er  in  flesshe  &  bane 
for  of  alle  we7?2men  ho  is  out-tane 
be-cause  at  god  him-selue  ho  bare 
hir  priuilage  sulde  be  f  e  mare, 
mare  fen  ani  of  er  is. 
to  be  f  er  in  saule  &  flesshe 
&  atte  hit  squa  sulde  be  f  ai  say. 
fat  in  f e  toumbe  f er  ho  in  lay 
fat  mai  man  na-f ing<  finde  bot  flo?/r 
springancf  vp  of  squete  odour. 
^  Bot  far  againe  sais  leronim. 
he  wille  take  na  charge  on  him. 
quef  er  hit  be  squa  or  ellis  nai. 
if  hir  bodi  be  moiste  a-way. 

FAIRFAX 


FROM  HIS  PALACE  TO  FETCH  HER  BODY  HOME,  AND  THAT  SHE  IS  THERE  IN     1189 

FLESH  AND  BONE.     IN  HER  TOMB  MEN  FIND  SWEET  FLOWERS  EV^ER  SPRINGING. 

Saint  petre  him  tagli[t]  J)at  palm,  Seint  petur  Jjo  him  toke  a  palm 

"  Ga  to  Jja  men  ])at  lijs  in  siialme,"  Go  to  po  men  pat  lyiien  in  qualm 

He  said,  "  and  rine  on  jjaim  wid  itt.  He  seide  &  touche  hem  wi]j  hit 

And  f  ai  sal  bath  haue  hele  and  witt."  Arid  jjei  shul  haue  bo]je  hele  &  wit 

And  sua  he  did,  thoru  grace  of  dright  And  so  he  dud  bi  grace  &  my3t 

jjai  couerd  all,  bath  in  hele  and  sight.  })ei  couered  alle  to  hele  &  si3t 

])ar  bi-com  cristen  in  j^at  siquar,20763  j)emie  bicoom  ]?ei  cristen  ]}ore 

I-wis  four  thousand  men  a[n]d  mare.  Foure  f  ousonde  men  &  more 

In  him  es  worthi  for  to  trou,  Him  is  wor]?i  to  alowe 

Jjat  dos  his  fas  him  for  to  bou,  })at  do  J)  his  foos  him  Jjus  to  bo  we 

pai  ]>at  er  of  his  modir  dere,       20767  [ 

Moght  neuer  thole  a  man  to  here,  

ill  hot  ilkan  on  )jair  wise,  

Esai  bun  do  hir  Jjair  seruise.  .     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.^ 

]jat  bodi  to  fat  vale  ]jai  bare       20771  J)e  body  to  fat  vale  fei  bare 

Of  iosephat,  quen  it  come  fare,  Of  losephat  whenwe  he  coom  fare 

f ai  did  fat  bodi  far-in  beri,  ))ere  f ei  dud  hit  f enwe  bury 

wid  fair  seruis  and  sang  meri.    20774  wif  feire  seruyse  a  song  ful  mury 

Sone  f  ar-eftir,  als  sum  bock  sais,  Soone  f eraftir  som?we  bokes  seis 

^vr  lauerd  him  lighted  of  his  palais,  Oure  lord  li3t  of  his  paleis 

And  wid  his  hali  curt  he  cam    P  coi.  2]  And  wif  his  holy  court  he  coomo 

To  fett  his  modir  bodi  hame,      20778  To  fet  his  modir  bodi  home 

Sais  far  scho  es  in  fless  awd  ban ;  In  flesshe  &  blode  vp  to  be  take 

For  scho  es  of  all  wdmmen  vte-tan,  For  in  erf  e  she  had  no  make 

Als  scho  fat  godd  him-seluen  bare,  For  she  him  bar  of  hir  body 

fat  hir  priuelege  war  f e  mare,  Hir  pnuelage  most  be  f e  more  for-f i 

Mare  als  scho  makeles  es  20783  [ 

To  be  far  bath  in  saule  awd  fless.  .     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MS/S.] 

And  fat  it  sua  suld  be,  f ai  say,  j)at  hit  so  shulde  be  men  say 

fat  in  fo  tumbe  far  scho  lay  For  in  f e  toumbe  fat  she  in  lay 

Mai  men  find  na  thing  bot  flur  20787  Men  fynde  no  f  ing  but  floure 

Springand  ai  vp,  wid  suete  sauur.  Springynge  euer  wif  sweto  sauoure 

Bot  far  enent,  sais  leronim,  But  herto  seif  leronym 

He  wil  noght  take  fe  boke  on  him,  He  wol  not  take  fat  book  on  him 

fou  it  be  sua  ouder^  nai,      {^  read  oaper-}  whef  er  hit  bo  so  or  nay 

f ou  hir  bodi  bo  missed  away.     20792  jjoi  fe  body  be  mist  away 
oOttingek  trinity 


1190    ST  JEROME  WILL  NOT  VOUCH  FOR  THESE  THINGS;    BUT   IT  IS  CERTAIN  THAT 
MARY  IS  EMPRESS  OF  HEAVEN,  AND  NEVER  STOPS  PRAYING  FOR  SINFUL  MAN. 


Disput,  he  sais,  es  na  mister        [coi.  2] 
Bituix  te  wis  in  swilk  a  wer,      20794 
Bot  teche  til  him  Ipat  all  might 
Lat  him  jjarof  ])e  reson  right, 
For  it  es  better  to  be  stell, 
fan  raik  on  reson  ])at  es  will.      20798 
Bot  wel  we  wat,  wit-outen  wene, 
Of  heuen  and  erth  ]?at  scho  es  queue, 
Bath  imperice  and  heind  leuedi. 
Sett  in  tron  hir  der  son  bi. 
And,  fines  noi])er  dai  ne  night,    20803 
To  pxaifor  sinful  mans  plight. 
Es  nan  pat  sua  in  foli  falles, 
Jiat  stintes  and  a-pon  hir  calles, 
Ipenli  and  hopes  welle  20807 

pat  f  ai  ne  sal  hir  helpes  fele. 
And  SCO  reuis  Ipe  wi]?erwyn 
Sua  mani  sinful  of  his  pyn. 
In  soru  ])er  he  es  in  stad  20811 

Es  he  for  nathing  als  rade, 
He  mai  noght  loke  tilward  hir  light 
)}at  merres  him  of  al  his  might. 
Ogain  j?at  fa  scho  be  vr  beild,    20815 
And  namli  qiien.  we  dun  sal  heild, 
To  be  fan  for  vs  sper  and  scheild, 
fat  we  cum  neuer  vntil  his  weild, 
Bot  bring  vs  til  fat  ilk  blis    .    20819 
Wit  hir  sun  far  scho  duelland  is. 
IT  f is  leuedi,  fat  i  min  of,  mast 
Conceiued  thoru  f  e  hali  gast      20822 
fat  blisful  child  fat  scho  us  ber, 
Quen  scho  was  aid  tuis  seuen  3ere ; 
And  thritti  3er  was  ihesu  crist, 
Quen  he  did  him  to  be  baptist,  20826 
He  preched  thre  yere  and  monet  thrin. 
He  deid,  and  ras  for  alle  mankin, 

COTTON 


despute  he  sais  is  na  mistere. 
be-twix  f  e  wise  in  suche  a  were 
Putte  al  in  him  fat  is  of  mi^t. 
lete  him  f  er-of  f  e  resouw  ri3t. 
better  hit  is  to  halde  f  e  stille. 
fen  striue  for  f ing^  fat  is  wille 
bot  wele  I.  Avate  wif-outen  w^ene 
of  heiue7i  &  erf  f  e?'  is  ho  queue, 
baf  Eraperice  &  hende  lauedi. 
sitande  in  trone  hir  dere  sone  by. 
&  finis  nauf  er  day  ne  ni3t. 
to  prai  for  sinful  mawnis  pli3t. 
is  nane  squa  in  foli  fallis. 
fat  stintis  &  a-pon  hir  callis. 
I-f  enli  &  hopis  to  fele. 
f  orou  hir  helpe  to  fare  wele. 
&  for-reuis  f  e  wif  er-wine 
squa  mai  ho  sinful  of  f is  pine, 
in  sorou  fat  he  is  in  stad 
is  he  for  naf  ing"  squa  a-drad 
he  mai  no3t  loke  taward  hir  li3t 
fat  merris  him  alle  of  his  mi3t. 
againe  fat  fa  ho  be  our  bolde 
&  namly  quen  we  doun  sal  holde 
to  be  for  vs  fen  spere  &  shilde 
atte  we  come  neuer  vnder  his  Avelde 

[ .•  •  •  • 

no  gap  in  the  3IS.] 

IT  f is  lauedi  fat  I.  myn  of  mast. 

conceyued  f  orou  f  e  hali  gast. 

fat  blisfuUe  childe  fat  ho  us  here  [if  bc] 

quen  ho  was  xxj.  3  ere. 

&  XXX  3ere  was  ihesus  crist 

quen  he  did  him  be  baptist. 

he  preiched  iij.  3ere  &  monefis  f rin 

he  died  &  ras  fen  for  mankin. 

FAIRFAX 


HER  LIGHT  MAKES  THE  DEVIL  MAD  ;    MAY  SHE  BE  OUR  SHIELD  AGAINST  HIM  !    1191 
THIS  LADY  WAS  FOURTEEN  YEARS  OLD  WHEN  SHE  BORE  JESUS. 

Despuit,  he  sas,  es  na  mister      20793  Dispute  lie  seide  is  no  mistere 

Bituix  ])e  wise  in  suilk  a  were,  Bitwene  wise  in  suche  awere 

Bot  teche  till  him  J>at  all-might  ^But  take  hit  to  him  moost  of  my3t 

Lat  him  ]jar-of  pe  resun  right,  Lete  him  peroi  ]je  rcsoun  ri3t    [}  leaf  127] 

For  it  es  better  to  be  stiUe,         20797  [ 

Jjan  raicke  on  resun  ]>at  es  will.  .     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.^ 

Bot  wele  we  wate,  widuten  wene,  wel  we  wote  wijjouten  wene 

Of  heuen  and  erd  j)at  scho  es  queue,  Of  heuen  &  erj^e  she  is  quene 

Bath  emperice  of  heuene,  leuedi  Of  heuen  emperice  &  lady  ^ 

Sett  in  throne  hir  dere  sun  bi.  20802  Set  in  trone  hir  dere  son  by 

And  fines  nou])er  day  ne  night,  She  reste))  noujjer  day  ny  ny^t 

To  prai  for  sinful  manes  plight.  To  preye  for  synful  menwes  pli3t 

Es  nane  |jat  sua  in  foli  fallis,  Jjcre  is  noon  ]?at  to  foly  faUes 

])at  stintes  and  apon  hir  callis,  Jjat  leue  wol  &  on  hir  calles 

hendelik  and  hopis  wele  20807  hendely  &  hope])  wele 

])dX  ])ai  sal  faire  hir  helpis  fele.  But  fei  shul  feire  hir  helpes  fele 

And  for  scho  reuis  ])e  witherwin  [ . 

Sua  mani  sinful  of  his  pine,  

In  soru  fat  he  in  es  stadd  

For  na-thing  es  he  als  radd,        20812 

He  mai  noght  tillward  hir  light  

fat  maris  him  of  all  his  might.  

Again  fat  fa  scho  be  vrbeild,      peaf  139] 

And  namli  quen  we  dune  sal  heild,  .     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  J/zS/S.] 

To  be  fan  for  vs  sper  and  scheld,20817  Ajein  oure  fo  she  be  oure  sheld 

fat  we  cum  neuer  vntil  his  weild.  And  namely  at  oure  dou/i  held 

[ [ 

no  gap  in  the  MS^  .     .     no  gap  in  THn.  ^  Laud  M&S^ 

[fjis  leuedi,  fat  i  mene  of,  mast  ^  ]jis  lady  fat  I  mene  of  moost 

Conceuid  thoru  fe  hali  gast        20822  Conceyued  bi  fo  holy  goost 

fat  blisful  child  fat  scho  vs  here,  Jjat  blessed  childe  fat  she  vs  bcro 

Quen  scho  was  of  eild  fourten  jere  ;  At  hir  elde  of  fourtene  joro 

And  thritti  3ero  was  ie«u  crist,  And  f  ritty  3001  was  \S\C8\\  crist 

Quen  ho  did  liim  to  baptist,       20826  whenwo  he  dud  him  to  baptist 

He  preched  thre  3ere  awd  monot  thrin,  J3re  jeer  he  preched  &  monef  es  f  rin 

He  deid,  and  ras  for  all  mankin,  he  dojed  &  roos  for  al  mou-kyn 

OOTTINGEN  TRINITY 


1192  MARY  WAS  63  YEARS  OF  AGE.  I  PRAY  JESUS  AND  THEE,  LADY,  THAT  I  MAY 
NEVER  TURN  MY  HEART  FROM  THEE,  AND  THAT  ALL  MAY  HAVE  PARDON. 


Forti  dais  and  sif  en  lie  bad,       20829 
Ar  he  vp  til  his  fader  glad  : 
Efter  f e  vpstei  o  fat  drightin, 
Scho  liued  wintres  seuen  8i7id  nin, 
jjan  it  was,  hir  eild  al  halle,       20833 
Thre  and  sexti  yerr  in  talle.  1^'  ',Vi!  ij^^' 
^1F  fat  i  ]?e  high[t],  i  haf  it  don, 
Leuedi !  seit  he  Jji  sun  in  tron, 
Y^to  fi  sun  i  hidd  mi  hon,        20837 
Jjou  do  him.  to  me  grant  it  son  ! 
Ihesus  do  me  to  luue  fe  sua, ' 
fat  quel  i  sitt,  or  stand,  or  ga, 
fat  lijf,  ne  ded,  ne  wil,  ne  wa,  20841 
Mai  neuer  turn  mi  hert  ne  fra, 
Bot  hald  it  hold  in  f  i  se/'uis, 
And  cum  to  ioi  in  paradise         20844 

[ .•  •  •  • 

no  gap  in  the  MS.^ 

At  mine  ending,  i  prai  it  te  ! 

Amen  sal  yee  say,  par  charite.    20848 


IT  [S]Peke  we  nou  o  f  aa  spellers  hald. 

Sin  we  haf  o  fair  leuedi  tald. 
f e  apostlis  fat  all  wide  war  spred, 
fat  til  our  lagh  f  e  vnleuand  led, 
And  after  fat  we  find  in  hok     20853 
Q,uat  ending  ilkan  o  f  am  tok, 
0  f  am  to  scan  noght  hot  asume 
For  f  is  hok  has  na  nof  er  rume,  20856 
It  es  na  spede  our  suinc  to  spend, 
On  thing  we  may  noght  hring  tilewd. 
IF  Petre  was  andrew  hrofer,        20859 
f  e  tan  was  blisced  and  te  tof  er. 
He  was  horn  in  bethaida 


0  galilee,  men  clepis  sua ; 


20862 


COTTON 


xl.  daies  he  sif  in  hade. 

Or  he  up  til  his  fader  glade. 

ofter  hir  sone  til  heiuen  was  steyed 

xvj.  3  ere  fat  lauedi  liued. 

fen  hit  was  hir  elde  al  hale. 

iij.  &  sexti  3 ere  in  tale. 

IF  fat  I.  f e  hi^t  now  haue  I  done. 

lauedi  now  f  ou  sittis  in  trone. 

vn-to  f  i  sone  I.  hid  a  hone. 

for  his  name  he  grante  hit  sone 

lauedi  fat  I  mai  loue  f e  squa 

fat  quere  I  sitte  or  stande  or  ga. 

fat  line  ne  dede  ne  wele  ne  wa. 

turne  neuer  mi  hert  f  e  fra. 

hot  halde  hit  trew  in  f  i  seruise, 

my  saule  to  come  to  paradise. 

&  al  fat  heris  f is  sarmouw. 

of  f  aire  sinnis  verrai  pardouw. 

squa  atte  our  ending  clene  we  he 

amen  say  36  for  charite. 

how  f e  aposdes  faire  life  endicJ. 

Speke  we  of  fa  spellers  halde 
now  we  haue  of  our  ladi  tald' 
f e  aipostles  fat  wide  quare  ware  spred 
fat  til  our  lagh  f e  vnleuand  led 
I  salle  telle  quare  f  ai  ending^  toke 
or  I  to  ende  salle  hringe  f  is  hoke. 
of  ham  to  shew  hot  short  ende. 
on  of  er  maters  I  fink  to  lende. 
for  alle  I.  may  no^t  telle  in  tale 
f  er  is  sa  lange  mater  &  hale. 

Seint  Peter  was  andreu  hrofer. 
f  e  tane  was  hali  sa  was  f  e  to])er. 
he  was  borne  in  bethaida. 
of  galilee  men  callis  squa. 

FAIRFAX 


WE  WILL  NOW  SPEAK  OP  THE  APOSTLES,  SHORTLY,  FOR  THIS  BOOK  HAS  NOT    1193 
MUCH  ROOM,  AND  TIME  PASSES.      PETER  AND  ANDREW  WERE  BLESSED  BROTHERS. 

Eourti  dais  in  erd  he  badd,         20829  Fourty  dayes  in  erfe  lie  bode 

Ar  he  vp  till  his  fadir  glad :  Ar  he  vp  to  his  fadir  glode 

Efter  Jje  vpsti  of  Jjat  drightin,  Aftir  his  vprist  and  pyne 

Scho  lined  bot  wintris  seuen  and  nine,  She  lyued  3eres  but  seuen  &  nyne 

fen  it  was,  hir  eld  all  hale,         20833  Sixty  3eer  &  Jjre  bi  tale 

Thre-and-sexti  ^ere  in  tale.  Foure  monejies  &  two  wokes  al  hale 

[])]at  i  J3e  hight,  i  haue  J)e  done,  IF  ]>at  I  bihette  now  hane  I  done 

Leuedi !  sett  bi  ]>i  sune  in  throne,  Lady  bi  pi  son  in  trone 

vnto  J)i  sun  i  bidd  a  bone,  20837  [ 

Jju  do  him  to  grant  me  it  sone  !  • 

lesus,  do  me  to  Inue  ]>e  sua, 

Jjot  quefer  i  sitt,  or  stand,  or  ga,  

fat  lijf,  ne  dede,  ne  wele,  ne  wa,  

Mai  neuer  turn  mi  hert  fe  fra,  20842  .     .     rto  gap  in  Trin.  ^  Laud  M&S^ 

Bot  hald  it  hold  in  fi  seruis,  Lets  me  so  longe  in  jji  seruyse 

And  cum  to  ioy  in  paradis  J)at  I  may  com  to  paradise 

[ [ 

no  gap  in  the  MS.'\  .     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.^ 

At  min  ending,  i  prai  it  fe  !       20847  At  myn  endynge  I  preye  to  fe 

Sais  all  amen,  far  cherite.  In  tyme  of  nede  my  helpe  fou  be 

[Of  the  Works  and  Death  of  each  of  the  Apostles. 1 

[SJpeke  we  nu  of  fa  spellers  bald,  Oi  peke  we  of  f  o  spelleres  boldo 

Sin  we  haue  of  fair  leuedi  tald.  k^  Sif  we  haue  of  f is  lady  tolde 

f  e  apostlis  f  at  wid  war  spred,    20851  )5e  apostl is  fenne  wide  were  spred 

fat  till  vr  lau  f e  unleuand  ledd,  \)at  to  f e  lawes  newe  vs  led 

And  efter  fat  we  find  in  boke  Aftir  fat  we  fynde  in  boke 

Quat  ending  ilkan  of  f  aim  toke,  20854  what  endyng  vchone  of  hem  toke 

Of  f  aim  to  schau  noght  bot  a  sume  [ 

For  f  is  boke  has  no  nof  er  rume,  .     .     no  gap  in  Trin.  Sf  Land  MSS.^ 

*  It  es  na  spede  vi*  suinck  to  spend.  In  short  manere  I  shal  ^ou  sey 

An  thing  we  mai  noght  briwg  till  end.  For  tymo  passef  faste  awey 

[PJetro  was  saint  andreu  brofer, 20859  IT  Petur  was  seynt  andrcu  brof<T 

f 0  tane  was  bliseed  and  fe  tofer,  Jjo  ton  was  blessed  Si  fe  tofc?' 

He  was  bom  in  bethaida  [» coi.  2]  In  bethsaida  was  ho  born 

Of  galile,  mo  clepis  sua ;  208G2  Of  galilo  was  tolde  biforn 

oOttinoen  trinity 


1194    PETER  IS  FOUNDATION  OP  THE  CHURCH;   HE   FELL  DENYING,  ROSE  WEEPINa, 
AND  WAS  CROWNED  IN  SUFFERING.     HE  PREACHED  IN  FIVE  COUNTRIES, 


Of  hali  kirc^  he  is  grund-wal,  V-  Ms.kict] 

In  crist  hiin-self  pat  ledis  alle.    20864 

rormast  chosun  for-])i  als  heued, 

Of  all  ]?aa  feres  was  lie  leued, 

Of  godd  sun  first  cdnfessur,        20867 

Of  al  man-kind  herd  of  pastur, 

Stan  o  kiir[c],  of  kingrik  caiser, 

Luuer  o  lauerd,  alsua  niter,        20870 

JS'itand  he  fell,  wepand  he  ras, 

And  Ground  in  passion  he  was. 

His  nam  es  giuen  til  him  o  ded, 

-And  titel  of  his  might  o  niede,  20874 

He  preched  quils  he  was  in  liue 

Namli  in  ]?ir  landes  fine, 

Capadose,  and  galathi, 

In  hetani,  and  in  asi,  20878 

And  in  aland  hight  itali, 

]?at  na^  man  cleps  lumbardi.    ^'^^^^^^f' 

And  of  signes,  schort  to  rede, 

Apon  Jje  skaldand  see  he  yede,  20882 

A  ded  he  quickend  wit  his  schade  [coi.2] 

Quils  ]>at  he  him  for-bi  glad. 

To  )je  cripels  he  gaf  fam  fote. 

To  parlesi  |)an  gaf  he  bote ; 

Bath  ananias  and  his  wife,         20887 

For  suike  he  dam  paid  tam  o  life, 

J)at  all  suld  tak  jjaim  sample  bi 

Fox  to  naman  do  tricheri. 

Symonmagzi5,  ])at  jugelur, —       20891 

))at  ledd  pe  folk  w?'t  grett  errur, 

fat  in  hi??z-self  he  was  so  proud 

He  wend  to  fli  out  ouer  J?e  cloud, 

Bot  thoru  saint  petre  orisun 

SorfuUi  Jjan  fel  he  doun,—        20896 

[ 

COTTON 


of  hali  kirk  is  J?e  grounde-walle. 

criste  him-self  fat  ledis  alle. 

chese  him  formast  for-jji  as  heuid 

of  alle  fa  of er  was  he  leuid. 

of  god  sone  first  confessour 

of  al  mankinde  hirde  of  pastour. 

stane  of  kirk*  of  kingrike  caiser. 

louer  of  lorde  al-squa  dere. 

nitande  he  felle  wepande  he  ras. 

&  corouned  in  passiouw  he  was. 

his  name  is  giuin  til  him  of  dede. 

&  titil  of  his  mi3t  of  mede. 

he  preyched  quen  he  was  on  liue. 

&  namli  in  per  landis  fine. 

Capadoce  &  galathie. 

bethania  and  in  asye. 

&  in  a  lande  hi3t  Italy. 

fat  now  men  callis  lumbardi. 

&  his  miraclis  al  mai  I.  no3t  rede 

bot  on  f  e  scaldande  see  he  3ede. 

mani  dede  quik*  he  made. 

als  he  bi  ham  forf  glade. 

halt  men  he  gaf  f  e  fote 

to  parlesi  fen  gaf  he  bote. 

baf  ananias  &  his  wife. 

for  squike  he  dampned  ham  of  lif-*. 

fat  alle  sulde  take  ensaumple  by. 

to  do  na  mare  treccherie. 

IF  Simon  magus  fat  logelour 

fat  led  f e  folk  wif  grete  errour. 

fat  in  him-seluin  was  sa  proude 

he  wende  to  flye  ouer  fe  cloude. 

bot  f  orou  saint  peter  orisouzi. 

soroufully  fen  fel  he  donn. 

In  liknes  of  flint-stane  sof  to  say. 

fat  sal  lye  per  til  domesday. 

FAIRFAX 


WORKED  MIRACLES,  AND  HEALED  THE  SICK.      HE  CONDEMNED  ANANIAS  AND      1195 
HIS  WIFE,  AND  SIMON  MAGUS  FELL  DOWN  LIKE  A  STONE  AT  HIS  PRAYER. 


Of  hali  kirc  lie  es  grund-wall,    20863 

Of  crist  him-self  ]?at  ledis  all. 

Formast  chosin  ]?or-])i  als  heuid, 

Ouer  all  his  feris  was  he  leuid, 

Of  goddes  sun  first  confessur,     20867 

Of  all  man-kind  herde  of  pastur, 

Stan  of  kirc,  of  king-rike  caisar, 

Luuer  ef  lauerd,  alsua  niter, 

Kitand  he  fell,  wepand  he  ras,  20871 

And  crouned  in  passiun  he  was. 

His  name  is  giuen  til  him  of  dede, 

And  titel  of  might  of  mede,        20874 

He  preched  quilis  he  was  in  liuo 

And  namli  in  fir  landis  fine, 

Capadoce,  and  galathie, 

Bethani,  and  in  asye,  20878 

And  in  a  land  high[t]  ytali, 

]jat  nu  men  callis  lumbardi. 

And  of  his  signis,  schortli  to  rede, 

Apon  ])e  flouand  see  he  3ode,      20882 

A  ded  quickind  wid  his  schade 

Quilis  he  him  forbi  walkand  glade. 

To  Jje  criplis  jjan  gaf  he  fote, 

And  to  jje  parlesi  gaf  he  bote ; 

Bat  ananias  and  his  wijf,  20887 

For  suilk  he  dampned  ))aim  of  lijf, 

fat  all  suld  take  ensampil  paim  bi 

to  do  Jjaim  na  mare  trechuri. 

Simon  magus,  fat  iuglur, — 

fat  ledd  fe  folk  wid  gret  errur,  20892 

fat  in  him-seluen  waa  sua  prud 

He  wend  to  flei  vte  ouer  f  o  clud, 

Bot  thorn  saint  petro  orisun   ^^°^l^]^^' 

Sorfulli  sone  fell  he  dune,—      20896 

[ 


Of  holy  chirche  is  he  grouwd  wal 
Bi  crist  him  self  fat  ledef  al 
Formast  chosen  f  erfore  as  heued 
Ouer  alle  his  fere  was  he  leued 
Of  goddes  son  f  e  confessour 
Of  alle  monkynde  herde  of  pastour 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.^ 

Denyinge  he  fel  wepynge  he  ros 

Corouned  in  passioun  he  wos 

His  name  is  ^yuen  to  him  of  dede 

And  titul  of  my3t  and  of  mede 

He  p?*eched  whil  he  was  in  lyue 

Namely  in  f  ese  londes  fyue 

Capados  and  Galathie 

Bethany  and  Masie 

And  in  a  lond  het  Italy 

jpat  now  men  callen  lumbardy 

Of  his  dedes  shortly  to  rede 

On  f  e  flowyng  see  ho  3ede 

A  ded  mon  quyked  bi  his  shade 

As  fat  he  f en?2e  bi  him  glade 

To  f  e  crepeles  3af  he  fote 

And  of  f  e  palesy  mony  bote 

But  ananyas  &  his  wif 

For  f  is  he  dampned  hem  of  lif 

Of  er  to  haue  ensauTwple  hem  bi 

To  do  no  more  tricchery 

S)Tnon  magus  fat  logelour 

])at  ladde  folke  wif  greet  errour 

jjat  in  him  self  was  so  proude 

He  wendo  to  fle  ouer  f  e  cloudo 

But  f  our30  petres  orisou/j 

Sorwefuly  he  fel  a  douw 

[ 


aoTTINGEN 


TRINITY 


1196     HAVING   FOUNDED    THE   CHURCH    OP   ANTIOCH,    PETER   PREACHED    AND   WAS 
BISHOP  IN  ROME  ;   NERO  CRUCIFIED  HIM  FEET  UPPERMOST,  BY  HIS  OWN  CHOICE. 


no  gap  in  the  MS."] 

Quen  he  of  antioche  had  fund    20901 
jje  kirk,  and  graytli  set  on  grund, 
Ogain  jjis  ilk  smorn^  he  yede.    20903 
To  rome  at  turn  misleua^zd  lede, 
0  trout  spelland  wit-oute^z  spar, 
Fine  wynter  was  he  bischop  ]jar ; 
Sex  and  thritti  winter  euen        20907 
Fra  ihesu  crist  w^as  stei  til  hewen. 
In  rome  throu  an  ])at  hight  neron 
"Was  imperour  of  ])e  town,  20910 

For  ))e  luf  of  his  sermon,        [}  so  in  ms.] 
Vphang  his  fette,  his  hed  don,    , 
Naild  on  ]?e  rod  he  was, 
Als  for  be  he-self  it  chas.  20914 

"  His  maister,"  he  said  to  |)am  o  rome, 
*'  And  he  aght  noght  haf  al  a  dome. 
For  he  was  noght  wor]?i  Jjer-till ; " 
})ar-for  Jjai  dempt  him  at  is  will. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

Birid  his  bod  was  ])at  tide  20921 

Vt-wit  J)e  toun  apon  fe  est  side. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

IT  [P]Aul,  Ipat  saul  had  first  to  name 

To-quils    he   wroght    pe    c?'/ste?z 
First  ]?e  juus  anocate,  [scam. 

And  sijjen  he  com  to  apostil  state, 
Cald  of  ihesu  crist  fra  heuen,     20929 
Jjar  he  forcasten  herd  his  steuen. 
Wit  sight  he  fell,  bot  blind  he  ras, 
Of  chesing  fetil  wroght  he  was. 
To  ]?aim  he  first  was  verreur,      20933 
And  after-ward  be-com  prechur, 

COTTON 


qua  wille  haue  mare  of  ]?is  matere 

rede  pe  legende  &  ^e  mai  here. 

IT  quen  he  of  antioche  had  founde. 

&  in  hali  kirk  made  sicure  grounde. 

againe  ])is  ilk  simon  he  3ede. 

to  rome  atte  turne  mis-liuande  lede 

Of  tru])  spellande  wip-oiiten  spare 

V.  winter  was  he  bisshop  ]jare. 

vj  &  XXX.  winter  ejruen. 

fra  ihesu  criste  was  steyed  to  heiuen. 

In  rome  forou  a  cursed  feloun. 

hi^t  nero  emperour  of  J)at  toun. 

for  J)e  loue  of  his  sarmouTi. 

vp  Ipe  fete  his  heued  douTZ. 

nailed  on  a  croice  he  wes 

and  ])us  to  be  him-seluen  ahes. 

IT  quilest  he  was  bisshop  ])en  of  rome 

on  him  was  giuen  |)is  ilk  dome. 

for  he  was  no3t  worjji  per-tille.  Df86,bk] 

for-J)i  J»ai  dampned  him  at  his  wil. 

for  faine  he  was  wi]?  his  awen  rede 

for  cristis  loue  to  be  dede 

beried  his  bodi  was  pat  tide. 

wi])-out  \>e  toun  a-pon  Jje  est  side 

Jjer  now  a  faire  mynster  dos  stande 

suche  a-no]jer  is  in  na  lande.       paule. 

Paule  ])at  saule  had  first  to  name, 
to-quiles  he  wro^t  J?e  cristen  shame, 
first  of  iewes  he  was  vocate. 
&  sijjen  he  come  to  apostles  state, 
ihesus  crist  lorde  of  heiuen. 
calde  on  him  wi]j  squete  steiuew. 
wijj  si3t  he  felle  bot  blinde  he  ras. 
&  amended  |jorou  goddis  grace. 
til  vs  he  was  first  errour. 
&  sijjen  he  be-come  preichour. 

FAIRFAX 


HE  WAS  BURIED   EAST   OP  THE  TOWN,  WHERE   NOW  THE   FINEST  CHURCH  IN    1197 

THE  WORLD  STANDS.     PAUL  WAS  AT  FIRST  FOR  THE  JEWS,  BUT  JESUS  CALLED  HIM. 

•    •    •  [ 

no  gap  in  the  MS.']  .     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.] 

Quen  lie  of  antioche  had  fund    20901  whence  lie  Autiache  had  fou/ide 

])e  kirc,  and  graithli  sett  fe  grund,  j^e  chirche  &  holy  set  f e  grouwde 

Again  ])is  ilk  simon  he  3ede.       20903  A3ein  fis  ilke  symon  he  3ede  Deafi27,back] 

To  rome  at  turn  misleuand  lede,  To  rome  &  turned  mis-lyuynge  lede 

Of  trouth  spelland  widvten  spare,  He  spake  of  troujje  wifouten  spare 

Piue  winter  was  he  bischop  fare ;  Fyue  wyntur  was  he  bisshop  fare 

Sex  and  thritti  wintris  euen       20907  Six  &  fritty  wyntur  euen 

Fra  jjat  iesu  crist  stei  till  heuen.  Fro  fat  ihe^^JU  stey  to  heuen 

In  rome  thoru  ane  fat  hight  neron  In  Eome  bi  oon  fat  nero  hi3t 

was  emperour  fan  of  f e  tun,  was  emp^roure  fere  maledi3t 

For  fe  luue  of  his  sarmun,         20911  For  fe  loue  of  his  sarmou/j 

vp  his  fete,  his  heued  dun.  His  feet  vp  his  heed  a-dou/i 

Nailed  on  a  rode  he  wess,  Nailed  on  a  rode  he  was 

Als  to  be  him-seluen  ches.  20914  And  so  to  be  him  seluen  ches 

*'  His  maistre,"  he  said  to  faim  of  rome,  Maistir  was  he  to  hem  of  rome 

"  And  he  agh  noght  haue  a  dome,  wherfore  him  owed  to  haue  no  dome 

For  he  was  noght  worthi  far-till ;"  He  was  not  worf i  f er  tille 

f  ar-for  f  ai  dampned  him  at  his  will.  Jperfore  f  ei  demed  him  at  his  willo 

[ [ 

.     .     no  gap  in  Gott.  ^  Laud  MSS^ no  gap  in  ilie  MB^ 

Birid  his  bodi  was  fat  tide         20921  Buryed  his  bodi  was  fat  tide 

vtewid  f  e  tun  apon  f  e  est  side.  wif  oute  f  e  tou?i  on  f  e  eest  side 

[ •  [ 

.     .     no  gap  in  Gott.  ^  Laud  MSS.] no  gap  in  the  MS."] 

[Pjaule,  fat  saul  had  first  to  na??i  %  Poule  fat  saul  had  furst  to  name 

To  quilis  he  did  f  e  cristen  scham,  whil  he  dude  f  e  cristen  shame 

First  he  was  fe  iuus  vocate,        20927  Furste  was  he  iewes  avocate 

And  syden  he  come  till  postil  state,  And  sif  en  at  f  e  apostlis  astate 

Cald  of  iera  crist  fra  heuen,       20929  Calde  of  Wiesw.  crist  of  heuen 

far  ho  forcasten  herd  his  steuen.      .  Jjere  ho  douw  was  cast  herde  his  steuen 

Seand  he  fell,  bot  blind  ho  ras,  Blynde  ho  fel  seyngo  ho  ras 

vessel  of  chesing  wroght  ho  was,  Vessel  of  chesyng  wrou3t  he  was 

To  faim  he  first  was  werreur,     20933  To  whom  ho  furst  was  werriour 

Eftir-ward  bicom  ho  godo  prcchur,  Aftir  bicomo  ho  good  prechour 

GOTTINQEN  XIUNITY 


1198    PAUL  WAS  FOREMOST  IN  PREACHING  ;    A  BENJ AMITE,  HE  WON  MANY  TO  TRUTH 
IN  ILLYIIIA,  LOMBAKDY,  AND  SPAIN.      HE  WAS  TAKEN  UP  TO  THE  THIRD  HEAVEN  j 


Schep  o  wolf,  and  mek  of  fell,  20935 
In  chesing  last,  formast  in  spelle. 
His  kitth  was  ))ars  ]>at  he  bred  in,  2!ia]' 
Cummen  of  ]?e  kind  of  beniamin, 
f  e  to]?er  yeir  of  pe  assencion,      20939 
Tok  lie  baptim,  and  gun  sermon. 
Era  he  had  tan  j?e  apostlis  hade. 
Was  nan  sua  mikel  trauael  mad, 
Godds  word  to  spell  and  spred  20943 
0-mang  all  mis-leuand  lede. 
Ful  mani  folk  to  trout  he  wan, 
At  iherusalem  son  he  bigan, 
Thoru  illirik,  and  lumbardi,       20947 
Eight  to  he  com  til  hispani ; 
Of  his  miracls  sal  we  neuen, 
Vp-reft  he  was  to  thrid  heuen. 
A  dai  and  of  a  night  to  stound  20951 
He  was  stad  atte  see  ground  ; 
A  gast  0  gile  o  way  he  draf 
fat  in  a  maiden  bodi  claue ;        20954 
A  child  pat  thoru  a  fal  was  slain. 
He  gaf  him  hel  and  liif  o-gain ; 
A  jugelur  wit  blindnes  he  smat. 
To  halt  0  ganging  gaf  he  stat ; 
])e  nedder  o  venum  sa  Strang,     20959 
Noght  he  skurnd  wit  hir  stang, 
Bot  on  his  hand  per  scho  was  fest, 
He  schok  and  in  pe  fir  hir  kest ; 
Man  pat  in  feuer  was  vnfer        20963 
He  held  |)am  w^t  his  praier.    '^i^iij^' 
Ful  mani  war  jjas  ilk  torfere, 
Jjat  he  gun  drei  for  drightin  dere 
Apon  his  aun  flexs  and  blod  ;    20967 
First  o  pe  iuus  pat  at^  war  w^od, 
)}at  on  him  sterrand  ai  wit  wa. 
And  0  pe  haifen  folk  alsua.        20970 

COTTON 


shepe  of  wolf*  meke  of  fel.^  ^S/^  hdilj 
in  chosing*  last  formast  in  spel. 
his  kij)  was  per  i  he  bred  in. 
co?^men  of  jje  kinde  of  be7damin. 
J)e  toper  ^ere  of  pe  ascensiourz. 
toke  he  baptim  &  be-gan  sarmou?^. 
fra  he  had  tane  pe  apostel  lade 
was  nane  squa  mikil  t7'auail  made, 
goddis  worde  to  spelle  &  sprede. 
a-monges  alle  misleuande  lede. 
IF  Atte  ierwsalem  sone  he  be-gan. 
ful  mani  folk  to  traup  he  wan. 
Jjorou  ilrike  &  lumbardi, 
&  squa  ]}orou-out  al  spany. 
IF  Of  his  miraclis  sal  we  neyue^i 
he  was  vp-takin  to  f  e  Jjrid  heiuen. 
a  dai  &  of  a  ni3t  pe  stounde. 
he  was  stad  atte  pe  sees  grounde. 
a  gaste  of  gile  a-way  he  draue. 
pat  in  a  maidenes  bodi  claue. 
a  childe  pat  porou  a  falle  was  slaine 
he  gaf  him  life  &  hele  a-gaine. 
a  iogolour  wip  blindenes  he  smate 
pat  euer-mare  halt  he  was  of  state. 
pe  nedder  of  venum  pat  was  strange 
no3t  him  greued  wip  hir  stange 
bot  of  his  hande  per  ho  was  feste. 
he  shoke  &  in  pe  fire  hir  kest. 
IF  qua  in  feuer  pat  was  vn-fere. 
he  heled  ham  wip  his  praiere. 
ful  mani  hit  was  pat  ilk*  torfere 
pat  he  con  pole  for  ihesu  dere. 
a-pon  his  awen  flesshe  &  blode 
first  of  pe  iewes  pat  ay  ware  wode 
&  turned  per  mani  of  pa. 
&  of  pe  heipin  folk*  alsqua. 

FAIRFAX 


HE    DID    MIRACLES,  CAST    OUT    AN    EVIL    SPIRIT,   BROUGHT  A  CHILD    TO    LIFE,    1199 
SMOTE  A  JUGGLER  WITH  BLINDNESS,  ADDER's  VENOM  HARMED  HIM  NOT. 


Schepe  of  wolf,  meke  of  feU,     20935 

In  chesing  last,  formast  in  spell. 

His  kith  was  thars  ])at  he  bredd  in, 

Comen  of  fe  king  benianiin, 

J3e  tojjer  ^ere  eftir  pe  assenciun,  20939 

Toke  he  baptim,  and  gun  sarmu/z. 

Era  he  had  tane  ])e  apostil  hade,  [coi.  2] 

was  nan  sua  mekil  trauail  made, 

Godes  word  to  speU  and  sprede  20943 

Amanges  all  misleuand  lede. 

Ful  mani  folk  to  trouth  he  wan, 

At  ierusalem  he  first  bigan, 

Thoru  illerike,  and  lumbardi,     20947 

Right  till  he  come  to  hispani ; 

Of  hijs  miraclis  sal  we  neuen, 

vp-reft  he  was  till  thred  heuen. 

A  day  and  of  a  night  pe  stund  20951 

He  was  stad  at  fe  se  grund  ; 

A  gast  of  gile  a-wai  he  draif 

})at  in  a  mayden  bodi  claif ;        20954 

A  child  fat  thoru  a  fall  was  slain, 

He  gaf  it  lijf  and  heled  again  ; 

A  lugelur  wid  blindnes  he  smate. 

To  halt  a  ganging  gaf  he  state ;  20958 

pQ  nedder  of  venim  fat  was  Strang, 

Noght  he  schurncd  wid  f  0  stang, 

Bot  of  his  hand  far  it  was  fest,  20961 

He  8chok  and  in  f  e  fire  it  kest ; 

Man  fat  in  feire  was  vnfero 

He  heled  sone  wid  his  praier. 

Ful  mani  it  was  tat  ilk  torfer,    20965 

fat  he  gun  drci  for  drightin  der 

Apon  his  auen  fless  and  blod ; 

First  on  f 0  iuus  fat  ai  war  wode, 

pn  on  him  worraid  ai  wid  wa,   20969 

And  fe  haijjen  folk  alsua. 

OOTTINOEN 


Sheep  of  wolf  meke  of  felle 

In  chesyng  laste  formast  in  spelle 

His  lond  was  thars  fat  he  bred  In 

Comen  of  f  e  kyng  beniamyn 

j)G  toper  3eer  aftir  f  e  ascenciouw 

Toke  he  bapteme  &  gon  sarmou?z 

For  he  as  apostle  stode  in  stide 

was  noon  so  muchel  trauaile  dide 

Goddes  word  to  spelle  &  sprede 

Amonges  alle  lyuynge  lede 

Mony  folke  to  trouf  e  he  won 

At  Ierusalem  he  furste  bigon 

)pour3e  illerike  &  lumbardye 

Ri3t  til  he  coom  to  hispanye 

Of  his  miracles  shul  we  neuen 

Rauysshed  was  he  to  f  e  f  ridde  heuen 

A  day  &  a  ny^t  in  fat  stou?fdo 

He  was  stad  at  f  e  se  grouwde 

A  goost  of  gile  away  he  drof 

fat  in  a  maydenes  body  clof 

A  childe  fat  bi  a  fal  was  slayn 

He  3af  hit  lif  &  heled  a3ayn 

A  logelour  wif  blyndenes  he  smate 

To  halt  goyng  ^af  he  state 

\)e  venym  nedder  fat  was  strong 

]S'ot  he  shoned  for  hir  stong 

But  of  his  bond  fere  hit  was  fest 

He  shoke  &  in  fe  fire  hit  kest 

Mony  seke  &  eke  vnfere 

He  heled  soone  bi  his  preyero 

Mony  was  f  e  hardo  shour^    t'  read  gtouri 

\)at  he  droy^e  for  liis  saueour 

Vpon  his  owne  flessho  &  blodo 

Furste  f e  iewes  fat  wor  wodo 

On  him  foi  werrod  euer  wif  wo 

And  alle  f  0  hef  en  folko  also 

TRINITY 


1200    PAUL  SUFFERED  SHIPWRECK  THRICE,  AND  WAS  OFT  BEATEN  AND  IMPRISONED  ; 
ONCE  HE  WAS  STONED,  AND  BARELY  ESCAPED  IN  A  BASKET  OVER  THE  WALLS. 


Mani  wreclied-lied  i  tald,     [^  read  in  caW] 
Traiiail  in  hunger,  tlirest,  inald,^ 
Scipbreging  lie  sufFurd  thrise,     20973 
And  ans  was  he  beft,  and  wenis,^ 
A  hundret  wayes  atte  leist, 
Bath  mang  men  2t,nd  riua?id  beist. 
In  preson  oft  he  lay  in  wath,     20977 
In  mirknes  and  in  bandes  bath, 
To-quils  Jie  juus  him  held  in  band 
And  taght  him  haij^en  men  in  hand. 
He  was  sua  stanid  on  sum  dai,  20981 
Vnetlis  he  bar  Hf  a-way,  P^r'S^i'sIS 
In  lepe  ouer  walles  was  laten  down,  [coi.  2] 
Hard  in  prese  and  in  prisown ;  20984 
Thoru  a  nerth-din  ])at  ]ier  was 
])ar-w?'t  was  he  laten  passe. 
Si]) en  at  rome  vnder  neron,        20987 
Jtat  jmperowr  was  o  ]?e  tun, 
For  fat  he  preched  goddes  word 
Hefdid  he  was  w^t  dint  o  suord. 
]?at  ilk  [day],  Jjat  ilk  yere,  20991 

])at  petre  martird  was,  his  fer ; 
And  on  J}e  west  half  o  pat  cite 
Birid  o  cristen  men  was  he.        20994 


IT  mani  mischief  mai  no^t  be  talde. 
he  had  of  hungre  jjrest  &  calde. 
shipbrekinge  he  suffred  ))ries. 
&  passed  in  ]7e  beste  assise. 

[ 

no  gap  in  the  MS.\ 

In  prison  oft  he  lay  in  waj?. 

in  mirkenes  &  in  bandis  baf. 

&  ])en  Jie  iewes  fast  him  bande. 

&  ta3t  him  heijjin  men  in  hande. 

he  was  stanid  Jjat  ilk  day.      '^'£s™ic]''^ 

vnnejjis  he  bare  ])e  life  a-way. 

pin  a  lepe  ouyr  a  walle  was  he  let 

hard^  in  prese  and^  in  presoun)]    L^^uii) 

pai  wende  he  had  bene  dede  wztA  wogh, 

in-to  a  dike  ]?ai  him  drogh. 

IT  Si])en  atte  Rome  vnder  nero. 

J?at  was  emperour  &  lorde  to. 

for  ]7at  he  preiched  goddis  worde. 

heueded  he  was  wi])  dint  of  squorde 

f  e  same  time  ]7at  ilke  ^ere. 

was  peter  &  he  martired  infere. 

&  of  ]3e  weste  half  of  ])at  cite 

beried  of  cristen  men  was  he. 


IT  [)?]E  thrid  a-postel  hight  andreu, 
A  man  o  mekenes  and  o  then, 
His  name  bitakens  for  to  rede,  20997 
Als  fair  or  man  o  god  manhede ; 
Bath  thoru  cithi  and  achai 
He  welk,  prechand  }je  cristen  lai. 
Vnder  a  tirand  hight  egeas         21001 
Bonden  on  a  rod  he  was, 
Bunden  hard  wit  rapes  stra^^g, 


To  do  his  pine  to  last  lan^ 

COTTON 


21004 


Andrew. 

I^e  Jjrid  apostel  hi3t  andrew. 

y   a  man  of  mekenes  &  gode  thew. 

his  name  be-takenis  for  to  rede. 

als  faire  or  man  or  gode  manhede. 

bajj  ])orou  cithi  &  Achai. 

he  went  preychande  goddis  lay. 

H  vnder  a  tirande  hi3t  Egeas. 

bundin  on  a  cros  he  was. 

bundin  harde  wijj  rapis  strange 

to  make  his  pine  to  last  lange 

FAIRFAX 


HE  WAS  BEHEADED  AT  ROME  THE  SAME  DAY  THAT  PETER  WAS  MARTYRED.     1201 
ANDREW  PREACHED  IN  SCYTHIA  AND  ACHAIA  ;   EGEAS  BOUND  HIM  ON  THE  CROSS. 

He  tholid  mani  torfer  als  i  tald,  Muche  he  jjoled  as  I  30U  tolde 

Trauail,  hunger,  thrist,  and  cald,  Of  hongur  firste  trauaile  &  cold© 

ScMp-breking  he  sufferd  thrijs,  20973     [ 

And  anes  was  he  beft,  a[n]d  tuis.  

A  thousand  waites  at  J?e  lest, 

Bath  ma[n]g  men  and  wild  best  .     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSSJ] 

In  pr/sun  ofte  he  lai  in  wath,    20977  In  pmou?^  lay  he  ofte  in  wojje 

In  mirknes  a[n]d  in  bandes  bath,  In  merkenes  &  in  bondes  bojje 

To-quilis  ])e  iuus  felle  him  band  ^^2^\  whil  J?e  iewes  faste  him  bond 

And  taght  him  hai))ew  mew  in  hand.  And  tau3te  him  hejjen  men  in  honde 

He  was  sua  stad  sumkin  day,     20981  He  was  so  stad  mony  a  day 

vnethes  bar  he  fe  lijf  a-way,  Vnnejje  he  bar  fe  lyf  away 

In  a  lepe  ouer  a  wal  was  laten  dun,  In  a  lep  ouer  a  wal  was  he  let  dou» 

Hard  in  pres  and  in  presun  j  Harde  in  prees  &  in  prisou?i 

Thoru  an  erd-din  fat  far  was     20985  )pour3e  an  erfe-den  fat  fe?*  was 

J)ar-wid  was  he  latin  pass.  j^envij)  was  he  leten  pas 

Sijjen  at  rome  vnder  neron,  Sifen  at  Rome  Nero  bouTi 

fat  emperur  was  of  f e  tun,         20988  \>a\,  emperour  was  of  pe  ioun 

For  fat  he  preched  goddes  word  For  he  preched  goddes  word 

Hefdid  he  was  wid  dint  of  suord,  heueded  he  was  wif  dynt  of  sword 

fat  ilk  day,  fat  ilk  ^ere,  20991  \)a\,  ilke  day  &  fat  ^ere  [leaf  128] 

fat  martird  was  petre  his  fere ;  })at  martired  was  petur  his  fere 

And  on  f 0  west  half  of  fat  cite  Vpon  f e  west  half  of  fat  cite 

Bind  of  cristin  men  was  he.       20994  Buried  wif  cristen  men  was  he 

[Andreio.'] 

[f]e  thrid  apostil  hight  andreu,  20995  po  fridde  apostle  het  Andrew 

A  man  of  mekencs  and  of  theu,  A  mon  of  mekenes  &  of  vertu 

His  name  bitakenis  for  to  rede,  His  name  bitokoncf  for  to  rede 

Als  fair  or  man  of  gode  manhedo ;  As  foir  or  mon  of  godo  monhcdo 

Bath  thora  sithi  and  achat         20999  Bof  e  f  ourjo  sithi  and  achay 

He  went  prechand  f  e  cristo  lay.  Ho  went  prechynge  cristis  lay 

vnder  a  tyrand  hight  egeas  Vndir  a  tirauwt  liett  Egyas 

Bunden  on  a  rode  he  was,  Bounden  on  a  rode  ho  was 

Bunden  hard  wid  rapis  Strang,  21003  Harde  bounden  wif  ropus  strong 

To  do  ^  his  pine  to  last  lang      p  ms.  lo]  To  do  his  pyno  laste  long© 

70  OOTTINQEN  TRI£fITY 


1202    JAMES  THE  GREATER  PREACHED  AND  WROTE  LETTERS  FAR  AND  WIDE;    HE 
FIXED  SPAIN  AND  OTHER  LANDS  IN  THE  FAITH.     HEROD  SMOTE  OFF  HIS  HEAD. 


"Wituten  scheding  of  his  blod,  21005 
Formast  he  preched  on  \>e  rode. 

[ .•  •  •  • 

no  gaj)  in  the  MS.] 


IT  [IJOhn  and  iacob  fe  mar,        21009 

Zebedi  fai  suns  war, 
fis  iacoh  prechid  wide-war, 
And  send  his  lettres  her  S^  tar ; 
pe  land  o  spaigne  in  fait  he  fest, 
And  manion  oJ?er  of  ]>&  west,      21014 
Of  wituten  ani  wite, 
Herods  did  his  hefd  smite, 
Si]?en  was  his  bodi  tan 
And  laid  in  kist  o  marbil  stan,  21018 


IF  [I]Ohn,  maiden,  iams  broker. 

Mar  luued  w^t  crist  J)a?^  ani  oper, 
pat  sua  til  him  he  bar  him  nest 
pat  he  slep  a-pon  his  brest ;        21022 
And  0  pe  wel  o  witt  he  dranc, — 
pat  0  reson  was  nan  sa  ranc, — 
In  spelling  he  bicom  sa  wis, 
Als  pou  a  flum  o  paradise.  21026 

pe  grace  o  godds  word  he  spred 
To  pa??2  pat  he  to  lagh  has  ledd ; 
And  left  in  crist  aun  stedd 
Als  he  was  of  him-seluen  bred, 
His  maister  moder  par  he  laght,  ^^f  "l'J] 
bat  w^as  disciple  to  be  taght,       21032 
Maiden  kep  to  maiden  clen, 
Als  he  a-noper  sun  had  ben. 
In  asie  slelled^  pis  ilk  iohan  :     21035 
An  jmperur,  domician,  [isoiuMs.] 

COTTON 


wip-outen  sheding  of  his  blode. 
pai  lete  him  hange  a-pon  pat  rode 
&  pus  his  cors  can  pai  spille. 
he  toke  his  dede  wip  gode  wille, 

Iacob  pe  mare. 

Iohn  &  Iacob  pe  mare 
Zebedei  sonis  pai  ware 
pis  Iacob  preyched  wide  quare 
&  sende  his  letteres  here  &  pare 
pe  lande  of  spaine  in  faip  pai  fest 
&  naman  of  per-of  pe  weste. 
(^  sone  ofter  wip--outen  wite.        Qeaf  87] 
herode  dide  his  heued  of-smite. 
&  sipen  was  his  bodi  tane. 
&  laide  in  kiste  of  marbilstane. 

John,  apostel  &  euawngelist. 

Iohn  maiden  lamis  broper. 
mare  louid  wip  crist  pen  ani  ope?', 
for  squa  til  him  he  bare  him  nest 
pat  he  slepped  on  his  brest 
&  of  pat  welle  of  witte  he  drank* 
pat  of  resou?^  is  nane  sa  rank*. 
In  spelling^  he  be-come  sa  wise, 
als  he  ware  a  welle  of  paradise, 
pe  grace  of  goddis  worde  he  spred 
to  ham  pat  he  to  resoun  led. 
&  left  in  cristis  awen  stede 
his  awen  moder  to  wis  &  rede 
for  ihesus  c?'iste  him  hir  be-ta3t. 
&  he  hir  kepped  wip  maine  &  ma3t 
to  kepe  pat  maiden  marie  clene. 
als  he  &  oper-sum  had  bene. 
IT  In  asye  spellid  pis  iohan  .3a. 
per  was  an  emperour  Domitra. 

FAIRFAX 


JOHN,  HIS  BROTHER,   NOT  STRONG  IN  WISDOM,  DRANK  IT   IN  FROM  CHRIST;    1203 
HE  SPREAD  god's  WORD,  AND  TOOK  THE  PLACE  OP  SON  TO  HIS  MASTER's  MOTHER. 


widvten  scheding  of  his  Llod,    21005  wijjouten  sliedyng  of  his  blode 

For  mast  he  p?'eched  of  ]?e  rode.  For  naoost  he  p?'eched  of  fe  rode' 

[ [ 

.     .     no  gap  in  Gott.  ^  Laud  MSS.'\ no  gap  in  the  MS.'] 


[James  the 

S[a]int  iohn  and  iacoh  Jje  mare, 
Zebedei  suns  bath  j)ai  ware,        21010 
jjis  iachob  preched  widequare. 
And  sent  his  lettris  here  and  far  ; 
fe  land  of  spaigne  in  faith  he  fest, 
And  mani  ofer  of  fe  west.         21014 
Of  widvten  ani  wite, 
Herodes  did  his  heued  to  smite, 
Sijjen  it  was  his  bodi  tane  21017 

And  laid  in  kist  of  marbil  stane. 


Greater.] 

Seint  Ion  &  Jacob  fe  more 
Zebedei  sones  f  ei  wore 
fis  lacob  preched  wide  where 
And  sende  lettre  here  &  fere 
f  e  londe  of  speyne  in  feij?  he  fest 
And  mony  of  ere  of  f  e  west 
At  f  e  laste  wif  outen  wite 
Heroude  dide  his  heed  of  smyte 
To  his  bodi  dud  men  gone 
And  leide  hit  in  a  marbul  stone 


[John  the 

2  [I]ohn,  maiden  saint,  iam  brof  e?', 
Mar  luued  wid  crist  fan  ani  of er, 
fat  sua  till  him  he  bar  him  neist 
fat  he  slepe  apon  his  breist ;       ['  coi.  2] 
And  of  f  e  well  of  witt  he  drank, — 
fat  of  resun  was  [non]  sua  rang, — 
In  speUing  he  bicom  sua  wiss,   21025 
Als  f  ou  a  flum  of  paradis.     t^^^^Ms  •]"' 
f  e  grace  of  godes  word  he  spred 
To  f aim  fat  he  to  lau  had  ledd ; 
PAnd  beste  in  cristis  awin  sted 
Als  he  was  of  him-seluin  bed,^]  21030 
Ilis  maistir  moder  far  he  laght, 
fat  was  to  fat  descipil  taght,      21032 
Maiden  to  kepe  to  mayden  cleno, 
Als  he  an-of  er  sun  had  bene. 
In  asy  spellid  f  is  iohn  :       [♦  P  led  in  ms.i 
Ano  empenir,  domaciane,  2103G 

gOttingen 


Evangelist,'] 

Ion  f  e  mayden  lames  brof  e?'e 

More  loued  wif  cr/st  fen  any  of  ere 

So  to  him  he  bare  him  nest 

J)at  he  slepte  on  his  brest 

Jpere  of  f  e  Avelle  of  witt  he  dronke 

)pat  of  resouw  is  so  ronke 

In  p7'echyng  he  bicoom  so  wis 

As  f  ou3e  a  flu??i  of  paradis 

]iQ  grace  of  goddes  word  he  spred 

To  hem  fat  he  to  lawe  had  led 

[  •  • 

no  gap  in  the  MS.] 

His  maistir  modir  fere  ho  lau^t 
She  was  to  frtt  disciple  bitau3t 
Maiden  to  kepe  mayden  clone 
As  he  hir  of cr  son  had  bene 
In  asy  preched  f  is  soynt  Ion 
An  empcrour  domycion 

TRINITY 


1204   BANISHED  TO  AN  ISLAND,  JOHN  WROTE  THE  BOOK  OP  REVELATIONS.     PUT  INTO 
A  TUN  OF  BOILING  OIL,  HE  CAME  OUT  UNHURT.     HE  RAISED  THE  DEAD  TO  LIFE, 


Did  Mm  to  flem  in-tU.  an  yle,     21037 

far  he  was  in  a  tuelf  mor^  quiie ; 

jje  bok  0  scheuing  ])er  he  wrat, 

Spekand  o  mikel  priue  stat.   C^  so  in  ms.] 

fat  Imperur  wend  him  to  mat    21041 

In  a  tun  was  welland  hat ; 

Fild  of  oyle  he  did  him  schott, 

Bot  nofe?*  him  harmd,  hefd  ne  fott. 

For  als  he  was  o  lust  vn-kme     21045 

Als  was  vnwemmed  his  licam. 

He  did  miracls,  sa  wel  he  moght, — 

0  treind  wandes  gold  he  wroght, 

0  granel  hi  fe  se  side  21049 

Stanes  precius  o  pride, 

And  efter-ward  wet  crists  main 

fam  tnrnd  to  fair  kind  egain. 

He  raisd  fe  widue  drusian,         21053 

fat  was  ded,  and  a  yongman ; 

Yenim  he  drank  wzt-outew  wath, 

fe  prusund^  men  he  raisd  rath  21056 

fat  war  standed  for  suilk  a  dihzk ; 

And  quen  he  lang  had  lined  in  suiwk, 

Efter  sexti  yer  and  seuen  21059 

Sin  our  lauerd  was  stei  til  heue?2, 

Ful-fild  of  eild,  quen  fat  he  sei 

His  ending  dai  him  neghand  nei, 

First  he  did  his  graf  to  delue?i,  21063 

And  sif  ew  he  laid  per  in  him-seluew. 

Quen  he  had  said  his  orisun, 

In  fat  graf  he  laid  him  dun,      21066 

(Als  it  is  in  f e  stori  tald) 

His  saul  to  ihesu  crist  he  yald. 

In  fe  cithi  of  hephesim;  21069 

Men  wenis  tarfor  f  arof  hi??^ 

He  is  noght  ded,  als  mani  sais, 

Bot  slepand  ligges  he  alwais,      21072 

COTTON 


did  him  to  fleme  vn-til  an  He. 
&  per  he  dwelled  a  grete  quile. 
f  e  apocalips  per  he  wrate. 
specande  of  mikil  priue  state, 
f  fat  emperour  wende  him  to  mate 
&  in  a  tunne  was  weUande  hate 
in-to  fat  oyle  he  did  him  shote 
bot  nauf  er  was  harmid  heued  ne  fote 
for  als  he  was  of  luste  vn-lame. 
als  was  vn-wemmed  his  licame. 
he  dide  miraclis  as  wele  he  mo3t 
of  tree  wandis  golde  he  WT03t. 
of  grauel  lyand  be  see-side, 
precious  stanis  he  made  of  pride. 
&  ofter-warde  wif  cnstis  maine. 
he  turned  folk  fat  ware  him  gaine 
IT  he  raised  f  e  widow  drusian. 
fat  dede  was  &  a-nof er  man. 
venum  he  drank*  wif-out  waf . 
f  e  poysoned  mon  he  raised  raf . 
fat  ware  dede  of  suche  a  drinld 
quen  he  lange  had  lined  in  squink" 
hit  come  to  sexti  ^ere  &  vij. 
ofter  our  lorde  stey  in-to  hejaen. 
fulfiUed  of  elde  quen  fat  he  seye. 
his  ende-day  comande  neye. 
first  he  did  his  graue  to  delue. 
&  sif  en  he  laide  per-in  him-selue. 
&  quen  he  had  saide  his  orisouw. 
in  fat  graf  he  laide  him  douw. 
as  hit  is  in  his  storie  talde. 
his  saule  to  ihesu  criste  he  3alde. 
IF  In  f  e  cite  of  hephesim. 
f  er  wenis  men  mani  of  him 
he  is  no3t  dede  as  many  sais. 
bot  slepand  lijs  he  al-wais. 

FAIRFAX 


DRANK  VENOM,   AND  RESTORED  POISONED  MEN.     AFTER  67  TEARS  OF  TOIL,     1205 
HE  DUG  HIS  GRAVE,  PRAYED,  AND  LAID  DOWN.     BUT  MEN  SAY  HE  STILL  LIVES. 


Did  him  to  fleme  vntill  an  yle,  21037 
|)ar  he  was  in  a  tuelmoth  quile  ; 
f e  bock  of  schauu]?ing  far  he  wrat, 
Spekand  of  mekil  priue  state. 
J?at  emperur  wend  him  to  mate  21041 
In  a  tunn  was  welland  hate, 
Ful  of  oyle  he  did  it  schote, 
Bot  nouf  er  it  harmid  him,  hefd  ne  fote. 
Tor  als  he  was  of  lust  vnlam      21045 
Als  was  vnwemmed  his  licam. 
He  did  miraclis,  als  he  wele  moght, — 
Of  trein  wandis  gold  he  wroght. 
Of  grauel  hi  Jje  se  side  21049 

Stanis  precius  of  pride, 
And  efterward  wid  cristes  main 
paim  turned  to  J?air  kind  again. 
He  raised  fe  widu  drausian,       21053 
fat  was  dede,  and  a  ^ong  man  ; 
venim  he  dranc  widvten  wath, 
fe  puisund  men  he  raised  bath  21056 
fat  war  standede  for  suilk  a  drinck ; 
And  quen  he  lang  had  lined  in  suinuk, 
Eftir  sexti  ^ere  and  seuen     '^^^^^cJ.f  i^^*^ 
Fra  vr  lauerd  stei  till  heuen,      21060 
Fulfild  of  eld,  quen  fat  he  seye 
His  ending  dai  hiw  neghand  neye, 
First  he  did  his  graue  to  delue,  21063 
And  sif  en  he  laid  f  ar-in  him-selue. 
Quen  he  had  said  his  orisun. 
In  fat  graue  ho  laid  him  dun,    21066 
(Als  it  OS  in  fe  stori  tald) 
Till  iem  crist  his  saulo  ho  ^ald, 
In  fo  cito  of  ephcsim ;  21060 

Men  wenis  f ar-for  far  of  him 
Ho  08  noght  dodo,  als  mani  sais, 
Bot  speUand  lijs  ho  allwais,        21072 
gOttingen 


Dud  him  to  fleme  to  an  lie 
j)GrQ  he  was  a  twelmonef  while 

[ 

no  gap  in  the  MS.^ 

jpe  emperoure  hoped  him  to  mate 
In  a  touwe  wellynge  hate 
Ful  of  oyle  he  dud  him  shote 
Hit  harmed  him  nouf  er  honde  ny  fote 
As  he  vntamed  was  of  lecchery 
As  was  vnwemmed  his  body 
He  dude  miracles  as  he  wel  mou^t 
Of  treen  3erdes  golde  he  wrou3t 
Of  grauel  bi  f  e  see  side 
Stones  preciouse  of  greet  pnde 
And  aftirwarde  bi  cr^stis  meyn 
Turned  hem  to  her  kynde  a3eyn 
He  reised  f  e  widewe  drausyan 
])a\,  deed  was  &  als  a  ^ong  man 
Venym  he  dronk  wif  outen  wo 
Poysende  men  he  rered  two 
])a\,  dede  were  bi  fat  drynke 
And  whenwe  he  longo  had  lyued  in 
Aftir  six  ^eer  &  seuen  [swynk 

Fro  oure  lord  stey  to  heuen 
Fulfilde  of  elde  whenne  he  8030 
His  endyng  day  hit  coom  ne3e 
Furst  he  dud  his  graue  to  deluo 
And  sif  en  leide  f  er  In  him  seluo 
whenwe  he  had  scicie  his  orisoun 
In  fat  graue  he  leide  him  dou« 
As  hit  is  in  f  0  story  toldo 
To  ihe^u  crist  his  soule  ho  3oldo 
In  f  0  cito  of  ephesim 
Men  wono  f  crforo  f  ero  of  him 
Ho  is  not  deed  as  mony  seia 
But  preching  lif  ho  alweis 
THIN  IT  y 


1206       THE    GROUND   OVER   JOHn's   GRAVE    IS   ACTIVE,    LIKE   A   VOLCANO.      PHILIP 
PREACHED  AT  HIERAPOLIS  AND  IN  PHRYGIA.     HE  WAS  STONED  AND  CRUCIFIED. 


For  fat  ertli,  ]jai  sai,  vuistunJ    21073 
Men  sais  vprisand  fra  ]pQ  grwid, 
And  als  a  slepand  aends  oft 
It  bers  pe  pudre  vp  o-loft,  21076 

Als  a  thing  war  vnder  quick, —   [coi.  2] 
]>Q  landes  folk  it  wil  noglit  nick. 


IT  [P]Helipp  was  of  bethaida     21079 

Born,  and  petre  was  alsua, 
To  ]?e  franckis  prechid  he 
Wonand  be-side  ]7e  mikil  see ; 
In  herpoli  and  in  frigi,  21083 

Don  he  was  on  rod  thri. 
j^oght  naild  als  vr  lauerd  allan, 
Bot  tar  ])ai  stand  libn  wit  stan, 
])ou  his  licam  be  left  jjere,  21087 

His  saul  al  his  w^t  drigtin  dere. 


^  [TJHomas,  didim?/s  he  hight,  21089 

I'orlang  he  titted  in  ])e  right, 
))ar  he  moght  noght  tru  wit  ere, 
*W^t  ei  he  was  mad  lei  truere.     21092 
He  prechid  tar  wit  fote  he  yede 
To  pers,  and  parth,  and  folk  o  mede^ 
And  to  pQ  folk  was  in  hirthane. 
To  Ipam  of  inde  and  batriane.      21096 
Fast  he  soght  Ipat  estrin  thede, 
And  thirlid  intil  hai])en-hede. 
And  tar  he  henthid^  his  sc^rmon^ 
Bituix-a?Z6Z  til  his  passion.      v-  so  in  ms.] 
In  a  cite  hight  calamine,  21101 

Of  inde  flexsli  ])er  tok  he  fine^ 
Smiten  thoru  Iper  wit  a  Sjper, 
And  his  bodi  is  birid  tere.  21104: 

COTTON 


for  ]?at  erj?  men  sais  sum  stounde. 
J7ai  se  hit  rise  vp  fra  jje  grounde. 
als  a  ymg'  ware  vnder-quik*. 
])e  landis  folk  ]}is  wil  no3t  nil^. 
lete  hit  be  atte  goddis  wille. 
]pG  so  J?  to  say  I.  can  na  skiUe. 

Philip. 

Phelip  was  of  besaida. 
borne  ]per  peter  was  alsqua. 
to  the  frenche  preyched  he. 
walcande  ]?orou-out  al  Jjat  cuntree. 
In  herepoli  &  ffridi  &  ffrigie 
done  he  was  on  rode  tree 
no3t  nailid  as  our  lorde  allane. 
bot  ]?are  Ipai  stanid  him  wij?  stane, 
al  if  his  lif  left  be  J^ere. 
his  saule  is  vp  to  god  sa  dere. 

Ihomas. 

Thomas  didimus  he  hijt. 
for  lange  he  douted  in  ])&  ri3t. 
for  he  walde  no^t  traw  wij?  ere. 
til  his  eye  him  made  so])  trawere. 
he  preiched  ])er  wi]?  fote  he  3ede. 
for  to  gite  him  heiue?^  to  mede. 
[lAnd  to  the  folk  of  Many  "^'^"^^^Jlj^"* 
To  hem  of  Inde  and*  bathany] 
fast  he  so3t  pe  estrin  lede. 
&  ])irled  in-to  heijjin  hede. 
&  per  he  dwelled  in  his  sarmou??. 
til  pe  time  of  his  passiou?^. 
In  a  cite  hi3t  calamine. 
In  inde  hit  is  f  per  toke  he  fine, 
smiten  Jjorou  wip  a  spere. 
&  his  bodi  is  biried  ])ere. 

FAIRFAX 


THOMAS    DIDYMUS    PKEACHED    IN    PERSIA,    BACTRIA,    AND    MANY    EASTERN      1207 
COUNTRIES  ;   HE  WAS  KILLED  WITH  A  SPEAR  IN  CALAMINE,  A  TOWN  IN  INDIA. 


For  ]?at  erd,  Jjai  say,  vmstund     21073 
Men  seis  vprisand  fra  j^e  grund, 
And  als  a  slepand  andes  ofte 
It  beris  pe  puder  vp  on-Ioft,        21076 
Als  a  tliiug  war  vnder  quick, — ■ 
fe  landes  folk  it  wil  noght  nick. 


fat  erf e  men  saye  3it  bi  stouwde 

Men  seen  risyng  fro  fe  grou?zde 

And  as  slepyng  ondej?  ofte 

Hit  bejje  fe  poudir  vpon  lofte 

As  a  Jjing  fat  were  ^it  quyk  [leaf  128,  back] 

pe  londes  folke  wol  Mt  not  nyk 


[Philip.] 


[PJhilip  was  of  bethaida  21079 

Bom,  als  petre  was  alsua, 

To  f  e  franchis  prechid  he 

wonand  biside  fe  mekil  see ; 

In  herpoli  and  frigie,  21083 

Done  he  was  on  rode  tre, 

Noght  nailed  als  vr  lauerd  aUane, 

Bot  far  iuen  staned  him  wid  stane, 

fou  his  licam  be  leued  fare,        21087 

His  saule  it  es  wid  drightin  dere. 

[Thomas 

[T]homas,  didimus  he  hight,      21089 
For  lang  he  douted  in  f  e  right, 
fat  he  might  noght  trou  wid  ere, 
Wid  eie  was  he  mad  lele  truere.21092 
He  prechid  far  wid  fote  and  3ede 
To  peris,  and  parth,  and  folk  of  mede, 
And  to  fe  folk  of  hirthane, 
Till  faim  of  inde  and  batriane.  21096 
Fast  ho  soght  fat  estrin  thede,     [001.2] 
And  thriled  in-to  haif  en-hede, 
And  far  he  lenghtid  his  sannuw, 
Bituix  and  till  his  passiun.         21100 
In  a  cito  hight  calamine, 
Of  indo  fine  flesli  far  toko  ho, 
Smiten  thoru  wid  a  spore, 
And  his  bodi  es  birid  fere.         21104 
oOttinqen 


Phelip  was  of  bethsaida  f  0 

Born  as  Petiir  was  also 

To  f  e  frenshe  preched  ho 

Wonynge  biside  f  e  mekel  see 

In  herpolie  &  frigie  f  e  fre 

Done  he  was  on  rode  tre 

Not  nailed  as  oure  lord  allone 

But  fere  men  stoned  him  Vfiih  stone 

f ouje  his  licam  deed  fere  were 

His  soule  is  wif  god  ful  dere 

Didymus.] 

Thomas  didimus  fat  hi^t 
Longe  he  douted  in  f  e  ri3t 
j)at  he  wolde  not  leue  bi  ere 
wif  e^e  si3t  aftir  he  hit  here 
Ho  preched  wide  aboute  &  ^ede 
To  peres  &  parthi  f  e  folk  of  medo 
And  to  f  0  folke  of  irtane 
To  hem  of  Inde  &  batrtano 
Fast  he  sou^te  f e  eftren  f  ede 
And  went  into  hef  en  lede 
\)e)'G  he  ^odo  wif  sermoun 
Til  tymo  of  his  passiouTi 
In  a  cite  hett  calamyneo 
Of  Inde  fere  his  ende  toko  ho 
Smyten  f ourje  was  he  wif  a  spore 
And  Ilia  body  is  buryod  fere 

TBINITY 


1208   BARTHOLOMEW  TURNED   THE   GOSPEL   INTO   THE   INDIAN   TONGUE,  AND  WAS 
CRUELLY  SLAIN  IN  GREAT  ARMENIA.     MATHEW  WAS  A  PUBLICAN  ; 


IT  [B]Arthelmeu  borne  a  siJie,  21105 

He  prechid  in  lathaonie, 
And  witnes  o  matheu  we  find, 
Godspell  he  turnd  in  tnng  of  ind. 
And  sijjen  in  a  tun  alban  21109 

0  mikel  armenie  was  tan. 
And  pind  wet  ful  hard  paine,     21111 
For  quick  pai  had  his  bodi  flain. 

[ •  • 

no  gap  in  the  MS.] 


[MJAtheu,  a-postil  and  wangeliste, 

0  leui  cald  &  chosin  &  cald  o 
First  he  was  a  puplican  L^^^^^> 

And  sifen  o  gods  spellers  an ;    21120 
He  speld  first  in  iudea, 
And  sijjen  in  macedonia 
For  sarmoniwg  o  gods  word, 
Men  sais  he  stiked  was  w/t  suord. 
He  lijs  in  a  mont  o  parth,  21125 

Of  heuen  al  has  his  saul  part.^  [^  ms.  pait] 


IT  [IjAcob,  alphei  bamteni,  [leafiig.coi.i] 

Was  first  biscop  of  iurselem, 
Eight-wis  to  call  hirn  was  men  won, 
And  was  our  lauerd  sistur  sun,  21130 
Qwarfor  men  cald  him  vr  lauerd  brojjer, 
))ai  war  ontinkel  an  and  o])er. 
Man  0  sothfastnes  and  right, 
Sua  mikel  halines  &  light,         21134 

COTTON 


Bartelmew. 

Bartholomeu  borne  of  sulie. 
he  preyched  in  licaonie. 
a  witnes  of  matheu  we  finde 
gospel  he  tumid  in  tonge  of  inde. 
&  sifen  in  a  toun  hi^t  abbane.  Uf87,bkj 
In  mikil  armenie  was  he  tane. 
IT  &  pined  wij)  ful  harde  paine. 
for  quik  J)ai  haue  his  bodi  flaine. 
&  waltered  him  in  barli  chaf^ 
<fe  his  skyn  Jjai  him  gaf* 
&  bad  him  trusse  &  make  him  bou7z. 
to  selle  his  hide  atte  fe  tou??. 

Mathew. 

Matheu  apostel  &  euawngelist 
of  leui  calde  &  cosin  of  crist. 
first  he  was  a  publican. 
&  sifen  of  fe  gospelers  an. 
he  spelled  first  in  Iudea. 
&  sijjen  in  macedonia. 
for  preyching'  of  goddis  worde. 
he  was  stiked  wi])  a  squorde. 
his  bodi  lijs  in  montz  of  parch, 
his  saule  is  in  heyuen  arch. 

Jacob  J)e  lasse. 

Iacob  alphei  bameteme. 
was  first  bisshop  of  iemsalem. 
hit  was  ri3t  to  calle  him  mon. 
he  was  our  lauedi  sister  sone. 
quar-fore  men  calde  him  cristis  brojjcr. 
for  Jjai  ware  ai]>er  sib  tille  o'per 
man  he  was  of  truj)  &  ri^t. 
&  mikil  halines  in  him  li^t. 

FAIRFAX 


HE  PREACHED  IN  JUDEA  AND  MACEDONIA,  AND  WAS  KILLED  WITH  A  SWORD.    1209 
JAMES  THE  LESS  WAS  THE  FIRST  BISHOP  OP  JERUSALEM,  AND  COUSIN  TO  OUR  LORD. 


[Bartholomew,'] 


[BJartholomeu  was  bom  in  suli, 
He  preclied  in  lichaoni,  21106 

And  wittnes  of  matheu  find  we, 
Godspell  he  turned  in  tung  of  inde. 
And  sijjen  a  tun  albane  21109 

Of  meldl  armenie  was  tane. 
And  priuo  wid  ful  hard  paine,   21111 
For  quick  fai  had  his  bodi  flaine. 

[ 


Barthulmew  born  was  in  suly 

He  preched  in  lichaony 

And  witenes  of  Metheu  fynde  we 

Gospel  he  turned  in  to  tonge  of  Inde 

Si])en  at  a  touw  het  albane 

Of  muchel  hermony  he  was  tane 

And  pyned  wi]?  ful  harde  payne 

Al  quyke  was  his  body  flayne 

[ 


no  gap  in  Gott  ^  Laud  MSS.] no  gap  in  the  MS.] 


[Matthew  the 

[MJatheu,  apostil  and  wangelist, 

Of  leui  cald  and  cosin  of  crist,   21118 

First  he  was  a  publican 

And  sifen  of  godspellers  ane ; 

He  spelled  first  in  iudea. 

And  si]?en  in  macedonea  21122 

For  sarmoniwg  of  goddes  word. 

Men  sais  J?at  he  stiked  was  wid  suord. 

He  lijs  on  Jje  munt  of  parth, 

Of  heuen  it  has  his  saulo  part.  21126 


Evangelist^ 

Matheu  apostle  &  euazmgelist 
Leuy  calde  &  cosyn  of  crist 
Furste  was  he  publicane  fon 
And  sifen  of  gospellours  on 
He  preched  furst  in  iudea 
And  aftir  in  macedonea 
For  sarmonynge  of  goddes  word 
Men  seye  he  stiked  was  wij)  sword 
He  lif  on  pe  mouwt  parth  to  so 
Of  blis  his  soule  ha])  greet  plento 


[James 

[IJacob,  alplei  bamteme,  21127 

was  first  bischop  of  ierusalem, 
Eightwis  to  call  him  men  was  won, 
And  he  was  vr  leuedi  sister  sun, 
Quarfor  men  cald  him  vr  lauerd  brojjcr, 
fai  war  ontinkil  aifer  til  o))er.    21132 
Man  of  sothfastnes  and  right, 
Sua  mokil  halincs  and  light,       21134 
gOttingen 


the  Less.] 

lacob  alphei  bamteme 

Bisshop  was  of  ierusalemo 

Ei^twis  to  callo  him  men  wore  wono 

Ho  was  oure  lady  sistur  sono 

Men  caldo  \\im  fcrf ore  euro  lordisbrojjcr 

)3oi  wore  likely  eifer  to  ofer 

Mon  of  sojjfastcnes  &  ri3t 

So  mucho  holyncs  &  lijt 

TRINITY 


1210    THE  JEWS  THREW  JAMES  THE  LESS  DOWN  FROM  THE  TEMPLE,  STONED  HIM, 
AND  BROKE  HIS  SKULL,  BECAUSE  HE  WOULD  NOT  LIB  IN  HIS  PREACHING. 


))at  folk  ilkan  wald  olper  stemm,21135 
Qua  rin  moght  titest  on  his  hewzm. 
In  iurselem  lie  prechid  fast, 
]}&  juus  sett  him  attelast  21138 

Vp  apon  ])e  temple  hei, 
Bot  for  he  spell  and  wald  noght  lei, 
Dun  0  \)e  temple  j?ai  h.bn  suang, 
And  sijjen  stans  at  him  slang,     21142 
[^  With  wyckyd'  hed'  and?  fals  wrong 
Sethyn  smote  hym  ^Y^th  a  walker  staue] 
])at  he  hwi  brast  his  harn  pawn  : 
Ipe  cristen  men  J?ar  delf  hiin  ])an. 

[1  from  Laud  MS.  416] 

[AJISToJ^er  hmlper  hight  iudas      21147 

To  fis  ilk  iacob  [broj^er]  was, 
He  prechid  in  mesopthami, 
And  in  ]je  contre  o  pon-thi,        21150 
Jjar  mad  he  wit  his  sermon  mild 
Mek  jje  men  als  beistes  wild. 
He  Avas  hefdid  in  abi. 
In  nerito  of  armeni.  21154 


If  Q?ien  iudas  had  him-selue;^  losen, 
Mathias  to  IpQ  tuelue  was  chosen, 
Als  ]?e  cauel  on  him  fell,  21157 

In  iudea  he  tok  ])&  spell. 
Ipis  ilk  mathie  was  an  o  jjaa 
Of  half  firth  scor  and  tua,  21160 

Jiat  ihesus  send  his  Avord  to  spede^ 
Quils  ]>at  he  seluen  spelland  yede. 
Bot  of  his  endirtg  find  i  noght,   21163 
Hon  he  out  o  jjis  lijf  was  broght. 

[2  spell  in  MS.] 


])at  folk  ilkane  walde  oj^er  steyuen. 
quiche  mu^t  come  titist  to  heyue??. 
f  In  ier^^salem  he  preyched  fast. 
Ipe  iewes  sette  him  atte  ])e  last, 
vp  a-pon  jje  temple  heye. 
bot  for  he  spellande  walde  no3t  leye 
domi  of  ]?e  temple  J>ai  him  squange. 
&  si])en  stanis  atte  him  slange. 
a  wikkid  iew  wij)  mikil  wrange. 
smate  him  wij)  a  saa.  stange. 
Jjer  he  brak  his  heme  panne. 
J?er  J3e  c?'isten  dalue  him  jjan. 

Iudas.  fe  gode. 

Anojjer  brojjer  hi^t  Iudas 
to  ]?is  ilk  Iacob  was. 
He  preyched  in  Mesopotanij. 
&  in  ])&  cuntree  of  Ponty. 
])er  he  made  wi]j  sarmou7^  milde. 
])Q  men  meke  ]?at  er  was  wilde. 
he  was  heueded  in  Abye. 
in  nerito  of  armenie. 

Mathie. 

/^\  nen  Iudas  was  dede  wijj-out  lese 

\yu  Mathias  to  IpQ  xij.  ])ai  chese. 

als  Ipe  cauil  on  him  fel. 

In  Iudea  he  toke  to  spel. 

jjis  ilk  mathie  was  an  of  j^aa. 

of  half  fir])  skore  &  twa. 

j)at  ihesus  sende  his  worde  to  sprede 

quilist  atte  him-seluen  spelland^  ^ede 

of  his  ending<  lie  finde  I.  no3t. 

ne  of  his  life  how  he  was  bro3t 


COTTON 


FAIRFAX 


HIS   BEOTHER  JUDAS  SOFTENED   MEN  WHO   WERE  WILD  AS  BEASTS;   HE  WAS    1211 
BEHEADED  IN  ARMENIA.     THE  LOT  FELL  ON  MATTHEW  TO  TELL  THE  WORD  IN  JUDEA. 


]?at  folk  ilkan  wald  ojjer  stem,    21135 
Qua  line  might  tittist  on  his  hem. 
In  ierusalem  he-  preched  fast, 
fe  iiius  sett  him  at  ]pe  last  21138 

vp  apon  ])Q  temple  hei,         [ieafi4i,coi.i] 
For  he  spelland  wald  noght  lie, 
Dun  of  pe  temple  j^ai  liim  suang, 
^And  si'pen  stanes  at  himflang,  21142 
A  wicked  iuu  wid  wicked  wrang,^ 
Smate  him  wid  a  walker  stang,  21144 
]?at  he  him  brae  his  harn  panne  : 
])0  cristen  men  ]?ai  hbn  delued  jjane. 


j)Q  folke  wolde  vchone  olpere  stem 
who  my3te  furste  touche  his  hem 
In  ierusalem  he  preched  fast 
])G  iewes  set  him  at  jje  last 
Abouen  on  jje  temple  on  hy^e 
For  he  in  prechinge  wolde  not  li^e 
Doun  on  ]}e  temple  ])ei  him  swong 
wijj  wickedhede  &  fals  wrong 
Si]?en  stones  at  him  ])ei  draue 
Si]?en  smoot  liim  with  a  walker  staue 
)5<<t  fei  brak  his  horn  panne 
Cristen  men  him  buryed  fanne 


[Juda8  the   Good. 


[A]no]?er  apostil  ]jat  hight  iudas 

pat  ])is  Jacob  bro])er  was,  21148 

He  prechid  in  mesopotani. 

And  in  pe  contre  of  ponti,         21150 

Jjar  made  he  wid  his  sarmo?*  mild 

Jje  men  pat  was  als  bestes  wild. 

He  was  heuedid  in  a  bij, 

In  nerico  of  carmeni.  21154 


Anoper  apostle  het  Iudas 

p'dt  ])is  lacob  broj^er  was 

He  preched  in  mesopotany 

And  in  pe  cuntre  of  pounty 

\)ere  made  he  wij?  his  sermouw  mylde 

])o  men  pat  were  as  bestis  wilde 

He  was  heded  in  abij 

In  iericho  of  Carmeny 


[Mathew.] 


[Q]ucn  iudas  had  him-seluen  losin, 

Mathias  to  pa  twelue  was  chosiii, 

ALs  Jje  cauil  on  him  fell,  21157 

In  iuda  he  toke  to  spell. 

))is  ilk  matheu  was  on  of  J)a 

Of  half  ferth  skore  and  tua,       211G0 

fat  iesvs  sent  his  word  to  spredo 

Quilis  ho  self  spelland  ^ede. 

Of  his  ending  find  i  noght,         21163 

I  lu  he  Yte  of  his  lijf  was  broght. 

[1—1  TlieM  lines  tnuuposed  in  MS.J 


Whenvie  Iudas  had  hi??!  seluen  losen 
;^^athias  in  his  stude  was  chosen 
As  ))e  lot  on  him  fel 
In  Iuda  he  toke  to  spel 
|3is  ^Matheu  was  oon  of  fo 
Of  half  fouro  score  &  two         [« leaf  129J 
2])at  ih&<u8  sent  his  word  to  sprede 
whil  he  him  self  prechyngo  3ede 
Of  his  endyngo  fyndo  I  noujt 
How  he  out  of  his  lif  was  broujt 


gOttingen 


TRINITY 


1212    SIMON   ZELOTES  WAS   BISHOP   OP  JERUSALEM  AFTER   JAMES  THE   LESS;    HE 
TAUGHT  IN  EGYPT,  AND  WAS  CRUCIFIED.     THESE  TWELVE  ALL  HAD  ONE  REWARD, 


[SJymon  zelote  &  chananeu        21165 

Al  was  a  nam  he  luued  tru, 
His  lauerd  al  to  serue  lie  tent, 
Als  ])0u  in  his  luue  had  brent. 
Efter  ])e  right-wis  fortald  iacob  21169 
0  iurselem  he  was  hiscop, 
J)e  land  of  egiptt  he  tok  to  lere, 
And  quen  he  was  o  sexscor  yere, 
^  Ynder  J7e  emperour  tmian  [coi.  2] 

Onrode  he  naild  was,  an  slan;    21174 
Birid  he  es  in  boffora. 
In  stori  es  it  written  sua. 
j)iv  war  his  discipleis  tuelue, 
Ipat  folud  jhe5u  crist  ai  selue,      21178 
Spellers  o  trouth,  lerers  o  lede, 
pat  J)of  J)ai  alle  be  an  in  mede, 
Ilkan  ]jai  tok  Jjam  sundri  stede 
To  preche,  als  it  forwit  redde.    21182 
Petre  and  philippe,  o  ]jir  tua 
We  find  had  wijs,  and  nama, 
Bot  written  es  of  sent  petre  wijf, 
fat  SCO  was  niarti[r]d  in  his  lijf,21186 
And  als  of  him  sais  sent  marcel, 
His  doghter  was  sent  peronel. 
jje  first  mess  fat  sent  petre  sang, 
Was  far  fan  na  canon  lang        21190 
Bot  pater-nos^er  in  f  aa  dais, 
Na  langer  canon  was,  it  sais. 
Bot  sif en  f e  men  fat  efter  ware, 
far-til  fai  eked  mar  and  mare.    21194 


IT  Lucas  was  cristes  gospeUere, 

0  fe  apostols  dedis  writer,  21196 

COTTON 


Simon 

Symon.  jelot.  &  cananew. 
al  was  an  name  f  he  louid  trew. 
his  lorde  to  serue  euer  he  tent, 
to  wraf  him  neuer  he  ment. 
ofter  f  e  ri3t-wise  Iacob. 
of  ieiusalem  was  he  bisshop. 
In  egipte  lande  he  toke  to  lere 
quen  he  had  lined  vj.  skore  3ere 
vnder  f  e  emperour  traiaine 
on  rode  nailed  he  was  &  slaine.^ 
biried  he  was  in  boffea.  [SMs.iiaine] 

In  stori  hit  is  writin  squa. 
"p%ere  ware  his  disciplis  xij. 
J     fat  folowed  ihe^u  crist  him-selue, 
spellers  of  trauf  leres  of  lede. 
al  if  fai  alle  be  an  in  mede 
illcan  fai  toke  ham  sundre  sted. 
to  preiche  as  I.  be-fore  haue  red. 
IF  Peter  &  philip  of  f  er  f  es  twa. 
we  finde  had  wiuis  &  na  ma. 
seint  peter  witnes  of  his  wife 
fat  ho  was  martir  in  his  life. 
&  als  of  him  saint  marcel, 
his  doghter  was  saint  peronel. 
IF  f  e  first  messe  saint  peter  sange 
was  f er  fen  na  canon  lange. 
pot^  Pater-noster  in  fa  days  psoinMs.] 
f  us  for  sof  our  bokis  says, 
bot  sif  en  f  e  men  &  fat  ofter  ware 
eked  to  ay  mare  &  mare. 

Luka. 

Lucas  cristis  god-speller, 
of  f  e  SLpostles  didis  he  was  writer 

FAIRFAX 


1  The  MS.  here  is  again  written  in  the  same  hand  as  at  first. 


THOUGH   THEY   PREACHED    IN    SUNDRY   PLACES.     PETER   AND   PHILIP   ONLY      1213 
WERE   MARRIED.      THE    MASS    IN    PETER's   TIME   WAS   ONLY   THE   PATERNOSTER. 


[Simon 

[SJymon  Zelote  and  chananeu   21165 
Al  was  a  name  he  luued  treu, 
His  lauerd  al  to  serue  he  tent, 
Als  fou  he  in  his  luue  had  brent. 
Ef tir  fe  rightwis  iacob  21169 

Of  ienisalem  was  he  bischop, 
j>Q  land  of  egipt  he  toke  to  lere, 
And  quen  he  was  of  sex  skor  3  ere, 
vnfer  ]?e  emperur  traian  21173 

Nailed  he  was  on  rode,  and  slain. 
Birid  he  was  in  borffora, 
In  stori  es  it  writen  sua.  21176 

[jjjir  war  his  disciplis  tuelue,        [coi.  2] 

])at  folud  iesu  crist  him-selue, 
Spellers  of  trouth,  lerers  of  lede, 
fat  Jjou  fai  all  be  ane  in  mede,  21180 
Ilkan  fai  toke  ])sdjn  sundri  stede 
To  preche,  als  it  es  forwid  rede. 
Petre  and  philip,  fir  tua  21183 

we  find  had  wines,  and  na  ma, 
fat  wittnes  es  sant  petre  wijf. 
For  scho  was  martird  in  his  lijf. 
And  nu  of  saint  marcell,  21187 

His  doghter  was  saint  peronell. 
f e  first  mess  fat  sant  petre  sang, 
was  far  fan  non  canon  lang       21190 
Bot  pater-noster  in  f  aa  dais, 
Na  langer  canon  was,  als  it  sais. 
Bot  sif en  f 0  men  fat  efter  war, 
far-till  fai  ckid  mar  and  maro.  21194 


Zelotes.l 

Symon  ^elote.  &  chananew 

Al  was  a  name  he  loued  trew 

His  lord  alto  serue  he  tent 

As  he  in  his  loue  had  brent 

Aftir  f  is  ri3twis  Iacob 

Of  ierusalem  was  bisshop 

j)e  londe  of  egipte  he  toke  to  lere 

And  whence  he  was  of  six  score  ^ere 

Vndir  empe?'our  traian 

Nailed  he  was  on  rode  &  slan 

Buried  he  was  in  borffora  f  0 

In  story  writen  is  hit  so 

pese  were  f  e  apostlis  twelue 

Jpat  folewed  ihe^u  cnst  him  selue 

Precheres  of  trouf  e  techeres  of  ledo 

J?ou3e  f  ei  aUe  be  oon  in  mede 

vchone  toke  hem  sondry  sted 

To  preche  as  hit  bifore  is  red 

Petur  &  phelip  f  ese  two 

we  fynde  hadde  wyues  &  no  mo 

witnes  is  seint  petur  wif 

For  she  was  martired  in  his  lif 

And  als  of  seint  Martelle 

His  dou3tor  was  seint  petronello 

\)(i  furst  masse  fat  petur  song 

was  fere  f 0  no  canoun  long 

But  pater  nostev  as  men  saycs 

Longer  was  hit  not  f  0  daycs 

But  sif  men  fat  aftir  wore 

Jperto  cchcd  more  and  more 


[LuJce  the  Evangelist.'] 

[L]uca8  was  cristes  goddspcller,  Lucas  was  cristis  gospoUero 

And  of  fo  apostlis  dodis  writer,  21196    And  of  fe  apostlis  dedcs  writoro 
gOttinqen  trinity 


1214     LUKE,  LEARNED  IN  GREEK,  FOLLOWED  PAUL;   HE  WAS  DOCTOR  OF  SOUL  AND 
BODY,  AND  WROTE  TWO  BOOKS  OF  MEDICINE  FOR  THE  SOUL.     HE  DIED  IN  BETHANY. 


Leche  o  craffc,  al  lerd  o  gru,        21197 

0  lare  he  cuth  noght  of  hebru. 

Disciple  o  paiile  ai  foluand  fer 

In  wel  and  wa  wit-vten  ser. 

Sin  lie  was  born  in  cliastite,       21201 

])at  was  naman  moglit  chaster  be, 

]?e  mistruand  he  tok  to  teche, 

Bath  0  lijf  and  saiil  leche ; 

far-for  wroght  he  bokes  tuin      21205 

j)at  medicine  o-saul  es  in, 

O  gospelling  Ipat  tan  es  kid,  . 

J)e  to]?er  o  }}at  ])e  apostels  did. 

))e  seuenti  and  Ipe  ferith  yere      21209 

Efter  he  hade  lined  here, 

Quen  he  was  ded  in  betheni, 

par  was  he  doluen  for  to  li. 

Bot  in  ])e  tun  of  constantin,        21213 

J?rtt  wel  was  luued  wit  drightin, 

])ai  did  sent  andru  relikes  and  him 

Bring  to  constantinopolim.  21216 


^  Barnabas  was  o  nacion  21217 

Of  a  cite  of  ciprinn. 

Wit  panle  o-mang  Jje  haj^en  lede 

He  wan  v?2to  J?e  apostlis  hede.    21220 

In  lagh  he  was  selcntli  lele,  [^^{^[f^'  ^^'^'' 

In  vertuz  florisand  sa  fele, 

Mani  oi]?er  men  in  strijf 

Tanded  fo[r]  to  folu  his  lijf ;      21224 

In  all  Ipe  stedes  quar  he  yede, 

0  godds  word  he  sceued  ))e  sede. 

0  sant  mathu  ])e  gospel-bok       21227 

Quider-ward  sum-euer  he  scok, 

Wit-vten  lett  wit  [him]  he  bar 

par  he  fand  ani  seke  or  sare,       21230 

COTTON 


Leth  of  craft  lered  of  gru, 

of  lare  he  cowde  no^t  of  ebru. 

^  disciple  of  paule  ay  folowande  fere 

in  wele  &  wa  to-gedder  pai  were. 

he  was  borne  in  chastite.  [Ueafssj 

mu3t  na  man  mare  chaste  be. 

pe  mistrowande  he  toke  to  teyche. 

baj)  of  life  &  of  saule  leche 

j?er-fore  wro3t  he  bokis  twdn 

fat  medecin  of  saule  is  in. 

of  gosspelling'  Jje  tane  is  kid. 

pe  toper  quat  pe  apostles  did. 

pe  seyuintiand  pe  firp  ^ere. 

efter  pat  he  had  liued  here. 

quen  he  was  dede  in  bethanie. 

per  was  doUin  for  to  lye. 

bot  in  pe  toun  of  costantine. 

pat  wele  was  louid  wip  dri^tine 

pai  toke  saint  andreu  relikis  &  him 

to  brings  in-to  costantine  of  polim 

Barnabe. 

Barnabas  was  of  naciou??. 
of  a  cite  of  cipriouTZ. 
wip  paule  a-mang<  pe  hepin  lede 
he  wan  vn-to  pe  apostel-hede. 
In  lagh  he  was  selcoup  lele. 
&  mani  a  man  he  tumid  to  hele. 
mani  oper  wip  grete  strife, 
fonded  to  folow  his  life, 
in  al  pe  stedes  quare  he  ^ede. 
of  goddis  worde  he  sewe  pe  sede 
of  saint  Matheu  pe  gosspel  boke 
quidder-warde  sim-euer  he  shoke. 
wip-outen  lette  wip  him  bare, 
per  he  fande  ani  seke  or  sare. 

FAIRFAX 


HIS  BODY  AND  ANDREW'S  WERE  BROUGHT  TO   CONSTANTINOPLE.     BARNABAS     1215 
ATTAINED  APOSTLESHIP  WITH  PAUL  ;    HE   TOOK  MATHEW'S  GOSPEL  EVER  WITH   HIM. 


Leche  of  cra,ft,  lerid  of  greu,       21197 

Of  lare  lie  cuth  noght  of  ebru, 

Disciple  of  panel  ai  foluand  fere 

In  wele  and  wo  wid-vten  sere. 

AIs  he  was  born  in  chastite,       21201 

"pat  was  na  man  might  chaster  be. 

])e  mistrouand  he  toke  to  teche, 

Bath  of  lijf  and?  saule  leche ; 

J?ar-for  wroght  he  bokis  tuin       21205 

Jjat  medicine  of  saule  es  in, 

Of  goddspelling  ])e  tane  he  kidd, 

))e  tojjer  of  ]?at  |)apostlis  didd. 

jje  seuentiand  and  feird  ^ere       21209 

Efter  J)at  he  h^d  lined  here, 

Quen  he  was  dede  in  bethani, 

far  was  he  doluen  for  to  lij. 

Bot  in  Jje  tune  of  costantin,        21213 

fat  wele  was  loued  wid  drightin, 

^fai  did  saint  andreu  relikis  and  him 

Bring  to  constantine  apolim.    ^^  ^JJ^k  ^^' 


Leche  of  crafte  lered  of  gru 

Of  lore  coude  he  nou3t  in  ebru 

Deci23le  of  poule  &  folewynge  fere 

In  wele  &  wo  out  of  were 

As  he  was  born  in  chastite 

jjere  was  no  mon  my3te  chastere  be 

j?e  mis  leuynge  he  toke  to  teche 

Bof  e  of  lif  &  soule  leche 

])erioTii  made  he  bokes  twyn 

)?at  medicyne  of  soule  is  In 

Of  gospellyng  f  e  ton  is  kid 

\)at  ofer  what  f e  apostlis  did 

l)e  seuenti  &  ferf  e  3ere 

Aftir  he  had  lyued  here 

j)eiine  he  de3ed  in  bethany 

j)erG  was  he  buryed  for  to  ly 

But  in  fe  toun  of  costantyn 

j)at  wel  was  loued  wif  god  fyn 

Jjei  dude  seint  Andreu  relikes  ^  him 

Bringe  to  constantine  apolym 


[Ba^mabas.] 


[Bjarnabas  was  of  a  naciun        21217 
Of  a  cite  of  cypriun, 
wid  pauel  emang  fe  hafen  lede 
He  wan  vnto  fe  apostil-hede. 
In  lau  he  was  selcuthli  lelo,        21221 
In  vertus  fohiand  sua  folo, 
Mani  of  er  men  in  strijf 
Fanded  for  to  folu  liis  lijf; 
In  all  f 0  stedis  far  he  ^ede,'  [•  ms.  jode] 
Of  goddes  word  he  seu  fe  sedo.  21226 
Of  saint  matheu  f  o  godd-spell  bock 
Quiderward  sum-euer  he  toke, 
widuten  lett  wid  him  ho  bare 
far  he  fand  ani  scko  or  sare,       21230 
oOttingen 


Barnabas  was  of  naciouTi 
A  cite  cip?'/ouw  hett  fat  toun 
wif  poul  among  f  o  hef  en  lede 
He  wan  to  apostle  hede 
In  lawe  he  was  wondir  lelo 
In  vertues  folewynge  ful  felo 
Mony  of  ere  men  in  strif 
Fondedo  for  to  folwo  his  lif 
In  alle  f o  studes  fat  he  jedo 
Of  goddes  word  he  sew  f  e  sede 
Of  seint  Matheu  f  e  gospel  book 
whodirwardo  so  euer  ho  tok 
wifouton  let  wif  him  ho  bare 
pcro  he  fond  any  soke  or  saro 

TRINITY 


1216     BARNABAS,  HAVING  SUFFERED,  WAS  BURNT.     MARK  WAS  APOSTLE  TO  ISRAEL  j 
HE  WROTE  THE  GOSPEL,  AND  WAS  BISHOP,  THOUGH  HE  SMOTE  OFF  HIS  THUMB. 


And  lete  fat  "bok  a-pon  faim  rine, 
fat  it  ne  was  to  faim  medicine.  21232 
Quen  he  had  sufferd  paines  Strang 
For  cristen  folk,  and  striued  lang, 
Bath  for-draun  and  brint  wit  feir, 
His  saul  es  went  til  heuen  scire.  21236 


IF  Marc  was  gospellere  wit  won  21237 
In  baptim  was  sant  petre  sun, 
Sun  and  disciple  was  he  lele 
To  spell  pe  folk  of  Israel ;  2 1 240 

Efter  his  kind  he  was  leuite. 
And  crist  gosspel  did  he  writte, 
])e  godspel  in  itali  h§  wratte.      21243 
Men  sais  J?at  of  his  thmrib  he  smate, 
And  fat  was  noght  bot  for  to  fle 
fat  he  ne  preist  suld  ordeind  be, 
Bot  ner-f  e-less  for  his  liuelade, 
0  biscop  sif  en  he  tok  f  e  hade.    21248 
f e  word  fat  petre  spelled  gern, 
Marc,  men  sais,  it  wratte  in  dern ; 
f e  first  fat  kirk  wroght  in  a  bi, 
f  at  men  clepis  allexandri ;  21252 

f e  pask-dai  messe  quen  fat  he  sang, 
fen  com  fat  hef en  lede  wit  wrang 
fat  cristcTj  men  to  pine  war  prest, 
Abute  his  hals  a  cord  fai  fest,    21256 
And  tilward  pmon  drogh  his  fell, 
fat  flesche  f ar-of  in  pe[c]es  fell, 
And  sifen  efter  p?7suning,  21259 

His  saul  he  yeld  to  heuen  king. 
Laue?*d  self  us  til  him  bring. 
For  of  his  blis  es  nan  ending.     21262 
IT  Four  ar  fai  tald,  f e  wangelistes, 
fat  draues  f e  wain  fat  es  cristes, 

COTTON 


&  he  fat  boke  lete  ham  rine. 

sone  f er-of  fai  had  medicine 

quen  he  had  sufierred  pines  strange 

for  cristen  trauf  &  striued  lange. 

first  was  he  drawen  sifen  brend  in  fire 

his  saule  went  to  heiue?i  shire. 

Mark. 

Marke  was  gosspeller  with  wone 
In  baptim  was  he  Peter  sone 
sone  &  disciple  was  he  lelle. 
to  spelle  f  e  folk  of  Israel. 
In  cristis  werkis  was  his  delito 
for-fi  f  e  gosspeUis  dide  he  write 
f  e  gosspellis  in  ItaKe  he  wrate 
men  sais  fat  of  his  thowme^  he  smate 

&  fat  for  no^t  bot  for  to  fle  U  OHg.  toumbe] 

fat  he  na  prest  sulde  ordained  be 

bot  for  his  liuelade  I  wate. 

of  bisshop  sifen  he  toke  f e  state 

IF  f e  worde  fat  peter  spelled  gerne. 

marke  men  sais  hit  wrate  in  derne. 

f  e  first  kirk  wro3t  in  abie. 

fat  man  callis  alexandrie. 

f  e  paskday-messe  quen  he  sange 

fen  come  f e  heif en  wif  mikil  wrange 

fat  cristen  men  to  pine  was  prest 

a-boute  his  hals  acorde  fai  kest. 

&  tawarde  prisou/z  drogh  him  snelle, 

fat  his  flesshe  in  pecis  felle. 

&  sifen  ofter  prisoning^ 

his  saule  he  3  aide  to  heiue/j  king*. 

ihesus  king^  vs  f  idder  bring*. 

quare-euer  is  blis  wif -out  ending*. 

roure  fai  ar  f e  euangelistes 
fat  draghis  f  e  waine  fat  is  cristis 

FAIRFAX 


HE  BUILT  THE  FIRST  CHURCH  IN  ALEXANDRIA.     AS  HE  SANG  MASS  AT  EASTER     1217 
HE  WAS  DRAGGED  TO  PRISON  AND  DIED.      FOUR  EVANGELISTS  DRAW  CHRIST's  CART. 


And  lete  pat  bock  apon  ])Sihn  rine, 
fat  it  ne  was  Ipaim  medicine.       21232 
Quen  lie  had  safferd  paines  Strang 
'For  cristen  trout,  and  striued  lang, 
Bath  for-draun  and  brint  wid  fire, 
His  saule  es  went  to  heuen  schire. 


If  he  lete  jjat  book  hem  ryne 

Hit  was  to  hem  medicyne 

when/ie  he  had  suffrede  peynes  strong 

For  cristen  troujje  &  stryuen  long 

Drawen  he  was  &  brent  wi]?  fire 

His  soule  went  to  heuen  shire 


21240 


Marc  his  goddspeller  wid  won 
In  baptim  was  saint  petre  sun, 
Sun  and  disciple  was  he  lele 
To  spell  })e  folk  of  Israeli ; 
Eftir  his  kind  he  was  leuite, 
And  cristes  goddspell  did  ho  write, 
))e  godspell  in  a  tale  he  wrate.    21243 
Men  sais  ]>at  of  his  tumb  he  smate, 
And  ])at  for  noght  bot  for  to  lie 
Jjat  he  na  preist  suld  ordained  be, 
Eot  na-])eless  for  his  liuelade,     21247 
Si|)en  })an  toke  he  bischophade. 
fe  word  }jat  petre  spellid  gem, 
^lark,  men  sais,  it  wrat  in  dern ; 
pe  first  j)at  kirc  wroght  in  abye, 
Jjat  me  clepis  alexandri ;  21252 

)?e  pask  day  messe  quan  he  sang,  [coL  i] 
Jjan  com  \>a.t  ha.i]>en  lede  wid  wrang 
)jat  cristen  men  to  pine  was  preist, 
Abute  his  hals  a  corde  jjai  fest,  21256 
And  tilwar[d]  presun  drou  his  felle, 
pat  flexs  Jjar-of  in  pecis  felle, 
And  sijjen  eftir  presuning,  21259 

His  saulo  he  ^eld  to  heue??  king. 
Him-seluon  lauerd,  vs  til  him  bring, 
For  of  his  blis  es  nano  ending.  21262 
[F]Our  er  pai  tald,  po  wangelistis, 
pat  draus  pQ  wayn  pat  es  cristis, 

77  GuTTlNGEN 


[MarJc] 

21237     Marke  ]je  gospellere  in  wone 
In  bapteme  was  petres  sone 
Son  &  desciple  was  he  lele 
To  teche  pe  folke  of  israele 
Aftir  pat  he  was  leuyte        neafi29,  baciv] 
Cristis  gospel  dude  he  write 
])e  gospel  in  a  tale  he  wrote 
Men  seyn  of  his  jjombe  he  smote 
And  pat  was  for  he  wolde  fie 
pat  he  no  prest  made  shulde  be 
His  lif  aftir  so  dud  he  lede 
pat  3it  he  toke  bisshophede 
pe  wordis  pat  petur  preched  3erne 
Marke  men  seyn  wrote  in  derne 
pe  furste  pat  chirche  made  in  abio 
pat  men  clepen  alexandrie 
On  paske  day  masse  when?2e  he  song 
Coom  pe  he])en  folke  wif  wrong 
)?6tt  cristen  men  to  pyno  wore  prest 
Aboute  his  necke  acorde  jjei  iest 
Towardo  pe  pr/souTz   J?ei  drowse  Iji??* 
pe  flessho  of  him  in  peces  felle  L^i^^l^*^ 
And  sijjen  aftir  pat  prisonyng 
His  soule  he  ^aldo  to  heuen  kyng 
Him  self  lord  vs  pidur  bringo 
For  of  pi  blisso  is  noon  eudyngo 
Fouro  are  pei  tolde  pe  euni^ngeliste 
J5at  drawe  pe  weyn  pat  is  cristes 

TlUNlTif 


1218    I  SEE  A  WAIN  WITH   FOUR  WHEELS-MEN,  MATTHEW,  MARK,  LUKE,  AND  JOHN. 
EACH  DRAWS  DIFFERENTLY  :    ONE  GOES,  ONE  HIES,  ONE  RUNS,  THE   FOURTH   FLIES. 


0  )>aini  i  sal  tell  after  mimaght,  21265 
Q,uat  jjai  bitaken,  and  quat  Jjair  draglit, 
^  Quat  mai  be  yock,  and  quat  quele  mai 
Bridel  quat  es,  and  quat  axeltre,   L"^> 
Quilk  man,  quilk  calf,  quilk  leon,  quilk 
lisal  you  tel,  wit-vten  bul.         [luxul, 
IT  Four  flu7?^mes  i  se  in  paradis,  [»coL2] 
And  wain-men  wit  four  quelis  wises  ; 
Matheu  takens  pe  first  quel,        21273 
And  marc  Jje  to]?er  takens  wel, 
And  luce  J)e  thrid  wit  resuh  right, 
JjB  furth  John,  ])at  foxul  on  flight ; 
IT  fe  queles  er  draun  diuerse  wise, 
Jje  first  it  gas^  ]>&  tolpev  it  hise,    21278 
J)e  thrid  quil  es  won  to  rine. 
And  fleis  J)e  furth  wit-vten  blin. 
far  es  god  axultreis  tua, 
A  nobul  bridel  es  far  alsua,        21282 
Bath  wise  and  war  es  fat  leder. 
And  sothft  it  es  f e  yok  to  ber. 
IT  Tuin  axils  er  tuin  laghs,  i-wiss, 
f  e  bridel  es  wisdom  for  to  wiss, 
f  e  carter  self  is  iesus  crist,  21287 

His  bodi  es  yock  he  has  stablist. 
IT  Grace,  sco  has  hir  giftes  delt 
Til  ilkan  sere  o  f  er  formelt. 
Matheu  writt  was  in  hebru, 
fas  ofer  thre  wrat  in  gru,  21292 

f  e  stile  0  matheu,  water  it  was. 
And  win  f  e  letter  o  lucas. 
And  marc  pagine^  it  was  milk. 
And  John  honi  suet  als  suilk.     21296 
IT  f  e  first  0  wax  it  has  sauur, 
f  e  tof  er  o  mir,  f  e  thred  o  flur, 
f  e  foerth  sauurs  als  aromat, 
Of  all  fe  spices  fat  man  wate.    21300 

COTTON 


of  ham  I.  sal  telle  ofter  ma3t 

quat  f  ai  be-takin  &  quat  f  aire  dra3t 

quat  mai  be  30k  quat  quile  be 

quat  bridel  is  quat  axiltree.         ffowel 

quilk  man  quilk  ox.  quilk  lioun  quilk 

f  e  quelis  ar  io^ned  with  mani  a  dowle 

IT  iiij.2  flumes  fer  ar  in  paradis. 

&  waine  is  drawen  on  foure  quelis 

Matheu  takenis  f  e  first  quele. 

&  mark"  f  e  tof  er  hit  semis  wele. 

&  luke  f  e  f  rid  wif  resoun  ri3t. 

f  e  firf  lohn.  fowel  of  fli3t.  ^"^^tlTZT 

IF  f  e  quelis  ar  drawen  on  diuerse  wise 

f  e  first  gas  f  e  tof  er  hit  hyes 

f  e  f  rid  quele  is  wont  to  rynne. 

f e  firf  flies  wif-outen  blyn. 

IF  f  er  ar  gode  axiltres  twa. 

a  noble  bridel  f  er  is  alsqua. 

baf  wise  &  quar  is  fat  ledere. 

&  soft  hit  is  f  e  chest  to  here. 

ij .  axils  ar  f  er  I.-wisse. 

f  e  bridel  is  wisdome  for  to  wis. 

f  e  carte  seruis  ihesus  king* 

is  bodi  is  f  e  30k  with-out  lesing* 

our  lauedi  has  hir  giftis  laide 

on  al  fere  be-for  saide. 

IF  Matheu  boke  was  in  ebru 

fas  ofer  f re  f ai  wrate  in  gru. 

^f  e  stile  of  matheu  water  hit  was 

&  wine  f  e  letter  of  lucas     p  leaf  ss,  back] 

&  mark  pagine  hit  was  milk* 

&  lonis  honi  squete  als  squilk*. 

IF  f  e  first  of  wax  hit  has  sauour  f 

f  e  tof  er  of  mirre  f  e  f  rid  of  flour. 

f  e  firf  sauour  als  aromate. 

of  alle  spices  fat  men  wate. 

FAIRFAX 


THE  TWO  AXLES  ARE  LAWS,  THE  BRIDLE  IS  WISDOM,  CHRIST  THE  CARTER,  HIS    1219 
BODY  THE  YOKE.     THEIR  WORDS  ARE  AS  WATER,  WINE,  MILK,  AND  HONEY. 


Of  ]7ai??i  sal  i  tell  efter  mi  raaglit, 
Quat  ]jai  bitakin,  and  quat  ])air  draght, 
Quat  es  30k,  quat  quele  mai  be,21267 
Quat  es  bridil,  and  quat  axil  tre, 
Quilk   maw,    quilk   calf,    quilk   leon, 
I  sal  3U  tell,  widuten  bule.  h^^'^k  fule, 
Four  flu?/imes  in  se  in  paradis,   21271 
And  wain  man  wid  four  quelis  wise ; 
Mathu  takins  pe  first  quele,        21273 
And  marck  \>e  tojjer  takins  wele. 
And  luck  pe  tlirid  wid  resun  right, 
f  e  feird  iohn,  pat  fule  of  flight ; 
fe  quelis  er  draun  diuers  wise, 
pe  first  gas,  pe  topin  it  hise,         21278 
pe  thrid  quele  es  wont  to  rin, 
And  fleis  pe  feird  widuten  blin. 
[|j]ar  es  gode  axeltreis  tua, 
A  nobil  bridil  es  alsua, 
Bath  wis  and  war  es  pat  leder,  21283 
And  soft  it  es  Jje  3ock  to  here. 
Tuin  axils  er  tuin  laus,  i-wis, 
pa  bridil  es  wisdom  forto  wis, 
fe  carter  self  es  iesu.  crist,  21287 

His  bodi  pe  3ock  he  has  stablist. 
[Gjrace,  scho  has  hir  giftes  delt 
Til  ilkan  sere  of  ))ir  formelt. 
Matho  writt  was  in  ebreu,  [leaf  142,  coi.  i] 
paa  o}>er  thro  J?ai  wratt  in  gru,    21292 
pe  stile  of  matheu,  water  it  was, 
And  wine  fo  letter  of  lucas, 
And  mark  pagine,  it  was  milk, 
And  iohn  honi  suete  als  suilk.    2129G 
[\)]e  first  to  wax  it  has  sauur, 
pe  to)>er  of  mir,  pe  thrid  of  flour, 
pe  feird  sauors  als  aromato, 
Of  all  J)o  spices  fat  men  wato.    21300 
oOttingen 


Of  hem  to  telle  forsofe  we  au3t 

what  pei  bitoken  and  her  drau3t 

what  pe  30k  &  wheel  may  be 

what  bridel  &  pe  axeltre 

whiche  mon  whiche  calf  leoun  &  brid 

pe  cause  shal  to  30U  be  kid 

Foure  stremes  are  in  paradise 

And  wayn  with  foure  wheles  men  wise 

Matheu  tokep  pe  furst  whele 

Marke  pe  toper  takejj  wele 

Luke  pe  jjridde  wij?  resou/e  ri3t 

\)e  fer]?e  Ion  foule  of  my3t 

pe  wheles  are  drawen  dyuerselie 

pe  furste  goojj  pe  secouwde  dop  hi3e 

pe  fridde  wheel  is  wont  to  ryn 

pe  ierpe  flee})  wijjouten  blyn 

Gode  axeltrees  be  per  two 

A  nobel  bridel  fer  is  al  so 

wis  &  war  is  her  ledere 

And  softe  is  her  30k  to  here 

Two  axeltrees  be  two  lawes  hit  is 

pe  bridel  is  wisdome  hem  to  wis 

pe  charietere  is  ihesu.  crist 

His  body  pe  30k  he  hap  stablist 

Grace  ha])  3yuen  hir  3iftis  3ore 

To  vche  dyuerse  of  Jjese  biforo 

Matheu  wroot  al  in  ebru 

))ese  o)?e?'e  pre  al  in  gru 

pe  stile  of  Matheu  watir  was 

And  wyne  pe  lettre  of  lucas 

Marcus  pagyn  was  like  mylko 

And  lones  hony  swete  as  silko 

IT  pe  furste  to  wax  ha))  sauour 

pe  toper  to  mirre  pe  ])riddo  to  flour 

|)o  fer))e  like  to  Aromate 

Good  among  alio  spice  stato 

TIUMTY 


1220    THE  FOUR  EVANGELISTS  ARE  LIKE  FOUR  MUSICAL  INSTRUMENTS,  FOUR  LIGHTS, 
OR  FOUR  METALS  ;    MATTHEW  RESEMBLES  A  MAN,  LUKE  AN  OX,  MARK  A  LION, 


IT  J)e  first  lie  tils  Jje  feild  to  fede, 
]>G  toijjer  he  sans  efter  pe  sede,   21302 
Jje  thrid  it  hams  efter  wit  spede, 
]je  ferth  it  watters  ai  in  nede. 
^  Ilkan  0  ])aim  jjair  lar  Jjai  lere,21305 
And  ri?2ges  to  ])e  werld  at  here, 
Dinnes  ])e  to)jer,  trumpes  ])e  thrid, 
Siwges  ])e  firth  wit  sune  vn-hid.  21308 
5F  pe  first  has  bell,  Jje  tojjer  timpan, 
])e  thrid  has  harp,  IpQ  firth  organ; 
J)e  first  0  jjaim  als  lamp  es  bright, 
Quils  fai  giiie  to-gedir  light,       21312 
^Jje  toijjer  als  cerge,  ])e  thrid  als  sterne, 
Jje  ferth  als  dai  he  })at  es  erne.    21314 
])e  first  his  greff  of  irin  was,  cufi2o,coi.i] 
))e  toiJ?er  o  jjaim  was  wroght  o  bras, 
fe  thrid  o  siluer,  pe  ferth  o  gold, 
!For-])i  all  war  ])air  warkes  old.    21318 
Matheu  o  man  he  has  facium. 
Luce  has  of  ox,  marc  o  leon, 
lohn  has  of  ern,  j^e  skil  es  sere,  21321 
(Tatent  quav-£ov  and  pou  sal  here.) 
Matheu  has  scap  o  mans  state, 
For  he  o  crist  manhedes  wratte ; 
Luca  of  ox  for  fis  resun,  21325 

He  spak  mast  of  his  passiun  ; 
Marc  0  leon  beris  mast  tak[n]i72g 
Ipat  spells  of  his  up-rising ;  21328 

lohn  has  a  foxul  heiest  o  flight, 
Spak  of  his  goddhed  heiest  of  hight. 
Jje  stat  of  ilk  ewangelist 
Bers  in  him-self  vr  lauerd  crist,  21332 
He  es  man  and  ox,  leon,  and  ern, 
Mai  na  skilful  man  jjis  wern ; 
Man  quils  he  here  lined  in  lijf,  21335 
Ox  queii  he  slain  was  for  ur  strijf, 

COTTON 


IT  Jje  first  he  tilis  |?e  felde  to  fede 

J)e  toper  sawes  efter  pe  sede. 

p&  jjrid  him  harowes  efter  wip  spede 

pe  fir])  hit  waters  ay  m  nede. 

H  Ilkane  of  ham  |?aire  lare  |)ai  lore. 

&  rengis  to  pe  werde  at  his  here. 

dauncis  pe  toper  trumpis  pe  ])rid 

pe  fir]?  singis  wip  soun  vn-hid. 

^  pe  first  has  belle  pe  toper  timpane. 

pe  ])rid  has^  harp  pe  fir}?  organe.  ^^  ^S]^^' 

pe  first  of  ham  als  laumpe  is  bri3t. 

quilist  ]jai  gif  til  oper  li3t. 

J?e  toper  as  serge  Jje  })rid  as  sterne 

pe  fir]?  as  day  he  ])at  is  erne. 

pe  first  his  werk*  of  Irin  was 

J?e  toper  of  ham  was  wro^t  of  bras 

pe  J?rid  of  siluer  pe  fir]?  of  golde. 

for-}?i  hit  ware  ]?aire  werkis  holde. 

IF  Matheu  of  man  he  has  faciou?^. 

Lucas  of  ox  for  pis  resoun. 

lohn  of  erne  iche  skil  is  sere. 

take  entent  quar-fore  &  ]?ou  sal  here 

IT  Matheu  has  shap  of  ma7^nis  state. 

for  he  of  cristis  manhede  wrate. 

Luke  of  ox  for  pis  resoun. 

he  spac  mast  of  his  passiou?z. 

marke  of  liou?z  beris  takening*. 

])at  spellis  of  his  vprising^. 

lohn  as  fowle  heiest  of  fli^t 

he  spac  of  his  godhede  heiest  of  mi3t 

pe  state  of  ilk  euangelist 

beris  in  him  our  lorde  crist. 

H  he  is  man  &  ox  liou?z  &  erne. 

mai  na  ri^twis  man  ])is  werne. 

man  quilist  he  lined  here  in  life. 

ox  quen  he  was  slaine  for  our  strife 

FAIRFAX 


JOHN   AN   EAGLE.     OUR  LORD   BEARS   THE   PROPERTY   OF   EACH   IN   HIMSELF  I     1221 
MAN  WHILE  HERE,  OX  WHEN  SLAIN,  LION  WHEN  HE  ROSE,  EAGLE  FLYING  TO  HEAVEN. 


fe  first  he  teils  of  feild  to  fede,  21301 
fe  tojjer  he  saus  efter  |)e  sede, 
fe  thrid  harus  efter  wid  spepde, 
]je  feird  it  watris  ai  in  nede. 
Ilkan  of  ])aim  j)air  lare  Jiai  lere,  21305 
And  renges  to  ])e  werld  at  here, 
Dinnes  ^e  toJ?er,  [tjrumpes  )?e  thrid, 
Singes  jje  feird  wid  sune  vnhid.21308 
J)e  first  has  bell,  fe  to])er  timpane, 
pe  thrid  has  harp,  \)e  ferd  organe ; 
\)e  first  of  ]jaim  als  lau??ip  es  bright, 
Qiiilis  ])ai  giue  til  o\>er  light,       21312 
J)e  tojjer  als  cerge,  fe  thrid  als  stern, 
fe  feird  als  dai  he  Jjat  es  ern. 
[jjje  frist  es  grelf  of  irin  was,       21315 
J}e  to])er  of  |)aim  was  made  of  bras, 
j>Q  thrid  of  silner,  fe  ferd  of  gold, 
YoT-pi  it  war  ))air  werkis  hold.    21318 
[MJatheu  of  man  he  has  fascun, 
Lnk  has  of  ox,  ai  lokis  dun, 
lohn  of  em,  |>e  skill  es  sere,       21321 
(Ta  tent  quarfore  and  {ju  sal  here.) 
Matheu  has  schapp  of  manes  state. 
For  he  of  cristes  manhed  wrate ; 
Luk  of  ox  for  J?is  resun,  21325 

He  spac  mast  of  his  passiun  ; 
Mark  of  Icon  beris  takening 
fat  spellid  of  his  vprising  ;  21328 

lohn  fuel  ern,  heiest  of  Hight,      [coi.  2] 
Spac  of  his  godde-hed  heiest  of  hight. 
[|j]e  state  of  ilk  ewangelist         21331 
Ikris  in  him  vr  lancrd  crist. 
He  es  man  and  ox,  leon,  and  ern, 
May  no  skilwis  man  fis  wern  :  21334 
^lan  quilis  ho  here  liuod  in  lijf, 
Ox  qucn  ho  was  slain  for  vr  atrijf, 

QOTTINQEN 


IF  ])Q  furste  tilej?  on  felde  to  fede 

j)e  to]?^r  sowe|)  aftir  Ipe  sede 

})e  Jjridde  harewe]?  hit  truly 

j)e  fer|)e  watere]?  hit  in  by 

Vchone  of  hem  her  lore  J^ei  lere 

Oon  ringe]?  to  Jie  world  to  here 

DyneJ)  ]}q  tofe?*  so-vvne])  ]?e  jjridde 

pG  ferjje  singe]?  wij?  sown  vnhidde 

IF  pe  furste  ha])  belle  ]?e  to])er  tympaiie 

])o  ])ridde  harpe  )>e  ferric  organe 

IF  ]?e  furste  of  hem  as  lau??2pe  is  bri3t 

whil  })ei  ^yue  to  olpei-e  li^t 

j)e  tofer  as  serge  ])e  ])ridde  as  stern 

j)e  fer])e  as  day  J^at  is  ]je  ern 

pQ  furstes  gle  of  men  was 

pQ  to])eres  was  made  of  bras 

)pe  ])rid(le  of  siluer  })e  ferj)e  of  goldo 

periovG  were  her  werkes  holde 

IF  Matheu  of  mon  ha])  faciou?i 

Luk  as  ox  euer  loke]?  domi 

Ion  like  ern  Jje  skil  is  sere  Qeaf  iso] 

Take])  tent  whi  &  30  shul  here 

Matheu  is  like  to  mon^zes  state 

For  he  of  cn'stis  monhede  wrate 

Luke  to  ox  for  jjis  resoun 

He  spake  moost  of  his  passiouw 

Marke  of  leou7i  here])  tokenyng 

Ho  spelled  moost  of  his  vp  risyng 

Ion  like  ern  heiest  of  fli3t 

Spak  of  his  godhedo  heiest  of  my3t 

]pe  state  of  vche  euawngelist 

Beru|)  in  him  oure  lord  crist 

He  is  mon.  ox.  leou7i  Si  ern 

May  no  mon  skilfuly  fis  worn 

Man  whil  he  hero  1\\\m\  in  lif 

Ox  whon7io  lie  was  sLiyu  in  strif 

TIWNITY 


1222    EVERY   ONE  FLEEING  WRONG-DOING  MAY  BE  LIKE  THE  MAN,  OX,  LION,  AND 
EAGLE.     WE  WILL  NOW  SPEAK  OF  THE  CROSS,  WHICH  WE  SHOULD  OBEDIENTLY  BEAR. 


Leon  quen  lie  ras  al  wit  might,  21337 
And  ern  til  heuen  takand  his  flight. 
And  ilkman  ]pat  wrang  wil  fle, 
Wit  rightwisnes  ]}is  four  mai  be, 
Man  quils  he  manli  him  ledis,    21341 
Ox  to  sla  his  flexsli  dedis, 
Leon  dantand  harsk  and  herd, 
Tuxul  wit  thoght  til  heuenward. 
jjir  four  for  us  ai  iprai  to  dright  21345 
Jjat  we  mai  folu  jjair  lares  right. 


muen- 
cione 


f/^l  be  rode  nu  for  to  rede    ^®V 

L  \-/  J  crist  self  us  do  to  spede !  ^^^^^ 

])at  Jjaron  sufferd  sorful  pine       21349 

To  lese  us  fra  vr  wi]?erAvine ; 

We  agh  to  buxumli  [it]  ber, 

!For  it  0  bonte  es  ur  baner ;         21352 

Bath  on  bodi  and  in  hert. 

Gains  al  ur  care  it  es  ur  q?/ert. 

0,11611  ihesiis  ))ar-of  was  undun 

jje  luus  hid  it  efter  son,  21356 

pat  cristen  war  abute  to  blind 

For  lath  war  Jjaim  jjai  suld  it  find. 

Jjai  wist  J»e  cnsten  wald  it  kepe,  [coi.  2] 

))ar-for  jjai  did  to  delue  it  depe  21360 

Vnder  erth,  and  o]?er  tua 

Qwar-on  thefes  hang ;  for  sua 

fe  right  rode  ])ai  wend  to  dil 

Vte  of  J?e  cristen  men  skil,  21364 

Jjat  if  wit  chance  man  on  Jjaim  hit, 

Quilk  J3ai  suld  haf  ]?ai  suld  noght  wijt. 

Bot  crist  pat  na  kind  to  es  like, 

Wild  noght  let  his  dere  relicke  21368 

COTTON 


liouw  quen  he  ras  al  wij?  mi3t. 
&  erne  til  heiue?^  takande  his  fli3t 
&  ilk  man  Jjat  wrange  wille  fle 
wij?  ri3twisnes  pes  faure  mai  be. 
man  quilist  he  manli  ledis. 
ox  to  sla  his  flessheli  dedis 
lioun  dauntand'  harsk  &  harde 
Fowel  wij)  jjo^t  til  heiuenward? 

[ 

no  gap  in  the  MS.^ 


how  pQ  hali  cros  was  fundin. 
be  seint  Elaine. 

Of  pQ  rode  now  for  to  rede 
ihesus  criste  he  be  mi  spede. 
J:)at  ))are  on  sufi'red  sorouful  pine 
to  lause  vs  fra  our  wij^er  wine, 
we  agh  to  buxumli  hit  here 
for  hit  of  bote  is  our  banere. 
ba]?  on  bodi  &  in  hert 
againe  alle  our  care  hit  is  our  quert 
quen  ihesus  per-oi  was  vn-done. 
p&  iewes  hid  hit  efter-sone 
fra  c?isten  men  hit  to  blinde 
la])  ware  ham  Jjai  sulde  hit  finde 
Jjai  wiste  fe  c/'isten  walde  hit  kepe 
for-jji  in  erj?  ]}ai  grofe  hit  depe. 
vnder  erf  &  oper  twa 
quare-on  pQ  theuis  hang  on  squa. 
pQ  x\^t  rode  ])ai  went  to  dille. 
out  of  pQ  cristen  mewnis  skille. 
pat  if  wijj  chaunce  men  on  ha7?^  hit 
quilk  pdii  sulde  haue  Jiai  suld*  no3t  witt 
IF  bot  crist  ])at  nane  is  to  him  like, 
walde  no3t  late  his  dere  relike 

FAIRFAX 


WHEN  JESUS  WAS  TAKEN  OFF  THE  CEOSS  THE  JEWS  HID  IT  DEEP  UNDER  EARTH    1223 
WITH  THE  OTHER  TWO,  SO  THAT  IP  FOUND  BY  CHANCE  MEN  MIGHT  NOT  KNOW  IT. 


Leon  quen  he  ras  wid  miglit,      21337 
And  ern  takand  til  heuen  his  flight. 
[A]nd  ilke  man  fat  wrang  will  fle, 
wid  rightwisnes  ]?ir  four  mai  be, 
Man  quilis  he  ma?ilik  him  ledis, 
Ox  to  sla  his  flexsli  dedis,  21342 

Leon  dantand  harsk  and  hard, 
Foul  wid  thoght  till  heuew-ward. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 


Leouw  whence  he  ros  wi]j  my3t 
As  ern  he  toke  to  heuen  his  fli3t 
And  vche  mon  Jjat.  wel  wol  fle 
wijj  ri3t  may  ])ese  foure  be 
Mon  whil  he  :  monlik  him  ledes 
Ox  to  sle  his  flesshely  dedes 
Leou?^  risyng  from  sjnne  so  hard 
Foul  wi])  ])0U3te  to  heuen  ward 

[ .  .  . 

no  gap  in  the  MS.] 


[The  Finding  of  the  Holy  Cross.] 


[0]F  I?e  rode  nu  for  to  rede        21347 

Crist  him-self  vs  do  to  spede  ! 
))at  tholid  far-on  hard  pine 
To  lais  vs  fra  vr  wijjer-wine  ;      21350 
we  au  to  buxumli  it  here, 
For  it  of  bote  es  vr  banere  ; 
Bath  on  bodi  and  in  herte,         21353 
Gain  all  vr  care  it  es  vr  querte. 
Quen  fat  ie^u  f ar-of  was  done 
Jje  iuus  did  it  eftir  sone,  21356 

fat  cristen  men  bote  to  blind 
fat  war  fan  it  suld  noght  find, 
f  ai  wist  f  e  cristen  wold  it  kepe, 
far-for  fai  did  it  to  delue  depo  21360 
vnder  erd,  it  and  of  er  tua 
Quar-on  theues  hang  ;  for  sua 
f 0  right  rode  fai  wend  to  dill 
vtc  of  f  e  cristen  men  skill,         21364 
fat  if  men  wid  chance  on  f  ai7?i  hitt, 
Quilk  it  war  fai  suld  noght  witt. 
But  crist  fat  na  kind  es  to  like, 
wald  noght  lat  his  dero  rcliko    21368 
gOttingen 


\No  fourth  copy  of  the  early  part  of 
this  can  he  found  in  any  MS.  of  the 
Cursor  now  known  to  us.  The  Edin- 
burgh MS.  has  lost  its  beginning.] 


TRINITY 


1224   WHEN   THE  CROSS  HAD  BEEN  BURIED  TWO   HUNDRED  YEARS,  IT  WAS  FOUND 
BY   MEANS    OP   A   WOMAN,    ELLEN,    MOTHER    OF    THE   EMPEROR   CONSTANTINE. 


Sua  notful  thing  sa  lang  bi  hid, 
At  end  he  wald  jjat  it  war  kyd.  21370 
Qwen  it  had  ben  tiia  hundret  yere 
Al  vnder  mold,  Jjat  druri  dere, 
To  bute  o  bath  ur  saul  and  lijf, 
He  did  be  funden  thoru  a  wijf,  21374 
A  dughti  wijf  ])at  hight  eline. 
Was  moder  o  king  constantine. 
Sco  fand  it,  qua  so  wil  wijt  h.u1 
Here,  and  i  sal  tel  yow,  .    21378 

IT  Als  i  in  a  stori  fand. 
Queii  constantin  was  liuand, 
O  rome  fan  was  he  jmperur, 
Gain  hethin  folk  was  stijf  in  stur. 
Eitid  a  time,  Jiat  hethin  lede      21383 
Come  him  batail  for  to  bede. 
Sua  mikel  folk  Jjai  wit  }iam  ledd, 
]pat  constantin  was  for  |)am  dred. 
fiar  come  til  him  J^at  ilk  night    21387 
J7«t  J?ai  suld  on  ]?e  moru  fight, 
A  man  Jtat  selcut  fair  was  graid. 
And  wackend  him,  and  Jius  he  said, 
*' Constantine,  luc  up  and  se      21391 
Til  heuen-ward,  and  cumforth  ])e." 
He  lok  up,  and  in  ])at  sight 
He  sagh  pav  cr/stis  cros  ful  bright ; 
A  titel  sagh  he  jjar-on  li,  21395 

**  Her-in  sal  fou  ha  wictori." 
jjan  did  ])e  king  mak  of  an  euen 
Suilk  a  cros  als  he  sagh  in  heuen. 
And  up  in  trouth  he  ras  stedfast. 
And  brathli  on  his  fas  he  brast,21400 
And  did  j^at  cros  be-for  him  lede. 
And  feild  fast  o  Jiat  hethin  lede. 
J?ai  fell,  J)ai  fledd,  ]?aa  wij?erwin, 
jje  maistri  has  king  constantin    21404 

COTTOir 


squa  noteful  fing*  squa  lang<  be  hid 

]?at  he  no  Avalde  ])at  hit  ware  kid 

quen  hit  had  bene  ij.  hundre  3ere 

vnder  erj)  fat  druri  dere 

to  bote  of  bajj  our  saule  &  life. 

he  did  hit  be  fundin  forou  a  wife 

a  du^ti  wife  fat  hi^t  Eline 

was  moder  of  king"  costantine. 

ho  fande  hit  qua  sum  wil  wite  hit  now. 

herkin  &  I  sal  tel  hit  30U. 

Als  in  stori  I  red  &  fande 
quen  costantine  was  liuande 
of  rome  fen  was  he  empe?'our. 
againe  hef  in  folk  stif  e  in  stoure 
be-tid  a  tide  fat  hef  in  lede 
come  him  batail  for  to  bede. 
sa  mikil  folk  f  ai  wif  ham  led. 
fat  costantine  was  sare  a-dred 
f ai  come  tille  him  fat  ilk  ni3t 
atte  f  ai  sulde  on  f  e  morne  fi3t. 
^  IF  A  man  fat  selcouf  faire  was  graide 
come  to  fe  king^  &  fus  he  saide  [Ueafsg] 
costantine  loke  vp  &  se 
til  heiue?2-warde  &  conforte  fe. 
he  lokid  vp  &  in  fat  si3t 
he  sagh  cristis  crosse  ful  bri3t. 
a  titel  sagh  he  f  ar-on  lye 
here-in  f  ou  salle  haue  victorie 
fen  did  f e  king^  make  a  neyuen 
suche  a  cros  as  he  sagh  in  heyuen. 
&  vp  in  trauf  he  ras  stedefast 
&  braf  eli  on  his  faas  he  brast. 
&  did  fat  cros  be-for  him  lede 
&  felled  domi  fat  cursid  lede 
f ai  felle  f ai  fled  fa  wif er-wine. 
f  e  victorie  has  king^  costantine. 

FAIRFAX 


GOING   TO   BATTLE,    HE   SAW   A   MAN   FAIRLY   ARRAYED   WHO   TOLD   HIM   TO     1225 
LOOK    up;    he    saw   a   CROSS,    AND    THROUGH    FAITH    IN    IT    GAINED    HIS    BATTLE. 

^  Sua  notfiil  thing  sua  la72g  b[e]hid, 
fat  he  ne  wald  hot  it  war  kid.  j£  ^coY^ii 
Quen  it  had  bene  tua  hundreth  ^ere 
Al  ynder  inolde,  ]?at  dreuri  dere. 
To  bote  of  bath  saule  and  lijf,  21373 
He  did  be  funden  thoru  a  wijf, 
A  doghti  wijf  ])at  hight  eline, 
was  moder  of  king  costantine. 
Scho  it  fand,  qua  wil  witt  hu?  21377 
Herkin,  and  i  sal  tell  ])an  you, 
[A]ls  i  in  a  stori  it  fand. 
Quen  king  costantine  was  liuawd, 
Of  rome  fan  was  he  emperur. 
Gain  hafen  folk  stif  in  stur.       21383 
Bitid  a  time,  fat  haif en  lede 
Com  him  batail  for  to  bede. 
Sua  mekil  folk  fai  wid  ]>iiwi  ledd, 
fat  costantine  for  f ai?/!  was  dred. 
far  com  till  him  fat  ilke  night  21387 
fat  f ai  suld  on  f e  moru  fight, 
A  man  fat  selcuth  fair  was  graid. 
And  wakind  him,  a?id  f  us  he  said, 
"  Costantin,  loke  vp  and  se        21391 
Till  heuenward,  awd  co7?ifort  f  e." 
Ho  loked  vp,  and  in  fat  sight 
Sau  he  cristes  crois  ful  bright ; 
A  titel  sau  he  far-on  ley,  21395 

**  Herin,"  it  said,  "sal  fu  liaue  victori." 
fan  did  f e  king  make  of  an  euen 
Suilk  a  croice  als  he  sau  in  heuen, 
And  vp  he  ras  in  trouth  stedfast. 
And  brathli  on  his  fas  he  bra8t,21400 
And  did  fat  croico  bifor  him  lede, 
And  fold  fast  on  fat  hafe/i  ledo. 
fai  fell,  fai  fled,  faa  wijjcrwine, 
fe  maistri  has  king  costantine    21404 
gOttinqen 


1226      CONSTANTINE  SENT  TO  HIS  MOTHER  TO  FIND  THE  CROSS  OP  CHRIST.     HER 
TWO  MESSENGERS  WERE  TO  GIVE  JUDGMENT  IN  THE  CASE  OF  HER  GOLDSMITH, 


Thoru  fe  cros  and  cristes  might,  fif^^cJ^Jj 
And  thoru  fair  stedfast  truth  in  dnght. 
IT  ))an  sent  pe  king  constantin,  21407 
Send  men  til  his  moder  eline, 
For  to  do  seke,  wit-vten  hon, 
])G  cros  Jjat  crist  was  on  don, 
To  find  jjat  hali  tre  sum-quar,     21411 
And  do  a  kirc  be  raised  jjar : 
Benciras  and  ansiers, 
])ir  tua  men  war  messagers,      •  21414 
J)ai  war  sent  to  J)e  quen  fra  rome, 
Bot  herkens  hider  hu  Jjai  gaf  dome, 
fis  leuedi  had  ])at  dai  hir  wit     21417 
A  cristen  man  was  god  gold-smith, 
Qiiat  thing  j)at  sco  wald  him  muth, 
At  mak  til  hir  ful  wel  he  cuth ; 
Bot  pour  he  was,  o  littel  aght,  21421 
And  til  a  juu  he  mikel  aght, 
A  summe  o  monee  for  to  a-mont 
])at  asked  him  ful  hard  a-cont.   21424 
It  was  wel  sene  ]?at  it  was  hard, 
For  he  him  asked  wit  [sli]  forward 
If  he  his  mone  moght  not  gett, 
Jjat  he  suld  yeild  him  for  his  dett 
jjtit  ilk  weght  fat  ])ar  was  less,   21429 
He  suld  yeild  of  his  aun  fiexs. 
f  e  dai  es  gan^,  ))e  dett  vn-quitte, 
Jje  bodi  most  beleue  for  it :     V-  ms.  gain] 
Jje  cristen  dred  ful  sar  ]je  pine, 
Bot  fe  Juu  wald  neue?'  fine.        21434 
Bath  to  Jje  qz^enes  curt  jjai  com, 
|)e  luu  thrali  badd  giue  hi?/i  dom. 
Scarp  grunde?2  knijf  in  ha7id  he  bar, 
J3e  cristen  man  stod  naked  par.  21438 
Jjai  wald  haf  all  again  him  boght, 
Bot  grant  o  ju  pan  gatt  fai  noght 

COTTON 


J?orou  j?e  croice  &  cristis  mi^t. 

&  ])orou  J?aire  stedfast  trau])  in  ri3t 

"Nen  sende  pe  king^  constantine. 

-■     sandis  til  his  moder  eline. 

for  to  do  seche  wi]j-outen  hone. 

pe  cros  ))at  criste  on  was  done. 

to  finde  fat  hali  tree  sum-quare 

&  make  a  kirk"  be  raisid  fare. 

bentiras  &  ansiers 

per  twa  men  was  messagers. 

f  ai  ware  sende  to  pe  queue  tra  rome 

bot  herkenis  how  fai  gaue  dome 

IF  fis  lauedi  had  fen  hir  wif . 

a  cristen  man  was  gode  goldsmif . 

quat  f ing<  fat  ho  him  of  wald  mouf 

atte  hir  deuise  make  he  couf  e 

bot  pouer  he  was  of  litil.  a3t. 

&  to  a  iew  mikil  he  a3t 

a  soume  of  money  for  to  a-mount 

&  askid  him  ful  harde  a-count. 

f  e  couenand  was  made  ful  hard' 

&  saide  he  made  him  suche  forwar(J 

if  he  his  money  mu3t  no3t  gett 

fat  he  sulde  3ilde  him  for  his  dett 

fat  ilk  we3t  at  f er  was  lesse  - 

he  sulde  3ilde  of  his  awen  flesse 

f  e  dai  Is  past  f  e  dette  vn-quit 

f  e  bodi  be-houis  be-leue  for  hit. 

IF  f  e  c?'isten  dred  ful  sare  f  e  pine 

bot  f  e  iew  walde  neuer  fine. 

baf  to  f  e  quenis  court  f  ai  come 

f  e  iew  f  rali  bad  gif  him  dome. 

sharp  grundin  knife  in  hande  he  bare 

f e  c?*isten  stode  nakid  be-for  him  fare 

f  ai  walde  for  money  had  him  bo3t 

bot  grante  of  f  e  iew  gatte  f  ai  no3t 

FAIRFAX 


WHO  HAD  LENT  A  JEW  A  SUM  HE  COULD  NOT  REPAY.   THE  JEW  DEMANDED   1227 
A  POUND  OF  FLESH  FOR  THE  DEBT,  AND  WOULD  HAVE  NO  MERCY  NOR  RANSOM. 

Thorn  fe  crois  and  cristes  might, 
And  thoru  fair  stedfast  trouth  iw  dright. 
])an  sent  J)e  king  costantine,  [coi.  2] 

Sandir  men  till  his  moder  eline,21408 
Tor  to  seke,  widvten  hone, 
J?e  crois  jjat  iesu  was  on  done, 
To  find  ]jat  hali  tre  sumquar. 
And  do  a  kirc  be  raised  far  :      21412 
Sir  benciras  and  ansieris, 
fir  tua  men  war  messageris, 
fai  war  sent  to  f e  qiiene  fra  rome, 
Bot  herkins  nu  hu  fai  gaf  dome. 
fis  leuedi  had  fat  time  hir  wid  21417 
A  cristen  man  was  gode  goldsmith, 
Quatkin  thing  als  scho  wald  muth. 
Make  till  hir  ful  wele  he  cutht ; 
Bot  pouer  he  was,  and  hard  in  dett 
Till  a  iuu,  and  terme  had  sett,  21422 
A  sume  of  mone  for  to  amunt, 
fat  askid  him  ful  hard  acunt.     21424 
It  was  wele  sene  fat  hit  was  hard, 
For  he  him  asked  wid  sli  forward 
If  he  his  mone  moght  noght  gete, 
fat  he  suld  3eild  him  for  his  dett 
fat  ilke  weght  fat  far  war  less,  21429 
He  suld  jeild  of  his  aun  fless. 
f e  dai  es  gan,  fat  dett  vnquitt, 
f  e  bodi  most  bileue  nu  for  itt : 
f  e  cristen  dred  ful  sare  for  pine, 
Bot  fe  iuu  wald  neuer  fine.         21434 
Batli  to  f  e  quene  curt  f  ai  come, 
f  e  iuu  thral  bad  giue  him  dome, 
Scharp  knif  in  hand  ho  bar, 
fe  cristen  man  stod  nakid  far.    21438 
fai  all  wald  haf  agai/i  hi?^  boght, 
Bot  grant  of  iuu  no  gat  fai  noght 
06TTINGEN 


1228    IF   THE   CHRISTIAN    BE   ADJUDGED    TO    HIM,  THE   JEW   WILL   DO    HIS   WORST 
"  NAY,  YOU  MAY  TAKE  HIS  FLESH,  BUT  NOT  HIS  BLOOD  j   THAT  IS  HIS  OWN." 


0  ranscun  namar  fan  a  ress,       21441 
"Wald  he  of  her  hot  of  his  flesche. 
Said  benciras  and  ansiers, 
"  jjoii  sal  haf  brojjer  al  ]?at  ]?e  fers, 
J)e  qnen  has  biden  us  to  deme    21445 
To  pe  al  Jjat  to  right  es  queme. 
Sai  me  ])an  J>at  ))ou  wil  him  dight, 
If  he  be  dempt  to  Jje  wit  right." 
"  Hu,"  said  J)e  ju,  "  bot  be  mi  lai, 
Jje  werst  fat  euer  i  can  or  mai.  21450 
His  eieii  first  put  vte  i  sal,  [coi.  2] 

And  his  hend  he  werkes  wit-all, 
Tung  and  nese,  and  sifen  fe  laue. 
Til  fat  i  al  mi  co?^uenand  haue," 
fe  messagers  him  gaf  ansuare,    21455 
"fan  semes  it  noght  f ou  wil  him  spare, 
Tak  fan  f i  flexs,  fat  grauntes  he  f e. 
Sua  fat  f e  blod  mai  saued  be ; 
A  drope  of  blod  if  fat  he  tine,  21459 
We  giue  for  dom,  f e  wrang  es  fine. 
Quat-su?7i  his  flexs  was  said  and  boght, 
His  blod  to  sell  he  neuer  it  thoght. 
Yeild  f e  fin  flexs  he  es  wel  on-knaim, 
Sauue  him  fe  blod,  fat  es  his  aun." 
IT  fan  said  fat  juu,  "  hi  sant  drightin 
]\Ii  thine  fe  wers  part  es  mine ;  214G6 

[ 

710  gap  in  the  MS.'] 

Fordon  yee  haf  me  wit  yur  dome, 
fat  yee  romains  has  broght  fra  rome. 
Maugre  far-for  mot  fai  haf,        21471 
All  fat  suilk  a  dome  me  gaf ! " 
Benciras  fan  said  "  pa?'fai ! 
A\  has  f  is  curt  herd  f  i  misai, 
Me  and  mi  laue?'d  sir  anfrer 
fou  has  missaid  us  in  fin  ire.     21476 

COTTON 


of  raunsouTi  na  mare  fen  a  risshe. 
walde  he  take  bot  of  his  flesshe. 
IF  Saide  benciras  &  ansiers. 
fou  sal  haue  brof cr  al  f i  fers. 
f  e  queue  has  biddin  vs  to  deme 
and  al  fat  resouTZ  is  to  queme. 
say  vs  how  fou  wil  him  di3t. 
&  we  saUe  giue  f  e  dome  ful  ri^t. 
IT  how  saide  f  e  iew  bot  be  my  lay. 
fat  werst  fat  eue?*  I.  can  or  may. 
his  eien  first  putt  out  I.  sal. 
&  his  hende  smite  of  wif-al. 
tonge  &  neise  wil  I.  no3t  saue. 
til  atte  I  al  my  couenande  haue. 
IF  f  e  messagers  him  gaf  ansquare. 
fen  semis  hit  no3t  fou  wil  him  spare 
take  fou  fe  flesse  we  deme  fe. 
squa  atte  f  e  blode  mai  sauid  be. 
a  drope  of  blode  if  atte  fou  tine 
we  gif  30U  dome  f e  wrange  is  fine 
al  if  his  flesshe  was  saide  &  bo3t 
his  blode  to  selle  neuer  he  f  03t. 
f  e  fallis  f  e  flesshe  we  ar  wele  knawen, 
kepe  him  f e  blode  fat  is  his  awen. 
IF  fen  saide  fat  iew  be  saint  dri3tine 
me  fink  f e  wers  pa7't  is  mine, 
to  take  f  e  flesshe  if  I.  assay, 
fen  f e  blode  wil  ryii  a-way. 
for  done  3e  haue  me  wif  3our  dome 
&  fat  make  30  romains  of  rome. 
maugrefe  f  e?"-fore  mote  3e  haue 
alle  fat  suche  a  dome  me  gaue 
IF  Benciras  fen  saide  pa?'fay 
alle  has  f  is  court  herde  f  e  missay 
me  &  my  felaw  sir  ansiere 
fou  has  missaide  ri^t  foule  here. 

FAIRFAX 


THE  JEW  SAYS  THESE  ROMANS  HAVE  UKDONE  HIM,  AND   CURSES  THEM   FOR    1229 
THEIR  JUDGMENT.      BUT    THEY    SAY    HE   MUST    PAY    FOR   HIS   ABUSIVE   WORDS. 

Of  ransun  na  mare  fan  a  rish,    21441 
wald  he  of  here  hot  of  his  fless. 
[J)]an  said  benciras  and  ansiers, 
"  pR  sal  haue  hrolper  all  ])at  ])e  fers, 
fe  quene  has  bidden  vs  to  deme  ^^^l  \*^' 
To  Jje  all  pat  to  right  es  queme. 
Sai  me  hu  pn  wile  him  dight,    21447 
If  fat  he  be  dempt  to  J?e  wid  right." 
"  IIu?"  said  Jje  iuu,  "  bot  bi  mi  lay, 
fe  werist  fat  euer  i  can  or  may. 
His  eien  firist  putt  vte  i  sail,      21451 
And  his  hend  fat  he  wirkes  wid-all, 
Tung  and  nese,  and  sifen  fe  lau[e]. 
Till  fat  i  mi  couenand  haue."  [iMs.hin] 
f  e  messageris  him  ^  gaue  ansuere, 
"  fan  semis  naght  f u  wil  him  spare, 
Take  fan  f e  fless,  fat  grantes  he. 
Sua  fat  f e  blod  may  saued  be  ; 
A  drope  of  blod  if  fat  he  tine,  21459 
we  giue  vr  dome,  f e  wrang  es  fine. 
Quat-sum  his  fless  was  said  or  boght, 
His  blod  to  sell  he  neue?*  thoght, 
^eild  f  e  f  o  fless  he  es  wele  vnknaun, 
Sauue  hi?^  fe  blod,  fat  es  his  aun." 
[f]an  said  fat  iuu,  *'  bi  sa?it  drightin 
Me  thine  fe  wers  part  es  min ;  214GG 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

Fordon  ^e  haue  me  wid  ^ur  dome, 
fat  30  ramanis  broght  fra  rome. 
Maugro  farfor  mot  fai  hauo,       21471 
All  fat  suilk  a  dome  me  gaue  !" 
Bensiras  fan  said  *'  parfay  I 
All  has  f  is  curt  f  e  herd  missay. 
Me  and  mi  l&werd  sir  ansiro 
fu  has  missaid  vs  in  fin  iro.       2M7G 

OOTTINGEN 


1230    AS  THE  CHRISTIAN  WAS  SAFE,  THE  QUEEN  BADE  JUDGMENT  BE  GIVEN  ON  THE 
JEW.     HE  FOUND  IT  VERY  KEEN,  AND  SAID  HE  WOULD  SHEW  WHERE  THE  CROSS  LAY. 


Bot  we  will  misai  fe  na  wiglit,  21477 

Bot  elles  o  ])Q  we  will  ha  right. 

]}&  leuedi  send  us  hider-to 

j)is  curt,  for  rightwisnes  to  do, 

And  sothfastnes  ha  we  J?e  said,  21481 

))arfor  has  ])ou  us  missaid." 

Jje  leuedi  badd  wit-vten  lite 

Jjai  suld  ])e  lugement  gif  it  tite', 

For  siker  was  sco  ]jan  o  site,     n  ms.  i>e] 

J)at  fe  cristen  man  was  quite.     "21486 

Jje  luu  was  dempt  sa  J?at  ])e  q^^ene 

Suld  all  his  catel  haf  bi-dene, 

In  hir  merci  his  tung  to  tak, 

Jjat  in  hir  curt  sli  misau  spak.    21490 

j)e  luu  him  thoght  selcuthli  tene 

At  ))is  dome  ]jat  was  sa  kene, 

And  said  on  heght,  ])at  all  moght  here, 

"  Me  war  leuer  yow  for  to  lere  21494 

Quar  lijs  your  lauerd  rode-tre, 

])an  dempt  sua  smer[t]li  to  be." 

"Goddwat,  [mi]  freind,"])an  said  elene, 

"  }jou  sal  be  quite  of  al  fi  pine,  21498 

If  ))ou  will  do  als  we  J?e  bidd,    P^««f  i^^. 

To  sceu  us  quar  Jjat  cros  es  hidd." 

"Leuedi,"  he  said,  ''bot  be  mi  lai 

]}e  soth  yeit  can  i  noght  sai ; 

Bot  sett  )}ou  me  sum  term  dai    21503 

])at  wit  mi  maisters  mele  i  mai, 

I  sal  ])e  tijjand  bring  of  it, 

)}at  ]jou  sa  blethli  wald  it  wijt." 

*'  Gladli,"  SCO  said,  "  her  i  f  e  higt 

Of  a  dai  respit  and  a  night,        21508 

Bot  ]70u  us  do  ])&  cros  to  find, 

0  bath  j)in  eien  sal  Jjou  be  blind." 

))e  luu  him  spedd  til-ward  his  tide, 

Ouer  term  durst  he  noght  bide,  21512 

COTTON 


we  wil  missay  Ipe  na  wi3t. 

bot  eUis  of  pe  we  wil  haue  ri3t. 

]>e  lauedi  for  ho  did  vs  leue. 

ho  bad  vs  ri3tli  dome  to  giue 

&  ]>e  soj?  we  haue  J)e  saide 

fer-fore  ])ou  dos  vs  now  vp-braide 

IF  |)e  lauedi  bad  wi])-outen  lite 

iugement  on  him  fai  sulde  giue  tite 

for  sicure  was  ho  fan  of  site  [leaf  89,  back] 

jjat  ]je  cristen  man  was  quite. 

fe  iew  was  dampned  so  at  Jje  queue 

sulde  al  his  catel  haue  be  dene. 

In  hir  merci  his  tonge  to  take. 

fat  in  hir  presence  suche  wordis  spake 

fe  iew  him  \f\i^t  selcouj)  tene. 

atte  fis  dome  at  was  sa  kene. 

&  saide  on  hi3t  atte  al  mu3t  here. 

me  ware  leuer  30U  to  lere. 

quare  lijs  jour  lordis  rode  tree. 

fen  f us  smartli  dampned  be. 

^  god  wate  frende  fen  saide  eline. 

f  ou  sal  be  quite  of  aUe  f  i  pine 

if  f  ou  wil  do  as  I.  f  e  bid. 

to  shew  vs  quere  fat  cros  is  hid. 

lauedi  he  saide  be  my  lay. 

f  e  sof  3et  can  I.  no3t  say. 

bot  sette  me  a  certaine  day. 

fat  wif  my  maistris  speke  I  may. 

I  salle  f  e  bring'  tif  ande  of  hit 

f  e  quilk  blef  eli  f  ou  walde  witt 

^  Gladli  ho  saide  here  I  f  e  hi3t. 

of  a  day  respite  &  a  ni3t. 

H  saide  elaine  certis  bot  f  ou  hit  finde. 

of  baf  fine  eien  f ou  sal  be  blinde. 

IF  f  e  iew  him  sped  taward?  his  tide 

ouer  his  day  durst  he  nojt  bide. 

FAIRFAX 


ELLEN  SAYS  HE  SHALL  GO  FREE  IF  HE  WILL  SHEW  WHERE  THE  CROSS  IS  HID.    1231 
HE  WILL  BRING  TIDINGS  OF  IT  BY  A  CERTAIN  DAY,  AND  SHE  GIVES  HIM  RESPITE. 

And  we  will  missay  jje  na  wight, 
Bot  ellis  of  ]je  we  will  haf  right. 
\)e  quene  has  sent  vs  hider-to      21479 
|jis  curt^  rightwisnes  for  to  do, 
And  sothfastnes  haue  we  \>e  said, 
])ar-for  has  J)u  nu  vs  missaid." 
Ipe  quene  bad  widuten  lett  21483 

)?e  iugement  fai  suld  ])aw  sett. 
For  sekir  was  scho  ]jan  of  site,     [coL  2] 
])at  jje  cristen  man  was  quite. 
fe  iuu  was  dempt  sua  ]>at  pe  quene 
Suld  haue  his  catel  all  bidene,  21488 
In  hir  merci  his  tung  to  take, 
pat  in  hir  curt  sli  missau  make. 
Jje  iuu  him  thoght  selcuthli  tene 
At  )?is  dome  jjat  was  sua  kene,   21492 
And  said  on  hij,  all  might  here, 
"  Me  war  leuer  3U  for  to  lere 
Quar  lijs  3ur  lauerd  rode-tre, 
]?an  dampned  sua  sone  to  be."    2149G 
"  [G]oddwate,mifreind,"]ja7isaideline, 
"))U  sal  be  quitt  of  allkin  pine, 
If  pu  will  do  als  i  J}e  bidd,         21499 
To  scheu  vs  quar  pat  crois  es  hid." 
"  Leuedi,"  he  said,  "  bot  hi  mi  lay 
J)e  soth  3eit  can  i  pe  noght  say ; 
Bot  sett  pu  me  sum  termo  day  21503 
pat  wid  mi  maistris  mele  i  may, 
I  sal  pe  bring  tipand  of  itt,         21505 
pat  pu  sua  blithli  wald  of  witt." 
"  Gladli,"  scho  said,  "  hero  i  po  hight 
Of  a  dai  respit  and  of  a  night, 
Bot  pu  vs  do  po  crois  to  find,     21509 
Of  bath  pin  eien  pu  sal  bo  blind." 
po  iuu  him  spcded  toward  his  tide. 
Oner  pe  tenn  durst  he  noght  abide, 
oOttingkn 


1232     THE  JEW  WENT  TO   THE  MOUNT  OF  CALVARY,  THE  QUEEN  WITH  HIM.     THE 
EARTH  QUAKED  ;    HE  STRIPPED  TO  HIS  SHIRT,  TOOK  A  SPADE,  AND  BEGAN  TO  DIG. 


And  spak  he  wit  a  siteful  care,  21513 
He  wist  Jje  quen  him  wald  not  spar. 
Til  him,  ne  nan  all  of  his  lode, 
Bot  Jiai  ne  liir  did  pQ  better  specie 
Wijt  quav  pat  hali  cros  it  ware, 
For  ]}ar-apon  hir  ath  see  suar.     21518 
))ar-for  he  went  him  son  in  hij 
Ynto  pe  mont  o  caluari. 
Wit  hir  folk  went  him  wit  pe  qwene, 
Jiar  pai  praid  al  bidene.  '      21522 

Son  q^iieii  ]?ai  had  j^air  praier  maked, 
pe  erth  al  vnder  jjaim  it  quaked, 
|)an  said  pe  juu,  pat  all  it  herd, 
''Crist !  ))ou  es  sauuer  of  all  jjis  werld  !" 
Of  he  kest  al  to  his  serk,  21527 

To  mak  him  nemel  til  his  werk. 
Sijjen  he  nam  a  spad  in  hand, 
Lang  he  delf  bot  noght  he  fand ; 
Quen  he  right  dipe  had  dolue/^  jjare, 
I  hope  tuenti  fote  or  mare,         21532 
He  fand  tua  crosses  and  pat  ilk, 
Eot  yeit  ne  wist  ])ai  quilk  was  q?^nk, 
fie  quilk  moght  be  pe  lauerd  tre. 
And  quilk  it  moght  pe  theues  be. 
AVit  mikel  ioi  and  mikel  gle       21537 
Vnto  pe  tun  bar  pai  J^aa  tre, 
J)ar  war  ])ai  don  als  in  mide  place, 
Tor  to  a-bide  vr  lauerd  grace.     21540 
Abute  pe  time  o  middai  or  mar, 
A  ded  man  bode  forth  jjai  bar, 
Sant  eline  mad  hir  praier  far     21543 
And  sua  did  all  pe  folk  was  J^ar, 
Jiat  crist  suld  jjaui  su??z-quat  scau,  [coi.  2] 
His  aun  dere  tre  to  knau. 
Wit  aijjer  tre  pe  cors  on-ran, 
Bot  allwais  lai  it  still  as  stan;   21548 

COTTON 


na  selcouj)  if  he  dred  him  sare. 

he  wiste  pe  queue  walde  hi??2  no^t  spare 

til  hir  he  went  better  spede 

&  saide  lauedi  I.  knaw  my  dede. 

priuely  be-houis  vs  fare 

&  folowes  me  wi]j-outen  mare. 

])ar-fore  he  went  him  sone  in  hy. 

vn-to  pe  mount  of  caluary. 

&  oper  folk  went  wij?  pe  quene 

jjidder  ]}ai  went  al  bedene. 

IF  sone  quen  ]?ai  ))aire  praier  makid 

pe  eip  vnder  ham  hit  shakid. 

Jien  saide  pe  iew  jjat  al  ])is  herde 

c?'iste  pou  art  sauiour  of  j^is  werde. 

his  cla])is  he  kest  al  bot  his  serke. 

to  make  him  nemil  vn-to  his  werlv* 

sifien  he  toke  a  spade  in  hande 

lange  he  dalue  bot  no3t  he  fande 

IT  quen  he  ri^t  depe  had  dollin  sare. 

mare  ])an  xx.  fote  or  mare. 

]?ai  fande  iij.  crossis  an  was  pat  ilk. 

bot  wiste  pai  no3t  quilk  was  quilk 

pe  quilk  mu3t  be  pe  lordis  tre. 

&  quilk  mu^t  pe  theuis  be. 

wi|)  mikil  ioy  &  mikil  gle. 

to  pe  toun  J)ai  bare  ]?a  pre. 

per  ware  ])ai  done  in  certaine  place. 

for  to  a-bide  our  lordis  grace. 

Aboute  midward  of  pe  day  &  mare 
a  dede  man  cors  for])  jiai  bare, 
saint  elaine  made  hir  praier  jjare 
so  did  al  pe  folk  was  jjare. 
fat  crist  sulde  ham  takening^  sliaw. 
his  awen  dere  tree  to  knaw. 
to  aiper  tree  pe  cors  on  rane. 
bot  al-wais  lay  hit  stil  as  stane. 

FAIRFAX 


TWENTY  FEET  DEEP  HE  FOUND  THREE  GROSSES.     THEY  KNEW  NOT  WHICH  WAS    1233 
OUR  lord's  till  a  dead  man,  BEING  TOUCHED  WITH  EACH,  ROSE  UP  AT  THE  THIRD. 

IS^a  selcuth  lie  him  schonid  sare,21513 

He  wist  ]?e  quene  wald  noght  hhn  spare 

Till  him,  ne  nane  of  all  his  lede, 

Bot  he  ne  hir  did  pQ  better  spede 

wit  quar  pat  hali  croice  it  ■ware,21517 

For  jjar-apon  hir  ath  scho  snare. 

])arfor  he  went  him  sone  in  hij, 

vnto  pe  mont  of  caluari, 

wid  hir  folke  went  hini  pe  quene, 

pav  pa,i  praid  psm  all  bidene.       21522 

^  Sone  quen  fai  had  ])air  praier  makid, 

vnder  J?aim  pe  erd  all  quakid,  ^^  ^Jo\*  n^^* 

fan  said  pe  iuu,  and  all  it  herd, 

''  Crist  pvL  es  sauueur  of  ])is  erd  !" 

Of  he  kest  all  bot  his  sarke,       21527 

To  make  him  bun  til  his  warke. 

Sone  he  nam  a  spade  in  hand, 

Lang  he  delue  bot  noght  he  fand ; 

Quen  he  right  depe  had  doluew  dare, 

Ma  pan  tuenti  fadim  or  mare,    21532 

He  fand  tua  croices  and  pat  ilke, 

Bot  ]jai  wist  noght  quilk  was  q?^ilke, 

jje  quilk  might  be  pe  lauerd  tre. 

And  quilk  it  might  J?e  thefs  be. 

wid  mikil  ioy  and  mekil  gle       21537 

vnto  pe  tun  bar  fai  pabn  thre, 

]jar  war  J)ai  done  als  in  mid  place, 

For  to  a-bide  vr  lauerd  grace.     21540  -- 

Abute  midward  pe  dai  or  mar, 

A  dede  man  bodi  forth  ])ai  bare. 

Saint  elin  made  hir  praer  J)are  21543 

And  sua  did  all  j)o  folk  was  fare, 

pat  ie*u  f  aim  suld  sum  takin  schau. 

His  aun  dere  tre  to  knau. 

wid  aifer  tro  fo  cors  on-rano,     21547 

Bot  alwais  lai  it  still  als  stane  ; 

78  GUTTING  EN 


1234    THE  DEAD  MAN  ROSE  TO  LIFE  AND  WORSHIPPED  THE  CROSS  ;   MANY  SAW  THE 
MIRACLE.     THEY  BORE  THE  CROSS  TO  THE  TEMPLE,  AND  MANY  WERE  BAPTIZED. 


fe  thred  jjai  toched  til  his  hide, 
And  up  he  ras  wit-vten  bide,     21550 
And  spak  wit  a  blithful  voice, 
fe  tre  ]jus  hailsand  o  Jje  croice 
"  Godd  Jje  lok^  croice,  precius  thing  ! 
On  fe  hang  al-Jjer  heiest  king.    21554 
Mensked  wit  his  flexs  was  ])ou. 
Of  all  tres  mast  o  v^>tu,  21556 

He  has  ])e  halud  ])at  all  can  ke??n, 
And  mensked  wit  all  cristefi  men ; 
Thoru  jje  has  godd  sent  me  mi  lijf, 
And  thoru  Jje  wirscip  o  jjis  wijf." 
Jjis  meracle  sene  wit  mani  man,  21561 
J)ai  bar  it  to  pe  temple  ])an, 
\)6  luus  to  pe  baptim  ran, 
Ful  fain  psbi  war  ]?ai  jjider  wan.  21564 
Bot  queii  pe  cros  was  cummen  wit  in 
Men  moght  se  thing  was  for  to  min  ! 
For  ]jat  tre  pat  it  of  was  scorn, 
Als  tald  in  ])is  bok  es  be-forn. 
And  al-wais  in  pe  temple  lai      21569 
And  yeit  was  funden  far  pat  dai, 
It  yald  of  it  sa  suet  a  smel, 
Hu  suet  it  was  can  nam  an  tell. 
pe  smell  ouer  all  pe  temple  spred. 
And  far-wit  mendid  ilk  sted,     21574 
fat  be  fat  smell  moght  men  se 
It  was  thoru  fat  ilk  tre. 
A  luu  fat  mikel  had  herd  and  sen, 
fe  soth  tald  far-of  to  f  e  queue,  21578 
And  quatkin  tre  it  suld  ha  bene 
His  eldres  tald  him  all  be-dene. 
iT  Quen  sco  had  herd  al  f  is  resun, 
fan  can  sco  mak  hir  orisun,        21582 
fat  godd  suld  send  hir  witering  sun, 
Quat  he  o  fat  cros  wald  ha  don. 

COTTON 


IT  f  e  f  rid  f  ai  touchid  wif  his  hide 

&  vp  he  rase  wif-outen  bide. 

&  spac  wif  a  blif  voyce. 

&  f  us-gatis  he  hailsed  f  e  croice. 

god  loke  f  e  cros  precious  f  ing-<. 

on  f  e  hang^  fat  heiest  king^, 

menskid  wif  his  flesshe  was  f  ou. 

of  alle  trees  maste  of  vertu. 

he  has  f  e  halghed  at  mast  con  ken. 

&  f  e  salle  mensk  al  cristen  men. 

[ 

.     ....     no  gap  in  the  MS.^ 

IF  f  is  miracle  sene  wif  mani  man. 

f ai  bare  hit  to  f e  temple  fan. 

f  e  lewes  to  f  e  baptim  ran. 

per  was  cristened  mani  a  man. 

quen  fat  cros  was  bro3t  in. 

men  mu^t  se  f  ing^  is  ^et  to  Myn. 

for  fat  tree  pat  hit  of  was  shorne 

as  talde  is  in  f  is  boke  be-forne 

&  al-wais  in  fat  temple  lay. 

&  3et  was  funden  per  fat  day. 

hit  3alde  of  hit  sa  squete  a  smel. 

how  gode  hit  was  can  I.  no^t  tel. 

f  e  smelle  oner  al  f  e  temple  spred 

&  f  er-wif  amendid  ilka  sted. 

&  bi  fat  smelliDg<  mu^t  man  se. 

hit  was  shorne  of  fat  ilk  tree. 

^  a  iew  fat  mikil  had  herde  &  sene. 

he  talde  f  e  sof  vn-to  f  e  queue. 

&  saide  his  eldris  talde  him  be-dene 

quatkin  a  tree  hit  sulde  haue  bene 

quen  ho  had  herde  al  his  resouw. 

fen  can  ho  make  hir  orisou/i. 

*  fat  god  witeringi  sulde  sende  hir  sone 

whar  ho  sulde  fat  cros  done.      [Ueafgo] 

FAIRFAX 


BEHOLD  A  WONDER  !    THE  OLD  TREE  IN  THE  TEMPLE  OF  WHICH  THE   CROSS     1235 
WAS  MADE,  GAVE  OUT  A  SWEET  SMELL.      WHAT  SHOULD  BE  DONE  WITH  THE  CROSS  1 

pe  thrid  j^ai  touclied  till  his  hide, 
And  vp  he  ras  widvtew  bide,      21550 
And  spac  wid  a  ful  blith  voice, 
jjus  hailsand  Jie  tre  of  ]>e  croice, 
"  Godd  }je  lock,  crois,  precius  thing  ! 
In  J)e  hang  aljjer  heiest  king.      21554 
Menskid  wid  his  fless  was  J)u, 
Of  alle  tres  most  of  vertu,  21556 

He  has  pe  halud  jjat  all  can  cene, 

And  menskid  wid  all  cristen  men ;  ' 

Thoru  j)e  has  godd  sent  nu  me  lijf, 
And  thorn  Jie  worschip  of  fis  wijf." 
[|)]is  miracle  sene  wid  mani  man,  [coi.  2] 
]?ai  bar  it  to  ]?e  temple  ])an,         21562 
JjB  iuus  to  fe  baptim  ran, 
Ful  fain  fai  war  ])ai  jjider  wan.  21564 
Bot  qnen  ]>at  croice  was  comen  in 
Men  might  se  thinges  pat  was  to  min  ! 
For  Jjat  tre  j?at  it  was  of  schorn, 
Als  i  tald  in  Jjis  boke  biforn,      21568 
And  alwais  in  Jje  temple  lay 
And  ^eit  was  fundew  jjar  pat  day. 
It  3ald  of  it  sua  suete  a  smel,     21571 
Hu  suete  it  was  can  naman  tell. 
Jje  smel  ouer  all  pe  temple  apred. 
And  J)ar-wid  mendid  ilka  sted,  21574 
]jat  bi  pe  smelling  might  men  se 
It  was  schorn  of  jiat  ilk  tre. 
A  iuu  J?at  mekil  had  herd  and  sene, 
pe  sotli  tald  jjar  of  to  pe  quene,  21578 
And  quatkin  tre  it  suld  haue  bene 
His  eldris  tald  him  all  bidene. 
Quen  scho  had  herd  his  resun, 
pan  gan  scho  make  hir  orisun,  21582 
fat  godd  wald  send  hir  witring  sone, 
Quat  of  ))at  crois  he  wald  war  done. 
gOttingen 


1236     ELLEN    DIVIDED   THE   CROSS    INTO    FOUR   PARTS:    FOR   THE   TEMPLE,    ROME, 
ALEXANDRIA,  AND  CONSTANTINOPLE.      A  PROCESSION  MET  THE  FOURTH  PART  ; 


Vr  lauerd  can  hir  an  angel  wise 

And  bad  hir  del  it  in  four  partise, 

Jjat  an  suld  in  pe  temple  leng,    21587 

To  rome  men  suld  a-nojjer  breng, 

Til  alixandre  to  send  ]je  thred, 

]>Q  feurth  to  ber  hir-self  mid,       21590 

To  constantinopil  for  to  wend,  ^oi^n'^'^' 

And  alsua  did  jjat  leuedi  heind, 

O  pe  funden  cros  for-melt,  21593 

fe  (j[uilk  o  peces  tua  was  delt, 

[ .■'••• 

no  gap  in  the  MS.] 

J)e  tan  sco  left  in  jjat  cite,  21597 

Als  in  stede  of  auctorite ; 

pQ  toijjer  lede  hir  wit,  eline, 

Vntil  hir  sun  king  constetin.      21600 

To  mete  hir  yode  mani  barun, 

"Wit  gret  and  fair  processiun, 

"Wit-in  pe  kirc  of  sant  soffie 

|)ar  ha  pai  sett  it  richelie.  21604 

Was  neuer  yeitt  na  tre  in  land. 

Sua  riche  ne  sua  fair  scinand. 

And  ilk  paskes  for  to  se 

Was  men  wont  )}at  hali  tre,        21608 

Dais  four  ]?an  sett  for  stage; 

]je  emperur  wit  his  barnage, 

A-pon  fe  dai  o  jje  mande ; 

Bot  fe  qwene  wit  hir  meigne       21612 

Apon  pe  fridai  efterward, 

0  pardun  for  to  serue  hir  part ; 

Jje  clerge  on  J)e  seters-dai, 

pat  kepers  was  o  cristen  lai.        21616 

Wit-vten  cases  J)ir  dais  thre 

]jis  cros  was  men  ]jan  wont  to  se. 

And  it  was  tald  o  mani  man, 

pat  a  licure  par-of  ran  21620 

COTTON 


IT  our  lorde  hir  sende  an  angel  wise 
&  bad  hir  dele  hit  in  foure  partise 
pe  tane  sulde  in  ]>e  temple  lende 
to  rome  men  sulde  pe  toper  sende 
til  alisaundre  to  here  pQ  prid. 
))e  firj?  to  here  hir-seluin  mid. 
to  costentine  with  hir  to  wende 
&  alqsua  did  pat  lauedi  hende 
IF  In  foure  pecis  pai  hit  smate 
of  pe  quiche  god  hit  wate. 
pai  did  ri^t  with  ij.  as  god  ment 
til  rome  &  alisaundre  ham  sent 
pe  prid  pai  left  in  pat  cite 
as  in  stede  of  auctorite. 
pe  firp  led  hir  wip  eline. 
vn-to  hir  sone  king<  costantine. 
to  mete  hir  3ode  mani  barouw. 
wip  grete  &  faire  p?*ocessiouw 
wip-in  pe  kirk*  of  saint  sophie. 
per  haue  pai  sette  hit  richelie. 
was  neuer  ^et  na  tree  in  lande. 
sa  riche  ne  sa  faire  shewande. 
Men  was  wonte  to  come  to  se 
at  ilk  paskis  pat  hali  tree, 
dales  iiij.  ham  sette  for  stage, 
pe  emperour  wip  his  baronage. 
5r  a-pon  pe  day  of  mandee. 
pe  riche  queue  wip  hir  meyne. 
a-pon  pe  friday  ofterwarde 
of  pardouw  for  to  serue  hir  part, 
pe  clergi  on  pe  seterday. 
pat  kepers  ware  of  cristen  lay. 
wip-outen  case  per  dales  pre. 
pis  cros  was  pen  &  man  mote  se 
IF  &  hit  was  talde  of  mani  man. 
at  a  licour  per-of  ranne. 

FAIRFAX 


IT  WAS  PUT  IN  THE  CHURCH  OF  ST  SOPHIA.     AT  EASTER  MEN  MADE  PILGRIM-     1237 
AGES  ON  FOUR  SET  DAYS  TO  SEE  IT  j    A  HEALING  JUICE  WAS   SAID  TO  RUN  FROM  IT. 

[V]r  laue?-d  it  gan  ane  angel  wise 

And  bad  hir  dele  it  in  four  partise, 

)}at  ane  might  in  pe  temple  lend, 

To  rome  men  suld  anojjer  send,  21588 

Till  alixandre  to  send  Ipe  thrid, 

\)e  feird  to  bere  hir  seluen  mid, 

To  costantin-opil  for  to  weind.    21591 

And  alsua  did  Ipat  leuedi  heind, 

Of  fe  funden  croice  for-meilt, 

J)e  qui  Ik  tua  was  delt,  21594    - 

[ 

no  gap  in  the  MS.'] 

]7e  tane  scho  left  in  Jjat  cite,        21597 
Als  in  sted  of  autorite  ; 
])e  toJ?e[r]  tok  wid  hir,  q?iene  elin, 
vnto  hir  sun  king  costantin.       21600 
To  mete  hir  3ede  mani  barune,  "^cof  Y]^ 
Gret  and  fair  was  pe  processiune, 
wid-in  Jje  kirk  of  saint  sopliie 
J)ar  haue  |?ai  set  it  richelie.         21604 
was  neuer  3eit  na  tre  in  land. 
Sua  riche  ne  sua  fair  schinand, 
Til  ilk  paskes  for  to  se 
was  men  wont  fat  hali  tre,         21608 
Dais  four  Jjaim  sett  for  stage ; 
fe  empenir  wid  hir  bamage, 
i\|)on  J)e  day  of  mondee ; 
Eot  J)e  queue  wid  hir  meigne      21612 
Apon  ])e  fridai  eftir-ward. 
Of  pardun  forte  seme  hir  part ; 
))e  clergi  on  fe  satirdai, 
|jat  kepers  was  of  cristen  lay.      21616 
\\  iduten  case  fir  dais  thre 
])i8  crois  |)an  was  man  wont  to  so, 
And  it  was  tald  of  mani  man 
fat  oft  a  licur  far-of  ran,  21G20 

oOttingen 


[1  man  very  obscure 
in  MS.] 


[To  mete  her  giede  mani  barune 
Wijj  grete  and  fair  processiune 
"Wifin  Jje  kirke  of  Saint  Soffie 
|?are  have  jjai  set  it  ri^te  heili 
Was  nevir  giet  na  tre  in  lande 
Sua  riche  na  sua  fair  schinande 
like  paskis  for  to  se 
J)an  was  man^  boute  fat  hali  tre 
Daiis  foure  faim  set  for  stage 
]iQ  emperur  wif  his  bamage 
Apon  Jje  dai  of  fe  mande 
Bot  J?e  queue  wif  hir  menie 
Apon  fe  fridai  eftir  warde 
Of  perdun  for  to  serue  hir  parte 
)5e  clergi  on  fe  Seterdai 
J?at  kepers  was  of  Cristin  lai 
Wijjoutin  case  fir  dais  f re 
Jjis  croce  was  tanne  man  wont  to  se 
And  it  was  tald  of  mani  a  man 
jjat  a  licure  f  ar-of  ranne 

TRINITY   (eDINBUBOH  MS.) 


1238     THE  JUICE  OP  THE  HOLY  TREE  WAS  SAVED  TO  HEAL  THE  SICK.      PRAISE  GOD 
FOR  THE  CROSS  !    YET  MANY  WILL  NOT  BELIEVE  TRUTH  WITHOUT  SIGNS. 


Jjtit  wit  beting  was  bot  o  bale,    21621 
For  sekenes  sere  to  ma  ])an  hale, 
A  wessel  pat  it  war  noght  tint, 
Sett  vnder  jjat  licure  to  hint, 
For  to  dele  vnto  jje  vn-fere         21625 
To  send  ouer  al  pe  contre  sere. 


pat  wij)  beting^  was  bote  of  bale 
&  sekenes  diuers  to  make  ham  hale 
a  vessel  ))at  hit  ware  no^t  tint, 
stode  vnder.  jjat  licour  for  to  hint 
for  to  dele  vn-to  pe  vnfere. 
to  sende  ouer  al  pe  cuntree  sere. 


l^The  Vil'tues  and  Symbols  of  the  Cf'oss.l 


IF  pe  grace  o  godd  es  gret  and  gode, 
pat  gis  vs  samples  o  pQ  rode,      21628 
Mar  mightes  has  vr  lauerd  wroght, 
fan  ani  man  mai  thing  in  thoght, 
Bot  mani  o  trouth  es  sua  vn-slei, 
]jai  tru  noght  bot  jjat  jjai  se  wit  ei ; 
And  pat  vnnethes  will  jjai  tru,  21633 
"VVit-vten  signe  o  gret  vertu ; 
For  me-think  if  pe  sothe  be  soght, 
pat  sin  first  pe  werld  was  wroght, 
Meracles  o  pe  cros  might  21637 

Has  ben  in  semblance  and  in  sight. 
Ouer  and  vnder,  right  and  left,    [coi.  2] 
In  pis  compas  godd  all  has  left. 
Bot-if  man  of  him-self  be  blind, 
Vm-thinc  him  wel  he  sal  it  find 
pe  licknes  o  )?is  tre  sa  tru,  21643 

In  pe  aid  lagh  was  be-for  pe  neu. 
In  pe  neu  lagh  alsua  sere, 
pat  sum  er  gode  of  for  to  here. 
I  thine  ])is  es  pe  tre  o  blis  21647 

pat  rightwisnes  til  bunden  es. 
Had  adam  funden  it  at  hand 
Jjar-wit  he  moght  ha  lijfd  lastand ; 
}jat  planted  es  in  paradise,  21651 

And  dos  pe  ded  vp  for  to  rise ; 
And  adam  quen  he  wroght  had  wogh, 
Ynder  jjis  tre  he  him  drogh,      21654 

COTTON 


T^e  grace  of  god  is  grete  &  gode 

-■     ]}at  giuis  vs  ensaumple  of  pe  rode. 

ma  mi3t  has  our  lorde  wro^t 

pen  ani  man  mai  pink  in  |}03t. 

bot  man  of  trauj?  is  squa  vnsely 

pdi  traw  no3t  bot  Jjai  se  wij?  ey. 

&  J^at  vnnejjis  wil  j^ai  traw. 

wi])-outen  signe  of  grete  vertu. 

me  Jiink  if  ^e  pe  sop  haue  so3t. 

pat  syn  pe  werlde  was  first  wro3t 

miraclis  of  pe  crossis  mi3t. 

has  oft  standen  in  stede  &  ri3t. 

ouer  &  vnder  ri3t  &  left. 

in  ]?is  compas  god  has  al  weft. 

II  bot-if  man  of  him-selue  be  blindo 

vm-]jink  him  wele  he  sal  hit  finde. 

pe  liknes  of  pis  tree  sa  trew. 

was  in  pe  aide  lagh  be-for  pe  new. 

&  in  pe  new  lagh  alsqua  sere. 

pat  sum  ar  gode  of  for  to  here. 

IT  I  jjink*  ))is  is  pat  tree  of  blis. 

Jjat  ri3twisnes  to  bundin  is. 

had  adam  fundin  hit  atte  hande 

])ar-wi])  he  mu3t  had  life  lastande. 

jjat  plauntid  hit  is  in  pa?'adis 

&  dos  pe  dede  vp  for  to  rise. 

IF  &  adam  quen  he  wro3t  had  wogh 

vnder  })is  tree  he  him  drogh. 

P\1IRFAX 


THE  POWER  OF  THE  CROSS  HAS  BEEN  APPARENT  SINCE  THE  WORLD  BEGAN  ;    IF    1239 
MAN  WERE  NOT  BLIND  HE  WOULD  SEE  IT  IN  THE  OLD  LAW  AS  WELL  AS  THE  NEW. 


wid  fat  licur  was  bote  of  bale,  21621 
For  sekenes  sere  to  make  ])alnb  hale, 
A  uessel  fat  it  war  noglit  tint, 
Set  vnder  fe  tre  f e  licur  to  bint, 
For  to  dede  vnto  fe  vnfere         21625 
To  send  oner  all  fe  contre  sere. 


Jjate  wif  beting  was  bote  of  bale 
For  seknes  sere  to  mac  thaim  hale 
A  fetil  that  it  war  no3te  tinte 
Set  undir  that  licur  for  to  hinte 
For  to  dele  unto  unfere 
To  sende  oiiir  al  the  contre  sere 


[The  Virtues  and  Bymhols  of  the  Cross.'] 


[fje  grace  of  godd  es  gret  and  gode, 

fat  gaue  vs  sampil  bi  fe  rode,    21628 

Mar  mightes  has  vr  lauerd  wroght, 

fan  ani  man  may  thine  in  thoght, 

Bot  mani  of  trouth  es  sua  vnslie, 

f ei  trou  noght  bot  fat  f ai  se  wid  eie  ; 

And  fat  vnethes  wil  fai  trou,     21633 

widvten  signe  of  gret  vertu ; 

For  me-thinc  if  f  e  soth  be  soght, 

fat  sif en  f e  werld  was  first  wroght, 

Miraclis  of  fe  crois  might  21637 

Has  bene  in  semblance  and  in  sight. 

Ouer  and  vnder,  right  and  left,    [coi.  2] 

In  fis  compas  godd  has  left.       21640 

Bot-if  man  of  him-self  be  blind, 

vnthinc  him  wele  he  sal  it  find 

f e  lickenes  of  fis  tre  sua  treu, 

In  fe  aid  lau  was  bifor  fe  neu,  21644 

And  in  f  e  nu  alsua  sere, 

fat  sum  er  gode  of  forto  lero. 

I  thine  fis  es  fat  tre  of  bliss 

fat  rightwisnes  til  bundcw  es,     21 648 

Had  adam  funden  it  at  hand 

fat  wid  f 6  might  had  lijf  lastand ; 

fat  planted  es  in  paradis, 

And  dos  fe  dede  vp  forto  rise;  21652 

[A]nd  adam  wroght,  quen  he  had  wogh, 

vnder  fis  tro  ho  him  wid-drogh, 

GOTTINUEN 


])Q  grace  of  God  es  grete  awc^  gode 
That  giuis  us  sampil  of  f  e  rode 
Mar  mi^tis  hauls  ur  lauerd  wro3t 
Than  ani  man  mai  fine  in  th()3t 
Bot  mani  of  trouf  e  es  sa  unselie 
}?ame  trou  no3te  bot  fai  se  wif  eie 
And  fat  unnef is  wil  tai  trou 
Wif  outin  singne  de  grant  uertu 
For  me  thine  if  the  sothe  be  so3te 
That  sin  fate  firste  f e  werde  was  wro3t6 
Miraclis  of  f  e  croicis  michte 
Hauls  ben  in  semblande  and  in  sijto 
Ou/r  and  undir  ri3te  and  lefte 
In  fis  compais  God  al  hauls  lefte 
Bot-if  man  of  him  selue  be  blind 
Vmbf  inke  him  he  sale  it  finde 
J3e  liknes  of  fis  tre  sa  trewo 
In  J)alde  lach  was  bifore  f  e  newe 
And  in  f e  new  la3  alsua  sere 
]?at  sum  ar  gode  of  to  hero 
I  fine  fis  es  tre  of  blisse 
]pat  ri3wines  til  bundin  isse 
Hauid  Adam  fun  din  it  at  hande 
]5ar  wif  ho  mo3te  haue  line  lastand 
j5at  plantid  es  in  paradise 
And  dos  f  e  dede  up  for  to  rise 
And  Adam  quen  he  wro3t  hauid  W03 
Vndir  fis  tre  ho  him  wif-droj 

TRINITY    {EDINJiUROH  MS.) 


1240  abel's  cry  was  in  the  cross;  noah  was  saved  by  it;  many  tokens 
of  it  were  in  the  aek  ;  the  rod  of  moses  betokened  it. 


far  did  him  drightin  to  resun     21655 

And  did  him  in  hope  o  pardun. 

\>e  blod  of  abel  it  cried  als 

Quen  him  had  slain  his  brojjer  fals. 

Wit-in  \>at  cri  was  grett  thing  hidd, 

J?at  in  J?is  cros  es  kidd,  21660 

And  ded  for-soth  had  ben  noe 

If  him  [ne]  sauued  had  ]>q  tre. 

0  four  corner  ]?e  arche  was  made, 

Als  has  ]je  cros  on  lang  and  brade, 

Jje  dor  on  )?e  arche  apon  fe  side, 

And  ]jar  was  iesus  wonded  wide. 

Qua  will  vmthinc  him  in  his  mod 

Mai  find  fele  takens  o  ))e  rode.    21668 

IT  Yr  lauerd  gaf  moises  a  wand 

To  wire  sum  maistris  wit  in  hand, 

Sijjen  was  it  worm,  efter  yerd, 

Als  men  i-nogh  for-wit  has  herd. 

J}at  wel  bi-takend  Ipat  cipres,      21673 

j)ar-of  was  wernist  moyses, 

Bath  in  word  and  als  in  dede. 

Queii  Israel  vte  of  egypte  yed, 

0  ]>at  blisced  lambs  blod  21677 

A  cros  was  mad  in  signe  o  rode, 

Jjaa  J)at  cros  had  on  jjaim  draun, 

Yr  lauerd  J?am  sauued  als  his  aun, 

All  ]?aas  o])er  ne  war  hot  tint      21681 

Bitaght  vn-to  ])e  angls  dint. 

Quen  ])e  nedders  ]?at  war  fell, 

Jie  folk  stanged  of  Israel, 

Quen  J)ai  welk  in  Jie  wildernes   ^|,7^i5^^' 

Ynder  ])e  wand  o  moyses,  21686 

A  nedder  was  seitt  up  apon  a  tre, 

Jjat  qiien  pQ  stanged  men  moght  se 

Jje  nedder  on  ]?e  tre  pat  hang, 

))ai  war  all  warist  o  ])air  stang.    21690 

COTTON 


jjat  did  him  god  to  resouw. 

&  did  him  hope  of  ^ardoun. 

pe  blode  of  abel  hit  crid  als. 

quen  him  had  slaine  his  brojjer  fals 

wiJ3-in  pat  cry  was  grete  Jjing  hid 

]jat  in  )jis  cros  now  is  kid. 

&  dede  for-soj?  had  bene  noe 

had  no^t  him  saued  psit  tree. 

of  foure  corners  pe  arche  was  made 

als  has  pe  cros  of  lange  &  brade 

pe  dore  of  pe  arche  a-pon  pe  side 

&  per  was  ihesus  wounded  wide 

qua  wil  vm-Jjink*  him  in  his  mode. 

mai  finde  mani  takenis  of  pe  rode. 

IT  Our  lorde  gaf  moises  a  wande. 

to  wirk*  maistri  wi]?  in  hande. 

sum  time  was  hit  worme  sum  time  ^erde 

as  men  I.-nogh  has  saide  &  herde. 

fat  wele  be-takenid.  fat  cipres. 

per-of  was  warnis  moises 

baf  in  worde  &  in  dede. 

quen  isvael  of  egipt  ^ede. 

of  fat  blessed  lambis  blode. 

a  cros  was  made  in  signe  of  rode. 

fa  at  cros  had  on  ham  drawen.  [ifoo,  bk] 

our  lorde  ham  sauid  as  for  his  a  wen. 

&  al  pa  of  er  ware  hot  tint 

&  ta3t  vn-to  f  e  angels  dint. 

IF  quen  f e  nedderes  fat  ware  fel. 

stanged  f  e  folk  of  Israel. 

quen  f  ai  welk  in  wildernes 

vnder  f  e  warde  of  sir  moyses 

a  nedder  was  sette  a-pon  a  tree. 

fat  quen  f e  stanged  mu3t  se 

f  e  nedder  on  f  e  tree  per  hange 

}?ai  ware  alle  warisht  of  f  aire  stange 

FAIRFAX 


WHEN  ISRAEL  FLED  FROM  EGYPT,  A  CROSS  OP  LAMB's  BLOOD  WAS  A  SIGN  OP    1241 
SAFETY  TO  THE  PEOPLE  ;   THE  SERPENT   IN   THE  WILDERNESS  WAS  LIKE  THE  CROSS. 


far  did  him  drightin  for  to  reson 
And  did  him  in  hope  of  pardun. 
[|)]e  blod  of  abel  it  crid  als        21657 
Quen  him  had  slan  his  brojjer  a  fals. 
"wid  J?at  tre  gret  tiling  was  hid, 
fat  in  Jjis  ilk  croice  es  hid, 
And  dede  forsoth  had  bene  noie 
If  him  ne  sauued  had  fe  tre.       21662 
Of  four  q?terner  \>e  arche  was  made, 
Als  has  fe  crois  on  lang  and  brad, 
Jje  dur  of  fat  arche  apon  f e  syide. 
And  far  was  iesiis  wonde  wide.  21666 
Qua  wil  vmthinc  him  in  his  mode, 
Mai  find  fele  takeins  of  f  e  rode. 
[V]r  lauerd  gaf  moyses  a  wand 
To  wirke  maistri  wid-in  hand,    21670 
Si|)en  was  it  worm,  a/zd  eftir  3eird, 
Als  man  might  forwid  haue  herd, 
fat  wele  bitakenes  fat  cypres, 
far-of  was  wamist  moyses,  21674 

Bath  in  word  and  eke  in  dede. 
Quen  Israel  of  egipt  3ede, 
Of  fat  blisced  lamb  blode  [if  U4,  bk,  coi.  i] 
A  crois  was  made  in  signe  of  rode, 
f aa  fat  crois  had  on  f aim  draun, 
vr  lauerd  f  aim  sauued  als  his  aun, 
All  fas  ofer  war  bot  tint  21681 

Bitaght  vnto  fe  angel  dint. 
[Q]uen  f e  neddris  fat  war  fell, 
Stanged  f  e  folk  of  Israeli, 
Quen  fai  welk  in  wildrenes 
vnder  fe  lau  of  moyses,  21686 

A  nedder  was  sett  vpon  a  tre, 
fat  quen  f e  stanged  man  might  it  se 
f e  nedder  fat  on  f e  tre  hang 
fai  war  all  warist  of  fat  stang.  21690 
gOttinqen 


Thare  dide  him  dri^tin  to  resune 
And  dide  him  in  hope  of  perdune 
The  blode  of  Abel  it  criid  als 
Quen  him  hauid  slane  his  brof  ir  fals 
Wif in  fat  tre  was  god  f ing  hid 
J?at  in  f  is  ilke  croice  es  kid 
And  dede  forsof  e  hauid  ben  IS'oe 
If  him  ne  sauid  hauid  f  e  tre 
Of  iiij  quarnere  f  e  Arche  was  made 
Alhauis  f  e  Croice  on  lange  and  brade 
])e  dor  of  f  arche  apon  f  e  side 
And  fare  was  Ihesu  wondit  wide 
Qua  wil  umbf  ink  him  in  his  mode 
Mai  finde  fele  takins  of  f  e  rode 
Vr  lauerd  gaue  Moyses  a  wand 
To  wirkin  Maisteris  with-in  hande 
Sithin  was  it  worme  and  aftir  gierde 
Als  man  enogh  for-wif  hauls  herde 
}5ate  wele  bitakind  fat  cipres 
]3ar-of  was  warnid  Moyses 
Baf  e  in  worde  ande  eke  in  dede 
Quen  Israel  of  Egipte  giede 
Of  that  bliscid  lambis  blode 
A  croice  was  made  in  signe  of  rode 
))at  fe  croice  apon  f  aim  draw  in 
Vr  lauerd  f  aim  sauid  als  tair  awm 
Al  far  of  ir  ne  ware  bot  tinte 
Bita3te  unto  the  angel/s  dinte 
Quen  f  e  nedderis  that  war  fele 
The  folc  stangit  of  Israele 
Quen  fai  wele  in  f o  Wildernes 
Vndir  the  warde  of  Moises 
A  neddir  was  set  on  a  tre 
|3ate  quen  fe  stangit  men  mo3t  so 
\)o  neddir  on  fat  tre  fat  hange 
Thai  ware  al  warist  of  fair  stjing 

TRINITY    (EDINBURGH  MS.) 
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THE  EODS  OF  THE  TWELVE  TRIBES  WERE  EMBLEMS  OF  THE  CROSS. 
STAFF    BORE    THE    TOKEN    OF    THE    CROSS,    SO    DID    DAVID's. 


ELISHAS 


Queji  }?at  ]jai  faght  als  jjai  did  oft 

And  moises  held  his  hand  o-loft, 

To-quils  he  heild  his  hend  on  croice, 

Ai  haid  his  aun  folk  ])e  voice.    2169-1 

Qwen  strijf  was  biite  Jje  preisthede 

In  ))aa  dais  mang  ]je  luus  lede, 

To  tuelue  me?i  taght  ]jai  wandes  tuelue, 

Ilkan  merked  his  him-self,  21698 

And  said  quilk  wand  fat  suld  here  blome 

Siild  haf  ]je  preistes-hede  wit  dome, 

par  florist  an  als  yee  herd  haf  herd 

fe  cros  takening,  ])at  ilk  yerd.    21702 

Heliseus  on  o])er  wise 

Did  a  dedman  for  to  rise, 

])Q  staf  ])at  he  apon  him  did, 

0  cros  it  bar  J?e  taken-hid.  21706 

Q^^en  dauid  faght  gain  ]?at  etin, 

Ne  has  he  noght  his  staf  for-getin, 

Vntil  ]je  batail  he  it  bar, 

Moght  na  king  suerd  do  mar.     21710 

Jie  signe  o  tav  in  aid  laies 

Bitakens  cros  nu  in  vr  dales, 

fe  men  jjat  ]?ar-wit  takend  war, 

Oft  it  helped  fra  misfar.  21714 

Tau  and  cros  bath  er  ah  an, 

Bot  tav  has  yerd  a-bouen  nan ; 

0  cros  in  Jje  aid  testament 

Was  biseni/zg,  qua  sa  to  cuth  tent. 

Cros  es,  qua-sum  wil  or  nai,        21719 

Baner  of  hali  kirc  to  dai ; 

Men  has  noght  herd  ])at  folk  be  lorn 

])at  hali  crose  has  wit  Ipam  born, 

Bot  has  bitid  oft  mani  quar,       21723 

Jjat  less  folk  ouercu??zmen  pe  mar. 

ydv  stad  was  cros  at  ani  fight, 

If  Jje  dede  be  tan  wit  right.         21726 

COTTON 


IF  quen  jjai  sagh  as  ])ai  did  oft 

moises  lift  his  hende  on  loft. 

J)e  quilist  he  helde  his  hende  on  croice 

ay  herde  his  awen  folk  ])e  voice. 

IT  quen  strife  was  a-boute  presthede. 

in  ]je  dais  a-mange  Ipe  iewes  lede 

to  xij.  men  ta^t  ]?ai  wandes  xij. 

ilkan  merkid  his  him-selue. 

&  saide  quilk  wande  beris  blome. 

sulde  haue  Ipe  presthede.  wijj  dome. 

])er  florisht  an  as  ^e  haue  herde. 

]je  cros  a-pon  Jiat  ilk  ^erde. 

H  Heliseus  on  ojjer  wise. 

did  a  dedeman  for  to  rise. 

)?e  staf  jjat  he  a-pon  him  did. 

pe  crosse  hit  bare  to  takinhede. 

IF  quen  dauid  fa^t  a-gaine  j^at  etin. 

has  he  no3t  his  staf  for-3etiii. 

vn-to  ])Q  bataile  he  hit  bare. 

mu3t  na  king^  squorde  do  mare. 

J)e  signe  of  tav.  in  aide  lawes 

be-takenis  cros  in  our  dawes 

]}e  men  at  jjar-wij)  blessed  ware. 

hit  helped  ham  fra  mis-fare. 

tav  &  cros  baj)  ar  as  an. 

bot  tav  has  3erde  a-bouen  nan. 

of  croice  in  pe  aide  testament. 

was  mani  bisening  qua  to  cowde  tent 

IF  croice  is  qua-sim  wil  or  nay. 

baner  of  hali  kirk  to-day. 

man  has  no3t  herde  pat  fol[k]e  be  lorne. 

pat  hali  crosse  has  wij)  ham  borne 

bot  has  be-tid  ba]?  now  &  are. 

pe  lesse  folk  ouer-come  ])e  mare. 

per  croice  was  stad  atte  ani  fi3t 

if  pe  dide  be  tane  wi]j  ri3t. 

FAIRFAX 


THE  OLD  SIGN  OF  TAU  BETOKENS  CROSS   IN  THESE  DAYS;   IT  HELPED  MANY.    1243 
THE  TAU  HAS  NOT  THE  UPPER  ROD.    THE  CROSS  IS  NOW  THE  BANNER  OF  HOLY  CHURCH. 


[Q]uen  J)ai  faght  als  ))ai  did  ofte 

And  moyses  lifted  his  hand  on-loft, 

Quilis  he  held  his  hend  on  croice, 

Ai  had  his  aun  folk  Ipe  voice.      21694 

[Q]ue7^  strijf  was  abute  Ipe  preist-hede 

In  ])a  dais  mang  ])a  iuus  lede, 

To  tuelue  men  taght  ]}ai"wa?ides  tuelue, 

Ilkan  marked  his  him-selue,       21698 

And  said  quilk  wand  suld  here  blome 

Suld  haue  ])e  preist-hede  wid  dome, 

))ar  florist  ane  als  ^e  haue  herd 

pe  croice  takning,  ]jat  like  3eird.  21702 

Helyseus  on  oj^er  wise 

Did  a  dede  man  for  to  rise, 

\>e  staf  fat  he  apon  him  did, 

Of  croice  it  bare  Jje  takin-hede.  21706 

[Q]uen  dauid  faght  again  jjat  etin, 

)jan  had  he  noght  his  staf  forgetin, 

vnto  Jje  bataile  he  it  bare. 

Might  na  king  suord  do  mare.    21710 

}>G  signe  of  tau  in  aid  laus 

Bitakeins  croice  nu  in  vr  daus, 

))e  men  jmt  Jjar-wid  takin  ware, 

Oft  it  helpid  faim  fra  misfare.    21714 

Tau  and  croice  als  bath  er  ane,     Lcoi.  2] 

Bot  tau  has  3eild  abouen  nane ; 

Of  croice  in  fo  aid  testament      21717 

was  mani  bisning,  quat  cuth  tent. 

[CJroico  es,  qua-sum  will  or  nai, 

Baner  of  hali  kirc  to-day ;  21720 

Men  has  noght  herd  |)at  folk  be  lorn 

))at  hali  croice  has  wid  them  born, 

Bot  has  bitid  of  mani  quare, 

]?o  less  folk  ouer-coiiie  J)e  mare.  21724 

J)ar  croice  was  stad  at  ani  fight, 

If  ))at  fe  dede  bo  done  wid  riglit. 

G6TTIN0EN 
C*  BlMik  in  MS.  here  of  »bout  7  Hi 


Quen  ]?at  tai  sach  als  tai  dide  ofte 
And  Moyses  lifte  his  hende  olofte 
To  quilis  he  helde  his  hende  o  croice 
Ai  hauid  his  awin  folc  ])e  voice 
Quen  striue  was  bute  be  preste-hede 
In  jjai  daiis  mang  jje  luwis  lede 
To  twelue  men  ta3t  ]>ai  wandis  xij 
^Ilkane  merkid  his  himselue     [blome 
And  saide  quilc  wande  jjat  sulde  bur 
Sulde  ber  the  pristis  hade  wijj  dome 
Jpare  flurist  an  als  gie  haue  herde 
[     ....     no  gap  in  the  MS.] 

EliseUS  on  0))ir  wise  [}  in  margin,  aliud] 

Dide  a  dedman  for  to  rise 

]>Q  stane  jjat  he  apon  him  dide 

Of  Croice  it  bare  ]je  takin  hide 

Quen  David  fachte  again  )jat  etin 

Na  hauls  he  no^te  his  tan  forgetin 

Vnto  ))e  batail  he  it  bare 

Mocht  na  kingis  suorde  do  mare 

])Q  signe  of  taue  in  aide  laiis 

Bitaknis  nu  in  ure  daiis 

The  men  that  tarwij)  takind  ware 

Of  it  helpid  fra  misfare 

Staue  and  Croice  bajje  er  als  an 

Bot  taue  hauls  gierd  aboun  nan^ 

Of  croice  in  fe  aide  testamente 

Was  mani  bisning  quar-to  cuthe  tente 

Croice  es  qua  sum  wil  sua  or  nai 

Banir  of  hali  kirke  to-dai 

Man  hauls  iio^t  herde  ))ate  folc  bo  lorn 

]?ate  hali  croice  havis  wij?  thaim  borne 

Bot  hauls  bidit  of  mani  quare 

])Q  lesse  folc  ouircomo  ))e  niaro 

)?are  croice  was  stad  at  ani  ti^to 

If  fate  ))o  dedo  be  tane  with  ri^te 

THINITY    (EDINBURGH  US.) 
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0  cros  to  tell  for-get  i  noght,      21727 

On  cros  the  formast  man  was  wroght. 

On  cros  ]?e  first  of  all  wines, 

On  cros  godd  boght  ur  saul  Hues, 

)?ar-on  lie  gaf  him-seluen  ranscnn,[coi.  2] 

And  of  liim-seluen  mad  gunphanu/z. 

IT  Jie  croice  o  medecine  baris  bote, 

Bath,  in  frut  and  als  in  rote,       21734 

In  cros  it  was  for  us  Jje  flur, 

J?at  we  ha  thoru  sa  grett  honur. 

A  riche  licknes  ai  bers  on  it. 

It  es  ])&  hefd  of  hali  writt,  21 738 

Fondement  of  ur  clergi, 

Eeule  it  es  of  hali  vi. 

Maked  it  es  o  faur  and  tre 

J}of  it  es  tald  bot  for  a  tre.  21742 

Nokes  four  and  treis  thrin, 

Si])en  Jje  thrid  was  don  Jjar-in 

In  treis  thrin  and  four  parteis, 

Ic  vnderstand  ]je  seuen  artes,     21746 

0  four  and  thre  qua  tels  euen, 

lie  sal  Ipe  nu??2bre  mak  o  seuen. 

Jiou  do  to-geder  ten  and  tua, 

Jje  laghes  tuin  sal  jjou  find  sua,  21750 

In  ten  ])an  sal  Jjou  find  pe  aid, 

In  tale  o  tua  ]?e  neu  es  tald. 

Man  has  on  cros  his  scaping  knaun, 

And  he-self  es  o  seuen  draun      21754 

Bath  in  bodi  and  saul  i  sai, 

Bodi  of  elementes  tuis  tuai, 

])G  saul  it  es  strenthes  thrin, 

psit  taken  o  cros  pai  ber  wit-in.  21758 

Quen  godd  jjat  haghtils  ilk  in  stat, 

Of  all  in  his  for-thoght  he  wate, 

Ferlili  pwruaid  he  him  an  21761 

Mak  cros  o  tre,  and  noght  o  stan, 

COTTON 


Of  cros  to  telle  for-gete  I.  noght 

of  cros  pe  formast  man  was  wro^t 

of  cros  pe  first  of  alle  wifis 

of  cros  god  bo^t  our  saule  liuis 

per-on  he  gaf  him-self  raunsouw. 

&  of  him-self  made  gunfanou^i. 

pe  cros  of  medicine  beris  bote. 

bajj  in  frute  &  als  in  rote. 

in  cros  hit  was  for  vs  pe  flour 

jjat  we  haue  ])orou  sa  grete  honowr 

a  riche  liknis  ay  beris  hit 

hit  is  pe  heued  of  hali  writte 

foundement  of  our  clergie. 

rewle  hit  is  of  haly  vie. 

makid  hit  is  of  foure  and  pve. 

now  is  hit  talde  bot  for  a  tree. 

nokis  foure  &  trees  f  rin. 

syn  pe  ])rid  was  done  per-in. 

In  trees  piin  &  faure  partes. 

I.  vnderstande  pe  vij.  artis. 

of  iiij.  &  iij.  qua  tellis  eyuen. 

he  sal  hit  noumbre  make  of  vij. 

))ou  do  to-gedder  x.  &  ij. 

pe  laghis  twin  sal  ]jou  finde  squa. 

In  X.  sal  J>ou  finde  pe  halde 

in  tale  of  twa  Jje  new  is  talde 

man  has  on  croice  his  schapi?ig  knawe/z 

&  he  hini-selfe  on  vij  is  drawen. 

hsip  in  bodi  &  saule  I.  say. 

pe  bodi  of  element^  twies  tway. 

pe  saule  hit  has  of  strengthis  jjrin. 

]7at  takin  of  cros  Jjai  here  wi])-in. 

IF  quen  god  ]jat  ordenis  alkin  state. 

of  alle  in  his  for-]?o3t  he  wate. 

ferlely  puruaied  he  an. 

a  cros  of  tree  &  no^t  of  stane. 

FAIRFAX 


BY    THIS    I    UNDERSTAND    7    ARTS.       THERE    ARE     10    OLD,    2    NEW,    LAWS. 
MAN    IS   MADE   OF    7;    HIS   BODY    OF   4   ELEMENTS,    HIS    SOUL   OF   3. 
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Of  croice  to  tell  for-gett  i  noglit. 

On  croice  ])e  formast  man  waswrogli[t], 

On  croice  fe  first  of  all  wiues,   21729 

On  croice  godd  boght  vr  saul  Hues, 

J)ar-on  he  gaf  liim-self  ransun, 

And  of  him-self  made  gunfaigun. 

])&  croice  of  medicine  beris  bote, 

Bath  in  frut  and  als  in  rote,        21734 

In  croice  it  was  for  vs  fe  flour, 

J)at  we  haue  thoru  sua  grett  honur. 

A  riche  licknes  at  beris  itt, 

It  es  Ipe  heued  of  hali  writ,        21738 

Fundement  of  vr  clergie, 

Reule  es  it  als  of  hali  vie. 

Made  it  es  o  four  and  thre 

fou  es  it  cald  bot  for  a  tre.         21742 

Noukes  foure  and  treis  thrin, 

8i)jen  jje  thrid  was  done  ])ar-in 

In  thris  thrin  and  fur  partes, 

I  vnderstand  jje  seuen  artis,       21746 

Of  four  and  thre  qua  teUis  euen, 

He  sal  }je  numbre  make  of  seuen. 

)7U  do  to-gider  als  ten  and  tua, 

]?e  laus  tuin  sal  ]>n  find  sua,        21750 

In  ten  jjansal  ]ju  find  pe  aid. 

In  tale  of  tua  pe  nu  es  tald.  [i  if  us,  coi.  i] 

'  Man  has  of  croice  his  schaping  knaun, 

And  he  him-self  of  seuen  es  draun 

Bath  in  bodi  and  saulo  i  say,      21755 

))e  bodi  of  element  tuis  tuay, 

Jjo  saule  it  has  of  strinthes  thrin, 

)jat  takin  of  croice  ))ai  here  widin. 

Quan  godd  fat  aghlis  ilkin  state. 

Of  all  in  his  forthoght  he  wate, 

Farli  puruaid  ho  him  ane  21761 

Make  croice  of  tre,  and  nogh[t]  of  stan, 

06TTINGEN 


Of  Croice  to  telle  forgete  ino^te 

0  croice  pe  formast  man  was  wro3te 

Of  croice  pe  formast  of  all  wiuis 

Of  croice  god  bochte  fair  sawil  liuis 

j?ar-on  he  gaue  himselue  rancun 

Ande  of  himselue  mad  Gun-fanun 

pe  croice  of  medecine  beris  bote 

Bathe  in  fruite  and  als  in  rote 

In  croice  it  was  for  us  fe  flure 

J)at  we  have  j)ur3  sa  grete  honure 

A  riche  liknes  hauls  itte 

It  es  ]je  heuid  of  hali  writte 

Fundemente  of  ure  clergie 

Reule  it  es  of  hali  uie 

Makid  it  es  of  foure  iij 

And  J? 03  it  es  calde  bot  a  tre 

Kokis  four  and  tres  jjrine 

Sin  fe  fridde  was  don  far-in 

In  treis  Jjrin  and  iiij  partise 

Ic  undirstande  fe  sevin  artis 

Of  four  and  free  qua  tellis  euin 

He  sale  fe  numbir  mac  of  seuin 

pVL  do  togidiris  ten  and  tua 

j)Q  lawis  tuin  sal  tu  finde  sua 

In  ten  fan  sale  tu  finde  f e  aide 

In  tale  of  tua  f  e  neu  es  talde 

Man  hauls  on  croice  his  scaping  knawin 

And  he  himselue  of  vi  es  drawiii 

Bathe  in  bodi  and  sawil  I  sale 

]5o  bodi  of  elemens  tuis  tuai 

\)e  Sawil  it  hauls  of  strenf  is  f  rin 

))ate  takin  of  Croice  fai  bar  wif  in 

Quen  God  fat  haghis  ilkin  state 

Of  al  in  his  forf  ojte  he  wate 

Ferli  proueid  he  him  ane 

Mac  croice  of  tre  and  no3t  of  stane 

TRINITY    {eDINBUROH  MS.) 


1246     GOD   MADE  THE   CROSS  SO   CUNNINGLY  THAT  IT  BEARS  ANY  SHAPE.     ELLEN 
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Bot  ]?at  was  for  to  mak  fe  mend 

0  ]>Q  tre  ])at  was  defend.  21764 

His  cros  he  has  sa  wroght  wit  craft, 

])at  it  bers  scape  til  alkin  scaft. 

Wei  did  moises  Jjat  it  fand, 

And  dauid  als  ])at  fott  ])e  wand,  21768 

And  salamon  ]?at  felld  it  did. 

And  SCO  ])at  fand  quar  it  was  hid, — 

Eline  fat  sua  gern  it  soght, 

And  til  vr  note  nu  has  it  broght ; 

Sco  delt  it  wiseli  als  sco  wild,    21773 

Jjat  all  j?is  werld  it  es  fulfild 

0  jje  nam  and  o  jje  smell, 

For-Jje  god  J}ar-of  to  tell. 

Eline  yeitt  wald  noght  for-lete  gf,  122,  bk, 

])&  nails  in  his  hend  and  fete       21778 

])at  driuen  war,  ful  gern  sco  soght, 

To  SCO  jjam  fand  ne  fined  noght. 

A  were  0  jjam  sco  wroght  ful  fine 

In  bridel  0  king  constatine,         21782 

Was  na  cristal  was  als  bright, 

Ne  sa  scene  to  mans  sight. 

Quider-sum  he  ferd,  pat  sire, 

Eridel  bright-nes  bar  0  fire,         21786 

Mani  Ipat  sagh  Jjat  bridel  bright. 

It  turnd  to  pe  trouth  0  dright. 

Constentin  jjam  bar  thre  yeire,  21789 

Quen  he  droght  til  his  ending  nere, 

Yt  of  pe  bridel  he  ])am  laght 

And  to  be-side  ]je  cros  ])am  taght, 

])at  mani  vertu  si|)en  wroght       21793 

Thoru  might  0  crist  J»at  has  us  boght. 

In  constantinopil  and  in  france, 

Godd  had  mad  mani  mustrance. 

At  sant  dinise  es  his  corone. 

Wit  ])aa  nails  al  redi  bune ;        21798 

COTTON 


bot  pat  was  for  to  make  mende. 

of  pe  tree  ])at  was  defende. 

his  cros  he  has  wro^t  w?'t^  craft 

hit  beris  schap  til  alkin  shaft. 

wele  did  moises  pat  hit  fande. 

&  dauid  als  pat  fot  pe  wande. 

&  salamon  jjat  fel  hit  did. 

&  ho  ]3at  hit  fande  quare  hit  was  hid 

elaine  at  squa  gerne  hit  so3t. 

&  til  our  note  now  has  hit  bro^t. 

ho  delt  hit  wisely  as  ho  wilde. 

Jjat  al  pis  werlde  hit  is  fulfild^ 

of  pQ  name  &  of  pQ  smelle  [leaf  91] 

foT-pi  is  gode  per-oi  to  telle. 

Eline  ne  walde  no3t  for-lete 
pe  naylis  in  hende  &  fete. 
|)at  driuen  ware  ful  3orne  ho  so^t 
til  ho  ham  fand  finid  ho  no3t 
a  werk  of  ham  ho  wro3t  ful  fine 
In  bridel  of  king'  costantine. 
was  na  cristal  als  bri3t. 
ne  sa  shene  to  mani  si3t. 
quidder-sim  he  ferde  ]?at  sire 
pe  bridel  bri3tnes  bare  of  fire 
mani  ])at  sagh  ])at  bridel  bri3t 
twrned  to  pe  grace  of  goddis  mi3t 
costantine  ham  bare  iij.  3 ere 
quen  he  drogh  til  his  ending^  nere 
out  to  pe  bridil  he  ham  la3t 
&  to  be-side  J^e  crois  ham  ta3t 
pat  mani  vertu  sijjen  wro3t 
jjorou  mi3t  of  crist  ])at  vs  bo3t 
at  costantine  noble  &  in  fraunce 
god  has  made  mani  mustraunce 
IF  At  saint  denis  is  his  crou?2. 
wip  J?a  nailis  redy  boun. 

FAIRFAX 


SHE    WROUGHT   THEM    INTO   AN    ORNAMENT    FOR   CONSTANTINE's   BRIDLE,  SO     1247 
BRIGHT  THAT  IT  CONVERTED  MANY  j    IT  IS  NOW  AT  ST  DENIS  WITH  THE  CROWN. 


Bot  ]jat  was  forto  make  pe  mend 

Of  pe  tre  ]jat  was  defend.  21764 

His  crois  he  has  wroght  sua  wid  craft, 

It  heris  schap  till  alkin  schaft. 

wele  did  moyses  ])at  hit  fand, 

And  dauid  als  ]?at  fott  ])e  wand,  21768 

And  Salomon  jjtit  fell  it  didd, 

And  scho  ]?at  it  fand  ])ar  it  was  hid, — 

Eline  ))at  sua  gern  it  soght. 

And  till  vr  note  nu  has  it  broght ; 

Scho  delt  it  wisli  als  scho  wild, 

])at  all  ])is  world  it  es  fulfild       21774 

Of  ]>e  name  and  of  jje  meU, 

For-]}i  es  gode  ])ar-of  to  tell. 

[Ejline  ^eit  wald  noght  for-lett 

))e  nailes  in  his  hend  and  fete    21778 

])at  driuen  war,  ful  gern  scho  soght, 

Till  scho  Jjaim  fand  ne  fined  noght. 

Of  jjaim  scho  wroght  a  werk  ful  fin 

In  bridil  of  king  costantin,        21782 

was  no  cristal  als  bright, 

'Ne  sua  schene  to  manes  sight. 

Qui]?er-sum  he  ferd,  ))at  sire, 

]je  bridil  schane  bright  als  fire.  21786 

Mani  fat  sau  pat  bridil  bright. 

It  turned  to  f  e  trouth  of  right. 

Costantin  jjaim  bar  thre  3 ere, 

Quen  he  drou  to  ending  nere,     21790 

vte  of  pQ  bridil  he  faim  laght,      [coi.  2] 

And  do  biside  pQ  croice  faim  taght, 

pat  mani.vertu  sijjen  wroght      21793 

Thorn  might  of  crist  pat  vs  boght. 

And  costantinopil  and  in  franco, 

Godd  has  made  mani  mustrance. 

At  saint  denis  es  his  croune, 

wid  |)aa  nailis  redi  boune  ;  21798 

GOTTINGEN 


Bot  fat  was  for  to  mak  pe  mende 
Of  pe  tre  fate  was  defende 
His  croice  he  hauls  suawro3tewi])crafte 
It  beris  a  scap  til  alle  schafte 
Wele  dide  Moyses  fate  it  fande 
And  Daui  als  fate  forte  f e  wande 
And  Salomon  fat  felle  it  dide 
Ande  sco  fate  fande  quar  it  was  hide 
Elin  fat  giern  it  sochte 
And  til  ur  note  nu  hauls  it  bro3te 
Sco  delte  it  wislic  als  sco  wilde 
jpate  alle  f is  werde  it  es  fulfilde, 
Of  f  e  [n]ame  and  of  f  e  smelle 
For-f  i  es  gode  f  ar-of  to  telle 
Helin  walde  nocht  forlete 
Bote  nailis  in  his  hend  and  fete 
That  driuin  ware  ful  giern  sco  so3t 
Til  SCO  f  aim  fande  ne  finid  no3te 
A  werke  of  f  aim  sco  wro3te  ful  fine 
In  bridil  of  king  Costentine 
Was  na  cristal  alse  brichte 
!N"a  sua  scene  to  mannis  li3te 
Quider  sum  he  ferde  fate  sire 
The  bridil  bri3tnes  bare  of  fire 
Mani  fate  sach  that  bridil  bri3te 
It  turnide  to  f  e  trouth e  of  dri3te 
Costentin  f  aim  bare  iij  giere 
Quen  he  droch  til  his  ending  nero 
Ou[t]  of  the  bridil  he  f  aim  lachte 
And  to  biscide  f  e  cro3  f  aim  ta3te 
]3ate  mani  uirtu  sithin  wrohte 
J)ur3  mi3te  of  Criste  fat  hauls  us  bo3t 
At  costinopil  and  in  France 
God  hauls  mani  made  mustrance 
Ate  Sainte  Dcnise  es  hir  corune 
Wif  fa  nailis  redi  bune 

TRINITY    (EDINBURGir  JI/.<5.) 


1 248    THE  TALE  OP  THE  CROSS  IS  ENDED,  LET  HIM  AMEND  IT  WHO  CAN  j   THERE  ARR 
DIVERS  VERSIONS.     JUDAS,  WHO  FOUND  THE  CROSS,  WAS  MADE  BISHOP  QUIRIACUS. 


Mani  man  come  seke  and  sare    21799 

p'dt  fair  hele  had  funden  Jjare. 

IT  0  ])e  cros  es  broght  til  end, 

Jje  might  o  cros  mot  us  defend  !  21802 

QM(2-sura  ]?e  tale  can  better  a-tend 

For  cristes  luue  he  it  a-mend. 

]?is  tale,  quefer  it  be  il  or  gode, 

I  fand  it  written  o  jje  rode,         21806 

Mani  telles  diuersli. 

For  ))ai  find  diners  stori. 

IF  ]jat  fand  jje  cros  he  hight  iudas. 

Mad  biscop  o  ])at  tun  he  was,     21810 

And  was  his  nam  ])an  turnd  jjus 

Jjat  he  was  cald  quiriacus. 

Qz^en  funden  was  fis  hali  croice, 

fe  warlau  said  wit  sli  voice,        21814 

"  A  ha  !  iudas,  quat  has  jjou  don  ? 

Gains  me  ])ou  has  mis-don. 

For  wit  mi  will  tinsel  he  wroght 

])at  ])ou  fand  ]?of  i  wald  it  noght ; 

Thoru  him  war  mani  sauls  mine, 

Thorn  ]>e  Ipat  i  nu  dred  to  tine,  21820 

Thoru  him  i  regned  ferr  a-bute, 

])ou  mon  me  kast  o  kingrik  vte, 

Ke  for-jji  i  will  noght  wite,  '  ^XfS?*^* 

pat  I  ne  sal  pine  dedis  quite.       [i  coi.  2] 

Anofer  king  gan  pe  sal  rise,        21825 

pat  i  sal  do  pe  wit  to  grise. 

To  do  pe  suffer  sa  mikel  scam, 

pat  pou  sal  nite  pi  iesu  nam." 

And  pis  was  said  bi  tirant  an     21829 

prtt  quiriac  was  of  sifen  slan. 

paa  feindes  cri  o  iudas  herd, 

Neuer  pe  mar  ne  was  he  ferd, 

Bot  werried  he  pat  wiperwin,      21833 

And  said,  "  crist,  pat  es  lauerd  min, 

COTTON 


mani  man  come  seke  &  sare 

at  paire  hele  had  fundin  pare 

IF  now  pe  crois  is  bro^t  til  ende 

pe  crois  mi^t  mote  vs  defende 

qua-sim  pis  tale  can  beter  tende 

for  cristis  lone  he  hit  amende. 

pis  tale  queper  hit  be  il  or  gode 

I  fande  hit  writen  of  pe  rode 

mani  tellis  diuerseli. 

for  pai  mai  finde  diuerse  story. 

IF  pat  fande  pe  crois  he  hi3t  Iudas 

made  bisshop  of  pe  toun  he  was 

&  his  name  was  turnid  pus. 

pat  he  was  calde  quiriacus. 

IF  quen  fundin  was  pis  hali  crois 

pe  warlagh  saide  on  loft  W2*t7i  vols 

a  ha  Iudas  quat  has  pou  done 

pou  has  me  greued  I  warne  pee  sone 

at  pou  did  pat  cros  kipe. 

pou  salle  rew  hit  mani  sipe 

porou  hit  ware  mani  saulis  myne 

pat  I  am  ferde  now  to  tyne. 

[ .•  •  •  • 

.     .     .     no  gap  in  the  MS.] 
no^t  for-pi  I  wil  no^t  nyte. 
ful  wele  I  sal  pi  didis  quite 
a-noper  king*  gaine  pe  sal  rise 
pat  sal  make  pe  to  grise. 
&  do  pe  suffer  sa  mykil  shame, 
at  pou  sal  nite  ihe6'U  name. 
&  pis  was  saide  be  tirand  an. 
pat  quiriac  was  of  sipen  slan. 
IF  pat  findis  cry  quen  Iudas  herd! 
neuer  pe  mare  was  he  ferde 
bot  waried  he  pat  quiper-wine. 
&  saide  crist  pat  is  lorde  myne 

FAIRFAX 


WHEN    THE    CROSS    WAS    FOUND    THE    DEVIL   REPROACHED    JUDAS,   AND    SAID     1249 
THAT  A  KING  SHOULD  RISE  AGAINST  HIM  j    THIS  WAS  A  TYRANT  WHO  SLEW  HIM. 


Mani  man  come  sekeand  sare     21799 
fat  |)air  hele  gaf  redi  dare. 
Of  fe  croice  es  broght  till  ende, 
J?e  Yertu.  of  pe  croice  vs  defend  ! 
Qua  ])e  tale  can  better  attend     21803 
For  cristes  luue  lie  it  amend, 
fis,  quejjer  it  be  ill  or  gode, 
I  fand  it  writen  of  pe  rode, 
Mani  tellis  diuersli, 
For  jjai  maifind  diners  stori.      21808 
[J)]at  fand  ]>e  croice  bight  iudas, 
Bischop  of  fe  tun  made  he  was, 
fan  was  his  name  turned  fus 
fat  he  was  cald  quiriacus.  21812 

Quen  funden  was  f is  hali  croice. 
fe  warlou  said  on  hij  wid  voice, 
"  Ha  ha  !  iudas,  quat  has  fu  done  ? 
Gaynes  me  fu  has  misdone.        21816 
For  wid  mi  will  tinsel  es  wroght 
fat  f u  fand  f ou  i  wald  it  noght ; 
Thorn  him  war  mani  saulis  mine, 
Thoru  f e  fat  i  nu  drede  to  tine, 
Thorn  him  i  regned  fer  a-bute,  21821 
f  u  mou  me  kast  a  kingrpjke  vte, 
Ne  forf  1  i  will  noght  nite, 
fat  3eit  i  ne  sal  f i  dedis  quite. 
Anofer  king  gain  fe  sal  rise,      21825 
fat  i  sal  do  f e  for  to  grise,    ^'  ^^fj^^'j  ^k. 
To  do  f  e  suffir  sua  mekil  scham, 
fat  fu  sal  nite  fi  iesn  name."      21828 
^  And  f  is  was  said  bi  tyrand  ain 
fat  quiriacus  was  of  sif ew  slain, 
fat  feindes  cri  f ou  iudas  horde, 
Neuer  f e  mare  ne  was  he  ferd,    21832 
Bot  werid  he  fat  widerwin, 
And  said,  "  crist,  fat  es  lauc7'd  mine, 
73  gOttinqen 


Mani  man  come  seke  and  sare 
J^ate  thair  hele  hauls  getin  fare 
Of  f  e  croice  es  bro3te  til  ende 
j)e  croice  mi3te  mot  ns  defende 
Qua  sum  f  e  tale  can  bettir  attende 
For  Cristis  lone  fate  he  it  mende 
J5is  tale  quef  ir  it  be  iuil  or  gode 
I  fande  it  writin  of  f  e  rode 
Mani  tellis  diuerslie 
For  f  ai  mai  finde  diileris  stori 
Jpate  fande  f  e  croice  he  hi^t  Iudas 
Made  bisop  of  the  tune  he  was 
And  his  name  was  fan  tumid  f us 
fate  he  was  calde  Quiriacus 
Quen  funden  was  f  is  hali  croice 
j)Q  warlach  saide  on  lofte  with  uoice 
Ha  ha  Iudas  quat  hauls  tu  done 
Gain  me  Iudas  f  u  hauls  misdone 
For-wif  mi  wille  tinsil  he  wro^te 
J)at  tu  fande  f  03  I  walde  it  no3te 
j^ur^  him  war  mani  Sawlis  mine 
])ur3  f e  nu  fat  I  drede  to  tine 
))ur3  him  I  rignid  fer  abute 
])\i  mun  me  kaste  of  kinrik  oute 
Ko3te  for  f  i  me  wil  no3te  nite 
})at  giet  I  ne  sale  fin  dedis  quito 
Anof  ir  king  gain  f  e  sale  rise 
]pat  I  sal  do  f  e  wif  to  grise 
To  do  f  e  suffir  sua  mikil  scham 
\)ixt  f  u  sal  nite  f  i  Ie6'u  name 
And  tis  was  saide  bitirand  ane 
That  Quiriac  was  of  sif  in  slane 
}5ate  fendis  crie  f  03  Iudas  herd© 
Kouir  f  e  mare  no  was  he  fcrde 
Bot  woried  he  fat  wif ir-wine 
And  saide  Criste  fat  es  lauerd  niitio 

THIN  IT  Y    (EDINBURGH   MS.) 


1250    MAY  THE  CROSS  BE  OUR  SHIELD,  AND  MAKE  JESUS  OUR  FRIEND  AND  SUCCOUR. 
THE  SIXTH  AGE  OF  THE  WORLD  IS  FROM  CHRIST's  COMING  -TILL  THE  DAY  OF  DOOM  ; 


He  demed  me  in-till  hell  depe,  21835 

Euer  in  welland  wa  to  wepe." 

fat  hali  ores  ic  haf  of  redd, 

Quai-on  iesus  for  us  was  spredd, 

]?an  be  ur  scheld  and  vr  sper      21839 

Bituix  us  and  all  helles  her ! 

Stedfastli  in  erth  to  here, 

!For  ilk  dai  we  wend  in  wer, 

Ilk  dai  in  werr  we  weind,    .        21843 

Bot  to  iesu  ha  we  na  freind. 

Thoru  ]?i  ores  mak  vs  pi  freind 

To  be  vr  socur  at  vr  end.  21846 


IF  Sex  elides  ha  we  broght  in  place, 

}je  sext  es  tald  pQ  time  o  grace, 
pat  bigan  at  cristes  come, 
And  lastes  to  pe  dai  o  dome.       21850 
Quen  for  to  be  pat  wat  naman. 
He  sal  all  end  pat  all  began, 
For  qiien  he  first  ])is  werld  wroght, 
Ai  for  to  stand  he  mad  it  noglit. 
pG  term  es  sett  at  end  it  in,         21855 
Bot  mai  it  neuer  vte  ouer  rine. 
Jjar  mai  naman  ar  wijt  in  lede, 
Bot  his  aun  laaerd-hede, 
Bot  bitakens  ferr  on  drei, 
Men  wat  it  es  co??imand  nei;      21860 
Ojjer  takens  pat  ic  of  sai 
Men  mai  psun.  se  nu  ilk  dai, 
pat  ilk  pat  iesus  self  telles. 
In  pQ  bok  0  gospelles ; 
"Takens,"  sais  he,  "sal  me  se    21865 
In  su/m,  Sind  mone,  and  stern,  and  see, 

COTTON 


he  deme  pe  in-to  helle  depe. 
euer  in  wellande  wa  to  wepe 
l^at  hali  crois  I  of  haue  red. 
-■     quar-on  ihe^'us  for  vs  w^as  spred 
hit  is  our  shilde  &  our  spere 
a-gainis  pe  feinde  for  to  were. 

[ 

.     .     .     .     no  ga}?  in  the  MS.^ 
ilk  day  in  were  we  weinde. 
bot  ])at  ihe^u  vs  grace  sende 
})orou  pe  crois  a-gaine  pe  fende 
to  be  our  socour  at  our  ende. 

pQ  vij.  elde  of  jje  werlde. 
Of  antecrist  be-for  pQ  dome. 

Sex  eldis  haue  bro^t  in  place 
pe  vij  is  calde  pe  time  of  grace 
])at  be-gan  of  crist  come, 
jjat  lastis  vn-to  pe  day  of  dome 
quen  hit  sal  be  J}at  wate  na  man 
he  salle  alle  ende  jjat  al  be-gan. 
for  quen  he  first  ]?is  werlde  wro3t 
ay  for  to  stande  he  made  hit  no3t. 
pe  terme  is  sette  to  ende  hit  in. 
mai  hit  neuer  ouer-ryn. 
wate  na  man  wij?  in  lede. 
bot  his  awen  lorde-hede. 
hit  be-takenis  ferre  vndrey. 
men  wate  atte  hit  neys  ney. 
IT  of  per  takenis  jjat  I  of  say. 
men  mai  ham  se  ilk  a  day. 
p-a,t  ilk  ])at  ihesus  seluin  tellis 
in  pe  boke  of  gosspellis. 
takenis  he  sais  sal  men  se. 
in  sterne  &  lande  su^me  &  see. 

FAIRFAX 


WHEN    THAT    SHALL    BE    NO    MAN    KNOWS  ;      BUT    BY    DIFFERENT    TOKENS 
MEN    SEE    IT    IS    APPROACHING.       JESUS    SPOKE    OF    THOSE    TOKENS. 


1251 


He  deme  J)e  in  to  hell  depe,       21835 
Euer  in  welland  wa  to  wepe." 
[))]at  hali  croice  i  liaue  of  redd, 
Quar-apon  iesn  for  vs  was  spredd, 
Be  vr  scheld  and  also  vr  spere    21839 
Bituix  vs  and  all  helles  liere  ! 
Stedfastli  in  liert  to  bere, 
For  ilk  day  we  wend  in  were, 
Ilk  day  in  were  we  weind,  21843 

Bot  jje,  iesu  !  haue  we  na  freind. 
Thoru  fe  croice  make  vs  ]>i  freind 
To  be  vr  succur  at  vr  end.     Amen. 

[The  Sixth  Age  of  the   World ;  the 
Day  of  Doom.] 

[S]Ex  eildis  haue  we  broglit  i?i  place 

jje  sext  es  cald  ]>&  time  of  grace, 
)5at  bigan  a  cristes  come, 
And  lastes  to  pe  dai  of  dome.     21850 
Quen  it  sal  be,  Jjat  wate  na  man, 
He  sal  all  end  jjat  all  bigan, 
For  quen  he  firist  Jiis  werld  wroght. 
Ay  forto  stand  he  made  it  noght. 
J?e  terme  es  sett  att  end  itt  in,    21855 
And  mai  it  neuer  vte  ouer-rin. 
])at  mai  na  man  witt  in  ledo 
Bot  his  auen  lau[e?"]d-hede, 
Bot  bitakins  ferr  no  drei, 
Men  watt  fat  it  neghes  ney ;      218G0 
Of  fir  takins  fat  i  of  say 
Men  mai  f  aim  se  nou  ilka  day, 
fat  ilk  fat  iemis  seluen  tellis, 
In  fe  bocke  of  godspellis;         21864 
"  Takonis,"  he  sals,  "  sal  men  ace 
In  stern,  and  sunno,  land,  and  see,  [coi. «] 
gOttingen 


He  deme  f  e  intil  helle  depe 
Euir  in  wellande  wa  to  wepe 
)5at  hali  croice  ic  of  haue  redde 
Quar-on  Ihesn  for  us  was  spredde 
Jpan  be  ur  scheld  eke  and  ure  spere 
Bituixin  us  and  helles  here 
Stedfastlic  in  herte  to  bere 
For  ilke  dai  we  wend  in  were 
like  dai  in  wer  w^e  wende 
Bo[t]  fe  IhesvL  haue'  we  na  lende 
Thurj  thi  croice  mac  us  f i  frende 
To  be  ur  secure  at  ure  ende.] 

[_Edinburgh  extract  ends.'] 

Now  is  good  for  to  wende 
To  speke  of  f  is  woiides  ende 

Six  eldes  haue  we  brou3t  in  place 
])Q  seuenf  e  is  calde  f  e  tyme  of  grace 
fat  bigon  at  c?7'stis  come 
And  lastef  to  f  e  day  of  dome 
when^^e  hit  shal  be  woot  no  man 
He  shal  al  ende  fat  al  bigan 
For  when?ie  he  furst  f  is  world  wrou3t 
Euer  to  stonde  ho  made  hit  nou3t 
])Q  terme  is  set  to  ende  hit  in 
Shal  hit  neuer  ouer  ryn 
\)er  may  no  mon  wite  in  ledo 
But  his  owno  lordhedo 
But  bi  tokenes  witerly 
Mon  woot  wel  fat  hit  is  ny 
Of  f eso  tokenos  fat  I  say 
Men  may  se  hem  vche  day 
])o  fat  god  him  self  of  telles 
In  f  0  boko  of  gospoUes 
Tokenos  he  seif  shul  fer  be 
In  Sonne  mono  londo  &  see 

TRINITY 


1252     THE    THRONGING    WILL    BE    GREAT,    THE    SEA    WILL    RISE,    THERE    WILL    BE 
WARFARE  AND  WOE,  AT  THE   END  OF  ALL   THINGS.       THESE   SIGNS  ARE   DAILY   SENT 


Mikel  on  ertli  sal  be  Ipe  tlirang,  21867 

fat  sal  be  o  men  o-mang, 

And  J?e  see  sal  rise  and  rute,      Pj^f  J'^^' 

Mani  man  sal  del  for  dute, 

Folk  j?ai  sal  gain  oj^er  rise  21871 

To  werrai  samen  mani  wise. 

Hunger  and  qualm,  and  nede  i-nogb 

In  erth  sal  rise  for  mans  wogh, 

Mikel  waa  sal  ]?am  bitide,    '     :  21875 

]}at  Jjat  time  sett  es  for  to  bide." 

])ir  signes  se  we  ilk  dau, 

If  we  cuth  oglit  vr-seluen  knau, 

He  sends  us  ]?is  all  in  warning, 

For  to  be  warr  of  bis  cuming.    21880 

Of  vr  saul  to  be  ai  fus, 

Again  pe  com  Jiat  es  sa  cms. 

Bot  ai  ]?e  ma  takens  we  se, 

Ai  Ipe  warr  warnist  ar  we,  21884 

j)at  we  wil  noght  be  warnist, 

))ar-of  bim  quaines  iesu  crist. 

Quarfor  ]jat  ilk  creatur 

Efter  ])e  state  of  hisnatur,         21888 

[ 

.     no  gap  in  Cotton  Sf  Laud  MSS.'\ 
Better  bis  maker  knaus  ))an  man. 
Alias  !  quat  mai  Ave  sai  alias  ]?an 
Til  bim  quen  be  sal  be  iustis,     21893 
Of  ur  faint  and  ur  fals  seruis  ? 
And  he  gain  us,  sa  meke  and  mind. 
Sua  mikel  luues  natbing  als  ur  kind, 
And  giuen  us  has  sa  mikel  ur  will, 
J)at  we  him  werri  ai  wit  ill.        21898 
]}e  bestes  dumb,  leons  and  beres, 
All  liueand  thing  on  sere  maners 
Dos  pair  deuer,  ne  skurrns  noght, 
Thanckand  jje  maker  Jjat  pam  wroght. 

COTTON 


mikil  on  er])  sal  be  )5e  ])range 

J3at  sal  be  ]?e  men  a-mange. 

for  ])e  see  sal  rise  and  route. 

mani  man  sal  sorou  for  doute 

folk  ])ai  salle  gaine  ojjer  rise 

to  were  samin  in  mani  wise 

11  hungre  &  calde  &  nede  I-nogh.  ^^^^^ 

in  erj)  salle  rise  for  marznis  wogh. 

mikil  wa  sal  bam  be-tide. 

atte  )jat  time  is  sette  to  bide. 

]?er  signes  se  we  ilk  daw. 

if  we  walde  our-seluen  knaw. 

he  sendis  vs  ])is  alle  in  warning* 

to  make  vs  redi  againe  his  coming 

of  our  saulis  redi  be 

againe  j?at  come  sa  sturenle. 

bot  ay  ])e  ma  takenis  we  se 

ay  Jje  werre  warnid  ar  we. 

IT  ])at  we  wil  no3t  be  warnist 

jjer-of  menis  him  ibesu  crist. 

quar-fore  ]?at  ilk  creature 

ofter  ]?e  state  of  his  nature. 

agh  to  knaw  his  god  be  skille. 

)?at  him  made  to  serue  him  tille. 

^  for-]?i  j)e  wrecche  caitif  man. 

alias  quat  salle  he  say  J?an. 

til  him  quen  he  salle  be  lustise 

of  our  faint  &  fals  seruise. 

&  sa  mikil  has  vs  in  minde. 

&  na  ])ing<  louis  mare  ])en  our  kinde. 

&  giuen  vs  has  be  sa  mikil  our  wil. 

&  againe  him  we  were  in  il. 

H  Jie  bestis  doumbe  lions  bers. 

al  liuande  Jiing*  on  sere  maners. 

dos  ])air  deuerre  &  skornis  no^t. 

Jiancande  fe  maker  atte  ham  wro3t. 

FAIRFAX 


TO    US    AS  WARNINGS    THAT   WE    GRIEVE    JESUS.       BUT,   ALAS  !    DUMB    BEASTS     1253 
DO    THEIR    DUTY    TO    THEIR   MAKER   BETTER    THAN    MAN. 


Mekil  in  erd  sal  be  fe  thrang,    21867 

)jat  sal  be  ])e  men  emang, 

For  pe  se  sal  rise  and  route, 

IMani  man  sail  drede  and  dute, 

Folk  ]?an  sal  gain  o|)er  rise  21871 

To  werrai  samen  in  mani  wise. 

Hunger  and  qualm,  and  nede  enogh. 

In  erd  sal  rise  for  manes  wogh, 

Mekil  wa  jjaim  sal  bitide, 

)jat  ])at  time  es  sett  forto  bide."  21876 

)?ir  signes  se  we  nu  ilk-a  day. 

If  we  knau  agb  vs  seluen  may, 

He  send  vs  J)  is  all  in  warning. 

To  be  war  gaines  his  coming.     21880 

All  of  vr  salus  to  be  fus. 

Again  his  come  ])at  es  sua  crus. 

Bot  ai  J)e  ma  takins  we  se. 

Ay  ]je  wer  warnist  er  nu  we,      21884 

J3at  we  wil  noght  be  warnist, 

]7ar-of  him  quainus"^  iesu  crist. 

Quarfor  Jjat  ilk  creatur        V  ms.  quaimis] 

Efter  ))e  stat  of  Jjair  natur,         21888 

[ 

no  gap  in  the  318.] 

Better  ))air  maker  knaues  jjan  man. 
Alias  !  quat  mai  we  of  sai  jjan  21892 
Till  him  queu  he  sal  be  iustis, 
Of  vr  faint  and  vr  faLs  seruis  1 
And  he  gain  vs,  sua  racke  and  milde, 
And  na  jjing  luues  mare  jjan  vr  kind, 
And  sua  mekil  has  vs  giuen  vr  will, 
\>at  we  him  werrai  ay  wid  ill.     21898 
J)e  bcstes  dumb,  leonis  and  beris, 
All  liueand  jjing  on  sere  maneris 
Dos  )>air  dcucr,  )jo  warnes  noght, 
Thankund  pa  maker  Jj«t  pa,\7n  wroght. 
gOttinqbn 


Muche  in  eipe  shal  be  pe  wrong 
pat  shal  be  penne  men  among 
For  J»o  pe  see  shal  rise  &  route 
Mony  mon  peroi  shal  doute 
Folk  shal  a3eyn  folke  rise 
And  werre  to  gider  in  mony  wise 
Hongres  &  deep  vpon  to  mynne 
In  erjje  shal  rise  for  mon?zes  synne 
Muchel  wo  hem  shal  bityde 
pat  is  sett  pat  tynie  to  bide 
we  may  pese  seen  vche  day 
If  we  knowe  hem  ou^te  may 
He  sendej?  jjis  in  warnyng 
To  be  war  of  his  comyng 
Oure  soulis  alle  to  make  redy 
A^eyn  his  coome  so  dredefuly 
But  pe  moo  tokenes  pat  we  se 
pe  worse  warned  are  we 
pat  we  wol  not  be  wamyst 
pat  hit  greuej)  ihe^u  crz'st 
For  euery  creatoure  sure 
Aftir  pe  state  of  his  nature 

[ 

no  gap  in  the  MSi] 

Bettre  her  makere  knowe  pen  mon 
Alas  what  may  we  saye  fon 
To  him  whenwe  he  sitte])  as  iustise 
Of  oure  feint  &  oure  fals  seruise 
Meke  to  vs  we  him  fynde 
And  no  ping  loue])  more  pen  oure  kynde 
So  muche  he  ^yuej)  vs  euer  oure  wille 
pat  we  him  waite  ener  vfip  illo 
Bestes  dou7?ibe  leou7is  &  beres 
Alle  lyuynge  finges  on  her  maneres 
Done  her  deuer  &  werne  nou3t 
]3onkynge  J)e  makere  pat  hem  wroujt 

TRINITY 


1254    ALL  CREATION  SERVES  GOD  BUT  MAN;   HE  WOULD  RATHER  HEAR  OF  ROLAND, 
OR  OLIVER,  THAN  OF  CHRIST's  PASSION  !     DEATH  WILL  ONE  DAY  SEIZE  US  ; 


Henen  and  ertli,  sun  and  mone,  21903 

And  al  ])at  in  ]}is  werld  es  don, 

]7ai  serue  him  all  apon  Jjair  wise, 

And  man  wit-draus  liis  seruise. 

Sua  fild  wit  couetise  es  he  21907 

])ctt  he  0  godd  has  na  pite. 

Mikel  leuer  him  war  to  her 

On  rouland  iust,  and  oHuer, 

Or  0  rotoygne  rede  a  run, 

J?an  of  ur  lauerd  passiun  21912 

]}at  he  sufferd  wit  gret  despite, 

Fra  pine  of  hell  to  mak  us  quite  ! 

Qui  ar  w^e  j^an  sa  prud  and  bald, 

Crist  has  til  him  vr  dais  tald,     21916 

[ 

.  .  710  gap  in  Cotton  ^  Laud  MB^?\ 
))o  daies  \a\j  we  mai  noght  scape,  [coi.  2] 
Ded  sal  rug  us  til  his  rape.  21920 

Qua-su?7z  be-for  will  noght  be-warr, 
He  sal  find  ])an  nan  efter-char, 
Ful  iuel-hail  es  gifen  vs  wiit, 
Bot-if  vr  line  be  lede  wit  it.        21924 
Wit  ei  and  here  ]}e  soth  we  wat, 
And  neuer  jje  better  es  vr  state ; 
Thoru  warnissing  of  ojjers  wrake, 
Ynnes  will  ani  sample  take,       21928 
If  ani  warnist  be  vm-quil, 
It  sal  him  last  ful  littel  quil. 
For  if  it  be  at  vnder  tide, 
It  sal  noght  to  Jie  none  abide,     21932 
Thoru  ])is  wreched  werld  d elite, 
\a\j  euer  awai  ward  se  we  w^ite. 
Qz^at  bot  es  it  sa  fast  to  wraist 
\a\i  we  mai  neuer  ))arof  be  traist  % 
If  we  ])ar-on  haf  had  vmquil, 
\a\>  es  vs  giuen  bot  for  a  gile,     21938 

COTTON 


heyuen  &  erj)  su?2ne  &  mone. 
&  alle  ]7at  in  _f)is  werlde  is  done. 
))ai  serue  him  alle  on  jjaire  wise. 
&  man  wijj-draghis  his  seruise. 
squa  filled  wi])  couatise  is  he 
))at  he  of  god  has  na  pite. 
IT  mikil  leuer  him  ware  to  here, 
how  rauland  fa3t  &  oliuere. 
or  of  Q)\eT  iapis  to  roun. 
j?en  of  our  lordis  passiou?i. 
fat  he  suffred  wijj  grete  dispite. 
fra  pine  of  helle  to  make  vs  quite 
quy  ar  we  ]7an  sa  proude  &  balde 
crist  has  til  him  our  dayes  talde. 

[ 

.     .     .     .     .     no  gap  in  the  MS.^ 
J)e  daies  ]?at  we  mai  no3t  escape 
dede  sal  bring  vs  til  his  rape, 
qua-sim  be-fore  wil  no^t  be-war 
helpis  him  nane  ofter  charre. 
IF  wi])  eye.  and  ere.  jje  so])  we  wate 
&  neuer  ]?e  bette?'  is  our  state 
ful  ilhail  he  gifs  vs  witte 
&  we  do  na-Jjing^  ofter  hit. 
vnne])  wil  an  ensaumple  take 
if  he  se  on  his  felaw  wrake. 
if  sum  man  repent  a-quile. 
hit  lastis  bot  a  litel  stile, 
his  sorou  is  bot  litel  tide 
vnne]?  til  none  hit  wil  a-bide. 
])orou  ]}is  wrecche  werlde  delite 
})at  euer  a  waywarde  se  we  wite 
quat  bote  is  vs  sa  fast  to  fraiste 
quen  we  ])er-oi  mai  neuer  be  traiste 
if  we  \er-oi  haue  halde  sum-quile. 
]7at  is  vs  giuen  bot  for  to  gyle 

FAIRFAX 


WHY    NOT    beware'?     WE    ARE    NO    BETTER   FOR   WARNINGS,    AND    TAKE   NO      1255 
EXAMPLE   BY   OTHERS,  OR   HEED   BUT  A  SHORT   TIME,  FROM   EVENING   TILL   NOON. 


Heuen  and  erd,  swnne  and  mone, 
And  all  Jjat  in  ])is  erd  es  done,  21904 
pai  serue  him  all  apon  jjair  wise,  '^J^y^fj 
And  ma?^  widdraus  him  his  seruise. 
Sua  fild  wid  couetise  es  he 
J?at  he  of  godd  has  no  pite.        21908 
Mekil  leuer  him  war  to  here 
Hu  roland  iusted,  and  oliuere, 
Or  of  retauthing  to  ride  in  rume, 
jjan  of  vr  lauerd  passiun  21912 

Jjat  he  suffrid  wid  gret  despite, 
Era  pine  of  hell  to  make  vs  quite ! 
Qui  er  we  pan  sua  prud  and  bald, 
[^Alle  sal  we  die  bath  ginge  and  aide 
Es  nau  havis  of  him  selvin  walde] 
Crist  has  till  him  vr  dais  tald,  ^'£rM?]''" 
))e  dais  ]?at  we  mai  noght  schap, 
Dede  sal  rug  vs  till  his  rape.      21920 
Qua-sum  bifor  wil  noght  bewar, 
pan  sal  he  find  an  efter  char, 
Ful  ilhail  he  giue  vs  witt, 
Bot  if  vr  lijf  be  ledd  wid  itt.     21924 
wid  eie  and  ere  pe  soth  we  wate, 
And  neuer  pe  better  es  vr  state ; 
Thorn  wamising  of  ojjres  wrake, 
vnethes  will  ani  sampel  take,     21928 
If  ani  warnist  be  vmquile. 
It  sal  him  last  ful  litil  quile. 
For  if  it  be  at  vndrin  tide,         21931 
It  sal  noght  to  pe^  none  abide,     r»  ms. 
Thorn  bis  wreched  werld  delite,  "to "is 
pat  euer  wo  se  awayward  wite.     ^"^cd.^ 
Quat  bote  es  it  sua  fast  to  fraist 
J?at  we  mai  neuer  par-of  be  traist  1 
If  we  jjar-on  haue  hald  vmquile, 
Jjat  OS  vs  giuen  bot  for  a  gilo,     21938 

GOTTINGEN 


Heuen  &  erbe  sonr<,e  and  mone  Peaf  iso, 

•»  back] 

And  al  pat  in  pis  erpe  is  done 
j)ei  serue  him  alle  vpon  her  wise 
And  man  wip  drawep  his  seruyse 
So  filled  wip  couetise  is  he 
])at  he  of  god  hap  no  pite 
Muche  leuer  him  were  to  here 
How  Eoulande  fau3te  &  olyuere 
Of  worldly  ping  to  rede  &  synge 
pen  of  pe  passiouTi  of  pis  kynge 
whiche  he  suffered  wip  greet  despit 
Fro  pyne  of  belle  to  make  vs  quyt 
whi  are  we  pen?ze  so  proude  &  bolde 
Crist  hap  to  him  oure  dayes  tolde 

[ .•  •  •  • 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 
j)o  dayes  pat  we  may  not  skape 
Dep  shal  take  vs  al  in  rape 
J^o  pat  bifore  wol  not  be  war 
})enne  shul  pei  fynde  no  ^ejn  char 
To  wroperhele  he  3af  vs  wit 
But  if  oure  lif  be  lad  wip  hit 
with  e3e  &  ere  pe  sope  we  seen 
And  neuer  pe  bettur  ^itt  we  ben 
Warned  we  be  bi  operes  wrake 
vnncpe  wol  any  ensau7?iple  take 
If  any  warnyng  be  to  cast 
Litil  while  hit  shal  vs  last 
For  if  hit  be  at  vndren  tide 
Hit  shal  not  til  noone  abide 
pat  makep  pis  foule  worldes  delite 
pat  euer  we  sene  awaywardo  wite 
what  bote  is  hit  so  faste  to  holde 
pat  we  may  neuer  of  be  bolde 
If  we  peron  haue  holde  vm while 
Hit  is  to  vs  but  for  a  gilo 

TRINITY 


1250     WE  ARE  ALWAYS  FALLING.     LET  US  THINK  UrON  OUR  END,  AND  CHOOSE  THE 
RIGHT  HEAVEN  ;   WE  CANNOT   HAVE  BOTH  WHAT  THE  FLESH  AND  THE  SOUL  WOULD. 


Quen  ]70u  "best  wenis  to  haf  all,  21939 

Fra  al  jjan  sal  jjou  titest  fall. 

It  es  falland,  als  i  ha  teld, 

j^ll-wais  til  it  be  fulli  feld ; 

]?ar-fore  for  crist  pan  ^reche  i  yow, 

And  namli  for  your  aun  pru,      21944 

Ipat  yee  jjat  in  J?is  lake  es  lend, 

Has  euer  thoght  opon  ynr  end, 

J)at  yee  it  for  ynr  henen  chese, 

And  Ipe  right  heuen  to  lesef.       "21948 

Tor  oo]3er  o  J^am  we  most  forga, 

Eor  mai  na  man  haf  heuens  tua, 

Haf  her  al  ]?at  his  flexs  wil  like, 

])at  afterward  ]>e  saul  ha  slike,    21952 

Eette?'  es  her  wistand  vr  will 

]>at  we  mai  jjar  it  al  fulfill. 

])is  line  es  noght  anore  o  dai 

Again  ]}at  ])at  es  lastand  ai.        21956 

All  ]}at  i  sai  es  a  resun, 

))at  we  alwais  be  redi  bun, 

Eedi  ai  gain  his  cuming, 

])at  ilk  dai  we  se  takening.  21960 

IT  His  first  comme  it  was  ful  smeth, 

Jie  tolpev  sal  be  rugh  and  reth ; 

fe  first  it  come  us  al  to  q?/eme, 

]?e  to]?er  sal  be  us  all  to  deme ;  21964 

In  Jje  first  he  com  dempt  to  be,  ^tfcoi.^ij 

J)e  toj^er  demster  self  sal  he. 

0  ])is  come  sal  be  takens  sere, 

Befor  cu???.mand,  jjat  ye  sal  here  21968 

Wit-vten  j^at  we  se  al-wais, 

Ai  risand  mare  o  gret  vp-pais ; 

For-qui  of  all  Jjar  sal  an  rise, 

]?at  cristen  mast  sal  do  grise,       21972 

])at  al  J?is  werld  o  length  and  brede, 

Sal  send  his  wickednes  to  sprede. 

COTTON 


IF  quen  \)0u  best  wenis  haue  alia, 
fen  saltow  fra  hit  tittest  falle 
hit  is  falland  as  I  haue  telde 
alla-waies  til  hit  be  fulli  felde 
])er-of  for  criste  Jjen  peyche  I.  30U. 
&  nameli  for  our  awen  prow. 
]?at  3e  Jjat  in  3oure  ricolage  lende 
haue  euer  mare  ]}03t  a-pon  ^our  ende 
Jje  w^erlde  to  heyuezi  ]?at  ^e  no3t  chese 
&  squa  Jje  ri3t  heiuen  to  lese. 
for  an'per  of  ham  we  moste  for-ga. 
for  mai  nane  haue  heyuen's  twa. 
IF  qua-sim  has  here  his  flesshe  wille 
heiuen  blis  comis  he  no3t  tille. 
better  is  here  wi])-stande  our  wil. 
Jjat  we  mai  efter-Avarde  hit  fulfille. 
]jis  life  is  bot  an  houre  of  day 
again e  ])at  life  )?at  lastis  ay. 
IF  alle  p-dt  I.  say  is  bi  resou?i. 
pat  we  al-ways  be  redi  bou?2. 
redi  ilk*  day  gaine  his  coming^ 
for  quy  we  se  mani  takening* 
his  first  come  was  soft  to  telle 
pe  toper  salle  be  rugh  and  feUe 
first  he  come  vs  al  to  queme. 
pe  toper  salle  be  vs  al  to  deme 
^  first  quen  he  come  dampned  was  he 
pe  toper  demer  sal  he  be. 
of  ]?is  come  sal  be  takin  sere 
be-fore  comande  atte  30  sal  here 
wi])-outen  Jjat  we  se  always 
ay  risande  mare  of  grete  vnpays 
for-quy  of  alle  per  an  salle  rise.    Deaf  92] 
])at  cristen  men  mast  sal  he  grise. 
Jjat  aUe  ])is  werlde  of  lenght  &  brede 
salle  sende  his  wikkednes  to  sprede 

FAIRFAX 


THIS  LIFE  IS  BUT  AN   HOUR,  WE  MUST  BE  READY.      THE  FIRST  COMING  OF      1257 
JESUS  WAS  GENTLE,  HIS  SECOND  WILL  BE  ROUGH  ;    A  WICKED  ONE  WILL  ARISE. 


Quen  J)u  best  wenis  to  haue  all,  21939 
Fra  all  ])an  sal  J)ii  tittest  fall. 
Itt  es  falland,  als  i  haue  teld, 
All-wais  till  it  be  fullfeld  ; 
])ar-for  for  crist  Ipan  preche  i  3U,  21943 
And  namli  for  3ur  aun  pru,  [coi.  2] 

J)at  36  ]pat  in  jjis  lake  es  lend, 
Hane  euere  thoght  apon  3ur  end, 
)?at  36  ne  it  for  3ur  heuen  cliese, 
And  sua  ]je  right  heuen  3e  lese.  21948 
For  oujier  of  jjaim  we  most  for-ga, 
For  mai  na  man  haue  heuens  tua, 
Haue  here  all  pat  his  fless  wil  like, 
]jat  efterward  ]pe  saule  haue  slike, 
Better  es  here  widstand  vr  will  21953 
))at  we  mai  par  it  all  fulfill. 
])is  lijf  es  noght  an  nour  of  a  day 
Again  pat  pa,t  lastes  ay. 
All  pat  i  sai  es  a  resun,  21957 

pat  we  allwais  be  redi  bun, 
Eedi  ai  gain  his  coming, 
Jjat  ilke  day  we  se  takening. 
His  firste  come  was  ful  smeth,  21961 
pG  tojjer  salbe  ful  rugh  and  reth  ; 
pe  first  he  come  vs  all  to  queme, 
pe  tojjer  sal  be  vs  all  to  deme ; 
First  hiTTi-self  com  dampned  to  be, 
pe  tojjer  all  to  deme  sal  he.         2196G 
Of  jjis  cumo  sal  be  takin  sere, 
Bifor  cum  and,  ))at  30  sal  here 
widvten  ))at  we  so  allwais, 
Ai  risand  mare  of  grete  vnpais  ; 
For-qui  of  all  far  sal  an  rise,      21971 
)7at  cristen  men  sal  mast  do  grise, 
])at  all  ))i8  werld  on  lenth  and  brede, 
Sal  send  his  wickodnes  to  sprede. 

GdTTINOBN 


whence  we  best  wene  to  haue  al 
From  al  shul  we  sonyiest  fal 
Hit  is  fallyng  as  I  haue  seide 
Al  weyes  til  hit  be  domi  leide 
periore  for  crist  teche  I  30W 
And  namely  for  30ure  owne  prow 
3e  ])at  in  ))is  lake  be  lende 
Haue  euer  ])0U3te  on  3oure  ende 
])at  3e  not  for  30ure  heuen  hit  chese 
And  so  30ure  ri3t  heuen  lese 
For  oon  of  hem  we  most  for  go 
Mony  men  haue  heuenes  two 
Here  to  haue  al  flesshely  game 
And  aftirwarde  pQ  soule  pe  same 
Bettur  is  here  wi]?stonde  oure  wille 
j)at  we  may  hit  pere  fulfille 
])is  lif  not  an  hour  of  a  day 
To  J?at  lif  pat  laste])  ay 
Al  pat  I  saye  is  for  a  resoun 
j)at  we  alwey  be  redy  boun 
Redy  a3eyn  his  comyng 
For  vche  day  we  se  tokenyng 
His  furste  come  was  smejje  ynow3G 
j)Q  to])er  shal  be  wondir  row3e 
Furst  he  coom  vs  alle  to  queme 
]5e  toper  shal  be  vs  alle  to  deme 
Furst  he  coom  demed  to  be 
})Q  toper  coome  to  deme  shal  he 
Of  ]jis  come  shul  be  tokencs  sere 
Bifore  comyng  pat  30  shul  hero 
wi|jouten  pat  we  se  always 
Euer  risyng  more  of  greet  vnpays 
Of  alle  fingis  pere  shal  oon  rise 
Moost  cristen  men  to  do  agrise 
)?at  al  ))is  world  on  leng))e  &  brede 
Shal  do  his  wickednes  to  sprede 

TRINITY 


1258     ANTECHRIST   WILL   WAR    AGAINST    CHRIST,  WHO    CAME    MEEK,  TO    RAISE    THE 
SINFUL  ;   ANTECHRIST  WILL  WAR  AGAINST  ALL  THE  GOOD,  AND  RUIN  THE  GOSPEL. 


fat  anticmt  o  danis  sede, 

Sum  thing  of  him  es  for  to  rede ; 

He  ])at  sua  fild  o  godds  gram, 

Quarfor  he  sal  ha  squilk  anam, 

ror])i  es  he  cald  anticrist,  21979 

For  he  sal  be  gains  iesw  crist, 

A  gains  crist,  j^at  es  to  sai. 

For  gain  his  were  he  sal  werrai. 

Crist  come  meke  al  in  his  tide,  21983 

He  sal  cumme  reth  raisand  in  p?'/de ; 

Crist  come  at  do  the  lagh  to  rais, 

])e  sinful  for  to  mak  rightwise, 

Bot  he  sal  cum  the  meke  to  fell, 

Sinful  rais,  sa  sais  ])e  spell.         21988 

All  god  theus,  wit  might  and  main, 

He  sal  warrai  al  thaim  again, 

IpQ  gospell  and  al  hali  writt. 

He  sal  fordo,  wa  worth  his  Avijt ! 

He  sal  do  rise  all  maumentri,     21993 

And  clepe  him  godd-self  al-mighti. 

Jjis  antecrist  has  had  ful  fele 

Jsat  has  til  his  seruis  be  lele, 

Als  antioche  domiciane. 

And  nu  |)ar  es  wel  manian,         21998 

For  quatkin  man  sum-eue?'  it  es, 

Yte  0  fe  reule  o  rightwisnes, 

Oi)?er  land  of  religion. 

Or  clerc,  or  munk,  or  canxin,       22002 

And  warrais  ])at  J^at  Jtai  suld  wer. 

Of  anticrist  j^e  nam  mai  here. 

IT  Nu  sal  yee  her  i  wil  you  rede, 

Hu  Ipat  anticrist  sal  brede ; 

Nathing  sal  I  fene  yow  neu, 

Bot  ]7at  I  find  in  bokes  treu.       22008 

COTTON 


[Of  AntecJirist.] 
21975 


[1  Originally  dane] 

Jjat  antecrist  of  dany[s]  ^  sede. 


<fe  now  of  him  I.  ])ink  to  rede, 
he  ])at  is  fulle  of  goddis  grame 
quy  he  beris  suclie  a  name. 

For-])i  is  he  calde  antecrist. 
for  he  salle  be  a-gainis  crist. 
a-gainis  crist  ]7at  is  to  say. 
for  gaine  werk?«5  his  he  sal  werray. 
criste  come  meke  in  his  tide. 
&  he  salle  come  wi|)  mikil  pride, 
crist  come  to  do  j^e  lagh  to  rise, 
jje  sinful  for  to  make  ri^twise. 
bot  he  salle  come  jje  meke  to  felle 
]?e  sinful  raise  squa  sais  Jje  spelle 
alle  gode  thew  wi]?  mi^t  &  maine 
he  salle  w^ere  ham  a-gaine. 
)?e  gosspel  &  alle  haly  writte 
he  salle  for-do  wa  wor])  his  witie 
IT  he  salle  do  rise  alle  mawmettri. 
&  calle  his  self  god  al-mi^ty. 
))is  antecrist  has  had  ful  fele. 
J)at  tille  his  seruise  has  bene  lele 
pAlle  antyoche  &  domiciane  eke 
And  now  \ier  is  fuH  many  seke] 
&  quatkin  man  sim-euer  hit  is 
out  of  ])Q  rewle  of  ri^twisnes.  '■^Ms^Jg^n"** 
auferlewed  or  religioun.  howaiitec7-ist 

clerk  or  monk,  or  ellis  canouri.  salle 

Di*6de 

&  destrois  at  )?ai  sulde  were. 

of  antec7'ist  ])e  name  salle  here. 

Now  salle  3e  here  I.  wil  ^ou  rede, 
how  Jjat  antecrist  salle  brede. 
na-Jjing'  salle  I.  feny  new. 
bot  atte  I.  finde  in  bokis  trew. 

FAIRFAX 


HE  WILL  RAISE  IDOLATRY  AND  CALL  HIMSELF  GOD.     HE  HAS  HAD  MANY  LEAL    1259 
TO  HIS  SERVICE.       I  TELL  YOU  NOTHING  BUT  WHAT  I  FIND  IN  TRUE  BOOKS. 


\0f  Antechrisf.'] 


Jjat  antecrist  of  danis  sede,  21975 

Sum-thing  of  him  es  forto  rede. 
He  ]?at  sua  fild  of  goddes  grame, 
Qai  he  sal  haue  suilk  a  name, 
For-fi  es  he  cald  ante-crist,         21979 
For  he  sal  be  gain  iesn  crist, 
Againes  crist  ]}at  es  to  say,  [if  i46,bk,coi.  i] 
For  gain  his  werke  he  sal  werray. 
Crist  come  meke  al  in  his  tide,  21983 
He  sal  cum  reth  risand  in  pride ; 
Crist  come  to  do  Ipe  lau  to  rise, 
)je  sinful  forto  make  rightwise, 
Bot  he  sal  cum  Jje  meke  to  fell,  21987 
])e  siiifuU  raise,  sua  sais  ]?e  spell. 
All  gode  then,  wid  might  a??d  main, 
All  sal  he  werrai  bairn  aojain,^     t!  ^^™ 
])e  goddspell  and  all  hali  writt,  21991 
He  sal  fordo,  wa  worth  his  witt  ! 
He  sal  do  rise  all  maumettri. 
And  clepe  him-self  godd  almighti. 
}?is  antecrist  has  had  ful  fele       21995 
|?at  till  his  seruis  has  bene  ful  lelc, 
Als  antioche  and  domiciane, 
And  nu  Jjar  es  ful  mani  ane  ; 
And  quatkin  man  sum  eu^r  it  es 
vte  of  Jje  reulo  of  rightwisnes,  22000 
Or  laued  or  religiun. 
Clerk,  monk,  or  canun, 
And  werrais  fat  ])ai  suld  were, 
of  antecrist  jjc  nam  may  bore.    22004 
[N"]v  sal  30  here,  i  will  ^u  rede, 
Hu  J)at  antecrist  sal  bredo, 
Nathing  sal  i  feigno  ^u  neu, 
Bot  pat  i  find  in  bokis  treu.       22008 

GOTTINGEN 


j)at  anticmt  of  danes  sede 

Som  })ing  of  him  is  to  rede 

He  ])at  is  so  ful  of  goddes  grame 

whi  he  shal  haue  suche  a  name 

Anticrist  he  called  is 

For  a^eyn  cr/st  shal  he  be  I  wis 

A^ein  crist  hit  is  to  say 

A3ein  his  werke  shal  he  werray 

Crist  coom  meke  in  his  tide 

He  shal  com  brem  al  in  pride 

Crist  coom  to  do  Jje  lawe  to  rise  Deaf  isi] 

And  synful  to  make  ri9twise 

He  shal  com  ]7e  meke  to  felle 

And  synful  reise  sei]?  pe  spelle 

Alle  godenesses  wij?  his  mayn 

He  shal  werre  hem  a^ayn 

})e  gospel  &  al  holy  WTitt 

He  shal  for  do  wo  worjje  his  wit 

He  shal  do  reise  al  maumetry 

And  clepe  him  self  god  al  my3ty 

pis  anticrist  haj?  hade  ful  fele 

j)at  to  his  seruyse  han  ben  lele 

Al  antioche  &  domiciane  eke 

And  now  per  is  ful  mony  soke 

what  maner  mon  so  euer  hit  es 

Out  of  pe  rule  of  ri^twisnes 

Onper  lewed  or  religioun 

Gierke  monke  ouper  chanoun 

And  werren  on  pat  f  ei  shulden  were 

Of  anticrist  pa  name  ]jci  hero 

Now  is  good  to  here  hit  red 

How  )jat  antic r/st  shal  be  bred 

No  ))ing  shal  I  feyno  nowe 
But  pat  I  fond  in  bokes  trcwo 

TRINITY 


1260    WISE  CLERKS  SAY  THAT  ANTEOHRIST  WILL  BE  A  JEW  OF  THE  TRIBE  OF  DAN 
(it  was  PROPHESIED  THAT  DAN  SHOULD  BE  AS  A  SERPENT,  SMITING  THE  GOOd). 


J)ir  derives  telles  Jjat  er  wise,       22009 

))at  he  0  luus  king  sal  rise. 

And  0  Ipe  kind  man  clepes  dane,  [coi.  2] 

fat  prophet  mas  o  ])us  his  nam. 

"Dane,"  he  sais,  "neder  in  strete, 

Waitand  hors  to  stang  in  fete,   22014 

To  do  ])&  rider  fall  bi  ])e  wai, 

pat  als  mikel  es  for  to  sai, 

Bi  Ipe  wai  als  nedder  sal  he  sitt, 

J7at  all  ]?aa  men  ])at  he  niai  wijt  22018 

Eidand  in  ])e  reule  o  right, 

He  sal  ])am  smett  and  dun  J?am  light ; 

He  sal  ]?am  giue  fnl  attre  dint, 

Vte  of  Jjair  trouth  ]jam  for  to  stint." 

5F  0  fader  and  mod^'r  he  sal  be  born, 

Als  other  men  es  him  biforn,      22024 

Bituix  a  man  and  a  wowman. 

And  noght  of  a  maiden  allan 

Als  it  es  foli  tald  o  sum ; 

Noght  tuix  a  biscop  and  a  nun,  22028 

Bot  of  bismer  brem  and  bald. 

And  geten  of  a  glotun  scald, 

J^at  ])ar  mai  be  na  fuler  tuin. 

He  sal  be  geten  all  in  sin,  22032 

Geten  in  sin,  and  born  in  plight, 

Ouer  all  he  sal  be  maledight. 

In  his  geting  ]?e  feind  of  hell 

Sal  crepe  in  his  moder  to  duell,  22036 

Maistwr  of  errur  and  of  pride, 

]?ar-in  he  sal  his  birth  abide. 

]}of  he  be  nu  in  pn'sun  bunden, 

Als  it  in  hali  writt  es  funden,    22040 

J^at  seint  gregor  self  has  wroght; 

jjar-for  he  sais,  he  lies  noght, 

jje  kind  o  strenght  Jjat  he  had  ar, 

jjof  Jjan  his  might  be  laten  mare, 

COTTON 


j)er  clerkis  sais  ]>at  ar  wise. 

))at  he  in  his  kinde  sal  rise. 

&  of  Jjat  kinde  man  callis  dane. 

fat  prophete  mas  rife  fus  is  mane 

Dan  he  sais  nedder  strete 

waitande  horis  to  fange  in  fete 

to  do  fe  rider  falle  be  way. 

fat  als  mikil  is  for  to  say. 

be  way  as  nedder  salle  he  sitte 

fat  alle  fa  men  fat  he  mai  witt 

ridande  in  f  e  way  of  ri3t. 

he  salle  ham  smyte  &  do  ha??!  li^t 

he  sal  ham  gif  ful  harde  dint. 

out  of  f  aire  trauf  ham  to  stint. 

H  of  fader  &  moder  he  sal  be  borne. 

als  of  er  men  was  him  be-forne. 

bi-twix  a  man  &  a  womman. 

&  no3t  of  a  maidyn  allane. 

als  hit  is  talde  foly  of  syn. 

be-twix  a  bisshoppe  &  a  nuwne. 

bot  of  a  bisemer  breme  &  balde. 

&  getin  of  a  glotoun  scalde. 

fat  f er  mai  be  na  fouler  twin. 

he  salle  be  getin  alle  in  syn. 

getin  in  syn  &  borne  in  pli3t. 

ouer  al  he  sal  be  cursed  wi^t. 

IT  tn  his  geting*  f  e  fende  of  helle. 

sal  crepe  his  moder  in  to  dwelle. 

maister  of  errour  &  of  pride. 

f  er-in  he  salle  his  birf  a-bide. 

f  ou  he  be  now  in  prisour^  bunden. 

als  hit  in  haly  writte  is  funden. 

fat  saint  gregorie  him-seluin  wro^t. 

f  er-fore  he  sais  he  lesis  no3t. 

f e  king  of  strenght  fat  he  had  ar 

f ou  fan  his  mi3t  be  latin  mare. 

FAIRFAX 


BORN  OF  A  SINFUL  FATHER  AND  MOTHER,  HE  SHALL  BE  CURSED  ENTIRELY  ;     1261 
THE  DEVIL,  WHO  THOUGH  BOUND  IN  PRISON  IS  STILL  STRONG,  WILL  BE  AT  HIS  BIRTH. 


))ir  clerkis  sais  all  ]>at  er  wise,    22009 
]?at  he  of  iuus  kin  sal  rise, 
And  of  pe  kind  men  clepis  dane, 
fat  p?*ophet  mas  of  j)us  his  mane. 
*'  Dane,"  he  sais,  "  es  nedder  in  strete, 
waitand  hors  to  stang  in  fete,     22014 
To  do  ])e  rider  fall  bi  ]je  way, 
Jjat  als  mekil  es  for  to  say, 
Bi  way  als  nedder  sal  he  sitt, 
fat  all  fe  men  Ipat  he  may  witt     [coi.  2] 
Eidand  in  fe  reule  of  right,       22019 
He  sal  jjaim  smite  and  do  faim  light ; 
He  sal  jjaim  giue  ful  attri  dint, 
vte  of  fair  trouth  he  sal  jsaim  stint." 
[0]f  fadir  and  modir  he  sal  be  born, 
Als  oyh  men  was  him  biforn,     22024 
Bituix  a  man  and  a  wommsin, 
And  noght  of  a  mayde?ie  allan 
Als  it  es  foli  tald  of  sum ; 
Noght  tuix  a  bischop  a?id  a  nun, 
Bot  of  a  bismer  brim  and  bald, 
Als  getin  of  glotun  and  skald,  22030 
J?at  Jjar  may  be  na  fuler  tuin. 
He  sal  be  getin  all  in  sin, 
Getin  in  sin  and  born  in  plight, 
Ouer  all  he  sal  be  maledight.      22034 
In  his  geting  pe  feind  of  hell, 
Sal  crepe  in  his  mojjer  to  duell, 
Maistir  of  errur  and  of  pridef 
far-in  he  sal  his  birth  abide.      22038 
)>ou  he  be  nu  in  presun  bunden, 
Als  it  in  hali  writt  es  funden, 
fat  saint  gregor  himself  wroght, 
far-for  he  sais  he  leies  noght.     22042 
fe  kind  of  strinth  fat  ho  had  are, 
f ou  fan  his  might  be  haldc/i  maro, 

GOTTINGEN 


j)ese  clerkes  seye  f o  fat  be  wise 
j)at  he  of  iewes  kyn  shal  rise 
Of  danes  kynde  he  seif  anone 
j)Q  p?-ophete  f  us  makef  his  mone 
Dane  he  seif  is  neddre  in  strete 
waityng  hors  to  stynge  in  fete 
To  do  f  e  rider  falle  bi  f  e  way 
])is  is  as  myche  to  say 
By  way  as  nedder  shal  he  sit 
And  alle  f e  men  fat  he  may  wit 
Eidyng  in  f  e  rule  of  ri3t 
He  shal  hem  smyte  &  do  to  li3t 
He  shal  hem  ^yue  ful  attry  dynt 
Out  of  her  trouf  e  make  hem  stynt 
Of  fadir  &  modir  he  shal  be  born 
As  of  ere  men  were  him  biforn 
Bitwene  a  mon  &  a  wom?7ione 
But  not  of  a  mayden  aUone 
As  hit  is  foly  tolde  of  somrne 
Not  bitwene  a  bisshop  &  a  nonwe 
But  of  a  bismare  breme  &  balde 
Geten  of  a  glotou;*  foule  scald e 
\)e7'e  may  be  no  foulere  tweyn 
Alle  in  synne  geten  certeyn 
Geten  in  synne  fat  cursed  wi3t 
Of  god  he  shal  be  maledi3t 
In  his  getyng  f  e  fend  of  helle 
Shal  crepe  in  his  modir  to  dwclle 
Maister  of  errour  &  of  pride 
Jpere  In  he  shal  his  burf  e  abide 
jpouje  he  be  now  in  prisoun  bou7?don 
As  hit  is  in  holy  writt  f  onwe  fouwden 
j)ai  seynt  gregorc  him  seluen  wroujt 
jperfore  he  seif  he  lief  noujt 
f  u  kynde  of  streugf e  he  haf  fat  ho  had 
)?ou3e  his  myjte  more  were  L*-'*'® 

TRINITV 


1262    OUR  LORD  BOUND  SATAN  ;    HE  WILL  BE  LOOSED  AND  WORK  WOE.     REVELATION 
TELLS  OP  THE  ANGEL  WITH  THE  KEY  OF  THE  PIT  WHERE  SATAN  IS  BOUND  FOR  1000 


j)at  his  might  es  noght  sal  yee  knau?z ; 

Vr  lauerd  has  don  it  als  for  his  aun, 

For  if  ho  moght,  al  wald  he  quell ; 

ror>i  he  bunden  has  >at  fell,     22048 

He  sal  be  lesed  pan  o  band,    • 

And  mikel  wa  sal  were  in  land. 

]?is  es  he  J?at  sorful  dring. 

We  rede  of  in  bok  o  sceuing  ;    22052 

An  angel,  he  sais,  i  sagh  lendand 

"Wit  a  mikel  cheigne  in  hand. 

And  bar  J^e  kai  o  Ipe  mikel  pijt,  22055 

Als  sais  Sant  lohn  in  hali  writt. 

To  ])e  dragun  suith  he  wan,  Df  124,  coi.  i] 

))at  men  calles  deuel  and  sathan, 

And  in  ]>at  pitt  him  sperd  fast,  22059 

To-quils  a  thusand  yeir  at  Jje  last, 

For  to  be  laisd  at  Ipe  last 

Qwen  ]?at  thusand  yeir  war  past, 

To  walk  his  forth  fra  ))at  quile,  22063 

And  mani  man  for  to  bigile. 

The  king  0  pride  jjis  ilk  es  he. 

And  euer  it  sal  him  foluand  be ; 

And  als  it  in  vr  leuedi  light, —  22067 

]?e  hali-gast  thoru  godds  might, — 

And  vmlaid  hir  wit  his  leni 

To  brede  ]>at  blisful  barntem,      22070 

]j«t  al  Ipat  birth  sco  jjar  suld  brede 

Suld  hali  be  of  his  godd-hede ; 

Eight  sua  Ipe  deuil  sal  descend. 

In  anticrist  moder  lend,  22074 

To  fill  Ipat  caitif  ful  vnclene, 

And  vmbelai  hir  al  bidene, 

Al  in  his  weild  hir  to  receiue. 

And  do  hir  ]?oru  a  man  conceue, 

fat  al  ])at  birth  jjat  jjar  es  born  22079 

Be  wick,  and  fals,  and  feluw  lorn. 

COTTON 


'pat  is  mi3t  is  no3t  now  squa  knawen. 

our  lorde  has  done  al  for  his  awen. 

pat  if  he  mu3t  al  walde  he  quel. 

foT-pi  he  bundin  has  ]jat  felle. 

he  salle  be  lesed  pen  of  bande. 

&  mikil  wa  salle  wirke  in  lande. 

Jjis  is  he  Jjat  sorouful  ping*. 

we  rede  in  boke  wi])-out  losing^. 

an  angel  sais  he  sagh  lendande. 

wi]j  a  mikil  cheuy  in  hande. 

&  bare  key  of  ]jat  mikil  pitte. 

als  sais  saint  lohn  in  hali  writte. 

IT  to  pe  dragou?i  squi]?e  he  wan. 

Jjat  men  callis  deuil  sathan. 

&  in  pe  pitte  him  spered  fast. 

til  a  ))ousande  ^ere  ware  past. 

for  to  be  laused  atte  pe  laste 

quen  ]?a  ]?ousande  3ere  ware  caste. 

to  walk  his  way  for))  Jjat  quile. 

&  mani  man  for  to  be-gyle. 

pe  king*  of  pride  jjis  ilk  is  he. 

&  euer  hit  salle  him  folowand  be 

^  &  als  hit  in  our  lauedi  li3t 

pe  hali  gaste  jjorou  goddis  mi3t. 

&  vmbelaide  him  wij)  his  leme.  [if  92,  bk] 

to  brede  jjat  blisful  barneteme 

psit  alle  pe  birj?  ]?at  ho  sulde  brede 

sulde  haly  be -of  his  godhede. 

IT  ri3t  s^ua  sal  pe  deuil  descende. 

in  antecrist  moder  for  to  lende. 

to  fille  ])at  caitif  squa  vnclene. 

&  vmblay  hir  alle  be-dene. 

als  in  his  welde  hir  to  receiue. 

&  do  hir  Jjorou  a  man  conceiue. 

pat  al  ])at  bir])  at  per  is  borne. 

be  wikked  &  fals  &  felouw  lorne. 

FAIRFAX 


YEARS.       WHEN   LOOSED    HE    WILL   BEGUILE   MANY.      AS   THE   HOLY   GHOST       1263 
LIGHTED    UPON  MARY,  SO  SATAN  WILL  DESCEND  ON   THE  MOTHER  OF  ANTECHRIST. 


j)at  his  might  es  noght  nu  sua  knaun ; 
vr  laue/'d  has  done  all  for  his  aun, 
)?at  if  he  might,  all  wald  he  quell ; 
For-]3i  he  bunden  has  Jjat  fell,    22048 
He  sal  be  lesid  psm  of  band, 
And  mekil  wa  sal  wirke  in  land. 
J)is  es  he,  j?at  sorful  dring, 
we  rede  of  in  boke  of  scheuyng. 
An  angel  said  he  sau  lendand    22053 
wid  a  mekil  cheingne  in  hand. 
And  bar  kay  of  jje  mekil  pitt,    ^^X^Y"^' 
Als  sais  saint  iohn  in  hali  writt. 
To  )?a  dragun  suith  he  wan,        22057 
))at  men  callis  deuil  and  sathan, 
And  in  jje  pitt  him  sperd  fast, 
To-quihs  a  thousand  3ere  at  last, 
For  to  be  laised  at  Ipe  last  22061 

Quen  fat  thousand  3ere  war  past, 
To  walk  his  wai  fra  ]jat  quile. 
And  mani  man  for  to  bigile. 
]>Q  king  of  prid  ])is  ilke  es  he,     22065 
And  euer  it  sal  him  foluand  be ; 
[A]nd  als  it  in  vr  leuedi  light, — 
Jje  hali-gast  wid  goddes  might, — 
And  vmbilaid  hir  wid  his  leme 
To  brede  pat  blisful  barnteme,    22070 
put  all  |)at  birth  scho  far  suld  bredo 
Suld  hali  be  of  his  goddhede  ; 
Itight  sua  de  deuil  sal  descencte. 
And  in  antecrist  moder  sal  lend, 
To  fill  pat  caitiue  su  vnclene,     22075 
And  vmbilay  hir  all  bidene, 
All  in  his  weild  hir  to  reciue, 
And  do  hir  thoru  a  man  conciue, 
fat  all  fat  birth  fat  far  es  born,  22079 
lie  wick,  and  fals,  and  felun  lorn. 
oOttingen 


j)at  mj-^t  is  not  so  now  knowen 

Cure  lord  haf  done  for  his  owen 

For  if  he  my3te  al  wolde  he  quelle 

j)erfoie  he  bounden  haf  fat  felle 

He  shal  be  lesed  f  enne  of  bonde 

And  muche  wo  worche  in  londe 

pis  is  he  fat  cursede  brede 

In  f e  apocalipse  fat  we  of  rede 

An  au?2gel  he  seide  he  say  ledonde 

wif  a  muchel  cheyne  in  honde 

And  bar  f  e  key  of  f  e  muchel  pit 

As  seif  seint  Ion  in  holy  writ 

To  fat  dragou7^  soone  he  wan 

jpat  men  callen  deuel  sathan 

And  in  fat  pit  him  spred  fast 

whil  a  f  ousonde  3eer  wolde  laste 

whenwe  fat  f ousonde  3eer  were  gone 

To  be  loused  soone  anone 

To  walke  his  wey  fro  fat  while 

And  mony  men  for  to  bigile 

j)e  kynge  of  pride  f  is  ilke  is  he  [if  i3i,  bk] 

And  euer  hit  shal  him  folewyng  be 

And  as  in  ouie  lady  fo  li3t 

)5e  holy  goost  bi  goddes  my3t 

And  vmbileide  hir  wif  his  leme 

To  brede  fat  blessed  barneteme 

j)at  al  f e  burf o  she  fere  shulde  brede 

Shulde  holly  bo  of  his  godhede 

Ri3t  so  f  0  deuel  shal  descendo 

And  in  anticr/stis  modir  lende 

To  fullo  fat  caitif  so  vnclene 

And  vmbilay  liir  al  bidene 

Into  his  willo  hir  to  weyue 

And  do  hir  f our^e  a  inon  conceyue 

)?at  al  f 0  burf 0  fat  fere  is  born 

8hal  be  wicked  fals  &  forlorn 

TRINITY 


1264   AS    CHRIST    WAS    BORN    IN    BETHLEHEM,  A  PLACE  OP  GRACE,  SO   ANTECHR;3T 
SHALL   BE    BORN    IN    BABYLON,    A   TOWN    OF    PRIDE   AND    IDOLATRY. 


For]?!  his  nam  es  cald  wit  right  22081 

Sun  0  tinsel,  jjat  maledight ; 

For  al  pat  he  may  wire  far-to, 

Al  manskind  he  sal  fordo. 

Of  his  geting  i  tald  yow  ar,         22085 

Of  his  birth  I  tell  youu  quar, 

Tor  als  Jjat  crist  him-selue^i  cliese 

Be  born  in  bethleem  for  ur  ese. 

His  maidenhede  for  to  bring  in  place 

pat  he  tok  for  us  wit  his  grace,  22090 

Right  sua  sal  pe  feind  him  ])is 

Chese  him  stede  o  birth  iwise, 

pat  best  es  titeld  til  his  stall, 

Quar  es  pe  rote  of  iuels  all,         22094 

]?ar  lest  o  godd  men  makes  min 

psit  es,  tun  o  babilon  wit-in. 

J?is  tun  was  quilmn  chefe  o  pers, 

0  mani  other  alsua  diuers,  22098 

A  tun  0  selcuth  mikel  pride, 

Hefd  0  maumentri  Jtat  tide  ; 

Bethsaida  and  corozaim, 

]?ir  tua  cites  sal  foster  him.  22102 

Vr  lauerd  snaips  ])ir  tua  tuns,       [coi.  2] 

And  ])us  he  sais  in  his  sermuns  : 

"  Corozaim  ai  be  ye  waa  ! 

And  sua  be  ye  bethaida,  22106 

And  Capharnau?/^  ai  w^a  ye  be  ! 

pe  sinful  sun  sal  regne  in  pe ; 

Jjof  J}ou  pe  rais  up  intil  heven, 

To  hell  depe  sal  ]5ou  be  driuen." 

^  Norijs  him  sal  enchaunters,    22111 

0  nigramanci  and  o  jugulors. 

Of  all  maner  o  craftes  ille. 

Of  all  falshed  ])ai  sal  him  fill, 

pe  wicked  gastes  his  wiers. 

Him  foluand  in  al  his  afers.        22116 

COTTON 


for-]?i  his  name  is  calde  wijj  ri3t 
of  tinsel  son  jjat  cursed  wi3t. 
for  alle  ]jat  he  mai  wirk*  per-to. 
alle  ma?znis  kin  he  salle  for-do. 
IT  of  his  geting^  I.  talde  30U  are. 
of  his  birjj  salle  I.  telle  30U  quare 
for  ri3t  as  crist  him-seluen  chese. 
be  borne  in  bethleem  for  our  ese 
his  manhede  for  to  bring*  in  place 
pSit  he  toke  for  vs  wij?  his  grace. 
ri3t  squa  salle  pe  fende  he  ))is. 
chose  him  a  birj)  stede  I. -wis. 
]?at  best  is  licande  to  his  stalle 
qua  is  rote  of  lulls  alle. 
J)ar  lest  of  godemen  makis  myn. 
Jiat  is  tomi  of  babiliou/i  wiJ3-in. 
J»is  tonn  was  sum-time  chief  of  pers 
of  mani  ojjer  alsqua  diuers. 
a  toun  of  selcoujj  mikil  pride, 
heued  of  mawmett?-i  pSit  tide, 
bethaida  &  coro3aim  al-so 
per  twa  cites  bajj  two. 
our  lorde  snaipis  per  ij.  tou?^s. 
&  pus  he  sais  in  his  sarmou?is. 
chorazaim  ay  be  pe  wa. 
&  squa  pe  be  ay  bethaida. 
&  chapharnau'm  ay  wa  pe  be. 
pe  sinful  sone  sal  regne  in  pe 
if  J70U  pe  rais  vp  in-til  lieyuen. 
til  helle  depe  salle  bei  pei  deuiii 
IF  ISToris  him  salle  enchaireours 
of  ignorance  &  of  iogelours. 
of  alle  maner  of  craftis  ille. 
of  alle  falshede  jjai  sal  him  fille 
pe  wikkid  gasf  ay  is  wers 
him  folowande  in  alle  his  afers 

FAIRFAX 


BETHSAIDA   AND   CHORAZIN  SHALL   FOSTER   HIM;     ENCHANTERS,   NECROMAN-     1265 
CERS,  AND    JUGGLERS   SHALL    NOURISH   AND    FILL   HIM   WITH   FALSEHOOD. 


For])!  his  nam  is  cald  ful  right  22081 
Sun  of  tinsel,  jjat  maledight ! 
For  all  ]}at  he  mai  wirke  Jjar-to, 
All  manes  kind  he  sal  for-do. 
[0]f  his  geting  i  tald  3U  are, 
Of  his  birth  i  sal  tell  3n  qnare,  22086 
For  als  ]jat  crist  hi?'/z-seluen  dies 
Be  born  in  bethleem  for  vr  es. 
His  manhede  for  to  bri7ig  i?i  place 
])at  he  take  for  vs  wid  his  grace. 
Eight  sua  sal  fe  feind  he  J)is      22091 
ches  him  a  birth-sted  i-wiss, 
fat  beist  es  stighlid  till  his  stall,  [coi.  2] 
Quar  es  J?e  rote  of  euils  alle, 
par  lest  of  gode  men  makis  min  22095 
pat'  es  ))e  tun  of  babilon  wid-in. 
])is  tun  was  quilum  chef  of  pers, 
Of  mani  ojjer  alsua  diuers, 
A  tun  of  selcuth  mekil  pride,     22099 
Heued  of  maumettri  pat  tide  j 
Bethaida  and  corozaim, 
pir  tua  cites  sal  sustcn  him. 
VT  lauerd  snaipes  J)ir  tua  tunes,  22103 
In  ))us  he  sais  in  his  sarmunes. 
"  Corozain  ai  be  pe  wa ! 
And  sua  pe  be  bethaida  ! 
Capharnaim  ai  wa  pe  be  !  22107 

J)e  sinful  sun  sal  regne  in  pe, 
If  pu  pe  rais  vp  intiU  heuen, 
Till  hell  dep  sal  J)u  be  driuen." 
Noris  him  sal  enchanturs,  22111 

Of  nigromancers  and  of  iugclurs, 
Of  all  maner  craftes  ill, 
Of  all  falshed  Jjai  sal  him  fill, 
wicked  gastes  ai  his  weirs, 
Him  foluand  in  all  his  fcrs.        22110 
80  gOttingen 


)?erfore  his  name  is  calde  ful  ri3t ' 
Son  of  los  j?e  maledi3t 
In  al  pat  he  may  worche  perto 
AI  monkynde  he  shal  for  do 
Of  his  getyng  I  tolde  30U  ore 
Of  his  burjje  I  wol  telle  more 
For  ri3t  as  crist  him  seluen  chese 
Be  born  in  bedleem  for  oure  ese 
His  monhede  for  to  bringe  in  place 
j)at  he  toke  for  vs  of  his  grace 
Ei3t  so  shal  pe  fend  he  Jjis 
Chese  him  a  burjj  stude  I  wis 
j)Q  beest  is  ordeyned  to  his  stal 
where  is  pe  rotes  of  eueles  al 
j)ere  leest  of  god  men  maken  myn 
J?e  toun  of  babilone  wij?  In 
])is  towi  was  whilom  cheef  of  pers 
Of  mony  opere  also  dyuers 
A  tou72  of  wondir  muchel  pnde 
Heed  of  maumetrz  jjat  tide 
Bethsaida  &  corozaym 
J?ese  two  citees  shul  susteyne  him 
Oure  lord  wariejj  pese  two  townes 
And  J?us  seij?  in  his  sermownes 
Corozaym  euer  be  pe  wo 
And  pe  bethsaida  eke  also 
Capharnau??i  euer  wo  po  be 
pQ  synful  son  shal  regne  in  pe 
\)e\  pou  pe  reise  vp  to  heuen 
To  hello  dope  shaltou  bo  3euen 
Norissho  him  shul  enchauwtours 
Nigromauwceres  and  logelours 
Of  alio  manere  craftis  illo 
Of  al  fals  hode  poi  shul  him  fillo 
wickcdo  goostis  him  vp  to  boro 
Folwyngc  hbn  monyone  to  fcro 

TRINITY 


1266   ALL  THE  CHRISTIANS  IN  JERUSALEM  ANTECHRIST  WILL  SLAY;   HE  WILL  SET  HIS 

THRONE  IN  Solomon's  temple,  and  great  emperors  and  kings  will  turn  to  him; 


IT  To  iurselem  sal  he  sij^en  fare, 
All  ]?at  he  cristen  finds  jjare       22118 
If  ]?ai  wil  noght  turn  til  his  lare. 
He  sal  ]3am  sla  witvten  spare. 
And  in  jje  temple  o  salamon       22121 
})an  sal  jiat  traitur  sett  his  tron ; 
Jjat  al  was  feld  lang  si])en  gan, 
He  sal  do  rais  it  eft  o  stan. 
Circu?«cise  him  Jjar  he  sail,  • 
And  godds  sun  him  do  to  call.  22126 
IT  J?e  grett  kaisers  and  ]?e  kinges, 
And  all  suilk  o])er  lauerdinges. 
Turn  ]jai  sal  til  him  titest. 
And  sijjen  Jjaas  other  at  his  list.  22130 
Ouerall  far  crist  was  wont  to  ga, 
He  ])aim  sal  ouer-gang  alsua, 
Bot  first  he  sal  do  alle  destru 
pat  halud  was  of  ur  lauerd  iesn.  22134 
Sijjen  ouer  al  ]}is  werld  wide, 
He  sal  send  sand  wit  mikcl  pride, 
His  prechurs  for  to  spell  his  will, 
All  for  |)e  cristen  lagh  to  spill.  22138 
Era  est  to  west,  fra  north  to  soth. 
He  sal  do  mak  his  sarmun  cuth ; 
He  sal  do  mani  signe  to  sene      22141 
j)at  man  ne  has  of  forwit  sene^ ; 
Thoner  o-loft  fal  sal  he  gar,    [i  so  in  ms.] 
And  tres  brathli  blomes  here ; 
Brathli  to  do  J)e  se  be  reth. 
And  brathli  to  do  it  be  smeth.   22146 
0  thinges  sere  jjair  naturs 
Turnd  to  be  in  sere  figurs,  "^^  ^'^eTJ'j^'''"''' 
2  Gains  kind,  and  wit  deuils  craft, 
pe  burns  for  to  rin  obaft,  22150 

fe  wind  to  do  rughli  to  rise, 
fe  stormes  do  man  sare  to  grise ; 
cotton 


IF  to  iQiusaleiai  salle  he  sijjen  fare. 

alle  ))at  he  cristen  findis  ])are. 

if  pai  turne  no^t  til  his  lare. 

he  salle  ham  sle  wi]3-outen  spare 

&  in  fe  temple  salamon. 

j?en  salle  Ipe  traitour  sette  his  trone. 

&  alle  jjat  felle  lange  sijjin  gane 

he  salle  do  raise  hit  eft  of  stane 

circumsise  him  Jjer  he  salle. 

&  goddis  son  do  him  calle. 

|)e  grete  kaisers  &  Ipe  kingis. 

&  suche  o])er  mani  lordingis. 

turne  ]?ai  salle  til  him  be-fore. 

&  sijjen  o])er  ba]?  lesse  &  more. 

ouer  alle  per  crist  was  wont  to  ga. 

he  salle  ham  ouer-gange  alsqua 

bot  first  saUe  he  do  destru. 

]?at  halghed  was  of  ihesu. 

si]5en  ouer  alle  ])is  werlde  wide. 

he  salle  sende  sande  with  mikil  p?-ide 

his  preychours  for  to  spel  his  wil. 

alle  for  fe  cristen  lagh  to  spille. 

fra  see  to  bank  fra  nor])  to  sou]?. 

he  salle  do  make  his  sarmou?2  couj) 

IF  he  salle  do  mani  signis  be  sene 

pat  in  our  time  has  no3t  bene. 

thoner  of  loft  faUe  sal  he  gere 

&  trees  prali  blomis  here. 

brajjli  to  do  pe  see  be  reth. 

&  quen  he  wille  make  hit  smeth 

of  signis  sere  jjaire  naturis. 

tumid  be  in  sere  figuris. 

a-3aine  Jdnde  &  wij)  pe  deuils  craft. 

Jje  bournis  for  to  ryn  of  baft. 

pe  winde  to  do  rughly  to  rise. 

stormis  mani  pat  men  mai  grise 

FAIRFAX 


HE   WILL   DESTROY  ALL   THAT  "WAS    HALLOWED    BY    CHRIST;    HE   WILL   SEND    1267 
OUT   HIS   PREACHERS,  AND    DO    MANY   VIOLENT    WORKS   AGAINST   NATURE. 


To  ierusalem  sal  he  si])en  fare,    22117 

All  ]?at  he  cristen  findes  J^are 

If  ]}ai  will  noght  trou  till  his  lare. 

He  sal  Jjaim  sla  widuten  spare. 

And  in  jje  temple  Salomon 

))an  sal  ]?at  traitur  sett  his  tron,  22122 

]?at  all  was  feld  lang  sij^en  gane, 

He  sal  raise  it  all  eft  of  stane. 

Circumsise  him  far  he  sail, 

And  goddes  sun  him  do  to  call.  22126 

[]7]e  grete  caysers  and  ]?e  kinges. 

And  all  suilk  ojjer  lauerdinges, 

Turn  fai  sal  till  him  tittest, 

And  syden  Jjas  ojjer  at  ]?e  lest.    22130 

^  Ouer  all  Jjar  crist  was  wont  to  ga, 

He  Jjaim  sal  oue?'-gang  alsua,  ^^^^  \^^*  ^^' 

Bot  first  he  sal  ]}aim  do  distrou 

Jjat  haglud^  of  vr  lauerd  iesu.     22134 

Sijjen  ouer  all  ])is  w[e]rld  wide, 

Sal  be  send  saand  wid  mekil  pride. 

His  prechurs  forto  spell  his  will, 

All  for  pe  cristen  lau  to  spill.     22138 

Fra  see  to  see,  fra  north  to  suth, 

He  sal  do  make  his  sarmuw  cuth. 

He  sal  do  mani  signe  to  bene, 

]?at  men  has  noght  forwid  sene  ;  22142 

Thonir  on  loft  fall  sal  ho  gcre, 

And  treis  als  brathli  blomis  berc ; 

lirathli  to  do  )?e  see  bereth. 

And  brathli  do  it  to  bo  smeth.  22146 

Of  thinges  sore  fra  J?air  naturs 

Turn  to  be  in  sere  figure, 

Gain  kind,  and  wid  po  deuil  craft, 

])<i  watris  for  to  rin  on  baft,        22150 

J)o  wind  to  do  rudli  to  rise, 

And  stormes  do  men  saro  to  griso ; 

GOTTINQEN     [•  read  halgudj 


To  ierusalem  shal  he  jjen/ze  fare 
Alle  Ipat  he  cristen  fynde]?  fare 
If  fei  leue  not  his  techyng 
To  deolful  def  he  shal  hem  bring 
In  fe  temple  salomone 
penne  shal  pat  traitour  set  his  trono 
])at  fat  was  felde  longe  gone 
He  shal  hit  reise  efte  of  stone 
Circumcise  him  fere  he  shalle 
And  goddes  son  him  do  to  calle 
])e  grete  caiseres  &  f  e  kyngis 
And  alle  suche  of  ere  lordyngis 
Turne  to  him  f  ei  shul  raf  erest 
And  sif  en  of  ere  at  f  e  leest 
Ouer  al  fere  crist  was  wont  to  go 
He  shal  ouer  gone  hem  also 
Furste  he  shal  destrye  new 
])at  halewed  was  of  god  ihesu 
Sif  en  ouer  al  f  is  world  wide 
Shal  be  sonde  wif  muchel  pride 
His  prechours  for  to  spelle  his  wille 
Al  f  e  cristen  lawe  to  spillo 
Fro  see  to  see  fro  norf  to  souf 
He  shal  do  make  his  sexmouTi  couf 
He  shal  do  mony  token  to  sene 
j)at  bifore  haf  not  done  bene 
Jjondur  on  lofto  shal  he  rero 
And  trees  blossomcs  brode  to  bero 
He  shal  do  f  o  see  be  row^o        [leaf  i32] 
And  also  to  bo  smefo  Inow^e 
Dyuerse  f  inges  fro  her  natures 
Shal  ho  turne  to  dyuerso  figures 
A^cyn  kyndo  bi  f o  douelcs  crafto 
j)o  wattres  for  to  rise  on  bafte 
)5o  wyndo  also  rculy  to  rise 
And  stormes  do  men  sore  to  griso 

TRINITY 


1268    ANTECHRIST  MAY  EVEN  RAISE  THE  DEAD;    BUT   SUCH   DEEDS   WILL   NOT   BE 
TRUE.       GOOD    MEN    WILL    BE    PUZZLED    WHETHER   HE    BE    CHRIST    OR   NOT. 


To  rais  J)e  ded  fra  mans  sight,    22153 

Sua  selcuthli  to  sceu  liis  might, 

Bot  it  be  moght  vr  lauerd  chosli?zg, 

He  sal  vnto  his  errur  bring. 

Bot  all  sli  thinges  wroght  with  art, 

0  sothfastnes  sal  ha  na  part ;     22158 

AVith  jugulori  ])ai  sal  be  wroght, 

And  fantu?w  be,  and  elles  noght. 

Als  symon  magus  in  his  quile 

Eight  sua  sal  he  \q  folk  bigile,  22162 

Als  he  did  wit  sli  craf  til  an. 

He  slog  a  seep  wend  him  ha  slain. 

Jje  godmen  sal  suilk  se  be  wroght, 

J)ai  sal  be  studiand  in  Jjair  thoglit, 

Qwe]?er  Jjat  he  be  crist  or  nai,     22167 

Jjat  jjai  of  here  pe  scriptur  sai. 

It  es  na  land  )?at  man  kan  neue?z. 

Under  ])e  rof  o  crists  heuen,        22170 

\)ai  he  ne  sal  do  jjam  to  be  soght, 

To  bring  pe  cristen  men  to  noght. 

He  sal  him-self  al  do  to  rise 

Again  fe  lele  on  thrin  wise,        22174 

fat  es  to  sai,  wit  gift  or  au 

And  wit  signes  for  to  scan. 

pat  in  his  trout  wil  behold, 

Sal  plente  haf  o  siluer  and  gold,  22178 

For  all  ]3e  hordes  Jjar  ar  hid, 

Sal  hali  in  his  time  be  kid. 

Jjat  he  mai  noght  wit  giftes  drau 

Vntil  his  trout,  he  sal  wit  au ;    22182 

And  paa  pat  he  mai  noght  wit  dred, 

Jje  signes  sal  he  fand  to  spede  ; 

And  qua  wil  noght  bileue  \\im  sua, 

He  sal  pam  wire  ful  mikel  wa,    22186 

Mani  sorful  pine  to  drei. 

And  sipen  drerili  to  dei. 

COTTON 


to  raise  pe  dede  for  ma?mis  si3t 
squa  selcoupli  to  shew  his  mi3t 
be  alle  quayntis  of  mani  ping^ 
jje  folk  vn-til  his  errour  bring*, 
bot  alle  suche  signis  wro3t  w?tA  art 
of  sojjfastnes  saUe  haue  na  part 
IT  wi]}  iogolori  pai  salle  be  wro3t 
&  fantum  be  &  ellis  no3t. 
as  simon  magws  did  in  his  quile 
ri3t  squa  saUe  he  pe  folk  be-gile 
als  he  did  wijj  suche  craft  til  an. 
he  slogh  a  shepe  wende  him  ha  slan. 
pe  godemen  sal  suche  se  be  wro3t  [if  93] 
he  salle  be  studiande  in  ]}03t. 
queper  pat  he  be  crist  or  nay. 
pat  pai  of  here  pe  sc?*ipture  say. 
ne  is  na  lande  pat  man  con  neyuew 
vnder  pe  rofe  of  criste  of  heyuen, 
pat  he  ne  sal  do  ham  to  be  so^t 
to  brings  pe  c?isten  men  to  no3t. 
he  salle  him-seluen  do  to  rise 
a-gaine  pe  lele  on  prin  wise 
pat  is  to  say  wip  gift  wip  awe. 
&  wip  grete  signis  for  to  shaw. 
pai  pat  in  his  traup  wdl  holde 
sal  plente  haue  of  siluir  &  golde. 
for  alle  pe  hordis  pat  ar  hid. 
salle  hali  in  his  time  be  kid. 
pat  he  mai  no3t  wip  giftis  draw, 
vn-til  his  traup  he  salle  wip  awe 
&  pa  pat  he  mai  no3t  wip  drede. 
wip  signis  salle  he  fonde  to  spede. 
&  wdia  wil  no3t  bi-leue  him  squa. 
he  salle  ham  wirk*  ful  mikU  wa. 
mani  sorouful  pine  to  drey. 
&  sipen  drereli  to  deye 

FAIRFAX 


HE   WILL    SEARCH   ALL   LANDS   AGAINST   THE    CHRISTIANS;    HE   "WILL   DRAW     1269 
SOME   BY    RICH    PRESENTS,    OTHERS    BY    FEAR,    OTHERS   BY   MIRACLES. 


To  raise  pe  dede  for  manes  sight, 
Sua  selcuthli  to  schau  his  might, 
])at  if  he  noght  vr  lauerd  chosling, 
He  sal  vntil  his  errur  hring.       22156 
Bot  all  sli  signes  wroght  wid  art, 
Of  sothfastnes  sal  haue  no  part ; 
wid  iugelri  jjai  sal  be  wroght,     22159 
And  faintum  be,  and  ellis  noght. 
Als  symon  magus  in  his  wiliile 
Eight  sua  sal  he  pe  folk  bigile, 
Als  he  did  wid  sli  craft  til  ane,  22163 
lie  slou  a  chepe  wend  him  haue  slain. 
j)Q  gode  men  sal  se  suilk  be  wroght, 
])ai  sal  be  studiand  all  in  thouth, 
Quejjer  pat  he  be  crist  or  nain, 
Jjat  ]jai  of  here  pe  scriptur  sain.  22168 
^Ne  es  na  land  pat  men  can  neuen, 
vnder  fe  rof  of  cristes  heuen,       ['  coi.  2] 
Jjat  he  ne  sal  do  )}aim  to  be  soght. 
To  bring  pG  cristen  men  to  noght, 
He  sal  him-seluen  do  to  rise       22173 
Again  p(^  lele  on  thrin  wise, 
Jj-L^t  es  to  saij  wid  gift,  wid  au. 
And  wid  gret  signes  ))at  he  sal  schau. 
Qua  in  his  trouth  Jjan  wil  bihold, 
Sal  plcntc  haue  of  siluer  and  gold, 
For  all  J)e  hurdes  pat  er  hidd,    22179 
Sal  hali  in  his  time  be  kidd. 
))at  he  mai  noght  wid  giftes  drau 
vntil  his  trouth,  he  sal  wid  au ; 
And  ))ar  he  raai  noght  wid  dredc, 
wid  signes  sal  ho  fand  to  spedo  ;  22184 
And  qua  wil  noght  bilcuo  \wn  sua, 
He  sal  paim  wirko  ful  mekil  wa, 
Mani  sorful  pino  to  drei, 
Aud  sijjcn  drcrili  for  to  del.        22188 
gOttinqbic 


To  reise  pe  dede  to  mon?2es  si^t 
So  selcoujjely  to  shewe  his  my3t 
But  hit  be  goddes  chosen  Jjing 
He  shal  him  to  his  errour  bring 
But  alle  Jjo  merueiles  done  wijj  art 
Of  soffastenes  shul  haue  no  part 
wij)  iogelery  Jjei  shul  be  wrou3t 
And  fantom  ben  and  elles  nou3t 
As  symon  magus  in  his  while 
So  shal  he  pe  folke  bigile    , 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.'l 
Gode  men  pat  shul  se  pis  wrou^t 
Shul  be  studiynge  al  in  f  ou3t 
whe]?er  Hit  be  crist  or  not  sure 
])at  pQ,i  haue  herde  of  in  scripture 
\)e7'  is  no  lond  pat  men  con  neuen 
vndir  pQ  roof  of  cr?'stis  heuen 
But  he  shal  do  hem  to  be  sou3t 
To  bringe  pQ>  cristen  men  to  nou3t 
He  shal  hi?;i  seluen  do  to  risf  - 
A3eyn  pQ  troufe  on  ]jre  wise 
\)at  is  to  say  wi]j  3ifte  wiJ)  awe 
And  wi])  tokenes  pat  he  shal  shawo 
who  in  his  troufe  wol  biholdo 
Shal  plente  haue  of  siluer  &  goldo 
For  alle  fo  hordes  fat  ben  hid 
In  his  tyme  shul  be  kid 
p>at  he  may  not  vfith  3iftes  drawe 
Into  his  hond  he  shal  wiJ)  awe 
])ero  ho  may  not  vf'ip  drodo 
wi|j  signes  shal  ho  fonde  to  spedo 
And  who  pat  wol  not  leuo  him  so 
Ho  shal  horn  worcho  muchol  wo 
Mony  sorwcful  pyno  to  dry 30 
And  sifon  dcolful  dej)  to  dy3o 

TRINITY 
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J)an  sal  far  rise  in  jiat  siquav      22189 

A  soru,  suilk  was  nauer  ar, 

Sin  man  was  mad  bituixand  fan 

And  sifen  fe  werld  first  bigan. 

fan  sal  f ai  fie  fat  wald  be  liidd, 

And  to  fe  feUes  sal  fai  bidd,      22194 

"  Felles  falles  apon  us  dun,     •     [coi.  2] 

To  Mden  us  fra  f  is  felun." 

And  he  fat  in  bus  es  stadd,' 

fat  time  sal  he  be  sa  radd,  '        22198 

Neuer  sal  him  reck  qwar-vte  to  win, 

To  bileue  al  his  werlds  win 

To  funden  be,  sa  sal  he  sterck 

Ouer  hogh  to  lepe  his  hals  to  brek. 

fan  sal  all  faa,  scortli  to  sai,  '    22203 

Es  funden  lele  in  cristen  lai, 

Oif  er  to  iesii  crist  for-sake, 

Or  underli  sa  wraful  wrake. 

Wit  irne,  or  fire,  or  atter  heist, 

Hu  fat  fai  mai  f e  hardest ;         22208 

And  sua  wit  sere  manere  o  pine, 

In  crist  fai  sal  haf  blisful  fine. 

f  is  dreri  time  fat  yee  of  here 

Sal  lastand  be  half  thrid  yere ;  22212 

Tor  his  derlinges,  f  e  stori  sais, 

Yr  laue?'d  sal  do  scort  f  e  dais, 

For  if  f  e  dais  ne  scorted  were 

XJnnethes  suld  ani  flexs  be  fere.  22216 

IT  f  e  time  o  fis  anticrist  come, 

And  of  vr  lauerd  dai  o  dome, 

Sant  Paule  f  us  sais  in  his  sarmuTzs 

To  f  e  folk  of  f  e  tessaluns,  22220 

Bot-if  dissenciun  bi-tide, 

And  he  be  cummen,  f  e  child  o  pride, 

fat  es  bot-if  discord  and  strijf,   22223 

Ouer  al  fis  werld  be  rmiimn  rijf, 

COTTON 


IT  fen  salle  f er  rise  wif  miltil  care, 
a  sorouful  squike  was  neuer  are. 
sin  man  was  made  bi-twix  &  fan. 
&  sin  f  e  werlde  hit  first  be-gan. 
fen  sal  fai  fie  fat  walde  be  hid 
&  to  f e  hiUis  saUe  fai  bid 
hillis  faUe  a-pon  vs  doun. 
to  hide  vs  fra  fis  felouw. 
&  he  fat  in  hous  is  stad. 
fat  time  saUe  be  a-drad 
ne  salle  him  rek  wit/i-oute  ne  in. 
quef  er  he  be  slaine  or  done  to  brin. 
he  saUe  no3t  recche  if  men  hi7n  stek^ 
or  make  him  lepe  his  nek  to  breke 
fen  salle  aUe  fa  shortli  to  say. 
ar  fundin  lele  in  cristen  lay. 
auf  er  ihesu  c?'ist  for-sake. 
or  wonderli  squa  waful  wrake. 
wif  iren  or  fire  or  attre  beste. 
how  atte  euer  fai  mai  hardest. 
&  squa  wif  sere  maner  of  pine. 
In  criste  fai  salle  haue  blisfuL  fine 
IF  fis  dreri  time  fat  ^e  of  here 
salle  lastande  be  half  frid  3ere 
for  his  derlingis  f  e  story  sais. 
our  lorde  salle  do  to  short  fe  dais 
for  if  f  e  dais  vn-shorted  were, 
vnnef  sulde  ani  flosshe  be  fere. 
IF  f e  time  of  fis  antec?ist  come. 
&  of  our  lorde  day  of  dome, 
saint  paul  sais  in  his  sarmou?zs 
to  f  e  folk  of  f  e  thessaliu[7?]s. 
bot  if  comming<  doun  be-tide. 
&  he  be  commin  fat  childe  of  pride, 
fat  is  bot  if  discorde  &  strife, 
ouer  alle  fis  werlde  be  ruwnin  rife. 

FAIRFAX 


OR  UNDERGO  HARD  VENGEANCE  TILL  THEY  DIE  IN  CHRIST.      THIS  SAD  TIME     1271 
WILL  LAST  TWO  YEARS  AND  A  HALF,  FOR  OUR  LORD  WILL  SHORTEN  IT. 


Jjan  sal  J)ar  rise  in  ]?at  siquar       22189 
A  soruyng  suilk  was  neiier  are, 
Sijjen  m.en  was  made  bituixawd  Jjan 
And  syden  Jjb  w[e]rlde  it  first  bigan. 
pan  sal  fai  fle  J?at  wald  be  hidd,  22193 
And  to  ]?e  fellis  pan  sal  ))ai  bidd, 
"  Fejlis  fal  apon  vs  dune, 
To  hide  vs  all  fra  ]jis  felun." 
And  he  Jjat  in  hus  es  stadd,        22197 
J)at  time  sal  he  be  sua  radd, 
IN'euer  sal  he  reck  quar-vte  he  win. 
To  bileue  all  his  werldis  win 
To  funden  be,  sua  sal  he  steck  22201 
Oner  hogh  to  lepe  his  hals  to  breck. 
Jjan  sal  all  pai,  schortli  to  sai, 
Es  funden  lele  in  cristes  lay, 
vnjjer  iesu  crist  for-lake,  22205 

Ou])er  vnj?erli  sua  waful  wrake, 
wid  irin,  or  fire,  or  attri  best,      poT*!]^' 
Hu  fat  euer  fai  mai  hardist  ; 
And  sua  wid  sere  maner  of  pine, 
In  crist  ])ai  sal  hauo  blisful  fine. 
[])]is  dreri  time  Jjat  ^e  of  here,    22211 
Slal  lastand  be  half  thrid  3ere ; 
For  his  derelinges,  pe  stori  sais, 
vr  lauerd  sal  do  to  schorte  pQ  dais. 
For  if  pe  dais  no  schorted  wore  22215 
vncthes  suld  ani  fless  be  fere. 
jfQ  tim  of  f  is  antecrist  come. 
And  of  vr  lauerd  day  of  dome, 
Saint  paul  sais  in  his  sarmonis  22219 
To  pe  folke  of  thessalonis, 
Bot  if  dissencion  bitido, 
And  ho  comen,  fo  child  of  pride 
J)at  es  bot  discord  and  strijf,       222.23 
Oner  all  pia  world  bo  runnen  rijf, 
gOttinobn 


Jjenwe  shal  rise  in  |)at  tyme  jjere 
A  sorwynge  suche  was  neuer  ere 
Si])  mon  was  made  hit  wene  &  Jjan 
'Nj  sifen  pe  world  furst  bigan 
j)enne  shul  Jjei  fle  pat  wolde  be  hid 
And  to  pe  hilles  shul  Jjei  bid 
Hilles  falle  vp  on  vs  douw 
And  hide  vs  fro  pis  fals  felou?^ 
And  he  pat  in  hous  is  stad 
In  pat  tyme  shal  be  so  rad 
iN'euer  shal  he  recche  how  to  twynwe 
To  leue  al  his  world  es  wyn?ze 
To  founden  how  shal  he  not  reke 
On  he3e  to  lepe  his  necke  to  broke 
j)en7iG  shul  aUe  ])o  shortly  to  say 
j)at  trewe  be  fou?iden  in  cristis  lay 
For  ihesu  cristis  holy  sake 
Suff"re  muchel  woo  &  wrake 
wi])  iren  fuyr  or  attri  beest 
How  pat  euer  fei  may  hardest 
So  wij?  dyuerse  manere  pyne 
In  crist  jjei  shul  haue  blisful  fyno 
IF  ])is  drewery  tyme  pat  30  of  hero 
Shal  lastynge  be  half  ]?ridde  3cro 
For  his  derlynges  ])o  story  sayes 
Oure  lord  shal  do  to  sliorte  his  dayes 
But  his  dayes  shorted  were 
Vnne|)e  shuldo  any  flcsshe  bo  fere 
j)o  tyme  of  antic?7*stis  como 
And  of  oure  lordis  day  of  dome 
Scynt  poulo  scij)  in  his  sarmonis 
To  fo  folke  of  thessalonis 
But  if  discencioun  bitydo 
And  ho  comen  ))o  son  of  pnde 
)5at  is  but  if  discordo  &  strif 
Oner  al  fis  world  bo  ron7icn  rif 

TWNITY 


1272   WE  KNOW  THAT  THE  KINGS  OF  GREECE  AND  PERSIA  WERE  CHIEF  KINGS  FORM- 
ERLY, AND  THAT  ROME  WAS  HEAD  OVER  ALL  RECEIVING  TRIBUTE.    PAUL  SAYS  BEFORE 


thoru  ]?e  sarrezins  and  ])g  anifecrist, 

His  come  sal  be  vr  lauerd  crist.  22226 

"We  wat  bath  thoru  stori  and  wers, 

]?at  ))e  kingrikes  o  grece  and  pers 

War  hefd  kingrikes  in  form'  tide, 

Wit  ponste  florist  mast  o  pride ; 

And  si]?en  was  rome  at  ])e  last,  22231 

Of  all  jjaas  o])er  ouer-mast,  . ' 

'pat  IpSiT  suld  be  na  lede  o  land 

pat  rome  ne  suld  haf  one?*-band ; 

put  all  folk  to  rome  suld  heild,  22235 

And  truage  als  til  hefd  yeild. 

Sant  Paul  sais  for  ])is,resun 

jjat  first  sal  be  dissenciu?z, 

Ar  anticrist  sal  cum  in  land,       22239 

)jat  es  J)us-gat  at  understand ;    ^^llflf^' 

^  Bot  all  kingrikes  pat  rome  was  vnder 

Fra  lauerd-hed  o  rome  jjam  sundre, 

pat  first  war  under  romes  au,      22243 

pe  anticrist  him  sal  noght  scan. 

Jjis  tidd  noght  yeitt  o  romani, 

For  ]?of  it  struid  es  grete  parti, 

Ai  quils  pe  frankis  kinges  es       22247 

pat  agh  pe  imparur  o  rome  to  wiss, 

0  rome  Imparre  pe  dignite 

Ne  mai  na  wai  al  perist  be, 

For  in  faa  kinges  sal  it  stand 

Ai  to-quils  Jjai  ar  lastand.  22252 

Vr  maistn's  telles  o  pis  chance, 

pat  far  sal  be  a  king  o  france, 

pat  of  pe  romani  sal  Impire 

HaU  lauerd  be  and  sire;  22256 

He  sal  be,  in  pe  last  dais, 

pe  mast  king  of  all,  it  sais, 

Bath  jjan  sal  he  be  pe  mast, 

And  of  opei  all  pe  last.  22260 

COTTON 


jjorou  sarasinis  &  antecrist. 

his  come  salle  bide  our  lorde  crist.' 

IF  we  wate  wele  j^orou  story  &  vers. 

atte  pe  king-dome  of  grece  &  pers 

ware  heued  king-domis  in  forme  tide 

wij)  pausty  florissht  mast  of  pride. 

&  si])en  was  rome  atte  pe  laste 

of  alle  pas  oper  ouermast. 

fat  per  sulde  be  na  lede  of  lande. 

bot  til  rome  hit  ware  bowande. 

&  alle  folk  to  rome  sulde  helde. 

&  truage  als  til  heued  ^ilde. 

saint  paule  sais  for  fis  resouw. 

fat  first  saUe  be  comming^  doun. 

or  antec?ist  salle  come  in  lande. 

fat  is  f usgatis  atte  vnderstande. 

2  alle  king^-domis  pat  rome  was  vnde?*. 

fra  lordehede  of  rome  ham  sundre 

fat  first  ware  vnder  romis  awe. 

antecrist  him  felle  no3t  to  shawe. 

fis  tid  no3t  jet  of  romaine.    ^' ^^''^ j;/*f  ^ 

al  if  hit  destroied  be  grete  party. 

ay  quilis  f  e  frenche  kingis  is. 

fat  agh  f e  empire  of  rome  to  wis 

of  rome  empire  f  e  dignite. 

ne  mai  na  way  al  perist  be. 

for  in  fa  kingis  salle  hit  stande 

ay  quilis  atte  f  ai  ar  lastande. 

IT  our  maistris  tellis  of  fis  chaunce 

atte  per  salle  be  a  king^  of  fraunce 

fat  of  f e  romaine  sal  empire. 

hale  lorde  be  and  sire. 

he  sal  be  in  f  e  last  dales. 

f  e  mast  king<  of  alle  hit  sais. 

baf  fen  salle  he  be  f e  mast 

&  of  al  of  er  kingis  f  e  last. 

FAIRFAX 


ANTECHRIST  COMES  THERE  SHALL  BE  DISSENSION  AMONG  THESE;   THE  KING-^  1273 
DO  MS  WILL  RISE  AGAINST  ROME.     A  GREAT  KING  OF  FRANCE  SHALL  BE  LORD  OF  ROME. 


Thoru  sarazins  and  ante-crist,     22225 

His  come  sal  bide  vr  lauerd  crist. 

we  wat  bath  thoru  stori  and  vers, 

pat  jje  kingrike  of  grece  a?2d  pers 

war  heued  kinges  in  form  tide,  22229 

wid  pouste  florist  mast  of  pride  ; 

And  sijjen  was  rome  aU  at  ]?e  last, 

Of  aU  fas  ofer  ouer-mast, 

pat  ]jar  suld  be  na  lede  of  land  22233 

jjat  rome  suld  haue  it  vnde?'hand ; 

])at  alkin  folk  to  rome  suld  heilde. 

And  truage  als  till  heued  3eilde. 

Saint  paul  sais  for  ])is  resun       22237 

J?at  first  sal  be  dissensiun, 

Er  ante-crist  sal  cum  in  land, 

)?at  es  Jjus-gat  at  vnderstand  ; 

Bot  all  kingrikes  pat  rome  was  vnd^r 

Fra  lauerd-hede  of  rome  sal  sunder, 

pat  first  was  under  romes  au,      22243 

pe  antecrist  him  sal  noght  schau. 

|jis  tid  noght  3eit  of  romanie,        [coi.  2] 

For  ))0u  it  struid  be  gret  partie, 

Ai  quilis  pe  frankis  kinges  es     22247 

pat  au  pa  empire  of  rome  to  wiss, 

Of  rome  empire  pe  dignite 

Ng  mai  na  wai  all  perist  be. 

For  in  pai  kinges  sal  it  stand     22251 

Ai  to-quilis  pai  er  lastand. 

[V]r  maistris  tellis  of  pis  chance, 

pat  par  sal  be  a  king  of  franco, 

pat  of  romainc  sal  pe  empire       22255 

Uallij  lauerd  bo  and  sire ; 

lie  sal  be  in  pe  last  dais, 

pe  most  king  of  all,  it  sais, 

Bath  pan  sal  ho  bo  po  mast,        22259 

And  of  oper  all  ho  sal  be  pe  last. 

OOTTINGEN 


j)ouT^G  sarasynes  and  anticrist 

His  coome  shal  bide  oure  lord  crist 

we  woot  hope  bi  story  and  vers  [if  132,  bk] 

j)at  pe  kyndam  of  grace  &  pers 

were  hede  kyngus  in  forme  tide 

wip  pouste  florisshed  moost  of  pn'de 

And  sipen  was  rome  at  pe  last 

Moost  ouer  opere  hit  ouer  past 

For  pere  shulde  be  no  lede  of  londe 

But  rome  shulde  haue  hem  vndir  honde 

Alle  maner  folke  to  rome  shulde  helde 

And  as  to  hede  trowage  ^elde 

Seint  poul  seip  for  pis  resou?^ 

j)at  furst  shal  be  discenciouw 

Er  anticr^st  shal  com  in  lande 

j)at  is  pus  to  vndirstande 

But  alle  kyndomes  pat  was  rome  vndir 

Fro  lordhede  of  rome  shul  sondir 

j)at  furst  was  vndir  romes  awe 

Eer  anticrz^st  him  shal  not  shawo 

]5is  bep  not  3itt  of  romaynge 

jpou^e  hit  be  struyed  bi  greet  partie 

Euer  whil  frenshe  kyngis  is 

})at  owe  pe  empire  of  rome  to  wis 

Of  Eome  empire  pe  dignite 

May  no  wey  al  perisshed  bo 

For  in  po  kyngis  shal  hit  stondo 

Euer  whil  pel  are  lastonde 

IT  Oure  maistris  tellcn  of  pis  chaunco 

jjat  per  shal  be  a  kyng  of  frauwco 

Of  romayno  and  pat  empire 

Holly  shal  be  lord  and  siro 

Ho  shal  be  in  po  laste  dayes 

})o  moost  kynge  of  alle  hit  sayos 

Bopo  shal  ho  bo  po  mast 

And  of  alio  ho  shal  bo  last 

TIIINITY 


7274  tnis  king  shall  be  blest  ;  he  will  end  his  reign  at  Jerusalem,  giving 

UP  CROWN  AND  SCEPTRE  TO  CHRIST.    SO  WILL  END  THE  ROMAN  EMPIRE.    AFTER  THIS 


Jjis  king  sal  "be  umset  wit  sele,    22261 

Efter  ]3at  he  has  regnd  wele. 

J?an  his  regning  es  til  end 

To  iurselem  ]}an  sal  he  wend,      22264 

Jiar  sal  he  bath  yeild  up  of  hand, 

His  corun  and  his  king  wand 

To  iesn  Crist,  vr  dere  drightin  ; 

Sua  sal  cristen  kingrik  fine,'       22268 

And  alsua  of  J)e  Imperi  of  rome. 

pan  sal  wel  sone  jie  anticrist  come, 

Efter,  sant  paule  jje  apostel  sais, 

He  sal  him  son  al  in  jjaa  dais,    22272 

jiat  sinful  man  wituten  mak  ! 

J)at  soruful  sun  and  ful  o  wrak ! 

Jje  warlau  aun  child  to  will, 

His  werkes  wrangwis  to  fulfill.  22276 

He  sal  be  cald  his  aun  sun, 

Al  wickednes  in  him  to  won, 

Al  falshed  and  feluni, 

And  al  tresun  sal  in  him  lii.       22280 

He  sal  him  rais  sua  hei  on  hight, 

]?at  men  sal  wen  Ipat  he  es  dright ; 

He-self  sal  do  to  rasen  him 

Ouer  godds  all  o  J^e  aid  time,      22284 

Ouer  lubiter  and  apoline, 

Ipat  godds  war  o  sarazine, 

Heier  J^an  ]jir  he  sal  him  here,      [coi.  2] 

Eor  he  sal  be  wel  mightier.        22288 

He  sal  man  do  him  for  to  ros 

Ou6'r-al  Jjat  man  to  wirscip  dos, 

Yte-ouer  Jiat  hali  trinite 

]}at  aght  ouer-all  wirsceped  be.   22292 

In  ])Q  temple  sal  he  sitt, 

And  do  men  falsli  forto  wijt 

])at  he  es  Ipat  ilk  crist  to  lete,     22295 

J?at  hight  Ipam  was  thoru  praphete. 

COTTON 


^ir  Jjis  king*  salle  be  vmsere  wijj  sele. 

efter  Jjat  he  has  regned  wele.  [i  leaf 93, bu] 

quen  his  regning  is  bro^t  til  ende 

to  ierM6'alem  salle  he  wende. 

j)er  salle  he  ^ilde  vp  wi])  his  hande. 

])is  coroure  &  his  kingis  wande. 

til  ih^6'u  crist  his  lorde  squa  hende. 

&  squa  salle  c?'isten-dome  take  ende. 

&  alsqua  of  ]>q  empire  of  rome. 

])en  salle  sone  ]>q  antecrist  come. 

If  efter  saint  paule  Ipe  apostle  sais. 

he  salle  him  shaw  in  )?a  dais. 

fat  sinful  man  wi])-outen  make. 

J>at  sorouful  son  &  ful  of  wrake. 

])e  warlagh  for  to  serue  atte  wille 

his  wrange  werkis  to  fulfille. 

he  saUe  be  calde  jje  deuil  sone. 

alle  wikked  werkis  in  him  sal  wone 

alle  falshed e  &  felonie. 

&  alle  tresou?2  in  him  salle  lye. 

he  salle  him  raise  sa  hye  on  hi3t. 

)}at  men  salle  cal  him  god  of  mi3t. 

him-self  salle  do  ))en  to  raise  him. 

ouer  goddis  alle  ofpe  aide  time. 

ouer  lubiter  &  ouer  appoline. 

))at  goddis  ware  of  sarasine. 

heier  Ipen  ^er  he  salle  him  here. 

for  he  salle  be  wele  mistier. 

he  salle  make  men  him  to  rose 

ouer  alle  ]jat  man  to  worship  dose. 

out  ouer  pat  hali  trinite. 

pat  agh  of  alle  worshepid  to  be. 

in  pe  temple  salle  he  sitte. 

&  do  men  falsli  for  to  wite. 

pat  he  is  pat  ilk  criste  to  lete. 

pat  ham  was  hi^t  porou  prophete. 

FAIRFAX 


ANTECHRIST  WILL  SHOW  HIMSELF,  THE  WICKED  ONE !    HE  WILL  EXALT  HIMSELF    1275 
OVER  ALL  OTHER  GODS,  EVEN  OVER  THE  HOLY  TRINITY.    HE  WILL  SIMULATE  CHRIST. 


])i3  king  sal  be  vmset  wid  selc,  222G1 

Efter  Jjat  he  has  regned  wele. 

)jan  his  regning  es  broght  til  end 

To  ierusalem  fan  sal  he  wend,    22264 

Jjar  sal  he  ^eild  bath  vp  of  hand, 

His  corun  and  his  kinges  wand 

To  iesu  exist,  vr  dere  drightin ; 

Sua  sal  cristen  kinges  fine,  222G8 

And  alsua  of  ])e  impire  of  rome. 

fan  sal  sone  fe  antecrist  come 

Efter,  saint  panel  fapostil  sais. 

He  sal  him  schau  in  Jjaa  dais,     22272 

]pat  sinful  man  widuten  make  ! 

fat  soniful  sun,  and  ful  of  wrake  ! 

fe  warlau  auen  child  to  will 

His  werkis  'vvrang  to  ful-fill.        22276 

He  sal  be  cald  his  auen  sun. 

All  wickednes  in  him  sal  won, 

All  falshed  and  feluni, 

And  all  tresun  sal  in  him  li.       22280 

He  sal  him  raise  sua  hei  on  hight, 

fat  men  sal  wene  fat  he  es  dright ; 

He-self  sal  do  fan  to  raise  him  t„^?^^*^' 

Ouer  goddes  all  of  f  e  aid  time,  ****  ^■' 

Ouer  iubitcr  and  apolin,  22285 

fat  goddes  were  of  sarsin, 

1  leier  fan  fir  ho  sal  him  here, 

For  ho  sal  be  wcle  mightiere. 

He  sal  men  do  him  for  to  rose  22289 

Ouer  all  fat  men  to  worschip  dos, 

vto  ouer  fat  hali  trinite 

fat  suld  of  all  worschiped  bo. 

In  f  e  temple  sal  he  sitt, 

And  do  men  falsli  for  to  witt 

fat  ho  es  fat  ilke  crist  to  leto,    22295 

fiit  was  faim  liight  thoru  pj'wphoto. 

GOTTINOEN 


j)is  kyng  shal  be  biset  wif  sele 
And  aftir  he  haf  regned  wele 
when7?e  his  regno  is  at  f  e  ende 
To  ierusalem  shal  he  wende 
))e?'e  shal  he  3elde  out  of  his  honde 
His  crowne  &  his  kyngis  wonde 
To  ihesu.  cr/st  dere  lorde  hende 
And  so  shul  cristen  kyngis  ende 
Also  of  f  e  empire  of  rome 
j)emie  shal  be  antic?-2stis  come 
Aftir  poule  f  e  apostle  sayes 
He  shal  him  shewe  in  f  o  dyes 
\)at  synful  men  wif  outen  make 
j)at  sorweful  son  ful  of  wrake 
j)Q  fendes  owne  childe  to  wille 
His  werkes  wronge  to  fulfille 
He  shal  be  calde  his  owne  sono 
Al  wickednes  in  him  shal  wone 
Al  falshede  and  felony 
And  al  tresoun  shal  in  him  ly 
He  shal  him  reise  so  in  hi^t 
Men  shul  hi??i  wene  god  of  my3t 
Him  self  shal  do  him  reise 
Ouer  goddes  alle  him  to  preiso 
Ouer  lubiter  &  appolyn 
\)at  goddes  were  of  sarasyn 
He3er  fen  f ese  ho  shal  him  here 
Eor  he  shal  be  more  my3tiero 
He  shal  men  do  of  him  to  boost 
Ouer  alio  ofcre  to  preise  moost 
3e  ouer  f  e  holy  trinite 
})at  shuldo  ouer  al  worshiped  bo 
In  f  0  temple  shal  he  sitt 
And  do  men  falsely  for  to  wit 
J3at  ho  is  fat  cr/st  to  bote 
Jjat  was  hem  hi3t  bi  prophoto 

TRINITY 


1276      ANTECHRIST    WILL    SAY    HE    IS    CHRIST,    COME    TO    GATHER    IN    THE    JEWS, 
WHO    WILL    FOLLOW    HIM.       CHRIST    FORETOLD    THIS. 


J)ar  sal  lie  do  him  circumcise,      22297 

And  sceuing-  make  of  his  maistn's, 

'*  I  am  ))at  crist,"  J^an  sal  he  sai, 

'*  That  you  was  hight  for  mani  dai, 

Nu  am  I  cummen  al  for  yur  hele." 

]?us  sal  he  to  ]>e  luus  mele,         22302 

"  Cu7?imen  I  am  to  gedir  yow 

]?at  has  ben  scaild  ai  to  nu," 

The  luus  sal  scort  Jiam  jjair  consail. 

And  turn  j:am  till  his  trouth  al  hail ; 

]7ai  sal  wene  crist  at  vnderfang,  22307 

And  sal  receiue  J^e  gerard  Strang, 

Als  crist  has  to  |)aa  luus  bald, 

In  his  gospeU  for  wit  tald. 

"  I  come  in  mi  fader  nam,  22311 

And  yee  me  seke  with  mekel  gram, 

If  anoither  cumm  in  his  aun, 

Fulsun  yee  sal  til  him  be  draun." 

H  Als  sibil  sais  in  hir  spelling, 

Jjat  in  time  o  ])is  forsaid  king,     22316 

Constans  man  sal  him  clepe  in  lede, 

He  sal  haue  mikel  lauerdhede 

Of  romanie  and  al  Ipe  impire, 

And  0  grece  he  sal  be  sire.  22320 

A  mikel  man,  o  statur  hei. 

Fair  in  faciuTZ  for  to  sei, 

Luued  \vele  wit-vten  lame, 

Wit-vten  last  al  his  licam.  22324 

Mikel  riches  ]?an  sal  be, 

]>Q  erth  sal  giue  o  frut  plente  j 

]pQ  mett  0  quete,  als  it  es  tald. 

For  a  peni  it  sal  be  said,  22328 

Wine  and  oyle,  ))at  ilk  pris. 

]?an  sal  fra  noght  a  folk  ris 

]?at  alexandre  spred  in  gog, 

And  in  a  land  ])at  hight  magog,  22332 

COTTON 


U  ]}er  sal  he  do  him  circumsise. 

&  make  meruails  wij)  his  maistrise. 

I  am  ])at  crist  ))en  sal  he  say. 

atte  30U  was  hi3t  for  many  a  day 

now  am  I.  commin  al  for  ^oure  hele 

jjus  salle  he  to  Ipe  iewes  mele. 

co7/imin  I.  am  to  gedder  30U. 

J)at  has  bene  scailed  ay  til  now. 

J>e  iewes  salle  shortin  Jjaire  consail. 

&  turne  til  his  trau]?  al  hale. 

If  ]?ai  saUe  wene  crist  atte  vnder-fange 

&  saUe  resceiue  a  deuil  ful  strange 

as  c?'ist  has  to  jja  iewes  balde. 

in  his  gosspelle  be-for  talde. 

I  come  in  my  fader  name. 

&  3e  do  on  me  mikil  shame. 

if  a-no|)er  come  in  his  awen. 

ful  sone  3e  salle  til  him  be  drawe/i 

als  sibbil  sais  in  hir  speUing<. 

fat  in  time  of  ])is  for-saide  king* 

]jat  men  salle  calle  costans  in  lede 

he  salle  haue  mikil  lorde-hede. 

of  rome  &  alle  j)e  empire. 

&  of  grece  he  sal  be  sire. 

a  mikilman  of  stature  heye. 

&  large  of  face  for  to  seye. 

luued  wele  wi})-outen  lame. 

wi))-outen  last  al  his  licame 

mikil  riches  ])en  sal  be. 

]7e  erjj  salle  giue  of  frute  plente 

pe  mette  of  quete  as  hit  is  talde 

for  a  j)eny  hit  sal  be  salde. 

wine  &  oyle  on  pat  ilk  pris. 

Jjen  salle  fra  |)e  norjj  a  folk  rise. 

J)at  alisaundre  spred  in  god. 

&  in  a  lande  J?at  hatte  magogi 

FAIRFAX 


THE  SIBYL  SAYS  THAT  KING  CONSTANTINE  SHALL  HAVE  RULE  OVER  THE  EMPIRE,  1277 
GREECE  AND  ROME,  A  LARGE  FAIR  MAN,  WELL  LOVED.    THEN  SHALL  BE  GREAT  PLENTY. 


]?ar  sal  he  do  him  circumsice,     22297 

And  scheuyng  make  of  his  maistris, 

"  I  am  ])at  crist,"  pan  sal  he  say, 

"  pat  311  was  hight  for  mani  dai,  22300 

ISTu  am  i  comen  all  for  3ur  hele," 

pus  sal  he  to  pe  iuus  mcle,- 

"  Comen  i  am  to  geder  3U 

j)at  has  bene  skailed  ai  to  nu."  22304 

pe  iuus  sal  schort  ]jan  jjair  consail, 

And  turn  ]?aim  till  his  trouth  al  hale ; 

Jjai  sal  wene  crist  at  vnder-fang, 

And  sal  reciue  pe  gerard  Strang.  22308 

Als  crist  has  to  paa  iuus  Bald, 

In  his  goddspell  for-wid  tald. 

"  I  come  in  mi  fadir  name, 

And  ^e  me  seke  wid  mekil  schame. 

If  an-o])er  come  in  his  auen,        22313 

Ful-sone  ^e  sal  till  him  be  draun. 

[A]ls  sibile  sais  in  hir  spelling, 

})at  in  time  of  )jis  forsaid  king, 

Constans  men  sal  him  clepe  in  lede, 

lie  sal  haue  mekil  laue?-d-hede   22318 

Of  romaine  and  all  pe  empire, 

And  als  of  grece  he  sal  be  sire. 

A  mekil  man,  of  statur  hij,  [coi.  2] 

Fair  in  fascun  on  for  to  sij,         22322 

luued  wele  wid-vten  lame, 

widvten  last  all  his  licame. 

Mekil  richcss  ]?an  sal  bo, 

pe  erd  sal  giue  fruit  i)lente ;        22326 

pe  mett  of  qwet,  als  it  es  tald, 

For  a  peni  it  sal  be  said, 

wino  and  oilo  )>at  ilk  pris. 

Jjan  sal  fra  north  a  folk  rijs 

J?at  alixandcr  sperd  in  gog, 

And  in  a  land  Jj^d  liatt  magog,  22332 

OOTTINGEN 


])ere  shal  he  do  him  circu??^cise 

And  shewynge  make  of  his  maistrise 

I  am  pat  crist  shal  he  say 

pat  30U  was  het  so  mony  a  day 

J^ow  am  comen  for  ^oure  hele 

})us  shal. he  to  pe  iewes  mele 

Comen  I  am  to  geder  30 w 

pat  han  ben  scatered  euer  til  now 

pe  iewes  shortly  euerychone 

To  his  counsel  shul  turne  anone 

pel  shul  wene  cn'st  to  vndirfonge  [if  133] 

And  shul  receyue  pe  fend  stronge 

As  crist  ha]?  to  pe  iewes  bolde 

In  his  gospel  bifore  hem  tolde 

I  coom  in  my  fadir  nome 

And  3e  me  seke  with  muche  shome 

If  anoper  coom  in  his  awen 

Soone  shul  30  be  to  him  drawen 

IT  Sibile  seij?  in  hir  spellyng 

In  tyme  of  j?is  forseide  kyng 

Constans  men  shul  him  calle  in  Icde 

He  shal  haue  muche  lordhedo 

Of  romayne  &  al  pe  empire 

And  also  of  grece  he  shal  be  sire 

A  muchel  mon  of  stature  he3e 

Fair  in  faciou^i  to  si3te  of  030 

loued  wel  wi])Outen  blanio 

■wi})Outen  last  al  his  licame 

Muche  riches  pemie  shal  bo 

pe  er])o  shal  3yuo  fruyt  plento 

pe  mot  oi  whete  as  hit  is  toldo 

For  a  peny  shal  penne  bo  solde 

wyn  &  oyle  ])at  ilko  p?*/se 

pernio  shal  fro  norjjo  a  folk  rise 

pat  alisauwdro  spcred  in  gog 

And  in  a  lond  pat  hot  magog 

TRINITY 


1278    A  PEOPLE  SHALL  RISE  FROM  THE  NORTH  TOO  NUMEROUS   TO  COUNT;   THEY 
WILL  SPREAD  EVERYWHERE,  AND  EAT  MAN'S  FLESH  j   BUT  AT  LAST  THE  ROMAN  KING 


^j>at  fule  folk  na  muth  may  mele    . 
0  jjair  numbre  jjat  es  sa  fele.  t^  ^coL^i]^^' 
])is  ilk  forsaid  vnlaus  lede,  22335 

Ouer-all  landes  sal  ])ai  sprede, 
And  do  Jje  men  to  drede  ful  sare, 
To  felles  fle  to  Mde.fam  })are. 
Mans  flexs  sal  ]?ai  noght  spare,  22339 
Es  na  mete  Jjai  sal  yem  mare, 
Hors  and  ass,  wo??2man  and  barn, 
Sal  nan  ha  might  ])air  might  to  warn. 
Bot  at  pe  last  the  remain  king  22343 
Sal  of  his  ost  mak  gret  gadering. 
He  sal  bring  J?  am  all  to  J:  e  grunde. 
And  at  ])q  last  jjam  all  confunde, 
Gains  sarazins  grett  werreur,       22347 
Bath  destrui  J)am  tun  and  tur. 
And  0  ])e  maumentri  ]?air  temples  all ; 
And  to  J)e  baptime  he  sal  ])am  call. 
At  turn  to  crist  ]?at  scedd  his  blode, 
In  temples  he  sal  rais  the  rode.  22352 
Quen  ]?at  J)is  ilk  dughti  dring 
Sal  haf  an  hundret  winter  king 
Ben  and  tuelve,  J)an  sal  he  fare 
To  iursalem,  als  tald  es  are,        22356 
And  yeild  up  jjare  his  diademe. 
To  Jjat  lauerd  ]?at  all  sal  deme, 
Jje  cristen  kyngrik  vp  to  yeild 
To  iesu  ]7at  has  al  to  weld.  22360 

IF  Tua  prophetes  ]jan  sal  cum  in  hii, 
Jjat  es  enoch,  and  als  heli, 
]>ai  gain  fe  saut  of  anticrist, 
Sal  do  ))e  lele  to  be  warnist.       22364 
He  sal  ))am  teche,  he  sal  jjam  right. 
And  strength  Jam  again  pat  fight ; 
Jje  iuus  sal  co?^vert,  als  it  sais. 
All  Ipat  fuiiden  bes  faa  dais,       22368 

COTTON 


pat  foule  folk  na  mou]?  mai  mele 
of  ]}aire  noumbre  per  ar  sa  fele 
)jis  ilk  forsaide  vn-laghes  lede 
ouer  alle  landis  salle  jjai  sprede 
&  make^jje  men  to  drede  ful  sare 
to  hillis  fle  to  hide  ham  J^are. 
ma?^nis  flesshe  sal  jjai  no^t  spare 
is  na  mete  ])ai  salle  ^erne  mare 
hors  &  asse  wo?7^man  &  barne. 
salle  nane  haue  mi3t  ham  to  warn, 
bot  atte  pe  laste  Jje  romaine  king* 
salle  of  his  oste  make  grete  geddering^ 
he  salle  ham  bring  alle  to  grownde 
&  atte  pe  laste  ham  alle  confounde 
a-gaine  sarasinis  grete  werrour 
&  ba]3  destroy  ham  toun  &  toure. 
&  of  mawmettri  ]?aire  templis  al. 
&  to  baptim  he  sal  ham  calle. 
to  turne  to  c?'ist  jjat  shed  is  blode 
In  templis  he  salle  raise  his  rode 
IT  quen  atte  ]jis  ilk  du3ti  ]?ing^ 
salle  be  an  hundre  winter  king*. 
&  xij.  per-to  pen  salle  he  fare 
to  ierusalem.  as  talde  is  are. 
&  ^ilde  vp  J}are  his  diademe        [leaf  94] 
to  Jjat  lorde  atte  alle  sal  deme 
pe  cristen  kingdome  vp  to  3ilde 
to  ihesu  psit  has  alle  to  welde. 

Twa  prophetis  pen  saUe  come  in  hye 
fat  is  to  say  ennoc  &  ely. 
againe  pe  assaute  of  antecrist. 
salle  do  pe  lele  to  be  warnist. 
he  saUe  ham  teyche  he  sal  ham  ri3t 
&  strenght  ham  againe  fat  fi3t. 
pe  iewes  salle  conuert  als  hit  sais 
alle  fat  fondin  ar  fa  days. 

FAIRFAX 


WILL  CONQUER  AND  CALL  THEM  TO  BAPTISM.     HE  WILL  REIGN   112   YEARS,     1279 
THEN  GO  TO  JERUSALEM  AND  GIVE  UP  HIS  CROWN.     ENOCH  AND  ELIJAH. 


Jja  fule  folke  na  muth  mai  mele  22333 

Of  jjair  number,  it  es  sua  fele. 

]?is  ilke  forsaid  vnlaus  lede, 

Quer  all  landis  sal  Ipai  sprede,     2233G 

And  do  ]je  men  drede  ful  sare, 

To  fellis  fle  to  hide  Jjaim  ))are. 

Manes  iiess  sal  jjai  noght  spare, 

Es  na  mete  jjai  sal  gern  mare,     22340 

Hors  and  asse,  wo7?iman  and  child, 

Sal  nan  haf  might  fra  ])3im  Jjaim  schild. 

Bot  at  \>e  last  pe  romain  king     22343 

Sal  of  his  ost  make  gret  gedring, 

He  sal  jjaim  bring  jjan  all  to  grund, 

And  at  ]je  last  ])aim  all  confund, 

Gain  sarazines  gret  werraiur,       22347 

Bath  to  strui  J?aim  tune  and  tur, 

Of  maumettri  fair  templis  all ; 

And  to  baptim  he  sal  ))aim  call, 

To  turn  to  crist  ])at  sched  his  blodo, 

In  templis  he  sal  raise  his  rode.  22352 

Quen  ))at  fis  ilk  dughti  dring 

Sal  haue  an  hunder  winter  king 

Bene  and  tuelue,  pan  sal  he  fare 

To  ieTusalemy  als  i  tald  are,        22356 

And  ^eild  vp  jjar  his  diademo 

To  ]pat  lauerd  pat  aU  sal  deme, 

])0  cristen  kingriko  vp  to  ;eild    ^Jjjj^y^' 

To  iesvL,  j)at  has  all  to  weild.      22360 

[T]ua  prophetis  pan  sal  cum  in  hij, 

]>at  es  enoch,  and  aid  heli^ 

Jjat  gain  pe  saut  of  antecrist 

Sal  do  J?c  lelo  to  bo  warnist.       22364 

pai  sal  jjaim  teche  and  sal  \)a.bn  right, 

And  strinth  Jjaim  al  gai/i  j?at  fight, 

pe  iuus  sal  cowu^rtc,  als  it  sais, 

All  });it  ftuidcn  bcs  paa  dais,       22368 

QOTTINGEN 


\)o  foule  folke  no  man  may  mele 
])e  nomnbTQ  of  hem  pei  ben  so  fele 
j)i3  ilke  foule  cursede  lede 
Quer  alle  londes  shul  pei  sprede 
And  do  men  to  drede  ful  sore 
To  felles  fle  to  hide  hem  pore 
Mon?zes  flesshe  spare  shul  not  pei 
Moost  pei  shul  hit  3  erne  alwey 
Hors  &  asse  wommon  &  childe 
Shal  noon  hauemy3tfrohe??i  him  shilde 
But  at  pe  laste  Eomane  kynge 
Shal  of  his  oost  make  greet  gederinge 
He  shal  hem  bringe  alle  to  grou?ide 
And  at  pe  laste  so  hem  confou?zde 
A^ein  sarazynes  greet  werrour 
Bope  to  strye  hem  toun  &  tour 
Of  maumetri  her  temples  alle 
And  to  bapteme  he  shal  hem  calle 
To  turne  to  crist  pat  shed  his  blode 
In  temples  he  shal  reise  his  rode 
whenwe  pat  pis  dou^ty  lordyng 
Hap  ben  an  hundride  wynt«r  kyng 
And  twelue  penwe  shal  he  fare 
To  ierusalem  wipouten  care 
And  3elde  vp  pere  his  diademo 
To  oure  lord  god  as  wol  biseme 
Cristen  kyngdomes  vp  to  3eldo 
To  ihesu.  pat  hap  al  to  weldo 
Two  prophetus  penwo  shul  com  in  liy 
)?at  ben  Enok  and  eke  hely 
A3eyn  pe  saut  of  anticriat 
Shul  do  trewo  to  bo  warnyst 
j)iii  shul  hem  techo  &  also  ri3t 
And  strengpo  horn  wip  liim  to  fi3t 
lewes  shul  conuerto  as  hit  sayos 
Alio  pat  bo  foiindeii  in  po  dayes 

TRINITY 


1280   ANTICHRIST  WILL  SLAY  ENOCH  AND  ELIJAH.     HE  WILL  WREAK  HIMSELF  UPON 
FAITHFUL  CHRISTIANS.       WHEN  HE  HAS  BEEN  DRIVING  AT  CHRISTIAN  PEOPLE  FOR 


Quen  Jjai  fulfilled  lias  jjair  seruis, 

f  e  anticrist  sal  gain  ]?am  rise,     22370 

The  bok  o  spelling  scans  sua, 

]jat  he  sal  fan  bath  fam  sla. 

Queii  fai  ha  lien  tna  dais, 

Til  liif  vr  lauerd  sal  fam  rais.     22374 

J?aas  ofer  all  he  mai  ouer-reke 

"Wit  snerd  he  sal  apon  fam  wreke, 

Or  do  J)  am  for  to  crist  renai 

If  fai  sal  here  fair  liif  away.       22378 

All  faa  fat  he  tru  in  him  sal  ger,  [coi.  2] 

In  frunt  f  ai  sal  f  e  taken  ber. 

Bot  quen  fat  ilk  warlau  bridd 

His  caitiute  has  tua  yeir  kidd,    22382 

Tna  yeir  and  a  half  f  ar-to, 

"Wit  all  f  e  droning  he  mai  do 

Oner  al  f  is  werld  on  lengh  and  brede, 

J^ammeli  again  fe  cristen  lede,  22386 

fat  all  fat  will  him  sal  witstand 

Sal  coround  be  to  liif  lastand ; 

fan  sal  vr  lanerd  apon  him  send, 

f is  dome  fat  sal  him  driue  til  end ; 

For  crist  com  sal  be  sa  bright     22391 

fat  thorn  fat  mikel  lauerd  hight^ 

Him  sal  of  stand  sa  mikel  an, 

fat  all  f e  filthe.<f  of  his  maugh    22394 

Sal  brist  vte  at  his  hindwin,  l^  so  in  ms.] 

For  dred  he  sal  haf  of  drightin. 

Sua  sal  he  peris,  al  be-seeten,^    22397 

Bath  wit  driten  and  soru  beten. 

And  of  er  maisters,  no  forf  i  P  ?  be-sceten] 

fat  folus  fe  word  o  gregori,        22400 

Sais  sant  micliel  sal  him  quell 

In  papilon,  that  mikel  fell. 

In  fat  stede  in  his  aun  stal ; 

fat  f is  be  soth  ful  w^el  mai  fall.  22404 

COTTON 


quen  f  ai  fulfiUid  haue  f  aire  seruise 

fen  antecHst  gaine  ham  salle  rise 

f  e  boke  of  spelling^  shewes  squa. 

fat  he  salle  ham  baf  sla. 

quen  fai  haue  laine  dede  ij.  daies 

to  line  onr  lorde  salle  ham  raise 

fas  of  er  alle  he  mai  ouer-reke. 

wif  squorde  he  salle  a-pon  ham  wreke 

or  do  ham  to  crist  renay. 

if  fai  salle  here  f aire  life  a-way. 

alle  fat  trawes  in  him  sal  gere 

in  frunte  fai  saUe  a  takin  here. 

bot  qnen  fat  ilk  warlagh  brid. 

his  caitiue  hede  has  ij.  ^ere  kid. 

ij.  3ere  &  a  half  f er-to. 

wif  aUe  f e  falshede  fat  he  mai  do 

oner  alle  f  is  werlde  of  lenght  &  brede 

&  namli  a-gaine  f  e  cristen  lede. 

fat  alle  fat  wille  hi??2  sal  wzt/i-stande  ' 

salle  friuid  be  to  life  lastande. 

fen  salle  onr  lorde  a-pon  him  sende 

his  dome  to  driue  him  to  ende. 

for  cristis  come  sal  be  sli3t. 

fat  f orou  fat  mikil  lorde  li3t. 

him  salle  stande  sa  mikil  agh 

fat  alle  f e  filf  of  his  magfi. 

salle  breste  ont  atte  his  fondame7zt 

for  drede  of  crist  he  sal  be  shent. 

squa  salle  he  peisshe  al  be-shetin 

baf  wif  drede  &  sorou  bitin. 

IF  &  of  er  maist?'is  no3t  for-f  i. 

fat  folowes  f e  worde  of  gregori. 

sais  saint  Michel  sal  him  quelle 

in  papilone  as  I  30U  telle 

in  fat  stede  in  his  awen  stalle 

at  f is  be  sof  ful  wele  may  falle 

FAIRFAX 


2|  YEARS,  AND  HAS  SLAIN  ALL  WHO  WOULD  WITHSTAND  HIM,  OUR  LORD  WILL    1281 
SEND  JUDGMENT  ON  HIM.     OTHERS  SAY  ST  MICHAEL  WILL  DESTROY  HIM  IN  BABYLON. 


Qiien  Jjai  ful-fild  has  pair  seruis, 

))e  antecrist  sal  gain  jjaim  rise,    22370 

j)e  boke  of  sp[e]lling  scheus  sua, 

]jat  he  sal  faim  bath  sla. 

Quen  Jiai  haue  dede  lien  tua  dais, 

To  lijf  ur  lauerd  sal  Tpaim.  rais.    22374 

])as  ojjer  all  he  mai  ouerreke 

wid  suord  he  sal  him-selue  wreke. 

Or  do  jjaim  for  to  cristen  renay 

If  ))ai  sal  bere  ])air  lijf  away.       22378 

All  ]jat  he  in  him  trou  sal  gere, 

In  frunt  pai  sal  fe  takin  bare. 

[B]ot  quen  ]>at  ilke  warlou  brede 

His  caitifte  has  tua  3 ere  kidd,     22382 

Tua  3ere  an  a  half  par-to, 

wid  all  pe  droning  he  mai  do 

Oner  all  pis  werld  in  linth  a?zd  bred, 

Namli  gain  pe  cristen  lede ;        22386 

pat  all  pat  will  him  sal  widsta?zd 

Sal  cruned  be  to  lijf  lastand  ; 

pan  sal  vr  lauerd  apon  him  send. 

His  dome,  pat  him  sal  driue  to  end ; 

For  cristes  come  sal  be  sua  bright 

pat  thoru  pat  mekil  lauerd  light 

He  sal  of-stand  sua  mekil  au,     22393 

pat  all  pe  filth  pan  of  his  mau 

Sal  brcst  vte  at  his  hindwin, 

For'drede  he  sal  haue  of  drightin. 

Sua  sal  he  be  perst  albischitin,     [coi.  2] 

Bat  wid  drede  and  soru  bitin.     22398 

[A]nd  oper  maisterijs,  ne  for-pi 

pat  folus  pe  word  of  gregori, 

Sais  saint  michel  sal  him  quoll, 

In  papilon  pat  mekil  fell, 

In  pat  sted  in  his  auen  stall ; 

pat  pis  be  soth,  wele  mai  fall,     22404 

81  G5TTINGEN 


whence  pei  haue  done  her  seruyse 

Anticrzst  on  hem  shal  rise 

j)e  book  of  prmetees  shewep  so 

J)at  he  shal  hem  hope  slo 

whence  pei  haue  lyen  deed  two  dayes 

To  lyf  shal  oure  lord  hem  raise 

j)o  ope?'e  alle  he  may  ouer  reke 

Wip  sword  he  shal  hem  seluen  wreke 

Or  do  hem  cnstendome  renay 

If  pei  wol  bere  her  lif  away 

Alle  pat  on  him  shul  leue  pere 

In  frount  shal  he  his  merke  bere 

But  whence  pulke  fendes  brid 

His  wrecchednes  hap  two  3eer  kid 

Two  3eer  &  an  half  perto 

wip  al  pat  euer  he  may  do 

Ouer  al  pis  world  in  lengpe  &  brede 

Namely  among  pe  cn'sten  lede 

AUe  pat  penwe  wol  him  wipstonde  ^^^^' 

Shal  crouned  be  to  lif  beonde 

j)enne  shal  oure  lord  on  him  sende 

His  doom  pat  shal  him  dryue  to  ende 

For  cristis  coome  shal  be  so  bri3t 

jpat  pour3e  pat  muchel  lordis  my3t 

He  shal  of  stonde  so  muchel  awe 

\)at  al  pe  fulpe  of  his  ma  we 

Shal  brest  out  of  him  bihynde 

For  drede  of  god  as  we  fyiide 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  M8S^ 
And  opere  maistryes  not  for  pi 
J3at  folwe  pe  word  of  gregory 
Sayn  pat  my3heH'  shal  \\\m  quelle 
In  papilon  pat  muchel  felle 
In  pat  stude  in  his  owne  stalle 
)5at  is  soop  wel  may  falle 

TRINITY 


1282     ST  MICHAEL  OBEYS  JESUS.     DANIEL  SAYS  JESUS  WILL  GIVE  THOSE  MISLED  BY 
ANTICHRIST  40  DAYS  FOR  REPENTANCE  j   BUT  NONE  KNOWS  WHEN  DOOMSDAY  IS. 


For  if  sant  michel  cum  to  place, 

To  dome  "befor  vr  lauerd  grace,  22406 

Him  sla  it  sal  noght  his  yertu, 

Bot  elles  wit  bidding  o  iesu. 

IT  And  stabili  agh  we  tru  als  stan, 

J?at  als-suith  als  lie  bes  slan        22410 

Crist  sal  noght  cum  bis  dome  to  del, 

Bot  als  we  find  in  daniel, 

Fourti  dais  he  sal  [tham]  yate 

fat  fallen  ar  ute  of  jjair  state      22414 

Thoru  foluing  o  jjat  fals  prophet, 

})at  Jjai  mai  j?am  wit  penance  bete, 

Que7i  ])air  penance  til  end  es  wroght. 

I  understand  all  in  mi  thoght,   22418 

far  es  na  man  sa  wise  fat  mai 

Tell  qnen  sal  be  J»e  last  dai, 

Bot  he  fat  al  has  for  to  yeme, 

All  es  in  his  will  to  deme.  22422 

f e  last  dai  fat  all  sal  end, 

He  give  us  lauerd  wit  him  to  lend. 

Of  anticrist  wrang  and  wogh  [if  126,  coi.  i] 

Me  thine  fat  I  haf  redd  inogh,  22426 


for  if  saint  michel  come  to  place. 

to  dome  be-for  our  lorde  grace. 

him  sla  saUe  no^t  his  vertu. 

bot  ellis  f  orou  bidding*  of  ihesu. 

&  stabil  agh  we  traw  as  stane 

fat  als  sone  as  he  bes  slane. 

criste  salle  no3t  come  his  dome  to  dele. 

bot  als  we  finde  in  daniele. 

xl.  daies  he  salle  ham  late. 

fat  fallin  ar  out  of  f aire  state. 

f  orou  folowing*  of  fat  fals  prophete 

atte  f  ai  mai  ham  wif  penaunce  bete 

quen  f  aire  penaunce  tilende  is  wro3t 

I.  vnderstande  al  in  mi  f  03t. 

fat  is  na  man  squa  wise  pat  may. 

telle  quen  sal  be  f  e  last  day. 

bot  he  fat  alle  has  for  to  3eme. 

aUe  is  in  his  wiUe  to  deme. 

fat  last  dai  fat  alle  salle  lende. 

he  gif  vs  grace  wif  him  to  wende 

[ .•  •  •   • 

no  gajp  in  the  MS.^ 


IT  Bot  i  mai  nagat  bot  i  mene 

f  aa  cruel  dais  and  f  aa  kene 

Fore  domes-dai  fat  sal  be  sene, 

Wit  sorful  signes  f  aa  fiftene ;     22430 

If  yee  o  f  aim  will  list  a  thrau, 

I  sal  yow  tell  0  f  aim  soth-sau. 

far  es  nam  in  erth  sa  fell, 

fat  herken  herteli  wil  f is  spell, 

0  f  is  wreched  werlds  end, 

fat  he  ne  his  liif  agh  to  mend.  22436 

COTTON 


Of  f  e  XV.  signis  be-for  f  e  dome. 

Herkenis  now  I  wille  30U  telle, 
of  f  e  cruel  dais  &  felle. 
be-for  domis-dai  f  ai  salle  be  sene. 
wif  sorouful  signis  f  ai  ar  fiftene. 
if  3e  of  ham  wille  liste  a  f  raw. 
f  e  sof  fastnes  I  wilJe  30U  shaw. 
fat  is  na  man  in  erf  sa  felle. 
fat  herkin  hertli  wil  f is  spel. 
of  f  is  wrecched  werldis  ende. 
fat  he  ne  hiw  agh  to  amende. 

FAIRFAX 


I  HAVE  SAID  ENOUGH  OF  ANTICHRIST;    I  WILL  TELL  OF  THE  GRIEVOUS  SIGNS     1283 
BEFORE  DOOMSDAY  I    THE  WICKED  MAN  MUST  MEND  HIS  LIFE  ON  HEARING  OF  THEM. 


For  if  saint  micliael  cu7n  in  place, 

To  dome  bifor  vr  lauerd  grace,  22406 

Him  sla  it  sal  noght  his  vertu, 

Bot  ellis  thoru  bidding  of  iesu. 

And  stabli  au  we  tru  als  stane, 

fat  als  suith  als  he  bes  slane,      22410 

Crist  sal  noght  cum  his  dome  to  del, 

Eot  als  we  find  in  daniel, 

Fourti  dais  he  sal  )?aim  3ate' 

))at  fallen  er  vte  of  fair  state      22414 

Thoru  foluing  of  J?  at  fals  prophete, 

fat  fa  mai  f aim  wid  penans  bete, 

Quew  fair  penance  til  end  es  wrogh[t]. 

I  vnderstand  all  i?^  mi  thoght,    22418 

fat  es  na  man  sua  wiss  fat  mai 

Tell  quen  sal  be  f  e  last  day, 

Bot  he  fat  all  has  for  to  3eme, 

All  es  in  his  will  to  deme.  22422 

fat  laste  day  fat  all  sal  ende, 

He  giue  vs  laue?'d,  wid  him  to  lende. 

Of  ante-crist  all  wrang  and  wogh 

Me-thinc  fat  i  haue  rede  i-nogh.  22426 

[TJie  Fifteen  Signs  that  shall  come 
before  Domesday.'] 

[N]u  mai  i  na-gat  bot  i  mene 

fa  cruel  dais  and  fa  kcne 
Torn  domes-dai  f  ai  sal  be  sene, 
wid  sorful  sines  ful  fijf-tene  ;      22430 
If  30  of  faim  will  listen  a  trau, 
I  sal  3U  tell  of  faim  sothsau. 
fat  es  na  man  in  erd  sua  fell, 
fat  herkin  hertli  welo  f is  spell, 
Of  f is  wrechid  werldis  end,  t**'*'cif'i]"*'''' 
fat  he  ne  agh  his  lijf  to  mend.  22436 
06TTINGEN 


For  if  seynt  Mi3hel  com  in  place 

To  dome  bifore  oure  lordis  grace 

Him  sle  shal  not  his  vertu 

But  f  e  biddyng  of  ihesu 

Stabely  owe  we  leue  as  stone 

\)a\>  also  sone  as  he  is  slone 

Crist  shal  not  com  his  doom  to  dele 

But  as  we  fynde  in  danyele 

Fourty  dayes  he  shal  hem  3yue 

\)ai  are  fallen  out  of  bileue 

Bi  folwynge  of  fat  fals  prophete 

])ai  f  ei  may  wif  penauwce  bete 

whence  her  penau7^ce  to  ende  is  brou3t 

I  vndirstonde  hit  in  my  f  ou3t 

])a\>  is  no  mon  so  wis  fat  may 

Telle  when?ze  shal  be  f  e  last  day 

But  he  fat  al  haf  for  to  3eme 

Al  is  in  his  wille  to  deme 

])Q  laste  day  fat  al  shal  ende 

God  3yue  vs  grace  -with  him  to  lende 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS^ 

Of  fiftene  dayes  is  to  say 
Shul  com  bifore  domes  day 

Now  mot  I  nede  of  hem  mene 
))o  cruel  dayes  and  f  0  kene 
Bifore  fat  day  fere  shal  be  sene 
Sorweful  tokenes  ful  fiftene 
If  30U  likef  hem  to  knawe 
I  shal  30U  telle  of  hem  sof  sawe 
\ier  is  no  mon  in  erf  0  so  felle 
\>ai  hertly  here  wol  f  is  spelle 
Of  f  is  wrecched  worldes  ende 
But  he  au3te  his  lif  to  mende 

TRINITY 


1284    THREE  WORTHIES  TELL  OP  THE  GREAT   SIGNS,   BUT   JEROME   DOES   NOT   SAY 
WHETHER   THEY    SHALL    ALL    COME  ON    END,  OR    WITH    AN    INTERVAL    BETWEEN. 


Gret  signes  sal  yt  lauerd  make  22437 

For  to  sceu  |)e  wic  his  wrak, 

Als  il  es  tald  o  Jeremi, 

Zorobabel  and  o  Ysai ;  22440 

Als  Jerome  sais  Jjat  man  wel  truus, 

Sais  he  fand  in  ]?e  bok  o  Juus, 

Qwejjer  fai  sal  hal  on  ran  bitide. 

Or  enterwal  bituix  Jjam  bide,      22444 

j>at  vndos  he  us  nour-quar, 

Jjof  he  was  mikel  clerc  o  lare. 

IT  ))e  lugement  a  little  are, 

}?at  nan  sal  of  ])e  feluns  spare,     22448 

Sal  ur  lauerd  his  mightes  scan, 

\)at  nan  it  sal  in  erth  knau. 

Hider  nu  I  bidd  Jjam  dran. 

All  Jjai  jjat  of  him  standes  an,    22452 

And  herken  sua  J)at  i  sal  sai, 

\)at  he  wenid  noght  he  fles  awai. 

Sua  sorful  sight  was  neuer  a 

fat  Jjai  sal  bide  sal  telle  owa.       22456 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

j>e  first  dai  sal  i  of  rede,  ^^'SSr^^'"" 

Eul  mikil  it  es  al  for  to  drede,    22460 
For  |jar  sal  fall  dun  fra  Ipe  lijft 
A  blodi  rain,  a  dreri  drift, 
f  e  erth  sal  be  al  rede  of  heu, 
N'e  sagh  i  neuer  suilk  a  deu  !      22464 
Childer  in  mode?"  wamb  to  lij. 
Wit-in  fair  wambs  sal  fai  cri, 
"Wit  hei  not  and  lude  steuen,     22467 
"  Merci  nu  lauerd  king  of  heuen, 
For  to  be  born  ha,  we  noght  mint, 
Jjou  do  it  lauerd  us  for  to  stint ; 
Quar-to  suld  we  be  born  to  dai,  22471 
Quew  al  thinges  sal  turn  to  wai  1 " 

COTTON 


IT  grete  signis  salle  our  lorde  make 

for  to  shew  fe  wikkid  his  wrake 

als  hit  is  talde  of  leromy. 

zorobabel  &  Isay. 

als  ierom  fat  man  wele  trowes. 

tellis  he  fande  in  boke  of  iewes. 

[^  Whether  they  shuUe  on  row  betyde 

Or  euyr  vale  bittir  hem  bide  '^'^^"^{'^j"*^ 

That  vndothe  he  vs  now  whore 

Yot  he  w^as  grete  clerk*  of  lore 

The  lugement  A  lytiH  are 

That  non)  shulle  of  the  felons  spare] 

fat  our  lorde  his  mi3t  wil  shaw. 

fat  man  hit  salle  in  erf  knaw. 

for-f i  I  rede  ^e  bidder  drawe. 

alle  fat  of  god  standis  awe. 

&  herkenis  squa  fat  I.  sal  say. 

fat  ^e  ga  no3t  parties  a-way. 

squa  sorouful  f  ing*  mai  na  man  tel. 

bot  if  hit  ware  f  e  pine  of  helle. 

fat  salle  3e  here  wif-outen  gile 

wif-in  f  e  space  of  a  myle. 

T%e  first  dai  I  salle  of  rede,  [leaf  94,  back] 

-■      ful  mikil  hit  is  for  to  drede. 

for  f  er  salle  falle  domi  fra  f  e  lift 

of  blode  raine  a  drery  drift. 

f  e  erf  salle  be  alle  rede  of  hew. 

ne  sagh  men  neuer  suche  a  dew. 

childer  in  moder  wambis  fat  lye 

wif-in  f aire  wambis  sal  f ai  cry. 

wif  hey  voice  &  loude  steiuen. 

haue  merci  on  vS  lorde  of  heiuen. 

lete  vs  neuer  borne  to  be. 

f  is  mikil  sorou  for  to  se. 

quar-to  sulde  we  be  borne  to-day. 

&  se  bot  sorou  &  waleway. 

FAIRFAX 


THE  FIRST  DAY  IS  DREADFUL,   IT  SHALL  RAIN   BLOOD,   NEVER  WAS   SUCH  A     1285 
DEW  !      CHILDREN    IN    THE    WOMB   SHALL   PRAY    NOT    TO    BE   BORN    THAT   DAY. 


Grete  sines  sal  vr  lauerd  make,  22437 

Forto  scheii  ))e  wick  his  wrake, 

Als  it  es  tald  of  leremi, 

Zorobabel  and  ysai ;  22440 

lerom,  als  jjat  ma?^  wele  trus, 

Tellis  he  fand  in  a  boke  of  iuus, 

Q^neper  ]?ai  sal  hale  on  ran  bitide, 

Or  enter-uale  bituix  Jjaim  bide,  22444 

jjat  vndos  he  vs  noujjer-quar, 

])ou  he  was  mekil  clerk  of  lare. 

Jje  iugement  a  littel  are 

))at  nan  sal  of  pe  feluns  spare,     22448 

Sal  vr  lauerd  mightes  schau, 

j)at  man  it  sal  in  erd  knau. 

Hider  nu  i  bidd  jjaim  drau. 

All  ))at  of  him  standes  au,  22452 

And  herkin  sua  ])at  i  sal  say, 

pat  he  weind  noght  hafles  away. 

Sua  sorful  sight  was  neuer  a 

))at  J)aim  sal  bide  sal  tell  of  wa.  22456 

[ 


Grete  tokenes  shal  oure  lord  make 

For  to  shewe  pe  wickede  his  WTake 

As  hit  is  tolde  of  ieromye 

Zorobabel  and  Isaye 

lerom  telle])  &  peroi  rewes 

And  seip  he  fond  in  a  book  of  iewes 

wheper  pel  shul  hool  on  rowe  bityde 

Or  enten-vale  bituix"  hem  bide 

)p<2t  vndo])  he  vs  nowhore      pMs.bituir] 

3itt  he  was  greet  clerke  of  lore 

]5e  iuggement  a  litil  are 

])at  noon  shal  of  Jjo  felouws  spare 

Oure  lord  shal  his  my3tes  showe 

})at  mon  in  evpe  shal  hit  knowe 

Hidur  is  good  pat  ])ei  drawe 

Alle  pat  of  him  stonde])  awe 

And  here  wel  patl  shal  sey 

])at  he  wende  not  vnlered  awey 

[ 


.     .     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 
[p]e  first  dai  sal  i  of  rede, 
Ful  mekil  it  es  al  forto  drede,    22460 
For  pa.T  sal  fall  doun  fra  pe  lift 
A  blodi  rain,  a  dreri  drift, 
pe  erd  sal  be  all  rede  of  heu, 
Ke  sau  men  neuer  suilk  a  deu  !  22464 
Childer  in  fair  moder  wamb,  Jjar  fai  li, 
wid-in  ))air  wambes  sal  ))ai  cri, 
wid  hei  note  and  lude  steuen,    22467 
"  Merci  nu,  lauerd  1  king  of  heuon, 
Forto  be  bom  we  haf  na  space, 
we  do  vs,  lauerd  !  in  ])i  grace. 
Quar-to  suld  we  be  born  to-day.  22471 
Que»  all  thing  sal  turn  to  wai  1 " 
oOttingen 


.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.] 
H  j)e  furste  day  pat  we  of  rede 
Muche  hit  is  for  to  drede 
j)ere  shal  falle  doun  fro  pe  lift 
A  blody  reyn  a  drewry  drift 
\)e  erpQ  shal  be  al  reed  of  hew 
Suclie  a  dew  men  neuer  knew 
Childre  in  wombe  pere  fei  ly 
In  modir  bodi  shul  }jei  cry 
vfip  he3e  note  &  loude  steuen 
Mercy  now  lord  kyng  of  heueu 
To  be  born  hauo  wo  no  space 
we  done  vs  lord  in  fi  grace 
wherto  shulde  we  be  bom  to  day 
whonwe  alle  finge  shul  turne  away 

TRINITY 


1286    THE  SECOND  DAY  WILL  BE  WORSE  j  THE  STARS,  EVEN  THE  FIRMEST,  WILL  FALL, 
AND  WILL  RUN  ON  THE  GROUND  LIKE  LIGHTNING,  TILL  THEY  FALL  INTO  THE  PIT. 


Gretand  ])ai  sal  calle  on  iesu,        [col  2] 

"  Lauerd  ha  merci  on  aU  nu."    22474 

IT  ]je  to])er  dai  to  bide  iwisse,  ij 

It  sal  be  well  war  ]?an  j^is. 

pe  sterns  wit  jjair  leman  leuen 

Ful  saddli  fall  sal  |)ai  dun  fra  heuen, 

Es  nan  sa  wel  fest  0  Jiam  aU       22479 

J?at  it  ne  sal  dun  jjat  dai  fall, 

And  titter  sal  pai  rin  on  grund 

pan  fire-slagh.  dos  quen  is  es  stu?id. 

Jjai  sal  on  erth  rin  her  and  par,  22483 

Wepand,  als  pof  pai  men  war ; 

!N'a  word  pai  sal  po  q?ieper  sune. 

Til  pat  pai  be  all  fallen  dune, 

Vnto  pe  abime  wit-vuten  sight,  22487 

And  par  pai  sal  haf  tint  pair  light. 

And  worth  al  black  sum  ani  cole ; 

Lauerd  !  how  mai  we  pan  pis  thole, 

pat  es  sua  sulwed  in  vr  sin,        22491 

And  als  we  wonden  war  pam  in  ! 

IF  Efter  pe  tua  fules  pe  prid,  lU 

An  uncuth  dai  pan  es  it  kidd, 

pat  pe  mone  pat  es  sa  scene,        22495 

Queii  it  es  in  pe  waxand  sene, 

Sal  becum  rede  als  ani  blod, 

Thoru  dred  of  him  was  don  on  rode. 

On  erth  dun  it  sal  descend,         22499 

Bot  par  ne  sal  it  nawight  lend, 

Bot  to  pe  see  pan  sal  it  rin. 

And  par  sco  sal  hir  hide  par-in. 

For  to  fle  pe  dai  of  au,  22503 

Quen  crist  sal  cum  himself  to  scan. 

IT  pe  ferp  signe  efter  pe  pre,  liij 

Sal  be  ful  griseli  on  to  see, 

pat  pe  sun  pat  es  sa  bright, 

And  seruis  al  pis  werld  0  light,  22508 

COTTON 


wepande  pai  salle  caUe  on  ihesu. 
lorde  haue  merci  on  vs  now. 
l^e  toper  day  to  bide  I-wis 
-*     hit  saUe  be  wele  w^erre  pen  pis. 
pe  sternis  wip  paire  leme  &  leyuen. 
sal  radii  falle  doun  fra  heiuen. 
is  nane  sa  wele  fest  of  ham  aUe. 
pat  hit  ne  salle  doun  pat  day  fail. 
&  squiper  saUe  pai  ryn  on  grounde. 
pen  fire  of  flint  quen  hit  is  stounde 
pai  salle  on  erp  rin  here  &  pare. 
&  wepe  as  pai  men  ware, 
na  worde  pe  queper  salle  pai  soun. 
til  atte  pai  be  alle  faUin  douii. 
vn-to  pe  erp  wip-outen  li3t. 
per  pai  saUe  tine  paire  mi3t. 
&  worp  als  blak  sum  ani  cole, 
lorde  how  mai  we  pen  pis  pole. 
pat  ar  bundin  al  wip  syn. 
&  als  we  wondin  ware  per-in. 

Efter  pe  ij.  comis  pe  prid 
an  vncoup  dai  pen  is  hit  kid 
atte  pe  mone  pat  is  squa  shene. 
quen  hit  is  in  pe  waxande  sene. 
sal  become  rede  as  ani  blode 
for  drede  of  him  was  done  on  rode 
on  erp  doun  hit  saUe  sende. 
bot  per  hit  saUe  no3t  lange  lende. 
bot  to  pe  see  pen  sal  hit  ryn. 
&  per  hit  saUe  be  hid  wip-in. 
for  to  flee  pe  dai  of  awe. 
quen  crist  wille  come  him-self  to  sliaw 
T^e  firp  signe  ofter  pe  pre. 
-■      sal  be  ful  grisely  on  to  se. 
pe  sunne  pat  is  sa  faire  &  bri3t 
&  seruis  aUe  pis  werlde  of  li3t. 

FAIRFAX 


HOW  CAN  WE  SUFFER  THIS?     THE  THIRD  DAY  THE  MOON  WILL  BECOME  RED     1287 
AS  BLOOD,  IT  WILL  FALL  DOWN  AND  HIDE  IN  THE  SEA  FROM  CHRIST's  JUDGMENT. 


Gretand  sal  jjai  call  on  iesn,        22473 
"  Lauerd,  haue  merci  on  all  nu." 
J)e  toJ)er  dai  to  bide  i-wis,  [coi.  2] 

It  sal  be  weie  were  jjan  fis.        22476 
j>e  sternis  wid  far  lemand  leuin 
Sadli  sail  fall  dun  fra  heuen, 
Es  nan  sua  wele  fest  of  paim  all 
fat  it  ne  sal  dun  fat  day  fall,     22480 
And  titter  sal  f  ai  rin  on  grund 
fan  fireslaght  dos  quen  it  es  stund. 
f ai  sal  on  erd  rin  here  and  fare 
wepand,  als  f  ai  men  ware ;         22484 
Na  word  f  ai  sal  f  o-quef  er  sune, 
Till  fat  f ai  be  faUin  dune, 
vnto  fe  abyme,  widuten  sight,    22487 
And  far  f ai  sal  haf  tint  fair  light. 
And  worth  all  blac  sum  ani  cole ; 
Lauerd  !  hu  mai  we  fan  f is  thole, 
fat  es  sua  sol  wid  in  vr  sinn,       22491 
And  als  we  wonden  f  aim  war  in  ! 
[E]fter  f  e  tua  fulus  f  e  tlirid. 
An  vncuth  day  fan  es  it  kid, 
fat  f e  mone  fat  es  sua  schene,  22495 
Quen  it  es  in  f  e  waxand  sene, 
Sal  bicum  rede  als  ani  blode. 
For  drede  of  him  was  don  on  rode. 
On  erd  dun  he  sal  descende,       22499 
Bot  far  sal  it  na  wight  lend, 
Bot  in  f e  see  fan  sail  it  rin, 
And  far  it  sal  be  hid  wid-in, 
Forto  fie  f  e  dai  of  au,  22503 

Quen  crist  sal  cum  himself  to  schau. 
[f ]e  feird  signe  eftir  f o  thride, 
Sal  be  ful  grisli  on  to  se, 
fat  fe  sun  fat  es  sua  bright,       22507 
And  seruis  all  f  is  world  of  light, 
oOttinoen 


Wepyng  shul  f  ei  on  ihesu  calle  Deaf  i34] 
To  haue  mercy  on  hem  alle 
IT  pe  tof  er  day  to  bide  I-wis 
Shal  be  muche  harder  fen  f is 
pe  sterres  wif  her  lemyng  leuen 
Shul  sadly  falle  doun  fro  heuen 
Is  noon  so  wel  faste  of  hem  alle 
pat  hit  ne  shal  fat  day  doun  falle 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MEB^ 

On  erf e  shul  f ei  renwe  here  &  fere 

wepyng  as  f  ei  men  3it  were 

No  word  shul  f  ei  3itt  sowne 

Til  fat  f ei  be  fallen  downe 

Ynto  f  e  abyme  wif  outen  si^t 

And  fere  f ei  shul  haue  lost  her  li^t 

And  wexe  as  blak  as  any  cole 

Lord  who  may  f  is  f  enwe  f  ole 

pa\,  be  so  soiled  in  oure  synne 

And  al  biwouwden  now  f  erinne 

IT  |)en7?e  comef  day  f  e  f  ridde 

An  vncouf  day  hit  shal  be  kidde 

))e  mone  f en/ie  fat  is  so  shene 

whenwe  hit  is  in  waxinge  sene 

Shal  bicome  reed  as  bloode 

For  drede  of  him  was  done  on  rode 

To  erf  e  douw  he  shal  descende 

But  fere  no  while  shal  he  lende 

Into  fe  see  shal  hit  rya 

Jjere  to  be  hud  wif-ln 

For  to  fle  f  e  day  of  awe 

whenwe  cr/st  shal  com  hi7^i  to  shawe 

IF  pQ  ferf e  day  fat  f enjie  shal  bo 

Shal  be  grisly  vpon  to  se 

))G  Sonne  fat  here  is  so  bri^t 

And  seruef  al  f  is  world  of  lijt 

TRINITY 


1288  ON  THE  FOURTH  DAY  THE  SUN  WILL  BECOME  BLACK,  AND  NONE  WILL  BE  ABLE 
TO  SEE.   THE  FIFTH  DAY  WILL  BE  DREADFUL,  ALL  BEASTS  WILL  YELL  AND  CRY. 


It  sal  becum  Jjan  ful  vnfair,        22509 

Dune  and  blak  sum  ani  hair ; 

Quen  it  es  pe  fairest  on  to  loke, 

At  middai  time,  als  sais  Jje  bok, 

Blacken  it  sal  ])at  ilk  time  22513 

]jat  nan  ]?ar-wit  sal  se  a  stime. 

A  !  laue/'d  ful  waa  sal  be  pat  man 

])at  ne  sal  haue  na  merci  J?an.      22516 

To  j)am  Jjat  he  his  wreth  sal  kyth 

Ne  sal  ]jai  neuer  fra  Jjan  be  blith. 

^  Uggeli  sal  be  ]je  fift  dai,  ^^^  .^g^^^^  ^J^J 

Mare  ]?an  ani  tung  can  sai ;         22520 

All  bestes  dumb  vnder  pe  lift, 

Yp  J)an  sal  ]?air  hefds  lift 

Apon  yr  lauerd  "for  to  cri, 

If  ]jai  moght  spek  at  ask  merci.  22524 

Right  to  J)e  air  al  sal  jjai  rin 

For  drednes  jjar  to  hide  J}am  in. 

An  Jjan  cri  sal  wit  sti))er  steuen 

])an  nu  mai  do  ten  or  elleuen,     22528 

All  for  dred  of  his  cu??2ing 

|?at  dome  sal  ^cyne  of  alkin  thing. 

IT  J)e  sext  dai^jes  redd  in  rune,       be  vj?(s 

Quen  al  ])is  werld  bath  dale  and  dune. 

Even  ilik  he  sal  worth  all,  22533 

J)e  dais  up-rise,  ])e  fells  dun  fall. 

And  all  ]jis  erth  nu  vnder  heuen 

Sal  be  J)at  dai  ilike  al  euen 

For  drednes  o  Ipat  demster.         22537 

Jje  pes  sal  al  turn  into  were, 

Jje  erth  sal  quak,  neuer  ar  sa  fast, 

Tur  and  tun  al  dun  to  cast ;       22540 

J)ar  es  na  were  sa  Strang,  or  wall, 

fat  it  ne  dun  ])at  dai  sal  fall ; 

Wodd  and  wall  al  dun  sal  drau 

0  demester  fat  dred-ful  au.         22544 

COTTON 


hit  salle  be-come  fen  ful  vn-faire 

dim  &  blak"  ri3t  as  a  hayre.    '^'^•^"'JgT^ 

quen  hit  is  fairest  on  to  loke 

atte  middai  time  squa  sais  f  e  boke 

pBlak  it  shalbe  so  by  his  might 

No  man  ther'-of  shalle  haue  no  sight] 

A  lorde  ful  wa  sal  be  fat  man. 

fat  salle  haue  na  mercy  fan. 

to  ham  fat  he  his  wraf  saUe  kif e 

ne  saUe  f ai  neuer  fra  fan  be  blif e 

Vgli  salle  be  f e  fift  fat  day. 
mare  fen  ani  tonge  con  say. 
aUe  bestis  doun  vnder  f  e  lift 
vp  f  ai  salle  f  aire  heuedis  lift, 
a-pon  our  lorde  for  to  cry 
if  f  ai  mu3t  speke  atte  aske  me?Ty. 
ri3t  to  f e  haire  fen  sal  f ai  ryn. 
for  dredenes  f  er  to  hide  ham  in. 
&  salle  cry  f  er-wif  stif  er  steiuen. 
fen  now  mai  do  x.  or  xj. 
aUe  for  drede  of  his  coming^, 
fat  dome  salle  deme  of  alle  f ing<. 
l^e  sext  dai  is  red  in  roun. 
-■      quen  f  is  werlde  al  baf  dale  &  doim. 
euen  ilike  hit  saUe  worf  alle 
valis  vp-rise  f  e  feUis  to  falle. 
alle  f e  erf  fat  is  vnder  heiuen. 
salle  be  fat  day  ilike  eyuen. 
for  dredenes  of  fat  demester 
f  e  pes  salle  alle  turne  in-to  were 
f  e  erf  salle  quake  neuer  are  sa  fast 
toure  and  toun  alle  dou.n  to  caste, 
fat  is  na  were  sa  strange  or  walle. 
fat  hit  ne  doun  fat  day  sal  falle. 
wode  &  walle  alle  domi  sal  draw. . 
of  fat  demester  fat  drede  ful  awe 

FAIRFAX 


OF  THE  SIXTH  WE  READ  THAT  DALES  SHALL  RISE  AND  MOUNTAINS  FALL,  THE    1289 
EARTH  WILL  QUAKE,  TOWER  AND  TOWN  FALL  DOWN,  AND  PEACE  TURN  TO  WAR. 


It  sal  hicwn  ]jan  ful  vnfair,        22509 
Dim  and  blac  sum  ani  haire, 
Quen  it  es  first  fairest  on  to  loke, 
At  middai  time,  als  sais  Jie  boke. 
Blacken  it  sal  Jjat  ilke  time,  [ifiso,  coi.  i] 
Jjat  nan  ]?ar-wid  sal  se  a  stime.    22514 
A  !  lauerd  !  ful  wa  sal  be  jjat  man 
J?at  sal  haue  na  merci  jjan. 
To  ]?aim  ]>at  he  his  wretli  sal  kith, 
Ke  sal  Jjai  neuer  fra  ]?an  be  blith. 
[V]gli  sal  be  fe  fifte  day,  22519 

Mare  ]jan  ani  tung  can  say ; 
All  bestes  dumb  vnder  ])e  lift, 
Vp  fai  sal  Jjair  heuedis  lift 
Apon  vr  lauerd  for  to  cri,  22523 

If  jjai  might  speke  at  aske  merci. 
Eight  vnto  ]?e  air  ]jan  sal  Jjai  rin 
For  dredenes  J>ar  to  liide  jjaim  in. 
An  sal  cri  wid  stither  steuen      22527 
))an  nu  mai  do  ten  or  elleuen, 
All  for  drede  of  his  coming 
Jjat  dome^  sal  deme  of  all  ting.  pMS.domo] 
[\)]e  sexte  dai  es  redd  in  rune,    22531 
Quen  all  Jjis  werld  bath  dale  and  dun, 
Euen  illike  hei  sail  wroght  all, 
valis  vp-rise,  pe  fellis  fall,  22534 

And  all  fis  erd  nu  vnder  heuen 
Sal  fat  pai  be  all  like  euen 
For  dredenes  of  ]>(f.t  demester. 
pG  pes  sal  turn  all  in-to  were,     22538 
))e  erd  sal  quako  neuer  ar  sua  fast, 
Tour  and  tun  all  dun  to  cast, 
\)nt  es  na  werk  sua  Strang,  or  wall, 
pat  ne  dune  |)at  dai  sal  fall ; 
wod  and  wal  all  dun  sal  drau 
Of  fat  demester  for  dredful  au.  22544 
oCttinobn 


Hit  shal  bicom  ful  vnfaire 

Dym  and  blak  as  any  haire 

In  his  fairest  tyme  on  to  loke 

At  midday  as  seij)  f  e  boke 

Blake  hit  shal  so  bi  his  my3t 

^o  mon  jjerof  shal  haue  no  si3t 

A  lord  wo  shal  be  jje  mon 

})at  shal  haue  no  mercy  fon 

To  whom  he  his  wrafjje  shal  kife 

Shul  fei  neuer  fro  IpGnne  be  blife 

IT  Vgly  shal  be  fe  fifte  day 

More  pen  any  tonge  con  say 

Alie  dou??ibe  beestis  hit  is  tolde 

To  heuenwarde  shul  her  hedes  holde 

Yp  on  oure  lord  for  to  cry 

If  pei  mj-^te  speke  to  aske  mercy 

Into  pe  evpe  shul  somme  ryn 

For  ferde^enes  to  hide  hem  In 

Oon  shal  crye  with  strenger  steuen 

pen  now  may  do  ten  or  elleuen 

Al  for  drede  of  his  comyng 

})at  doom  shal  deme  of  al  jjing 

IT  ])e  sixte  day  sof  to  seyn 

Al  J)is  world  shal  be  made  plcyn 

I-liche  bi  penne  shal  ben  al 

valeyes  vp  rise  &  hilles  fill 

Al  fis  erjje  now  vndir  heuen 

Shal  penne  be  Iliche  euen 

For  drede  of  pat  he^e  demero 

j)Q  pes  shal  turne  al  into  were 

Erfe  shal  quake  neuer  eer  so  fast 

Tour  &  touw  penile  douw  be  cast 

})ere  is  no  werko  so  strong  ny  wal 

But  hit  penne  dou»  shal  fill 

wodo  &  wal  donn  shal  drawe 

For  drede  of  pat  demcrs  awe 

TRINITY 


1290    THE  SEVENTH  SIGN  IS  SORROWFUL  !    THE  TREES  WILL  FALL  AND  TURN  UPSIDE 
DOWN,  NO  LEAVES  WILL  BE  LEFT.      LORD,  WHERE  SHALL  WE   REST  1   ALL   MUST   DIE. 


IF  Sorful  sal  be  })e  signe  seuend,     vijM» 
Mar  fan  sex  Jjat  i  ha  neuend.     22546 
|?e  tres  for-casten  sal  Jjain  pain 
For  to  right  ))am  up  again, 
Dun  ]je  croppe,  vpward  ])e  rote, 

0  murthes  Jjan  es  nan  to  mote  j  22550 
Ynqwemfulli  ])an  sal  jjai  quak, 

J)at  all  jje  erth  it  sal  to  soak ; 

ISToght  a  leif  o  Jjam  sal  last 

Q^uen  ]jat  Jie  gret  of  jjam  sal  brast. 

Lauerd  !  quai  sal  we  pan  rest     22555 

Quen  nan  sal  wite  q^iar  ])am  to  nest  j 

All  wanes  j^at  time  sal  us  wane 

Bot  we  na  haf  ]?e  grace  of  ane. 

])an  behoves  all  folk  to  dei,         22559 

Thoru  sorfulnes  ])at  pai  sal  drei. 

IT  ])e  aghtand  signe  it  has  na  mak,  vhjms 

J^an  forwit  o  sa  mikel  wrak ; 

Of  hir  chanel  ]3e  see  sal  rise 

To  hide  it,  bot  it  may  na  wise,  22564 

1  It  sal  bath  brest  oner  dale  and  dun, 
Alkin  thinges  for  to  drune,  p  coi.  2] 
Bot  he  ne  vs  fail  Jjat  has  it  tald, 

]?at  was  Moses  )}at  aid.  22568 

Vp  to  ]3e  lift  rise  sal  pe  see, 

par  wit  strenght  to  get  entre, 

pe  fixses  pat  par-in  er  stade, 

pat  we  mak  us  oft  of  glade,        22572 

Til  erth  wai  pan  sal  pai  fle, 

And  wene  pat  god  pam  mai  noght  se ; 

Again  pe  see  pan  sal  it  drau, 

Dun  fra  the  lift  unto  pe  lau, 

Yntil  hir  chanel  pan  sal  sco  turn. 

And  alsua  to  pairs  ilk  burn.        22578 

IF  The  neinind  sal  be  cruel  and  kene,  ixw* 

Was  nan  suilk  o  paa  forwit  sene, 

COTTON 


Sorouful  salle  be  pat^  signe  seyuend 
mare  pen  ani  oper  I.  neyuend. 
pe  trees  doun  caste  salle  ham  paine 
fox  to  ri3t  ham  vp  a-gaine.  p  ms.  |>at  j>ati 
doun  pe  crop  vpwarde  pe  rote 
of  mirpis  nane  is  pen  to  mote, 
ful  sturenli  pen  sal  pai  quake, 
pat  alle  pe  erp  hit  sal  to  shake. 
no3t  a  lefe^  on  ham  salle  last.  pMs.iofe] 
quen  pe  grete  in  ij.  salle  braste. 
lorde  quere  salle  we  pan  rest.       [leaf  95] 
quen  we  mai  naure-quere  finde  a  nest 
al  wanis  salle  we  pat  time  wane 
bot  if  we  haue  the  grace  of  ane. 
pen  be-houis  al  folk  to  dey. 
porou  soroufulnes  at  pai  sal  drey. 
"I^e  aghtande  dai  hit  has  na  make 
-■      of  al  ])er  oper  hit  is  mast  of  wrake. 
on  hey  for-sop  we  see  sal  rise, 
to  hide  hit  bot  hit  mai  na  wise, 
hit  sal  bap  brest  oner  dale  &  down. 
alkin  pingis  for  to  droun. 
pus  saide  he  pat  has  vs  talde 
moises  pat  spak  wip  god  in  walde 
vp  to  lift  rise  sal  pe  see. 
per-Avip  strenght  to  gete  entree, 
pe  fisshis  atte  per-in  ar  stad 
pat  we^  make  vs  of  glad.  ^' ^f^^^l^^f''^ 
doun  to  pe  erp  sal  pai  flee. 
&  wene  pat  god  mai  ham  no^t  se. 
pe  see  a-gaine  doun  sal  hit  draw, 
vp  fra  pe  Hft  doun  to  pe  law,  '^'£^™4}67*^ 
pViito  her  chaneli  shalle  she  turne 
And'  tho  to  heris  eche  a  burne] 
T%e  nyend  sal  be  cruel  &  kene 
J     was  nane  suche  be-fore  sene. 

FAIRFAX 


THE  eighth;  the  sea  will  rise  over  dale  and  hill  and  drown  all   1291 

THINGS,  it   will   RISE    UP    TO    HEAVEN,  AND    THE   FISH   WILL    FLEE   TO    E.UITH. 


[SJorful  sal  be  fe  signe  seuind,  22545 
Mare  fan  fe  sexte  fat  i  haf  neuind. 
]je  treis  forcastin  sal  ]Jai??^  pain 
Forto  right  jjaim  vp  a-gain,         22548 
Dun  jje  crope,  vpward  J?e  rote, 
Of  mirthes  nan  fan  es  to  mote ; 
vnquemfiilli  fai  sal  fai  quake,      [coi.  2] 
fat  all  f e  erd  it  sal  do  schake ;  22552 
Noght  a  lijf  on  f  aim  i  sal  last 
Quen  fat  f e  gret  in  tua  sal  brest. 
Lauerd  !  quar  sal  we  fan  reste 
Quew  nan  sal  witt  quar  f  aim  es  best ; 
AU  wanis  sal  vs  fat  time  wane,  22557 
Bot  we  ne  haue  f  e  grace  of  ane. 
fan  bihouis  all  folk  to  dei, 
Thoru  sorfulnes  fat  f ai  sal  drei. 
[f]e  aghtand  signe  it  has  no  make, 
Nan  forwid  of  sua  mekil  wrake ; 
Of  hir  chanel  f  e  see  saU  rise       22563 
To  hide  it,  bot  it  mai  na  wise,         * 
It  sal  brest  ouer  dale  and  dune. 
All  kin  thinges  forto  drune, 
Bot  he  ne  us  faile  fat  has  it  tald, 
fat  was  selue  moyses  fe  aid.       22568 
vp  to  f  e  lift  rise  sal  f  e  see, 
f)ar  wid  strenth  to  gett  entre, 
fo  fisses  fat  far-in  er  stadd, 
fat  we  oft  make  vs  of  gladd,      22572 
Till  crdward  fan  sal  f ai  fle, 
And  wene  fat  god  f aim  mai  noght  se ; 
Again  pe  se  fan  sal  it  drau, 
Dun  fra  fe  lift  vnto  fo  lau,        22576 
In-til  hir  canel  sal  scho  turn, 
And  als  til  fairis  ilk  a  burn. 
[J>]e  niend  sal  be  cruel  and  kene, 
was  nan  suilk  of  fa  forwid  sene,  22580 

OOTTINGEN 


IF  Sorweful  shal  f  e  seuenf  e  be 
More  fen  f e  sixte  out  of  pite 
J)e  trees  forcasten  shul  hem  peyne 
For  to  ri^ten  hem  vp  a^eyne 
Dou7^  f  e  crop  vpwarde  f  e  rote 
Of  murf  es  f  en?ie  is  not  to  mote 
Vnquemefully  pemie  shul  f  ei  quake 
pat  al  f  e  erf  e  shal  to  shake 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.'\ 
Lord  where  shul  we'  fen  rest 
whence  noon  shal  wite  where  is  best 

[••••_•  -^ 

.     .     no  gap  in  Trin.  Sf  Laud  MSS.'\ 
}?enne  mot  aUe  folke  de3e    [leaf  134,  back] 
For  sorwefulnes  fat  f ei  shul  dre3e 
IT  f  e  ei3tef  e  tokene  haf  no  make 
Bifore  noon  of  so  muchel  wrake 
Of  hir  chanel  f  e  see  shal  rise 
To  hide  hit  but  hit  may  no  wise 
Plit  shal  brest  ouer  dale  &  dou/i 
AUe  f  inges  f  enne  to  drou?* 
But  he  vs  faile  fat  haf  hit  tolde 
])ai  was  good  moyses  fe  olde 
Vp  to  f  e  sky  rise  shal  he 
wif  strengfe  fe?'e  to  gete  entre 
J5e  fisshes  fat  fere  Inne  are  stad 
])ai  we  make  vs  of  so  glad 
To  erf  ewarde  f enwe  shul  f  ei  fle 
And  wene  fat  god  hem  may  not  so 
J3e  see  a^eyn  him  shal  wif drawe 
Doun  fro  f  e  lifte  to  a  lawc 
vnto  hir  chanel  shal  she  turne 
And  fo  to  hores  vche  a  burns 
II  ])Q  nynfo  day  shal  be  kene 
was  noon  sucho  of  f  ese  of  ere  sene 

TRINITY 


1292  THE  ninth;  st  Austin  says  that  all  things  shall  cry  on  god  for  mercy. 

AT   the   tenth   the   SAINTS   AND   HEAVEN   WILL  BE  AFRAID,  ANGELS  WILL  QUAKE, 


Wit  speche  sal  al  thing  J?ain  mene 
Als  it  wit  mans  muth  had  bene  ; — 
I  draa  to  warand  saint  austine,  22583 
j>at  spekes  hu  J?is  werld  sal  fine ; — 
])ai  sal  cri  on  vr  laue?'d  dright, 
"  Haf  mercy  on  us  for  jji  might, 
Lauerd  godd,  jjat  lastes  ai !         22587 
])ou  sal  us  do  to  wite  awai. 
To  turn  again  als  noght  ne  war ; 
Lauerd  Ipou  lat  us  noght  forfar."22590 
IT  ]je  tend  utenemes  es  for  to  neuen,  xua 
jjat  es  na  halus  vnder  Jje  heven. 
And  heuen  self  it  sal  be  ferd 
Gain  him  ])at  wroght  middelerd, 
Als  at  us  tells  sant  lerome,         22595 
And  gregor  ]?at  was  pape  o  rome. 
]?e  self  angels  sal  quake  vnqweme 
For  dute  of  him  j^at  all  sal  deme ; 
For  Jjan  sal  quak  sant  cherubin, 
And  alsua  sal  do  seraphin  ;  22600 

Na  creatur  sal  fan  list  plai, 
Saint  Petre  sal  be  dumb  Jjat  dai, 
])at  he  a  word  ne  sal  dur  speke. 
Tor  dute  o  demester  jje  wreke.  22604 
For  heuen  he  sal  se  part  in  sundre, 
And  he  sal  here  it  cri  to  wonder, 
Bath  cri  and  brai  for  dute  and  drede, 
"  Ha  merci !  lauerd  !  for  nu  es  nede." 
J7an  sal  ]?ai  ]?at  in  helle  es  crope^z, 
Quen  sal  seine  ]>e  heuennes  open, 
jjaa  warlaus  all  sal  walk  ))an  vte,  ^^J^f^h 
Sant  Paule  sais,  it  es  na  dute ;   22612 
Herkens  nu  qiiat  jjai  sal  sai, 
For  dred  ])ai  sal  haf  o  ]?at  dai ; 
"  lesus,  lauerd,  jjat  wroght  us  a  22615 
In  heuen,  and  sij^en  it  tok  us  fra, 

COTTON 


wi]}  speche  salle  al  ymg*  ham  mene 
als  hit  wij?  mawnis  mi^t  had  bene 
I.  take  witnes  of  saint  austine. 
jjat  tellis  how  ]jis  werlde  sal  fine. 
))ai  salle  cry  til  our  lorde  wi])  ri3t 
haue  merci  of  vs  for  Jji  mi3t 
lorde  god  jjat  lastis  ay. 
pou  salle  vs  do  to  wite  a- way 
to  turne  againe  as  no3t  ne  ware 
lorde  ])ou  late  vs  no3t  forfare 
l^e  tende  is  outane  to  neiuen. 
J      ]?at  is  na])ing^  vnder.  pe  lieiuen. 
&  heiuen  self  liit  sal  be  ferde. 
gaine  him  pat  wro3t  pe  middelerd' 
al  jjis  vs  tellis  saint  lerome. 
&  gregorie  pat  was  pape  of  rome. 
pe  self  angels  sal  quake  vn-qi^eme 
for  doute  of  him  pat  alle  sal  deme 
for  jjan  salle  quake  saint  cherubin 
&  alsqua  salle  saint  seraphin. 
na  creature  sal  jjen  list  play, 
saint  peter  sal  be  doumbe  ])at  day. 
Jjat  he  a  worde  dar  no3t  speke 
for  doute  of  ]jat  sorouful  wreke. 
for  heiuen  he  salle  se  part  in  sundre 
&  he  salle  here  cry  to  wondre. 
baj?  cry  &  braide  for  doute  &  drede. 
haue  merci  lorde  for  now  is  nede. 
]?en  salle  ])ai  Jiat  in  helle  ar  cropin. 
quen  li3t  sal  shine  of  heiuenis  opin. 
])a  warlaghis  al  salle  walk  pen  oute 
saint  paule  sais  hit  is  na  doute. 
IF  herkenis  now  quat  ])ai  sal  say. 
for  drede  ]?ai  salle  haue  of  ]?at  day. 
Ihesus  lorde  jjat  wro3t  vs  squa. 
in  heiuen  &  sijjen  hit  toke  vs  fra. 

FAIRFAX 


ST    PETER  WILL    BE    DUMB    FOR    FEAR;    HEAVEN    WILL    PART    ASUNDER,    AJiTD    1293 
ALL    THE    DEVILS    IN    HELL    WILL    WALK    OUT    WHEN    THEY    SEE    IT. 


wid  speche  sal  all  tiling  jiaim  mene 
Als  it  wid  manes  muth  had  bene ; — 
I  drau  to  warant  saint  anstin,    22583 
pat  spekis  hu  ]?is  werld  sal  fine  ; — 
Jjai  sal  cri  on  vr  lauerd  dright, 
"  Haue  merci  on  vs  for  ])i  might, 
Lauerd  god,  jjat  lastes  ay  !  22587 

))u  sal  vs  to  do  wite  away. 
To  turn  agayn  als  noght  ne  war;  l^back^^' 
Lau[er]d]7ulatvsnoghtfor-fare."  '''^-  ^^ 
[]?]e  teind  vte  tan  forto  neuen,   22591 
))at  es  na  halu  vnjjer  \>e  heuen, 
And  heuen  self  it  sal  be  ferid 
Gain  him  pat  made  medileird, 
Als  vs  tellis  saint  ierome,  22595 

And  gregor  pat  was  pape  of  rome. 
]je  seluen  angelis  sal  quake  vnqjieme 
For  doute  of  him  pat  all  sal  deme, 
For  fan  sal  quake  saint  cherubin. 
And  alsua  sal  do  seraphyn ;        22600 
Na  creatur  sal  Jjan  list  play, 
Saint  petre  sal  be  dumb  pat  day, 
pat  he  a  worde  ne  sal  dur  speke, 
For  dute  of  pe  mister  pe  wreke.  22604 
For  heuen  he  sal  se  part  in  sundere, — 
And  he  sal  here  it  cri  to  wondre, 
Cri  and  brai  for  dute  and  drede, 
"  Haue  merci !  lauerd  !  for  nu  es  nede." 
pern  sal  pui  )?at  in  hell  er  cropin,  22609 
Quew  light  sal  chine  of  heuins  opin 
Ja  warlous  all  sal  walk  ))an  vte,  — 
Saint  paul  it  sais,  it  es  na  dute ;  22612 
Herkins  nu  quat  )?ai  sal  say, 
For  drede  fal  sal  haue  of  fat  day. 
"  lesuSf  lauerd,  pat  wroght  vs  a  22615 
In  houon,  a.fid  sifen  it  tako  vs  fra, 
oOttingbn 


■wip  speche  shal  al  ping  him  mene 

As  hit  wip  mon^ics  monp  mi3te  bene 

I  drawe  to  warant  seint  austyne 

pat  telle])  how  fis  world  shal  fyne 

j)ei  shul  crye  on  oure  lord  on  hi3t 

Haue  mercy  on  vs  for  fi  my^t 

Lord  god  fat  lastef  ay 

pon  shal  vs  do  to  worf  e  away 

To  turne  a3ein  as  nou3t  ne  ware 

Lord  let  vs  not  forfare 

IT  ])e  tenfe  out  taken  is  to  neuen 

])er  is  no  halwe  vndir  heuen 

And  heuen  hit  self  shal  be  ferd 

For  him  fat  made  middelerd 

As  seint  lerom  vs  tellef 

And  pope  gregore  f  <?re  he  spellef 

Auwgels  f  enwe  shul  quake  vnqueme 

For  doute  of  him  pat  al  shal  deme 

])enne  shaf  quake  cherubin 

And  also  shal  do  seraphin 

1^0  creature  shal  luste  play 

Seint  petur  shal  be  dou??2be  fat  day 

pat  he  a  word  shal  not  dur  speke 

For  doute  of  his  lordes  wreke 

For  heuen  he  shal  se  parte  in  sondir 

And  he  shal  here  hit  crie  to  wondir 

Crie  &  bray  for  doute  &  drede 

Haue  mercy  lord  now  is  nede 

Jjenne  shul  f ei  fat  in  hello  are  cropen 

when?2e  li3t  shal  shyne  &  heuenes  open 

pe  fendes  alle  shul  walken  oute 

Poul  hit  seif  hit  is  no  doute 

Heref  now  what  f  ei  shul  say 

For  drede  f oi  shul  haue  of  fat  day 

le>nta  lord  fat  dudest  vs  dwello 

In  heuen  &  sif  en  f  e?'fro  we  felle 

TRINITY 


1294     THE  FIENDS  WOULD  GLADLY  GET  BACK  AGAIN  TO  HELL.      ON  THE  ELEVENTH 
DAY  HIGH  WINDS  WILL  BLOW  WHICH  WILL  LIFT  THE  EARTH  OUT  OF  ITS  PLACE. 


We  haf  it  tint  wit  gret  foli ;       22617 

In  J)is  gret  nede  to  \>e  we  cri, 

fin  wreche  hand-were  in  wa 

Jjat  ])0U  vtewandre  us  suffers  sua, 

Caitiues  ])at  nu  sorus  mare  22621 

pan  euer  in  hell  we  won  war  ar ; 

Jjou  yeild  us  gain  vr  ostel  nu, 

])at  us  es  reft,  and  we  ne  wat  hu, 

"We  wald  it  vnderfang  ful  fain,  22625 

If  we  moght  haue  vr  erd  again." 

^  ]?e  signe  o  ])q  dai  elleft,  xiM« 

It  es  na  skil  that  it  be  left ; 

Sair  Jjai  sal  do  for  to  grise,  22629 

Windes  on  ilk  side  sal  rise, 

Sa  fast  gain  ojjer  sal  Jjai  blau, 

Jjar  es  na  tung  jjat  it  mai  scan. 

])Q  erth  fai  sal  do  for  to  rift        22633 

And  up  vte  of  pe  sted  to  lift, 

]?e  deuels  vte  sal  he  fordriuen 

0  fat  erth  fat  sal  he  riuen ; 

Bers  fair  hodis  in  fat  air,  22637 

fat  sight  it  sal  he  ful  vnfair  ! 

fan  sal  fie  rainhou  descend 

In  hu  0  gall  it  sal  he  kend, 

Wit  fe  wind  fan  sal  it  mell,       22641 

And  driue  f  am  dun  all  vntil  hell, 

And  dump  f  e  deuls  fider  in. 

In  fair  hale  alle  for  to  hrin,        22644 

And  sal  f  am  hidd  to  hald  f am  far 

Ahouen  erth  to  cum  na  mar. 

f  e  term  es  cu7?^men,  haf  we  sale 

f  e  income  to  he  in  yur  hale ;      22648 

fan  sal  f ai  higin  to  cri  and  call, 

"  Lau^rd  godd,  ur  fader  of  all, 

fou  lat  us  under  erth  he  hidd,    22651 

fat  we  ne  he  here  na  langer  kidd." 

COTTON 


we  haue  hit  tint  wif  grete  foly 

in  f  is  grete  nede  to  f  e  we  cry. 

quy  f  i  wrecched  hande-werk*  in  wa. 

in  f is  fire  fou  suffris  squa. 

for  now  our  painis  ar  wele  mare 

in  helle  fen  f ai  ware  euer  are. 

fou  ^ilde  vs  againe  our  ostel  now. 

fat  us  is  reft  &  wene  wate  how. 

we  walde  hit  vnder-fange  ful  faine 

if  we  mujt  haue  our  erf  againe. 

"Ke  signe  of  f  e  day  elleft. 

-■     hit  is  no3t  worf i  fat  hit  he  left. 

sare  f ai  salle  do  for  to  grise. 

winde  on  ilk  side  salle  rise. 

squa  fast  on  iche  side  to  hlaw. 

fat  is  na  fing^  fat  hit  mai  shaw. 

f e  erf  fen  sal  hit  do  to  rift. 

&  vp  out  of  f  e  stede  to  lift. 

f  e  deuils  out  sal  he  for-driuin. 

out  of  fat  erf  fat  sal  he  riuin. 

&  here  f aire  hodis  in  fat  aire 

fat  si3t  to  se  hit  is  vn-faire. 

fen  salle  f e  raine-hogh  discende. 

in  hew  of  galle  hit  sal  lende 

wif  f  e  windis  hit  sal  melle 

&  driue  ham  doun  al  to  helle. 

&  dompit  f  e  deuils  f  idder  in. 

in  faire  hale  ham  to  hryn. 

&  salle  ham  hid  to  halde  ham  fare 

a-houin  erf  to  come  na  mare. 

f  e  terme  is  commin  haue  ^e  sale. 

f  e  in-come  to  he  in  hale. 

fen  salle  f ai  he-gyn  to  cry  &  calle 

lorde  fader  god  of  alle. 

fou  late  vs  vnder  erf  he  hid. 

fat  we  he  here  na  langer  kid. 

FAIRFAX 


THE  DEVILS  WILL  ESCAPE,  BUT  THE  RAINBOWS  WILL  FALL,  AND  WITH  THE     1295 
WINDS  WILL  DRIVE  THEM  BACK  INTO  HELL  ;   AND  THEY  WILL  CALL  TO  BE  LET  OUT. 


we  haue  it  tint  wid  gret  foli ;     22617 
In  ))is  gret  nede  to  fe  we  cri, 
pi  wreclie  handwerke^  in  wa 
fat  fu  of  fire  vs  suffres  sua,         22620 
Caitiue  pat  nu  sorus  mare  [^  ms.  landwerke] 
]?an  euer  in  hell  wont  was  are, 
jju  ^eild  vs  egain  vr  ostel  nu, 
)jat  vs  es  reft,  and  we  ne  wat  hu, 
we  wald  it  vnderfang  ful  fain,    22625 
If  we  might  haue  vr  erd  egain." 
[])]e  signe  of  pe  dai  elleuen,  [coi.  2] 

It  es  na  skill  |)at  it  he  leuen ; 
Sare  ])ai  sal  do  for  to  grise,  22629 

wind  on  ilk-a  side  sal  rise. 
Sua  fast  again  ofer  sal  Jjai  hlau, 
j>at  es  na  tung  pat  it  mai  schau. 
pe  erd  fan  sal  it  do  to  rift  22633 

And  vp  vte  of  pe  stede  to  lift, 
pe  deuils  vt  sal  he  for-driuen 
Of  fat  erd  fat  sal  he  renin, 
Bere  fair  hodis  in  fat  air ;  22637 

fat  sight  it  sal  he  ful  vnfair ! 
fan  sal  fe  rainhou  descend  e, 
In  heu  of  gall  it  sail  he  kende, 
wid  fe  windes  it  sail  it  meU,      22641 
And  driue  f  aim  dun  all  in-til  hell. 
And  hete  f e  deuiUis  defer  in, 
In  fair  hale  ai  for  to  hrin. 
And  sal  f aim  hid  to  hald  f aim  faro, 
Ahoucn  erde  to  come  na  mare.    22646 
f  6  terme  es  comen,  nu  haue  30  sale 
f  e  in-come  to  he  in  yur  hale ; 
fan  sal  f ai  higin  to  cri  and  call, 
"  Lauerd  fadir,  vr  godd  of  all,    22650 
f  u  lat  vs  under  erd  he  hidd,  [■  MS.nangw] 
fat  we  he  here  na  langer^  kidd." 
gOttingen 


we  haue  hit  lost  wif  greet  foly 
In  f  is  greet  nede  we  to  f  e  cry 
j)i  wrecche  hondewerk  in  wo 
pat  f  ou  of  fire  suffrest  so 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  Sf  Laud  MSS.'\ 

3elde  vs  a^ein  oure  hostel  now 

])at  vs  is  refte  &  we  noot  how 

we  wolde  hit  vndirfonge  ful  fayn 

If  we  mi3t  haue  oure  erd  a^ayn 

IF  ))e  tokene  of  f  e  elleuenf  e  day 

Soone  I  shal  hit  now  say 

Sore  shal  hit  do  men  to  grise 

wynde  on  euery  side  shal  rise 

So  fast  vchone  a^eyn  of  ere  shal  hlowe 

\)at  is  no  tonge  hit  may  showe 

])Q  erf  e  shal  hit  hringe  to  drifte 

And  vp  out  of  f  e  stud  to  lifte 

J)e  deueles  out  shal  he  for  dryuen 

Out  of  fat  erde  fat  shal  he  ryuen 

Bere  her  hodyes  in  fat  ayr 

])at  sijt  shal  he  ful  vnfair 

p&miQ  shal  f  e  reynhowe  descende 

In  hew  of  galle  hit  shal  he  kende 

Wif  fo  wyndes  shal  hit  melle   Deaf  iss] 

And  dryue  hem  dou7i  alle  in  to  helle 

And  hete  f  0  deueles  f  idur  In 

In  her  hale  euer  to  hrin 

}3ei  shul  he  hede  to  holde  hem  fore 

Ahouen  erf  e  to  com  no  more 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  4r  Laud  MSS.] 

j)enne  shul  f  0  fendes  crije  &  calle 

Lord  god  fadir  of  alle 

povL  lete  vs  vndir  erf  e  he  hid 

J)at  we  he  here  no  lengcr  kid 

TRINITY 


1296     THE  TWELFTH  SIGN  IS  SORROWFUL!    HEAVEN  WILL  BE   LOCKED;    TOWARDS 
THE  END  OF  ALL  EVEN  ANGELS  WILL  CRY  FOR  MERCY.     ALAS  !    FOR  THE  SINFUL. 


%  pe  twelft  signe  es  of  sorus  sere,  xijw* 

Thoru  might  of  him  ]>at  all  can  stere. 

Jjat  es  na  man  in  erth  wroght     22655 

J?at  agh  to  lat  it  vte  o  thoght, 

And  for  to  mend  his  lijf  jje  mare,  [coi.  2] 

To  iesu  ])at  vr  leuedi  bar. 

Heuen  it  sal  be  loken  again,       22659 

Sal  nan  be  ])an  pat  Jjai  ne  sal  quain 

Hu-gat  here  nu  mai  we  lend. 

Queii  all  thinges  draus  )jus-ga  til  end, 

]?e  angels  ])at  in  heuen  sal  be      22663 

Sal  knele  dun  befor  cristes  kne, 

And  sal  cri  merci  to  ]?air  king 

J)at  ])ai  se  bun  til  all  thing. 

For  jjat  rethnes  sal  )>ai  be  radd,  22667 

fai  se  oueral  fe  werld  sa  stadd ; 

Qnen  angels  sua  sal  dred  jjat  pas, 

0  sinful  quat  sal  worth,  alias?  22670 

IT  pe  thrittend  sal  be  to  snell  xiijws 

Mar  Jjan  man  wit  tung  mai  tell, 

0  pat  sorful  grisli  dau, 

pat  crist  sal  til  his  scaftes  scan,  22674 

Que?i  all  pe  stanes  pat  are  made 

Vnder  pe  lift  in  werld  brade, 

Aboue  pe  erth  and  benejjen,        22677 

Eight  vn[t]o  pe  abime  fra  hejien, 

Sal  smitt  togedir  wit  sli  maght, 

Als  thoner  dos  wit  firen  slaght. 

Wit  herd  dintes  mone  fai  kyeth, 

Jjan  nan  has  heuen  to  be  blith.  22682 

Wit  tliran[g]ing^  sal  pai  samen  threst, 

])at  al  to  peces  sal  pai  brest. 

J)is  sal  be  lastand  al  a  dai,  22685 

pe  signes  o  Jjis  sorful  plai,  P  or  thrauing  ?] 

pe  men  jjat  fat  dai  sal  ouerbide, 

Under  a  fell  Jjai  sal  pam  hide.    22688 

COTTON 


T^e  xij.  dai  is  sorou  to  here    [leaf  95,  bk] 

-■     Jjorou  mi^t  of  him  ]?at  al  con  stere 

pSit  is  na  man  in  er])  wro^t. 

Jjat  agh  to  lete  hit  out  of  j)03t. 

&  for  to  amende  his  life  mare. 

to  ihesu  J?at  our  lauedi  bare. 

heiuin  sal  be  lokin  a-gaine. 

sal  nane  be  per  at  ne  J>ai  sal  saine. 

how-gate  here  now  mai  we  lende. 

quen  al  ping*  salle  dragh  vs  tilende. 

pe  angels  fat  in  heiuen  salle  be. 

sal  knele  douw  be-for  cristis  kne. 

&  sal  cri  merci  to  fat  king^. 

fat  f ai  se  boun  til  al  f ing'. 

for  drerines  f ai  salle  be  drad. 

f  ai  se  ouer  alle  f  is  werlde  be  stad. 

quen  angels  squa  sal  drede  f  aire  pas 

of  sinful  quat  salle  worf  alias. 

Vye  dai  xiij.  sal  be  ful  felle. 

J     mare  fen  ani  tonge  mai  telle. 

of  fat  sorouful  grisely  daw. 

fat  crist  salle  til  his  shaftis  shaw. 

quen  alle  f e  stanis  fat  ar  made 

vnder  heiuen  in  werlde  brade. 

a-bouin  f  e  erf  &  bi-nef  in. 

ri3t  in-to  f  e  erf  fra  heiuin. 

sal  smite  to-gedder  wif  suche  ma^t. 

as  fonder  dos  wif  fire  sla^t. 

wif  harde  dintis  f  aire  mi3t  to  kif . 

fat  nan  has  mater  to  be  blif e. 

wif  casting^  sal  f  ai  sammin  f  rest. 

fat  al  to-gedder  salle  f ai  brest. 

f  is  salle  be  lastande  al  a  day. 

f  e  signis  of  f  is  sorouful  play. 

f e  men  atte  fat  day  sal  ouer-bide. 

vnder  a  felle  f  ai  sal  ham  hide. 

FAIRFAX 


ON   THE  THIRTEENTH    DAY   ALL   STONES  ABOVE    EARTH  AND    BENEATH   WILL     1297 
SMITE  TOGETHER  LIKE  THUNDER,  AND  BREAK.     MEN  WILL  HIDE  UNDER  MOUNTAINS. 


[]j]e  tuelft  signe  es  serf  ill  sere, 
Thoru  might  of  him  fat  aU  caw  stere. 
))at  es  na  man  in  erde  wroght     22655 
])at  agh  to  lat  it  be  vte  of  thoght, 
And  forto  mend  his  lijf  j?e  mare, 
To  iesu  ])at  ut  leuedi  bare. 
Heuen  sal  be  lokin  again,  22659 

Sal  nan  be  j)an  pat  J?ai  ne  sal  quain 
Hugat  here  nu  mai  we  lend. 
Quen  alkin  thing  drauis  til  end, 
J>e  angelis  \>at  in  heuen  sal  be,    22663 
Sal  knele  dun  bifor  cristes  kne, 
And  sal  cri  merci  to  ]?at  king  pf  i5i,  coi.  i] 
pat  |jai  se  bun  tiU  all  thing.        22666 
For  Jjat  reuthes  sal  j)ai  be  radd, 
J)ai  se  out?r  all  jje  werld  stadd ; 
Quen  angels  sua  sal  drede  pat  pas. 
Of  sinful  quat  sal  worth,  aUas  !  22670 
[p]e  day  thrittende  sal  be  to  snell 
Mare  Jjan  ani  tung  mai  tell, 
Of  ])at  sorful  grisli  dau,  22673 

|)at  crist  sal  till  his  chaftes  schau, 
Quew  all  pe  stanis  pat  er  made 
vnder  jje  lift  in  werld  brade, 
Abouen  pe  erd  and  bi-ne))in,       22677 
Right  vnto  pe  abyme  fra  he|)in, 
Sal  smite  to-gider  wid  sli  maght, 
Ala  thoner  dos  wid  firen  slaght. 
wid  hard  dintes  mon  pai  kidh,    22681 
Has  nan  J)an  euen  to  be  blith. 
wid  strenth  J)an  sal  |)ai  samen  threat, 
fat  all  to  pecia  sal  fai  brest.        22684 
fis  sal  be  lastand  all  a  day, 
pe  aignes  of  jjis  sori  play, 
pe  men  pat  fat  day  aal  ouerbide, 
vnder  a  fell  fai  sal  faim  hide.     22688 

bJ  GOTTINOEN 


%  pe  twelf  e  token  is  sorwes  sere 
j)ouv^e  mi3te  of  him  pat  al  may  stere 
No  mon  pat  is  in  erf  e  wrou3t 
Owe  to  lete  hit  out  of  his  f  ou3t 
But  to  mende  liis  lif  fare 
And  f  enke  on  him  oure  lady  bare 
Heuen  shal  pemie  be  loken  a3eyn 
A  dredeful  day  to  be  certeyn 
How  may  we  Jjenwe  here  lende 
when?ie  alle  f  inge  drawef  to  ende 
Jjenwe  au^igels  pat  in  heuen  shul  be 
Shul  knele  bifore  cristis  kne 
And  crie  mercy  to  fat  kyng 
fat  f ei  se  redy  to  demyng 
For  fat  reuf  e  shul  f  ei  be  rad 
f  ei  se  ouer  al  f  e  world  sprad 
when  auwgels  shul  f us  drede  fat  pas 
what  shul  synful  saye  alas 
f  )?e  f  rettenf  e  day  shal  be  snelle 
More  fen  any  tonge  may  telle 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  J//S^.] 

whenwe  alle  f e  stones  fat  ai-e  wrou3t 

Vndir  heuen  in  world  brou3t 

Aboue  f  e  erf  e  &  bynef  en 

Ri3t  in  to  f e  abyme  fro  hef en 

Shal  smyte  to  gider  w^t^  suche  my3t 

As  f  ondir  dof  wif  fire  li3t 

So  harde  dyntus  shul  fei  kife 

Haf  non  euen  fen  to  be  blif e 

wif  strengfe  shul  fei  to  gider  f rest 

\iat  al  to  peces  shul  fei  brest 

)3i8  shal  be  lasting  al  a  day 

J?e  signe  of  f  is  sory  play 

))e  men  fat  f is  day  shul  abide 

vndir  an  hilie  shul  horn  hide 

TRINITY 


1298    THE  FOURTEENTH  DAY  THERE  WILL  BE  STORMS   OF  HAIL,  SNOW,  AND  THON- 
DER  ;   THE  CLOUDS  WILL  HIDE  IN  THE  SEA.     THE  FIFTEENTH,  THIS  MIDDLE-EARTH 


IT  fe  dai  fourtend  sal  be  f al  il,       xvIm* 

Til  al  )je  werld  it  sal  be  gril ; 

A  stormi  dai,  a  stret  of  au,  22691 

Bath  0  frost,  and  hail,  and  snau. 

Jjan  sal  far  cum  bath  thoner  and  leuin, 

And  drone  al  that  es  vnder  heuin ; 

fe  eludes  to  ]?e  se  sal  rin  22695 

For  to  hid  Jam  jiar-in, 

For  to  fle  Jjat  dai  sa  breme, 

fat  vr  lauerd  sal  [come  to]  deme. 

IT  Quat  sal  fe  fiftend  dai  1  xyms 

Als  i  haf  funden  i  sal  it  sai ;       22700 

Men  sais  and  soth  al  be  mai  fall, 

fai  it  sail  ending  be  of  all. 

J)is  midel  erth,  ful  wail  wai !  ^^'^^J^^l]^^> 


Al  to  noght  sal  brin  awai. 


22704 


The  see  that  vmlulies  fe  land. 
And  watres  all  that  ri/znes  in  strand, 
Al  sal  turn  again  to  noght,         22707 
Als  fai  war  first,  ar  al  was  wroght, 
Heuen  and  erth  to  be  mad  neu, 
fat  euer  sal  be  fan  lastand  treu. 


I^e  dai  xiiij.  hit  salle  be  il. 

-■     til  alle  f  e  werlde  hit  sal  be  gril. 

a  stormy  day  &  straite  of  aw. 

baf  of  frost  &  haile  and  snaw. 

fen  sal  per  come  baf  fonder  &  leiuin. 

&  droune  alle  fat  is  vnder  heiuin. 

f  e  cloudis  to  f  e  see  salle  rin. 

for  to  hide  ham  f  er-in. 

for  to  fle  fat  day  sa  breme. 

fat  our  lorde  come  to  deme. 

auat  sal  be  f  e  xv.  day. 
as  I  haue  fundin  I.  sal  30 u  say. 
fat  hit  salle  ending  be  of  alle. 
mani  sais  fat  squa  mai  falle. 
f  is  middellerd  ful  walelay. 
al  to  no^t  salle  bren  a-way. 
f e  see  als  fat  vmlappis  f e  lande 
&  waters  aUe  fat  rinnis  in  strande 
alle  saUe  turne  a-gaine  to  no3t. 
als  f  ai  ware  first  or  f  ai  ware  wro3t 
heiuen  &  erf  to  be  made  new. 
fat  ay  saUe  laste  stabeli  &  trew. 


[WJiat  shall  happen  on  Domesday. "l 

fan  sal  be  herd  f e  blast  0  heme, 

fe  demester  sal  cum  to  deme      22712 

fat  al  thing  of  standes  au ; 

In  qi^atkin  forme  i  sal  yow  scan. 

We  trou,  and  all  agh  for  to  trou, — 

Bot  it  be  sara3in  or  lu, —  22716 

fat  efter  his  resurrecciun, 

f  e  hei  dai  of  f  e  assenciuTx, 

Com  iesus  til  his  freindes  suete 

fat  sett  war  to  fair  mete  at  ete,  22720 

COTTON 


"Ken  saUe  be  herd  f  e  blast  of  heme 
-■     f  e  demester  salle  come  to  deme. 
fat  al  f ing*  of  standis  awe. 
In  quatkin  tourme  I.  salle  30U  shaw. 
we  traw  &  alle  agh  for  to  leue 
fat  come  of  adam  &  of  eue. 
fat  ofter  his  resurreccioun. 
f  e  heye  dai  of  f  e  assenciou?z. 
come  ihesus  til  his  frendis  squete 
f  er  f  ai  ware  sette  at  f  aire  mete. 

FAIRFAX 


WILL    BURN  AWAY,   IT    IS   THE  END   OF  ALL   THINGS;    HEAVEN   AND    EARTH     1299 
WILL  BE  MADE  ANEW.     THEN  A  TRUMPET  BLAST,  AND  THE  JUDGE  WILL  COME  ! 


[])]e  dai  fourtend  sal  be  ful  ill,   22689 

TiU  all  f  e  werld  it  sal  be  grill, 

A  stormi  day,  a  strait  of  au, 

Bath  of  frost,  bail,  and  snau.      22692 

Jjan  sal  jjar  come  tboner  and  leuen, 

And  drone  all  ))at  es  vnder  beuen ; 

fe  cloudis  to  jje  see  sal  rinn 

For  to  hide  jjaini  jjan  ])ar-in,        22696 

For  to  fie  fat  day  sua  breme, 

]?at  vr  lauerd  sal  come  to  deme. 

[Q]uat  sal  be  Jje  fijftend  day  1     22699 

AIs  i  haue  f linden,  i  sal  3U  say ; 

Men  sais  }at  soth  mai  be  and  fall, 

jjat  it  sal  be  ending  of  all.  22702 

jjis  middelerd,  ful  wailwai !  [coi.  2] 

All  to  noght  sal  brin  jjat  day, 

pe  see  pat  vmlukes  all  land,        22705 

And  watris  all  ]jat  rennis  in  strand, 

All  sal  turn  again  to  noght, 

AIs  ])ai  war  first  ar  jjai  war  wroght, 

Heuen  and  erd  to  be  mad  neu, 

)>at  euer  sal  be  lastand  treu.        22710 

[What  shall  happen  on  Domesday.] 

[))]an  sal  be  lierd  ]je  blast  of  beme, 

))e  demister  sal  cum  to  deme 
))at  all  thing  of-standes  au ;         22713 
In  quatkin  furme  i  sal  3U  schau. 
we  trou,  and  all  au  for  to  trou, — 
Bot  it  bo  sarajin  or  iuu, — 
]jat  efter  fe  resurrecciun, 
pe  hei  day  of  his  assenciun,         22718 
Come  iesus  till  his  frondes  sueto 
pat  sett  war  to  paiv  mete  and  ete, 
gOttingen 


IT  j)e  fourtenfe  day  shal  be  ille 
To  al  jje  world  l\it  shal  be  grille 
A  stormy  day  &  strait  to  knowe 
Boj?e  of  frost  hail  &  snowe 
jpenwe  shal  com  fondir  &  leuen 
And  drone  al  pat  is  vndir  heuen 
pe  clodes  to  pQ  pe  see  shul  ryime 
For  to  hyde  hem  penne  per  Inne 
For  to  fle  pat  day  so  breme 
y)at  oure  lord  shal  com  to  deme 
IF  what  shall  be  J)e  fiftenjje  day 
As  I  haue  herde  I  shal  30U  say 
Men  sayn  &  so])  hit  may  bifalle 
)pat  hit  shal  be  endynge  of  alle 
])\b  middelerd  so  wayleway 
Al  to  nou3t  shal  brenne  pat  day 
J5e  see  pat  compasse]?  alle  londe 
And  alle  wattres  pat  i&n.ne  in  stronde 
jpei  shul  turne  a3eyn  to  nou3t 
As  jjei  were  furst  ar  ]jei  were  wrou3t 
Heuen  &  erfe  to  be  made  newe 
])at  euer  shal  be  lastynge  trewe 

Now  we  be  |)us  ferforjj  come 
Speke  now  mot  we  of  J?e  dome 

Penwe  shal  be  herde  ]je  blast  of  bcmo 
J?e  domes  mon  shal  come  to  deme 
pat  alle  fiwge  of  stonde])  awe 
In  what  fourme  I  shal  30U  shawe 
we  leue  &  owen  to  trowo  trewe 
But  liit  be  sarasyn  or  iewe 
\)at  aftir  fe  resurrexioun 
J)e  he3e  day  of  his  ascencioun 
Ihesu  coom  to  his  frondes  swete 
])at  set  were  at  her  mete  &  ete 

TRINITY 


1 300    ON   THE  ASCENSION   DAY  CHRIST  WAS  BORNE    UP   INTO  HEAVEN  ;    ON  DOMES- 
DAY HE  WILL  COME  IN  THE  SAME  FORM  THAT  HE  WORE  ON  EARTH. 


And  Jjai  ])at  war  in  dred  and  dute, 
])ar-of  wit  trout  he  broght  |)am  vte, 
And  si])en  vp  til  heuen  him  stei, 
Mani  man  on  stad  and  sei.  22724 

His  disciplis  for  |)is  sight, 
A  elude  again  sagh  )}ai  light 
Mikel  he  did  ])air  hert  to  light, 
And  bar  him  vp,  wonder  bright ; 
Warrai  man  and  godd  warrai,     22729 
All  for  to  deme  on  domes-dai. 
]?at  ilk  forme  cmn  sal  he  ])ar, 
])at  he  in  erth  his  croice  bar,       22732 
Sua  sal  he  cum,  bot  wite  yee  ))an, 
jiat  sin  pe  werld  it  first  bigan 
Was  neuer  sene  sa  sorful  tide, 
Als  ]7at  dai  sal  be  for  to  bide.     22736 
Quen  he  come  first  his  come  to  kyeth, 
"Wit  mekenes  al  he  can  it  mithe, 
}5at  com  was  bath  dern  and  hidd 
And  nobot  quon  men  to  kidd.     22740 
His  ofer  cuming  sal  be^  scan    i^  read  he} 
Kithli  til  J?is  werld  at  knau, 
Bath  heuen  and  erth  for  him  sal  dred, 
Als  yee  forwit  has  herd  me  rede. 
It  es  na  clerc  mai  write  wit  inc,  22745 
Ne  muth  to  mele,  na  hert  to  thine, 
pe  hundret  and  J)e  thusand  knightes 
Sal  folu  jjat  mikel  lord  o  mightes. 
Wit  him  to  cum  al  to  ]jis  dai, 
Alias  !  quat  sal  ])&  sinful  sai.       22750 
Yngainand  fan  sal  be  his  game[n]  [coi.  2] 
Q?ien  he  to  brin  sal  se  al  samen, 
Bath  land  and  see  and  all  thinges, 
])at  ani  werlds  hald  wit  hinges.  22754 
Sorful  bes  fan  fe  sinful  chere, 
Qwen  all  fai  sail  faa  trumpes  here ; 

COTTON 


&  fai  J?at  ware  in  drede  &  doute. 

wij)  grete  trauj?  he  bro^t  ham  out 

&  sifen  vp  til  heiuen  he  stegh. 

mani  man  onstode  &  segh. 

his  disciplis  for  fis  si3t. 

mikil  he  did  faire  hert  to  li3t. 

a  clowde  againe  him  sagh  fai  li3t 

&  bare  him  vp  was  wonder  bri3t. 

verray  man  &  god  verray. 

als  for  to  deme  on  domis  day. 

fat  ilk  fourme  come  sal  he  fare. 

fat  he  in  erf  his  croice  bare. 

squa  salle  he  come  bot  wite  3e  fan. 

fat  sin  f e  werlde  first  be-gan. 

was  neuer  sene  squa  sorouful  tide 

als  fat  day  sal  be  for  to  bide. 

IT  quen  he  come  first  his  come  to  kif 

wif  mekenes  he  can  hit  mif  e. 

fat  come  was  baf  derne  &  hid 

&  f  is  come  hit  sal  be  kid. 

to  alle  f  is  werlde  he  salle  hiin  shaw 

for  ri3twis  lorde  f  ai  mai  hijn  knaw. 

baf  lieiue?2  &  erf  for  him  sal  drede 

as  3e  be-fore  haue  herde  me  rede 

hit  is  na  clerk  mai  write  wif  Ink 

ne  mouf  to  mele  ne  hert  to  fink^. 

f  e  hundref  &  f  e  f  ousande  kni3tis 

salle  folow  fat  mikil  lorde  of  mi:^Us 

wif  him  to  come  vn-to  fis  dai.    [leaf  96] 

alias  quat  salle  f  e  sinful  say. 

vn-gainande  fen  sal  be  his  ga?7imin 

quen  he  to  bren  salle  se  al  sammin. 

baf  lande  &  se  &  alle  f  ingis. 

fat  ani  werldis'was  haldin  with  kingi's 

sorouful  bes  fan  f e  sinful  chere 

quen  al  fa  ilk  sal  trumpis  here. 

FAIRFAX 


Christ's  first  coming  was  meek  and  private;    his  second  will  be    1301 
PUBLIC  :  100,000  knights  will  follow  him  ;  A  SAD  time  then  for  the  sinful  ! 


And  pai  fat  war  in  drede  and  dute, 
wid  stabil  trouth  he  brogh  pa,im  vte, 
And  sijjen  vp  till  heuen  he  stey, 
Mani  maw  constadd  and  sey.       22724 
His  desciplis  for  |jis  sight, 
Mekil  he  did  jjair  hertis  light, 
A  cloud  a-gain  him  sau  ]?ai  light 
And  bar  him  vp,  was  wonder  bright ; 
werrai  godd  and  man  werrai,      22729 
All  forto  deme  on  domes-day. 
))at  ilke  forme  cum  sal  he  ]?are, 
As  he  in  erd  his  croice  bare,       22732 
Sua  sal  he  cum,  bot  witt  ^e  fan, 
fat  sijjen  fe  werld  first  bigan 
was  neuer  sene  sua  sorful  a  tide, 
Als  fat  dai  sal  be  for  to  bide.     22736 
[Q]uen  he  come  first  his  cum  to  kith, 
wid  mekenes  all  gan  he  mith, 
fat  come  was  dern  and  hidde     22739 
And  bot  to  fone  men  was  kidde. 
His  ofer  coming  sal  he  schau    PJ^^V  ^^' 
Rightli  till  all  fis  werld  to  knau, 
Bath  heuen  and  erd  for  him  sal  drede, 
Als  96  haue  bifor  herd  me  rede.  22744 
It  es  na  clerk  mai  write  wid  inck, 
Ne  muth  to  mele,  ne  hert  to  thinck, 
f  e  hundreth  and  thousand  knightes 
Sal  folu  fat  lau<?rd  mekil  of  mightes, 
wid  him  to  cum  all  to  fis  day,  22749 
All-as  !  quat  sal  f  e  sinful  say. 
vngainand  sal  be  fan  his  gamin  22761 
Quen  he  to  brin  sal  se  all  samin, 
Land  and  see  and  alkin  thingos, 
fat  ani  werldis  hald  wid  hinges. 
Sorful  bcs  fan  fo  sinful  chere,   22766 
Que«  all  fan  sal  f aa  trumpes  here ; 

Q6TTIN0EN 


And  f 0  fat  were  in  drede  or  doute 
w/t/i  stabul  trouf  e  he  brou3te  hem  oute 
And  sif  en  vp  to  heuen  he  sty^e  '^t.ackf ' 
Mony  mon  hit  stood  and  sy^e 
His  disciplis  for  fat  caas 
Muchel  ioye  maden  in  plas 
A  cloude  f  ei  say  a3eyn  him  li3t 
And  bar  him  vp  was  wondir  bri3t 
Verrey  god  &  mon  to  say 
For  to  deme  on  domes  day 
In  fat  fourme  com  shal  he  fare 
As  he  in  erf  e  his  cros  bare 
So  shal  he  com  but  wite  36  f  on 
\)at  sif  f e  world  furst  bigon 
was  neuer  seen  so  sorweful  tide 
As  fat  day  shal  be  to  bide 
whenwe  he  coom  furst  vs  to  redresse 
He  coom  al  wif  mekenesse 
j)at  coome  was  derne  &  muche  hidde 
And  but  to  fewo  men  fen  kidde 
His  ofer  comynge  wol  he  showe 
To  al  fis  world  hit  to  knowe 
Heuen  &  erf  e  for  him  shal  drede 
As  9e  haue  bifore  herde  rede 
Hit  is  no  clerk  may  write  with  enke 
Ny  mouf  to  mene  ny  hert  f  enke 
pe  hundride  f ousande  of  kny3tes 
Shal  folwe  fat  lord  muche  of  my3tes 
wif  him  to  com  alto  fis  day 
Alas  what  shal  fe  synful  say 
vngeyn  f  en^^e  shal  be  his  gamen 
when/ic  he  shal  so  al  brenwo  samen 
Londo  &  see  and  alio  f  inges 
fat  in  fis  world  stondef  or  hinges 
Sorweful  bcf  fenne  fe  synweful  chere 
whenne  alle  shul  fo  trompes  here 

TRINITX 


1302     ANGELS  WILL  BEAR  THE  CROSS,  HIS  BANNER  BRIGHT,  BEFORE  CHRIST.     HE 
WILL  NOT  SIT  IN  JUDGMENT  ALONE,  MANY  WILL  BE  WITH  HIM. 


Be-for  Jje  face  o  fat  kaiser  22757 

Angels  sal  his  baner  bere, 

Jjat  es  ])e  rode  he  was  on  spredd, 

])at  he  wit  ns  to  lijf  has  ledd,     22760 

Ouercummen  Jje  feind  wald  al  forfar, 

Es  na  baner  he  dredis  mare. 

Was  neuer  smm  scinand  sa  clere 

]pG  tend  part  als  fat  baner !  22764 

fe  brightnes  o  fat  croice  sa  scene, 

Ouer  al  f  e  werld  it  sal  be  sene. 

f  us  heili,  bot  wel  heiliker, 

Sal  cum  to  deme  fe  demester.     22768 

At  dome  he  sal  not  sitt  allan, 

Bot  felaus  of  er  manian ; 

All  f aa  fat  sua  f am-seluen  buud 

fat  werlds  wirscip  al  forhuud,     22772 

Siluer  and  gold  and  es  o  lijf, 

And  taght  fair  flexs  for  him  171  strijf, 

And  trauail  f  am  in  al  wise 

To  pain  him  wel  in  his  seruis. 

And  folus  leli  alkin  laghes ;        22777 

fir  men  sal  be  fan  his  felaghes, 

For  to  deme  bath  ded  and  quick, 

Queder-sum  f  ai  be  god  or  wick. 

IF  All  fat  sal  be  at  fat  a-sise, 

Al  hale  f  am-self  f  ai  sal  vp-rise   22782 

In  bodi  and  saul,  al  on  neu  wise, 

Al  thoru  f e  strengh  o  fat  iustise. 

fat  ilk  flexs  fat  we  ha  nu. 

We  sal  ber  fan  sa  sal  we  tru, 

And  of  er  nan  we  writen  find  ;    22787 

fat  of  er  trous,  0  trouth  er  blind. 

0  f  is  trout  hard  es  trouth  to  find. 

For  qui  it  semis  al  again  kind 

fan  man  es  molten  flexs  and  baizes, 

Fra  time  fat  fai  be  roten  anes    22792 

COTTON 


be-for  f e  face  of  fat  kaiser 

angels  salle  f  e  baner  bere. 

fat  is  f e  rode  he  was  on  spred, 

fat  he  wif  f  vs  to  life  has  led. 

&  ouer-come  f  e  feinde  wal(J  al  for-fare 

Is  na  baner  he  dredis  mare. 

was  neuer  sunne  shinande  sa  clere 

f e  teinde  part  as  fat  banere. 

f e  bri3tnes  of  fat  croice  sa  shene 

ouer  aUe  f  e  werlde  hit  sal  be  sene 

f  us  heyli  bot  wele  heilier. 

sal  come  to  deme  f  e  demester. 

Atte  dome  he  saUe  no3t  sitte  allan. 
bot  felawes  wif  him  manian. 
alle  fa  fat  squa  ham-seluin  toke. 
&  werldis  worshepe  al-so  for-soke. 
siluer  &  go[l]de  &  ese  of  life. 
&  did  f  aire  flesshe  for  him  in  strife 
&  trauaiUed  ham  on  aUe  wise, 
to  serue  crist  in  f  aire  seruise. 
&  folowes  lelly  aUe  his  laghes 
f  er  men  sal  be  his  felawes. 
for  to  deme  baf  dede  &  quik 
quef er-sim  fai  be  gode  or  wik. 

Al  fat  salle  be  atte  fat  assise, 
al  hale  ham-self  fai  sal  vp-rise. 
in  bodi  &  saule  alle  of  new  wise 
al  f orou  f e  strenght  of  fat  Iustise 
fat  ilk*  flesshe  fat  we  haue  now. 
we  salle  be  fan  squa  sal  we  trow. 
&  of  er  nane  we  writin  finde 
quo  of  er  trauis  in  trauf  ar  bhnde. 
of  f  is  trauf  harde  is  trauf  to  finde 
for-qui  hit  semis  a-gaine  kinde. 
quen  men  ar  rotin  flesshe  &  banis 
fra  time  atte  fai  ar  moltin  anis. 

FAIRFAX 


THOSE  WHO  HAVE  FORSAKEN  THE  WORLD  AND  RICHES  FOR  HIS  SERVICE  WILL  1303 
BE  HIS  FELLOWS.     AT  THAT  ASSIZE  WE  SHALL  RISE  IN  THE  FLESH  WE  HAVE  NOW. 


Bifor  fe  face  of  ))at  caiser  22757 

Angelis  sal  his  baner  bere, 
His  rode  ]>at  he  was  on  spred, 
\)at  he  vs  witt  to  lijf  has  ledd,    22760 
Ouercomen  pe  feind  wald  all  forfare, 
Es  na  baner  he  dredis  mare, 
was  neuer  sunn  schineand  sua  clere 
J)e  tende  part,  als  Jjat  banere  !     22764 
]>e  brightnes  of  ]>at  croice  sua  schene, 
Oner  all  ])e  w[e]rld  it  sal  be  sene. 
]jus  heili,  bot  wele  helier,  22767 

Sal  cum  to  deme  fe  demister. 
[A]tt  dome  he  sal  noght  sitt  allane, 
Bot  felaus  o))er  ful  mani  ane ;     22770 
Al  ]jaa  fat  sua  })aim  seluen  buud 
fat  werldis  worschip  al  forhuud, 
Siluer  and  gold  and  esse  of  lijf, 
And  taght  fair  fless  for  him  in  strijf, 
And  traualid  faim  on  all  wise    22775 
To  pain  f  aim  in  his  seruise. 
And  folud  leli  all  his  laus ; 
faa  men  sal  be  als  his  felaus,      22778 
For  to  deme  bath  gode  and  wick,  [coi.  2] 
Quefer-sum  fai  be  dede  or  quick. 
[A]ll  fat  sail  be  att  fat  assise,   22781 
All  hale  f  aim-self  f  ai  sal  vp-rise 
In  bodi  and  saule,  al  on  neu  wise, 
All  thoru  f e  might  of  fat  iustise. 
fat  ilke  flesh  fat  wo  haue  nu,     22785 
fan  sal  we  haue  sua  sal  wo  trou, 
And  of  er  nan  we  writen  find ;  f'  bro^^'^j"* 
fat  of  er  trous,  of  trouth  er  blind. 
\}  That  other  trowes  of  trowtho  er  blind 
Of  this  trowthe  hard  es  trowthe  to  find] 
fat  man  es  molten  fless  and  bancs, 
Fra  time  fat  fai  be  rotin  anes    22792 
QQniVQEV 


Bifore  f e  face  of  fat  caisere 

Au?^gels  shulen  his  banere  here 

His  rode  fat  he  was  onne  spred 

j)at  he  vs  wif  to  lif  haf  led 

He  ouercoom  f e  fend  f erfore 

Is  no  banere  he  dredef  more 

was  neuer  sonwe  shynynge  so  clere 

j)e  tenf  e  part  as  fat  banere 

j)e  bri3tenes  of  fat  crois  shene 

Ouer  al  f  e  world  shal  be  sene         » 

J)us  shal  com  god  &  mon 

To  deme  f  e  doom  vpon  men  f  on 

At  doom  shal  he  not  sitte  allone 

But  wif  seyntis  monyone 

Alle  f  0  as  seif  f  e  boke 

j)at  worldes  worshepe  here  forsoke 

Siluer  &  golde  and  ese  of  lif 

And  toke  her  flesche  for  him  to  strif 

And  trauailed  hem  on  alle  wise 

To  peyne  hem  in  his  seruyse 

And  folwede  trewely  alle  his  sawes 

})o  men  shul  be  as  his  felawes 

For  to  deme  bof  e  gode  &  wik 

whef  er  f  ei  be  deed  or  quyk 

Alle  fat  shul  ben  at  fat  assise 

Alle  hool  hem  self  shal  vprise 

In  bodi  &  soule  on  new  manere 

j)oviv^e  my^t  of  ihesu  dere 

j)at  same  flesshe  fat  we  haue  now 

)3at  shul  we  haue  so  shul  we  trow 

And  of  ere  noon  we  writen  fynde 

l)at  of  ere  leuef  of  trouf  e  are  blynde 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS."] 
Jpouje  mon  be  molten  flesshe  &  bones 
Fro  tyme  fat  he  bo  roton  ones 
TRINITY 


1304     IT    SEEMS    AGAINST    NATURE    THAT   DECAYED    FLESH    SHOULD    RISE   WHOLE; 
BUT  GOD,  WHO  MADE  THE  WORLD  FROM  NOUGHT,  CAN  MAKE  CLAY  INTO  FLESH  : 


Ha  pith  and  lijf  als  pai  had  ar, 
It  semes  sua  jjat  neuer  ar.  22794 

Bot  mistrou  Jjat,  es  na  nede, 
Herkenqui,isal-])eiiurede.  pieaf  i28,coi.  i] 
^  Quen  godd  will  sua,  j)at  vp-bers  all, 
J)at  mans  flexs  to  mold  se  fall,    22798 
Ne  moght  he  not  ))am  al  wit  his  main, 
0  jjat  ilk  erth  mak  flexs  again  1 
He  ]?at  it  wroght  for-dos  pe  flexs, 
He  mak  it  eft  his  will  es;  22802 

He  pat  dos  flexs  worth  in  to  lame, 
0  lam  mai  wire  flessli  licam ; 
A  bodi  he  mai  son  mak  of  oght, 
pat  al  ])is  werld  first  mad  o  noght ; 
For-))i  sortli  es  noght  pat  he       22807 
Ne  mai  his  will  all  do  to  be. 
Ne  dut  right  naman  in  ))is  dede. 
For  trout  sal  do  man  best  to  spede. 
Qua  dutes  he  es  pe  barn  mare,  22811 
0  trouth  allan  ))is  es  pe  lare. 
Al  mai  he  do  he  pat  al  weldes, 
If  ])ou  wil  wijt  hu  0  J?air  eildis. 
Jjat  ])ai  sal  in  Jjat  dai  up-rise,      22815 
Sant  paule  vs  sais  on  |)iskin  wise, — 
jjat  littel  and  mikel,  aid  and  ying. 
All  at  ])at  mikel  up-rising 
Sal  be  of  eld  als  jjai  suld  here    22819 
Haf  deied  in  eild  o  thritte  yere, 
))at  eild  ))at  crist  had  at  his  ded 
Qwen  he  us  broght  al  fra  vr  fed. 
And  if  Jjat  ani  her  liuand  22823 

Was  wemed,  or  on  fote  or  on  hand, 
Or  hefd,  or  bak,  or  brest,  on  side, 
Als  we  se  chances  oft  bitide. 
On  muth  or  nese,  or  elles-quar,  22827 
Or  bote  apon  his  bodi  bar, 

COTTON 


haue  pith  &  life  as  jjai  had  are 
hit  semis  squa  neuer-mare. 
mistrow  ])at  hit  is  na  nede. 
herkin  quy  I  sal  pe  rede, 
quen  god  wil  squa  Jjat  vp-beris  alle 
])at  niannis  flesshe  to  molde  falle. 
mu3t  he  no3t  pen  wi])  his  maine. 
J?at  ilk  erj)  make  flesshe  againe. 
he  ]jat  hit  wro^t  for-dos  pe  fles 
&  makis  eft  quen  his  wil  is. 
he  ]?at  dos  flesshe  turne  in- to  lame 
of  lame  mai  wdrk  flessheli  licame. 
a  bodi  he  mai  make  sone  of  o^t. 
))at  alle  ))is  werlde  wro^t  of  no3t. 
for-jji  shortli  is  no^t  atte  ne  he. 
mai  make  quat-euer  his  Aville  be. 
ne  doute  ri^t  na  man  in  his  dede. 
for  trau))  salle  do  man  best  to  spede. 
qua  doutis  he  is  barne  pe  mare 
of  trau]?  allane  is  ))is  lare. 
IT  alle  may  he  do  he  atte  alle  weldis. 
if  ])ou  wille  wite  03t  of  Jjaire  eldis. 
J)at  J)ai  salle  in  J)at  day  vprise 
saint  paule  vs  sais  suche  kin  wise, 
jjat  litel  &  mikil  aide  &  3inge. 
sal  be  al  atte.  ])aire  vprising^. 
of  elde  as  ])ai  sulde  be  here 
quen  })ai  ar  of  xxx.  3ere. 
psit  elde  atte  criste  had  at  his  dede. 
quen  he  bro3t  vs  fra  our  quede. 
&  if  atte  ani  here  liuand. 
was  we??imid  auper  on  fote  or  hande 
on  heued  on  bak  on  brest  or  side, 
als  we  se  chaunce  oft  be-tide. 
on  mouj?  or  neyse  or  ellis-quare. 
or  bote  a-pon  his  bodi  bare. 
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Haue  lim  and  lijf,  als  fai  had  ar. 
It  semes  sua  fat  neuer  mar.        22794 
Bot  mistru  Ipat,  it  es  na  nede, 
Herkin  qui,  i  sal  Jje  rede. 
Quen  god  will  sua,  \)ai  vp-beris  all, 
pat  manes  fless  to  mold  to  fall,  22798 
Ne  might  be  noght  ))an  wid  his  main, 
pat  ilke  erde  make  fless  again  1 
He  ])at  it  made  fordos  pe  fless, 
He  mai  it  make  quan  his  will  es ; 
He  jjat  dos  fless  worth  to  lame,  22803 
Of  lame  mai  wirke  flesli  licame  ; 
A  bodi  mai  he  sone  make  of  oght, 
pat  all  ])is  werld  made  first  of  noght ; 
YoT-pi  schortli  es  noght  )jat  he   22807 
Ne  mai  all  do  his  will  to  be. 
Ne  dute  right  na  ma?i  in  his  dede. 
For  trouth  sal  do  man  best  to  sp^de, 
Qua  dutes  es  barn  pe  mare. 
Of  trouth  allan  fis  es  Jje  lare.      22812 
[A]ll  mai  he  do  J)at  all  weildes, 
If  Jju  will  witt  of  |)air  eldes. 
psit  ))ai  sal  on  pat  day  in  vprise. 
Saint  paul  vs  sais  on  j?iskin  wise, — 
pat  less  and  mar,  aid  and  ying,  22817 
At  Jjat  fortald  vprising 
Sal  be  of  eild,  als  fai  suld  here,  ^^\f^* 
Haue  deide  of  eild  of  thritti  3ere, 
)jat  eild  })at  crist  had  at  his  dede 
Quen  he  vs  boght  all  fra  pe  quede. 
And  if  ))at  ani  man  here  liuand  22823 
wemmed  was  on  fote  or  hand, 
On  heued  or  bac,  breist  or  side, 
Als  we  86  chances  oft  bitide. 
On  muth,  or  nese,  or  ellis-quar, 
Or  boce  apon  his  bodi  bare,        22828 
qOttinoen 


To  haue  lym  &  lif  as  he  had  ore 

Hit  semeth  nay  neuermore 

To  mis  trowe  pat :  hit  is  no  nede 

Herken  whi  I  shal  30U  rede 

when7ie  god  hit  wol  pat  vp  berej)  al 

j)at  monnes  flesshe  to  molde  fal 

Mi3t  he  not  pemie  wi]j  his  niayn 

j)at  ilke  molde  make  flesshe  a3ayn 

He  ))^t  al  made  kyng  of  blis 

May  al  do  pat  his  wille  is 

He  pat  dop  flesshe  be  erpe  &  dust 

May  make  hit  flesshe  at  his  lust 

Soone  con  he  make  a  body  of  ou3t  [ifise 

pat  al  J}is  world  made  of  nou3t 

j)e7'iore  shortly  penne  })us  may  he 

Do  alle  plnge  at  his  wille  to  be 

Her  of  doute  no  mon  in  dede 

For  trou])e  may  do  vs  best  to  spede 

who  so  doutej?  J)is.  is  childe  pe  more 

Of  trewe  trou])e  ]jis  is  pe  lore 

IT  Al  may  he  do  pat  al  weldes 

If  jjou  wolt  wite  of  her  eldes 

pat  Jjei  shul  jjenne  In  vp  rise 

Seint  poul  seij)  on  pis  wise 

j)at  lasse  &  more  olde  &  3ing 

At  pSit  forseide  vp  risyng 

Shul  be  of  elde  as  J)ei  shulde  here 

Haue  de3ed  in  her  pritti  3ere 

pat  elde  pat  criat  had  at  his  dede 

whenne  he  vs  bou3t  fro  pe  quede 

And  if  any  mon  here  lyuonde 

wemmed  was  on  foot  or  honde 

On  heed  or  bak  brest  or  syde 

As  we  se  chaunces  ofte  bitide 

On  mou))  nese  or  elles  whare 

Or  bouche  vpon  body  bare 
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Cripel,  croked,  or  turnd  o  baft,  22829 

Or  limes  ma  gain  kindli  craft, 

Thoru  ma  or  less  o  lim  haf  last, — 

At  J) is  vprising  jjat  sal  be  last.    22832 

All  ])aa  ])at  godd  has  chosin  til  bis 

For  to  be  brogbt  into  his  blis, 

Quat-sum  jjai  in  ])is  luf  has  bene. 

It  sal  na  wem  o  ]?am  be  sene,     22836 

ISTe  naking  thing  bot  all  fair-hede, 

Als  we  in  hali  scripture  rede. 

All  sal  haue  right  limes  Jjar        22839 

])ai  aght  to  haf,  ne  less  ne  mar ; 

Bot  take  tent  quat  I  sai  to  pe, 

0  fair  stature  quat  it  sal  be,       22842 

And  o  ])air  eild  o  ]7am  i  mele,       [coi.  2] 

)3at  crist  tas  for  his  aun  lele. 

Jjaas  ojjer  sal  ha  fairhed  nan,      22845 

For  al  welth  sal  jjam  be  Avan ; 

0  ))aim  it  es  to  tell  na  tale 

pat  brues  wit-vten  bote  es  bale. 

IF  pe  childir  ]?at  es  abortiues,     22849 

jjaa  pat  er  not  born  o-liues, 

Sal  rise  in  thritte  winter  eild. 

To  litel  bote  to  Jjaim  or  beild. 

For  Jjaa  war  noght  baptis  iwiss,22853 

Ne  sal  Jjai  haf  na  part  o  bliss, 

J)ir  mikel  maisters  sais  pat  J?ai 

Mai  sauued  be  on  nakin  wai, 

])ai  sal  haf  noper  o  wel  ne  wa,    22857 

Bot  in  merckenes  for  euer  and  a. 

IF  ]?e  men  pat  thoru  J^air  aun  gilt 

wit  hefding  draght,  or  hanging  spilt, 

Thoru  fair  sin  and  Jjair  feluni,   22861 

Wit  hundes  eten  pe  mast  parti. 

Mani  wenes  J?at  er  vnwise,  22863 

))at  |)at  flexs  hale  suld  neuer  rise, 

COTTON 


cripil  crokid  or  turnid  on  baft. 

or  limis  a-gaine  kindeli  craft. 

forou  mare  or  lesse  lime  haue  last. 

atte  pe  vprising*  pat  salle  be  rast. 

alle  ))a  ]jat  god  has  chosin  til  his. 

for  to  be  bro^t  vn-to  his  blis 

quat-sim  Jjai  in  paire  Hfe  a  bene. 

ne  salle  na  wemme  on  ham  be  sene. 

ne  na  pmg^  bot  alle  fairehede 

als  we  in  hali  scripture  rede. 

alle  sal  haue  ri3t  limes  J?are. 

salle  ])ai  jumper  haue  lesse  ne  mare. 

IF  bot  take  tent  quat  I  say  to  pe. 

of  faire  stature  quat  hit  salle  be 

&  of  jjaire  elde  of  ham  I.  mele. 

Jjat  c?ist  takis  for  his  awen  hele. 

J?a  oper  salle  haue  fairehede  nane.  p®ckf^' 

for  alkin  welp  salle  ham  be  wane. 

of  ham  hit  is  to  telle  na  tale. 

for  na  bote  comis  of  j^aire  bale. 

T^ere  childer  ])at  ar  abortiuis 

-■      pe  quilk  ])at  ar  no3t  born  with  liuis 

Sal  rise  in  xxx.  winter  elde. 

to  litel  bote  to  ham  or  belde. 

for  pai  ware  no3t  baptist  i-wis 

ne  salle  J>ai  haue  na  part  of  blis. 

per  mikil  maisters  sais  atte  ])ai. 

mai  sauid  be  on  nankin  wai. 

of  ham  to  speke  I.  halde  me  stille. 

bot  ihesu  crist  mai  do  his  -will^. 

T^e  men  J^at  ])orou  ])aire  Si^yen  gilt 

J     wip   heueding  slaine   or  hanging 

Jjorou  paiTG  sin  &  |)aire  felonie.     L^pilt 

or  wijj  houndis  eten  mast  party. 

mani  wenis  Jiat  ar  vn-wise. 

at  pat  flesshe  hale  sal  neuer  rise. 
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Crepil  or  croked,  or  turned  on  baft, 

Or  limmes  ma  gain  kindli  craft,  22830 

Thoru  ma  or  less  of  lim  haf  last, — 

At  JjB  vprising  J)at  sal  be  last. 

All  jjaa  fat  godd  has  chosen  til  his 

For  to  be  broght  vntil  his  blis,  22834 

Quat-sum  fai  in  Jjis  lijf  haf  bene, 

It  sal  na  wemme  on  ])aim  be  sene, 

JJ^e  noght  bot  all  faire-hede, 

Als  we  in  hali  script iir  rede.       22838 

Al  sal  haue  right  lim  fare 

jjai  agh  to  haue,  ne  less  ne  mare. 

Bot  take  tent  quat  i  sai  to  fe,    22841 

Of  faire  statur  hu  sal  it  be. 

And  of  fair  eilde  of  f aim  i  mele, 

pat  crist  tas  for  his  aun  lele.       22844 

fas  of er  sal  haue  fairhede  nane, 

for  alkin  selcuth  sal  ])aim  be  wane, 

Of  f  aim  it  es  to  tell  na  tale 

fat  widuten  bote  brend  es  bale.  22848 

[f ]e  childer  fat  er  abortiues, 

f aa  er  fat  er  noght  bora  iii  Hues, 

Sal  rise^  in  thritti  3ere  eild,     [ims,  risi] 

Till  littel  bote  to  f  ai^ri  or  beild.  22852 

For  f  ai  war  noght  baptist  i  wiss, 

Ne  sal  f  ai  haue  na  part  of  bliss, 

fir  mckil  maistris  sais  fat  fai 

Mai  sauued  be  on  nankin  way.  22856 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

f e  men  that  thoru  fair  aun  gilt    [coi.  2] 
wid  hefding  draght,  or  hanging  spilt, 
Thoru  fair  sin  and  fair  foli,        228G1 
wid  hundes  eten  f  e  mast  parti. 
Mani  wenis  fat  cr  vnwise  22863 

fat  fat  fless  sal  rxexier  hal  vprise, 
oOttinoen 


Crupel  croked  or  bynomen 
Or  lymmes  a^eyn  kynde  be  comen 
Forsof  e  I  saye  wif  ovten  lesyng 
At  fat  ilke  vp  risyng 
AUe  f 0  fat  god  haf  chosen  to  his 
For  to  be  brou^te  into  his  blis 
what  so  f  ei  in  fis  lif  haue  bene 
Jjere  shal  no  wem  on  hem  be  sene 
]N"y  nou3t  but  al  feirhede 
As  we  in  holy  scripture  rede 
Ei3t  lymmes  shul  fei.haue  vchone 
Hit  shal  wante  f  e?'e  to  hem  none 
Take  tent  what  I  saye  to  f  e 
Of  fair  stature  shul  f  e  saued  be 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS?^ 
]?e  dampnede  shul  haue  fairhede  none, 
Alle  godenesses  shul  be  hem  wone 
Of  hem  is  not  to  telle  in  tale 
wif  outen  bote  f  ei  shul  haue  bale 
IT  }?e  childre  fat  are  abortyues 
))o  are  fat  ben  not  born  in  lyues 
Shul  rise  in  fritty  ^eer  of  elde 
But  litil  bote  to  hem  to  welde 
For  f  ei  were  not  bapti3ed  I  wis 
Shul  f  ei  haue  no  j)art  of  blis 
Jjese  maistris  grete  saye  fat  f ei 
May  saued  be  bi  no  wey 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.] 
]io  men  fat  f our^e  her  owne  gilt 
Wif  hedyng  or  hongyng  were  spilt 
}3our3e  her  synno  &  her  foly 
Wif  houwdes  eten  f  e  moost  party 
Mony  wencn  fat  ben  not  wise 
])ai  fat  flcsshe  shal  not  hool  vp  rise 
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And  J)at  to  wene  es  bot  sottliede ; 

Nu  i  sal  ye  sum  resun  rede.        22866 

Vte  of  all  skil  it  es,  and  right, 

For  to  mistru  in  godds  might ;  22868 

Quat  man  mai  wijt,  quat  man  mai  lere? 

Quat  ei  mai  se,  quat  ere  mai  here  ? 

Quat  man  in  erth  mai  thine  in  thoght  ? 

Hu  al  ])is  werld  ur  lauerd  wroght, 

Heuen  and  erth  al  in  ))air  haldes  ! 

])at  mighti  godd  })at  all  waldes,  22874 

Qua  can  sai  me  hu  of  a  side 

He  dos  an  hundret  for  to  brede  1 

Thoru  his  mighti  will  dos  pat  king 

Vte  of  ])e  herd  tre  to  spring       22878 

First  |?e  lef  and  si])en  Jie  flur. 

And  })an  pe  frut  wit  his  sauur, 

Ilkin  frut  in  his  sesun.  22881 

Agh  we  fer-on  to  seke  resun 

Hu  he  dos  alkin  thing  to  nait, 

Certes  jjat  war  bot  surfait ;         22884 

Jje  mar  man  suinc  him  ]?ar  abute 

Fra  spede  ferrer  he  sal  be  vte ; 

A.  sample  sal  i  seen  yow  ]?ar-bi 

pat  i  fand,  of  sant  gregori.  22888 

]}ar  he  was  in  a  stede  sum-q^^ar,  '^coPjn^' 

An  crafti  clerc  and  wis  o  lare 

And  asked  him  a  questiun 

Of  a  wolf  and  a  leon,  22892 

And  of  ))e  thrid  })at  was  a  man, 

Quer-of  pe  tale  |)us  bigan  ; — 

"  A  man  welk  thoru  a  woddes  wai, 

J)ar  ner  |)e  stret  a  wolf  him  lai,  22896 

])is  wolf  it  was  vnmessur  mete, 

Al  })is  mans  flexs  J?ar  he  ete. 

Al  suith  he  sua  had  don 

An  hungre  leon  mete  he  son,      22900 
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&  jjat  to  wene  is  bot  madhede 

for-quy  I.  salle  ]pe  resoun  rede. 

out  of  alle  skille  hit  is  &  ri3t 

for  to  mistrow  in  goddis  mi^t. 

quat  man  mai  wite  quat  man  mai  lere 

quat  eye  mai  se  quat  ere  mai  here 

quat  man  in  erj?  mai  ])ink  in  jjo^t 

how  al  J)is  werlde  our  lorde  wro3t 

heyuin  &  er]?  alle  in  j^aire  waldis 

))at  mi^ti  god  alle  vp-haldis. 

f  wate  3e  no3t  wele  of  an  sede. 

he  dos  an  hundre  for  to  sprede. 

])orou  his  wille  dos  pat  king*. 

out  of  pe  harde  tree  to  spring*. 

first  pe  lefe  &  sij^en  pe  flour. 

&  sipen  pe  fruite  wij?  his  sauour. 

alkin  frute  in  hit  sesoun. 

sulde  we  per-oi  wite  resoun. 

how  he  dos  alle  ping*  to  naite. 

certis  pat  ware  bot  surfaite. 

pe  mare  man  squinkis  him  ]7e?'-a-boute 

fra  spede  J^e  ferrer  he  sal  be  out. 

^  ensaumple  I  sal  30U  shew  per-hy. 

])at  I  fande  writin  of  saint  gregorie 

per  he  was  in  a  stede  sumquare 

a  crafti  clerk*  and  wise  of  lare. 

he  askid  him  suche  a  questions. 

of  a  w^olf  and  of  an  liouw. 

&  of  pe  pnd  Jjat  was  a  man. 

quar-of  pe  tale  J)us  be-gan. 

A  man  welk  J?orou  a  wodis  way 
Jjer  nere  pe  strete  a  wolf  him  lai. 
he  woried  j^is  man  ri3t  in  j^e  strete 
&  al  J)is  mannis  flesshe  he  ete. 
als  squijje  sim  he  squa  had  done 
an  hungry  liou?z  mette  he  sone. 

FAIRFAX 
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And  ))at  to  wene  es  hot  sothede ; 
Nu  sal  i  pe  pe  resun  rede.  22866 

vie  all  skil  it  es,  and  right, 
Forto  mistru  in  cristes  might ;    22868 
Quat  man  mai  witt,  quat  maw  mai  lere^ 
Quat  ei  mai  se,  qiiat  ere  mai  here? 
Quat  maw  in  erd  mai  thine  in  thoght  1 
Hu  all  j?is  werld  vr  lauerd  wroght, 
Heuen  and  erd  all  in  ))air  haldes  ! 
])at  mighti  god  pat  all  waldes,    22874 
Qua  can  sai  me  vte  of  a  sede 
Hu  he  dos  a  hundreth  brede  ? 
Thoru  his  will  dos  \)at  mighti  king 
Tte  of  pe  hard  tre  to  spring 
First  J)e  leaf  and  fan  J?e  flour,     22879 
And  si))en  fruit  wid  his  sauur, 
Ilkin  fruit  in  his  sesun. 
Au  we  Jjar-on  to  seke  resun 
Hu  he  dos  all  thing  to  naite, 
Certes  pat  war  both  surfaite  ;     22884 
pQ  mar  maw  suink  him  J)ar  abute 
Fra  spede  pe  ferrer  sal  he  be  vte ; 
A  sample  i  sal  3U  scheu  ]?ar-bi 
J)at  i  fand,  of  saint  gregori.         22888 
pSLT  he  was  iw  a  sted  sumquar, 
A  crafti  clerk  and  wise  of  lar 
Askid  him  a  question  22891 

Of  a  wolf  and  of  a  lion, 
And  of  pe  thrid  pat  was  a  man, 
Quar-of  pe  tale  he  dus  bigan  ; —  22894 
"  [A]  man  welk  thoru  a  woddes  way, 
p&T  nere  Jje  strete  a  wolf  him  lay, 
))i8  wolf  was  vnmesur  mete,  JJfi*^ij'^^'  ^'*^'*' 
All  J>i8  mannes  flees  he  ete.         22898 
Ala  suith  als  ho  sua  had  done 
A  hungri  leon  mett  he  sone, 
gOttingen 


][)at  to  wene  is  but  falshede 
Now  wol  I  30U  pe  resouw  rede 
Hit  is  out  of  al  skil  &  ri^t 
For  to  mistrowe  in  goddes  my3t 
What  mon  may  wite  or  elles  lere 
What  e^e  may  se  or  ere  here 
What  mon  here  may  Jjenke  in  )?ou3t 
How  al  })is  world  oure  lord  wrou3t 
Heuen  &  erjje  he  vp  holde]) 
Mi3ty  god  pat  al  wolde)) 
May  we  not  se  how  of  a  sede 
An  hundride  do})  he  for  to  brede 
And  bi  his  wille  do]?  pat  kyng 
Out  of  pe  harde  tre  to  spryng 
Forst  jje  leef  &  fenwe  Jje  flour 
And  sijjen  fruyt  wi]j  his  sauour 
Vche  fruyt  for  his  sesoun 
Owe  we  here  of  to  fecche  resoun 
How  he  do})  alle  })inge  to  note 
j)at  were  but  surfete  vche  grote 
J?e  more  mon  swynke}?  per  aboute 
Fro  spede  pe  ievpev  is  he  oute 
A  sau)wpel  I  shal  30U  telle  pei'hj 
j)at  I  fond  in  a  book  of  seynt  gregory 
Jjere  he  was  in  a  stud  sum  whore  •^'S^^kf' 
A  crafty  clerke  &  wise  of  lore 
Asked  him  a  questioun 
Of  a  wolf  and  a  lioun 
And  of  pe  ))ridde  pat  was  a  man 
))us  his  tale  he  bigan 
IT  A  mon  welke  })our3e  a  wode  his  way 
And  ne3e  his  wcy  a  wolf  him  lay 
|5is  wolf  was  vn  mesuro  mete 
Al  |)is  mon/^es  flesshe  he  ete 
Anoon  as  he  so  had  done 
An  hongry  leouw  met  he  sone 

TRINITY 


1310    THE  WOLF  ATE  THE  MAN;   A  LION  MET  THE  WOLF   AND  ATE  HIM  UP;   THE 
LION  DIED,  AND  ROTTED.     WILL  THE  MAN'S  DUST  BE  PARTED  FROM  THE  BEASTS'  1 


Vp  and  dun  his  prai  sekand;     22901 

Quen  he  nan  oj^er  best  jjar  fand 

))is  wolf  he  feld  ant  ete  him  al, 

Ne  left  he  noi])er  gret  ne  small. 

fe  leon  after  deied  in  hij,  22905 

Ded  far  gun  his  coroigne  li, 

And  jjar  was  roten  al  to  noght. 

Quav  nu  sal  ])is  man  be  soght  1 

For  i  mai  tru  on  nakin  wise       22909 

]jat  J)is  man  mai  to  liif  vprise, 

Sin  nan  es,  als  i  wene,  ])at  can 

tuin  fat  erth  jjat  com  o  man       22912 

Tra  fat  erth  fat  es  bredd  o  best." 

Sant  gregor  gaf  ansuer  honest, 

And  0  fat  man  fat  was  in  were 

fe  soth  he  sceud  him  al  clere,    22916 

And  prouide  him,  wit  quik  resun, 

fat  at  f is  resurrectioun. 

Wit  all  his  limes  hale  and  fere 

Sal  cum  befor  f  e  demstere.         22920 

For  f  of  his  bodi  al  war  brint. 

And  blaun  oner  al  f  e  puder  tint, 

Yett  mai  godd  gedir  it  al  again 

And  neu  him  at  his  will  wit  main, 

All  f e  flexs  fat  was  o  f e  man     22925 

Sothfast  sal  be  raised  fan. 

It  sal  be  delt  in  littel  weue, 

fat  was  0  best  al  sal  bileue. 

fat  bath  f e  tan  and  f e  tof er  made, 

Wei  bituix  f  am  can  he  schade,  22930 

Sua  haali  sal  f ai  fan  rise  fare 

f  am  sal  noght  want  a  hefd  hare, 

"Ne  noght  a  nail  o  fote  ne  hand. 

fof  quefer  we  sal  vnderstand     22934 

fat  nail  and  hare  fat  has  be  scorn  [coi.  2j 

Bes  noght  al  quar  far  war  be-f orn ; 

COTTON 


vp  &  doun  his  pray  secande. 

quen  he  na  nof  er  best  ne  fande 

f  is  wolf  he  felled  &  ete  him  al. 

ne  left  he  nauf  er  grete  ne  smalle 

f  e  lioun  ofter  died  in  hy. 

dede  fen  can  his  caroyne  ly. 

&  fas  ware  rotin  al  to  no3t. 

quare  now  sulde  f  is  man  be  so^t 

for  I.  ne  mai  traw  on  nankin  wise 

fat  f is  man  mai  wif  Kfe  vp-rise 

sin  nane  is  als  I.  wene  fat  can. 

twin  fat  erf  fat  come  of  man 

fra  fat  erf  bred  of  best 

saint  gregori  gaf  him  ansquare  honest 

&  to  fat  man  fat  was  in  were 

f  e  sof  he  shewed  him  alle  clere 

&  prouid  him  wif  quik  resoun. 

fat  at  f is  resurreccioun. 

wif  alle  limis  hale  and  fere. 

sal  come  be-for  f  e  demestere. 

for  if  his  bodi  ware  alle  to  brint 

&  blawen  oueral  f  e  ponder  tint 

3et  mai  god  gedder  hit  againe 

&  new  him  atte  his  wil  w^'t^  maine 

alle  f e  flesshe  fat  was  of  man. 

sof  fast  salle  be  raised  fan. 

hit  sal  be  delt  in  litil  weue. 

fat  was  of  best  al  sal  be  leue. 

IF  wele  can  he  deuise  f  e  tanefm  f  e  tof  er 

for  to  depart  an  fra  a-nof  er. 

squa  hali  sal  f ai  rise  fare 

ham  saUe  no3t  wante  a  heuid  hare 

ne  no3t  a  naile  of  fote  ne  hande 

bot  3et  we  sal  vnderstande. 

fat  naile  &  hare  fat  has  bene  shorn. 

bes  no3t  al  quare  f  ai  ware  beforn. 

FAIRFAX 


GREGORY  REPLIED   THAT   UNDOUBTEDLY  THE  MAN  WOULD  COME  WHOLE  AND    1311 
SOUND  BEFORE  THE  JUDGE  AT  THE  RESURRECTION.     NOT  A  HAIR  WILL  BE  WANTING. 


vp  and  dun  his  prai  sekand ;      22901 
Quen  lie  nan  oper  best  ne  fand 
])is  woK  he  felde  and  ete  hiw  all, 
Ne  left  he  nouper  gret  ne  small. 
pe  leon  efter  deide  in  hij,  22905 

Dede  ])ar  gun  his  carion  li, 
And  ))at  was  rotin  al  to  noght. 
Quar  nu  sal  jjis  man  be  soght  1 
For  i  mai  trou  on  nankin  wise    22909 
]jat  )jis  man  to  lijf  mai  rise, 
Si]?en  es  als  i  wene  pat  can, 
Tuin  pat  erd  pat  come  of  man 
Fra  pat  erd  pat  come  of  best."   22913 
Saint  gregor  gaf  ansuer  honest, 
And  to  pat  man  pat  was  in  were 
pe  soth  pan  schaud  he  him  a[l]  clere. 
And  proued  him  wid  quilk  resun, 
pat  at  pis  grete  resurreccion,       22918 
wid  all  his  limmes  hale  and  fere 
Sal  cum  bifor  pe  demistere. 
For  pou  his  bodi  all  war  brint,  22921 
And  blaun  oueral  pe  puder  tint, 
jeit  mai  god  geder  it  a-gain 
And  neu  him  at  his  will  wid  main ; 
All  pe  fless  pat  was  of  man         22925 
Sothfast  sal  be  raised  pan, 
It  sal  be  delt  in  littel  weue, 
pat  was  of  best  all  sal  bileue.      22928 
He  pat  made  pe  tan  &nd  pe  toper  bath, 
welo  bituix  paim  can  he  schade, 
Sua  hali  sal  pai  rise  pan  pare, 
pai  sal  noght  want  a  hefd  hare,  22932 
No  noght  a  nailo  of  fote  no  hand, 
pouqueper  sal  we  vnderstand,     [» coi.  2] 
*  pat  naile  and  hare  pat  has  bene  schorn 
Bes  noght  all  quar  pai  war  bifom ; 
gOttingen 


Vp  &  doun  his  prey  sekond 
whence  he  noon  opere  beest  fond 
pis  wolf  he  felde  &  ete  him  al 
Lafte  he  nouper  greet  hy  smal 
\)e  leoun  aftir  de3ed  in  hy 
Deed  pei'e  con  his  careyn  ly 
And  so  was  roten  al  to  nou3t 
where  shal  now  pis  mon  be  sou3t 
For  I  may  leue  on  no  wise 
pat  pis  mon  to  lif  may  rise 
Sip  noon  is  I  wene  pat  kan 
Twynne  pe  erpe  pat  coom  of  man 
Fro  pe  erpe  pat  coom  of  beest 
Seint  gregore  3af  vnswere  honest 
To  pat  mon  pat  was  in  were 
pe  sope  shewed  he  him  al  clere 
And  proued  hit  wip  question?* 
pat  at  pe  grete  resurrexiou/i 
wip  al  his  lymmes  hool  &  fere 
He  shulde  com  pe  doom  to  here 
For  pou3e  his  body  al  were  brynt 
And  blowen  &  pe  pouder  tynt 
3itt  may  god  geder  hit  wip  mayn 
And  newe  hit  at  his  wille  a3ayii 
Al  pe  flesshe  pat  was  of  mon 
Sopely  shal  be  reised  pon 
pat  was  of  mon  shal  com  to  cast 
pat  was  on  beest  shal  be  last 
He  pat  made  hope  wip  his  art 
Ful  wel  ho  con  hem  depart 
So  holly  shul  pei  rise  pore 
Horn  shal  not  want©  of  hedo  on  here 
Ny  not  a  nailo  of  fote  ny  hondo 
And  3it  shul  we  vndirstondo 
pat  nailo  &  heer  pat  hap  ben  shorn 
Bep  not  pere  hit  was  biforn 
TRINITY 


1312  AS  A  POTTER  WORKS  UP  A  BAD  POT  IN  A  BALL  TO  MARE  A  BETTER  ONE,  SO 
WILL  CHRIST  MAKE  A  FAIR  BODY   OUT  OF  THE  OLD  ONE  TURNED  TO  CLAY. 


Bot  als  potter  wit  pottes  dos      22937 
Qwen  he  his  neu  wessel  fordos, 

[  •  •  •  • 

no  gap  in  the  MS.] 

He  castes  al  ]?an  in  a  ball  22941 

A  better  for  to  mak  wit-all, 

0  noght  he  lokes  quilk  was  quilk, 
Bot  makes  a-noJ)er  of  pat  ilk      22944 
"Wei  fairer  ]?aii  pQ  first  was  wroght ; 
Eight  sua  sal  crist,  ne  dut  ye  noght. 
He  pat  es  lauerd  of  erth  and  heuen 
Mai  0  Jjat  ilk  seluin  euen  22948 
Jjat  first  was  molten  into  lame, 

Mak  a  wel  fairer  licam, 

And  if  ]jar-of  was  mar  or  less, 

To  mesur  als  his  will  es.  22952 

^  On  pask  dai  sai  santes  sum, 

jjat  te  dai  o  dome  sal  com, 

]pe  dai  he  wald  him-self  vp-rise 

He  will  us  rais  jjat  ilk  wise ;      22956 

He  sal  deme  at  mid- ward  pe  night, 

pat  ilk  time  he  sent  his  might, 

In  til  egipt  paX  folk  to  quell, 

J)at  ilk  time  he  harud  hell. 

fat  ilk  time  sal  cmn  pe  king       22961 

His  lele  vn-to  his  blis  ])ou  bring. 

IT  Jje  stede  o  dome  quar  all  sal  mete, 

Ys  telles  loel  J?e  prophet. 

And  thoru  his  muth  us  sais  drightin, 

"  Qwen  i  sal  haf  merci  o  min,     22966 

Sal  breke  ]?air  bandes  and  jjair  lace, 

1  sal  jjam  comforth  and  solace, 
In  wale  o  losaphat  i  sal 

Do  to  be  gederd  ledes  all,  22970 

|)ar  sal  i  giue  mi  dome  o  dede  ;  " 
Bot  mani  man,  J?of  jjai  can  rede, 

COTTON 


pot  als  potters  wijj  pottis  dos. 
quen  he  his  new  vessel  for-dos 
&  hit  be  no3t  vn-to  his  pay. 
al  now  he  tempris  his  clay. 
&  makis  eft  in-to  balle.  [leaf  97] 

a  better  potte  to  make  wip  alle. 
of  no3t  he  lokis  quilk  was  quilk. 
bot  makis  a-noper  out  of  ]jat  ilk 
wele  fairer  pen  hit  first  was  wro^t. 
ri^t  squa  salle  criste  doute  Jjou  no^t. 
he  jjat  is  lorde  of  erj)  &  heiuen. 
mai  of  jjat  ilk  seluin  eyuen. 
fat  first  was  moltin  in-to  lame, 
make  a  wele  fairer  licame. 
&  if  per-oi  ware  mare  &  lesse. 
ga  mesure  hit  als  his  willis  is. 

Oon  paske-dai  sais  saintis  some 
at  pe  dai  of  dome  salle  come. 
pe  dai  he  did  him-self  vprise 
he  wil  vs  raise  fat  ilk  wise, 
he  salle  deme  at  midwarde  pe  ni^t 
fat  ilk  time  he  sende  his  mi3t 
vn-til  egipt  fat  folk  to  quel, 
fat  ilk  time  he  heried  helle. 
fat  ilk  time  salle  come  pat  king*, 
his  lele  vn-til  his  blis  to  bring. 
V\e  stede  of  dome  quare  al  sal  bete 
-•     vs  tellis  loel  f  e  gode  p?'ophete 
fat  f orou  his  mouf  sais  dri3tin. 
quen  I  salle  haue  merci  of  mine, 
salle  breke  f aire  bandis  &  fair  lacis 
I.  salle  ham  confort  &  solace. 
In  f  e  vale  of  losaphat  I.  sale, 
do  gedder  to-gedder  alle  ledis  hale 
f  er  salle  I.  giue  dome  of  dede. 
bot  mani  man  fat  wele  can  rede 

FAIRFAX 


SOME  SAY  DOMESDAY   WILL  BE   AT   EASTER,    THE   TIME  WILL   BE   MIDNIGHT;    1313 
GOD  TELLS  US  THROUGH  JOEL  THAT  THE  PLACE  WILL  BE  THE  VALE  OF  JEHOSAPHAT. 


Bot  als  potter  wid  his  pottis  dos 
Quen  lie  his  nu  vessel  fordos,     22938 

[ 

no  gap  in  the  MS.'\ 

He  castis  sone  all  in  a  ball         22941 

A  better  for  to  make  wid-all, 

Noght  he  lokis  quilk  was  qw/Ik, 

Bot  makes  an  o]ier  of  \at  ilk      22944 

wele  fairer  fan  fe  first  was  wroght ; 

Eight  sua  sal  crist,  ne  dute  pu  noght. 

He  ))at  es  lauerd  of  erd  and  heuen 

Mai  of  Jjat  ilke  seluen  euen         22948 

]jat  first  was  molten  in  to  lam, 

Make  a  wele  fairer  licam, 

And  if  jjarof  was  mar  or  lesse,    22951 

To  mesur^  als  his  will  it  es.  [iMs.mesin] 

[0]n  paske  day,  say  saintes  sum, 

J?at  )?e  day  of  dome  sal  cum, 

fe  day  he  wald  him-self  vprise 

He  sal  vs  raise  Jiat  ilke  wise ;     22956 

He  sal  deme  at  midward  J?  e  night, 

fat  ilk  time  he  sent  his  might, 

vnto  egip  fat  folk  to  quell, 

fat  ilke  time  he  herid  hell.         22960 

fat  ilk  time  sal  cum  fat  king, 

His  lele  vnto  blis  faim  to  bring. 

[f  ]e  sted  of  dome  quar  all  sal  mete, 

vs  tellis  ioel  fe  prr)phete,  22964 

And  thoru  his  muth  vs  sais  drightin, 

"  Quew  i  sal  haue  merci  of  min, 

Sal  breke  fair  bandes  a[7i]d  fair  lace, 

I  sal  faim  confort  and  solace,     22968 

In  wale  of  iosaphat  i  sail 

Do  to  bo  gedrid  ledis  all, 

far  sal  i  giue  mi  dome  of  drede ; " 

Bot  mani  mai,  fou  fai  can  rede,22972 

83  G6TTINGEN 


But  as  f  e  potter  dof  ful  wel 
whence  he  fordof  his  new  vessel 

[ 

.     .     no  gajp  in  Trin.  ^  Laud  MSS.^ 

He  castef  soone  al  in  a  bal 

A  bettre  for  to  make  wif  al 

Not  he  lokef  whiche  was  whilk 

But  makef  anof er  of  fat  ilke 

Feirer  f  en  f  e  furst  was  wrou3t 

So  shal  crist  doute  we  nou3t 

He  fat  is  lord  of  erf e  &  heuen 

May  of  fat  ilke  selue  euen 

])ai  furst  was  molten  in  to  lame 

Make  a  wel  feirer  bicame 

And  if  hit  were  more  or  les 

To  mesure  hit  as  his  wille  es 

IF  On  paske  day  saye  seyntis  somwe 

J)at  f  e  day  of  dome  shal  comme 

\)ai  day  he  wolde  him  self  vp  rise 

He  shal  vs  reise  fat  ilke  wise 

He  shal  deme  at  mydny3t 

])at  same  day  he  sent  his  mi3t 

Vnto  egipte  f  e  folk  to  quelle 

And  in  suche  tyme  he  harewed  helle 

])ai  ilke  tyme  shal  com  fat  kynge 

His  trewe  to  his  blisse  brynge 

f e  place  of  dome  fere  alle  shul  mete 

vs  tellef  lohel  f  e  prophete 

And  in  him  seif  oure  lord  fyne 

whenwe  I  shal  haue  mercy  of  myne 

And  breke  f  e  bondes  of  her  trespace 

I  shal  hem  coumforto  &  solace 

In  vale  of  losephat  I  shalle 

Do  to  be  gedered  ledes  alle 

2])ero  shal  I  3yuo  my  doom  of  dredo 

But  mony  jit  con  fis  not  rede  [»i«af  is7] 

TRINITY 


1314   PEW  UNDERSTAND  WHAT  THE  VALE  OF  JEHOSAPHAT  MEANS  ;   THET  HEED  THE 
.     LETTER  ONLY,  AND  ARE  NONE  THE  BETTER.      JEHOSAPHAT  IS  GOD'S  JUDGMENT. 


Wat  noght  }jis  word  i  for-wit  quath, 

Quat  takens  vale  o  iosaphat,      22974 

A-mang  a  hundret  men  o  wan 

Ne  vnderstandes  it  noght  an. 

J?ai  wene  ]}at  vr  lauerd  dright     22977 

Sal  cum  vnto  ))at  dale  to  light, 

fat  iosaphat  es  cald  ai  quar, 

Wenis  )?e  dome  it  sal  be  Jjar, 

Vnder  fe  mont  of  oliae[t],  22981 

Als  it  es  neuend  thoru  prophet ;  ^^oL^j 

f  ai  tent  allan  hot  to  J)e  letter, 

And  littel  es  J^am  Jiar-of  ]?e  better. 

losaphat,  qua  giues  entent,         22985 

Bitakens  godds  lugement, 

lerom  sais  o  pat  p?"opheci, 

Jjat  losaphat  mai  signifi  22988 

Vr  lauerd  dome,  qua  rightli  spelles, 

])at  hers  jje  word  and  nathing  elles. 

Bot  qua  will  wijt  Ipe  soth  and  right 

0  sant  paule  sagh  he  might,       22992 

He  sais  pat  vr  lauerd  sal  ligh[t] 

Dun  to  pe  eludes  pat  ar  on  hight, 

0-loft  in  pe  air  he  sal  him  sceu. 

To  do  his  mightes  for  to  knau.  22996 

par  sal  we  mete  wit  him  to  lend, 

For  euermar  wit-vten  end. 

pe  wicked,  pat  dred  noght  his  au. 

Here  dun  pai  sal  be  dempt  lau,  23000 

pai  sal  na  might  haf  pider  to  win, 

Sua  heui  carked  o  pair  sin  ; 

Vp  in  pe  ski  pe  dome  sal  be, 

Sua  truus  hah  kirc  and  we.        23004 

Bot  es  naman  sa  wis  can  tell 

Hu  lang  at  dom  pat  crist  sal  duell, 

Bot  pe  vprising  witvten  hon, 

Ful  suith  i-wiss  it  sal  be  don,    23008 

COTTON 


vnderstandis  no3t  al  verray. 
quat  pe  vale  of  losaphat  is  to  say. 
a-mange  a  hundre  men  of  wane 
vnder-standis  hit  wele  no3t  an. 
pai  wene  atte  our  lorde  of  mi3t. 
sal  come  in-to  pat  dale  to  li3t. 
pat  losaphat  is  calde  ay  quare 
&  wenis  pe  dome  hit  sal  be  pare 
vnder  pe  mounte  of  oliuete. 
als  hit  is  neyuened  of  pat  prophete 
pai  take  na  kepe  bot  to  pe  letter. 
&  litel  is  ham  per-of  pe  better, 
losaphat  qua  giues  entent 
be-takenis  goddis  luggement 
lerom  sais  of  pat  prophecy, 
pat  losaphat  mai  signify, 
our  lordes  dome  qua  ri3tly  spellis 
pat  beris  pe  worde  &  na  ping^  ellis. 
bot  qua  wille  wite  sop  &  ri3t 
of  saint  paul  sagh  he  mi3t. 
he  sais  pat  our  lorde  sal  li3t 
vn-to  pe  cloudis  pat  ar  on  hi3t. 
in  pe  aire  on  loft  he  sal  him  shaw. 
to  do  his  mi3tis  for  to  knaw. 
per  sal  we  wete  quere.  we  sal  lende 
to  dweUe  for  euer  wip-outen  ende. 
pe  wicked  atte  dred  no3t  his  awe. 
here  donn  pai  sal  be  damj)ned  lawe. 
pai  sal  na  mi3t  haue  vp  to  win. 
for  pe  birpin  of  paire  syn. 
vp  in  pe  skew  pe  dome  salle  be 
squa  trawes  hali  kirk  &  we 

Bot  is  na  man  squa  wise  can  telle 
how  lange  atte  dome  pat  crist  sal 
bot  pe  vprising^  wip-outen  hone  L*^wel. 
ful  squipe  I. -wis  hit  sal  be  done. 

FAIRFAX 


PAUL  SAYS  THAT  OUR  LORD  SHALL  COME  ON  THE  CLOUDS,  AND  THAT  WE  1315 
SHALL  MEET  HIM  THERE,  BUT  THE  WICKED  WILL  BE  TOO  HEAVY  TO  GET  UP  THERE. 


wat  noglit  J)is  word  i  forwid  quath, 
Quat  bitakins  vale  of  iosaphat,  22974 
Aniang  a  hundreth.  men  of  wane  ^J^^^^^^» 
It  vnde7*standes  wele  noglit  ane. 
))ai  wene  fan  fat  vr  lauerd  dright 
Sal  cum  into  fat  uale  to  light,   22978 
fat  iosaphat  es  called  siquar, 
f ai  wene  f e  dome  sal  be  far, 
vnder  f  e  mont  of  oliuete,  22981 

Als  it  es  tald  of  prophete ; 
f  ai  tent  allan  bot  to  f  e  letter. 
And  littel  es  f  aim  f  ar-of  f  e  better. 
Iosaphat,  qua  tas  entent,  22985 

Bi-takenis  godes  iugement, 
lerom  sais  of  fat  prophesie, 
fat  iosaphat  mai  signefie  22988 

vr  lauerd  dome,  quat  rightli  spellis, 
fat  beris  f e  word  and  noght  ellis. 
Bot  qua  will  witt  f  e  soth  and  right 
Of  saint  paul  sau  he  might,        22992 
He  sais  vs  fat  vr  lauerd  sal  light 
Dun  to  f e  eludes  fat  er  on  bight, 
In  f  e  aire  o-loft  he  sal  him  schau. 
To  do  his  mightes  for  to  knau, 
far  sal  we  mete  wid  him  to  lend, 
For  euermare  widuten  end.         22998 
f e  wicked,  fat  drede  noght  his  au, 
Here  dun  sal  f  ai  be  demed  lau, 
f  ai  sal  haue  na  might  vp  to  win. 
Sua  heui  carked^  of  fair  sin ; 
vp  in  f  e  sky  f  e  dome  sal  be,       23003 
Sua  trus  hali  kirko  and  wo.  ^l^J^^f^' jjjj 
Bot  es  na  man  sua  wise  can  tell 
Hu  lang  at  dome  ie*u  sal  duell, 
Bot  f  8  vprising  wid v  ten  hone, 
Ful  Buith  i  wis  it  sal  be  done,    23008 
gOttinqen 


woot  not  mony  bi  f  is  tale 
what  tokenef  losephathes  vale 
Among  an  hundride  men  allone 
Yndirstondef  hit  not  one 
Jjei  wene  fat  oure  lord  of  my3t 
Shal  com  into  fat  vale  to  li3t 
j)at  losephat  is  nemed  eer 
Men  wene  f  e  doom  shal  be  f  eer 
Yndir  f  e  mount  of  oliuete 
As  hit  is  tolde  of  p?^ophete 
J)ei  tente  only  but  tofe  lettre 
litil  f  e?^fore  be  f  ei  f  e  bettur 
losephat  who  takef  tent 
Bitokenef  goddes  iuggement 
lerom  seif  of  fat  prcphecie 
pat  losephat  may  signifie 
Oure  lordis  dome  who  truly  spelles 
])at  is  f  e  word  and  nou^t  elles 
But  who  so  wol  wite  f  e  sof  e  ri3t 
As  at  seint  poules  word  he  my3t 
He  seif  oure  lord  li3te  shal 
Doun  to  f  e  cloudes  abouen  vs  al 
In  f  e  eir  aboue  he  shal  him  showe 
To  done  his  mi3te  to  vs  be  knowe 
j)erQ  shul  we  mete  wif  him  to  lende 
Euermore  wif  outen  ende 
jpe  wickede  fat  dreden  not  his  awe 
Here  doun  shul  be  demed  lawe 
))ei  shul  no  mi3te  haue  vp  to  wynne 
For  heuy  karked  of  her  synno 
Vp  in  f  e  sky  f  e  doom  shal  be 
So  trowef  holy  chirche  &  we 
But  is  no  mon  so  wis  con  telle 
How  longe  at  doom  ihe^u  shal  dwelle 
But  f 0  vprisyng  of  ouerychone 
Shal  bo  done  soone  anono 

TRINITY 


1316   NONE  CAN  TELL  HOW  LONG  IT  WILL  TAKE.    AUGUSTINE  SATS  NONE  CAN  TELL, 
BUT  MEN  CALL  THE  WHOLE  TIME  A  DAY,  WHETHER  SHORT  OR  LONG. 


Bath  sal  rise  in  littel  wai,  23009 

All  ])at  war  ded  and  Jjat  sal  dei. 

Saint  austin  sais  enent  J?  at  dai 

Es  nan  can  godds  consail  sai. 

O  dome  man  clepis  it  jje  dai,      23013 

Qwer  ]?ar  be  an  or  maa  or  nai, 

Vnder  Ipe  nam  o  dai  men  sall^ 

Vnder-stand  j)e  time  jjat  all        23016 

Sal  be  dempt  at  ]?at  dom  sa  Strang, 

Qi^er-sum  it  last  scort  quil  or  lang. 

])ai  J3at  sal  brathli  dei  ])at  tide, 

To  bete  sal  ])ai  na  space  abide,   23020 

Bot  ]jai  jjat  has  bot  siwnes  light 

Sal  clengid  be  al  for  Jje  sight 

0  feinds  sal  to  jje  dai  be  ledd, 

For  ]}ai  for  him  sal  be  sa  redd,  23024 

He  sal  ha  dome  sa  lath  to  be, 

Jjat  santes  Jjat  on  him  sal  se 

Bath  ))ai  dred  him  sal  and  gru, 

Ne  J)is  ne  thar  na  man  mistru,   23028 

]pat  pan  in  si/znes  light  war  j^an,   [coi.  2] 

And  penance  ])ar-of  don  has  nan. 

For  penance  sal  haue  na  noj^er  pine, 

Bot  Jjat  dred  o  pe  wijjer  win,      23032 

[ •  • 

no  gap  in  the  MS.] 

pat  drednes  sal  be  sua  vn-mete,  23035 
fat  it  mai  all  sli  plightes  be[te], 
pat  funden  ar  pan  in  dedli  sin, 
pai  weind  to  pain  wit-vten  blin. 
IF  At  pis  dome  pat  es  forwit  melt, 
Sal  al  lede  in  four  be  delt,  23040 

pe  god  in  tuin  on  his  righthand, 
pe  wick  in  tuin  pe  left  to  stand  ; 
pe  formast  ran  sal  stan  him  nere, 
Als  paa  pat  er  his  dughti  dere,   23044 

COTTON 


bap  sal  rise  in  litel  weye. 

al  pat  ware  dede  &  at  sal  deye. 

saint  austin  sais  touchand  pat  day. 

is  nane  can  goddis  consail  say. 

of  dome  men  callis  hit  pe  day. 

queper  per  be  ma  pen  an  or  nay. 

vnder  pe  name  of  day  men  sal. 

vnderstande  pe  time  pat  alle. 

salle  be  dampned  at  pat  dome  sa  strange 

queper  hit  last  short  quile  or  lange. 

"p\ai  pat  sal  brapli  deye  pat  tide. 

-■     to  bete  sal  pai  na  space  a-bide. 

bot  pai  pat  has  bot  synnis  li:5t. 

sal  clensed  be  alle  for  pe  si3t. 

pe  feindis  sal  to  pe  dome  be  led. 

to  make  pa  wrecched  caitefs  dred. 

pai  sal  haue  dome  sa  lagh  to  be. 

pat  saintis  pat  on  him  sal  se. 

mani  man  for  ham  sal  grow. 

&  pat  par  na  man  mistrow. 

qua-sim  in  sin  li3t  is  tane. 

&  penaunce  par-fore  done  has  nane 

paire  penaunce  sal  be  seurely 

to  loke  on  pa  deuels  witerli. 

pe  drede  of  ham  can  na  man.  tel 

pai  ar  sa  wikked  &  sa  felle. 

pat  dredenes  sal  be  squa  vnmete 

pat  hit  mai  al  suche  synnis  bete. 

&  pa  pat  ar  in  dedeli  sin.      Deaf  97,  back] 

sal  winde  to  pine  wip-outen  blin. 

At  pis  dome  be-fore  melt, 
sal  alle  lede  in  four  be  delt. 
pe  gode  in  twin  on  his  ri3thande 
pe  wikked  ri3t  squa  on  pe  lift  to  stancB 
pe  formast  pan  sal  stande  him  nere 
als  pa  pat  ar  du3ti  and  dere 

FAIRFAX 


THOSE  WHO  DIE  THEN  IN  SLIGHT  SINS  SHALL  BE  PUNISHED  BY  THE  TERROR    1317 
OF  SEEING  FIENDS  LED  TO  JUDGMENT.     ALL  PEOPLES  WILL  BE  DIVIDED   INTO   FOUR. 


Bath  sal  rise  in  a  littel  quile,      23009 
All  ])at  er  dede  and  fat  sal  deie. 
Saint  austin  sais  enent  jjat  day 
Es  nan  can  godes  consail  say.     23012 
Of  dome  men  caUis  it  pe  day,      [coi.  2] 
Que])er  ])ar  be  ma  J)an  an  or  nay, 
Ynder  ])e  nam  of  dai  men  sail, 
vnder-stand  ]je  time  \)at  all         23016 
Sal  be  demp  at  fat  dome  sua  Strang, 
Quefer  it  last  schor  quile  or  lang. 
[j)]ai  Jjat  sail  brathli  die  ]>at  tide. 
To  bete  saP  fay  na  space  abide,  f^^Jg 
Bot  fat  fat  has  bot  sinnes  light  ^"'^■^ 
Sal  clenged  be  al  for  f e  sigh[t]  23022 
Of  feindes  fat  sal  to  f e  dome  be  ledd. 
For  f  ai  for  f  aim  sal  be  sua  dred, 
f  ai  sal  haue  dome  sua  lath  to  be, 
fat  saintes  fat  on  f aim  sal  se     23026 
Bath  f  ai  drede  sal  and  gru. 
And  fis  thar  na  man  mistrou,    23028 
fat  fan  in  sinnes  light  war  tane. 
And  penance  f  arfor  don  has  nane. 
For  penance  sal  haue  nan  of  er  pine, 
Bot  \>at  drede  of  f  e  witherwine,23032 

[ .•  •  •  • 

no  gap  in  the  MS.] 

fat  dredenes  sal  be  sua  vnmete,23035 
fat  it  may  all  suilk  plightes  bete, 
fat  funden  er  in  dedeli  sin, 
f  ai  woind  to  pine  widuten  blin. 
[A]T  fis  dome  es  forwid  melt,   23039 

Sal  all  ledis  in  fouro  be  dclt, 
f  0  gode  in  tuin  on  his  right  hand, 
f e  wick  in  tuin  on  left  to  stand ; 
fe  formast  ran  sal  stand  him  ncro, 
Als  fa  fat  es  his  dughti  dero,     23044 
gOttinoen 


Bof  e  shul  rise  f  enwe  sikurly 
Alle  fat  are  dede  &  shulen  dy 
Seint  austyn  seif  of  fat  day 
Is  noon  con  goddes  couTisel  say 
])Q  day  of  doom  hit  callen  men 
whef er  f er  be  mo  fen  oon  fen 
Vndir  f  e  name  of  day  men  shalle 
vndirstonde  f e  tyme  fat  aile 
Shal  be  demed  at  doom  so  strong 
whef  er  hit  laste  short  while  or  long 
pei  fat  bremely  shul  de^e  fat  tide 
To  bete  shul  haue  no  space  to  bide 
And  f ei  fat  haue  but  synnes  li^t 
Shul  clensed  be  for  fat  si^t 
Of  fendes  fat  shul  to  doom  be  led 
pel  shul  of  hem  be  so  adred 
j)ei  shul  at  doom  so  lodly  be 
pat  seintis  fat  shul  on  hem  se 
Quake  shul  f  ei  for  fere  &  drede 
To  mistrowe  fis.  is  no  nede 
j)o  fat  in  li3t  synnes  be  take 
And  dud  no  penauwce  for  fat  sake 
pei  shul  haue  noon  of  ere  pyne 
But  si^te  of  fat  lithur  hyne 

[ ' 

.     .     no  (jap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.] 
pai  ferdenes  shal  be  so  vnmete 
pat  hit  may  alle  suche  synwes  bete 
pai  fouwden  are  in  dedly  synne 
wenden  to  peyne  wif  outew  blynno 
IT  At  fis  day  as  we  may  seen 
Alle  Icdes  in  foure  dalt  shul  ben 
pQ  gode  in  two  on  his  ri3t  honde 
pQ  wicked  in  two  on  lifte  to  stonde 
pa  formast  rowe  shul  stonde  him  nero 
Jjo  fat  ben  his  deroworf 0  dere 

TRINITY 


1318   THE  GOOD  WHO  FORSOOK  THE  WORLD,  AND  GAVE  UP  BODY  AND  SOUL  TO  GOD 
TO  SERVE  HIM,  SHALL  COME  TO  SIT  ON  THE  SEATS  OF  JUDGMENT  WITH  OUR  LORD. 


Jjat  al  ])is  werld  welth  for-sok,     23045 
And  anerli  to  godd  J)am  tok. 
fat  sin  and  sak  for  him  forhuud, 
And  bodi  and,  saul  al  til  him  bund  ; 
Went  jjaim  in  to  religiun,  23049 

And  did  ]?air  bodis  in  prisun, 
And  suonken  J)am  bath  dai  and  night, 
Eor  to  beserue  vr  lauerd  dright. 
Gret  lauerscip  sal  ])ar  be  lent, 
For-qui  ]jai  sal  onan  be  dempt,  23054 
Alle  jje  hali  men  sal  cum 
Wit  vr  lauerd  vnto  pe  dome, 
iN'oght  to  be  dempt,  wel  sal  jjou  wijt, 
Bot  in  Jjair  setteles  for  to  sett,    23058 
For  felauscip  vr  laue?'d  to  here, 
Bath  als  iustis  and  demester. 
lesii  crist  es  lang  i  wiss,  23061 

Sin  he  ]?is  couenand  hight  til  his. 
))e  toi])er  ran  biside  sal  bene, 
Sal  be  ful  luueli  on  to  sene, 
pat  sal  be  o  god  cristen  lede, 
pat  did  in  lijf  mani  gode  dede.   23066 
pat  pof  pai  riches  had  i-nogh, 
parfor  pai  to  na  tresur  drogh, 
Bot  suilk  als  pai  had  in  catel 
pai  did  to  pouer  for  to  dele^        23070 
And  gaf  pair  hert  for  luue  o  mede 
pe  nede  for  to  cleth  and  fede  ; 
And  Willi  war  to  do,  and  gladd, 
pat  men  of  hali  kirc  pam  badd ;  23074 
And  did  wel  here  pair  mis  to  mend, 
Truli  truand  at  pair  end.  [iifi29,bk,coi.i] 
^  Suilk  men  pat  sua  bar  pam  here, 
0  dome  hot  god  sal  pai  noght  here, 
Ful  light  sal  be  pair  lott  to  dai,  23079 
To  paim  ful  suetli  sal  he  sai*, 

COTTON 


pat  alle  pis  werldis  wil  for-soke. 
&  vtterli  to  god  ham  toke. 
pat  sin  &  sake  for  him  houed. 
&  bodi  &  saule  to  him  bowed, 
pat  went  in-to  religioun. 
&  did  paire  bodis  in  -prisoun. 
&  trauailled  aboute  dai  &  ni3t 
for  to  serue  our  lorde  of  mi3t. 
grete  lordeshepe  saUe  ham  be  lent, 
of  na  dome  salle  pai  be  shent. 
%  alle  pe  hali  men  salle  come, 
wip  our  lorde  vn-to  pat  dome. 
no3t  to  be  dampned  pou  sal  wite. 
bot  in  paire  segis  for  to  sitte. 
for  felawshepe  our  lorde  to  here 
bap  as  iustise  &  demester. 
lange  hit  is  sin  crist  I.-wisse. 
pis  couenaunde  had  hi3t  til  his. 
l^e  toper  rawe  be-side  sal  bene. 
-■     a  loueli  company  to  sene. 
pat  sal  be  of  gode  cristen  lede. 
pat  did  in  life  mani  gode  dede. 
al  if  pai  richesse  had  I.-nogh. 
par-fore  pai  to  na  tresour  drogh. 
bot  squilk  as  pai  had  in  catele. 
pai  did  to  pouer  men  hit  dele. 
&  gaf  paire  hert  for  loue  of  mede. 
pe  nedi  for  to  clep  and  fede. 
&  Willi  ware  to  do  &  glad, 
pat  men  of  hali  kirk  ham  bad. 
&  did  paire  t/'espas  here  amende, 
truli  trawande  atte  paire  ende 
squilk  men  pat  squa  bare  ham  here 
of  dome  bot  gode  sal  pai  no3t  here 
ful  li3t  sal  be  paire  charge  pat  dai. 
to  ham  ful  squeteli  salle  he  say. 

FAIRFAX 


THE  ROW  BESIDE  HIM  WILL  BE  GOOD  CHRISTIAN  PEOPLE,  WHO  DID  NOT  HEAP    1319 
UP  RICHES,  BUT  GAVE  TO  THE  POOR  AND  OBEYED  HOLY  CHURCH,  DYING  IN   FAITH. 


Jjat  all  ]?is  werldis  weltli  forsoke, 
And  anerli  to  god  faiin  toke.      23046 
jiat  sinn  and  sake  for  him  for  liu[u]d, 
And  bodi  and  saul  til  him  buud ; 
And  weint  J}aim  in  to  religion,  23049 
And  did  J?air  bodijs  als  171  preson. 
And  suonkin  ]pa,im  bath  dai  a?2d  night, 
For  to  serue  vr  lauey'd  fair  and  bright. 
Gret  laue?'d-schip  sal  ])ir  be  lent,  ^[^^'^'' 
For-qui  Jjai  sal  of  nan  be  dempt,  ^° '  ^•' 
AU  ])e  hali  men  sal  cume  23055 

wid  vr  lauerd  vnto  )?e  dome, 
Noght  to  dempt,  fat  sal  fu  mtt, 
Bot  in  ))air  settlis  for  to  sitt. 
For  felauschip  vr  lauerd  here,     23059 
Bath  als  iustis  and  demister. 
lestis  crist  lang  es  i-wiss, 
Sijjen  he  fis  couenand  hight  till  his. 
[|)]e  to])er  ran  biside  sal  be,        23063 
Sal  be  ful  luueli  on  to  se, 
Sal  be  of  gode  cristen  lede, 
fat  did  in  lijf  mani  gode  dede. 
fat  fou  fai  riches  had  enogh^,   ^^S^ 
far-for  fai  to  na  tresur  drogh,     23068 
Bot  suilk  als  f  ai  had  in  catelo 
pai  did  to  pouer  men  at  dele, 
And  gaue  fair  herte  for  luuo  of  mode 
f  e  nedi  for  to  clath  and  fede ;     23072 
And  willi  war  to  do,  and  glad, 
fat  men  of  hali  kirke  f aim  bad  ; 
And  did  welo  hero  fair  mis  to  mend, 
Treuli  trouand  at  fair  end.         23076 
Suilk  men  fat  sua  bar  f aim  her, 
Of  dome  bot  gode  sal  f  ai  n[o]ght  hero, 
Ful  light  sal  bo  fair  part  fat  day, 
Til  f  aim  ful  suctli  sal  ho  say,     23080 
gOttinqen 


j)at  al  f  is  worldis  welf  e  forsoken 
And  only  to  god  hem  token 
And  lasten  of  f  e  fulf  e  of  synne 
An  bisieden  hem  to  pleisen  hym 
And  wenten  into  rehgioun 
And  duden  her  bodies  into  pnsoun 
And  sWonken  bof  e  day  &  ny3t 
To  serue  god  ful  of  my3t 
])enne  shul  f  ei  be  made  so  fre  [if  137,  bk] 
})at  f  ei  shul  not  domed  be 
Alle  f  ese  holly  shul  come 
wif  oure  lorde  vnto  f  e  dome 
Kot  to  bo  demed  we  shul  wite 
But  in  her  setes  for  to  sit 
Feloushipe  oure  lord  to  here 
Bof  e  as  lustise  and  demere 
Longe  is  sif  en  ihesu  crist  I  wis 
Het  f  is  couenau?it  vnto  his 
IF  pe  tof er  rowe  fat  bi  side  shal  be 
Shal  be  lonely  onne  to  se 
Hit  shal  be  of  good  cristen  lede 
][)at  duden  in  lif  mony  good  dede 
l)at  f  ou^e  f  ei  riches  had  Inou30 
j)erioTe  f  ei  to  no  tresour  drou3e 
But  greet  parti  of  her  catele 
}?ei  dud  to  pore  men  hit  dele 
And  her  hertis  for  loue  of  mode 
jpe  nedy  for  to  clof e  &  fede 
And  willeful  were  &  f  erto  glad 
To  do  as  holy  chirche  hem  bad 
And  hero  wolde  her  mis  amende 
And  trewo  bileuen  at  her  endo 
Jjoso  men  fat  f us  hem  bare  in  fere 
pai  shul  but  of  good  doom  hero 
Li3t  shal  bo  lier  part  fat  day 
To  hem  swotely  shal  ho  say 
TRINITY 


1320    TO  THE  GOOD  CHRIST  SAYS,  "l  WAS   HUNGRY,  THIRSTY,  IN  PRISON,  NAKED, 
AND  YE  COMFORTED  ME  ;   YE  HAVE  DONE  WELL,  AND  SHALL  HAVE  LASTING  BLISS." 


"  Yee  blisced  folk,  bath  men  and  wines, 
jjtit  me  war  seruand  in  yur  lines. 
In  mi  grenance  yee  did  me  gode, 
I  was  linngre,  yee  gaf  me  fode ;  23084 
Me  thristed  sare,  drinc  yee  me  broght; 
Prisnnd  i  was,  and  yee  me  sogbt ; 
Queii  i  in  sekenes  was  sare,         23087 
Yee  com  for  to  comforth  mi  care  ; 
0  naked-bed  qwen  i  drogb  arme, 
Yee  gaf  me  cletbing  me  to  warme ; 
Qwen  i  was  will  and  vte  o  rest, 
Godli  toke  yee  me  to  gest.  23092 

For  yee  ha  serued  me  sua  wele. 
To  mede  yee  sal  haf  lastand  cele, 
f e  cele  fat  yee  haf  soght  to  win, 
Tor  euer  sal  yee  leng  ]3ar-in."      23096 
Jjan  sal  ])ire  felanscip  tua 
Lede  lastand  Hue  for  euer  and  a. 
|)at  ihesn  crist  mot  bring  vs  to  ! 
For  in  pis  werld  es  bot  vn-ro,     23100 
Ful  wel  es  him  pat  won  mai  J?ar, 
fat  kyth  was  neuer  cuth  o  care, 
par  sal  stand  on  pis  oper  side, 
Wreches  stad  in  waful  wide,      23104 
And  0  paim  sal  man  se  alsua 
pair  parti  to  be  delt  in  tua. 
Lath  and  stincand  sal  pai  be. 
Sari  sorful  on  to  se,  23108 

pe  first  range  mast  stincand, 
Sal  be  0  wreches  mistruand ; 
pat  renaid  ar  traiturs  and  fals, 
Murthereres  and  monsuorn  als,  23112 
pat  thorn  cursing  or  oper  plight, 
0  kirc  has  tint  pe  hali  wit  right. 
Fra  co?7imun  vte  o  cristen  men 
paa  care-ful  eth  sal  be  to  kene,   23116 

COTTON 


3e  blessed  folk  bap  men  &  wyuis. 
pat  me  ware  seruand  in  3  our  liuis. 
In  my  greuaunce  ^q  did  me  gode. 
I  was  hungri  ^e  gaf  me  fode. 
me  pristed  sare  drink  3e  me  bro3t. 
prisoned  I  was  &  3e  me  so3t. 
quen  I.  in  sekenes  stad  was  sare. 
3e  come  to  conforte  me  of  care, 
for  calde  of  bodi  quen  I.  toke  harnie 
3e  gaf  me  clapis  me  for  to  warme. 
quen  I.  was  wil  of  way  vn-rest. 
godeli  toke  3e  me  to  gest. 
for  3e  haue  seruid  me  squa  wele 
to  mede  3e  sal  haue  lastande  cele 
pe  cele  pat  3e  haue  so3t  to  win. 
for  euer  salle  3e  lenge  per-in. 
for-pi  3e  salle  as  I.  30U  say. 
haue  lastande  life  for  euer  &  ay. 
pe  quilk  ihesus  criste  bring*  vs  to. 
for  in  pis  werlde  is  bot  vn-roo. 
ful  wele  is  him  pat  wone  mai  pare 
for  thar  him  neuer  pan  wite  of  care 
T^er  salle  be  on  his  oper  side 
J     wrecchis  standand  in  waful  wede 
&  on  ham  salle  he  alsqua. 
paire  pa?'ty  do  be  dalt  in  twa. 
foule  &  stincande  sal  pai  be. 
sary  &  sorouful  on  to  se. 
IF  pe  first  raw  pat  ar  stincande. 
sal  be  of  wrecchis  mistrawand 
pat  renaide  ar  &  traitours  als 
man  mirperes  &  theuis  fals. 
pat  porou  cursing*  or  oper  pli3t. 
of  kirk  has  tint  pe  help  wip  ri3t 
fra  pe  commune  of  cristen  men. 
pa  traitours  ar  eth  atte  ken. 

FAIRFAX 


THESE  TWO  COMPANIES  SHALL  HAVE  LASTING  LIFE.     GOD  BRING  US  THERETO  !    1321 
ON  THE  OTHER  SIDE  SHALL  BE  THE  WOEFUL  WRETCHES,  IN  TWO  SETS  ALSO. 


"  36  blisced  folk,  bath  men  and  wiues, 
\)at  me  war  seruand  in  3ur  lines, 
In  mi  grenance  ^e  did  me  gode,23083 
Quen  i  was  hnngii,  36  gaf  me  fode ; 
Me  threisted  sare,  drinc  30  me  broght ; 
Presund  i  was,  and  ^e  me  soght  j 
Qvien  i  was  stad  in  sekenes  sare, 
3e  come  for  to  confort  mi  care ;  23088 
Of  nakedhede  quen  i  toke  harm, 
3e  gaf  me  clething  wid  to  warm ; 
Qnen  i  was  will  and  vte  of  rest,  [coi.  2] 
Godli  tok  3e  me  to  gest.  23092 

For  3e  hane  serued  me  sua  wele. 
To  mede  30  sal  hane  lastand  sele, 
J?e  sele  fat  30  hane  soght  to  win, 
For  ener  sal  30  duell  J?ar-in."       23096 
fan  sal  fir  felauschipis  tua 
Lede  lastand  lijf  for  ener  and  a. 
Ipat  iesus  crist  most  bring  vs  to  ! 
For  in  fis  werld  es  hot  vnro,      23100 
Ful  wele  es  Ynm  [fat]  won  mai  fare, 
fat  kith  was  neuer  cuth  to  care, 
[f  Jar  sal  stand  on  his  of  er  side, 
wreches  stad  in  wa  ful  wide,      23104 
An  of  f  aim  sal  men  se  alsua 
fair  parti  to  be  delt  in  tua. 
Laitli  and  stinkand  sal  f  ai  be, 
Sari  and  sorful  on  to  se,  23108 

fe  first  ran  fe  mast  stinkand, 
Sal  be  of  wreches  mistrouand ; 
f  c  rcnaid  er  traiturs  and  fals, 
Murthercrs  and  mansuom  als,    23112 
fat  thoru  cursing  or  of  er  plight, 
Of  kire  has  tint  f  e  help  wid  right. 
Fra  comun  vte  of  cristen  men 
fa  earful  eth  sal  bo  to  ken,         23116 
gOttingen 


3e  blessed  folk  men  &  wyues 
\)at  to  me  serued  in  30ure  lyues 
In  my  disese  3e  dud  me  gode 
"VVhenwe  I  hongride  36  3aue  me  fode 
Me  firsted  sore  dri?ike  36  me  brou3t 
Prisoned  I  was  &  36  me  sou3t 
when  I  in  sekenes  stad  was  sore 
3e  coom  to  couwforte  me  f  erfore 
Bi  nakudnes  whence  I  toke  harm 
wif  clof  ing  3e  made  me  warm 
whemie  I  was  wagering  out  of  rest 
Godely  toke  36  me  to  gest 
For  3e  to  me  were  so  hende 
3e  shul  haue  heuen  wif  oute?i  ende 
Euer  30  shul  haue  hit  wif  wynne 
Xeuermore  f  erfro  to  twynne 
j)enne  shul  fese  companyes  two 
To  heuen  wif  outen  ende  go 
Ihesu  crist  vs  f  ider  brynge 
For  here  is  febul  abidynge 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  M8B^ 

IT  )5enne  shul  stonde  on  his  of  ere  side 

wrecched  stad  in  wo  ful  wide 

)3e  lord  of  my3t  fat  al  wait 

Shal  do  hem  in  two  be  dalt 

Lodly  &  stynkynge  shul  f  ei  be 

Sory  &  sorweful  on  to  se 

]?e  furste  moost  stynkonde 

J3at  shul  be  of  f  ewrecches  mistrowonde 

})at  renayed  are  traitours  fals 

Murfereres  &  forsworen  als 

|)at  f  our3e  cursyng  or  of  e?'e  pli3t 

Ilauo  lost  holy  chirches  li3t 

Fro  comynynge  of  cr/stcn  men 

])o  careful  shul  bo  cf  to  ken 

TRINITY 


1322     THE  FIRST  ROW  ARE  WORST  I    MURDERERS,  THIEVES,  EVIL-DOERS  WHO  DIED 
IN  DEADLY  SIN,  AND  ARE  DOOMED.     THE  SECOND  ROW  ARE  FALSE  CHRISTIANS, 


J?at  in  ])is  liif  was  wont  to  lij      23117 

In  hordom  and  in  lecheri, 

Foluand  al  ])air  flexsli  will. 

And  mast  jjam  liked  dedis  ill     23120 

Wit-vten  reutli,  or  will  to  mend ; 

Vn-scriuen  war  jjai  at  jjair  end, 

Eot  deied  in  dedli  sin  o  ded,        [coi.  2] 

jjire  to  deme  sal  be  na  nede,        23124 

For  |jai  war  dempt  ar  j^ai  com  jjare, 

Jjair  dom  apoin  j^am  self  j^ai  bare. 

^  Ipe  toijjer  ran  es  ill  inogh, 

0  cristen  fals  and  ful  o  wogb,    23128 

]?at  mas  Jam  cristen  men  wit  na???-, 

And  vnder  serues  godds  gram. 

Falsli  es  he  cristen  calld,  23131 

pat  crist  laglies  wil  noght  hald, 

Fals  it  es  ]?at  Inue  to  knau, 

J?  at  nojjer  wil  for  luue  ne  au 

Do  Jjat  him  suld  be  to  q?^eme,    23135 

Qwar-mt  man  might  him-selue?^  yeme. 

Bot  in  pride  and  in  trecheri, 

In  nith  and  enst  and  licheri. 

And  in  vntelland  sinnes  fele,     23139 

]}e  hundret  part  i  mai  noght  mele, 

]}Q,t  man  right  nu  his  lijf  i?z  ledis, 

Sa  dnked  in  ]}air  wicked  hedis. 

On  ilk  said  jjan  gadrid  fai,         23143 

Bot  littel  beris  pe  pouer  a-wai, 

Jiai  er  sa  gnede  fat  ]?ai  ne  mai  spare, 

ISTojjer  to  giue  jjam  less  and  mare. 

])G  couaitise,  for-soth  to  tell. 

Has  mani  sauls  broght  to  hell,   23148 

Bisueled  it  has  fis  werld  on  bred, 

Ynnethes  sal  man  find  an  in  lede 

J)at  wel  will  serine  jjam  o  pis  sake, 

K"e  for  na  consail  mendes  mak.  23152 

COTTON 


pat  in  paire  life  was  wont  to  ly. 

in  horedome  &  in  liccherie. 

folowande  alle  paire  hert  wille. 

&  mast  ham  likid  didis  ille. 

wip-outen  reup  or  wil  to  mende 

vn-shriuin  ware  pai  at  paire  ende 

bot  deied  in  dedeli  syn  of  dede. 

per  to  deme  sal  be  na  nede. 

for  pai  ware  dampnid  or  pai  come  pare 

paire  dome  a-pon  ham-self  pai  bare 

"Ke  toper  rawe  is  il  I.-nogh. 

-*     of  c?'isten  fals  &  ful  of  wogfi. 

pat  makis  ham  cristen  men  wip  name 

&  vnder  semis  goddis  grame. 

falsli  is  he  c/isten  calde. 

pat  cristis  laghes  wil  no3t  halde. 

fals  hit  is  pat  lone  to  knaw.         [leaf  98] 

pat  nauper  wille  for  loue  ne  awe. 

do  pat  him  sulde  be  to  queme 

quar-wip  men  mi3t  him-seluin  3eme 

pof  in  pride  &  treccherie. 

&  in  nyste  &  in  liccherie 

&  vntellande  sinnis  fele. 

pe  hundre  part  I.  mai  no3t  mele. 

pat  man  ri3t  now  his  life  in  ledis 

squa  dogged  in  paire  wikked  dedis 

on  ilk  side  pen  gedder  pai. 

bot  litel  beris  pe  pouer  a-way. 

pai  ar  sa  gnede  at  pai  ne  may  spare 

nauper  to  giue  ham  lasse  ne  mare. 

couetise  for-sop  to  telle 

has  bro3t  mani  saulis  to  helle. 

be-giled  hit  has  pe  werlde  on  brede 

vnnep  sal  men  finde  an  in  lede. 

pat  wele  wille  shriue  ham  of  pair  sake. 

ne  for  na  counsail  amendis  make. 

FAIRFAX 


WHO  KNOW  god's  LOVE,  BUT  GIVE  THEMSELVES  UP  TO   UNTOLD   SINS  AND   TO     1323 
COVETOUSNESS,  WHICH  HAS  BEGUILED  THE  WORLD  THROUGH  ITS  BREADTH. 


Jjat  in  ]?air  lijf  war  wont  to  lij    23117 
In  hordam  and  in  lechori, 
Foluand  all  jjair  flesli  will, 
pat  mast  Jjaim  liked,  dedis  ill     23120 
widvten  reuth,  or  will  to  mende  ; 
vnschriuen  war  ])ai  at  fair  end, 
Bot  deid  in  dedeli  sin  of  dede,  23123 
j>iv  to  deme  sal  be  na  nede, 
For  )jai  war  dempt  ar  Jjai  coyn  |)ar, 
fair  dome  apon  faim  self  fai  bar. 
[])]e  toper  ran  es  ill  enogh,  23127 

Of  cristen  fals  and  ful  of  wogh, 
^  J?at  mas  faim  cristen  men  wid  nam, 
And  vnder  sends  all  goddes  gram. 
Falsli  es  lie  cristen  cald,    [Meafi54,  coi.  i] 
jjat  cristes  laus  wil  noglit  hald,  23132 
Fals  it  es  fat  luue  to  knaii, 
fat  nouf er  will  for  luue  ne  au 
Do  fat  him  suld  be  to  queme,    23135 
Quar-wid  men  miglit  him-self  3eme. 
Bot  in  pride  and  in  tricheri. 
In  nith  and  enst  and  licheri, 
And  in  vntalland  sinnes  fele,     23139 
fo  hundreth  part  mai  i  noght  male, 
fat  maw  right  nu  his  lijf  in-ledis. 
Sua  ducke  in  fair  wicked-hedis. 
On  ilk  side  fan  gadrid  fai,         23143 
Bot  littel  bare  f  o  pouer  away, 
f ai  er  sua  gnede  fat  f ai  ne  mai  spar, 
Kouf  cr  to  giue  f  ai??z  less  ne  mare. 
f  e  couaitus,  for-soth  to  tell, 
Has  mani  saulo  broght  to  hell,  23148 
Bisuelid  it  has  f  is  world  on  brcdo, 
vnothes  sal  men  find  ane  in  ledo 
fat  wclo  will  schriuc  f aim  of  f is  sake 
No  for  na  consail  mondos  mako. 
gOttingen 


j)at  in  her  lif  were  won  to  ly 

In  horedome  and  in  lecchery 

Folwynge  al  her  flesshes  wille 

And  moost  hem  liked  dedes  ille 

wif  oute/z  pite  or  wille  to  mende 

And  vnshryuen  were  at  her  ende 

But  de3ed  in  dedly  synne  of  dede 

Hem  to  deme  shal  be  no  nede 

j)ei  were  dampned  er  f ei  coom  fere 

Her  doom  vpon  hem  self  f  ei  here 

IF  J^e  of  ere  rowe  is  euel  3now3e 

Of  fals  cristen  ful  of  wow3e 

pat  callen  hem  cn'sten  men  in  name 

And  euer  disseruen  goddes  grame 

Falsely  is  he  for  cn'sten  tolde 

])at  wol  not  c?-zstis  lawes  holde 

Fals  is  pat  loue  to  knawe 

j)at  noufer  wol  for  loue  ny  awe 

Do  fat  shulde  god  queme  [leaf  iss] 

And  f  erwif  mi3te  him  self  3eme 

But  in  pride  &  tricchery 

In  nythe  &  onde  &  lecchery 

And  in  vntolde  synnes  fele 

j)e  hundride  part  may  I  not  mole 

j)at  mon  now  in  his  lif  ledes 

So  douke  f  ei  into  wickedhedes 

On  euery  side  f  enwe  gedered  f  oi 

But  litil  bar  f  e  pepul  awei 

For  go  may  f  ei  not  f  erforo 

Nouf  er  to  3yuo  lasse  ny  more 

Couotise  forsof e  to  telle 

Ilaf  mony  a  soulo  brou^t  to  helle 

Bisuylcd  hit  haf  f  o  world  on  brode 

Vnnef  e  is  per  any  in  lode 

})at  wol  wol  sliryuo  hem  of  f  is  sake 

Ny  for  no  counsel  amondcs  make 

TRINITY 


1324     WITH  AX  AWFUL  MIEN   OUR  LORD  WILL  SAY  TO  THE  WICKED,  ^^  YE  HAD  NO 
PITY  ON  ME  IN  SORROW,  GO,  DWELL  WITH  THE  DEVIL,  WHOM  YE  SERVE." 

"Wijt  yee  for-sotli  all  fat  er  slik  witc  30  for-so])  al  pat  is  suche. 

])ai  sal  be  dempt  al  wit  fe  wick,  sal  be  dampned  litel  &  muche. 

To  mikcl  soru  and  sijt  to  ]}ain,   23155  to  mikil  sorou  &  site  to  jjaime. 

J)at  al  pis  we[r]ld  ]?aim  mai  not  raim.  pat  alle  pis  werlde  mai  no3t  ham  raime. 

Wit  mikel  wret  and  auful  chere,  IF  wi]?  mikil  wrap  &  aghful  chere 

Vr  lauerd  sal  sai  pat  fai  sal  here,  our  lorde  sal  say  ]}at  ])ai  salle  here 

"  Dos  fles  hejien,  yee  nialedight !  do  flois  hei]?en  3e  cursed  wi3t. 

Yn-to  mi  rike  ha  yee  na  right,    23160  vn-to  mi  blis  haue  3e  na  ri3t. 

Oft  i  was  wit  malisce  mette,  oft  I.  was  wijj  malese  mette. 

Bot  for  yow  was  me  neuer  bett ;  bot  for  30U  was  I.  neue?'  pe  bette. 

In  hungri  and  thrist  oft  sagh  yee  me,  In  hungre  frist  oft  sagh  3e  me. 

Bot  par-of  had  yee  na  pite.          23164  bot  ])ar-of  had  3e  na  pite 

Gas  to  pe  deuil,  par  sal  yee  ga,  gas  to  helle  pe?'  salle  3e  ga. 

For  to  well  par-in  his  wa,  for  to  welle  euer  in  wa. 

Euer  wit-in  his  wa  to  well,         23167  euer  wip-in  his  wa  to  welle. 

"Wit  him  and  his  par-in  to  dwell."  wip  him  &  his  pat  is  in  helle. 

[ wip  him  3e  serued  wip  him  3e  wende 

euer-mare  werlde  wip-outen  ende. 

gas  wip  him  pat  3e  haue  mint. 

for  3our  sorou  salle  neuer  stint. 

&  pa  pat  has  seruid  me. 

no  gap  in  the  MS.]  of  paire  ioy  salle  neuer  ending^  be. 

^  A!  lauerd,  qiiat  he  war  wijs  patmoght  A     lorde  quat  he  ware  wise  at  mo3t 

Stedfast  hald  pis  dai  in thoght !  ^Hl^ff'  -l\,  stedefast  halde  pis  dai  in  po3t 

To  forget  pat  dai  neuermar  to  for-gete  pat  dai  neuer-mare 

To  quils  pat  he  liuand  war.         23178  to-quilis  pat  he  liuande  ware. 

For  pan  mund  he  her  make  his  wai,  for  pan  mu3t  he  make  here  his  wai 

Era  wrak  to  were  him  on  pat  dai ;  fra  wrake  to  were  him  of  pat  day 

Era  pat  dai  forth  pou  agh  to  min,  fra  pat  day  forp  pou  agh  to  myn. 

Sal  neuer  fra  bodi  pi  saul  tuin,  23182  salle  neuer  fra  bodi  saule  twin. 

For  god  and  il  to-gedir  ar,  for  alle  pe  didis  pai  did  are. 

j^ai  wroght  ar  pai  tuined  war.  pai  wro3t  or  pai  twynned  ware 

To-gedir  sal  pai  tak  als-sua,         23185  for-pi  to-gedder  pai  salle  take  squa. 

pair  worthi  mede  in  wel  and  wa,  queper  hit  be  wele  or  wa. 

Ojjer  inhell  or  heuen^  pine,  [^soinMs.]  auper  in  heiuen  or  helle  pine. 

Wit  sathanas^  pat  wiperwin,       23188  wip  sathanas  pat  wiper-wine. 

COTTON  FAIRFAX 


THEIR  SORROW  SHALL  NEVER  END.       AH  !    HE  IS  WISE  WHO  NEVER  FORGETS       1325 
DOMESDAY,  FOR  AFTER  THAT  DAY  SOUL  AND  BODY  MUST  BEAR  WEAL  OR  WOE. 


witt  3e  for-soth  all  )?at  er  slike  23153 
]jai  sal  be  demed  all  wid  j)e  quick, 
To  mekil  soru  and  site  to  jjaim, 
])at  all  ])is  werld  jjaim  mai  noght  raim. 
wid  mekil  wreth  and  auful  chere, 
vr  lauerd  sal  say  \)at  f  ai  sal  here, 
*'Do  fleis  hejjen,  ^e  malediglit !  23159 
vnto  mi  blis  haf  3ue  na  right, 
Oft  i  was  wid  malese  mett,         23161 
Bot  for  30U  was  i  neuer  pe  bett ; 
In  hunger  and  thrist  oft  sau  30  me, 
Eot  )?ar-of  had  36  no  pite. 
Gas  to  j>Q  deuil,  )jar  sal  30  ga, 
Forto  well  wid-in  his  w^a,  23166 

Euer  wid-in  his  wa  to  well,  [coi.  2] 

wid  him  and  his  J?at  er  in  hell." 

[ 


Wite  hit  wele  ])o  pat  suche  are 

Shul  be  demed  al  in  care 

To  muchel  sorwe  &  wo  to  Jjaym 

Al  ]?is  world  mi3t  hem  not  raym 

WiJ)  muchel  wrajjj^e  &  wof ul  chere 

Cure  lord  shal  saye  pat  jjei  shul  here 

Do  fleej)  hen??es  3e  maledi3t 

To  my  blis  haue  3e  no  ri3t 

Ofte  I  was  wijj  male  ese  met 

But  for  30U  ferde  I  neuer  f e  bet 

In  hongur  &  first  of  say  36  me 

But  Jjerof  hadde  3e  no  pite 

Go]?  to  fe  deuel  J)e?'e  shul  3e  go 

For  to  welle  euer  in  wo 

Euer  in  his  wo  to  welle 

Wijj  him  &  his  pat  are  in  helle 

[ 


no  gap  in  Gott  or  Heralds'  Coll.  MSS.'\ 
[H]a !  lauerd,  qiiat  he  war  wise  Jjat 
Stedfasthald  fis  day  inthoght !  [nioght 
To  forget  fat  day  neuer  mare     23177 
To-quilis  fat  he  liueand  ware. 
For  fan  might  he  make  here  his  way, 
Fra  wrake  to  wer  him  on  fat  day ; 
Fra  fat  day  forth  yu  au  to  min, 
Sal  neuer  saule  fra  bodi  tuin,     23182 
For  gode  and  ill  fat  f ai  did  are, 
Samen  quilis  f  ai  to-gider  ware. 
To-gider  sal  fai  take  alsua,         23185 
fair  worthi  mode  in  wele  or  wa, 
Oufer  in  hcuen  or  hell  pine, 
wid  sathanas,  fat  withorwino,    23188 
oOttinobn 


.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS!] 
IT  A  lord  he  were  wis  fat  mou3t 
Studfastly  holde  f is  day  in  f  ou3t 
And  to  for3ete  hit  neuermoro 
"Whiles  fat  he  lyuynge  wore 
jjenwe  mi3to  he  make  here  his  way 
Fro  wreche  to  were  him  on  fat  day 
Fro  f  a^  day  bo  comen  In 
Shal  neuer  soule  fro  bodi  twyn 
For  good  &  euele  fat  f ei  dud  ere 
Whil  f  ei  to  gider  alyue  were 
To  gider  shul  f  ei  take  also 
Her  worf  i  mede  in  wele  or  wo 
Oufer  in  heuen  or  elies  in  helle 
Wif  sathanas  euer  to  dwcllo 

TRINITY 


1326   THE  REVELATIONS  OP  JOHN  TELL  OP  HELL  FIRE,  A  DEEP  POOL  OP  FIRE 
WITHOUT  bottom;  ONCE  DUCKED  IN  IT  YOU  NEVER  COME  OUT. 


Jjrtt  fra  J)e  jugement  be  made      23189 

Sal  casten  be,  wit-vten  bade, 

In  a  stincand  stang  o  fire ; 

jjar  sal  be  yolden  him  bis  hire, 

Als  sais  ])e  bok  in  priuete,  23193 

J)«t  to  sant  lohn  was  scaud  to  se. 

[Description  of  Hell 
And  qui  it  stincand  stang  es  cald, 
])ar  es  resun,  qua  sum  wil  bald ; 
Stang  als  men  sais  es  vmstund  23197 
Sua  depe  ]}at  ]}ar-on  es  na  grund, 
Alsua  J>e  pine  of  bell  pine 
It  es  sua  depe,  wit-vten  fine,      23200 
J?at  end  ne  best  ]?ar  neuer  apon, 
A  stank  it  calls  for-])i  sant  lobn. 
He  Ipsit  es  duked  ans  dun, 
Cums  neuer  mare  o  ]?at  prisun  ; 
])G  fire  jjat  far  es  for  to  brin,       23205 
'Neuer  mare  ne  mai  it  blin.  De  penis 

viij  paines  principale  es  j^ar, 
Crist  lat  us  neuer  ])ider  far  ! 
J?e  first  it  es  jje  fire  sa  hatte, 
]?at  al  ]?e  mikel  se  sa  wate,  23210 

J)of  pat  it  casten  war  par-in, 
Suld  it  neuer  pe  less  brin ; 
Sua  pat  vr  fire  ne  mai  namare 
Again  pat  fire  pat  brin  par,         23214 
pan  painted  fije  gain  vrs  mogbt, 
pat  apon  awagb  war  wrogbt ; 
Euer  it  brennes  dai  and  nigbt, 
Bot  neuermare  it  castes  light.     23218 
IT  pe  toper  paine  is  tald  sa  kene, 
pat  mans  muth  it  mai  noght  mene, 
pat  pof  a  fern  fell  war  made,         [coi.  2] 
And  thoru  a  chance  par-in  it  gladd, 

COTTON 


pat  fra  pe  iugement  be  made, 
salle  castin  be  wip-outen  bade, 
in  a  stincande  staunke  of  fire, 
per  salle  be  golden  ham  paire  hire, 
squa  sais  pe  boke  of  priuate. 
pat  to  saintis  was  shewed  to  se. 

and  its  Nine  Pains.] 

&  quy  pat  stincande  staunke  is  calde 

3e  salle  hit  here  &  ^e  walde 

a  staunke  is  as  men  sais  sum  stounde. 

sa  depe  atte  per-on  is  na  grounde. 

alsqua  pe  pitte  of  belle  pine. 

hit  is  squa  depe  wip-outen  fine. 

at  ende  per  was  neuer  a-pon. 

for-pi  a  staunke  hit  callis  saint  John.  , 

he  pat  comis  anis  per-in. 

mai  he  neuer  out  of  hit  wyn. 

pe  fire  hit  dos  squa  harde  brin. 

&  neuer-mare  mai  hit  blin. 

f  mani  harde  painis  ar  pare 

&  neyuer  confort  to  couer  of  care. 

pe  first  hit  is  pe  fire  sa  hate 

if  alle  pe  mikil  see  sa  wate 

ware  haly  alle  caste  per-in. 

ne  sulde  hit  neyuer  pe  lesse  brin. 

squa  at  our  fire  mai  na  mare. 

againis  pe  fire  atte  brinis  pare. 

pen  paintid  fire  againe  ours  mo3t 

pat  on  a  wagh  wip  man  ware  wro3t 

euer  hit  brinis  dai  &  ni^t. 

bot  neuer  mare  hit  castis  li^t. 

IF  pe  toper  pine  is  talde  squa  kene. 

pat  mannis  moup  mai  hit  no3t  mene 

pat  if  a  hille  of  fire  ware  made 

&  porou  chaunce  pou  in  hit  slade. 

FAIRFAX 


THERE  ARE  9  CHIEF  PAIKS  IN  HELL  :    FIRE  SO  HOT  THAT  ALL  THE  SEA  COULD    1327 
NOT  COOL  IT,  EVER  BURNING,  YET  IT  GIVES  NO  LIGHT  ;   INTENSE  COLD. 


J)at  fra  fat  iugement  be  made     23189 
Sal  casten  be,  widuten  bade, 
In  a  stinkand  stanck  of  fire  ; 
)jar  sal  be  3oldeii  bim  his  hire, 
Als  sas  fe  boke  of  preuite  23193 

jjat  saint  iohn  was  schaud  to  se. 
• 

[Description  of  Hell 

And  qui  ])at  stinkand  stanck  es  cald, 

J)ar  es  resun,  qua  can  bi-hald ;    23196 

Stanck  als  m.Qn  sais  vmstunt 

Es  sua  depe  fat  far-on  es  na  grund, 

Alsua  fe  pitt  of  hell  pine  23199 

It  es  suo  depe,  widute/i  fine, 

pat  end  ne  bes  far  neuer  apon, 

A  stanck  for-f i  it  callis  sai?it  iohn. 

He  pat  es  duked  anes  fai  dun,    23203 

Comis  neuer  vte  of  pat  presun  ; 

pe  fire  pat  par  es  forto  brin, 

Neuer  mar  ne  mai  it  blin.  23206 

[N]Ine  paines  prmcipal  es  par, 

Crist  lat  vs  neuer  dider  far  ! 
pe  first  it  es  pe  fire  sua  hate, 
pat  all  pe  mekil  see  sua  [wate],  23210 
pou  pat  it  casten  war  par-in,  ^^^%^{'\^^' 
Ne  suld  it  neuer  pe  lesse  brin ; 
Sua  pat  vr  fire  ne  mai  na  mar 
Again  pat  fire  pat  brines  par,      23214 
pan  painted  fire  gain  urs  might, 
pat  on  wagh  wid  man  wdr  mad  right ; 
For  euer  it  brinnes  dai  and  night, 
Bot  neuer  mar  it  castes  light.     23218 
[p]o  toper  pine  es  cald  sua  kene, 
pat  manes  muth  mai  noglit  mene, 
pat  pou  a  fire  fell  war  made,       23221 
And  wid  chance  pat  thoru  glade, 
gOttingen 


Fro  pat  luggement  pen?ze  be  done 
}?en?ie  shul  pei  be  casten  sone 
In  a  stynkynge  pit  of  fire 
])erQ  shal  be  3olden  hem  her  hire 
As  seip  pe  book  of  pnuete 
\)ai  seint  Ion  was  set  to  se 

and  its  Nine  Pains. "] 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS.'] 

A  pit  men  callep  ofte  .bi  stouwde 

j)at  pat  hap  in  him  no  grou?2de 

So  pe  pit  of  helle  pyne 

Hit  is  so  deep  wipouten  fyne 

]pat  ende  bep  pere  neuer  vp  on 

A  stang  for  pi  hit  callep  Ion 

He  pat  doukep  ones  \er  doun 

Comep  neuer  out  of  pat  pn'soun 

\)Q  fire  p^t  pere  is  for  to  brynne 

!N'euermore  may  hit  blynne 

IT  i^yne  peynes  prmcipale  be  pere 

Crist  let  vs  neuer  be  in  pat  fere 

IF  Jpe  furst  hit  is  fuyr  of  hete 

\)ai  al  pe  muchel  see  so  weto 

)?ou3e  hit  were  casten  per  In 

Hit  shulde  neuer  pe  lasse  brin 

So  pat  oure  fire  is  no  more 

A3ein  pe  fire  pat  brcnwep  pore 

])en  peynted  fire  a3ein  oure  mi3t 

\iai  on  a  wal  bi  men  were  di3t 

For  euer  hit  brinwep  ni3t  &  day 

But  3yue  li3t  neuer  hit  may 

IT  })e  toper  pyne  is  colde  so  kene 

))at  monies  moup  may  hit  not  mene 

y>ai  P0U30  a  fire  were  made  in  hast 

And  pour3e  pulko  watir  past 

TRINITY 


1328     THE    THIRD    PAIN,    EVER-LIVING   DRAGONS   AND   TOADS;    FOURTH,    A   GREAT 
STINK  j   FIFTH,  HEAVY  BLOWS,  LIKE  SMITHS',  WHICH  THE  WRETCHES  WILL  STRIKE. 


Quils  fou  moght  turn  ])i  hand  abute. 

It  suld  worth  rose^  witvten  dute. 

If  ]je  thrid  pine  es  hard  to  drei,  23225 

0  wormes  jjat  sal  neuer  dei, 

Fell  dragons  and  tades  bath 

fat  ar  apon  to  lok  ful  lath,         23228 

Ful  wlatsum  on  to  here  or  se, 

Ful  wa  es  ))am  ])at  jjare  sal  be ; 

Als  we  se  fixs  in  water  suim, 

Sua  line  ]?ai  in  ])at  lou  sa  dim.    23232 

IT  J)e  ferth  paine  it  es  o  stinc, 

j)at  mai  naman  sa  mikel  thine. 

IT  fe  fifte  es  vndemnes  dint,       23235 

Jjat  jjai  wreches  Jjare  sal  hint, 

Als  it  war  dintes  on  a  ste])i 

Ipat  smythes  smittes  in  a  smejjey. 

])aa  dintes  ar  ful  fers  and  fell,     23239 

Herder  ]?an  es  here  irinn  mell. 

^  IpQ  sext  paine  es  noght  to  scape, 

Es  suilk  mercknes  men  mai  it  grape, 

Sua  wonder  think  ])ar  sal  it  be,  23243 

])at  nan  ne  mai  on  ojjer  se. 

IT  ))e  seuend  scenscip  al  for  ]?air  sinn, 

Ai  scam  lastand  fat  neuer  sal  blin, 

For  far-till  sal  ilkan  ha  sight     23247 

To  se  scenscip  on  of  er  plight. 

IT  f e  aghtand  pine  it  es  fid  grise, 

to  se  faa  warlaus  in  fat  wise,     23250 

Strang  paine  es  it  on  f  am  to  loke, 

And  namli  laght  vntil  fair  crok  ; 

fat  dreri  din  fat  balful  here, 

fat  f ai  wit-vten  stint  sal  here,    23254 

0  faa  wepand  in  fat  waa, 

fat  sal  f am  last  for  euer  and  ai. 

Firend  bandes  es  f  e  nind, 

Als  in  hali  writt  we  find,  23258 

COTTON 

[1  MS.  indistinct.    ?  Read  to  yse] 


to  dwelle  f e?'-in  werlde  a-boute. 

^et  is  hit  worre  wif-outen  doute. 

IF  f  e  f  rid  pine  is  harde  to  dreye. 

of  wormis  atte  sal  neuer  deye. 

mani  dragouTzs  &  tadis  baf . 

fat  ar  a-pon  to  loke  ful  wraf . 

ful  wlaf  sum  auf  er  to  here  or  se.  ^^l?^* 

ful  wa  is  ham  atte  f er  sails  be. 

als  we  se  fisshe  in  water  squim. 

squa  ly  f ai  in  fat  lawe  squa  dim. 

IT  f  e  iiij.  paine  is  of  stink*. 

fat  mai  na  man  squa  mikil  fink*. 

IF  f  e  .V.  is  heuenis  of  dint. 

atte  fa  wrecches  fare  sal  hint. 

als  hit  ware  dintis  of  a  stif  i. 

fat  smiff is  smitis  in  f aire  smef i. 

fa  dintis  ar  ful  fers  &  felle. 

harder  fen  dint  of  Irin  melle. 

IF  f  e  vj.  pine  is  no3t  to  escape 

is  squilk  mirkenis  fat  man  mai  grape 

squa  wonder  f  ik  salle  hit  be. 

fat  nane  ne  mai  on  of er  se. 

IF  f  e  vij.  is  shame  for  faire  syn. 

of  f  e  quilk  shame  f  ai  sal  neuer  blin. 

for  f  er-to  salle  ilkane  haue  si3t. 

to  se  shame  on  of  er  pli^t. 

IF  f  e  viij.  pine  hit  is  atte  grise. 

to  se  fa  deuils  in  faire  wise 

strange  paine  is  hit  on  ham  to  loke. 

&  namli  qua  comis  in  faire  croke 

fat  drery  din  fat  aghfuP  here. 

at  f  ai  wif-outen  stint  sal  here. 

of  fa  sorouful  caste  in  care. 

fat  ay  salle  last  for  euermare. 

IF  f  e  ix.  is  bandis  of  fire  I. -wis. 

als  hali  writte  hit  wittenis. 

FAIRFAX 
[s  MS.  laghful] 


•SIXTH,  A   THICK    DARKNESS;    SEVENTH,  SHAME    FOR   THEIR    OWN    AND    EACH    1329 
others'  SINS  ;    EIGHTH,  TO  SEE  THE  DEVILS  MOANING  AND  WEEPING  IN  WOE. 


(^)iiilis  pu.  might  turn  pi  hand  abute, 
It  suld  wax  cald  widvten  dute.  23224 
lp](i  thrid  jjine  es  hard  to  drie, 
<  if  wormes  pat  sal  neiier  deie, 
l\Al  dragons  and  tadis  bath 
];  it  er  apon  to  loke  M  lath,        23228 
Fill  laithsum  on  to  here  and  se, 
Ful  wa  es  ]?aun  pat  Jjar  sal  be ; 
Als  we  se  fisses  in  water  suim,   23231 
Sua  liue  Jjai  in  pat  lou  sua  dim. 
[p]e  feird  paine  it  es  of  stinck, 
pat  mai  na  man  sua  mekil  thinck. 
pe  li3ft  es  vndemes  of  dint,        23235 
pat  ]ja  wreches  ])ar  sal  hint, 
Als  it  war  dintes  on  a  stefi 
pat  smethes  smites  in  pair  smetlii. 
])a  dintes  er  ful  fers  and  fell,       23239 
))arder  ])an  dint  of  irin  mell. 
[J)]e  sexte  pine  es  naght  to  schape. 
It  es  sli  mirknes  pat  men  mai  grape  ; 
Sua  wonder  thick  Jjar  sal  it  be,  23243 
fat  nan  ne  mai  on  oper  se. 
[J)]e  seuend  schinschip  al  for  fair  sin, 
Ai  schame  lastand  pat  neue?'  sal  blin, 
For  ])ar-til  sal  ilkan  hauo  sight  23247 
To  se  schenschip  on  oferes  plight. 
[p]e  aghtand  pine  it  es  ful  grise,  [coi.  2] 
To  se  ])a  warlaus  in  Jjair  wise,    23250 
Strang  pine  es  on  paim  to  loke. 
And  namli  laght  in-til  jjair  croke  ; 
jjiit  dreri  din,  fat  balful  bero, 
J)at  fai  widvten  stint  sal  here,    23254 
.  Of  fa  wepand  in  fair  wa, 
f ;it  sal  faim  last  fer  euer  and  a. 
Firen  bandes  es  fe  niend, 
Als  in  hali  writt  wo  find,  23258 

81  oOttimgen 


^In  turnyng  of  fin  honde  aboute 

Hit  wolde  be  colde  out  of  doute 

IT  ]pe  fridde  pyne  is  harde  to  dre3e 

Of  wormes  fat  shul  neuer  de3e 

Felle  dragou?is  &  todes  bofe   [Ufiss.bk] 

\)at  ben  vpon  to  loke  ful  lof  e 

Ful  lof  som  on  to  here  and  se 

Ful  wo  is  hem  fat  f e?"e  shul  be 

As  we  se  fisshes  in  w^atir  swym 

So  lyue  f ei  in  fat  lowe  so  dym 

IF  j)e  ferf  e  peyne  hit  is  of  styiik 

j)at  may  no  mon  so  muche  fink 

Mony  harde  &  dispitous  dynt 

Shul  f e  wrecches  fere  hj^nt 

As  hit  were  dyntes  of  a  stif  i 

pat  smyf  es  smyten  in  her  smyf i 

po  dyntes  are  ful  fers  to  falle 

Harder  fen  dynt  of  iren  malle 

IT  pe  sixte  is  wif  outen  hope 

Suche  derkenes  fat  men  may  grope 

So  wondir  f  icke  shal  hit  be 

pat  noon  may  on  of  ere  se 

IT  pe  seuenf  e  shame  for  her  synne 

Lastynge  euer  wif  outen  blynne 

For  f  erto  shal  vchone  haue  si^t 

To  se  shenshepe  on  of  eres  pli^t 

IT  pe  ei^tef e  peyne  is  ful  grise 

To  so  f  0  fendis  in  her  wise 

Strong  peyne  is  on  hem  to  loke 

To  f 0  fat  ben  in  her  croke 

})at  deolful  dyn  &  bittur  here 

pat  f  ci  wif  outen  ende  shul  here 

Of  f  0  wepyng  in  her  wo 

pat  shal  hem  laste  euer  and  Oo 

II  Firon  bondes  is  f  e  nynde 

As  wo  in  holy  writt  fynde 

TIUNITY 


1330 


THE  NINTH  PAIN,  THE  LIMBS  ARE  BOUND  WITH  BAND8  OF  FIRE.     THERE  ARE 
9  PAINS,  BECAUSE  THERE  WERE  NINE  ORDERS  OF  ANGELS, 


fat  al  Jjair  limes  ar  bunde?^  wit, 
Witvten  leth  of  ain  lith.  23260 

Bot  a  point  es  ])ar  jjam  pines  mare, 
))an  elles  al  ]?air  o]?er  fare,  23262 

J)ai  wat  fair  pine  sal  ha  na  nend. 
For  fai  mai  haf  na  might  to  mend. 
And  qui  j?ar  es  faa  paines  nene, 
He[re]  nu  J?e  skil  of  ilk  pine ;    23266 
Nine  orders  of  angels  faiforsok,  '^^01^!^' 
Quen  f ai  faim  to  fe  waiiau  tok, 
jjar-for  sal  jjai  pined  be,  23269 

"Wit  faa  pines  sex  and  thre, 
Tor  fat  f ai  war  won  to  brin. 
In  catel  wit  couetise  to  win        23272 
To-quils  f ai  in  fis  werld  war, 
Ai  sal  f ai  brin  al  far-for  far. 
And  f aa  men  fat  sa  starck  war  her, 
Stitli  fair  wickedhed  to  ster       23276 
And  brint  f  ar-in  sa  war  f  ai  bald, 
f ai  sal  hane  euer  fat  water  cald. 
f ai  fat  war  fild  wit  enst  and  hete, 
fat  if enli  fair  hertes  ete,  23280 

far  wormes  sal  f aim  vnder  wrote 
In  bale  wit-vten  hope  and  bote. 
And  for  fai  her  war  w^onto  li      23283 
In  fair  stincand  licheri, 
Ne  wald  noght  here  bot  fair  delices, 
fat  drogh  fam  vntil  of er  vices,  23286 
fai  sal  haf  if  en  stinc  i-wiss 
fat  fai  sal  neuer  mar  mis. 
IF  And  for  fai  wald  na  disciplin 
Thole  for  luue  of  vr  drightin,     23290 
fai  sal  be  beft  wit-vten  hone, 
JS'e  merci  nan  to  fair  behoue. 
And  for  fai  wald  noght  f e  light, 
fat  gis  of  sothfastnes  f e  sight,    23294 

COTTON 


fat  alle  f aire  limis  ar  bundin  wif 

wif -outen  lef  of  ani  lif . 

bot  a  point  is  f  er  greuis  ham  mare 

fen  ellis  dos  alle  f  aire  of  er  fare. 

fai  wate  f aire  pine  mai  haue  nan  ende 

for  fai  mai  haue  na  grace  to  amende 

IF  ix  pines  f  er  ar  in  helle. 

&  herkenis  quy  I.  wille  30U  telle. 

ix.  ordours  f  e  angels  forsoke. 

quen  fai  to  f e  deuil  ham  toke. 

far-fore  salle  fai  pined  be. 

wif  fa  pines  sex  and  f re. 

IT  &  for  atte  fai  ware  wont  to  brin. 

in  catil  wif  couatis  to  wyn. 

to-quilis  fai  in  f is  werlde  ware. 

ay  salle  fai  brin  far-fore  fare. 

[^And  tho  men  that  so  ille  did  here 

And^  lay  there-ynne  fro  yer'  to  yer* 

They  brent  thei-'-in  so  wei''  they  bold' 

They  shulle  haue  euyr  that  wate?*  cold'] 

IF  &  fa  fat  ware  fuUe  of  enuye  &  hete 

fat  if  enli  faire  hertis  ete        '^^^s^/or'^ 

f  er  wormis  salle  ham  vnder  wrote. 

In  bale  wif -outen  hope  of  bote. 

&  for  fai  ware  wont  to  lye. 

in  faire  stincande  licherie. 

&  walde  no3t  haue  bot  fair  delicis 

fat  drogh  ham  in-til  of  er  vices. 

fai  sal  haue  if  en  stink  I. -wis 

f  ar-of  neuer  mare  to  mys 

&  for  fai  walde  thole  na  discipline 

for  f  e  loue  of  our  dri3tine. 

fai  salle  be  bette  wif-outen  houe. 

ne  merci  nane  to  faire  be-houe. 

&  for  fai  walde  no^t  negh  f e  li^t 

fat  giues  of  sof fastnes  f e  si^t. 

FAIRFAX 


AXD  A  REASON  FOR  EACH  :    THE  FIRE  IS  TO  PUNISH  BURNING  COVETOUSNESS,    1331 
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]pat  all  ]}air  limmes  er  bundew  wid, 
A\'idiiteii  leth  on  ani  lith.  23260 

]jot  a  point  es  jjaim  paines  mar, 
}\xn  ellis  all  ]?air  o])er  fare,  23262 

)?ai  wat  ]?air  pine  sal  haue  no  end, 
For  Jjai  mai  haf  na  might  to  mend. 
[A]nd  nu  Jjar  es  ])aa  paines  nine, 
Here  nu  pe  skil  of  ilk  a  pine ;   23266 
jS'iene  ordris  of  angele  pai  forsoke, 
Quew  J)ai  paim  to  Jie  warlau  toke, 
]?ar-for  sal  Jjai  pined  be, 
wid  jjaa  pines,  six  and  thre.        23270 
[A]nd  for  ])at  pai  war  won  to  brin. 
In  couaitis  catel  wid  to  win 
To-quilis  )jai  in  ])is  werld  ware,  23273 
)3ar-for  ai  sal  jjai  brin  fare. 
And  Jja  men  fat  sua  stark  war  here, 
Stithli  fair  wickedhed  to  stere  23276 
And  brint  f ar-in  sua  war  fai  bald, 
f ai  sal  haue  euer  fat  water  cald. 
f aa  fat  war  fild  of  enst  and  hete, 
fat  if enli  fair  hertis  ete,  23280 

far  wormes  sal  f aim  vnder  wrote 
In  bale  widuten  hope  of  bote. 
[A]nd  for  fai  here  war  wont  to  li 
In  fair  stinkand  lust  of  lecheri,  23284 
And  wald  noght  haue  bot  fair  delices, 
fat  drou  f  aim  in-till  of  er  uices, 
fai  sal  haue  if  en  stinck  i-wiss    ^'Jd  Yf* 
fat  fai  sal  neuer  mar  miss.         23288 
[A]nd  for  fai  wald  na  dissiplino 
Thole  for  luuo  of  vr  drightino, 
fai  sal  be  beft  widuten  hone, 
And  merci  nane  to  fair  bihoue.  23292 
[A]nd  for  fai  wald  noght  bo  light, 
fat  giues  of  sothfastnes  f e  sight, 

OdTTINQEN 


Her  lymmes  shul  be  bouTide  f  e?'wif 

Wif  outen  ese  of  any  lif 

But  o  poynt  is  hem  peynes  more 

J5en?ze  alle  of  e?'e  here  bifore 

\)ei  wif  her  peyne  haf  noon  ende 

For  f  ei  haue  no  tyme  to  mende 

IT  ]^OAy  haue  36  herde  f  0  peynes  nyne 

Here  now  f  e  skil  of  euery  pyne 

l!^yne  ordres  of  au?igels  f  ei  forsoke 

"Whenne  f  ei  to  f  e  fende  hem  toke 

Jjerfore  shul  f  ei  pyned  be 

Wif  f  0  peynes  six  &  f  re 

IF  And  for  f  ei  were  wont  to  brin?ie 

In  couetiae  catele  to  wjmiQ 

Whil  f  ei  in  f  is  world  were 

j)erioTQ  f ei  shul  euer  bren??e  fere 

IF  And  f 0  men  fat  so  euel  dud  here 

And  lay  f  erinne  fro  ^eer  to  ^ere 

j)Qi  brende  f  erin  so  were  f  ei  bold 

Jpei  shul  haue  euer  fat  watir  cold 

IF  po  fat  euer  had  wraf f e  &  nyf 0 

And  wif  bacbytyng  wolde  kif e 

j)o  wormes  euer  shul  on  hem  wrote 

In  bale  wif  outen  hope  of  bote 

IF  And  for  f  ei  here  were  wont  to  ly 

In  stynkynge  luste  of  lecchery 

And  wolde  not  haue  but  her  delices 

pat  drow3e  hem  into  of  ere  vices 

pei  shul  haue  fat  stynke  I  wis 

pat  f  ei  shul  neuerraore  of  mis 

IF  And  for  f ei  wolde  no  scourgyng 

])olo  for  loue  of  houen  kyng 

])ei  shul  be  beten  euer  on  on 

Mercy  shul  f  ei  euer  forgoon 

IF  And  for  f  ei  wolde  not  bo  li3t 

Of  sof fastcnes  to  haue  fe  sijt 

TRINITY 


1332    SHAME  IS  FOR  THOSE  WHO  WOULD  NOT  SHRIVE  THEIR  FAULT;   THE  WOEFUL 
CRIES,  FOR  THOSE  WHO  DID  NOT  HEAR  THE  GOSPEL.     THOSE  WHO  IN  LIFE  WERE 


fat  es  godd  self  at  vnderstand,   23295 

]?ai  sal  haf  mircknes  ai  lastand ; 

And  for  ])ai  wald  noght  scriue  ]>er  sake, 

Ne  fore  jjair  ending  mendes  make, 

Ilk  an  sal  se  wit  sight  o  scam,    23299 

Quat  blenck  on  ojjer  es  to  blam. 

And  fai  fat  wald  na  spelling  here 

0  godd  ne  of  his  laghes  lere,      23302 

For-j?i  fan  sal  fai  here  fe  sunes 

0  nedders  bath  and  of  draguns, 

fat  reuful  here,  fat  waful  cri, 

fat  wa  es  fam  es  sted  f ar-bi.      23306 

And  for-f  i  f  ai  gilderd  were. 

Wit-in  f  is  lijf  wit  lastes  sere, 

fai  sal  suffer  soru  ai  far,  23309 

A-pon  fair  membres  ai  quare. 

Ai  wend  fai  here  to  line  in  sin, 

far  sal  fai  dei  witvten  blin,        23312 

Deiand  ai  and  neuer  ded,  [coi.  2] 

For  ded  sal  fle  f aim  als  fair  fede. 

fai  sal  be  sett  in  fair  prisun,      23315 

Vpward  fair  fete,  fair  hefdes  dun, 

fair  backes  til  war[d]  of er  bete, 

"Wit  pine  on  ilk  side  vm-sete.     23318 

f  e  rightwismen  sal  se  f  aa  pines 

Apon  vr  lauerd  wif  erwines, 

fat  fair  blis  mai  be  f e  mare,      23321 

fat  fai  er  scaped  o  fat  care. 

f  e  wicked  alsua  f  e  gode  sal  se 

Wit-in  fair  gammen  stad  and  gle, 

fat  fai  fe  sorfuller  sal  be  23325 

fat  losen  folili  has  fat  le  ; 

To  domes-dai  sua  sal  fai  fare, 

Bot  efter  domes-dai  na  mar ; 

For  to  fam  se  faa  maledight,      23329 

Bot  f  e  seli  sal  o  f  aim  ha  sight. 

COTTON 


fat  is  god  self  atte  vnderstande. 

fai  salle  haue  mirkenes  ai  lastand? 

&  for  fai  walde  no3t  shriue  f aire  sake 

be-for  f  aire  ende  amendis  to  make 

ilkan  salle  se  wif  si^t  of  shame 

for  quat  syn  fai  haue  fat  blame 

IF  &  fai  fat  walde  na  spelling^  here 

of  god  ne  of  his  laghes  lere. 

f er  salle  fai  here  f e  sownes, 

baf  of  neddres  &  of  dragou?is. 

fat  reuful  here  fat  reuful  cry. 

fat  wa  is  ham  is  stad  f er-bi. 

IT  for-f i  fat  fai  gildered  were. 

wif -in  f  is  life  wif  lastis  sere 

fai  sal  suffre  sorou  ay  fare. 

a-pon  f  aire  membris  euer  ay  quare 

IF  ay  wende  fai  here  to  line  in  syn. 

f er  sal  fai  dey  wif-outen  blin. 

deyand  ay  &  neuer  dede 

in  hate  brimstane  &  rendered  lede 

fai  salle  be  sette  in  fat  prisou?z- 

vpwarde  f  aire  fete  f  aire  heuedis  douru 

on  iche  side  to  be  vmbesette. 

&  wif  harde  pinis  bette. 

^  f e  ri3t-wis  man  salle  se  fa  pinis 

a-pon  our  lorde  wif  er-winis. 

at  f  aire  blis  mai  be  f  e  mare. 

atte  fai  ar  escapid  of  fat  care. 

IF  f  e  wikked  alsqua  for-sof  salle  se 

how  f  e  gode  ar  stad  in  gle. 

at  fai  f e  soroufuller  sal  be. 

fat  lost  fouli  has  fat  le. 

To  domesday  squa  sal  fai  fare 

bot  ofter  domesdai  na  mare. 

bot  3et  f  e  gode  salle  haue  mi^t.    [leaf  99] 

to  se  f  e  wilcked  dampnid  ri^t. 

FAIRFAX 


ALWAYS  SINNING  SHALL  BE  EVER  DYING  BUT  NEVER  DEAD.     THE  RIGHTEOUS      1333 
SHALL  SEE  THESE  PAINS,  AND  THE  WICKED  WILL  SEE  THE  JOYS  OF  THE  GOOD. 


jjat  es  godd  self  at  vnderstand,  23295 
]jai  sal  haue  mirkenes  ai  lastand  ; 
And  for  |jaiwald  noght  schriuejjar  sake, 
Eifor  Jjair  ending  na  mendis  make, 
Ilkan  sal  se  wid  sight  of  schame, 
Quat  blenck  on  o])er  es  for  to  Llame. 
[A]nd  J?ai  ])at  wald  no  spelling  here 
Of  godd,  ne  of  his  laus  lere,      23302 
For-Jji  ))an  sal  |?ai  here  ])q  sunes 
Bath  of  neddris  and  of  dragunes, 
])at  reuful  here,  ])at  reufiil  cri, 
jjat  wa  es  Jjaim  es  stad  ])ar-bi.     23306 
And  forJ}i  J?at  ]7ai  gildrid  war, 
wdduten  ))is  lijf  wid  lastes  sere, 
fai  sal  suffre  soru  ai  ])are,  23309 

Apon  fair  membris  euer-ay-quare. 
Ay  wend  ]jai  here  to  liue  i?i  sin, 
far  sal  fai  dei  widuten  blin, 
Deiand  ai  and  neuer  dede,  23313 

For  dede  sal  flei  faiw  als  fair  fede. 
fa  fat  bes  set  in  fat  prisun, 
vpward  far  fete,  fair  hefdes  dun, 
fair  backes  tillward  ofer  bett,    23317 
wid  pine  on  ilk-a  side  vmsett. 
[f ]e  rightwismen  sal  se  fa  pines 
Apon  vr  lauerd  witherwines,      23320 
fat  fair  blise  mai  be  f o  mare, 
fat  f ai  er  schapid  fra  fat  care, 
[f  ]e  wick  alsua  f  e  gode  sal  se 
widin  fair  gamew  stad  and  glo,  23324 
fat  f ai  f e  sorfuler  sal  be  [coi.  2] 

fat  tint  has  folOi  fat  le ; 
To  domesday  sua  sal  f  ai  fare, 
Bot  after  domes-day  namare ;     23328 
For  to  faim  so  fat  faa  malodight, 
Bot  f e  sell  saul  of  faim  haue  sight. 

OdTTINOEN 


j)at  is  of  god  lord  of  lond 

})ei  haue  derkenes  euer  lastond 

IF  And  for  f  ei  wolde  no  shrifte  take 

And  at  her  ende  amendes  make 

Vchone  shal  se  with  si3t  of  shame 

What  blenche  is  on  of  ere  for  blame 

^  And  f ei  fat  wolde  no  p?'echyng  here 

Of  god  nor  of  his  lawes  lere 

)?erfore  shul  f  ei  here  f  e  sownes  Deaf  iso] 

Bof  e  of  neddres  &  dragownes 

Of  fendes  als  fat  foule  cry 

"Wo  shal  hem  ben  to  be  Ipei^hj 

And  for  f  ei  euer  tyed  were 

In  f  is  lif  wif  synnes  sere 

pei  shul  euer  suffer  sorwes  ])ei'Q 

Ypon  her  membres  euerywhere 

Euer  wende  f  ei  here  to  lyuen  in  synwe 

])ere  shul  f  ei  de3e  wif  outen  blynne 

Euer  de3inge  and  neuer  deed 

Deef  shal  hem  fle  for  queed 

])o  fat  be  set  in  fat  prisoun 

Ypwarde  f  e  feet  &  hedes  doun 

Her  backes  toward  of  ere  bet 

"Wif  pyne  on  euery  side  biset 

j)Q  ri^twis  men  shul  se  f  o  pynes 

Vp  on  oure  lordes  lifer  hynes 

})at  her  blis  may  be  f  o  more 

For  f ei  are  scaped  fro  fat  sore 

j)e  wicked  also  f  e  gode  shuldo 

I  wi-apped  alle  in  gome  &  glo 

For  f  ei  shul  haue  f  e  more  vnpos 

\)at  f  ei  haue  lost  hit  endeles 

Til  domes  day  f is  shal  bo  fore 

But  aftir  f  e  doom  f enne  no  more 

[ 

.     .     710  gap  in  Trin,  ^  Laud  MSS.] 
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1334    THE  RIGHTEOUS  WILL  NOT  PITY  THEIR  FRIENDS,  BUT  WILL  LOOK  AT  THEM 
FOR  AMUSEMENT.     TO  PRAY  FOR  FELONS  WOULD  BE  AGAINST  GOD's  JUDGMENT. 


Bot  J)of  ]jai  se  Jjarn,  wijt  you  wele, 

0  jjaim  jjai  sal  noght  reu  a  dele, 

If  fader  sagli  his  sun  Jjare,  23333 

Or  sun  his  fader  in  ]>at  care, 

fe  wijf  hir  man  or  man  his  wijf, 

Or  freind  he  luued  als  his  lijf ;  23336 

For  jjair  misfar  suld  pai  not  mwrn, 

Ne  ans  for  jjair  skathes  skurn, 

Bot  suld  Jjai  haf  a  gret  delite. 

To  se  jjam  setlid^  in  Jiair  site,     23340 

Als  we  haf  here  on  sunni  dai 

To  se  fixs  in  a  water  plai ;     [i  ms.  secud] 

For  qui  pQ  right-wis  blith  sal  he 

Qiien  he  sal  wrak  on  sinful  se.    23344 

If  ]?ai  suld  for  ]?aa  feluns  prai. 

It  war  gain  godd  and  gret  derai. 

For  jjai  til  him  sal  be  sa  quern,  23347 

Al  sal  ]?am  like  j?at  he  sal  deme. 

To  deme  us  mot  Jjat  drightin  sua 

fat  we  come  neuer  vnto  jjat  wa  ! 

[Heaven f  and  the  Seven 

IF  Quen  jie  demester  has  don,      23351 

lesus  crist  wit-vten  hone, 

Wit  his  felauscip  sa  fre 

Sal  wend  in-til  his  fader  cite. 

])e  nam  o  Jjat  cite  to  neuen,         23355 

Es  jje  high  kingrike  of  heuen, 

Vnto  ))at  blis  to  leng  him  with, 

jiaif  euer  es  ful  o  grace  and  grith. 

Of  alkin  gladnes  es  ]?ar  gleu,  [if  isi.  coi.  i] 

And  J?at  es  euer  ilike  neu,  23360 

])air  blis  it  sal  be  sua  parfite, 

])at  ))ai  sal  wijt  o  nankin  site, 

Of  alkin  site  be  quite  and  care,  23363 

Ful  wel  es  him  mai  won  ai  jjare. 

COTTON 


al  if  jjai  se  ham  wijj-outen  wele 
of  ham  ])ai  salle  no3t  rewe  a  dele 
IF  if  fader  sagh  his  sone  jjare. 
or  sone  his  fader  in  fat  care, 
fe  wife  hir  man  or  man  his  wife 
or  freinde  he  louid  as  his  life, 
of  f aire  misfare  fai  counte  at  no3t 
to  lete  ham  suffre  suche  as  Jjai  S03t 
bot  fai  salle  haue  grete  delite. 
to  se  ham  sotled  in  faire  site, 
als  we  do  on  a  sunny  day. 
to  se  lisshis  in  fe  water  play. 
IT  for  quy  ri^t-wise  hlipe  sal  be. 
quen  he  sal  wrake  on  sinful  se. 
if  fai  sulde  for  pa  felou??s  pray, 
hit  ware  gaine  god  &  grete  derray 
for  fai  til  him  sal  be  sa  queme 
al  salle  ham  like  at  he  sal  deme 
ihesus  crist  fou  deme  vs  squa. 
fat  we  come  neuer  vn-to  fat  wa. 

Gifts  of  the  Blessed.] 

auen  fat  demester  fus  has  done 
ihesuS'  c?'ist  wif -outen  hone 
wif  his  felawshepe  sa  fre. 
sal  wende  un-to  his  fader  cite, 
f e  man  of  fat  cite  to  neyuen. 
is  f  e  riche  king*  of  heyuen. 
vn-to  fat  blis  to  lenge  him  wif 
fat  euer  is  fulle  of  grace  &  grif . 
of  al  gladnes  &  of  glew. 
fat  is  euer  ilike  new. 
IF  f  aire  blis  hit  sal  be  squa  perfite. 
atte  f  ai  salle  for  na  f  ing<  haue  site 
of  al  site  be  quite  &  care 
ful  well  is  him  atte  wone  mai  fare 

FAIRFAX 


V.HEN    THE   JUDGE   HAS    DONE,    HE   AND    HIS    COMPANY   WILL   GO    INTO    HIS     1335 
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Bot  Jjou  J)ai  se  ])ahn,  witt  J)u  it  wele, 

Of  J?ai???.  |)ai  sal  noght  reu  a  dele, 

If  fader  sau  his  aun  sun  ])are,     23333 

Or  sun  his  fader  ])ar  in  care, 

J)e  wijf  hir  man,  or  man  his  wijf, 

Or  freind  he  luued  als  his  lijf ;  23336 

For  jjair  mis-fare  suld  J?ai  noght  murn, 

Ne  aues  for  fair  schathes  schurn, 

Bot  sal  ]3ai  haue  a  grete  delite, 

For  to  se  )?aini  in  J)air  site, 

Als  we  haue  here  a  sunni  dai     23341 

To  se  fisses  in  a  water  play ; 

For-qui  Jje  rightwis  blith  sal  be 

Que7^  he  sal  wrake  on  sinful  se. 

If  J)ai  suld  for  ])aa  felauns  prai,  23345 

It  war  gain  godd  and  gret  deray, 

For  J?ay  till  him  sal  be  sua  queme. 

All  sal  Jjaim  like  )jat  he  sal  deme. 

To  deme  vs  moth  Jjat  drightin  sua 

fat  we  cum  neuer  into  fat  wa  !  23350 

[Heaven f  and  the  Seven 

[Q]vem  fat  fe  demister  has  done, 

lesvL  crist  widvten  hone,      23352 
Wid  his  felauschip  sua  fre 
Sal  weind  in-till  his  fader  cite. 
fo  name  of  fat  cite  to  neuen,     23355 
Es  fe  kingdam  hci  of  heuen, 
vnto  fat  blis  to  duell  him  wid, 
fat  euer  es  ful  of  grace  and  grith. 
Of  all  gladues  far  es  gleu,  23359 

And  fat  es  euer  alike  ai  neu, 
fair  blis  it  sal  be  sua  parfito,  t'  ^l^^^^^-^^^* 
fat  f ai  sal  for  na  thing  haf  site,  233G2 
^  f  ai  sal  be  quite  of  all  site  and  care, 
Ful  welA  es  him  mai  won  ay  fare. 
gOttinobm 


J)ou3e  f  ei  hem  se  wite  hit  wel 

Of  hem  shul  f  ei  rewe  no  del 

If  fadir  say  his  son  fare 

Or  son  f e  fadir  al  in  care 

]?e  wif  f  e  husbonde  or  mon  f  e  wif 

Or  frend  f  e  loued  as  his  lif 

For  her  mis  fare  shul  f  ei  not  mourne 

Ny  ones  to  forf inkynge  tourne 

But  f  ei  shul  haue  greet  delit 

To  se  hem  f en??e  in  fat  despit 

As  we  haue  here  on  somer  day 

To  se  fisshes  in  watir  play 

Forf  e  ri3twise  glad  shal  be 

Whence  he  shal  wreche  on  synful  se 

If  f  ei  shulde  for  hem  pray 

A^ein  god  were  hit  greet  deray 

]3ei  to  him  shul  be  so  queme 

Al  shal  hem  like  fat  he  shal  deme 

Deme  vs  mot  fat  lord  so 

})at  we  neuer  come  in  fat  wo 

Gifts  of  the  Blessed.] 

Aftir  f is  domes  mon  haf  done 
j)at  maker  is  of  sonwe  &  mono 
He  shal  wende  into  his  fadir  cite 
Wif  his  felowshipe  so  fre 
j)e  name  of  fat  cite  to  neuen 
Is  f  e  he3e  kyndome  of  heuen 
In  to  fat  blis  to  dwelle  him  wif 
pat  euer  is  ful  of  grace  &  grif 
Of  al  gladnes  f e?*e  is  glewe 
And  fat  is  euer  I  liche  newe 
)5at  blis  fat  f ei  shul  to  go 
Shal  be  parfite  wif  outen  wo 

[ 

.     .     710  gap  in  Trin.  ^  Laud  MJSS.] 

TRINITY 


1336    THE  BLESSED  SHALL  HAVE  FOURTEEN  JOYS  IN  HEAVEN,  SEVEN  FOR  THE  BODY, 
SEVEN  FOR  THE  SOUL  :    SWIFTNESS,  BEAUTY,  STRENGTH,  FRIENDSHIP,  POWER,  REST. 


ISTan  ei  mai  se,  ne  ere  mai  here,  23365 

Ne  hert  mai  think  ])aa  ioies  sere, 

jjat  iesus  crist  has  dight  til  his, 

fat  weirrded  er  vnto  ])e  bliss. 

Jjaa  sele  ])at  sal  leng  in  heuen,    23369 

In  bodi  sal  haf  gifes  seuen, 

And  seuen  in  saul,  al  for  ]}aa  medes, 

pat  sal  be  fourten  blisced  hedes. 

In  bodi,  suetnes  and  fairhede,    23373 

Fredome  and  strenth  ai  lijf  to  lede. 

Liking  als  wit  lastand  hele  ; 

Jje  saul  als  has  als  fele,  23376 

Sal  haf  wisdom  and  frenscip. 

Concord,  pouste,  and  wirscip, 

Sekernes,  and  ioiful  ro  ; 

Hu  J?ir  mai  be  i  sal  vndo.  23380 

In  suiftenes  ])ou  sal  be  sa  suift, 

pat  als  suith  som  pon  mai  lift 

fine  eie  up  pe  lift  to  se, 

Als  suith  far  fan  sal  f ou  be ;     23384 

And  als  suith  als  sunn  mai  fest 

!Fra  est  his  lem  vnto  f  e  west, 

Als  suith  mai  f  ou  cum  f  ider, 

Al  at  fi  wil  or  elles  quider,         23388 

Nu  at  f  e  erth  nu  at  f  e  lift, 

Or  hu  sumeuer  f  ou  will  f  e  scift. 

fat  ilk  fan  mai  f e  angels  do 

fat  fou  sal  euening  fan  be  to.    23392 

0  f  i  fairhede  i  sai  f  e  man, 

fou  sal  be  bright  als  sun  es  fan, 

pat  sal  be  brighter  for  to  tru 

Seuen  sith  mar  fan  es  nu.  23396 

fan  mai  man.  wijt  it  es  ful  bright, 

Sua  has  vr  lauerd  vs  forwit  hight, 

fat  he  sal  neu  vr  bodis  slike, 

fai  sal  be  till  his  aun  like,  23400 

COTTON 


nane  eye  mai  se  nan  ere  mai  here 

ne  hert  mai  fink  fa  iois  sere 

fat  ihesus  crist  has  di3t  til  his  . 

qua-sim  mai  entre  in-to  fat  blis. 

IF  fa  cely  fat  salle  lenge  in  heiuew    , 

in  bodi  salle  haue  giftis  vij. 

&  .vij.  in  saule  al  for  faire  medis 

fat  sal  be  .xiiij.  blessed  hedis 

In  bodi.  squiftnes.  &  fairehede. 

fredom  &  strenght  ay  life  to  lede 

liking*  als  wif  lastande  hele. 

f  e  blessed  saule  al  f  ese  sal  fele 

To  haue  wisdome  &  frenshepe. 

Concorde  pausty  &  worshepe. 

sikernes  &  ioyful  ro. 

quat  per  mai  mene  I.  sal  vn-do. 

IF  In  squiftnes  fou  sal  be  sa  squift. 

fat  als  squif e  sim  fou  mai  lift. 

fine  eien  vp  fi  life  to  se.        '^'JHS]"^ 

al  squif e  quere  fou  wilt  sal  fou  be. 

[^And^  also  sone  as  sonne  may  fest 

firo  eest  hir  leme  in-to  the  west 

Also  sone  maist  fou  come  theder 

Alle  at  thy  wille  or  els  wheder] 

now  atte  f  e  erf  now  atte  f  e  lift. 

or  how-sim-euer  fou  wilt  f e  shift. 

fat  ilk  fen  mai  f e  angels  do. 

fat  fou  salle  euening*  ham  be  to. 

IF  of  f  i  fairehede  I.  say  f  e  man. 

fou  sal  be  bri3t  as  sunne  is  fan. 

fat  is  to  say  &  sof  to  trow. 

vij.  sif  e  sa  bri3t  as  now. 

fen  mai  men  wite  hit  bes  ful  bri3t. 

squa  has  our  lorde  be-fore  vs  hi3t 

fat  he  sal  new  our  bodis  make. 

or  he  vs  in-to  blis  take. 

FAIRFAX 


SWIFTNESS  AS  THE  SUNBEAM,  TO  MOVE  FROM  HEAVEN  TO   EARTH,  OR  WHERE     1337 
THEY  LIST,  AS  ANGELS  DO.     BEAUTY  AND  BRIGHTNESS,  WITH  RENEWED  BODIES. 


iN'an  eie  mai  se,  na  ere  mai  here, 
Na  herte  mai  thine  ))aa  ioys  sere, 
J^at  iesus  crist  has  dight  till  his,  23367 
Jjat  ordained  er  till  his  blis. 
[])]a  seli  ])at  sal  duell  in  henen, 
In  bodi  sal  haue  giftes  seuen,     23370 
And  seuen  in  saule,  all  to  )jaire  medis, 
J?at  sal  be  fourtend  blisced  hedis. 
In  bodi,  suiftenes  and  fairhede,  23373 
Fredom  and  strenth  ai  lijf  to  lede, 
Liking  als  wid  lastand  hele  ; 
J?e  saul  alsua  has  als  fele,  23376 

Sal  haue  wisdom  and  frendschip, 
Concord,  pouste,  and  worschip, 
Sekirnes,  and  ioyful  ro  ; 
Hu  ]jis  mai  be  i  sal  vndo.  23380 

[I]n  suiftnes  fu  sal  be  sua  suift, 
fat  als  suith  sum  Jju  mai  lift 
))in  eien  vp  wid  sith  to  se, 
Als  suith  ])ar  ))an  sal  ]?u  be ;       23384 
And  alsuith  als  sun?^  mai  fest 
Fra  est  hir  lime  vnto  ]>e  west, 
Als  suith  mai  J)u  cu??i  fider, 
All  at  ))i  will  or  ellis  quider,      23388 
Nu  at  erd,  nu  at  lift, 
Or  hu  sum  eu^r  j>\i  wil  jje  schift. 
fat  ilke  fan  mai  fo  anglis  do 
fat  fu  sal  euening  faim  be  to.    23392 
[0]f  f  i  fairhede  i  sai  f  e  man, 
f u  sal  be  bright  als  sun  es  fan, 
fat  sal  be  brighter  forto  tru 
Seuen  sife  mar  fan  it  es  nu.      23396 
fan  mai  men  witt  it  bes  ful  bright, 
Sua  has  vr  lauerd  vs  forwid  hight, 
fat  ho  sal  neu  vr  bodijs  sliko, 
fai  sal  be  till  his  auen  like,        23400 
oOttingen 


JSTo  e3e  may  se  ne  ere  here 

Ny  herte  f  inke  f  o  ioyes  sere 

j)at  ihesM  crist  haf  di3t  to  his 

y)at  ordeyned  are  to  his  blis 

IT  j)o  sely  fat  shul  dwelle  in  heuen 

In  body  shul  haue  giftes  seuen 

And  seuen  in  soule  to  her  medes 

And  shal  be  fourtene  blessed  hedes 

In  body  swiftenes  &  feirhede 

Fredome  strengf  e  euer  lif  to  lede 

Likyng  als  wif  lastyng  hele 

J?e  soule  shal  haue  also  fele 

Wisdom  &  frenshipe  haue  hit  shal 

A-corde.  pouste  &  worshipe  wifal 

Sikernes  &  ioyeful  ro 

How  f  is  may  be  I  shal  vndo 

IT  In  swiftenes  shaltou  be  so  swifte 

pat  also  soone  as  f  ou  may  lifte 

j)in  e-^e  vp  wif  si3te  to  se 

Also  sone  f  e?*e  shal  f  ou  be 

And  also  sone  as  sonne  may  fest 

Fro  eest  hir  leme  in  to  f  e  west 

Also  soone  maistou  com  fider  [ifiao.bk] 

Al  at  f  i  wille  or  elles  whider 

Now  at  fe  erf  e  now  at  fe  lift 

Or  how  euer  f  ou  wolt  f  e  shift 

)5e  same  may  f  e  auwgels  do 

j)at  f  ou  shalt  euen  be  like  to 

IT  Of  f i  fairhede  wite  f ou  man 

jpou  shalt  be  bri^te  as  sony^e  fan 

j5ou  shal  be  bri^tere  wite  few 

Seuen  sife  fen  sonne  now 

Jjenne  may  we  wite  hit  wel  bi  ri3t 

So  haf  cure  lord  bifore  vs  hijt 

He  shal  so  newo  oure  bodies  slike 

poi  shul  bo  to  him  selucn  liko 

TRINITY 


1338    THE  BLESSED  MUST  BE  FAIR  IF  THEY  ARE  TO  DWELL  IN  GOD's  TEMPLE.     THEY 
SHALL  HAVE  FREEDOM  OF  BODY,  AS  JESUS  HAD  WHEN   HE   ROSE  FROM   THE  GRAVE  j 


And  yeitt  thar  naman  dred  fat  he 

Sal  brighter  ]?an  J^e  sun  be ;        23402 

Als  he  )jat  wroght  al  thing  in  lede 

And  scrud  |)am  alle  in  ]jair  fairhede, 

And  godds  temple  sa  es  it  said,    [coi.  2] 

jjat  he  to  won  in  has  puruaid,     23400 

jjan  most  he  nede  be  fair  i-wiss, 

J)at  in  sal  won  ]>&  sun  0  bliss. 

IT  jje  fredom  sal  be  at  vnderstand, 

pi  bodi  bind  sal  nakin  band,       23410 

All  J?at  wit-standand  ]je  es 

Tlioru  sal  ]}ou  thril  it  wit  pi  wiss, 

It  es  na  creatur  J?at  mai,  23413 

Lette  ])&  for  to  far  )?i  wai. 

Als  0  ])Q  graf  moght  noght  hald 

Vr  lauerd  bodi  quen  he  wald 

Eise,  J)at  he  ne  freli  ras,  23417 

And  cum  Ipav  his  disciplis  was, 

And  did  jjam  son  vte  o]?er  dute. 

And  all  Jiair  hald  was  loken  abute  ; — 

])an  sal  Ipi  bodi  be  like  til  his ;    23421 

A  ful  gret  fredom  ]?an  es  ])is. 

]}0U  sal  ha  strenth  for-soth  i  tell, 

AVit  ])i  fote  to  ouercast  a  fell,     23424 

Or  al  jjis  erth  if  pe  gode  thoght, 

Als  lighteli  ouerturn  jjou  moght, 

Als  J)ou  mai  nu  loke  wit  pi  sight, 

Sua  mikel  ]jan  sal  be  pi  might.  23428 

Liking  ]?ou  sal  haf  sua  to  like, 

Mai  liking  nan  be  per-to  like, 

0  welthes  mar  mai  na  man  tell, 

))an  haf  to  will  o  welth  pe  well ; 

pat  es  vr  laue/*d  self  to  sai  23433 

Jjat  pou  sal  se  on  euer  and  ai. 

poi  pat  pou  euer  apon  him  se. 

Of  him  sadd  sal  pou  neuer  be.    23436 

COTTON 


for-pi  hit  motes  nede  atte  he. 

bri^ter  pen  pe  sunne  to  be. 

for  he  pat  wro3t  al  ping^  in  lede. 

&  shroude  ham  in  paire  fairehede. 

sin  pai  salle  dwelle  as  hit  is  saide 

in  his  temple  for  ham  puruaide. 

pen  most  pai  nede  be  faire  I. -wis 

pat  sal  wone  in  pat  ioy  &  blis. 

IF  pe  fredom  sal  be  at  vnderstande 

pi  bodi  binde  sal  na  bande. 

al  pat  pe  wip-standande  is. 

porou  sal  pou  pirle  wip  squiftnes. 

ne  is  na  creature  pat  may. 

lette  pe  for  to  wende  pi  way. 

als  pe  graf  mu3t  no3t  halde 

our  lordis  bodi  quen  he  walde 

rise  pat  he  ne  freli  ras. 

&  come  per  his  disciplis  was. 

&  did  ham  sone  out  of  doute. 

of  paire  enemys  pat  was  a-boute. 

pen  sal  pi  bodi  be  like  til  his. 

A  ful  grete  fredom  pen  is  pis. 

II  pou  salle  haue  strenght  for-sop  to  teL 

wip  pi  fote  to  ouer-caste  a  feUe. 

or  al  pis  erp  if  pe  gode  p03t. 

als  li3tli  ouer-turne  pou  mo3t. 

as  pou  mai  now  loke  wip  pi  si3t 

squa  mikil  pen  sal  be  pi  mi3t 

^  IF  Liking  pou  salle  haue  .  .  ut  squike 

mai  liking^  nane  be  par-to  like,  p  if  99,  bk] 

of  welpis  mai  na  man  mare  telle 

pen  haue  wille  of  welp  pe  welle 

pat  is  our  lorde  him-self  to  say 

pat  pou  sal  se  on  euer  and  ay. 

for  if  pou  on  him  euer  se. 

of  him  sad  saltow  neuer  be- 

FAIRFAX 


THEY    SHALL   HAVE   STRENGTH,    THAT   WITH    A   FOOT    THEY   MA.Y    OVERTURN     1339 
mountains;     pleasure,    in    loving   JESUS. 


And  3eit  thar  na  man  drede  fat  lie  [coi.  2] 
sal  brighter  fan  fe  su.mi  be  ;       23402 
Als  he  ])at  wroght  al  thing  in  lede 
And  schrud  faim  in  fair  fairhede. 
And  goddes  temple,  sum  it  es  said, 
fat  he  to  won  in  has  puruaid,    23406 
fan  most  it  nede  be  faire  i-wis, 
f  ar-in  sal  won  f  e  sune  of  blis. 
f  e  fredom  sal  be  at  vnderstand, 
f  i  bodi  bind  sal  nankin  band,    23410 
All  fat  f e  wid-standand  es 
Thoru  sal  f  u  thril  wid  f  i  suiftnes, 
Ke  es  no  creature  fat  mai, 
Lett  fe  forto  fare  fi  way.  23414 

Als  f  e  graue  moght  noght  hold 
vr  lauerd  bodi  quan  he  wolde 
Rise,  fat  he  ne  freli  ras. 
And  come  far  his  disciplis  was,  23418 
And  did  f aim  sone  vte  of  fair  dute. 
And  al  fair  hald  was  lukin  a-bute  ; — 
fan  sal  f i  bodi  be  like  till  his ; 
A  ful  grett  fredom  fan  es  fis.     23422 
[f]u  sal  haue  strenth,  forsoth  i  tell, 
wid  f  i  fete  ouer-cast  a  fell, 
Or  all  fis  erd,  if  f e  gode  thoght, 
Als  lightli  oufir-turn  fu  moght,  23426 
Als  f u  mai  nu  loke  wid  fi  sight, 
Sua  mekil  fan  sal  be  f i  might. 
[LJiking  f  u  sal  haue  sua  to  like, 
Mai  liking  nan  far-to  be  like,     23430 
Of  welthes  mar  mai  na  man  toll, 
fan  haue  to  will  of  welth  f 0  well ; 
fat  68  vr  lauer[d]  him-self  to  say- 
fat  fu  sal  86  on  euer  and  ay.      23434 
f ou  fat  fu  eucr  apon  him  se, 
Of  him  sal  f  u  neuer  sad  be, 
gOttinqen 


Drede  no  mon  but  fat  he 

Shal  bri^ter  fen  f e  sonne  be 

As  he  fat  made  alle  f inge  in  lede 

And  shope  hem  in  her  fairhede 

And  goddes  temple  mon  is  seide 

j)at  he  to  wone  in  haf  purueide 

pQune  mot  hit  nede  be  feir  I-wis 

j)at  In  shal  wone  f  e  kyng  of  blis 

If  pe  fredome  shal  be  to  vndirstonde 

pi  body  bynde  may  no  bonde 

Al  fat  f e  wif stondynge  is 

povLT^e  shaltou  f irle  \vith  fi  swiftenes 

peve  is  no  creature  fat  may 

Lette  f  e  for  to  fare  f  i  way 

Als  f  e  graue  my^te  not  holde 

Oure  lordis  body  when?2e  he  wolde 

Rise  fat  he  ne  roos  in  plas 

And  coom  fere  as  his  disciples  was 

And  dud  hem  soone  out  of  her  doute 

And  al  her  holde  was  loken  aboute 

penne  shal  fi  body  be  like  to  his 

A  ful  greet  fredome  is  fis 

H  pou  t?hal  haue  strengf  e  at  f  i  wille 

Wif  f  i  fyngur  to  oner  caste  an  hille 

Or  al  erf  e  if  f  e  good  f  ou^t 

As  li3tly  ouer  turnc  f  ou  mou3t 

As  f  ou  may  now  loke  wif  si^t 

Als  mychel  f  enwe  shal  be  f  i  mi3t 

IT  Likyng  shal  f  ou  haue  to  f  e 

May  no  f  ing  likyngere  be 

Of  welf  es  noon  may  more  telle 

j)en  haue  at  wille  of  welf  e  f  e  wolle 

|?at  is  oure  lord  him  self  to  say 

])at  f  ou  shal  se  on  euer  &  ay 

Jjou^e  f  ou  euer  vp  on  him  so 

Of  him  shal  f  ou  noucr  wery  be 

TRINITY 


1340    LOVE  TO  CHRIST  WILL  BE  AS  DEEP  A  COMFORT  AS  A  BURNING  IRON  THROUGH 
THE  BODY  WOULD  BE  A  DISCOMFORT.     MANY  LIKE   TO   SEE   FINE  AND   FAIR   THINGS, 


If  it  war  scoit  into  J)i  liefd,        23437 

A  glouand  iren  J)ar  in  beleued, 

And  it  moght  pass,  if  sua  moght  fall, 

Glouand  thoru  ])i  limes  all,         23440 

)ju  suld  ha  soru^,  es  ])ar  na  dute, 

Bath  in  bodi  and  wit-vte,     [}  fom  in  ms.] 

Ya  forsoth,  thurt  naman  mare ;  23443 

Eight  sua  quen  ])at  ]?ou  ert  ])ar, 

fat  welth  ]}at  jje  sal  neuer  blin 

))ou  salt  wit-vte  haf  and  wit-in,  23446 

To  like  fe  als  depe  in  hert 

Als  Jje  suld  mislike  slik  vnquert. 

In  jjis  lijf  has  man  gret  liking 

To  se  on  mani  men  sanking,       23450 

^On  wiwmen  fair  for  to  be-hald,[2  if  132, 

In  clethincf  cled  0  riche  f  aid  :    The  pages 

°  ^      in  the 

To  se  bigeringes  and  fair  tunes,  ^^?-  '-^^'^ 

00      o  J  mis- 

0  serekin  gleues  to  here  ])e  sunes,^^'*^^'^'^ 

And  here  god  talkin  for  to  tell,  23455 

Suete  spiceri  to  fell  and  smell. 

To  handel  ])at  es  smeth  and  soft. 

Fair  luels  J}at  men  yerns  oft ; 

All  ojjerkin  blisses  pat  mai  be,  23459 

All  )jire  in  Jje  sal  be  plente, 

Als  wel  ])an  al  sal  Jjou  sei, 

Wit  loken  als  wit  open  hei, 

])m  wittes  fiue  lede  al  in  welth,  23463 

And  |)ar-wit  sal  haf  lastand  elth. 

Hele  wit-vten  seke  or  sare, 

Jjar  sal  be  lastand  euermare ; 

J)aa  ]jat  0  cares  all  ar  quite. 

It  mai  nan  iren  o  J)am  bite,        23468 

!N"a  mare  mai  a  dint  ])am  dere, 

Jjan  man  j^e  sun  heme  to  scire. 

0  lastand  lijf  ]?at  es  to  land, 

fat  dreri  ded  es  ai  fleand,  23472 

COTTON 


IT  &  per  ware  shot  in-to  fi  heued. 

a  glowande  irin  &  fer-in  leued. 

&  hit  passed  &  squa  mu3t  falle. 

glowand  f  orou  f i  limis  alle. 

f  ou  sulde  haue  sorou  is  f  er  na  doute 

baf  in  fi  bodi  als  wif-oute. 

fat  for-sof  mu^t  na  man  mare 

ri3t  squa  hit  fallis  quen  f ou  art  fare 

IT  f e  welf  fat  salle  f e  neuer  blin. 

f ou  salle  haue  waf-oute  &  in. 

to  like  f  e  als  wele  in  hert 

as  f  e  sulde  mislike  suche  vnquert 

H  In  f  is  werlde  has  men  liking'. 

to  se  of  folk  grete  geddering^. 

&  wemmen  faire  to  be-halde 

in  claf  ing<  clad  of  riche  falde. 

to  se  biggyngis  and  faire  tou??-s 

of  diuerse  gle  to  here  f  e  sou?zs. 

&  here  gode  talking',  for  to  telle. 

squete  spiceri  to  tast  &  smelle. 

to  handil  fat  is  smef  &  soft. 

fair  wewmen  men  3ernis  oft. 

IT  bot  a  hundre  sif e  fat  sal  f ou  se 

sal  mare  blis  be  in  f  e. 

als  wele  fen  saltow  se. 

wincande  als  wif  opin  eye. 

f  i  wittes  V.  led  in  w^ele. 

&  f  ar-wif  sal  haue  lastande  hele. 

hele  wif-outen  seke  and  sare 

f  er  sal  be  lastande  euer-mare 

IT  fa  fat  of  caris  al  ar  quite 

ne  mai  nane  irin  on  ham  bite 

na  mare  mai  a  dint  ham  dere 

fen  man  f e  suTzne-beme  to  shere. 

of  lastande  life  fat  is  f e  lande. 

&  dede  fra  hit  is  ay  fleand. ^ 

FAIRFAX  [3  Originally  liuanJe] 


TO    HEAR   GLEES   AND    GOOD    CONVERSATION,    TO    SMELL    SWEET    THINGS,    TO     1341 
HANDLE  SOFT  THINGS  j    ALL  THE  SENSES  SHALL  BE  GRATIFIED.     NO  SICKNESS  THERE. 

If  ))u  war  schott  into  ])i  heued,  23437  [ 

A  glouand  iriii  ])ar-in  war  leued,  

1  And  it  might  pass,  if  sua  might  fall, 

Glouand  thoru  jji  limmes  all,    '^'ed'.Vf ' 

|ju  suld  haue  soru,  es  ]?ar  na  dute,  

l]ath  in  bodi  and  als  wid-vte,     23442 

^a  forsoth,  thort  na  man  mare ;  

Right  sua  quen  fat  ])u  art  )Jare,  .     .     no  gap  in  Trin.  Sf  Laud  MSS.'\ 

)?at  welth  ]jat  )je  sal  neuer  blin  ]5is  weljje  jjat  neuer  more  shal  blyn 

]?u  sal  widuten  haue  and  widin,  Shal  be  wijjoute  f  e  &  wijj  In 

To  like  ])e  als  depe  in  herte        23447  [ 

Als  ]7e  suld  mislike  slik  vnquerte.  .     .     no  gap  in  Trin.  Sf  Laud  MSS.^ 

[I]n  J?is  lijf  has  man  gret  liking  In  J? is  lif  haue  men  greet  likyug 

To  se  of  mani  men  sancking,      23450  To  se  on  mony  maner  ]?ing 

On  wummen  fair  forto  bihald.  On  wym??zen  sonlme  to  biholde 

In  clething  cledd  of  riche  fald  j  In  clojjing  als  of  riche  golde 

To  se  bigginges  and  fair  tunes,  23453  To  se  biggyngis  &  faire  townes 

Of  serekin  glues  to  here  ]je  sunes,  Of  dyuerse  glees  to  here  sownes 

And  here  gode  talking  forto  tell,  To  here  gode  talkynges  telle 

Suete  spiceri  to  theue  and  smell,  Swete  spices  to  caste  &  smelie 

To  handil  Jjat  es  smeth  awd  soft.  To  hondel  fat  is  smejje  &  soft 

Fair  iuelis  fat  me  gernis  oft ;     23458  Good  mete  also  men  3erne))  ofte 

All  ofer-kin  blisces  fat  mai  be,  Alle  of  ere  blisses  fat  may  be 

All  fir  in  fe  sal  be  plente,  Alle  fese  in  f e  shul  be  plente 

Als  wele  ai  fan  sal  fu  scie,         23461  j?ou  shal  hit  euermore  seen 

wid  lokin  ala  wid  opin  eie,  Wif  lokyng  e^e  open  to  ben 

In  wittes  fiue  ledd  als  in  welth,  ))i  wittes  fyue  lad  al  in  welfe 

And  |jair-wid  sal  haue  lastand  elth.  And  fere  wif  euer  lastynge  helf o 

[II]ele  widuten  seke  or  sare,      23465  Hele  wifouten  seke  or  sore 

far  sal  be  lastand  euer  mare ;  Shal  fere  bo  lastyng  euermore 

f aa  fat  of  caris  all  er  quitte,  J)o  fat  of  cares  fere  are  quyte 

It  mai  nan  iron  on  faim  bite,     234G8  Iren  may  noon  on  hem  bite 

Na  mar  mai  a  dint  faiui  dere,  No  more  may  a  dynt  hem  dere 

fan  man  f e  sum  beme  to  scliore.  ))en  men  f e  sonne  beem  to  share 

Of  lastand  lijf  far  es  fe  land,  Of  lastyng  lif  fere  is  fo  land 

far  drcri  dcdu  es  ay  fleand,        23472  Deef  is  euer  fen/tes  fleand 

OOTTINGEN  TRINITY 


1342    THE  SAINTS   IN   BLISS   SHALL  WANT  NOTHING;    TIIEY  WILL   DRAW  FROM  THE 
WELL  OP  WISDOM,  AND  WILL  HAVE  KNOWLEDGE  OF  ALL  THINGS,  EVEN  OF  THY  PAST 


0  fat  hele  mai  be  term  nan,       23473 
])air  lijf  sal  ener  last  in  an. 
fire  ar  fe  ilk'  blesced-hedes, 
fat  giuen  ar  to  fe  bodi  nedes,     23476 
f  e  bodi  has  seuew,  f  e  saul  has  seuen, 
0  faim  nu  neist  es  for  to  neuen. 
fe  santes  stadd  vnto  fat  sele, 
f  «t  sal  na  wanting  haf  o  wele ;  23480 
0  f  e  well  0  wite  fai  drau, 
Wisdome,  fat  dos  f am  all  to  knau, 
fat  was  and  es  and  ai  sal  be, 
fai  se  it  [all]  in  fe  trinite.  23484 

Of  alkin  men  in  heuen  and  hell, 
Bath  nam  and  dede  fai  sal  cim  tell. 
And  all  f e  dedis  fat  fai  did, 
fai  sail  be  to  f e  santes  kid ;        23488 
Ne  sal  nathing  fra  f am  be  hidd, 
fat  sight  0  godd  has  euer  emidd. 
fai  sal  knau  bath  dede  and  thoght, 
Bot  f arfor  vnderstand  f ou  noght 
It  sal  fe  turn  til  ani  scam,  23493 

l^e  namar  o  blenc  ne  o  blame. 
Haf  neuer  f  i  sin  sa  lath  bene,    23495 
fat  f ou  was  her-of  scriuen  clene, 
And  dreied  penance  here  o  care,  [coi.  2] 
For  f  aim  ne  sal  f  e  scam  na  mar, 
fan  f of  a  man  f e  tald  to-dai       23499 
Quat  f  ou  did  and  in  credel  lai ; 
Na  mar  scam  sal  f e  think  fare,  23501 
fan  if  f ou  cu?7^men  o  batel  ware. 
Wit  wondes  fat  f ou  far  had  tan. 
And  f  ou  war  heleid  o  f  am  ilkan. 
Nan  of  er  thing  es  mans  sin  for-giue, 
fan  for  to  bete  it  quils  we  liue,  23506 
For-giuen  er  fai  and  neuer  less. 
Godd,  fat  all  wate  fat  es,  23508 

COTTON 


of  fat  hele  mai  be  t^'rme  nana. 

f  aire  life  salle  laste  euer  in  an. 

f er  ar  fas  ilk  blessed  hedis. 

fat  giuen  ar  to  f e  bodi  nedis. 

f  e  bodi  &  saule  aifer  has  seyuen 

of  ham  is  next  for  to  neyuen. 

"Ke  santis  stad  vn-to  fat  cele. 

-■      fat  salle  na  wanting*  haue  of  wele 

of  f e  welle  of  witte  fai  draw. 

wisdom  fat  dos  ham  al  to  knaw. 

fat  was  &  is  &  ay  salle  be. 

fai  se  hit  alle  in  fat  t^-inite. 

of  alkin  f  ing*  in  heiuen  or  helle 

baf  name  &  dide  fai  salle  con  tel. 

&  alle  f e  didis  atte  fai  did. 

fai  sal  be  to  f e  santis  kid. 

ne  salle  na  f  ing*  fra  ham  be  hid 

IF  fat  si3t  of  god  is  euer  ham  tid. 

fai  salle  baf  knaw  f e  dede  &  f o^t 

bot  f  er-fore  vnderstande  f  ou  no3t 

fat  hit  salle  turne  f e  to  shame 

ne  namare  of  blenk  ne  blame. 

haue  neyuer  fi  syn  sa  laife  bene 

fat  f ou  was  here-of  shriuin  clene. 

&  drowen  f  i  penaunce  here  of  care 

for  ham  ne  sal  f  e  shame  na  mare. 

fen  a  man  f  e  talde  to  day. 

quat  f  ou  did  quen  f  ou  in  cradil  lay. 

ne  na  mare  shame  sal  f ou  f i?ik  fare 

fen  f ou  commen  of  batail  ware. 

wif  woundis  atte  f  ou  f  er  had  tane 

&  ware  heled  of  ham  ilkan. 

IT  for  certis  onr  synnys  he  wil  for-giue 

&  we  amende  vs  quilis  we  liue. 

for-giuen  ar  fai  &  neuer-f o-lesse 

god  fat  alle  wate  fat  is. 

FAIRFAX 


SINS  ;   BUT  BE  NOT  FEARFUL,  THESE  SINS  WILL  NOT  BE  TO  THY  SHAME,  IF  THOU  1343 
WERT  FORGIVEN,  ANY  MORE  THAN  WOUNDS  HAD  IN  BATTLE,  NOW  HEALED,  ARE. 


Of  ])at  liele  mai  be  terme  nane,  §3473 
)jair  lijf  sal  euer  last  in  ane. 
jjir  er  pas  ilk  blisced  hedes,         23475 
pat  giuen  er  to  pe  bodi  niedis.     U-  coi.  2] 
^pe  bodi  has  seuen,  pe  saul  has  seuen, 
Of  jjaim  nu  neist  es  for  to  neuen. 
[p]e  saintes  stadd  ai  in  pat  sele, 
J7ai  sal  na  wanting  haue  of  wele  ; 
Of  pe  well  of  witt  ])ai  drau,       23481 
wisdom,  pat  dos  ma?^  al  to  knau, 
pat  was,  and  es,  and  ai  sal  be, 
))ai  se  it  all  in  pat  trinite.  23484 

Of  alkin  men  171  heuen  and  hell, 
Bath  nam  and  dede  fai  sal  cun  tell, 
And  all  pe  dedis  pat  ]?ai  didd, 
)jar  sal  be  to  ])e  saintes  kidd ;     23488 
It  sal  na  thing  fra  J)aim  be  hid, 
))at  sight  of  godd  has  euer  emidd. 
Jiai  sal  bath  knau  dede  and  thoght, 
Bot  pai-foT  vnderstand  pu  n[o]ght 
It  sal  pe  turn  till  ani  schame, 
Ne  namaner  of  blinc  ne  blame.  23494 
Haue  neuer  J)i  sin  sua  laith  bene, 
pat  fu  was  here-of  scriuen  clene, 
And  drem  penance  here  of  care. 
For  Jjaim  ne  sal  pe  schame  na  marc, 
))an  Jjou  a  man  pe  tald  to-day    23499 
Quat  pu  did  and  in  credel  lay ; 
Ne  namar  schame  sal  pe  thine  ])are, 
])an  if  ]ju  comew  of  batail  ware,  23502 
wid  wondes  pat  ]ju  pav  had  tane, 
And  J)u  war  heled  of  paim  ilkano. 
Xan  oper  thing  os  manos  sin  forgiuo, 
|)ftn  for  to  bete  it  quilos  we  Hue, 
For-giucn  er  Jjai  and  neuer  pe  less. 
Godd,  pat  all  wate  pat  es,  23508 

GOTTINGEN 


Of  pat  hele  may  be  certeyn  none 

Her  lif  shal  euer  laste  in  one 

))ese  are  Jje  seuen  blissed  hedes 

pat  3yuen  are  to  pe  body  medes 

IF  ])e  soule  ha])  also  ojjere  seuen  [if  i4oi 

Of  hem  is  good  now  to  neuen 

])o  seintis  stad  in  jjat  Cele 

Of  wele  shal  hem  want  no  dele 

IT  Of  pe  welle  of  witt  jjei  drawe 

"Wisdom  pat  do]j  mon  to  knawe 

j)at  was  and  is  &  euer  shal  be 

j)ei  seen  hit  in  pe  trinite 

Of  alle  men  jjei  shul  con  telle 

Bojje  quyke  &  deed  in  heuen  &  helle 

And  alle  })o  dedus  j^at  pei  did 

j)ere  shul  be  to  fo  seyntis  kid 

[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Land  MSS.'\ 
p)ei  shul  alle  knowe  in  dede  &  ]jou3t 
But  perioxe  vndirstonde  ))ou  non3t 
Hit  shal  hem  turne  to  no  shame 
Ny  no  maner  blenche  of  blame 
Haue  neuer  }ji  synne  so  foule  bene 
\)at  Jjou  were  here  of  shryuen  clene 
And  dudest  penau?zce  here  fe/'fore 
For  hem  shal  pe  shame  no  more 
\>en  a  mon  Jje  tolde  to  day 
What  povi  didest  |)0  in  cradel  poM  lay 
No  more  shame  shal  pe  J?inke  Jjcro 
J5en  if  poM  comen  of  batel  were 
WiJ)  wouwdis  pat  pow  pare  had  take 
And  pOM  were  heled  of  pat  wrako 
Oferwise  is  not  synne  for3yuen 
But  to  bete  hit  whil  we  may  lyucu 
For^yucn  are  ))ei  &  ncuerfeles 
God  pat  al  woot  ])at  es 

THIN  IT  Y 


1344      THE  BLESSED  ARE  WITHIN  GOD's  KNOWING. 
AND  THE  GREATEST  CONCORD,  REIGN  IN  HEAVEN. 


FRIENDSHIP  WITHOUT  FADING, 
WHERE  ONE  LOOKS  ALL  LOOK. 


Es  or  was,  or  be  sal  euer,  23509 

Yte  of  his  witernes  be  jjai  neuer, 

Ne  sal  ]}ou  nofer  scam  ne  soruu, 

Bot  liaf  gret  ioi  pat  jjou  ert  boru. 

Frenscip  far  es,  wit-vten  fade,    23513 

Godd  has  his  aim  childer  made, 

])ai  won  wit  him,  he  wit  Jjam  wons. 

And  luues  ])am  als  his  aun  suns. 

Mare  j?an  Jjam-seluen  luue  pai  dright, 

Jie  angels  taim  als  ]jam-seluen  right. 

Mikel  it  es  far  fair  concord,       23519 

For  all  ar  euer  at  an  acord, 

fai  er  sa  selcut  samen  tale, 

Als  an  will  all  fai  will  al  hale    23522 

fat  quider-ward  fat  an  wil  lok. 

All  lokes  f  ider,  als  sais  f  e  boke. 

fat  an  wil,  all  wil  als  son,  23525 

And  godd  and  angel  will  be  don, 

"  Ful  godderhail,"  coth  f  ou,  "mai  fall, 

If  fai  als  i  wald,  sua  wald  aU."  23528 

f  ou  sais  queii  f  ou  vmthinkes  f  e, 

fat  f ou  wald  lik  sant  petre  be. 

If  fou  wil  fat  fou  sal  be  tite,     23531 

ISTe  sal  far  be  f ar-to  na  lite ; 

Like  to  petre  self  i  sai, 

Bot  to  be  f  etre  fan  sai  i  nai, 

For  if  fou  yernd  be  petre  self,    23535 

fan  yernd  fou  be  noght  f i-self ; 

For  if  fou  f i  being  wald  noght  be, 

Noght  wald  fou  fan  war  mad  o  f e. 

Bot  far  es  nan  fat  yernes  mare 

fan  fai,  in  seruis  worthi  war,     23540 

Bot  in  fat  mikel  stabilnes, 

Sal  nan  yerne  be  bot  fat  he  es. 

For  if  fai  yernd  suilk  a  wiss,  ^'"^ed^V]^^' 

fan  war  fai  noght  in  full  blis,    23544 

COTTON 


is  or  was  or  be  salle  euei. 

out  of  his  witring<  be  fai  neuer. 

ne  sal  fou  nauf er  shame  ne  sorou. 

bot  f  ank  god  atte  did  f  e  borou. 

H  Frenshepe  per  is  wif-outen  fade. 

god  has  his  awen  childer  made. 

fai  wone  wif  him  f er  he  wonis. 

he  louis  ham  as  his  awen  sonis 

mare  fen  ham-seluin  fai  louin  dri3t 

f e  angels  ham  louis  &  fat  is  ri^t 

ful  mikil  hit  is  f aire  concorde. 

for  alle  is  euer  atte  an  accorde 

fai  ar  selcouf  sa?nmentale. 

als  an  wele  fai  wille  al  hale. 

fat  quidder-wart  an  wil  loke. 

fai  loke  al-squa  sais  f e  boke. 

quat  an  wiUe  all  wil  als  sone.     peafioo] 

wif-outen  bade  hit  salle  be  done. 

IT  ful  goderhail  quof  fou  mai  falle. 

if  fai  als  I.  walde  squa  fai  saUe 

fou  sais  quen  fou  vmbef inkis  f e 

at  fou  walde  like  saint  peter  be 

if  fou  wille  fou  salle  be  tite. 

ne  sal  fer  be  fer-to  na  nite^ 

like  to  peter  self  I.  say.     [^  onginaiiy  iite] 

bot  to  be  peter  fat  say  I.  nay. 

for  if  fou  ^ernis  be  peter  self*. 

fen  3ernis  fou  be  no3t  f i-self*. 

if  fou  f i  3erning*  no3t  walde  be 

no3t  walde  fou  fen  ware  made  of  f e 

IT  bot  fer  is  nane  atte  3ernis  mare. 

fen  fai  in  seruise  worf i  are. 

bot  in  fat  mikil  stabilnes. 

salle  nane  3erne  be  bot  at  he  is. 

for  if  fai  3ernid  suche  I. -wis 

fen  ware  fai  no3t  in  fulli  blis. 

FAIRFAX 


<'WHAT  HAPPENS  IF  ALL  WISH  WHAT  I  WISH  T'     ONE   MAY   NOT  WISH   TO   BE     1345 
SOME  ONE  ELSE  j    I  MIGHT  NOT  WISH  TO  BE  ST  PETER,  BUT  TO  BE  LIKE  HIM. 


Es  or  was,  or  sal  be  euer, 
vte  of  his  witting  be  ]jai  neuer,  23510 
Ne  sal  ])\i  nou.'per  schame  ne  soru, 
Bot  haue  grett  ioy  fat  ]ju  ert  boru. 
[FJrenscbip  |)ar  es,  widuteii  fade, 
Godd  has  his  aun  childer  made, 2 35 14 
'  fai  won  wid  him,  wid  faim  he  wonis. 
And  luues  ])a.im  als  his  aun  sunes. 
Mare  ))an  jjaim-seluen  luue  ])ai  dright, 
j?e  angelis  faim  als  ]?aim-selue?i  right. 
Mekil  it  es  far  fair  concord,  ^^  ^Jo\?^i]^^' 
For  all  es  euer  at  ane  a-cord,       23520 
fai  er  sua  selcuth  samen  tale, 
Als  an  will  fai  wil  aU  hale         23522 
fat  quider-ward  fat  ane  wil  loke. 
All  lokes  f  ederward,  so  sais  f  e  boke. 
[f  ]at  ane  will,  all  it  will  al-sua. 
And  godd  and  angel  will  be  do, 
"  Ful  goderhail,"  said  fu,  "mai  fall. 
If  als  i  wald  sua  wald  all."         23528 
fu  sais  qnen  f u  vmthinckes  f e, 
fat  f u  wald  like  saint  petre  be, 
If  f u  will  fat  f u  sal  be  tite, 
Ne  sal  far  be  na  langer  lite ;      23532 
Like  to  petre  self  i  sai, 
Bot  to  be  petre  fan  sai  i  nai. 
For  it  f  u  gemed  be  petre  self,   23535 
fan  gemed  f u  be  noght  f e  self ; 
For  if  f  u  f  i  being  wald  noght  be, 
fan  wald  f u  noght  war  mad  o  f e. 
Bot  far  es  nan  fat  gernis  mare  23539 
fan  fai,  in  eeruis  worth!  ware, 
Bot  in  fat  mekil  stablenes, 
Sal  nan  gem  be  bot  fat  ho  es. 
For  if  fai  gemed  suilk  i-wiss,     23543 
fan  war  fai  noght  in  fulli  bliss, 

85  06TTIN0BN 


Is  or  was  or  shal  be  euer 

Out  of  his  wityng  be  f  ei  neuer 

Shal  f  ou  haue  no  shame  f  erfore 

But  haue  greet  loye  fat  f ou  were  bore 

If  Frenshepe  fere  is  hem  to  glade 

God  haf  hem  his  childre  made 

J5ei  wone  wif  him  wif  hem  he  wones 

He  louef  hem  as  his  owne  sones 

More  fen  hem  self  f ei  loue  his  si3t 

\)e  auTigels  hem  as  hem  self  ri3t 

Muche  is  fere  her  coumforde 

For  alle  ben  euer  at  oon  acorde 

j)ei  are  in  onehede  so  in  dole 

\)at  euer  her  wille  on  is  hole 

Whiderward  so  oon  wol  loke 

Alle  so  don  seif  f  e  boke 

pat  on  hit  wil  alle  hit  wolen  also 

Bof  e  god  &  au?igel  hit  wolen  be  do 

[ 

.     no  gap  in  Ti'in.  ^  Laud  M8B?^ 
)?ou  seist  whence  f  ou  bif  enkest  f  e 
))at  f  ou  woldes  like  to  petur  be 
If  f ou  fat  wol  f ou  maist  wele 
Wif  outen  tariynge  any  dele 
Like  to  petur  to  be  I  say 
But  to  be  petur  say  I  nay 
If  f  ou  to  petur  woldes  be  brou3t 
J)enwe  3emes  f  ou  f  i  self  be  nou3t 
If  f  ou  f  i  beynge  wolde  not  bo 
Jjenwe  woldestou  were  nou3t  of  f o 
But  fere  is  not  to  3emen  more 
Jjen  f  ei  hi  semise  worf  i  wore 
But  in  fat  greet  stabulnes 
Noon  shal  3erae  be  but  fat  he  es 
For  if  f  ei  3erned  so  I-wis 
Jjenne  were  |)ei  not  in  ful  blis 

TRINITY 


1346  THE  POWER  OF  THE  SAINTS  SHALL  BE  SO  GREAT  THAT  IP  THEY  WISHED  TO 
MAKE  ANOTHER  EARTH  AND  HEAVEN  THEY  COULD.  WHY  DO  THEY  NOT  THEN  ? 


Bot  fair  blis  pat  pax  wonand  es, 

Es  mirthes  nan  it  mai  of  mis.     23546 

Ilk  man  J)an  sal  haf  til  his, 

All  pat  he  will  pan  efter  wiss. 

f  Mikel  sal  pav  be  paii  might,  23549 

pat  in  pat  weltht  sal  be  sa  wight, 

Sua  mightili  jjair  might  to  fill, 

pat  if  it  sett  pam  in  to  will         23552 

To  mak  anoijjer  erth  or  heuen, 

fai  moght  it  mak  als  ]jai  wald  HQuen. 

For  Jjai  ar  airs  all  wit  crist, 

]jai  pat  er  stad  in  his  buwist,      23556 

Als  godds  er  ])ai  and  godds  airs, 

Do  al  jjair  wil  Jje  might  es  fairs. 

*'  Qwme  mak  Jjai,  sin  pai  sua  mu, 

Anofer  heuen  and  erth  1 "  coth  fou. 

Blethli  sire,  sai  i  jje  sal,  235G1 

For-Jji  fat  godd  has  ai  wroght  al. 

Of  his  werkes  es  noght  vnhale, 

Bot  al  in  weght  and  mette  and  tale 

For  if  fai  a-nof  er  heuen  wroght. 

It  war  vnnait  and  al  for  noght.  23566 

For  mani  thinges  mai  we  do, 

fat  for  to  do  war  littel  fro, 

Als  for  to  skip  and  for  to  rin, 

Qwen  it  war  better  for  to  blin ;  23570 

Qwar-to  fan  suld  we  for-f er  striue, 

fan  for  to  Hue  in  santes  line  1 

0  rightwis  all  f  e  saghes  is  slik, 

fat  fai  sal  be  til  angels  lik,        23574 

And  no  forf i  f of  fai  be  all 

In  an-lepi  fader  hall, 

fai  sal  sli  woning  stedes  sere, 

Ilkan  haf  his  lai  plenere.  23578 

0  fair  wirscip  quat  mai  we  men, 

fat  crist  him  kythes  to  f aim  clene  ! 

COTTON 


bot  f  aire  blis  atte  f  er  wonand  is. 

of  mirf  is  nane  mai  hit  mis. 

IT  ilk  man  sal  haue  til  his 

al  fat  he  wille  efter  wisse. 

mikil  salle  hit  be  f  aire  mi3t. 

fat  in  fat  welf  sal  be  sa  li3t. 

squa  mi^tli  f  aire  wil  to  fulfille 

fat  if  hit  come  ham  in  f aire  wille. 

to  make  a-nof  er  erf  &  heiuen. 

fai  mu^t  hit  make  &  fai  wald  neiuen. 

for  fai  ar  airs  alle  wif  crist. 

fa  fat  ar  stad  in  his  be-wist. 

als  god.ar  fai  &  goddis  aires 

to  do  f  aire  wil  f  e  mi3t  is  f  airis. 

IT  ansquare  to  me  f  us-gatis  may  f  ou 

a-nof  er  heiuen  &  erf  qui  make  fai  no3t 

&  f  us-gatis  ansquare  f  e  I.  salle.  L^^'^* 

for-f i  fat  god  has  ay  wro3t  alle 

&  his  Averkis  ar  squa  gode. 

na  man  amende  ham  may  in  mode 

for  if  fai  a-nof  er  heiuen  wro3t. 

hit  ware  vnnayte  &  al  for  no3t, 

mani  f  ingis  mai  we  do. 

fat  litel  comis  to  ani  ro. 

als  for  to  lepe  &  for  to  ryn. 

quen  hit  ware  better  for  to  blin. 

IT  quarto  fen  sulde  for-f  er  strife 

fen  for  to  Hue  in  santis  life. 

of  ri3t-wise  alle  f  e  laghes  ar  slike 

atte  fai  salle  be  til  angels  like. 

&  no3t  for-f i  if  fai  be  alle. 

in  an  anlepi  fader  haUe 

fai  salle  in  woning*  stedis  sere. 

ilkan  haue  his  lay  plenere. 

IF  of  f  aire  worshepe  quat  mai  men  mene 

fat  crist  him  kif is  to  ham  clene. 

FAIRFAX 


BECAUSE  GOD  HAS  WROUGHT  HIS  WORKS  SO  PERFECTLY  THAT  TO  MAKE  AN-  1347 
OTHER  HEAVEN  WERE  SUPERFLUOUS.  WE  SHALL  HAVE  MORE  JOY  IN  ONE  HALL. 


Bot  J)air  blis  Jjat  far  wona/id  es, 

Es  mirthes  nan  it  mai  of  miss.  23546 

Ilk  man  ])an  sal  haue  till  his, 

All  ])at  lie  wile  efter  wiss. 

[^IJekil  jjar  sal  be  jjair  might,     23549 

)jat  in  pat  welth  sal  be  sua  wight, 

Sua  mightili  Jjair  might  to  fill, 

fat  if  it  sett  faim  in  fair  will     23552 

To  make  an  ofer  erde  and  heuen,  [coi.  2] 

fai  might  it  make  als  f ai  wild  neuezi. 

For  faij  er  aires  all  wid  crist,      23555 

f ai  fat  er  stadd  in  his  bewist, 

Als  godd  er  f  ai  and  goddes  aires, 

Do  all  fair  will  might  es  f aires. 23558 

"  Qui  ne  make  f  ai,  sipen  f  ai  sua  mv, 

An-nof  er  heuen  and  erd  1 "  coth  f  u. 

Blithli  sir,  sai  i  f  e  sale, 

For-f i  fat  godd  has  wroght  ai  hale, 

Of  his  werkes  es  noght  vnhale,  235 G 3 

Bot  al  in  weght  and  mett  and  tale ; 

For  if  f  ai  a-nof  er  heuew  wroght. 

It  war  sur-fait  and  all  for  noght. 

Mani  thinges  mai  wo  do,  23567 

fat  forto  do  war  littel  fro, 

Als  forto  schope  and  forto  rin, 

Quen  it  war  better  for  to  blin ;  23570 

Quarto  fan  suld  we  ferf er  striue, 

fan  for  to  Hue  in  saintes  Hue  1 

Of  rightwis  al  f  e  sau  es  sHk, 

fat  fai  sal  be  til  angelis  like,      23574 

And  ne  for-f i  f ou  fai  bo  all 

In  an  anelepi  fadres  hall, 

fai  sal  in  woni[7i]g  stedes  sere, 

Ilkan  haf  his  ioy  plener.  23678 

Of  fair  worschip  quat  mai  we  mene, 

fat  crist  him  kithes  to  f aim  clene  ! 

06TTINGEN 


[ 

.     .     no  gap  in  Trin.  ^  Laud  MSS-I 

vche  mon  shal  haue  f  e  folle 

Of  al  fat  he  aftir  wilne  wolle 

IF  Muche  also  shal  be  her  my^t 

])at  in  fat  welf e  shul  be  so  wi3t 

So  mi3tily  her  mi3te  to  fille 

\)at  is  hit  stood  hem  in  wiUe 

To  make  anof  er  erf  e  &  heuen 

jpei  mi3te  hit  do  as  f  ei  wolde  neuen 

For  f  ei  wif  cn'st  ben  heires  alle 

])erQ  wif  him  stad  in  stalle 

Gode  f  ei  are  &  goddes  heires 

To  do  her  wille  mi3t  in  f  eires 

Whi  make  f  ei  not  sif  f  ei  mow 

Anof  er  heuen  f  enwe  say  f  ow 

Blef  ely  sir  I  shal  f  e  telle 

For  god  haf  wrou3t  al  hool  to  dwelle 

Of  his  werkes  vnhool  is  noon  [if  i4o,  bu] 

But  in  wei3te  mesure  &  tale  vchon 

If  f  ei  anof  er  heuen  wrou3t 

Hit  were  surfete  &  for  nou3t 

Mony  f  ingis  may  we  do 

\)at  better  were  vndone  fen  so 

As  for  to  scoupe  &  to  ryn 

Whence  bettur  tyme  were  to  blyn 

Wharto  shuldo  we  furf er  stryue 

J)en  for  to  be  in  seyntis  lyue 

Wite  we  may  hit  alle  wel 

We  shul  bo  like  to  Aungel 

And  not  for  f  i  f  ou3e  f  ei  be  alle 

In  cure  dere  fadris  hallo 

j)ei  shul  in  wonynge  studes  sere 

Vchone  haue  her  ioye  plenere 

Of  her  worshepe  what  may  we  mene 

]>at  crist  him  kif  of  to  hem  clene 

TRINITY 


1348    THE   RIGHTEOUS    SHALL   BE    HONOURED   BY  ANGELS,  SAINTS,  AND   ALL   CREA- 
TURES (for  THEN  SUN,  MOON,  AND  STARS  WILL  NO  LONGER  RUN  IN  THEIR  COURSES). 


Angels  sal  ]?aim'  mensk  Jjan  dere, 

And  santes  als  ])of  ]jai  godds  were, 

To  wirscip  Jjat  godd  ))am  had  fordight, 

])ai  graid  ]?am  bath  mode  and  might. 

Heuen  and  erth  als  creature  u-  raim  in  msj 

Sal  her  Jjam  wirscip  and  honur,  23586 

For  sun  and  men,  and  water  and  stern, 

J)at  ri?znes  nu  wit  ras  sa  yern. 

For  into  better  stat  to  stand,        [coi.  2] 

Fra  jjan  na  langer  bes  stirand.    23590 

])ar-for  sal  jjai  ]?am  wirscip  ber, 

Jjat  als  mikel  als  in  J?am  wer, 

Wit  Jjair  wirscip  als  J)ai  moght  best, 

For  to  bring  ]?am  vnto  rest.         23594 

0  jjair  sikernes  to  sai, 

Certes  es  far  na  nolpev  wai. 

For  of  ]je  welth  Jjat  fai  er  in 

Es  na  thing  Jjat  mai  J)am  tuin,    23598 

Ne  na  mischiue  mai  Jjam  bitide, 

For  ]?ai  er  traist  on  ilk  side ; 

fat  godd  has  gin  Jjam  to  mede, 

To  tine  })ai  wat  it  es  na  drede.   23602 

fair  ioi,  fair  gladdscip,  qua  can  tell  ? 

Naman  for-soth  in  flexs  and  fell ; 

For  to  be-hald  fat  trinite, 

Hu  he  es  an-fald  godd  in  thre. 

Face  wit  face  fat  godd  to  se,      23607 

fat  euer  was  and  ai  sal  be, 

f  ai  sal  ha  ioi  wit-in  and  vte, 

And  on  euer-ilk  side  a-bute, 

Ouer  and  vnder  and  aiquare ;     23611 

Vr  lauerd  vs  giue  vr  woning  far  I 

f  fir  er  f e  blisses  and  mani  elles, 

Godd  gis  to  f aim  [fat]  wit  him  duelles. 

Bot  als  fir  godds  freindes  sail    23615 

Wirscip  haf  o-mang  f  am  all, 

COTTON 


angels  sal  f er  menske  fere  dere. 

&  saintis  as  f  ai  goddis  were. 

to  worshepe  god  atte  ham  has  di3t 

f  ai  graif  ham  baf  in  mode  &  mi3t. 

heiuen  &  erf  alle  creature 

salle  here  ham  worshepe  &  honowr. 

for  suTzne  &  mone  &  water  &  sterne. 

fat  rynnis  now  wif-in  ras  sa  gerne. 

in  bette?'  state  fen  sal  hit  stande. 

fra  fan  na  langer  bes  stirande. 

far-fore  sal  f ai  ham  worshepe  here 

fat  als  mikil  as  in  ham  were. 

wif  f  aire  worshepe  as  f  ai  mu^t  best 

for  to  brings  ham  vn-to  rest. 

IT  Of  fat  sikernes  f e  sof  to  say. 

certis  is  f  er  nane  of  er  way. 

of  f  e  welf  atte  f  ai  ar  in. 

is  na-fing^  fat  ham  mai  twin. 

ne  na  mischief  mai  ham  be-tide 

for  f  ai  ar  traist  on  ilka  side. 

fat  god  has  giuen  ham  to  f aire  mede 

of  f  e  tining  haue  fai  na  drede. 

f  aire  ioye  f  aire  gladshepe  qua  can  tel. 

na  man  for-sof  in  flesshe  ne  felle. 

for  to  be-halde  fat  trinite 

how  he  is  anfalde  god  in  f re 

face  wif  face  fat  god  to  se. 

fat  euer  was  &  ay  sal  be. 

fai  salle  haue  ioy  wif-in  &  oute. 

&  on  euerilk  side  a-boute. 

ouer  &  vnder  &  ay-quare. 

our  lorde  gif  vs  our  woning*  fare. 

IT  f  er  ar  f  e  blissis  &  manian  ellis. 

god  giues  til  ham  fat  wif  him  dwellis 

ri^t  as  f  er  goddis  frendis  salle. 

worshepe  haue  a-monge  ham  alle. 

FAIRFAX 


ALL  THIS  IS  SURE,  NO  MISCHIEF  WILL  BETIDE  THEM.     WHAT  JOY  TO  SEE  GOD    1349 
FACE  TO  FACE  !     THESE  ARE  SOME  OF  THE  BLISSES  OF  THOSE  THAT  DWELL  WITH  GOD. 


Angelis  sal  Jjaim  menske  ]jar  dere, 
And  sai?2tes  als  pou  fai  goddes  were, 
To  worschip  ]>at  god  j)at  psiim  dight, 
And  graith  psiim  bath  i/i  mode  awd  might. 
Heue/i  and  erd  and  all  creatur    23585 
Sal  ber  Jjaim  worschip  and  honur, 
Sunn  and  mone,  water  and  stern, 
pat  rinnes  nu  wid  ras  sua  gern. 
Into  better  state  for  to  stand, 
Fra  |?an  no  langer  bes  stirand.    23590 
Jjar-for  sal  Jjai  jjaim  worschip  here,  2f/\^' 
])at  als  mekil  als  in  ]jaim  were, 
wid  jjair  worschip  als  ])ai  might  best, 
Forto  bring  ])aim  in-to  rest.         23594 
[0]f  jjair  sekirnes  for  to  say, 
Certes  es  pav  na  nofer  way, 
For  of  pe  welth  pat  pai  er  in 
Es  na  thing  pat  mai  paim  tuin,  23598 
Ne  na  mistime^  paim  mai  bitide. 
For  ))ai  er  traist  on  ilk-a  side ;  P  ^fuJ?*"* 
pat  godd  has  gineji  Jjaim  to  mede, 
To  tine  })ai  wate  it  es  na  drede.  23602 
Jjair  ioy,  jjair  glad-schip,  quat  can  tell  1 
Ka  man  forsoth  in  fless  ne  fell ; 
For  to  bihald  pat  trinite, 
Hu  he  es  anefald  god  in  thre, 
Face  wid  face  pat  godd  to  se,     23607 
pat  euer  was  and  ay  sal  be, 
|}ai  sal  haue  ioy  wid-in  and  vte, 
And  on  euer-ilk-a  side  a-bute, 
Oner  and  under  and  ay-quar;     23611 
vr  lauerd  vs  giue  vr  woniwg  far  1 
[Jj]ir  er  pe  blisses  and  mani  ellis, 
God^  giufts  to  faim  fat  widhimdwellis. 
Bot  als  j)ar  goddes  freimies  sail     t^J^^- 
worschip  hauo  emang  p&im  all,  23616 
oOttinqen 


Aungels  shal  hem  menske  dere 

And  seintis  as  ]jei  goddes  were 

To  worshipe  pat  god  pat  hem  di^t 

And  made  hem  bo])e  in  mood  &  mijt 

Heuen  &  erjje  &  creatour 

Shal  here  hem  worship  &  honour 

Sonne  mone  watir  &  stern 

])at  now  Ten7iep  in  cours  3ern 

Into  better  state  shul  stonde 

Fro  pemie  no  lengur  to  be  renonwde 

))erfore  ]jei  shul  hem  worship  here 

\)at  as  myche  as  in  hem  were 

Wi])  al  her  worshepe  as  fei  mi^t  best 

For  to  bringe  hem  in  to  rest 

^  Of  her  sikurnes  now  to  say 

Certis  per  is  noon  ojjere  way 

For  fro  pe  welfe  pat  fei  are  In 

Is  no  Jjing  may  hem  twyn 

Ny  no  mis-tyme  may  hew  bitide 

For  ])ei  are  trust  on  euery  side 

j)at  god  ha])  ^yuen  hem  to  mede 

To  lose  J)ei  woot  is  no  drede 

Her  ioye  &  gladshipe  who  con  telle 

No  mon  forsojje  in  flesshe  ny  felle 

For  to  biholde  pe  trinite 

How  he  is  oon  god  in  pre 

Him  to  se  face  to  face 

pat  euer  shal  be  &  euer  wase 

]5ei  shul  haue  ioye  wit^in  &  oute 

And  on  vche  side  aboute 

Ouer  &  vndir  &  euery  where 

Oure  lord  jyue  vs  wonyng  fere 

jpese  are  pe  ioyes  &  mony  elles 

God  3yue)>  to  hem  pat  wij)  him  dwellea 

But  as  feso  goddes  frendcs  shal 

Worshipe  haue  among  hem  al 

TttlNlTY 


1350    A  COMPARISON  BETWEEN  THE  GOOD  AND  THE  WICKED  ;   THOSE  SHALL  BE  FAIR, 
STRONG,  FREE,  AND  HAPPY  j    THESE,  UGLY,  WEAK,  CAPTIVE,  AND  MISERABLE. 


Sua  sal  Jje  wreches  haf  for  Jjair  sak, 

Be-stad  in  pine  wit-vten  slak.     23618 

)}ir  sal  be  fair  and  dughti  bath, 

]7ai  sal  be  grisli  and  lath ; 

jjir  sal  be  light  als  fuxul  to  flei, 

jjai  sal  be  dil  wit  wa  to  drei ;      23622 

])ir  sal  be  selcut  Strang  and  wight, 

}?ai  sal  be  week  wit-vte?^  might. 

))ir  sal  line  in  fredom  fre, 

Jjai  sal  line  euer  in  caitiuete ; 

])ir  sal  euer  Hue  in  delite,  23627 

J?ai  sal  euer  in  soru  and  site ; 

jjir  sal  in  hele  line  ewer  mare, 

Jjai  sal  euer  be  seke  and  sare. 

))ir  sal  be  euer  in  lastand  lijf,     23631 

]?ai  sal  and  ded  be  euer  in  strijf ; 

))ir  sal  ha  wijt  Jjair  wil  to  wise, 

])ai  sal  be  fild  wit  all  folise, 

For  if  jjai  oght  mai  wijt  jjare,  ^^^^'^Vun''^'' 

It  es  0  noght  bot  site  and  care.  23636 

))ir  sal  0  suete  frenscep  be  traist, 

Jjai  sal  of  alkin  fredom  fraist ; 

Wit  alkin  thing  sal  ]?ire  acorde, 

Wit  alkin  scaf  ))ai  sal  discord  ;  23640 

J)ir  sal  haf  weldnes  of  all  wale, 

])ai  sal  vnweldid  be  wit  bale. 

J?is  sal  wirscip  all  creator, 

Of  alle  fai  sal  haf  mishonur ;     23644 

Jjir  er  four  traistes  blith  and  gladd, 

Jjai  quak  for  care  sa  ar  jjai  radd ; 

])ir  laghes  in  ioi  ]?ar  ])ai  er  lend, 

Jjai  wepe  in  soru  wit-vten  end.  23648 

Fra  fat  som  and  fra  ]?at  site, 

lesM  crist  he  mak  us  quite. 

And  giue  vs  grace  sua  here  to  do, 

fat  wit  his  we  mai  rest  in  ro.     23652 

COTTON 


squa  salle  pe  wrecchis  for  faire  sake 
be  stad  in  pine  wif-outen  slake. 
IT  fe  gode  sal  be  faire  &  semeli  baf. 
fa  oper  blak  griseli  &  laf . 
IT  fe  gode  li^t  as  fowel  to  fley.  [if  loo.bk] 
fe  wikked  dille  wa  to  drey. 
IF  fe  gode  selcouf  strange  &  wi^t. 
fe  wikked  wake  wip-outen  mi^t. 
IT  fe  gode  saUe  Hue  in  fredom  fre. 
fas  of  er  in  f  raldome  ay  salle  be. 
IF  f  e  gode  sal  Hue  in  ioy  &  delite. 
fas  of  er  sal  Hue  in  sorou  &  site. 
IF  f  e  gode  in  hele  sal  Hue  euer-mare. 
fas  of  er  in  sekenes  &  in  sare. 
IF  f  e  gode  salle  be  in  lastande  life. 
f  es  of  er  &  dede  saUe  euer  strife. 
IF  f  e  gode  sal  haue  witte  &  be  wise 
f  es  of  er  in  folic  sal  euer  rise, 
for  if  f ai  03t  mai  wite  fare 
hit  is  bot  sorou  site  &  care. 
IF  f  e  gode  of  frenshepe  sal  be  traiste 
f  ai  salle  of  alkin  fredom  fraiste. 
IF  wif  alkin  f  ing^  f  e  gode  sal  accorde 
wdf  alkin  f  ing^  f  e  wikked  discorde    - 
IF  fe  gode  of  welf  salle  haue  wale 
f  es  of  er  wif  vn-welde  to  be  in  bale 
IF  f  e  gode  salle  worshepe  al  creatour 
fas  of  er  salle  haue  grete  dishonowr 
IF  f  e  gode  ar  blif  &  euer-mare  glad 
fas  of  er  in  care  &  sorou  ar  sadde. 
IF  f e  gode  in  ioyful  laghis  fai  lende. 
fas  ofer  wipen  wif-outen  ende. 
fra  fat  sorou  &  fra  fat  site, 
ihesu  criste  he  make  vs  quite. 
&  gif  vs  grace  squa  here  to  do. 
fat  we  wif  his  mai  rest  in  ro. 

FAIRFAX 


THE   GOOD   SHALL  HAVE  FRIENDSHIP,  CONCORD,  POWER,  HONOUR,  JOY;   THE    1351 
BAD,  DISCORD,  DISHONOUR,  CARE,  AND  SORROW  FOR  EVER.      LORD  !    GIVE  US  GRACE, 


Sua  sal  fa  wreclies  for  Jjair  sake, 
Be-stad  in  pine  widvte/i  slake.    23618 
])ir  sal  be  fair  and  dughti  bath, 
Jjai  sal  be  batb  gresli  and  lath ; 
]}ir  sal  be  light  als  foul  to  flei,    23621 
J?ai  sal  be  dill  wid  wa  to  drei ; 
[]j]ir  sal  be  selcuth  stra/ig  awd  wight, 
J)ai  sal  be  waike  widvten  might. 
[jj]ir  sa[l]  Hue  in  fredom  fre,       23625 
And  ))ai  sal  euer  in  caitiuete ; 
[]?]ir  sal  Hue  euer  in  delite. 
And  fai  euer  in  soru  and  site ;  23628 
[)j]ir  sal  in  hele  Hue  euermare,     [coi.  2] 
And  ]jai  sal  euer  be  seke  and  sare. 
[|)]ir  sal  be  euer  in  lastand  lijf,  23631 
And  ])as  and  dede  sal  euer  strijf ; 
[))]ir  sal  haue  witt,  ]?air  wiU  to  wise, 
])ai  sal  be  fild  of  aU  folijs,  23634 

For  if  Jjai  oght  mai  witten  ]jar, 
It  es  noght  hot  of  site  and  care. 
[})]ir  sal  of  suete  frenschip  be  traist, 
)5ai  sal  of  ilk  in  fredom  fraist ;     23638 
[W]id  ilkin  thing  sal  ])ir  acorde, 
wi(f  alkin  schaft  J)ai  sal  discord ; 
[J)]ir  sal  haue  weildnes  of  wale,  23641 
])ai  sal  vnweld  be  wid  bale. 
[))]ir  sal  worschip  aU  creatur, 
Of  all  sal  ])ai  haue  dishonur ;      23644 
[J)]ir  er  for  traistnes  blith  and  glad, 
]jai  quake  for  care  sua  er  ))ai  rad ; 
[))]ir  laghes  in  ioye  p&v  ))ai  er  lewd, 
))ai  wepe  in  soru  widuten  end.    23648 
Fra  ))at  soru  and  J)at  syte, 
lesu.  crist  }>an  make  vs  quite, 
And  giuc  V8  grace  sua  here  to  do, 
J)at  we  wid  his  mai  rest  in  ro.    23652 
oOttingen 


So  shul  J)e  wrecches  for  her  sake 

Laste  in  pyne  wi])Outen  slake 

])ese  shul  be  feire  &  mi3ty  bojje 

})e  o]?ere  shul  be  grisly  &  loJ)e 

jpei  shul  be  H3te  as  foul  to  fli^e 

\)e  o]>e?'e  heuy  woo  to  dri3e 

)pie  shal  be  wondir  strong  <fe  H3t 

J)e  op  ere  feble  wijjouten  mi3t 

j)ei  shul  lyue  in  fredome  fre 

pQ  opere  euer  in  bondage  to  be 

j)ei  shul  euer  lyue  in  delite 

j)e  toper  euermore  in  dispite 

In  helle  shul  jjei  lyue  euermore 

Euer  to  be  seke  and  sore 

jpei  shul  be  euer  in  lasting  lif 

j)G  opera  &  dej?  shul  euer  strif 

J?ei  shukhaue  wit  hem  to  wise 

Jjese  ojjere  fulde  of  alle  folise 

For  if  Jjei  ou3te  witen  ])are 

Hit  is  but  of  sorwe  &  care 

}3ei  shul  of  swe  frenshepe  be  trest 

)3ei  shul  of  vche  fredom  frest 

})ei  shul  acorde  wi]j  alle  ))inge 

Jjese  operQ  euer  debatynge 

))ei  shul  haue  weldenes  at  wille 

])Q  operQ  vnwelde  in  Hkynge  ille 

'To  fese  shul  worshipe  alle  creatouris 

}5ese  operc  of  alle  haue  dishonouris 

}pese  are  for  triste  blife  &  glad  [Ufui] 

)5ese  operQ  quake  euer  for  drad 

J3ese  law3en  for  ioye  fei  ben  in  lende 

]?ese  OperQ  wepen  in  wo  wi))outcn  cnde 

Fro  pat  sorwe  &  al  pat  wite 

Ihe«u  crist  make  vs  quite 

And  3yue  vs  grace  so  to  do 

)>ai  wo  may  com  to  his  blis  so 

TRINITY 


1352    AFTER  DOOM  THE  WORLD  WILL  BE  BURNT,  AND  MADE  ANEW.     THE  ELEMENTS 
WILL  BE  CHANGED  j   THERE  WILL  BE  NO  HARDSHIPS,  SUCH  AS  HEAT  AND  COLD. 


\The  State  of  the   World  after  Domesday.'] 


IT  0  blis  and  bale  nu  ha  yee  herd, 

Ku  sal  i  tell  you  o  ])is  werld,     23654 

fat  sua  for-don  was  and  for-driuen 

Efter  jjat  ])e  dome  be  giuen. 

It  sal  be  brint  sa  depe  and  drei 

Als  noe  flod  rais  quilum  hei,      23658 

And  fan  sal  haue  a  scape  al  neu, 

Euer  mar  to  stand  in  treu ; 

All  fe  elementes  fat  we  se, 

fan  sal  fai  all  clenged  be,  23662 

fat  nu  er  stirand  all  sal  stand, 

Sal  far  be  fan  na  pine  in  land, 

Als  we  er  ilka  dai  nu  in,  23665 

fat  godd  has  giuen  us  for  vr  sin. 

Als  hat  and  cald  and  rain  and-  wi?id, 

Sal  far  be  fan  na  storme  to  find, 

IsTe  mist  ne  merck  ne  namaner 

0  weder  to  f  e  werld  to  dere ;     23670 

Als  vr  bodijs  fat  we  her  bar, 

Bes  fan  fairer  fan  euer  war  ar, 

Alsua  f  is  werld  sal  neu  ha  scrud, 

fat  had  it  neuer  nan  sa  prud.     23674 

An  hundret  sith  o  fairer  heu, 

Bath  heuen  and  erth  sal  be  mad  neu ; 

Su?z  and  mone  and  stern  and  lift, 

fat  ai  wit  stiring  ar  nu  scift,       23678 

And  waters  rewand  alwais  wat, 

Yernand  to  turn  in  better  stat, 

Fra  fat  time  stil  sal  fai  stand,      [coi.  2] 

Wit  ferli  blis  to  be  lastand.        23682 

f  e  suw  sal  haf  f  e  scripture  sais, 

f e  lightes  fan  0  seuen  dais. 

Waters  fat  wete  fan  cristes  flexs, 

And  in  batism  his  santes  wexs,  23686 

COTTON 


Of  blis.  &  sorou.  haue  ^e  herds 
now  wil  I.  tel  30U  of  f  is  werde 
fat  salle  be  for-done  &  driuin. 
ofter  atte  f  e  dome  is  giuen. 
depe  salle  hit  bren  wif-outen  leys 
als  noe  flode  sum  time  rase  heye 
fen  salle  hit  haue  a  shap  al  new. 
fat  euer  sal  stande  stabil  &  trew. 
al  f e  elementis  fat  we  now  se. 
fen  sal  fai  alle  chaunged  be. 
fat  now  ar  stirande  fen  sal  stande 
sal  f er  be  fan  na  pine  in  lande. 
als  we  haue  now  ilk  day  here-in. 
fat  god  has  sende  vs  for  our  syn. 
as  hate.  &  calde.  raine.  &  winde. 
sal  f er  be  fan  na  storme  to  finde. 
ne  miste  ne  mirk,  ne  na  manere 
of  ani  f  ing  f  is  werlde  to  dere. 
II  ri3t  squa  our  bodis  fat  we  here  bare 
bes  fairer  fen  fai  euer  ware  are. 
al-squa  f  is  werlde  he  wil  do  shroud? 
fat  was  hit  neuer  are^  sa  proude.  * 
an  hundref -sif  e  of  fairer  hew.    '^'g^fglj® 
baf  heiuen  &  erf  sal  he  make  new 
IT  SoTine  &  mone  sterne  &  lift. 
fat  ay  wif  stiring*  now  ar  shift 
&  watters  rynnande  al-waies  wate 
he  wille  ham  turne  in  better  state 
fra  fat  time  stille  sal  fai  stande 
wif  ferli  blis  to  be  lastande. 
IT  f  e  Sonne  sal  haue  f  e  scripture  sais 
f e  li3t-nes  fen  of  vij.  dais. 
If  f e  water  fat  wette  cristis  flesshe 
&  in  baptist  his  saintis  wesse. 

FAIRFAX 


THERE  WILL  BE  NO  STORMS  NOR  DARKNESS.      OUR  BODIES  WILL  BE  FAIRER,      1353 
EARTH  AND  HEAVEN  MORE  BEAUTIFUL,  AND  SUN,  MOON,  STARS^  AND  SKY  BETTER. 


[The  State  of  the   World  after  Domesday.] 


[0]i  blis  and  beild  nu  haf  30  herd, 

JS'u  sal  i  tell  3U  of  ]?e  werld,  23654 
J>at  sua  for-don  was  and  fordriuen 
Efter  fat  J)e  dome  be  giuen. 
It  sal  be  brint  sua  depe  an  drey 
Als  ndei  flode  ras  vp  on  hei,       23658 
And  )jan  sal  haue  a  schap  all  neu, 
Euer  mar  to  stand  in  treu ; 
AU  Jje  elementes  fat  we  se, 
fan  jjai  sal  all  clenged  be,  23662 

fat  nu  er  stirand  all  sal  stand, 
Sal  far-be  fan  na  pine  in  land, 
Als  we  er  nu  ilk  dai  in, 
fat  godd  has  sett  vs  for  vr  sin.  23666 
Als  hate  and  cald,  raine  and  wind,  [J^J^^^» 
Sal  far  be  fan  na  storm  to  find,  ^^'  ^^ 
Na  mist  ne  mirk,  ne  na  maner 
Of  weder  to  f  is  werld  to  dere ;  23670 
Als  all  vr  bodijs  fat  we  here  bare, 
Bes  fairer  fan  fen  euer  was  are, 
Alsua  fis  werld  sal  neu  haue  schrud, 
fat  had  it  neuer  nan  sua  prude.  23674 
An  hundreth  sith  of  fairer  heu, 
Bath  heuen  and  erd  sal  be  mad  nu ; 
Sunw  a,nd  mone,  stern  and  lift, 
fat  ai  wid  stiring  er  nu  schift,    23678 
And  watris  renand  alwais  wate, 
Gemand  be  in  better  state, 
Fra  fat  time  still  fan  sal  f ai  stand, 
wid  farli  blis  to  be  lastand.         23682 
[f  ]e  sunn  sal  haue,  f  e  scriptur  sais, 
f e  lightnes  fan  of  seuen  days, 
[f ]e  water  fat  wett  cristes  fless, 
Ani  baptim  his  santcs  wess,        23686 

GOTTINQEN 


IT  Of  blis  &  ioye  haue  ^e  herd 
Now  shal  I  telle  of  f  e  werd 
j)at  fordone  is  &  al  fordryuen 
Aftir  pat  doom  is  ^yuen 
Hit  shal  be  brent  so  depe  &  dry3e 
As  noe  flood  was  vp  on  hy3e 
penne  shal  hit  haue  a  shap  al  neAve 
Euermore  to  stonde  trewe 
Alle  f e  elementis  fat  we  se 
J)ei  shulen  alle  clensed  be 
j)at  now  be  stiryng  alle  shal  stonde 
Shal  f  enne  be  no  peyne  in  londe 
Suche  as  we  now  vche  day  are  Inne 
][)at  god  settef  for  oure  synne 
Of  hete  ny  colde  reyn  nor  wynde 
Shal  f  enwe  be  no  storme  to  fynde 
No  miste  no  merke  in  no  manere 
Of  wedir  fis  world  for  to  dere 
And  as  oure  bodres  fat  we  here  here 
Ben  feirere  fen  f ei  euer  were 
So  fis  world  shal  haue  newe  shroud 
Had  hit  neuer  noon  so  proud 
An  hundride  sif  e  of  feirere  hewe 
Heuen  &  erf  e  shal  be  made  newe 
Sonne  &  mone  sterre  &  lift 
j)at  hi  strengf  e  be  now  sliift 
Alle  wattres  now  ren7iyng  wete 
Shul  be  in  bettwr  astate  to  mete 
Fro  fat  tyme  shul  f ei  stille  stonde 
Wif  muchcl  blis  to  be  lastonde 
j)o  Sonne  shal  haue  8c?*ipture  sayes 
])o  bri3tenes  f  enwe  of  seuen  dayes 
j)Q  watir  fat  wett  cristis  flosshe 
And  bi  bapteme  his  seyntis  wesshc 

TRINITY 


1354    WATER  WILL  SHINE  AS  CRYSTAL,  FLOWERS  WILL  SPRING  UP  FROM  THE  BLOOD 
OF  THE  SAINTS  :    THE  EARTH,  THAT  WAS  CURSED  FOR  SIN,  WILL  BE  BLESSED. 


Fra  ])at  time  euer  pass  it  sal       23687 

])at  scene  schinnes  o  cristal. 

])e  erth  Jjat  cristes  cors  in-bredd 

0  paradise  sal  be  a  stede,  23690 

And  for  it  was  qnilum  mad  red, 

Wit  blod  0  santes  Jjar-on  scede. 

It  sal  be  fild  wit  mani  fiurs, 

Smelland  suet  wit  sere  colurs;  23694 

])at  neuermar  sal  dime  ne  duine, 

Bot  als  a  paradise  sal  be  scene. 

IF  ))e  erth,  ))at  first  was  maledight 

To  thorns  for  vr  eldrin  plight,    23698 

fan  sal  it  blisced  be  and  quit 

0  labur,  and  o  soru,  and  sit ; 

]S"e  neuermar  forth  fra  Jjat  dai    23701 

Ne  bes  far-in  na  harms  ai, 

And  J)us-gat  sal  he  schift  his  hand, 

])G  werld  Jiat  es  ai  lastand.  23704 


IT  Yee  cristen  men,  yow  vmbilok. 

All  ])at  has  euer  herd  ])is  bok, 

0  yur  lijf  }jat  yee  her  lede  23707 

Yee  turn  it  noght  into  wan-spede  1 

Qua  sa  graithli  him  wil  vm-think, 

]3is  werld  es  fals  and  ful  o  suinc, 

Fals  it  es  all  se  we  hu,  23711 

And  algat  wil  we  ))ar-on  tru ; 

|}is  littel  lijf  we  haf  in  hand 

And  wenis  ai  to  be  lastand,        23714 

pe  ded  ai  wen  we  for  to  dril, 

Bot  Jjat  dos  all  vr  speding  spill. 

]?an  blindes  vs  a  littel  wele,        23717 

]jat  we  can  noght  vs  seluen  fele, 

COTTON 


fra  Jjat  time  forf  ouer-passe  hit*  sal 

&  be  clere  as  ani  cristalle. 

IF  pe  BTp  jjat  cristis  cors  in  bred. 

of  paradis  salle  be  a  sted. 

&  for  hit  was  quilum  made  rede. 

wij?  blode  of  saintis  ])er-OTi  dede 

hit  sal  be  filled  wi])  mani  flouris 

smellande  squete  wi])  sere  colours 

&  neuer-mare  pe  colour  tine. 

bot  as  paradis  salle  pai  shine. 

^  fe  er]}  jjat  first  was  cursed  for  syn. 

Jjorou  our  elde?'is  ])at  dwelled  ])ei'-m. 

])en  salle  hit  blessed  be  &  quite 

of  labour  &  of  sorou  &  site 

neuer-mare  for])  fra  fat  day. 

ne  bes  fer-in.  na  waleway. 

&  fusgate  salle  he  skift  his  hande 

Jje  lorde  J>at  is  ay  lastande. 

A  predicaciou?i  wi]?  fe  coIlclusiou/^ 
fer-a-pon. 

3e  cristen  men  I  rede  3e  loke. 
al  fat  euer  has  herde  fis  boke 
of  ^oure  life  fat  ^e  here  lede 
3e  turne  hit  no3t  in-to  wanspede 
qua-sim  wille  graideli  him  vmbf  ink* 
f  is  werlde  is  fals  &  ful  of  squink 
fals  hit  is  alle  wite  ^e  how. 
&  algatis  wil  we  on  hit  trow 
f  is  litel  life  we  haue  in  hande 
&  wenis  ay  to  be  lastande. 
f  e  dede  ay  wene  we  for  to  drille  [if  loi] 
bot  fat  dos  alle  our  spending  spille 
fen  blindis  us  a  litel  wele. 
fat  we  can  no^t  our-seluin  fele 

FAIRFAX 


CHRISTIAN  MEN,  LOOK  AROUND  !     DO  NOT  MAKE  YOUR  LIFE  A  HINDRANCE.      1355 
THE  WORLD  IS  FALSE  j   DEATH  SPOILS  OUR  GETTING  ON  IN  THIS  LITTLE  LIFE. 


Fra  fat  time  forth  oner  pas  it  sal 

j>e  schene  schilling  of  cristal.       23688 

[J?]e  erd  fat  cristes  cors  in-bredd 

Of  paradis  sal  be  a  stedd, 

And  for  it  was  q^uihim  made  rede, 

wid  blod  of  santes  f  ar-on  sched, 

It  sal  be  fild  wid  mani  flours,     23693 

Smelland  suete  wid  mani  colurs ; 

fat  neuer  mare  sal  dim  ne  duine, 

Bot  als  paradis  sal  it  schine. 

fat  erd,  fat  first  was  maledight  23697 

To  thornes  for  vr  eldrin  plight, 

fan  sal  it  blisced  be  and  quite 

Of  labur,  of  soru,  and  of  site ;    23700 

Ne  ueuermar  fra  fat  day 

Ne  bes  f  ar-in  wa  harmes  ay, 

And  f  us-gate  sal  he  schift  his  hsmd, 

Or  lauerd  fat  es  ay  lastand.       23704 


Fro  fat  tyme  ouer  passe  hit  shal 

j)e  shene  shynyng  cristal 

pe  erf e  fat  cWstis  cors  in  bred 

Of  paradis  shal  ben  a  sted 

And  for  sumtyme  made  reed  hit  was 

Wif  seintis  blood  shed  in  plas 

Hit  shal  be  filled  wif  mony  floures 

Swete  smeUyng  of  dyuerse  colouris 

j?at  neuermore  shal  falle  ne  dwyne 

But  as  paradis  shal  shyne 

j)e  erf e  fat  furste  was  maledi3t 

To  f  ornes  for  oure  eldres  pli3t 

J)en'Aze  shal  hit  blessed  be  &  quyte 

Of  labour  sorwe  &  of  wite 

Neuermore  from  fat  day 

Knowe  of  harmes  none  hit  may 

])\is  shal  he  make  hit  stande 

pe  lord  fat  is  al  weldande. 


[T?ie  Author's  Exiwrtation  to  his  Fellow  Men.] 


[3]ee  cristen  men,  ^e  vmbiloke,     [coi.  2] 

All  fat  euer  has  herd  f is  boke, 
Of  3ur  lijf  fat  30  here  lede  23707 

30  turn  it  noght  into  wanspede  ! 
Qua-sum  graithli  wil  h.i7n  vmthinc, 
f e  werld  es  fals  and  ful  of  suinc, 
Fals  it  88,  we  mai  se  hu,  23711 

And  algat  will  we  f  ar-on  trou  ; 
fis  littel  lijf  we  hauc  in  hand 
And  wenis  ai  to  be  lastand,        23714 
f  e  dede  wane  we  ai  for  to  dill, 
Bot  fat  dos  all  vr  speding  spill, 
fan  blindes  vs  a  littel  wele, 
fat  we  can  noght  vs  scuen  fele,  23718 
gOttingen 


IF  3e  cristen  men  aboute  3e  loke 
AUe  fat  euer  haf  herde  fis  boke 
Of  30ure  lif  fat  3e  here  lede 
3e  turne  hit  not  in  to  wanspede 
Who  so  wol  him  wel  bif  inke 
\)e  world  is  fals  &  ful  of  swynko 
Fals  hit  is  we  may  se  how 
And  we  wol  algate  f  eron  trow 
])is  litil  lif  we  haue  in  bond 
We  wene  hit  be  euer  lastond 
Deef  we  wene  alwey  to  stille 
)?at  dof  vs  muchel  spedyng  spille 
Hit  blendef  vs  a  litil  ^ele 
pat  we  con  not  oure  selue/t  fele 

TRINITY 


1356    WE  MAT  RECOVER  A  TURN  OF  DAME  FORTUNE'S  WHEEL  IN  THIS  WORLD,  BUT 
DEATH  WILL  HAVE  A  STRUGGLE  WITH  US  j   HE  IS  EVER  AWAITING  US. 


Dame  fortune  turnes  fan  hir  quele 

And  castes  vs  dun  vntil  a  wele. 23720 

0  jjat  dun-cast  we  mai  wit  chance 

Enentis  fis  werld  to  get  couerance, 

And  cum  til  werlds  welth  again, 

A  quile  to  hald  wit  mikel  pain ; 

Bot  far  we  find  a-nofer  strijf,     23725 

fat  waites  nathing  bot  vr  lijf. 

Ded  has  vs  wit-sett  vr  strete,  [if  iss,  coi.  i] 

Nil  we,  wil  we,  we  sal  mete. 

All  sal  we  rin  into  his  rape,        23729 

"We  wat  fat  far  mai  li  na  scape. 

Euer  he  wates  vs  fat  fede, 

Es  nathing  certainur  fan  dede, 

Ne  vncertainner  fan  es  fe  tide,  23733 

For-f  i  we  agh  be  bun  at  bide ; 

To  pass  f e  pase  fat  es  sa  herd, 

Bot  ne  wat  neuer  quider-ward. 

"We  sal  sifen  hefen  weind,  23737 

Bot  if  we  here  ha  made  us  freind. 

Wit  crist  fat  wit  lite  to  weind, 

"We  mai  be  dreri  for  f  e  feind ; 

Eor-f  i  fis  lijf  he  has  vs  lent 

To  serue  him  wit  al  vr  entent,    23742 

To  hald  ai  wel  his  comament. 

If  we  do  mis,  do  mendement. 

To  traiuail  ordeint  is  fis  Hue, 

Again  vr  fedes  thrin  to  strijf,     23746 

Vr  flexs,  fis  werld,  and  f e  warlau, 

"We  ar  bunden  vnder  fair  au. 

fe  flexs  es  ai  to  filthes  fus, 

f  e  werld  nithful  and  couatus,     23750 

f  e  warlau  suernes  wreche  and  przde ; 

fis  werrais  us  on  ilk  side. 

fir  thre  fan  mai  we  wel  fordriuef. 

If  we  leli  will  lede  vr  lijf,  23754 

COTTON 


for  certis  I.  likkin  hit  to  a  quele 

of  our  life  f  e  werldis  wele. 

now  vp  now  donn  as  fallis  with  chaunce 

is  fer  nan  of er  coueraunce. 

to  come  to  werldis  wele  againe 

bot  Hue  in  sorou  &  in  paine. 

IT  bot  per  we  finde  a-nof  er  strife 

fat  waitis  na-f ing*  bot  our  life. 

dede  has  vs  wif-sette  our  strete. 

nil  we  wille  we.  we  saUe  mete 

alle  salle  we  rinne  in  his  rape 

we  wate  atte  per  mai  be  na  scape 

eyuer  he  waitis  vs  fat  fede. 

is  na-f ing^  certainer  fen  dede. 

ne  vncertainer  fen  is  f e  tide. 

for-f  i  we  agh  ay  him  a-bide. 

to  passe  f e  pas  fat  is  squa  harde 

ne  wate  we  neuer  quidder-warde 

we  saUe  sifen  heif in  wende. 

&  if  we  here  haue  made  na  freiide 

wif  ihe.su  crist  we  fink  to  lende. 

we  mai  be  drery  for  f  e  fende. 

IF  for-f  i  our  life  he  has  vs  lent. 

to  serue  him  wif  our  entent. 

to  halde  ay  wele  his  comandemewt 

&  of  our  amis  do  amendement 

for  to  t?*auail  ordened  is  fis  life. 

againe  our  enemis  f  rin  to  strife 

our  flesshe  f  fis  werlde  f  &  f e  warlagh. 

we  ar  al  bundin  vnder  f  aire  agh. 

f  e  flesshe  is  ay  to  filf is  fous. 

f  e  werlde  nedeful  &  couatoua. 

f  e  warlagh  couatis  wraf  &  pride 

per  weris  wif  vs  on  ilka  side. 

per  f  re  most  we  for-driue. 

if  we  lelli  wille  lede  our  Hue. 

FAIRFAX 


THEREFORE  WE  OUGHT  TO  BE   READY,  AND   MAKE   CHRIST   OUR   FRIEND.     HE      1357 
HAS  LENT  US  THIS  LIFE  TO  FIGHT  THE  WORLD,  THE  FLESH,  AND  THE  DEVIL. 


Dam  fortune  ternes  Jjaii  hir  whele 
And  castes  vs  dun  in-till  a  wele. 
Of  pat  duncast  we  mai  wid  chance 
Enent  ])is  werld  gete  couerance,  23722 
And  cum  to  worldes  welth  a-gain, 
Aquile  to  hald  wid  mekil  pain ; 
Bot  ]jar-wid  find  we  a-nojjer  strijf, 
Jjat  waites  na-thing  bot  vr  lijf.    23726 
Dede  vs  has  widsett  vr  strete, 
Mil  we,  will  we,  we  sal  mete, 
All  sal  we  rin  in-till  his  rape,     23729 
we  wat  pat  Jjar  mai  be  na  schap. 
Euer  he  waites  vs,  jjat  fede, 
Es  na  thing  certainer  jjan  dede, 
Ne  vncertainer  pan  es  pat  tide,  23733 
Forjji  we  au  ai  him  a-bide ; 
To  pass  pe  pas  pat  es  sua  hard. 
And  we  wat  neuer  quifer-ward. 
we  sal  si])en  all  hejjen  wend,       23737 
Bot  if  we  here  haue  mad  na  freind, 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

For-J)i  pia  lijf  he  has  vs  lent,      23741 

To  seme  him  ai  wid  all  vr  entent. 

To  hald  ai  wele  his  comandment. 

If  we  do  mis,  do  mendement. 

[T]o  trauaile  ordained  es  pis  lijf,  S!\^' 

Again  vr  fas  thrin  to  strijf,         23746 

vr  fless,  J>is  werld,  and  ])e  warlau, 

we  er  all  bunden  in  pair  au. 

pe  fless  es  ay  to  filthes  fus, 

pe  werld  nithful  and  couaitus,    23750 

pe  warlau,  suemes  wreth  a[n]d  pnde ; 

))ir  warrais  vs  on  ilka  side. 

[J>]ir  thre  mai  we  well  for-driue, 

If  we  will  leleli  lede  vr  liue,       23754 

06TTIN0EN 


Dame  fortune  turnep  hir  whele  anoon 
\)at  castej)  doun  mony  on 
Of  pat  doun  cast  we  may  bi  chauwco 
Anent  Jjis  world  get  coueraunce 
And  com  to  worldes  welj)  a3ein  '^'baci"* 
A  while  to  holde  wij)  muche  peyn 
But  ])e?'wi])  fynde  we  anojjer  strif 
pat  waitej)  no  jjing  but  oure  lif 
De]7  vs  hap  biset  oure  strete 
Wol  we  or  nyl  we  we  shul  him  mete 
AUe  shul  we  renne  into  his  lace 
Ojjer  wey  shal  noon  apase 
Euer  he  waitej?  vs  pat  quede 
Is  no  ping  certeynere  pen  dede 
Ny  vncerteynour  pen  his  tide 
)?e?*fore  we  owe  him  euer  to  abide 
To  passe  a  pas  pat  is  so  hard 
And  we  woot  neuer  whodirward 
"We  shul  alle  hennes  wende 
Here  is  good  to  make  vs  frende 

[  •  •  •  • 

.     .  .  no  gap  in  Trln.  ^  Laud  MSB?[ 

jjerfore  pis  lif  he  hap  vs  lent 

To  serue  him  euer  wip  oure  entent 

\iat  his  commauTidementes  be  done 

If  we  do  mis  to  mende  hit  sone 

To  trauaile  ordeyned  he  pis  lif 

A^eyn  oure  foes  pre  to  strif 

Oure  flesshe  pis  world  &  pe  wer  lawe 

We  are  bouwden  in  lier  awe 

Oure  flesshe  is  euer  to  synne  crous 

\ie  world  hateful  &  couetous 

]5e  fende  seruep  of  wrappe  &  p7v'de 

))ese  were  wip  vs  on  euery  side 

Jjese  pre  may  we  wel  fordryiie 

If  we  wol  truly  lede  oure  lyue 

TRINITY 


1358    IF  WE  STRIVE  STOUTLY  CHRIST  WILL  BE  NEAR  US,  AND  WE  SHALL  FELL  OUR 
ENEMIES.     HE  IS  A  COWARD  WHO  YIELDS  TOO  EASILY,  AND  BEARS  NOTHING  HARD. 


For  bath  mai  fell  jjam  man  and  wijf, 

fat  stalworthli  wil  gain  ])am  strijf. 

If  we  stitli  all  wil  vs  ster,  23757 

Crist  help  sal  be  us  ner. 

His  helpes  and  vr  wittes  eke, 

If  we  wil  blethli  him  bi-seke.     23760 

!For-soth  if  we  will  blethli  do  vr  pain, 

Jjai  haf  na  might  vs  stand  again, 

If  we  wil  note  o  Jjaim  vr  might, 

Certes  ]?ai  er  feld  in  fight ;  23764 

Eth  es  for  to  win  wit  heer, 

Jje  tore  fat  nan  es  bute  to  were, 

Hardili  es  he  onward, 

]jat  nakin  part  mai  thole  o  hard 

fat  y elides  him  ar  he  be  soght,  23769 

And  tines  sua  him-self  for  noght. 

Fight  he  aght  ai  quils  he  dught. 

And  fie  quen  he  langer  ne  moght. 

Alsua  his  fele  of  us  i  drede,  [coi.  2] 

fat  bedis  f am  be-for  f e  nede      23774 

Vnto  fair  wif erwin  wit  plight, 

Wit-vten  ani  fand  o  fight ; 

Bot  ai  to  fall  es  redi  bun,  23777 

Qua  herd  a  caitiuer  chrahun  crachun, 

fat  will  noght  bide  to  giue  a  spurn  1 

Bot  felles  dun  be  for  f  e  turn. 

AI  fat  vr  flexs  vs  ledes  till. 

Of  all  vr  wale  fat  es  vr  will,      23782 

And  f of  we  wat  fat  it  es  il. 

We  fine  noght  to  it  al  fulfill. 

Alias  fat  for  a  littel  lust, 

A  druri  fat  es  bot  a  dust,  23786 

We  thral  vs  til  vr  ful  fa 

In  prisun  for  to  li  in  wa ! 

O  suilk  mani  nu  and  maa. 

Alias  !  alias  !  qui  do  we  sua?     23790 

COTTON 


for  baf  mai  felle  ham  man  &  wife 

fat  stalworf li  gaine  ham  wil  strife 

H  if  we  stif  eli  wil  vs  stere. 

certis  help  salle  be  vs  nere. 

his  helpis  &  our  wittis  al-so. 

if  we  blef  eli  ofter  him  do. 

for-sof  if  we  wil  do  our  paine 

f  ai  haue  na  mi3t  vs  stand*  againe 

if  we  wille  note  on  ham  our  mi^t 

ouer-commen  sal  fai  be  in  fi^t. 

[^That  loncJ  is  esy  for  to  wynne 

That  no  man  is  to  kepe  it  in] 

to  fi3t  if  we  be  na  cowarde     '^^Ms^iiis]"*^ 

we  mote  suflfre  mani  time  harde 

&  stande  againe  quen  we  ar  so3t. 

our  flessheli  wille  mai  we  haue  no^t 

bot  fi3t  a-gaine  ay  quen  we  du3t 

&  fie  quen  we  na  langer  mu3t. 

IT  alsqua  is  mani  of  vs  I-drede. 

fat  bedis  ham  be-for  f e  nede. 

vn-to  f  aire  wif  er-wine  wif  pli3t. 

wif -outen  ani  fonding*  of  fli3t. 

bot  ay  to  falle  is  redi  bouw. 

qua  herde  euer  a  mare  crachouw. 

fat  wille  no3t  bede  to  giue  a  spurn 

bot  fallis  doun  be-fore  f  e  turne. 

alle  fat  our  flesshe  vs  ledis  tille 

euer-mare  to  do  our  wille 

al  if  we  wate  fat  hit  is  ille. 

we  fine  neuer  hit  to  fulfille. 

H  alias  fat  for  a  litil  luste. 

a  druri  fat  is  bot  a  duste. 

we  f  ral  vs  til  our  ful  fa. 

in  prisoun  for  to  lie  in  wa 

of  squilk  ar  mani  now  &  ma. 

alias  alias  quy  do  fai  squa. 

FAIRFAX 


I  FEAR  THERE  ARE  MANY  OF  US  WHO  GIVE  THEMSELVES  UP  TO  THEIR  TEMPTER    1359 
WITHOUT  SHOW  OF  FIGHT.      ALAS  !    FOR  A  LITTLE  DESIRE  WE  ENSLAVE  OURSELVES. 


For  bath  mai  fell  paim  man  and  wijf, 
Jjat  stalworthli  wil  gain  ]?aim  strijf. 
If  we  wil  oglit  stitUi  vs  stire,    23757 
Cristes  helpe  sal  be  vs  nere, 
His  helpis  and  vr  wittes  eke, 
If  we  will  him  blitlili  biseke. 
For-soth  if  we  will  do  ur  paine,  23761 
)}ai  baue  na  might  stand  vs  egain, 
If  we  will  note  on  J^aim  vr  might, 
Certes  fai  er  feld  in  flight ; 
Eth  es  for  to  win  wind  here,      23765 
J>e  land  j>at  nan  es  bote  to  were, 
Hardeli  es  he  couward, 
pat  nankin  part  mai  thole  of  harde 
J)at  3eildis  him  ar  he  be  soght,   23769 
And  tines  sua  him-self  for  noght. 
Fight  he  aght  ai  quiles  he  doght, 
And  fle  quen  he  na  langer  moght. 
[A]lsua  es  fele  os  vs  i  drede,       23773 
fat  bedis  J?aim  bi-for  ]?e  nede 
vnto  ])air  witherwin  wid  plight, 
widuten  ani  fand  of  fight ;  23776 

Bot  ai  to  fall  es  redi  bun, 
Qua  herde  euer  a  mare  crachun, 
pat  wil  noght  bade  to  giue  a  spurn  1 
Bot  fallis  dun  bifor  pe  turn.       23780 
All  pat  VT  fless  vs  ledis  till, 
Of  all  vr  walo  pat  es  vr  will,     23782 
And  poxL  we  wate  fat  it  es  ill,      [coi.  2] 
Fine  we  neuer  to  ful-fill. 
Alias  !  fat  for  a  littil  lust, 
A  dreuri  fat  es  bot  a  dust,         23786 
we  thral  vs  till  vr  ful  fa 
In  presun  forto  lij  in  wa ! 
Of  suilk  er  manl  nu  and  ma, 
Alias  !  alias  !  qui  do  we  sual     23790 
gOttingen 


For  bof  e  may  falle  hem  mon  &  wif 
A3ein  hem  stalworf  ely  to  strif 
If  we  wol  strongly  vs  stere 
Cristis  help  shal  be  vs  nere 
His  helpe  &  oure  wittes  eke 
If  we  wol  him  truly  biseke 
Forsof  e  if  we  wol  do  oure  peyn 
jpei  haue  no  my^t  to  stonde  a3eyn 
If  we  wole  note  on  hem  oure  mi3t 
Certis  f  ei  be  felde  in  fi3t 
j)at  lond  is  esy  for  to  wynne 
])at  no  mon  is  to  kepe  hit  Inne 
And  he  is  also  a  foule  coward 
})at  no  f  ing  may  f  ole  of  hard 
j)at  ^eldef  him  ar  he  be  sou3t 
And  lesef  so  him  self  for  nou3t 
Fi3te  he  shulde  if  he  dud  ri3t 
And  fle  wheh^^e  he  no  lenger  mi3t 
IT  Fele  per  ben  of  vs  in  drede 
]pat  3elden  hem  er  f  ei  haue  nede 
Vnto  f  e  fende  ful  of  pli^t 
"Wif  outen  any  assaut  of  fi3t 
But  euer  to  falle  ben  redy 
Who  mi3t  do  more  couherdely 
])en  to  falle  bifore  f  e  torn 
And  wol  not  bide  to  3yue  a  sporn 
AI  fat  oure  flesshe  vs  ledef  tille 
Of  al  oure  wele  hit  is  oure  wille 
And  f  ou3e  we  knowe  hit  mis  wrou3t 
Hit  to  fulfiUe  we  fyne  noujt 
Alas  for  a  litil  lust 
A  dreury  fat  is  but  a  dust 
"We  f  ralle  vs  to  oure  fulle  fo 
In  prisou7i  for  to  lye  in  wo 
Of  suche  are  fere  mony  now 
Alas  how  dar  f ei  fat  avow 

TRINITY 


1360      I   HAVE  SAID  SOMETHING  OF  THE  SORROW  AND  BLISS  TO  COME.      WE  HAVE 
TWO  WAYS  FREELY  BEFORE  US,  ONE  TO  WEAL,  THE  OTHER  TO  WOE  ;    IF  WE  CHOOSE 


Qui  sell  we  vr-self  vnto  ])at  soru, 
Jjat  nakins  borgh  us  fra  mai  boru  1 
We  wreches  wit  vr  will  for-sakes, 
fat  selenes  jjat  neuer  for-slakes.  23794 
Bath  o  pat  soru  and  o  ]?at  sele 
I  wene  i  hafe  yow  said  sum  dele. 
Quat  Jjai  ar  to  faand  to  tell  f»e  soth, 
Bath  me  wantes  tung  and  toth ; 
fe  broiden  blis  to  crists  dere,      23799 
J)e  bale  J?at  him  for-sakes  here, 
IT  We  haf  us  forwit  waies  tua, 
jje  tan  to  wel,  ])at  tojjer  wa. 
Quel  we  will  freli  mai  we  ta, 
Als  til  vr  freind  or  til  vt  fa.       23804 
Bot  if  we  ])an  for-sake  vr  freind. 
And  ches  us  til  vr  fa  to  weind, 
])an  dai  i  sai  and  lei  yow  noght, 
In  sorful  time  fan  war  we  wroght ; 
A  sorful  time  til  vr  be-houe,       23809 
Bot  godd  for-bede  fat  we  it  proue. 
Quen  we  it  proue  fat  es  to  late, 
Es  far  na  mending  fan  f e  state, 
Es  far  na  wai  be-for  vs  ridd,      23813 
Cuw  tak  us  better  fan  we  did. 
Eor  qua  ne  dos  noght  qwen  he  mai, 
Quen  he  wald,  men  sal  nick  him  nai. 
Her  es  fe  time  al  for  to  grete,    23817 
Her  es  f  e  time  vr  si^znes  to  bete, 
Oif  er  her  or  nourq^^OT  elles,  [if  133,  bk,  coi.  i] 
fat  wittnes  us  all  hali  gosspelles. 
Ilk  dai  we  se  somun  23821 

For  to  graid  and  mak  us  bun, 
fat  ilk  dai  we  se  and  here. 
We  agh  it  noght  to  hald  it  were, 
fe  spellers  fines  noght  to  spell,  23825 
f  e  soth  f  ai  spar  us  noght  to  teU, 

COTTON 


quy  selle  we  vs  to  fat  sorou. 

fat  na  golde  mai  vs  borou. 

&  wrecchedli  wif  wil  for-sakis. 

f e  ioy  of  heiuen  fat  neuer  slakis. 

baf  of  fat  sorou  &  of  fat  cele 

I.  wene  I.  haue  30U  saide  sumdele 

bot  quat  f  ai  ar  to  telle  f  e  sof . 

baf  me  wantis  tonge  and  tof . 

to  telle  f  e  blis  to  crist  is  dere 

fat  bale  to  ham  for-sakis  him  here 

IT  we  haue  be-for  vs  waies  twa. 

fat  an  to  wele  f e  tof er  to  wa. 

quare  we  wil  freli  may  we  ga. 

als  til  our  frende  or  tille  our  fa. 

bot  if  we  fan  for-sake  our  frende 

&  chese  vs  til  our  fa  to  wende. 

fen  dar  I.  say  &  lyes  no^t. 

in  sorou-ful  time  ware  we  wro^t. 

bot  god  for-bede  fat  we  hit  proue 

a  sorou-ful  time  til  our  be-houe. 

quen  we  hit  proue  fat  is  to  late. 

is  f  er  na  mending  f  er  of  state. 

IF  is  fer  na  way  be-for  us  rid  [leaf  101,  back] 

bot  suche  as  in  our  Hue  we  did. 

for  qua  ne  dos  no3t  quen  he  mai. 

quen  he  walde  men  sais  him  nai. 

here  is  time  for  to  grete 

here  is  time  our  synnis  bete. 

auf  er  here  or  naure-quere  ellis. 

fat  witnes  vs  al  hali  spellis. 

H  ilk  day  we  se  sum-mon. 

for  to  graif  &  make  vs  boun. 

fat  ilk  day  we  se  and  here. 

we  agh  hit  no3t  to  halde  in  were. 

f  e  spellers  finis  no^t  to  spelle. 

f  e  sof  f  ai  spare  vs  no^t  to  telle. 

FAIRFAX 


THE  LAST,  WE   SHALL  FIND  OUT  OUR  SORROW  TOO  LATE.   NOW  IS  THE  TIME   1361 
FOR  REPENTANCE  j  EVERY  DAY  WE  ARE  SUMMONED  TO  MAKE  READY. 

Qui  sell  we  vs-self  vnto  ])at  soru,  Whi  selle  we  vs  to  ])at  sorwe 

fat  na  boruth  vs  fra  mai  boru?  23792  })at  no  J?ing  may  vs  aftir  borwe 

Als  wreches  wid  vr  will  forsakis,  We  wrecclies  willefuly  forsake 

pat  selines  ])at  neuer  slakis.  pe  selynes  ])at  neuer  shal  slake 

Bath  of  jjat  soru  and  of  ]pat  sele  Bojje  of  sorwe  &  of  pat  sole 

I  wene  I  haue  said  3U  sum-dele.  23796  3©  baue  lierde  bifore  som  dele 

Quat  Jjai  er  to  fand,  to  tell  pe  soth,  [ 

Bath  me  wantes  tung  and  totli ;  

Jje  broiden  blis  to  cristes  dere,  

]je  bale  ]jat  him  forsakis  here,     23800  .     .     7io  gap  in  Trin.  ^'  Laud  MSS.] 

we  haue  vs  forwid  wais  tua.  We  haue  bifore  vs  wayes  two 

fe  tane  to  wele,  J)e  toper  to  wa.  j)e  ton  to  wele  pe  toper  to  wo 

To  queper  we  will  freli  mai  we  ga,  Frely  to  whider  we  wol  to  gon 

Als  till  vr  freind,  or  till  vr  fa.    23804  To  oure  frendes  or  to  oure  fon 

Bot  if  we  fan  for-sake  vr  freind,  If  we  penn&  forsake  oure  frende 

And  ches  vs  til  vr  fa  to  weind.  To  cliese  vs  to  oure  foos  to  wende 

fan  far  i  sai,  and  lies  noght,  \)emie  dar  I  seye  &  ly3e  nou^t 

In  sorful  time  fan  war  we  wroght ;  In  sorweful  tyme  were  we  wrou3t 

A  sorful  time  till  vr  bihoue,       23809  A  sorweful  tyme  to  oure  bilioue  [leaf  U2] 

Bot  godd  forbede  fat  we  it  proue.  But  god  forbede  fat  we  hit  proue 

Quen  we  it  proue  fan  es  to  late,  When?ie  we  hit  proue  hit  is  to  late 

Es  far  na  mending  fat  of  state,  ])eiine  is  no  mendyng  of  oure  state 

Es  far  na  way  bifor  vs  ridd,       23813  j)ere  is  no  wey  bifore  vs  rud 

Cum  take  vs  better  fan  we  did.  But  to  go  ri3t  as  we  dud 

For  qua  ne  dos  noght  quew  he  mai,  For  who  fat  dof  not  whenne  he  may 

Qnen  he  wald,  men  sais  him  nai.  Whence  he  wolde  hit  wol  be  nay 

Here  es  fe  time  al  forto  grete,   23817  Here  is  tyme  for  to  greto 

Here  es  f  e  time  vr  sinnes  bete.  Here  is  tyme  synne  to  bete 

OvLper  here  or  noufer-quar  ellis,  Oufer  here  or  nowhere  elles 

fat  wittnes  us  all  hali  spellis.  ]5at  witenessef  alle  holy  spelles 

Ilk  day  we  haue  somun  [leaf  iss,  back,  coi.  i]  IT  Vche  day  we  haue  somoun 

For  to  graith  and  make  vs  bun,23822  For  to  make  vs  redi  houn 

fat  ilke  day  we  se  and  hero,  J)at  euery  day  we  so  and  hero 

we  au  it  noght  to  hald  in  were.  Wo  owe  hit  not  to  holdem  were 

f  e  spellers  fines  noght  to  spell,  23825  Jjo  prechoures  fynen  not  to  spelle 

f  e  soth  f  ai  spar  vs  noght  to  tell,  \)o  sof  0  f  ei  spare  vs  not  to  telle 

86  G6TTINGEN  TRINITY 


1362    WE  SELDOM  GO  TO  HEAR  A  SERMON  ;   MAN  IS  LOATH  TO  HEAR  EVIL  OF  HIM- 
SELF, BUT  RATHER  HEARS  WHAT  HE  LIKES.     BUT  OUR  WILL  MAKES  US  BLIND, 


For  to  do  US  be-war  wit  hell ; — 

Jjair  spede  es  noght  a  nute-scell. 

Selden  com  we  sarmon  nere,       23829 

Lath  us  thine*  it  for  to  here, 

)je  ere  ]?ar-to  selden  we  lai, 

Bot  ferr  it  es  vr  hert  awai ;         23832 

For  said  it  es  for  gain  mani  rathe, 

Lathe  es  to  here  |?at  man  es  lathe, 

QiiavfoT  o  j^aim  lat  we  sa  ill, 

Bot  for  jjai  spek  again  vr  will.    23836 

He  ])at  me  sais  all  ])at  me  likes, 

Godd  it  wijt  mast  he  me  likes, 

For  if  we  self  vs  vnderstod,        23839 

Vr  will  us  dos  ful  littel  god,  '^'^^"ii^e^'''^ 

Bot  of  vr  skil  oft  mas  us  blind, 

[1  here-afte?'  shuUe  we  yt  fynd] 

Find  we  sail  leist  qiien  we  wene. 

All  sal  we  to  ]je  ded  be-dene.      23844 

Wi  qui  Ipan  mak  we  us  sa  kene^ 

0  ))is  es  al  ])at  i  me  mene, 

Mikel  wald  i  mene  and  mote, 

"Wist  i  pat  it  me  war  bute,  23848 

Ai  to  spell  and  noght  to  spede. 

Wasting  it  es  o  godds  sede.    •""ms^S"'^ 

[^liyt  is  not  worthy  to  tille  pat  feld] 

pat  noght  again  pe  sede  mai  yeild ; 

Qwa  bot  es  ai  o  right  to  rede,     23853 

pat  neuer  funden  es  in  dede. 

Mikel  here  and  littel  hald, 

Bot  war  a  ribaude  us  tald. 

Or  a  fantime  or  of  a  fabel,  23857 

pat  suld  we  hald  in  hert  stabel, 

In  hert  to  hald  it  als  a  hord, 

Quen  noght  es  mad  o  crists  word. 

Hu  mai  he  be  him-seluen  hald 

)jat  cheses  him  pe  led  for  gold,  23862 

COTTON 


for  to  make  vs  warre  of  helle. 
]jaire  speche  is  no3t  wor])  a  shelle. 
IT  seldin  come  we  sarmou?i  nere 
lajj  vs  pink  hit  for  to  here. 
pQ  ere  per-to  seldin  we  lay. 
bot  ferre  hit  is  our  hert  a-way. 
for  saide  hit  is  gane  mani  3  ere 
Jjat  man  louis  no3t :  lap  is  to  here. 
])ar-fore  of  preychours  lete  ]?ai  ille. 
for  ))ai  speke  againe  ])aire  wille. 
IT  he  Jjat  me  sais  alle  j^at  me  likis. 
god  hit  wate  maste  he  me  squikis. 
for  if  we  wele  vs  vnderstode. 
our  wille  vs  dos  ful  litel  gode. 
bot  of  resoun  makis  vs  blinde. 
quen  we  ga  Jjat  sal  we  finde. 
finde  we  salle  quen  we  leste  wene. 
al  salle  we  to  pe  dede  be  dene, 
quy  make  we  vs  jjen  |jus  kene. 
of  Jjis  is  al  jjat  L  me  mene. 
mikil  w^alde  L  me  mel  &  mote, 
wiste  I.  ])at  hit  ware  ani  bote, 
ay  to  preiche  &  no3t  to  spede. 
hit  is  bot  wasting^  of  c?'istis  sede. 
IT  il  worjji  hit  is  to  tile  a  felde. 
fat  no3t  againe  pe  sede  mai  3elde. 
quat  bote  is  ay  of  ri^t  to  rede 
])at  neuer  fundiii  is  in  dede 
to  here  mikil  &  litel  halde 
bot  ware  a  ribaudi  vs  talde 
of  a  fantum  or  of  a  fabil. 
jjat  walde  we  halde  in  hert  stabil. 
in  hert  to  halde  hit  as  a  horde 
&  no3t  to  sette  be  goddis  worde. 
phow  may  he  to  hym-self^  be  hold' 
That  chesyth  lede  And  levyf  pe  gold] 

FAIRFAX 


[3  from  Laud 
MS.  416] 


AND  WE  SHALL  HAVE  DEATH  WHEN  WE  LEAST  THINK  OF  IT.     I  WISH  IT  WERE    13o3 
ANY  USE  MY  TALKING  !     IT  IS  ILL  TILLING  A  FIELD  THAT  WILL  NOT  YIELD  AGAIN. 


For  to  vs  do  be- war  wid  hell ; — 
fair  spede  ne  es  worth  a  note-schell. 
Seidell  cum  we  sarmu?z  nere,      23829 
Lath  vs  thine  it  for  to  here, 
Jje  ere  selden  Jjar-to  we  lay, 
Bot  fer  it  es  vr  hert  a-way ;        23832 
For  said  it  es  gane  mani  rath, 
Lath  vs  to  here  ]pat  man  es  lath, 
Quarfor  of  J)aim  late  we  so  ill,    23835 
Bot  for  J?ai  speke  again  vr  will. 
He  ])at  me  sais  al  Jjat  me  likes, 
Godd  it  wat  mast  he  me  suikes. 
For  if  we  self  vs  vnder-stode,      23839 
vr  will  vs  dos  ful  littel  gode, 
Bot  of  vr  skil  oft  mas  vs  blind, 
Quen  can  fand  Ipat  sal  we  find.  23842 
Find  we  sal,  lest  quen  we  wene, 
All  sal  we  to  ]}e  dede  bidene. 
wi  qui  ))an  make  we  vs  sua  kene, 
Of  jjis  es  all  })at  i  me  mene,        23846 
Mekil  wald  i  mene  and  mote, 
wist  i  me  war  ani  bote, 
Ai  to  spell  and  noght  to  spede, 
wasting  it  es  of  goddes  sede.       23850 
lU  worth  it  es  to  tell  pe  feild, 
fat  noght  again  fe  sede  wil  ^eild  ; 
Quat  bote  es  ai  of  right  to  rede, 
fat  neuer  funden  es  indede.        23854 
Mekil  here  and  littil  hald, 
Bot  war  a  ribaudri  vs  tald, 
Of  a  fantum  oufer  a  fable,  23857 

Jjat  suld  we  hald  in  herte  stable, 
In  hert  to  hald  it  als  a  hurd,        [coi.  2] 
Quc7t  noght  es  made  of  cristes  word. 
Ilu  mai  he  bo  him-seluen  hold  2 38 CI 
J)at  cheses  him  fe  lede  for  gold. 
qOttinoen 


To  do  vs  of  helle  to  be  ware 
But  neuer  fe  bettur  mony  are 
Selden  come  we  sermou/^  nere 
Log]?  vs  finkej?  hit  to  here 
Oure  ere  selden  perto  we  ley 
But  fer  is  oure  hert  awey 

[ 

.     .     no  gap  in  Triii.  ^  Laud  MSSJ\ 

Wherfore  of  hem  let  we  so  ille 

But  for  fei  speke  a^ein  oure  wille 

He  pat  me  sei))  moost  pai  me  like)) 

God  hit  wot  moost  he  me  bi  swikej? 

For  if  we  wel  vs  vndirstode 

Oure  wille  do])  vs  litil  gode 

But  ofte  oure  skil  make])  vs  blynde 

Here  aftir  shul  we  hit  fynde 

Fynde  we  hit  shul  leest  whew  we  wene 

Alle  shul  we  to  pQ  dee]?  bidene 

From  hit  may  we  no  way  scape 

For  no  wile  pat  we  con  make 

Muche  wolde  I  here  of  mote 

Wist  I  hit  were  any  bote 

Euer  to  speke  &  not  to  spede 

Wastyng  hit  is  of  goddes  sede 

Hit  is  not  worfi  to  tile  pat  felde 

\)at  not  pQ  seed  a^eyn  wol  ^elde 

What  bote  is  hit  of  ri3t  to  rede 

})at  neuer  founden  is  in  dede 

Muche  to  here  &  litil  to  holde 

But  were  a  ribaudry  vs  tolde 

Of  a  fantom  or  a  fabul 

])ai  wolde  we  holde  in  herte  stabul 

In  herte  fat  is  a  sory  hord 

To  kepe  hit  rafer  fen  cr/stis  word 

How  may  ho  to  him  self  be  holdo 

\>ai  chesof  lood  &  leucf  golde 

TRINITY 


1364    HOLY  WRIT  GIVES  US  EXAMPLES  WHAT  TO  FOLLOW  AND  WHAT  TO  AVOID  ;   WE 
MUST  KINDLY  TEACH  ONE  ANOTHER,  FOR  WE  ARE  ALL  BRETHREN  IN  CHRIST's  FOLD. 


All  J)at  wit  ten  es  in  writt  23863 

"Wroght  es  for  to  lere  vs  wijt, 

Hu  we  agh  to  lede  vr  lijf,  [coi.  2] 

Cristen  folk,  bath  man  and  wijf, 

In  eldrin  men  vr  mirur  se  23867 

Quat  for  to  folu,  quat  for  to  fie, 

]>e  thinges  fat  we  self  ne  can 

For  to  frain  at  oJ?er  man,  p  ms.  Be-bonerii] 

And  he  fat  can  mar  fan  anof  er,  23871 

De-bonerli^  to  teche  his  broif  er ; 

All  ar  we  bref  er,  yong  and  alld, 

For  vs  was  crist  bath  boght  and  said, 

He  has  us  in  his  numbur  tald,   23875 

Als  his  scepe  of  his  aun  fald, 

Thoru  hirdes  fat  f e  lauerd  has  sett, 

fat  he  will  fat  his  folk  be  gett. 

He  has  us  chosen  for  vr  mede,  23879 

His  hali  folk  all  for  to  fede ; 

Amang  f  aa  hirdes  am  i  an, — 

Sa  wreche  vnworthi  wat  i  nan, — 

fat  til  crists  grace  i  haf  me  tan  23883 

Loued  be  he  lauerd  of  all  his  Ian. 

A  besaunt  es  me  taght  to  sete 

fat  i  him  agh  to  yeild  wit  dette, 

far-for  agh  i  me  for  to  pain        23887 

To  yeild  him  wit  biyeit  again. 

All  behouis  vs  yeild  ilkan, 

A-cont  efter  fat  we  ha  tan ; 

Sum  for  mar  and  smn  for  less,   23891 

Efter  fat  vr  giftes  ess, 

fat  fat  besaunt  rote  noght  in  hord, 

fat  agh  be  spend  in  were  and  word. 

Here  i  haf  a  littel  spend,  23895 

In  word  fat  efter  i  entend, 

Moght  i  mar,  godd  wat  mi  mode, 

I  aght  it  all  at  spend  in  gode,    23898 

COTTON 


IF  Alle  fat  writin  is  in  writte. 
wro^t  is  for  to  lere  vs  witte. 
how  we  agh  to  lede  our  life, 
cristin  folk  baf  man  &  wife, 
in  eldrin  men  our  mirour  se. 
quat  for  to  folow  quat  for  to  fle. 
f e  f ingis  fat  we  our-self  ne  can. 
for  to  lere  atte  of  er  man. 
&  he  fat  can  mare  fen  a-nof er. 
bonerli  to  teyche  his  brof  er. 
al  ar  we  bref  er  ^onge  &  halde. 
for  vs  was  crist  baf  bo3t  &  salde. 
he  has  vs  in  his  noumbre  talde 
als  his  shepe  for  his  awen  falde. 
f orou  hirdes  fat  f e  lordis  has  sette. 
fat  he  wil  fat  his  folk  be  gette. 
IT  he  has  vs  chosin  for  our  mede. 
his  hali  folk  al  for  to  fede. 
a-mangf  f  er  hirdis  am  I.  an. 
sa  wrecche  vn-worfi  wate  I.  nane 
f  er  to  haue  I.  criste  grace  me  tane 
louid  be  he  lorde  of  his  lane, 
a  besaunt  is  me  ta3t  to  sette. 
fat  I  him  agh  to  ^ilde  wif  dette. 
f  er-fore  agh  I.  me  to  paine. 
to  3ilde  him  wif  wil  fat  of  gaine. 
als  be-houis  vs  3ilde  ilkan. 
a-count  efter  fat  we  haue  tane. 
sum  for  mare  &  sum  for  lesse. 
efter  fat  our  giftis  is. 
at  fat  besaunt  rote  no3t  in  horde 
fat  agh  be  spende  in  were  in  words 
here  I.  haue  a  litel  spende. 
In  worde  efter  fat  I.  entende. 
mu3t  I.  mare  god  wate  my  mode 
T.  agh  hit  for  to  spende  in  gode. 

FAIRFAX 


HE  HAS  SET  SHEPHERDS  TO  FEED  HIS  SHEEP,  OF  WHICH  I  AM  AN  UNWORTHY    1365 
ONE.       HE  HAS  GIVEN  ME  A  TALENT  (bESANT)  THAT  I  MUST  USB  AND  ACCOUNT  FOR. 


[A]ll  ])at  written  es  in  writt        23863 

wroght  it  es  to  lere  vs  witt, 

Hu  we  ail  to  lede  vr  lijf, 

Cristen  folke,  bath  man  and  wijf, 

In  eldrin  ine?z  vr  merrur  mai  se  23867 

Quat  forto  fulv,  quat  forto  fle, 

])Q  thinges  Jjat  we  self  ne  can 

For  to  frain  at  ojjer  man, 

And  lie  pat  mare  can  ])-dn  anofer, 

Debonerlp]  tech.e  his  broker ;     23872 

All  er  we  brejje?-,  3ing  and  aid, 

For  vs  was  crist  bath  boght  and  said, 

He  has  vs  in  his  numbre  tald, 

Als  his  schep  of  his  aun  fald,     23876 

Thorn  herdes  pat  vr  lauerd  has  sett, 

pat  he  will  pat  his  folk  be  gett. 

He  has  vs  chosin  for  vr  mede, 

His  hali  folk  for  to  fede ;  23880 

Amang  Jjaa  herdes  am  i  ane, — 

Sua  wreche  vnworthi  wat  i  nane, — 

J)ar-til  haue  i  cristes  gmce  me  tane 

Loued  be  he  lauerd  of  all  his  lane. 

A  besant  es  me  taght  to  sett       23885 

pat  i  him  aght  to  ^eild  wid  dett, 

pav-foT  an  i  me  to  paine 

To  ^eild  him  wid  bi^ate  again,    23888 

Als  bihouis  vs  3eild  ilkane, 

Acunte  efter  pat  we  haf  tane ; 

Sum  for  mare  and  sum  for  less, 

Efter  p&t  vr  giftes  es,  23892 

]jat  pat  besant  rote  noght  in  horde, 

pat  au  he  send  in  werk  and  worde. 

Here  i  haue  a  littel  spend. 

In  word  efter  pat  i  en  tend,         23896 

^  Moght  i  mare,  godd  wate  mi  mode, 

I  au  it  for  to  spend  in  gode,      ^'J^i'n®' 

GOTTINGEN 


Al  Jje  writyng  in  holy  writt 

Is  writen  to  teche  vs  wit 

How  we  owe  to  lede  onre  lif 

Cristen  folk  mon  &  wif 

In  eldre  men  may  we  se 

"What  to  folwe  &  what  to  fle 

Jpinges  pat  we  not  ne  con 

For  to  aske  at  ojjer  mon 

And  he  pat  more  con  jjen  oper 

Debonerly  penne  to  teche  his  brojjer 

Alle  are  we  hveper  3onge  &  olde 

Crist  for  vs  was  bpu^te  &  solde 

He  ha]?  vs  in  his  nou7?2bre  tolde 

As  for  shepe  of  his  folde 

J^our^e  herdes  pat  oure  lord  hajj  set 

For  he  wol  his  sheep  be  get 

He  ha]j  vs  chosen  for  oure  mede 

His  holy  folke  for  to  fede 

Yche  mon  ri3tly  to  deme 

His  owne  soule  ha])  to  ^eme 

And  vche  of  vs  witturly 

HaJ?  receyued  goddes  tresory 

Eiche  besauwtis  of  golde  ])ei  ben 

Somme  lasse  &  somme  moo  to  sen 

\)o  besau?itis  so  }?at  we  biset 

\)at  we  may  wel  paye  oure  det 

To  acouwte  were  shul  gone 

Aftir  pat  we  toke  vchone 

Somme  for  more  &  som7Me  for  les  tJ^JJJ* 

Aftir  ])at  oure  ^iftus  wes  | 

He  3yuo  vs  grace  so  to  acounte        ^ 

])at  we  may  to  heuen  mounte  «  i, 

j)ad  sprad  was  on  an  harde  tre 

Nailed  naked  Jjor  on  to  be 

Oure  fadir  maker  of  alle  |)inge         g, 

])at  neuer  shal  haue  endynge  ^ 

A   .    M  .   E   .    N*      TRINITY 


1366     I  GIVE  UP  MY  LIFE  AND  SOUL  TO  MARY,  AND  WILL  TELL  MORE  OF  HER  ELSE- 
WHERE.      I    PRAY    THEE,    LADY,  ACCEPT    THIS    RUDE   AND    LITTLE    WORK,  WHICH    IB 


In  his  wirscip,  ]jat  migliti  mek,  23899 

And  maria  mild  his  moder  eke. 

Hir  louuing  aght  i  neuer  blin, 

To-quils  mi  lijf  lastes  in, 

Lijf  and  saul  i  jeM  hir  till,       23903 

Jjar-for  leuedi  sco  do  hir  will. 

Of  hir  wirscip  )jat  mai  mar, 

I  sal  of  tell  sum  elles  quar, 

Quen  i  mai  cum  to  better  space, 

Efter  SCO  sondes  me  hir  grace.     23908 

[Praj/er  to 

Leuedi  lok  to  pis  caitif  clerc, 
For-sak  pou  noght  his  stubul  were, 
For  pof  i[t]  rude  and  stubel  be,  [if  i34,  coi.  i] 
It  es  in  worscip  wroght  o  ])e.      23912 
I  prai  leuedi  if  J?ou  wald  seme. 
To  tak  ))is  littel  were  to  quern, 
Suilk  als  it  es,  for-sak  it  noght, 
To  jjin  be-houe  pan  es  it  wroght ; 
To  pi  seruis  and  to  mi  pru,         23917 
Qua  seruis  pe  wele  yeildes  pou, 
Ipat  i  pe  can  noght  serue  in  dede. 
Mi  will  ic  hope  pou  will  me  spede. 
For  mede  ic  ask  a  littel  bone      23921 
pat  i  besek  wit  wordes  quone, 
pou  giue  me  grace  quils  ic  her  hon 
Mi  sinnes  to  bete  pat  i  ha  don. 
If  i  eft  fall  on  ani  wise,  23925 

Bapeli  pou  do  me  for  to  rise, 
pi  suns  ded  to  mon  on  ai, 
And  on  min  aun  last  dai,  23928 

pat  es  nu  mi  hope  be  pan  mi  hald, 
0  gain  pat  brem  pat  es  sa  bald  ! 
pi  leme  leuedi  vs  light  emell, 
pat  he  mot  haueles  hurl  to  hell,  23932 

COTTON 


IT  In  his  worshepe  pat  mi3ti  meke. 
&  mari  milde  his  moder  eke. 
hir  louingi  agh  I.  neuer  to  blin. 
to  quilist  my  life  is  me  wip-in. 
life  &  saule  I.  ^ilde  hir  tille. 
per-of  lauedi  ho  do  hir  wille. 
of  hir  worshepe  pat  I.  mai  mare 
telle  in  hir  name  ellis-quare. 
quen  I.  mai  come  to  better  space 
ofter  ho  sendis  me  hir  grace 

Our  Lady.] 

Lauedi  loke  to  pi  caitiue  clerk 
for-sakeno3t  here  pis  stubbil  werk 
for  if  hit  rude  &  stubbil  be.        [leaf  102] 
hit  is  in  worshepe  wro3t  of  pe. 
I.  prai  pe  lauedi  pis  mote  pe  seme 
to  take  pis  litel  werk*  to  queme. 
suche  as  hit  is  for-sake  hit  no3t. 
to  pi  bihoue  pen  is  hit  wro^t. 
to  seruise  pine  &  to  mi  prow, 
qua  seruis  pe  f  wele  ^ildis  pou. 
if  I.  can  no^t  wiseli  hit  say 
allowe  mi  wille  lauedi  I.  pray, 
for-pi  I.  aske  a  litil  bone, 
pat  I.  be-seke  wip  wordis  fone. 
gif  me  grace  quilist  I.  here  wone 
my  syn  amende  pat  I.  haue  done 
&  if  eft  I.  falle  on  ani  wise, 
radii  dome  for  to  rise, 
haue  mercy  on  me  now  &  ay. 
&  namely  atte  mi  last  day. 
in  pi  keping^  pou  me  halde. 
a-gaine  pat  breme  pat  is  sa  balde 

[ 

.     .     ,     .     .     no  gap  in  the  MS.] 

FAIRFAX 


WROUGHT  FOR  THY  SAKE  AND  SERVICE.     I  BESEECH  A  LITTLE  BOON  WITH  FEW    1367 
WORDS  :    GIVE  ME  GRACE  TO  AMEND  MY  SINS  ;   AND  JESUS  BE  MY  HOPE  AT  LAST. 


In  his  worscMp,  J)at  migliti  meke, 
And  mari  milde  his  mo])er  eke.  23900 
His  louing  au  i  neuer  to  blin, 
To-quilis  mi  lijf  me  lastes  in, 
Lijf  and  saule  i  ^eild  hir.till, 
))ar-of  leuedi  scho  do  hir  will.     23904 
Of  hir  worschip  Jjat  i  mai  mare, 
I  sal  of-tell  sum  ellis  quare, 
Quen  i  am  comen  to  bette?'  space, 
Eftir  scho  sendis  me  hir  grace.    23908 

[Prayer  to 

[L]Euedi !  loke  to  J?is  caitiue  clerk, 

For-sake  ))u  noght  Tpis  roide  werk. 
For  jjou  it  roid  and  stubil  be. 
It  es  in  worschip  wroght  of  ]je.  23912 
I  prai  ])G  leuedi  ))u  wald  ]?e  seme,  • 
To  take  J)is  littel  werk  to  queme, 
Suilk  als  it  es,  forsake  it  noght, 
To  ))i  worschip  i  haue  it  wroght ; 
To  |)i  seruis  and  to  mi  pru,         23917 
))at  seruis  j>e  wele  jeildes  Jju, 
])at  i  Jje  can  noght  seme  in  dede, 
Mi  wil  i  hope  ]7U  will  me  mede. 
For  me  i  ask  a  littel  bone  23921 

jjat  i  biseke  wid  wordis  fone, 
Giue  me  grace  quilis  i  here  hone 
To  bete  mi  sin  fat  i  haue  done. 
If  i  fal  here  on  ani  wise,  23925 

le^u  fast  do  me  for  to  rise, 
])i  suwns  dede  to  men  on  ay, 
And  on  min  aun  last  day,  23928 

fat  nu  es  mi  hope  be  fan  mi  hald, 
Again  fat  bremo  fat  es  sua  bald  I 
f 0  leme,  leuedi  1  vs  light  emell, 
fat  he  mot  haflcs  hurl  to  hell,    23932 
gOttinoen 


In  his  worschip  fat  miht  meke 
And  Mari  mild  his  moder  eke 
Hir  loving  acht  I  nemV  bli?* 
To  qidlis  mi  lif  me  lastis  in 
Lif  and  sawel  I  yeld  hir  til 
f  arof  leuedi  sco  don  hir  wil 
Of  hir  worschip  fat  I  mai  mare 
I  sal  tel  of  sum  of  er  quar 
Quen  I  mai  cwn  to  better  space 
After  SCO  sendis  me  hir  grace 

Our  Lady.'\ 

Leuedi  lok  to  f  is  caitif  clerk 
For-sak  f  u  noht  this  stubil  werk 
For  fob  it  royd  and  stubil  be 
It  [es]  in  worsip  wroht  to  f  e 
I  prai  f  e  leuedi  fu  wald  the  sem 
To  tak  f  is  litil  werk  to  quem 
Swilk  als  it  es  forsak  it  noht 
To  fin  bihoue  fan  was  it  wroht 
To  f  i  seruis  and  to  mi  pru 
fat  seruis  te  wel  yeldis  tu 
fat  ik  kan  noht  serue  in  ded 
Mi  wil  ic  hop  f  ou  wil  me  med 
For  med  ik  ask  a  litil  bon 
fat  ik  biseke  wit  wordis  quon 
Gif  me  grace  hir  quii  ik  lion 
Mi  sin  to  bet  fa  ik  haf  don 
If  ik  eft  fal  on  ani  wis 
Ratheli  do  me  for  to  ris 
f  i  sunis  dede  to  monin  ai 
And  on  min  awen  last  dai 
fat  nu  es  mi  hop  be  fan  mi  hald 
Ogain  fat  brem  fat  es  sa  bald 
f  i  lem  vs  leuodi  liht  emel 
fat  he  moht  hafeles  ga  til  hel 

EDINfiUROQ 


1368  HEAR  MY  PRAYER  FOR  ALL  THAT  ARE  DEAR  TO  ME,  AND  FOR  ALL  CHRIS- 
TIANS, THAT  THEY  MAY  HAVE  THE  GRACE  OF  THY  SON.   IF  I  COULD  SPEAK  OF 


Lede  me  ]je  wit  befor  pi  sun       23933 
For  euermar  wit  yow  to  won. 
)}is  ilk  praier  leuedi  Jjou  here, 
For  J)aa  |)at  ar  me  lijfe  and  dere. 
And  for  all  cristen  folk  alsua,    23937 
Bath  quick  and  ded  and  freind  a?id  fa, 
jjou  do  Jjam  haf  ])i  suns  grace 
To  Hue  be-for  his  luueli  face.     23940 


All  ])at  fis  bok  or  hers  or  redes,  23943 
Leuedi !  J?am  help  in  all  ])air  nedes. 


De  lamentac^ne  Marie 

[S]pell  yeit  i  wald  spek  if  i  cuth, 

War  ani  mirthes  in  mi  muth, 
For  mikel  i  haf  to  mote ;  23947 

Bot  fat  in  hir  hord  es  fest, 
]N"ed-wais  vte  be-houis  it  brest, 

0  bale  to  bru  sum  bote.  23950 

IF  Sco  fat  es  bote  of  al  vr  bale, 

Of  hir  truli  it  es  mi  tale, 

Hir  murning  for  to  min, 

For  fat  soru  fat  sco  sei,  23954 

Hir  suet  sun  on  rod  drei, 

Als  thoru  his  aun  kin. 

^  Hir  i>imng  was  hir  suns  pine  23957 
fair  baif er  paines  aght  to  be  mine 
If  fat  i  luue  f am  treu  ;  [coi.  2] 

1  se  him  hang,  i  se  hir  wring, 
[f e  car  all  of  fat  cumli  king,] 

All  cristen  agh  to  reu.  23962 

COTTON 


&  lede  me  wif  f  e  to  f  i  sone. 
for  euer-mare  wif  30U  to  wone. 
IF  f  is  ilk  praiere  lauedi  f  ou  here, 
for  fa  fat  ar  me  leue  &  dere. 
&  for  alle  c/isten  folk  al-squa. 
for  quik.  &  dede.  frende.  &  fa 
f  ou  do  ham  haue  f  i  sonis  grace 
to  come  in-to  fat  faire  place 
f  e?'  ioy  is  euer  wif-outen  ende. 
&  of  faire  life  ham  to  amende, 
al  at  f  is  boke  heris  &  redis. 
lauedi  ham  help  in  al  faire  nedis. 

IT  Iste  liber  restat  Domino  Ioha72ni  de 
croft 

Compasssiou/i  of  our  lauedi  for  f  e 
passioun  of  hir  sone. 

Faine  walde  I  speke  if  I.  couf  e 
ware  ani  mirf  is  in  my  mouf 
for  mikil  I.  haue  to  mote 
bot  fat  in  hertis  rote  is  rest, 
nede  ways  out  mote  hit  brest. 
of  bale  to  bring  sum  bote. 

IF  ho  fat  is  bote  of  al  bale 
of  hir  truli  hit  is  my  tale, 
hir  mourning  for  to  myn. 
for  fat  sorou  fat  ho  sey. 
hir  squete  sone  on  rode  dreye 
als  f  orou  his  awen  kyn. 

5r  Hir  pinis  ware  hir  sonis  pine, 
faire  baf er  pinis  agh  to  be  mine, 
if  fat  I.  loue  ham  trewe 
hir  loueli  fingris  ho  did  wringe. 
f e  care  al  of  fat  cumli  kings, 
al  cristen  agh  to  re  we. 

FAIRFAX 


MIRTH  I  would;   but  WHAT  IS  IN  THE  HEART  MUST  BURST  OUT.      MY    TALE     1369 
IS  OF  THE  MOURNING  OF  HER  WHO  IS  THE  CURE  FOR  ALL  OUR  WOE. 


And  lede  me  wid  fe  for  ]}i  sun  23933 
For  eue?--mare  wid  311  to  won.     . 
[])]is  ilk  praier  leuedi !  ]>vl  here,    [coi.  2] 
For  ))a  Jjat  er  me  leue  and  dere,  23936 
And  for  all  cristen  folk  alsua, 
Bath  quick  and  dede,  f?-eind  and  fa, 
J)U  do  faim  haue  ]}i  suns  grace 
To  liue  bifor  his  l[u]ueli  face.     23940 


And  led  me  wit  j:e  for  yi  son 
For  euir  mar  wit  him  to  won 
])is  ilk  praier  leuedi  Ipu  her 
For  J)a  ))at  er  me  lefe  and  der 
And  for  al  cWstin  folk  alswa 
Ba])e  qicik  and  ded  frend  and  fa 
J)ou  do  ]}aim  haf  ])i  sonis  grace 
To  leuiw  bifor  liis  leueli  face 


All  Jjat  ])is  boke  heris  or  redis,  23943 
Leuedi !  jjaim  help  in  all  J?air  nedis. 


Al  fat  J)is  bok  or  heris  or  redis 
Leuedi  paim  help  in  al  Jair  ned  is.  Amen. 


P  line  23950  in  MS.  comes  after  I.  32947.] 
[«  line  23956  in  MS.  comes  after  I.  23953.] 

[The  Sorroivs  of  Mary.'] 

[SJpell  3eit  wold  i,  if  i  cuth, 

war  ani  mirthes  in  mi  muth, 
For  mekil  i  haue  to  mote ;  23947 

Bot  fat  in  hertis  hord  es  rest, 
Nedewais  vte  fan  most  it  brest. 

1  Of  bale  to  breu  sum  bote,         23950 

Scho  fat  es  bote  of  ilk  a  bale, 

Of  liir  treuli  it  es  mi  talc, 

Hir  muming  for  to  min. 

For  fat  soru  fat  scho  sei,  23954 

Hir  suete  sun  on  rode  drei. 

2  All  thorn  his  aun  kin ; 

[H]ir  pining  was  hir  sun  pine, 

fair  bather  pines  au  to  bo  mine, 

If  fat  i  luue  f aim  treu ;  23959 

I  80  him  hang,  i  so  hir  wring, 

f e  car  all  of  fat  cumli  king, 

All  cristen  auo  to  reu.  23962 

OOTTINOSN 


Incipiunt  dolores  Beate  Marie. 

[S]pel  yet  I  wald  spek  if  I  cuf  e 
War  ani  mirf  is  in  mi  niuf  e 
For  mikel  haf  to  mot 
Bot  fat  in  hertis  we  hordes  rest 
Nedwais  ut  bihouis  it  brest 
Of  bal  to  brew  &\\m  bot 

Sco  fat  es  bet  of  al  bale 
Of  hir  trewlik  es  al  mi  tale 
Hir  mwming  for  to  minne 
For  fat  soru  fa  sco  seye 
Hir  swot  son  on  rod  dreye 
Als  f  oru  his  auen  kinne 

Hir  pini7ig  was  hir  sonis  pin 

And  fair  pinis  ach  baf o  bo  min 

If  fat  I  luf  faim  trew  [leaf  lo.  back] 

I  so  him  hang,  I  so  hir  wring 

\)Q  car  al  of  fat  cumli  king 

Al  crtstin  aw  to  row 

KDINBUROH 


1370      HOW    THEY    HAVE    SLAIN    THE    GUILTLESS  !       HIS    MOTHER    NEVER    STOPS 
GRIEVING    TO    SEE    HER    SON    SO    TORTURED  ;    HER    GRIEF    I    MAY    NOT    SOOTHE, 


IT  In  liert  to  reii,  in  muth  to  qwain, 
Hu  Jjai  haf  j^at  saccles  sclain/     23964 
])&  plaint  it  es  pav  plight ;      [iMs.schain] 
Quen  he  be-taght  him  til  his  aun, 
jjai  had  him  bath  for-driuew  and  draun, 
Als  sceud  es  us  to  sight.  23968 

IF  He  hinges  hei  wit-vten  born, 
His  mode?'  fines  noght  to  soru, 
Qwatselcut]  certes  nan,  23971 

To  se  hir  aun  flexs  and  blod 
Sua  be  pind  on  })e  rode, 


jjat  had  na  child  bot  an. 


IF  Hir  dule  ne  ma  i  noght  for-dill, 
Bot  wit  hir  wepeing  wepe  i  will, 
Wit  crist  to  suffer  sare ;  23977 

For  all  his  bale  was  me  to  bete, 
He  dranc  ))e  sure  and  i  ])e  suete. 
Mi  baret  all  he  bare.  23980 

IF  Wede  o  welth  wil  i  namar, 
Clething  wil  i  me  tak  o  care, 
Jjar-til  me  standes  nede,  23983 

And  murn  wit  hir  Jjat  him  bar ; 
Mad  moder  neuer  sli  murni/zg  ar  ! 
fat  reuth  es  of  to  rede.  23986 

^  Sai  me  mode?'  witvten  wem. 


IF  In  hert  to  rew  wif  al  faire  maine 

how  ])ai  haue  pat  sacles  slaine. 

pe  plaint  hit  is  jjaire  pli^t. 

quen  he  come  doun  til  his  awen. 

Jiai  haue  him  baj?  for-driue7i  &  drawee 

als  we  mai  se  wijj  si3t. 

IF  he  hingis  heye  wif-outen  borou. 
his  moder  synnis  no3t  to  sorou. 
quat  selcouj)  certis  nane. 
to  se  hir  awen  flesshe  &  blode. 
squa  be  pin  id  on  a  rode. 


23974     J»at  had  na  childe  bot  an. 


IF  hir  dole  ne  may  I.  no3t  for-dille. 
bot  wij)  hir  weping  wepe  I.  wille. 
wif  crist  to  sulfre  sare. 
for  al  his  bale  was  me  to  bete. 
he  dranke  pe  soure  &  I  fe  squete 
my  baret  alle  he  bare. 

^  wede  of  wel])  I.  wil  na  mare. 

&  clejjing'  wil  I.  take  of  care. 

Jjer-to  me  standis  nede. 

&  mourne  wij)  hir  fat  him  bare 

made  neuer  moder  suche  mourniwg<  are 

fat  reuf  is  of  to  rede. 

IF  Sai  moder  wif-outen  wemme. 


Was  f ou  fan  at  ierusalem,  was  f ou  fen  atte  ierusalem. 

Quen  fi  sun  was  laght,  23989  quen  atte  fi  sone  was  la3t. 

Bunden  and  sua  lathli  lede,  bundin  &  squa  laf  li  led. 

And  bette  ai  til  his  bodi  bledd,  &  betin  til  his  bodi  bled 


To  pilate  sua  bi-taght  1 


23992     to  pilate  squa  be  ta3t. 


IF  "I  sai,"  coth  fou,  " pat  i  was  far,  IF  I  say  for-sof  fat  I.  was  fare. 

Bot  charked  sua  i  was  wit  care,     .  bot  carkid  squa  I.  was  wif  care. 

Ynnethes  i  f  eder  wan ;  23995  vnnefis  I  f  idder  wanne. 

COTTON^  FAIRFAX 


BUT  I  WILL  WEEP,  I  WILL  WEAR  GARMENTS  NOT   OP  JOT  BUT   OP  MOURNING.    1371 
"  MOTHER,  WERT  THOU  AT  JERUSALEM  WHEN  THY  SON  WAS  GIVEN  OVER  TO  PILATE  1  " 


[I]n  herte  to  reu,  in  muth  to  quain, 
Hii  ])ai  haue  pat  sackles  slain,    23964 
])e  plaint  it  es  ]?air  plight ; 
Quen  he  bitaght  him  till  his  aim, 
fai  haf  hiw  bath  fordriue?i  and  draun, 
Als  scheu  es  vs  til  si^ht.  23968 


[H]e  hinges  hei  widuten  boru, 

His  moder  fines  noght  to  soru, 

Quat  selcuthl  certes  nan,  23971 

To  se  hir  aun  fless  and  blod 

Sua  be  pined  on  jje  rode, 

fat  had  na  child  bot  ane.  23974     Jjat  hauid  na  child  bot  ane 


In  hert  to  rew  in  moujje  to  quain. 
Hu  fat  f ai  haf  fat  sakles  slain 
pe  plaint  it  es  fair  pliht 
Que^^  he  bitaht  hi?7i  til  his  awen 
J?ai  haf  baf  e  fordrmiw  mid  drauen 
Als  schawid  vs  to  vr  siht 

He  hingis  hei  wit  oiite?i  boru 
His  moder  finis  noht  to  soru 
Quat  selcuf  e  sertis  nan 
To  se  hir  fles  Sind  blod 
Sa  to  be  pinid  on  rod 


[H]ir  dole  ne  mai  i  noght  for-dill,  ^l^^^' 
Bot  wid  hir  weping  wepe  i  will, 
wid  crist  to  suffer  sare ;  23977 

For  all  his  bale  was  me  to  bete. 
He  dranc  f  e  sure,  and  i  f  e  suete, 


Hir  dole  ne  mai  I  noht  fordil 

Bot  wit  hir  wep  I  Avil 

Wit  C?'?'st  to  suffir  sar 

For  al  his  bale  was  me  to  bete 

He  drank  f  e  soure  and  I  f  e  swete 


Mi  baret  all  he  bare. 


23980     Mi  baret  al  he  bar 


[W]ede  of  welth  i  wil  na  mar, 
Cledinng  wil  i  take  of  care, 
far-till  me  standes  nede,  23983 

And  murn  wid  hir  fat  him  bare ; 
Made  neuer  mof  er  sli  murniwg  are  ! 
fat  reuth  es  of  to  rede.  23986 

[S]ai  me  moder,  widuten  wem, 

was  f u  fan  at  ierusalem, 

Quew  fat  f i  sun  was  laght,         23989 

Bunden  and  sua  laithli  ledd. 

And  bete  ai  till  his  bodi  bled, 

To  pilate  sua  bitaght  ]  23992 


Wede  of  welfe  i?2'^  wil  na/i  mare 
Clef  ing  wil  I  tak  of  care 
])ar  til  me  standis  ned        U  i  =  i«  in  ms.] 
And  murnin  wit  hir  fat  him  bar 
Mad  neuiV  sli  mwrning  moder  ar 
J5at  reuf  e  is  of  to  red 

Sai  me  moder  wit  outew  wew 
Was  tu  fan  at  Ierusalem 
Quen  fat  f i  son  was  laht 
Bundi7i  and  sua  lafeli  lede 
And  bett  til  liis  bodi  gan  blede 
To  pilat  swa  bitaht 


*'  [I]  say,"  coth  f u,  "  fat  i  was  far,  I  sai  cod  f u  fat  ic  was  far 

Bot  carked  sua  i  was  wid  care,  Bot  carkid  sua  I  was  of  kar 

vnethes  i  dif er  wan ;  23995  Unef  o  I  f  ider  wan 

GOTTINGEN  EDINBURGH 


1372     "l  WAS,  BUT  AT  SIGHT  OF  THE  FIERCE  JEWS  GREW  WEAK;   ALL  MY   SENSES 
FAILED  MB,  I  WAS  PALE  AND  BLOODLESS.       MARY  MAGDALENE  WEPT  AND   MOURNED 

Bot  qweii  i  sagh  ]jaa  juus  siiell,  23996     bot  quen  I.  sagB  J}a  iewes  snelle. 
Else  again  mi  sun  sua  fell,  rise  againe  my  sone  sa  felle. 

Ful  wanles  wex  i  fan.  23998     ful  waneles  wex  I.  ]?an. 


^  0  wijttes  all  me  wantid  might, 
Gang,    and   steyuen,   and   tung,  and 
All  failled  me  fat  tide  ;  [^^S^^^ 

Cri  mi  word  and  wa  mi  wijte,    24002 
Mi  teres  all  mi  sight  fai  ditte, 
Ful  pale  wex  al  mi  hide. 

IT  Al  mi  blod  it  was  me  blend. 

Mi  spirite  for  yeild  i  wend,        24006 

fair  snaiping  was  sa  smert ;  S^^^*'  ^^^^' 

Wir/zmen  sagh  i  wepe  and  qwain, 

Eot  nan  als  mari  magdelain, 

fat  mast  i  tok  til  hert.  24010 

1[  "Wit-vten  me  was  womman  nan, 

fat  sua  murnand  mad  hir  man. 

Sua  sorful  als  was  sco ;  24013 

Ful  pitus  it  was  fat  plaint, 

He  kid  SCO  noght  hir  luue  wit  faint, 

Sua  redles  vte  o  ro.  24016 

IF  Quen  f  e  bedel  gaue  his  cri, 

Vp  f  e  folk  all  ras  in  hi 

Mi  sun  al  for  to  scend,  24019 

To  dreri  dome  mi  suti  es  draun. 

All  fledd  him  fra  fat  was  his  aun, 

Bileft  vs  noght  a  frend.  24022 

IT  Yn-reufuUi  f ai  can  him  raipe, 

Ful  snoberli  him  for  to  snaipe, 

fe  folk  fat  was  sa  fade,  24025 

0  clai  f  ai  kest  at  him  f  e  clote. 
And  laiked  wit  him  sitisote. 

1  sagh  and  stil  a-bade.  24028 

COTTON 


IF  of  mi3tis  al  me  wanted  mi3t. 
gaing^.  &  steyuew.  &  tonge.  &  si3t. 
alle  failid  me  fat  tide, 
me  wantid  baf  worde  &  witte. 
mi  teris  al  mi  si3t  f  ai  ditte. 
ful  pale  wex  al  my  hide. 

IF  alle  mi  blode  hit  was  blende,  ^^l^lj^^^' 
for  sorou  ney  mi  spirit  wende. 
f  aire  snaiping^  was  sa  smert 
wemmen  sagh  I.  wepe  wif  maine. 
bot  nane  as  mari  maudelaine. 
fat  maste  I.  toke  to  hert. 

IF  wif-outen  me  was  wo??zman  nane 
fat  squa  mournande  made  hir  mane 
squa  sorouful  as  was  ho. 
ful  grete  pite  was  of  hir  plaint, 
kid  ho  no3t  hir  loue  was  faint, 
squa  redeles  out  of  roo. 

IF  quen  f e  bedel  gaf  his  cry. 

vp  f  e  folk  ras  alle  in  hye. 

my  squete  sonne  to  shende. 

to  dreri  dome  my  sone  was  drawe?i 

al  fled  him  fra  fat  was  his  awen. 

be-left  vs  no3t  a  frende. 

IF  vnreuf  fuUi  f ai  con  him  raipe. 

wif  sturen  wordis  f  ai  did  him  snaipe 

fat  folk  fat  was  sa  fade. 

of  clay  f  ai  kest  atte  him  f  e  clotte. 

&  laikid  wif  him  sitisotte. 

I  sagh  &  stille  a-bade. 

FAIRFAX 


MORE  THAN  ANY  ONE  BUT  I.       WHEN   THE   SIGNAL  WAS   GIVEN,  MY  SON  WAS      1373 
DRAWN  TO  JUDGMENT,  HIS  FRIENDS  FORSOOK  HIM,  HE  WAS  DESPISED  AND  MOCKED. 


Bot  quen  i  sau  fa  iuus  snell,      23996     But  quen  I  sau  J)at  iues  snel 
Rise  again  mi  sun  sua  fell,  Ris  igain  mi  son  sa  f el 

Ful  wanles  wex  i  Jjan.  23998     Ful  wanles  wex  I  ])an 


[0]f  wittes  all  me  wanted  might. 

Gang  and  steuen,  tung  and  sight, 

AU  failed  me  \>at  tide ;  24001 

Cri  mi  word  and  wa  mi  witt. 

Mi  teris  al  mi  sight  fai  ditt, 

Ful  pale  wex  all  mi  hide.  24004 


[leaf  10,  bk, 
col.  2] 


Of  wittis  al  me  wantis  miht 
Gang  and  steui?^  and  tung  and  siht 
Al  failed  me  })at  tide 
Cri  mi  word  and  wa  mi  witte 
Mi  teres  al  mi  siht  ))ai  ditte 
Ful  pal  wex  al  mi  hide 


[A]ll  mi  blod  it  was  me  blend,  Al  mi  blod  it  was  me  blende 

Mi  spirit  for  to  3eile  i  wend,  Mi  spirit  for  to  wen  I  wend 

Jjair  snaiping  was  sua  smartt ;  24007     j^air  swaiping  was  sa  smert 
wimnew  sau  i  wep  and  quain,  Wommeri  sau  I  wep  and  qwain 


Bot  nane  als  mari  magdalain. 


Bot  nan  als  mari  Maudelain 


fat  mast  i  toke  till  hartt.  24010     ])at  mast  I  tok  til  hert 


[W]idvton  me  was  wammaw  nane, 
fat  sua  raurnand  made  hir  mane, 
Sua  sorful  as  was  scho ;    [coi.  2]  24013 
Ful  piteus  it  was  hir  plaint, 
Ke  kid  scho  noght  hir  luue  was  faint, 


Wit  ontin  me  was  w^07>imaw  na?* 

}?at  swa  murnand  mad  his  man 

Sua  sorful  als  was  sco 

Ful  pituus  it  was  fat  plaint 

Ne  kid  SCO  noht  hir  luf  was  faint 


Sua  redeles  vte  of  ro. 


24016     Sa  redles  out  of  roo 


[Q]uen  f  e  bedel  gaf  his  cri ; 

vp  f  6  folk  all  ras  in  hij 

Mi  sun  all  forto  scheind,  24019 

To  drei  dome  mi  sun  es  draun. 

All  fled  him  fra  fat  was  his  aun, 

Bileft  vs  noght  a  freind.  24022 

[VJnreufuUi  fan  gun  him  raipe, 

Ful  sorfuli  him  forto  snaipc, 

fat  folk  fat  was  sua  fade,  24025 

Of  clay  f  ai  kest  att  him  f  e  clott, 

And  laikcd  wid  him  sittisott. 

I  sau  and  still  a-bade.  24028 

05TTIN0BN 


Quen  f  e  bedel  ga?^  his  cri 

Up  f e  folk  al  ras  in  hi 

Mi  son  al  for  to  schend 

To  dreri  dom  mi  son  es  drauen 

Al  fled  him  fra  fat  was  his  auen 

Bileft  vs  noht  a  frend 

Vp  reufulli  fai  gan  him  raip 
Ful  snubnerlik  him  for  to  swaip 
))at  folk  fat  was  sa  fad 
Of  clai  fai  cest  at  hi;^  f iw  clot 
And  laiked  wit  him  setisot 
I  sah  and  stil  abad  • 

KDINnURGH 


1374     ''MAGDALENE  AND   I   FOLLOWED  HIM  TO  CALVARY, — I    STAGGERED  ALONG 
THERE  MY  SORROW  WAS  DOUBLED  ;    I  SHALL  NEVER  FORGET  THAT  DAY  IF  I  LIVK  TIL 


IT  f  ai  Jraf  him  forth  wit  staf  and  stong, 
I  and  })at  wreche  wo7?2man  yong 
We  folud  >am  to  fote  ;  24031 

I  stakerd'sua  i  moght  iiqt  stand, 
Bot  als  fai  me  up-held  wit  hand 
Vn-bun  was  i  o  bote.  24034 

IF  Vnto  IpQ  mont  o  calueri, — 

Sua  sorful  wo??iman  nan  als  i, — 

)}us  wit  mi  sun  i  went ;  24037 

pe  soru  ])at  i  sagh  on  him  J^ar 

Al  it  was  me  dubled  )?ar 

pat  eue?'  me  mai  be  ment,  24040 

IF  To  domes-dai  lijf  if  i  moght, 
Porgeit  Ipat  dai  neuennar  i  moght, 
Qwen  i  ]jar-on  suld  think ;  24043 

J?at  brixel  beting  crone  o  thorn, 
pat  al  his  flexs  it  was  be-torn ; 
Jjai  gaf  him  gall  to  drinc."  24046 

If  par-for  i  sai  leuedi  sa  fre, 

pat  a  ful  seli  man  wor  he, 

pat  wit  pe  moght  ha  sene,  24049 

paa  pines  o  pi  suete  sun, 

pat  euer  i  wat  it  mu?2d  hhn  miin, 

pat  kar  pat  was  sa  kene.  24052 

IF  Moder  !  traistnes  of  ur  treuth,  [coi.  2] 

Do  vs  to  reu  al  wit  pi  reuth, 

And  thine  ai  o  pat  stur  24055 

pat  pi  sun  par  born  in  place, 

Noght  gain  his  will  bot  wit  his  grace, 

Ys  all  to  do  succiir,  24058 

IF  Moder  murnand,  wepe  coth  pou, 
pis  soru  seand  o  ie^^u  1 

24061 


Mi  soru  i  can  nosht  sai. 


COTTON 


IF  pai  draue  him  forp  wip  staf  &  sling 
I.  &  pat  wrecche  wo^iman  3inge. 
we  folowed  ham  to  fote. 
I  stakered  squa  mi3t  I.  no3t  stande 
bot  als  pai  me  helde  vp  with  hande 
vn-boun  ware  we  of  bote 

IF  vn-to  pe  mount  of  caluary. 
squa  sorouful  womman  an  as  I. 
pus  wip  my  sone  I.  went, 
pe  sorou  pat  I.  sagh  on  him  are. 
alle  hit  was  me  doublid  pare. 
pat  euer  me  mai  be  ment. 

IF  to  domesday  line  if  I.  mo^t. 
for-gete  pat  day  mai  I.  no3t. 
quen  I.  pe7*-on  sulde  pink, 
a-pon  his  heued  a  ciomi  of  thorne. 
pat  alle  his  flesshe  hit  was  torne 
&  gaf  him  galle  atte  drink*. 

IF  par-fore  I.  say  lauedi  sa  free, 
pat  a  cely  man  ware  he, 
pat  wip  pe  mu3t  haue  sene. 
pe  pines  of  pi  squete  sone 
euer-mare  hit  mu3t  him  mone 
pa  cares  was  sa  kene. 

IF  moder  stabelnes  of  trupe. 

do  vs  to  rew  now  wip  pi  rupe 

&  pink  ai  on  pat  stoure. 

atte  pi  sone  drogh  pare  in  place 

no3t  gaine  his  wil  bot  with  his  g?-ace 

vs  alle  to  do  socoure. 

IF  our  ladi  saide  alias  pis  quile 
wa  worp  him  pat  wro3t  pis  gile 
mi  sone  pus-gatis  be-tray. 

FAIRFAX 


DOOMSDAY."       HA  !    LADY,    HE   WERE  A  BLESSED    MAN   WHO   HAD   SEEX  THY      1375 
son's  sorrows.       mother  !    TRUST  OF  OUR  TROTH  !    LET  US  PITY  WITH  THY  PITY. 


[jjjai  draf  him  forth  wid  staf  a.Jid  steng, 
I  and  pat  wreche  wom^i-an  ^eng 
we  folud  ]?aim  to  fote ;  24031 

I  staki'id  sua  might  i  noght  stand, 
Bot  als  jjai  held  me  vp  wid  hand 


])Sii  draw  hiin  torlpe  with  staf  and  steng 
Ik  0,71(1  Jjat  wrech  woma?^  yeng 
We  folud  him  J^aim  to  fote 
I  staker  swa  miht  I  noht  sta?id 
Bot  als  ])ai  me  vp  help  wit  Ivdml 


viibun  was  i  to  bote. 


24034     Vnbu?^  was  ik  of  bote 


[V]nto  Jje  munte  of  caluari, — 
Sua  sorful  womraan  no?^  als  i, — 
)>is  wid  mi  sun  i  went ;  24037 

Jje  soru  fat  i  sau  on  him  ]?are 
All  it  was  me  blublid  ^are 


Yn  to  fe  mont  o  caluari 

Swa  sorful  wommaii  an  als  I 

jpus  wid  mi  son  I  went 

}5at  soru  fat  I  saw  on  him  are 

Al  it  was  me  dubid  far  [leat  ui 


fat  euer  me  mai  be  ment. 


24040     pat  em?-  mai  me  be  ment 


[T]o  domes-dai  liue  if  i  moght, 

Xe  3ode  it  neuer  vte  of  mi  thoght, 

Quew  i  f  ar-on  suld  thiiick  ;         24043 

fat  brixel  beting  crune  of  thorn, 

fat  all  his  fless  it  was  bi-torn  ; 

fai  gaf  him  gall  to  drinck."         24046 

[f ]ar-for  i  sai  leuedi  sua  fre, 

fat  a  ful  selli  man  war  he, 

fat  wid  f e  might  haue  sene, 

['  That  pinis  of  thi  suet  son        24050 

I  wat  that  euir  it  mad  him  mon 

Tliat  car  that  was  sa  ken.      "^'broNvis*!]"" 

Moder !  traistnes  of  ur  trewf  e, 

Don  V8  to  rewen  wit  fi  rewfe,   24054 

And  f inkin  on  fat  stur 

fat  f i  son  far  droch  in  place, 

Noht  gain  his  wil  bot  wit  his  grace, 

Vs  al  to  don  sucour.  24058 


To  domisdai  lif  if  I  moht 
Forget  fat  dai  nenir  mar  I  moht 
Quew  I  far  suld  fink 
j)at  briesl  beting  cru/?e  and  scori.j 
j)at  al  his  fleis  it  was  bistoriie 
])ai  gaf  hi??2  gal  to  drmk 

j)ar  for  I  sai  leuedi  sa  fre 
})at  a  ful  seli  man  war  ho 
j?at  wit  f  e  moht  haf  sene 
j)at  pinis  of  f  i  suet  son 
I  wat  fat  eu^V  it  mad  him  mon 
j?at  car  fat  was  sa  ken 

Moder  traistnes  of  vr  trewf  e 
Don  vs  to  rewen  wit  f i  rewfe 
And  f inkiw  on  fat  stur 
j)at  f i  son  far  droch  in  place 
Noht  gain  his  wil  bot  wit  his  grace 
Vs  al  to  don  avltour 


I  moder  mumand,  wep  cod  f  u,  I  moder  mwmand  wep  cod  f  u 

f  is  soru  seand  apon  le^  1  }5is  soru  seand  apon  Ihe^u 

**  Min  sorou  I  ne  can  noht  sai,  240G1  Min  soru  I  ne  can  noht  sai 
gOttingen  {part  Edinburgh)  Edinburgh 


1376    "  MY  SON  MOURNED  MY  GRIEF  MORE  THAN  HIS  OWN  ;    HE  SAID  NOTHING  TILL 
HE  WAS  SPREAD  ON  THE  CROSS.       NO  TONGUE  MAY  SAY,  NO   TEN's  END  WRITE  OUR 


Naild  on  jjat  rode  tre 

Tul  sorufulli  be-heikl  he  me, 

I  thine  it  euer  and  ai. 


24062     fer  as  he  hange  a-pon  J)at  tree 
ful  sorouf Lilly  be-heldc  he  me. 
24064     I.  Jjink  hit  euer  and  ay. 


^  Mar  he  murnd  for  mi  care,  IT  mare  he  mournid  for  my  care 

])an  for  al  his  aun  sare,^        P  fare  in  ms.]  Jjen  for  alle  his  awen  sare. 

For  als  a  lamb  he  stode ;  24067  for  als  a  lambe  he  stode. 

For  wit  })am  jjat  sua  him  soght,  be-for  ham  wij)  wrange  him  so^t 

A  word,  a  speke,  man  hard  him  noght,  an  worde  ne  spac  he  no^t. 

Til  he  was  sprede  on  rode.  24070  til  he  was  spred  on  rode. 

IF  Sa  depe  fat  sith  me  sait  in  site,  IF  mikil  was  mi  sorou  &  site, 

fat  wel  i  wist  wit-vten  wite,  fat  wele  I.  wiste  wif-outen  wite 

f ai  wroght  him  al  f is  wrang.      24073  f ai  wro^t  him  al  fis  wrange. 

fat  es  na  tung  mai  speke  wit  word,  fat  is  na  fing*  with  hert  mai  fink* 

Ne  writer  write  wit  pens  ord,  ne  na  writer  write  wif  Inlv^. 

Hu  fat  vr  stur  was  Strang.  24076  how  fat  our  stoure  was  strange 


IF  Fair  he  was  and  fre,  mi  child, 
Soth  in  speche,  in  maner  mild, 
Quils  he  stod  in  his  state  ;  24079 

His  face  fat  forwit  was  sa  scene, 
It  es  nu  grisli  on  to  sene, 
His  bodi  al  blodi  wat.  24082 

IF  A  crun  o  thorn  his  hefd  on  stod, 

fat  ilk  prick  broght  vte  f e  blod, 

fai  sput  on  him  fair  spit,  24085 

Vnethes  i  his  kenning  kneu, 

far  sagh  nan  on  him  wald  reu, 

fat  wroght  me  vte  o  wijt.  24088 

IF  f  is  harm  mi  hert  it  held  sa  hard. 
To  wander  ne  wist  i  quider-ward, 
Sa  was  mi  waies  wan  ;  24091 

Quen  sli  lett  did  him  me  for-lete. 
Mi  sun  fat  was  sa  selcut  suete, 
And  had  bot  hbn  allan.  24094 

COTTON 


IF  faire  he  was  &  fre  mi  child  e 
soft  in  speche  meke  &  milde. 
quilest  he  stode  in  his  state 
his  face  fat  be-fore  waas  shene 
hit  is  now  griseled  on  to  sene 
his  bodi  alle  blodi  wate. 

IF  a  GTOun  of  thorne  his  heued  on  stode 

fat  ilk*  prik  bro3t  out  f e  blode 

fouli  f  ai  on  him  spitte. 

vnnef  is  I.  my  childe  knew. 

for  f  er  was  nane  of  him  wald'  rew. 

fai  ware  wode  out  of  witte 

IF  f  is  harme  my  hert  hit  helde  harcJ 
to  wander  ne  wiste  I.  quidder-ward' 
squa  was  my  waies  wane, 
was  per  nane  Ins  bale  to  bete, 
my  sone  fat  was  sa  selcouf  squete 
was  bot  him-self  allane. 

FAIRFAX 


STRONG  TROUBLE.     MY  CHILD  WAS  FAIR,  MEEK,  AND  MILD;    BECOME  GRISLY     1377 
AND  BLOODY,  PRICKED  WITH  THORNS,  I  HARDLY  KNEW  HIM  ;    HE  WAS  ALONE. 


[N^ailid  apon  ]jat  rod  tre 
Ful  sorfulli  biheld  lie  me, 
I  tkink  it  euir  and  ai. 


24062 


24064 


]\Iar  lie  murnid  for  mi  car, 

Than  for  al  his  aweii  sar. 

For  als  a  lamb  he  stod ;  24067 

For  wit  ])aim  ])at  swa  him  soht, 

A  word  to  spek  men  herd  him  noht, 

Til  he  was  spred  on  rod.  24070 

Sa  dep  )}at  sithe  me  sat  in  site, 

jjat  wel  I  wist  wit-outen  wite, 

|)ai  wroht  him  al  ])is  ^vrang.        24073 

))at  es  na  tung  mai  spek  wit  word, 

I^e  writer  write  wit  pennis  orde, 

Hu  ])at  vr  stur  was  Strang.     "   24076 

Fair  he  wes  and  fre,  mi  child, 

Softe  in  speche,  in  maner  mild, 

Quil  he  stod  in  his  state ;  24079 

His  face  ))at  fo[r]wit  was  sa  schen, 

It  es  nou  grisli  on  to  sen. 

His  bodi  al  blodi  wate.  24082 

A  croun  of  J)orn  his  hefd  on  stod, 
J)at  ilka  prik  broht  vt  the  blod, 
))ai  sput  on  him  ))air  spit,  24085 

Vnnethes  ik  his  kenning  knew, 
))at  i  ne  sach  nan  of  him  wald  reu, 
})at  wroht  me  out  of  wite.  24088 

I'his  harm  mi  hert  it  held  sa  hard. 
To  wandrin  wist  I  quiderward, 
Sa  was  me  waies  wan ;  24091 

Quen  sli  sctte  did  him  me  forlete, 
Mi  sun  ])at  was  sa  selcufe  swete, 
And  hauid  hot  him  allan.  24094 

87  EDINBURGH 


Xailid  apoTi  ))at  rod  tre 
Fill  sorfullik  biheld  he  me 
I  ]?ink  it  euzV  and  ai 

Mar  he  mwrnid  for  mi  car 

]5an  for  al  his  awen  sar 

For  als  a  lamb  he  stod 

For  wit  )jai?7i  ]jat  swa  him  soht 

A  word  to  spek  me?^  herd  him  noht 

Til  he  was  spred  on  rod 

Sa  dep  J?at  sijje  me  sat  in  site 
jjat  wel  I  wist  wit  outcTi  wite 
j^ai  wroht  him  al  ))is  wrang 
)pat  es  na  tung  mai  spek  wit  word 
Ne  writer  write  wit  peTznis  orde 
Hii  |)at  ur  stur  was  Strang 

Fair  he  wes  diud  fre  mi  child 
Soft  in  speche  in  mane?'  mild 
Quil  he  stod  in  his  state 
His  face  fat  fowit  was  sa  schen 
It  es  now  gWsli  on  to  sen 
His  bodi  al  blodi  wate 

A  crouw  of  forn  his  hefd  on  stod 

}3at  ilka  prik  broht  vt  fe  blod 
J3ai  sput  on  him  fair  spit 
Vnnefis  ik  his  kenni?zg  knew 
}3at  me  sach  naw  of  him  wald  rew 
)5at  wroht  me  out  of  wite 

})is  harm  mi  hert  it  held  sa  hard 
To  wandrm  wist  I  qw/derward 
Sa  was  me  waies  wan 
Quen  sli  sette  did  him  me  forlete 
Mi  sun  fat  was  sa  selcuf e  swete 
And  hauid  hot  him  allan 

EDINBUBOH 


1378     "he  was  my  only  hope,  my  blood  shrunk  within  me,  I  COULD  HARDLY 
HEAR  MY  OWN  VOICE,  THE  WORD  THAT  I  WISHED  TO  SAY  SORROW  STOLE  AWAY. 


^  Allan  he  was  mi  hope  and  hald. 

Of  alkin  Wis  he  mai  he  hald,     24096 

Mi  lijf  al  in  him  hang, 

Mi  hlod  es  nu  in  me  sa  hlend, 

]}at  on  mi  soru  mai  he  nan  end,  24009 

It  stikes  me  sua  Strang. 


[1  leaf  135, 
col.  1] 


1  IF  Mi  steuen  Jjat  i  was  wont  to  stere, 

Vn-nethes  moght  i  self  it  here, 

Qiien  i  wend  word  to  wise  ;        24103 

Ar  i  moght  werp  til  end 

])0  soruful  sight  ai  far-wit  hlend, 

Mi  word  it  hrast  in  thrise.  24106 

IT  Jje  word  fat  i  in  wil  had  wroght, 
Mi  soru  fat  i  sua  wit  was  soght, 
Biweft  fat  word  awai;  24109 

Luue  wald  i  spak,  might  me  wzt-stode. 
Mi  reut  was  aU  apon  fat  rode, 
l^a  sagh  far  moght  i  sai.  24112 

IF  "  Alhas  !  alhas  ! "  it  was  mi  voce, 
Mi  sun  fat  hang  apon  f e  croice, 
Eeuli  on  me  he-heild ;  24115 

And  hlethli  wald  mi  soruing  slake, 
And  fat  i  suld  sum  comforth  take, 
To  haf  sum  hote  o  heild.  24118 

H  Bot  for  na  hote  fat  he  me  hadd, 

Ne  moght  i  neuer  mi  cher  ma  gladd 

Quils  i  apon  him  sei ;  24121 

Leue  sun  !  ful  wa  es  me, 

fat  i  f is  soru  sal  on  f e  se, 

Do  me  wit  fe  to  dei.  24124 

IT  Mi  leue  sun,  qui  dos  f  ou  sua, 

f  i  sorful  moder  sa  ful  o  wa, 

Qui  lates  fou  fus  lijf]  24127 

COTTON 


IF  allane  he  was  my  hope  &  halde 
of  alkin  hlis  he  made  me  halde 
my  life  alle  in  him  hange. 
my  hlode  is  in  my  hodi  hlende 
fat  of  my  sorou  is  nane  ende 
hit  stikis  me  squa  strange. 

2  IF  my  steiuen  fat  I  was  wont  to  stere 
vnnef  I.  mu3t  mi-selue  hit  herepifios] 
quen  I.  wende  worde  to  wise, 
or  I  mu^t  an  worde  werpe  til  ende 
f e  sorouful  sif e  ay  f er-wif  hlende 
my  worde  hit  hrast  in  f  rise. 

IF  f e  worde  fat  I.  in  wille  had  hro3t 
my  sorou  fat  I.  squa  wif  was  so3t 
hit  putte  fat  worde  a-way. 
&  fus  my  sorou  mi  speche  wif-stode 
my  reuf  was  alle  a-pon  fat  rode 
na  sagh  ne  mu^t  I.  say. 

IF  al-hase  alhase  hit  was  mi  voyce. 
mi  sone  fat  hange  a-pon  fat  croice 
reuli  on  me  he-helde. 
&  hlef  eli  walde  mi  sorouing'  slake 
&  fat  I.  sulde  sum  confort  take, 
to  haue  of  bote  sum  helde. 

IF  hot  for  na  hote  fat  he  me  had. 
ne  mu^t  I.  neuer  my  cher  glad, 
quilest  I.  a-pon. him  seye. 
leue  sone  ful  wa  is  me. 
fat  I.  f is  sorou  sal  se  on  f e. 
quy  ne  mote  I.  wif  f  e  deye. 

IF  Mi  leue  sone  quy  dos  fou  squa. 
f  i  sorouful  moder.  sa  ful  of  wa. 
quy  latis  fou  me  Hue. 

FAIRFAX 


I  CRIED,  alas!    my  son  ON  THE  CROSS  PITIED  ME,  AND  WOULD   HAVE  COM-    1379 
FORTED  ME  :  I  COULD  NOT  BE  GLAD  WHILE  I  SAW  HIM.     WHY  DOST  THOU  LET  ME  LIVE  ] 


Allan  lie  was  mi  hope  and  hald 
Of  aUe  blis  he  made  me  bald 
Mi  lif  al  in  him  hang 
Mi  hlod  in  me  es  nu  sa  blend 
))at  of  mi  soru  mai  be  nan  end 
It  stikis  me  sa  Strang 

Mi  sterun  fat  I  wa  won  to  ster 
Ynne])is  moht  I  seluin  her 
Quen  I  wend  word  to  wis 
Ar  I  moht  a  word  werp  til  end 
j)e  sorful  sithe  ai  Jjairwit  blend 
Mi  w^ord  it  brastin  JJris 

J?e  word  fat  ik  in  wil  had  wroht 
Mi  soru  fat  I  sa  wit  was  soht 
Biwef t  fat  word  awai 
Luf  wald  I  spak  miht  me  witstod 
Mi  rewf  e  was  al  apon  f  e  rod 
Na  sache  ne  moht  I  sai 

'  Alhas  aUias  it  was  mi  voice 
Mi  son  fat  hang  apon  fat  croice 
Eewlik  on  me  biheld 
And  blcf  cli  wald  mi  soru  slak 
And  fat  I  suld  sum  confort  tak 
To  haf  sum  bot  of  held 

Bot  for  na  bod  fat  he  me  mad 
Ne  moht  he  nim  vngle  ma  glad 
Quilis  ik  apon  him  sey 
Lef  sun  ful  wa  es  mo 
)5at  I  f  is  soru  sal  so  on  f  6 
Do  mo  wit  f  0  to  dey 

Mi  lif  sun  qui  dos  f  u  swa 
\)i  sorful  moder  sa  ful  of  wa 
Qui  latis  tu  f us  life 

BDINBURQH 


1380    "death,  if  you  spare  me  you  are  my  enemy;  o  son!  let  us  die 
together,  it  is  hard  to  bear  this  struggle. 


Mi  suete  sun,  nathing  sa  suete,  24128 

Wil  poM  pi  moder  lier  for-lete 

Wit  }>e  to  dei  me  ^iue.  24130 

IT  fou  ded,  vnmeke  witvten  make, 
pat  care-ful  wont  es  for  to  tak, 
poll  frith  nie  noght  als  freind ;   24133 
If  povL  me  frithes  ]?oii  ert  mi  fede, 
Bot  spar  me  noght  to  dei  ]}at  ded, 
Mi  sun  wit  for  to  weind.  24136 

IT  Es  noght  pat  me  mai  pai  bot  ])ou, 

Mi  sun,  Jjoii  tak  jji  moder  nu, 

And  lat  us  dei  nu  samen ;  24139 

Mi  suete  sun  !  mi  leif,  mi  lijf ! 

Herd  it  es  to  drei  pis  strijf, 

par  nagat  es  to  gamen.  24142 

IT  Na  graiper  gat  o  gamen  es  here, 
Bot  pou  ne  pi  sorful  mode?'  here, 
pat  SCO  wit  pe  moght  wend,        24145 
Ta  me  to  pe  apon  pi  rod, 
pat  pai  ar  bath  a  flexs  and  blod,    [coi.  2] 
Lat  pam  bath  samen  end.  24148 

If  Ye  luus  pat  kindeld  all  pis  care, 
I  bidd  yow  me  noght  for  to  spare, 
Yee  waful  and  yee  wode,  24151 

Sin  yee  mi  sun  wirkes  pis  wa, 
Dos  me  pat  ilk,  pan  ar  we  tua 
Be-naild  on  pe  rode.  24154 

H  Ouper  wit  rode  or  oper  pain 

pis  wreche  moder  to  be  slain, 

Q^uat  wise  na  force  i-wiss ;  24157 

Vn-reufulli  yee  wire  vnright, 

pe  werld  yee  reue  pe  su?i  o  light, 


And  blindes  me  mi  blis. 

COTTON 


24160 


mi  dere  sone  na-ping^  sa  squete. 
wiltow  pi  moder  here  for-lete. 
to  dey  grace  pou  me  giue. 

IF  pou  dede  vn-meke  wip-outew  make 
pat  carfu]  folk  is  wone  to  take 
pou  spare  me  no3t  as  frende. 
if  pou  me  sparis  I.  can  na  rede, 
lete  me  deye  I.  prai  pe  dede. 
mi  sone  wip  for  to  wende. 

IT  na-ping^  mai  me  pay  bot  pou. 
wip  mi  sone  pou  take  me  now. 
&  late  vs  deye  sammen. 
my  squete  sone  mi  leue  mi  life, 
harde  hit  is  to  dreye  pis  strife, 
me  liste  ful  litil  gammen. 

IF  na  graiper  gate  of  gammen  is  here, 
bot  late  pi  sorouful  moder  dere 
pat  ho  wip  pe  mote  wende 
take  me  wip  pe  a-pon  pi  rode 
syn  we  ar  bap  an  flesshe  &  blode 
lete  vs  bap  sa??zmen  ende. 

IF  ^e  iewes  pat  kiiidelis  al  pis  care. 
I  prai  30U  at  ^e  me  no3t  spare. 
3e  waful  &  3e  wode. 
sin  3e  my  sone  wirkis  pis  wa. 
dos  me  pat  ilk  pen  ar  we  twa. 
nailed  on  a  rode. 

IF  aiper  on  rode  or  oper  paine. 
pis  wrecche  moder  to  be  slaine. 
hit  is  na  force  I.-wisse. 
vn-reupfulli  3e  wirt  vn-ri3t. 
pe  weiide  3e  reue  pe  su?zne  of  li3t. 
&  blindes  me  mi  blisse. 

FAIRFAX 


THERE    IS    NO    SPEEDIER    WAY,    LET    US    END    TOGETHER.       YE    JEWS,    I    BID      1381 

N    THE    CROSS    OR    OTHERWISE. 

Mi  leue  son  na  Jjing  sa  swet 
Wil  tu  jji  moder  hir  forlete 
Wit  Jje  to  dey  me  gife 

J?u  did  vnniek  wit  outen  mak 
)?at  earful  wont  es  for  to  tak 
pu  frefe  me  nolit  al  frend 
Yf  Jjou  me  frijjes  Jjou  ert  mi  fed 
Bot  spar  me  nolit  to  dey  jju  ded 
Mi  son  wit  for  to  wind 

Nis  nolit  |)at  me  mai  bot  tu 
Wit  sun  fu  tak  fe  moder  nu 
And  latte  vs  deien.samin 
Mi  suet  son  mi  luf  mi  lif 
Hard  it  es  to  drei  )jis  strif 
))ar  na  gat  es  to  gamin 

Na  graijjer  gat  of  gamin  es  here 
Bot  tun  ]>i  sorful  moder  here 
Jjat  SCO  wit  the  moht  dey 
Ta  me  to  jje  apon  J)i  rod 
pan  er  we  bajje  a  fieis  and  blod 
Lat  taim  haipe  samin  end 

Ye  iuwes  fat  kindill  al  fis  car 
I  bid  you  me  noht  for  to  spar 
Ye  wafid  and  ye  wod 
Sin  ye  mi  son  wirkis  \>is  wa 
Dos  me  J)at  ilk  J)an  er  we  twa 
Be  nailed  on  ])e  rod 

Or  wit  rod  or  ofir  pain 
)5is  wriche  moder  to  bo  slain 
Quat  wise  na  force  I  wisse 
Vnrewfullik  ye  wirk  unrilit 
))e  word  ye  reu  fe  sun  of  liht 
And  blindis  mo  mi  blisse 

EDINBURGH 


1 382      "  I   HAVE  NO   REST  ;   HOW  SHALL  I  LIVE  ?    I   PRAY  THEE,  DEATH  !    BE  KEEN 
TO  SHOW  THY   MIGHT  ;    BUT,  ALAS  !    THOU  FLEEST  THOSE  THAT  YEARN   FOR  THEE. 


IT  Yee  sla  ]?e  lijf  and  helpe  of  all, 

0  quam  sal  i  nu  cri  and  call, 

1  redles  vte  o  ron,  24163 
Hu  sal  i  Hue  wit-vten  lijf, 

J3us  stiked  in  wit  stur  o  strijf, 


Quat  es  me  for  to  don  1 


IT  Bot  to  pe  ded,  mak  i  mi  mane, 
For  haf  i  nu  nanojjer  wane, 
0  bote  war  Jjou  nu  best,  24169 

Wald  ])ou  be  kene  ])i  migbt  to  kithe, 
fou  sla^  mi  child,  sla  me  fan  suithe, 
War  nan  sa  redi  rest.  [^  siaiin  ms.]  24172 

If  Bot  ded  alias,  qui  dos  })0U  sua  1 

fat  yerns  fe  fou  fleis  ai  fra, 

Quen  suet  it  war  to  suelt,  24175 

And  folus  f>am  fat  f e  wald  fle, 

And  luues  all  fat  letthes^  fe, 

f  is  part  vn-euen  es  delt. 


[2  Looks  like 
leeches  in  MS.] 


IT  Mi  suet  sun,  i  on  f  e  cri, 

f  i  sorful  moder  f  ou  do  merci, 

fat  won  was  be  sa  mild  ;  24181 

Bot  noght  sa  herd  fat  f ou  ne  it  here, 

f  e  murning  o  f  i  moder  dere, 

Sa  heind  was  neuer  child.  24184 


^  f  ou  do  f  i  moder  wit  f  e  dei, 
And  lat  us  bath  to-geder  drei, 
Bath  vr  wa  and  wele  ; 
Moght  i  f  e  ans  weld  in  arm, 
Hale  me  think  of  all  mi  harm, 
fat  i  war  ilk  dele. 


24187 


24190 


IT  Moght  I  f  e  weld  in  arms  mine, 
And  suffer  sum  part  o  fi  pine,  24192 
Ful  wel  me  war  fat  sith ; 

COTTON 


IT  36  sla  f  e  life  &  hope  of  alle. 
on  quam  sal  I.  now  cry  &  calle. 
I  redeles  out  of  ro. 
how  salle  I.  line  f  is  waful  life, 
f  us  stikid  in  wif  stoure  of  strife. 


24166     quat  is  me  best  to  do. 


[leaf  135,  back, 
col.  1] 


^  bot  to  f  e  dede  make  I.  mi  mane, 
for  haue  I.  now  na  nof  er  wane, 
of  bote  ware  f  ou  me  best, 
walde  f  ou  be  kene  f  i  mi3t  to  kif  e 
f ou  slas  mi  childe  sla  me  fan  squif e 
fen  mi^t  f ou  make  me  rest. 

IF  bot  dede  alias  qui  dos  f  ou  squa. 
qua  3ernis  f  e  f  ou  fleis  ham  fra. 
quen  squete  hit  ware  to  squelt. 
&  folowes  ham  atte  f  e  walde  fle. 
&  louis  alle  atte  louis  no3t  f  e. 
f  is  werlde  vn-eyuen  is  delt. 

IF  Mi  squete  sone  I.  on  f  e  cry 
f  i  sorouful  moder  do  now  mercy, 
fat  wont  was  to  be  milde. 
be  no^t  squa  harde  at  f  ou  ne  here, 
f  e  mourning^  of  f  i  moder  dere. 
&  fink  f ou  art  my  childe. 

fl"  f  ou  do  f  i  moder  wif  f  e  to  deye. 
&  lete  vs  baf  to-geder  dreye. 
baf  our  wa  &  wele. 
mu3t  I.  f  e  anes  welde  in  arme 
hale  me  fink  of  al  mi  harme. 
fat  I.  ware  ilka  dele. 

IF  mu^t  I.  f  e  welde  in  armis  mine. 
&  suffer  sum  ■part  of  f  i  pine. 
ful  wele  me  ware  fat  sif e. 

FAIRFAX 


AND  LOVE  THEM  THAT  FLEE  THEE,       MY  SWEET  SON  !    HAVE  MERCY  ON    THY      1383 
MOTHER  ;   MIGHT  I  HOLD  THEE  IN  MY  ARMS  AND  SUFFER  WITH  THEE,  IT  WERE  WELL. 

Ye  sla  f  e  lif  and  hop  of  halle 
On  quam  sal  I  nu  cri  and  calle 
I  rednes  out  of  ro 
Hu  sal  I  lefe  wit  outin  life 
jpus  stekid  in  wit  stur  and  strife 
Quat  es  me  for  to  do 

Bot  to  J>e  ded  mak  I  man 
For  haf  I  nou  nan  ojjer  wan 
Of  bot  war  j?ou  me  best 
Wald  pu  be  ken  pi  miht  to  kijje 
pu  slas  mi  child  sla  me  fan  swipe 
War  nan  sa  redi  rest 

Bot  ded  alias  qui  dos  tu  sua 
Jpat  yernis  pe  pu  fles  ai  fra 
Quen  suet  it  war  to  swelt 
J5u  folus  faim  |)at  fe  wald  fie 
And  lufes  al  j)at  lehtes  te 
]pis  part  vneuin  es  delt 

Mi  suete  son  on  fe  I  cri 

\)i  sorful  moder  ]jou  do  merci 

Jjat  won  was  be  sa  mild 

Be  noht  sa  hard  pat  tu  ne  it  her 

]5e  murning  of  Jji  moder  der 

Sa  hend  was  neuir  cild 

\)u  do  J)i  moder  wit  jje  dey 
And  lat  us  bape  togider  drey 
Bape  vr  wa  and  wel 
Moht  ik  po  anis  po  wold  in  arm 
Hal  mo  pink  of  al  mi  harm 
)?at  i  war  ilka  del 

Moht  I  pe  weld  in  armis  min 
And  suffir  sum  part  of  pi  pin 
Ful  wel  mo  war  pat  sipo 

EDINBUBOU 


1384  "thou  art  my  father,  spouse,  and  child;  i  am  now  widow,  childless 
and  fatherless  j  care  clings  to  my  cold  heart,  full  woe  is  me  ! 

Mi  fadur,  mi  spus,  mi  child,  er  tu,  my  fader  my  spouse  mi  childe  artow. 

Mi  godd  ]}at  all  agh  to  bu,  mi  god  Jjat  al  agfi  for  to  bowe. 

Qua  mai  Jjis.murning  mithe.       24196     qua  mai  ]}is  mourning*  mi])e 


IT  I  am  nu  widu  o  mi  spus. 
Mi  s\i7i  me  reuis  care  sa  crus, 
And  fader-les  am  I ; 
All  mi  hope  a-wai  es  hale, 
For  al  es  brued  me  to  bale, 
I  ne  wat  quarfor  ne  qui. 


24199 


24202 


IF  Losin  i  haf  ^  al  help  and  hald, 

Care  clinges  in  mi  hert  cald,      24204 

]^oght  o  mi  self  I  wat ;  P  \nMsT' 

Ful  wa  es  me,  me  es  ful  wa, 

Was  neuer  sa  waful  moder  a 

Stad  vte  of  al  state.  24208 

f  Mi  SU71  sa  suet,  to  me  Jjou  sai, 

Hu  fat  i  nu  sal  wend  mi  wai,    24210 

Qwar-for  to  lait  me  leind?  r^gg^  fi 

Quat  hope,  quat  help,  quat  grace,  quat 

Jjou  hightes  me,  for  jjou  mai  best 

If  i  ne  wit  fe  sal  weind."  24214 

IT  Sin  suilk  it  war  fi  cares  kidd, 
fou  dreied  dule,  leuedi !  f  ou  did 
Ful  god  it  was  fin  euen,  24217 

Q,uen  he  ne  sagh  f  is  murning  mak, 
Sumthing  to  f  e  i  wiss  he  spak. 
If  him  stode  ani  steuen. 


^  f  ou  es  vntelland  was  f  i  pine, 
Til  hert  I  wat  it  yode  al  fine, 
fat  eking  was  til  his ; 
And  al  f  e  baret  fat  he  bar, 
It  setteld  in  f  i  hert  ful  sare, 
Wit-vten  ani  mis. 

COTTON 


2^1.  am  now  widow  of  my  spouse. 

I  haue  na  keper  of  my  hous.  [» leaf  los,  bk] 

&  faderles  am  I. 

alle  my  blis  a-wai  is  hale 

for  alle  is  brende  me  to  bale. 

I  ne  wate  quar-fore  ne  quy. 

IF  Loste  I  haue  al  hele  &  halde. 

care  clyngis  in  my  hert  sa  calde. 

no3t  of  mi-self  I.  wate 

ful  wa  is  me  f  me  is  ful  wa. 

was  neuer  moder  mare  waful  squa. 

my  hert  is  out  of  state. 

IT  my  sone  sa  squete  to  f  e  I  sai. 
how  fat  I  now  salle  wende  mi  way 
in  lande  quare-euer  I.  lende 
f  ou  sende  me  grace  help  &  rest. 
&  counsail  me  vn-to  f  e  best. 
I  note  quidder  to  wende. 

IT  fen  sais  f e  clerk*  fat  made  f is  boke 

lauedi  for  f  e  sorou  f  ou  toke 

a  f  ing*  f  ou  me  neiuen. 

quen  he  f  e  sagh  suche  mourni?ig*  make 

quefer  ani  wordes  to  f  e  he  spake. 


24220     quen  he  herde  fi  steiuen. 


IT  I  wate  vn-tellande  was  his  pine. 

til  his  hert  hit  3  ode  as  fine. 
24223     &  no3t  aneli  to  his. 

he  fat  sa  reufulli  was  di^t. 

if  he  f  e  saide  o^t  for  to  li^t. 
24226     tel  me  quat  hit  is. 

FAIRFAX 


MY    SON,    WHERE    SHALL    I    NOW   GO?    COUNSEL     ME."      O    LADY  1    THOUGH      1385 
HIS   TORTURE   WAS    UNSPEAKABLE   IT   WENT   TO    THY   ACHING   HEART. 

Mi  fadir  mi  spus  mi  cild  er  tu 
Mi  God  ))at  al  acli  for  to  bu 
Qua  mai  ])is  murning  mi]?e 

Ik  am  nu  widuit  of  mi  spus 
Mi  son  me  reuis  car  sa  crus 
And  faderles  am  I 
Al  min  hop  awai  es  hal 
•  For  al  es  brewed  me  to  bal 

I  ne  wate  quarfor  ne  qui     [leaf  leo,  coi.  i]     I  nwat  quarfor  ne  qui 


[T]int  i  haue  all  helpe  and  bald, 

Care  clinges  in  mi  hert  sua  cald, 

Nogbt  of  me-self  i  wate  ;  24205 

Ful  wa  es  me,  me  es  ful  wa, 

was  neuer  sua  waful  moder  a 

Stad  vte  of  all  state.  24208 

[M]i  sun  sua  suete,  to  me  fu  sai, 
Hu  sal  i  nu  weind  mi  way,         24210 
Quare  forto  laite  mi  freind]  ^^^^^  j.^^^, 
Quat  hope,  quat  grace,  quat  helpe, 
))u  ordaines  me,  for  )?u  mai  best. 


Losin  ik  haf  al  help  and  bald 
Kar  clingis  in  mi  hert  sa  kald 
ISToht  of  meself  me  wate 
Ful  wa  es  me  me  es  ful  wa 
"Was  neuer  sa  waful  moder  aa 
Stad  vt  of  al  state 

Mi  son  sa  suet  to  me  ]7U  sai 

Hu  ])at  I  sal  wend  mi  wai 

Quar  for  to  latt  me  len 

Quat  hop  quat  grace  quat  help  quat  rest 

j)u  bihtis  me  for  ]3U  mai  best 


If  i  ne  wid  fe  sal  weind."  24214    If  I  ne  wit  J?e  sal  wend 


[S]i))en  suilk  it  was  J)i  cares  kidd, 
J)u  dreied  dole,  leuedi !  f\i  did 
For  gode  it  was  J)i  euen,  24217 

Quew  he  J)e  sau  )jis  murniwg  make, 
Sum-thing  i  wis  to  fe  he  spake, 


Sin  silk  it  war  }jin  karis  kid 
j3ou  dreied  dol  leuedi  \>m  did 
For  god  it  was  Jjin  euin 
Quen  he  fe  sab  J)is  murning  mak 
Sum  fing  I  wis  to  J)e  he  spak 


If  him  stode  ani  steuen. 


24220     If  him  stod  ani  steuin 


[)j]ou  his  vntelland  was  fe  pine,  ))ob  bis  vntelland  was  J?e  pin 

f    Till  hert  i  wat  it  jode  als  ])ine,  Til  hert  I  wat  ))at  he  to  fin 

fat  ekid  was  till  his  ;  24223  ]3at  egging  was  til  fis 

And  all  fo  baret  fat  he  bare,  And  al  fo  baret  fat  ho  bar 

It  satlid  in  f i  hert  ful  sare,  It  seteld  in  fin  hert  ful  sar 

wiJ-vten  ani  mis.  24226  "Wit  outin  ani  mis 

OOTTINOEN  EDINBURGH 


1386     JESUS  PITIFULLY  SAID,  "MOTHER,  CHEER  UP;    I  GO  TO  MY  FATHER,  BUT    I 
LEAVE  YOU  A  FRIEND  FOR  YOUR  OWN  j   JOHN,  WARY  AND  WISE,  WILL  BE  YOUR  SON. 


IF  He  fat  sa  reufulli  was  dight,  24227 

If  he  ])e  said  oglit  for  to  light, 

fi  mode  fat  was  in  miirii ;  24229 

fa  did  he,  quat  he  said,  "  mi  dere 

Moder  f  ou  sal  mend  f  i  chere. 

To  fader  min  turn.  24232 

IF  f  ou  cark  f  e  noght  sa  fast  wit  car. 

Sin  i  sal  to  mi  fader  fare, 

I  sal  f  e  leue  a  ffere ;  24235 

For  in  mi  sted  f  ou  sal  haf  an, 

fat  sal  f i  cosin  be  lohan, 

fin  aun  leif  and  dere.  24238 


IF  for  alle  f e  baret  fat  he  bare, 
hit  setteled  in  f  i  hert  ful  sare. 
&  made  f  e  for  to  mowrne. 
f  e  lorde  ansquares  in  f  is  manere 
moder  he  saide  amende  f  i  chere. 
for  to  my  fader  I  turne 

IF  f  ou  charge  f  e  no3t  sa  fast  wif  care 

sin  I.  sal  to  mi  fader  fare. 

I  salle  f  e  leue  a  fere. 

for  in  mi  stede  f  ou  sal  haue  one 

our  t;isti  cosin  fat  hat  lohn. 

fat  is  f e  leue  &  dere. 


f  f  ou  sal  be  moder,  he  sal  be  sun,  [coi.  2]     ^  pou  salle  be  moder  he  sal  be  sone 


To  serue  f  e  als  he  was  won 
Quils  f  ou  sal  lengen  here, 
For  he  es  eue?-  warr  and  -wiss, 
I  haf  him  tagh  to  f  i  seruis, 
Ilu  most  f  ou  mend  f  i  cher. 


to  serue  f  e  als  he  was  wone. 
24241     quilis  fou  sal  lenge  here, 

for  he  is  baf  warre  &  wise. 

I  haue  him  ta3t  to  f  i  seruise 
24244     for-fi  amende  fi  chere. 


^  Mi  suet  moder,  tender  of  hert, 

ISTu  comforth  f e,  fou  sal  ha  qwert, 

And  werp  awai  f  i  wepe ;  24247 

It  es  f  i  kind  for  me  to  care, 

Bot  sua  i  will  fou  do  namare, 

Bot  ta  to  iohn  nu  kepe.  24250 

^  Mi  moder  dere,  fou  wat  fat  i 

!N'am  flexs  o  f  e,  and  resu?^  qui 

I  hang  apon  fis  tre  :  24253 

Bot  for  to  dei  for  mans  kind, 

Als  jnen  in  propheci  mai  find, 

fat  er  forsaid  o  me.  24256 


IF  mi  squete  moder  tendre  of  hert. 
conforte  f e  fou  salle  haue  quert. 
&  do  a-wai  f  i  wepe. 
hit  is  f  i  kinde  for  me  to  care, 
bot  squa  I.  wille  fou  do  na  mare 
bot  take  to  Iohn  gode  kepe. 

IF  Mi  moder  dere  fou  wate  at  I. 
toke  flesshe  of  f  e  &  resoun  quy 
I  hange  a-pon  fis  tre. 
bot  for  to  deye  for  ma?inis  kinde. 
als  men  in  p?*opheci  mai  finde. 
in  boke  is  saide  of  me. 


^  Bot  f of  i  dei  nu  on  fis  wise,  IF  al  if  I  deye  now  on  fis  Avise 

I  sal  f  e  thrid  morun  vprise,  I  salle  f  e  f  rid  morne  vp-rise. 

fat  fou  sal  se  wit  ei ;  24259  fat  fou  sal  seye  wif  eye. 

COTTON  FAIRFAX 


SWEET  MOTHER,  THOU   SHALT  HAVE  JOY;   SORROW  NO  MORE  FOR  ME,  TAKE     1387 
CARE  OF  JOHN.    THOU  KNOWEST  THAT  I  DIE  ON  THIS  TREE,  ACCORDING  TO  PROPHECY. 


[He]  ])at  sua  reufulH  was  diglit,  24227 

If  he  ]>e  said  oght  forte  light, 

fi  mode  jjat  was  in  niurn ;  24229 

3a  did  he,  quat  he  said,  "  mi  dere 

Moder  sal  ]?u  nu  mend  Jji  chere. 

To  fadir  mine  in  turn.  24232 

[))]u  carke  pe  noght  sua  fast  wid  care, 
Sijjen  i  sal  to  mi  fadir  fare, 
I  sal  Jje  leue  a  fere  ;  24235 

For  in  mi  stede  jiu  sal  haue  ane. 
And  ))at  sal  be  ])i  cosine  s.  iohane, 
pin  aun  leif  and  dere.  24238 

[))]u  sal  be  moder,  he  sal  be  sun, 

To  serue  pe  als  i  was  wone  [coi.  2] 

Quilis  ]?u  sal  lengen  here,  24241 

For  he  es  bath  sua  war  and  wise, 

I  haue  him  taght  to  ]ji  seruise, 

Nu  most  })u  mend  ]>i  chere.         24244 

Mi  suete  moder,  tender  of  hert, 
Nu  confort  pe,  J)u  sal  haue  quert, 
And  werp  a-way  ])i  wepe  ;  24247 

It  es  ])i  kind  for  me  to  care, 
Bot  sua  i  wil  \)\i  do  na  mare. 


He  jjat  sa  rewfuUi  was  diht 
If  he  J? e  said  oht  for  to  liht 
])i  mod  jjat  was  in  murne 
Ya  did  he  quat  said  nu  dere 
Moder  J?u  sal  mend  jji  cher 
To  fader  min  I  turne 

j)\i  cark  J?e  noht  sa  fast  wit  car 

Sin  I  sal  to  ])i  fader  far 

I  sal  te  leue  and  fer 

For  in  mi  sted  ]?u  sal  haf  an 

J)at  sal  ti  cosin  be  lohand 

])m  auen  lef  and  dere 


j)ovL  sal  be  moder  he  sal  be  son 
To  seruin  als  I  was^  wan 
Quilis  tu  sal  lengin  her 
For  he  is  bajje  war  and  wis 
Ik  haf  him  taht  to  ]ji  semis 
Nou  most  pu  med  pi  cher 

Mi  suet  moder  tender  of  hert 
Confort  pe-pu  sal  haf  quert 
And  werp  awai  pi  wep 
It  es  pi  kind  for  me  to  kar 
Eot  sua  ine  wil  pu  do  no  mar 


[1  was  repeated 
in  MS.'i 


Bot  take  to  iohan  kepe. 


24250    Bot  ta  to  Iohan  kep 


[M]i  moder  dere,  pu  wate  pat  i 

Nam  Hess  of  pe,  and  resun  qui 

I  hang  apon  pis  tre :  24253 

Bot  forto  dei  for  manes  kind, 

Ala  men  in  prophecis  mai  find, 


Mi  moder  dar  pu  wat  pat  I 
Nam  fleis  of  pe  and  resun  qui 
Hit  hang  apon  pis  tre 
Bot  for  to  dei  for  raanis  kind 
Als  man  in  propheciia  mai  find 


pat  er  for-said  of  me. 


24256    jjat  er  forsaid  of  me 


[B]ot  pou  i  dei  nu  on  pis  wise, 

pe  thred  mom  i  sal  vp-rise, 

pat  pu  sal  see  wid  eio  ;  24259 

OdTTINQBN 


Bot  poh  I  deien  on  pis  wis 
I  sal  pe  pred  momin  rise 
J?at  tu  sal  so  wit  ey 

EDINBURGH 


1388      "but  I  SHALL  RISE  ON   THE   THIRD  MORN  AND  MOUNT   UP  TO  MY  FATHER, 
AND  FIND  ALL  MY  SHEEP.     A  MAN  LOST  ALL,  ALL  SHALL  BE  SAVED  THROUGH  A  MAN. 


To  mi  disciplus  and  to  fe, 
Sceu  ))aii  sothfast  sal  i  me. 
For-])!  nu  most  i  dei. 


24260 


24262 


IT  Nu  sal  i  dei,  rise  sal  i  son, 
And  stei  up  to  mi  fader  tron, 
farfor  mai  jjou  be  blith  :  24265 

Mi  seep  ar  funden  to  Jje  fald, 
To-quils  ])e  wolf  held  in  liis  liald, 
J)at  jjin  war  ander  sith.  ■  24268 

IT  For-]ji  sal  an  be  ded  and  slan, 
)}at  al  pis  werld  sal  quicken  again, 
Jjat  a  man  forwit  slogh ;  24271 

A  man  tint  al  quen  he  began, 
All  sal  be  sauued  thoru  a  man, 
fat  born  es  on  ])is  bogh.  24274 

IF  fe  thing  ]?at  es  mi  fader  will, 
J30U  mai  noght  moder  thing  it  ill, 
For-soth  it  most  be  don  !  24277 

pis  ilk  pine  es  for  me  dight. 
And  lang  es  o  mi  fader  hight, 
Ouer-pas  it  sal  i  son.  24280 


to  mi  disciplis  &  to  Jje. 
J>e  bodi  sal  I.  shew  of  me. 
for-]ji  now  mote  I.  deye. 

IT  now  salle  I.  deye  &  rise  ful  sone 
&  stey  vp  to  mi  fader  trone. 
]jer-fore  mai  ])ou  be  blijje. 
&  alle  mi  saulis  Jjat  ar  in  helle. 
I.  salle  ham  lause  as  I  ]>&  telle, 
my  lordeshepe  for  to  kipe. 

IT  for-]ji  saUe  an  be  dede  &  slaine. 
pat  alle  pis  werlde  sal  quikkin  againe 
pat  a  man  be-fore  slogh. 
a  man  tint  alle  quen  hit  be-gan. 
alle  salle  be  sauid  porou  a  man. 
pat  borne  is  of  his  bogh. 

IF  pe  ping^  pat  is  my  fader  wil. 
pou  mai  no3t  moder  pink  hit  il. 
for  nede  hit  most  be  done. 
pis  ilk  pine  is  for  me  di3t 
&  of  my  fader  moup  is  hi3t. 
ouer-passe  hit  salle  I.  sone. 


f  Ne  dred  pou  noght  mi  moder  suete,     IT  ne  drede  pe  no3t  mi  moder  squete 


pat  i  pe  will  nu  pus  for-lete, 

pof  i  nu  fra  pe  fare.  24283 

For  wite  pou  well,  i  am  wit  pe 

Wit-vten  tuin,  and  sua  sal  be 

Fra  nu  for  euer  mare. 


atte  I.  wil  pe  pus  for-lete. 
if  I.  now  fra  pe  fare. 
wite  pou  wele  I.  am  wip  pe. 
wip-outen  drede  &  ay  salle  be. 


[leaf  136, 
col.  1] 

24286     fra  now  &  euermare. 


IT  I  most  weU  vnderli  pe  ded, 

Sin  it  es  suilk  mi  fader  red 

pe  ded  al  for  to  queU  ;  24289 

Qmpen  i  com  pou  wat  al  plain, 

pider  nu  sal  i  stei  again, 

quen  i  haf  harud  hell.  24292 

COTTON 


IF  I  most  lye  vnder  now  pe  dede. 
sin  hit  is  suche  mi  fader  rede, 
pe  dede  al  for  to  quelle, 
queipin  I  come  pou  wate  al  plaine 
pidder  now  sal  I.  steye  againe. 
quen  I.  haue  heried  helle. 

FAIRFAX 


THOU  MUST   NOT  THINK  ILL  OF  WHAT  MY  FATHER  WILLS,  IT  MUST  BE  THAT  I    1389 
SUFFER  ;   I  AM  WITH  THEE  FOR  EVER.     WHEN  I  HAVE  HARROWED  HELL  I  RISE  AGAIN. 

To  mi  desciplis  and  to  })e,  24260     To  mi  discipilis  and  to  J?e 

All  sothfast  scheu  ]jan  sal  i  me,  Schauen  sojjefastnes  sal  I  me 

For-])!  nu  most  i  dei.  24262     For  fi  nu  most  I  dey 


[N]u  sal  i  dei,  rise  sal  i  sone. 
An  stei  vp  to  mi  fadir  trone, 
))ar-formai  \>u  be  blith  : .  24265 

Mi  schepe  er  fuiiden  to  pe  fald, 
fat  quilum  ])e  wolf  held  in  his  hald, 
j)at  tint  war  andersith.  24268 

[F]or-]?i  sal  ane  be  dede  and  slain, 
And  aU  })is  werld  sal  quickin  a-gain, 
pat  a  man  forwid  slogh ;  24271 

A  man  tint  all  quen  it  bigan, 
AU  sal  be  sauued  thorn  a  man, 


Nn  sal  I  dei  ris  sal  I  son 

And  stey  vp  to  mi  fader  tron 

)5arfor  mai  })U  be  blijie 

Mi  speche^  ar  fundin  to  fe  fald 

To  quilis  ]>e  wolf  held  in  his  hald 

Jjat  tint  war  ander  sijje  [}  sic  in  ms.] 

For  Jji  sal  an  be  ded  and  slain 
))at  al  J?is  werd  sal  qniken  again 
}pat  a  man  forwit  sloh 
A  man  tint  al  quen  it  bigan 
Al  sal  be  saufed  Jjoru  J?at  man 


]fiat  born  es  on  |)is  bogh.  24274     Jjat  born  es  on  fis  buh 


[|j]e  thing  ))at  es  mi  fader  wiQ, 
])u  mai  noght  moder  thine  it  ill, 
For-soth  it  most  be  done  !  [}  if  i6o,bk,coi.i] 
1  ])is  ilke  pine  es  for  me  dight. 
And  lang  es  of  mi  fadir  bight. 


})e  jjing  J)at  es  mi  fader  wil 

Moder  ))iine  ne  ma  noht  ])ink  it  ille 

For  so]?e  it  most  be  don 

Jpis  ilke  pin  es  for  me  diht 

And  lang  es  of  mi  fader  hiht 


Ouerpasse  i  sal  it  sone.  24280     Ouer  pas  I  sal  it  son 

[N]e  drede  fu  noght,  mi  moder  suete,     Ne  dred  J)u  noht  moder  swet 


)jat  i  pe  will  nu  fus  forlete, 
|)0u  i  nu  fra  Jje  fare. 
For  witt  ])u  wele,  i  am  wid  Jje 
widuten  tuin,  and  sua  sal  be 
Fra  nu  for  euermare. 


24283 


24286 


[N]u  most  i  li  vnder  Jje  dede, 
Sipen  suilk  it  es  mi  fader  rede 
pa  dede  all  for  to  quell ;  24289 

Quo|)en  i  come  p\x  wate  al  plaine, 
Nu  sal  i  stei  jjcder  agayne, 
Quew  i  hauo  hcrijd  hell.  24292 

oOttingen 


j)at  I  wil  te  fus  forlete 
]?oh  I  nu  fra  pe  far 
For  wit  ))ou  wel  ik  am  wit  pe 
Wit  outen  twin  and  ai  sal  be 
Fra  nu  for  euirmar 

I  mostin  vndirlie  pe  ded 

Sin  it  es  suilk  mi  faderis  red 

\)e  ded  al  for  to  quel 

QueJ?in  fat  I  com  J)u  wat  al  plain 

))idir  sal  I  nu  stei  again 

Quon  ik  haf  herid  helle 

EDINBUB^^ 


1390      "l  GO  BEFORE  FOR  THY  BENEFIT,  THOU    SHALT    FOLLOW.       JOHN,  TAKE   MY 
MOTHER  AS  THINE."     WHILE  JESUS  SPAKE  THUS,  THEY  WERE  ALL  DUMB  FOR  GRIEF. 


IF  I  far  be-for,  it  es  to  pru,         24293 
Bot  cum  wit  me  ])ou  noght  nu, 
Bot  ]?ou  sal  folu  me  eft,  24295 

I  far,  for  me  be-houis  weind, 
To-quHs  sal  iohn  Jiat  es  jji  freind 


IF  I  ga  be-fore  hit  is  ])i  prow,      [leaf  io4] 
bot  come  wij)  me  mai  ])ou  no3t  now. 
bot  jjou  salle  folow  eft. 
liaue  goday  sone  wil  I.  wende. 
to-quilis  sal  lolin  jjat  is  ]?i  frende 


Insted  0  me  be  left." 


24298     in-stede  of  me  be  left. 


IF  *'  lobn,"  he  said,  "  Jiis  mai  fouhere,  IF  Iohn  he  saide  ])is  mai  Jjou  here. 

Take  kepe  nu  to  mi  moder  dere,  take  kepe  now  to  mi  moder  dere 

And  serue  hir  wit  solace ;  24301  &  serue  hir  wij?  solace. 

J)ou  tak  mi  mode?*  nu  for  fine,  Jjou  take  my  moder  now  for  jjine 

For-soth  i  sal  wel  pass  j^is  pine,  al  if  I.  now  sal  passe  )jis  pine. 

Wit  yow  sal  be  mi  grace."  24304  wi])  30U  sal  be  my  grace. 


[1  MS.  torn 
here] 


%  Quils  iesus  spak  Ipis  wordes  quon 
1  [To  teche]  Jiaim  quat  Jjai  suld  don, 
[Jjai  fined]  noght  to  grete ; 
[For  murn]ing  all  ])an  dumb  war  Jjai, 
[Sua  ])a]t  a  word  moght  Jjai  not  sai, 
[ITe  sta]nd  apon  ])air  fete.  24310 

IF  Jjir  martirs  tuin  fat  i  of  mene, 
Cosins  bath  and  martirs  clene, 
Q[?zen]  fai  herd  crists  voice        24313 
Sa  walk  fat  vnethes  most  f ai  here, 
Come  neuer  care  fair  hert  sa  nere. 
For  him  fai  sagh  on  croice.         24316 

%  Wit  hard  thraus  fat  he  throu, 
fai  sagh  fat  he  to  ded  drou, 
fat  soght  fair  hertes  sare  ;  24319 

Als  ded  fai  war,  wit-vten  speke. 
Was  neuer  for  soru  ar  tua  sa  seke, 
Sin  ani  werldes  ware.  24322 

^  "  Vr  spirit  was  als  fled  us  fra, 
For  we  ne  wist  0  nathing  bot  wa, 
f  of  we  herd  quat  he  said ;  24325 

COTTON 


auen  ihe^us  spac  f  es  wordis  sone 
to  teiclie  ham  quat  fai  sulde  done 
fai  fined  no3t  to  grete. 
for  sorou  alle  doumbe  ware  fai. 
a  worde  mo^t  fai  no3t  say. 
ne  stande  a-pon  f  aire  fete. 

IF  our  lauedi  &  Iohn  fat  I  of  mene 
cosignis  &  maidenis  were  fai  clene 
quen  fai  herde  c?dstis  voyce. 
ful  stille  he  spac  al  sulde  no3t  here 
come  neuer  care  f  aire  hert  sa  nere 
for  him  fai  sagh  on  croice 

IF  of  harde  f  rawes  he  h     .     .     h 
fai  sagh  fat  to  f e  dede  he  drogh. 
fat  so3t  f aire  hertis  sare 
als  dede  fai  ware  &  no3t  speke. 
was  neuer  for  sorou  ij.  als  seke. 
sin  ani  werldis  ware. 

IF  our  lauedi  saide  quat  vs  is  wa. 
childer  ho  saide  haue  I.  na  ma. 
mi  hert  na-f  ing^  is  paide. 

FAIRFAX 


THE    TWO    MARTYKS,    COUSINS    AND    MAIDENS,    SCARCELY   HEARD    FOR   WOE,      1391 
THEY   WERE    LIKE   THE   DEAD    WHEN    THEY   SAW   HIS    DEATH-THROES. 


[I]  far  bi-for,  it  es  pi  prou,  24293 

Bot  cum  wid  me  mai  pu  noght  nu, 
Bot  ])u  sal  folu  eft,  24295 

I  fare,  for  me  bihouis  to  weind, 
To-quilis  sal  iohn  jiat  es  pi  freind 
In-sted  of  me  be  left."  24298 

"  [I]ohn,"  lie  said,  "pis  mai  pu  here, 
Take  kepe  nu  to  mi  moder  dere, 
And  serue  bir  wid  solace  ;  24301 

pu  take  mi  moder  nu  for  pine, 
For  pou  pat  i  sal  passe  pis  pine, 


I  far  bif  or  it  es  pi  pru 

Bot  cum  wit  me  mai  pu  nobt  nu 

Bot  tu  sal  folu?i  efte 

I  far  for  me  bibouis  to  wend 

To  quil  sal  Ion  pat  es  pi  frend 

Insted  of  me  be  left 

loon  be  said  pis  mai  pu  her 
Ta  kep  nu  to  moder  der 
And  serue  bir  wit  solace 
j?ou  tak  mi  moder  nu  for  pin 
For  pobt  pat  sal  pas  pis  pin 


wid  3U  sal  be  mi  grace." 


24304    "Wit  you  sal  be  mi  grace 


[QJuilis  iesus  spac  pir  wordes  son 
To  tecbe  paiw  quat  pai  suld  don, 
pai  fined  nogbt  to  grete  ;  24307 

For  mumi/ig  al  dumb  war  pai. 
Sua  pat  a  word  might  pai  noght  sai, 
Ne  stand  apon  pair  fete.  24310 

[p]ir  martris  tuin  pat  i  of  mene. 
Cosines  bath  and  maidens  clene, 
Quen  pai  herd  cristes  voice         24313 
Sua  waike  pat  vnethes  might  pai  here, 
Com  neuer  care  pair  hertis  sua  nere, 
For  him  pai  sau  on  croice.  [coi.  2] 

[W]id  hard  thraues  pat  he  throu, 
pai  sau  pat  he  to  dede  him  drou, 
pat  soght  pair  hertis  sare ;  24319 

Als  dede  pai  war,  widuten  speke, 
was  neuer  for  soru  tua  sua  seke. 
Si  pen  ani  werldes  ware.  24322 

"[V]r  spirit  was  als  fled  vs  fra, 
For  we  wist  of  na-thing  bot  wa, 
pou  we  herd  quat  he  said  ;  24325 

gOttingbn 


Quil  Ihesu  spac  pir  wordis  quon 
To  techen  paim  quat  tai  sul  do[n] 
J?ai  ne  finid  nobt  to  gret 
For  soruing  al  dumb  war  pai 
Swa  pat  a  word  miht  pai  nobt  sai 
]N"a  stand  apon  pair  fete 

j)iv  martiris  tuim  pat  ik  of  men 
Kosnis  bape  and  maiden  clen 
Quen  pai  herd  Cristis  woice 
Sa  waik  pat  vnnepe  moht  pai  her 
Com  neuir  kar  pair  hert  sa  ner 
For  him  pai  sab  on  croice 

Wit  hard  trhauis  pe  he  prow 
j)ai  sau  pat  he  to  ded  him  drew 
J)at  soht  pair  hertis  sare 
Als  ded  pai,  war  wit  outen  spek 
Was  neuir  for  soru  tua  sa  sek 
Sin  ani  werdis  ware 

Vr  spirit  was  als  fled  vs  fra 
For  won  wist  of  naping  bot  wa 
)?och  wo  lierd  quat  ho  said 

EDINBURGH 


1392    "JOHN  AND  I  COULD  NOT  SPEAK,  A  VOICE  FROM  CHRIST  THRILLED  THROUGH 
US,  WE  WERE  BOTH  WOUNDED,  HIS  MOTHER  AND  HIS  COUSIN  ! 


Speke  we  wald,  might  had  we  nan,         spoke  we  walde  mouj}  had  we  nan 
For-))!  we  ste^wmed  still  als  stan,  for-]ji  we  ste?wnied  stil  as  stane. 

fof  lijf  was.vs  for-laid.  24328     in  sqiiowen  were  we  laide. 


IT  Als  suith  ]jar  com  a  nord, 

Era  ]}e  croice  o  crist  suord. 

And  thrild  bath  vr  hert ;  [coi.  2]  24331 

Fal  kene  it  was  and  com  ful  kene, 

Ful  soth  it  was  apon  vs  sene, 

Jjat  smitten  war  sa  smert.  24334 

IT  jjof  we  war  wended  bath  i-wiss, 
Mi  wond  it  was  herder  ])an  his, 
Bot  bath  war  herd  i-nogh  ;  24337 

He  was  mi  sun,  and  cosin  his, 
To  me  his  moder  did  ])ai  ])at  mis, 
Jjai  wroght  on  him  wit  wogh.      24340 

IT  Yr  soruing  bath  it  was  for  an 
Jjat  vs  bath  in  flexs  and  ban, 
Sli  baret  had  na  bote  ;  24343 

To  tene  al  tight  us  was  Ipat  time, 
Qiien  we  na  hele  moght  se  on  him, 
Fra  hefd  vnto  jje  fote.  24346 

^  Had  he  noght  fre  on  all  his  fell, 

In  suime  al  falden  dun  i  fell. 

And  ])ar  als  ded  i  lai;  24349 

))at  suime  was  0  mi  soruing  suage, 

Bot  queii  i  raxsild  vp  in  rage, 

I  ne  wist  bot  wail  wai.  24352 

^  Wit-vten  croice  ))e  cros  i  bare, 
}?at  croiced  was,  was  al  mi  care  ; 
Queii  i  on  him  bi-heild,  24355 

"Wit  spere  j^ai  stoked  him  wit  wrang, 
|j«t  ilk  min  hert  it  thoru  stang. 
And  hyed  me  til  held.  24358 

COTTTON 


IT  pG  penaunce  ])at  we  on  him  seye 

mn3t  na  creature  hit  dreye. 

hit  jjirled  of  vs  ))e  hert. 

ful  sharp  hit  was  &  come  ful  kene 

ful  sojj  hit  was  a-pon  vs  sene 

])at  made  vs  sare  to  smert. 

II  if  we  ware  wounded  ba|)  I. -wis 
mi  wounde  hit  was  sarer  jjan  is. 
bot  baj)  ware  il  I.-nogR 
he  was  mi  sone  &  cosin"  his. 
to  me  for-so]?  ])ai  did  amis. 
Jiat  wro3t  on  him  jjat  wogh. 

IT  our  sorowing  hit  was  ba])  for  an. 
pat  satte  vs  bap  in  flesshe  &  bane, 
suche  baret  had  na  bote, 
pat  batail  for-sop  was  ful  giira. 
quen  we  na  hele  mu^t  se  on  hira. 
fra  heued  vn-to  pe  fote. 

H  had  he  no3t  fre  on  al  his  felle. 

in  squyme  ri3t  per  doun  I.  fel. 

&  per  als  dede  I.  lay 

bot  quen  pat  squyme  be-gan  to  squage 

vp  I.  raxeled  me  in  a  rage. 

I.  ne  wiste  bot  wale  way 

IF  wip-outen  cros.  pe  cros  I.  bare, 
pat  crossed  was.  was  al  mi  care, 
quen  I.  on  him  be-helde. 
pai  stokid  him  wip  a  spere  wip  wrange 
pat  porou  mi  hert  I  felde  hit  stange 
my-self  I  mu:?t  no^t  welde. 

FAIRFAX 


WE  BOTH  MOURNED  FOR  OXE  OF  OUR  FLESH  AND  BONE;  I  FELL  DOWN  IN  1393 
A  SWOON  :  I  BORR  THE  CROSS  AND  FELT  THE  SPEAR. 


Speke  we  wald,  miglit  had  we  nan, 
For-])i  we  stemmed  still  als  stane, 
])ou  lijfwas  vs  for-laid.  24328 

[AJlsuith  ])an  )?ar  come  a  worde, 

Fra  ]>e  crois  of  cristes  suord, 

And  thriled  bath  vr  herte ;         24331 

Ful  brath  it  was  and  come  ful  kene, 

Ful  sone  it  was  apon  vs  sene, 

\)at  smiten  war  sua  smart.  24334 

[j}]ou  we  war  wondid  bath  i  wiss, 
Mi  wond  it  was  harder  )?an  his, 
Bot  bath  war  liard  enoght ;        24337 
He  was  mi  sun,  and  cosin  his, 
To  me  his  mode?*  did  Jjai  ])at  mis, 
Jjai  wroght  on  him  wid  wogh.    24340 

[Y]r  mumizig  bath  it  was  for  an 
fat  satt  vs  bath  in  fless  and  ban, 
Sli  baret  had  na  bote ;  24343 

To  tene  all  tight  vs  was  ]>at  time, 
Quen  w^e  na  hele  might  se  on  hime, 
Fra  heued  vnto  fe  fote.  24346 

[H]ad  he  noght  fre  on  all  his  fell, 

In  suime  al  falden  dun  i  fell, 

And  )jar  als  dede  i  lay ;  24349 

fat  suime  was  of  mi  soru  suage, 

Bot  quen  i  raxed  vp  in  sauage, 

I  ne  wiflt  bot  walaway.  24352 

[W]id-vten  croice  fe  croice  1  bare, 
fat  croiced  was,  was  all  mi  care ;  ^^^oV^^^' 
Quen  i  on  him  biheld,  24355 

f e  spere  fai  stock  wid,  wid  wrang, 
fat  ilk  mine  hert  it  thoru  stang, 
And  heied  me  to  heild.  243.58 

88  oOttinoen 


Spek  we  wald  miht  hafd  we  wan 
For  Ipi  we  stemid  stil  als  stan 
))hoh  lif  was  us  forlaid 

Als  suife  far  com  an  orde 
Fra  f  e  croice  of  cristis  suord 
And  f  irlid  baf  e  ur  hert 
Ful  ken  it  was  and  com  ful  ken 
Ful  sof  e  it  was  apon  us  sen 
)?at  smitim  war  sa  smert 

JOoh  we  war  ^vondit  baf  e  I  wis 
Mi  wond  it  was  hardir  fan  his 
Bot  baf  e  was  hard  inoht 
He  was  mi  son  and  cosin  his 
To  me  his  moder  did  fai  fat  mis 
})ai  wroht  on  him  fis  woh 

Vr  sorwin  baf e  it  was  for  an 
)?at  sat  vs  baf  e  in  fleis  and  ban 
Swilk  baret  hauid  na  bote 
To  ten  al  tiht  vs  was  fat  tim 
Quen  we  na  hel  moht  se  on  him 
Fra  heuid  vnto  f e  fote 

Hauid  he  noht  fre  on  al  his  f elle 
In  suim  al  faldin  dun  I  fel 
And  far  als  ded  I  lai 
})at  suim  was  of  mi  soruing  swage 
I  wist  noht  walewai 


Wit  oucen  croice  fe  croice  I  bar 
Jjat  croicid  wes  was  al  mi  car 
Quen  ik  on  him  biheld 
))e  sper  fai  stokid  him  wit  wrang 
)5at  ilk  mi  liert  it  f  oru  stang 
And  hid  me  to  held 

EDINBURGH 


1394    "the  nails  that  pierced  my  son  pierced  me,  love  so  bound  us 

TOGETHER.       I    NOW    KNOW  WOMAN'S   SORROW,  WHICH    I    NEVER   KNEW    BEFORE." 

IT  J)e  nails  Jiat  him  fest  on  rode,  IF  ])Q  nailis  J^at  him  ])range  on  rode 

Thorn  mi  hend  and  fete  j^ai  stode,  ]Jorou  mine  hende  &  fete  pai  stode 

Sua  luue  vs-samen  band  !  24361  squa  lone  vs  sammen  bande. 

Ipe  hiue  Jjat  mar  mai  lei,  fe  lone  fat  neuer-mare  mai  leye. 

Jje  dome  vs  did  to-gider  drei,  to-gedder  we  did  pa.  painis  dreye 

Hard  faand  i  Jjar-of  fand.  24364  &  pat  ful  harde  I.  fande. 

IT  Wen  i  was  lighter  o  pat  leue,  H  quen  I.  was  lifter  of  pat  lene 

Fand  i  nathing  me  to  grene,  in  my  childing  I.  fande  na  greue 

Ne  kind  me  kid  bot  god."  24367  bot  here  mi  childe  wip  gode. 

Bot  nu  SCO  greues  al  again,  bot  now  hit  greuis  me  pat  paine 

And  dubles  al  his  mode?-  pain  &  doublis  hit  Avele  mare  againe. 

pat  for  wit  sco  wit-stode.  24370  pat  be-fore  wip-stode. 

IF  "  Bot  i  pat  fanded  neuer  ar,  *IF  of  sorou  knew  I.  Tieuer  are 

Nu  i  wat  0  wo?7zma?i  care,  now  I.  wate  of  wo7?zman  care 

And  neuer  i  wist  be-forn ; "        24373  &  neuer  I.  wiste  be-forne. 

For  es  naman  sa  wiss  o  lare,  for  is  na  man  sa  wise  in  lare 

pat  ai  can  se  pair  tender  fare,  pe  sorou  can  tel  of  wo??zmans  fare 

For  child  pat  pai  ha  born.  24376  pat  a  childe  has  borne. 

^1F  A  !  leuedi,  hu  pou  fand  it  cuth,  ^  A  lauedi  pou  findis  hit  coup, 

pe  sagh  0  symon  mutli,     [^  if  ise,  bk,  coi.  i]  pe  sagh  pat  come  of  symeons  moup. 

pat  he  lang  sypen  tald.  24379  pat  he  lange  sipen  talde  [thwert 

He  said  a  suerd  suld  stik  [ouer]  tliuert  he  saide  a  squorde  sulde  stike    oiier- 

To  thirl  thoru  pin  aun  hert,  porou  &  porou  pine  awen  hert. 

pat  are  pir  cares  cald.  24382  pat  is  per  caris  calde. 

^  Wei  sorful  was  pat  suerd  and  [sare],  IF  piss  sorouful  was  pat  squorde  &  sare 

Leuedi  !  comforth  of  al  vr  care  !  lauedi  confort  of  alle  our  care 

ptit  pe  bitid  pat  tide,  24385  pat  pe  be-tiddie 

pou  p«t  0  soru  ne  wist  noght  are,  pou  pat  of 

Nu  pi  soru  it  was  pe  mare,  for-pi  pi  st 

pat  boden  pe  was  to  bide.  21388  pat  nede^     ....         [i  ms.  torn  here] 

IF  "  To  bide  i  most  wit-vten  bote,  IF  A-bidelmostwip-outenbote.  [ifioi,  i.k] 

It  raght  mi  hert  al  thoru  pe  rote,  pat  stode  vn-to  mine  hert  rote. 

Vnrideli  on  me  rane  ;  24391  vn-rideli  hit  me  rane. 

COTTON  FAIRFAX 


ah!   lady,  now  you  find  Simeon's  saying  true,  that  a  sword  op     1395 
sorrow  should  strike  through  your  heart. 

[]j]e  nailes  Jjat  him  fest  on  rode,  ][)&  nail  fat  him  fest  on  rod 

Thoru  in  hefd  and  fete  fai  3ode, 

Sua  luue  vs  saraen  band  !  24361  [A  gap  in  the  MS.] 

]?e  luue  fat  neuermar  mai  ley, 

fi  dome  vs  did  to-gider  drei, 

Hard  faand  i  far-of  fand.  24364 

[Q]uen  i  was  lighter  of  fat  leue,  - 

[F]and  i  na-thing  me  to  greue, 

Na  kind  me  kid  hot  gode."         24367 

Bot  nu  echo  greues  al  again. 

And  dublis  nu  fis  moder  pain 

fat  forwid  scho  wid-stode.  24370 

**  [B]ot  i  fan  fanded  neue?-  are, 

Nu  i  wate  of  womraan  care. 

And  neue?-  i  wist  biforn ;"  24373 

For  es  na  man  sua  wise  in  lare, 

fat  all  can  se  fat  tender  fare, 

Bot  f ai  fat  child  has  born.         24376 

[LJeuedi !  hn  nu  f  u  fand  it  cuth, 

f  e  saue  of  symeons  muth, 

fat  he  lang  sifen  tald.  24379 

He  said  a  suord  suld  stick  ouerthuert 

Torn  and  thoru  fin  aun  hert, 

fat  er  fir  caris  cald.  24382 

[F]ul  sorful  was  fat  suord  awd  sare, 

Leued  !  confort  of  vr  care  ! 

fat  fe  bitidd  fat  tide,  24385 

f  u  fat  of  soru  na  thing  wist  ar, 

Nu  f  i  soru  it  was  f  e  mare, 

fat  tide  fe  was  to  bide.  24388 

"  [T]o  bide  i  most  widuten  bote, 
It  raght  mi  hert  al  to  f  e  rote, 
vnridpli  on  me  rane  ;  24391 

GCTTINGKN  EDINBURGH 


1396       "l    FOUND    NO     REST.        MY    SON    THIRSTED,    THEY    GAVE    HIM    A    BITTER 
DRINK   OF    GALL   AND    VINEGAR  ;    HE  CRIED    OUT    TO    GOD. 

0  mine  vnro  fand  i  na  rest,  of  mine  vii-roo.  fande  I.  na  rest. 

And  bodi  ai  mine  hert  to  brest,  &  praied  atte  mine  hert  mote  brest 

Wit  mani  a  grisli  grane.  24394     wi])  mani  &  grisli  grane. 


H  Quen  \at  mi  sun  was  al  for-bled, 
Jjat  sua  wit  soru  was  forwit  fedd, 
Him  thristed  sare  he  said  ;         24397 
Jjai  did  bim  dight  a  bitter  drink, 
ISTe  left  ]?ai  forwit  for  na  suinc, 
Of  gall  of  aissil  graid.  24400 

IT  Qwen  be  bad  tasted  wit  bis  mutb, 

He  it  for-sok,  was  na  selcutb  ! 

Bot  cried  ans  and  eft,  24403 

*  Mi  fader,'  be  said,  '  beloy. 

Mi  lauerd  godd,  sai  me  nu  qui 

))ou  bas  me  ]jus  bi-left  1 '  24406 

IT  jjan  lete  be  dun  bis  beued  beild, 
His  seli  saul  al  for  to  yeild, 
In-til  bis  fader  band  ;  24409 

J)e  elementes  fan  murned  all, 
Qwen  Jjai  sagb  sua  ]?air  maker  fall, 
])at  wrogbt  ]?am  for  to  stand.      24412 

IF  jje  ertb  bigan  to  cmol  and  quak, 
))e  aier  gun  durken  and  to  blak. 
And  murnd  all  wit  bim  ;  24415 

Batb  su72n  and  mon  wit-vten  ligbt, 
Oner  al  ))e  werld  ne  was  bot  nigbt, 
Al  droued  and  wex  dime.  24418 

^  ]je  see  to  din,  ])e  stanes  claf, 

]?e  temple  fra  ]?e  rof  al  raf, 

])e  ded  ras  o  jjair  den ;  24421 

Hali  TciQn  ]jat  bad  forwit  ben, 

Al  opind  war  jjair  graues  sen,        [coi.  2] 

Jjat  cuth  ])air  frendes  ken.  24424 

COTTON 


IT  quen  ])at  mi  sone  was  al  for-bled. 
pat  squa  wij?  sorou  was  be  fed. 
bim  Jjrested  sare  be  saide. 
pai  did  bim  di3t  a  bitter  drink, 
ne  left  J?ai  no^t  for  na  squink 
of  gal'le  &  aysel  graide. 

IF  quen  be  bad  tasted  wijj  bis  moujj. 

be  bit  for-soke  was  na  selcouf. 

bot  ]?us  be  cried  eft. 

mi  fader  be  saide  Jjen  beloy. 

my  lorde  god  to  pe  I.  cry. 

my  saule  wij?  pe  be  left. 

IF  pen  lete  be  doun  bis  beued  belde 

bis  cely  saule  for  to  3ilde 

vn-til  bis  fader  bande 

pe  elementis  pen  mirkenid  alle 

quen  pai  sagb  paire  fourme  falle 

pat  wro^t  bam  for  to  stande. 

IF  pe  erp  be-gan  to  tremble  &  quake 
pe  wedder  be-gan  to  derkin  &  blake 
&  mourned  alle  wip  bim. 
bap  suTzne  »^  mone  wip-outen  li3t 
ouer  alle  pe  werlde  bit  was  bot  ni3t. 
bit  dronid  &  wex  sa  dim. 

IF  pe  see  to  dyn  pe  stanis  clafe. 
pe  temple  fra  pe  rofe  bit  rafe. 
pe  dede  ras  of  paire  den. 
ball  men  be-fore  bad  bene, 
al  opin  ware  paire  grauis  sene. 
pat  coup  paire  frendis  ken. 

FAIRFAX 


HIS    HEAD    FELL,    HE    GAVE    UP    HIS    SOUL    TO    HIS    FATHER.       THE    EARTH      1397 
QUAKED    AND    ALL    CREATION   MOURNED;    THE   DEAD   ROSE,  GRAVES   OPENED. 

Of  mine  vnro  fand  i  na  rest,         [coi.  2] 

And  bodid  al  mi  hert  to  brest, 

wid  mani  a  grisli  grane.  24394 

[Q]uen  Jjat  mi  sun  was  all  for-bled, 
pat  sua  wid  soru  was  forwid  fed, 
Him  thristed  sare  and  said  ;       24397 
))ai  him.dight  a  bitter  drinck, 
Ne  left  ]?ai  noght  for  jjair  suinck, 
Of  gall  and  aisel  graid.  24400 

[Q]uen  lie  had  tasted  wid  his  muth, 

He  it  forsoke,  Avas  na  selcuth  ! 

Bot  Grid  anes  and  eft,  24403 

"  Mi  fader,"  he  said  jjan,  "  eloy, 

Mi  lauerd  godd,  sai  me  nu  qui 

))u  has  me  ]jus  bileft  ?"  24406 

[)j]an  lete  he  dun  his  hefd  heild, 

His  seli  saule  al  forto  ^eild, 

In-till  his  fadir  hand ;  24409 

pe  elementis  ])an  murned  all, 

Quew  ])ai  sau  ])air  make  fall, 

]>at  wroght  Jjaim  forto  stand.      24412 

[p]e  erd  bigan  to  riue  and  quake, 
pe  air  gan  durkin  and  to  blake. 
And  murned  all  wid  him ;  24415 

Bath  sun  and  mone  widvtew  light, 
Ouer  al  fe  werld  ne  was  both  night, 
All  droued  and  wex  dim.  24418 

[J)]e  see  to  din,  fe  stanes  clef, 

fe  temple  fra  Jjo  rof  it  ref, 

]jo  dede  ras  of  fair  den  ;  24421 

Hall  men  pat  had  forwid  bene, 

All  vp  war  )jair  grauis  sene, 

J)rtt  cuth  fair  freindes  ken.         24424 

gOttingek  '    .     ^ 


1398  "it  behoved  me  to  bear  his  trouble  with  him;  no  one  can  think 
how  i  mourned  j   who  does  not  know  what  weeping  is  may  list  to  me. 

f  Quen  i  sagh.  jjus  all  thinges  skurn,  IT  quen  I.  sagti  al  ))is  werlde  turae. 

Yn-feland  for  ]?air  lauerd  miirn,  vn-felande  for  Jjaire  lorde  mourne 

Moght  i  me  noght  for-ber;  24427  mu3t  I.  me  11031  for-bere. 

J?at  me  ne  behouid  wit-vten  spar,  Jjat  ne  me  be-houid  \vi]?-outc;i  spare 

Of  him  )?at  i  0  bodi  bar,  of  him  ])at  I.  of  bodi  bare. 

His  baret  wit  him  ber.  24430  baret  wi])  him  to  here. 

IT  Es  na  tung  ])at  recken  moght,  IT  is  na  tonge  Jjat  rekkin  mo^t. 

Ke  naman  hert  to  think  in  thoght,  ne  mawnis  liert  to  ))ink  in  ])03t. 

Mi  soruing  to  J)e  teiiid ;  24433  ^     .     .     .     .     to  ]5e  teiiide.    [^ms.  torn] 

l>ot  Jjan  mi  murn  was  al-Jjcr  mast,  was  maste. 

Qiien  jjat  i  sagh  him  yeild  jje  gast,  Ide  fe  gaste 

)}at  me  was  suilk  a  freind.  24436 nde. 

IF  I  sagh  him  dei,  i  sorud  ai,  IF  I.  sagh  him  deye  I.  sorowed  ay. 

Mi  site  es  al  Jjat  i  can  sai,  mi  mischief  I.  ne  tel  hit  may. 

Mi  tening  es  sa  togh,  24439  mi  tening*  is  squa  togh. 

Qua  ne  wist  forwit  quat  weping  we[re],  qua-sim  of  sorou  nane  has  here. 

Do  list  to  me  and  ]jai  mai  here,  herkin  to  me  &  36  mai  lere. 

For  nu  wat  i  inogh.  24442  for  certis  I.  haue  I.-nogh. 

U  I  stod  ]7an  be  fat  reuful  tre,  IF  I.  stode  vnder  ]?at  ruful  tree. 

]>at  al  mi  soru  was  on  to  se,  pat  alle  mi  sorou  was  on  to  se. 

|)Hr-on  was  al  mi  sight ;  24445  \>er-oii  was  aUe  mi  si3t. 

Apon  mi  tas  of-sith  i  stod,  a-pon  mi  taas  oft-si])e  I  stode 

Holes  ram-band  to  jje  rode,  roles  raxlande  to  ])e  rode 

])at  wa  al  ])at  i  might.  24448  na  mare  do  I.  ne  mu3t. 

IF  ~Botqueii])at  i  ne  moght  elles  sp[ede],  IF  bot  quen  J^at  I  mu3t  no3t  spede 

Dun  to  fal  )5an  most  i  nede,  doun  to  falle  jjen  mote  I.  nede. 

To  climb  had  i  na  hald ;  24451  to  climbe  had  I.  na  halde. 

Bot  als  ferrsu??!  i  moght  reke,  bot  als  ferre  as  I.  mote  reke. 

To  kis  ]?at  tre  was  blodi  weke,  to  kis  fe  tree  of  blode  wi])  weke 

Was  na  mar  will  o  wald.  24454  was  na  mare  wille  of  walde. 

IF  Luue  me  did  him  ferrer  bede  ^  &  3et  I.  did  me  for])er  bede. 

pan  i  moght  cmn  til  end  wit  dede,  pen  I.  mu3t  come  til  ende  v^ith  dede 

Mar  wend  i  pan  i  moght ;  24457  mare  wende  I.  pen  I.  nio3t. 

COTTON  FAIRFAX 


I    STOOD    NEAR    THE    CROSS,    I    STOOD    ON    MY    TOES    STRETCHING    UPWARDS,       1399 
1    FELL,  I    HAD    NO    HOLD    TO    CLIMB    UP    BY,  BUT    I    KISSED    THE    TREE. 

[QJue/z  i  Jjus  sau  al  thinges  skurn, 
vnfeland  for  ]}air  lau6;?-d  miirn. 
Might  i  me  noght  for-bere ;        24427 
jjat  me  ne  bihoued  widute?^  spar. 
Of  him  pat  i  of  bodi  bare, 
His  baret  wid  Mm  to  bere.  [leaf  lei  back, 

col.  IJ 

For  es  na  tung  jjat  rekin  mogbt, 
Ke  manes  hert  to  thine  in  thoght, 
Mi  murning  to  )?e  teind  ;  24433 

Bot  Jjan  mi  murn  was  aljjermast, 
Qnan  fat  i  sau  him  3eilde  ]>e  gast, 
Jjat  me  was  suilk  a  freind.  24436 

[I]  sau  him  dei,  i  sorud  ay. 

Mi  site  es  all  pat  i  can  say, 

Mi  tening  es  sua  togh,  24439 

Qua  ne  wist  forwit  quat  weping  ware, 

List  to  me  and  })ai  mai  here, 

For  nu  wate  i  enogh.  24442 

[I]  stod  pan  bi  pat  reuful  tre, 

fat  all  mi  soru  was  on  to  se^ 

J)ar-on  was  aU  mi  sight ;  24445 

Apon  mi  taas  oft  sith  i  stod. 

Roles  raxland  to  pe  rode, 

fat  was  all  fat  i  might.  24448 

Bot  qua7i  fat  i  ne  might  ellis  spede, 

Dun  to  fall  fan  must  i  nede. 

To  climb  had  i  na  hald ;  24451 

Bot  als  ferr  als  i  might  reke. 

To  kisse  f  [a]t  tre  was  blodi  weke, 

was  na  mar  will  of  wald.  24454 

[L]uue  me  did  mo  ferrer  bede 
fan  i  might  cum  til  end  wid  dede, 
Mor  wend  1  fan  i  moght ;  24457 

OOTTINGBN 


1400    "l   THOUGHT  COULD   I    ONOB   REACH    HIM  WITH   MY   HAND    I    SHOULD    HAVE 
BEEN  BETTER."      AH  !   LADY,  WHAT  MARTYRDOM  !   THY  FACE  IS  WAN,  THOU  FINDEST 


Baldli  bedd  i  vp  mi  hend, 
Haf  wormen  to  mi  sun  i  wend. 
Alias  !  al  was  for  noght.  24460 

IT  Me-thoght  moglit  it  apon  him  rine, 
Mi  lewiman  leif  and  laue?'d  mine, 
\>ns  bri?znand  in  mi  bale,  24463 

And  wit  mi  hand  him  ans  reche, 
He  Jjat  all  sare  was  vnto  leche, 


baldeli  putte  I.  vp  my  hende. 
haue  wownin  to  my  sone  I.  wende 
bot  doun  I.  felle 

f  Me  [j503t  mu^t]  I.  a-pon  him  rine 
mi  leueli  sone  &  lorde  myne. 
])us  brennande  in  mi  bale. 
&  wijj  mine  hande  him  anis  reche 
of  al  mi  sorou  he  mu3t  me  leche 


I  suld  ha  ben  all  hale." 


24466     &  make  me  sounde  &  hale. 


IF  Ha  !  ha  !  leuedi,  sli  martirdom, 
Qua  might  it  tell  he  suld  ha  tom, 
Quat  langur  was  it  laid  ;      [leaf  137,  coi.  i] 
))i  saul  es  molten  al  to  ded,         24470 
])i  face  es  wan  as  ros  vnrede, 


IT  I^ow  lauedi  suche  martirdome 
I.  con  no^t  telle,  ne  has  na  tome 
quat  angre  on  f  e  was  laide. 
]?i  bodi  is  wanne  as  Jjou  ware  dede 
quere  is  pi  faire  blode  was  rede 


Als  forwit  ]}at  ))e  was  said.  24472     &  in  fi  bodi  graide. 


IF  I^u  findes  Jjou  na  better  bliss 
))an  Jji  suns  blod  to  kis, 
j)-dt  spred  es  on  ]?e  gress  ;  24475 

**  Soth,"  coth  )?ou,  "  bot  yeitt  i  sale, 
Be  broght  al  clene  vte  0  mi  bale, 
Qvzen  mi  sun  willes  es.  24478 

IF  Her-wit  come  me  son  succur 
And  sum  lightnes  o  mi  langur , 
Joseph  and  nichodeme,  24481 

Mi  sun  to  mensk,  and  sua  Jjai  did. 
For  all  wirscip  til  him  J>ai  kidd, 
fair  come  was  me  ful  quem.        24484 

^  Wit  jjaim  god  chere  J)ai  broght  inogh, 

Vte  of  his  fete  ]?e  nails  drogh. 

And  [als]  vte  of  his  hend,  24487 

Qwen  i  sagh  son  warto  )?ai  tight, 

Al  mi  licam  can  J)ai  light. 

And  mi  mode  a-mend.  24490 

COTTON 


IF  ISTow  findis  Ipou  na  better  blis. 
bot  pi  sone  blode  to  kis. 
J?at  spred  is  on  Jjat  gresse. 
so]}  ho  saide  bot  3et  I.  sale, 
be  bro^t  al  clene  out  of  mi  bale 
quen  mi  sone  willis  is. 

IF  here-wi)5  come  me  sone  socour 
&  sum  li^tnes  of  mi  langour 
Joseph  &  nichodeme. 
mi  sone  to  menske  &  squa  J)ai  did 
for  muche  worshepe  til  him  pai  kid 
jjaire  come  was  me  ful  queme  V-  leaf  104.] 

'  wijj  ham  gode  gere  )jai  bro3t  I.-nogh 

out  of  his  fete  pe  nailis  pai  drogh 

al-squa  out  of  his  hende. 

&  quen  I.  sagh  quar-to  ]jai  ti^t 

mi  hert  be-gan  to  rise  &  li^t 

&  my  chere  to  amende. 

FAIRFAX 


NOTHING  BETTER  THAN  TO  KISS  THY  SON's  BLOOD.    "  JOSEPH  AND  NICHODEMUS  1401 
BROUGHT  SOME  CHEER,  THEY  DREW  THE  NAILS  FROM  HIS  HANDS  AND  FEET. 

Baldli  bedd  i  vp  mi  Lend, 
Haue  wofieii,  to  mi  sun  i  wend, 
Alias  !  al  was  for  noght.  24460 

[MJe-thoght  might  i  apone  him  rine, 
Mi  lemman  lijf,  and  lauerd  mine, 
))us  brinand  in  mi  bale,  24463 

And  wid  mi  hand  him  anes  reche, 
He  Jjat  all  sare  was  wont  to  leche, 
I  suld  haue  bene  all  hale."         24466 

[H]a !  leuedi,  sli  martirdome, 

^Qua  might  it  tell  he  suld  haue  tome, 

Quat  langur  was  ])e  laid;  pco].2] 

]}i  saul  es  multen  al  to  dede,       24470 

bi  face  es  wawn  sua  rose  vnred, 

Als  forwid  j?e  wa  said.  24472 

[N]u  findes  ]ju  na  better  blis 

]?an  es  jji  sunes  blode  to  kiss, 

\a\,  spred  es  on  fat  griss  ;  24475 

"  Soth,"  coth  J)u,  "  bot  3eit  i  sale, 

Al  clene  be  broght  vte  of  mi  bale, 

Quen  mi  sun  wdllis  ess.  24478 

[H]ere-wid  com  me  sone  socure. 
And  sum  lightnes  of  mi  langur, 
Joseph  and  nichodeme,  24481 

Mi  sun  to  menske,  a«d  sua  fai  did. 
For  all  worschip  til  him  fai  kid, 
))air  cum  was  me  ful  queme.       24484 

[W]id  ))aiw  broght  jjai  gere  cnogh, 

vte  of  his  fete  ])e  nail  droght, 

And  als  vte  of  his  hend,  24487 

Quew  i  sau  sone  quarto  )>ai  thigh t, 

All  mi  licam  bigan  to  light, 

And  mi  mode  to  mend.  24490 

GOTTINOEN 


1402    "when  his  body  was  in  my  arms  my  grief  increased,  I  COULD  NOT  FOR- 
BEAR WEEPING,  BUT  A  KISS  EASED  MY  SORROW.      O  SON  !    WHEN  DIDST  THOU  WRONG  ] 


IF  Quen  i  him  had  in  armes  fald, 

))at  suet  flexs  all  dri  and  cald, 

Behaldand  on  his  wondes,  24493 

fan  bigan  mi  gle  to  gru, 

Mar  ]?an  animan  wald  tru, 

And  neud  me  mi  stondes.  24496 

IF  Bot  far-of  brued  me  sum  bote, 
J}at  i  moght  toche  him  hand  and  fote. 
And  hald  him  in  mi  barme  ;       24499 
Ne  moght  i  noght  for-ber  grete, 
Bot  qiceii  i  sa  moght  kis  |)at  suete, 
J)e  vnharder  was  mi  harm.  24502 

IF  On  him  mi  hefd  i  scock,  and  said, 

*  Vngretli,  leif  sun,  er  pou  graid  ! 

Quat  has  jjou  said  or  wroght,      24505 

Quer  fou  did  ani  feluni, 

Or  ani  maner  o  plight,  for  qui  ? 

Nai,  nai,  did  j?ou  noght.  24508 

IF  Nai  leue  sun  !  had  ]?ou  na  wijt, 

For  to  suffer  sli  despijt, 

Bot  al  it  was  for-jji  24511 

fat  fou  wald  boru  man  o  wa^ 

0  meknes  leue  him  sample  sua, 

fat  fou  come  for  to  bi.  24514 


IF  quen  I  him  had  in  armis  falde 
fat  squete  flesshe  baf  drye  &  calde 
be-haldande  on  his  woundis. 
fen  be-gan  mi  chere  to  growe. 
mare  fan  ani  man  wHle  trowe 
fat  newed  me  mi  stoundis. 

IF  bot  f  er-of  had  I.  muche  bote 
quen  I.  mu3t  touche  him  hand?  &  fote. 
&  halde  him  in  my  barme 
ne  mu3t  I.  no3t  for-bere  mi  grete 
bot  quen  I.  kis  him  mu3t  fat  squete 
hit  slokkenid  muche  mine  harme 

IF  on  him  mi  heued  I.  shoke  &  saide 

vn-semeli  leue  sone  artow  graide 

quat  has  f  ou  saide  or  wro3t. 

quef er  euir  f  ou  did  ani  feloni. 

or  ani  maner  of  pli3t  for  quy. 

nai  nay  ne  dide^  fan  1103 1.    1^^  '^aroZhr'^ 

IF  nai  leue  sone  was  f  er  na  wite 
at  f  ou  sulde  suffre  such  dispite 
bot  aUe  hit  was  for  f  i. 
fat  f ou  walde  borou  man  of  wa. 
of  mekenes  leue  ensaumple  squa 
at  f  ou  come  for  to  by. 


IF  Her  in  mi  barm  hald  i  f  e  ded,  [coi.  2]     IF  here  in  mine  arme  I.  halde  f  e  dede 


Alias  !  quat  es  me  nu  to  red, 

I  wrechidest  of  all !  24517 

Alias  !  quat  es  mi  mikel  mirth 

0  ioi  fat  i  had  in  mi  birth, 

Sua  fersli  to  fall.  24520 

IF  Me  es  ful  wa,  ful  wa  es  me  ! 

To  grete  es  turnd  al  mi  gle, 

Ka  blis  mai  mak  me  blith.  24523 

COTTON 


aUas  quat  is  me  best  to  rede. 
I.  am  a  wrecche  of  alle. 
alias  quare  is  mi  mikil  mirf 
of  ioy  fat  I.  had  in  my  birf . 
squa  ferli  doun  to  falle. 

IF  me  is  ful  wa.  wa  is  me 
to  grete  is  turnid  alle  mi  gle. 
na  blis  mai  make  me  blif  e 

FAIRFAX 


THOU   HADST   NO   FAULT,  THOU  CAMEST  TO   GET  MAN  OUT  OF  WOE.      I   HOLD    1403 
THEE   NOW    DEAD    IN    MY   ARM,  WRETCHED   AM    I  !    WOE   IS   ME  ! 

[Q]uen  i  him  had  in  armis  fald, 

])at  suete  fless  bath  dri  and  cald, 

Bihaldand  on  his  wondis,  24493 

]?an  bigan  mi  gle  to  grou, 

Mar  J)an  ani  man  wald  trou, 

And  neu  me  mi  stundis.  24496 

[B]ot  pavoi  breud  me  sum  bote, 
])cft  i  might  kis  him  hand  and  fete, 
And  hald  him  in  mi  barm ;        24499 
Ne  might  i  noght  forbere  mi  grete, 
Bot  quen  i  kist  his  muth  sa  suete, 
fe  lesse  it  was  mi  harm.  24502 

[0]n  him  mi  hefd  i  schok,  and  said, 
vngertli,  leue  sun,  art  Jju  graid  ! 
Quat  has  ])\i  said  or  wroght,        24505 
Quejjer  ])u  did  ani  feluni,    [leaf  i62,  coi.  i] 
Or  ani  maner  of  plight  for  qui  1 
Kay,  nay,  ne  did  ])u  noght.        24508 

[N]ay  leue  sun  !  had  pu  na  wite, 

Forto  suffers  like  despite, 

Bot  all  it  was  for-fi  24511 

Jjat  })u  wald  boru  man  of  wa, 

Of  mekenes  leue  him  sample  sua, 

\)at  ))u  come  for  to  bi.  24514 

[H]cre  in  mi  barm  hald  i  ])e  dede, 

Alias  !  quat  es  me  nu  to  rede, 

I  wrechedest  of  all !  24517 

Alias  1  qiiai  es  mi  mekil  mirth 

Of  ioy  Jjat  i  had  in  pi  birth, 

Sua  fersli  nu  to  falL  24520     ga  fersli  to  f al Peaf  isj 


[M]e  68  ful  wa,  ful  wa  es  me ! 
To  grete  es  turned  all  mi  gle, 
"Na  blis  mai  make  me  blith. 
oOttinobn 


24523 


Me  es  ful  waful  wa  es  me 
To  gret  es  turnid  al  mi  gle 
Na  blis  mai  mak  me  blijje 

EDINBURGH 


1404      '^0    SON,    SEND    THY   HOLY    GHOST    SOON    TO    ME  !     I    KISSED    HIM   AS   LONG 
AS    I    COULD  ;     BUT    WHEN    I    THOUGHT    ON    THE    JEWS'    ABUSE    MY    TEARS    FELL. 


If  jjou  sun,  wil  mi  murning  mend, 
I  wald  in  me  J)at  fou  wald  send, 
jjine  haligast  eft  sith.  24526 

IF  |)at  mikel  ioi  me  was  vm-sett 

Quell  i  was  wit  put  angel  gret, 

In  mi  licam  ])ou  light,  24529 

Jjat  mikel  ioi  i  fan  was  in, 

Ynethes  mai  i  jjar-of  min, 

Sua  mat  i  am  o  might.'  24532 

IT  I  kest  him  fan  hath  frurit  and  chek, 

Muth  and  nese,  and  eien  eke, 

Ai  quils  i  moght  drei ;  24535 

Bot  quen  i  sagh  fat  face  he-spitt. 

And  thogh  apon  fat  juus  flitt, 

fe  tere  fell  o  min  ei.  24538 


if  f  ou  sone  wil  mi  mowrning*  mende 
I  walde  in  me  atte  f  ou  walde  sends 
fine  haligaste  to  kif e. 

IF  in  mikil  icy  I.  was  vmsette 
quen  I  was  wif  fat  angel  grette 
in  mi  licame  f  ou  li^t. 
fat  mikil  ioy  fat  I.  was  in. 
vnnef  is  mai  I.  f  er-of  Myn. 
squa  mate  I.  am  of  mi3t. 

IF  I  kis  him  fan  haf  frunte  &  cheke. 

mouf  &  neise  &  eyen  eke. 

ay  quilist  I.  mu3t  dreye. 

&  quen  I.  sagh  fat  face  he-spitte 

&  f o^t  a-pon  fat  iewes  flitte 

f  e  tere  felle  on  mine  eye. 


IF  I  murnand  moder  f  us  for-madd,  ^  I  mournande  moder  f  us  for  mad 

In  sterin  stanging  was  i  stadd,  vn-sturen  stakid  was  I.  stad. 

Sa  war  mi  stundes  store  ;  24541  squa  ware  mi  stoundes  felle 

Mi  lijf  was  ded,  ded  was  mi  lijf,  mi  leue  was  dede.  dede  was  mi  life 

f  us  was  i  stiked  al  wit  strijf,  f  us  was  I.  stikid  alle  wif  strife 

To  tell  al  war  ful  tore.  24544  wele  mare  fan  I.  con  teUe. 


IF  ]N'u  i  lig  and  no  i  stand, 

Bunden  f  us  in  halful  band, 

Bot  hope  0  bote  i  bare,  24547 

0  bale  and  bote  suilk  was  mi  soru, 

He  hight  to  rise  f  e  thrid  moru, 

fat  hope  for-kest  mi  care.  24550 

IF  fan  nichodeme  fat  dughti  knight, 
Wit  ioseph  nam  fat  cors  to  dight, 
To  beri  als  was  best.  24553 

!For  luue  bad  i  f  am  for  to  bide, 
Oif  er  to  lai  me  be  his  side^ 
To-geder  for  to  rest.  .24556 

COTTON 


IF  now  I.  lye  &  now  I.  stande. 
bundin  f  us  in  baleful  bande. 
hot  bote  he  hi3t  me  fare, 
of  bale  &  bote  suche  was  mi  soroii 
he  hi3t  to  rise  f e  frid  morow. 
fat  hope  for  kest  mi  care. 

IF  fen  nichodeme  fat  du3ti  kni3t. 
wif  ioseph  toke  fat  cors  to  di3t. 
to  biry  als  was  best, 
for  loue  I.  bad  ham  for  to  bide, 
or  ellis  to  lay  me  bi  his  side 
to-gedder  for  to  rest. 

FAIRFAX 


I  WAS  TORX  WITH  STRIFE,  NOW  LYING,  NOW  STANDING,  I  HAD  CARE  AND  HOPE,   1405 
FOR  HE  PROMISED  TO  RISE  THE  THIRD  BAY.      I  BEGGED  THEM  TO  BURY  MB  BY  HIM. 


If  J)U  sun,  wil  mi  m26rni7?g  mend, 

I  wald  in  me  ]jat  ])u  wald  send, 

J;  in  hali  gast  eft  sith.  24526 

[])]at  mekil  ioi  me  was  vmsett 

Quew  i  was  wid  jje  angel  grett, 

In  mi  bodi  ])u  light,  24529 

J}at  mekil  ioi  i  ]jan  was  in, 

vnethes  mai  i  ]?ar-of  min, 

Sua  mate  i  am  of  might.  24532 


If  fu  wil  sun  mi  murning  mend 
I  wald  in  me  pat  ))u  wald  send 
j;in  hali  gast  eft  si]) 

J?at  mikel  ioi  I  was  vmset 
Quen  I  was  wit  jjat  angel  gret 
In  mi  likham  ])\i  lyht 
)pat  mikil  ioi  fan  was  I  in 
Ynne]?e  nu  mai  I  jjarof  min 
Sua  mat  ik  am  of  miht 


[I]  kist  him  jjan  bath  frunt  and  cheke,     I  kissid  him  ba]?e  frunt  and  chek 


Muth  and  nese,  and  eien  eke, 
At-quilis  i  might  drei ; 
For  quen  J)i  face  bespitt, 
And  thoght  apon  Jje  iuus  flitt, 
))e  tere  fell  dun  of  mine  eie. 


[I]  murnand  moder  J?us  for-made, 

vnsterin  staikid  was  i  stadd. 

Sua  war  mi  stundes  store ;  24541 

Mi  lijf  was  dede,  dede  was  mi  lijf, 

Jjus  was  i  stikid  all  wid  strijf, 

To  tell  it  war  ful  tore.     [coi.  2]     24544     To  tel  it  war  ful  tor 


Mu])e  and  nes  and  ein  and  chek 

24535     Ai  quilis  I  moht  drei 

Bot  quen  I  sau  pat  face  bispit 
And  jjoh  apon  |)a  iuwis  flite 

24538     j)e  tere  fel  of  min  ey 

I  murnand  moder  jjus  for  mad 
Vnsterin  staking  was  I  stad 
Sa  wa  mi  stondes  stor 
Mi  lif  was  ded  ded  was  mi  lif 
j)\is  was  I  stikid  al  wit  strife 


[N]u  i  ligg  and  nu  i  stand, 

Bunden  pus  in  balful  band, 

Bot  hope  of  bote  i  bare,  24547 

Of  bale  and  bote  slik  was  mi  soru, 

He  hight  to  rise  pe  thrid  moru, 

pat  hope  for-kest  mi  kare.  24550 

[p]an  nichodeme  pat  doghti  knight, 
wid  ioseph  nam  pat  cors  to  dight. 
To  beri  it  als  was  best,  24553 

Forluue  badd  i  pan  forto  bide, 
Ouper  to  lay  me  bi  his  side, 
To-gider  for  to  nu  rest.  24556 

gOttingen 


Nu  I  lig  and  nu  I  stand 
Bundin  pus  in  balful  band 
Bot  hop  of  bute  I  bar 
Of  bale  and  bot  sulk  was  mi  soru 
He  hiht  to  ris  pe  prcd  moru 
)?at  hop  forkest  mi  kar 

))an  nicodem  pat  duhti  kniht 
Wit  losep  nam  pat  cors  to  diht 
To  birin  als  was  best 
For  lufe  I  bad  paim  for  to  bide 
Or  for  to  lai  me  by  hia  side 
Togider  for  to  rest 

EDINBURGH 


1406     "l    HELD    MY    CHILD    BACK   WHEN  NICODEMUS    AND    JOSEPH    WOULD    HAVE 
BURIED    HIM.       'friends,  PITY    ME;    LET    ME   HAVE   HIM    DEAD,  IF    NOT    LIVING.' 

^  I  blisced  oft  mi  blisful  child,  IF  I.  blessed  oft  mi  blisful  childe. 

Had  neuer  moder  nan  sa  mild,  had  ncuer  moder  nane  sa  milde. 

])at  euer  me  mines  to  min  ;         24559  ])at  euer  man  mujt  myn. 

]?ai  wald  ha  berid  him  ful  fain,  f ai  walde  haue  biried  him  ful  faine 

^  Bot  i  him  held  wit  al  mi  main,  bot  I.  him  helde  wi]j  al  mi  maine. 

Sa  lath  us  was  to  tuin.   p  leaf  137,  bk,  coi.  i]  sa  la]?  vs  was  to  twin. 

H  '  Freindes/  i  said,  *  ])at  es  sa  fre,  IF  frendis  I.  saide  36  ar  ful  fre. 

JFor  drightin  luue  yee  reu  0  me,  for  goddis  loue  ^e  rew  of  me. 

Mi  praier  for  to  here,  24565  mi  praier  for  to  here. 

A  quil  yee  latt  him  lij  here  stil,  a  quile  ^e  late  him  ly  here  stille. 

Yee  mai  do  si]?en  all  your  will  ^e  mai  do  sijjin  alle  ^our  wille. 

Wit  mi  derling  sua  dere.  24568  wi]3  mi  derling^  sa  dere. 

IT  On  him  bi-hald  es  al  mi  blis,  If  on  him  be-halde.  is  alle  mi  blis 

And  al  mi  bale  quen  i  him  mis ;  &  alle  mi  bale  quen  I.  him  mis. 

Yee  reu  0  me  for-])i ;  24571  ^e  rew  of  me  for-))i. 

Sin  i  him  mai  noght  haue  in  lijf,  sin  I.  him  mai  no^t  haue  in  life 

Gis  me  him  ded,  wit-vten  strijf,  gif  me  him  dede  wijj-oute?/  strife. 

Fre  for  your  curtesi.  24574  gode  for  3our  curtesy. 

IT  Leuer  me  war  to  ded  be  driuen,  IT  leyuer  me  ware  to  dede  be  driuen. 

pan  efter  his  lijf  for  to  liuen,  ))en  ofter  his  life  for  to  liuen. 

I  ne  roght  quat  ded  it  war.'        24577  I.  ne  ro^t  quat  dede  hit  Avare 

)jat  blissed  bodi  to  wind  ])ai  wald,  })at  blessed  bodi  to  winde  ]jai  walde 

And  i  bigan  it  to  wit-hald,  &  I.  be-gan  againe  to  halde 

Sli  strijf  tuix  us  was  ))ar.  24580  suche  strife  twene  vs  was  jjare. 

^  "  A  !  leuedi,  qua  hard  euer  in  led.e  /^  Ua.  herde  eyuer  in  ani  lede.  fJ^J-^' 

Of  ani  rune  sa  reuful  rede,  xZ^J/  of  rime  in  boke  squa  ruful  rede 

Talking  for  to  tell ;  24583  or  in  talking^  telle. 

))is  semed  strijf,  bot  this  was  nan,  |)is  semid  strife  bot  hit  was  nane 

For  bath  your  will  was  in  an,  bajj  ^our  willis  accorded  in  ane. 

Sene  was  als  si))en  fell.  24586  sene  was  als  sijjen  felle. 

IT  Jji  sun  to  wirscip,  wald  Jiai  son,  [ 

And  sua  Ipoii  wald  Jjat  it  war  don,  , 

If  luue  ])e  ne  ledd  to  lite.  24589 no  gap  in  the  MS.] 

COTTON  FAIRFAX 


liUT    THEY   BEGAN    TO   WIND   THE    BODY  ;    THERE   WAS   STRIFE   BETWEEN   US."    1407 
AH  !    LADY,  WHO   EVER   READ   SO    PITIFUL   A   THING  ]    THIS   WAS   NOT   REAL   STRIFE. 


[I]  blisced  oft  mi  blisful  child, 
Had  neuer  moder  nan  sua  mild, 
pat  euer  me  mous  to  min  ;  24559 

))ai  wald  haue  berid  him  ful  fain, 
Bot  i  him  held  wid  all  mi  main, 
Sua  lath  me  was  to  tuin.  24562 

*  [F]reindes,'  i  said,  '  pat  es  sua  fre. 

For  drightin  luue  36  reu  on  me. 

Mi  praier  for  to  here,  24565 

A  quile  ^e  late  him  li  her  still, 

^e  mai  do  si]?en  all  3ur  will 

Wid  mi  dereling  sua  dere. 


I  blicid  oft  mi  blisful  child 
Hauid  neuir  moder  nan  sa  mild 
]?at  euir  me  mu])is  to  min 
})ai  wald  haf  birid  him  ful  fain 
Bot  ik  him  held  wit  al  mi  main 
Sa  lajje  vs  was  to  twin 

Frendis  I  said  J^at  es  sa  fre 
For  drihtin  luf  ye  rew  of  me 
Mi  praier  for  to  her 
A  quil  lat  ye  him  her  li  stil 
Ye  mai  do  si])in  quat  ye  wil 
24568     Wit  mi  derling  sa  der 


[0]n  him  bihaldes  al  mi  bliss, 
And  all  mi  bale  qua7i  i  him  mis, 
3e  reu  on  me  for-fi ;  24571 

Sipen  i  mai  him  noght  haue  in  lijf, 
Giues  me  hiin  dede,  widuten  strijf. 


On  him  bihaldis  al  mi  blis 
And  al  mi  bal  quen  ik  him  mis 
Ye  reu  of  me  for  pi 
Sin  I  him  mai  noht  haf  in  lif 
Gifs  me  him  ded  witouten  strif 


Fre  for  3ure  curtasie. 


24574     Fre  for  your  curtaisi 


[L]euer  me  war  to  dede  be  dreuin, 
pan  efter  his  lijf  forto  liuen, 
I  ne  roght  quat  dede  it  ware.'    24577 
pat  blisced  bodi  to  wind  ])ai  wald, 
And  i  bigan  it  to  wid-hald, 


Leuir  me  war  to  ded  be  driuin 
J:an  eftir  his  lif  for  to  liuin 
I  ne  roht  quat  ded  I  w^ar 
]5at  bliced  bodi  to  wind  |jai  wald 
And  I  bigu]?e  it  withald 


Sli  strijf  tuix  vs  was  fare.  24580     Suilk  strif  bitwix  vs  was  tar 


"  [LJeuedi,  qua  herde  euer  inlede 

Of  ani  rune  sua  rewful  rede,  ^^^"loi\)^^' 

Talking  forto  tell ;  24583 

fis  seraed  strijf,  bot  it  was  nan, 

For  bath  3ur  willis  was  in  an, 

Seno  was  als  sijjcn  fell.  24586 


A  leuedi  qua  herd  euir  in  led 
Of  ani  run  sa  reuful  red 
Talking  for  to  telle 
}3is  semid  strif  bot  it  was  nan 
For  bajjo  your  blis  it  was  an 
Sen  was  als  si])in  fel 


[))]i  sun  do  worschip,  wald  Jjai  sone,  \)i  son  to  worsip  wald  fai  son 

And  sua  ])ai  wald  pat  it  war  done,  An  sua  |)a  wald  fat  it  war  don 

If  luuc  |>e  ne  ledd  to  lite.  24589  If  lufe  pen  led  to  lite 

G6TTINGSN  KDINnUROn 


1408      YOUR   SWEET    DISCORD    WAS    OF    MOUTH    ONLY.       "  WHEN    HE    WAS    BURIED 
THERE  WAS  MUCH  GRIEVING,  NOT  ONLY  FOR  HIM,  BUT  FOR  MY  SHOWERS  OF  TEARS." 

])of  ])0U  wald  pai  birid  ]>i  barn,  [ 

His  lijk  fill  lath  was  jje  to  warn,  

])at  slak  was  o  fi  site.  24592 no  gap  in  the  MS.'] 

IF  Suilk  it  was  yur  suet  discord,  IT  suche  I.  was  ))orou  squete  discorde 

Discord  o  mutli,  of  hert  a-cord,  discorde  of  moujj  of  hert  accorde. 

Als  freindes  bath,  and  fede ;        24595  bot  for]?  lio  lete  him  lede 

(^uat  did  yee  fan,  leuedi  sai  mar  "i "  &  ])us  shortli  Avijj-outen  mare 

"  Eot  nichodem  and  ioseph  bar  Nichodeme  &  loseph  bare. 

To  delue  Jjat  bodi  ded.  24598  to  delue  ))at  bodi  dede. 

^  Qi^en  his  licam  in  stan  was  laid,  IF  quen  his  licame  in  jjrugh  was  laide. 

Alias  !  alias  !  ful  oft  was  said,  alias  alias  ful  oft  was  saide. 

Noght  for  him  allan,  24601  no^t  al  for  him  allane. 

Bot  alsa  for  mi  sorful  scurs  bot  al-squa  for  my  soroufid  shouris 

fat  fai  sagh  ledd  wit  sli  langw?'s  fai  sagh  me  make  wif  suche  langouris 

AU  mened  Jam  o  mi  mane.         24604  alle  menid  of  mi  mane. 

[IF]  0  mi  mane  mare,  qiiai  mai  i  mene,  IF  of  my  mane  quat  mai  I.  mene. 

For  to  glid  fus  wit  trei  and  tene,  bot  fus  L  was  in  sorou  &  tene. 

Als  taght  me  was  fat  tide,  [coi.  23  lengande  f er  fat  tide 

Qwen  of  er  men  war  went  0  wai,  quen  of  er  men  ware  went  a-way. 

Apon  mi  suns  tumb  i  lai,  a-pon  mi  childe  toumbe  I.  lay. 

far  bedd  i  for  to  bide.  24610  fer  fo3t  I.  for  to  bide. 

IF  Atte  last  left  i  allan,  %  atte  laste  left  I.  per  allane. 

Kissand  eue?'  ilike  fat  stan  kissande  euer  ilike  fat  stane 

fat  mi  leif  lai  vnder ;  24613  per  mi  life  lai  vnder. 

fan  com  mi  cosin  sant  iohan,  fen  come  mi  cosin  John  a-nan. 

fat  fan  0  welth  was  al  mi  wan,  fat  fen  of  welf  was  al  mi  wane 

Mi  soru  fra  me  to  sunder.  24616  mi  sorou  fra  me  to  sundre. 

IF  To  me  reuful  he  raght  his  hand,  IF  To  me  reuf ful  he  ra^t  his  hande 

On  fote  vnethes  moght  i  stand,  on  fote  vnnef  mu3t  I  stande. 

Sua  lam  in  lime  and  lith  ;  24619  ouer-commen  in  lime  &  lif. 

Ynto  fe  tun  fan  i  me  ledd,  vn-to  f e  toun  fen  he  me  led. 

And  of  er  wi7?imen  murnand  medd,  &  of  er  we?7imen  mournande  med. 

f ai  went  us  fider  with.  24622  fai  went  vs  fidder  wif. 

COTTON  FAIRFAX 


WHEN   ALL   WENT   AWAY,    I    LAY   ON   THE   TOMB   KISSING    THE    STONE,    BUT      1409 
JOHN   PITYING   CAME   TO   TEAR  ME  AWAY,  AND   LEAD   ME   INTO   TEE  TOWN. 


J)OU  J}U  wald  f  ai  birid  J)i  barn, 
Ful  latli  was  pe  his  like  to  tliarn, 
Jjat  slake  was  of  pi  site.  24592 

[S]uilk  it  was,  3ur  suete  discord, 

Discord  of  muth,  of  hert  acord, 

Als  freindes  bath  and  fede  ;        24595 

Quat  did  ^e  ))an,  sai  leuedi  mar  1 " 

"  Bot  nichodeme  and  ioseph  bar 

To  delue  jjat  bodi  dede.  24598 

Que?i  his  licham  in  stane  was  laid, 
Alias  !  alias  !  ful  ofte  was  said, 
Noght  all  for  him  allane,  24601 

Bot  alsua  for  mi  reiiful  schurs 
pat  )?ai  sau  ledd  wid  sli  langurs 
All  mened  of  mi  mane.  24604 

[0]f  mi  mane  mare,  quat  mai  i  mene, 

Fortugild  pus  wid  trai  and  tene, 

Als  taght  me  was  pat  tide,  24607 

Quen  oper  men  war  went  away, 

Apon  mi  sun  tumb  pan  i  lay, 

par  bedd  i  for  to  bide.  24610 

[A]t  pe  last  left  i  allane, 

Euer  elike  kisand  pat  stane 

pat  mi  lijf  lay  vnder  ;  24613 

pan  com  mi  cosin  saint  iohan, 

pat  pan  of  welth  was  al  mi  wan, 

Mi  soru  fra  me  to  sundre.  24616 


j)h.o  pu  wald  pai  birid  pi  barn 
His  lif  was  te  ful  lape  to  parn 
j)'dt  slak  was  of  pi  silit 

Suilk  it  was  yor  suet  discord 
Discord  of  mupe  of  hert  acord 
Als  frendis  bape  and  fed 
Quat  did  ye  pan  sai  lefdi  mar 
Bot  nicodem  and  iosep  bar 
To  delue  pat  bodi  ded 

Quen  his  likham  in  stan  was  laid 
Alias  alias  ful  oft  was  said 
ISToht  al  for  him  allan 
Bot  alsua  for  my  sorful  scuris 
j)a.t  pai  sah  led  wit  sli  languris 
Al  menid  paim  of  mi  man 

Of  mi  man  mar  quat  mai  I  men 
For  tuglid  pus  wit  trai  and  ten 
Als  talit  me  was  pat  tide 
Quen  opir  men  war  went  aw^ai 
Apon  mi  sonis  tumb  I  lai 
])SiV  bed  I  for  to  bide 

At  pe  last  left  ik  allan 
Kissand  euir  elik  pat  stan 
j)at  mi  lef  lai  vnder 
)3an  com  mi  cosin  saint  Iohan 
]pat  pan  of  welpe  was  al  mi  wan 
Mi  soru  fra  me  to  sunder 


[T]o  me  renful  he  raght  his  hand,  To  me  reuful  he  raht  his  hand 

On  fote  vnethes  might  he  stand,  On  fot  vnnepis  moht  I  stand 

Sua  lame  in  lime  and  lith  ;         24619  Sa  lam  in  liin  als  lipo 

vnto  pe  tun  pan  he  me  ledd,         [coi. «]  Vnto  pe  ton  pan  he  me  led 

And  operwimmcw  mwmand  andmedd.  And  opcr  wimmen  mumand  med 

pai  went  vs  pider  with.  24622  J?ai  went  vs  pider  wit 

89  OOTTINQEN  EDINBURQII 


1410    ''many  women  wept  and  staid  with   me  till   1   .SETTLED  IN   MY   COUSIN's 
HOUSE,  THERE  I  LAY  WAITING  ;    BUT  WHEN  MY  SON  ROSE  I  WAS  TOO  SICK  TO  STIR." 


IT  IMani  o  Jjaa  p.it  wit  nie  raett 
For  mi  greliiig  ful  sare  pai  grett, 
And  sighed  sare  wit-all,  24625 

Fra  me  ne  wald  Jjai  na  wight  tuin, 
Til  i  com  til  mi  cosin  in, 
J}ar  stabild '  ])ai  mi  stall.       v  ms.  .suiuui] 

IT  |jar  lai  i  in  mi  luuo  langing, 

Ai  to  mi  sun  dere  vprising, 

J?at  faith  i  was  in  fest ;  24631 

lohn  luued  me  if  he  moght  mar 

]?an  his  moder  )?at  him  bar. 

Ho  yeild  him  J)at  mai  best.         24634 

H  Sa  seke  i  was  and  sar  for  soruu, 
Q?ieii  mi  sun  ras  pe  thrid  moruu, 
All  til  his  thrugh  )jai  thrang,      24637 
IMoght  i  not  |)ider-ward  a  fote, 
I^e  for  to  bede  was  me  na  bote, 
fat  lett  thoght  me  ful  lang."       24640 

H  "  Fullang  leuedi  thoght  me  pat  lett, 
And  ]}of  it  was  mi  bale  al  bett, 
For  pan  greu  all  mi  gle  ;  24643 

Wit  ojjer  wimmen  ]?at  him  soght, 
Send  bodeword  til  him  |)ou  moght 
I  languis  al  for  )?e."  24646 


IT  maiii  a  wo??iman  wij)  me  mette. 
&  for  my  weping<  sare  |jai  grette. 
&  sighed  sare  wi]?  alle. 
fra  me  walde  pa.i  no^t  twin, 
til  I.  come  to  mi  cosignis  in. 
per  stabled  pa.i  mi  stalle. 

IF  per  lay  I.  in  mi  loue  langing^. 
ay  to  mi  sonis  vprising*. 
f)at  faij?  was  in  me  feste. 
lohn  louid  me  if  he  mu^t  mare. 
]?en  his  moder  pat  him  bare 
crist  ^ilde  him  atte  mai  best. 

IT  squa  seke  I  was  &  sare  for  sorow, 
quen  my  sone  ras  pe  ]?rid  morow. 
vn-iil  his  jjrugh  ]?ai  jjrange.  • 
mu3t  I.  no3t  ga  j^idder  a-fote 
ne  for  to  couette  was  me  na  bote 
])at  lette  pw^t  me  ful  lange. 

If  certis  saide  lohn  now  here  I.  telle 
)?i  sone  is  risin  wiJ7-outen  dwel. 
now  growes  al  mi  glee, 
wi]?  oper  wemmen  ])at  him  so3t. 
sende  bodeworde  to  J}i  sone  poii  mo3t 
to  come  &  speke  wip  pe. 


IT  Of  |)il  langur  was  ]:ou  ligh  t. 
Bird  o  blis,  na  sun  sa  bright. 
And  al  ])in  bales  bett ; 
]ji  suet  sun  sa  hale  o  light 
Son  ))i  comforth  wit  his  sight, 


IT  Lauedi  of  sorou  ]?ou  mai  be  li3t 
birde  of  blis  na  su?me  sa  bri3t. 
24649     &  alle  ])ine  balls  bette. 

jji  squete  sone  squa  trew  of  hi3t 
he  wil  pe  conforte  with  his  si3t 


Qyeii  yee  war  samen  mett.  24652  quen  3e  to-gedder  ar  mette. 

2  IF  ])ou  had  him  sijjen  till  al  ])i  will^  IF  he  is  J)i  sone  moke  atte  wille 

For  al  ]?i  ioi  wald  he  ful  fill,  pinss.coi.i]  &  ]?i  ioy  he  wil  fulfille. 

Again  sa  Strang  a  stour  ;  24655  a-gaine  squa  st?-ange  a  stoure. 

COTTON  FAIRFAX 


JOHX  SAYS_,  "  NOW  JOY  IS  COME,  YOU  MAY  SEND  A  MESSAGE  TO  YOUR  DEAR." 


1411 


BIRD  OF  BLISS,  NOW  YOUR  SORROW  IS  LIGHTENED,  HE  WILL  SOON  COMFORT  THEE. 


[M]ani  of  pai  pat  wid  me  luett 

For  mi  greting  sare  jjai  grett, 

A  !  sighed  sare  wid-all,  24G25 

Fra  me  ne  wald  ]?ai  noglit  tuin. 

Til  i  come  til  mi  cosin  in, 

pdT  staWid  fai  mi  stall.  24628 

[]}]ar  lai  i  in  mi  luue  langing. 

Ay  to  mi  suns  vprising, 

pat  faith  in  me  was  fest;  24631 

lohn  luued  me  if  he  might  mar 

pan  his  moper  Jjat  him  bar. 


Mani  of  |)at  wit  me  met 

For  mi  greting  f  ul  sar  ])ai  gret 

And  sihet  sar  wit  alle 

Fra  me  wald  ]?ai  nawit  twin 

Til  I  com  mi  cosinis  Inne 

j^ar  stabeld  fai  mi  stalle 

]5ar  lai  I  in  mi  lof  langing 
Ai  to  mi  sonis  vprising 
j)Sit  faijje  I  was  ifest 
Ion  luued  me  if  he  miht  mar 
jpan  his  moder  ]?at  him  bar 


He  3eilded  him  pat  mai  best.      24634     He  yeldhim  ])at  mai  best 


[S]ua  seke  i  was  and  sar  for  soruu, 
Qu.en  mi  sun  ras  pe  thrid  moru, 
All  till 'his  graue  ]jai  thrang,       24637 
Might  i  noght  diderward  a  fote, 
Ne  forto  bid  me  was  na  bote. 


Sa  sek  I  was  and  sar  forsoruin 
Quen  mi  son  ras  pe  iij  mornin 
Al  til  his  J?ruh  ))ai  Jjrang 
Moht  I  noht  jjiderward  afot 
Ne  for  bed  was  me  na  bot 


pat  lett  thoght  me  ful  lang."       24640     ]?at  let  j^oht  me  ful  lang 


"  [F]ul  lang,  leuedi,  thoght  me  pat  lett, 
And  thoght  it  was  mi  bale  all  bett. 
For  ))an  greu  all  mi  gle  ;  24643 

wid  ojjc?'  wiinmen  pat  him  soght, 
Send  bodword  to  ]ji  leif  pu.  noght 
In  langurs  all  for  pe."  24646 

[0]f  all  ))i8  langur  was  Jju  light, 
Jju  bird  of  blis,  na  sun  sua  bright, 
And  all  |)ine  balls  bett ;  24649 

jji  suete  sun  sua  hale  of  hight 
Son  he  pe  conford  wid  his  sight ; 
Quen  30  war  samen  mett.  24652 

[))]u  had  him  8i))en  till  all  ])i  will. 
For  all  ))i  ioi  wald  he  fiil-fill, 
Again  sua  Strang  a  6tour ;  24655 

gOttingen 


Ful  lang  leuedi  foht  me  pat  let 
And  Jjoh  Jjan  was  J)i  bal  al  bet 
For  grew  al  ]?i  gle 
Wit  ojjir  wimen  ]7at  him  soht 
Send  bodwor[d]  to  fi  leue  fu  moht 

In  laginS  ^  al  for  pe  [^     read  I  languis] 

Of  al  |)i8  langur  was  J) u  lift 
Bird  of  bliss  na  sune  sa  brilit 
And  al  ])m  balls  bet 
))i  suet  sun  sa  halle  of  hiht 
Son  he  pe  confort  wit  his  siht 
Quen  ye  war  samin  met 

p\\  hauid  him  sifin  til  al  ))i  wille 
For  al  ))i  ioi  wald  ho  fulfil 
Ogain  sa  Strang  a  stur 

EPIXBUROn 


1412    JOHN,  THOU  WAST  BLESSED  TO   HAVE  SUCH  A  MOTHER  COMMITTED  TO   THEE, 
A    RICH   RELIC,    NO    TREASURE   COULD    BE   LIKE   UNTO    GOD's    OWN   BELOVED. 


])ar  Jjou  him  nu  has  al  in  blis, 
Leuedi  us  Jjiderward  jjou  wiss, 
Wit  saand  o  ])i  succur. 


[A2:)Ostrophe  to 

IT  lohn,  ful  seli  was  Jjou  sene, 

|)at  suilk  a  moder  als  i  mene 

Was  to  \>i  keping  taght ;  24661 

To  kep  Jjou  tok  Jjat  maiden  clene, 

And  sua  was  Jjou  wit-vten  wene, 

Jjat  sua  Jjat  leuedi  laght.  24664 

IT  Jjar  was  Jje  raght  a  riche  relike, 

Mai  tresur  nan  be  Jjar-to  like,  . 

0  metal  ne  o  stan ;  24667 

Bot  godds  aun  druri  dere, 

Jjat  o  pris  mai  ha  na  pere, 

Na  mai  certes  nan.  24670 

IF  To  faintese  was  Jji  faith  na  fere, 
For-Jji  Jjou  was  his  tresurrer, 
On  traister  nan  to  tru ;  24673 

Ful  graithli  was  Jjar  gmce  Jje  grant, 
For-qui  his  moder  was  Jji  naunt. 
Sua  worthi  nan  os  Jjou.  24676 

^  Jjar-til  Jje  worthiest  he  madd. 

Wit  mekenes  and  wit  maiden-hed, 

For- Jji  es  Jjam  ful  wele,  24679 

Man  or  wo??iman,  qwejjer  it  be, 

Jjat  Hues  in  wirginite, 

quat  fanding  Jjat  Jjai  fele.  24682 

IT  He  Jjat  in  maiden-hede  es  less, 

He  ledis  lijf  lik  til  angels. 

For  uirgins  all  ar  Jjai ;  24685 

Bot  Jjis  leueli  ladi  Jjat  likes  quon 

Fra  Jjat  it  ans  be  fordon. 

It  es  for  euer  and  ai.  24688 

COTTON 


now  is  he  lorde  in  lastande  blis 
lauedi  Jjidderward?  vs  wisse. 
24658     wijj  sande  of  Jji  socoure. 

Saint  John.'] 

IF  lohn  fu[l]  ceiy  was  Jjou  sene. 
J)at  suche  a  moder  as  I.  mene 
was  to  Jji  keping^  ta3t. 
to  kepe  Jjou  toke  Jjat  maiden  clene 
&  squa  was  Jjou  wijj-outen  wene 
J)at  squa  Jjat  lauedi  la3t. 

IF  Jjer  was  Jje  ra3t  a  riche  relike. 
mai  tresour  nane  be  Jjar-to  like 
of  metalle  ne  of  stane. 
bot  cristis  awen  druri  dere 
Jjat  of  pris  mai  haue  na  pere 
and  ellis  certan  nane. 

IF  to  traujj  had  Jji  faijj  na  fere 
for-Jji  Jjou  was  his  tresurere. 
squa  tristi  nane  to  traw. 
ful  graideli  was  Jjat  grace  giuen  Jje 
for  quy  his  moder  at  Jjou  sulde  be 
squa  worjji  nane  to  shaw. 

^  Jjer-to  for  worjjiest  he  Jje  dide 

wiJj  mekenes  &  wiJj  maydenhede 

for-Jji  is  ham  ful  wele 

man  or  wozTiman  quejjer  hit  be 

Jjat  liuis  in  virginite 

quat  fonding*  atte  Jjai  fele. 

IF  he  Jjat  in  maidin-hede  is  lele  [leaf  io6] 

he  ledis  life  like  angel. 

for  virginis  alle  ar  Jjai. 

bot  lely  kepis  hit  ful  sone 

&  hit  anis  be  for-done. 

hit  is  for  euer  and  ay. 

FAIRFAX 


NO    ONE    MORE    TRUSTY    THAN    THOU,    MEEK    AND    A   MAIDEN,    FOR   HE    WHO     1413 
LIVES   IN    MAIDENHOOD    LIVES   LIKE    THE   ANGELS,    WHO    ARE   ALL   VIRGINS. 


ysLT  Jju  him  has  nu  all  in  blis, 
Leuedi !  di])erward  vs  all  wiss,  24657 
Wid  fand  of  pi  socur.     Amen. 


[leaf  103, 
col.  IJ 


[Apostrophe  to 

[I]ohan,  ful  seli  was  fu  sene, 

)jat  suilk  a  moder  als  i  mene 

was  to  )?i  kepinng  taght ;  24661 

To  kepe  J?u  take  pat  maide?i  clene, 

And  sua  was  ]ju  widute/i  wene, 

fat  sua  ]}at  leuedi  laght.  24664 

[))]ar  was  ])e  raght  a  riche  relike, 

Might  tresur  nan  be  J)ar-to  like, 

Of  metel  ne  of  stane  ;  24667 

Bot  cristes  aun  dreuri  dere, 

])at  of  pris  mai  haue  na  pere, 

Nai,  nai !   certis  nane.  24670 

[T]o  faintise  was  fi  faith  na  fere, 

Forfi  J)u  was  his  aun  tresurrere, 

On  traister  one  nan  to  trou ;       24673 

Ful  graithli  was  jjat  grace  ])e  grant, 

For-qui  his  moder  was  |)in  aunt, 

Sua  worthi  nane  as  fu.  24676 

[})]ar-till  fe  worthiest  he  made, 
wid  mekenes  and  wid  manhed, 
Forfi  es  |)aim  ful  wcle,  24679 

Man  oMper  wo?7imau,  quef  er  it  bene, 
})at  liues  in  virginite, 
Quat  fanding  |jat  fai  fele.  24682 

[H]e  ))at  in  manhed  es  lele, 

He  ledis  lijf  lik  til  angele. 

For  virgines  all  or  fai ;  24685 

Bot  Jjis  liuelade  fat  likes  quon 

Fra  ])at  it  anes  bo  fordone, 

It  es  for  euer  and  ay.  24688 

GOTTINOEN 


})ar  pu  him  nu  hauis  al  in  blis 

Leuedi  piderward  vs  wis 

Wit  ^  fand  of  pi  socur  [i  ms.  wat] 

Saint  Joliii\. 

lohan  ful  leli  was  tu  sen 

)?at  swilk  a  moder  als  ik  of  men 

Was  to  pi  keping  taht 

To  kep  pu  tok  j^at  maidin  clen 

And  sua  was  tu  witoutin  wen 

}?at  sua  p2ii  leueli  laht 

jpar  was  te  raht  a  riche  relik 
Mai  tresur  nan  be  jjar  to  lik 
Of  metal  na  of  stan 
Bot  cristis  awin  dreuri  dere 
)3at  of  pris  mai  haf  na  per 
l!f  an  nai  certis  nai 

To  faintis  was  ti  faijje  ne  fere 
For  pi  pu  was  his  tresorer 
On  traister  nan  to  tru 
Ful  grajjeli  was  tat  grace  te  grant 
For  qui  his  moder  was  tin  ant 
Sa  worjji  nan  als  tu 

])BX  til  pQ  worthest  he  mad 
Wit  mekne  and  wit  maidinhad 
For  j)i  es  taim  fid  wel 
Man  or  wimman  quejjer  it  be 
j?at  liuis  in  virginite 
Qua  fanding  fat  tai  fele 

He  fat  in  maidcnhed  es  lele 
He  ledis  life  lik  til  angelo 
For  Virginia  al  er  f  ai 
Bot  fis  liuelad  fat  like  quon 
Fra  fat  anis  be  fordon 
It  es  for  euir  and  ai 

EDINDUROH 


1414    MEN    OUGHT   WELL   TO   KEEP   THAT   THING   THEY   CANNOT   RECOVER   IP   LOST; 
THEY  MAY  WITHDRAW  FROM  OTHER  VICES  AND  BE  WORTHY  AGAIN,  DUT  NOT  SO  THIS. 


IT  Wele  aglit  man  dere  to  kepe  j^e  tlii7/g, 
]?at  ans  es  tint  has  na  couering, 
Sua  do  |)ai  pat  er  wise  ;  24691 

po  ))0u  liaf  ojjer  vertus  slain, 
In  ])e  pou  mai  jjam  couer  again, 
lledi  in  pe  to  rise.  24694 

IF  pe  man  pat  left  his  buxumnes, 

Mai  turn  and  be  suilk  als  he  wes, 

At  al  his  aun  will ;  24697 

If  Jjou  was  large  and  es  not  nu, 

]?ou  giue  gladli  and  ]?an  er  ]70u, 

Sli  faut  mai  man  fill.      [coi.  2]      24700     suche  fautis  mai  men  fille. 


IT  wele  a3t  men  to  kepe  pe  Jjing*. 
pat  anis  is  tint  has  na  couering^. 
squa  do  ])ai  atte  ar  wise, 
for  oper  yertues  if  ]?ou  lese. 
quen  jjou  wille  poii  may  chese. 
of  suche  foli  to  rise. 

^  pe  man  ]?at  left  has  buxumnes. 
may  turne  &  be  suche  as  he  wes 
alle  atte  his  awen  wille. 
if  ])ou  was  large  &  is  no^t  now. 
|)ou  gif  gladli  &  pen  art  ]jou. 


IF  If  ani  man  in  sli  wijt  be  cast, 
He  mai  wit-drau  him  at  pe  last, 
And  worth  jjat  he  was  ar  ;  24703 

Bot  Jjai  ])at  maiden-hed  has  tint, 
Al  for  noght  es  if  ]}ai  mint. 
To  couer  it  euermar.  2470G 

IT  ])is  wist  |)0U  iohn  fan  ai  ful  wele, 
And  held  pi  stat  ai  stabil  as  stele, 
|)at  wirscip  did  pe  win;  24709 

jji  faith  he  sagh  was  noght  to  fail, 
Crist  made  pe  cuth  of  his  consail, 
And  priuest  of  his  kin.  24712 

H  Chamburlain  0  grett'honure 

He  made  pe  of  his  moder  bure, 

Sli  blis  J?e  par  bitide  ;  24715 

pou  serued  hir  wit  main  and  might, 

"Was  neuer  seruid  dai  na  night. 

In  bure  sa  blisful  brid.  24718 

IT  To  pat  blisful  brid,  iohan^ 
pi  leuedi,  moder  and  maidan, 
pat  pou  sa  cuth  was  till,  24721 

COTTON 


IT  if  man  in  ani  vices  be  caste, 
he  mai  wip-dragh  him  at  pe  laste 
&  be  pat  he  was  are. 
bot  qua-sim  maidin-hede  has  tint 
be  na  wai  mai  hit  be  stint, 
pai  couer  hit  neuer-mare. 

IF  pis  wistow  Iohn  ay  ful  wete 
&  helde  pi  state  stabil  as  stele, 
pat  made  pe  worshepe  winne. 
pi  faip  he  sagh  was  no^t  to  faile 
crist  made  pe  coup  of  his  consaile 
&  priuest  of  his  kin. 

^  chaumberlaine  of  grete  honour, 
he  made  pe  of  his  moder  boure. 
suche  blis  pe  bi-tidde. 
pou  seruid  hir  wip  maine  &  mi3t. 
erli  &  late  bap  day  &  ni3t. 
ful  mekeli  pou  hit  kid. 

IT  to  pat  blisful  birde.  Iohn 
pat  lauedi  moder  &  maidan. 
pat  pou  squa  coup  was  tille. 

FAIRFAX 


JOHN    WAS   STABLE    AS    STEEL;     CHRIST    MADE     HIM    CHAMBERLAIN    OF    HIS      1415 
mother's    bower;     he    served    that    BLESSED    BIRD    DAY    AND    NIGHT. 


[\V'']ele  agli  men  dere  to  kepe  ))at  thing, 

pdt  anes  tint,  uo  couering, 

ISua  do  jj.u  ])at  er  wise  ;  24691 

))ju  j)u.  liaue  oper  ve?*tu  slain, 

lii  pG  pn  mai  ])aini  coixer  again, 

liedi  in  Jjc  to  rise.  24694 


Wei  aclit  man  to  kep  )?e  ))ing 
)pat  anis  tint  liauis  iia  couering 
Sua  do  ]?ai  ]?at  er  wis 
jpoli  p\i  hauls  o])er  virtu  slain 
In  pG  ])u  mai  jjaim  couir  again 
Eedi  in  ])e  to  ris 


pa  man  ]}rtt  left  has  buxumnes,     [coi.  2]  ])&  man  ]?at  left  hauls  buxumnes 

]Mai  turn  and  be  suilk  als  he  was,  Mai  turn  and  be  slik  als  he  wes 

All  at  his  aun  will ;  24697  Al  at  his  awen  wille 

If  pu.  was  large  and  es  noght  nu,  If  J)u  was  large  and  es  iioht  nu 

(line  gladli  and  pan  ert  ])u,  ]?u  gif  gladlik  and  psrn  er  tu 


Suilk  fautes  mai  men  hil. 


24700     Sli  faintis  mai  man  felle 


[I]f  man  in  ani  vices  be  cast. 

He  mai  wid-drau  him  fra  pat  last, 

And  be  pat  he  was  are ;  24703 

Bot  ]?ai  pat  maidenhed  haue  tint, 

All  for  noght  es  if  jai  mint. 

To  couer  it  euermare.  24706 

[J)]is  J;an  wist  ])U  iohn  ai  wele, 
And  held  ]ji  state  ai  stabil  als  stele, 
fat  worschip  did  pe  win ;  24709 

))i  faith  he  sau  was  noght  to  fail, 
Crist  made  |?e  cuth  of  his  consail, 
And  priue-est  of  his  kin.  24712 

[CJhamberlain  of  gret  honur 

He  made  J?o  of  his  moder  chanbur, 

Sli  blith  pa  ]?ar  bitid;  24715 

))u  seruid  hir  wid  main  and  might, 

was  neuer  seruid  dai  ne  night, 

In  boure  sua  blith-ful  bridd.       24718 


[T]o  |)at  bUthful  brid,  iohan, 
pi  leuedi,  moder  and  maiden, 
pat  p\\  sua  cuth  was  till, 

GOTTINOEN 


24721 


If  ani  man  in  vice  be  cast 

He  mai  him  draw  fra  ))at  last 

And  be  jjat  he  was  are 

Bot  )?ai  ])at  maidenhed  hauls  tiiit 

Al  for  noht  es  if  jjai  mint 

To  couer  it  euir  mare 

jjis  wist  tu  Iohan  ful  wel 
And  held  pi  stat  stabil  als  stel 
}?at  worsip  did  pe  win 
j)i  iaipe  he  sah  was  noht  to  fail 
Crist  mad  Jje  cujje  of  his  consail 
And  priuest  of  al  his  kin 

Chamberlain  of  gret  honure 
He  mad  pe  of  his  moderis  buro 
Sli  blis  Jje  Jjar  bitid 
\)u  seruid  hir  wit  main  and  miht 
Was  neuer  seruid  dai  no  niht 
I  bur  sa  blisful  brid 

To  |)at  blisful  brid  Iohan 
}?at  leuedi  moder  and  maidan 
\)at  tu  sa  cu|>e  was  tille 

KDINHUKOH 


1416      JOHN     PRAY    OUR     LADY    TO     BE     OUR    FRIEND     TO     HER    SON    FOR    US. 

GOOD    MEN,    I    HOPE    1    DO    NOT    TALK    TOO    MUCH    FOR   YOU  ;    WERE    I    TO    SPEAK 


I  fe  biseke  vr  creand  be, 

And  SCO  be  till  hir  sun  yeitt  we 

Might  wire  her  jjair  will.  24724 

IT  In  crist  wirscip  for  to  suinc. 
And  euer  apon  his  thraus  thine, 
fat  sua  did  yow  to  murn,  24727 

"We  prai  ])at  liuedi  be  vr  leind, 
fat  we  mai  find  hir  sun  for  frend. 
To  ture  quen  we  sal  turn.  Amen.  24730 


I  pe  be-seke  our  errande  be. 
to  prai  hir  sone  squa  ]?at  we. 
mu3t  wirke  here  at  faire  wille 

IT  In  cristis  worshepe  for  to  squink* 
&  euer  a-pon  his  passiou?^  fink*, 
fat  made  30U  squa  to  mourne. 
we  prai  fat  lauedi  be  for-wende 
fat  we  mai  finde  hir  sone  our  frende 
to  toure  quen  we  sal  turne  i  Amen 


Q,uomodo  concepc/o  heate  marie 
inuenta  fuerlt 
[T   ]isten  godmen,  wit  your  leue, 
[  J_i]  Wele  lath  me  war  yo  w  f  or  to  gre  ue, 
fat  yow  mi  talking  thoght  to  togh, 
Tor  me  thine  neuer  mar  i-nogh,  24736 
fat  i  mai  of  hir  louui?zg  rede, 
fat  bette  us  all  vte  of  ur  nede. 
All  mi  Hue  vn-to  min  end,  24739 

In  hir  loueword  f  of  i  moght  spend, 
A I  fat  i  cuth  or  thine  or  sai. 
It  war  not  half  an  bore  0  dai,    24742 
And  f  is  thar  naman  nick  wit  nai. 
Sua  brad  of  hir  blis  es  f  e  wai. 
f  of  mans  wijt  be  newer  sa  strait, 
Sco  mai  well  bring  it  vnto  nait ;  24746 
^For  fof  in  wijt  war  neuer  sa  wild, 
Quen.  i  ma  mening  0  fat  mild,  tadf^^^^' 
Quat  blis  sco  bred  again  vr  bale,*^"^'  ^^ 
fat  i  ne  sal  find  wising  to  wale,   24750 
fat  giues  me  lust  of  hir  to  rede. 
For  he  es  spedd  fat  sco  wil  spedd. 
Tald  es  in  f is  bok  be-forn 
Hu  fat  SCO  was  geten  and  born,  24754 

COTTON 


Of  f  e  concepcioun  of  our  lauedi. 
puplist  bi  an  angel,  on  f  s  see. 

Listenes  godemen  wif  3our  leue 
laf  me  were  30U  to  greue. 
fat  ^e  mi  talkin  fink  togh. 
for  me  fink  neuer-mare  I-nogh. 
fat  I.  mai  of  hir  louing^  rede 
fat  bette  vs.  al  out  of  our  nede. 
al  mi  life  vn-to  mine  ende. 
in  hir  louingi  &  I.  mu3t  spende 
alle  fat  I.  couf  or  fink  or  say. 
hit  ware  no^t  half  an  houre  of  dai 
&  f  is  thar  na  man  nilc*  wif  nay. 
squa  brade  of  hir  blis  is  f  e  way. 
if  ma?inis  witte  be  neuer  sa  straite 
ho  mai  hit  wele  brings  in-to  naite 
H  ware  mi  witte  neuer  sa  wilde. 
quen  I.  make  mening*  of  fat  milde. 
quat  blis  ho  bred  a-gaine  our  bale 
large  mater  f  e?*  is  to  wale, 
fat  giuis  me  luste  of  hir  to  rede, 
for  he  is  alle  sped  fat  ho  wil  spede. 
talde  is  in  f  is  boke  be-forne. 
how  fat  ho  was  gitin  &  borne. 

FAIRFAX 


OF   HER   LOVE   ALL   MY    LIFE   IT  WERE   BUT    AS   HALF   AN    HOUR  J    HOWEVER     1417 
NARROW  OR  WILD  ONE's  WIT  MAY  BE,  I  DESIRE  TO  SPEAK  OF  HER  BLISS  FOR  US. 


I  pe  biseke  ur  erand  be, 

And  scho  be  till  Mr  sun  pat  we 

Mai  wirke  here  ai  ])air  will.        24724 

[I]n  cristes  worschip  forto  suinke. 
And  euer  apon  his  passiun  thincke, 
Jjat  sua  did  ^u  to  murn,  24727 

"we  prai  pat  [l]euedi  be  vr  leind, 
fat  we  mai  find  hir  sun  ur  freind, 
To  dede  quen  we  sal  turn.     Amen. 

[7%e  Story  of  Elsey,  and  tin 

Of  fe  concepciu??  of  vr  leuedi 
I  will  3U  tell  wittirli       P  leaf  les,  bk,  coi.  i] 
^[LJIstes  gode  men,  wid  3ur  leue 
Ful  lath  me  war  3U  forto  greue,  24734 
fat  3U  thoght  mi  talking  togh. 
For  me  thine  neuer  mar  enogh, 
fat  i  mai  of  hir  louing  rede, 
fat  bett  vs  all  vte  for  vr  nede.  24738 
All  mi  lijf  vnto  mine  ende. 
In  hir  worschip  if  i  might  spende. 
All  fat  i  cuth  thine  or  say,         24741 
It  war  naght  half  ane  hure  of  a  day, 
fat  f is  thar  na  man  nick  wid  nai. 
Sua  brad  of  hir  blis  es  f  e  wai.  24744 
f  ou  mans  witt  be  neuer  sua  strait, 
Scho  mai  wele  bring  it  into  nait ; 
For  f  ou  mi  witt  war  neuer  sua  wild, 
Quew  i  make  mewing  of  fat  mild, 
Quat  blis  scho  bred  again  vr  bale, 
fat  1  ne  sal  find  wissing  to  wale ; 
fat  gifs  me  list  of  hir  to  rede,     24751 
For  be  es  all  spedd  fat  scho  will  spede. 
Tald  es  in  f  is  boke  bifom 
Hu  fat  scho  was  getin  and  bom, 
gOttinoen 


I  f  e  bisek  vr  erand  be 

And  SCO  be  til  hir  sun  fat  we 

Miht  wirkin  ai  fair  wille 

In  cristis  worsip  for  to  suink 

And  euir  apon  his  f raues  fink 

)5at  sua  did  you  to  murne 

Prai  fat  lefdi  ben  vr  lend 

J5at  we  mai  find  hir  son  fiend 

To  tore  quen  we  sal  tume.     Amen. 

Festival  of  the  Conception']. 


[L]istnis  mi  god  men  wit  your  lef 

"Wei  laf  e  me  war  you  for  to  gref 
]:at  you  mi  talking  foht  to  toh 
For  me  fink  ne  mar  enoh 
}3at  I  mai  of  hir  louing  red 
)5at  bet  vs  al  vt  of  vr  ned 
AI  mi  lif  vnto  min  end 
]5oh  I  moht  in  hir  louing  spend 
Al  fat  I  cuf e  or  fink  or  sai 
It  war  noht  half  an  our  of  dai 
And  f  is  tar  na  man  nik  wit  nai 
Sa  brad  of  hir  b[l]is  es  f  e  wai 
)5oh  manis  wit  be  neuir  sa  straite 
Sco  mai  wel  bring  it  into  nait 
For  fob  mi  wit  war  neuir  sa  wild 
Quen  I  ma  mining  of  fat  mild 
Quat  blis  sco  bred  ogain  vr  bale 
|)at  In  sal  find  wissing  of  wale 
jJat  gifes  me  lust  of  hir  to  redo 
For  ho  es  alsped  jjat  sco  wil  spede 
Tald  es  in  f  is  bok  biforn 
llu  fat  scho  was  getin  and  bom 

EDINBURGH 


1  1:18    I  HAVE  SPOKEN  BEFORE  OF  MARY's  BIRTH,  I  WILL  NOW  TELL  YOU  THE  ORIGIN 
OF  THE  FEAST  OF  THE  CONCEPTION.     WILLIAM  THE  BASTARD  CONQUERED  ENGLAND  ; 


Bot  nu  laue'/'dings  if  yee  me  bid  J, 

Qiiat  timo  and  term  jjat  ])is  bitidd 

pat  SCO  was  geten,  pat  bird  o  blis, 

I  sal  yow  men  wid-vteu  mis.      24:758 

pe  fest  o  liir  concepciuii, 

Jjer-of  yee  sal  here  pe  resun, 

Qui  pat  liali  kirc  and  hu, 

Bi  yer  jjar-of  dos  seruis  nu  24762 

jjat  it  did  noght  in  aid  dais  ; 

Herkens  liu  pe  stori  sais. 

IT  A  king  was  liight  willam  basterd, 

Jjat  warraid  in  jngland  ful  liard,  247 G 6 

Sua  stalwortli  man  he  was  of  hand, 

pat  wit  his  forse  he  wan  pe  land. 

Selcuth  keneli  cuth  he  fight,      24769 

And  slogh  pQ  king  ])at  harald  hight, 

jjat  born  was  o  pe  danis  blod, 

For  qui  he  him  wit-stod. 

jjan  bar  willam  pe  senurre  24773 

Of  ingland  and  of  normu?idie. 

pe  king  o  danemak  o  nan 

Herd  jjat  king  harald  was  slain,  24776 

0  wijt  al-mast  he  wald  vte  wind, 

For  luue  of  him  Jjat  was  his  frend. 

Scippes  did  he  dight  him  pan 

Intil  jngland  for  to  fare,       Pfci-^^^ 

Apon  pe  norman3  for  to  .fight,     24781 

Jiat  wan  pe  land^  wit-vte?z  right ; 

For  he  suar  be  pe  king  of  heuen, 

Of  harald  pe  slaghter  suld  he  heuen. 

To  king  willam  bodword  was  broght 

0  ])is  tijjand  he  him  for-thoght,  24786 

He  scuud  him  sar  pat  werr  suld  ris, 

And  warnist  him  on  mani  wise ; 

He  gadir  sauders  her  and  par,    24789 

To  strenth  his  castels  ewer  ai  quar, 

COTTON 


bot  certis  ...  is  if  ^e  me  bidde. 
quat  time  &  terme  at  hit  be-tid. 
]3at  ho  was  gitin  pat  birde  of  blis. 
I.  salle  30U  telle  wdjj-outin  mis. 
pe  feste  of  hir  concepciouw. 
])5?'-of  ^e  salle  here  pe  resou/i. 
qui  ])at  hali  kirk  &  how. 
be  3ere  of  hir  dos  seruise  now. 
&  squa  did  no3t  be  aide  dais, 
herkenis  how  jje  stori  sais. 

Aking^  pat  hi3t  william  bastarde. 
pat  werred  a-gainelngeland  harde 
squa  stalworjj  man  he  was  of  hande 
pat  wi]j  his  force  he  w^anne  pe  lande 
selcou])  keneli  cou]?  he  fi3t 
he  slogh  pe  king"  pat  haralde  hi3t. 
jjat  borne  was  of  pe  danas  blode 
for  qui  pe  lande  he  him  wi]}-stode 
pen  bare  william  pe  seigniorie 
of  Ingelonde  &  of  normandie. 
IF  pe  king'  of  Danemark*  a-nan. 
herde  ])at  haralde  king*  was  slain, 
of  witte  al-maste  walde  he  w^ende 
for  loue  of  him  ]?at  was  his  frende 
shippis  did  he  di3t  him  3are.    [ifioe,  bkj 
in-til  Ingelonde  for  to  fare, 
a-pon  pe  normaunces  for  to  fi3t. 
Jjat  wanne  pe  lande  wd)j-oute/2  ri3t 
for  he  square  bi  the  king-*  of  heiuen. 
haralde  sla3ter  sulde  he  heiuen. 
IT  to  king*  william  bodeworde  was  bro3t 
of  J)is  tijjande  J)at  him  for-J}03t. 
he  re  wed  him  sare  ])at  w^ere  sulde  rise 
&  caried  warnestoure  on  mani  wise 
he  geddered  sondours  here-&  j^are 
to  strenght  his  castels  euer  ay-quare 

FAIRFAX 


HE  SLEW  KING  HAROLD.     THE  KI^'G  OF  DENMARK,  NEARLY  MAD  FOR  LOSS  OF    1419 
HIS  FRIEND,  PREPARED  SHIPS  TO  FIGHT  WILLIAM,  TO  WHOM  TIDINGS  WERE  BROUGHT. 


Bot  nil  laiie;-diirj,es,  if  ^e  me  bid, 
Quat  time  and  ternie  pat  it  bitid 
pat  sclio  was  getin,  J3«t  bird  of  blis, 
I  sal  3U  mone  widuten  miss.        21758 
J)e  fest  of  hir  concepciun, 
]jar-of  3e  sal  here  J3e  resun, 
Qui  jjat  hali  kirke  and  hii 
Bi  ^ere  ]?arof  dos  semis  nu  24762 

]jat  it  did  noght  in  aid  dais  ; 
Herkenis  hu  ]>&  stori  sais. 
[A]  king  J}at  liight  william  bastard, 
pat  werraid  ingland  fnl  hard,      24766 
kSua  stal worth  ma?z  he  was  of  Inmd., 
pat  wid  his  fors  he  wan  pa  land. 
Ful  selcuth  keneli  cuth  he  fight, 
He  slogh  pe  king  fat  harald  hight, 
J)at  born  was  of  fe  danes  blod,     [coi.  2] 
For-qui  pe  land  he  him  wid-stode. 
]:an  bar  wiliam  pe  seygnuri         24773 
Of  ingland  and  of  normuwdi. 
ye  king  of  danmark  on-ane 
Herd  fat  king  harald  was  slane, 
Of  witt  al-mast  wald  he  weind,  24777 
For  luue  of  harald  his  freind. 
Schippis  did  he  dight  him  3are 
In-till  ingland  fan  for  to  fare,    24780 
Apon  pe  normandes  forto  fight, 
fat  wan  f e  land  widutew  right ; 
For  he  suar  bi  fe  king  of  heuen,  24783 
fat  harald  slaghter  suhl  he  heuen. 
To  king  willaw  bod  word  was  broght 
Of  f is  tifand  fat  him  forthoght. 
He  dred  him  sare  fat  were  suld  rise, 
And  warnist  him  on  manl  wise ;  24788 
He  godrid  souders  here  and  fare, 
To  strcnth  his  castelis  eueray  quar, 
gOttinokn 


Bot  mi  lauerdinges  if  ye  bid 

Quat  tim  and  term  fat  it  bitid 

jOat  SCO  was  getin  fat  bird  of  blis 

I  sal  moil  wit  outin  mis 

j)G  fest  of  hir  concepcioun 

p'dv  of  ye  sal  her  f  e  resun 

Qui  fat  hali  kirke  and  hu 

Bi  yer  f  arof  dos  seruis  nu 

])Sit  it  did  noht  in  aid  dais 

Herkens  hu  f  e  stori  rais 

A  king  was  hiht  Wiliam  bastard 

j;at  werraid  ingeland  ful  hard 

Sa  stalword  man  he  was  of  hand 

p'dt  wit  his  force  he  wan  f  e  land 

Selcuf  e  kcnli  cuf  e  he  filit 

He  sloh  f e  king  fat  Harald  hiht 

put  born  was  of  fe  danis  blod 

For  qui  f  e  land  he  him  wit  stod 

])a,Ti  bar  Wiliam  f  e  Sengnurie 

Of  ingeland  and  normundie 

pe  king  of  Danemarche  onan 

Herd  fat  Harald  king  was  slan 

Of  witte  almast  vt  wald  he  wend 

For  luf  him  fat  was  his  frend 

Schippis  did  he  dilit  him  yar 

In  til  ingeland  to  far 

Apon  f e  Norman^  for  to  fiht 

pat  wan  fe  land  witoutin  riht 

For  he  suar  bi  f  e  king  of  heuin 

]pat  Harald  slahtir  suld  he  heuin 

To  King  Wiliam  bod  word  was  broht 

Of  fis  tif ing  fat  him  forfoht 

He  schruid  sar  fa  wer  suld  ris 

And  warnist  him  on  ma[n]i  wis 

He  gaderit  sauders  her  and  tar 

To  Htrenfo  his  castela  ho  and  tar 

EDINBURGH 


1420   William's  council  advised  him  to  seek  peace  with  Denmark;  elsey, 
the  abbot  of  ramsey,  was  chosen  envoy.    he  took  a  ship  laden  with  gifts, 


Als  he  pat  conquerur  was  gode,  24791 

And  for  to  warrai  vnder  stode. 

His  consail  badd  him  for  to  faand,  [coi.  2] 

pe  king  of  danemerk  wit  seand,  24794 

For  to  spek  a-bute  sum  pais, 

Bituix  him  and  pe  danais. 

^  j)is  ilk  time  pat  [i]  of  sai 

"Was  an  abbot  in  ramessai,  24798 

pe  nam  of  him  men  cald  elsis, 

A  hend  man  he  was  and  wise ; 

A  gret  resim  wel  seen  he  cuth, 

Wit-vten  ani  mer  in  muth.         24802 

pis  abbot  0  pis  erand  ber. 

Was  chosin  to  be  message?* 

Vnto  danemerc  for  to  fare, 

A  lerd  man  0  niikel  lare.  24806 

"Wit  triffor  son  his  scipp  was  tift 

0  presaundes  mani  and  riche  gift, 

0  siluer  and  gold  giftes  to  bede, 

Mar  pan  miste?'  es  to  rede ;         24810 

pe  sing  0  pes  alsua  to  bring 

Bituix  wdllam  and  pat  oper  king, 

And  0  paa  scippes  for  to  spir, 

Qz^en  pai  aghteld  for  to  stir.        24814 

Elsis  to  scipping  son  him  did, 

His  bir  bleu  als  he-self  wald  bidd. 

He  past  pe  see  pat  was  sa  bradd. 

His  presand  to  pe  king  he  mad.  24818 

His  presand  welcum  was  and  he, 

Als  bringand  wont  was  to  be ; 

Til  erls  and  baruns  0  pat  rike, 

pan  gaf  he  serekin  giftes  rike ;    24822 

paa  pat  he  had  na  giftes  til, 

Wit  hightes  fair  he  wan  pair  will. 

Sa  wele  in  speche  pan  cuth  he  spell. 

pat  al  pat  ost  he  did  to  duell.     24826 

COTTON 


als  he  pat  conquerour  was  gode 

for  of  pe  were  he  vnderstode. 

IF  his  counsail  bad  him  for  to  fande. 

til  his  enemis  to  sende  a  sande. 

for  to  entrete  of  pe  pais. 

be-twix  him  &  pa  danais. 

f  pis  ilk  time  pat  I.  of  say. 

was  an  Abbot  in  ramesay. 

pe  name  of  him  was  calde  elise. 

an  hende  man  he  was  &  wise. 

a  grete  resoun  wele  shewe  he  coup 

wip-outin  ani  merre  in  moup. 

pis  abbot  errande  for  to  here. 

he  was  chosin  messagere. 

vn-to  danemart  for  to  fare 

as  a  man  of  mikil  lare 

vn-til  ship  sone  was  he  shift 

of  presande  mani  a  riche  gift. 

of  siluir  &  golde  giftis  to  bede 

mare  pen  is  mister  for  to  rede. 

pe  signe  of  pes  alsqua  to  bring*. 

bi-twix  William  &  pe  toper  king*. 

&  of  paire  shippis  for  to  spire. 

quen  pai  at  lite  for  to  stire. 

5F  pe  abbot  to  ship  he  him  did. 

pe  winde  blew  as  he  walde  bid 

he  passed  pat  see  pat  was  ful  brade 

his  presande  to  pe  king^  he  made 

his  presande  welcome  was  &  he 

als  bringande  ay  is  wonte  to  be. 

to  erlis  &  barou?«s  of  pat  cuntree. 

he  gaf  ham  giftis  faire  to  se. 

pa  pat  he  had  na  giftis  tille. 

wip  hotis  faire  he  ouer-toke  paire  wil. 

sa  wele  in  speche  pen  coup  he  spel. 

pat  alle  pat  oste  he  did  to  dwelle. 

FAIRFAX 


IN  SIGN  OF  PEACE.      THE  WIND  BLEW  AT  HIS  BIDDING;    HE  PASSED  THE  SEA,    1421 
WAS  SO  WELCOME  WITH  HIS  GIFTS  AND  FAIR  SPEECHES,  THAT  THE  HOST  WAS  STAID. 


Als  lie  }?at  conquerur  was  gode,  24791 
And  for  to  werrai  vnderstode. 
His  consail  bad  him.  for  to  fand, 
]/e  king  of  danemark  widstand,  24794 
For  to  speke  of  sumkin  pais, 
Bituix  him  and  ])aa  da[na]is. 
f  is  ilke  time  ]?at  i  of  say, 
was  ane  abbot  of  ramesay,  24798 

jje  name  of  him  was  cald  elsis, 
A  heind  man  and  a  wis ; 
A  grete  resun  wele  schau  he  cuth, 
Widvten  ani  maring  in  muth.    24802 
])is  abbot  of  jjis  erand  here, 
was  chosin  to  be  messa[g]ere. 
vnto  dane-mark  to  fare, 
Als  msLn  was  lerid  of  mekil  lare.  24806 
Sone  it  was  his  schipping  tift 
wid  presand  and  mani  right  gift, 
1  Of  siluer  and  of  gold  giftes  to  bede. 
Mar  Jjan  mister  es  to  rede ;  pifici.coi.i] 
Jje  signe  of  pes  alsua  to  bring     24811 
Tuix  willia??!  and  Jjat  o])e?-  king. 
And  of  ])aa  schippis  forto  spir, 
Q\iQn  pai  wer  bonne  for  to  stir.  24814 
[EJlsis  to  schipping  him  did. 
His  bur  bleu  als  he-self  wald  bid, 
He  passed  pe  se  fat  was  brade. 
His  presand  to  fe  king  he  made.  24818 
welcum  was  his  presand  and  he, 
Als  bringand  liand  es  wont  to  be ; 
Till  erlis  and  baruns  of  Jjat  like, 
fan  gaue  he  sere  giftes  eke ;       24822 
faa  fat  he  had  na  giftes  till, 
wid  hightes  faire  he  went  fair  will. 
Sua  wele  in  speche  cuth  he  spell, 
fat  all  fat  ost  he  did  to  duell.    24826 
qOttinoen 


Als  he  fat  conquerui  was  god 
And  for  to  werrai  vnd/rstod 
His  consail  bad  him  for  to  fand 
pG  king  of  Da?iniark  wit  sand 
For  to  spek  about  sum  pais 
Bituixi?i  him  a?icZ  fa  Danais 
pis  ilke  tim  fat  ike  of  sai 
Was  an  abbot  in  ramisay 
pe  nam  of  him  men  cald  elis 
Selcuf  eli  hend  he  was  and  wis 
And  w^el  a  g?'et  resun  schaw  he  cuf  e 
Wit  outin  ani  mer  in  muf  e 
))is  abbot  of  f  is  era?id  ber 
Was  cosin  to  f  e  message/* 
vnto  danmark  to  fare 
Als  man  was  led  wit  mikel  lar 
Wit  tresori  his  schip  was  diht 
Of  presand  mani  riche  gift 
Of  silmV  and  gold  to  giftes  bede 
Mar  f  a7^  es  mister  for  to  rede 
pe  singe  of  pes  alsua  to  br?ng 
Tuix  wiUam  and  fat  of er  king 
And  of  fa  scippis  for  to  spir 
Quen  fat  tai  ahtil  for  to  stir 
Helis  to  scippi/ig  he  him  did 
pQ  bir  it  blew  als  he  wald  bid 
He  past  fat  se  fat  was  wel  brad 
His  presand  to  f  e  king  he  mad 
His  presand  was  welcu?rt  a.nd  he 
Als  bringa?2d  wowt  es  for  to  be 
Til  erlis  and  baniws  of  fat  rik 
)5an  gaf  he  serkiw  giftis  rik 
pa.  fat  he  hauid  na  giftes  til 
Wit  speche  he  hauid  al  fair  wil 
Sa  wel  in  speche  fan  cuf e  ho  spel 
))at  al  fat  ost  ho  did  to  duel 

EDINBURGH 


1422      ELSEY    RETURNED   WITH    PRESENTS,    SET    HOME   WITH    A    FAIR  WIND;    WHEN 
OUT  TO  SEA  THE  WEATHER  BEGAN  TO  RAGE,  SKY  DARKENED,  AND  SEA  GREW  RED. 


IT  Quen  all  liis  nedis  wele  war  dun, 

fai  diglitid  liini  his  scipping  son, 

))air  sail  ])ai  sett  up  o  ))air  scipp, 

Sir  elsis  and  his  felauscip  ;         24830 

His  giftes  gaf  he  noght  in  vain, 

Bot  fair  presandes  J)ai  sent  again. 

Forth  ]jai  floted  on  ])at  fiod, 

For  al  to  will  jjair  bir  jjam  stode. 

At  ])e  last  nioght  ])ai  noght  se,  24835 

Bot  heuen  aboue  Jam  and  jje  see  : 

Jje  weder  als  in  somer  smeth, 

Son  bigan  to  rug  and  reth,         24838 

])at  ilk  wau  til  o])er  weft,    [leaf  139,  coi.  i] 

And  bremli  to  }jo  barges  beft. 

pQ  lift  it  blakend  al  to  night, 

On  ilk  side  ))am  slaked  sight,     24842 

]?e  se  for  reuthnes  wex  al  rede. 

To  reuth  was  turnd  al  J?air  rede. 

\)Q  wind  ras  gains  J)am  vnride, 

Jje  see  ))am  sailed  on  ilk  side.     24846 

))ar  bleu  on  jjaim  mani  brem  blast, 

pair  mast  it  raf  and  cordes  brast, 

Strangli  strait  ])an  war  ])ai  stadd, 

|?e  mariners  war  se[l]cuth  radd,  24850 

Sua  rad  war  Jjai  neuer  ar, 

For  J?ai  war  neuer  in  parel  mar. 

Ful  wansu?w  war  ])ai  ]jan  0  rede. 

For  drerili  ])ai  dred  pe  ded.         24854 

Qwen  })ai  had  striue?z  ai  quils  Jjaimoght, 

Again  Jjat  storm  al  was  for  noght, 

])ai  lete  it  wandir  vp  and  dun, 

fair  scip  ai  redi  for  to  drun ;      24858 

]?ai  wandred  waful  on  ))at  iiod, 

Crijd  and  wep  as  ]?ai  war  wod, 

)}aa  sori  loked  ai  sua  for-suonken, 

Quen  pe  scip  suld  quelm  and  dru/zken. 

COTTON 


If  quen  alle  his  nedis  wele  war  done 
pSLi  di3t  him  to  shipping<  sone. 
iche  man  to  wende  to  ship. 
Jjat  was  of  ))e  abbottis  felaw^ship. 
his  giftis  gaf  he  no3t  in  vaine. 
for  faire  presandis  he  had  againe. 
IT  for])  pai  flette  a-pon  jjat  flode. 
&  atte  paive  wille  pe  wiiide  stode 
&  atte  pe  last  |)ai  mu3t  no3t  se 
bot  heiuen  a-bouin  and  pe  see. 
pe  weder  soft  in  somertide. 
sone  be-gan  to  rugg^  &  ride. 

[  •  •  •  • •  • 

.     .     .     .     .     no  gap  in  the  MS.'] 

pe  welkenis  blakkenid  al  to  ni3t 

on  ilk  side  ham  slakid  si3t. 

pe  see  be-gan  to  wax  rede. 

ful  lite  of  ham  pen  po'^t  on  brede 

pe  winde  againe  ham  rade  vn-ride 

&  ham  assailed  on  ilka  side. 

pen  blew  mani  an  vgli  blast. 

pe  mast  hit  shoke  pe  cablis  brast 

strangeli  harde  ware  |)ai  stad. 

&  al  jjaire  mariners  w^ere  a-drad 

IF  squa  dred  ne  ware  |)ai  neuer  are 

for  ])ai  ware  neuer  in  perel  mare 

wi])-outin  witte  ]jai  w^are  of  rede 

for  drereli  J)ai  dred  pe  dede.         fmo^t 

IF  quen  jjai  had  striuen  ay  quilis  ))ai 

againe  )jat  storme  al  w^as  for  no3t 

]?ai  lete  hit  wander  to  flete  or  drou?i 

&  toke  Jjaire  gode  maste  douw. 

]?ai  wandred  waful  on  pat  flode 

to  cry  &  wepe  as  ])ai  ware  -wode 

&  euer-mare  j^ai  lokid  doun. 

quen  ])at  gode  ship  sulde  droun. 

FAIRFAX 


the  wind  rosk,  the  masts  axd  cordage  broke.     the  sailors  were  af-    1423 
frighted;  they  strove  in  vain  ;  woeful  and  weeping,  they  let  the  ship  drive. 


Qiien  all  fir  nedis  Avele  war  done, 
])ai  dightid  liim  his  scliipping  soiie, 
))ai  set  vp  \>e  mast  of  fair  schip, 
Sir  elsis  and  his  felauschip  ;       24830 
His  giftes  gaf  he  noglit  in  vain, 
Eot  fair  presantes  war  sent  egain. 
Forth  fai  sailed  on  fat  fiode, 
For  all  to  will  f  e  wind  ])aim  stode. 
At  fe  last  might  fai  noght  se,    24835 
Bot  heuen  a-bouen  and  f  e  see  ; 
f  e  wedir  als  in  sonier  smeth, 
'Sone  bigan  it  rutli  and  reth,       24838 
fat  ilk  wau  til  of <?/•  weft, 
And  bremli  to  fat  barge  beft. 
f  e  lift  it  blakind  al  to  night, 
On  ilke  side  faim  slaked  sight,  24842 
f  e  see  for  rethnes  wex  al  rede. 
To  dole  was  turned  al  fair  node, 
f e  wind  ras  gain  faim  ful  vnride, 
fe  faim  sailed  on  ilk  side.  24846 

faim  bleu  mani  vnrekind  blast,    [coi.  2] 
fair  mast  raf  and  cordis  brast, 
Strangli  straite  fan  war  f ai  stadd, 
fe  marinelis  war  selcuth  radd,    24850 
Sua  rad  ne  war  f  ai  neuer  are. 
For  fai  war  neu«7*  in  perel  mare. 
Ful  wansum  wix  fai  fa//,  of  rede, 
For  drerili  fai  drede  fair  dede.  24854 
Que»  fai  had  striuen  quilis  fai  might. 
Again  fat  storm  al  was  for  noght, 
fai  lite  it  wander  vp  and  dune, 
fair  schipp,  ay  redi  for  to  droune ; 
fai  wandrid  waful  on  fat  llode,  24859 
Crid  and  wepe  als  fai  war  wode, 
Ay  lokid  f  aa  sari  sua  forsuonkin, 
Quen    fair   schip    suld    quehn    n.[u]d 
gottingen         [dro//ki//. 


Quew  his  nedis  war  al  done 
]5ai  diht  him  his  schippiwg  sone 
jpair  sail  fai  set  vp  of  fair  schippe 
Sir  Helis  and  his  felauschippe 
His  giftes  gaf  he  noht  in  vaine 
Bot  fair  presendis  sent  ogaine 
Forf e  fai  flotin  on  fat  flod 
For  al  to  wil  fair  bir  faim  stod 
])at  at  f e  last  moht  fai  noht  se 
Bot  heuin  abute  f  ai??^  and  f  e  se 
])e  wed^r  als  in  somer  smef,e    . 
Son  bigan  be  rug  and  ref  e  .... 
]5at  ilke  waw  til  of  ir  it  weft 
And  bremli  to  fa  bargis  beft       [leaf  is] 
pa  lift  it  blakind  al  to  niht 
On  ilka  sid  fan  slakid  fair  siht 
\)e  se  for  ref  nes  wex  al  red 
To  rewf e  was  tw?'nid  al  fair  red 
pe  wind  ras  gainis  t&im  vnrido 
pG  se  paim  sailid  on  ilka  side 
paim  blew  on  mani  bremli  blast 
Que/i  mast  it  raf  and  cordis  b?'ast 
Strangli  st/'aite  fan  war  fai  stad 
pe  marin^res  war  selcuf  e  rad 
Sua  rad  ne  war  fai  neu?V  ar 
For  fain  war  neuir  hi  pe/"lir  ar 
Ful  wantsu??!  war  fai  fan  of  red 
Bot  drerili  fai  dred  fair  ded 
Quew  fai  hauid  strimn  ai  quil  fai  moht 
Again  fat  storm  al  was  for  noht 
pin  let  it  wander  vp  and  du7i 
pa.iT  schip  ai  redi  for  to  drun 
))ai  wander  waful  on  fat  flod 
Cried  anc?  wep  als  tai  war  wod 
j)ai  sari  lokid  ai  sua  f()r8wo?;ki/% 
Quow  schip  suld  qwtlu>/?  bo  or  sunki» 

EDINBUROU 


1424    THE  SAILORS  CRY  ON  JESUS  AND  MARY  NOT  TO  LET  THEM  DROWN.     OUR  LADY 
SENT  HELP  TO  THEM.      AN  ANGEL  IN  BRIGHT  CLOTHING  ALIT.  NEAR  THE  SHIP, 


On  ihesvi  crist  ]?ai  cri  and  call,    24863 
And  on  maria  jjat  helpes  all, 
"  Leuedi,"  Jjai  said,  "  jjat  es  sa  mild, 
Prai  for  us  to  ]ji  suet  child,         24866 
All  mon  we  drun,  sa  wailawai ! 
Leuedi !  nu  help  for  well  ])ou  mai." 
Jjai  wrang  Jjair  hend  and  wep  ful  sar, 
As  men  war  carked  al  wit  care,  24870 
Apon  ]jair  brestes  fast  J?ai  beft, 
Al  in  god  self  Jjai  ])am  bileft. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

IT  Bot  SCO  Ipat  euer  es  bot  o  bale  24875 
Til  all  J)at  hope  in  hir  has  hale, 
Hir  succur  son  to  ham  sco  sent, 
}jat  in  sli  mur[n]ing  on  hir  ment. 
Dun  bi  ))at  scip  an  angel  light,  24879 
In  selcuth  clething  scene  o  sight, 
fis  angel  to  J)aa  quakand  kidd, 
And  Jius  to  ]?aim  his  erand  did.  24882 
"  Elsis,"  he  said,  "  lift  vp  J)i  chere, 
Cum  ner  spek  wit  ])is  messagere." 
All  Jjaa  ))at  in  ]?at  ferr  cost  fard  24885 
War  medd  qiien  ))ai  hhn  sagh  and  herd  ; 
])is  angel  ]7us  he  tald  his  tale,       [coi  23 
"  Elsis,"  he  said,  "if  fou  will  hale 
Cum  0  J)is  scip  to  land  fere ;       24889 
J)ou  sal  nu  hete  and  won  me  her, 
]?at  ])ou  sal  con  als  i  ]>e  sai 
Til  al  ])e  kirkes  J)at  Ipou  mai.       24892 
Quen  jjou  cums  in-til  england 
For  to  do  J»am  at  vnderstand, 
For  to  halu  jjis  ilk  fest  dai  24895 

Wit  al  J)e  wirscip  J)at  J?ai  mai ; 
In  hali  kirc  ri?znand  bi  yer, 
Als  geten  was  ur  lauedi  dere,      24898 

COTTON 


IF  on  ihesM  crist  \>en  con  ])ai  calle 

&  on  marie  ]?at  helpis  alle. 

Lauedi  jjai  saide  meke  &  milde. 

pray  for  vs  Yn-to  fi  childe. 

alle  mone  we  droun  waleway. 

helpe  vs  lauedi  for  wele  J)ou  mai. 

})ai  wrange  J^aire  hende  &  ]>at  sare 

&  weppid  as  men  carkid  wi])  care 

to  ihe^u  crist  jjai  lift  ])aire  hande 

Jjaire  sinful  praier  to  vnderstande 

&  til  his  moder  milde  mary. 

of  ham  in  perel  to  haue  mercy. 

bot  ho  ]?at  euer  is  bote  of  bale 

til  al  Jjat  hope  in  hir  has  hale 

hir  socour  sone  to  ham  ho  sent,  [leaf  107] 

pat  in  suche  mourning  on  hir  ment 

doun  bi  Jje  ship  an  angel  li^t 

in  selcoujj  cle])ing^  shene  of  si^t. 

]5is  angel  to  jja  wacande  kid. 

&  J3US  til  ham  his  errande  did. 

elsis  abbot  lift  vp  j)i  chere. 

come  nerre  speke  wij)  pis  messager 

al  ]7a  Jjat  in  Jjat  ship  ferde. 

ware  mad  quen  ]jai  Jje  angel  herde 

IT  J^e  angel  Ipns  he  talde  his  tale 

elise  Ipou  sal  baj?  sounde  &  hale 

come  of  jjis  ship  to  lande  &  fere 

Jjou  salle  hete  &  vow  me  here. 

]?at  )?ou  salle  do  as  1.  )}e  say. 

to  alle  Jje  kirkis  atte  Jjou  mai. 

quen  Ipou  comis  in-to  Ingelande 

for  til  do  ham  atte  vnderstande. 

for  to  halgh  jjis  ilk  day. 

wij?  alle  Jje  worshepe  at  })ai  mai. 

in  hali  kirk  rinnande  bi  3  ere. 

als  gitin  was  ]jat  lauedi  dere 

FAIRFAX 


HE  CALLED  ELSEY  TO  SPEAK  WITFI  HIM,  ALL  HEARD  ;    *'  ELSEY,  TO  GET  HOME,    1425 
YOU  MUST  VOW  TO  MAKE  THE  CHURCHES   IN  ENGLAND  HALLOW  THIS  DAY  YEARLY." 


On  iesii  crist  fai  cri  and  call,      24863 
And  on  mari,  Jjat  helpis  all, 
))ai  said,  '^  leiiedi,  Jjat  es  sua  mild, 
Prai  for  vs  vnto  ]?i  child,  24866 

All  mon  we  droime,  sua  walaway  ! 
Help  nu  leuedi,  for  wele  ]7u  may." 
Jjai  wrang  ]}air  hend  and  wep  ful  sare, 
Als  men  karkid  all  wid  care,      24870 
Apon  jjair  brestes  fast  jjai  beft, 
All  in  god  J)ai  jjaim  bileft. 

[ 

no  gap  in  the  31  S.^ 

[B]ot  scho  )3at  es  oft  bote  in  bale. 
Till  all  ]jat  hope  in  hir  has  hale, 
Socur  sone  to  ]?aim  scho  sent,    24877 
jjat  in  sli  perel  on  hir  ment. 
Dun  bi  |?at  schipp  an  angel  light, 
In  selcuth  clething  schene  of  sight, 
Jjis  angel  to  ]ja  wakand  kid,        24881 
And  ]jus  to  ]?aim  his  erand  did. 
"  Elsis,"  he  said,  "  lift  vp  ])i  chere, 
Cum  nere  awd  speke  wid  J) is  messager." 
All  ))aa  Jjat  in  )jat  schip  ferd       24885 
war  mad  qnen  Jjai  him  sau  and  herd ; 
)jis  angel  jjus  he  tald  his  tale,    Ji^l^^}] 
"  Elsis,"  he  said,  "  if  pu  will  hale 
Cum  of  |)is  schip  to  land  a[n]d  fere ; 
Nou  sal  f  u  higlit  and  vou  me  here,  • 
J?at  ))u  sal  do  als  i  fe  say  24891 

Till  all  \>e  kirkes  ]>at  ]ju  may. 
Quen  ])u  comes  into  ingland 
Forto  do  J)aim  at  vnderstand,     24894 
Forto  halu  ))is  ilke  dai 
wid  all  Jje  worschip  fat  fai  may ; 
In  hali  kirke  rinand  bi  3ere, 
Als  getin  was  vr  leuedi  dere,      24898 
90  gOttingen 


On  ihesu  cmt  Jjai  cri  and  cal 
And  on  mari  pat  helpis  al 
Leuedi  jjai  sai  ]?at  es  sa  mild 
Prai  for  vs  to  ]?i  suet  child 
Al  mon  we  druen  sa  wailewai 
Leuedi  nu  help  for  wel  ]>\i  mai 
}?ai  wraTzg  ]?air  hend  ixnd  wep  ful  sar 
Als  mew  war  carkid  al  wit  car 
Apo^^  j)air  brestes  fast  ])ai  beft 
And  al  in  God  J3ai??i  self  bileft 

[ 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.^ 

Bot  SCO  ]?at  euer  es  hot  of  bal 

Til  al  ])at  hop  in  hir  hauls  hal 

Hir  socur  son  to  ))ai?7i  sco  sent 

Jpat  in  silk  mz^rning  on  her  ment 

Dun  bi  fat  schip  an  angel  lilit 

In  selcuf  e  clef  ing  schen  of  siht 

jpis  angel  to  fa  qwakand  kid 

And  f  us  to  f  aim  his  erand  did 

Helis  he  said  lift  vp  f i  cher 

Cum  spec  ner  wit  f  is  messager 

Al  fa  fat  in  fat  farcost  ferd 

Ware  med  c]ueVL  f ai  hi?n  sau  &nd  herd 

])Q  angel  f  us  he  tald  his  talle 

Helis  he  said  if  [f  ou]  wil  halle 

Cu?n  of  f  is  schip  to  land  anc^  fer 

]?u  sal  nu  hiht  anc^  vow  me  her 

))at  tu  sal  don  als  I  f  c  sai 

Til  alle  f e  kirkeS  fat  tu  mai 

Quen  f  u  comis  intil  ingeland 

For  to  do  faim  at  vnd/?-8tand 

For  to  haluiu  fis  ilke  dai 

"Wit  al  fo  worsip  fat  fai  mai 

In  hali  kirk  ringand  bi  yer 

Als  getin  was  vr  leuedi  der 

EDINBURGH 


1426  "see  that  the  day  op  the  conception  be  not  forgotten,  this  vow 

WILL  be  for  your  GOOD."      "  HOW  SHALL  I  AND  MY  MONKS  KNOW  THE  DAY  1  " 


Forgeten  bituix  man  and  wommsm 

Was  SCO  jjat  neuer  wem  had  nan  : 

Geten  was  sco  to  be  born  24901 

For  to  leth  all  ])at  war  forlorn. 

])is  es  fe  dai  pat  sco  was  geten, 

Lok  neuermar  it  be  forgeten ;     24904 

Qua  lialus  it  witvten  fail, 

Bath  lijf  and  saul  it  sal  ]?ain  wail. 

Do  won  elsis  and  bald  fi  vou, 

It  sal  J)e  turn  to  mikel  pru."       24908 

IT  To  ])at  angel  J)an  spak  elsi, 

"  Sai  me  signe,"  he  said,  "  quar-bi 

I  and  all  mi  munkes  mai  24911 

And  aU  cristen  men  knau  pat  dai." 

IT  "  To  knau  ])at  dai  it  es  ful  eth, 

Jie  aghtand  dai  o  pat  moneth 

pat  man  clepes  o  pe  yeir 

Decembre  in  J?e  kal under,  24916 

pat  es  to  dai  pat  ic  of  men 

Qwen  geten  was  pat  leudi  scene." 

H  "  Sai  me,"  said  elsis,  "  quakinwise 

Of  hir  we  sal  mak  pis  seruis,      24920 

Sin  par  es  p?'opre  nan  i  knau." 

''  Gladli  sir  !  i  sal  yow  scan, 

If  pe  seruis  of  hir  berth  pou  tak, 

par-of  ye  sal  pe  seruis  mak ;       24924 

Of  a  word  par-in  es  redd 

To  sett  a  noper  word  in  sted, 

At  quar  yee  sai  natiuite, 

pisw  ord  concepciun  sal  be,         24928 

For  to  change  par  es  namar 

Of  al  pe  seruis  pat  es  par." 

Bot  nu  es  said  on  oper  wise        24931 

F?Y)pre  0  pis  fest  hali  seruise, 

Til  ilk  man  pat  will  it  sai,  tie^f^^s^'^^ack, 

Eedi  haf  it  hali  pat  dai.  24934 

COTTON 


getin  be-twix  man  &  wowzman. 
was  ho  pat  wemme  had  neuer  nan. 
getin  ho  was  to  be  borne, 
for  to  lause  pat  were  for-lorne. 
pis  is  pe  dai  pat  ho  was  getin 
loke  neuer-mare  hit  be  for-3etin. 
qua  halghis  hit  wip-outin  faile 
bap  life  &  saule  hit  sal  ham  vail, 
do  vow  elis.  &  halde  pi  vow. 
hit  salle  pe  turne  to  mikil  prow 
IF  To  pat  angel  pen  spac  elsi. 
sai  me  sum  signe  he  saide  quar-bi. 
hit  &  alle  mi  monkis  mai. 
&  al  cristen  men  knaw  pat  day. 
to  knaw  he  saide  hit  is  ful  eth 
pe  viij.  dai  of  pat  moneth. 
pat  men  callis  in  pe  3ere. 
descembre  in  pe  kalendere. 
pat  is  pe  dai  pat  I.  of  mene 
quen  getin  was  pat  lauedi  shene 
IF  say  me  saide  elis  on  quat  wise 
of  hir  pat  we  sal  make  seruise 
sin  per  is  propre  nane  pat  I.  knaw 
gladli  sir  I.  sal  30U  hit  shaw. 
pe  seruise  of  hir  birp  i^e  take 
per-of  3e  salle  pe  seruise  make 
of  a  worde  ])er-m  is  rede 
to  sette  a-noper  worde  in  sted. 
ay  quare  ^e  neyuen  pe  natiuite 
pis  worde  concepciou?i  sal  hit  be. 
for  to  chaunge  per  is  na  mare 
of  alle  pe  seruise  atte  is  pare. 
IF  bot  now  men  vsis  on  oper-wise 
per  is  mare  of  hir  seruise. 
pat  qua  wil  mai  hit  sai. 
propre  on  hir  fest-day. 

FAIRFAX 


"it  is  the  18TH  OF  DECEMBER."     "  WHAT  SERVICE  SHALL  WE  USE  1  "    "TAKE    1427 
THE  SERVICE  OF   HER   BIRTH,  AND  PUT  THE  WORD  'CONCEPTION'  FOR  'NATIVITY.'" 

For  getin  bituix  nia^  and.  womnian  Tor  getin  bituix  maw  and  v^omman 

was  scho  pat  wein  had  neuer  nan  :  Was  sco  ])at  weni  hauid  nemr  na?i 

Geten  was  scho  all  to  he  horn,  24901  Getin  was  sco  to  he  horn 

Forto  sauue  all  jjat  war  lorn.  For  to  le]?e  al  ]?ar  Avar  forlorn 

fis  es  |)e  day  als  scho  was  getin,  jpis  es  ])e  dai  J3at  sco  was  geti?i 

Loke  it  neuer  mar  he  forgetin ;  24904  Lok  neuir  mar  it  he  forgetin 

Qua  )jat  lialus  it  widuten  faile,  Qua  halus  it  wit  outen  fail 

Bath  lijf  and  saule  it  sal  Jjaim  vaile.  Bafie  lif  and  sawel  it  sal  taim  wail 

Do  YOU  elsis,  and  hald  ])i  vou.  Do  vou  elis  and  hald  ]?i  vow 

It  sal  ]?e  turn  to  mekil  prou,"     24908  It  sal  te  turn  til  mikel  pru 

To  jjat  angel  spac  elsi,  To  j^at  angel  fan  spak  HeUie 

And  said,  "  sai  me  sum  signe  quarhi  Sai  me  signe  he  said  quavhiQ 

1  and  all  mi  monkes  mai,  24911  Ik  and  al  mi  monkes  mai 

And  all  cristen  me?2,  knau  jjat  day."  And  al  c?7stin  men  halu  ]?at  dai 

"  To  knau,"  he  said,  "  it  es  ful  eth.  To  knau  he  said  it  war  ful  ejje 

fe  aghtand  day  of  ]?at  moneth  j)e  ahtand  dai  of  a  monejje 

Jjat  men  clepis  in  fe  3ere  j)at  mai  clepis  in  jje  yer 

Decemhir  in  fe  caluwdere,  24916  Decemher  in  ])e  calender 

fat  es  Jje  dai  pat  i  of  mene  j)at  es  fe  dai  Jjat  ik  of  men 

Als  getin  was  ])at  leuedi  schene."  Quew  getin  w^as  fat  leuedi  schen 

"  Say  me,"  said  elsis,  "  quatkin  wise  Sai  me  said  Helis  qiiat  kin  wis 

Of  hir  sal  we  make  vr  seruise,    24920  Of  hir  fat  we  sal  mak  seruis 

Sif en  nan  es  froper,  fat  i  knau."  Sin  far  es  proper  na??  I  knaw 

"  Gladli  sir  !  i  sal  fe  schau,  Gladli  sir  I  sal  you  schaw  [ifi5,bk,coi.i] 

fe  seruis  of  hir  hirth  f u  take,  ])e  seruis  of  hir  hirf e  f  u  tak 

f ar-of  f u  8al  fe  seruis  make ;      24924  J3ar  of  f u  sal  f i  seruis  mak 

For  a  word  fat  f ar-in  es  redd       [coi.  2]  Of  a  word  fat  far  in  es  red 

J)U  sett  an-of  er  word  in  sted.  To  sette  anof  er  word  in  sted 

All  quar  je  say  natiuite,  Ai  qt/ar  ye  sai  natiuite 

f  is  word  concepciun  sal  be,        24928  )5is  word  co7zceptiouw  sai  ye 

For  to  change  far  es  namar  For  change  far  cs  nan  mar 

Of  all  f  e  seruis  fat  es  far."  Of  al  f  e  seruis  fat  es  tar 

Bot  nu  it  es  on  ofer  wise  24931  [ 

far  08  made  of  p?*oper  seruise,  

fat  qua  sua  will  nu  may  say,  

Proper  of  fat  coucepcion  day.    24934  ....     no  gap  in  the  MS."] 
oOttimoen  edinbuuou 


1428     ELSEY  JOYFULLY  VOWED  TO    FULFIL   THIS   ORDER;   THE  ANGEL  WENT,   THE 
WEATHER  CLEARED  UP,  THEY  DIGHT  THEIR  TACKLE,  AND  ALL  CAME  TO  ENGLAND. 


IT  0  |)is  bod  word  blit  was  elsi,    24935 

And  thanked  crist  and  me  leuedi, 

Gladli  he  hight  and  wit  god  will 

Ipat  comandement  al  for  to  fill.    24938 

Q«en  jje  abbot  had  ])at  vou  al  mad, 

Yte  of  ])air  sight  ]?is  angel  glad  ; 

Als  suith  na  langer  can  ])ai  duell, 

|)e  lem  can  light  jje  storm  it  fell,  24942 

Ful  fair  bicome  pat  see  to  sight. 

And  Jjai  bigan  Jjair  takel  dight, 

))air  wind  to  will  god  fare  ]?ai  fand. 

Til  ]7ai  com  in  til  jngland;  24946 

Wit  al  jjair  farnet  and  jjair  fere 

])ai  com  til  land  bath  hale  and  fere. 

^  Elsis  bigan  pis  comandment 

Son  for  to  seen  his  coiient,         24950 

Al  pe  chance  pat  him  bitide, 

Al  co??zmunli  he  it  vn-did. 

To  wirscip  hir  concepciun 

pat  of  vr  plight  ns  gat  parduw ;  94954 

pis  fest  fra  pan  folk  forth  held, 

par-of  ilkan  til  oper  teld. 

pis  ilk  abbot  at  ramesai 

A  settnes  sett  in  his  abbai,  24958 

par-in  pis  ai  all  for  to  stand, 

To-quils  pat  abbai  bes  lastand. 

And  sua  men  dos  in  stedes  fele 

Sua  aght  al  do  pat  his  hir  lele.  24962 

pe  stori  pat  wit  for  to  sai, 

Euer  quen  we  will  hald  pis  dai, 

Mai  naman  serue  her  in  lede, 

pat  SCO  ne  yeldes  pam  par  mede. 

Sco  dos  us  her  to  serue  hir  sua,  24967 

pat  we  be  wit  hir  euer  and  .A.   Amen. 

[ .•  •  •  • 

no  gap  in  the  MS.] 

COTTON 


IF  Of  pis  bodeworde  blip  was  elsi. 

&  pankid  god  &  our  lauedi. 

gladli  he  hi3t  &  wip  gode  wille. 

pis  comandement  to  fulfille. 

IT  quen  pis  abbot  his  vow  had  made 

out  of  pat  ship  pat  angel  glade. 

als  squipe  na  langer  can  pai  dwel 

pe  leme  can  li^t  pe  storme  hit  fel 

ful  faire  be-come  pat  see  in  si^t. 

&  pai  be-gan  paire  tacle  di3t. 

paire  winde  at  wil  faire  pai  fande 

til  pai  come  in-to  Ingelande  ^i  Ms.eiiis.6M« 

•  ,1,1  •  J  vicrked  for 

wip  ai  pat  compani  sa  dere      correction-] 
pai  come  to  lande  bap  hale  &  fere. 
IT  elsis  ^  be-gan  pis  comaundement 
for  to  shew  til  his  couent. 
alle  pis  chaunce  pat  him  be-tid. 
alle  communeli  he  hit  vn-did. 
to  worshepe  hir  concepciou?*. 
pat  of  our  syn  vs  gatte  pa/'douw. 
pis  feste  fra  pan  pe  folk  con  halde 
per  of  ilkan  tille  oper  talde. 
IF  pis  ilk*  abbot  of  ramesay. 
a  settnes  sette  in  his  abbay. 
per-in  is  euer  for  to  stande 
to-quilis  pat  abbay  is  lastande. 
.  &  squa  men  dos  in  stedis  fele. 
squa  agh  alle  do.  pat  is  hir  lele. 
pe  storie  per-wip  for  to  say. 
euer  quen  we  wille  halde  pis  day. 
mai  na  man  serue  hir  in  lede. 
at  ho  ne  ^ildis  ham  paire  mede 
pe  quills  seruise  I  rede  we  neyuera 
pat  we  come  to  pe  ioy  of  heyue?^ 
porou  pe  praier  of  pat  milde 
pat  ho  be-siche  hir  line  childe 

FAIRFAX 


ELSEY  SHOWED  THE  COMMAND  LAID  ON  HIM  TO  HIS  CONVENT  ;   THE  FEAST  HAS    1429 
BEEN  HELD  SINCE  THAT  TIME  ;    ELSEY  MADE  IT  A  RULE  IN  THE  ABBEY  OF  RAMSAY. 


[0]f  ]?is  bodword  blith  was  elsi,  24935 

And  tliankid  crist  and  vr  leuedi, 

Gladli  he  higlit  and  wid  god  will 

))at  comandment  al  to  fulfill.      24938 

Que??  ])e  abbot  his  vou  had  made, 

vte  of  ]?air  sight  ])is  angel  glade  ; 

Alsuith  no  lange?*  gun  J?ai  duell, 

J>e  leme  gun  light,  Jje  storm  it  fell, 

Ful  fair  bicom  jjat  see  to  sight,  24943 

And  ]}ai  bigan  jjair  takil  dight, 

fair  wind  to  will  gode  and  fair  fai  fa?id, 

Till  ])ai  com  in-till  ingland ;        24946 

wid  all  jjair  fardel  and  Jjair  fere 

]jai  com  till  land  al  hale  and  fere. 

Elsis  bigan  Jjis  comandment 

Sone  forto  schau  till  his  couent,  24950 

Al  Jjis  chance  ]?at  him  bitid, 

Al  comunli  he  it  vndid, 

To  worschip  hir  concepcion 

))at  of  pliglit  vs  gat  pardun  ;       24954 

fis  feat  fra  ])an  \>e  folk  forth  held, 

])ar-of  ilkan  till  o])er  teld. 

])is  ilke  abbot  in  ramesai 

A  settnes  sett  in  his  abbay,        24958 

J)ar-in  ])is  euer  forto  stand, 

To-quilis  fat  abbai  es  lastand, 

And  sua  men  dos  in  stedis  fele  24961 

Sua  agh  all  do  fat  es  to  hir  lele. 

f  e  stori  f  ar-wid  forto  say,    Poaf  i65,  coi.  ij 

Euern  quaw  we  will  hald  f  is  day, 

Mai  na  man  scrue  hire  in  lede,  24965 

fat  scho  ne  ^eildes  f aim  far  mede. 

Scho  do  vs  here  at  serue  hir  sua, 

fat  we  be  wid  hir  euer  and  a.     Amen. 

[ 


Of  f  is  borword  blif  e  was  Helli 

And  f  ankid  cr?st  and  vr  leuedi 

Gladlik  he  hiht  and  wit  God  wille 

J5at  comandmcTit  al  for  to  fille 

Quen  f  e  abbot  hauid  his  vow  mad 

Out  of  fair  siht  f e  angel  glad 

Als  suif  e  na  langer  duell 

])e  leva,  gan  liht  f  e  storm  it  fel 

Ful  fair  it  com  fat  se  to  siht 

And  f ai  bigan  fair  takil  diht 

j)air  wil  to  wind  fair  f  ai  fand 

Til  f  ai  com  intil  ingeland 

"Wit  al  fair  farnet  and  fair  fer 

])ai  com  to  land  baf  e  hale  and  fer 

Helis  bigan  f  is  comandmerit 

Son  for  to  schaw  til  his  coue?it 

Al  f is  chance  fat  him  bitid 

Al  comurJik  he  it  vndid 

To  worsip  hir  conception 

j)a,t  of  vr  pliht  vs  gat  pardon 

J?is  fest  fra  fan  f e  folk  forf e  held 

pai'  of  ilk  an  til  of  ^r  teld 

j?is  ilk  abbot  at  ramsai 

A  setnes  set  in  his  abbai 

jpar  in  f  is  seruis  for  to  stand 

Ai  qwilis  fat  abbai  be  lastand 

And  sua  man  dos  in  stedis  fel 

Sa  ah  al  do  fat  es  hir  lei 

J3is  stori  far  wit  for  to  sai 

EuiV  que?i  wil  hald  f  is  dai 

Mai  na  man  scruin  him  in  lede 

j)at  SCO  ne  fan  y  eld  is  faiw  fair  med 

Sco  don  vs  her  to  scrue  hir  sua 

Jjat  we  be  wit  hir  enir  eaid  a.     Amen, 

[  .  •  •  • 


no  gap  in  the  MS.] 

OOTTINOEN 


no  gap  in  the  MS.] 

EDINBURGH 
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THE   APOSTLES    CREED. 


L  •    ■ 

no  gap  in  the  MS.'] 

I  tru  in  godd  fader  almighti, 
mad  batli  heuew  and  erth  and  in 
ih^su  crist  his  anlepi  sun,  vr  lauerd,  ^at 
was   conceiud   o   Jje   hali   gast,   born 

0  \>Q  v2Vgine  marie,  tholed  vnder  ponce 
pilate,  don  on  ]je  rode,  ded  and  doluen, 
lightidintill  hell,]je  thriddairasfraded 
to  Hue,  sti  til  heuen,  sittes  on  Ms  right 
hand  godd  fader  alvvel[d]and,  }?e])in 
sal  he  cum  for  to  deme  quik  and  ded. 

1  tru  in  Jje  hali  gast,  in  hali  kirc,  [coi.  2] 
in  felauscip  o  halus,  for-gifnes  o 
sinnes,  vprising  o  flexs,  and  lijf  wit- 
vten  end  soth  it  es.  Amen. 

H  Godd  0  luue  has  his  cleping, 

For  qui  J)at  he  luues  al  thing     24988 

]5at  he-self  wroglit  wit  his  main ; 

And  al  god  thing  luues  him  again. 

He  es  tald  alsua  o  sight  sa  wide, 

]i(2t  fra  his  sight  mai  naman  hide  ; 

He  has  alsua  his  nam  o  dute,      24993 

For  all  dredes  him  his  vnderlute. 

All  behouis  him  standes  au 

His  hand-ware,  bath  high  and  lau. 

IF  "  Fader  "  es  he  for  all  he  fedes, 

Or  for  all  thinges  of  him  bredis, 

Mighti  es  he  cald  for-])i,  24999 

]}at  in  his  will  es  al-mighti. 

For  all  thinges  ]?at  he  wil, 

He  has  J?e  might  it  to  fulfill,      25002 

Xe  es  nathing  ))at  he  wil  do 

J}at  he  ne  ]je  might  it  has  ))ar-to. 

IT  Thoru  ))is  word  ])at  wroght  ])ou  sal 

Tru  ])at  he  es  maker  of  al,  25006 

COTTON 


haue  me?'ci  on  vs  now  &  ay.  [Ufio7,bk] 
&  namely  atte  our  ending*  day. 
^T  traw  in  god  fader  alle-mi3ti.  credo 
JL  maker  of  heiuen  and  er)).  and  in 
ihesu  crist  his  anly  sone  our  lorde  J)at 
was  cowceyued  of  j)e  hali  gaste.  Borne 
of  ])e  virgine  marie,  pined  vnder  ponce 
pilate.  done  on  ])e  rode  f  Dede  &  doUin 
li3t  in-to  helle.  )je  Jjrid  day  ras  fra  dej) 
to  life,  stey  til  heiuen  :  sitis  on  his  ri3t 
hande  god  fader  al  weldandef  ]?ei])in 
sal  he  come,  for  to  deme  quit  &  dede  f 
I  traw  in  Jje  haligaste  in  hali  kirk",  in 
felawsliepe  of  halghis.  for-gifnes  of 
synnis.  vprising*  of  flesshe  &  life  wi))- 
outen  ende  sob  hit  is  amen.       >ecrede 

-•  expowned 

Pis  ilk*  lorde  &  cumli  king* 
certis  he  louis  al  maner  jjing*. 
fat  he  wro3t  wi])  his  maine. 
&  alle  gode  ))ing*  louis  him  a- 
his  mi^t  is  bajj  sa  brade  &  wide  LS^"^® 
J?at  fra  his  si^t  mai  na  ))ing*  hide, 
he  has  alsqua  his  name  of  doute 
for  al  dredis  him  ))at  is  vnder-loute 
alle  be-houis  of  him  stande  awe. 
his  handewerk*  ba))  heye  &  lawe. 
IF  fader  he  is  for  alle  he  fedis. 
or  for  al  ]jing*  of  him  bredis. 
mi3ti  is  he  calde  for-])i. 
Jjat  in  his  wille  is  al-mi3ti. 
for  al  )je  )jing*  ]jat  he  wil. 
he  has  j)e  mi3t  atte  hit  fulfille 
ne  is  na  ))ing*  )jat  he  wille  do. 
fat  he  ne  has  mi3t  redi  to. 
IF  foron  fis  worde  traw  J?ou  salle 
fat  he  is  lorde  maker  of  alle. 

FAIRFAX 


GOD  LOVES  ALL,  ALL  GOOD  THINGS  LOVE  HIM;  HE  SEES  ALL,  ALL  OUGHT  TO  FEAR    1431 
HIM  ;    HE  IS  FATHER,  FOR  HE  FEEDS  ALL  j    HIS  WILL  IS  MIGHTY  OVER  EVERYTHING. 

[A71  Exposition  of  the  Creed].  [Not  in  the  Edinburgh  MS.  \ 

Trou  in  godd  fadir  all-mighti, 
Jjat  made  bath  heuen  and  erd_,  and  in 
iesM  crist  his  anelepi  sun,  vr  aller 
fadir,  conseiued  of  ]je  hali  gast,  born 
of  ])e  uirgine  mari,  Tholed  vnder  ponce 
pilate,  done  on  ]je  rode,  dedeawd  doluen, 
lighted  in-till  hell,  f  e  thrid  day  ras  fra 
dede  to  lijf,  stei  till  heuen,  sittes  on  his 
right  hand  godd  fadir  all  weildand,  f  e])in 
sal  he  cum  forto  deme  bath  quic  and 
dede.  Itruinjjehaligast,inhalikirke, 
in  felauschip  of  halus,  forgiuenes  of 
sinnes,  vprising  of  fles,  and  lijf  wid- 
uten  end,  amen. 

[G]od  of  luue  has  his  cleping,     24987 
For  qui  ])at  he  luues  of  alkin  thing, 
fat  he-self  wroght  wid  his  main  ; 
All  gode  thing  luues  him  egain. 
He  es  of  sight  alsua  sua  wide,    24991 
))at  fra  his  sight  niai  nathing  hide  ; 
He  has  alsua  his  nam  of  dute. 
For  all  dredis  him  his  vnderlute. 
All  bihouis  of  him  stand  au      24995 
His  handwerke  all,  bath  hei  and  lau. 
"  [F]Ader  "  es  he,  for  all  he  fedis, 
Or  for  all  thing  of  him  bredis,  24998 
Mighti  es  he  cald  for-fi, 
fat  in  his  will  he  es  all-mighti. 
For  alkin  thinges  fat  ho  will. 
He  has  fe  miglit  it  to  fulfil,        25002 
Ne  es  na  thing  fat  he  wil  do 
fat  ho  ne  has  f  e  might  has  far- to.  [coi. «] 
Thoru  his  word  fat  wroght  fus  all, 
Thoru  fat  he  es  maker  of  aU,     25006 
gOttingen 


1432  "heaven"  means  spiritual  things;  "earth"  sensible  things,   "jesus' 

MEANS  saviour  ;    "  CHRIST  "  ANOINTED  ;    HE  IS  CALLED  "  SON  "  FOR   BLESSEDNESS 


Eath  0  sene  tiling  and  vnsene    25007 
Maker  lie  es  of  al  bedene.  [stand 

IF  Wit  J?is  word  "  heuen  "  Jjou  vnder- 
Al  gastli  thing  and  vnseand  ;     25010 
^  "Wit  ])is  word  "  ertli,"  be-hald  })0u  fe 
Al  thing  Jjou  mai  or  her  or  se. 
IT  Jjis  nam  iesus  in  hebru  lai 
Es  "  laiierd  "  and  "  sauuer  "  for  to  sai, 
And  ful  wel  es  he  cleped  sua,    25015 
jjat  has  lis  saued  vr  sinnes  fra. 
^  ]?is  word  "  crist "  at  vnderstand, 
Es  smerled,  bot  noght  wit  mans  hand, 
Noght  wit  J?at  oile  men  sais  in  place 
Bot  wit  J?e  haligast  grace.  25020 

^  "  Sun  "  es  he  cald  o  selines, 
Eor  he  es  his  fader  ioi  and  blis. 
And  "anlepe"  qui  es  he  cald  and  knaun 
Bot  for  he  es  anfald  his  fader  aun  ] 
And  he  es  his  aun  sun  wit  kind, 
And  ojjer  all  wit  his  merci  mind. 
Thoru  ])e  haligast  allan  25027 

Laght  he  flexs  o  Ipat  maidan, 
And  sua  he  did,  for  wel  he  moght 
Jjat  al  ))is  werld  has  mad  o  noght. 
IF  "  Pilate  "  was  o  gret  officis,     ^^l^f^^' 
For  ouer  luus  he  was  iustis.       25032 
His  moder  liight  pila,  his  fader  atus. 
And  )?ar  of  was  he  cald  pilatus ; 
And  ponce  he  was  cald  efer  an  yle 
))at  he  was  fostird  in  sum  quile,  25036 
And  he  bitakens  feind  of  hell 
Eor  bok  him  clepis  muth  o  mell. 
Pined  he  was,  fia  Jjat  his  pine 


Suld  be  al  for  ur  medecine. 


25040 


"  On  rode,"  forqui  his  rightwis  rede 
Wald  thol  him  dei  nanoifer  dede. 

COTTON 


ba])  atte  we  see  &  vnsene. 

maker  he  is  of  alle  bedene. 

wij)  Jjis  worde  heiuew  Jjou  vnderstande 

al  gasteli  fing*  &  vnseand. 

wip  fis  worde  eip.  herkin  jjou  me. 

alle  jjing*  jjou  mai  au'per  here  or  se. 

IF  Jjis  name  ihe^us.  in  ebru  lay. 

is  lorde  &  sauiour  for  to  say. 

&  wele  wi|j  skile  he  is  calde  squa. 

J?at  has  vs  sauid  our  synnis  fra. 

J)is  worde  criste  atte  vnderstande. 

is  noynting'f  bot  no^twij^mawnis  hande 

no^t  wijj  J)at  oyle  at  kirk  men  hase 

bot  Avi))  ])e  hali  gastis  grace. 

IF  Sone.  is  he  calde  of  selines 

for  he  is  his  fader  ioy  &  blis 

&  qui  an  is  he  calde  &  knawen. 

bot  for  he  is  an-falde  his  fader  awew 

&  he  is  his  awen  sone  wijj  kinde 

&  ojjer  alle  wi]?  his  merci  mynde. 

forou  Jje  haligast  allane. 

toke  he  llesshe  of  fat  maidane 

squa  he  did  for  wele  he  mo^t 

for  al  J)is  werlde  he^  made  of  no^t 

IF  pilate  was  of  grete  office     [^  oricr.  was] 

for  ouer  Ipe  iewes  he  was  lustise 

[ 

.     .     .     .     .     no  gap  in  the  MS.'\ 
&  ponce,  he  was  calde  for  an  He 
fat  he  was  fostered  in  sum-quile. 
&■  he  be-takenis  feinde  of  helle. 
cursed  he  is  wij)  boke  &  belle, 
he  pined  ihesus  wif  his  pine. 
&  3et  hit  was  for  our  medicine. 
&  jjus  he  gaf  his  dome  &  rede 
fat  on  rode  he  sulde  be  dede. 

FAIRFAX 


"only,"  for  he   is   his   father's   one  son.    Pilate's  mother  was    1433 
pila;  his  father  atus;  he  betokens  the  devil. 

Bath  of  sene  thing  and  vnsene  25007 

Maker  he  es  of  all  bidene. 

wid  j?is  word  "heucTi"  a?id  vnderstand, 

All  gastli  thing  and  vnseand  ;    25010 

wid  Jjis  word  "  erd,"  bihald  ))u  Jjg 

Al  thing  Jju  mai  here,  fele,  or  se. 

J)is  nam  "iesiis  "  in  ebru  lay       25013 

Es  "  lauerd  "  and  ''sauueur  "  for  to  say, 

And  wele  wid  skil  es  he  cald  sua, 

pat  has  vs  sauued  vr  si?ines  fra.  25016 

]>is  word  "  crist "  at  vnderstand, 

Es  smerld,  bot  noght  wid  mans  hand, 

Koght  wid  ])at  oil  men  seis  in  place 

Bot  wid  Jie  hali-gastes  grace.       25020 

"  Sun  "  es  he  cald  of  selines. 

For  he  es  his  fadir  ioy  and  blis. 

"  Anelepi "  qui  es  he  cald  and  knaun 

Bot  for  he  es  o  fald  his  fader  aun  1 

And  es  his  aun  sun  wid  kind,    25025 

And  oue7*all  wid  his  merci  mind. 

Thoru  )>e  hali  gast  allane 

Toke  he  fless  of  J)at  maidane,     25028 

And  sua  he  did,  for  wele  he  moght 

J?at  al  f>is  werld  made  of  noght. 

"  Pilate  "  was  of  grete  office. 

For  ouer  iuus  he  was  iustice.      25032 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

And  "  ponce  "  was  he  cald  of  on  yle 
pat  he  was  fostrid  in  sum  quile,  25036 
And  he  bitakins  feind  of  hell 
For  boke  him  clepis  muth  6{  mell. 
Pined  he  was,  sua  pat  his  pino 
Suld  be  for  vr  medecino,  25010 

"  On  rode,"  for-qui  his  rightwis  redo 
wald  thole  him  die  nanoper  dcde. 
gOttinoen 


1434    THE  CROSS  SIGNIFIES  MUCH  ;    LYING  FLAT,  CHRIST  HAS  BOUGHT  THE  QUARTERS 
OF  THE  world;  standing  on  end, IT  BETOKENS  PEACE  BETWEEN  EARTH  AND  HEAVEN. 


For  cros  it  beres  o  mani  thing,  25043 
0  cristen  men  Jje  priueleging, 
For  if  J)ou  plate  it  lais  on  grund, 
Four  halues  o  J?is  werld  rond      25046 
Eitakens  crist  has  boght  )?ar-wit, 
fat  al  wit  troiith  mai  own  to  grith. 
And  qtien  it  es  sett  on  end  vp  euen, 
It  takens  pes  tuix  erth  and  heue??. 
Ded  he  was  jjat  thoru  his  dede,  25051 
To  lastand  lijf  he  suld  us  lede, 
And  for  anojjer  skil,  ]jat  we 
Gastli  wit  him  ded  suld  be, 
Of  adam  sin  to  de  be-dene,         25055 
And  rise  wit  baptem  to  be  clene. 
])e  prai  fat  he  of  hell  vte-toke 
His  choslinges  war,  sa  sais  fe  bok, 
fas  ofer  fat  his  lagh  forsok,       25059 
He  kest  f am  in  fat  feindes  croke, 
For-f  i  ras  he  f  e  thridai, 
(Als  f ou  has  forwit  herd  me  sai) 
fat  he  suld  with  his  vprising      25063 
In  right  trouth  us  fra  baret  bring. 
IT  Til  heuen  he  stei  to  mak  us  gat. 
At  apon  us  before  heuen  yate,    25066 
fat  first  was  sperd  al  for  fat  sin, 
fat  adam  formast  broght  vs  in ; 
Sittes  apon  his  fader  right  hand, 
fat  es  fus-gat  at  vnderstand,      25070 
fat  he  es  bath  euening  and  pere 
In  wirscip  til  his  fader  dere. 
f  e  quick  f  e  godmen  er  and  chosen, 
f e  ded  fe  wick  fat  ar  for-losen.  25074 
IT  In  "  haligast "  we  agh  als  sua 
To  tru,  als  in  f  e  of  er  tua, 
He  es  cald  hali  for  alkin  thing     [coi.  2] 
Takes  o  him  f  e  haluing,  25078 

COTTON 


for  cros  hit  beris  of  mani  f  ing* 

of  cristin  mannis  p^'iueleging^. 

for  if  f  ou  plat  hit  lais  on  grounds 

iiij.  haluis  of  f  is  werlde  rounde. 

bi-takenis  crist  has  bo3t  f  ar-wif . 

fat  alle  wif  trauf  mai  come  to  grif 

&  quen  hit  sette  on  ende  is  eyuen. 

hit  takenis  pes  twix  erf  &  heiuen. 

dede  he  was  fat  f orou  his  dede 

to  lastande  life  he  sulde  vs  lede 

&  for  a-nof e?'  skil  fat  we 

gladli  wif  him  dede  sulde  be. 

of  adam  sinne  to  deye  be-dene. 

&  rise  wif  baptim  to  be  clene. 

^  f e  pray  fat  he  of  hel  out-toke 

was  of  his  awen  squa  sais  f  e  boke 

f  er  of  er  fat  his  lagh  for-soke 

he  laft  ham  in  f e  fendis  croke. 

for-f i  ras  he  f e  f rid  day. 

als  be-fore  3e  herde  me  say. 

fat  he  sulde  wif  his  vprisinge 

in  ri3t  trauf  fra  baret  vs  bringe 

til  heiuen  he  stey  at  make  our  gate 

to  opin  vs  f  e  heiuen  3ate. 

fat  first  was  spered  for  our  synne 

f  e  quilk  adam  bro3t  vs  in. 

sitis  apon  his  fader  ri3t  hande.    [leaf  losj 

fat  is  f usgatis  atte  vnderstande 

fat  he  is  baf  euening*  &  pere. 

In  worshepe  tille  his  fader  dere. 

f e  quik*  for  gode  men  ar  chosin. 

&  f e  dede  ar  for-losin. 

In  f  e  haligast  we  agh  alsqua. 

to  trow  als  in  f  er  of  er  twa. 

he  is  calde  hali  for  al  f ing". 

takis  of  him  f  aire  halghing*. 

FAIRFAX 


CHRIST  SAVED  HIS  CHOSEN;    THE  BAD  ARE  LEFT  IN  THE  DEVIL's  CLUTCHES.     1435 
HE    ROSE    TO    OPEN    THE    GATES    OF    HEAVEN    TO    US. 


5,  back. 


For  croice  it  beris  of  mani  thing. 
Of  cristen  mans  priueleging,  '^^^^  ^Jf^i] 
For  if  ]3U  plate  it  lais  on  grand, 
Four  halues  of  ]?is  werld  rund  25046 
Bitakeins  crist  has  boght  far-wid, 
3at  all  wid  trouth  mai  cum  to  grith. 
And  quew  it  sett  es  on  end  vp  euen, 
])at  takins  pes  tuix  erd  and  heuen. 
Dede  he  was  fat  thorn  his  dede, 
To  lastand  lijf  he  suld  vs  lede,  25052 
And  for  a  no)jer  skil,  ])at  we 
Gastli  wid  him  dede  suld  be, 
For  adam  sin  to  dei  bidene,        25055 
And  rise  wid  baptim  to  be  clene. 
Jie  pray  pat  he  of  hell  vte-toke 
His  choslinges  was,  sua  sais  Ipe  boke, 
fas  ofer  fat  his  lau  for-soke,       25059 
He  left  f  aim  in  f  e  feindes  croke, 
For-f  i  ras  he  f  e  thrid  dai, 
(Als  ^e  haue  forwid  herd  me  say) 
fat  he  suld  wid  his  vprising       25063 
In  right  trouth  vs  fra  baret  bring. 
Til  heue7i  he  stei  to  make  vr  gate, 
And  opin  til  vs  heuin  ^ate,         25066 
fat  first  was  sperd  for  fat  sin  ; 
fat  adam  first  had  broght  vs  in  ; 
Sittes  apon  his  fader  right  hand, 
fat  es  f US-gat  at  vnderstand,       25070 
fat  ho  es  bath  euening  and  pare 
In  worschip  til  his  fadir  dere. 
f  e  quilk  and  gode  men  er  chosen, 
f e  dede  f e  quick  fat  er  for-losen. 
In  "  hali-gast "  we  au  alsua         25075 
To  tru,  als  in  fir  of  er  tua, 
He  es  cald  hali  for  alkin  thing 
Takis  of  him  fair  haluing,  25078 

oOttingen 


1436     THE  HOLY  GHOST  HALLOWS  ALL  THINGS.       HOLY  CHURCH  IS  A  GATHERING 
OF  CHRISTIAN  PEOPLE.       WE  MUST  HAVE  FAITH  IN  IT  TO  GAIN  PARDON. 


Gast  for  he  mai  gastli  blau         25079 

His  grace  ouer  al,  Jjar  he  wil  scan. 

IF  "  Hali  kirc  "  es,  als  we  rede, 

A  gadering  cald  o  cristen  lede,  25082 

fan  es  Jjis  pent  for  to  sai, — 

"We  Jjat  Hues  in  cristen  lai, 

In  al  ])at  trouth  we  heild  and  bu, 

}jat  hali  kirc  es  wont  to  tru        25086 

To  haf  wit  santes  communing ; 

))is  es  a  pointe  of  vr  truing. 

We  hope  namli  to  haf  pardun 

Thorn  baptem  and  contriciuw,    25090 

And  jjar  es  alsua  o))er  thinges 

fat  sinful  man  to  pa^^duT?.  bringes, 

Als  almus,  fast,  and  ofer  ma, 

Bot  nan  sa  riueli  als  fir  tua.       25094 

IT  We  agh  tru  als  fat  all  sal  rise 

And  cum  be-for  f e  gret  iustise, 

far  to  tak  vr  rightwis  me[de] 

Efter  fat  we  ha  wroght  in  lede,  25098 

And  be  broght  efter  domes-dai 

Vnto  fat  lijf  fat  lastes  ai ; 

In  f  iskin  trouth  agh  f  ou  be  tift, 

fat  wil  her  cu??i  to  rightwis  serif. 

Pater  nostev 

IT  Fader  vrs  fat  es  in  heuen,      25103 

Halud  be  fi  nam  to  neuen, 

f  ou  do  us  haf  f  i  riche  rike 

fi  will  in  erth  be  wroght  ilike,  25106 

Als  it  es  wroght  in  heuen  ai, 

Vr  ilk  dai  bred  gif  us  to  dai. 

Forgiue  f  ou  til  us  dettes  vrs, 

Als  we  forgiue  til  vr  detours,     25110 

And  lede  f  ou  us  in  na  fanding, 

Bot  scild  us  fra  iuel  thing.     Amen. 

COTTON 


gast  for  he  mai  gasteli  blaw. 

his  grace  oueral  fat  he  wil  shawe. 

hali  kirk  is  al  were  rede 

a  geddering^  of  alle  cristen  lede. 

fan  is  f is  point  for  to  say. 

we  fat  liuen  in  cristin  lai. 

In  alle  fat  trauf  we  agh  at  bow 

fat  hali  kirke  is  wonte  at  trow. 

to  haue  wif  santis  co??2muni?2g^. 

f  is  is  a  point  of  our  trowing^. 

we  hope  nameli  to  haue  pa?'doun. 

f  orou  baptim  &  contricioun. 

&  f  er  is  alsqua  of  er  f  ingis. 

fat  sinful  man  to  pardou?2  bringis 

als  almous  fast  &  of  er  ma. 

bot  nane  squa  riueli  as  f  er  twa. 

we  agh  to  traw  fat  al  sal  rise 

&  come  be-fore  fat  heje  Iustise 

f  er  to  take  our  ri3t-wis  mede 

ofter  fat  we  haue  wro3t  in  lede 

&  be  bro3t  ofter  domisday. 

vn-to  f e  life  fat  lastis  ay. 

in  f  is  ilk*  trauf  f  i  hert  f  ou  lift. 

f ou  fat  wille  come  to  ri3twis  shrift 

pa^er  nostev 

Fader  ours  fat  is  in  heiuen 
blessed  be^  fi  name  to  nejuen 
fou  do  vs  haue  fi  riche  rike       [ims.w] 
f  i  wille  in  erf  be  wro3t  ilike. 
als  hit  is  wro3t  in  heiuen  ay. 
our  ilk  day  brede  gif  vs  to-day. 
for-gif  fou  til  vs  dettis  ours, 
als  we  for-giue  til  our  dettours 
&  lede  vs  in  na  fonding* 
bot  kepe  vs  fra  euel  f  ing<     Amen. 

FAIRFAX 


WE  OUGHT   TO   BELIEVE   IN   THE   RESURRECTIOX,  AND   IN   LIFE  EVERLASTING. 

THE    lord's    prayer. 


1437 


Gast  for  he  mai  gastli  blau         25079 

Oue?*all  his  grace,  quar  he  wil  schau. 

*'  Hali  kirke  "  es,  als  we  rede, 

A  gedriiig  cald  of  cristen  lede,      [coL  2] 

jjat  es  ))is  point  al  forto  say, —   25083 

we  ])at  liues  in  cristen  lay. 

In  al  ]jat  trouth  we  heild  a[n]d  bu, 

J)at  hali  kirc  es  wont  at  nu         25086 

To  haue  wid  santes  comuning ; 

f  is  es  a  point  of  vr  truyng. 

we  hope  namli  ^  to  haue  pardun    ^^J^^^jfj 

Thoru  baptime  and  contriciun,  25090 

And  ]?ar  es  alsua  ofer  thinges 

fat  sinful  man  to  pardun  bringes, 

Als  almus,  fast,  and  o\>er  ma, 

Bot  nan  sua  riueli  als  fir  tua.     25094 

we  au  tru  als  fat  all  sal  rise 

And  cum  bifor  fat  grete  iustice, 

far  to  take  vr  rightwis  mede      25097 

Efter  fat  we  haue  wroght  in  lede, 

And  be  broght  efter  domes-day 

vnto  fat  lijf  fat  lastes  ay  ; 

In  fiskin  truth  au  fu  be  tift,     25101 

f u  fat  will  cum  to  rightwis  schrift. 

[TJie  Lord's  Prayer^  ^  its  Exposition.'] 

[FJAdir  vr  fat  es  in  heuen, 

Ilalud  be  f  i  nam  to  neuen, 
f  u  do  vs  haue  f  i  richo  rike 
fi  will  in  erd  be  wroght  elik,     25106 
Als  it  es  wroght  in  heuen  lay, 
vr  ilk  day  brede  giue  vs  to-day. 
Forgif  f  u  til  vs  dettes  vrs, 
Als  we  forgiue  till  vr  detturs,     25110 
And  ledde  vs  in  na  fanding, 
Bot  schild  vs  fra  iuel  thing.     Amew. 

GOTTINOEN 


Pater  noster  qui  es  in  celis  .  .  ^ 
Oure  fader  fat  es  high  in  heuyn, 
halowid  be  f  i  name  to  neuyn, 
f  i  kingrike  f  ou  send  vs  sone, 
fi  will  in  erth  be  euerdone  l^' '""/J'^]**'''* 
als  it  es  in  heuyn  done  ay, 
oure  ilk  day  bredo  gif  vs  f  is  day. 
And  lord  forgiff  f  ou  dettes  ours, 
Als  wo  fo[r]gifr  till  oure  detoures, 
And  lede  vs  fader  in  no  fanding, 
Bot  schild  vs  euer  fro  euil  thing. 

COTTON  GALEA 


1438    THE  lord's  prayer  has  no  equal;  its  seven  petitions  take  heed 

OF   ALL   OUR    wants,  BOTH   OF    BODY    AND   OP   SOUL.       1    WILL   EXPLAIN    IT. 


f  Crist  him-self  wroght  J? is  praier, 

ror-])i  es  it  witvten  pere, 

For  ))ar  es  na  praier  fat  es 

Sua  gainand  o  )?e  mikelnes,        25116 

For  far  es  bones  seuen  wit-in, 

fat  mas  of  all  vr  nedes  min, 

Bath  to  liuelad  fat  es  her 

And  fat  vr  saul  has  of  mister,   25120 

And  fat  es  in  fir  wordes  quon 

Bot  birf  in  gret  f  ai  ber  vndon. 

And  sal  i  f  ar-for,  als  i  mai,  "^^'^Vol  ^f  *' 

Ynto  fe  quat  fai  er  to  sai.  25124 

f  "  Fader,"  f  is  word  qiien  we  sai, 

[f  ar-wid]  ^  vnderstand  we  mai  '^^deffcedT 

[fat  fadir]  es  he  vte  ouer  us  all, 

[And  we  als]  suns  apon  him  call ; 

[Witt  fu]  farfor  fat  ilk  orisun,  25129 

[And  four]  thinges  haf  wit  right  ^esu?^, 

[Fulli  luue]  fat  es  to  ber 

Til  him  fat  we  ma  to  praier,      25132 

And  siker  hope  vr  bon  to  win. 

And  stedfast  trouth  to  stand  ai  in, 

f  e  ferth  to  knau  es  buxu??ines 

fat  nagod  of  us  seluen  es.  25136 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

Thoru  f  is  word  "  fader  "  for  to  scaia 
Fulli  luue  es  in  to  knau,  25140 

For  ilkin  thing  o  quatkin  strind, 
f  e  fader  it  agh  to  luue  bi  kind. 
Bot  far  him  clepis  "  fader  "  fele 
fat  er  noght  til  him  suns  lele,    25144 
fat  noif er  his  suns  er  wit  dede, 
Ne  wit  na  liuelad  fat  fai  lede, 
Ke  godd  f  am  for  na  suns  knaus, 
fat  to  fe  feind  fair  dedis  draus.  25148 
cotton 


Crist  him-self  wro^t  f is  p?-ayer 
for-f  i  is  hit  wif -outen  pere 
for  f er  is  na  praier  fat  is 
squa  noble  of  f  e  mikilnes. 
for  f  er  is  bowes  vij.  wif -in. 
fat  makis  of  alle  our  nedis  myn. 
baf  to  liuelade  atte  is  here. 
&  f  er  our  saule  has  maste  mistere. 
&  fat  is  in  f er  wordes  fone 
fat  birfin  grete  fai  here  vndone 
&  I.  salle  f  er-fore  as  I.  may. 
vn-do  f  e  quat  fai  ar  to  say 
fader  fis  worde  quen  we  say. 
f  er-wif  onderstande  we  mai. 
fat  fader  is  he  a-bouen  vs  alle. 
&  we  als  sonis  a-pon  him  caUe. 
^  wite  f ou  far-fore  ilk  orisou7^. 
agh  iiij.  f  ingis  haue  wif  ri^t  resou??. 
fidli  loue  fat  is  to  here, 
til  him  fat  we  make  to  praiere. 
&  sicure  hope  our  bone  to  win. 
&  stedefast  trauf  to  be  ay  in. 
f  e  firf  to  knaw  wif  buxu?7^nes. 
fat  na  gode  of  our-seluin  is. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

If  f orou  fis  worde  fader  for  to  shaw. 

fulli  loue  is  in  to  knaw. 

for  alkin  f  ing<  of  quatkin  strinde. 

f  e  fader  hit  agh  to  loue  wif  kinde 

bot  f  e?"  him  callis  fader  fele. 

fat  ar  no^t  to  him  sonis  lele. 

fat  nauf er  is  sonis  ar  wif  dede. 

ne  wif  na  liueladale  (sic)  atte  fai  lede. 

ne  for  nane  sone  god  ham  knawes. 

fat  to  f e  feinde  fair  didis  drawes 

FAIRFAX 


WHEN  WE  HAY    "  OUR  FATHER"  WE  CALL  ON  GOD  AS  SONS,  AND  SHOULD  1439 
DO  IT  WITH  LOVE,  HOPE,  TRUTH,  AND  OBEDIENCE  ;  NOT  AS  MANY  WICKED  MEN  DO. 


[CJrist  liim-self  wroght  ])is  praier, 

For-J)i  es  it  widuten  pere, 

For  J)ar  es  na  praier  fat  es 

Sua  gainand  of  pe  mekilnes,       25116 

For  ])ar  es  bones  seuen  wid-in, 

fat  makis  of  all  vr  nedis  min, 

Bath  to  liuelade  fat  es  here        25119 

And  fat  vr  saule  has  of  mistere,  tjf  icfi. 

And  fat  es  in  fir  wordes  quone 

For  birthin  grete  f  ai  here  vndone. 

And  sal  i  f  arof,  als  i  mai, 

vndo  ^u  quat  faij  er  to  say.        25124 

"  [FJAdir,"  f  is  word  quen  we  say, 

f  ar-wid  vnderstand  we  may 

fat  fadir  he  es  vte  ouer  us  all. 

And  we  als  suns  apon  him  call ;  25128 

witt  f  u  far-for  ilk  orisun, 

And  four  thinges  haf  wid  resun, 

Fulli  luue  fat  es  to  here 

Till  him  fat  we  make  to  praier,  25132 

And  sekir  hope  vr  bone  to  wine. 

And  stedfast  trouth  to  stand  ai  in, 

f  e  feird  to  knau  wid  buxumnes 

fat  na  gode  of  vs  seluen  es.        25136 

[ 

no  gap  in  the  MS.^ 

Tlioru  f  is  word  *'  fadir  "  forto  scheu 
Fulli  luues  in  to  knaue,  25140 

For  ilkin  thing  of  alkin  strind, 
f  e  fader  it  an  to  luue  wid  kind. 
Bot  far  him  callis  "  fadir  "  fele 
fat  er  noght  suns  til  h\m  lele,    25144 
fat  nouf er  his  suns  er  wid  dede, 
Ne  wid  na  liuelad  fat  fai  lede, 
Ne  godd  f  aim  for  na  suns  knaus, 
fat  to  f 0  feind  fair  dedis  draus.  25148 

GOTTINOBN 

[1  ThM«  flnt  Un  UnM  prtotde 


Crist  himself  made  f  is  prayere,^ 

2"Wharfore  it  es  withouten  pere, 

fare  es  no  prayer  fat  ordand  es 

So  medeful  of  f  e  mikilnes,  ^'  ^^^^J%Y'''^' 

Seuin  askinges  er  f  arin  to  rede 

fat  makes  vs  mene  on  all  oure  nede, 

both  vnto  lifing  here  a  space, 

and  whare  oure  sawl  more  mister  base, 

And  fat  es  in  fir  wordes  fone, 

fat  er  in  ingliss  fus  vndone.^ 

Now  sail  I  say  halely  bidene 

What  fir  wordes  er  forto  mene. 

"  Oure  fader,"  f  usgat  when  we  say,  J'^'^'r 

By  f  is  word  vnderstand  we  may 

fat  god  es  fader  ouer  vs  all. 

And  we  als  suns  opon  him  call ; 

f  arfore  suld  ilka  prayer  here 

Haue  foure  thinges  folowand  in  fere ; 

Ane  es  hertly  luf  to  haue, 

To  him  of  wham  we  sail  oght  craue, 

And  sekir  hope  oure  bone  to  wyn. 

And  stedfast  trowth  to  stand  euer  in, 

And  forto  knaw  with  bowsumnes 

fat  no  gude  dede  of  oure  self  es, 

Bot  oure  gude  dedis  by  night  and  day 

Cumes  of  god,  and  his  er  fai. 

"  Oure  fader,"  f  is  word  when  we  schaw 

Ful  luf  f  arin  may  we  knaw. 

For  what  f  e  sun  has  mister  in  minde, 

fe  fader  it  aw  to  granto  by  kinde. 

Bot  far  calles  him  fader  ful  felo 

fat  er  noght  to  him  suns  lele, 

fat  nowfer  er  his  suns  in-dede, 

no  in  no  lifing  at  fai  lede. 

God  for  his  sons  no  man  here  knawes 

fat  to  f e  fende  f aire  dedis  drawee ; 

COTTON  OALBA 
Hue  S5103  in  the  Galba  MS.] 


1440    WE  OUGHT  TO  ACT  SO  THAT  CHRIST  MAY  KNOW  US  FOR  HIS  OWN".     THE  WORD 
"  OUR  "  MAKES  US  SURE  THAT  OUR  BOON  WILL  BE  GRANTED  IF  IT  IS  GOOD  FOR  US  ; 


For  wicked  man,  J?at  godd  forsakes, 

And  to  JjB  warlau  were  him  takes, 

He  mai  noglit  godds  s[un  be]  ^  kend 

Bituixand  he  his  [state-a]mend.  25152 

fan  behouis  us  [wid  re]sun      '■dSedT 

J7at  wil  haf  herd  vr  [orisujn, 

jjat  we  to  suilkin  dede  us  drau 

))at  crist  us  for  his  aun  knau,      25156 

And  Jjan  we  mai  wit  rightwisnes 

Call  him  fader  for  sua  he  es. 

^  Wit  jjis  word  ''  vrs  "  vnderstand 

Al  sikernes  of  vr  erand,  25160 

Eor  if  ])at  he  J?  us  vrs  be, 

Halden  sikerlik  es  he 

Vs  to  here  in  vr  mister. 

In  alkin  rightwisnes  praier ;      25164 

Bot  ))ar  es  resun  qui  vr  bon 

Es  noght  g?*anted  us  quiluw  sun, 

Opev  for  vr  praier  es  vn-lele 

And  askes  gains  vr  saul  hele ; — 

Als  was  ]>e  praier  o  sant  paule,  25169 

For  it  gains  hele  was  of  his  saul ; 

He  praied  fe  faanding  of  his  fa  [coi.  2] 

Thris  it  suld  be  tan  him  fra,      25172 

Sin  naman  might  til  heue?i  win 

Bot  he  ne  had  fanding  o  sin, 

fat  thoru  ouer  cu7?zing  o  fat  faand 

He  mai  fe  mede  haf  ai  last[and]  ; 

For[J)i]  was  said  him  til  an[suer] 

*'  I-nogh  es  f  e  mi  grace  to  ber," 

Bot  fat  es  man-hed  mast  o  mede, 

Be  fund  en  treu  in  ilk  nede; —  25180 

Or  ai  vm-quil  vr  bon  es  right, 

Bot  vnherd  thoru  vr  aun  plight, 

fat  thoru  vr  liuelade  wick  we  sper 

Fra  us  f  e  rightwis  demester.       25184 

COTTON 


for  wikked  man  fat  god  for-sakis. 
&  to  f  e  warlagh  were  him  takis. 
he  mai  no^t  god  sone  be  kende. 
be-twix  &  he  his  state  amende, 
fan  be-houis  vs  wif  resou^i. 
fat  wele  has  herde  our  orisouw. 
fat  we  to  suche  dedis  vs  draw. 
fat  crist  vs  for  his  awen  vs  knaw. 
&  fan  we  mai  wif  ri3t-wisnes 
calle  him  fader  for  squa  he  is. 
IF  wif  f  is  worde  ours  we  vnderstande 
al  diue?^senes  of  our  erande. 
&  if  fat  he  vs  ours  be 
haldin  diuerseli  is  he. 
ours  to  here  in  our  mistere. 
in  alkin  ri^t-wisnes  praiere 
^  bot  f  er  is  resoun  quy  our  bone, 
is  no^t  graunte  vs  sum  time  sone 
auf  er-qui  our  praier  is  no^t  lele.  '•'backi*^* 
&  askis  a-gaine  our  saule  hele. 
als  was  f  e  praier  of  saint  paule 
for  hit  gaine  hele  was  of  his  saule 
he  praied  f  e  fonding^  of  his  fa. 
fries  hit  sulde  be  tane  him  fra. 
sin  na  man  mu3t  til  heiuen  win. 
bot  he  ne  had  fonding^  of  sum  sin. 
fat  f orou  ouercoming<  of  fat  fande 
he  mai  f  e  mede  haue  ay  lastande. 
for-f  i  was  saide  liim  til  ansquere. 
I.-nogh  hit  is  mi  grace  to  here, 
bot  3et  is  manhede  mast  of  mede 
be  fondin  trew  a-gaine  f  e  nede. 
IT  Or  ay  vmquile  our  bone  is  ri^t. 
bot  vnherde  f  orou  our  awen  pli^t 
fat  f orou  our  liuelade  wif  we  spere 
f  e  ri3twise  demester  here. 

FAIRFAX 


NOT  LIKE  Paul's  prayer,  that  temptation  should  be  taken  prom  him,  1441 

FOR  through  temptation  WE  ARE  MADE  PERFECT  ;    NOR  MUST  WE  ASK  IN  SIN. 


For  wicked  man,  ]?at  god  forsakis. 
And  to  J)e  warlou  werk  him  takis, 
He  mai  noght  goddes  sun  be  kend 
Bituix  and  he  his  state  amend.  25152 
])an  bihouis  vs  wid  resun 
J?at  wil  haue  herd  vr  orisun, 
pat  we  to  suilk  dede  vs  draue 
))at  crist  vs  for  his  aun  knau,      25156 
And  pSLn  we  mai  wid  rightwisnes 
Cal  him  vr  fader,  for  sua  he  es. 
wid  ]?is  word  "  vrs  "  we  vnderstand 
All  sekimes  of  vr  erand,  [coi.  2] 

Eor  if  ]?at  he  J)us  vrs  be,  25161 

Halden  sekirli  es  he 
vs  to  here  in  vr  mister. 


In  alkin  rightwis  praier ; 


25164 


Bot  ])ar  es  resun  qui  vr  bone 
Es  noght  granted  vs  quilmn  sone, 
Ouper  for  vr  praier  es  vnlele      25167 
And  askid  gain  vr  saule  hele ; — 
Als  was  Jje  praier  of  saint  paul. 
For  it  was  gain  hele  of  his  sa[u]le  ; 
He  praid  J?e  fanding  of  his  fa     25171 
Thris  it  suld  be  tan  him  fra, 
Sij>en  na  maTi  might  til  heuew  win 
Bot  he  ne  had  fanding  of  sum  sin, 
fat  thorn  oucrcoming  of  ])at  faand 
He  may  pe  mede  haue  ay  lastand ; 
For-pi  was  said  till  him  ansuer  25177 
"  Enoght  es  jje  mi  grace  to  here," 
Bot  pat  es  manhed  most  of  mede, 
Be  funden  treu  again  pe  nede  ; — 
Or  ai  vmquilo  vV  bone  es  right,  25181 
Bot  vnherd  thoru  vr  aun  plight, 
pat  thoru  vr  liuelade  wick  we  sper 
po  rightwis  demisters  ere.  25184 

91  gOttingen 


A  wikked  man  pat  god  forsakes,  ^^5]"*' 
And  to  pe  werlaw  wers  him  takes. 
For  goddes  sun  may  he  noght  be  kend 
Till  tyme  pat  he  his  mis  amend. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

pan  suld  we  to  slike  dedes  draw 
pat  god  for  his  suns  might  vs  knaw, 
And  pan  we  may  with  worthines. 
Call  him  oure  fader,  als  he  es. 
In  pis  word  "  fader  "  we  vnderstand 
all  sekernes  of  oure  erand. 
For  if  pat  god  oure  fader  be, 
Halden  sekerly  es  he 
Vs  forto  help  and  forto  here, 
Ay  when  we  mak  rightwis  prayere. 
Bot  pare  er  resons  whi  oure  bone 
Sumtyme  es  noght  herd  sone, 
For  sumtyme  oure  prayer  es  noght  lele. 
Or  askid  ogains  oure  sawl  hele, — 
Als  was  pe  prayer  of  saint  paule 
pat  prayed  ogaynes  his  awin  sawl ; 
He  prayed  pe  fanding  of  his  fa 
Th[r]yse  pat  it  suld  be  tane  him  fra, 
And  sen  none  may  to  heuin  win 
Bot  he  be  fanded  with  sum  syn, 
And  thurgh  victori  of  pat  fanding 
He  may  haue  mede  of  heuyn  king, 
Ferpi  crist  said  saint  paul  answero, 
"  Inogh  es  pe  my  grace  to  here." 
Forpi  what  so  god  sendes  vs  till 
Vs  aw  to  suffer  it  with  gude  will. 
Sumtyme  may  oure  praier  bo  right 
And  noght  herd  for  oure  awin  pliglit ; 
And  sum  tyme  als  let  it  may  pai 
Forto  be  herd  for  wham  we  pray, 

COTTON  GALliA 


14^2     CHRIST  SOMETIMES  DELAYS  OUR  PRAYERS  AND  TURNS  THEM  TO  OUR  BETTER 
ADVANTAGE.      THE  WORDS  "  THAT  IS  "  SHOW  OUR  FAITH  IN  HIS  GODHEAD  ; 


Als  quen  we  prai  for  ])am  jjat  lijs 
In  sin  pat  godd  ])am  giue  to  rijs, 
Jjof  fis  praier  be  for  to  tak, 
And  we  it  worthi  for  to  mak,     25188 
Jiir  sinful  men  jjair  wicked-hed. 
Lettes  vs  vr  bon  to  spede, 
And  of  vr  praier  crist  es  paid, 
Vmquil  Jjof  it  be  oght  delaid,     25192 
To  turn  it  in  to  better  state, 
Als  lie  ])at  all  vr  mister  w^at. 
And  Jjat  es  noght  vn-herd  at  tni 
)?at  turnd  es  til  vr  gretter  pru.    25196 
jjis  word  "  pat  es,"  qwen  we  it  min 
Stedfast  troutb  it  bers  wit-in, 
For  quen  we  tru  in  his  godd  hede, 
Yr  trouth  sal  tak  us  mikel  mede ; 
For  jjat  0  troutb  it  es  pe  lagb     25201 
To  tru  pe  thing  we  neuer  sagh. 
Wit  ))is  word  "  in  heuen,"  us  es 
looted  sotlifast  buxumnes,  25204 

For  thoru  J>is  in  beuen  agh  we 
To  tliinc  liu  hei  in  heuen  es  he, 
Hu  lagh  in  erth  J>at  we  ar  stad, 
pan  agh  we  buxu??i  be  and  glad.25208 

[  • 


as  quen  we  pray  for  ham  pat  lijs 
In  sin  pat  god  ham  giue  to  rise, 
pou  pis  praiere  be-fore  to  take. 
&  we  hit  worpi  be  to  make. 
IF  per  sinful  men  paire  wikkedhede. 
lettis  vs  our  bone  to  spede. 
&  of  our  praier  crist  is  paide. 
vmquile  pou  hit  be  delaiede. 
to  turne  hit  in-to  better  state, 
als  he  pat  alle  our  mister  wate. 
&  pat  is  no^t  vn-herde  atte  trow, 
pat  turnid  is  tU  our  gretter  prow. 
IF  pis  worde.  is.  quen  we  liit  Myn. 
stedefast  traup  hit  beris  wip-in. 
for  quen  we  traw  in  his  godhede 
our  traup  sal  take  vs  mikil  mede 
for  pat  of  traup  hit  is  pe  lagh. 
to  traw  pe  ping'  we  neuer  sagh. 
IF  wip  pis  worde  in  heiuen.  vs  is. 
notid  sopfast  buxumnes. 
for  porou  pis  worde  in  heiuew  aw  we 
to  pink*  how  heye  in  heiuen  is  he. 
how  lagh  is  erp  pat  we  ar  stad. 
pen  agh  we  buxum  be  &  drad. 

[ 


no  gap  in  the  MS.] 

Qua  pir  four  has  he  mai  wel  euen 
Sai  "  halud  bi  pi  ram  to  neuen,"  25216 
pat  es  to  sai,  "  lauerd  pou  strengh 
In  hus  pi  nam  o  bred  and  lengh ; 
pat  we  pi  suns  sua  mai  be 
pat  we  wire  noght  agains  pe,       25220 

COTTON 


no  gcq)  in  tlie  MS^ 

IF  qua  per  iiij.  has  he  may  wele  neyue7^ 
say  halghed  be  pi  name  to  neyue?2 
pat  is  to  say  lorde  pou  strenght 
In  vs  pi  name  of  brede  &  lenght 
pat  we  pi  sonis  squa  mai  be. 
pat  we  wirk'  no3t  a-gainis  pe. 

FAIRFAX 


"ix  heaven"  ought  to  mark  our  obedience,     in  saying  "hallowed    1443 

BE    thy    name,"  we   ask   GOD    TO    STRENGTHEN    HIS    NAME   IN    US. 

Als  que/z  we  prai  for  faim  ]pat  lijs  Als  when  we  pray  for  ])ani  Jiat  lies 

In  sin  ])at  godd  gif  ]paim  grace  to  rijs,  In  syn  ])at  god  Jam  grante  to  rise. 

Jjou  ])is  praier  be  forto  take,  Al  if  fis  prayer  be  to  take 

And  we  be  wortlii  it  to  make,    25188  And  we  worthi  it  forto  make, 

])iT  sinful  men  Jiair  wickedhede  And  ])ai  leue  noght  f  aire  wilkedhede 

Lettes  vs  vr  bone  to  spede ;  fat  lettes  vs  of  oure  bone  to  spede. 

And  of  vr  praier  crist  es  paid,  And  of  oure  praier  crist  es  payd         » 

vmquile  jjou  it  be  delaid,  25192  Sum  tyme  aU  if  it  be  missayd, 

To  turn  it  vnto  better  state,  And  turnes  into  better  state 

Als  he  ])at  all  vr  mister  wate,  Als  he  j^at  all  oure  mister  wate ; 

And  ]?at  es  noght  vnherd  at  tru  And  J?at  es  noght  vnherd  we  tro^v 

fat  turned  es  till  vr  gretter  pru.25196  fat  es  turned  till  oure  gretter  prow, 

fis  word,  "  fat  es,"  queTz  we  it  min  f is  word  "  fader  "  when  we  myn, 

Stedfast  trouth  it  beris  wid-in,  ^^^^  ^^>  Stedfast  trowth  it  beris  f  arein, 

For  qnen  we  trou  in  his  goddhed,^"^'  ^^  For  when  we  trow  in  f  e  godhede  [coi.  2] 

vr  trouth  sal  take  vs  mekil  manhed ;  Oure  trowth  sail  mak  vs  mekil  mede, 

For  fat  of  trouth  it  es  fe  lau      25201  For  of  right  trowth  it  es  f e  law 

To  tru  f  e  thing  we  neuer  sau.  To  trow  f  e  thing  we  neuer  saw\ 

wid  f  is  word  "  in  heuen,"  fat  es  In  f  is  ilk  word  "  in  heuyn  fat  es,"  ^^l^^f^ 

looted  sothfast  buxumnes,  25204  fan  vnderstand  we  bousumnes, 

For  thoru  f  is  word  in  heuen  au  we  For  we  suld  think  when  we  it  neuyn 

To  thinck  hu  hei  in  heuen  es  he,  How  hegh  oure  fader  es  in  heuyn, 

IIu  lau  in  erd  fat  we  er  stadd,  And  how  law  we  in  erth  er  stad ; 

fan  au  we  buxu7W  be,  and  radd.25208  fan  suld  we  be  bowsom  and  ra»l, 

[ Eowsom  his  bidinges  to  fulltiU, 

And  rad  to  wirk  ogains  liis  will. 

"Wo  suld  him  drede  for  luf  in  land, 

And  for  drede  suld  we  be  lufaiul. 

Als  oure  fader  luf  we  him  fan, 

710  gap  in  the  MS.^  And  drede  him  als  oure  domesnian. 

Qua  fir  four  has  ho  mai  wele  euen  He  fat  so  dose  fan  may  he  euyn 

Sai  "halud  be  f i  nam  to  neuen,"25216  Say  **  holowid  be  fi  name  in  heuin," 

fat  es  to  say,  "  lauerd  f u  strenth  '  fat  es  to  say,  "  f us  lord  f ou  strenkith 

In  vs  f  i  nam  on  brede  and  lenth ;  in  vs  f  i  name  in  brede  and  lenkith  ; 

fat  we  f i  suns  sua  mai  be  And  Ion  vs  so  f i  suns  to  be 

fat  we  wirck  noght  egaines  fe,  25220  fat  we  wirk  noght  ogayncs  fe  j 

GOTTINGEN  COTTON   OAIDA 

P  Sancflflcetitr  uomlnem  tuniiil 


1444    snow  thy  name   to   unbelievers!     "thy   kingdom  come"   may  be 

UNDERSTOOD    AS    A    PRAYER   TO    BE    DELIVERED    FROM    THE   DEVIL, 


And  gar  J?i  nam  be  seand  als      25221 
Amaug  ]?aa  men  truth  er  fals, 
Als  es  ]>e  sarazins  and  jjo  juus, 
And  all  ledes  fat  mistrus, 
And  all  J?e  men  ))at  werded  es 
For  to  be  brogbt  into  }?i  blis." 

[■ 


or  141, 

col.  1] 

25224 


&  ger  ])i  name  be  shewed  als. 
a-monge  pa,  men  of  trauj)  is  fals 
als  is  pe  sarasinis  &  iewes. 
&  alkin  ledis  pat  mistrowes. 
&  alle  men  ]jat  wireded  is. 
for  to  be  bro^t  vn-to  j)is  blis. 

[ 


no  gap  in  the  MS.^^ 

"  jjou  do  us  haf  })i  riche  rike,      25231 

J)at  in  jjis  wreche  werld  we  wike 

Sua  wit  us  regn  nu  wit  grace, 

Jjat  we  regn  with  po,  for  ])i  face." 

))is  ilk  praier  es  als  for  paa.          25235 

jjat  es  in  clenging  fire^  alsua;  [ims.  fice] 

Or  vnderstand  on  oj^er  wai 

])is  ilk  forsaid  clause,  pat  es  to  sai, 

''  Destru  ]}ou  lauerd  !  wit  pouste  pm 

pQ  miglites  0  pw,  wijjerwin,  25240 

Era  pQ  folk  es  vnder  ])e. 

And  sett  J^am  in  ]?i  sauuete, 

Quilk  to  ])aa  men  has  pou  tight  25243 

Jjat  menskes  ]?e  wit  mod  a,nd  might." 

Or  in  )5is  ilk  clause  we  prai 

Eor  al  es  nentes  domes-dai, 

Qwen  sothfastnes  sal  al  be  sene, 

Corn  sal  fra  pQ  caf  be  clene,        25248 

pe,  gode  sal  fra  pQ  wic  be  draun, 

pai  o  ))aa  fas  ))ou  mai  be  knaun. 

For  mighti  pi  will  to  wire, 

And  pai  p\  kingrik,  hali  kirc,     25252 

Mai  be  broght  of  al  wath 

To  blis,  SCO  and  hir  childer  bath. 

For  J7an  sal  king  be  funden  nan 

In  heuen  and  erth,  bot  pQ  allan.  25256 

COTTON 


no  gap  in  the  MS.^ 

]jou  do  vs  haue  J)i  riche  rike 

])at  in  ]jis  wrecched  werl(J  we  wike 

IT  squa  we  regno  wij)  pQ  be-for  Jji  face 

pat  we  regne  wi])  ])i  grace. 

])is  ilk  praier  is  for  ]?a. 

]?at  ar  in  clensing^  sin  alsqua. 

or  vnderstande  on  ojjer  way. 

Jiis  forsaide  clause  jjat  is  to  say. 

Destroy  ])ou  lorde  wi])  pausti  ])ine 

pQ)  mi3tis  of  pe  wi])er-wine. 

fra  J)e  folk*  is  vnder  Jje. 

&  sette  ham  in  J?i  pauste. 

pQ  quilk  of  pa  men  has  Jjou  ti^t. 

to  menske  }je  wi|)  mode  &  mi3t. 

H  or  in  ]?is  ilk  clause  we  pray. 

for  alle  his  atte  domisday. 

quen  so])fastnes  salle  al  be  sene 

pe  corne  sal  fra  pQ  chaf  be  clene 

pe  gode  salle  fra  pe  wikked  be  draw€ii^ 

]jat  of  jjaire  faes  pai  mai  be  knawen. 

IF  ])ou  mi^ti  god  pi  wille  to  wirke 

&  atte  })i  kingerike  hali  kirk*. 

mai  be  bro^t  of  alle  wa|). 

to  blis  ho  &  hir  childer  hap. 

for  pen  sal  king*  be  fondin  nane 

in  heiuen  fe  er]?  bot  J>ou  allane 

FAIRFAX 


OR  ON  BEHALF  OF  THE  GOOD  AT  DOOMSDAY,  WHEN  THE  CORN  SHALL  BE  SEPAR-    1445 
ATED  FROM  THE  CHAFF,  AND  HOLY  CHURCH  WITH  HER  CHILDREN  WILL  COME  TO  BLISS. 

And  ger  ])i  nam  be  scliaud  als    25221  And  mak  )?i  name  be  knamn  als 

Amang  ]?aa  men  of  trouth  er  fals,  Omang  men  ])at  in  trowth  er  fals, 

Als  es  pe  sarazinis  and  iuus,  Als  with  J?e  sarsins  and  ]>&  lows, 

And  alkin  ledis  jjat  mistrous,      25224  And  oj^er  mo  ))at  ay  mistrows, 

And  all  Ipe  men  pat  werded  es  And  all  men  fat  in  errure  iss 

Forto  be  broglit  into  fi  blis."  For  to  be  broght  vnto  fi  blis. 

[ And  len  vs  lord  swilk  mode  and  mayn 

fat  we  tak  neuer  f  i  name  in  vayn, 

And  fat  we  swere  noght  wrang  f arby, 

no  gap  in  the  MS-I  Bot  honore  it  als  es  worthy." 

"  fii  do  vs  hane  ])i  riche  rike,"   25231  ^"fi  king  rike  lord  fou  do  vs  haue, 

fat  in  f is  wreched  werld  we  wick  So  fat  we  may  of  sin  be  saue, 

Sua  do  vs  regne  here  wid  f  i  grace,  And  so  with  vs  lat  regne  f  i  grace 

fat  we  mai  regne  bifor  f i  face."  fat  we  may  regne  bifor  f i  face." 

f is  ilke  praier  es  all  for  f aa  f is  praier  alls  es  for  all  fa  t^  nuMftuumT^" 

fat  es  in  clenging  fair  alsua ;      25236  fat  for  f aire  sins  amendes  will  ma, 

Or  vnder-stand  an-of  er  way  And  gif  f  am  vnto  godes  lay ; 

f is  forsaid  cleuse,  fat  es  to  say,  And  als  f is  prayer  es  to  say 

*'  Destruy  fu,  lauerd  !  wid  pouste  fine  "  Lord  put  oway  thurgh  powste  fine 

f e  mightes  of  f  e  witherwine,      25240  f e  forces  of  f  e  fendes  fine, 

Era  f e  folk  es  vnder  f e,  Fro  all  folk  fat  er  vnder  f e, 

And  sett  f aim  in  f i  sauuete,  And  sett  f am  in  fi  saintite. 

f e  quilk  to  fa  men  has  f u  tight  fat  fou  has  vnto  al  fa  hight 

fat  menskes  f e  wid  mode  awd  might."  fat  menskes  f e  with  main  and  might." 

Or  in  fis  ilke  clause  we  pray      25245  And  in  f is  point  also  we  pray 

For  all  his  enentes  domes-day,     M.  2j  For  all  rightwiss  on  domesday, 

Quen  sothfastnes  sal  all  be  sene,  When  suthfastnes  sail  all  be  sene,  ^^J^' 

fe  com  sal  fra  f e  caf  be  clene,    25248  And  f e  corn  fro  f e  caf  be  clene,  "*'*  ^^ 

f e  gode  sal  fra  f e  wick  be  draun,  f e  euill  sail  fra  f e  gude  be  drawn, 

fat  of  fair  fas  f ai  mai  be  knaun.  fat  f ai  may  witli  fare  fase  be  knawn. 

For  mighti  godd  fair  will  to  wirke,  God  grant  vs  here  f i  will  to  wirk, 

And  fat  fi  kingrike,  halikirk,    25252  And  fat  fi  kingrike,  hali  kirk, 

^lay  be  broght  of  alkin  wath  And  hir  child  er  may  be  broght 

To  blis,  scho  and  hir  childer  bath,  To  blis  fat  vnto  f am  es  wroght. 

For  fan  sal  king  be  funden  nan  [ 

In  heuen  and  erd,  bot  fe  alane.2525G no  gap  in  the  MS.] 

oOttingen  cotton  galea 


1446  "thy  will  be  done  on  earth  as  it  is  in  heaven,"  prays  for  grace 

TO    DO    right,    like    THE    ANGELS.       IN    THE    FOURTH    PETITION    YOU    ASK    FOOD 


IT  ])is  it  es  ]je  thrid  bon,  25257 

"  In  heuen  and  erth  Jji  will  be  don," 
Jjat  es  to  sai,  "  lauerd  gif  vs  to 
Grace  in  ertli  \)i  wil  to  do,  25260 

For  to  for-ber  all  jjin  vnwil, 
And  all  ])i  comamend  fulfill, 
j>at  right  als  dos  ])in  angels  all 
And  halus  of  heue?z,  up  in  fi  hall, 
Pais  fe  wit  ])i  seruis  sere,  25265 

Sa  mot  we  do  all  ])at  er  here  ! 
Yong  Siud  aid,  bath  mare  Sind  less. 
Of  alkin  ordre  ))at  here  es,  25268 

Of  all  mister,  of  alkin  lare, 
All  ]jat  ])ou  has  fordestind  ar. 
To  fe  kingrike  of  heuen  blis, 
fi  will  do  and  )jou  fider  wiss."  25272 
jie  ferth  bon  ])ou  askes  fode,  [coi.  2} 

Bath  for  lijf  and  saul  gode ; 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

)?at  es  to  sai  bath  strengh  and  hele 

To  saul  and  bodi  wit  to  dele ;     25278 

For  pat  es  fode  o  thre  nianer 

j}at  saul  and  lijf  has  of  mister,    25280 

For-qui  Jie  bodi  has  nede  o  bath 

To  busked  be  o  mete  and  clath  ; 

Bot  gastli  fode  to  saul  it 'feres,    25283 

]pat  es,  qzieii  men  god  sarmu?^  heres, 

Bot  fade  of  husel  for  bath  it  es 

Bath  for  )je  saul  and  for  jje  flexs. 

Efter  Jjir  tuin  fodes  we  prai 

Qwen  we  vr  pater  nostei  sai,        25288 

For  if  vr  flexs  be  fedd  to  will. 

And  pQ  saul  wit  hunger  spill, 

pat  es  bot  it  be  ledd  wit  lare, 

Ka  selcuth  if  pai  bath  forfare  !   25292 

COTTON 


IT  pis  hit  is  pe  prid  bone. 

in  heiuen  &  erp  pi  wil  be  done 

pat  is  to  say  lorde  gif  vs  to. 

grace  in  erp  pi  wil  to  do. 

for  to  for-bere  alle  pine  vn-wille 

&  alle  pi  comaundement  fulfil 

pat  ri3t  als  dos.  pine  angels  alle 

&  halghis  of  heiue/i  vp  in  pi  hal 

&  paies  pe  wip  paire  seruise  sere 

squa  mote  we.  do  al  pat  ar  here. 

3onge  &  aide  bap  mare  &  lesse 

of  alkin  ordour  pat  here  is. 

of  alle  mister  of  alkin  lare. 

alle  pat  pou  has  for-destened  are 

to  pe  kingerike  of  heiuew  blis. 

pi  wille  do  &  pou  pidder  Avis. 

IF  pe  firp  bone  we  aske  fode.       [leaf  io9] 

bap  for  life  &  saule  fode. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

pat  is  to  say  bap  strenght  &  hele. 
to  saule  &  bodi  wip  to  dele, 
for  pat  is  fode  of  pre  manere 
pat  bodi  &  saule  has  of  mistere. 
for-quy  pe  bodi  has  nede  of  bap. 
to  busked  be  wip  mete  &  clap. 
IF  bot  gasteli  fode  to  saule  hit  feris. 
pat  is  quen  men  gode  sarmou?z  heris. 
for  fode  of  housel  for  bap  hit  is. 
bap  for  pe  saule  &  for  pe  flesshe. 
ofter  per  twin  fodis  we  pray, 
quen  we  our  pa^er  nostev  say. 
for  if  our  flesshe  be  fed  to  wille. 
&  our  saule  for  hungre  spille. 
pat  is  bot  hit  be  led  wdp  lare 
na  selcoup  if  pai  bap  forfare. 

FAIRFAX 


FOR  BOTH  BODY  AND  SOUL.       WE  NEED  THREE  FOODS,  MEAT  AND  CLOTHING,     1447 

GOOD  SERMONS,  AND  THE  LORD's  SUPPER.  WE  ASK  THE  TWO  FIRST  IN  PATER  NOSTER. 

fblis  es  be  thrid  word  of  bone,    25257  pis  claus  es  cald  be  thrid  "bone,  Fiatuo- 

i-f-i  f  'J  r  >  luntastua 

"  In  heuen  a[n]d  erd  |)i  wil  be  done,"  "Fader  in  erth  Jji  will  be  done,"  "2&c 

J)at  es  to  sai,  "  laue?-d  giue  vs  to  ]jat  we  pi  bidinges  here  fulfill 

Grace  in  erd  ]}i  wil  to  do,  25260  Als  Jjai  in  heuyn  wirkes  will, 

To  for-bere  al  ])in  vnwill,  Grante  vs  in  erth  ])i  will  to  do 

And  all  ])i  comandiuewt  fulfill,  Als  angels  in  heuyn  dose  jje  to, 

Als  right  as  dos  ])in  angels  all  [ 

And  halus  of  heuen,  vp  in  ])i  hall,  no  gap  in  the  MS.] 

Pais  ])e  wid  |)air  seruis  sere;       25265  fai  pay  Jje  with  Jjaire  seruis  sere ; 

Sua  mot  we  do  all  ])at  er  here  !  So  mot  we  do  all  ]jat  er  here. 

3ung  and  aid,  bath  mar  awd  lese,  [ 

Of  alkin  order  ]?at  here  es,  25268 

Of  all  mister,  of  alkin  lare,  

Al  ])at  ))is  has  fordestind  are,  

To  fe  kingrike  of  heuen  blis,  

fi  >vill  doand  ))u  di|)er  wiss."      25272 no  gap  in  the  3IS.] 

fble  feird  bone  vs  askes  fode,  pis  firth  bone  vs  askes  fode,  Panem  no«- 

Bath  for  lijf  and  saul  gode ;  Both vnto  life  and  sawl  gude;  ^J^^J^^  "*'* 

[ For  on  |)is  wise  it  es  to  say 

710  gap  in  the  MS.]  "  Oure  ilk  day  brede  gif  vs  pis  day," 

J?at  es  to  say,  bath  strenth  awd  hele  And  gif  vs  strenkith  withouten  str/f, 

To  saul  and  bodi  wid  to  dele ;    25278  And  might  both  vnto  sawl  &  lif ; 

For  ))ar  es  fode  of  thre  manere  For  fare  er  fode  on  thrin  manere 

fat  saul  and  lijf  has  of  mister,    25280  fat  saul  and  lif  has  of  mistere, 

For-qui  f  e  bodi  has  nede  of  bath  f  e  body  here  has  nede  of  bath 

To  bruked  be  wid  mete  and  clath ;  To  be  sustened  with  mete  and  clath  ; 

Bot  gastli  fode  to  saul  cs  feris.  And  gastly  fode  on  all  maners 

fat  es,  quew  men  sarmon  heris,  25284  Es  f e  sawl  when  me?i  sarmon  heres, 

Bot  fode  of  housil  for  bath  it  es  And  fode  of  howsill  suthly  es 

Bath  for  fe  saule  and  for  f  e  fless.  gJ'JJ'  Both  for  fe  sawl  and  for  f  e  fiess. 

Eftir  fir  tuin  fodis  we  pray  And  efter  both  fir  fodcs  we  pray 

Que/i  wo  ur  pater  noster  say,      25288  When  we  oure  pater  noster  say ; 

For  if  vr  fless  be  fed  to  will,  Bot  if  oure  fless  bo  fed  to  will, 

And  f  0  saule  for  hunger  spill,  And  f  e  sawl  for  hunger  spill, 

fat  es,  bot  it  bo  fedd  wid  laro,  (fat  es  bot  it  bo  led  with  lare) 

Na  selcuth  if  f  ai  bath  forfare !   25292  No  wonder  if  f  ai  both  mis-fare  ! 

GOTTIXOEN  COTTON  GALIiA 


1448       IN     THE     FIFTH    PETITION    WE    PRAY    THAT    OUR    SINS    BE    FORGIVEN 
THOU    PllAYEST    GOD    TO    FORGIVE    THEE, 


IF 


Bot  if  saiil  techeing  haf  o  sele,  25293 
And  flexs  be  foluand  effcer  wele, 
j?aii  sal  }jai  bath,  for-soth  to  sai, 
Be  broght  to  blis  ]jat  lastes  ai.    25296 

[ 

.     .     no  gap  in  the  MS.^ 
IF  "  For-giue  us  fader,  dettes  vrs, 
Als  we  for-giue  til  vr  detturs,"   25300 
])is  it  es  fe  fift  bon, 
Jjat  )?us-gat  agbt  to  be  vndon  : 
For-giue  us  fader  vr  sinnes  to 
Eight  als  ]jat  we  til  ojjer  do        25304 
))at  gains  vs  here  oght  has  don ; 
Hu  wath  it  es  to  bid  ]?is  bun ! 
For  mani  gain  him-seluen  p?'ais 
(^uen  he  his  pater  nostei  sais,     25308 
For  if  ])ou  prais  to  godd  ]iai  he 
Right  sua  J)i  sinnes  forgiue  to  ]iq, 
Als  Jjou  })am  forgiues  til  ojjer,     25311 
And  ])ou  hald  wreth  enents  fi  broijjer. 
He  pat  jjin  euen-cristen  es 
And  namli  askes  forgiuenes,       25314 
Jjou  bodes  on  jji-seluen  wrak, 
And  prais  jjat  crist  it  on  Jie  take ; 
For  godd  he  sais  in  his  gosspell, 
Wit  sli  mett  als  yee  bi  and  sell,25318 
Wit  ]jat  ilk  sal  yow  be"  mett, 
Qi^en  ilk  man  sal  ha  ])air  dette. 

[ 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.^ 
How  mai  he  ask  forgiuenes  jjan, 
pat  will  noght  for-giue  oper  men  ? 
1  Forgiue  til  oper  pan  most  we  nede, 
If  we  enent  us  self  wil  sped,  C^  ^coi*^i]^^' 
And  sal  we  merci  haf  o  godd, 
Suilk  als  we  til  oper  bod.  25328 

COTTON 


bot  if  saule  teyching*  haue  of  sele 
&  flesshe  be  folowand  efter  wele 
pen  sal  pai  bap  for-sop  to  say. 
be  bro3t  to  blis  pat  lastis  ay. 

[ 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.^ 

IF  for-giue  vs  fader  dettis  ours. 

als  we  for-giue  tille  our  dettours 

pis  hit  is  pe  first  bone 

atte  pus-gatis  agh  to  be  vn-done 

for-giue  vs  fader  our  sywnis  to. 

ri^t  als  pat  we  til  oper  do. 

pat  againis  vs  here  03t  has  done 

vnderstandis  quat  is  pis  bone 

for  mani  a-gaine  him-seluin  prais 

quen  he  his  pater  noster  sais. 

for  if  pou  prais  to  god  pat  he 

ri3t  squa  pi  synnis  for-giue  to  pe 

als  pou  ham  for-giuis  til  oper. 

&  pou  halde  wrap  a-nyent  pi  broper 

he  at  pi  neiuen  cristen  is. 

&  namly  askis  for-gifnis. 

pou  biddis  on  pi-seluin  wrake 

&  prais  on  pe  pat  crist  hit  take. 

IF  for  god  him  sais  in  his  gosspel. 

wip  suche  met^  as  3  e  by  &  selle 

with  pat  ilk  sal  pou  be  mette  pMs.mete] 

quen  ilk  man  sal  haue  paire  dette 

[ 

no  gap  in  the  MS.'\ 

how  mai  he  aske  for-gifnis  pan. 
pat  wil  no3t  for-giue  oper  man. 
for-gif  til  oper  pen  moste  we  nede 
if  we  a-nyend  our-self  wil  spede 
&  salle  we  merci  haue  of  god. 
suche  as  we  til  oper  bode. 

FAIRFAX 


AND  YET  ART  ANGRY  AGAINST  THY  BROTHER,  THOU  CALLEST  WRATH  UPON  1449 

thyself;  we  must  forgive  one  another. 


Bot  if  saul  teching  liaue  of  sele,  25293 
And  fles  be  foluand  efter  wele, 
Jjan  sal  jjai  bath,  for-soth  to  say, 
Be  broght  to  blis  ])at  lastes  ay.  25296 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

"  [FJorgiue  vs  fadir,  dettis  vris, 

Als  we  for-giue  til  vr  detturs/'  25300 

fis  it  es  J?e  fijfte  bone, 

))at  fusgat  au  to  be  vndone  : 

For-giue  vs  fadir  vr  sinnis  to 

Eight  als  we  till  oj>er  do  25304 

fat  again  es  vs  here  agh  has  done ; 

Hu  wath  it  es  to  bid  ))is  bone  ! 

For  mani  gain  hi?9i-seluen  prais 

Quen  he  his  pater  noster  sais,     25308 

For  if  pu  prais  to  godd  j>at  he 

Right  Jji  sinnes  for-giue  to  ]?e, 

Als  ])U  Jjaim  for-giues  til  o]?er,     25311 

And  ]ju  hald  wreth  enent  \>i  brojje?*, 

He  fat  fin  euencristen  es 

And  namli  askis  forgiuenes,        25314 

Jju  biddes  on  fi-seluen  wrake, 

And  prais  fat  crist  it  on  f e  take ; 

For  god  him  sais  in  his  god-spell, 

wid  sli  niett  als  30  bij  and  sell,  25318 

wid  fat  ilk  f u  sal  be  mett, 

Quen  ilk  man  sal  haue  fair  dett. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

IIu  mai  he  aske  forgifnes  fan, 

fat  wil  noght  for-gif  ofer  man  ]  25324 

For-gif  tU  of er  fan  most  we  nede, 

If  we  enent  vs-self  wil  spede, 

And  sal  we  merci  haue  of  god,     [coi.  2] 

Suilk  als  we  till  ofer  bod.  25328 

GOTTINGBN 


And  if  f  e  sawl  haue  gude  preching, 

And  fan  f e  fless  folow  in  al  thing, 

fan  sail  f ai  both  on  domesday. 

Be  broght  to  blis  fat  lastes  ay. 

pe  fift  asking  es  faire  to  here  fl  aS^nogl 

Whenweprayonfismanere,  SS2"' 

"  Fader,  forgif  vs  dettes  ours, 

Als  we  forgif  tiU  oure  dettours." 

Of  god  in  heuyn  we  ask  f  is  bone. 

And  es  f  us  forto  be  vndone  : 

Fader  oure  sins  f  orgiff  vs  to 

Right  als  we  vntill  of  er  do 

fat  ogains  vs  oght  has  done ;        [ooi.  2] 

Sinn  bannes  f am  self  fa  sais  f is  bone. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

For  when  f ou  prayes  to  god  fat  he 
Right  so  f  i  sins  forgif  to  f  e, 
Als  f  ou  forgiffes  vntill  anof  er. 
And  haldes  wreth  fan  with  f i  brof er, 
Any  fat  trewly  cristend  es 
And  naraly  fat  askes  forgifnes, 
Vnto  f i-self  fan  askes  f ou  wrake, 
And  prayes  fat  god  it  on  f e  take. 
For  f  us  sais  crist  in  his  godspell, 
"  With  slike  met  als  ^e  tiU  of  er  sell, 
With  slike  mesure  sal  ^e  be  met," 
When  ilka  man  sail  haue  his  dett. 
Sen  god  forgifes  noght  vs  oure  syn 
Bot  if  we  forgiff  all  man-kyn. 
How  may  he  ask  forgifnes  fan, 
fat  forgifs  noght  anof  er  man  ? 
Forgif  till  of  er  most  we  nede, 
If  we  onence  cure  self  will  spede ; 
Or  els  ogains  oure  self  wo  pray 
AVhen  we  oure  pater  noster  say. 

COTTON  OALBA 


1450    BUT  IP  THY  SOUL  BE  SO  SICK  THOU  CANST  NOT  TEMPER  THINE  ANGER,  PRAI 
FOR  GRACE  TO  FORGIVE  OTHERS,  AND  TO  LOVE  THY  FELLOW  CHRISTIANS. 

Bot  if  fi  saul  [it]  be  sua  seke     25329  If  bot  if  pi  saule  hit  be  squa  seke. 

))at  Jjou  fi  mode  mai  nagat  meke,  Jjat  Jjou  )ji  mode  mai  na-gate  meke 

Better  es  fan  to  sai  it  nogbt  better  is  pe  to  say  hit  no3t. 

Bot  if  )jou  haf  jjis  tent  in  thoght,  bot  if  Jjou  haue  per  didis  in  J)03t 

pe  quilk  Jjat  i  sal  seen  pe  here ;  25333  Jje  quilk  fat  I.  salle  shew  pe  here 

pat  es  to  sai,  "  vr  fader  der  !  fat  is  to  say  our  fader  dere. 

[ •  •  •  [ 

no  gap  in  the  MS.]  no  gap  in  the  MS.] 

If  we  thoru  tendernes  of  vr  flexs  if  we  forou  frelnes  of  our  flesshe 

Mai  giue  til  ofer  na  giuenes,      25338  mai  giue  til  oper  na  for-gifnes. 

Als  we  suld  do,  and  f  ou  us  taght,  als  we  sulde  do  as  f  ou  has  ta3t. 

Wit  fi  grace  grant  vs  pi  maght  wif  f i  grace  graunte  vs  fe  ma^t. 

Til  ofer  sua  forgiue  fair  sin,  til  of  er  squa  for-giue  f aire  sin. 

fat  we  mai  f i  forgiffes  win.         25342  fat  we  mai  f i  for-giuenes  win. 

To  luue  vr  euen  cristen  sua  to  loue  our  eyuen  cristin  squa. 

fat  we  fair  lastes  ma  forga ;  fat  we  f aire  lastis  may  for-ga. 

0  man-kind  sua  to  luue  fe  stat,  25345  of  mankinde  squa  to  loue  fe  state, 

fat  we  fair  wicked  werckes  hate,  fat  we  f aire  wikked  werkis  hate. 

Sua  man  als  man  to  luue  in  lai,  &  in  truf  to  lede  vs  lay. 

fat  we  for-ber  fair  lastes  ai."      25348  fat  we  for-giue  ham  euer  &  ay. 

[ certis  man  I.  warne  hit  f  e. 

&  f ou  for-giue  fine  eneme. 

. mikil  mare  perel  is  his. 

bot  he  to  f  e  amende  his  mys. 

.  for-f i  putte  al  in  goddis  hande. 

&  lete  him  deme  fat  is  weldande. 

[ 

.     .     .     .     .     no  gap  in  the  MS.]  no  gap  in  the  MS.] 

^  fe  bon  es  o  f e  sext  asking,     25357  ^  fe  bone  is  of  f e  sext  asking". 

"  f at  we  ne  ledd  in  na  fanding,"  fat  we  be  led  in  na  fanding". 

Noght  sua  fat  we  ne  fandid  be,  fat  we  no3t  squa  fondid  be. 

For  godmen  faand  fan  tas  he,    25360  ihesu  crist  to  for-sake  f  e. 

Bot  we  prai  vr  fanding  be  sua  we  pray  fat  our  fonding"  be  squa. 

fat  we  be  noght  feld  wit  vr  fa,  fat  we  be  felled  no3t  wif  our  fa. 

For  oft  fe  men  fat  er  right  wis  25363  for  oft  f  e  men  fat  ar  ri3t-wise. 

Thoru  faanding  win  f ai  to  fair  pm.  f orou  fonding*  win  f ai  to  f aire  p?*ise 

COTTON  FAIRFAX 


IN   THE  SIXTH   PETITION  WE  PRAY,   NOT  TO   BE  EXEMPT  PROM    TEMPTATION,     1451 
BUT   THAT   WE   MAY    OVERCOME    IT. 

Eot  if  Jji  saule  it  be  sua  seke      25329  And  man,  if  pi  sawl  be  swa  seke 

pat  J)u  pi  mode  mai  noglit  meke,  pat  pon  nonegate  pi  mode  may  meke, 

Better  es  pan  to  say  it  noght  Better  es  pe  pan  to  say  it  noglit 

Bot  pu  ne  haue  pis  entent  in  thoght,  Bot  haue  pis  entent  in  pi  thoglit, 

pe  quilk  pat  i  sal  scheu  ^u  here  j  pe  whilk  pat  I  sail  schew  pe  here ; 

pat  es  to  say,  "vr  fadir  dere  !     25334  pat  es  to  say  on  pis  manere, 

[ "  Oure  fader  of  heuyn  to  pe  I  pray, 

710  gap  in  the  MS.]  Thre  persons  and  a  god  verray, 

If  we  thoru  frelsnes  of  vr  fles  If  we  thurgh  frelnes  of  oure  fless 

Mai  gif  til  oper  na  forgiuenes,    25338  May  gif  till  oper  no  forgifnes, 

Als  we  suld  do,  and  pu  vs  taght,  Als  we  suld  do  if  we  did  right, 

wid  pi  grace  grant  vs  pi  maght  Thurgh  pi  grace  pou  grante  vs  might 

TiU  ope?'  sua  forgif  pair  sin,  So  to  forgif  oper  paire  sin 

pat  we  mai  pi  forgiuenes  win.     25342  pat  we  may  pi  forgifnes  win ; 

To  luue  vr  euencristen  sua  [ 

pat  we  pair  lastes  mai  forga ;  no  gap  in  the  MS.] 

Of  man-kind  sua  to  luue  pe  state,  And  of  man-kinde  to  luf  pe  state 

pat  we  pair  wicke  werkes  hate,  25346  pat  we  may  wikked  werkes  hate, 

Sua  man  als  mari  to  luue  in  lai.  And  so  vntill  all  oper  at  do 

pat  we  forber  pair  lastes  ay."  Als  pou  has  techid  vs  vnto ; 

[ To  wiU  pat  lay  in  gude  life  be 

And  end  in  luf  and  charite, 

And  to  amend  pam  if  we  may, 

Or  be  of  more  power  pan  pai, 

And  if  we  may  noght  mend  paire  care, 

Haue  sorow  in  hert  of  paire  misfare." 

And  if  we  do  pus  pan  we  may 

no  gap  in  the  MS.]  Oure  pater  nostet  trewly  say. 

[p]e  bone  es  of  pe  sexte  asking,  25357  ^pe  sex  bone  es  ful  nedeful  thing,  JJJ^j^ 

"  pat  we  be  led  in  na  fanding,"  "  Fader  lede  vs  in  no  fanding,"  Jn*iJ,"*,"|',i* 

Koght  sua  pat  we  ne  fanded  be,  pat  es  on  pis  maner  to  mene,   uol'^ 

For  gode  men  fand  pan  tholes  he,  "  Oure  fader  of  heuyw,  pou  kopevs  clone, 

Bot  we  pray  vr  fanding  be  sua  25361  And  lat  vs  neuer  bo  fanded  swa 

pat  we  noght  feld  be  wid  vr  fa,  pat  wo  feld  doun  with  euro  fa. 

For  oft©  pe  men  pat  cr  rightwis  AVo  sail  noght  pray  to  god  pat  ho 

Thoru  fanding  win  pM.  to  pair  p?-/8.  Help. pat  wo  noght  fanded  be, 

GCiTTINGEN  COTTOS  GALBA 


1452      THREE    ENEMIES    ARE    EVER    TEMPTING    US.        "DELIVER    US    FROM    EVIL," 
FROM    ALL    SIN    AND    GUILT. 


For  quen  fai  faanding  maister  wele, 
Crund  er  jjai  wit  mikel  sele.       25366 

[ 

.     .     .     .     710  gap  in  the  MS.] 

For  we  haf  wij^erwins  thrin 

fat  eue?'  fandes  vs  to  sin,  25370 

]?is  werld  wzt  welth,  vr  flexs  wit  will, 

Jje  warlau  euer  eggand  til  ill ; 

fan  prai  we  til  vr  fader  her        25373 

He  ne  fand  us  bot  als  we  mai  stere. 

[ 

.     .     .     .     no  gap  in  the  318.] 

Si  fen  it  es  vr  last  asking, 

"  fou  sceild  us  fra  iuel  thing,"    25378 

Bot  for-fi  fat  we  mai  find 

Ivels  laid  be-for  man-kind 

fat  be  US-self  we  mai  noght  fle, 

Wit-in  fis  bon  f ar-for  prai  we,  25382 

fat  he  us  sceild  fra  iuels  all 

fat  in  aif er  lijf  mai  fall, 

fat  es  to  sai  fra  sin  and  sake,       [coi.  2] 

Fra  bodi  bath  and  saul  wrake.    25386 

IT  "  Amen,"  fat  es  "  sua  most  it  be, 

Of  all  fat  we  ha  praied  f e  : " 

fis  word  amen  fat  last  es  laid, 

Conferms  al  his  forwit  said,        25390 

Als  sua  sai, ' '  lauerd  godd !  fader  and  king, 

f  ou  grant  us  god  al  ur  asking, 

fat  we  forwit  haf  asked  f e, 

fat  es,  fi  nam  mot  halud  fe,       25394 

f  i  kingrike  fader,  send  us  son, 

f  i  will  in  heuen  and  erth  be  don, 

Giue  us  to  dai  vr  ilk-dai  mete, 

For-giues  vs  sua  vr  aun  dete       25398 

Als  we  for-giue  vr  deturs  all. 

And  latus  in  na  fanding  fall, 

COTTON 


quen  f  ai  fonding*  ouer-commen  wele 
hit  turnis  ham  to  mikil  sele. 

[ 

.     .     .     .     no  gap  in  the  AIS.] 

f  for  we  haue  enemis  f  rin 

fat  oft  fondis  vs  to  syn. 

fis  werldewif  welf  our  flesshe  w?  t/i  wil. 

fe  warlagh  euer  eggande  til  ille. 

fen  pray  we  til  our  fader  here 

he  fonde  vs  no3t  bot  as  we  mai  stere 

[ •  • 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 

IF  Sif  en  hit  is  our  last  asking' 

f  ou  shilde  vs  fra  iuel  f  ing'. 

bot  for-f i  fat  we  may  finde. 

Iuels  laide  be-for  mankinde. 

fat  bi  our-self  we  may  no^t  fle. 

wif-in  fis  bone  f er-fore  pray  we. 

fat  he  vs  shilde  fra  iuels  alle.    ^X'^JJ^f' 

fat  in  aif  er  life  mai  falle. 

fat  is  to  say  fra  sinne  &  sake 

fra  bodi  baf  &  saule  wrake. 

IF  Amen,     fat  hit  mote  squa  be. 

of  alle  fat  we  haue  praied  to  f e. 

fis  worde  amen  fat  last  is  saide 

confermis  alle  be-fore  is  laide. 

IF  Alsqua  lorde  god  fader  &  king' 

f  ou  grante  vs  gode  alle  our  asking*. 

fat  we  be-fore  haue  askid  f e. 

fat  is  f i  name  bot  halghed  be. 

f  i  kingrike  fader  sende  vs  sone. 

f  i  wille  in  heiuen  &  erf  be  done. 

gif  vs  to-dai  our  ilk  dai  mete. 

for-gif  vs  squa  our  awen  dette. 

als  we  for-giue  our  dettours  alle. 

&  late  vs  in  na  fonding*  falle. 

FAIRFAX 


**amen"  confirms  all  that  has  been  asked  before,  and  means,    1453 

GOD  grant  all  our  PRAYER. 

For  qua?^  })ai  fanding  maistris  wele,  For  ilka  man  fat  here  lifes  right 

Cruned  er  pai  wid  mekil  sele.    25366  Has  fele  fandinges  both  day  and  night, 

[ And  he  ))at  victori  may  gete 

.     .     .     .     .     no  gap  in  the  MS,^  Sail  be  corond  wirschippes  grete. 

For  we  haue  witherwines  thrin  Fals  fanders  here  haue  thrin 

Jjat  euer  fandes  vs  wid  sin,  25370  fat  alway  fandes  vs  with  syn, 

J)  is  werld  wid  welth,  vr  fless  wid  will,  fe  werld  with  welth,ourefless  with  will, 

J)e  warlou  eue?'  eggand  vs  til  ill ;  '  fe  fende  es  euer  eggand  to  ill  j 

fan  prai  we  til  vr  fadir  dere       25373  farfore  we  pray  oure  fader  dere 

He  ne  fand  vs  bot  als  we  mai  stere.  To  lede  vs  in  no  fanding  here, 

[ Bot  grante  vs  grace  Jam  to  ouercum, 

no  gap  in  the  MS."]  fat  we  may  won  fi  kingdom. 

[SJifen  it  es  vrs  last  asking,       25377  f  is  esfeseuynd  and  fe  last  asking,  g|^^ 

"fu  schild  vs  fra  iuel  thing,"  *' Deliuervs  fader  fro  all  ill  thing,"  Sm?! 

Bot  for-f i  fat  we  mai  find         '^00^1!^'  -^.nd  forf i  fat  we  may  finde 

luels  laid  bifor  man-kind  25380  Sere  euils  laid  bifor  man-kinde 

fat  bi  vs-self  we  mai  noght  fie,  Whilk  by  our  self  we  may  noght  fle, 

widin  f is  bone  f arfor  prai  we,  In  f is  bone  far-fore  pray  we, 

fat  he  vs  schild  fra  iuels  all  fat  god  vs  schilde  fi-o  euils  aU 

fat  in  aif er  lijf  mai  fall,  25384  fat  in  aif er  life  may  fall, 

fat  es  to  sai,  fra  sin  and  sake,  fat  es,  f e  body  fro  harmes  here, 

Fra  bodi  bath  and  saul  wrake.  And  f  e  sawl  fro  syns  sere. 

"  [A]men,"  fat  es  "  sua  mot  it  be,  [ 

Of  all  fat  we  haue  praid  to  f e ; "  no  gap  in  the  MS."] 

f is  word  Amen  fat  last  es  laid,  25389  Now  haue  I  sayd  fir  askinges  seuyn 

Confermis  all  es  forwid  said,  fat  helpes  vs  to  f e  blis  of  heuyn, 

Alsua,  "  lauerd  godd  !  fadir  and  king,  Whilk  seuyn  vertuse  vntill  vs  wins, 

f  u  gmnt  vs  gode  al  vr  asking,   25392  And  als  fordose  seuyn  dedly  sins, 

fat  we  forwid  haf  asked  f e,  And  bringes  vs  till  seuyw  bliscedehedes 

fat  es,  fi  name  mot  halud  be,  fat  es  in  heuy72  to  haue  sere  medes. 

fi  kingrike  fader,  send  vs  sone,  **Amen,"fatmenes"8omotitbe"  Amen 

f i  will  in  heuen  and  erd  be  done.  Of  all  fat  wo  haue  asked  f e ; 

Gif  vs  to-day  ur  ilkday  mete,     25397  [ 

And  forgif  us  sua  vr  aun  dette  

Als  we  forgif  vr  detturs  all,  

And  late  vs  in  na  fanding  fall,  25400  .....     no  gap  in  the  MS,"] 
oOttinoen  cottos  oalda 


1454       LORD,     TEACH     US     THE     WAY     TO     EVERLASTING     JOY, 

STAY     HERB. 


IT     IS     HARD     TO 


And  sceild  us  all  fra  alkiii  il,  &  shilde  vs  fra  alkin  ille. 

Amen,  leif  fader,  fou  it  ful  fill.  25402     Amen  leue  fader  Jjou  hit  fiilfille. 


IF  Fader  and  sun  and  lialigast,i  ^^dcVcS: 

To  pe  i  cri  and  call  mast,  ^°^^^-^' 

fat  treuest  es  in  tron ;  25405 

An-fald  godd  i  cal  in  thre, 

Laue?'d  loued  in  trinite, 

To  |)e  mak  j  mi  bon.  25408 


an  orisoun  of  jie  trinite. 

Fader  &  sone  &  haligaste 
to  }?e  I  cry  &  calle  maste 
]?at  trewest  art  in  trone. 
an-falde  god  &  persones  j>ie 
lorde  loued  in  trinite. 
to  fe  I.  make  mi  bone. 


])0U  sceild  me  bath  fra  sinn  and  scam,  IF  Jjou  shilde  vs  ba]?  fra  synne  &  shame 

Lauerd  for  jjin  hali  nam,  lorde  for  ]>i  hali  name. 

])at  helpes  jjine  sa  son,  25411  ]?at  helpis  jjine  squa  sone. 

And  wiss  me  fat  right  wai  &  wis  men  ay  ilk  way. 

far  euermar  es  ioi  and  plai,  per  euer-mare  is  gammin  &  play. 


For  hard  es  her  to  hon. 


25414     for  harde  is  here  to  wone. 


f  Hali  fader,"  heuen  king  ! 

Lauerd  loued  of  al  thing  ! 

On  fe  i  tru  and  call,  25417 

And  on  ihesu,  f  i  suete  sun, 

Arli  and  late  i  wil  yow  mon. 

In  bure  and  eke  in  hall.  25420 

Haligast !  i  call  alsua,^ 

In  f  e  i  tru  and  in  nama 

f  ou  sceild  me  to  fiPall !  25423 

And  if  i  fall  in  ani  skath, 

f  ou  do  me  for  to  rise  all  rath 

And  mine  frendes  all.  25426 


IF  fader  of  heiuen  hali  king' 
lorde  louid  ouer  al  f  ing« 
on  f  e  I.  trow  &  calle. 
&  on  ihesu  f  i  squete  sone 
erli  &  late  I.  wille  30U  mone 
in  boure  &  eke  in  halle. 

IF  haligaste  I.  calle  alsqua. 
In  f  e  I.  traw  &  in  na  ma. 
f  ou  shilde  me  to  falle. 
&  if  I  falle  in  ani  skaf 
f  ou  do  me  for  to  rise  raf . 
&  mine  frendes  aUe. 


IF  f ou  fat  has  f is  werld  all  wroght, 
And  has  it  sett  al  wit  fi  thoght. 
And  stabuld  it  in  skill,  25429 

COTTON 


IF  f ou  fat  has  f is  werlde  al  wro^t. 
&  has  hit  sette  al  in  f  i  f  03t. 
&  stablid  hit  in  skille. 

FAIRFAX 


[1  This  prayer  comes  after  line  25474,,  p.  1458,  in  the  Cotton  MS.] 


I  CALL  ON  JESUS  EARLY  AND  LATE,  IN  BOWER  AND  HALL;  ALSO  ON   1455 

THE  HOLY  GHOST. 

Bot  sch.ild  vs  fra  alkin  ill,  Oure  blisced  fader  pou  it  fulfill, 

Amen  fadir,  ]?u  it  fulfill.  25402     And  schild  vs  euer  fro  alkins  ill. 

AMEN. 
[Prayer  to  the  Trinity.] 

[Fjadir  and  sune  and  liali  gast. 
To  fe  i  cri  and  call  mast, 
pat  treuest  es  in  trone ;  25405 

A-fald  godd  i  call  in  thre, 
Lauerd  loued  in  trinite. 
To  pe  make  i  mi  bone.  25408 

pn  scliild  vs  all  fra  sin  and  schame, 
Lauerd  for  pi  hali  hei  name, 
pat  helpis  pine  sua  sone,  25411 

And  wis  vs  all  pat  ilk  way- 
par  euermar  es  gamen  and  plai, 
For  hard  es  here  to  hone.  25414 

[H]ali  fader,  heuen  king  I 

Lauerd  loued  ouer  al  thing  !       25416 

Li  pe  i  tru  and  calle,     [leaf  i67,  back,  coi.  2] 

And  on  iesn,  pi  suete  sun, 

Are  and  late  i  will  3U  mon. 

In  bure  and  eke  in  hall.  25420 

Hali  gast !  i  call  al-sua. 

In  pe  i  tru  and  in  nama 

pu  schild  me  to  fall !  25423 

And  if  i  fall  in  ani  skath, 

pu  do  me,  lauerd,  to  rise  rath 

And  mine  freindes  all.  25426 

[p]u  pat  has  pis  werld  al  wroght, 
And  has  it  sett  all  wid  pi  thoght, 
And  stabild  it  in  skill,  25429 

gOttingen  cotton  galea 


1456    THOU  WHO  WROUGHT  THE  WORLD,  SHAPEDEST  MAN  AMONG  ANIMALS ;   THOUGH 
ADAM  IN  A  FIT  RUINED  US,  STILL,  LORD,  BE  OUR  HOPE.       HASTEN  TO  PITY  US. 

Of  all  })in  sandes  wild  and  tain,  25430  of  alle  bestis  wilde  &  tame 

Man  Jjou  scop  and  gaf  him  nam,  man  fou  shope  &  gaf  him  name 

And  gaf  him  wijf  to  will.  25432  &  gaf  him  wife  to  wille. 

Jjof  adam  rap  him  in  a  res  ^  Jjo  adam  maded  in  a  rese. 

Thoru  an  apul  Jjat  eue  him  ches,  Jjorou  an  appil  Jjat  eue  him  chese. 

Vs  all  for  to  spill,  25435  vs  al  for  to  spille. 

]jou  ])at  es  crist  and  godd  an-fald,  fou  art  enst  &  god  anfalde. 

Lauerd  he  vr  hope  and  hald,  lorde  be  our  hope  &  halde. 

Jjou  do  his  flod  to  fill.     [coi.  2]     25438  Jjou  do  his  flode  to  fille. 

IT  Eape  |)e  lauerd  for  to  reu,  IF  &  reufuUi  lorde  to  rew. 

For  ilk  dai  vr  nede  es  neu,  for  ilk"  dai  our  nede  is  new. 

For  fast  i  fund  to  fare ;  25441  for  fast  I  founde  to  fare. 

0  mi  siwnes  me  reues  sare,  of  mi  synnis  me  rewes  sore. 

1  wat  ]?i  merci  es  wel  mare,  I  wate  ]ji  mercy  is  wele  more. 
In  hope  i  durk  and  dare.            25444  In  hope  I  durk*  &  dare. 

)30u  Jjat  has  fis  werld  to  weld,  IT  ))ou  fat  has  fis  werlde  to  welde 

Reu  me  lauerd  in  mine  eld,  j>ou  rew  of  me  in  mine  elde. 

And  wiss  me  waies  fare  25447  &  wisse  me  waies  fare, 

fare  santes  has  fair  sell  sete,  f er  santis  has  f aire  cely  sete. 

On  domes-dai  far  we  sal  mete  on  domisday  f er  we  salle  mete, 

fou  sceild  me  fra  care.  25450  fou  shilde  me  fra  care. 

If  Ful  derf  i  was  to  bidd  vndo,  [    .     .     . 

fat  luued  i  neuer  rest  na  ro,  

Bot  wildnes  and  wa ;  25453 no  gap  in  the  MS.I 

Ful  leuef  me  was  to  cum  in  cri,  IT  ful  leue  me  was  to  come  in  cry. 

"Wit  magote  and  wit  mariori,  wif  magot  &  wif  margerie. 

Wit  maiot,  maid,  and  ma.  25456  wif  mariot  malde  &  ma. 

0  mans-slaghter  had  i  na  mak,  of  mani  il  dedis  had  I.  na  make. 

InTc  nan  sa  wild  in  wa  to  wrak,  &  man  to  sle  wif  mikil  wrake. 

To  riue  f  e  grene  and  gra ;  25459  f  us-gatis  on  erf  I.  ga. 

ISTu  fan  dos  me  held  ta  grith,  now  elde  dos  me  take  grif . 

Lauerd  f  i  merci  ta  me  wdt,  lorde  f  i  mercy  take  me  wif 

Fott  was  f e  falsen  fra.  25462  focche  me  was  fallin  fe  fra. 

COTTON  FAIRFAX 


I    WAS    STRONG     IN     WILD,    EVIL    WAYS,    NOT    LOVING    REST;     I     HAD     NO       1457 
EQUAL   IN    MY    ILL   DEEDS. 

Of  all  fi  sandes  wilde  and  tame,  25430 
Man  J7u  made  and  gaf  him  name, 
And  gaf  hiw  lijf  to  will.  25432 

jroii  adam  rape  liim  in  a  res 

Thoru  an  appil  pat  eue  him  ches, 

vs  all  for  to  spill,  25435 

])u  pat  es  crist  and  god  anfald, 

Lauerd  be  vr  hope  and  hald, 

f  u  do  his  flode  to  fill.  25438 

[R]ape  f  e  lauerd  nu  forto  reu, 

For  ilk  day  vr  nede  es  neu, 

For  fast  i  fund  to  fare ,  25441 

Of  mi  sinnes  me  reus  sare, 

I  "wate  J)i  merci  es  wele  mare, 

In  hope  nu  i  durk  and  dare.       25444 

J)u  fat  has  pis  werld  to  weild, 

pM  reu  me  lauerd  in  mi  eild, 

And  wisse  me  wais  3are  25447 

Jar  saintes  has  fair  sell  sete, 

On  domes-day  far  we  sal  mete 

f  u  schild  me  fra  care.  25450 

[F]ul  derf  i  was  to  bidd  vndo, 

fat  luued  i  neuer  rest  ne  ro, 

Bot  weildnes  and  wa ;  25453 

Ful  leif  me  was  to  cum  in  cri, 

wid  magote  and  wid  margori,     ^^1  \^. 

wid  mariot,  maid,  and  ma.         25456 

Of  manslaghter  had  i  na  make, 

Ne  nane  sua  wild  in  wa  to  wake, 

To  riue  fe  grene  and  gra ;  25459 

Nu  it  dos  me  eild  take  grith, 

Lauerd  f  i  merci  take  mo  with, 

Fott  fe  was  fallen  fra.  25462 

92  GOTTINGEN 


1  458    NOW  I  PRAY, NOT  FOR  CLOTHED  STEED,  RICH  ROBES,  WEALTH  NOR  CASTLE,- 

BUT  FOR  TRUTH  AND  A  CLEAN  HEART.       LORD,  I  AM  UNREADY  FOR  DOOMSDAY  ; 


IT  Nu  ask  i  nojjer  gra  ne  grene,  25463 

]N"e  stede  scrud,  me  lorem  scene, 

Ne  purperpall,  nee  pride  o  pane,  25465 

Ne  riche  robe  wit  veir  and  grise, — 

0  werlds  aght  ask  i  na  pris ; 

Ne  castel  mad  o  lime  and  stane,  25468 

Bot  stedfast  hope  and  trout  riglit, 

And  ert  clene  and  eien  sight, 

0])ir  gersum  ask  i  nan.  25471 

Do  me  lauerd  to  wijt  J)i  will, 

And  si])en  heuen-rike  to  fill. 

For  son  er  ])ir  ga??imes  gan.         25474 

*iT  0  me  es  noght  bot  sin  and  sake, 

Lauerd  !  bot  ])i  merci  it  mak, 

Vnworthi  am  i,  wel  ])ou  wast,    25477 

And  al  vnredi  for  to  rise 

On  domesdai  be-for  iustise, 

]}ar  all  es  casten  on  a  cast.  25480 

]?ar  santes  sal  ])&  dute  and  drede, 

And  all  sal  se  ]?in  wondes  bled. 

Mi  hope  es  in  Ipi  merci  mast ;     25483 

Als  eue?*  was  and  ai  sal  be,  [leaf  143,  coi.  i] 

Lauerd  loued  in  trinite. 

Fader  and  sune  and  haligast.      25486 

[1  leaf  141,  back,  ool.  2] 

^U  lesus,  pat  wald  efter  mid-night, 
pi  snete  face,  pat  was  sa  bright, 
With  luus  spitting  file,  25489 

And  suffer  sipen,  for  vr  sin, 
Boffetes  on  pi  soft  chin, 
In  pat  ilk  quile  ;  25492 

pat  ilk  tim  pou  fra  ded  ras, 

Lauerd  godd  als  pi  will  was, 

Mildli  and  still ;  25495 

COTTON 

[2  A  line  erased  here ;— of 


^  nauper  aske  I  skarlet  ne  grene 
ne  pzirtraied  stede  ne  lorom  shene 
ne  palle  to  couer  mi  bane, 
ne  riche  robe  wip  veire  &  grise 
of  werldis  a^t  aske  I.  na  prise, 
ne  castel  made  of  stane. 

bot  stedefast  hope  &  traup  ri^t. 
&  hert  clene  &  eyen  si^t. 
oper  couette  wil  L  nane. 
do  me  lorde  wip  pi  wille 
heiuen  blis  L  mai  come  tille 
sone  ar  per  ga??2menis  gane^ 

IT  lorde  bot  pi  mercie  me  take. 

I  mone  be  loste  for  my  sake. 

&  pat  ful  wele  pou  wast 

pou  gif  me  grace  redi  to  rise. 

on  domisday  be-for  Iustise.        [leaf  no] 

pou  make  me  meke  &  chaste 

per  santis  sal  pe  doute  &  drede 

&  I.  salle  se  pi  woundis  blede. 

my  hope  is  in  pe  niaste 

pat  euer  was  and  ay  salle  be. 

lorde  fader  louid  in  trinite. 

fader  sone  &  haligaste. 

Matinis  of  pe  cros. 

Ihesus  pat  walde  ofter  mid-ni3t. 
pi  squete  face  pat  was  sa  bri3t 
pe  iewes  wiJ7  spiting  can  file. 
&  sipen  sufFerred  for  our  synne. 
boffetis  on  pi  faire  chynue. 
in  pat  ilk  quile. 

IF  pat  ilk  time  pou  fra  dede  ras. 
lorde  as  pi  willis  was. 
mi[l]dely  &  stille. 

FAIRFAX 

me  is  no3t  bot  sj^nne  &  sake.] 


MY    HOPE    IS    IJT    THY    MERCY.       A    PRAYER    FOR    MIDNIGHT;    JESUS,    WHO      1459 
SUFFERED    BUFFETS,   ROSE    CALMLY    FROM    THE   DEAD. 

[^]vi  ask  i  noufer  gra  ne  grene,  25463 
ISTe  stede  schrud,  ne  lorem  scliene, 
Ne  purperpall,  ne  pride  of  pane,  25465 
Ne  riche  robe  wid  veir  and  gris, — ■ 
Of  worldes  welth  aske  i  na  prijs ; 
Ne  castel  made  of  lime  and  stane, 

Bot  stedfast  hope  and  trouth  right, 

And  hert  clene  and  eien  sight, 

Oj)er  gersum  aske  i  nane.  25471 

Do  me  lauerd  to  witt  fi  will, 

And  sifen  heuenrike  to  fill, 

For  sone  er  ]?ir  gamins  gane.       25474 

[0]f  me  es  noght  bot  sine  and  sake, 

Lauerd  !  bot  fi  merci  it  make, 

vnworthi  am  i,  wele  J)u  wast,     25477 

And  all  vnredi  fur  to  rise 

On  domes-day  bifor  iustise, 

par  all  er  casten  on  a  cast.  25480 

J)ar  santes  sal  bath  dute  a['/i]d  drede, 

And  i  sal  se  fin  wondes  blede, 

!Mi  hope  es  in  pi  me?'ci  mast ;     25483 

Als  euer  was  and  ai  sal  be, 

Lauerd  loues  in  trinite, 

Fadir  and  sun  and  hali-gast.       25486 

[A  Prayer  for  the  Hours  of  the  Passion.  ] 

lesusy  J>at  wald  after  midnight,  ^^^[^^ 
J)i  suete  face,  pat  was  sua  bright, 
wid  Juus  spitting  file,  25489 

And  suffer  sipew,  for  vr  sinn, 
Buffettes  on  pi  soft  chin, 
All  in  pat  ilkc  quile ;  25492 

pat  ilke  time  pu  fra  dodo  ras,        [coi.  2] 

Lauerd  als  pi  will  it  was, 

Mildli  and  still;  25495 

06TTIN0EN 


14G0    MAKE  US  KISE  FROM  OUR  SINS  AND  LEAVE  OUR  HORRIBLE  GAMES.      PRAYER 
AT  LAUDS  ;  SWEET  LORD,  GREAT  WAS  THY  PATIENCE  WHEN  THE  JEWS  REVILED  THEE  ; 


Ken  us  lauerd,  for  ])i  nam, 
Forsak  bat  sin  and  scam, 
And  vr  \verckes  ill. 

Of  vr  si7ines  son  to  rise. 
And  wis  us  eue?'  wit  Ipe  wise, 
And  leue  vr  gamens  grill, 
Jjat  wit  ])in  apostels  hei, 
Mai  ]jow  all  se  in  galilei, 
If  it  be  j)i  will. 


25496     ken  vs  lorde  for  ])i  name. 

to  for-sake  syniie  &  shame. 
25498     &  our  werkis  ille. 


25501 


25504 


IF  of  our  syimis  sone  to  rise. 
&  wis  vs  euer  wij)  ]}q  wise. 
&  leue  our  ga7?imenis  gril. 
])at  we  wi])  ]}ine  apo&^les  lieye. 
mai  ]}e  se  in  galilee. 
if  liit  be  jji  wille. 


Suet  lauerd  !  wit-vten  lese, 
Mikel  w^as  Jji  tholmodnes 
In  ])at  ilk  time  ; 
jjaa  ielnn  juus  dai  and  night, 
Vild  J)e  wit  al  j^air  might, 
Wald  jjai  neuer  fine.' 


Atte  h  udis. 

Squete  lorde  wiJ)-outin  lese. 
mikil  was  pi  mekenes. 
25507     io-  >at  ilk'  time. 

pa  felou?2S  iewes  dai  &  ni3t. 
reuiled  pe  wip  alle  paire  mi3t. 
25510     walde  pai  neuer  fine. 


pou  giue  vs  lauerd  !  might  and  mode, 

To  luue  ai  pat  es  sa  god. 

And  thine  apon  pi  pine  ;  25513 

Wit  hand  and  werck,  hert  and  will, 

[Ay  pe  to  luue  bath  lude  and  still] 

To  pe  wit  hert  encline;        [ieafi42,  coi.  i] 

If  we  fall  intil  il  fanding. 

Defend  us  fra  pe  fule  thing, 

pou  wat  pat  we  ar  pin.  25519 


H  lesus  !  pat  was  broght  in  present 

Be-for  pilate  to  jugemen^, 

At  prime  o  dai  i  wen  ;  25522 

pat  ilk  time  pou  mistred  pe. 

Suet  iesM  !  wit  hert  sa  fre. 

To  maria  magdalene.  25525 

COTTON 


IF  pou  gif  me  lorde  mi^t  &  mede. 
to  loue  ay  pe  pat  is  sa  gode. 
&  pink  a-pon  pi  pine, 
wip  hande.  hert  werke  &  wille. 
ay  pe  to  loue  bap  loude  &  stille 
to  pe  wip  hert  encline. 
if  we  falle  in  ani  fonding^. 
defende  vs  fra  pe  foule  ping^. 
pou  wate  at  we  ar  pine. 

Atte  prime. 

Ihesus  pat  was  bro3t  in  presente. 
be-fore  pilate  to  lugement. 
atte  prime  of  day  I  wene. 
pat  ilk  time  pou  shewed  pe 
squete  ihesu.  wip  hert  sa  fre. 
to  marie  maudelene     , 

FAIRFAX 


GIVE  US  POWER  AND  TEMPER  TO  LOVE  AND  THINK  UPON  THEE.       AT  PRIME;    1461 
JESUS,  WHEN  BROUGHT  BEFORE  PILATE,  THOU  SHOWED  THYSELF  TO  MAGDALENE. 

Ken  vs  lauerd,  for  ])i  name,        25496 

To  forsake  bath  sin  and  scliam, 

And  vr  werkis  ill.  25498 

Of  vr  sinnes  sone  to  rise, 

And  wiss  vs  euer  wid  pe  wise. 

And  leue  vr  gamines  grill,  25501 

])at  we,  wid  ]>m  apostlis  heie, 

Mai  ]}e  se  in  galileie, 

Laue?-d  !  if  it  be  >i  will.  25504  . 

[Lauds.] 

[S]uete  laue?*d  !  wid-vtew  les, 

Ful  mekil  was  fi  tholmodnes 

In  J)at  ilke  time ;  25507 

Jjai  felun  iuus  dai  and  night, 

vilcd  fe  wid  all  jjair  might, 

wald  fai  neuer  fine.  25510 

fu  gif  vs,  laue?*d  !  might  and  mode, 
To  luue  Jje  ai  Jjat  es  sua  gode. 
And  thine  apon  J?i  pine  ;  55513 

wid  ha«d  and  hert,  werke  a?2d  will, 
Ay  J)e  to  luue  bath  lude  and  still. 
To  fe  wid  hert  encline ;  25516 

Quen  wo  fall  aght  in-to  fanding, 
Defend  vs  fra  fe  fule  thing, 
Jju  wate  fat  we  er  fine.  25519 

[Prime.] 

[I]e8us !  fat  broght  was  in  present 
Bifor  pilate  to  iugement, 
At  pnmo  of  day  i  wcno ;  25522 

fat  ilke  time  fu  miistrid  fo, 
Siicte  i^Mi !  wid  hert  sua  fro. 
To  marl  magdalcno.  25525  " 

gOttinoen 


1462     SHOW   THYSELF    NOW   TO   US   AND    GIVE   US   SHRIFT.       PRAYER   AT   UNDERN 
(9    o'clock   A.m.).       JESUS,    AT   THIS   TIME 


J)ou  sceu  fe  lauerd  al  vntil  us,    25526 
])rtt  al  to  mikel  has  ben  vnbuxs 
Vnto  Jje  suet  trace,  25528 

And  giue  us  clene  scrift  at  hald. 
Of  vr  sinnes  neu  and  aid, 
For  ]?i  suet  grace.  25531 

])at  na  sinn.  be  sene  us  on. 

At  ])Q  mikel  dai  o  dome, 

]?an  we  er  broght  in  place  ;         25534 

)?at  we  efter  ])at  ilk  dai, 

Mai  Hue  wit  ioi  for  euer  and  ai, 

Be-for  ]>[  suete  face.  25537 


IT  jjou  ki])e  fi  mijtis  lorde  to  me. 

I  am  vnbuxum  wele  I  se. 

for  to  folow  ]}[  trace. 

&  gif  vs  lele  shrift  to  halde. 

of  our  synnis  new  &  aide. 

for  Jji  squete  grace. 

atte  na  synne  be  sene  vs  on. 
atte  Jje  mikil  day  of  dome, 
quen  we  ar  bro3t  in  place, 
squa  Jjat  we  may  ofter  ])at  day. 
Hue  in  ioy  euer  &  ay. 
be-for  ]}i  squete  face. 


H  Suet  iesvi,  at  vndrin  time, 
For  vr  sin,  and  noght  for  ]?in, 
SufFerd  a-bute  fi  hert,  25540 

0  juus  ))at  war  fell  and  Strang, 
Wit  knotted  skurges  hard  and  la??g. 


Dintes  sare  and  smert. 


25543 


f)at  ilk  time  al  ])at  i  neuen, 

J)0u  sent  ])Q  haligast  fra  heuen 

To  J)ine  apostels  suete;  25546 

Jiou  send  vs,  laue?*d  !  wijt  and  will 

To  mend  us  of  vr  dedis  ill. 

And  fall  >e  to  fete.  25549 

If  siwnes  in  vr  hert  be  sene, 

"Wit  tere  of  ei  mai  was  ])am  clene. 

And  wit  wanges  wete,  25552 

J)at  ai  mai  be  vr  conforth  mast, 

Jje  suetnes  0  ]>&  haligast. 

Wit  ])i  merci  to  mete.  25555 

COTTON 


Atte  vndorne. 

Squete  ihesus  atte  vnder-time. 
for  our  synne  &  no^t  for  jjine. 
suffered  a-boute  ])ine  hert, 
of  iewes  jjat  ware  sa  felle  &  strange. 
wi]j  knotted  skourgis  harde  &  lange. 
dintis  sare  &  smert. 

IT  ])at  ilk  time  J^at  I.  of  neyuen. 

pou  sende  j?i  hali-gaste  fra  heiuen. 

to  J)ine  aposfles  squete. 

fou  sende  vs  lorde  wi]j  an  wille. 

to  amende  our  didis  iUe. 

&  falle  ])Q  to  fete. 

IF  If  synnis  in  our  hert  be  sene. 
Jjat  we  mai  wasshe  ham  clene 
wij)  tere  of  eye  sa  wete. 
jjat  ay  mai  be  our  conforte  maste 
))orou  squetnes  of  pQ  hali  gaste. 
wij)  ])i  mercy  to  mete. 

FAIRFAX 


THOU  WERT    SCOURGED  ;    SEND  US  WILL  TO   AMEND    OUR  DEEDS.       CLEANSE     1463 
OUR   SINS    WITH   TEARS   AND    WET    CHEEKS. 

J}U  sclieu  fe  lauerd  vntil  vs,        25526 

])at  al  to  mekil  has  ben  vnbuxs 

vnto  ])i  suete  trace,  25528 

And  giue  vs  lele  schrift  at  hald, 

Of  all  vr  singles  neu  and  aid, 

For  J)i  suete  grace.         [leafies,  back,  coi.  i] 

J?at  na  sin  be  sene  vs  on, 

At  ]5e  mekil  day  of  dome, 

Qnen  we  er  broght  in  place ;       25534 

\>at  we  after  pat  ilk  day, 

Mai  line  wid  ioy  for  euer  and  ay, 

Bi-for  fi  suete  face.  25537 

[Undem.'l 

[S]uete  iesu,  at  vndrin  time, 
For  vr  sin7?es,  and  noglit  for  ])ine, 
)ju  suffrid  a-bute  J»i  bert,  25540 

Of  iuus  fat  war  fell  and  Strang, 
wid  knotted  skorges  bard  and  lang, 
Dintes  sare  and  smarte.  25543 

feet  ilke  time  Jjat  i  neuen, 

))u  sent  J>i  hali  gast  fra  beuen 

To  })ine  apostlis  suete;  25546 

\>M  send  vs,  lauerd  !  witt  and  will 

To  mende  vs  of  vr  dedis  ill, 

And  fall  jje  to  fete.  25549  ' 

Qucw  sinnes  in  vr  hcrto  er  sene, 
wid  ter  of  eie  to  clens  \)ai7n  clene, 
And  wid  wanges  wete,  25552 

)jat  ai  mai  be  vr  corwfort  mast, 
pG  suottnes  of  po  liali-gast, 
wid  )?i  merci  to  mete.  25555 

oOttinoen 


1464     AT   MIDDAY,    JESUS    LAY    ON    THE   CROSS;    TAKE    US,    LORD,    IN    THY   ARMS, 
HEAL  US  WITH  THY  MEDICINE  j    MAKE   US    READY    TO   RECEIVE   THE   HOLY    SPIRIT. 


IT  At  middai  ihesu  wit  mild  mode, 

))ou  spred  )>i  bodi  on  ])q  rode, 

To  drau  us  all  to  heuen  ;  25558 

Jat  ilk  time  lauerd  !  ))ou  wild 

Tak  flexs  o  ])at  maiden  mild, 

Thoru  an  angel  steuen.  25561 

Eeceiue,  lanerd  !  me  and  ma,        [coi.  2] 

In  to  ])i  suet  amies  tua, 

]jat  er  bright  and  scene.  25564 

Laue?'d  !  j?ou  bele  wondes  mine 

Wit  ])i  suet  medicine, 

Grant  fat  it  sua  bene.  25567 

Mak  vr  bodijs  fair  and  chast, 

For  to  receiue  fe  haligast. 

Wit  hert  god  and  clene ;  25570 

fat  we  mai  clene  all  cum  to  f e, 

far  f ou  sittes  in  trinite 

And  ioi  es  euer  sene.  25573 

^  Suete  iesu !  at  time  o  none, 

fan  f ou  was  on  rode  done. 

And  bad  sufferd  pine ;  25576 

f ou  fat  wat  o  migbtes  mast, 

Yte  of  f i  bodi  f  ou  gaf  f  e  gast, 

In  fat  ilk  time.  25579 

fat  ilk  time  til  heuen  stei  f ou, 

And  quicked  vr  hertes,  suete  iesu  ! 

Al  luuelili  f  ou  vs  lere  25582 

f  e  to  luue  wit  sothfast  rede, 

To  baf  mining  o  f  i  dede 

fat  fou  boght  sua  dere,  25585 

f  i  pines  in  vr  hertes  write, 
far  we  gang  and  far  we  sete, 
To-quils  we  be  here,  25588 

COTTON 


Atte  midday. 

Atte  midday  ihesus  wif  milde  mode 
fou  spred  f i  bodi  on  f e  rode 
to  dragh  us  alle  to  heiuen. 
fat  ilk  time  lorde  vn-filde. 
fou  toke  fiesshe  of  fat  maidin  milde 
f orou  fine  angel  steiuen. 

IF  Eesceyue  lorde  me  &  ma. 
in-to  f  i  squete  armis  twa. 
fat  ar  sa  bri3t  &  shene 
lorde  fou  hele  woundis  mine, 
wif  f  i  squete  medicine, 
grante  atte  hit  squa  bene. 

1  ^  make  our  bodis  faire  Sz  chaste, 
ay  to  resceyue  f  e  haligaste.     [}  if  no,  bk] 
wif  herte  gode  &  clene. 
so  fat  we  mai  come  to  f e 
fer  fou  sittis  in  trinite. 
&  ioye  is  eyuer  sene. 

Atte  none. 

Squete  ih^^^us.  at  time  of  none, 
quen  fou  was  on  f e  rode  done. 
&  had  sufFerred  pine, 
fou  fat  wate  of  mi3tis  maste. 
out  of  f i  bodi  fou  gaf  f e  gaste 
in  fat  ilk*  time. 

^  fat  ilk^  time  to  heiuen  stey.  fou. 

&  quicked  our  hertis  squete  ihesu. 

&  loueli  did  vs  lere. 

f  e  to  loue  wif  sof  fast  rede. 

&  to  haue  mening^  of  f  i  dede. 

atte  fou  bo3t  squa  dere. 

IF  f i  pinis  in  our  hert  fou  write, 
fat  for  our  synne  we  may  site 
quen  fat  we  ar  here. 

FAIRFAX 


AT  NOON,  JESUS  GAVE  UP  THE  GHOST,  AND  ROSE  TO  HEAVEN;    LORD,  THOU     1465 
TAUGHT  US  TO  BEAR  THY  DEED  IN  MIND  ;   WRITE  THY  SORROWS  IN  OUR  HEART. 


[A]t  inidTday  iesus  wid  niid  mode, 
J?u  spied  j?i  bodi  on  fe  rode, 
To  drau  vs  all  to  heuen ;  25553 

J)at  ilke  time  lauerd  !  fu  wild 
Take  fles  of  \>at  mayden  mild, 
Thoru  an  angel  steuen.  255G1 

Eeciue  f  u,  laue?'d  !  me  and  ma 

Into  ])i  siiete  armis  tua, 

J)at  er  sua  bright  and  scbene.      25564 

Lauerd  !  ))u  hele  all  wondes  mine 

wid  ])i  suete  precius  medicine, 

Grant  J) at  it  sua  bene.  25567 

J;u  make  vr  bodis  fair  and  chast, 

Ai  to  receiue  Jje  hali  gast,  [coi.  2] 

wid  herte  gode  and  clene  ;  25570 

fat  we  mai  clene  cum  to  |)e, 

})ar  ))u  sittes  in  trinite 

And  ioyes  euer  sene.  25573 

[Noon.] 
[SJuete  ie5u  !  at  Jje  time  of  none, 
])an  ))u  was  on  rode  done. 
And  suffrid  hard  pine ;  25576 

)ju  J»at  es  of  mightes  mast, 
vte  of  ]7i  bodi  ]ju  gaf  |ji  gast. 
In  J)at  ilke  time.  25579 

In  ))at  ilke  time  to  heuen  stei  fu, 
And  q«zckened  vr  hertis,  suete  iesu.  I 
All  luueli  J)u  vs  lere  25682 

]>G  to  luue  wid  sothfast  rede. 
And  to  haue  mening  of  ]ji  dede 
J)at  fu  boght  sua  dere.  25586 

)ji  pines  in  vr  hert  to  write, 
))ar  wo  gang  and  far  we  site, 
To-quilis  fat  we  er  here,  25588 

G6TT1N0EM 


1466 


AT  EVEN-SONG  THOU  WERT  TAKEN  FROM  THE  CROSS.   CAST  WICKEDNESS, 
ENVY  AND  ANGER,  OUT  OF  OUR  THOUGHia 


])at  we  omang  ]jat  ilk  tmn 
J)at  serues  ihesii,  godd  sun, 
Mai  be  felau  and  fere. 


25589 


25591 


J?at  we  mai  wi])  pa,  ilk  wone. 
J)at  semis  ihesus  goddis  sone. 

&  be  felaW  &  fere.    {}  in  margin,  ad  vesperas^ 


%  Suete  \esu  !  Jjat  lauerd  es, 

J)OU  gaf  sight  o  pi  blod  and  flexs, 

At  euen-sanges  time,  25594 

In  pai  ilk  time  was  tan 

Dun  0  pQ  cros  in  flexs  and  ban, 

Als  it  me  mai  mene.  25597 

Do  wickednes  vte  of  vr  thoght, 

And  feluni  ]?at  gains  noglit^ 

And  envie  and  tene ;  25600 

put  we  mai  tak  ])at  ilk  flexs, 

Laue?'d  !  if  pi  will  it  es, 

Wit  bodi  and  liert  clene ;  25603 

And  |)at  it  be  vr  warantise, 

On  domesdai  q^^en  ])ou  sal  rise, 

Al  fis  werld  to  deme,  25606 


IT  Suet  iesn  !  al  }5ar  J)ou  stode, 
^])i  suete  bodi  in  flexs  and  blod. 

At  time  O  COmpli.  [Meafl42,  back,  col.  l] 

For  dred  o  J>at  bitter  ded, 

Jjat  )?ou  sufl"erd  for  al  man-bed, 

J)i  hert  was  wel  sari.  25612 

])at  ilk  time  )jar  was  )jou  wonden, 
Laid  in  sepulcre  and  noght  funden, 
"Wit  martirs  ])at  pQ  soglit,  25615 

Jjou  clens  vr  hert  o  soru  and  care, 
And  giue  us  ioi  for  euer  mare, 
pat  ])ou  us  vnto  boght.  Amen.  25618 

<30TT0N 


at  euin  sange. 

Squete  ihesus  pat  lorde  is. 
])ou  gaf  si3t  of  pi  blode  &  flesse. 
atte  euen-sange  time. 
&  pen  ih(e.9us  pou  was  tane. 
fra  of  pe  crosse  in  flesshe  &  bane 
in  hali  writte  we  rime. 

IF  do  wikkednes  out  of  our  po^t 

&  felonie  pat  gainis  no3t. 

and  enuie  &  tene. 

pat  we  mai  take  pat  ilk  flesshe 

lorde  if  pi  will  it^  is.  [^MS.wiiHs] 

wip  bodi  &  hert  clene. 

&  atte  hit  be  our  warantise. 

on  domesday  quen  we  salle  rise. 

alle  pis  werlde  to  deme. 

Atte  Complin. 

Squete  ih(?5us  per  pou  stode. 
pi  squete  bodi  in  flesshe  &  blode 
atte  time  of  complin, 
lorde  for  pat  bitter  dede 
at  pou  sufl'erred  for  our  manhede 
on  vs  lorde  pou  myn. 

IF  pat  ilk  time  per  was  pou  wondin. 
laide  in  sepulture  &  no3t  fondin 
wip  maris  atte  pe  so3t. 
pou  dense  our  hert  of  sorou  &  care 
&  gif  vs  pe  ioye  for  euer- mare 
pat  pou  to  vs  has  bo3t. 

FAIRFAX 


AT     COMPLIN     TIME,     THY     HEART    WAS     HEAVY    WITH     DREAD     OP     THE        1467 

BITTERNESS. 

Jjat  we  a-mang  fat  ilk  throm      25589 

J)at  seruis  iesits,  goddes  sun, 

Mai  be  felau  and  fere.  25591 

[Even-song.] 

[SJuete  iesii !  Ipat  lauerd  es, 

pu  gaf  siglit  of  ]?i  blod  and  fless, 

At  euen-sanges  time,  25594 

fat  ilke  time  fu  dune  was  tane 

Of  |je  rode  in  fles  and  bane, 

Als  it  me  mai  mene.  25597 

Do  wickenes  vte  of  vr  thoght, 

And  feluni  pat  gaines  noght, 

And  en  vie  and  tene  ;  25600 

Jjat  we  mai  take  fat  ilk  fles, 

Lauerd  !  if  f  i  will  it  es, 

wid  bodi  and  herte  clene ;  25603 

And  fat  it  be  vr  warantise, 

On  domes  day  quew  we  sal  rise, 

And  fu  f is  werld  sal  deme.        25606 

[Complins.'] 

[SJuete  iesvL !  all  far  fu  stode,    ^'^Jf  \^» 

f  i  suete  bodi  in  fless  and  blode. 

At  f e  time  of  compleie.  25609 

For  drede  al  of  fat  bitter  dede, 

fat  f  u  suff'red  for  all  manhede, 

fi  hert  was  ful  sarie.  25612 

fat  ilk  time  far  was  fu  wondew, 
Laid  it  sepulcre  and  noght  fundew, 
wid  marijs  fat  fe  soght,  25615 

f  u  cleus  vr  liertes  of  soru  and  caro, 
And  giue  vs  ioy  for  euermare, 
fat  fu  V8  to  boght.     Amen.       26618 
gOttingen 


1468      THE    FIRST    JOY,    GABRIEl's    MESSAGE    TO    MARY:     THE    SECOND    JOY,    THE 

BIRTH    OF   JESUS. 


[A  Song  of  the  Five  Joys  of  Our  Lady."] 

^  [HjAile  be  Jiu  mari  maiden  bright !  D  leaf  i69,  coi.  ij      2561 9 

])U  teche  me  ]?e  wais  right, 

I  am  a  sorful  dreri  wight,  25621 

als  }ju  mai  se, 

Quer  i  sal  in  fe  hard  pine  of  hel  be;  "            25623 

[M]i  sinful  sanle  sighes  sare, 
Lined  i  haue  in  sin  and  care, 
Leue  i  wil  a?2d  do  na  mare,  25626 

mi  leued  fre. 
Saul  and  bodi,  lijf  and  dede,  bi-teche  i  fe.  25628 

far  jju  lay  in  f i  bright  boure, 

Lenedi !  quite  als  leli  floure, 

An  a72gel  com  fra  heue  ....  25631 

sant  gab?iel, 
And  said,  "  leuedi !  ful  of  blis,  ai  worth  fe  wel ! "         25633 

Stil  ])\\  stod,  ne  stint  pu  noght, 

]ju  said  til  him  J)e  bod  word  brogh[t], 

Al  his  wil  it  sal  be  wroght,  25636 

in  his  ancele. 
Leuedi  bi-for  J?i  suete  sun  mak  vs  lele.  25638 

[])]e  io]>er  ioy,  i  wate  it  was, 

Als  sun  [it]  schines  thoru  ])e  glas, 

Sua  ert  ]}u  leued  wemles,'  25641 

awd  ai  sal  be. 
Leued,  for  \at  suete  ioy,  fu  reu  on  me.  .  2^643 

[|?]e  thrid  ioy,  i  vnderstand,  • 

Thre  kinges  com  of  thrin  land, 

To  fal  \)i  suete  smi  til  ha72d,  25646 

and  gaf  him  gift. 
Mir,  reclis,  awd  gold  red,  als  it  was  right.  25648 

GOTTINGEN    ONLY 


THE    THIRD    JOY,    THE    GIFTS    OP    THE    THR"EB    KINGS  :    THE    FOURTH    JOY,       1469 

Christ's  resurrection  :  the  fifth,  mary's  assumption. 

J>e  ki?ig  was  riclie,  fe  gold  was  rede, 

Jje  reclis  fel  til  his  goddhed,  [coi.  2] 

Mir  to  man  Jjat  sal  be  dede  25651 

for  vr  sake. 
Leuedi !  to  pi  suete  sun  at  ane  vs  make.  25653 

fe  feird,  it  es  al  thoru  his  grace 

Qnen  he  fra  dede  to  lijf  ras, 

Quen  he  sua  hard  suongen  was  25656 

on  rode  tre ; 
Leuedi !  of  vr  sinwes  al  Jju  make  vs  fre.  25658 

[|?]e  fijft,  J)U  was  til  heue?z  hroght, 

J)e  iuus  jje  soght  and  fand  ]?e  noght, 

Als  fi  suete  su7i  it  wroght,  25661 

almighti  ki?2g. 
Leuedi  mari !  be  vr  helpe  at  vr  ending.  25663 

Leuedi !  for  |)i  ioies  fine, 

fu  kid  ])i  might  a?id  help  vs  suith, 

Leuedi  mari !  mode?*  o  Hue  25666 

wid  flur  a72d  fruit. 
Eose  and  leli  fu  sprede  ay  wide,  and  helpe  fi  suite.      25668 

Leuedi  mari !  wele  ))u  wast, 

fe  feindes  fraistes  me  ful  fast, 

wele  i  hope  i  sal  |?aim  cast  25671 

thoru  might  of  Jje. 
Quew  i  neuen  ])i  suete  nam,  i  ger  faiw  fle.  25673 

fir  iois  er  said  als  i  can  sai ; 

Mi  site,  mi  soru,  i  cast  away, 

Nu  help  me  leuedi  wele  ])u  may,  25676 

and  be  mi  spere. 
Fra  fe  har  pain  of  hell  fu  me  were.  25678 

All  fat  singes  J)is  sang,  ' 

And  all  fat  ligges  in  paines  Strang, 

))u  lede  faim  right  far  fai  ga  wrang,  25681 

and  haue  merci 
On  all  fat  trous  fat  godd  was  bom  of  fe,  fair  leuedi  1   25683 

oOttingen  only 


1470    GOD    PUT    MAN    TO    DWELL    IN    THE  WORLD;    HE   FELL   TO    HELL,   BUT   QOD's 
;30N    BOUGHT    HIM    OUT    BY   HIS    DEATH.       ALL    WHO    ARE    BAPTIZED    OR    REPENT 


De  confessione  Cristi        [Ueafus.coi.i] 

^  [DJriglitin  dere  !  wit  blisf ul  beildes, 
])at  all  ])e  werld  wit  wisdom  ledes, 
And  all  ])at  quilum  was  bot  nogbt, 
J)OU  lias  to  serekyn  scbaping  wrogbt, 
And  taght  it  man  ]jar-in  to  duell, 
])at  frelli  fra  ])i  frenscep  fell,       25689 
For-jji  forbot  pat  sait  sua  hei, 
Jje  quilk  he  brak  als  sott  vnsly, 
And  dempt  was  for  his  braking 
To  pin  of  hell  and  his  oxspring ; — 
pou  lete  J)i  der  sun  sipen  sell,     25694 
For  to  bring  man  vte  of  hell, 
Wit  his  ded  he  boght  again, 
Yr  sauls  pat  wit  sin  war  slain,  25697 
pat  alle  pat  cristen  law  wald  hald, 
pai  suld  be  o  pi  merci  bald, 
To-houen  be  in  hali  funtstane,   25700 
And  hald  pair  lagh  pat  pai  had  tane, 
pou  wil  pam  boru  vnto  pi  blis,   25702 
All  aght  to  loue  pe  lauerd  for  pis. 
Bot  sipen  has  kyd  pi  merci  mare, 
To  man-kind  for  to  cast  o  care,  25705 
pat  if  he  sin  on  ani  wise, 
Wit  scrift  and  penance  mai  he  rise. 
For  penance  is  pat  toper  bord,   25708 
pat  fletand  flittes  man  ouer  ford, 
Qiien  schippe  is  broken  oght  wit  sin. 
It  schal  him  hauen  of  me?'ci  win, 
For  par  es  namle  bote  o  tuin,     25712 
Mai  bring  man  vte  of  bale  and  sin ; 
pe  first  es  baptim  o  pir  tua, 
pe  toper  Hue  in  penance  thra. 
For  king  pat  all  craftes  can,       25716 
Sua  gamli  has  pou  graithid  for  man, 

COTTON 


A  predicacioun  of  pe  faip. 

Lorde  dere  wip  blisfid  beldis 
pat  al  pis  werlde   ^Yith   wisdo??i 
&  alle  pat  sum  time  was  bot  no3t  [weldisj- 
iche  ping<  in  hit  gree  hastow  wro^t 
&  ta3t  hit  man  Iper-in  to  dwelle 
pat  sipen  fra  pi  frenshepe  felle 
fra  pi  forbode  pat  satte  squa  heye 
adam  brak  as  man  vn-sleye. 
&  dampnid  was  for  his  breking*. 
to  pine  of  helle  &  his  ospring*. 
IF  pou  lete  pi  dere  sone  sipen  selle. 
for  to  bring*  man  out  of  helle. 
&  wip  his  dede  he  bo^t  againe. 
pe  saulis  pat  wip  synne  ware  slaine 
pat  alle  pat  cristen  lagh  walde  halde 
pai  sulde  be  of  pi  mercy  balde. 
IT  to  houin  be  in  hali  font-stane. 
&  halde  paire  lagh  at  pai  had  tane 
pou  wille  ham  borou  vn-to  pi  blis 
alle  agh  to  loue  pe  lorde  for  pis. 
IT  bot  sipin  pou  kid  pi  merci  mare 
til  mankinde  for  to  caste  of  care, 
pat  if  he  synne  on  ani  wise, 
wip  shrift  &  penaunce  mai  he  rise 
for  penaunce  is  pe  toper  borde. 
pat  fletande  fletis  man  ouer  forde. 
IF  quen  ship  is  brokin  wip  ma?2nis  syn. 
hit  sal  him  hauin  of  mercy  wynne 
for  pat  is  nameli  botis  twin, 
mai  bring*  man  out  of  bale  of  syn. 
U  pe  first  is  baptim  of  pei^  twa. 
pe  toper  life  in  penaunce  pra. 
for  king*  pat  al  craftis  can. 
squa  godeli  hastow  graipid  for  man. 

FAIRFAX 


WILL    HAVE    HIS    MERCY.       PENAXCE    IS    THE    PLANK    WHICH    FLOATS    ONE      1471 
OVER   A   FORD,  THE    SHIP    TO    BRING    ONE    INTO    THE   HAVEN    OP    MERCY. 

[A  Prayer  to  God  the  Father.'] 

[Djriglitin  dere  !  wid  blisful  beildes, 

fat  al  ]}is  werld  wid  wisdo???  weildis, 

And  al  ])at  Q\u}\\.\m  was  hot  noglit, 
To  serkin  schapp  ))ar/z  lias  Jju  wroglit, 
And  taght  it  ma;z  J)ar-in  to  duell, 
Jjat  foli  fra  Jji  frenschip  fell,  [^  if  i69,  bk,  ci.  i] 
'  [Forjji]  for  bot  ])at  satt  sua  liei, 
])e  quilk  he  brae  als  sott  vnslei,  25G91 
And  demed  was  for  his  breking 
To  piue  of  hell  and  his  ospring  ; — 
J)u  lete  ])i  dere  sun  sijjen  fell, 
Forto  bring  man  vte  of  hell,       25695 
wid  his  dede  he  boght  again, 
vr  saulis  Jjat  wid  sin  war  slain, 
jjat  all  ])at  cristen  lau  wald  hald, 
]}ai  sold  be  of  Jji  merci  bald,      25699 
To-houen  be  in  hali  fontstane. 
And  hald  fair  lau  fat  f ai  haf  tane, 
f u  wil  fai  boru  vnto  fi  blis,       25702 
All  au  to  luue  fe  lauerd  for  fis. 
Bot  sifen  fu  kid  jji  merci  mare, 
To  man-kind  for  to  cast  of  [care], 
fat  if  he  sin  on  ani  wise,  25706 

wid  schrift  awd  penance  [mai  he  rise]. 
For  penance  es  f  e  tof  er  [bord], 
fat  lietand  flites  man  ouer  [ford]. 
Quen  schip  es  brokin  wid  [sin], 
It  sal  \\im  hauen  of  merci  win,  25711 
For  far  es  namli  botes  tuin, 
Mai  man  bring  vte  of  bale  of  sin  ; 
Baptim  es  f e  first  of  fir  tua, 
fo  tofer  liue  in  penance  thra,     25715 
For  king  fat  alkin  craftes  can, 
Sua  gamli  has  f  u  graith  for  maw, 
gOttingen 


1472      BUT    THOUGH    WASHED    BY    BAPTISM   WE    SOON    SOIL   OUR    CHRISM    CLOTH; 
THREE  FOES,  THE    FLESH,  THE  WORLD,  AND  THE   DEVIL,  EVER  EGG  US  ON    TO  SIN. 


J)(2t  ]jou  wil  neuer  lat  him  for-far, 
Bot  he  will  algat  Icue  ]ji  lare.     25719 
fou  wasch  us  first  of  adam  plight, 
In  funt  qiien  we  were  cristen  dight. 
Sua  clene  if  we  do  ))i  wiss, 
It  suld  us  bring  til  heuen  bliss.  25723 
Bot  Jjof  vr  life  last  bot  a  quile, 
Yr  crisum  clath  ful  son  we  fille, 
Thorn  thre  fas  pat  dai  and  night,  [coi.  2] 
"Ng  fines  noght  on  vs  to  fight,    25727 
In  sin  all  for  to  do  us  fall, 
Hony  pai  bede  and  gif  us  gall. 
0  per  thre  fas  vr  flesch  es  an,    25730 
pe  werld  pat  toper,  pe  thrid  sathan, 
And  be-tides  oft  pat  we 
Sin  thoru  eggyng  o  pis  thre, 
pat  we  fra  godd  er  worth  be  flemed. 
And  for  vr  dede  to  hell  demed.  25735 
To  brek  his  lagh  pat  we  ha  taken, 
Wit  sin  we  haf  him  pan  for-saken, 
Bot  yeit  his  merci  es  als  ar,        25738 
'He  wil  he  noght  us  thole  forfar, 
Bot  has  he  graunt  us  sli  couering 
pat  we  mai  come  till  his  saghtling, 
pat  es  penance  sothfast  and  schrifte, 
pat  quen.  we  fall  vp  mai  us  lifte. 
And  pat  noght  ans  allan,  ne  tuis, 
Bot  quen  we  fall  ai  mai  we  ris ;  25745 
For  es  na  man  sa  gret  mai  sin 
And  he  in  time  per-of  wil  blin, 
And  mak  to  preist  his  costes  cuth, 
"Wit  reuth  of  hert  and  scrifte  o  mouth, 
pat  he  ne  his  merci  has  in  hij,   25750 
If  he  haf  hope  in  his  merci. 
!For  mar  it  es  his  merci  sene, 
pan  all  pe  si?ines  pat  has  bene,    25753 

COTTON 


pat  pou  wil  neuer  late  him  forfare 
bot  he  algatis  wille  leue  pi  lare. 
pou  wasshis  vs  first  of  adam  pli3t 
In  fonte  quen  we  ar  c?'istin  di3t. 
squa  clene  pat  if  we  deyed  I.-wis 
hit  sulde  vs  brings  til  heiuen  blis 
alle  if  our  life  last  bot  a  quile.  [leaf  in] 
our  crisome  clap  ful  sone  we  file 
porou  iij.  fas  pat  day  &  ni3t 
ne  finis  no3t  on  vs  to  fi3t. 
In  synne  al  do  vs  for  to  falle, 
hony  pai  bede  &  giuis  vs  galle 
^  of  pere  iij.  fas  our  flesshe  is  an. 
pe  werlde  pe  toper  pe  prid  sathan. 
&  if  squa  be-tide  atte  we. 
synne  porou  egment  of  per  pre. 
pat  we  fra  god  ar  worpi  flemid 
&  for  our  dide  til  heUe  demid. 
breke  we  his  lagh  pat  we  haue  takin. 
wip  synne  we  him  pen  for-sakin. 
II  bot  3et  his  me?'cy  is  als  are. 
he  wil  no3t  thole  vs  forfare. 
bot  he  grante  vs  suche  couering^. 
pat  we  may  come  til  his  sa3tling< 
pat  is  penaunce  sopfast  &  shrift 
pat  quen  we  falle  vp  mai  vs  lift. 
&  pat  no3t  anis  allan  e  ne  pries 
bot  quen  we  falle  ay  mai  we  rise 
IF  for  is  na  man  sa  grete  mai  synne 
&  he  pe?'-of  in  time  wil  blynne. 
&  make  to  preste  his  giltis  coup. 
with  rupe  of  hert  &  shrift  of  moup. 
pat  he  ne  his  mercy  ha[s  in]  hye. 
if  lie  haue  hope  in  his  mercy, 
fore  mare  hit  is  his  mercy  sene. 
pen  alle  synnis  pat  has  bene. 

FAIRFAX 


GOD  WILL  NOT  SUFFER  US  TO  BE  LOST,  BUT  HELPS  US  TO  GET  RECONCILLITION.     1473 
PENANCE  AND  SHRIFT  AFTER  CONFESSION  TO  A  PRIEST  WILL  LIFT  US   OUT  OP  SIN. 

jjat  ]?ii  will  iieuer  lat  liim  for  fare, 
Bot  lie  lie  wil  algat  leue  Jji  lare. 
jju  wis  vs  first  od  adam  pliglit,  25720 
In  font  qiien  we  er  cristen  diglit, 
Sua  clene  fat  if  we  deied,  i-wis, 
It  suld  vs  bring  to  heuen  blis.    25723 
Bot  Jjou  vr  lijf  last  bot  a  quile, 
Yv  crisme  clatli  fill  sone  we  file, 
Thoru  thre  fas  fat  dai  awd  night, 
[Xe]  fines  noght  on  vs  to  figbt,  25727 
[In  fin]  ay  for  to  do  vs  fall,  [coi.  2] 

Honi  jjai  bede  and  glues  vs  gall. 
Of  jjir  thre  fas  fe  werld  es  an,    25730 
vr  fless  es  ane  ofer,  f e  tlirid  sathan, 
And  bitides  of  sua  fat  we 
Sin  thou  egging  of  fir  thre,        25733 
fat  we  er  wrogh  fra  god  [be  fiemed], 
And  for  vr  sines  to  hell  demed. 
we  breke  his  lau  fat  we  haf  takin, 
wid  sin  haue  we  him  forsakin, 
Bot  3eit  his  merci  es  als  are,       25738 
He  wil  noght  thole  vs  sua  for-fare, 
Bot  he  vs  grant  has  sus[taiiiing] 
fat  we  may  cu?n  til  his  saghtling, 
fat  es  sotlifast  penance  and  [schrift], 
fat  quew  we  fall  vp  mai  vs  lift.  25743 
And  fat  noght  anis  allan,  ne  tuis, 
Bot  qimn  we  fal  ai  mai  we  rise  ; 
For  es  no  man  sua  gret  mai  sin 
And  he  in  time  f  ar-of  wil  blin,  25747 
And  make  to  preist  his  costes  cuth, 
wid  reuth  of  hert  ajid  schrift  of  mouth, 
fat  he  ne  his  mcrci  has  in  hij,  25750 
If  he  haue  hope  in  his  merci. 
For  mar  it  es  his  merci  sone, 
fan  all  fe  siwnes  fat  has  bene,  25753 
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1474    GOD  HAS  PROMISED  THAT  A  SINFUL  MAN  TURNING  FROM  HIS  WAYS  SHALL  FIND 

MERCY,  AND  CHRIST   SAYS   THERE   IS  JOY  IN   HEAVEN   OVER  A  REPENTANT   SINNER. 

Or  sal  be  to  J^e  werlds  end,         25754  or  salle  be  to  Jje  werldis  ende 

To  man  jjat  will  his  sines  amend.  to  man  ])at  wil  his  synne  amende 

Por  na  mar  )jan  a  spare  in  see,  for  na  mare  jjen  a  spare  in  see. 

Mai  sin  agains  his  merci  be,       25757  may  synne  a-gaine  his  mercy  be. 

And  drightin  self  he  has  us  het  IF  &  god  his  seluin  did  vs  hete 

Thoru  ]je  muth  of  his  prophet,  J?orou  ]>&  mi^t  of  his  p?*ophete. 

Queii  sinful  man  his  wai  will  lete,  quen  sinful  man  his  way  wil  lete 

He  sal  IpG  find  of  merci  suete,     25761  he  sal  pe  finde  of  mercy  sqnete. 

And  crist  he  sais  J?at  mare  ioi  es  &  c?'iste  him-seluin  sais  mare  ioy  is 

Wit  in  fe  curt  of  heuen  blis,  wi])-in  J^e  court  of  heiue/j  blis. 

Wit  his  angels  wonand  jjare,  wijj  hali  angels  wonande  fare 

Of  a  sinful  reuand  sare,  25765  of  a  sinful  rewande  sare 

fan  of  a  hundret  lele  of  dede,  fen  of  an  hundre  lele  of  dede. 

fat  of  penance  had  neuer  nede.  fat  of  penaunce  has  neuer  nede. 

f ou  sinful,  be  fan  war  wit-all    25768  IT  For-f i  sinful  be-war  wif-alle 

In  wreche  wanhop  fat  f ou  ne  fall,  in  wrecche  wanhope  at  f ou  no3t  fal. 

."For  i  sal  scheu  f  e  samples  fele  ensaumple  sal  ^e  here  of  me. 

fat  warand  may  mi  sagh  for  lele.  fat  sinful  man  mai  glad  be. 

IT  0  man-slaghter  taf  ou  beseing  '^^coi^ii^*  ^  ^®  man-sla^ter  take  f  ou  bisening 

Bi  sent  dauid,  jjat  dughti  king,  25773  be  saint  dauid  fat  du3ti  king* 

fat  sackeles  slogh  his  aune  knight,  fat  sacles  slogh  his  awen  kni3t 

Al  for  his  wijf,  vri  he  hight,  al  for  his  wife  vry  he  hi3t. 

And  was  forgiuen  him  no  for-fi  25776  &  was  for-giuen  him  no3t  for-fi 

Thoru  him  fat  well  es  o  merci.  f orou  him  fat  welle  is  of  mercy. 

IF  Spous-breker  be  fat  woniman  IF  Spouse-breke  take  be  fat  womman. 

fat  juus  dempt  for  to  stan,         25779  fat  f e  iewes  demid  for  to  stane 

Bot  iesn  crist  liir  plight  for-giue,  bot  ihesu  crist  hir  pli3t  for-gaue 

And  lete  hir  Hue  and  merci  haue.  &  lete  hir  line  &  mercy  haue 

IF  If  f  ou  reuer  has  ben  Strang,  IF  if  f  ou  robber  has  bene  strange 

Think  o  f e  thife  bi  crist  |?at  hang,  fink  on  f e  theuis  be  crist  fat  hange 

fat  soght  merci  on  f e  rode,         25784  fat  so3t  mercy  a-pon  fe  rode 

And  iesu  crist  him  gaue  ful  gode.  &  ihesu  crist  him  gaf  ful  gode 

[ &  suche  was  f  e  grace  his 

.     . fat  he  come  ere  to  paradis 

fen  ani  saule  him  be-forne 

.     .     .     .    ^     no  gap  in  the  MS.]  fat  eue?*  was  of  moder  borne. 

eOTTON  J-AIRFAX 


1  WILL  GIVE  YOU  EXAMPLES.     FOR  MANSLAUGHTER,  TAKE  DAVID  AND  URIAH  :    1475 
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Or  sal  be  to  fe  werldes  end,       25754 
To  ina7i  pat  will  in  time  amend. 
For  na  mar  fan  a  spare  in  see, 
Mai  sin  again  his  me?*ci  be,         25757 
And  driglitin  seluew  bas  [vs  bet] 
Tboru  fe  mutb  of  bis  propbett, 
Qmslti  sinful  man  bis  sin  wil  l[ete], 
He  sal  |?e  find  of  merci  suete,     25761 
And  crist  bim  sais  pat  mar  ioi  es 
widin  fe  curt  of  beuen  blis, 
wid  Jje  angels  wonand  far, 
Of  a  sinful  reuand  sare, 
fan  of  a  bundretb  lele  of  dede.  25 760 
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1476   OTHER  SINNERS  FORGIVEN  IN  HOLY  WRIT  ARE  MARY  MAGDALENE,  PETER,  PAUL, 
MATTHEW,  AND  ZACHEUS.     EVEN  ADAM,  JUDAS,  ANB  CAIN  MIGHT  HAVE  HAD  MERCY. 


Qua  sinful  o  fair  flexs  has  ben  25790 

|)at  tliiiic  on  mari  magdalene, 

Por  alsuitli  als  sco  liir  sin  for-thoglit, 

Crist  liir  til  his  merci  broglit.     25793 

IT  ]\Ionsuorn  man  to  petre  loke, 

Jj«t  thris  on  a  night  crist  for-soke, 

Qiien  him  for-thoght  he  weped  ful  sare, 

And  crist  merci  was  him  yare.    25797 

IT  If  ]7ou  haf  ben  wrang  werrur, 

Sant  paule  loke  be  fi  mirroiir, 

fat  first  was  cristen  men  far  ban, 

And  sif  en  apostel  best  of  an.      25801 

f  ou  man  f  ou  has  ben  to  couetus 

Abote  werlds  wdning  fuus, 

fou  loke  matheu  was  first  toller 

And  sifen  cristes  gospeller.         25805 

IT  Riche  man  to-sauued  be 

Mai  tak  ensamiDle  be  sir  3achee, 

For-f i  es  he  wers  fan  a  luu, 

fat  in  his  [merci]  will  mistru.    25809 

IT  Had  adam  him  wele  bi-thoght 

Wit  hu  littel  sinne  he  moght 

Haf  couerd  merci  quen  he  fell,  25812 

Ne  had  he  noght  ben  dempt  to  hell ; 

Eot  for  he  merci  asked  nan, 

He  w^as  mad  vr  aller  ban.  25815 

0  judas  and  o  caim  als-sua, 

And  0  sli  sinful  manian  maa, 

f«t  wines  for  fair  mikel  sin       25818 

iN'euer  to  merci  lor  to  win, 

And  suagat  for  fair  wanhopping 

fai  fall  wit-vten  vp-coue?'ing.      25821 

For  es  naman  mai  merci  haue      [coi.  2] 

fat  wil  noght  ask  and  efter  crane. 

Bot  f  ou  ic  haf  his  merci  cald. 

Be  naman  for-fi  to  bald  25825 

COTTON 


IT  qua  sinful  of  f  aire  flesshe  has  bene 

fai  fink  on  mari  niaudalene 

fat  als  squif e  as  hir  synne  for-f 031. 

crist  hir  til  his  mercy  bro^t 

H  f  ou  sinful  man  to  pete?*  loke 

fat  f ris  on  a  ni3t  his  lorde  for-soke 

quen  him  for-f 03t  he  weped  sare. 

&  criste.9  mercy  was  him  3are. 

il  if  f  ou  haue  bene  wrange  w^errour 

f  ou  loke  saint  paule  be  f  i  mirour 

fat  first  was  cristen  me?znis  bane 

&  sif  en  apostel  best  of  ane. 

IT  f ou  man  fat  has  bene  ouer  couatous 

a-boute  f  e  wynningt  to  f  i  hous. 

Loke  matheu  was  first  toller. 

&  sif  in  cristis  gosspeler. 

51  Eiclie  men  to  saued  be 

mai  take  ensaumple  be  3achee 

for-fi  is  he  wers  fen  a  iewe 

fat  in  his  mercy  wil  no3t  trow. 

IF  had  adam  wele  him  vmbi-f  03t 

wif  how  litel  speche  he  mo3t 

haue  couered  mercy  quen  he  felle. 

ne  had  he  no3t  bene  dampned  to  liel. 

bot  for  he  mercy  askid  nane 

for-fi  he  was  our  aller  bane 

H  of  ludas  &  of  cayme  alsqua. 

&  of e?'  sinfid  mani  &  ma. 

fat  wenis  for  f aire  mikil  syn. 

•til  na  mercy  for  to  wyn 

^  &  squa-gate  for  f  aire  wanhoi^ing' 

fai  falle  wif -outin  vprising^     v-  if  111,  bk] 

for  is  na  man  mai  mercy  haue. 

fat  Aville  no3t  hope  atte  efter  craue. 

IT  Alle  if  I.  haue  his  mercy  talde. 

ne  be  na  man  for-fi  to  balde. 

FAIRFAX 


BUT  LET  NONE  BE  TOO  BOLD,  DEATH  OVERTAKES  ALL  ;  HE  WHO  DIES  IN  DEADLY    1477 
SJN  CANNOT  HAVE  MEKCY.    THEllEFOltB  BETIMES  WASH  THY  SINS  AWAY  WITH  SHRIFT. 


To  li  langer  in  liis  sake,  25826 

For  hojDpe  o  merci  for  to  take. 

Sua  sinne  dos  sua  es  he  be-kaght, 

For  lie  wat  iio))er  dai  ne  naglit 

"Wit  derf  ded  ])at  leuis  iiane,      25830 

Hijs  lijf  ]jan  sal  be  fra  liim  taiie, 

Jjat  spars  neuer  an  o  Jjaa, 

II  ne  gud  he  mai  ouer  take, 

Yong  ne  aid,  riche  ne  poure,      25834 

Again  his  dint  mai  naman  couc^?'e. 

Hu  suth  ]?at  es  al  mai  ^ve  se, 

Es  nan  in  lijf  ))(:«t  mai  Lira  fle,    25837 

An<l  ([luaii  he  tas,  or  ar  [or]  late, 

Jiat  sal  be  dempt  in  ])at  stat 

}}e  quilk  cs  wroght  misfunden,    25840 

And  hal  his  line  be  ))at  bunden. 

For  mai  naman  mis-prais  J)e  thing 

J?e  quilk  es  broght  to  god  ending, 

And  J?at  es  praised  o  neu^r  an    25844 

))at  in  wick  ending  es  tan. 

For-|)i  late  es  penance  to  do 

Q?<en  na  man  grace  es  granted  to, 

T>ot  rightwisnes  o  goddes  wrak  25848 

Sal  setenes  o  man  sines  tak  ; 

For  qua  fat  dees  in  dedli  sin 

Sal  duell  in  bale,  Avit-vten  blin, 

And  sua  we  find  ful  redeli,        25852 

]>ot  dome  be  turned  in-to  m^^rci. 

))ou  cristcn  man  !  for-))i  ta  kepe, 

And  let  J)i  sin  noght  wit  j}e  slepc, 

J>()t  als  suith  als  J>ou  |je  mai       2585G 

Wit  scrift  J>ou  wascli  it  al  awai, 

And  folu  J)0u  sua  pi  prist  red, 

Jj^t  J)oii  mai  traistli  bid  Jjc  ded. 

I  f  ))at  he  penance  on  fc  lay, 

]>ovL  hald  it  cftcr  fat  fou  mai,     25861 

COTTON 


to  lye  jje  lauger  in  liis  sake.' 
for  hope  of  mercy  for  to  take. 
IT  qua-sim  dos  squa  is  iuel  ta3t. 
for  he  wate  naujjer  day  ne  na^t. 
wij)  derfe  dede  fat  leuis  nane. 
quen  his  life  sal  fra  him  be  tane. 
fat  sparis  neuer  an  of  fa 
ille  ne  gode  he  may  ouer  ta. 
3onge  ne  aide  riche  ne  pouer. 
a-gaine  his  dint  may  na  maTz  couer. 
how  sof  fat  is  alle  mai  we  se 
is  nane  in  life  f  ^<t  may  him  tie. 
&  quam  he  takis  or  ere  or  ore  late 
he  sal  be  dampned  in  fat  state 
fe  quilk  fat  he  fan  is  in  fundin. 
&  alle  his  life  be  f  ar-wif  bundin. 
IT  for  may  na  man  mis-praise  fe  fin< 
f  e  quilk  is  bro3t  til  gode  ending^. 
&  fat  is  praised  of  neuer  an. 
fat  in  wikked  ende  is  tane. 
for-f  i  is  to  late  penaunce  to  do. 
quen  na  grace  is  graunted  to. 
bot  ri3twisncs  of  goddis  wrake 
sal  settenes  of  ma?aiis  synnis  take, 
for  qua  fat  deys  in  dedeli  synne. 
salle  dwelle  in  bale  wif-outen  blyn. 
&  squa  we  finde  ful  redely, 
bot  dome  be  tumid  in-to  mercy. 
IT  c?isten  man  for-f  i  take  kepe. 
&  late  f i  synne  no;t  wif  fe  slope 
bot  als  s(piife  as  f ou  hit  may. 
wif  shrift  f  ou  wasshe  hit  al  a-way. 
&  fol6w  fou  S(pia  fi  prestis  rede, 
atte  fou  may  traisto  be  to  fi  dede. 
if  fat  he  penaunce  on  fe  lay. 
fou  haldn  hit  aitc  fou  may. 

FAIUI  AX 


1478    WITHOUT  SHRIFT,  NO  CLEANSING  FIRE  CAN   SCOUR  THY  SOUL;    BETTKR  HAVE 
PENANCE  HERE  THAN  SUFFER  EVERLASTING  PAIN,  FOR  THE  SOUL  CANNOT  DIE. 


For  ])at  ]?ou  mai  noght  do  to  end 

To  ending  fir  sal  ])ou  be  send,    25863 

To  duell  ]7ar-til  he  ful  be  driuen 

Porqiii  pat  ])Oii  was  for-wit  scriuen, 

Els  moglit  moglit  na  clensing  fire 

Jji  saul  skur  to  make  it  schirre ;  25867 

Bot  suld  it  drei  endles  panance  ^'J"/^^*^*' 

fat  neue?'mar  war  of  couerance, 

]?ar  has  J^i  schrift  sett  end  o  pync, 

fat  elles  war  wit-vten  fine.  25871 

And  fat  es  a  fair  grace  o  blis 

fat  crist  has  granted  sua  til  his, 

fan  es  ful  god  penance  to  do,     25874 

To  quiles  vr  time  lastes  f  er-to, 

For  better  es  here  sum  hard  to  drei, 

fan  far  to  thol  f i  saul  to  del. 

A  pine  es  far  to  thol  harder        25878 

fan  al  fat  we  in  flexs  mai  here, 

For  drei  ai  mai  f  i  saul  paine, 

Bot  neuer  mare  be  fulli  slaine. 

And  f  er-bi  sais  us  sant  austin,   25882 

Spekeand  o  thre  maners  o  pine, 

*'Man,"  he  sais,  "quin  cuth  f  ou  fele 

Hu  pine  o  f  is  lijf  sauure  wele. 

And  hu  botes  urn  it  es  to  drei     25886 

fat  lastes  bot  a  littel  wei  1 " 

And  f  ou  cuth  vnder-stand  hu  sare 

fat  f e  fire  o  clessing  ware, 

Of  al  and  al  fou  wist  hu  snell   25890 

It  es  to  drei  f  e  paine  of  hell, 

How  hard  it  es,  and  vntholand. 

And  hu  wit-vten  end  lastand.     25893 

For-suth  i  wat  fou  wald  ful  fain 

Chese  f  e  to  thol  first  pain, 

And  bede  to  f  e  first  o  f  aa 

fat  fou  moght  flee  fe  of^r  tua.  25897 

COTTON 


for  fat  fou  may  no^t  do  til  ende. 

to  clensing  fire  saltow  be  sende. 

to  dwelle  f  e?*-tillc  hit  ful  be  driuen. 

for-quy  fat  fou  was  be-fore  shriuen, 

ellis  mu3t  na  clausing*  fire 

f  i  saule  skoure  to  make  hit  shire 

bot  hit  sulde  drey  endeles  penannce 

&  neuer  sulde  come  to  recouerauuce 

f  er  has  f  i  shrift  sette  ende  of  pine 

fat  ellis-ware  wif-outen  fine. 

&  fat  is  a  faire  grace  of  blis. 

fat  c?*iste  has  graunted  squa  til  his 

fat  is  gode  penaunce  to  do. 

to-quilis  time  f  er  lastis  to. 

for  better  is  here  sum  harde  to  drey. 

fen  f er  to  thole  f e  saule  dey. 

IT  f  er  is  a  pine  to  f  ole  hardere 

fen  alle  fat  we  in  flesshe  mai  here 

for  dreye  ay  mai  f  e  saule  paine 

bot  neuer  mare  be  fully  slaine. 

&  \er  be  sais  vs  saint  Austine. 

specande  of  iij.  maners  of  pine. 

IF  Man  he  says  quyne  couf  fou  fele 

How  pine  of  life  sauours  wele. 

&  how  botesum  hit  is  to  dreye. 

&  is  bot  shorte  wif-outen  leye. 

&  fou  couf  vnderstande  how  sare 

atte  f  e  fire  of  clensing*  ware. 

of  alle  &  alle  fou  wiste  how  snelle 

hit  is  to  drey  f  e  pine  of  hello. 

how  harde  hit  is  how  vnfolande 

&  how  wif-outen  ende  lastande. 

IF  for-sof  I.  wate  fou  walde  ful  faiuc 

chese  f  e  to  f  ole  f  e  first  paine. 

&  bede  f e  to  f e  first  of  fa. 

fat  fou  mu3t  fie  fa  o])er  twa. 

FAIRFAX 


AS   NONE   CAN   ESCAPE  SIN,  ALL  THEREFORE  OUGHT  TO  SHRIVE  THEMSELVES,     1479 
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For  es  na  man  sinful  mai  flee     25898 

jjat  he  ne  most  an  drei  o  ])ir  thre, 

Is  na  man  liuawd  in  Jjis  lede, 

To  do  penance  ))at  hen  has  ned ; 

Sin  nan  mai  lijf  wit-vten  sin,     25902 

All  aght  luue  scrift  and  tar  in. 

Bot  for  i  find  fone  in  ])is  lijf 

fat  can  wele  ])am-selue?i  serif, 

Bath  0  yong  and  aid  men,  25906 

fat  ilk  dai  neu  ar  to  ken, 

fat  on  f am-self  ca?i  sai  nathing 

Bot  fai  ha  first  a  sermoning ;      25909 

And  fat  me  think  war  littel  ned, 

Ilkan  aght  knaw  far  ami  ded, 

And  puruai  fam  wit  als  bare      25912 

Quai-for  to  sai  ar  fai  com  fare. 

f  e7-for  haf  i  worght  f  is  bok  hir     [coi.  2] 

Vnto  f  e  lend  men  to  lere, 

Qua  oft-sith  will  gar  it  rede,       25916 

To  lagh  0  scrift  it  will  fam  lede ; 

And  aght  man  for  to  hald  it  dere 

And  precius  wit-vten  pere, 

fat  gis  consail  bath  god  and  lele, 

Isamli  for  man  saul  hele ;  25921 

Sin  saul  has  na  mak  o  pris 

All  aght  to  kepe  it  fat  ar  wis. 

Fader  and  son  and  lialigast,        25924 

Thorn  praier  o  fat  maiden  chast, 

Send  hus  his  grace  sua  to  be-giue, 

fat  we  mai  end  her  wit-vten  sine 

fis  hali  wark  j  tak  on  hand !      25928 

And  sua  to  man  at  vnder-stand 

fat  it  mai  to  f i  erand  wail, 

And  fat  i  tino  noght  mi  trauail. 25931 


for  is  na  sinful  man  mai  iie. 

fat  he  ne  must  an  dreye  or  f re. 

IF  Is  na  man  liuande  in  fis  lede. 

to  do  penaunce  fat  he  ne  has  nede 

syn  nane  mai  liue  wif-outin  synne 

al  agh  loue  shrift  &  ende  f  er-in. 

bot  for  I.  fele  in  fis  liue. 

fat  can  no3t  wele  ham-seluin  shriue 

baf  of  3onge  &  aide  men. 

fat  ilk  day  new  ar  to  ken. 

fat  of  ham-self  con  say  na  f ing*. 

bot  fai  haue  first  a  sarmoning^. 

&  fat  me  fink  ware  litel  nede 

ilkan  agh  knaw  f  aire  awen  dede 

&  puruay  ham  wif  al  f  ing'  fare 

quat  to  say  or  fai  come  fare. 

f er-fore  I.  haue  wro^t  fis  boke  here 

vnto  f  e  lawed  for  to  lere. 

iqua  fat  oft-sife  wille  gere  hit  rede 

to  lagh  of  shrift  hit  wille  ha??2  lede 

for-f  i  man  agh  to  halde  hit  dere 

&  precious  wif-out-in  pere.       [Ueaf  1123 

fat  giuis  counsaile  bajj  gode  &  lele 

&  namli  for  mannis  saule  hele. 

IF  sin  saule  hit  has  na  make  of  pris. 

alle  agh  to  kepe  hit  f  «t  is  M'ise. 

fader  &  sone  &  haligaste 

f orou  praier  of  fat  maidin  cliast 

sende  vs  grace  squa  hit  be-gyiine 

fat  we  mai  ende  hit  out  of  synne 

fis  hali  werk«  I.  take  on  liande. 

&  squa  to  man  atte  vnderstamle. 

fat  hit  mai  his  saule  a-vailo. 

&  I.  nojt  tine  alle  my  tr<iuailo. 


COTTON 
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1480     IF  WE  SIN  THREEFOLD  OUR  SHRIFT  MUST  BE  THREEFOLD;    SIN   IN   THOUGHT, 
IN  WILL,  AND  W^ITHOUT  AMENDING.     THREE  TOKENS  OF  THESE  SINS  IN  THE  GOSPEL. 


[Three  means  of  penance.'] 

Qua  riglitwis  penance  wil  bigin,  25932 

He  sal  haue  tliinges  thrin  wit-in, 

Eeuth  jjat  es,  forthincing  sare. 

And  scrift  to  mak  o  muth.  al  bare, 

And  buxu??i  beting  o  misdede ;  25936 

Ilkan  fir  thre  of  o])er  has  nede. 

And  ])ar  es  resun  sett  for-qui 

Tor  man  lie  si?znes  threfaldli,     25939 

|)at  es  in  thoglit,  in  word,  in  wark, 

Als  Jerome  sais,  Jje  god  clerk ; 

And  for  we  sin  on  maners  thre, 25  9 42 

Vr  scrift  aght  thrifald  for  to  be. 

Ipe  first  sin  fals  in  thoght 

Es  quen  we  think  on  iuel  oght, 

jje  tojjer  it  es  to-held  jjar-till, —  25946 

])e  first  was  thoght  wit  wicked  will 

And  wit  foluing  to  fal  in  dede, — 

])e  thrid  es  wers  of  alle  we  rede. 

To  lig  and  lit  vs  in  vr  sake,        25950 

And  si])en  wil  na  mendes  make. 

Jiir  thre  be  takens  thre-sum  jjat  we 

Eedand  in  ])e  gospell  se, 

Jjat  crist  al  ras  fra  ded  to  lijf     25954 

Omang  his  mightes  J?at  war  rijf  j 

))e  first  a  man  we  find  of-redde 

At  ham  was  liggand  in  hir  bedde, 

And  SCO  be-takens  sin  o  thoght ; 

])Q  tojjer  was  a  chilld  broght       25959 

Vnto  ])e  yate  o  ]jat  cite,  [leaf  i44,  back,  coi.i] 

And  sin  o  worde  bitakens  he ; 

])&  thrid  was  la^arws  J)at  lai         25962 

Stinkand  in  graue  Jje  ferth  dai, 

And  bitakens  al  ur  sin 

pat  we  wit  cllstu?J^  ligges  in.      25965 

COTTON 


how  man  agh  to  shrine  him  Jjre-falde. 

aU  A  ri3 1  wise  penauncewil  be-gynne 
he  sal  haue  Jjingis  wijj  him  ))rin. 
reu])  Jjat  is  for-]}inking  sare. 
&  shrift  of  mou])  to  make  al  bare. 
&  buxum  beting^  of  misdide 
ilkan  of  f  er  j^re  til  o])er  has  nede. 
&  ]}e?*  is  resoun  sette  for-quy 
for  man  him  synnis  |?re-faldeli. 
Jjat  is  in.  ]303t.  worde.  &  werke. 
als  lerom  sais  fe  gode  clerk^. 
&  for  we  synne  on  maners  Jire. 
our  shrift  agh  ]?refalde  for  to  be. 
IF  ]pQ  first  synne  vs  fallis  in  J)03t. 
is  quen  we  ]7ink  on  iuel  03t. 
J)e  tolper  is  to  helde  per-tille. 
pat  first  was  ]303t  wi]?  iuel  il  wille. 
&  wi])  folowing*  to  falle  in  dede 
jje  ]?rid  is  wers  of  alle  we  rede, 
to  lye  &  maynteine  ay  our  sake 
&  si])in  wil  nane  amendis  make. 
IT  fer  iij.  be-takenis  tresoun  J)at  we 
redande  in  jje  gosspel  se. 
j)at  crist  him  raised  fra  dede  to  life 
a-monge  his  mi3tis  jjat  ware  rife 
a  maidin  jjat  dede  was  in  hir  bedde 
als  be-fore  I.  haue  30U  redde 
&  ho  be-takenis  synne  of  jJ03t 
jje  tojjer  was  a  childe  was  bro3t. 
vn-to  jje  3ate  of  jje  cite 
&  synne  of  worde  be-takenis  h[e  1] 
jje  jjrid  was  lazarus  jjat  lay. 
stincande  in  graf  Jje  iiij.  day. 
&  jjat  be-takenis  al  our  synne. 
jjat  we  wijj  custome  lien.  in. 

FAIRFAX 


OUIl  COXTRITION  SHOULD  HAVE  3  DEGREES  ;  IT  BRINGS  TO  THE  SOUL's  HEALTH,    1481 
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Eeuth.  and  contricion  al  es  an,    25966 
A  soruing  for  man  sins  es  tan 
Wit  god  will  man  scrift  to  mak, 
And  penance  for  his  plight  to  tak. 
And  fis  we  find  o  co??iniandment, 
Thoru  p?'ophet  in  fe  aid  testament. 
And  thrifald  aglit  jjis  soruing  be, 
For  it  es  sett  in  stages  tlire,        25973 
Litter,  for  we  haf  don  o-niis 
Again  him  J)«t  vr  laue/'d  es, 
Bitterer,  for  we  mad  him  wrath 
fat  wroght  us  and  vr  fede  bath, 
Al-Jjer  bitterest,  for  pat  he  25978 

Ijoght  us  apon  Jje  rode  tre, 
Fra  might  of  vr  wyjjer-win 
Fra  bitternes  of  hell  pin.  25981 

))ar  makes  contricion  thre  thinges 
pat  man  till  his  thinking  bringes, 
Scham  fat  man  thinkes  of  his  sinnes, 
Thoglit  and  far-of  first  bigi?ines, 
Letting  of  his  solin  sake,  25986 

And  dred  of  last  dai  o  wrake ; 
Tinsel  of  fat  land  o  blis 
fat  lastes  ai  wit-vten  mis, 
And  wrething  of  fat  fader  dere  25990 
fat  wroght  vs  quen  we  noght  ne  were, 
f e  sinful  man  fat  wil  ha  quert, 
fir  aght  him  do  ha  reuth  in  hert, 
fis  reuth  agh  u.nd  i-few  be  25994 

Wit  Avill  to  scrife  and  mend  ai  fe. 
8ua  sar  fin  sakes  to  for-tliingk 
fat  som  thoru  fin  hert  sink,      25997 
fat  |)ou  mai  sai  al  wit  f e  p?'«phet, 
*'  ^li  weping  mas  mi  bed  al  wet, 
fat  has  me  ben  in  stede  o  fode,  26000 
Mi  sin  has  mad  me  soniful  mode." 


COTTON 


[•  J/6'.  has  a  tmull  r  for 


Peuf  &  cont?-iciou?i  al  is  an.    u^^^ 
&  sorou  quen  f  ou  f  i  synne  has 
wif  gode-wille  f  i  shrift  to  make. 
&  penaunce  for  f  i  synne  to  take. 
&  fis  we  finde  of  comandement. 
f  orou  p?'ophecy  in  f  e  aide  testament. 
H  &  f re-falde  agh  fis  sorowing^  be. 
for  hit  is  sette  in  stagis  f re. 
bitter  for  we  haue  done  amis, 
againis  him  fat  our  lorde  is. 
bitte?'  for  we  made  him  wraf . 
fat  wro3t  vs  &  our  fode  baf . 
alder  bitterest  for  fat  he 
bo^t  vs  on  f  e  rode  tree, 
fra  mi3tis  of  our  wif  er-wine. 
fra  bitternes  of  hel  pine. 
IF  contricion  makis  iij.  f  ingis. 
fat  til  hele  of  saule  man  bringis. 
wif  f  03t.  &  care  he  first  be-gynnis. 
&  shame  fat  him  fink  of  his  synnis 
alsqua  hit  makis  him  vnder-take 
of  domis-day  of  fat  wrake. 
&  to  fink  of  fat  lande  of  blis 
fat  lastis  ay  wif-outen  mis. 
&  wraf f  ing<  of  fat  fader  dere 
fat  wro3t  vs  quen  we  no3t  were, 
f e  sinful  man  fat  wil  haue  quert 
fer  sulde  make  him  haue  reuf  in  hert 
fis  reuf  agh  hale  &  If  in  be. 
wif  wille  to  shriue  &  mende  f  o 
squa  sare  f  i  synnis  to  for-f  inlc* 
fat  sorou  may  forou  fine  hert  sink* 
atto  f  ou  may  say  wif  f  o  p?Y>»pliete. 
my  weping^  makis  mi  bed  al  wete. 
fat  has  me  bene  in  stede  of  fode. 
my  synne  lias  made  sorouful  mi  mode 

FAIRFAX 
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REPENTANCE  OUGHT  TO   MAKE  US   BUllST  WITH   SHAME  AT  OUli  WICKEDNESS 
IT  BREAKS  THE  BONDS  OF  SIN,  THE  FJKND,  AND  IIKI.I.,  LIKE  SAMSON, 


And  per-hi  sais  ys  sant  daui,      26002 

*'  Lauerd,"  he  sais,  "  ic  am  redi 

Tor  to  tliol  ])i  castiment, 

Mi  soru  es  euer  me  redi  ment."  26005 

J)e  werkes  o  ])is  reutli  we  mai       [coi.  2] 

Bi  werkes  of  it-seluen  sai, 

It  es  0  sinful  man  a  sare  26008 

He  can  noglit  wit  liim-seluen  sj)are, 

And  it  agh  be  sa  selle  wonder 

Als  ])of  his  hert  Imn  brest  in  sunder. 

For  anger,  and  for  schame,  and  tene 

fat  we  sua  wicked  men  has  bene ; 

J?arfor  agh  sinful  man  and  wijf  26014 

On  pis  maner  ))air  hert  to  rijf, 

And  stand  it  if  it  nede  to  be 

Wit  thorn,  glaiue,  nail,  wit  al  thre, 

Wit  quilk  ]}at  crist  for  us  was  stongen 

Efter  he  was  wit  skurges  suu?2gen. 

))is  reuth  es  like  a  castand  gin,  26020 

Scailand  a  hepe  es  samen  0  sin 

fat  stud  bi-tuix  us  als  a  wall, 

And  drightin,  fat  has  wroght  us  all. 

It  brekes  als  fe  findes  band,       26024 

And  harls  sinful  of  his  hand. 

Of  hell  it  harus  heiis  f  e  hard  pnsun 

f  rtt  fend  had  made  to  sinful  bun, 

And  stalworthli  it  dos  to  stint  26028 

fe  findes  0  fat  f ai  do  ha  mint, 

Als  samson,  fat  first  tint  his  hare 

And  of  his  strenght  was  mad  al  bare. 

Was  don  in  pn'sun  als  we  find,  26032 

Bath  was  geldid  and  mad  blind, 

Als  he  couerd  sif  en  his  fax. 

His  strengh  wital  began  to  wax,  26035 

He  schok  tua  postes  f  e  hus  to  fall 

His  fas,  he  slogh  him-self  wit-all. 

COTTON 


&  f  ar-bi  sais  vs  saint  dauy. 

lorde  he  sais  I.  am  redy. 

for  to  f  ole  f  i  chastiment 

mi  sorou  is  euer  me  redi  ment. 

IF  f  e  werkis  of  f  is  ruf  e  we  may. 

be  werkis  of  hit-seluin  say 

hit  is  of  sinful  man  a  sare 

he  can  no3t  wif  him-seluin  spare 

^&  hit  agh  be  sa  selcouf  wonder. 

ri3t  als  his  hert  brak  in  sunder  ['  if  112,  uk] 

for  anger  &  for  shame  &  tene 

fat  he  squa  wikked  man  has  bene 

far-fore  agh  sinful  man  &  Avife 

on  frin  maner  faire  hert  to  rife. 

&  stangin  hit  if  nede  to  be. 

wif  thorne  naile  &  glaiue  f«t  he. 

in  mani  place  was  wif  stungyn. 

efter  he  was  wif  skourgis  squongin 

f  is  reuf  is  like  a  castande  gin 

scailande  a  hepe  is  sa??imin  of  synne 

fat  stode  bi-twix  vs  alle  a  walle. 

&  god  fat  has  wro3t  vs  alle 

hit  brekis  als  Ipe  fendis  bande 

&  harlis  al  sinful  of  his  hande. 

IT  of  helle  hit  lieries  f  e  harde  prisou?z. 

fat  f e  fende  has  made  to  sinful  hoim 

&  stalworf  hit  dos  to  stint 

f e  fendis  mi3t  of  fat  he  mynt. 

als  sampsouTi  fat  first  tint  his  hare 

&  of  his  strenght  was  made  al  bare 

&  done  in  prisou?2  als  we  finde. 

baf  was  he  gelded  &  made  blinde 

&  quen  he  couered  of  his  fax. 

fen  be-ganne  his  strenght  to  wax. 

he  brake  twa  postis  in  f  e  hal. 

his  faes  he  slogh  him-seluin  w/t7i-al. 
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liight  of  a  penance  es  al  plain,  26038 

Quen  his  liar  has  geten  again, 

])at  es  quen  he  has  couerd  ]je  seuen 

Giftes  0  Jje  gast  of  heuen, 

))e  quilk  he  had  al  for  wit  tint     26042 

Ar  he  can  of  his  sinnes  stint ; 

Nu  thoru  reuth  he  has  o  sin 

Jjaw  mai  he  schak  Jjaa  postes  tuin, 

0  lust  o  flexs,  0  pride  o  lijfe,     26046 
]jis  his  skakand  don  dos  he  drijfe. 
And  skail  sua  ])at  es  of  hell 

jjat  he  most  wit  him-seluen  duell, 
And  slas  him-self  fat  he  was  are  26050 
And  wrathes  nan  man  forfer  mare. 

1  Reuth  clensses  saul  o  plight  and  sak. 
And  schildes  man  fra  waful  wrake, 
And  sundres  felauschipe  Jjat  was  CJ.J[^{^^' 
Bituix  ))e  saul  and  sathanas.       26055 
Al  gastli  god  again  it  winnes 

])at  man  had  forwit  tint  for  sinnes, 
Eot  scortli  he  ne  was  hot  tint    26058 
If  he  ne  had  of  his  folis  stint, 
Reuth  jjan  makes  Jjam  him  godssu7Z, 
Holy  wit  him-self  to  won.  26061 

And  quel  man  fat  has  reuth  allan 
Bot  he  ne  has  scrift  ^jjospyer  man 
Quav  he  sal  haf  for-giuenes    [^J,,^'^^'^""^"'' 
0  sinnes  Jjat  he  vnscriuen  es,     26065 
far  es  set  gain  f is  resuii 
0  sere  men  sere  opinion  ; 
Sum  sais  fat  als  f e  sin  es  wroght 
Thre-fald,  wit  word,  dede,  and  thoght, 
Alsua  has  man  node  of  thrin      26070 
Mane?*s  for  to  bete  fair  sin, 
And  bot  if  it  bete  bo  thrifald, 
Al  his  dede  for  noght  es  tald.    26073 

COTTON 


IT  ri^t  f  us  of  peiiauiice  is  al  plaine. 
quen  he  his  hare  had  gitin  a-gaine. 
fat  is  quen  he  has  couered  f e  vij. 
giftis  of  f  e  gast  of  heiuen. 
f e  quilk  he  has  be-for  tint 
or  he  con  of  his  synnis  stint. 
^  now  f  orou  ruf  e  he  has  of  synne 
may  he  shake  fa  postis  twin, 
of  luste  of  flesshe  of  pride  of  life 
f  is  hous  shacande  dou?i  dos  he  drife 
&  scailis  squa  fat  hous  of  helle. 
fat  most  wif  him-seluin  quelle. 
&  slas  him-self  fat  he  was  are. 
&  be-comis  new  man  forf  er-mare. 
IF  ruf  e  clensis  saule  of  pli3t  &  sake 
&  shildis  man  fra  wraful  wrake. 
&  sundres  felawshepe  fat  was 
bi-twix  f  e  saule  &  sathanas. 
al  gladli  gode  againe  hit  wyr^nis 
fat  man  be-fore  tint  for  synnis 
bot  shortli  he  fat  was  bot  tint, 
if  he  ne  had  of  his  folis  stint. 
ruf  e  makis  him  goddis  sone. 
&  in  heiuen  wif  him  to  w^one. 

And  quat  man.  hauls  ruf  e  allan 
&  he  haue  shrift  f  e  quef  e?*  nauo 
quef  er  he  sal  haue  for-gifiies 
of  synnis  fat  vn-shriuin  is. 
f  e?'  is  sette  againe  f  is  resoun 
of  mani  a  man  opiniouw. 
for  sum  sais  als  synne  is  wro^t. 
f  refalde  in  worde  &  dide  &  f  03t. 
alsqua  has  man  node  of  f  rin. 
manors  for  to  bete  his  synne 
&  bot  if  hit  be  betto  iij.  fuldc 
al  liis  dede  for  no^t  is  talde. 
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Sum  oJ)eir  sais  sin  es  for-giuen  26074 
"Wit  reiitli  allan  to  man  vnscriuen, 
Bot  pat  es  at  vnder-stand  in-dede, 
Qiicii  sinful  man  es  stad  in  nede, 
]>at  he  mai  noJ?er  scrift  cum  to   26078 
Ne  nan  ope?'  mendes  do. 
Bot  ])ou  sal  not  pe-qiieper  vnder-tak 
J}at  reuth  allan  forgiues  ])e  sak, 
Bot  crist  hi??i-self  thoru  reuth  allan, 
)jat  inwardli  in  hert  es  tan,         26083 
For  first  be-houes  J?e  grace  be  send 
J?at  man  ha  reuth  and  will  to  mend, 
Grace  it  es  be-for  cu??iand,  26086 

And  si]?  en  him  folus  luue  neist  hand. 
!For  qua  pat  grace  has  in  him  clere, 
Luuand  es  he  wit-vten  were,      26089 
And  reuth  has  he  pat  luuand  es, 
And  cums  he  sua  to  forgiuenes. 


pe  toper  pont  es  scrift  o  muth    26092 
To  mak  to  preistes  vr  costes  cutli, 
Of  al  vr  plight  to  be  vn-knaun, 
Wit  will  to  bete  pat  we  ha  schaun. 
And  pat  pis  point  be  treu  and  lele, 
It  falles  per-till  thinges  felle ;     26097 
First  quat  es  pis  scrift  1  to  say,    [cui.  2] 
QuciT  it  nedewais  be  for  nay. 
And  sipen  of  vr  sinful  sak  26100 

To  qicam.  we  sal  vr  scriuing  mak  1 
And  pan  we  sal  pe  pointes  rede 
pat  warrai  serif te  al  of  has  nede  ; 
And  par-wit-al  sum  questiones    26104 
AYe  sal  vndo  pe  merk  resons. 
And  tell  we  sipen  quilk  ar  paa, 
prtt  draus  man  scrift  and  penance  fra, 

COTTON 


H  Sum  oper  sais  hit  is  for-giuen. 
wip  rupe  allane  to  man  vnshriue?i 
bot  pat  is  atte  vnder-stande  iii  dide 
quen  sinful  man  is  stad  in  nede 
pat  he  may  nauper  shrift  come  to 
ne  nane  oper  amendis  do. 
bot  pou  salle  no3t  vnder-take 
pat  rup  aUane  for-giuis  pe  sake 
bot  crist  him-self  porou  rupe  allan. 
pan  in  werldeli  in  hert  is  tane. 
for  first  bi-houis  pe  grace  be  sende 
pat  man  haue  rupe  &  Avil  to  mende 
grace  hit  is  be-fore  comande. 
&  sipen  him  folowes  loue  next  hand? 
for  qua  pat  grace  has  in  him  clere 
louande  he  is  wip-outen  w^ere 
&  reup  has  he  pat  louande  is 
&  squa  he  comis  to  for-giuenes. 

pe  secunde  pointe  of  shrift. 

Pe  toper  point  is  shrift  of  moup 
to  make  to  2:)rest  our  sy?inis  coup 
oj^inli  ham  to  knaw. 
wip-out  glosing*  triili  to  shaw. 
&  atte  pis  point  be  trew  &  lele 
hit  fallis  per-til  pingis  fele. 
IT  first  quat  is  shrift  to  say. 
queper  hit  nede-ways  be  or  nay. 
IT  &  sipin  of  our  sinful  sake, 
to  quam  we  salle  our  shriuiug  make 
IT  &  pen  w^e  sal  pe  pointis  rede, 
pat  verray  shrift  of  has  nede. 
&  per-Avip-alle  sum  questiou??s.  [leafiis] 
w^e  salle  vn-do  pe  mirk  resou?is 
&  telle  w^e  sipin  quilk  ar  pa. 
pat  drawees  man  shrift  i^  penance  ira, 

FAIRFAX 
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And  for  to  tell  sum-thing  )jer  neist 
])at  to  fe  mister  falles  o  prist.     26109 
Scrift  es  opin  sclieuing  o  breist 
Lauiulli  mad  be-for  Jje  preist, 
0  sinnes  Ipat  man  min  of  mai, 
And  es  als  mikes  al  for  to  say    26113 
Als  0  mans  hert  an  opening  wide, 
})at  man  can  scheu  wit-vten  hide. 
J}e  sinful  agh  him  serif  nede-wais, 
For  drightin  thoru  j)e  prophet  sais 
"  Opins  to  your  lauerd  your  hert, 
And  riues  it,  to  mak  it  quert."  26119 
And  sant  iacob  biddes  alsua 
Ilkan  of  ojjer  vr  scrift  to  ta, 
And  crist  self  us  sais  in  spell,    26122 
''  "Wit  will  to  here  yur  sin  yee  tell." 
Jjan  si^znes  Jjat  man  es  vte  of  hele 
j?at  dos  noght  scrift  and  penance  lele, 
And  \)at  es  soth  Jje  quils  fat  he 
Haf  man  he  mai  to-scriue?^  be ;  26127 
For  if  he  in  suilk  a  nede  be  tan, 
jjat  he  ne  get  man  hot  curst  an, 
Or  man  J)at  renaid  has  his  lai,    26130 
lie  agh  him  ar  to  drau  awai 
J)of  it  war  at  his  ending  fare, 
To-quils  him  reu  his  sinnes  sare, 
And  for-think  his  lang  delaiance  26134 
fat  he  for-draun  has  his  penance. 
For  sli  man  riueli  moght  him  bring, 
In  mistrouth  and  in  mistrauing.  26137 


To  qwam  i  sal  fo  tell  hero  nexist 
fou  sal  fc  scriue,  fat  es  to  prist 
To  qttani  vr  laucrd  has  giue[n]  posto 
Bath  to  bind  and  als  laus  fe ;     2G141 
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&  for  telle  sum-f  ing*  per  neiste 
fat  to  f e  mister  fallis  of  prest. 

Shrift  iS  opin  shewing*  of  brest 
lagh-fulli  made  be-fore  presto 
of  synnis  fat  man  myn  of  mai. 
&  is  als  mikil  for  to  say. 
als  of  man  hert  an  opini^zg*  w^ide 
fat  man  can  shew  wif-oute?i  hide 
Y%Q  sinful  agh  slirift  nedeways 
J'     for  god  f  orou  f  e  prophete  sais. 
opinis  to  30ur  lorde  ^our  hert 
&  riuis  hit  to  make  hit  quart. 
&  saint  Iacob  vs  biddis  alsqua. 
ilkan  of  of  er  our  shrift  to  ta. 
&  cristc  him-self  sais  vs  in  spelle 
wif  wille  to  bete  30ure  syn  ^e  tcl. 
IT  fen  semis  fat  man  is  out  of  Jiele 
fat  dos  no3t  slirift  &  penance  lelo 
&  fat  is  sof  fe  quilist  atte  he. 
has  man  fat  he  mai  shriuin  be. 
&  if  he  squa  hasteli  be  tane. 
fat  he  mai  gete  hot  cursed  man. 
or  man  for-sakin  has  his  lay. 
he  agh  him  ere  to  dragh  a-way 
if  hit  ware  atte  his  ending*  fare 
to-quilis  him  row  his  synnis  saro 
&  for-f  ink  his  lange  daliaunco 
fat  he  for-drawen  has  his  penance 
suche  man  p^'raunturo  mijt  him  bring* 
in  mistrouf  &  in  mistrowiiig*. 

Shrift  wif  mouf . 

To  q^^am  I.  sallo  f  o  tcl  here  nest 
f ou  sal  f e  shriue  fat  is  to  prest 
to  quilk  our  lorde  has  giuc/j  pauste 
baf  to  binde  &  lausid  be. 
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If  Jjou  mai  no  preist  to  wine,      26142 
]jus  scau  a  leud  man  ])i  sine, 

[ 

•    .     .     .     .     710  gap  in  the  31  S.] 
If  ]?ou  be  stad  in  suilk  a  nede  1^^  ^of 'ij"^' 
For  mikel  may  ]?e  wail  jjis  dede ; 
Bot  writen  we  Jje  qwejjer  find     26148 
He  mai  Jje  nolper  lese  ne  bind, 
!For-qui  j>at  kay  es  giuen  to  nan 
Bot  preist  |)at  bas  }jis  order  tan. 
J?ar-for  man  sal  it  bald  in  breist,  26152 
And  sijjen  scbeu  jjis  scrift  to  preist ; 
jjat  if  sua  fall  ])at  man  be  ded 
Asoil  and  "wirk  bis  best  red.       26155 
fe  man  J^at  scriuen  and  ded  ])us  es 
We  hope  be  sal  baue  for-giuenes, 
Eor  ])G  troutb  and  stabil  fai 
J?at  he  was  in  in  his  last  dai,      26159 
And  for  J^e  grace  fat  godd  has  giuen 
To  man  fat  yernes  to  be  scriuen. 
Bot  fou  sal  wijt  fat  preist  es  nan 
Mai  al  asoil  bot  pape  allan,        26163 
He  fat  pouste  has  al  plener. 
And  vnder  him  his  penance[r]. 
fir  of er  has  all  far  maistris  sett 
fat  f am  agli  bald  f am  in  wit  dede, 
Ke  nan  of  ofer  has  pouste  26168 

Bot  it  him  elles  granted  be, 
For  es  na  herd  set  for  to  kepe 
Wit  right  bot  til  his  aun  scepe.  26171 
For-fi  qiien  f  ou  o  scrift  has  nede, 
To  f  i  pariche  preist  f  ou  f  e  bede, 
fat  if  fou  in  sli  cas  be  tan.        26174 
fat  he  can  consail  giue  f e  nan, 
fou  sal  his  leue  haf  and  his  "will 
To  serine  fe  fan  anofer  till ;       26177 
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(^  if  fou  mai  na  prest  to  wynne 

fou  shaw  a  lawed  man  f i  syn 

or  ellis  til  a-nof  er  clerk* 

him  agh  to  curtaise  be  in  werlc* 

if  fou  be  stad  in  suche  a  nede 

for  mikil  mai  f e  vaile  f  is  dede 

IT  bot  writin  we  f  e  quef  er  finde. 

he  may  f  e  nauf  er  lause  ne  binde 

for-qui  fat  mi3t  is  giuen  to  nane 

bot  prest  fat  has  ordour  tane. 

far-fore  man  salle  hit  halde  m  brest 

&  efterwarde  shew  hit  to  prest 

fat  he  mai  if  fat  man  be  dede 

assoile  &  wirk"  his  best  rede. 

IT  f e  man  fat  shriuen  &  dede  f us  is 

we  hope  he  salle  haue  for-gifnes 

for  f e  trauf  &  stabil  lay 

fat  he  had  in  bis  last  day. 

&  for  f e  grace  fat  god  has  giuen. 

to  man  fat  3ernis  to  be  shriuin. 

IF  bot  fou  salle  wite  at  prest  is  nana 

mai  assoyle  bot  pape  allane 

he  fat  pauste  has  plenere 

&  vnder  him  his  penauncere. 

f  er  of  e?*  has  alle  f  aire  maistris  seite. 

fat  fai  agh  halde  ham  in.  wif  dette 

ne  nane  ofer  has  pauste. 

bot  hit  him  ellis  granted  be 

for  is  na  hirde  sette  to  kepe 

wif  ri3t  bot  til  his  awen  shepe. 

for-f i  to  shrift  quen  fou  has  neda 

to  f  i  paresshe  prest  f  e  bede. 

IT  &  if  fou  in  suche  cas  be  tane. 

fat  he  can  consail  gif  f e  nane. 

fou  salle  his  leue  haue  &  his  wille 

to  shrine  f  e  a-nof  er  tille. 
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And  if  he  be  o  leue  to  thra        26178 
]5ou  sal  wit-vten  his  leue  ga 
Til  a  wijser  to  sceu  ]?i  wond, 
l^at  skill  has  for  to  mak  it  soiid.26181 
And  we  find  cases  ojje?*  amang 
j^at  Ipoii  mai  til  ano]?e?'  gang, 
Fra  J?i  p?*eist  ])i  serif te  to  tell      26184 
QueR  he  es  bath  fra-ward  and  fell. 
And  ))0U  him.  haue  don  priue  scath 
]?at  him  to  scan  ])0U  wat  war  wath, 
Als  brath,  a,nd  drunkensu??2,  and  skald, 
And  telles  in  breth  jjat  him  es  tald. 
]?at  es  alsua  a  comuw  case  26190 

])at  ilk  preist  may  were  he  gase 
Here  man  scrift,  asoil,  and  rede,  [coi.  2] 
))at  es  quen  man  es  in  wath  o  dede. 
On  seke  man  agh  na  scrift  be  laid, 
Bot  ]5us  gat  o  ])e  preist  be  said,  26195 
Sli  scrift  sceuid  ])an  sal  Jjou  driue 
If  J)ou  war  coiie?'d  to  line. 
I  ne  w^at  qiie])eT  J)ou  bes  hejjen  tan 
For-)?i  penance  i  giue  j^e  nan,     26199 
For  scrift  sal  mak  )?i  saul  scirre, 
Wit  penance  thol  in  clenssing  fire ; 
Bot  if  fat  jjou  mai  line  in  chance, 
For  Jjus,  and  fus,  fou  do  penance. 
IF  And  j}ar  ar  cases  we  writen  find 
fat  preist  mai  nofer  lese  ne  bind 
Ilia  aun  scepe,  bot  sal  he  send   26206 
To  biachop  for  to  his  state  amend, 
And  jjar-on  first  sal  i  J)o  lere 
A  reulo  fat  sals  on  fis  mancr,    26209 
Al  fe  sin  fat  man  has  don, 
fat  certain  pain  es  laid  apon, 
If  it  mai  be  wit  prof  ouer-tan     26212 
fat  sagh  mai  thol  forgiuenoe  nan, 
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&  if  he  be  of  leue  to  f  ra. 

f ou  salle  wif-outin  liis  leue  ga. 

to  a  wiser  to  sliew  f  i  wounde, 

atte  skille  has  to  make  hit  souudo 

IT  &  if  wa  linde  of  er  casis  a-mangc. 

atte  f  ou  mai  til  a-nof  er  gauge. 

fra  pi  prest  f i  shrift  to  telle 

quen  he  is  frawarde  &  felle 

&  f  ou  liim  haue  done  priue  skaf 

fat  him  to  shew  f ou  wate  ware  waf. 

&  f  ou  hope  in  drunkinnes  he  waldo 

telle  in  wraf  at  f  ou  him  talde. 

IF  f  e/'  is  alsqua  a  comune  cas. 

fat  ilk  prest  may  quare  he  gas. 

here  man  shrift  assoile  in  dide 

quen  men  is  in  perel  of  dede 

on  sekeman  agh  na  penaunce  be  laida 

bot  f  US-gate  of  f  e  prest  be  saide. 

Man  suche  penaunce  sal  fou  driue. 

if  fou  turne  vn-to  f e  line. 

^I  ne  wate  quefer  fou  bes  heifin  tan. 

for-fi  penaunce  I.  gif  fe  nane.  [iifns.buj 

for  crist  salle  make  f i  saule  shire. 

"wif  penaunce  thole  in  clausing*  fire 

bot  if  fat  fou  mai  line  wif  chaunce 

fus  &  f us  do  f i  penaunce. 

And  per  is  casis  we  writin  finde 
fat  prestis  mai  naufer  lause  no 
his  awenshepe  fen  salle  he  sende  L'^^^^® 
to  bisshop  for  his  state  amende. 
&  f  ^?'-a-pon  I.  sal  f  o  lere. 
a  rewlo  fat  sais  on  f is  manere. 
alle  f e  synne  fat  man  has  done, 
fat  certaine  paine  is  laide  a-i)on. 
if  hit  may  be  wif  prouo  ouer-tane 
fat  logli  may  tliolc  for-gifncs  nane 

FAIUF.\X 


1488    IN  CASE  OP  PUBLIC  PENANCE,  THE  BISHOP  3IUST  LAY  IT;   AS  FOR  ADULTERT, 
FALSE-WITNESS,  MANSLAUGHTER,  "WITCHCRAFT,  USURY,  INJURY  TO  RELATIONS,  ETC. 


Als  for-])i  fat  liis  ded  es  knauin26214 
His  penance  open  most  bo  schaim. 
For  lagh  will  ]?at  man  opin  plight 
Amended  be  in  mans  sight.  ^  [ims.  fight] 
For  writen  es  it  he  wrethes  tua  26218 
His  euen  cristen,  ]je  curst  alsiia, 
Tor  bath  gain  man,  msm  seis  him  wirk, 
And  fof  skander  hali  kyrk.        26221 
And  he  })«t  bath  J)air  bleith  has  blend, 
A-gains  bath  be-hous  him  mend ; 
And  Jjat  mai  nanwais  elles  be     26224 
Bot  men  his  opin  penance  see ; 
Es  na  simple  preist  fat  mai 
Sli  scrift  on  man  bot  biscop  lai. 
Suilk  si??nes  mai  be  siwnes  all    26228 
Bot  namlikest  we  mai  f  am  call, 
faa  fat  chapitil  giues  on  dome, 
Als  spous-brecking,  and  als  hordom, 
And  fftt  es  don  bi-tuix  f  e  sib  ;  26232 
f  e  biscop  agh  f  aa  for  to  snib. 
!Fals  wijtnes  and  trouth  broking. 
Mans  slaghter  and  hus  brening, 
Wiche-craft,  and  als  okering,      26236 
And  stelth  fat  es  of  halud  thing ; 
fir  siwnes  if  f ai  cum  to  sight,  [if  iie,  coi.  i] 
f  e  biscop  agh  f  am  for  to  right, 
f  e  tof  er  cas  es  if  f  i  batne  26240 

For  f  i  defaut  be  for-farne, 
Sum  sais  f  ou  sal  to  biscop  ga 
For  to  tak  f  i  penance  fra ; 
Alsua  fi  lauerd  if  fou  ha  slain,  26244 
Or  ben  f  i  fader  or  moder  ban, 
f  i  sun,  f  i  sister,  or  f  i  brof  er, 
fat  ilkan  agh  wit  right  to  sufifre  ; 
Or  laid  on  fader  on  mod^r  hand,  26248 
To  biscop  dome  fou  agh  to  stand, — 
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&  fat  for  his  dede  is  knawen. 

his  penaunce  opin  moste  be  shawe?2. 

for  lagh  wil  fat  opin  pli3t 

amended  be  in  ma?znis  si3t. 

for  wraf  f  ed  he  has  baf  twa. 

his  eyuen  cristen  f  e  kirk*  alsqua. 

for  baf  againe  man.  men  sagh  him  wirl-:^ 

&  alsqua  sklaundres  hali  kirb. 

IT  &  he  fat  baf  f aire  blif  has  blende 

againis  baf  bi-houis  a-mende. 

&  fat  mai  na-wais  ellis  be. 

bot  men  liis  opin  penaunce  se. 

is  na  simple  prest  atte  may. 

suche  shrift  on  man  bot  bisshop  lay 

IF  suche  synnis  mai  be  synnis  alle. 

bot  namli  we  may  ham  calle. 

fa  fat  chapitels  giuis  on  dome. 

als  spousebreking*  &  horedome. 

&  fat  be-twene  f e  sibbe  is  done 

f  e  bisshop  penaunce  sal  lay  him  on. 

fals  witnes  &  trauf  broking*. 

slu-^ter  of  man  &  hous-brynnyng*. 

wicchecraft  als  &  okering*. 

&  stulth  fat  is  of  halghed  f ing*. 

f  er  synnis  if  f  ai  come  to  si^t. 

f  e  bisshopj^e  agh  ham  for  to  ri3t. 

IF  f  e  tof  e?*  cas  is  if  f  i  barne 

be  f  orou  f  i  defaute  for-farne. 

sum  sais  fou  salle  to  bisshop  ga. 

for  to  take  f  i  synne  f  e  fra. 

IF  alsqua  f i  maister  if  fou  haue  slane 

or  bene  f  i  fader  or  moder  bane. 

f  i  sone  f  i  sister  or  f  i  brof  er. 

fat  ilkan  agh  to  socoure  of  er. 

^  or  laide  on  fader  or  moder  hande 

to  bisshop  dome  fou  agh  to  stande 
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Be  it  don  neuer  sa  priueli, —      26250 

For-qui  fi  plight  es  owur  vgli. 

]?e  ferth  point  es  noght  fe  lest, 

0  man  fat  menges  him  wit  best 

For  his  flexs  lust  to  ful-fill,        26254 

He  sal  be  sent  fe  biscop  till. 

))e  lift,  in  kirk  if  pou  ha  don 

Thing  \)at  has  )ji  gift  for-don,     26257 

Als  reuelaick,  hordom,  or  man  slain, 

Quai  for  kyrk  most  be  halud  again. 

J)e  sext  case,  fou  p?'eist  ta  kepe  26260 

]}ou  sin  not  wit  pin  aun  scepe, 

For  jjou  hir  has  to  sin  driuen 

pat  pou  has  oper  houen  or  scriuen, 

Koper  mai  hir  pi  scrift  a-mend,  26264 

Ne  pou  hir  mai  til  oper  send 

pat  0  pi  scepe  has  na  pouste ; 

0  biscop  most  sco  scriuen  be. 

A-noper  reule  pou  vnder-tak,      26268 

pat  ai  qwen  nede  es  for  to  slak 

pe  sett  penance  pat  es  for  plight, 

par-til  has  simple  preist  na  might. 

For  to  slak  o  pat  penance,  26272 

"Wit-vten  biscop  ordinance ; 

And  at  pou  pis  mai  better  knau 

A  sample  sotht  i  sal  pe  scau. 

Lagh  0  penance  will  pat  qua      26276 

Be  moder  lijs  or  sisters  tua, 

Or  doghter,  or  qua  reues  man 

His  aun  lele  spoused  wo77iman. 

Or  he  pat  slas  his  aun  wijf,        26280 

He  agh  be  wijfcles  al  his  lijf, 

Bot  ho  be  yong  o  suilkin  state 

pat  he  mai  wijf  for  here  na-gate  26283 

Oper  o  spous  or  o  purches  :  [coi.  2] 

pan  mai  his  biscop  do  him  grace, 
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IT  pe  iiij.  point  is  no3t  pe  leste. 
pe  man  pat  mengis  wip  vnkindeli  best. 
his  flesshe  luste  to  fulfille. 
of  him  pe  bisshop  mote  say  his  wil. 
IF  pe  V.  in  kirk*  if  pou  haue  done, 
pe  ping*  pat  has  pe  grip  fordone 
als  horedome  or  man  slaine. 
quar-fore  hit  most  be  halghed  a-gain. 
f  pe  vj.  cas  pou  prest  take  kepe. 
pou  synne  no^t  wip  pine  awew  shepe 
for  if  pou  hir  has  to  synne  driuen. 
atte  pou  has  aupe?*  houin  or  shriuin. 
nauper  mai  hir  pi  shrift  amende 
ne  pou  hir  mai  til  oper  sende. 
ne  of  hir  has  pou  na  pauste. 
of  bisshop  moste  ho  shriuen  be. 
IT  A-noper  reule  pou  vnder-take. 
pat  ay  quen  nede  is  for  to  slake 
pe  penaunce  pat  is  giuen  for  pli3t 
per-to  has  simple  prest  na  mi^t. 
for  to  abate  ani  penaunce. 
wip-outen  bisshop  ordenaunce. 
IT  &  pat  pou  pis  mai  better  knaw. 
ensaumple  sop  I.  sal  pe  shawe. 
lagh  of  penaunce  wil  pat  qua. 
bi  moder  lise  or  sisters  twa. 
his  dorter  or  qua.  reuis  man. 
his  awen  lele  spoused  wo7«man. 
or  he  pat  slas  his  awen  wife 
him  nane  oper  haue  his  life, 
bot  he  be  ^ongo  of  suche  state, 
pat  he  mai  wife  for-bcre  na  gate 
auper  of  spouse  or  of  purchase 
pen  mi3t  his  bisshop  do  him  grace 
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Wijf  to  tak  wijt  hir  to,  line,        26286 

Ar  he  him  al  to  hordom  giue. 

And  J?is  mai  simple  preist  nan  do 

Wit-vten  biscop  leue  jjar-to, 

Als  pG  hali  canon  vs  sais  26290 

J>at  scrift  on  sere-kin  sines  lais. 

IT  Alsua  if  ])i  parischen 

In  sin  lang  has  ligand  bene, 

And  J?ou  haf  oft-sith  laid  might  26294 

His  wrangwis  liuelade  for  to  right. 

And  fou  seis  it  mai  noght  auail 

For  he  ne  will  folu  ]ji  consail, — 

"  Leif  frend,"  agh  ])ou  til  him  sai, 

"  Ihaue  ])e  delt  wit  mani  dai     26299 

For  to  bete  \>i  sinful  lijf, 

Bot  nu  i  se  na  bote  to  strif. 

For  me  to  mend  Jji  sin  sa  strange. 

I  wat  not  quar-on  it  es  lang,      26303 

Quefer  on  mi  plight  or  on  ])in, 

Jjat  i  ne  mai  do  ])e  medicine. 

Or  min  vnconanscipe  mai  fall,    26306 

Bot  ))at  i  moght,  i  ha  don  all ; 

And  sin  i  mai  Ipe  noght  a-mend, 

I  wil  fe  to  ))e  biscop  send."        26309 

And  if  jjou  seis  he  will  noght  sua. 

Sum  bok  sais  jji-self  sal  ga 

To  biscop  for  to  scheu  ])i  dede,  26312 

And  folu  his  rede  in  suilk  a  nede. 

IT  Alsua  ]jou  preist,  if  J30u  ha  ben 

In  plight  wit  ))i  pariscen. 

In  reuelaic,  thift,  or  okering,      26316 

Fals  marchandis  or  suilkiA  thing, 

Jiou  mai  him  noper  serine  ne  he 

Mai  til  ano])er  be  send  fra  pe, 

For  J)ou  Jji  right  fordon  has  fan  26320 

])at  Jiou  first  had  wit  in  |?is  man, 

COTTON 


wife  to  take  wijj  hir  to  Hue. 

or  he  him  alle  to  horedome  giue. 

&  ]jis  mai  na  simple  prest  do. 

wi]?-outen  bisshop  leue  ]}er-to. 

squa  sais  lagh  Canouw  Jjat  is  wise 

|)at  shrift  on  mani  synnis  lise. 

IT  Alsqua  if  at  pi  parochin. 

in  synne  lange  lyande  has  bene 

&  Jjou  has  oft-sij)e  done  Jji  mi3t 

his  wrangewis  liuelade  for  to  ri3t. 

&  sese  wille  hit  wil  no^t  vail,    [leafiu] 

for  he  ne  wille  folow  pi  counsail 

leue  frende  agh  jjou  til  him  say. 

I.  haue  pG  delt  wi]?  mani  aday. 

for  to  lete  j^i  sinful  life. 

bot  now  I  se  na  bote  to  strife. 

povL  wille  no^t  mende  pi  syn  strange 

I.  note  quar-on  pat  hit  is  lange. 

queper  on  mi  pli3t  or  on  Jjine. 

I  mai  do  pe  na  medecine. 

or  mine  unkuTxnandeshepe  mai  fal 

J>at  I.  mi^t  I.  haue  done  alle. 

&  sin  I.  mai  pe  no^t  amende. 

I  wil  ])e  to  bisshop  sende. 

IT  &  if  pou  sese  he  wille  no^t  squa. 

sum  boke  saise  atte  ]?ou  salle  ga. 

to  bisshop  for  to  shew  pi  dede. 

&  folow  his  rede  in  suche  a  nede 

IT  alsqua  pou  prest  if  J)ou  haue  bene 

in  ani  pli3t  wij?  }?i  pa?-ochien. 

In  reuelaic  theft  or  okering*. 

fals  marchandise  or  suche  J^ing* 

])ou  mai  him  nau]?er  shriue  ne  he 

mai  tille  a-noper  be  sende  fra  pe. 

for  Jjou  }>i  ri3t  for-done  has  ])an. 

))at  Jjou  first  had  wi])-in  ]?is  man. 

FAIRFAX 


IN  SIN,  HE  LOSES  HIS  JURISDICTION  OVER  HIS  FELLOW  SINNER.     IF  YOU  HAVE    1491 
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Als  leth  Jjou  suld  seke  man  hale, 

And  giue  him  for  to  drinc  duale. 

He  has  his  iurediction  26324 

Tint  0  ])is  man  al  wit  resun ; 

He  Jjat  him-self  has  tint  his  state, 

He  ne  mai  till  o])er  it  translate. 

Alsua  has  pou.  tint  ])i  right         26328 

0  )?is  man  thoru  jjin  ann  plight, 

Quen  ])ou  wit  sin  him  draf  to  dede,  [jf  ^^^(  j^ 

ror-])i  es  here  na  bettur  rede 

)jan  to  |?i  biscop  for  to  gang,        26332 

And  til  him  scheu  al  ]jair  wrang. 

IT  jje  tent  case  if  ))at  ])ou 

Has  mad  to  god  sum  god  a-vou, 

!N"a  simple  preist  mai  it  vn-do    26336 

Wit-vten  biscop  rede  Jjar-to. 

And  ]jar  es  ojjer  cases  slike 

Sett  in  serekin  biscop-rike, 

fat  biscop  til  him-seluen  sere     26340 

Haldes  or  til  his  penancer. 

For  Jjeir  Jjou  salt  to  biscop  ga 

And  for  o))er  i  sal  tel  ma.  26343 

IF  j)are  es  first  ten  pontes  to  scan 

For  to  rekken  here  nestes  on  ran, 

))at  al  be-for  agh  we  be  tift,        26346 

]jat  wil  jjam  saue  wit  sothfast  scrift, 

Clene  and  reiiful,  hald,  and  treu. 

Open  and  schire,  and  oft  at  reu.26349 

Wrei  and  turnsu??i,  p?'opre,  stedfast, 

Ernexst,  willi,  buxum,  sothfast, 

0|jer  pontes  has  vr  scrift  al  nede 

Jj.'it  blis  and  bute  vs  to  sal  bode.  26353 

[ 

.     .....     wo  gap  in  the  MS.] 

)}ou  vnder-stand  wit  yis  word  cle/i, 
For  to  mak  clensing  al  be-dene,  26357 
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as  leche  Jjat  sulde  seke  man  male 

&  gif  him  for  to  drink  his  bale. 

he  has  his  iuredicciouTi 

tint  of  jjis  man  wijj  resouw. 

H  he  ]?at  him-self  has  tint  his  state 

he  ne  mai  til  o'pei  hit  translate 

alsqua  had  ])0u  tint  Jjis  ri^t. 

of  ])is  man  jjorou  Jjine  awen  pli^t 

quen  ])ou  wijj  synne  him  drafe  to  dede 

for-]?i  is  here  na  better  rede. 

Jjen  to  \)i  bisshop  for  to  gange. 

&  til  him  shaw  al  ^oure  wrange. 

IF  pG  tende  cas  is  if  atte  J) on. 

has  made  to  god  sum  gode  a-vow. 

na  simple  prest  mai  hit  vn-do. 

wi]?-outin  bisshop  rede  per-io. 

&  per  is  oper  oasis  slike. 

sette  in  serekin  bisshoprike. 

])at  bisshop  til  him-seluin  sere 

haldis  or  til  his  penauncere. 

for  J?er  ^e  salle  to  bisshop  ga. 

&  for  o]?er  I  salle  telle  ma. 

Per  ar  xv.  pointis  to  shaw. 
for  to  rekkin  here  next  on  raw. 
I  salle  vn-do  ham  euer-ilkan. 
per  ilk  ar  ])ai  ]jat  I.  haue  tane. 
H  Clene  &  reuful.  hale  &  trew. 
opin  &  shire  &  oft  atte  new. 
wreiande  tomsomo  prt^pre  stedefast. 
ernest  willi  buxum  sojjfast. 
oper  pointis  has  our  shrift  alle  nede 
fat  blis  &  bote  vs  to  sal  bede. 
qua  of  shrift  clanli  wil  shaw. 
alle  fes  pointis  ware  gode  at  knaw. 
I^ou  vnderstande  be  fis  worde  clene 
y  for  to  ipake  clansing*  al  bo-dene,    - 
FAIRFAX 
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0  saul  wit-in,  o  bodi  wit-vte,      26358 
])a{,  noglit  be  left  ])at  es  to  dute ; 
Clense  Jje  wit-in  o  gastli  sake, 
0  fleschely  vtrage  wit  scrift  to  take, 
0  gastly  sin,  als  lust  and  pride,  26362 
And  ]?air  bransches  ])at  springes  wide. 
Flessely  sin  es  lucheri, 
Manass,  theft,  and  glotori, 
'For-])i  sais  crist  to  ypocrites,      26366 
"  Wa  yow  ])°  your-self  sa  bi-suikkes, 
Tor  of  your  dische  yee  wasche  tittes[t], 
Vte-quat  far  es  al  nede  of  lest,  26369 
And  yee  ar  wit-in  your-self  al  f ul 
Wit  wickednes,  tresun,  and  bull, 
Bot  wasch  first  your  discbe  wit-in, 
jjan  mai  yee  best  yow  clenge  o  sin." 
Eeuth.  J)ou  haue  in  pi  scriuing,   26374 
For  })ou  agb  at  haue  sli  soruing, 
]7at  teres  fall  and  on  ))in  ei 
\>G  sanies  o  pin  hert  to  wrei ;      26377 
0  pis  reuth  mai  pou  find  and  loke  [coi.  2] 
In  pe  biginyng  o  pis  bok. 
Hale  agh  scrift  to  be  alsua,         26380 
And  noght  for  to  be  delt  in  tua. 
And  bituix  preistes  tuin  or  thrin 
Agh  pou  noght  to  dele  pi  sin, —    . 
Sua  dos  mast  pis  ypocrites         26384 
pat  wald  ai  wrenk  pair  aun  wites, 
For  to  sem  pam-self  god  and  lele, 
Tuix  preistes. sere  pair  scrift  to  dele. 
And  wenis  sua  godd  for-to  blind, — 
j)ai  leue  pe  grettes  plight  be-hind, 
Bileues  pe  heui,  afid  scenes  pe  light 
pat  rufi'eld  es  for  to  ma  slight ; 
Bot  certanli  pai  ar  be-teld,  26392 

For  godd  wiU  noght  pair  scrift  be  delt, 

COTTON 


of  saule  wip-in  of  bodi  wip-oute. 
pat  no3t  be  left  pat  is  to  doute. 
clense  30U  wip-in  of  alle  ^oure  sake, 
wip  clene  pojt  30ur  shrift  to  make. 
IF  gasteli  synne  hit  is  bot  pride. 
&  pair  braunches  pat  springis  wide 
riesshely  synne  is  liccheri. 
mane  ap.  theft  &  glutteri. 
for-pi  sais  crist  til  Ipocritis 
wa  worp  30U.  3our-seK  be-squikis. 
for  of  3our  disshe  3e  was  pe  tittest. 
out-wip  &  pat  is  nede  of  leste. 
&  36  ar  inwip  self  ful  foule  ^'j^^^i  If 
wip  wikkednes  &  tresouTi  ^e  moule. 
bot  wasshe  36  first  30ur  disshe  wM-in. 
pen  mai  36  best  30U  clause  of  synne. 
r^    eupe.  pou  haue  in  pi  shrining^. 

botpousulde  hauesuchesorowing^. 

pat  teris  fallande.  on  pine  eye. 

pe  sare  of  pine  hert  to  wreye. 
of  pis  rupe  men  mai  finde  &  loke. 
in  pe  begynnyng'  of  pis  boke. 

Hale,  agh  shrift  to  be  alsqua 
&  no3t  for  to  be  delt  in  twa. 
as  to  prestis  twin  or  prin. 
agh  pou  no3t  to  dele  pis  synne. 
squa  dose  maste  per  Ipocritis 
pat  walde  ay  wrenke  paire  awew  witis 
for  to  seme  ham  gode  &  lele. 
to  diuerse  prestis  paire  shrift  to  dele 
&  wenis  squa  god  for  to  blinde. 
pai  leue  pe  grettest  synne  be-hinde 
pai  leue  pe  hem  &  shewes  pe  li3t 
pat  rufifelde  is  to  make  sli3t. 
&  pus-gatis  pai  ar  be-telt.     [leaf  ii4,  back] 
wil  no3t  god  atte  shrift  be  delt. 
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DIVIDED  BETWEEN  TWO  ;   GOD  DOES  NOT  HALF  FORGIVE  US.     YET  I  FIND  FOUR    1493 
CASES  IN  WHICH  AN  UNFINISHED  CONFESSION  MAY  BE  ENDED  TO  ANOTHER. 

]!^amar  J)an  his  willes  es  26394  [ 

To  giue  vs  half  forgiuenes ;  

For  ojjer  forgiues  he  hus  nan  

Or  elles  vr  sinnes  euer  ilkan.      26397 7io  gap  in  the  3IS.] 

})an  be-houis  him  screue  him  halli,  IT  fen  be-houis  him  shriue  hali. 

))at  will  haf  halik  his  merci.  Jjat  walde  haue  hali  his  merci. 

Bot  povL  sal  vnder-stand  o  faa    26400  bot  f ou  salle  vnderstande  of  ]>a. 

Sinnes  ]jou  was  of  scriuen  a,  synnis  fou  has  bene  shriuin  a. 

And  hali  did  o  )jam  ])i  scrift,  &  hali  did  of  ham  })i  shrift. 

0  ))aa  Jje  thar  noght  serine  J)e  eft,  of  J?a  J?e  thar  no^t  shriue  J?e  eft. 

Bot  if  fat  eft  f on  fallen  be         26404  bot  if  fat  eft  f on  fallin  be. 

f ou  neu  f i  scrift  and  mend  f ou  f e.  f on  new  fi  shrift  &  mende  f ou  f e 

And  f  ar-of  salt  f  on  f  e  vmlok,  ^  &  f  er-of  saltow  f  e  vmbloke. 

0  cases  four  i  find  in  bok  of  cases  iiij.  I.  finde  in  boke. 

fat  f of  f ou  scraf  f e  o  fi  dede,    26408  if  f ou  haue  shriuin  f e  of  a  dede 

To  serine  f  e  eft  f  ou  most  ha  nede ;  to  shriue  f  e  eft  ^et  hastow  nede. 

f  e  first  if  f  i  preist  suilk  be  H  f  e  first  if  f  i  prest  squilk  be. 

fat  right  he  can  noght  consail  f e,  fat  ri3t  he  can  nojt  consail  f e. 

f ou  sal,  f of  forwit  he  it  wat,      26412  al  if  he  fi  counsail  wate 

Til  aun  wiser  sceu  f  i  state,  f  ou  sal  to  a  wiser  shew  f  i  state 

If  f  ou  mai  haf  his  leue  f  er  till,  if  f  ou  mai  haue  his  leue  f  er-tille. 

Or  elles  al  wit-vten  his  will.       26^415  or  ellis  alle  wif-outin  his  wille. 

f  e  tofer  quen  f  ou  has  noght  don  IT  fe  tofer  quen  f  ou  no^t  has  done, 

f e  penance  fat  f  e  laid  was  on ;  f e  penaunce  atte  f e  laide  %vas  on. 

f e  thrid  is  quen  fat  f ou  ert  sende  1[  f e  f rid  is  quen  atte  f ou  art  sende 

To  biscop  fra  f  i  preist  to  mend,  to  bisshopj^e  fra  f  i  prest  to  amende. 

If  fat  fou  in  suilk  case  es  tane  26420  if  atte  fou  in  suche  cas  be  tane 

far  simple  preist  has  pouste  nana.  f er  simple  prest  has  pauste  nane. 

fo  berth  1  wit  here  fou  agh  to  min,  %  fe  firf  vmb-fink  fe  for  to  myn. 

If  fou  has  dedli  sinnes  tuin  [» sic]  if  fou  haue  dedeli  synnis  twin. 

Thre  or  four  mai  fall,  or  maa,     ^cof 'y*  iij.  or  iiij.  mai  falle  or  ma. 

And  f i  witand  has  an  o  faa       26425  &  f i  witande  has  an  of  twa. 

In  f i  hcrt  vn-scriuen  left,  In  fine  hert  vnshriuin  left, 

fou  sal  al  hali  scriuo  f am  eft,  fou  sallo  alle  haly  shriue  ham  eft. 

For  0  f i  sin  fat  es  not  scriuen,  for  of  fat  synno  atte  is  no^t  shriuen 

Es  na  gat  fi  gilt  for-giucn.         26429  is  nangato  fe  gilte  for-giuen. 

COTTON  FAIRFAX 
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And  folus  ])an  for  ])is  allan         26430 
fat  0  jjas  o]?er  for-giuen  es  nan, 
Yit  quat  o  man  es  clenli  scriuen 
J)at  al  his  giltes  er  for-giuen,       26433 
Thoru  penance  droun  ]jat  he  had  tan 
Godd  him  has  for-giuen  ilkan. 
Bitides  in  sin  he  fallus  eft 
In  neu  or  jjat  he  for-wit  left,      26437 

[  •  •  • 

no  gap  in  the  MS.] 

I  ask  ]?e  quejjer  his  first  trauail  26440 

0  penance  sal  him  oght  auail  1 
Sin  he  has  J?an  fordon  jie  saght 
])at  drightin  had  him  forwit  raght. 
))ar-til  ansuer  i  J)e  son,  26444 
])at  al  his  god  dede  formast  don 

He  has  Ipam.  wit  j^is  ded  slain. 

And  al  his  wicked  went  again 

jjat  first  vr  lauerd  had  forgiuen,  26448 

Qwen  he  didpenance  and  w^elwas  scr^ue?^. 

And  rises  a  sin  of  vnkindnes 

Wit  alle  Jjat  als  greues  es, 

Als  all  his  o])er  si^znes  ware,       26452 

And  es  vr  lauerd  mispaiand  mare 

Jjan  al  pe  dede  he  dide  be-forn, 

For  his  lauerd  he  driues  to  scorn. 

For  qua-so  wrethes  his  laue?'d  king, 

And  he  o  meroi  find  him  mind,  26457 

If  eft  misdos  wel  es  right. 

J)e  lauerd  call  again  his  plight ; 

And  ]je  grace  he  gaue  him  to 

Wit  skil  he  mai  it  al  for-do,       26461 

)?at  losen  be  ])at  he  had  left, 

Qwen  he  ]>at  plight  reherses  eft. 

Bot  sij?en  quen  him  reuus  his  dede 

1  hask  |?e  Jjen  if  it  be  nede         26465 

COTTON 


&  for  ])is  cause  for  so]?  allane 

of  ]jas  ojjer  for-giuen  is  nane.  questiou??.. 

auat  if  a  man  be  clanli  shriuin. 
&  his  giltis  al  for-giuin. 
&  his  penaunce  done  &  tane. 
god  him  has  for-giuin  ilkane. 
^  be-tidis  in  synne  he  fallis  eft. 
in  ])e  same  be-fore  he  left, 
or  in  new  quat-euer  hit  be. 
touchant  dedeli  synne  say  we. 
I.  aske  ])G  quefer  his  first  trauail. 
of  penaunce  salle  him  03t  a-vail. 
syn  he  has  Jien  for-done  J)e  sa3t. 
]?at  god  had  him  be-fore  ra3t. 
IF  ])e?'  to  ansquare  I  fe  sone. 
Jjat  al  his  gode  formast  done, 
he  has  ham  wijj  a  dede  slaine. 
&  alle  his  wikked  went  againe. 
Jjat  first  our  lorde  him  had  for-giuera 
&  he  did  penaunce  &  wele  was  shriue;z 
Jjen  risis  a  synne  of  vn-kindenes 
Jjat  iiij.  sa  mikil  greuouse  is. 
as  alle  his  ojjer  synnis  ware. 
&  is  our  lorde  mispaiande  mare. 
Jjen  alle  Jje  dide  he  did  be-forne 
for  his  lorde  he  driuis  to  skorne 
qua  wrajjjjis  his  lorde  he  dos  him  squeke 
quen  he  of  merci  has  funden  him  meke. 
if  he  eft  misdos  wele  is  ri3t. 
Jje  lorde  to  calle  againe  his  pH3t 
&  Jje  grace  he  gaf  him  to. 
wijj  skil  he  mai  hit  al  for-do. 
Jjat  lost  be  Jjat  he  had  left, 
quen  he  Jjat  pli3t  rehercis  eft. 
IT  bot  sijjin  quen  him  rewis  his  dede 
I.  aske  Jjen  if  hit  be  nede. 

FAIRFAX 


NEED  HE  WHO  REPENTS  A  LATE  SIN  RE-SHRIVE  ALL  HIS  EARLY  ONES  1     CHRIST     1495 
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])ir  form  sinnes  eft-son  serine,     26466 
And  neu  penance  for  ]?am  to  driue, 
Quer  he  for  ])is  anlepe  sin 
Agh  al  a  neu  penance  biginl 
Eayinu?(td  giues  us  here  ansuer  26470 
J?at  iesus  crist  es  redier 
To  me?*ci  giue  ))an  jugement ;        [coi.  2] 
Quai-ior  Jjou  vnderstand  wit  tent, 
|)at  right  als  all  his  forme  sinnes 
Tlioru  a  sin  all  neu  biginnes,      26475 
))is  sinful  man  to  pin  and  sake 
And  for  to  thol  all  endles  wrak, 
For  his  first  g;'«ce  he  has  for-don 
Thorn  his  last  sinnes  don,  26479 

Alsua  quen  he  es  scriuen  es  right, 
And  penance  don  for  ])is-kin  plight, 
All  quickens  gain  his^  first  penance 
Jjat  tint  was  wit  J)is  last  chance, 
And  all  |)e  god  it  couers  a-gain  26484 
))at  wit  ))is  an-lepe  sin  was  slain. 
Wit  o])er  dedis  god  j^at  he    ^^^f/^^^^*'^ 
For-wit  had  don  in  charite. 
))at  es  all  )jaa  at  vnderstand        26488 
yat  vte  0  dedli  sin  him  fand, 
Qwar-for  he  es  noght  halden  to 
Neu  penance  or  scrift  to  do, 
For  f is  an  of  fas  ofer  all.  26492 

Bot  if  he  haue  neu  preist,  mai  fall, 
])an  he  agh  J)ir  olper  schau 
J)at  J)is  neu  preist  mai  ])am  knau, 
Qiiaikin  man  has  ho  ben  ar,       26496 
For  to  amend  him  for))er  mar. 
|je  dedis  god  quickens  again        26498 
J)at  first  war  quick  and  8i))en  slain, 
liot  J?aa  ])at  forwit  dod  bom  ware, 
)jiii  mai  be  quick  end  neucr  mare. 
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fi  forme  synnis  eft-sonis  shriue. 

&  new  penaunce  for  ham  to  driue 

que))er  he  for  J)is  anlepi  syime. 

agh  a  new  penaunce  be-gynne. 

IT  RaJ?munde  giues  vs  here  ansquer 

fat  ihesus  crist  is  redier. 

to  mercy  giue  fan  luggement. 

vnderstandis  mine  entent. 

fat  ri3t  als  al  his  forme  synnis. 

f orou  a  synne  al  new  be-gynnis 

f  is  sinful  man  to  pine  &  sake. 

&  for  to  thole  fan  endeles  wrake 

al  f  e  first  f  ai  ar  for-done. 

f orou  f e  last  wif-outin  hone. 

H  alsqua  quen  he  shriuin  is  ri^t 

&  penaunce  done  for  f is  pli3t. 

al  quikkenis  a-gaine  his  first  pena?<ce 

fat  tint  was  f orou  f is  lasf  chaunce. 

&  al  his  gode  hit  couers  againe. 

fat  f orou  fis  anlapi  syn  was  slain. 

wif  of er  dedis  gode  fat  he. 

be-fore  had  done  of  charite 

fat  is  alle  fa  f  at  vnderstande. 

at  oute  of  dedeli  synne  him  faude 

quar-fore  he  is  no3t  haldin  to. 

new  penaunce  of  shrift  to  do. 

for  fis  an  of  fare  of er  alle.         [lenf  iis] 

bot  he  haue  new  prest  mai  falle. 

fen  f er  of er  agli  he  shawe. 

fat  til  new  prest  hit  mai  ham  knaw 

quatkin  man  he  has  bene  are. 

for  to  amende  him  forf  fj?*-mare. 

f  0  gode  dedis  quickenis  againe. 

fat  first  ware  quik  &  sif in  slaine. 

H  bot  fa  be-forne  dede  borne  ware. 

fai  mai  bo  quikkened  neutr-mare 
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Vnder-stand  me  wel,  fou  reder,  26502 

Quat  birthyn  mai  jjis  wordes  here, 

])aa  dedis  for  quick  born  i  tell 

]jou  did  ar  jjou  in  sin  fell, 

All  again  fir  sal  fou  win  26506 

Qwen  ])ou  art  mendid  o  ))i  sin, 

])at  ded  born  Jjou  vnder-take, 

]}ou  did  duelland  in  dedli  sake. 

\>ai  sal  neuer  be  quick  i-wis        26510 

To  couer  pe  right  til  heuen  blis, 

Bot  it  sal  stand  in  sted  sumquar, 

In  tbre  thinges  if  it  mai  namar ; 

Jje  first  es  if  |)ou  comberd  be       26514 

In  sin,  fan  sal  it  helpe  fe 

Vte  o  J)i  sin  rajjer  to  rise 

To  crist  and  end  in  his  seruis ;  26517 

f  e  tojjer  thing  in  werlds  welth   Koi*i] 

To  help  J?e  bath  haf  hape  and  helth ; 

Jje  thrid  es  if  fou  hefen  wende,  26520 

fof  fou  be  dempt  wit-vten  end 

fi  pine  f e  sal  be  made  to  lesse, 

Al  after  fin  god  dedis  es. 

For  it  es  writen  als  we  rede,       26524 

Es  na  god  were  wit-vten  mede, 

'Ne  na  wick  wit-vten  wrak. 

Or  here  or  elles  quav  to  take, 

For  suilk  es  crist  reght-wis-hede  26528 

fat  metes  ilk  man  his  mede. 

far  lijs  mare  o  fis  mater 

fat  i  mai  noght  al  recken  here, 

Bot  to  fe  pointes  i  first  bigan     26532 

I  turn,  and  sai  f  am  als  i  kan. 

Treu  agh  scrift  als-sua  to  be, 

fat  es,  fat  f ou  fat  serines  f e      26535 

And  he  fat  heris  f i  scriuing  als, 

In  hope  ye  be  noght  fonden  fals, 
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f  ou  vnderstande  me  wele  reder 
quat  birf  in  mai  f  er  wordes  here. 
H  fa  dides  for  quik  borne  I.  telle, 
f  ou  dide  or  f  ou  in  synnis  felle. 
al  againe  f  er  saltow  wynne. 
quen  f  ou  art  amendid  of  f  i  synne 
fat  dide  dedeborne  f ou  vnder-take 
f  ou  dide  dwellande  in  dedeli  sake 
fat  salle  neuer  be  quik  I.-wisse. 
to  couer  f  e  ri3t  of  heiuen  blis. 
bot  hit  salle  stande  in  stede  sumquare 
In  f  re  f  ingis  if  hit  mai  na  mare 
IF  f  e  first  if  f  ou  combered  be. 
of  wil  hit  salle  helpe  f  e. 
out  of  f i  synne  for  to  rise. 
&  ere  to  ende  in  criste  seruise. 
IF  f  e  tof  er  f  ing»  of  werldis  wele. 
alle  f  e  better  wif  hit  to  dele. 
IF  f  e  f  rid  is  if  f  ou  heif  in  wende. 
if  f ou  be  dampned  wif-oute?z  ende 
f  i  paine  saUe  be  wele  f  e  lesse 
ofter  fat  f i  gode  didis  is. 
for  hit  is  writin  as  we  rede, 
is  na  gode  dide  wif-outeT^  mede. 
ne  na  wikked  wif-outen  wrake. 
auf  er  here  or  ellis  sum-quare  to  take 
for  suche  is  criste  ri^t-wis-hede. 
fat  merkis  ilk  man  his  mede. 
f er  lijs  mare  of  fis  matere. 
fat  I.  mai  no3t  al  rekkin  here, 
bot  to  f  e  pointis  I.  first  be-ganne 
I  turne  to  sai  ham  als  I.  can.         iiij. 

Trew  agh  shrift  alsqua  to  be. 
squa  at  f  ou  atte  shriuis  f  e. 
&  he  fat  heris  fi  shriuing^  als. 
In  hope  36  be  no^t  fundin  fals. 
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Bot  0  fat  sin  fat  fou  es  of  scriuen 
f ou  hope  fat  it  be  f e  for-giuen ; 
It  helpes  f  e  noght  certanli         26540 
Bot  f  ou  ha  hope  stedfast  in  me?'ci, 
And  fat  es  god  to  seen  here  nu, 
Hou  cristin  man  agh  here  to  trow. 
And  fat  es  funden  in  vr  crede   26544 
fat  f us  in  englis  es  to  rede ;         [Cr]edo 
*'  In  godd  fader  mighty,  fat  wrought 
Heuen  and  erth  and  al  o  noght, 
And  in  his  sun  godd  crist  iesu,  26548 
Vr  aller  anlepi  laue?*d  i  tru, 
Conceueid  on  f  e  hali  gast, 
And  bom  o  mari,  maiden  chast, 
Vnder  ponce  pilate  don  on  rode, 
Ded  doluen  tiU  heU  he  yode,     26553 
And  vte  of  it  his  tok  his  prai, 
And  ros  to  lijf  f  e  thrid  dai, 
Til  heuen  he  stei,  fat  al  weldand 
Sites  on  his  fader  right  hand,     26557 
f  ef  en  sal  he  com  als  for  to  deme 
Quic  and  ded  als  him  es  queme. 
I  tru  als  in  f  e  hali-gast, 
In  hali  kyrk  mine  hope  es  mast,  26561 
To  felascepe  of  halus  win, 
And  haue  forgiuenes  of  vr  sin, 
And  for  to  rise  in  flexss  and  ban  [coi.  2] 
To  lif  fat  sal  be  neuer  gan."       26565 
IT  f  is  es  f  e  trouth  man  clepes  crede, 
fat  ilk  cristen  man  cun  behous  nedo, 
And  stedfast  hald  fir  pointes  tuelue 
Als  If  he  will  oght  saue  him-seluo. 
In  f  iskin  trouth  agh  f  ou  be  tift  26570 
If  f  ou  will  com  til  rightwis  scrift. 
If  f  ou  will  noght  ))i  saul  suick, 
fou  8C0U  f i  sin  all  openliko.       26573 
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bot  of  fat  synne  at  fou  art  shriuin 

hope  fou  wele  hit  is  for-giuin. 

IT  hit  helpis  f  e  no3t  ce?-tanly. 

bot  fou  hope  stedefast  in  his  mercy. 

for-f i  I.  fink  to  shew  here  now. 

how  cristen  men  agh  for  to  trow. 

&  fat  is  fundin  in  our  crede. 

fat  now  in  Ingelis  wil  I.  rede. 

IT  In  god  fader  mi3ti  fat  wro3t. 

heiuen  &  erf  &  al  of  no3t. 

&  in  his  sone  crist  ihesu. 

our  aller  anly  lorde  I.  trow. 

Conceyued  of  f  e  haligaste. 

&  borne  of  mari  maidin  chaste. 

vnder  ponce  pilate  done  on  rode. 

dede  &  dollin  to  helle  he  ^ode. 

&  out  of  hit  he  toke  his  pray. 

&  ras  to  Hue  f  e  f  rid  day. 

tille  heiuen  he  stey  fat  al  weldande 

&  sitis  on  his  fader  ri^t  hande. 

f  eif in  salle  he  come  al  for  to  deme. 

quik  &  dede  als  him  is  queme. 

IF  I.  traw  als  in  f  e  haligaste. 

in  hali  kirk  mine  hope  is  maste. 

to  felawshepe  of  halghes  wynne. 

&  alle  for-gifnes  of  our  synne. 

&  for  to  rise  in  flesshe  &  bane. 

to  line  fat  salle  be  neuer  gano. 

IT  f  is  is  f  e  trauf  men  callis  crede. 

fat  ilk  C7'istin  man  has  of  nede. 

&  stedefast  halde  f  cr  pointis  twelue. 

alle  fat  willo  saue  him-seluo. 

&  in  f  is  trauf  f i  hcrt  vp-lift. 

if  fou  wille  come  to  ri3twi8e  shrift. 

If  fou  willo  no^t  f i  saulo  squike. 
fou  show  f i  synne  al  opinliko. 
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Noght  send  wit  messager  a  scrite 
For  sua  })ou  mate  noght  wasch  ])i  wite, 
Bot  sal  ])ou  wit  )jiii  aun  mouth  26576 
Jji-self  on  stade  ])i  costes  ma  ruth ; 
For  suilk  it  es  vr  lauerd  will 
\>at  J70U  ])i-se\i  haf  don  fat  ill, 
))ar-of  ]ji-self  it  has  Jje  schame,    26580 
To  saue  jji-self  at  here  ])q  blame ; 
And  noght  wit  wordes  fayr  and  slight 
Agh  J30u  for  to  plane  pi  plight, 
fat  mai  pi  derf  dedis  dill,  26584 

Bot  openli  jjou  fam  vnhill, 

[ 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 
And  tell  fi  sins  ilkan  bi  nam,    26588 
For  lathnes  leue  fou  noght,  ne  scam. 
And  noght  fi  sinnes  self  allan 
Bot  circumstances  leue  Jjou  nan, 
(Jje  quilk  gmthli  fe  sal  be  kend. 
If  fou  ]?is  bok  will  se  till  end,)  26593 
And  scrift  o  mouth  es  made  for-J)i 
fat  prist  mai  se  openli, 
fe  wonde  o  sin  al  for  to  leche    26596 
And  wijt  quat  medicine  to  reche. 
Qwar-of  leching  moght  nan  be  fund 
Bot  it  war  sene  vn-to  fe  grund.  26599 
And  for  fe  scam  man  thine  scriua?zd, 
It  sal  for  part  o  penance  stand ; 
For-fi  fe  wis  man  sais  o  lare,     26602 
"  Min  aun  muth  me  sal  noght  spare, 
In-wit  mi  soru  al  o  mi  lijf 
I  sal  fast  wit  mi-seluen  strijf," 
fat  es  to  sai,  fat  sal  na  thing     26606 
For  scam  fra  opin  sin  mai  bring. 
IF  f  e  sext  point  in  hert  f  ou  hald, 
Scrift  agh  be  scire  and  sundri  tald, 
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no^t  sende  wif  messager  na  skrite. 

for  squa  f ou  mai  no3t  wasshe  fee  quit^ 

bot  f ou  salle  wif  fine  awen  mouf . 

al  f  i  synnis  to  prest  make  couf . 

for  suche  hit  is  our  lordis  wille. 

fat  atte  f ou  f i-self  dos  ille. 

may  na  nof  er  here  f  e  blame 

bot  f  ou  f i-self.  lette  for  na  shame 

IF  ne  wif  na  quaint  wordis  of  sli3t 

agh  f  ou  no3t  to  shew  f i  pli3t, 

fat  mai  f i  derf'  didis  dil. 

bot  opinli  f  ou  ham  vn-hile. 

ri^t  als  opinli  as  f  ou  ham  did. 

to  f  e  prest  make  f  ou  ham  kid. 

^IF  &  telle  fi  synnis  ilkan  be  name. 

lette  f  ou  no3t  for  squink  ne  shame. 

&  no3t  fi  synnis  self  allane.  [Ueafiis.bkj 

bot  circumstanse  leue  f  ou  nane 

f  e  quilk  graif  f  e  salle  be  kende 

&  f  ou  wiUe  here  f  is  boke  til  ende. 

&  shrif  of  mouf  is  made  for-f  i. 

fat  prest  mai  se  alle  opinli. 

f  e  wounde  of  synne  al  for  to  leche 

&  wite  quat  medicine  to  teyche. 

for  mai  na  leche  saue  na  wounde. 

bot  hit  w^ate  sene  vn-to  f  e  grounde 

&  for  f e  shame  men  fink  shriuande 

hit  sal  for  part  of  penaunce  stande. 

for-f  i  f  e  wiseman  sais  of  lare 

mine  awen  mouf  me  sal  no3t  spare 

wif-in  mi  sorou  al  of  mi  life. 

I  sal  fast  wif  mi-seluin  strife. 

fat  is  to  say  fat  salle  na  f ing<. 

for  shame  fra  opin  synne  me  brings. 

T^e  sext  point  in  hert  f  ou  halde 

J     shrift  agh  be  shire  &  sundre  talde 
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Ilk  sin  Jjat  es  to  scau  26610 

Eeckenend  be  it  self  on  raw. 

Or  ))is  word  sundri  jjat  i  sai  [if  hs,  coi.  i] 

!Mai  Jjou  vndo  anojjer  wai. 

|}at  es,  0  sin  fat  es  priue,  26614 

Priueli  agh  scriuen  be, 

0  sin  jjat  opin  es  and  kid 

Tak  open  penance  and  vn-bid, 

For  opin  sin  will  opin-lik  26618 

Be  bett,  and  priue  priuelik. 

Eith  |)is  word  pat  es  oft  at  neu, 

Sal  jjou  if  ]?e  pi  sinnes  reu 

Ynder-stand  on  maners  tuin,      26622 

pat  es  qwen  Jjou  art  feld  wit  sin, 

Mak  pe  bun  wit  scrift  to  rise. 

And  vnder-stand  it  on  ])is  wise ; 

Quilk  it  es,  quat  time,  and  tide,  26626 

J)i  scrift  agh.  noght  at  ouer  bide, 

For  ))ou  sal  serine  pe  o  sin  alson 

Als  po\i  has  euer  ]?i  sin  don, —  26629 

And  povL  mai  preist  haf  at  )ji  will, — 

For  licing  es  ful  selcuth  il. 

Bot  if  fou  most  algat  a-bide       26632 

Oue7*-pas  it  nagat  bitide ; 

And  if  sekenes  on  pe  be  laid 

Jjou  be  wit  scrift  al  redi  graid     26635 

[ •  •  • 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 

And  rotes  for  defaut  o  leche,      26638 

And  helo  Jje  wers  it  es  to  reche. 

Alsua  pa  sin  qwen  it  es  wroght, 

Bot  it  be  son  wit  saluing  soght, 

It  rechcs  wide  and  rotes  ai         26642 

AVit-vten  salft  wil  noght  a  wai ; 

And  peroi  we  resuns  fine 

))at  man  agh  hastili  him  scriue,  26645 
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ilk  synne  pat  is  to  shawe. 
rekenande  bi  j?aire-self  on  raw. 
or  ))is  worde  sundri  pat  I.  say. 
mai  pou  vn-do  a-nope?*  way. 
pat  is  of  synne  pat  is  priue. 
priueli  agh  hit  shriuin  be 
of  syn  pat  opin  is  &  kid. 
take  opin  penaunce  &  vn-hid. 
bete  opin  synne  opinli. 
&  priuey  sinne  priuely. 
IT  wip  pis  worde  at  is  oft  a-new. 
saltow  if  pe  pi  synnis  rew. 
vnderstande  on  maners  twin, 
pat  is  quen  ppu  art  filed  wip  synne 
make  pe  boun  wip  shrift  to  rise, 
atte  vnderstande  hit  on  pis  wise, 
quilk  hit  is  pe  time  &  tide. 
pi  shrift  agh  no3t  at  ouer-bide. 
for  pou  sal  shriue  pe  als  sone. 
als  pou  has  euer  pi  synne  done. 
&  pou  mai  prest  haue  to  pi  wills 
for  liting  is  ful  selcoup  ille. 
&  if  pou  algatis  wil  a-bide. 
ouer-passe  pou  no3t  pe  lentin-tide. 
&  if  sekenes  on  pe  be  laide. 
pou  be  wip  shrift  ay  redy  graide. 
IF  hit  faris  of  shrift  as  dos  of  wouncJ 
pat  lange  vnsojt  is  to  pe  grounds 
a  tent  ps  wers  to  hit  wil  rechs 
quen  hit  rotis  for  defaute  of  lechs 
in  muche  bale  hit  mai  bs  wro^t 
bot  hit  wip  saluing^  sone  bo  sojt 
hit  stinkis  rynnis  &  rotis  ay. 
wip-outen  wa  wil  nojt  a-way 
<fe  per-of  haus  we  resouws  fiuo 
pat  man  agh  hastcli  him  to  shriuo 

FAIRFAX 


1500    FIVE  REASONS   WHY  WE  SHOULD  CONFESS  QUICKLY.      SAY    NOTHING  ABOUT 
THE   SINS    OP    ANY    ONE    ELSE,   IT   WILL   NOT   AMEND   YOUR   OWN. 


J)e  first  o  ded  vnwiternes,  26646 

Jjat  man  wat  neuer  quen  it  es ; 
Jje  toj>er  for  a  sin  or  tua 
Ynbette  fai  drau  ai  toward  maa, 
For  he  fat  cumberd  es  wit  an,   26650 
Wit  ma  riueli  he  bes  ouer  tan ; 
fe  thrid  qua  lenges  lijs  in  sin 
Vnnethes  he  mai  f  ar-vte  win. 
Of  eilded  thing  fFul  wel  we  wate 
Better  it  es  to  change  fe  state,   26655 
fe  firth  ^  for  dute  o  brath  on  hell, 
Jjat  reues  man  fe  tung  to  mell.  [i  Ms.firtfj 
And  wijt  and  moning  bath  of  hert, 
Quen  ded  thraus  smites  smert.    26659 
Jje  first  es  dute  o  dom  fat  sail      [coi.  2] 
Be  wonnun  wit  our  werkes  all, 
fat  we  war  of  noght  bett  no  scriuen, 
Qwar-for  f is  term  here  was  vs  giuen. 
For-fi  red  i  we  serine  vs  tite,     26664 
And  late  we  far-of  be  na  litte. 
IT  Propre  fat  es  fat  f ou  ma  knaun 
I^anof  er  plightes  bot  f  i  naun, 
And  wrei  fi-self  and  ofer  noght 26668 
0  f  i  wicked  werkes  wroght. 
And  f  ar-of  sais  sent  dauid  welle, 
"  I  haue  mi  hert  soght  ilk  a  delle. 
And  sueped  wel  fat  was  far-in  26672 
And  seen  f  e  lauerd  vte  al  mi  sin." 
For  he  fat  musters  ofer  mans  mis, 
far-wit  mendes  he  noght  his, 
Bot  es  he  tald  for  bakbiter.         26676 
Bot  f  ai  na  be  samen  parte[n]ar 
Sekand  til  an  sakful  dede. 
For  in  fat  case  man  most  nede 
Seen  quam  wit  he  did  fat  foli, 
AIs  if  he  lai  a  woman  bi,  26681 

COTTON 


IF  f  e  first  of  dede  f  e  vn-witemes 
fat  man  wate  neuer  quen  hit  is 
IT  f  e  tof er  for  a  synne  or  twa. 
vnbete  f  ai  dragh  ay  ma  &  ma. 
for  qua  fat  combred  is  wif  an. 
wif  ma  peraunter  he  bes  ouertan. 
IF  f e  frid  qua  langest  lijs  in  synne 
vnnef  is  he  may  out  of  hit  wyn. 
of  eldid  f  ing*  ful  wele  we  wate 
harde  hit  is  to  chaunge  f  e  state 
IT  f e  firf  for  vnhele  fat  comis  al  day 
fat  reuis  man  f e  tonge  to  say. 
of  his  synnis  he  has  na  hert 
quen  dede  f  rawes  smitis  smert 
IT  fe  fifte  is  doute  of  dome  j-at  sal 
be  wowen  wif  our  werkis  alle. 
f  e  whilk  didis  we  ar  no^t  shriue?i 
quar-fore  f  is  terme  here  was  vs  giuen 
for-f  i  I.  rede  we  shriae  vs  sone 
&  lete  hit  no^t  to  lange  hone. 

Propre.  fat  is  f ou  art  vn-kuawe?z 
of  ani  man  synnis  bot  fine  awe??, 
f ou  knawes  f i  synne  &  ofer  no3t 
of  f  i  wikked  werkis  wro3t. 
&  far-fore  sais  saint  dauid  wele 
I  haue  mine  hert  so^t  ilkadele 
&  squepid  out  fat  was  f e/'-in. 
&  shewed  my  lorde  al  my  synne. 
for  he  fat  tellis  ofer  man  mis 
&  far  be-mendis  he  no3t  his. 
bot  he  is  talde  for  bak-biter. 
bot  f  ai  be  sa??zmin  partenare 
&  wro3t  to-geder  a  sinful  dede. 
for  in  fat  cas  man  most  nede. 
shew  wif  qwam  he  did  foly. 
als  if  he  lay  a  wo??zman  by. 

FAIRFAX 


LAY  OPEN  YOUR  OWN  DEEDS,  OR  ELSE  AT  DOOMSDAY  YOU  WILL  HAVE  MANY    1501 
accusers;    GOD,  YOUR  CONSCIENCE,  THE  WORLD,  THE  DEVIL,  YOUR  SINS. 


Man  agio,  to  telle  Mr  qualite,       26682 
Sib  or  freiiid  or  quat  sco  be, 
To  tell  j>e  nam  o  Ipat  person 
Es  naman  balden  wit  resuw.        26685 
IT  ye  nend  point  Ipou  vnderstand, 
fat  scrifte  agb  selden  be  wreiand, 
J?at  es  to  knaun  fat  jji  sin  es       26688 
Wrogbt  wit  fin  aun  wickednes, 
fat  f ou  sa  wrei  fin  ann  dede, 
fat  na  soigne  be  for  f e  lede ; 
Als  adam  did  and  eue  bis  fere,  26692 
fat  formast  of  vr  elders  were, 
fat  quen  f ai  war  to  resuw  don 
O  fat  forbot  fai  had  for-don,      26695 
He  said  far-till  bis  wijf  bim  ledde. 
And  SCO  said  fat  f e  worme  bir  bedde, 
And  sua  we?2and  to  ma  f  am  quite 
fai  made  f am  worthier  to  wite. 
For-fi  sais  be  fat  noght  lies,       26700 
fat  rigbtwis  scrift  bim-seluen  wries 
Cums  bis  freind  ripand  bis  state. 
And  be  sceus  bim  all  fat  be  wate. 
f is  freind  es  crist,  f ou  vnder-stand, 
Vr  preist  fat  has  his  folk  in  band. 
For  qua  wil  noght  bim-seluen  wrei 
Bot  for  fir  tua  nu  ar  he  dei,     '■'cofti*''* 
He  sal  for-soth  on  domes-dai      26708 
Haue  wreiers,  and  fat  es  to  sai, 
Godd  bim-self,  his  aun  insight, 
fe  werld,  fe  warlaw,  and  his  plight. 
For  writen  it  es  and  sua  wiU  right, 
fat  al  f is  werld  sal  for  him  fight 
Again  fe  feluns  and  vnwise, 
Alkin  scap  o  scaft  sal  rise,         26715 
And  he  fat  nu  liim-seluen  wreis  fan, 
Vr  lauerd-self  sal  soigne  fat  man, 

C(>TT0N 


man  agb  to  telle  bir  qualite. 

sibbe  or  fre?nme  quef  er  ho  be. 

bot  &  fou  telle  bir  ri3t  name.    Deaf  iie] 

me  fink  certis  fou  art  to  blame 

Pe  ix.  point  fou  vnderstande 
fat  shrift  agb  seluin  be  wreiand? 
fat  is  to  knaw  fat  fi  synne  is. 
wro3t  wif  fine  awen  witnes 
fat  fou  squa  wroye  fine  awe?i  dede 
fat  fou  na  soyny  be-for  f e  lede. 
als  adam  dide  &  eue  his  fere, 
fat  formast  of  our  eldres  were, 
fat  quen  fai  ware  to  resou?i  done 
of  fat  forbote  c?'iste  laide  ba??^  oil. 
be  saide  f  er-tille  his  wife  bim  lede 
&  ho  saide  atte  f  e  worme  bir  bede 
&  squa  wenande  to  make  bam  quite 
fai  ware  f e  mare  worf i  at  wite 
IF  for-fi  sais  he  atte  no^t  leyes. 
f  e  ri3t-wis  first  bim-seluin  wreis 
&  to  bis  frende  he  ripis  his  state. 
&  he  shawes  him  al  fat  he  wate 
f is  frende  is  crist  fou  vnderstande 
our  prest  fat  has  his  folk  in  hande 
IF  for  qua  wille  no3t  bim-seluin  wrey 
be-for  f  er  twa  now  or  he  deye. 
he  salle  for-sof  on  domisday. 
haue  wroyers  barde  fat  is  to  say. 
god  bim-self  his  awen  in8i3t. 
f e  werldo  f e  deuil  his  didis  vnrijt. 
for  writin  hit  is  al  his  pli3t. 
&  alle  f  e  werlde  gaine  him  sal  fijt. 
IT  alio  kin  shap  of  f  ing*  salle  rise, 
againo  f e  felou?is  &  vnwisso. 
wreye  now  f i-self.  &  he  sal  fan, 
our  lorde  him-selfo  soyny  f  e  man. 

FAIRFAX 


1502    MAKE  A  CLEAR  AND  FULL  CONFESSION,  NOT  ONLY  OF  WORKS,  BUT  OF  WICKED 
WORDS   AND    IDLE   THOUGHTS.       IP   YOU    DO    NOT,   YOU  WILL   BE   SALTED    AS   THEY 


And  sal  sai,  "  fis  man  will  we  spare, 
For  noght  lie  spard  him-self  are, 
Forgiue  we  nu  his  w^erkes  wroght, 
For  lie  him-self  forgaue  him  noght." 
And  es  nathing  so  well  mai  pai  26722 
Yr  wi))erwin  als  forto  sai, 
Qwen  we  had  don  here  anikin  ill, 
Als  sai,  "  ])e  feind  vs  draf  Jjer-till." 
Jje  tent  point  forget  Jjou  noght,  26726 
Scrift  agh  be  made  wit  god  for-thoght 
"pat  ])OVL  ])i  dedis  sua  for-lok, 
Als  J)ou  Jam  written  had  in  hok. 
For  qua  will  yeild  a-cuntes  right 
He  agh  it  for-wit  for  to  dight,    26731 
I^e  tell  noght  ouer-wit  reuand  ras, 
Als  dos  ])is  men  pat  penis  tas 
Draus  tuin  at  ans  wit-vten  hon, 
j)at  J>ai  ])e  ra]?er  mai  ha  don.       26735 
Bot  sinful  man,  if  |)ou  be  wise. 
Hast  noght  pi  scrift  on  ]?iskin  wis, 
Bot  ilk-a  sin  be  self  ]?ou  schau,  26738 
])at  pi  preist  mai  )?am  graithli  knau ; 
Noght  an  pi  werkes  pat  pou  wroght, 
Bot  wordes  wick,  and  idel  thoght, 
pat  pou  sua  wit  pin  open  hert    26742 
Mak  alle  pi  priuetes  apert, 
pat  thoru  pat  pe  think  par 
Mai  pi  mede  be  welle  pe  mar.     26745 
For  qua  will  noght,  wit-vten  wene. 
Wit  scrift  pair  conscience  ma  clene, 
It  sal  be  don  to  pam  i  wise, 
pe  prophet  sagh,  pe  quilk  es  pise, 
pai  sal  yow  vp  on  balkes  lift      26750 
Als  suine  pat  ar  to  salting  tift. 
And  alle  your  entrailles  ilkon      Ccoi.  2] 
In  welland  pottes  sal  be  don,    26753 

COTTON 


&  salle  say  pis  man  wil  w^e  spare 
for  no3t  he  spared  him-seluin  are 
we  him  for-giue  his  werkis  wro3t 
for  he  him-self  for-gaf  him  no3t 
IF  per  is  na  ping<  sa  wele  may  pay. 
our  wiperwine  als  for  to  say. 
quen  we  haue  done  anikin  ille 
as  say  pe  feinde  vs  draue  par-tille 

Pe  teinde  point  for-gete  pou  no3t 
pi  shrift  to  haue  be-fore  in  po3t 
pat  pou  pi  didis  be-fore  loke 
als  pou  ham  writin  had  in  boke. 
qua-sim  wille  3ilde  a-countis  ri3t. 
he  agh  hit  be-fore  di3t. 
&  telle  no3t  ouer  wip  rynnande  ras. 
as  dos  per  men  atte  penis  tas. 
draghes  ij.  at  anis  w2t7i-outen  hone, 
atte  pai  pe  sonir  mai  haue  done. 
IF  Bot  sinful  if  pou  be  wise, 
haste  no3t  pi  shrift  on  suche  wise 
&  ilk  synne  bi  hit-self  pou  shaw. 
atte  pi  prest  mai  hit  knaw. 
no3t  an  pi  werkis  atte  pou  wro3t. 
bot  wikked  wordis  &  Idel  p03t. 
pat  pou  squa  wip  pine  opin  hert. 
make  al  pi  priuetis  apert. 
pat  porou  pi  p03t  pou  pinkis  pare 
mai  pi  mede  be  wele  pe  mare. 
IT  for  qua  wille  no3t  wip-outew  wene 
wip  shrift  paire  conscience  make  clene 
hit  salle  be  done  til  ham  I. -wis 
pe  prophete  sagh  pe  quilk  is  pis. 
pai  salle  a-pon  pe  balkis  be  lift, 
as  squine  pat  is  saltid  ri3t. 
&  alle  3oure  entrails  als  sone 
in  wellande  pottis  sal  be  done. 

FAIRFAX 


SALT    SWINE,    AND    BURNT   WITH    FIRE.       AFTER   TRUE    CONFESSION,    AMEND       1503 
YOUR   LIFE  ;    HE    WHO    MAKES    FALSE    SHRIFT    BECOMES    WORSE    AFTER    IT. 


And  sij)en  fai  sal  yow  cast  in  brine. 
As  men  dos  wit  salting  suine.    26755 
])is  entrail  in  fire  ))at  brennes 
Bi-takens  fin  vn-scriuen  sinnes, 
})i-self  sal  casten  be  in  brine, 
])at  es  to  sai  in  lastand  pine, 
]?ar  endles  gnasting  es  to  totli    26760 
And  grete  of  ei  wijt  J)ou  for-soth. 
Brinston  sal  be  fat  brine  wit  vnder, 
And  wormes  a-bouen  apon  to  wonder, 
On  ilk  side  sal  be  fe  fere,  26764 

fai  fat  war  tint  wit  lucifere. 
fe  elleuend  point  stedfast  and  stabil 
Sal  scrift  be,  fat  es  resonabil. 
And  noght  als  neus  fat  er  tan,  26768 
fat  ar  to  dai,  to  moru  ar  gan  ; 
Bot  fat  f i  stabil  pes  mai  last 
To  crist  f  ou  hald  f  i  penance  fast, 
Ac  do  noght  als  dos  naman        26772 
fat  wenis  scrift  far  scrift  es  nan, 
fai  com  to  scrift  a  glos  to  make, 
Noght  in  entent  fair  sin  for-sake. 
Bot  es  fair  tent  mare  to  be  sene 
At  scrifte  fan  to  be  scriiien  clene, 
To  fe  preist  ful  well  fai  hight  26778 
fair  sin  for-sak,  fair  lijf  to  right, 
Bot  fra  fat  fals  scrift  be  made, 
Es  far  wit  f aim  na  lange/*  bade, 
fat  fai  faim  to  fair  filthes  fast  26782 
Als  hund  to  fat  he  for-wit  kest, 
And  worthes  f am  wel  wers  fan  ar, 
And  quilum  bettis  neuer  mare. 
Bot  wijt  f  ou  well,  wit-vten  weno, 
fai  do  bot  tarys  crist  wit  tene,  26787 
And  oft  his  wrak  on  fam  sua  lendes 
fat  fai  er  ded  wit-vten  amendes. 

COTTON 


&  sifin  fai  salle  3 on  caste  in  brine, 
als  man  dos  wif  f  e  saltid  squyne. 
IF  f is  entrail  in  fire  fat  brynnis. 
be-takenis  fine  vn-shriuin  synnis 
f  i-self  salle  caste  be  in  brine, 
fat  is  to  say  in  lastande  pine, 
f  er  endeles  gnaisting^  is  of  tof . 
&  endeles  sorou  wite  f  ou  for-sof . 
brimstan  salle  be  fat  brine  wif  wonder 
&  mani  a  worme  a-boue  &  vnder. 
on  ilk  side  sal  be  f  i  fere. 
&  f  ou  falle  wif  lucifere. 

Pe  xj.  point  stedefast  &  stable, 
sal  shrift  be  fat  is  resonable. 
&  no3t  as  trewes  fat  is  tane. 
fat  is  to-day  to-mome  is  gane. 
bot  atte  f  i  stable  pes  mai  laste. 
to  crist  f  ou  halde  f  i  penaunce  faste 
ne  do  f  ou  no^t  als  dos  mani  man. 
fat  wenis  shrift  f er  shrift  is  nane. 
fai  come  to  shrift  a  glose  to  make 
no3t  in  entent  f  aire  synne  for-sake 
bot  is  f  aire  entent  mare  to  be  sene 
at  shrift  fan  to  be  shriuin  clene. 
to  f e  prest  fai  make  a  hi3t 
f aire  synne  for-sake  f  aire  life  to  ri3t. 
^H  bot  quen  fat  fals  shrift  is  made, 
is  f  er  wif  ham  na  langer  bade.  [» if  no,  ik] 
bot  to  f aire  filf is  fai  hye  ham  fast 
&  goddis  werkis  a-way  fai  caste. 
&  be-comis  wors  fen  are. 
pcraunter  amcndis  neuer-mare. 
H  bot  wite  fou  wele  wif-outen  wene 
fai  do  bot  taris  crist  to  tene. 
&  his  wrake  on  ham  squa  lendis. 
fat  mani  deys  wif-outen  amend  is 

FAIRFAX 


1504    THE  TRUE  PENITENT  SINS   NO    MORE.       IF   A   MAN    WOULD   SHRIVE   ONE   SIN 
BUT    HIDE   ANOTHER,  THIS    WILL   NOT   DO,  HE    CANNOT    SERVE    TWO    LORDS. 


J)OU  "vverye  fan  wit  mode  and  mayn 
fat  fou  fall  noght  in  sin  again,  26791 
For  sli  penance  mai  ha  na  f  o, 
Man  dos  intent  at  eft  misdo. 
f  e  haly  man,  sent  Austin,  telles 
In  bok  0  penance  far  he  spelles, 
fat,  he  sais,  es  penance,  right     26796 
Qwen  man  es  wepand  for  his  plight, 
And  sif  en  sin  dos  na  mare    [if  149,  coi.  i] 
fat  him  thar-for  wepe  for-f er  mare. 
Quat  if  [fat]  man  him  serine  0  sin. 
And  sais  f  er-of  he  mai  not  blin,  26801 

[ 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS."] 

On  [in  serif t]  he  will  an  for-ber26804 

Anof  er  he  wil  on  no  maner. 

I  hask  quere  man  him  agh  forsak 

Or  man  wit  sli  scrift  agh  to  tak  1 

It  semis  nai,  al  witerly,  26808 

Ysodre  us  teUes  resun  qui, 

And  sais  f  ai  crist  till  hething  driue 

Sli  men  qwen  f  ai  f  am  coms  to  serine, 

fat  fere  er  dedis  doand  neu,       26812 

fat  f ai  agh  sare  wit  resun  reu. 

It  mai  nan  him  for  buxum  deme, 

(^uen  he  to  crist  wiU  noght  quem ; 

For  mai  namaw  wit  qwem  to  yfinn 

To  serue  at  ans  lauerds  tuin,      26817 

fat  es  to  godd,  and  lust  0  sin, 

fat  he  ne  most  fra  f  am  of  er  tuin. 

And  vnnait  is  fat  scrift  to-quils,  26820 

f e  quilk  fat  si?ines  foluand  files. 

Qwat  bote  to  wepe  f  e  sin  was  left 

Qwen  f on  fat  ilk  reherses  eft  % 

(^uai  hot  on  aside  gadir  tU, 

And  on  anof  er  side  to  spill  %      26825 

COTTON 


for-f  i  kepe  f  e  wif  mode  &  maine. 
atte  f  ou  falle  no3t  in  synne  againe 
suche  penaunce  has  na  mede  to. 
fat  dos  entent  eft  to  mis-do. 

Pe  hali  man  saint  Austin  tellis 
In  boke  of  penaunce  f  cr  he  speUis 
fat  he  sais  is  penaunce  ri3t. 
quen  man  is  wepande  for  his  pli^t 
&  sif  in  synnis  dos  na  mare, 
fat  him  thar  wepe  for-f er-mare. 
H  quat  if  fat  man  him  shriue  for  syn. 
&  sais  f  er-of  mai  he  no3t  blin. 
fat  ne  ofterwarde  he  wil  in  hit  wone 
&  asshis  penaunce  for  fat  is  done 
or  ellis  in  shrift  he  an  for-bere. 
&  of  er  he  wille  on  na  manere. 
I.  aske  quef  er  man  him  agh  for-sake. 
or  wif  suche  shrift  ellis  to  take. 
%  hit  semis  nay  al  witerli. 
Isidre  tellis  vs  resoun  quy. 
&  sais  c?*ist  dos  to  hef  ing*  driue. 
suche  men  quen  f  ai  ham  comis  to  shriue 
fat  grantis  ar  didis  to  do  ham  newe 
fat  f ai  agh  sare  wif  resoun  rewe. 
ne  may  nane  him  for  buxum  deme 
quen  he  to  crist  wille  him  no3t  queme 
IF  for  mai  na  man  wif  queme  to  "wynne 
to  serue  atte  anis  lordis  twin, 
fat  is  to  say  god  for  to  wynne 
&  luste  of  bodi  f  e  tane  wil  twin. 
&  vnnaite  is  fat  shrift  f e  quilis 
quen  hit  alle  f  e  saule  hit  filis 
quat  bote  to  wepe  f  e  synne  was  left 
quen  f ou  fat  ilk  rehercis  eft. 
quat  bote  on  an  side  gedder  tille. 
&  on  an-nof  er  side  to  spill  e. 

FAIRFAX 


POPE  IXNOCENT  COMMANDS  PRIESTS  NOT  TO  SUFFER  FALSE  SHRIFT.     IT  IS  AS    1505 
SINFUL  TO  BREAK  THE  LAW  IN  ONE  POINT  AS  IN  MANY  POINTS  OF  FALSE  REPENTANCE. 


Again  sli  serif  t  pape  Innocent  [innooe«ciM«] 
Jjusgat  giues  his  cor/2 mament,      26827 
"  We  money che  biscops  preistes  bath, 
Als  pai  J)am-self  will  were  fra  wath, 
pat  als  faiT-su7/i  ]jai  mai  se,         2G830 
jjai  thol  na  sauls  forto  be 
Lend  vnto  pe  feinddes  hand, 
Namli  wit  fals  scrift  doand." 
Fals  scrift  es,  well  we  wate,        26834 
Qfien  it  es  stad  in  sinful  state, 
fare  he  sinnes  has  mani  ane 
He  will  do  penance  bot  for  ane, 
Or  pax  he  scrift  for  an  dos  sua   26838 
fat  he  anoper  wil  noght  for-ga. 
For  writen  it  es  qua  all  fulfilles 
pe  laght,  and  in  a  point  it  spilles, 
He  sal  be  plight!  for  ])is  an        26842 
Als  he  J)am  broken  had  euer  ilkan. 
For  a  sin  es  moght  als  fiue. 
To  reue  man  wit  pe  lastand  Hue. 
A  thirl  sinkes  Jje  schipp  to  grund,  [coi.  2] 
And  oft  man  deies  of  a  wond,    26847 
And  puT  es  mani  pointes  als 
Quen  man  may  chep  men  penance  fals, 
Als  qwen  in  liert  men  haldes  hete, 
And  will  noght  J)air  misdide  bete ; 
Or  if  man  be  in  sli  mister  26852 

pat  fai  mai  ]?air  sin  noght  for-ber, 
Als  theif,  reuer,  or  hazardour, 
Hore  or  okerer,  or  logolour, 
Bot  Jjai  jjair  mister  will^  forsak  26856 
For  fals  penantee,  men  sal  fam  tak. 
Sin  Jjis  man  fat  I  ar  of  spak 
Will  sothfast  scrift  nan  vnder-tak, 
And  nan  bot  sothfast  may  avail!, 
fan  me  thine,  wit-vten  fail,        26861 
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IT  A-gaiiie  suche  shrift  pape  Innocent 
fus-gatis  giuis  his  comandement 
U  we  monest  bisshopws  &  prestis  baf 
as  f  ai  ham-selfe  wil  kepe  fra  waf 
fat  als  ferre  as  f ai  mai  se. 
f  ai  thole  na  saulis  for  to  be. 
led  in-to  f  e  feindis  hande. 
nameli  wif  fals  shrift  doande. 
IT  fals  shrift  is.  wele  we  wate. 
quen  man  is  stad  in  sinful  state. 
per  he  has  synnes  manian. 
he  wille  do  penaunce  bot  for  an. 
or  per  he  shrift  for  an  dos  squa. 
&  a-nof  er  letis  he  ga. 
IT  for  writin  is  qua  alle  fulfillis. 
for  a  point  al  his  shrift  he  spillis. 
he  saUe  be  gilty  for  fat  an. 
als  he  ham  brokin  had  ilkane. 
for  an  synne  is  als  muche  as  fiue. 
to  rew  man  wif  f  e  lastande  line 
a  hole  mai  sink  a  ship  to  grounde 
&  oft  man  deys  f  orou  an  wounde 
^  &  per  is  mani  pointis  als. 
fat  men  mai  calle  penaunce  fals 
als  quen  in  hert  men  haldis  hete 
&  wil  no3t  f  aire  misdidis  bete, 
or  if  man  be  in  sli  mistere 
atte  f  ai  mai  synne  no3t  for-bere. 
als  thefe.  reuer.  &  hasardour. 
hore.  okerer.  or  logolour. 
bot  fai  fe  mister  wi!  for-sake. 
for  fals  penaunce  man  sal  ham  take 
IT  syn  )3!s  man  )>at  I.  are  of  spac. 
wil  sof-fast  slirift  nane  vnder-tak* 
&  nane  bot  sof  fast  mai  a- vail, 
fan  me  fink  wi|)-out-in  faila 
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fat  his  scrift  es  noglit  for  to  here, 

Sin  he  fra  sin  him  will  noght  were. 

Sotht  fe  queder,  hot  we  mai  sai,  26864 

His  scrift  pon  agh  noght  to  driue  avai, 

Bot  here  his  scrift  and  giuo  him  reJe 

pat  to  sum  mendyng  him  mai  lede, 

And  J)at  he  ai  dai  and  night       26868 

To  do  pe  godes  ]?at  he  might, 

Als  orisun  and  almesdede, 

Til  al  pe  gode  he  mai  hym  lede  26871 

Bituixand  crist  his  hert  vndo, 

And  send  him  grace  right  scrift  to  do. 

For  pof  his  scrift  vn-sothfast  be, 

It  sal  him  serue  o  thinges  thre  26875 

fe  quilk  i  tald  pe  of  resim 

In  pe  neist  formast  questiun. 

And  it  is  for  to  trau  Jiat  can 

Jje  warlau  sal  noght  in  J? is  man  26879 

Haue  sa  mikel  of  his  will, 

Als  if  he  desseli  did  ill  j 

Als  of  a  luu  sent  gregor  telles,  26882 

Jjat  for  drednes  moght  do  noght  elles 

Quen  he  pQ  deuel  a-bot  him  saght, 

Bot  saued  him-self  wit  mikel  agh[t], 

Qwar-for  })ai  moght  harm  do  him  nan, 

Bot  a  warlau  ]jam  told  onan,      26887 

*'  I  fand  a  wessel  tome,"  he  said, 

Bot  J?ar  was  on  a  taken  laid. 

[ .•  •  •  • 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.^ 
For-))i  poi  man  be  fest  in  sin,     26892 
0  god  dede  agh  he  neuer  blin.^  \}  ms.  biun] 
Yett  ic  ask  J?e  forjjer-mare  [if  wo,  bk,  coi.  i] 
0  |?iskin  man  ic  spak  of  are, 
Q?/en  he  is  turnd  to  god  entent, 
And  will  do  fulli  amendment,    26897 
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))at  his  shrift  is  no3t  to  here 

sin  he  fra  synne  him  wil  no3t^  skere 

IT  j^at  is  so}>.  bot  we  mote  say. 

his  shrift  pow.  agh  no3t  driue  a-way. 

bot  here  his  shrift  &  gif  him  rede 

]?at  to  sum  amendement  mai  \i\m  lede 

&  bid  him  fonde  day  &  ni3t. 

to  do  J)e  gode  al  jjat  he  mi3t. 

als  orisoun  &  almus-dede. 

til  al  pQ  gode  he  mai  him  bede 

be-twix  his  hert  crist  come  to. 

&  sende  him  grace  ri3t  shrift  to  do 

IF  al  if  his  shrift  vn-so]}fast  be. 

hit  salle  him  serue  of  pmgus  pvQ 

^pQ  quilk  I.  talde  30U  in  gode  resoun. 

in  jje  next  formast  questioun.  \}  leaf  inj 

&  hit  Is  for  to  traw  at  ]}an. 

pQ  warlagh  salle  no3t  in  ]?is  man. 

haue  sa  mikil  of  his  wille. 

als  if  he  ij^enli  did  ille. 

IF  Als  of  a  iewe  saint  gregori  tellis 

]?at  for  ferde  mu3t  no3t  do  ellis. 

quen  he  pQ  deuels  a-boute  him  sagh. 

bot  sayuid  him-self  ^v\p  mikil  agh. 

quar-fore  Jjai  mi3t  harme  do  him  nan. 

bot  pus,  a  deuel  saide  on-an. 

I  fande  a  vessel  tome  he  saide. 

bot  per  was  on  a  takin  laide. 

quar-fore  I  mu3t  do  no3t  per-io. 

bot  quiteli  I.  lete  hit  go. 

ioY-pi  if  man  be  fest  in  synne. 

of  gode  dide  is  no3t  to  blynne. 

IT  3et  I.  aske  pQ  forj^er-mare. 

of  suche  man  I.  spac  of  are 

quen  he  is  turnid  to  gode  entent 

&  wille  do  fulle  amendement. 

FAIRFAX 
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ANSWERS     A     DIFFICULT     QUESTION     AS     TO     COJTFESSION     AND 
PENANCE    FOR    OLD    AND    NEW    SINS    NEWLY    REPENTED. 


\oo: 


Qiiev  he  neu  serif t  agh  for-)ji       26898 
And  neu  penance  at  vnderli  1 
Noght  allan  for  his  aid  plight, 
For  ))ir  ])at  he  nu  will  right,      26901 
Or  for  jjas  ope?'  pe  quilk  he  bette 
Bot  noght  wit  penance  laghful  sett. 
Ray muTid  here  answares  til  vs  [RaimawdM*] 
To  ))is  asking,  and  sais  he  J)us,  26905 
He  Jjat  wald  noght  leue  his  sin, 
And  wald  noght  J^ar-of  forwit  blin, 
He  sal  wit  right  all  neu  be  scriuen, 
Quat  scrift-sum  he  has  for-wit  driuen. 
He  Jjat  dos  scrift  of  an  alsua,      26910 
And  will  anojje?"  noght  forga. 
For  })is  penance  all  may  we  se 
Was  noght  don  al  in  charite,      26913 
For  fof  man  serine  him  of  a  sin 
And  in  a-noJ)er  ligges  in, 
Man  mai  well  wit  alkin  right, 
J>at  neuer  him  was  f orgiuen  his  plight. 
For  crist  forgiues  noght  a  sake  26918 
Bot  we  of  all  vr  mendes  make, 
And  sin  ]jis  si?m  was  neuer  forgiuen, 
Kedinges  most  it  neu  be  scriuen ; 
For  hu  mai  we  wot  ani  dett,      26922 
]>at  haldes  gilt  forgiuenes  gett, 
And  quils  fat  neunes  es  in  wondo 
Es  plaster  nan  mai  mak  it  sond ; 
Namar  it  mai  ))e  saul  of  sin        26926 
To-quils  it  stikand  es  far-in, 
And  it  es  stikand  euer  emejjend, 
fat  sothfast  scrift  has  driuen  to  fe  liend, 
And  pat  mai  be  on  namaner,      26930 
Bot  haldand  scrifto  and  sin  for-ber. 
pi  scrift  agh  to  bo  mad  hernestly, 
Koght  ajfl  intent  o  waynglori,     26933 
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qiieper  he  new  shrift  agh  iov-pi. 

&  new  penaunce  at  vnderli. 

no^t  allane  for  his  aide  pli3t 

bot  toT-pi  ]7at  he  new  wil.  ri3t 

or  for  pas  oper  pQ  quilk  he  bette. 

bot  no3t  wij)  penaunce  laghhful  set 

IT  Eamund'  here  onsquaris  til  vs.  Ramundw* 

to  pis  askings  &  sais  he  ])us 

he  pdX  walde  no3t  leue  his  synne 

ne  walde  no3t  be-fore  per-oi  blynne 

he  salle  vnp  i^t  al  new  be  shriue?i 

quat  shrift  be-fore  sim  he  has  driue/i 

he  J)at  dos  shrift  of  an  alsqua. 

&  wille  a-noJ?er  no3t  for-ga. 

IF  for  p\%  penaunce  al  mai  we  se. 

hit  was  no3t  done  in  charite. 

for  ))o  man  shriue  him  of  a  synne 

&  letis  a-noper  be  him  wi]7-in. 

men  mai  wele  wite  wi))  nankin  ri3t 

prtt  euer  him  was  for-giuen  his  pli3t 

for  crist  for-giuis  no3t  a  sake. 

bot  we  of  alle  amendis  make. 

Sz  syn  |)is  synne  was  neuer  for-giue« 

node  he  most  new  be  shriuen. 

IT  for  how  he  may  wi)j  ani  dett. 

))at  haldis  gilt  for-giuenes  gett. 

(fe  quilis  Jjat  irene  is  in  wounde. 

is  plaster  nane  mai  make  hit  sounde. 

na  mare  pen  mai  pe  saule  of  synne. 

to-quilis  hit  stedefast  is  jjar-in. 

&  hit  is  stincando  eurr  ^i^  Ipin.^ 

pat  sopfaat  shrift  has  driuen  peipin. 

<fe  pat  mai  be  on  na  mancro. 

bot  haldand  shrift  at  synne  for-bero. 

T^is  scrift  agh  be  made  ernestli 

-■     nojt  als  intent  of  vaino  glory. 

FAIRFAX  /breuitj>»nj 
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Or  als  J)is  ypocrites  dos  26934 

In  mans  sight,  in  mans  ros, 

And  als  sum  men  in  scubardis 

Til  oJ?e?'  men  telles  J?air  folis, 

And  sais  amang  riot  ron  2G938 

"  Alle  men  wat  wel  pat  i  ha  don ; " — 

Bot  scrift  sal  be  wit  clene  entent,  [coi.  2] 

In  will  to  do  amenddement. 

Willili  lok  fat  })ou  be  scriuen,   26942 

Noght  wit  strength  Jjar-to  be  driuen, 

For  neding  scrift  mai  ha  na  mede ; 

Wittnes  0  sir  caym  dede, 

])at  Jjou  be  yeitt  his  wicked-hede 

It  moght  him  to  no  merci  lede,  26947 

For  he  was  cald  and  oner  tane 

J)«t  he  hade  his  brojjer  slayn. 


Ar  he  seluew  it  wald  yate, 


26950 


For-Jji  Jjan  com  he  all  to  late 

To  merci  haue,  quen  he  wit  pride 

His  brojjer  slaghter  wend  at  hide. 

IT  Jje  fortend  point  es  buxumnes, 

Wit-vten  quilk  es  nan  )jat  es      26955 

]\Iai  haue  elles  for  ani  dede, 

A  nentes  crist  merci  to  mede. 

And  writen  it  es  sua  buxumli    26958 

Him-self  be-knaus  sal  haue  merci. 

IT  pe  fijftend  point  es  an  Ipe  last, 

])at  ])i  scrift  be  mad  sothfast,      26961 

pe  soth  to  hel  for  nakin  thing 

To  meng  wit  J)i  scrift  lesing, 

Ne  for  na  mekenes  fat  mai  be  26964 

fi-self  ogh  sai  bot  soth  0  pe.     [Aw««iMM»] 

IF  Sant  austin  sais  pe  man  pat  liges, 

Or  wrangwisli  him-seluen  wryghes, 
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or  als  fe?'  Ipocritis  dos. 

in  mannis  si^t  in  mannis  ros. 

and  als  sum  in  company. 

tille  oper  men  tellis  faire  foty. 

&  sais  a-mang<  f>at  riot  rone. 

al  men  wate  wele  quat  I.  haue  done 

bot  shrift  sulde  be  wip  clene  entent 

In  wille  to  do  amendement. 

Wiseli  loke.  fou  be  shriuin. 
&  no^t  wij)  strenght  pei^-to 
driuen. 
for  fret  shrift  mai  haue  na  mede. 
witnes  of  sir  chaymis  dide. 
alle  if  he  3eted  his  wrecchedhede 
hit  mu^t  him  to  na  mercy  lede. 
for  he  was  calde  &  ouertane 
pat  he  had  his  brofe?'  slaine. 
or  he  him-selfe  walde  hit  3ate. 
for-f i  fan  come  he  al  to  late, 
to  mercy  haue  quen  he  wif  pride, 
his  brof  er  sla^ter  wende  atte  hide. 
T^e  xiiij.  point  is  buxu?7mes. 
-■      wif-outin  quilk  is  nane  atte  is. 
fat  mai  haue  ellis  for  ani  dede. 
A-nyendis  cristis  merci.  to  mede. 
&  writin  is  qua  buxumli. 
him-self  knawes  sal  haue  me?'cy. 
l^e  XV.  point' hit  is  fe  laste. 
-■     fat  f i  shrift  be  made  sof-faste. 
f  e  sof  to  lame  for  nankin  f  ing^. 
to  blende  wif  f  i  shrift  lesing^ 
ne  for  na  mekenes^  fat  mai  be. 
f  i-seluin  say  bot  sof  of  f  e.     t>;;*5fr'anelf 
If  Saint  austine  sais  f e  man  fat  leyes. 
or  wrangewisli  him-seluin  wreyes. 
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Ill  liis  serif] ng  for  buxumnes,     26968 

His  sin  bes  him  neue?'  pe  lesse, 

Bot  for  lesing  it  es  ])e  mare, 

And  he  es  sinfular  jjan  are. 

Bot  if  fat  it  be  suilk  a  thing      26972 

\)at  ]}ou  wat  of  na  certanyng, 

J?at  fou  ]?an  trous  pav-oi  to  sal 

pan  haldes  fou  pe  right  wai.       26975 

j}ir  pointes  o  serif t  qua-so  will  hald, 

Merci  to  haue  he  mai  be  bald, 

And  sal  his  sothfast  scrift  atend 

Fra  pe  warlau  him  defend.  26979 

AIs  pe  hali  writte  us  sehaus, 

Four  thinges  us  fra  penanee  draus, 

Hope  and  wanhope,  schame  and  dute. 

For  pe  warlau  es  euer  a-boute     26983 

Man  to  do  in  sin  at  lend. 

And  fer-wit  tak  him  at  his  hend. 

))ishopeJ?anmaibethrine-fald,  [ifiso.coi.  i] 

Quen  man  cums  to  ouer  bald.     26987 

For  licing  o  lijf,  for  warlds  wine, 

For  godds  grith  als  tmisting  in. 

Hop  es  god  at  hald  wit  houe,     26990 

Bot  til  vnskil  noght  worth  a  gloue. 

IF  Again  Jje  ferst  us  sais  sant  lam, 

"  Quat  es  mans  lijf  bot  fara. 

And  a  rek  fat  mai  noght  last,     26994 

Bot  skailles  wit  a  windes  blast." 

Sant  lob  sais,  "  man  born  o  wijf 

Hu  littel  lastand  es  his  lijf  I "    26997 

[ .•     •     •     • 

.     .     .     .     no  gap  in  the  M8.^ 

Sant  paulo  sais  of  vr  last  dai,     27000 
**  Es  nan  mai  certain  per-oi  sai, 
I5ot  cums  it  als  a  theif  be  night, 
And  hides  him  fra  mans  sight,  27003 
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In  his  shriuyng  for  buxu??ines 

pe  synne  hit  bes  him  neuer  pe  lesse. 

for  pe  lesing  hit  is  pe  mare. 

&  wele  worre  pen  hit  so])  ware. 

bot  if  fat  hit  be  suche  a  fing^.  [if  in,  bu] 

fat  f ou  ne  wate  na  certaining^. 

fat  f ou  fan  trowes  f 6r-of  f ou  say. 

fen  halde  f ou  f e  ri^t  way. 

IT  ferpointis  of  shrift  qua-simwald  hakl^ 

to  me?*ei  haue  he  mai  be  balde.  abstina«ce 

&  salle  his  sof fast  shrift  at  ende.    fra 

fra  f  e  warlagh  him  defende.   penance 

Als  fe  hali  writte  vs  shawes^ 
fourf  ingismanfra  penance  drawee 
hope.  &  wanhope.  shame.  &  doute. 
for  f  e  warlagh  is  euer  a-boute.      ^^^l^' 
to  entise  man  in  synne  to  lende 
&  f  ar-wif  take  him  atte  his  ende. 
IF  vnderstande  f  is  hope  f  rinfalde. 
quen  man  be-comis  ouer-balde. 
for  liking*  of  life  for  werldis  wynne 
for  goddis  grif  of  traisting*  in. 
hope  is  gode  fat  haldis  wif  houe. 
bot  to  vnskil  no3t  worf  a  gloue. 
againe  fe  first  vs  sais  saint  lame  lacobus 
quat  is  ma?mis  life  bot  fame. 
&  a  stak*  fat  mai  no^t  laste. 
bot  scailis  wif  a  windis  blaste. 
IT  lob  liuid  mikil  wif-outen  strife 
&  litel  he  sette  be  his  life. 
for  wele  he  wende  iche  day. 
out  of  f  is  world  0  to  windo  away. 
IF  Saint  Paulo  sais  our  last  day. 
is  nane  ccrtaine  fer-of  may  say. 
bot  comis  hit  als  a  thefe  be  ni3t. 
<fe  bindis  him  fra  mawnin  si^t. 

FAIRFAX 
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Bot  qiien  man  wens  al-]>er  best  27004 
Pes  haue  and  sikenies  and  rest, 
fan  sal  he  cum  and  naman  warne, 
Als  baret  dos  on  wijf  wit  barne." 
And  fat  he  findes  all  will  quell, 
For-fi  crist  biddes  in  gospell,     27009 
"  Wakes,"  he  sais  to  cristen  men, 
"  For  yee  wat  nofer  quar  ne  quen, 
Ar  or  late,  on  day  or  night,        27012 
f  e  lauerd  will  cum  tok  f  e  his  might ; 
For-fi  bes  war  and  tak  god  kepe 
\>at  he  find  yow  noght  on  slepe." 
Again  fe  tofe?*  hoping  fat  es      27016 
f  n  werldes  welth  hald  sikernes, 
We  find  a  sothfast  sample  laid, 
Hu  a  riche  til  him-seluen  said,  27019 
"  Lijf,"  he  said,  "  be  glad  and  blith. 
For  f  ou  has  soght  in  all  f  e  sith 
Werldes  welth  to  lijf  in  pese,     27022 
Nu  ete  and  drinc  and  mak  at  es." 
Toqwamcu[m]  uoice  it  said,  "f  ousotte. 
To-night  f  ai  sal  cum  f  e  to  fott,^ 
f e  findes,  fat  es  for  to  say,       [i  ms.  fett] 
Sal  haue  fi  wreche  saul  a-wai.    27027 
Quen  f  ou  f  i-self  to  f  aim  es  taght, 
To  quam.  fan  sal  f ou  giue  fin  aght  ? " 
0  wan-hope  es  far  tua  maners,   27030 
fat  man  fra  scrift  and  penance  bers, 
f e  ferest  fat  sauls  fele  has  spilt, 
Quen  man  for  grettnes  of  his  gilt 
Has  tint  f  e  hope  o  merci  might,  [coi.  2] 
And  lijs  he  f ar-for  in  his  plight, 
Ogains  til  hope  es  medicine,       27036 
To  thine  on  iesu.  cristes  pine, 
fat  strange?'  es  to  lous  we  find 
fa?^  ani  sinn  es  for  to  bind.        27039 

COTTON 


bot  quen  man  wenis  alder  best. 
to  haue  pese  &  gode  reste. 
fen  sal  he  come  &  na  man  warne 
als  baret  dos  on  wife  wif  barne. 
&  atte  his  wille  al  domi  felle. 
for-f  i  c/-ist  biddis  in  f  e  gosspeUe. 
wakis  he  sais  to  cristen  men. 
for  3e  wate  nauf  er  quare  ne  quen. 
arli  or  late  on  day  or  ni^t. 
fe  lorde  wil  come  to  kif  is  mi3t. 
for-fi  bes  warre  &  takis  gode  kepe 
fat  he  finde  30U  no3t  on  slepe. 
IF  A-gaine  f e  tof er  hoping^  fat  is. 
In  werldis  welf  lialde  sicurenes. 
we  finde  a  sof-fast  ensaumple  laide. 
how  a  richeman  til  him-seluin  saide. 
loke  fat  fou  be  glad  &  blif . 
f ou  has  I-nogh  for  al  fi  sif e. 
of  werldis  welf  to  line  in  pese. 
now  ete  &  drinks  &  make  atte  ese. 
IF  To  q^uam  a  voice  f  us-gatis  did  say. 
to  ni^t  f  ai  saUe  f  e  focche  a-way. 
fat  is  to  sai  f e  foule  fende. 
wif  f  i  saule  a-way  salle  wende. 
quen  fou  f i-self  to  him  is  ta3t. 
to  qucmi  fen  saltow  giue  fine  a^t. 
IF  Of  wanhope  is  Iper  ij.  maners. 
fat  man  fra  shrift  of  penaunce  bers 
f  e  first  quen  f  orou  his  awen  gilt 
he  felis  wele  fat  he  is  spilt. 
&  lesis  f  e  hope  of  merci  ri3t. 
&  lise  far-fore  in  his  pli3t. 
^  A-gainis  f  is  is  medicine 
to  fink  on  ihe^'u  c?'istis  pine, 
fat  st?'anger  is  to  lause  we  finde. 
fen  ani  synne  is  for  to  binde. 

FAIRFAX 


SHAME  MAKES  MANY  WILD  ;  THREE  THINGS  MAY  HELP  AGAINST  THIS,  THE  WEAK-  1511 
NESS  OP  THE  DEVIL,  STRENGTH  THROUGH  CHRIST  (CASTING  OUR  BURTHEN  ON   HIM). 


And,  als  i  tald  noght  sijjen  lang, 

Jjof  man  sin  be  neuer  sa  Strang,  27041 

Or  neuer  ha  lin  sa  lang  J)er-in, 

And  he  will  rise  and  bete  his  sin, 

])at  he  ne  niai  haf  o  nie?'ci  state  27044 

And  hope  |jer-till  pof  it  be  late. 

|je  thridd  letting  mas  mani  madd, 

Qwen  ]jai  vn-mesurli  ar  radd 

Efter  rising  to  fall  egain,  27048 

And  mistrus  in  ))air  aun  main, 

And  sli  mis-hope  jjat  ])ai  lij  in, 

Ne  dar  fai  nakin  god  bigin.        27051 

And  here  gain  ha  we  botes  thre, 

Quar-wit  ])at  we  mai  strenghed  be, 

fe  first  for  waikenes  of  vr  fa       27054 

fat  qua-sum  will  mai  were  him  fra, 

For  ]}at  fa  haldi  noght  to  Strang 

fat,  bot  it  on  vr-self  be  lang, 

Mai  gain  vr  aun  will  vs  win       27058 

fat  es  til  him  to  heild  wit  sin. 

For  qua  witstandes  warlau  will. 

He  has  na  might  to  do  him  ill. 

And  fra  he  feld  be  ans  dun        27062 

He  lijs  oue?*cummen  as  craehun. 

fe  tojjer  medicine  es  o  strengh 

Jjat  mai  man  comforth  eke  and  lengh, 

And  fat  strength  es  o  gret  ligthing, 

Quen  man  has  casten  his  birthing 

0  sin  fat  on  him  forwit  lai,        27068 

fat  thral  was  vnder  f e  findes  fai, 

And  nu  to  crist  es  mad  fre  man 

fat  ar  was  thralled  to  sathan. 

lie  fat  was  bare  of  al  succur,     27072 

Crist  has  nu  cledd  in  hijs  honur 

fat  ar  was  vte  o  godds  gritli ; 

Nu  es  alle  rightwisncs  him  wit  27075 
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&  als  I  talde  no^t  sif  in  lange. 

if  mannis  sinne  be  neue?*  squa  strange 

or  neuer  haue  laine  sa  lange  fev-in. 

&  he  wille  rise  &  bete  his  synne. 

fat  he  ne  mai  haue  of  mercy  state 

&  hope  hit  wele  for  I.  hit  wate. 

IT  f  e  f  rid  letting^  makis  mani  mad 

quen  fai  vn-wiseli  ar  drad. 

ofter  rising^  to  falle  againe. 

&  mistroiis  in  f  aire  awen  maine. 

&  for  suche  mishope  as  fai  lye  in. 

ne  kepe  fai  nankin  gode  be-gynne 

IT  Againe  f is  haue  we  botis  fre 

quar-wif  fat  we  mai  strenghf id  be 

f  e  first  for  wakenes  of  our  fa. 

fat  qua-sim  wille  mai  kepe  him  fra 

for  fat  fa  halde  I.  no^t  ful  strange 

bot  hit  on  our-self*  be-lange. 

for  neuer-mare  he  sal  vs  wynne. 

til  we  serue  him  in  synne. 

&  qua-sa  mai  wif -stande  his  wil. 

he  has  na  mi3t  to  do  him  ille. 

&  fra  he  felled  be  anis  doim. 

he  lise  ouer-commen  as  a  crachouw. 

H  f  e  tof  er  medicine  is  of  strenght. 

fat  mai  man  baf  confort  &  lenght 

&  fat  strenght  is  of  grete  wyn. 

quen  man  has  caste  bis  birf  in. 

of  synne  fat  on  him  be-fore  lay.  [if  ns] 

&  fralle  vn-to  f e  feindis  sum  day. 

&  now  to  crist  is  made  freman. 

fat  ere  was  f rallid  to  sathan. 

IT  he  fat  was  bare  of  alle  socour. 

crist  has  now  cled  in  liis  armour. 

fat  ere  was  out  of  goddis  grif . 

now  is  alle  ri3t-wisnes  him  wif. 
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1512      AGAINST    THE    HINDRANCE    CAUSED    BY    SHAME    ARE    THREE    HELPS;     THE 
FIRST   TO    THINK   ON    HIM    WHO    SEES   AND    LOOKS   OVER   ALL   THE   WORLD  ', 


]>at  liali  kirke  had  are  for-saken, 
Sco  has  nu  in  hir  helpes  taken.  27077 
]?e  thrid  es  crist  at  vnder-stand 
pat  til  alle  his  es  ai  helpand. 
Scham  es])eferth  letting  to  scan  '^^^Jfi]'^^' 
Jjat  we  se  fele  fra  penance  drau,27081 
And  namlikest  ])is  ypocrites 
Jjat  wald  ai  hide  J)air  aun  wites, 
])at  a  last  mai  on  olper  se,  27084 

And  on  fam-self  noght  tua  or  thre 
Bot  wald  Jjai  seme  to  mans  sight 
In  |)air  licam  bath  fair  and  slight, 
Wit-vten  any  wert  or  weme        27088 
Bot  inwit  fild  wit  filth  and  fene. 
For  qua  moght  se  pat  saul  wit-in 
Man  suld  it  find  ful  fole  Avit  sinn ; 
Again  ))is  raaner  o  letting,  27092 

We  find  thre  wais  o  beting. 
IF  ]?e  first,  to  min  on  his  oue?'-sight 
J»at  al  wranges  has  to  right. 
On  Jjiskin  sight  jjat  al  ouer-lais  ;  27096 
"We  find  ]?us  as  pe  apostell  sais, 
J)at  alle  ])is  werld,  on  lagh  and  hei, 
Es  nackind  forwit  cristis  ei,        27099 
Noght  an  vr  warkes  Jjat  ar  wroght 
Bot  vr  thoghtes  ar  Jjai  be  thoght, 
Al  pat  es  gain  als  nu  he  seis,      27102 
And  al  pat  es  or  euer  bes. 
Thine  iov-pi  naman  scam  in  liue, 
Noght  anes  to  preist  his  sinnes  serine, 
Bot  elles  to  godd  bot  was  wicare 
In  mans  scappe  he  sittes  jjare,    27107 
And  poi  he  pei  his  pouste  here, 
))an  ))of  mai  fall  he  es  sinfuUere. 
Qui  suld  pe  scame  pan  sceu  j?i  stat 
Til  him  J?at  alle  J)i  warkes  watt  127111 
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])at  hali  kirt  had  ere  for-sakin. 
ho  has  now  in  hir  helpis  takin. 
IT  pe  J?rid  is  crist  atte  vnderstande. 
Jjat  tille  alle  his  is  ay  helpande. 

[ 

.     .     .     .     710  gap  in  the  3IS.] 
&  nameli  per  ypocritis. 
J)at  walde  hide  faire  awen  witis. 
j?at  an  laste  mai  on  oper  se. 
&  on  ham-self  no3t  twa  or  jjre. 
bot  ]?ai  walde  seme  to  ma/^nis  si3t. 
in  paire  licame  baf  faire  &  sli3t. 
wi])-outin  ani  wart  or  wemme. 
wi]j-in  ]jai  ar  fulle  of  fen. 
qua  mu3t  se  his  saule  wip-in. 
hit  sulde  be  fundin  foule  of  syn. 
H  Againe  ])is  way  of  letting*, 
we  finde  pre  maners  of  helping*. 
pe  first  to  mynne  of  his  oue/-si3t. 
pat  alle  wrangis  has  to  ri3t. 
for  certis  his  si3t  al  ouer  laise 
w^e  finde  J}us  as  pe  apostel  saise. 
pat  alle  J?  is  werlde  on  lagh  &  heye 
is  al  ping*  be-fore  cristis  eye. 
no3t  an  of  our  werkis  ))at  ar  wro^t 
bot  al  our  ])03tis  or  jjai  be  po^t. 
alle  Jiat  ar  gane.  al  he  seys. 
&  alle  pat  ar  or  euer  bes 
IT  ])ink  na  man  shame  in  his  liue. 
no3t  an  to  prest  his  synnis  shriue. 
In  him  is  god  I.  warne  pe  3are 
in  mannis  shap  sittande  ))are. 
al  if  he  pare  his  pauste  here. 
))ea  jjou.  mai  falle  he  is  sinfuller. 
quy  sulde  pe  shame  to  shew  ))i  state, 
tille  him  ]jat  alle  |)i  Averkis  wate 
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2ND,  THAT   IN  THE   NEXT  WORLD  ALL  PEOPLE  WILL  SEE  THE  SIN  ;   3RD,  OUR     1513 
REASON HE    IS    A    FOOL    THAT    WILL   NOT    ACT    TO    HIS    OWN    PROFIT. 

IT  fe  tojjer  for  all  folk  sal  him  blame  IT  pe  to])e;*  for  al  folk*  sal  him  blame. 

Quen  he  bes  ledd  to  soru  and  scam,  quen  he  bes  led  to  sorou  &  shame 

)jat  in  Jje  to])er  werld  sal  be,        27114  ])at  in  ]je  to]>er  werlde  salle  be. 

"War  all  folk  sal  his  sinnes  se.  \>er  alle  folk  salle  his  synnis  se 

Vr  IsLuerd  he  sais  vn-to  sli  men,  our  lorde  him  sais  vn-to  suche  men. 

"  Your  foul  sin  sal  i  do  ken  3 our  holow  synne  sal  I.  do  ken. 

Til  al  ))e  werld  in  your  visage,    27118  til  alle  jje  werlde  in  30ur  visage. 

]}at  al  sal  deme  0  your  vtrage.  atte  30U  salle  deme  for  30ur  outrage. 

And  yee  nu  wald  fra  me  hide ;  &  fat  30  now  walde  fra  me  hide. 

All  sal  se  fan  your  sinful  pride."  alle  sal  se  fan  3our  sinful  pride. 

IT  fe  thrid  point,  vr  skilwisnes,  27122  H  fe  frid  point  our  skil  wytnes 

For  skil  and  resun  god  it  es  for  skil  &  resoun  gode  hit  is. 

fat  we  leue  noght  to  do  f e  thing  fat  we  leue  no3t  to  do  f e  f ing<. 

fat  mai  vs  mikel  beildes  bring.  27125  fat  mai  vs  mikil  beldes  bring*. 

And  es  he  for  a  f ule  to  trou,         [coi.  2]  &  he  is  for  a  fole  to  traw. 

fat  will  noght  do  fat  mai  him  prou  ;  fat  walde  no3t  f e  gode  knaw. 

[ &  f  e  iuel  do  a-way. 

no  gap  in  the  MS.]  &  amende  him  quen  he  mai. 

And  far  es  pointes  ofer  maa       27130  IT  3et  salle  I.  teyche  30U  pointis  ma. 

fat  lettes  man  fra  scrift  al-sua ;  fat  lettis  man  fra  shrift  alsqua. 

Als  quen  f  «t  f  ou  f  i  bising  tas  als  quen  f  ou  ensaumple  tas. 

Be  ofer  men  fat  oft  misgas,        27133  be  ofer  men  fat  oft  misgas. 

For  f ou  f am  sais  in  mikel  plight  for  f ou  ham  seyse  f e  fink*  in  pli3t. 

f ou  haldes  fin  aun  gilt  bot  light.  f ou  haldes  fine  awen  gilt  bo3t  li3t. 

Or  quen  f  ou  tas  to  f  e  bald-hede,  IF  or  quen  f  ou  takis  to  f  e  baldehede. 

0  gretter  mans  sinful  dede ;        27137  of  grete  mermis  sinful  dede. 

Or  for  f  ou  mani  wicked  wate  or  for  f  ou  mani  wikked  wate 

f ou  draus  titter  f e  to  fair  state ;  f ou  drawes  titter  to  f aire  state. 

[ &  ay  fe  ma  fat  is  losto 

«     .     .  f  0  worre  hit  is  wele  f  ou  woste 

&  f  ou  mai  atte  f  i  willo. 

no  gap  in  the  MS.]  quefer  f ou  wilt  to  godo  or  illo. 

Or  quen  fi  sin  fo  likes  sua         27144  IT  or  quen  fi  synnis  fo  likis  scjua. 

fat  f ou  na  wais  it  will  forga.  atte  fou  na-wais  wil  hit  for-ga. 

feir  ar  fe  pointes  fat  scriftes  lattes,  fer  ar  fo  pointis  atto  shrift  lettis. 

And  mani  saul  to  warlau  gette8.27147  &  mani  to  fe  deiiil  hit  gcttis. 

COTTON  KAII.KAX 


1514    THE  PRIEST  SHOULD  BE  INTELLIGENT,  GENTLE,  MEEK,  PITIFUL,  JUST,  WISE  IN 
THE  CIRCUMSTANCES  THAT  REGULATE  PENANCE.     "  WHO."  IS  THE  SINNER,  "  WHAT  " 


Snm-quat  es  to  sai  her  nest        27148 
J)at  falles  to  office  o  preist, 
Enent  jje  penance  for  to  wirck, 
Wit  stablising  of  hali  kirck.       21151 
Preist  agli  be  skilwis,  soft,  and  meke, 
Reuand,  riglitwis,  luuelili  speke, 
And  namli  think  fat  es  him  knaun 
He  hele  it  als  it  war  his  aun ;    27155 
Skilwisnes  to  knau  J)i  plight, 
Quilk  J?at  es  heui,  and  quilk  es  light, 
And  namli  knau  )je  circumstances 
])at  mesurs  oft-sithes  vr  penances ; 
An  er  fai  aght  in  curs  to  kene,  27160 
Qua,  equate,  qui,  quare, quam.  wit,  quen, 
Hu  oft-sith,  on  quatkin-wise  ; 
Preist  sal  ))am  knau  if  he  be  wise ; 
Wit  ])is  word  "  qua  "  jjou  agh  to  min, 
Quat  man  he  es  Jjat  did  J?e  sin,  27165 
\>at  es  quar  he  carman  be, 
Woman  or  barn,  or  thral  or  fre, 
Eiche  or  pour,  or  man  in  wiit    27168 
Or  man  mai  falle  was  vte  of  itt, 
Man  of  office  or  dignite, 
Quere  anlepe  or  spused  be,         27171 
Werlds  man,  or  clerc,  or  closterer. 
And  quat  order  has  he  tan  to  here; 
Sib  or  freind,  lok  quav  it  es,      27174 
Jjis  scapes  his  penance  mar  or  lesse. 
" Quat*'  fat  es  to  sai  fe  pligth 
Quefer  it  heui  be  or  light,    [iifi5i,coi.  i] 
^Als  spuse-brek,  slaghte?*,  or  manath, 
Anlepe  vn-kindli  or  elles  lath,   27179 
Qnejjer  it  be  priue  don,  or  hid, 
Or  it  be  knaun  ded,  or  kid,        27181 

COTTON 


Of  fe  office  of  prest. 

Sum-quat  wil  I  say  here  neste. 
fat  fallis  to  f e  office  preste. 
penaunce  to  giue  for  to  wirk^. 
ofter  f  e  ordenaunce  of  hali  kirk*. 
H  Prest  agh  be  skilful  soft  &  meke. 
knawande  ri^twise  loueli  in  speke. 
&  quat  shrift  to  him  is  knawen. 
he  laine  hit  lelli  as  his  a  wen. 
skilful  to  knaw  fe  pli^t. 
quilc  is  heui  &  quilk  is  li^t. 
&  nameli  knaw  f e  circumstaunce. 
fat  mesours  of  sif e  our  penaunce. 
U  alsqua  ham  agh  in  cours  to  ken. 
qua.  quat.  quy.  quare.  qifam  wif .  quen. 
how  oft-sif e  on  quatkin  wise, 
preste  salle  ham  knaw  if  he  be  wise. 
1  IT  wif  f is  worde  qua  f  ou  agh  to  myn. 
qua  hit  is  fat  dos  fe  synne.  [Ueafiis,  bk] 
fat  is  to  say  quef er  hit  man  be. 
womman.  or  barne.  f  ralle.  or  fre. 
riche  or  pouer.  or  man  in  witte. 
or  man  mai  falle.  was  out  of  hit. 
man  of  office  or  dignite. 
quef  er  anlepi.  or  spoused  he  be. 
-werlds  man.  clerk  or  cloistrere. 
&  quat  estate  he  dos  here, 
sibbe  or  fremmed  loke  quef  er  he  is. 
f  er-ofter  here  penaunce  mare  or  lesse. 
&  loke  graidely  quat  is  f  e  pli3t. 
quef  er  hit  be  heui  or  li^t. 
als  spousebreke  sla3ter  or  mane-af . 
anlepi.  or  vnkinde  is  laf . 
IF  quef  er  hit  be  priue  done  &  hid. 
or  hit  be  knawen  dide  &  kid. 

FAIRFAX 


THE  SIN,  "  why"  it  WAS  DONE;    '' WHERE "  (iN  CHURCH,  WHERE  ONLY  GOOD    1515 
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Quejjer  it  be  aid  or  neuli  wroght, 

0  ])e  preist  it  agh  be  sogbt ;       27183 

And  after  Jjat  he  findes  far, 

Lai  on  him  penance  less  or  mare. 

])Q  thrid  word  "qui"  sceus  quat  nede 

Was  man  at  drau  him  to  pis  dede, 

Quat  wit  fanding  mare  or  lesse  27188 

He  folud  filthes  of  his  flexs, 

Or  he  fe  sin  him-seluen  soght, 

Jjan  his  flexs  him  fandid  oght, 

Quat  vnthankes  or  wit  will,       27192 

And  quatkin  strengh  him  draf  j)e?'-till, 

Quat  pouert  or  ani  couaittise 

Did  him  to  fat  sin  to  rise.  27195 

IT  fis  ferth  word  '^  war  "  sceus  o  Jje  sin, 

Qz*«t-kin  sted  it  wroght  was  in, 

Quefe?*  in  kyrcgarth,  chapell  or  kyrk, 

far  naman  agh  bot  god  to  wirk,27199 

Or  in  lau^rd  house  or  lauedi  bure 

far  man  agh  lest  do  dishonur. 

Wit  f  is  word  "  quam  "  wat  mai  we  se 

Wit  q?tatkin  helpes  sinned  he,  27203 

Or  quef  er  he  be  him  an  it  did. 

Or  send  or  consaild  far  emid ; 

For  qua  o  sin  es  messagere,         27206 

0  sin  fan  es  he  pa^-sainer. 

f  is  word  "  q?^n  "  f  a7i  will  vs  tell. 

In  quatkin  time  in  plight  ho  fell, 

In  halitido  or  fastim  dai  27210 

f  (i  quilk  he  brak  gain  cristen  lai, 

Quer  him  fel  fis  sinful  chaunce, 

Ar  or  efter  his  tane  ponauuce,    27213 

And  far  him-self  wit*  word  ho  meild 

Bath  of  his  youthod  and  his  eild. 

Wit-in  fis  word  **hu  oft-sith" 

Agh  man  to  fe  preist  to  kyth     27217 

COTTON 


quef  er  hit  be  aide  or  newli  wro3t. 

of  f  e  prest  hit  agh  be  so3t. 

&  efter  fat  he  findis  him  fare. 

gif  him  penaunce  lasse  or  mare,  r^ede 

H  fis  frid  worde  quy  hit  shewzis  q?/(^t 

was  hit  fat  drogh  man  to  fis  dide 

quef  er  wif  fonding^  mare  or  lesse. 

he  folowed  f  e  filf is  of  his  flesshe. 

or  he  f  e  synne  him-seluin  so^t. 

or  his  flesshe  him  fonded  o^t. 

quef  er  vn-f  ankis  or  wif  his  wille. 

quat-kin  strenglit  him  draue  f  er-tille. 

quef  er  pouert  or  couaitise. 

did  him  to  fat  synne  to  rise. 

H  fis  worde  quare  is  als  muche  at  myn. 

as  quare  wro3t  f ou  fat  synne. 

quefer  kirk.  3arde.  chapel,  or  kirk* 

f  er  na  man  agh  bot  god  to  wirk*. 

our  lorde  hous  our  lauedi  boure. 

f  er  na  man  sulde  do  dishonour. 

IT  wif  fis  worde  quam  wif  mai  we  se. 

wif  quatkins  helpis  synnid  he. 

&  quefer  be  his  ane  he  did  hit  do. 

or  sande  or  counsaile  he  had  f  er-to. 

for  qua  of  synno  is  messagere 

of  perel  is  he  parcenero. 

IT  &  fis  worde  quen  is  for  to  tcl. 

In  quatkin  time  fis  pli3t  felle. 

In  halitidc  or  fast-day. 

f  0  quilk  ho  brak  gain©  c^istis  lay. 

quefer  him  tid  fis  sinful  chaunco. 

be-foro  or  ofter  his  tane  penaunce 

&  quef e?'  he  was  f  us  dessayuid. 

Bono  ofter  his  creature  he  resceyuid 

IT  wif-in  fis  worde  how  oft-sife 

ag!l  man  to  fe  presto  to  kifo 
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Hu  oft  he  had  don  J?at  sui,         27218  how  oft  he  had  done  j^at  synne. 

If  ]jat  he  can  Jjar-of  min,  if  he  can  ]?er-on  o^t  mynne. 

And  wit  hu  fele  wy?7imen  don,  &  wite  wi])  quat  wo7?zman  hit  was 

For  mani  es  wers  ))an  es  fon, —  for  sum  ar  worre  )jen  su?7ime  in  cas 

fe  sare  Jjtit  neued  es  sithes  fele  27222  ]?e  sare  jjat  newed  is  oft-sifis. 

It  es  ])e  harder  for  to  hele.  hit  is  pe  worre  to  hele  I. -wis. 

))is  word  "  hugat "  it  mai  us  lere  [coi.  2]  H  Jjis  worde  quatkin  wise  wdl  ])Q  lore 

0  Jje  ded  J?e  right  manere,  of  jje  dide  jje  ri3t  manere. 

Ke  for  nathing  at  waand  to  tell^  27226  ne  for  na  wonde  Jjou  aske  to  telle 

Of  alle  his  ded  hu  it  he-fell ;  of  al  his  didis  how  )?ai  felle. 

Ilk  man  J)at  will  ta  yeme,  ilk  man  ))at  wil  take  3eme. 

In  Jjis  he  mai  him-seluen  deme,  in  J^is  he  mai  him-seluin  deme. 

Quare  he  als  man  agh  to  do,       27230  [ 

Or  bestli  als  naman  feirs  to.  no  gap  in  the  MS.^ 

II  ])e  preist  agh  spere  al  wit  resun  fT  jje  prest  agh  spire  in  gode  resou/i 

0  men  es  in  religion,  of  men  ]?at  ar  in  religious. 

ISTamli  hu  j?ai  lede  ])am-self,         27234  [ 

Anentes  ))e  ahusiones  tuelf,  no  gap  in  the  MS.^ 

])e  formast  reccles  prelat  es  quelk  reccheles  prelatis  is. 

Lare  child  wit-vten  buxu7?ines,  27237  of  childer.  wi]?-outin  huxuwnes 

Yong  man  idel,  and  aid  man  dill,  3onge  men  Idel  &  aide  men  dil 

Clethyng  o  pris,  and  mete  at  will,  cle]?ing*  of  prise  &  mete  to  wille. 

Monk,  curtelain,  or  aduocate,     27240  Monke.  curtelaine.  or  a-vocate. 

Ti]?and  in  cloister  of  vncuth  state,  ti]?ande  in  cloyster  of  vncouj?  state 

Dine  in  chapitil,  wandring  in  quere,  dine  in  chapitel  wandrand  \n  quere 

Yn-boandnes  a-bote  ])e  autere.  vnbonandenes  a-boute  jje  autere 

Enentes  clergis  seculers  27244  ^  anendis  fe  clerkis  seculers. 

To  ]3e  preist  at  frain  it  feres  agh  ]je  preste  to  fraine  him  fers. 

0  symony,  of  couaites,  of  symony  of  couaitise. 

Or  ani  wrangwis  merchandise,  or  ani  wrangewis  marchandise. 

Or  o  wasting  of  his  rent,  27248  or  of  wasting'  of  his  rent. 

Qz^ar  he  tas  til  his  teinds  tent,  que])e?'  he  takis  til  his  teindis  tent. 

Or  clething  beres  \ai  feis  to  clerc,  or  clejjing'  beris  ])at  fers  clerb. 

Or  cron  j^at  es  o  clergi  mere ;  or  croun  j^at  is  clergi  merk*. 

If  he  in  hali  order  be,  if  he  in  hali  ordour  be. 

Spere  of  irregularite.  27253  spir  of  irregularite. 
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IT  Anentes  laue?*dings  sal  he  frain 
Quejjer  ])ai  rightwisnes  sustain ;  27255 

[ .•  •  •  • 

no  gap  in  the  MS^l 

Enentes  knightes,  o  mistakyng 
And  nanili  wrangwis  warraing ; 
Anentes  bailis,  als  o  landes         27260 
All  mister  men  wirkand  wit  handes. 
He  spire  o  maiiath,  lesing  o  suik. 
And  stelth  Jjat  riueli  folus  slike ; 
0  burwimmeTz  hu  ))ai  j?am  lede,  27264 
Anentes  okiryng  tan  o  wede ; 
Anentes  til-men  of  enuie, 
And  0  jjair  tending  namli ;  27267 

L 

no  gap  in  the  MS.'] 

Enentes  al  mister  men  in  lede 

Jjrtt  cums  ])am  to  scriueyng  bede, 

Que))er  ])ai  fair  mister  leli  do     27272 

Or  menges  ani  suilk  ))ar-to, 

Vsand  o))er  weght  or  mette  '^'^"cd.^i]'^^' 

Again  ))e  lagli  in  land  es  sett ; 

If  ))at  |)ai  del  wit  merchandise,  27276 

And  selles  wit  weght,  or  mett,  or  bijs 

For  slikin  suik  agh  wit  resun 

Be  mad  of  restituciuw. 

In  spiring  loke  |je  preist  be  sli,  27280 

Noght  ouerbald  bot  als  on  drei. 

In  ))akinthinge8,  namly 

fat  es  gain  kind  kend  in  lichery, 

Noght  openly  |)o  sin  to  frain,     27284 

Bot  elles  algat  ho  do  his  pain 

Wit  quentise  and  wit  compasing, 

Vt  of  his  de7^n  )>e  nedder  bring,  27287 

))at  c\uen  he  war  fo  enchaunturs  fare 

IIo  drau  him  noght  faw  in  neu<??*mare. 

<JOTTON 


IF  Anendis  lordingis  sal  to  fraine. 

quefer  fai  ri3t-wise  sustaine. 

&  spendis  mekeli  wij)  gode  entent 

fe  grete  riches  god  has  ham  lent 

IT  Anendis  'km-^iuS'  mistaking^. 

&  nameli  w^angewis  werraing*. 

^r  Anendes  baillifs  als  of  lande 

&  mister  men  wircande  wit/i  handis 

spire  of  manaf.  lesing^  &  squike. 

&  stulj)  fat  comM?2eli  folowes  slike. 

1  of  borow  wemmen  f  ou  f  ai  haue  ha??z  led 

aneyndis  okering^  tane  or  wed.  ['  leaf  ii9] 

IF  Aneyendis  tilmen  of  enuy. 

&  of  faire  teinding^  nameli 

&  atte  better  faire  awen  erf  tilis 

fen  tille  of er  men  fat  ham  hiris. 

aneyndis  al  mister  men  in  lede 

fat  to  shriuing<  wil  ham  bede. 

quef  er  f  ai  f  aire  mister  lelli  do. 

&  mengis  ani  gile  f  er-to. 

IF  also  of  fals  we3t  &  mette 

againe  f  e  lagh  in  lande  is  sette 

if  fat  f ai  dele  wif  marchandise 

wif  a  we3t  sellis.  &  wif  a-nof  er  bies. 

for  suche  kin  f  ing*  w^t7i  gode  resou« 

sulde  men  make  restituciouw. 

IF  In  spiring^  prest  loke  f  ou  be  sleye. 

no^t  ouer  balde  bot  halde  on  drey. 

In  f  akin  f  ingis  nomandeli. 

fat  is  gaine  kindo  in  leccheri. 

no3t  opinli  f c  synne  to  fraine. 

bot  ellis  algate  he  do  his  paine. 

wif  quaintiso  &  wif  compasing*. 

out  of  his  donne  fe  nedder  b?ing' 

fat  quen  he  wato  fenchantowr  faro 

he  dragli  him^  fen  iwner-mare  ^'JJ^Jdj 
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J)at  es,  ]>at  fe  preist  he  slei         27290 

To  gar  \)e  man  him-seluen  wrei, 

And  wit  sli  co?npasing  abute 

Him  scham,  noght  seen  his  sinnes  vte, 

Or  elles  he  gis  him  lightli  lare    27294 

To  fall  in  sin  he  knen  noght  are. 

He  hert  J?e  sinful  wel  wit-all 

fat  he  him  were  ai  well  fra  fall, 

pat  he  stedfastly  hope  and  tru    27298 

To  haue  merci  o  suete  ihesu ; 

And  if  he  seis  J)at  it  be  nede, 

He  sal  pe  sinful  helping  bede, 

Bath  in  praeyer  and  almes-dede  27302 

pat  mai  ]?e  sinful  helpe  to  mede. 

If  mister  be  wit  thret  and  au, 

He  sal  him  til  a-mendes  draru,    27305 

Vm-quil  wit  wordes  soft  and  mild, 

Als  moder  tilland  dos  hir  child. 

And  haf  he  soru  par-of  in  hert   27308 

Quen  him  most  nede  be  funden  smert ; 

He  agh  part  o  pe  birtliin  here, 

fat  of  his  blis  wil  be  parsener. 

IB'ov  priue  plightes  and  vnkyd     27312 

He  sal  gif  scrift  priue  and  hid, 

J3'e  it  es  comanded  in  hali  writte 

J)e  preist  nam  ne  spire  to  wijt 

0  Jja  fat  did  fe  sin  wit  fe,         27316 

Kamlik  if  it  be  still  priue, 

JN"e  f ou  agh  not  it  for  to  scan 

33ot  he  mai  nagat  elles  knau 

be  circumstances  o  fe  plight,        [coL  s] 

3For  to  tax  fe  penance  right.       27321 

Wijf  spuse-brek  s^l  dern  penance 

po  sua  wit  preist  ordinance, 

bat  SCO  hir  saul  be  sauuand,       27324 

/jid  noght  suspect  til  hir  husband. 
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fat  is  to  say.  fat  he  be  sley. 
to  gere  f  e  man  him-seluin  wrey. 
&  wif  suche  compasing^  a-boute 
him  shame  no^t  to  shaw  his  sy/znis  out 
or  ellis  he  giuis  him  li^tli  lare. 
to  falle  in  synne  he  knew  no^t  are 
IT  f ou  teyche  f e  sinful  wele  wif-alle 
fat  he  kepe  him  wele  fra  falle. 
fat  he  stedefast  hope  &  trow, 
to  haue  mercy  of  squete  ihesu. 
&  if  he  sese  fat  hit  be  nede. 
he  sal  f  e  sinful  helping*  bede. 
fat  mai  f e  sinful  help  to  mede. 
baf  in  praier  &  almus-dede. 
if  mister  be  wif  f  rete  &  aw. 
he  salle  him  tille  amendis  draw, 
vmquile  wif  soft  &  wordis  milde. 
als  modir  tillande  dos  hir  childe. 
&  haue  sorou  f  er-of  in  hert. 
quen  he  mo3t  nede  be  fundin  smert 
he  agh  -part  of  f  e  penaunce  here 
fat  of  blis  wille  be  p«rcenere. 
IF  for  priuey  synne  &  vnkid. 
he  salle  giue  priuey  shrift  &  hid. 
al-squa  I.  defende  f  e  hit. 
to  spir  fe  name  for  to  witte. 
of  ham  fat  did  f  e  synne  vritJi  f  e. 
nameli  if  hit  be  synne  priue. 
ne  f  ou  agh  no^t  hit  for  to  shaw. 
hot  he  ne  mai  nagatis  ellis  knaw. 
f  e  circumstance  of  f  e  pli3t. 
for  to  tax  f  e  penaunce  ri^t. 
[w]  ife  spousebreke  sale  derne  penance 
be  giuen  wif  prestis  ordenaunce 
fat  ho  hir  saule  be  sauuande. 
&  no3t  susspecte  til  hir  housbando 
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])e  preist  agh  ask  J?e  sinful  man  27326 

Que]?er  he  his  pater  nostev  can, 

His  aue  maria  and  his  crede^,      £  m^^,] 

Wit  watkin  trouth  he  trous  in  lede, 

And  for  to  monest  him  ful  gerne, 

If  he  Jam  can  noght,  for  to  lerne. 

Als  ferre  als  he  may  reche  27332 

])e  forme  o  scrift  til  him  he  teche ; 

Hu  pe  man  and  hu  fe  wiue 

Sal  siet  quen  ]?ai  pam  cum  to  scrife, 

Meke,  wit-vten  pompe  and  pride, 

To  sijt  J?e  preist  fot  be-side,        27337 

Be-hald  noght  in  |je  ei 

Jj-'it  hir  thine  scam  hir-self  to  wrei ; 

AVit  suet  and  luueli  sermoning,  27340 

He  lede  penant  to  half-reuing, 

And  fat  he  mai  in  right  scrift  liue 

Til  all  he  gar  him  gilt  for-giue. 

And  fat  al-gat  he  be  in  will,       27344 

And  mendes  do  far  he  did  ill. 

He  scau  him  scrift  for  charite 

fat  he  to  man  was  of  sa  fre, 

fat  lete  him  dei  on  rode  tre        27348 

For  sinful  man  suld  saued  be ; 

Hu  crist  f e  sinful  bides  lang, 

And  redijs  him  ai  for  to  fang ; 

Hu  to  man  fat  wele  es  scriuen  27352 

Has  crist  his  giltes  all  forgiuen  ; 

For  nakin  scam  fat  he  ne  mak 

Opine  knaulage  of  all  his  sak  ;  27355 

Noght  an  to  preiat  in  man  state, 

Bot  elles  to  godd  fat  althing  wate. 

And  if  he  wit  na  serif  will  tak  27358 

Ho  sceu  him  of  vr  lauerd  wrak, 

0  fat  soruful  dai  o  pain 

fat  sinful  man  es  graid  again,    27361 
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IF  f  e  preste  agh  aske  f  e  sinful  man. 

quef  67-  he  his  pater-noster  can. 

liis  aue  maria  &  his  crede 

wif  quatkin  trauf  he  trawes  in  lede 

&  for  to  monast  him  ful  gerne. 

if  he  ham  can  no3t  for  to  lerne. 

&  als  ferre  as  he  mai  reyclie. 

f  e  fourme  of  shrift  til  him  he  teych. 

how  fe  man  &  how  f e  wife. 

sal  sitte  quen  f  ai  ham  come  to  shrife 

meke  wif -outin  pompe  &  pride. 

to  sitte  f  e  prestis  fote  be-side. 

be-halde  f  e  womman  no3t  in  f  e  eye. 

fat  hir  fink"  shame  hir-seluin  wrey. 

wif  squete  &  loueli  sarmoning^ 

f  e  wordis  out  of  his  hert  he  bring*. 

&  at  he  mai  in  trauf  liue. 

his  penaunce  til  him  he  giue. 

&  loke  algatis  he  be  in  wille. 

to  do  amendis  f  e?'  he  did  ille. 

IT  he  shawe  him  cristis  charite. 

fat  he  to  man  was  of  sa  fre 

how  fat  he  deyed  on  rode  tree. 

for  sinful  man  sulde  sauid  be. 

how  criste  f  e  sinful  a-bidis  lange. 

&  ay  is  redi  him  for  to  fange. 

&  how  til  man  fat  wele  is  shriuin 

has  c?-ist  his  giltis  al  for-giuin. 

&  bid  him  opin  knawlage  make. 

&  lette  for  na  shame  to  shew  his  sake. 

no^t  an  to  preste  in  mannis  state.  fj^^iJl]' 

bot  ellis  to  god  fat  alle  f ing*  wate. 

IT  &  if  he  wif  na  shrift  willo  take. 

f  ou  shew  him  of  his  lordis  wrake, 

&  of  fat  sorouf ul  day  of  paino. 

fat  sinful  man  is  graif id  a-gaine, 
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pe  dai  o  wreth,  o  quak  and  soru, 

par  nan  has  might  to  o])er  boru ; 

Hu  soft  it  her  es  for  to  mend     27364 

Torbi  ))at  pine  wit-vten  end. 

All  suilk  thinges  i  him  scan,       "-'cof  V?' 

l^at  mai  his  hert  to  penance  drau, 

Til  him  ]}an  his  here  he  lay,        27368 

For  to  here  quat  he  will  say. 

And  qiien  he  herd  has  his  scriueyng, 

))e  preist  bi-gin  j^an  his  franyng, 

Sua  0  ferrum  for  to  spi  27372 

Til  he  find  quar  ]?e  roting  ly, 

J?at  dos  pe  tre  bigin  to  rote. 

Away  to  sagh  ])am  ilk  crote, 

"Wit  pe  sagh  o  penance  treu        27376 

pat  pe  frut  spring  efter  neu. 

Quilk  ar  j?aa  sinnes  pat  scrift  sal  scan 

I  sal  ])am  recken  si))en  on  ran,    27379 

Wit  ]?air  springes  her-efter  neist, 

Qwen  i  ha  tald  pe  office  o  preist. 

For  right  als  flexs  leche  sal  dele '  ^'^  ^^^  j^"« 

Wit  serekyn  salue  to  sares  hele,  273'^ 3 

For  sere  feuer  and  sere  es  wonde, 

And  sua  to  mak  pe  saul  sonde, 

Be-houes  pe  preist  giue  sere  consail 

))at  it  mai  gain  sin  awail.  27387 

For  sekenes  Jiat  o  cald  es  numen 

Wit  hete  it  agh  to  be  ouercu7?imen,. 

If  it  of  hete  be,  pen  agh  pe  leche 

Cald  medecin  jjarto  teche,  27391 

And  pat  ai'.lue  pat  es  for  pe  fote 

It  es  noght  for  pe  een  bote. 

To  wond  0  flexs  par  falles  an      27394 

Anojjer  heling,  to  brokin  ban, — 

Til  all  sares  sere  es  sett, 

Salues  sere  to  be  wit  bett.  27397 

COTTON 
[2  This  line  comes  at  the  bottom  of  the  2nd 


pe  day  of  wraj?  &  wrake  &  sorou. 
])at  nane  has  mi^t  at  oper  borou. 
how  soft  hit  here  is  for  to  amende, 
for  bi  jjat  pine  wijj-outin  ende. 
alle  suche  jjingis  he  him  shawe. 
])at  mai  his  hert  to  penaunce  drawe. 
til  him  ])an  his  ere  he  lay. 
for  to  here  quat  he  wille  say. 
IF  &  quen  he  herde  has  his  shriuing* 
pe  prest  be-gynne  jjen  his  fraining^. 
squa  on  ferrum  for  to  spy. 
tille  he  finde  quare  pe  roting^  ly. 
ppsit  do]s  pe  tree  for  to  rote^ 
&  makis  hit  deye  ilka  grote. 
for-Ji  take  he  his  penaunce  trew. 
&  make  jjis  tree  to  spring^  newe. 
If  quills  ar  pa  synnis  atte  shrift  sal  shaw 
I  sal  ham  rekkin  si])in  on  raw. 
wijj  jjaire  braunchis  here-ofter  neste 
quen  I.  haue  talde  office  of^  preste. 
IT  For  ri3t  as  flesshe  leche  salle  dele. 
wip  d'merse  saluis  to  saris  hele. 
for  an  is  feuer  a-noper  is  wounde. 
alsqua  to  make  pe  saule  sounde. 
be-houis  Jie  prest  giue  diuerse  consail. 
pat  hit  mai  gaine  pe  synne  a-vail. 
IF  for  sekenis  jjat  of  calde  is  no??miin. 
wij?  hete  hit  agh  to  be  ouer-co??imiii. 
if  hit  of  hete  be  pen  agh  pe  leche. 
calde  medicine  ])en  pav  to  teyche 
&  ))at  salue  |)at  is  for  pe  fote. 
hit  is  no3t  for  pe  eyen  bote, 
to  wounde  of  flesshe  per  fallis  ane. 
a-noper  heling*  to  brokin  bane, 
tille  aUe  saris  diuerse  ar  sette. 
saluis  d[iuer]sis  to  be  wij?  bette 


col. 


FAIRFAX! 
3  MS,  or  altered  to  of.] 


FOR  SICKNESS,  EACH  FAULT  HAS  ITS  OWN  PENANCE.     THE  PRIEST  MUST  KEEP     1521 
PRIVATE  ALL  CONFESSIONS,  OR  LOSE  HIS  PRIESTHOOD.     A  MAN  CONFESSES  UNBELIEF. 


Alsiia  gains  ilk  sake  27398 

Es  sere-kin  penance  sett  to  take, 

Gains  pn'de  es  buxu?7i  to  be, 

Gains  enuy  es  luue  and  charite. 

Gains  wreth  es  tholmodenes,      27402 

Chastite  again  lust  o  flexs, 

Largenes  sett  again  couetteis. 

Gain  suernes  es  J?at  in  serueis,    27405 

Lufand  he  be  nent  godd  and  man 

Efter  Jjat  lie  mai  and  can. 

Gains  glotory  soburnes  o  mete, — 

Ilkan  wit  o]?er  sal  be  bett.  27409 

Ipe  sin  fat  said  es  to  fe  preist       [coi.  2] 

He  hald  it  consail  ener  in  breist, 

For  nakin  case  Jjat  mai  tide        27412 

To  be  SO  bald  mans  serif  t  vnhide, 

Ifioper  wit  tokin  ne  wit  muth, 

To  knaun  man  ne  till  vncuth. 

And  qua  es  funden  here  again    27416 

His  lijf  lastand  he  sal  ha  payn, 

For  first  wit-all  he  sal  be  fade, 

And  sijjen  tine  his  preist-hade, 

And  sijjen  in  all  ai  euer  his  hue  27420 

Wit  herd  penance  for  to  driue ; 

Bot  it  be  sua  herd  a  dede 

J7at  it  0  mare  consail  be  nede, 

And  sua  his  rede  ask  ho  27 4:2 i 

\at  naman  scrift  vn-couer  be. 

A  man  him  cums  al  for  to  scriue 

Gf  his  misdedes  of  his  liue, 

And  yetes  mang  all  o^er  thing  27428 

\)ai  he  es  fallen  in  miskenyng^, 

Ho  will  forber  all  o]?er  sak, 

Bot  his  mishiuyng  noght  for-sak, 

Or  J)of  he  will  ))ar.fra  him  drau  27432 

His  felauscip  he  will  noght  scau, 

96  COTTON      [» P  mliflOkenyng] 


alsqua  a-gaine  ilk  sake. 

is  diue/'se  penaunce  gode  to  take. 

a-gaine  pride  is  buxumnes  for  to  be 

gaine  enuy  loue  &  charite. 

gaine  wra])  is  ]?ole-modenes 

chastite  gaine  luste  of  flesshe 

largesse  gaine  couaitise  is  sette. 

a-gaine  squering"  most  praiers  be  bette 

])us  moste  he  penaunce  gif  to  man. 

ofter  his  didis  ofter  he  can. 

gaine  gluttery  sobernes  is  mete 

ilkan  wij?  ojjer  agli  to  bete. 

%  J)e  synne  jjat  saide  is  to  j?e  prest 

he  halde  consail  euer  in  brest. 

for  manikin  ])ing  him  mai  be-tide 

&  he  man  shrift  vn-hide. 

naujjer  wijj  ensaumple  ne  wif  mouf. 

tille  knawen  man  ne  to  cou]). 

&  qua  here-to  is  fundin  a-gaine 

his  Ufe  lastande  he  salle  haue  paine 

first  to  lese  his  tonge  in  dede 

&  squa  for-ga  his  prest-hede. 

[ 

no  gap  in  the  MS.^ 

bot  if  hit  be  squa  harde  a  dide 
fat  to  counsail  he  haue  nede. 
atte  wiser  squa  his  rede  aske  he. 
fat  na  man  shrift  sklaunderet  be. 

A  man  him  comis  for  to  shriue. 
of  alio  f  e  misdidis  in  his  liue. 
&  grauntis  amonge  alle  of  er  f  ing^. 
fat  he  is  falling'  in  misliking^ 
he  wille  for-bere  al  of  cr  sake, 
bot  of  misbeleue  wil  ho  no^t  slake, 
or  fou  he  wille  fer-fra  him  draw, 
his  fclaw-sliepo  he  wil  no^t  shaw. 

FAIRFAX 


1522     IN  THE  CASE  WHERE   BOTH  CONCEALMENT  AND   DISCOVERY  ARE   NEEDED   THE 
PRIEST  HAD  BETTER  GO  TO  THE  BISHOP.     IF  A  BITTER  ENMITY  IS  CONFESSED  TO  HIM 


])at  in  fat  ilk  pliglit  er  bimden,  27434 
For  drede  Jjai  suld  be  knaun  or  fuiiden ; 
Or  if  he  neuens  Jjam,  mai  be-tide, 
'  He  will  jje  preist  ])am  hele  and  hide, 
And  he  for  him  sais  sli  resim     27438 
He  dredis  manas  or  tresum, 
Or  he  has  suorn,  mai  fall,  ))at  he 
Sal  hid  and  hele  all  ])air  priuete, 
Or  dredis  if  jjai  f  e  oiier-tan         27442 
For  fair  sak  fai  mai  be  slain, 
Or  for  it  es  als  vnder  sel 
0  scrift  him  sceud  al  to  consail. 
Ic  ask  hu  sal  fe  preist  him  lede  27446 
Qwen  hide  and  vnhide  bath  es  nede  1 
Certes  rede  es  better  nan, 
fan  to  fe  biscop  gan  on  an,        27449 
And  sai,  "  sere  biscop,  ta  god  kepe, 
fe  wolf  es  cnmmen  amang  fi  scepe." 
Or  snilk  a  man  he  seen  it  to 
fat  help  will  and  nanofe?*  do.     27453 
Of  a  nolper  man  ask  i  rede, 
fat  haldes  wreth  in  hert  and  fede, 
And  f  ar-of  es  he  greuid  sua    ^^^^^copi'j^^' 
fat  he  ne  wil  leue  for  wel  ne  wa ; 
Quare  euer  he  mai  fat  man  oue7'-tak. 
He  sal  wit  suerd  apon  him  wrak, 
And  fis  to  preist  fan  sceus  he    27460 
Als  vnder  scrift  in  priuete. 
f e  preist  fat  he  es  scriue?^  til 
For  nathing  he  weind  his  will. 
And  dredis  fat  fis  case  sal  fall,  27464 
For  he  es  fole  and  fell  wit  all ; 
f e  preist  fat  wat  fis  puruiance, 
Hu  sal  he  ber  him  in  fis  chance  1 
fe  tent  if  he  tell  o  fis  man         27468 
0  scrift  es  he  discurer  fan, 
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fat  in  fat  ilk  synne  ar  bunden. 

fordrede  fai  sulde  be  knaweworfunden. 

or  if  he  tellis  ham  mai  tide. 

he  wille  f  e  prest  ham  hele  &  hide. 

&  he  for  him  sais  suche  resoun. 

he  dredis  man  af  or  tresoun. 

or  he  has  soron^  mai  falle  fat  he. 

Falle  hide  &  hele  f  aire  priuete. 

or  dredis  if  fai  be  ouer-tane. 

for  f aire  sake  fai  mai  be  slan. 

or  for  hit  is  als  vnder  sele.  U-  read  suoren] 

of  shrift  him  shewed  al  to  counsele. 

1.  aske  how  salle  fis  prest  him  lede. 

quen  liidde  &  vn-hid  baf  is  nede. 

IT  certis  rede  is  hQiter  nane. 

fen  to  f e  bisshop  for  to  gane. 

&  sai  sir  bisshop  take  gode  kepe. 

a  wolf  is  commin  amang<  f  i  shepe 

or  suche  a  man  he  shewe  hit  to.  [if  120] 

fat  can  him  help  &  counsail  do. 

Of  a-nof  er  man  I.  aske  rede, 
haldis  wraf  in  hert  to  lede. 
&  f  e7'-of  is  he  greuid  squa. 
fat  he  ne  wille  leue  for  wele  ne  wa. 
quare-euer  he  mai  fat  man  oue?'-take. 
he  salle  wif  squorde  a-pon  him  wrake 
&  fis  to  prest  fen  shewes  he. 
als  vnder  shrift  in  priuete. 
f e  prest  fat  he  is  shriuin  tille. 
for  na-f ing<  mai  he  turne  his  wille. 
&  dredis  atte  fis  cas  sal  falle. 
for  he  is  fole  &  felle  wif-alle. 
f e  prest  fat  wate  fis  puruiaunce 
how  salle  he  here  him  in  fis  chaunce 
f e  entent  if  he  tel  of  fis  man. 
of  shrift  is  he  discouered  fan. 

FAIRFAX 


HE  HAD  BEST  GO  TO  THE  FOE  TO  MAKE  IT  UP  ;   BUT  HE  MUST  ACT  DISCREETLY,    1523 
NOT  BETRAY  THE  SHRIFT.       HE  SHOULD  ALWAYS  PRAY  BEFORE  HEARING  SHRIFT. 


And  if  lie  wat  and  warnis  noght, 

0  ded  es  lie  saked  if  it  be  wroght ; 

])e  best  bote  J?at  i  se  here  lij,       27472 

jjat  ])Q  preist  wend  priuely 

To  ])is  ofer  mans  faa, 

And  prai  til  bim  be  ber  bim  sua 

Anentes  alle  men  |)at  be,  27476 

To  sanl  and  Hue  mai  saued  be, 

And  if  be  til  any  mis  bas  don 

Wit  word  and  werk  be  mend  it  son. 

And  fat  ]jis  red  be  tan  o  wijt     27480 

Crist  bids  ])us  in  bali  wrijt, 

**  K  fou  man  gas  ])m  offrand  to  niak, 

And  fi  brofer  baf  gain  ])i  sak, 

Ga  first,  be  wit  ]ji  bro]?er  at  an,  27484 

And  si];en  ])in  oifrand  mak  o-nan." 

In  alle  sli  case  jie  preist  be  sli 

Sua  ])at  be  na  serif  ne  wrey, 

In  watb  ]jat  he  be  funden  wise,  27488 

To  lete  quere  sere  be  seis  it  rise 

And  ar  be  ga  to  serif  tes  bere 

J)at  be  may  )j us  first  bis  praier,  27491 

Bath  for  him-self  and  for  bis  scepe 

\)at  in  his  ward  es  tagbt  to  kepe. 

"  Lauerd,  Jjat  all  bas  for  to  weild, 

To  me  sinful  be  bote  and  held,  27495 

))of  pat  0  me,  wreche  vnwortby, 

pi  seruant  wroght  wit  pi  merci. 

And  wirschiply,  i  thane  it  fe,    27498 

pat  suilk  a  simple  wroght  als  me 

Did  bo  broght  vnto  prcist-hade, 

Bi-for  jji  folk  to  here  fair  lade,  27501 

And  for  to  prai  po  and  honur       [coi.  2] 

fou  has  me  made  als  mediator, 

Als  mediator  and  messager,         27504 

Tuix  pe  and  )>am  fair  errand  here, 

COTTON 


[ 

no  gap  in  the  MS.I 

IT  J7e  best  bote  at  lise  here-bi. 

Jjat  pQ  prest  wende  p?'iueli. 

to  Jjis  oper  mannis  fa. 

&  prai  for  crist  he  bere  bim  squa. 

anyendis  alle  men  fat  be. 

to  saule  &  life  ma  sauid  be. 

&  if  he  til  ani  amis  haue  done. 

wi])  worde  &  werk*  he  mende  hit  sone. 

&  at  fis  rede  be  tane  of  witte. 

c?-ist  biddus  fus  in  bali  writte. 

IT  if  Jjou  man  gas  fine  offerande  make 

&  pi  brof e?'  gaine  fe  haue  sake. 

make  fe  wif  f i  brofer  at  an. 

&  sif in  fine  offerande  make  on-nan. 

In  alle  suche  cas  f  e  prest  be  sley. 

squa  fat  he  na  shrift  ne  wrey. 

in  waf  fat  he  be  fundin  wise. 

to  lette  quare-sim  he  sese  hit  rise. 

And  or  he  ga  to  shriftis  here, 
fat  first  he  make  f us  his  praiero 
baf  for  him-self  &  for  his  shepe. 
fat  in  his  warde  is  ta3t  to  kepe. 
lorde  fat  alle  bas  for  to  welde. 
to  me  sinful  be  bote  and  belde. 
f ou  fat  of  me  wrecche  vn-worf i. 
f  i  seruande  wro3t  wif  f  i  me?-ci. 
&  worshepeli  I.  f  ank  hit  f  e. 
fat  suche  ensaumple  wrojt  has  me. 
fat  mo  has  bro3t  vn-to  prest-hede 
f  i  folk  for  to  wisse  &  lede. 
I  f ank*  f e  lorde  of  fine  honour, 
f  ou  has  mo  made  a  mediatour. 
als  mediatour  &  messagoro. 
twix  ham  &  fo  faire  cmndo  boro. 

FAIRFAX 


1524   MAY    CHRIST    GIVE    GRACE    TO  ALL  WHO  REPENT.      THERE  ARE  SEVEN   CHIEF 
SINS    THAT    WAR   AGAINST    CHARITY,   THE   CHIEF   VIRTUE. 


For  to  prai  fe  for  fair  plyght     27506 

fat  f ai  wit  penance  mai  fam  right. 

far-for  iesu  nu  prai  i  f e, 

fat  will  all  sinful  sauued  be, 

fat  fai  fi  sothfastnes  mai  knau,  27510 

And  thorn  f  i  prophet  wald  vs  scan, 

f on  will  noght  sinful  mans  ded, 

Bot  turn  again  and  do  f  i  rede. 

Here  mi  praier,  lauerd,  f  at  i       27514: 

f  e  mas  in  hope  o  f  i  merci, 

For  all  fa  fat  f i  purueance 

Sal  bring,  or  broght  has  to  penance, 

f ou  grant  f am  wit  fin  hali  grace 

0  reuth  and  o  repentyng  space.  27519 

Might  f  ou  rise  and  brek  f  e  land 

fat  halden  es  in  findes  hand. 

For  me  and  f  aim  i  haue  to  yeme, 

f  ou  mak  mi  consail  f  e  be  quem." 

[Of  the  Seven  Deadly  Sins."] 

Alle  f e  sinnes  fat  er  to  serine,  '^^^cof  2?^' 
Es  nan  f  am  alle  mai  neuen  in  line, 
))at  all  mai  tell,  bath  mare  and  lesse, 
J^at  tung  in  liif  has  nan  fat  es.  27527 
Bot  of  all  of  er  es  far  seuen 
Hed  sines  quilk  i  sal  neuen ; 
For  hed  sinnes  tald  ar  fai,  27530 

For  fai  gain  charity  werrai, 
jpat  es  f  e  hefd  god  then  of  all, 
And  fai  er  dedli  cald  wit-all. 
Dedli  fa  fou  vnderstand,  27534 

jpat  bring  man  to  ded  lastand, 
])oi  man  0  faim  ha  noght  bot  an. 
And  at  his  end  far-in  be  tan.     27537 
Yte  0  fir  seuen  all  of  er  springes, 
Als  of  f  e  stouen  f  e  branches  hinges ; 
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for  to  pray  f  e  for  f  aire  pli3t 

atte  fai  wif  penaunce  mai  ham  ri3t. 

far-fore  ihe^ju  fen  pray  I.  f e. 

fat  wil  alle  sinful  sauid  be. 

fat  fai  f e  sof fastnes  mai  knaw. 

&  f  orou  f  e  prophete  walde  vs  shaw. 

fou  wil  no^t  sinfullis  mannis  dede. 

bot.  turne  againe  &  do  f  i  rede. 

IT  here  mi  praier  lorde  fat  I. 

f  e  make  in  hope  of  f  i  merci. 

for  alle  fa  fat  f i  puruiaunce. 

salle  bring^  or  bro3t  has  to  penaunce.  • 

fou  graunte  ham  wif  fine  hali  grace 

of  reuf  &  of  repentaunce  space. 

mi3t  to  rise  &  breke  fe  bande.  f  e  vij. 

fat  haldin  is  in  feindis  hande.   dedeli 

&  gif  me  grace  ham  to  3eme.     syiinis 

fat  hit  mai  lorde  be  to  f  e  que  me. 


Alle  f e  sinnis  fat  ar  to  shriue. 
is  nane  ham  alle  mai  neyuen  m 
fat  alle  mai  telle  baf  mare  &  lesse.  U^^® 
fat  tonge  in  line  naure-quare  is. 
of  alle  of  er  f  er  ar  vij. 
heued  synnis  fat  I  sal  neyuen. 
f  for  heued  synnis  calde  ar  fai. 
for  fai  againe  charite  werray. 
fat  is  f e  heuid  gode  thewe  of  al. 
&  fai  ar  dedeli  synnis  we  calle. 
dedeli  fai  ar  fou  vnderstande 
for  fai  brings  man  to  dede  lastande. 
IF  if  fou  of  ham  haue  bot  an. 
&  atte  fine  ending<  f er-in  be  tane. 
out  of  fer  vij.  alle  ofir  springis. 
als  ouer  f  e  stouin  f  e  braunchis  hing/5 

FAIRFAX 


ALL    OTHERS    SPRING   FROM    THEM;    THE    OTHER    SMALL    SINS    ARE    CALLED     1525 
VENIAL,   BECAUSE   THEY   ARE   EASY   TO    WASH   AWAY. 


Bot  par-of  es  oJ)er  sines  smale,    27540 

])at  clerkes  clepes  veniale, 

j)e  quilk  sua  hali  man  es  noght 

]pat  he  ne  vmquil  wit  Jjaim  es  soglit ; 

Bot  for  fai  eth  er  for  to  right,    27544 

Man  cals  pam  venial  and  light ; 

And  Jjarfor  es  it  light  to  sai, 

For  it  es  eth  to  wesche  awai.      27547 


IF  bot  \>er  is  o]}er  synnis  smale. 

fat  clerkis  callin  veniale. 

J7e  quilk  sa  hali  man  is  no^t. 

pat  he  ne  vniquile  wijj  ham  is  so^t 

for  pai  efe  ar  to  ri3t. 

men  callis  ham  veniale  &  li3t 

&  per-ioie  hit  is  li3t  atte  say. 

for  hit  is  eth  to  wasshe  a-way 


[No  gap  here  in  these  MSS.^ 
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FAIRFAX 


1526  pride  commonly  springs  from  three  things,  fortune  (wealth  or 
power),  grace  (virtue,  learning,  sweet  voice,  ready  tongue). 


[Pride,] 

[ bot  of  pe  dedeli  first  wil  I  tel 

no  gap  in  the  MS.]  &  sythe?i  I  wiH  of  veniale  spelle 

And  for  pride  es  fe  formast  sin,  fJJ^^^'  U  •  &  for  pride  is  J)e  formast  synne  pride 

Of  him  to  spek  I  wil  begin.        27551  of  him  to  speke  I.  wille  be-gynne 

And  ]jar  es  namli  tuin  thinges  &  fer  is  namli  ])riu  ))ingis.  [i  leaf  120,  back] 

])at  riuelist  pride  of  springes.  fat  riueli  |?e  pride  of  springis. 

Pride  es  a  lust,  i  sal  noght  lei,   27554  pride  is  a  luste  if  I  ne  sal  leye. 

His  aun  stat  fat  man  wald  hei ;  his  awen  state  fat  man  walde  hey 

And  rises  it,  qua  soth  mai  se  &  risis  qua  sof  mai  se. 

Riuelist  0  thinges  thre,  27557  comunoli  of  fingis  fre. 

0  warlds  happe,  0  grace  and  kind,  of  werldis  happe.  of  grace,  of  kinde. 

Efter  ^at  we  in  writtes  find  j  efter  fat  we  in  writtis  finde. 

"VYerlds  happe,  and  clath,  and  fode,  werldis  hap  als  claf  &  fode. 

Has  or  rent  or  ofe?'  gode,  27561  house  or  rent  or  ofer  gode. 

Mensk,  riches,  and  priuete,  menske  richesse  &  dignite. 

Welth,  or  lauerdscipp,  or  pouste.  welf  or  lordeshepe  or  pauste. 

Grace,  and  V6rtu,  and  god  fame,  IT  grace  als  vertu  gode  &  fame. 

Lare  and  of  god  loueword  nam,  27565  lare  &  of  gode  worde  name. 

For  steuen  suet,  for  rede  tung,  for  steyuen  squete  for  redi  tonge. 

For  lau<??'ds  loue,  for  maidens  yong.  for  lauedis  loue  for  maidenis  3onge 

0  kind  cums  for  craf,  gentris,  IT  of  kinde  comis  craft  force  &  gentrise 

O  bodi  fairhede,  0  wiit  ha  pris.  27569  of  bodi  faire-hede  of  witte  haue  prise 

And  oft  bitides  fat  man  es  &  oft  be-tidis  fat  man  I. -wis. 

Eicummen  prode  for  halines,  be-comis  proude  for  vn-kunningnes  ^ 

And  lates  oft  lightly  0  f  aa  &  letis  li3tli  be  ham. 

Men  fat  er  noght  funden  sua ;    27573  fat  mare  gode  fen  he  can. 

O  f  am  we  ne  agh  lightli  to  late  [ 

Bot  agh  wel  fair  pride  to  hate,  

And  agh  we  to  thine  euer  ilike  ;  .     > 

Al-be-it  fai  be  semand  ilike  ;      27577 

]?ai  haf  in  f  aim  sum  hidd  buwte  

J5at  better  mai  fain  ors  be ;  no  gap  in  the  MS.] 

We  may  se  bitide  and  of-sise      27580  IF  &  we  mai  se  be-tide  of-sife. 

)0e  standand  fall,  the  falland  rise,  f  e  standande  falle  f e  fallande  rise 

cotton  FAIRFAX 


NATURE    (strength,    BEAUTY,    WISDOM}.       SOME    ARE    PROUD    OF    HOLINESS,      1527 
WE    MUST    NOT    HATE   THEIR    GOOD    WORKS,   BUT    THEIR    PRIDE. 


i"nf  ""■Here  will  I  tell  a  schort  tretice 

I I    made  of  Jje  seuyn  dedly  vice ; 

I      I    and  for  pride  esfeformast  sin, 
M     M    at  him  to  speke  I  will  bigyn. 
men  may  find  |)are  er  thre  thinges '^^J^j^^j^'^* 
pe  whilk  pride  riueliest  of  springes. 
Of  werldes  hap,  of  grace  of  kinde, 
als  men  may  in  sere  bukes  finde ; 
Pride  es  a  lust,  withowtcn  legh,27556 
jjat  ever  his  awin  state  wald  hegh ; 
and  raise  it  up  als  men  may  se, 
riueliest  in  thinges  thre,  27559 

For  werldes  hap,  als  clath  or  fode, 
Hows,  or  rent,  or  ofer  gude, 
Erthly  honowre,  or  priorte,         27562 
Welth,  or  lordschip,  or  pouste ; 
Grace  or  vertuse,  or  gude  fame, 
Grete  wirschip,  or  worthi  name ; 
For  steuin  swete,  for  redy  tong,27566 
For  ladis  luf,  or  maydens  ^ong. 
For  kind,  for  craft,  or  for  gentrise, 
For  fairhed,  or  for  wit  of  prise.  27569 
And  oft  it  falles  jjat  sum  man  es 
Bycumen  prowd  for  halines, 
And  lates  lightly  of  all  jja  27572 

)jat  he  wate  er  noght  halden  swa ; 
Of  Jam  we  suld  noghtly  late 
For  of  faire  gude  werkes  noght  we  wate, 
If  fai  do  ill  think  euer  inlike ;   27576 
All  if  j)ai  seme  vntill  vs  slike  ; 
fai  haue  in  fam  sum  hid  bounte 
fat  more  &  better  )>an  owres  may  be ; 
And  wo  may  se  als  on  jjis  wise  27580 
])o  standand  fall,  fe  falland  rise, 

COTTOS   GAI^A 


1528      WE    MUST    DISPRAISE    OURSELVES,    PRIDE    COMES    NOT    OF    GRACE,    BUT    OP 
ourselves;    thence   come   vain-glory,    hypocrisy,    STRIFE    AND    DISCORD, 


I'or-})!  agh  we  to  be  dutand        27582 
For  to  fall  pat  es  standand ; 
And  we  agh  ilk  man  upraise, 
And  in  vr  hert  vrself  dispraise. 
Pride  es,  if  jjou  euer  it  wend      27586 
}?i-self  was  noght  o  grace  pe  send, 
Bot  ar  ]jan  wenis  ])ou  jjat  it 
Es  cu??zinen  all  o  ))in  aun  wiit, 
Or  wenis  for  pi  wirscip  wel,       27590 
J)at  J>e  is  graunted  all  pi  sele ; 
Or  queii  Jjat  ]?ou  pe  roses  oglit 
0  thing  ))ou  has,  or  had  it  noght. 

[ 

.     ,     ...     no  gap  in  the  MS.] 
0  pride  becums  als  wainglory,   27596 
J?at  es  to  be  o  roos  gredi ; 
Ypocrisi,  vte-wit  to  seme  Ccoi.  2] 

Dugliti  man  tofor  to  deme, 
Bot  he  es  noght  al  in-wit  sua;  27600 
Inow  no  mai  man  find  o  paa. 
j)a,t  neuer  es  in  hale  ne  hold, 
And  vte-wit  es  oue?'gilt  wit  gold. 
0  pride  bicumis  strif  and  discord, 
J?at  es  queii  man  will  noght  acord 
Till  oper  men,  ne  be  vnknaun,  27606 
And  nathing  will  prais  bot  his  aun. 
0  pride  bicums  thrones  o  thrett, 
Hething,  threp,  and  athes  grett, 
Als  sum  ]?at  think  na  better  gleu 
J5an  ilk  day  find  athes  neu;        27611 
J5ai  fat  sua  vgli  athes  suers, 
Wonder  es  hou  J)is  erth  ])am  bers, 
For  Jjai  for-sak  not  crist  allan, 
Bot  missais  bath  him,  lith  and  ban. 
0  pnde  bicu?ws  vnbuxumnes,     27616 
Strif,  and  strutt,  and  frawardnes. 

COTTON 


foT-pi  agh  we  to  be  doutande. 
for  to  falle  ))at  is  standande. 
&  we  agh  ilkman  our-self  vpraise 
&  in  our  hert  vs  vnpraise. 
IF  Pride  is  if  f  on  euer  hit  wende. 
]}i  sele  was  no3t  of  grace  pe  sende 
bot  if  ]jou  wenis  ce?'taine  at  hit. 
is  co??imin  of  fine  awen  witte. 
or  wenis  for  fi  worshepe  wele. 
pat  pe  is  graunted  al  fat  sele. 
or  quen  fat  f ou  f e  rosis  o^t. 
or  sais  f  ou  has  &  has  hit  no3t. 

[ 

no  gap  in  the  3IS.] 

IF  of  pride  be-comis  al  vainglori. 

fat  is  to  be  of  rose  redi. 

du3ti  man  wif-out  to  seme 

&  Ipocrite  wif -in  to  deme. 

of  suche  men  f  ai  wirkis  squa. 

I-nogh  mai  we  finde  of  fa. 

fat  wif -in  is  rotin  as  molde. 

&  wif-oute  gilt  as  golde. 

%  Of  pride  be-comis  strife  &  discorde 

fat  is  quen  man  wil  no^t  accorde 

of  f  e  ri3t  to  be  knawen. 

&  na-f  ing^  wille  praise  bot  his  awen. 

IF  of  pride  be-comis  f  raues  &  f  rete 

hef  ing^  f  repe  &  af  is  grete. 

als  sum  fat  fink  na  bette?*  glew. 

fen  ilk*  day  finde  af  is  new. 

f  ai  fat  squa  vgli  af  is  squeris. 

wonder  is  how  f  is  erf  ham  beris 

for  f  ai  for-sake  no3t  c?'ist  allane 

bot  missais  him  in  lif  &  bane. 

IF  Of  pride  be-comis  vn-buxuwnes. 

strife  &  strut  &  frawardenes. 

FAIRFAX 


THREATS,  CRUELTY,  AND  GREAT  OATHS — IT  IS  A  WONDER  HOW  THE  EARTH  1529 
BEARS  THOSE  THAT  SWEAR  SUCH  UGLY  OATHS  ! 

]?arfore  vs  aw  to  be  dredand       27582 

For  to  fall  we  now  stand ; 

All  ))at  er  fallen  aw  vs  to  rayse, 

And  oure  self  of  sins  to  layse. 

Pride  it  es,  if  a  man  wend  27586 

His  gudes  war  noght  of  grace  h.im  send, 

And  wenis  in  his  hert  ])at  it 

Be  cumen  aU  of  his  awin  wit 

Or  for  his  wisdome  wenes  w^ele,  27590 

Jat  him  es  granted  aU  his  sele ; 

Prid  es  it  when  Ipou.  reses  f  e  oght 

Of  thing  J)ou  has,  or  has  it  noght. 

Or  if  Jjou  rose  by  morn  or  none  2759-4 

J?e  thing  jjat  jjou  byfore  has  done. 

Also  of  pride  cumes  vaynglori,     [coi.  2] 

|)at  es  to  be  of  rose  redy ; 

Ane  ipocrite,  so  forto  seme         27598 

Withowten  a  doghty  man  to  deme. 

And  within  es  no  thing  swa ; 

Men  may  find  ful  many  of  ]?a.    27601 

[ 

no  gap  in  the  31  S.] 

Of  pnde  als  cumes  discord  and  strif, 
fat  es  when  ow]?er  man  or  wife  27605 
Of  fairs  trispas  will  noght  be  knawen, 
Ne  prais  no  mans  dedes  bot  faire  awin. 
Of  pride  als  cuTwes  trauers  and  threte, 
Hething,  threpe,  and  athes  grete, 
sum  prowd  men  think  no  better  glew 
fan  ilkaday  find  athes  new ;       27611 
"Wonder  it  es  how  fe  ertli  beres 
fam  fat  so  vgly  athes  sweres,     27613 
For  fai  forsake  noght  crist  allane, 
Bot  missais  him,  both  blude  and  bane. 
Of  pride  cumes  als  vnbowsumnes, 
Whareof  grete  strif  ful  oft  seno  es. 

COTTON  a  ALU  A 


1530     OF   PRIDE   COME   FOOLISH   JANGLING,    AND    MANY    OTHER   VAIN    THINGS,    AS 
TRIFLING  SONGS  AND  LYING.       ISODORUS  GIVES  GOOD   COUNSEL  AGAINST   THIS  SIN. 


0  hand,  fole  talking  vmquille,  27618 
And  for  to  hald  the  pouer  wile. 
0  pride  es  iangling  o  foly, 
And  namliest  of  lichen ; 
O  manikin  vnnait  ofer  thing,     27622 
Als  sang  or  truful  and  lesing. 
All  men  wald  ai  pWde  for-sak, 
Bot  he  wald  na  man  ware  his  mak ; 
!ForJ)i  sais  ysodri  o  fis  sin  : —     27626 
"  If  J)ou  he  gentil  thank  fi  kin ; 
If  jjou  he  riche,  ])ou  thane  fortune ; 


fole  of  hande  takening*  vmquile. 

6s  Jje  pouer  folk  to  reuile. 

IT  of  pride  he-comis  langeling^  of  foly. 

&  namely  of  licchery. 

&  manikin  vnnaite  ofer  f ing< 

als  sange  of  harlotery  &  lesing* 

J30u  walde  na  mon.  to  pride  sulde  take 

for  Jjou  walde  na  mon  ware  pi  make 

for-])i  sais  Isidre  of  ]>is  synne. 

if  ])ou  he  gentel  man  of  kyn. 

if  fou  he  riche  ^et  may  hit  go. 


If  J)ou  he  fair,  it  passes  sone ;     27630    if  Jjou  he  faire  hit  dos  al-so. 


If  ]70u  he  heind  als  curtais, 

Nu  art  f  ou  at  first  to  prais. 

\)e  angel  ]?at  so  fair  and  hright  27634 

Was,  and  hare  his  nam  o  light, 

Quen  he  wex  prud  he  moght  not  duell, 

Bot  vte  of  heuen  he  fell  tU  hell." 

[ 


if  fou  he  fewed  al-so  curtaise. 

fen  atte  first  I.  wille  fe  praise. 

IT  f e  angel  fat  was  faire  &  hri3t. 

&  alsqua  hare  his  name  of  li3t. 

quen  he  wex  proude  he  mu^t  no3t  dwel. 

hot  out  of  heiuen  he  felle  to  helle 

[ 


no  gap  in  the  MS.] 

j)ovL  man  fat  es  in  erth  stad       27646 
)5at  es  noght  hot  an  erthin  gadd, 
"Wit  prid  hu  sal  f  ou  f  ider  wine, 
)?ar  he  fell  fra,  for  suilk  sine. 
Again  fis  sin  es  medecin  gode,  27650 
For  to  he  mek  and  mild  o  mode. 
To  knau  men  self  of  alkyn  thing 
Anentis  higinyng  and  endyng.    27653 

COTTON 


no  gap  in  the  MS.] 

f OU  man  fat  art  in  pride  stadde. 
f  OU  ne  art  no^t  hot  an  erf  gad. 
wif  pride  how  saltow  heiuen  wyn. 
fat  he  loste  f orou  f e  same  synne. 

Againe  fis  synne  is  medicine  gode 
for  to  he  meke  &  milde  of  mode, 
to  knaw  f  i-self^  he  alkin  f  iug'. 
&  euer-mare  fink  on  f e  ending^. 

FAIRFAX 


LUCIFER  GOT  HIS  WICKEDNESS  FROM  PRIDE.     THUS  SIN  IS  FOULER  THAN  ANY    1531 
DEVIL  IN  HELL.      GOOD  MEDICINE  FOR  PRIDE  IS  MEEKNESS  AND  SELF-KNOWLEDGE. 

Of  pride  it  cums  cure  faith  to  file. 

Or  forte  hald  ]>&  pouer  vile.        27619 

Of  pride  cumes  fanding  and  foly, 

And  nanily  syn  of  licheiy ; 

And  many  vnnayt  ofer  thing, 

Als  sang  of  trofils  or  lesing.        27623 

Al  men  aght  pride  to  forsake, 

For  he  wald  no  man  war  his  make ; 

farfore  sais  Isyder  of  ])is  syn  : — 

"  If  f  ou  be  gentill  man  of  kin ;  27627 

If  ]?ou  be  riche,  or  body  gent, 

Thank  god  ])at  ))e  swilk  grace  has  lent; 

If  ])ou  be  faire  ]jou  think  alswa  27630 

J?at  all  ])ir  pointes  sone  passes  f>ou  fra; 

If  ])ou  be  bowsom  and  curtayse, 

jjan  at  pe  first  ertou  to  prayse.    27633 

]je  angell  ])at  was  faire  and  bright, 

And  in  heuin  bare  ]?e  name  of  light; 

When  he  wex  proud  he  might  noght 

Eot  out  of  heuyn  he  fell  to  hell,  [tlwell. 

And  al  his  vglines  he  toke  27638 

Of  sin  of  pride,"  als  sais  fe  buke ; 

For  thing  that  files  es  more  vilei  [i    This  looks  like  a  loan  from  the 

jjan  es  fe  thing  Jjat  it  may  file.  27641     ^^PHche  of  Conscience;'  II.  2348-2355.] 

]?an  may  we  se  sin  es  fowler 

fan  any  deuil  in  hell  by  fer, 

])an  fro  sin  aw  vs  to  fle,  27644 

Faster  fan  fro  fe  fende  to  se. 

Jjou  man  fat  in  erth  I  say  pre?,  bk.coi.  i] 

And  wers  fan  a  lump  of  clay,    27647 

With  pride  how  suld  f  ou  f  eder  win, 

Whare  angels  fell  fro,  for  fat  sin. 

Ogainos  f  is  sin  es  medcyn  gude,  27660 

Forto  be  meke  and  milde  of  mode. 

And  knaw  oure  self  in  alkins  thing 

Onenco  bigining  and  ending ;     27653 

COTTON  GALBA 


1532     FROM   ENVY  SPRING   CONSPIRACIES   TO  UNDO   TRUE  MEN;    AN  ENVIOUS  MAN 
WILL   BELIEVE   ANYTHING   AGAINST    ONE   WITH    WHOM   HE   IS   ANGRY, 


[No  gap  in  these  MSS.] 


[Envy.] 


0  nyth  fare  springes  mani  dogh  "^^^cof 'ij*^* 
))at  ledes  man  to  mikel  wogh,    27657 
For  nitliful  man  he  luues  lest 
j)e  quilk  he  wat  es  dughtiest. 
0  nith  cums  bitternes  o  thoght, 
Finding  of  il,  wit  wicked  for-thoght, 
And  conspiraciun,  als  quen         27662 
p&m  saukes  samen  pe  nithful  men ; 

[ 

no  gap  in  tlie  MS?[ 

And  gain  swm  fai  suare  fair  ath 

For  to  do  him  melle  and  lath.    27667 

0  nith  he-cums  al  mistruing, 

Ar  man  wit  soth  for  qwatkin  thing 

For  to  deme  a  man  til  ille,         27670 

And  hot  a  woniwg  has  far-till ; 

\)a\>  qwen  he  es  kindeld  of  enuie 

Sais  fat  man  dos  wikedli, 

Ar  him-self  it  vnderstod  27674 

Quere  f  e  es  for  ill  or  god. 

J5at  es  f aa  dedes  fat  man  mai 

Vnderstand  on  tuin-kyn  wai ; 

And  0  f  e  doer  right  na  chesun  27678 

Ne  can  he  see,  hot  al  mistrun ; 

Haf  ioy  of  of  er  man  misfare, 

And  for  fair  welthes  for  to  care. 

Missau,  and  groching  alsua         27682 

Bakbite,  mislouing,  als  qna 

Suld  sai,  "  f  of  man  es  gret  faster, 

0  grett  almns  and  grett  praier  " 

Sais  anof  er,  "  Ya  wel  may  fall. 

For  crist  loue  he  dos  not  all ; "  27687 

COTTON 


o 


f  enuy  springis  mani  bogh 
fat  ledis  man  to  mikil  wogh 


[ 

no  gap  in  the  MS.] 

of  hit  comis  bitternes  of  f  o^t. 

fat  mani  man  in  bale  has  bro3t. 

&  conspiracioun  als  quen. 

quen  to-gedder  comis  enuious  men, 

&  wif  euel  wille  f  er-to. 

mani  a  trew  man  f  ai  vn-do. 

f  orou  f  e  af  of  an  enuious  man. 

al  fa  of  er  assentis  fan. 

H  Of  enuy  comis  mistrowing<     [leaf  i2ij 

or  men  wite  sof  for  quatkin  f  ing< 

for  to  deme  a  man  til  ille. 

for  a  wraf  he  has  him  tUle. 

fat  quen  he  is  kindeled  of  enuy. 

sais  fat  man  dos  wikkedly 

ar  him-self  hit  vnderstode 

quef  er  hit  be  il  or  gode. 

IT  fat  is  fa  didis  fat  men  may. 

vnderstande  on  twin  way. 

&  if  he  haue  nane  enchesou?z. 

ne  no3t  can  se  bot  a  mistrou?i. 

&  has  ioy  of  of  er  men  misfare. 

&  for  f  aire  welf  is  for  to  care. 

missawe  &  grocching*  alsqua. 

bacbite  &  mis-louing*  ma. 

sum  sais  he  is  grete  faster. 

of  grete  almus  of  grete  praier. 

sais  a-nof er  3a  wele  mai  falle. 

he  dos  hit  no3t  for  crist  loue  alle 

FAIRFAX 


WHETHER    HE    UNDERSTANDS    IT    OR    NOT;    HE    IS   GLAD   AT   THE    ILLS    OF      1533 
OTHER   MEN.       ENVY   CAUSES    GRUMBLING,  SLANDER,  AND   BACKBITING. 

God  len  vs  slike  knawing  to  haue, 
Jjat  we  to  him  fe  sawl  may  saue. 

[Envy,] 

Enuy  has  mani  a  haleful  bogb 
jjat  hringes  men  to  mekill  wogh, 
))e  enuius  man  ai  lufes  he  leste  27658 
]jam  ]jat  he  wate  er  moste  honeste. 
Als  of  enuy  cumes  wikked  thoght, 
Finding  of  ill  or  it  be  wroght,   27661 
And  conspiraciones,  als  when  sum 
Enuiose  men  together  wil  cum ; 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

Ogaine  sum  men  fai  mak  ane  athe 

Forto  do  ])am  schame  and  scathe. 

Of  enuy  als  cumes  mistrowing,  27668 

Or  men  wit  suth  of  any  tiling 

Jjai  will  of  deme  a  man  with  ill, 

And  has  bot  a  wreghing  far-till ; 

A  man  jjat  kindild  es  in  enuy    27672 

Sais  o)>er  men  do  wikkedly, 

If  all  him-self  neuer  vnderstode 

Whe))er  it  be  done  for  ill  or  gude. 

[ 

.     ...     710  gap  in  the  MS.]  27677 
And  if  he  haue  none  enchesoune 
Of  ill,  3it  will  he  ay  mistrowne ; 
He  has  icy  of  ofer  mens  ill  fare,  27680 
And  of  jjaire  confort  has  he  kare. 
Of  enuy  cummes  oft  grete  grocheing, 
Missaw,  sklander,  and  bacbiteing, 
Als  if  ane  say  J)ii8,  "  30110  man  ledes. 
His  life  in  praiers  and  almus  dedes," 
Anojer  sais,  "  ful  wele  may  fall,  27686 
Ho  dose  it  noght  for  godcs  liif  all ; " 

COTTON   a  A  LB  A 


1534:  ENVY  ROBS  GOOD  MEN  OF  THEIR  GOOD  NAME  AND  WRONGS  OTHERS.   BUT 
SUCH  BARGAINS  ARE  DEARLY  BOUGHT,  ENVY  EVER  BURNS  INWARDLY. 


And  sais,  "  a  godman  es  jjar,"    27688 
Anofer,  "  Ya  wist  jjou  quat  he  ware  ? " 
jpoii  said  noght  sua,  bot  neuer-fe-lese, 
Man  loues  sa  ferre  as  in  jjam  esse ; 
If  Jjou  Jjan  lese  fi  dughti  fame,  27692 
Or  bringes  man  in  iuel  blame. 
Or  mote,  or  ever  tlioro  en  vie 
Has  ani  man  wreid  wrangwisly,  27695 
Or  buteward  was  to  lette  his  thrift 
Of  this^  behoues  fe  mai  ])i  serif t. 
0  ]?is  sin  mai  man  mikel  find,      oSS 
Tor  it  es  oft  a  ferly  kind,  27699 

'For  mast  it  fines  noght  to  brin 
j)e  man  ])at  bers  it  him  witin, 
And  he  J^at  self  it  hafs  and  beres, 
Mast  of  all  on  him  it  wers ;        27703 


an  sais  a  gode  man  is  jjare. 
a-no])er  3a  wiste  Jjou  quat  he  ware 
f  ou  walde  no3t  say  squa  I.-wisse 
bot  wele  wate  I.  how  hit  is. 
if  ])ou  ])us  lesis  his  name. 
&  bringis  him  in  euel  fame, 
or  if  ])ou  Jiorou  J?ine  enuy. 
has  ani  man  wroied  wrangewisly 
or  a-boute  was  to  lette  his  ))rift 
])er-of  be-houis  Ipe  make  ])i  shrift 
IF  of  ))is  synne  mai  man  mikil  finde 
for  hit  is  of  a  ferli  kinde. 
formast  hit  finis  no3t*  to  brin. 
fe  man  fat  beris  hit  him  wiJ7-in. 
&  he  ]?at  self*  hit  has  &  beris. 
mast  of  alle  on  him  hit  weris. 


[No  gap  in  these  3188.1 


Forfi  sais  Senec  on  f e  envius       [coi.  2] 

Quine  had  ]?ai  ere  ilk  in  bus,     27707 

Quine  moght  his  ei  reche  aiq?fare, 

For  fan  es  soruing  war  f  e  mar, 

For  ai  fe  mar  sele  fat  he  se        27710 

On  of  er  men,  f  e  mar  care  has  he. 

If  f  on  will  nan  haf  nith  atte  f  e 

j)ou  ledd  f  i  liif  in  caitifte, 

J5ar  es  nathing  in  erth  for-qui,    27714 

Bot  ane  caitife  mai  fie  envi, 

For  f  of  he  nith  him-seluen  here, 

Es  nan  fat  nith  has  to  begger.   27717 


for-f  i  sais  senec  of  f  e  enuious 
faine  walde  f  ai  haue  of  ilk  hous 
quy  ne  mi3t  his  eye  reich  ay-quare 
for  fen  his  sorou  ware  f e  mare 
ay  f e  mare  ioy  fat  he  may  se 
on  of  er  man  f  e  mare  care  has  he. 
if  f  ou  nane  enuy  wil  haue  in  f  e 
f  ou  lede  f  i  life  in  charite. 
f  er  is  na-f  ing'  in  erf  for-quy. 
bot  caitiue  fat  fie  mai  enuy. 
for  f  ou  he  nif  e  him-seluin  here 
is  nane  fat  nif e  has  to  begger. 


[No  gap  in  these  MSS.] 


COTTON 


FAIRFAX 


AS  SENECA  SAYS,  THE  MORE  HAPPINESS  THE  ENVIOUS  MAN  SEES  THE  MORE  HE  1535 
GRIEVES.    NONE  ESCAPE  ENVY  BUT  POOR  WRETCHES.     AS  A  CURE  FOR  ENVY  LOVE  GOD. 

If  ane  say,  "  a  gude  man  es  fare," 
Ano))er  sais,  "  wist  ]?ou  what  he  ware*?"  , 
f  ou  wald  noght  so  say  als  })0U  dose. 
And  J?us  ]jai  let  gude  men  of  gude  lose. 
And  he  j^at  fus  fordose  gude  fame, 
Or  makes  a  man  to  haue  euil  name. 
Or  he  fat  by  cans  of  enuy  27694 

Werrayes  anofer  wrangwisly. 
Or  lettes  him  fat  he  may  noght  the, — 
Ful  dere  boght  mun  slike  bargans  be. 
Of  enuy  may  man  mekill  finde,    [ooi.  2] 
For  it  es  of  a  ferly  kinde,  27699 

It  fines  noght  euer  forto  brin 
f e  man  fat  beres  it  him  within, 
For  who  SO  enuy  in  hert  beres, 
Alf  ermoste  on  him  it  weres ;      27703 
His  awin  hert  brines  he  with  enuy. 
And  of  er  er  noght  noyed  f  arby. 
Senek  sais  of  f  e  enuious  27706 

Whine  had  he  eghen  in  ilk  hows. 
Whine  might  his  sight  be  set  ayware, 
fan  suld  his  sorow  be  mekill  mare. 
For  f  e  more  sele  he  on  of  er  may  se 
f e  more  sorow  in  Ids  hert  has  he, 
None  fat  here  lifes  may  fle  enuy, 
Bot  pouer  caitefs,  and  here  now  whi, 
For  enuious  all  if  he  be,  27714 

None  has  enuy  till  fat  degre. 
Here  ogain  gude  bote  es  kend 
To  louo  god  what  so  he  will  send, 
And  luf  him  in  fi  hert  always,  27718 
Als  himself  in  f  e  godspell  sais. 
f  ou  sail  luf  god  bath  loud  and  still, 
Withall  f  i  thoght  and  all  f  i  will, 
And  till  fine  neghbore  sail  f ou  do. 
Als  fou  wald  war  done  fo  vnto.27723 

COTTON  a  A  IMA 


1536     FROM   ANGER   COME,   READY-MADE,   ANGRY    SAYINGS,   CURSING,   FALSEHOODS, 
UPBRAIDINGS,  BLOWS,  RAGE,  SLANDER.       IT    IS   A   STIRRING   OF   A   BITTER  TEMPER, 


Again  Jjis  sin  es  bote  to  be 
Funden  in  ))e  liif  of  charite. 


27724 


[Anger. '\ 

Pride  reuis  man  godd  and  his  maistr/, 
Wreth  reuis  him-self,  his  brofer  envi. 
A  wreth  ])are  rises  redi  bun        27728 
Missau  and  flitt  and  malison, 
"Wrang  fare  den,  baning,  vpbraid, 
Bath  nentes  godd  and  man  es  said ; 
Thrett,  bulfett  and  dedes  dint,   27732 
Bolni?2g  of  hert  and  resun  tint, 
Ynheind  talking,  o  dede  vtrage, 
Lates  misledd,  lightness  o  rage,  27735 
Hurtes  grett,  and  sclander  and  tene ; 
j)ii  ar  ])e  springes  o  wreth  fythtene. 
Wreth  it  es  a  brath  on-fall,        27738 
Menging  o  mode  ]?at  cums  o  gall ; 
It  es  a  cruel  thing  and  crus 
jpat  droues  mani  man  in  hus ; 
Elites,  scendes  and  misdenisse,  27742 
Man  aun  wiit  it  fra  him  cleuisse ; 
It  reuis  man  of  body  might, 
And  mas  him  blind  in  his  ee-siglit, 
0  luue  riueli  brekes  band,  27746 

And  lettes  consail  for  to  stand ; 
It  wentes  man  fra  godd  his  will 
And  mas  him  derf  to  dedis  ill ; 
It  leses  man  liif,  and  na  pite      27750 
Mai  J)are  it  lendes  f  unden  be ; 
Hattred  it  es,  and  ir  to  Strang 
)?at  has  in  hert  ben  halden  lang, 
And  oft  sith  it  has  ben  soth,      27754 
Quen  wicked  will  it  forth  has  broght. 
Again  Jjis  sinn  es  best  to  take, 
God  tholmodenes  for  crist  sake,  27757 

COTTON 


A 


gainc  ))is  synne  is  bote  to  be. 
fundin  in  loue  &  charite. 


pride  reuis  men  gode  &  his  maistri. 
wraj?  reuis  him-self*  his  brofer  enuy. 

Of  wrajj  ])er  risis  redi  boun. 
missagh  &  fiitte  &  malisouw. 
wrange  fareden  banning'  vp-braide. 
baj?  nyendis  god  &  man  is  saide. 
jjrete  &  buffettis  &  mani  a  dint, 
bolning*  of  hert  &  resoun  tint, 
vn-hende  talking'  of  dide  outrage 
latis  misledde  li3tnes  of  rage. 
a)?is  grete  &  muche  sklaundere. 
alle  of  wra]?  comis  per. 
IF  wra])  hit  is  a  bra]?e  on-falle. 
menging'  of  mode  ]pat  comis  of  galle. 
hit  is  a  crewel  Jjing'  &  crouse. 
])at  droues  mani  man  in  hous. 
fliting'  shindis  &  misdemis. 
man  awen  witte  hit  fra  him  flemis. 
&  reuis  man  of  bodi  his  mi^t. 
&  makis  him  blinde  in  his  insist, 
of  loue  riueli  hit  brekis  bande. 
&  lettis  consail  for  to  stande. 
hit  turnis  man  fra  goddis  wille. 
&  makis  him  derfe  to  didis  ille. 
hit  lesis  life  &  na  pite. 
mai  Iper  hit  lendis  fundin  be. 
If  hateretin  hit  is  &  ne  ful  strange 
))at  has  in  hert  bene  haldin  lange. 
&  oft-si])e  hit  has  bene  so^t. 
quen  wikked  wil  hit  for])  has  bro3t 

Againe  |)is  synne  is  gode  to  take, 
wele  to  sufFre  for  cristis  sake. 

FAIRFAX 


IT  CLEAVES  A  MAN's  WITS   FROM  HIM  AND  BLINDS  HIM  ;   WHERE  ANGER  AND     1537 
HATRED  ARE  THERE  IS  NO  LASTING  LOVE.       MEEKNESS  IS  BEST  AGAINST   THIS   SIN 

And  euermore  luke  fat  J)ou  be  27724 
In  parfite  luf  and  chaiite. 

[ 

no  gap  in  the  MS.^ 

Wreth  es  raysand  redy  boune, 
missaw,  flit,  and  malisoune, 
Wrang  falshed,  banyng,  and  vpbraid, 
Jjat  bath  to  god  and  man  es  sayd ; 
Threte,  and  oft  si})es  dedis  dint,27732 
Boling  of  hert  with  reson  tynt, 
Vnhend  spekeing,  of  dede  outrage, 
Misled  lates,  vnlefful  rage, 
Athes  grete,  and  sklander  and  tene  ; 
))ir  springes  of  wreth  albidene.    27737 
Wreth  es  noght  bot  a  brath  on  fall, 
In  heuy  hert  mengid  with  gall ; 

[ 

no  gap  in  the  MS.'\ 

It  makes  fliteing  and  misdemes,27742 
And  mans  awin  wit  fro  him  it  flemis ; 
It  reues  a  man  bodily  might, 
And  blindes  a  man  in  his  iii-sight, 
Of  gude  lufing  it  brekes  )je  band, 
And  lettes  gude  counsail  to  stand ; 
Fro  god  it  reues  a  mans  will,     277-18 
And  makes  him  derf  to  dedes  ill ; 
Whare  it  es  wonand  may  none  be  ^***'ij'*' 
Lastand  in  luf  an  charite.  27751 

It  es  hatred,  and  Ire  Strang, 
])at  in  hert  has  bene  halden  laiig, 
Still  in  hert  ay  will  it  hing         27754 
Till  wikked  uss^  it  furth  may  bring. 
Ogaines  jjis  sin  es  best  to  take,  f,Iteriine<nn 
Tholmodenes  for  cristes  sake,'"^"'' '••'"^•■" 

07  LOiiOH   UALJJA 


1538     FROM    SLOTH    SPRING    DESIRE    FOR   WORLDLY    RICHES,    AND    CARELESSNESS 

IN    WORD   AND    DEED. 

To  suffer  bath  ur  welle  and  wa,  P^^f  ^^^'     to  suffre  hap  our  wele  &  \va. 
And  giltles  to  forgiue  ur  fa.       27759     &  giltis  to  for-giue  our  fa. 

[No  gap  in  these  MSS.'] 


[Sloth.'] 

IF  0  suernes  cums  care  to  Strang 
And  \a\,  vnmetele  lastand  lang 
Eor  tinsel  o  Jjis  werlds  gode,      27764 
)5at  man  vmquile  wexus  wode, 
}5at  he  gain  godd  wil  seluen  striue, 
And  quilu?^  dos  him-self  o  Hue ; 
And  in  mining  of  his  mistime    27768 
He  wites  wend  and  waris  his  time, 
And  sua  he  mengges  him  wit  ire, 
}?at  brennes  mans  mede  als  fire ; 
Eeccles-laic  in  mede  and  ded,     27772 
Qwen  bath^  o  spek  and  ded  es  nede, 
Swilk  heuines  o  mans  hert      \}  ms.  lath] 
))at  reckes  noght  his  aun  quert, 
And  in  talent  has  don  al-way     27776 
\)ai  god  him  list  do  ne  sai ; 
And  if  he  has  higunnun  oght, 
Biliffit  als  him  noght  ne  roght, 
And  quilu??i  for  heuines  o  mode27780 
Bigin  ne  dar  he  do  na  gode. 


Of  slaufe.  comis  care  to  strange 
&  ))at  vnmeteli  lastande  lange. 
for  tyningi  of  J)is  werldis  gode 
)jat  man  vmquile  squa  worjjis  wode 
])at  he  gaine  god  wil  seluin  striue. 
&  sum-time  dos  him-self  on  Hue 
&  in  mening^  of  his  mistime 
he  witis  wirde  &  waris  his  time. 
&  squa  he  mengis  him  wi])  ire. 
])at  he  brennis  as  a  fire 
recles  laike  in  mode  &  dede 
quen  baj?  of  dede  &  speche  is  nede 
suche  heuenes  of  mannishert.  [if  i2i,bk] 
]?at  countis  no3t  his  awen  quert. 
&  has  his  talande  done  a-way. 
pat  gode  ne  list  him  do  ne  say. 
&  if  he  haue  be-gunnin  03t. 
leuis  hit  as  he  per-oi  ne  ro^t. 
&  sum-time  for  heuines  of  mode, 
be-gynne  ne  dar  he  do  na  gode. 


[No  gap  in  these  MSS.] 


Wanhope  it  es  foluand  here-bi,  27784 
))at  wreche  man  dos  tine  merci, 
For  jjat  sin  es  gain  hali-gast, 
}?at  giues  for  sin  f orgifnes  mast ; 
Yn-ro  of  hert  vm-quile  to  lere,   27788 
Lathnes  to  kirc  at  sermon  here. 


IF  wanhope  hit  is  folowande  here-by. 
fat  wrecched  man  dos  tine  mercy, 
for  Jjat  syiine  is  gaine  haligaste. 
fat  giuis  for  synne  for-giuing"  maste 
vn-ro  of  hert  sum-time  to  lere. 
&  lajje  sarmou?^  for  to  here. 

[No  gap  in  these  MSS.\ 


GOTTON 


FAIRFAX 


SOME   ARE    SO    HEAVY    THEY    WILL    NOT    BEGIN    A   GOOD    WORK    LEST    THEY      1539 
SHOULD    NOT    FINISH    IT;    THIS   BRINGS    ON    DESPAlIi. 

Both  forto  suffer  wele  and  wo,    27758 

And  gladly  to  forgif  oure  fo, 

J)an  will  god  forgiif  vs  vnto, 

He  grante  vs  grace  so  forto  do.  277G1 

[Sloth.] 

Slewth  oft  samnes  sorow  Strang, 
and  J)at  vnmekely  lastand  lang, 
Sum-tyme  a  man  waxes  so  wode 
For  tynsyll  of  Jiis  werldly  gude,27765 
fat  he  ogaynes  god  will  striue, 
And  whilum  lose  his  awin  lyue ; 

[ 

710  gap  in  the  MS.] 

And  he  menges  him  with  ire,     27770 
])at  brinnes  mans  mode  als  a  fire ; 
He  es  rekles  in  word  and  dede, 
In  tyme  when  he  of  both  had  nede, 
Swilk  heuynes  he  takes  in  hert  27774 
fat  he  rekkes  noght  of  his  awin  quert, 
His  talent  es  so  tane  oway 
fat  no  gude  list  him  do  ne  say ; 
And  if  he  haue  bigonen  oght,     27778 
He  leues  it  als  he  no  thing  roght. 
Sum  man  for  heuynes  in  mode 
List  noght  bigin  to  do  na  gude,  27781 
Vnto  no  gude  werk  dar  ho  wend. 
For  drede  fat  he  may  noght  mak  end. 
Wanhopo  es  folowand  fast  hereby, 
fat  makes  a  man  to  tyne  mercy,27785 
For  it  es  ogain  f  e  haly  gaste, 
fat  for  syn  gifos  forgifnes  maste ; 
It  makes  a  man  lath  forto  lero. 
And  heuy  in  hert  sarmon  to  hero, 
Also  it  lettes  a  man  to  rise,        27790 
Or  to  rody  him  till  goddes  scruisc, 

COTTON  GALBA 


1540     SLOTH   HINDERS   A    MAN    FROM    SHRIFT    AND   PENANCE,  IT  ALSO  MAKES  HIM 
UNSTABLE,   OBSTINATE,    AND    PRESUMING. 


Dreching  o  scrift,  vnnait  talckhing, 
Vnstedfastnes,  o  will  wandring,  27793 


dregliing^  of  shrift  vnnaite  talking* 
vn-stedefastnes  of  wille  wandring*. 


[No  gap  in  these  MSB.] 


Hardnes  of  hert  and  vnlDoand, 

J3at  ai  in  ankin  stat  wit-stand,    27797 

Heui  chere,  cnistful  and  ill, 

Vntimes  specli  or  to  be  stiU ; 

0  f  is  bicums  presu??2pcion, 

)3at  es  hoping  of  vnreson ;.  27801 

Bot  vr  lauerd,  for  na  sin. 

Will  latte  nan  fra  his  merci  tuin. 

pis  sin  es  gains  god  rightwisnes, 

For  albeit  suagat  ]jat  he  es  27805 

Merciful,  als  al  mai  se, 

Wei  wat  rightwis  es  he, 

[No  gap  in 


hardenes  of  hert  &  vn-boghande. 
)jat  ay  in  an  state  wil  stande. 
heui  of  chere  wij?  droupande  wille. 
vn-timis  speche  or  to  be  stille. 
of  ])is  be-comis  presumpcioii7i. 
])at  is  hoping*  wij?  vnresouTz. 
jjer  our  lorde  for  na  synne 
wille  lete  man  fra  his  me?'cy  wynne. 
})is  synne  is  gainis  goddis  ri3twisnes 
for  al  be  hit  squa-gate  Jjat  he  is. 
merciful  Jjat  alle  may  se. 
wele  we  wate  ri3twise  is  he. 

these  MSS.] 


And  for  rightwisnes  es  him  in,  27810     &  for  ri3twisnes  is  him  in. 
Riueli  tas  he  wrak  for  sin.  riueli  takis  he  wrake  for  synne. 


[No  gap  in  these  MSSJ] 


k    gaine  ])is  synne  remedie  is 


Again  )?is  sin  remedi  es —  27816 

Haf  gastli  ioi  and  hope  o  blis,  -ZTl^  haue  gasteli  ioy  &  hope  of  blis. 

And  do  pe  god  bath  day  and  night,  &  do  gode  baj)  day  &  ni3t. 

To  gete  forgyuenes  of  vr  plight. 278 19  to  gite  for-giuenes  of  our  pli3t. 


[No  gap  in  these  MSS.] 


[Coveteoiisness.'] 

IT  ]pe  first  sin  es  o  couaitise         27822 
jjat  renis  mani  man  fair  p?'«ise ; 
0  ]3is  cums  blindnes  and  tresuw, 
Keuelaic,  theft,  extorsium,  27825 

COTTON 


T^e  iiij.  synne  is  couafcise. 
-■      ]?at  reuis  mani  man  Jjaire  prise 
of  J)is  comis  blindenes  &  tresoun. 
reuelaike  theft  &  extorciouw. 

FAIRFAX 


HOWEVER    GOOD    A    MAN    IS    CHRIST    WILL    PUNISH    HIS    SINS.       THE    BEST      1541 
MEDICINES   AGAINST    THIS   SIN    ARE    SPIRITUAL  JOY,  HOPE,  AND    PRAYER. 

It  lettes  a  man  schrift  to  cum  till, 
And  also  penance  to  fulfill,         27793 
It  makes  vnstabilnes  of  thoght, 
And  forgeting  what  suld  be  wroglit. 
Hardnes  of  hert  and  vnbowand, 
And  no  stabilnes  to  stand,  27797 

Heuy  chere,  irefull  and  ill, 
Vntyme  to  speke  in  tyme  be  still ; 
Of  slewth  als  cumes  presumpsione,  [coi.  2] 
fat  es  hopeing  with  vnresoune ; 27801 
J)at  oure  lord  will,  for  no  sin, 
Lat  men  fro  his  mercy  twin. 
And  fis  is  ogaines  goddes  rightwisnes, 
For  if  it  be  swa  jjat  he  es  27805 

Mightful,  and  of  mercy  fre, 
^it  wate  we  wele  rightwis  es  he, 
To  gif  ilk  man  his  det  sertayne,  27808 
Whejjer  he  haue  serued  loy  or  payne. 
And  for  rightwisnes  es  him  in, 
Riuely  takes  he  wrake  of  syn. 
And  riueliest  efter  |?ayre  end,     27812 
))at  here  will  noght  jjaire  mis  amend, 
For  vnponist  bese  none  ill  dede, 
Ne  no  gude  werk  withowten  nede. 
Ogains  ])is  syn  best  medcyn  is — 
Gaately  ioy  and  hope  of  blis,      27817 
And  pray  to  god  both  day  and  night, 
To  get  forgifnes  for  oure  plight. 
God  len  vs  to  forgif  man  kyn, 
Jat  we  may  his  forgifnes  win     28821 


Couatyse  es  ane  euil  syn 
fat  mikel  greuance  gers  bygin ; 
Of  p'lB  cumes  tratilling  of  tresoune, 
Reuyng  thift  and  extorcyoune,  27825 

COTTON  OALBA 


1542     COVETOUSNESS    CAUSES    STRIFE    WITH    NEIGHBOURS,    USURY,    AND    SIMONY, 
MURDER,  BURNING,  WAR,  SACRILEGE,  GREEDINESS,  ENVY. 


A  Is  quen  man  haldes  wran[g]wis  strif 
j)ai  ojjer  men  mai  lede  na  liif,    27827 
No  na  neghbur  mai  hafe  Jjair  saght 
Til  ))ai  haue  gin  him  o  ])air  aght ; 
Strenth,  fat  lauerding  agh  to  meild, 
j)ai  0  jjair  men  tas  wrangwis  yeild, 
Fals  foluing,  fals  wittnesing,      27832 
Yiiknaun  lage,  manath,  and  lesing ; 

[No  gap  in 

luel  eging,  ocur  and  symoni,       27836 
Als  gastli  thing  to  selle  or  byi, 
Morth,  bri?ini?7g,  manslaghter  and  siiik, 
Wasting  and  were  and  ojjer  slik ; 
Sacrilege,  to  reue  or  stele  27840 

Of  halud  thing,  os  dose  nu  fele ; 
Gredines  and  nithinghede. 
To  be  0  goddes  gyft  to  gnede ; 
Alkin  talking  wrangwisli,  27844 

And  all  balding  wit  trecheri. 
IF  Ogain  ])is  sin  es  bote  o  serif t, 
Lele  of  hert  and  fre  of  gyft, 
And  for  Jje  lime  o  crist  sake,      27848 
})is  wrech  werlds  welth  forsak ; 
And  wiit  yee  wele  it  es  ful  Strang. 
Haf  other  men  aght  ani  wrang, 
])o\i  agh  it  for  to  j^eild  again,     27852 
If  ])ou  far-til  has  might  or  main, 
If  fou  fam  iind,  namli  to  faa 
pG  quilk  fat  aght  Avas  nomin  fra ; 
If  f  ai  ne  be  funden  noght,  or  dede, 
O  serif t  f  ou  do  fi  faders  rede,    27857 
Sua  fat  f i  saul  mai  ai  be  quite, 
And  fin  airs  mai  haf  p?'c»phite 

[No  gap  in 


als  quen  men  haldis  wrang-wis  strife 
fat  ofer  men  mai  lede  na  life, 
ne  na  neghbour  may  haue  his  sa^t 
til  f  ai  haue  giuen  him  of  f  aire  a^t. 
bot  maste  riche  men  rewes  me. 
fat  of  fe  pouer  has  na  pite. 
&  fals  bering^  of  wittenesing*. 
A^nknawlage  mane-af  &  losing*. 

these  MSS.] 

luel  egging*,  oker  &  symony. 

as  gasteli  f ing*  to  selle  or  by. 

man-sla^ter  &  hous-brynning* 

wasting*  were  &  suche  of  er  f  ing*. 

out  of  hali  kirke  to  stele. 

of  halghed  f  ing*  as  now  dos  fele. 

gredines  &  nif  ing*-hede. 

to  be  of  goddis  gift  to  gnede. 

&  alkin  taking*  wrangewisly. 

&  alle  balding*  wif  trecchry. 

Againe  f is  synne  is  bote  of  shrift 
lele  of  hert  &  fre  of  gift. 
&  for  f  e  loue  of  cnstis  sake, 
fis  wrecched  werldis  welf  for-sake. 
&  wite  3e  wele  hit  is  ful  strange 
to  haue  of  er  me?znis  gode  wif  wrange 
f  on  agh  hit  for  to  3ilde  againe. 
if  f  ou  f  er-to  haue  mi^t  or  maine. 
if  f ou  ham  finde  nameli  to  fa. 
to  qiiam,  f  e  gode  was  takin  fra. 
if  f  ai  be  gane  or  ellis  dede. 
f  ou  do  f  i  shrift  fader  rede, 
squa  atte  f  i  saule  mai  be  quite. 
&  als  f  [in]e  airs  mai  haue  profite. 

these  MSS.] 


COTTON 


FAIRFAX 


TO    CURE    THIS    ARE    SHRIFT,    A    LOYAL   AND    GENEROUS    HEART,    THE    FOR-      1543 
BAKING   OF   THIS    WORLD's    WEALTH   AND    YIELDING   TO    OTHERS    THEIR   GOODS. 

Als  when  men  haldes  "wrangwis  strife 
fat  oj^er  men  may  haue  no  life,  27827 
iN'e  no  neglibur  with  Jam  es  saght 
Bot  if  ]jai  gif  Jam  of  faire  aght ; 

[ .•  •  •  • 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 
Fals  folowing,  and  fals  witnesing, 
And  also  maineath  and  lesing,    27833 
All  ))ir  may  kum  of  couaytyse, 
And  wele  more  if  we  vs  avise, 
Euyl  eggin,  oker,  and  symony,  27836 
Als  halowd  thing  to  sell  or  by,    ["g^ike 
Morther,   brining,   man-slaghter  with 
Wasting  and  were  and  ofer  slike ; 
And  sacrilage,  to  reue  or  to  stele 
Gastly  thing,  als  dose  ful  fele;  27841 
Gredines  and  nithing-hede, 
To  be  of  goddes  gif tes  ouer  gnede ; 
Alkins  taking  "wrangwisly,  27844 

\ih1  als  all  balding  with  maistri. 

L 


no  gap  in  the  MS.] 

For  couatyse  it  es  ful  Strang,      27850 
To  liald  Jjineneghboregude  with  wrang, 
)50U  aw  it  forto  3eld  ogajTie, 
If  fou  farto  haue  might  or  mayne. 
If  ]jou  ))am  find,  namely  to  fa  [if os,  bk] 
fat  fe  gudes  er  halden  fra,  27855 

If  fa  be  noght  funden,  or  ded, 
In  schrift  f ou  do  f i  fader  rede, 
So  fat  fi  sawl  be  saued  fro  site, 2  7 85 8 
And  fat  fine  haires  may  be  quite ; 
For  better  bote  es  none  fan  sclirift, 
Frenes  of  hcrt  and  large  of  gift,27861 

COTTON  OALDA 


1544     THERE   IS  NO  SIN  WORSE  TO  AMEND  THAN  C0VET0U8NESS,  THOSE  WRONGED 
MUST    BE    COMPENSATED,  ALMS    GIVEN,  THE    POOR   HELPED. 


[No  gap  in  these  MSS, 


Eor  far  es  sinnes  foun,  iwise,     27864 
Wers  for  to  mend  riueli  ]?an  )jis, 
For  ener  Jje  plight  es  foluand  pain, 
Til  wrang  takinyng  be  quite  again. 


for  per  ar  synnis  lite  I. -wis. 
worre  to  amende  Jjen  is  ])is. 
for  euer  certaine  he  gas  to  paine.  • 
til  wrange  tane  fing*  be  quite  againe^ 


[No  gap  in  these  MSS.] 


[Glutony  and 

IF  0  glotori  and  o  drunkenhede  27876 
Fele  wick  branches  se  we  sprede, 
))at  heuis  man  and  reuis  him  hele 
For  to  gang  and  for  to  mele  "^^ '^eoi.\^.V^' 
1  And  reuis  him  als  of  ei  ])e  sight, 
And  hert  and  hefd  fair  aun  in-sightt ; 
For  be  man  neuer  sa  wise  in  lede, 
Qz^en  he  es  ouerlaid  wit  drunkenhede, 
)5an  in  his  mankidhed,  als  wele  we  wate, 
Es  turnd  al  into  best  state  ;        27885 
It  dos  man  consail  to  be  tald 
And  0  f  ole  bateil  to  be  bald. 


Drunkenness.'] 

Of  glutterie  &  of  drunkinhede 
mani  wikked  branchis  se  we  sprede 
fat  heuis  man  &  makis  him  hele. 
for  to  gauge  &  tonge  to  mele. 
&  reuis  him  of  fe  eye  f e  si3t 
his  hert  &  heuid  alle  out  of  mi3t. 
for  be  man  neuer  sa  wise  in  wede. 
quen  he  is  ouerlaide  wif  drunkinhedo 
fat  alle  his  manhede  wele  we  wate 
is  tumid  in-to  beste  state, 
hit  dos  man.  counsal  to  be  talde 
&  of  foly  batail  to  be  balde. 


[No  gap  in  these  MSS.] 


And  man  folik  be  traist  and  glad, 
Quare  he  wit  resun  suld  be  radd. 
At  aunter  man  aun  might,  27892 

Wit-vten  armowr  it  dos  him  fight. 
])&  drunken  semes  in  his  misfare 
JN'oght  lik  f e  man  fat  he  was  are ; 

C>TTON 


&  makis  mani  man  trist  &  glad 
quere  wif  resoun  f  ai  sulde  be  a-drad. 
fat  he  knawes  no^t  his  mi3t. 
wif-out  armour  hit  dos  him  fi^t. 
IF  f  e  drunkin  semis  in  his  mis-fare 
no^t  like  f e  man  fat  he  was  are 

FAIRFAX 


GLUTTONY    AND    DRUNKENNESS    DESTROY    A    MAN*S    KNOWLEDGE,    POWER,       1545 
AND    WITS 

And  werdes  welth.  here  to  for-sake, 

And  vnto  lesum  crist  ])e  take.    27863 

fare  er  no  sins  in  werld,  I-wis, 

Wers  forto  amend  jjan  ])is, 

For  efter  plight  es  folowand  pain, 

Till  wrang  tane  thing  be  3  olden  ogayne. 

farfore  who  syns  in  couatyse,     27868 

He  may  amend  him  on  pis  wyse, 

Mak  aseth  vnto  all  J)a 

J)at  he  oght  has  haldyn  fra, 

And  seyin  to  pam  ])at  has  nede,  27872 

largely  do  almus  dede, 

And  help  pe  pouer  with  hert  fre. 

And  lif  in  luf  and  charite.  27875 

[Glutony  and  DrunJcenness.] 

Glotony  and  dronkinhede, 
f  ul  mani  branches  out  pai  sprede, 
J)ai  stonay  men  pat  er  ful  Strang  27878 
And  lettes  pam  both  to  speke  and  gang, 
Also  pai  stroy  a  mans  insight. 
And  merres  him  of  all  his  might ; 
For  be  a  man  neuer  so  wise  in  dede, 
And  he  be  tane  in  dronkinhede,  27883 
All  his  wittes  ful  wele  we  wate, 
Er  turned  into  ful  simple  state ; 
It  mase  oft  kounsail  to  be  talde, 
And  mase  meschefes  ful  many  falde, 
It  mase  a  man  oft  fole-hardy      27888 
Bod  forto  speke  and  do  foly ; 
Whare  he  by  reson  sold  be  rad, 
So  es  his  minde  mased  and  mad. 

[ 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 

He  semys  pan  in  his  mis-fare      27894 

Noght  like  pc  man  pat  he  was  are ; 

COTTON  OALDA 


1546     DRUNKENNESS  CATTSES  ALL  KINDS  OP  EVILS.      THERE  ARE  FOUR  KINDS  OF 
GLUTTONY,  MEN    SHOULD   NOT    WANT    TO    DINE   TOO    EARLY,  NOR   SIT   TOO    LONG. 

Bot  schortly  al  iuels  )}at  es         27896     hot  sliortli  mast  al  iuel  })at  is. 

Eiueli  beciims  of  drunkenness,  .  comuneli  comis  of  drunkynnes 

For  all  Jjat  euer  festis  wiit,  for  alle  )jat  euer  festenis  witte. 

Drunkennes  j^an  skailes  it.  drunkenis  stailis  hit. 

And  it  es  funden  iDodili  27900     [&  hit  is^] 

Foure-kin  maner  of  glotory, 

Ojjer  forwit  [begjinne  at  hete,  [^the  Catchwords;  next  leaf  (or  leaves) 

Or  for  to  sitt  to  lang  at  ete,  wanting.] 

Tor  to  yern  als  many  mese, 

Or  for  to  gredi  be  at  dese.  27905 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

IT  ]>are  es  beting  again  f  is  last, 
Mesure  o  mete  and  drinc  to  tast,  27909 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

And  sua  vr  flexs  to  fir]jer  and  fede, 
))at  it  fale  in  na  dedli  dede.        27919 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

[Lechery.] 

0  luchery  )?«t  lust  has  ledde      27922 
We  may  se  many  branches  spredde, 
Als  fole  fredom  and  lesing  spoken, 
Wordes  o  ros  and  trouthes  broken, 
!Fole  behalding,  misleding  o  late, 
j)at  man  may  se  be  lichur  state,27927 
))at  giues  his  wijt  sua  to  sotthede, 
Jpat  nan  es  laft  him-self  to  lede  j 

COTTON  FAIRFAX 


ABSTINENCE    AND    SOBRIETY    ARE   THE    BEST    MEDICINES    FOR    THE    SIN    OF      1547 
GLUTTONY.       THERE    ARE    MANY    BRANCHES    OF    LECHERY. 

And  sertes  alkins  euill  fat  es     27896 

Eiuely  cums  of  drinkynnes, 

For  all  |)inges  fat  suld  festin  wit, 

Dronkinnes  destroyes  it. 

And  men  may  find  ful  rely        27900 

Fowrkins  maners  of  glotony, 

Ane  es  byfortyme  forto  ette, 

Anofer  to  sit  onerlang  at  mete, 

pe  thrid  to  ^em  metes  dayntyuely,  [eoi.  2] 

fe  firth  to  ette  ouer  gredyly.       27905 

Ogayns  fe  first  ilk  man  fat  may 

Suld  ett  his  mete  in  time  of  day, 

Kowfer  lang  byfore,  ne  efter  past, 

And  namely  when  him  auto  fast. 

And  noght  ouer  arly  to  mete  at  gang, 

Ne  forto  sit  farat  ouer  lang ;      27911 

For  als  gude  war  men  to  ett  twise 

Als  noght  two  oures  fro  mete  at  rise. 

Ogaines  f  is  sin  es  medcyn  gude. 

Abstinence  fro  flesly  f ode,  27915 

And  also  to  fast  fro  all  syn 

fat  glotony  may  ger  begin, 

And  mesurely  oure  fless  to  fede, 

f  at  we  it  in  no  folis  lede,  27919 

Bot  seson  it  with  sobirte ; 

God  grante  vs  grace  it  so  may  be. 


Lichery  with  lustes  led  27922 

f  arof  er  many  branches  bred, 
Als  foul  lates  and  losing  spoken, 
Wordes  of  rose  and  trowthcs  brokin, 
Folo  bihalding,  and  0  flight  late, 
Als  men  may  se  in  lichore  state,  27927 
f ai  gif  f aire  wittis  so  to  fat  dedo, 
fat  f ai  leue  none  f am  with  to  ledo ; 

COTTON  GAIBA 


1548     MANY    SMALL    SINS    ARISE   OUT    OF    LECHERY,    BUT    I    WILL   ONLY    MENTION 
SIX    BRANCHES  ;   FORNICATION,  ADULTERY,  ETC.,  FURTHER   I    CANNOT    SPECIFY  : 


Fole  contenance  and  ful  scruding. 

Hurtling  o  sculder,  of  hend  casting, 

And  harlot  sagli,  speche  o  disur, 

Eimes  vnriglit,  gest  of  Jogolur.  27933 

It  wastes  bodi  and  als  catel. 

And  reues  man  liif  and  als  saul  hele. 

])of  Jjat  jjis  sin  has  branches  fele, 

0  sex  allan  ]?an  wil  i  niele  ;        27937 

Fornicacion  es  an, 

Don  wit  anlep  woman ; 

Spusbrek  es  betuix  tua,  [coi.  2] 

)?at  spiised  ar  bath,  or  an  o  ])aa ; 

Incest,  ]>at  es  for  to  lij  27942 

Bi  pat  Jii  sibman  has  line  bi, 

Or  if  Ipat  has  don  jjat  sin 

Wit  ani  of  }}in  aun  kin. 

Sacrilege  es  tald  as  an,  27946 

0  Ipat  order  he  has  tan, 

And  all  ]}at  high[t]  has  chastete 

To  crist,  quav  ]?ai  be  sco  or  he  ; 

Sodomite  ])at  ful  o  stinc,  27950 

])e  sinn  ]}at  did  jje  cites  sine ; 

Hu  ful  ]}at  sin  for  godd  was  sen. 

Was  sceud  wit  his  wengeance  ken. 

For  ])air  cost  was  sua  -ynkind,    27954 

AUe  Jjai  war  to  askes  brind  ; 

J)is  branch  e  es  als  at  vnderstand, 

Queii  man  es  filed  all  wackand. , 

U  Forthermar  o  pis  lecheri  27958 

Agh  i  ye  noght  to  specific ; 

Bot  lok  jjou  self,  vmthinckand  te 

][)at  J)ou  in  nan  suilk  plight  be,  27961 

)366t  ]?ou  ne  wit  scrift  )jar-of  fe  knau. 

For  to  me  fals  it  noght  to  scau ; 

If  jjou  on  ani  wise  has  don,        27964 

Wit  open  scrift  ]jou  mend  it  son. 

COTTON 


Fole  couaitise  and  fole  ^ering, 
He  thing  of  hert  and  heind  casting. 

[ 

no  gap  in  the  MS,] 

It  wastes  both  body  and  ketele, 
And  reues  men  Hues  and  sawl  hele. 
And  all  if  it  haue  branches  sere, 
Of  sex  allane  wil  I  speke  here ; 
Fornicacioune,  pat  es  ane, 
Bitwix  twa  whare  weded  es  nane  ; 
Spows  brek,  pat  es  bitwix  twa 
Whare  both  er  sposed  or  ane  of  pa ; 
Incest,  pat  es  by  hir  to  ly 
pat  pi  sibman  has  liggen  by, 
Or  els  if  pou  haue  done  pat  sin 
With  any  of  pine  awin  kyn ; 
Sacrelage  es  cald  allane. 
Of  pam  pat  has  high  ordres  tane. 
And  pam  pat  has  hight  chastite 
To  god,  wheper  it  be  scho  or  he ; 
Sodomite  es  a  syn  of  stink 
pat  ilk  sin  gert  pe  cetese  sink ; 
It  was  schewed  with  pat  vengance  kene 
How  foul  pai  war  bifor  god  sene. 
For  pat  pai  synned  ogaines  kinde,  ^^^f-^^' 
Bot  askes  men  might  noght  of  pam  finde. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

Of  pis  ilk  poynt  of  licheri 
Aw  noman  fer  to  specyfy ; 
Bot  luke  pi-self,  and  vmthink  pe 
pat  pou  in  none  slike  gilty  be, 
Bot  if  pou  sone  in  schrift  it  knaw. 
And  lede  pi  life  by  goddes  law. 

[ 


.     no  gap  in  the  MS.] 

COTTON  GALEA 


IT    BREAKS    OUR    COMMUNION    WITH    CHRIST    AND     HIS    SAINTS  ;    IT    IS    A      1549 
GREAT    WASTER,  NO    MOUTH    MAY    TELL    ALL    THE    EVILS    OF    IT. 

Vnkindli  sin  and  sodomite,         27966  Austin  calles  all  swilk  delite 

Austin  cals  al  suilk  delite,  Vnkindly  sin  of  sodomyte, 

])at  es  not  tuix  womma/i  and  man  ;  Noght  done  bitwene  man  and  woman, 

l)at  yit  on-kind  he  clepes  it  pan,  Vnkindly  may  men  call  it  jjan, 

Bot  it  be  wit  faa  membr/s  wroght.  And  bot  it  be  with  membres^  wroght 

]3at  par-til  es  made,  and  elles  noght.  ))at  jjarto  falles  and  els  noght.  ^^i^TsY^ 

Sppciale  ))an  cals  |jis  sin  27972  [ 

Wrak  o  him  pat  ligges  J)ar-in,  no  gap  in  the  MS.] 

For  austin  sais  pat  }>oru  ))is  gilt,  Austin  sais  thurgh  jjis  ilk  gilt 

Es  )?at  felau-reden  spilt  Es  all  pe  felaw-redyn  spilt 

psit  tuix  crist  and  vs  suld  be,     27976  [ 

Sin  pat  ilk  kind  ))at  we  ....     no  gap  in  the  3IS.] 

Ilim-seluen  haf  jjan,  and  sua  fordon  With  vs  and  pe  trenite  in  trone. 

Again  )?at  trinite  in  tron.  If  we  oure  kinde  haue  so  fordone. 

]pis  licheri  sua  ful  o  wa,  27980  ]jis  licheri  es  so  ful  of  wa, 

It  makes  man  be  cristes  fa,  It  makes  a  man  to  be  goddes  fa, 

And  all  pe  halus  of  his  curt  wit-in,  And  wrethes  all  halows  heuy  within, 

For-qui  it  wastes  mans  kin ;  For  it  es  so  waster  of  man-kin  ; 

pe  iuels  )>ar-of  pai  ar  sa  fele,       27984  [ 

pat  es  na  muth  ))«t  mai  jjara  mele;  no  gap  in  the  MS.] 

It  es  sua  greif  and  god  wit  gan  Df  i55,  col  i]  It  es  so  grete  and  god  withgane, 

))at  noght  pe  ded  all  of  it  an.  And  so  greuos  bi  it  allane, 

Bot  pe  muthes  o  pe  neuenand    27988  J?at  all  pe  mowthes  fat  it  neuyns, 

And  als  pe  eres  o  pe  herand.  And  all  pe  eres  ]>at  heres  pe  steuins, 

And  pe  self  elementis  vmlaid.  And  all  pe  elementes  vmlayd. 

It  files  pa.T  it  es  don  or  said ;      27991  Er  filed  ])arwith  whare  it  es  said. 

If  ))ou  man  nedd  pe  ener  par-tiU  Man,  if  ))ou  euer  nede  pe  partill 

At  force  womman  agayn  hir  will,  To  force  woman  ogaines  hir  will, 

On  fastin  dai  or  hali  night.  On  fasting  dais  or  haly  night. 

In  hali  stedd  or  mans  sight,       27995  Or  in  haly  stede,  or  in  mans  sight, 

Or  handel  hir  vnhendly,  Or  handill  hir  vnhendly. 

Or  kis  wit  lust  o  lecheri,      •  •  Or  kiss  with  lust  of  licheri. 

Or  woud  hir  wit  wordes  slight,  27998  Or  wowid  hir  with  wordes  sleghe, 

Or  loked  wit  ouur  stcdfast  sight.  Or  lukod  with  ouer  stedfast  eghe, 

)pat  pou  fer-wit  has  went  hir  will,  And  far-thurgh  so  has  won  hir  will 

Quare  thoru  see  was  pin  buu  fulfill,  put  scho  was  ussentuud  pe  till ; 

COTTON  COTTON  OALBA 


1550   BEGINNINGS  OF  I;BADLY  SIN.     LADIES,  DO  NOT  DYE  YOUR  HAIR,  PAINT,  WEAR 
GAY  BANDS,  COLLARS,  AND  KERCHIEFS,  NOR  MAKE  YOURSELVES  FINE   BEFORE  MEN. 

Or  has  bituix  hir  scankes  gan    28002  [ 

Or  tirid  or  tut  or  skirt  uptan ;  no  gap  in  the  MS.'] 

If  ])ou  )ji-self  has  don  sli  thing,  If  jjou  ))i  self  haue  done  slike  thing, 

Or  o])er  man  gert  wit  Jjin  egging,  Or  ojjer  men  by  ])ine  eggmg, 

Or  wiche-craft  or  charmes  soght,  [ 

Or  J)ou  J)i-self  ]?ar-for  J?am  wroght,  no  gap  in  the  MS.] 

All  suilkin  last  to  lik  man  in,    28008  All  swilk  lust  to  like  men  in, 

It  es  to  teU  for  dedli  sin.  It  es  to  tell  for  dedly  syn. 

And  yee  leuedis,  w^t  your  quite  hals,  And  ^e  ladys  J)at  to  lust  war  lathe. 

And  sai  to  yond  maidens  als,     28011  I  say  to  30W  and  to  maydens  bathe, 

Yee  wene  may  tmist  ]>at  es  vntreu  ^e  traist  ouer  mekill  in  thing  vntrew 

And  studis  hu  your  hare  to  heu,  Jjat  stodis  hals  and  hare  to  hew, 

Hu  to  dub  and  hu  to  paynt,       28014  Sum  to  dub  and  sum  to  paynt, 

And  hu  to  mak  yow  semle  and  qwamt,  Forto  mak  30W  semeand  quaynt, 

Biletts  for-broiden  and  colers  wide,  'Withbendesbroudandcolerswide,[coi.2] 

For  to  sceu  wit  your  quite  hide,  28017  Forto  schew  30W  hals  and  hide, 

Wit  curchefs  crisp  and  bendes  bright,  Withkerchifes  crisp  and  bilietes  bright. 

Your  scappes  schins  to  mans  sight ;  To  mak  30W  schineand  till  mens  sight ; 

Thoru  your  trail  bath  wide  and  side,  [ 

Es  not  at  seke  to  find  your  pride,  no  gap  in  the  MS.] 

])dX  wit  thiuges  and  other  fele,  28022  With  jiir  thinges  and  oj^er  fele, 

Fra  godd  his  ranscon  ful  dere  yee  stele,  Fro  god  his  dere  raunson  36  stele, 

\iat  es  pat  ilk  saul  J?at  he  J?at  es  ))at  ilk  sawl  ))at  he 

Cost  wit  his  ded  on  rode  tre ;     28025  Boght  with  his  blude  opon  ))e  tre ; 

Qwen  yee  yow-self  sua  slight  and  slike  When  3e  to  sight  haue  made  30W  slike 

Yee  sai  jjat  men  you  wille  be  suike,  J»an  say  3e  men  will  30W  biswike. 

And  yee  ))am  in  ])d,ir  marchandise  Bot  36  oft  sithes  on  wonderwise 

Bisekins  oft  }jaa  wreches  vnwise,  Biswikes  ))am  in  swilk  marchandise, 

Qwen  yee  sa  bede  your  war  to  sell,  When  30  so  bede  30wre  ware  to  seU, 

))e  fole  marchandis  eth  to  duell,  28031  ))e  fole  marchand  es  eth  to  dwell ; 

jpatqMenjjai  see  your  dubbing  ware,  [col.  2]  [ 

0  ]}airis  sumthing  be-houis  Jiam  ware  j no  gap  in  the  MS.] 

And  quils  J)ai  wen  bii  gold  all  fine,  And  wenes  to  by  gold  ful  fyne. 

Of  sith  jjai  bii  ])am  hell  pine.     28035  Oft  when  ]?ai  by  ]?am  hell  pine. 

1  sai  noght  ]?is  Jioqz/efer  of  alle,  I  say  noght  ]?is  by  ane  ne  all, 
Bot  if  ani  suilke  haben  mai  faU  Bot  if  any  be  slike  may  fall 
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ALL  ARE  NOT  BAD.     I  COUNSEL  ANY  WHO  FALL  INTO  GUILT  TO  SHRIVE  THEM-    1551 
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I  rede  Mr  reu  it  and  be  scriuen, —  I  rede  ]jai  rew  it  and  schreuyn, — 

Eor  ]3are-wit  es  all  giltes  forgiuen, —  For  Jjarwith  es  all  sins  forgifen,  — 

And  stint  in  stede  o  sum  penance  And  leue  sin  in  stede  of  penance 

And  SCO  sal  haue  na  mar  greuance.  And  ]70U  sal  haue  namore  greuance. 

])'u  are  ]pe  branches  o  licheri       28042  ]>iv  er  ]je  branches  of  litcheri 

And  maa  fan  i  can  tell  far-bi,  And  mo  ))an  I  can  tell  jjarby, 

Bot  i  ha  said  fir  at  f e  leist,  Bot  fir  er  said  fus  at  f e  leste, 

For  fai  ar  funden  communest  Forf i  fat  f ai  er  comoneste. 

O  licheri  agayn  f  e  spere  28046  [ 

Wit  chastite  f  ou  sal  f  e  were ;  . 

Be  clene  in  bodi  and  in  hert,  

)pan  sal  f  ou  sane  f  i  saul  quart. 

Nu  er  f  e  seuen  sinnes  redd,     ^  28050 

Wit  fair  branches  o  f am  spredd,  

Bot  fat  mai  foru  f am  ilkan  

fat  tung  ic  hope  in  erth  es  nan,28053 no  gap  in  the  MS.] 

And  for  naman  mai  recken  ham  alle,  And  for  no  man  may  rekin  all 

Mani  sinful  chances  fat  mai  fall,  f  e  sorows  fat  of  f is  syn  may  fall, 

f  arfor  ilkan  i  rede  for-loke  parfore  ilkman  suld  him  forloke 

fat  fai  ripe  wele  fair  aun  boke,  28057  And  graythly  ripe  his  awin  boke. 

And  skir  fam  sua  wit  fair  in-sight.  And  scowre  him  so  with  his  insight, 

fair  conscience  sua  clene  and  bright,  fat  his  conciens  be  clene  and  bright, 

fat  fai  f ar-in  leue  nakin  thing  [ 

fat  ani  nede  haf  o  scuring,  no  gap  in  the  MS.] 

Ala  farr  as  sum  fam  mai  min     28062  Als  fer  als  he  may  of  myn, 

Wit  sothfast  serif t  and  reuth  o  sin,  Withschriftofmowthandrewthofsyn. 

And  fat  for-geten  es  fam  fra,  God  grante  vs  f is  so  to  fulfill, 

fai  prai  to  godd  forgiuo  fam  f aa  fat  we  his  mercy  may  cum  tilL 

All  sceus  fat  i  haf  for-wit  said,  28066  AMEN 

Hugat  man  agh  to  scrift  be  graid. 

[How  to  make  shrift.] 

Bot  nu  sal  i  tell  f  e  her  nest       28068 
Hu  f u  sal  sceu  f i  scrift  to  preist, 
And  i  will  first  at  prido  bo-gin, 
fat  prince  es  of  all  ofer  sin,        28071 
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Jjat  landmen  mai  sumquat  lere,  28072 

To  scape  Jjair  scrift  wit  pia  samplere. 

Qua  j)at  o  sin  o  pride  will  rise, 

He  sal  him  serine  on  ))iskin-wise, 

"  Til  our  lauerd  crist  and  Jje,      28076 

Mi  gastli  fader,  yeild  i  me, 

Plighti  for  my  syn  o  pr/de  [^X\f^'^^' 

In  pointes  pat  i  sal  vn-hyde. 

In  vayn  glory  haue  i  libyng,       28080 

For  fayr-hede,  force,  and  cletliyng, 

For  redy  tung  or  costykyn, 

For  likyng  gode  of  werldes  wyn, 

And  for  my  scrud  ]>at  1  was  in,  28084 

Gaf  i  man  sample  for  to  syn ; 

To  men  and  wemmen  bath  i  wate, 

jjrtt  oft  i  helde  my  lightly  late. 

To  my  lard  ic  am  of-sene  28088 

To  crist  ic  haue  vn-buxum  bene, 

])at  wortschyp  nan  til  liym  bar  i, 

Ne  til  hys  mode/*,  dere  mari ; 

Vn-buxum  haf  i  bene,  and  thra 

A-gayn  my  gastly  fader  al-sa ;    28093 

Gayn  haly  kyrk  was  i  rebell, 

Gain  fader  and  moder  fers  and  felle, 

Qua  chastid  me,  me  thoght  hethyng, 

And  snybbyd  ])am  J>air  chastyyng  ; 

Gayn  my  better  haue  i  bene       28098 

Bath  in  dedes  and  wordes  kene, 

Wit  grochyng  strijf  and  wit  bakbite, 

AVrangwys  haue  i  wry))en  wyte. 

Ic  ha  me  rosed  in  my  mode        28102 

Bath  0  my  werkes  wye  and  gode, 

0  dedes  pat  i  ded  noght 

Ne  neuer  may  falle  come  in  my  thoght, 

Qwen  men  me  rosed  oft  i  me  heied, 

fou  j)ai  mai  falle  opon  me  leied,  28107 

COTTON 


And  for  me  liked  pat  pai  wald  say 

I  said  not  ans  Jjar-wit  nai.  28109 

Oft  ic  ha  roued  soth  or  lese 

pat  i  wyst  noijjer  quepav  it  wese ; 

Ic  ha  me  gernd  vt-wit  be  sene    28112 

Bette?*  Jjan  i  wit-in  ha  bene, 

pe  grace  pat  godd  me  has  lent 

I  thank  hym  noght  wit  gode  entent ; 

Wit  wislier  pat  i  was  amang      28116 

Haue  i  striued  oft-sithes  wrang. 

And  J?ar  i  tok  a  word  to  were 

I  ne  lete  it  falle  on  non  manere ; 

And  titter  wald  i  lesyng  make,  28120 

pan  man  my  worde  vn-treu  to  take. 

And  quen  pat  i  to  striueyng  yede, 

I  wald  oft  songyng  for  my  lede, 

An  lay  on  oper  men  my  wyte,      [coi.  2] 

For  to  mak  me-seluen  quite.       28125 

And  paT  myn  aun  plight  was  aU 

I  said  i  myght  noght  do  wit-all. 

Or  sayd  my  scryft  wit  wordes  queme 

pat  my  syn  pe  lesse  suld  seme,  28129 

And  i  may  fall  ha  left  vm-quile 

pe  synnes  pat  war  lath  and  vile. 

And  haf  i  holy  my  hert  wit-in 

pe  thynges  sen  pat  ekes  syn       28133 

Als  stede  and  person,  tyme  &  tyde, 

Ic  ha  jjam  holn  al  wit  my  pride. 

And  oft  als  haue  i  me  wit-draun  28136 

Til  viicuth  pryst,  and  fra  myn  aun, 

Mi  scrift  i  lette  til  hym  to  scan, 

pat  he  schuld  noght  my  thoghtes  knau. 

Ic  hafe  coueitid  in  blis  to  be      28140 

For-])i  pat  alle  suld  wirschippe  me. 

To  here  me  reuerence  on  ])air  wise 

And  heild  to  me  wit  jjair  seruise. 
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JUDGED  OTHER  MEN.      I  HAVE  BEEN  ENVIOUS  OF  MY  NEIGHBOUR'S  WELFARE,     1553 
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Wit  myglit  pat  godd  me  gaue  an  maya, 
Ic  haf  hym-self  werraid  agayn,  28145 
Caroles,  iolites,  and  plaies, 
Ic  haue  be  haldyn  and  ledde  in  ways, 
Oper  men  dedis  oft  i  demyd, 
J)ar-in  my  aun  folis  yemyd,         28149 
Peer  and  aid  and  men  vnwyse 
Til  liethyng  haue  i  driuen  oft-sythes. 
I  womman  haue  vn-buxum  bene 
And  tarid  myn  husband  to  tene, 
In  many  thyng  ]>at  i  suld  don,  28154 
And  noght  quej?er  my  lagh  vndon. 
Ic  haue  synned  thoro  euAy, 
And  ])ar-of  crist !  i  cri  mercy  ! 
Qtten  i  sagh  oj^er  men  mistad,    28158 
Of  his  sare^  wald  i  be  gladd,  PMs.fare] 
For  his  ded  and  his  vn-hele. 
For  skath  takyng  of  his  catell. 
Qzzen  i  sagh  my  neghbur  wele  far6', 
Min  aun  soru  it  was  fe  mare,     28163 
For  his  god  fare  and  liis  fame, 
His  welth,  his  wytt,  and  his  god  name, 
I  paind  oft  at  him  vn-spede,       28166 
Bath  in  will  and  word  and  dede. 
Anentis  my  better  i  hade  envy, 
Qwen  he  was  for-fer  mar  fen  j,  28169 
Of  him  pat  was  myn  euening  rike  ^J^'J^* 
Me  it  forthoght  he  was  me  like, 
And  he  pe  porer  was  o  prise,      28172 
I  dred  he  forthur  mare  suld  rise. 
0  strif  oft  haue  i  oft  sauun  pe  sede 
To  briwg  my  brother  to  wan-spede ; 
Oft  haue  i  bene  ouer  mistrauand, 
Qwen  i  for  me  na  chesun  fande,  28177 
And  dempt  man  as  me-self  list 
J>of  i  na  wite  apon  him  wist. 
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His  loue-worde  wald  i  lette  to  rise 
And  q?/ar  i  wist  a  worthy  wise,  28181 
And  pat  suilk  oper  man  war  slayn, 
My-self  wald  haue  part  of  pe  payn." 
IT  In  pat  of  wreth  will  serine  pe  hale. 
On  Jjiskin  wise  bigin  j?ou  sale,    28185 
"  Oft  sithe  haue  i  wrethid  sare 
Him  pat  me  gat,  here  pat  me  bare, 
And  su??ze  of  ))aim  wit  hand  i  smat, 
Mi  lauerd,  my  maister,  my  prelat, 
Or  laid  on  hand  in  my  sotthed,  28190 
pat  ic  am  cursed  o  pe  dede." 
And  here  ])an  agh  pou  for  to  telle 

0  suilkin  case,  hou  it  be  felle, 
"Again  my  brejjer  haue  i  bene  28194 
Oft-sith  lightly  for  to  tene. 

Wit  flitt,  wit  brixil,  striue  and  strut, 
Myn  euen-cristen  haue  i  hurt. 
And  oft  vn-saght  o  him  i  said,  28198 
And  of  his  lastes  gaue  vp-braid, — 

1  wald  he  ware  vn-fere  or  ded, — 
And  bath  i  procurd  Jam  wit  red, 
Thoru  tene  of  him  spak  i  ille,    28202 
And  did  his  loue-word  for  to  spille. 
Oft  i  was  to  him  wit  vn-right, 

Wit  will  pat  ic  on  him  suld  light. 
To  bak-biters  myn  here  i  laid,    28206 
For  wele  me  liked  jjat  jjai  said ; 
Ic  ha  ben  wrath  and  vn-tholand 
Qwen  i  was  bund  en  in  godds  band. 
For  tynsel,  for  syte  of  catell,      28210 
For  frendes  dede  pat  me  was  lele ; 
fat  me  wald  loue  for  cristes  au 
To  soke  him-seluen  wit  missau, 
To  wreth  was  vnright-wis, 
I  did  man  c\im  be-for  iustis,       28215 

COTTON 
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And  did  man  quilum  cum  in  place, 
"W/t-vten  mister  and  wit  manace. 
Queii  i  had  giiien  sakles  strak      [coi.  2] 
Mi-self  was  first  ])at  playnt  can  mak, 
To  my  lauerd  crist  ic  it  qijain^  28220 
In  breth  ic  haue  man  quilu??2  slayn, 
My  breth  it  wald  be  til  vnhoue 
])at  many  man  was  wonto  droue, 
And  thorn  my  breth  an  myn  vn-ro 
I  letted  god  dedis  for  to  do.        28225 
]je  ponre  men  ])at  me  to-soght, 
I  snibed  Ipam  als  i  aght  noght ; 
And  i  haue  halden  lang  in  thoght 
])e  ded  pat  me  misliked  oght,     28229 
And  sua  my  pater  nostev  said 
Agayn  ])e  lagh  is  jjeron  laid, 
fat  biddes  al  fat  rightwys  Hue 
Til  ofer  alle  Jjaire  gilt  for-giue,  28233 
For  qua  til  ofer  for-giues  noght  his, 
Yr  lauerd  for-giues  nan,  i-wys."  l'^^^^"'' 
IT  Suernes  wit  his  braunches  brade, 
fus  fan  may  fi  scrift  be  made ;  28237 
"  Ic  ha  bene  reckeles  on  many  wys 
Anentis  crist  and  his  seruise, 
Childir  fat  ic  houe  o  funt,  28240 

And  als  my-self  ic  haue  vm-stu?zt, 
I  cri  godd  merci,  bene  leue  to  suere 
Vre  crede  and  pater  nostev  lere. 
Mi  lauerd  i  suld  serue  treuly      28244 
Ic  haue  hym  seruyd  vn-reckesly, 
Ic  for-soke  oft  to  kyrk  at  ga, 
And  letted  of er  men  fere  fra ;   28247 
My  prayers  say  was  me  ful  lathe, 
Tor  of  er  and  me-seluen  bathe. 
In  kyrk  i  wroght  oft  syth  vn-ro 
Q^en  goddis  seruis  was  to  do,    28251 
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And  haue  i  thoru  mi  frauwardnes. 
Letted  ofer  men  faire  mes.         28253 
A  tale  fat  was  not  worth  at  telle 
Leuer  was  me  here  fen  crist  spelle ; 
Gode  for  to  do  me  thoght  vn-spede. 
In  idele-nes  was  all  my  dede      28257 
f e  tyme  fat  ic  in  lijf  has  lende 
In  idel-nes  ic  haue  it  spende. 
f e  festes  fat  in  kyrk  ar  sette 
Ic  haue  fam  soth  ful  iuel  gette,  28261 
Tor  werkes  haue  i  wroght  fam  in 
And  dedes  vmquile  of  dedly  syn. 
Mi  spussed  wyfe  i  haue  misledd  ^_^^^ '  •' 
Bath  in  burdyng  and  in  bedde,  ^'^^' '-' 
iSTe  nof  er  here  gaue  help,  ne  consail, 
Als  wit  f  e  lagh  o  my  spusail.     282G  i 
Mi  childer  als  and  my  men3e 
A  reckeles  leder  f  ai  fand  me, 
Vn-kynd  i  was,  me  rues  sare,     28270 
Gayn  fader  &  moder  fat  me  bare. 
And  has  myn  helpes  fan  wit-draun 
Wen  fai  hade  noght  wit  line  f  er  aun. 
And  lette  o  fam  fe  lighter  28274 

fat  fai  suld  haue  to  me  mister. 
IF  Maister  o  childer  i  was  sum-quare, 
I  ledd  noght  lele  wit  my  lare, 
Quare  i  was  scheperd  hade  sauls  to  kepe 
To  reckelesly  i  geit  my  schepe ;  28279 
I  chastyd  fam  noght  als  me  bird, 
I^e  teched  trouth  als  saul  hyrd, 
Ouer  slaw  i  was  for  fam  to  ris,  28282 
Eeckeles  to  do  fam  fair  seruise. 
Ic  ha  ben  bath  reckeles  and  suere 
To  helpe  nedy  in  fair  mistere. 
Ic  ha  made  vous  oft  vn-right,     28286 
And  halden  fam  ef ter  my  might, 
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fe  gode  vous  ic  am  vn-knaun,    28288 

Broken  ic  haue  or  lang  to-draun. 

Ic  ha  ben  sua  wit  soruuing  soght, 

fat  Hue  ne  dede  me  roght  of  noght ; 

Priuetis  o  fremyd  and  frende      28292 

I  haue  discouerd  als  vn-hened. 

I  was  draun  my  scrift  to  make 

Qwen  i  was  fallen  in  any  sake, 

To  scrift  i  yode  oft  to  be  sene    28296 

Mare  ))an  to  scriue  me  clene. 

And  left  to  scheu  ]>at  sin  vmquile, 

Jje  quilke  i  wist  for  wers  and  vile. 

I  brake  my  scrifte  vmquile  mai  falle, 

Vmquile  sume,  vmquile  all.        28301 

To  iesu  crist  i  mak  my  mane  ! 

Vn-worthile  haue  i  husel  tane, 

Berand  breth  in  hert  and  tene 

Or  ojjer  sin  vn-scriuen  clene,      28305 

Or  in  will  sin  do  eft. 

Wit  ]>at  sin  i  for-wit  left. 

I  ha  ben  mistruand  al-sua,  28308 

In  SU771  point  o  ])e  truth  or  maa. 

And  folud  wiche-crafte  and  frete,  [coi.  2] 

And  charmyng,  crist  fer-of  me  bete  ! 

0  godds  godes  fat  i  fand,  28312 

And  mans  haue  i  ben  vnknauand. 

Quen  i  til  ony  gode  dede  mynt 

Ful  eth  it  was  do  me  to  stint,    28315 

And  oper  mans  beginyng  of  gode  dedo 

Oft-sith  i  letted  for  to  spede. 

Wit  myn  lastes  in  many  thyng 

Gafe  i  ofer  men  il  bisening;       28319 

And  if  i  any  gode  dede  did, 

My  hert  it  was  noght  far  emyd. 

Ic  seketur  made  of  testament, 

Ke  folud  noght  wit  gode  entent  28323 
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fe  testament  for  to  fulfill,  2832-i 

Bot  gafe  i  it  gain  dedis  will. 
And  ic  ha  fere  ben  in  present 
far  man  wit-vten  testament, 
Wit-vten  scrift  and  preist  rede,  28328 
Thoru  mi  sueryng  mai  fall  was  dede. 
Ben  i  haue  vmstond  quave  barne 
Wit-vten  cristeni?ig  was  for-farne. 
Quen  idel  thoght  me  come  and  vain 
Wit  will  i  stode  f  am  noght  again, 
Bot  oft  i  lete  fam  on  me  rene,    28334 
To  f  ai  me  drogh  to  dede  o  sine. 
I  ha  me  liked  ai  vm-quile 
In  vnnait  wordes,  lath  and  vile. 
Til  idel  gammes,  chess  and  tablis, 
Bot  or  eigniTig  hert  and  rime  and  fablis. 
I  ha  bene  in  my  lagh  vn-lele,     28340 
Quen  i  thoght  o  my  synnes  fele 
fat  war  sa  grett  wit-vten  end. 
Me  thoght  i  moght  ham  neuer  mend, 
And  fat  has  don  me  for  to  fall  28344 
In  wane-hope,  fat  es  f e  werst  of  all, 
And  lett  fat  i  was  noght  worthy 
fat  he  suld  giue  me  euer  merci. 
fat  als  ferr-sume  in  me  was        28348 
I  made  me  like  to  sire  judas, 
fat  wald  reue  godd  of  his  beute 
Thoru  mishope  in  his  merci  fre.28351 
I  ha  bene  far  agayn  to  bald 
Als  i  fat  cuth  na  mesur  hald, 
fat  i  gain  crist  rightwisnes         28354 
Has  sinned  in  hope  of  forgiuenes. 
And  for  to  eke  wit  my  foly  [if  157,001.  ij 
I  wroght  f e  wers  for  his  mercy, 
f is  sin  es  cald  pr^suwpciun. 
fat  crist  gaf  til  his  malisun.       28S59 
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And  i,  prest,  fuiiden  vte  of  distresse, 
In  dedly  sin  has  sungen  messe,  28361 
Or  haue  i  sungen  in  cursing 
Or  help  o])e?'  men  to  sing, 
In  dedly  sin  i  tok  vnscriuen,      28364 
Myn  orders  sua  war  ])ai  me  giuen, 
And  did  Tain  office  na-])e-lese 
])at  vn-despensed  sang  i  messe. 
Vn-deuote  in  my  praier  28368 

Seruid  i  haue  a-but  ]?e  autere ; 
My  suernes  me  has  don  for-gette 
And  many  sinnes  left  vn-bett,    28371 
Ojjere  a  ojier  me  noght  on  mines. 
I  cri  godd  merci  for  my  sinnes." 
Bi-gyne  ])i  scrift  on  Jjiskyn  wys, 
Jjat  will  J7e  serine  o  couaitys ;     28375 
"  I  cri  merci !  i  ha  ben  mare 
Grenand  and  greueand  Jjan  mister  ware, 
To  tak  ai  redy  ]pat  1  moght,        28378 
For  to  spend  full  lath  me  thoght. 
Oure  fele-sith  haf  i  ben  to  spend 
jje  gode  wit  skil  jjat  godd  me  send, 
To  gleumen  cald  and  to  ioglere,  28382 
In  tent  ])ai  suld  me  luueworde  here ; 
I  mak  to  godd  and  pr/est  my  scrift, 
I  hafe  reued  late  and  don  thift, 
And  i  ha  boght  and  tane  of  gyft 
Bath  0  reueyd  and  o  thyft,        28387 
And  haue  i  tan  bath  aght  and  fe 

0  ))am  Jjat  had  na  propur-te, 

Als  murik,  nuTzne,  or  spused  wijf, 
]jat  sammenly  aght  to  lede  jjair  line. 

1  ha  stolne  &  fule  )je  mare         28392 
Quilum  of  haly  kirkes  ware ; 
A-mang  myn  ojjer  wark  vn-lele 

Haf  i  oft  forged  fals  sele ;  28395 
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Myn  hird-men  and  als  oper  niaa 
Haf  i  ))aire  seruis  halden  fra ;     28397 
Lante  &  thyng  me  was  taght 
I  held  oue?'-lang  as  i  noght  aght ; 
])of  i  wit  thefe  vmquile  ne  yede 
I  was  consentand  to  ])air  dede.  28401 

0  wrang  be-geten  thyng  ic  oft     [coi.  2] 
jjat  i  moght  quite  i  quite  it  noght ; 
Agains  will  i  lent  my  thing, 

And  quilum  tok  ))ar-for  okeryng  ; 
To  symoni  gaue  i  my  tent  28406 

Bath  in  ordre  tan  and  bent, 

1  pat  suld  be  o  clene  liuelade. 

Has  oft  bene  chapman  gain  my  had ;  • 
pat  men  pat  oftest  wit  me  delt 

0  cheping  oft  i  |)am  be-telt.        28411 
pa;t  was  selland  o  maner  sere, 

II  thing  for  gode,  or  gode  ouer  dere, 
For  luue  o  gift  Jjat  me  was  hight 

1  gaue  wrangwis-dome  for  pe  right  ; 
Wittnes  foluar  wit  fals  iustise,  28416 
Al  haue  i  bene  thorn  couettise. 

In  trouth  and  ath  i  haue  my  state 
Broken,  for  luue  o  wiked  by-yate, 
Eor  leuer  me  was  be  self  for-suorn 
J}an  pat  myn  ath  me  war  for-born ; 
And  pat  i  haue  i  am  vn-knaun  28422 
Ojjiere  men  to  manath  draun, 
And  glosed  i  haue  and  spoken  fayre 
0  men  in  tent  to  win  o  jjair. 
Gains  godd  i  haue  bene  vn-hende, 
pat  i  wit-halden  ha  my  tende,    28427 
And  has  it  quitte  til  oper  men 
pan  to  my  right  pWest  parochen ; 
In  tendes  haue  i  lett  don  in 
Sinfully  in  tent  to  wyn.  28431 
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pe  nedy  sekand  to  my  hus  28432 

I  haue  wit-draun  wit  almus, 
Qnen  i  ha  funden  thyng  ouer-raght 
I  yald  it  noglit  to  Jjaim  ]>at  it  aght ; 
Again  J}e  lagh  in  land  is  sett,     28436 
Haf  i  wysed  fals  weglit  and  mette. 
Toll  and  tak,  and  rent  o  sjse, 
Wit-halden  i  haue  wit  couettise."  ?^.i"^' 
IT  0  glotery  wa  wil  serine  him  clere, 
He  may  be-gyn  o  fis  manere ;    28441 
"  To  iedu.  crist  i  cri  merci ! 
For  sinned  i  haue  in  gloteri, 
I  ha  bene  wont  at  drink  and  ete, 
Oft  a-gain  right  tyme  sette, 
I  held  me  riuely  noght  at  es       28446 
Bot  qiien  i  had  to  many  mese, 
And  quilu?^i  ])aa  me  liked  noght  JJfi^yf  ^^' 
Bot  pai  ware  riche  and  dere  boght ; 
Of  mete  and  drink  haue  i  me  nomyn 
})at  i  my  kind  haue  ouer-co?7imyn, 
And  sua  fordon  myn  aun  mayn,  28452 
pai  me  behouid  it  tathe  agayn, 
And  als  tide  vmquile  sli  cas, 
Efter  pat  i  huseld  was, 
And  has  hade  it  in  myn  vsage,  28456 
0  mete  and  drink  to  do  vtrage. 
And  hafe  i  oft  in  my  sott-hedd 
Dryuen  oper  men  to  dru^ikenhedd, 
And  neddeles  oft  bot  for  glotri  28460 
Stulth  o  mete  and  drink  did  i. 
Til  taueme  huse  my-seluen  was  wont, 
And  draun  men  per-iU.  vmstont; 
Bath  lenten  tide  and  fasten  day  28464 
Oft  haue  i  broken  gain  my  lay, 
And  haf  i  gin  til  opm  maa 
Sample  for  to  do  alsua.  28467 
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And  i  haue  don  gain  my  fasting 
My  flelschely  lust  in  oper  thyng. 
And  i  haue  halden  qiien  i  was  sett 
Langsum  setes  at  my  mete.         28471 
II  To  iesu  crist  i  cri  merci ! 
Ic  ha  don  sin  in  lucheri. 
Wit  womman  knaun  and  vnkend, 
I  haue  my  fies  wit  ]?am  blend.    28475 
Sum  war  me  sibe,  sum  w^ar  comuw, 
And  sum  war  of  religion. 
Or  suilk  pat  sum  war  o  my  kyn 
Had  may  falle  don  for-wit  hir  sin. 
Mi  godd  doghter  i  gafe  ne  grith. 
Mi  sister  haue  i  si?zned  with,      28481 
And  forced  sum  woman  with  nede, 
And  majjens  reft  jjair  majjenhede ; 
And  serekens  botes  has  J^am  hight. 
And  broken  vmquile  my  trouth  plight. 
Mi  spuseil  haf  i  broken  rife,       28486 
And  ledd  J^e  wers  my  spused  wife ; 
Ic  haf  liggen  woman  bi-side 
In  haly  tyme  and  lenten  tide, 
And  haf  i  broken  wit  foly,         28490 
pe  lagh  o  kynd  thorn  licheri. 

0  spusail  i  haf  pe  halines 

In  lust  al  spended  o  my  fles.      28493 
^Wit  wo?7iman  seko  vmquile  haue  i 
And  vnkyndeli  don  licheri,         [» coi.  2] 
And  womma/i  ner  hir  chiltyng  state, 
Agayn  pat  cristes  lagh  me  bade. 
In  my  self  my  lust  i  soght,        28498 
To  file  me  al  gat  pat  i  moght ; 
And  in  mi  child-hede  haf  i  wroght 
Many  thyng  fat  i  aght  noght ; 
Likand  thoght  o  flesly  syn, 

1  haue  me  riueli  liked  in.  28503 
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Gerndand  i  haf  oft  ben  28504 

Desird  o  fire  wymmen  seen, 
And  oft  has  tillid  ))ani  wit  sight 
Quen  i  nono)jer  do  ne  myght.     28507 
I  haf  jjam  wit  delt  crist  i  mene,  [dene. 
Wit  handling  vnhende,  kissyng  vn- 
And  has  ])am  soght  wit-vten  hone 
Til  oJ)er  and  til  myn  aun  be-houe. 
I  haf  alsua  ben  messagere,  28512 

Felaw  in  licheri  and  fere, 
Lucheri  has  don  me  scrud 
Me-self  and  here  my  bodi  prud. 
In  gang,  in  chere,  in  contenance, 
j)at  i  to  men  ha  mad  manace;    28517 
Giftes  haf  i  giuen  and  tane 
In  licheri  well  mani  ane. 
Lucheri  has  me  reft  resnn 
With  charm  and  coniurisun,       28521 
Wende  i  wo??iman  to  be  wile, 
And  sua  myn  aun  faith  to  file, 
And  ]jer-of  haf  i  made  rosyng 
Bath  o  soth  and  o  lesyng.  28525 

At  wrestelyng,  at  wake,  rengd  haf  i 
And  folud  wit  lust  all  luchery ; 
Lechur  sanges  haf  i  wroght         28528 
And  luued  at  here  J?a??i  quen  i  moght ; 
I  ha  bene  wont  thoru-  lucheri 
Wordes  to  spek  of  vilany, 
I)remes  has  me  filed  on  night,    28532 
For  glotori  thoght  Siud  forwit  sight ; 
And  haf  i  lettid  right  spusail 
Bath  wit  wark  and  wit  consail;  28535 
And  was  oft  procurand  and  sagh 
Dern  spusail  don  again  J?e  lagh. 
And  haf  i  halden  in  mi  hus 
Of  anlepe  hordam  and  of  spus.  28539 
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I  ha  bene  butward  for  to  lett  [if  i58,  coi.  i] 

Tuix  man  and  wijf  ])air  childer  gett. 

And  haf  i  quilu?/i  raised  strijf,   28542 

Bi-tuix  spusd  man  and  wijf. 

Ic  ha  fordon  wit  wicked-hede 

Child  pat  was  begun  to  brede. 

Sua  sinful  dedis  haue  i  done,      28546 

fat  quikborne  child  i  haue  fordon." 

And  here  pan  has  pe  sinful  nede 

To  tell  quat  wijs  did  pe  dede. 

Of  alle  pe  sinnes  he  has  wroght  28550 

pe  circu??istance  ne  leue  he  iioght ; 

0  pe  quilk  i  haf  pe  rede 

For- wit  in  a  certayn  stede,  28553 

Bot  Jjou  reder  thar  pe  noght  scaw 

fir  branches  als  to  reken  on  raw, 

Bot  als  mani  als  f  ou  wat 

pat  fou  art  plighti  in  pi  state.    28557 

H  fi  smale  sinnes  es  no  nede 

Ilkan  for  to  reken  and  rede, 

For  riueK  mai  we  find  fam  son 

Wit  in  vr  comu?i  dedis  don  ;      28561 

Als  comand  of  vr  gentilnes, 

Als  wreth  pat  scort,  and  sodenes, 

And  qwen  man  think  to  tmueil  lath. 

To  saghtil  men  pat  er  wrath,      28565 

To  lete  pe  poure  in  fair  mister. 

Stand  to  lang  wit-vten  answar. 

And  laghter  light  fat  cums  of  gle, 

Drunkewnes  if  it  vnvisd  be ; 

For  es  na  sin  fat  es  sua  light     28570 

fat  it  ne  mai  be  dedli  plight, 

fat  es  to  man  fat  ligges  f ar-in ; 

Ne  es  far  nan  sua  dedli  syn 

fat  it  ne  turnes  in  to  light,        28574 

Thoru  reuth  and  betyng  of  f  e  plight. 
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Man  jjat  o  ))irkin  si?mes  scriuen,  And  for-giue  if  his  will  be,         28612 

On  seuen  maners  ar  jjai  for-giuen,  fat  i  can  noght  here  telle  to  fe." 

Wit  worthi  taking  o  fe  fode       28578 

O  godds  aim  fles  and  blode, 

Of  hali  water  ])e  strenkling, 

And  thoru  fe  pater  nostev  saying, 

Thoru  J)e  confiteor  Jjat  es  28582 

Wont  to  be  said  at  \>e  messe, 

To  mess  here  deuocion, 

And  haf  Jje  prest  benison, 

To  helpe  |)e  pure  at  almus  dede    [coi.  2] 

Quare-of  i  sal  fe  sijjen  rede.        28587 

Qiien  J?ou  has  tald  Avit  muth  steuen 

))e  sinnes  alle  ]?at  fou  can  neuen, 

And  povL  fe  will  abinding  lai 

Apon  j)i  scrift  ])us  mai  fou  sai,  28591 

"  Of  alle  fe  sinnes  fat  i  ha  wroght, 

^And  o'per  Jjat  me  mywnes  noght, 

Jr»  wnrrip    in  -TO-prlr    fll  mv  line  *  De  vewialibtt*  peccn<t8  qnomodo  delentwr.  Conftisio 

j.n  woiue,  m  wtsiK,  d,i  my  xiue,  toci»«  confessionis  precedentis 

In  thoght,  in  wijt,  min  wittes  fine, 

Wit  alle  fe  limes  me  es  lent,      28596 

Again  als  godds  comament. 

Gain  sacrement  of  cristen  lai, 

Gain  tuelue  pontes  of  J)e  fai, 

pat  als  in  warld  i  tru  es  nan       28600 

Sua  sinful  man  as  i  am  an ; 

Qwar-for  to  godd  i  merci  cri  1 

And  til  his  moder  dere  man, 

And  all  seyntes  of  heuen  sere,    28604 

And  praes  J>e,  gastely  fader  dere, 

fat  fou  qwen  domes-dai  sal  be 

Of  all©  J)ir  thinges  wittnes  me, 

Again  fe  fend  pat  es  my  faa.      28608 

And  prai  for  me  to  crist  alsua 

fat  he  ha  merci  of  my  plight, 

fat  i  am  redi  for  to  right,  28611 
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In  ))is  boke  forwit  liaiie  i  tald    28614 

j>ai  lele  serif t  agli  be  thre-fald, 

Wit  reuth  of  hert,  wit  sceu  to  pmst, 

Betyng  of  sin  J)e  thrid  per  neist ; 

For  it  mai  be  na  penance  right  28618 

Bot  man  Mm  pain  to  bete  his  plight, 

pat  satisfaccion  es  cald. 

And  j?is  parti  it  es  thrid-fald, 

In  almus,  fastyng,  and  orisun,    28622 

And  ]jai  ar  sua  sett  wit  resun 

pat  Jjire  maners  of  beting  thrin 

Mai  wit-stand  tre  maners  o  sin. 

Gain  pride  pat  orisun  mai  rise,  28626 

And  fast  gain  flesli  couetis, 

Ahni^s  gain  scarsnes  wit-stand, 

And  fius-gate  mai  jjou  vndirstand. 

far  es  tuin  betyng  berand  mede, 

pQ  tan  in  werk  of  siimus  dede,    28631 

pe  toper  is  chastying  of  fles,  '^'^''Vof 'ij''"''^' 

And  til  almus  threfalde  it  es ; 

]?e  first  es  for  thinking  sare, 

)?at  he  him-self  wit  alkin  fare     28635 

Offers  to  godd  als  sacrifice, 

0  ))is  sais  salamon  Jje  wise,  saiamon 

"  Sun,  pe  self  pe  saul  reu 

And  prai  godd  wit  ])i  trouth  treu." 

0  ]?is  almus  in  bok  we  rede,       28640 

pat  als  pe  water  it  slokkens  glede,  . 

Alsua  dos  almzis-dede  pe  sin 

To  man  pat  almus  likes  him  in. 

And  quat  o  man  pat  reus  sare,  28644 

And  sais  he  for  his  sin  has  care, 

And  leghges  for  him  no  for-jji 

pat  he  na  scrift  mai  vnderly, 

For  he  is  tendur  &  vn-fere 

Agh  man  psm  his  scrift  to  here.  28649 
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Als  witty  men  ful  wele  has  talde, 
schrift  aw  to  be  thrinfalde, 
Withrewthinhert,andschewintopreste, 
And  mendes  making  ])at  f  olows  neste ; 
And  man  may  do  no  penance  right 
fat  paynes  him  noght  to  bete  pe  plight, 
Whilk  satisfactioun  es  talde. 
And  fat  party  may  be  thrinfalde, 
In  Almus,  fasting,  and  in  orisown, 
And  fai  er  so  sett  with  resowne 
fat  fir  maners  of  beting  thrin    [if69,bkj 
May  fordo  thre  maners  of  syn. 
Ogains  pr^de  praier  may  rise, 
Fastin  for  flesli  couatyse, 
Ogain  scailknes  almus-gifand, 
Or  alyns  may  men  vnderstand.  ["mede 
Two  maners  of  mending  makes  me?i 
f  e  tane  es  in  werk  of  almusdede, 
fat  of  er  es  chastynig  of  fless. 
And  fat  ilk  almus  thrinfald  es. 
For  first  it  bus  haue  sorow  sare, 
fat  f e  synful  with  sail  fare 
And  offer  it  to  god  als  sacrafise, 
Of  f  is  sais  Salomon  f  e  wise, 
"  Sun,  f  i-self  f  i  sawl  sail  rew, 
And  fay  god  with  f i  teres  trew." 
Of  f  is  almus  in  bokes  we  rede, 
fat  right  als  water  slokins  f e  glede, 
right  so  dose  almus  dede  fe  syn 
In  man  fat  almus  likes  in. 
What  of  fat  man  fat  rewes  sare. 
And  sais  he  for  hiss  sins  has  care, 
And  aledges  for  him  noght  forf i 
fat  he  may  no  penance  vnderly, 
For  he  es  tender  man  and  vnfere 
Aw  men  swilk  schrift  of  him  to  here. 
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Me  think  pat  nay  wit  ])is  resun  28650 
Repentand  agh  to  mak  him  bun, 
Wit-vten  sonen  to  do  pe  mendes 
Efter  j?at  to  pat  plight  a  pentes. 
And  if  his  penance  be  treu  and  lele, 
Ya  dei  al  for  his  saul  hele,  28655 

For  right  al  wil  pe  be  droun 
pat  rightwisnes  for  him  has  woun. 
And  ojje?'  resun  )jar  es  pat  he 
Es  noght  funden  in  charite, 
"Wit-vten  quilk  es  funden  nan,  28660 
Bot  all  his  dedis  dede  as  stane, 
pat  biddes  vs  bath  in  gode  and  ill 
Theudli  thole  vr  lauerds  wille, 
For  charite  agh  to  be  sa  Strang  28664 
pat  na  greuance  it  mai  oue?*  gang. 
Sin  ])is  man  ]jat  es  in  plight, 
Will  noght  his  wrangwis  warkes  right, 
Qwar-thoru  he  is  vte  of  charite  28668 
Quilk  all  has  sal  saued  be, 
His  scrift  is  noght,  me-think  to  tak, 
Quen  he  will  noght  a-mendes  make. 
It  semes  he  has  na  repentance    28672 
Quen  he  will  tak  wit  na  penance. 
■I  In  suilk,  sais  raymuwd  his  consail, 
If  |)is  man  sais  wit-vten  fail   ^  BAimundu$ 
fat  liim  reuys  his  sinnes  sare,     28676 
And  will  for-bere  fam  for))ire  mare, 
For-sakes  penance  neuer  pe  lese,  [coi.  2] 
And  legges  febulnes  of  flexse, — 
J)ou  fand  wit  talkyn  him  to-till  28680 
And  faand  all  for  to  went  his  will, 
If  Jjou  wit  samples  mai  him  bring 
Til  sumkin  maner  of  beting, 
povL  scheu  he  heuines  o  sin,        28684 
And  hu  penance  pa  pes  mai  wyn ; 

COTTON 


Me  think  wele  nay  for  fis  resoune 
For  repentance  suld  mak  him  boune, 
With-owten  assoyn  to  do  pe  mendes 
Als  it  vnto  pe  syn  appendes. 
And  to  tak  penance  trew  and  lele, 
And  dreghe  it  for  his  sawl  hele. 
For  right  will  fat  penance  be  wroght 
Wharewith  his  sawl  hele  saU  be  boght. 
Ano]jer  reson  Jtaress  pat  he 
Es  noght  funden  in  charite, 
Whith-owten  whilk  es  saued  nane, 
Bot  all  his  dedis  er  ded  ilkane, 
Al  if  he  euer  with  gude  will 
Trewly  thole  both  gude  and  ill. 
For  charite  aw  to  be  so  Strang 
pat  no  greuance  suld  it  ouergang. 
Sen  fis  man  pat  has  lifed  so  ill. 
And  no  penance  will  tent  vntill, 
It  seme  he  has  no  charite 
Whilk  all  bus  haued  sal  be. 
Me  think  his  schrift  es  noght  to  take, 
Sen  he  will  none  amendes  make, 
It  semes  pat  he  has  no  repentance  [coi.  2] 
Sen  he  will  tak  with  no  penance. 
Hereof  gifes  raymund  gude  counsailo, 
If  pis  man  say  withouten  fayle 
pat  him  rewes  his  sins  sare. 
And  es  in  will  to  sin  nomare, 
And  refuses  penance  neuer  pe  lese, 
By-cause  of  flessly  febilnes, — 
With  talking  pe  prest  sail  him  till 
And  with  ensawmples  turn  his  wilL 

[ 

no  gap  in  the  MS.^ 

Schewand  pe  heuynes  of  sin, 

And  how  penance  to  pese  may  win ; 

COTTON  a  ALBA 


1562    THE  "WEAK  PENITENT  SHOULD  THINK  ON  ADAM  AND  HOW  LONG  HIS  PUNISHMENT 
LASTED,  WHAT   UNREST   THERE   IS   FOR   SINNERS,  WHAT  BLISS  FOR  THE  REPENTANT. 


To  fall  in  syn  hii  gret  foly,         28686 
Hu  qiiat  it  es  J)ar-iii  to  ly, 
For  al  pe  gode  J?at  man  mai  wirke 
Or  mai  be  wroglit  in  hali  kirke, 
It  bringes  noght  Jje  man  to  Wis  28690 
])«t  dedeli  sin  in  funden  es ; 
Bot  wele  be  mai  to  couering  win 
Quen  he  is  mendede  of  bis  sin. 
])0U  do  bim  vnder-stand  alsua     28694 
Hu  lang  ]pat  adam  was  in  wa, 
And  fai  ]?at  of  bis  body  sprang, 
Hu  ])air  vnweltb  pam  lasted  lang, 
]>at  first  fra  crist  merci  flemed    28698 
War  alle,  and  alle  to  belle  demed, 
And  al  bot  for  an  appul  bitt 
]>at  godd  for-bedd  and  J)ai  it  etc. 
pou  bidd  jjis  man  for  crist  to  nym 
He  Ipat  has  don  sa  fele  sin,         28703 
So  do  J) at  crist  noght  on  bim  wrake 
If  ])at  he  right  penance  for-sake, 
Tor  queii  a  sin  was  broken  sua,  28706 
Hu  sal  he  passe  has  hundret  ma. 
j)ou  scheu  him  o  ]}at  mikul  vnro 
Jjat  sinful  man  is  grathed  to, 
And  alsua  o  ])at  mikel  blis,         28710 
])at  iesu  crist  has  graythed  to  his, 
Ipat  es  to  men  will  Ipam.  amend 
0  ]?aire  liuelade  be-for  jjaire  end. 
And  if  all  ])is  mai  noght  a-uaiel  28714 
Ar  Ipat  Ipou  tine  all  ]ji  trauail, 
Gyf  him  suilk  penance  to  here, 
Ipat  he  to  brek  haf  no  mister ;    28717 
And  if  he  wit  namaner  will  take 
His  sin  ]}ou  fand  do  him  for-sake, 
J)at  scrift  and  sinnes  forsaking   28720 
Mai  him  to  fire  of  clensing  bring, 
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What  foly  it  es  in  syn  to  fall. 
How  wathe  it  to  lig  withall, 
For  all  pQ  gude  pat  men  may  wirk 
Or  may  be  wroglit  in  haly  kyrk. 
May  noght  bring  jjat  sawl  to  blis 
|)at  dedly  sin  in  funden  iss ; 
And  ilka  man  to  weltb  may  win 
fat  here  will  mend  him  of  his  sin. 
Mak  him  to  vnderstand  alswa 
How  lang  fat  a  day  es  in  wa, 
And  form  faders  fat  we  of  sprang, 
How  f  aire  misliking  lasted  lang, 
fat  war  fro  cristes  mercy  flemid 
And  seyin  all,  vnto  hell  demyd. 
And  all  bot  for  ane  appill  bitt 
fat  god  forbed  and  f ai  ette  it. 
And  mak  f  is  man  on  crist  to  myn 
All  if  he  haues  done  mekill  syn, 
So  fat  he  tak  of  him  no  wrake 
All  if  he  right  penance  forsake, 
When  slike  wrake  on  a  syn  was  tane, 
How  sail  he  do  has  many  ane. 
Shew  him  als  of  f  e  mekill  vnro 
fat  sinful  man  es  ordand  to. 
And  also  of  fat  endles  blis, 
fat  god  has  ordand  to  all  his, 
fat  es  f am  fat  will  amend 
All  f  aire  mis  here  or  f  ai  end. 
If  he  set  noght  by  f  is  counsail 
Or  a  man  tyne  al  his  trauail, 
Gyf  him  so  light  penance  to  here, 
fat  he  to  brek  haue  no  mistere ; 
And  if  he  f  arto  will  noght  take 
Get  him  algate  his  sins  forsake, 
fat  schrift  and  his  sin  forsakeing 
To  fire  of  clensing  may  him  bring, 
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JOHN  GOLDEN-MOUTH  SAYS  THAT  PENANCE  MUST  NOT  BE  LAID  TOO  HEAVILY.    1563 
FASTING  IS  GOOD  FOR  US  j    WE  OUGHT  TO  GIVE  ALMS  TO  OUR  POOR  BRETHREN. 


\>at  ])is  man  mai  be  saued  sua,    28722 

0  crist  we  mai  vr  sample  ta. 

"We  find  he  gaf  na  penance  mare  JJfi^i?' 

Bot,  "ga  no[w]  forth  and  syn  na  mare;" 

And  Ion  gildin-muth  J?arbi  sais, 

*'  Qua-sum  birthin  on  oper  lais,  28727 

And  pe  birthin  be  til  vn-mete, 

])e  berer  lijs  ])er-wit  be  strete 

Or  him  be-houis  it  cast  him  fra  28730 

Queii  he  mai  noght  far  vnder  ga, 

Of  penance  it  fars  sua  right, 

Qua  mar  tas  fan  he  here  might 

Ofere  he  sal  leue  it  wit-alle        28734 

Or  schamfulli  far  vnder  stand." 

And  if  we  be  in  ijf  wit  chaunce 

0  man  to  lay  suilk  penance, 

Resun  to  yield  well  better  is      28738 

0  merci  fan  of  cruelnes ; 

For  quat  es  fat  spense  mai  be 

Nithing  far  f e  lauerd  es  fre, 

Sin  crist  is  buxum  to  vnbin[d],  28742 

Qui  sal  man  preist  ouer  hard  find, 

f  ou  pain  f  e  rotes  as  f  ou  mai 

0  f  is  man  sin  to  do  a  wai. 

And  consail  him  to  dedis  faa     28746 

fat  draus  man  fair  sinnes  fra, 

Als  idelnes  and  druy^kenhedo, 

For  f  ai  to  sin  man  riueli  lede, 

Fasting  and  gode  bisines  28750 

Draus  man  oft  fra  lust  of  flexs. 

f  e  tof  er,  almws  qua  might  na  mare 

To  reu  his  euen  cristen  sare, 

For  alle  we  agh  haue  reuth  of  of  er, 

Quen  we  in  baret  se  vr  brof  er.   28765 

[  •  •  • 


no  gap  in  the  MS.] 
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pat  a  man  may  be  saued  swa,  Iieaf7o,coi.  i] 
Of  crist  we  may  ensaumple  ta. 
We  find  he  gaf  penance  nowrwhare 
Bot,  "go  now  furth  and  sin  nomare;" 
And  Jhon  with  f  e  gilden  mouth  sais, 
"  Who  any  bi[r]thin  on  of  er  lais, 
And  f  e  birthin  be  to  him  vnmete, 
f  e  berer  ligges  f  arwith  by  strete 
Or  him  bihoues  cast  it  him  fra 
When  he  may  noght  fare  vnder  ga, 
Of  repentand  so  fallas  it  right, 
Who  takes  more  fan  he  here  might 
Owther  leue  it  sone  he  sail 
Or  schamfully  far  vnderfall." 

[ 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 

And  reson  to  ^elde  wele  better  es 

Of  mercy  fan  of  crowelnes ; 

And  what  nede  es  fat  f e  spenser  be 

Nithing  of  fat  f e  lord  es  fre. 

Sen  crist  es  bowsom  to  vnbind, 

Whisuld  men  pn'ste  f  anouer  hard  find, 

Bot  ger  f e  rotes  if  fat  he  may 

Of  f is  mans  syn  be  done  oway, 

And  cownsail  him  to  dedis  fa 

fat  drawes  men  all  syns  fra. 

For  fasting  and  gude  bisines 

Gers  a  man  fie  lustes  of  fless. 

And  Idilnes  and  dronkinhede, 

fir  vnto  sins  wil  lightly  lede. 

pe  secund,  almus  who  might  nomare 

To  rew  oure  euyncristen  misfare, 

For  ilkone  aw  haue  rewth  of  ofer, 

When  we  in  baret  se  oure  brof  er. 

fat  68  all  fat  er  cristen  kend, 

At  oure  miglit  wo  suld  f  am  mend, 
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[ 

no  gajy  in  the  MS.] 

fe  thrid  alm^s  es  gift  of  hand,  28760 

Or  elles  in  word  or  werk  helpand, 

Ofer  in  for-spece  or  in  consail, 

J)at  mai  fe  nede  oght  auail. 

For  quam  man  sees  in  hungir  or  nede, 

&  he  na  beting  will  him  bede,   28765 

He  sal  be  chalenged  if  he  bei 

Of  f  is  dede,  bot  sant  ambros  lei. 

Bot  sAmus  askes  to  be  wroght 

0  rightwis  aght,  or  elles  noght,  28769 

And  0  ]jin  aun  propnr  thing, 

For  suilk  it  es  sant  paule  bidding ; 

For  elles  vnmedi  sal  it  be,  28772 

Scathel  and  wrangwise  als  to  ])e. 

And  j)er-of  haf  we  wittnes  lele      [coi.  2] 

0  crist,  ])at  sais  in  his  gosspel, 

"  Yn-nait  is  fat  almusthing        28776 

])at  J)ou  |)e  mas  of  reuid  thing.". 

Quat  bot  a  prai  for  J)i  welle 

Anojjer  prai  for  fin  vn-sele, 

To  godd  of  heuen  fat  es  rightwise, 

&  til  alle  men  ilik  skilwis ;         28781 

For  if  f ai  here  fe  tan  mai  fall, 

f e  tofe?*  him  lettes  wit  his  gain  call^ 

And  for  to  do,  a-nof er  to  spill, 

Quat  mai  per  fall  bot  suink  per  till, 

fe  tan  to  ban,  fe  toper  to  blis,    28786 

Quilk  opiie  tua  sal  for  haf  his. 

t 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 
Certes  vr  lauerd  luues  naman  sua 
To  reue  a-nofer  his  right  him  fra, 
Ne  for  na  riche  man  to  here       28792 
Yn  hers  he  pouer  man  praier, 
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All  er  brefer  fat  has  baptym  tane, 
And  crista  es  heuyd  of  vs  ilkane. 
"Ke  thrid  almus  es  gift  with  hand, 
J^    or  elles  in  word  or  werk  helpand, 
Oif  er  in  speche  or  in  kownsayle, 
fat  may  f e  nedy  mekill  availe. 
For  who  so  ses  f  e  pouer  haue  nede. 
And  no  helping  will  to  him  bede. 
He  sail  be  chalanged  and  he  dy 
Of  his  ded,  bot  if  Ambrose  ly. 
Almus  askes  to  be  wroght 
Of  rightwis  aght,  and  els  noght, 
And  of  a  mans  awin  propir  thing. 
For  f  is  same  es  saint  paules  biding ; 
And  els  vnmedeful  es  f  e  dede,     [coi.  2] 
And  makes  to  f  e  doer  no  mede. 
And  hereof  haue  we  witnes  lele 
Of  crist,  fat  sais  in  his  god  spell, 
**  All  vnnayt  es  fat  almusing 
fat  f ou  makes  of  reued  thing." 
What  helpis  it  ane  pray  for  f i  wele 
And  of  er  pray  for  fine  vnsele, 

[ 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 
If  god  suld  here  f  e  tane  may  fall, 
fat  of  er  lettes  him  with  gain  call, 
Ane  forto  spare,  anof er  to  spill. 
What  may  fare  fall  bot  syn  far  tyll, 
fat  one  askes  bale,  fat  of  er  blis, 
Whilk  of  f am  sail  furth  haue  his, 
Whether  so  askes  more  rightwisly, 
Sail  be  herd  of  god  almighty. 
For  sertes  oure  lord  lufes  no  man  swa 
To  reue  ane-of  er  his  right  him  fra, 
God  lettes  noght  fe  pouer  to  here, 
For  no  riche  man  prayere, 
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NO  WRONGFUL  GIFT.       CHRIST  SAYS,   "GIVE  ME  OF  MINE  OWN,"  THOU  SHALT      1565 

HAVE  ENDLESS  BLISS.       WHO  BUT  A  FOOL  WOULD  NOT   EXCHANGE  LEAD  FOR  GOLD  1 

Eor-])i  receues  he  right  nan         28794  Xe  sertes  he  will  resayue  right  nane 

Almus  pat  o  wrang  es  tan,  Almus  ])at  of  wrang  es  tane. 

For  writen  it  es,  he  wil  na  gift  We  rede  wele  Jjat  god  will  no  gift 

Of  oker,  reuing,  ne  o  thift.  Of  oker,  reuing,  ne  3it  of  thift, 

And  pat  wittnes  sant  gregori^     28798  And  fat  witnes  wele  saint  Gregore, 

And  mani  other  witerly.  And  ojjer  ma  we  fynd  ]?arfore. 

Bot  for  to  do  almus  rightwise  To  mak  oure  almus  right  and  clere, 

Yr  lauerd  sais  al  on  J?is  wise,  Oure  lord  sais  vs  on  Jjis  manere, 

"  Man,"  he  sais,  "  pat  i  pe  gaue,  28802  "  Man,  fi  gudes  sen  I  pe  gafe, 

Do  me  suw  thing  per-ot  to  haue,  Do  me  sum  parte  ]}arof  to  haue, 

Sin  i  to  pe  was  first  giuer  [ 

Lat  me  pe  find  to  me  okerer,  no  gap  in  the  MS.^ 

If  i  in  littil  find  pe  bain,  28806  And  if  I  iji  litill  find  pe  baine 

I  sal  pe  gretter  giue  again.  I  sail  gif  pe  gretter  ogaine. 

Ya,  me-self  mai  naman  mare  Mine  awin  body  ])at  noman  mare 

Til  oper  giue  for  na  chafiare."  May  gif  till  ojjer  for  no  ware." 

Lok  })ou  hou  it  wit  okerer  es,     28810  Eight  als  it  with  ane  okerer  es, 

jjat  ai  for  mare  he  giues  pe  lesse  ])at  ai  for  pe  more  wiU  gif  pe  les 

Do  pou  right  sua,  giues  werldes  thing,  do  fou  right  so,  gif  worldly  thing, 

For  gift  pat  sal  haue  nan  ending.  For  blis  jjat  neuer  sal  haue  ending. 

Gif  pon  bot  erth  and  pon  sal  take  Gif  fou  bot  erth  and  ]jou  sal  take 

Heuen  blis  wit-vten  sake.  28815  Heuyn  blis  fat  neuer  sail  slake. 

pon  pat  okering  mas  wit  man,  [ 

Wit  serif t  him-selfquime  mas  fou  fan'? 

If  pou  had  lede  &  hade  nede 

For  to  haue  gold  ne  wald  pou  bede  

For  to  ma  chaunge  i  hope  pat  yijs,  

Elles  pou  war  a  foul  i-wise.         28821 

Be  p'lB  lede  pou  ta  bisning  [if  i59,  bk,  coi.  i] 

f  is  heui  rotand  worlds  thing, 

Bo  pe  gold  f  ou  vnder-stand  

Gastli  gode  is  ai  lastand,  28825 

pat  rotes  neuer  dai  no  night  

Bot  euer  ilik©  es  funden  bright.  no  gap  in  the  MS.] 

Giue  )>ou  pe  pour  o  fat  plonte,  •  Gif  f ou  fe  pouer  of  f i  plente, 

fat  in  fi  poucrt  mai  helpo  fo.    28829  fat  in  fi  node  mekill  hoi  pis  fe. 

COTTON  COTTON  GALJiA 


1566  "who  sows  little,  reaps  little,"  the  field  op  the  poor  yields  hundred- 
fold.      ALMS  LENGTHEN  LIFE,  MAKE  A  WALL  AGAINST  THE  DEVIL,  REACH  HEAVEN, 


It  was  said  sijjen  mani  dais,       28830 
*'  Qua  littil  saus,  ]>e  lesse  he  mais ; " 
fe  poller  men  es  like  J)e  fild 
Jjat  corn  plente  is  wont  to  yild, 
For  all  ]>e  sede  man  saus  Jjare,    28834 
It  yeilds  liim  wel  pat  at  mare. 
Sua  dos  right  wis  almus  dede, 
An  hundreth-fald  man  yeildes  mede. 
To  feild  j)G  sede  man  most  it  bere, 
Bot  ))is  feild  self  cums  to  sere,  28839 
|)e  tan  is  tild  wit  trauail  gret, 
jje  to))er  wit-vten  swine  and  suett, 
\)e  tan  feild  failes  and  oft  is  spilt, 
pe  to]7er  bot  thoru  sauer  gilt;     28843 
Failand  frute  comis  o  pat  tan, 
))e  tojje?"  frute  bes  neuer  gan. 
Sant  austin  sais,  pe  gode  clerk, 
Almus  es  goddes  aim  werk,        28847 
For  al  god  werk  pat  first  was  slain, 
It  coue?'S  grace  and  pat  a-gain, 
Leues  to  man  his  lines  end. 
And  fenddes  his  saul  fra  pe  fend. 
It  is  for-wit  pe  saul  a  wall  28852 

Bateild  fast  wit-vten  fall ; 

[ .•  •  •  • 

no  gap  in  the  MS.] 

Almus  thirles  heuen 'alsua,  28856 

And  ierome  sais,  and  opev  maa, 

And  gauges  befor  pe  giuer. 

Als  it  war  a  bemester, 

Cumand  to  pe  yate  of  heuen,      28860 

Criand  o  crist  wit-vten  steuen, 

pat  pe  giuer  mai  helped  be ; 

And  doghter  it  es  of  charite, 

And  heued  it  es  of  alle  vertus, 

And  we  find  alsua  pat  almus,     28865 
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And  said  it  es  J?us  in  aide  daws, 
"  Who  litill  maws,  pe  les  he  saws  ; " 
pe  pouer  man  es  like  pe  felde, 
J)at  mekill  fruit  es  wont  to  ^elde, 
For  all  Jje  sede  men  sawes  jjare, 
It  ^eldes  jjat  and  mekill  mare. 
Eight  so  rightwis  almus  dede,^^^^\l.^>'^^' 
A  hundreth-fald  men  3eldes  mede. 
Jjairesede  to  ])efeld  bus  husbandes  bere, 
Bot  J)is  feld  cumes  to  pe  sawere, 
Jjat  on  es  tild  with  trauayl  grete, 
))at  ojjer  withowten  swink  or  swete, 

[ .•  •  ■  • 

no  gap  in  the  MS.] 

Fayland  fruit  cumes  of  Jjat  ane, 
jjat  o))er  fruit  bese  neue?*  gane. 
Saynt  Aniane  fat  nobill  clerk, 
Sais  almus  es  goddes  awin  werk, 
For  it  recouers  thurgh  grace  ogayne 
Al  gude  werkes  ]?at  with  syn  war  slay  ne. 
It  lenkithes  man  in  life  to  lende, 
And  fendes  his  sawl  fro  Jje  fende. 
It  es  to  pe  sawl  als  a  wall 
Grunded  f ul  fast  and  will  noght  fall ; 
Fro  al  wathes  it  will  vs  were, 
J?at  deuils  do  pe  sawl  no  dere. 
Almus  thirles  heuyn  alswa, 
Als  ierom  sais,  and  ojjer  ma. 
And  gase  bifore  pe  right  gifer, 
Als  it  war  a  mesanger, 
It  cumes  vnto  pe  3ates  of  heuyn, 
Criand  on  crist  with  loud  steuyn, 
jjat  Jje  gifer  may  helpid  be ; 
And  doghter  it  es  of  charite, 

[ 


.     no  gap  in  the  MS.] 

COTTON  GALEA 


AND  ARE  THE  BEST  BEGINNING  OP  PENANCE.     IF  YOU  ARE  RICH,  HELP  EVERY    1567 
ONE,  CHRIST  LOOKS  TO  THE  GOOD-WILL  OF  THE  GIVER.    IF  NOT,  THERE  ARE  NINE  WAYS. 


Es  Ipe  "best  biginging  28866 

Of  alle  penances  and  best  ending. 

And  for  J^er  mater  es  gode  to  knau, 

Of  almus  sal  i  for-fer  drau, 

Hu  fat  you.  man  far-wit  sal  dele,  [coi.  2] 

If  fou  will  mak  it  gode  and  lele. 

For  if  j)OU  giuer  be  sa  rike  28872 

fat  f ou  mai  help  ilkan  ilike, 

Kight  will  pat  fou  help  ilkan, 

And  hafe-les  lete  ga  fra  fe  nan. 

For  we  find  writen  far  we  rede,  2 88 7  6 

fat  crist  lokes  noght  f e  mede 

All  efter  f  e  liuelad  0  f  e  asker, 

P>ot  of  f  e  god-will  of  f  e  giuer. 

For  til  a  cursed  man  in  nede      28880 

f ou  agh  to  do  fin  almus  dede, 

Bot  if  for  sikernes  of  fode 

He  will  noght  bouu  to  mend  his  mode, 

fan  man  aglit  his  fode  wit-drau,  28884 

For  to  do  him-self  to  knau ; 

And  fat  is  soth  bot  if  fat  he 

In  parel  of  dede  funden  be,        28887 

For  be  man  neuer  sua  wik  of  mode 

Men  agh  noght  warn  him  lines  fode. 


It  es  alswa  best  bigining 

Of  all  penance  and  best  ending. 

And  for  f  is  mater  es  gude  to  knaw, 

Of  almus  will  I  forf  ir  schaw. 

How  ilka  man  with  it  sal  dele, 

fat  here  will  mak  it  gude  and  lele. 

If  f ou  fat  gifes  almus  be  slike, 

fat  f ou  may  help  ilkone  in  like, 

fan  aw  f e  forto  help  ilkone. 

And  haueles  lat  go  fro  f  e  none. 

For  als  fir  clerkes  in  bukes  rede, 

Crist  lukes  noght  to  f  e  almus  dede, 

Ne  to  f  e  nede  of  f  e  asker, 

Bot  efter  gude  will  of  f  e  gifer. 

f ou  suld  noght  draw  fine  almus  dede. 

Fro  a  cursed  man  in  his  nede, 

Bot  if  he  for  sekernes  of  fode 

Lettes  for  to  mend  his  mode, 

fan  f ou  sail  almus  withdraw, 

Forto  mak  him  himself  to  knaw  ; 

And  if  he  be  in  peri  11  of  dede, 

f  e  au  to  counsail  him  and  rede. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 


[0/  the  nine  points  of  doing  aZTTW.] 

And  we  be  suilk  in  stat  mai  fall, 

fat  f ou  mai  noght  help  f am  all, 

fan  ar  far  fine  pointes  to  se,       28892 

Hu  fu  sal  sett  fi  charite, 

fat  f ou  mai  find  of  efter  lare, 

fat  es  trout,  qui,  q?«en,  hu,  quare. 

Weiknes,  gentris,  blod,  and  eld, 

fir  agh  to  do  nede  beild,  28897 

Wit  f  is  word,  "  trout,"  f  e  teching  glues 

To  loke  f e  lagh  fat  men  in-liues, 

COTTON 


De  ix  inodisfaciend^'elemosina;?^  [coi.  2] 

If  f  ou  be  noght  of  state  may  fall. 
To  gif  fine  almus  vnto  all, 
fan  er  faro  nyen  pointes  to  se, 
How  f  ou  sail  set  f  i  charite, 
fat  f  ou  may  knaw  by  cristen  lare,Ny.j^j^j.^^ 
And  by  fir  wordes,  whi,  when,  liow, 
Wayknes,  gentrise,  blode,  and  elde, 
fir  aw  men  with  almus  to  bulde, 

[ 

.     .     .     ,     no  gap  in  the  MSJ] 
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1568    YOU   SHOULD    HELP   A  TRUE  CHRISTIAN,  BECAUSE,  WHEN,  HOW,  AND  WHERE, 

HE    NEEDS    IT.       GIVE    TO  THE    WEAK    OR    INFIRM, 

For  crist  ]j«t  J>ou  seis  right  treu  28900  And  cristen  men  fat  right  will  trow 

pon  helpe  for-J?i  sar^in  or  luu.  j>ovL  help  bifore  sarzin  or  iow. 

jjis  word  [qui]  sais  ])e  chesun  pis  word  "  whi "  sais  ]je  enchesowne  j 

f  ou  agh  for-qui  ma  ])in  dlirrns  bun,  ))e  aw  to  mak  |)ine  almus  bowne, 

For  if  ))ou  seis  a  man  in  handes,  When  jjousese  any  haue  hunger  or  calde, 

And  wit  his  faas  likand  in  bandes,  Or  with  enmys  halden  in  halde, 

pou  agh  first  helpe  pat  lijs  in  pain  To  him  j)at  in  payn  es  halden  styll, 

To  laus  him  fra  his  wither- vin.  28907  Aw  ]?e  first  do  ])ine  almus  till. 

Wit  ]?is  word,  "  qwen,"  vn-do  pe  tide  pis  word  "  when  "  telles  pQ  pe  tyde  ij 

pe  quilk  ))ou  agh  noght  oue?'bide,  Whilk  pe  aw  noght  to  ouer  bide, 

For  if  a  dughti  man  for  dett,  A  Is  if  a  doghty  man  for  det, 

Mai  fall,  be  in  pnsun  sett,         28911  Par-auenture  be  in  presun  set, 

Or  elles  be  a-noid  sare  Or  wrangwisly  be  noyed  sare, 

poll  agh  to  do  pin  almus  fare,  pQ  aw  to  do  fine  almus  fare. 

For  sin  we  reu  agh  and  care  And  fat  als  sone  als  f ou  may  se 

Of  godd  vs  agh  to  reu  fe  mare.  28915  fat  he  so  anoyed  be. 

And  f  is  word,  "hu,"  sais  f  e  maner  JJ^^  ^JJ'  f  is  word  "  how  "  tels  f  e  manere.       iij 

fat  f ou  agh  in  almics  here,  f e  aw  to  do  fine  almus  here, 

fat  is  f rtt  f ou  can  mesure  f e  fat  es  fat  f ou  kun  mesure  f e 

Quen  pat  f  ou  giues  f  i  charite,  When  f  ou  sail  do  f  i  charite, 

Ne  giue  fu  sua-gat  noght  til  an  28920  And  gif  noght  so  largely  till  ane 

pat  poll  mai  giue  anof er  nan,  fat  f ou  may  gif  anof er  nane. 

fat  f ou  giue  noght  sua  farr  aday,  [ , 

fat  fou  a-nof er  nick  wit  nay.  no  gap  in  the  MS.^ 

f is  worde,  "  quare/'  f e  stede  us  telles  fis  word  "whare"  fe  stede  vs  telles,  iiij 

To  giue  fir  we  suld  noght  elles. 28925  Whare  we  sail  gif  and  nowr-ware  els, 

[ • fat  es  to  say  whare  so  we  se, 

•  Oure  euincristen  in  meschef  be. 

And  noght  omang  fele  folk  for-rose, 

Als  ipocrites  f  aire  almus  dose ; 

. Bot  gif  fine  almus  pnuely 

no  gap  in  the  MS.']  Whare  fou  sese  moste  mister  f e  by. 

"  Weiknes  "  sal  fou  lok  for  mede,  pis  worde  "  waikenes  "  will  vs  lere 

For  fou  man  agh  all  helpe  in  nede,  To  gif  waykenes  and  moste  vnfere, 

f e  waikest  and  f e  mast  vn-fere  If  we  se  f am  haue  grete  nede, 

Agh  fou  wit  fin  dlmus  here,      28935  And  mister  of  oure  almus  dede, 
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TO    THOSE    THAT    HAVE    SEEN    BETTER   DAYS,    TO    YOUR   OWN    KIN,    AND    TO      1569 
THE   AGED,   DOING   ALL    IN    SECRET. 

Als  es  to  lam,  )je  defe,  ]>e  blind,  Als  lame  and  blind,  ])at  may  noglit  ga, 

pat  o))er  alle  be  )jam  be-hind.     28937  And  o])er  J?at  forte  es  fallen  fra  ; 

[ )jam  sail  we  help  with  mayn  and  mode, 

•     .     .     .     710  gap  in  the  MS.]  For  gangand  fote  ay  getes  fode* 

"  Gentris,"  til  an  dughti-hede  fis  "  gentrise  "  will  vs  lede     2X\V-'  vi 

J)in  aXmus  agh  fou  for  to  bede,  28941  Till  doghty  at  do  oure  almus  dede. 

And  namli  til  him  pat  has  bene  And  namely  to  ]?am  ]jat  has  bene 

Hauawd,  heind,  of  costes  clene,  Haiieand,  hend,  of  liling  clene. 

And  falles  in-to  state  o  nede,  And  es  fallen  into  state  of  nede, 

Plight-les  for  his  aun  dede.        28945  pam  sail  we  help  with  almus  dede. 

Wit  )jis  word,  "  blod,"  agh  fou  to  min  )>is  worde  "blude"  makes  vs  to  myn  vij 

For  to  help  pin  aun  kin  First  forto  help  oure  awin  kin 

Titter  pan  an  vncuth  man,  28948  Titter  pan  ani  o])er  man, 

Bot  suilk  entent  salt  pou  haue  Jjan,  Bot  swilk  entent  sail  we  haue  fan, 

pat  J)i  helping  o  kind  be  cummen,  [ 

And  noght  it  of  pe  ilexs  be  nummen,  ,     ...     no  gap  in  the  MS.] 

pat  pou  be  noght  for  J)i  flexs  mind  fat  of  oure  fless  we  haue  no  minde 

Bot  for  to  sustain  manes-kind.  28953  Bot  forto  sustene  mans  kinde. 

[ And  als  if  f  ai  vs  gude  haue  done 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.]  Vs  aw  titter  to  help  fam  sone. 

Of  "  eild  "  sal  pou  haf  als  in  sight,  pis  worde  "  eld  "  haue  in  fi  sight,  viij 

If  pou  will  do  fin  almus  right,  If  fou  will  do  fine  almus  right, 

For  ai  f  e  forf  er  mar  of  eild,       28958  For  ay  f  e  more  man  es  of  elde, 

f  e  man  agh  to  do  bote  and  beild.  f  e  more  men  aw  him  forto  belde, 

[ ,  And  forto  do  him  almus  dede 

And  mayntene  him  for  sawl  mede. 

And  cristen  men  als  I  said  are  ix 

•     .     .     .     .  Aw  f  e  forto  couer  of  care, 

Both  bifor  iow  and  sarcyne, 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.]  Bot  f  ai  wiU  to  f  i  law  encline. 

And  agh  fou  giuer  to  be  blith    28966  fo  aw  also  forto  be  blith 

Skilwisli  to  giuo  and  suith.  To  gif  fine  almus  sone  and  swith, 

fat  f i  lefthand  wijt  noght  for  roos,  fat  f i  left  hand  wit  noght  for  rose, 

f 0  almM«  fat  f i  right  hand  doos,  f e  almus  fat  f i  ryght  hand  dose. 

[ •  fan  of  grete  medo  fou  sal  noght  mis 

.     .     .     •    710  gap  in  the  MS.]  28971  Bot  faiby  bese  fou  broght  to  blis, 
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1570     THERE    ARE   FOUR  MEANS  OP  CHASTISEMENT,  PRAYER,  FASTING,  DISCIPLINE, 
AND    WATCHING.       PRAYER    WITHOUT    CEASING,    TO    AMEND    OUR    SOULS. 

[ Vnto  his  blis  he  bring  vs  all, 

no  gap  in  the  MS.]  ]jat  for  vs  died  and  deine  vs  sail. 

[0/  Castigation.]  De  diuersis        m  castigac/o?ds 

Chastiyng  o  flexs  foure  fald  to  tak,  /^hastyngof  fleschesfourfaldtotake, 

In  praier,  fasting,  wand,  and  wak.  \y  In  j)rayer,  fasting,  wand,  and  wake. 

0  j)e  first  vs  sais  sant  panle        28976  For  Jje  first  ])us  sais  saint  Pawl 

Bes  ai  praiand  for  yur  saul,  Bese  euermore  prayand  for  3owre  sawl, 

Tor  euer  ai  prai  wit-vten  stint,  Euer  sail  30  pray  and  seses  noght, 

He  ])at  graithli  to  godd  has  mint.  ]}at  graithli  vnto  god  has  thoght, 

Vr  praing  Jien  es  to  sai,  28980  ])at  es  on  ])is  wise  forto  say, 

j)at  we  in  liuelade  right  be  ai,  J?at  we  in  right  lifing  be  ay, 

Jjat  es  to  be  here  ai  ^erand,  [coi.  2]  And  forto  be  euermore  3ernand 

J)at  ilk  line  is  ai  lastand.  To  fat  life  ]?at  es  euer  lastand. 

Tor  right  wis  man  is  praiand  ai,  28984  [ 

Bot  if  he  leue  his  rightwis  lai, 

And  he  is  tald  for  ai  praiand, . 

j)e  man  Ipat  euer  is  wel  doand.  710  gap  in  the  MS.] 

And  austin  sais  vr  gode  langing 28988  Saint  Austin  sais  oure  gude  3ernig 

For  godd,  es  tald  als  for  praing,  To  god,  es  tald  als  for  praying, 

And  if  ])is  langing  Jjan  be.  And  if  j^at  3ernig  idell  be, 

For  ])en  p?'aiand  tald  ar  we.        28991  For  idell  prayand  tald  er  we.^ 

And  Jjou  agh  moght  in  ])i  praijng  And  he  ])at  lely  lifes  in  land,        [coi.  21 

Ask  principali  werlds  thing,  Es  halden  als  for  euer  prayand. 

Bot  for  Jji  saul  stat  to  mend,  [ 

To  win  Ipe  Hue  wit-vten  end.      28995 oio  gap  in  the  MS.] 

f  ar-for  crist  biddis  vs  to  wisse  And  crist  himself  kens  vs  I-wis, 

To  win  vs  formast  heuen  blisse.  First  forto  pray  for  heuyn  blis. 

And  sijjen  traistw  mai  we  bide.  And  sethin  baldly  may  we  bide, 

All  o]jer  gode  vs  sal  be  tide.       28999  AI  ojjer  gudes  sail  vs  bityde. 
And  has  he  sett  vs  certain  task 

Quilk  ar  pai  bones  for  to  ask,  ^  latetVand.^''°*  ""^  ^^''  ^'^^  '"  *^'  following,  written  in 

And  Seuen  ar  pai  pat  vs  mai  Spede  ^  vf  d'om-ims  ptrZ•atm^em  veneretur 

-P,.,      ,  ,  p  ,  Quia  vult  rogari  vt  tribuat 

111  al  bat  euer  w^e  liaue  01  nede,  Ad  toipoiem  excudendum 

Quia  per  linguam  peccamw*  per  linguam  satis- 

Bath  for  Hue  bat  we  ar  in  ,  faciamMs 

'  Ad  fugam  demonum 

And  for  ])e  lastand  lijf  to  win.    29005 
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PRAYER   OUGHT    TO    BE   OBEDIENT,    TRUSTFUL,    PRIVATE,  PURE,  SORROWFUL.     1571 
THERE  ARE  THREE  MANNERS  OF  FASTING,  IN  FOOD,  IN  THOUGHT,  AND  IN  CHASTITY. 

And  ]?ire  we  ask  here  ilk  a  day  29006  [ 

Quen  we  vr  pater  nostev  sai,  .     ,     .     .     no  gap  in  the  MS.I 

And  orisun  agh  for  be  Oure  praier  aw  euer  forte  be 

Buxii??i,  traistful,  and  priue,  Eowsum,  traistfuU,  and  preue, 

Skilwis,  lele,  schamful,  and  clene,  Skilwis,  and  lele,  schameful,  and  clene, 

Eenful  jjen  on  for  to  mene.         29011  And  sorowful  of  oure  sins  to  mene. 

0  jjirkin  thinges  has  p?*aier  nede  Of  Jjir  thinges  has  oure  praier  nede 

\at  certanli  nent  godd  will  spede.  Onence  god  if  we  will  spede. 

Many  bunthes  has  praier  29014  [    •     .     * 

fat  i  mai  all  noght  recken  hete,  ...*...**.. 

For  it  es  god  gain  gastli  wath,  . 

And  gains  flexsli  sinnes  bath,  ....     no  gap  in  the  MS.'\ 

For  lerom  sais  man  has  mister  29018  Saint  Jerom  sais  it  es  mistere 

To  serekin  sare  giue  salues  sere ;  For  sere  sares  to  gif  ealues  sere ; 

For  saluing  jjat  es  for  ]je  fot  [ *     .     .     . 

Es  noght  for  mans  heued  bote,  ....     no  gap  in  the  MS.'] 

For  fasting  Hemes  flexsli  sakes,  29022  Fo[r]  fasting  clenses  flesly  sakes, 

And  praier  gastli  sinnes  slakes.  And  praiers  gastly  sins  slakes. 

Fasting  es  ]je  to-|jer  thing  [ ... 

J)at  falles  to  flexsli  chastijng,  .     .     >,     .     no  gap  in  the  MS.] 

And  0  jjis  fast  es  thrin  raanere ;  29026  Fasting  es  set  on  thrin  manere, 

J)e  first  to  mete  and  drink  for-bere,  First  es  mete  and  drink  to  forbere, 

0  fis  werld  fe  tojjer  it  es,  [ifi6o,bk,coLi]  The  tofer  es  of  ])is  werld  I-wis, 

Baret  to  here  for-bere  Jje  bliss,  Blithly  to  here  bale  and  leue  blis, 

))e  thrid  es  better  Jjan  fe  twa      29030  ]>e  thrid  es  better  ])an  Jje  twa 

Wit  gastli  fast  all  giltes  for-ga ;  With  gastely  fast  all  gref  forga ; 

And  wit  fis  thrin  maner  o  fast  And  with  ]jir  thre  maners  of  faste 

Agh  wo  to  hald  vr  bodi  chast,  Aw  vs  to  hald  oure  bodis  chaste, 

For  quat  bote  is  fra  mete  to  min  For  what  helpis  it  fro  mote  to  twin 

And  dedeli  for  to  lig  in  sin  1       29035  If  ])at  J)e  sawl  be  slayn  with  syn  ? 

Q  Mat  bote  for-bere  bath  mete  and  drink,  [ 

And  saul  in  sulwines  to  sink  1  

And  qua  will  o|)ere  faet  ha  mede^  .     •    « *     .     . 

Lok  fai  do  ))ei*-wit  almus  dode.  ,     »     »    *     no  gap  in  the  MS."] 

And  fast  es  for-J)i  o  gret  pris  Fasting  es  of  ful  grote  prise 

For  it  be-gan  in  paradis,  29041  For  it  bigan  in  paradise, 
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1572     ADAM   FASTED   IN    PARADISE,  OUR  LORD  FASTED  40  DAYS.       FASTING  SHOULD 
HAVE    FOUR    COMPANIONS    OR    RULES,  FREEDOM,  GLADNESS,  MEASURE,  AND    TIME. 


For  quilis  adam  was  fastandjjare 

Fand  he  na  knauing  of  care,        29043 

Bot  fra  Ipat  lie  ]?at  apiil  ete 

His  wandreth  wex  him  als  skete. 

Vr  lauerd  seluen  at  Ipe  last 

Halud  him  vr  aller  fast,  29047 

]>at  was  als  ])e  stori  sais, 

Queii  he  fasted  ful  fourti  days. 

Fasting  agh  wit  rigthwis  laus    - 

To  haf  foluand  ])ir  four  felaus,    29051 

Fredom,  gladdeschipe,  houe,  awe?  time. 

0  J)e  first  sais  sant  leronime, 

"  On  fasten  dai  Ipat  ]>e  es  sette 

J)e  mete  ])at  Ipou  Jji-self  suld  ete  29055 

If  it  ne  fastin  dai  ne  ware,  • 

])0U  sal  it  to  Ipe  pouer  spare, 

]jat  ])i  fast  to  saul  fode  mai  falle,  29058 

And  noght  at  fill  ]>i  purs  wit-alle." 

[  •  ^  •  • 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.] 

0  ])e  to])ir  sais  crist  him-selfen,  29062 

Spekand  to  his  aposteles  tueluen, 


"  Qtien  yee  fast,"  he  sais,  "  bes  noght 
Als  ypocrites  murmurand  in  thoght. 
To  scan  Jjair  dedis  men  to  knau,  29066 
Bot  quen  yee  fast,  fen  sal  yee  scau 
Gladnes  wit  yur  sembland  blith, 
And  sua  yur  fasting  sal  yee  myth." 
j)at  als  ferr-sum  yee  mai  hide   .  29070 
Yee  hele  ytir  aun  fastin  tide.     . 
])e  thride  pointe  mesure  and  houe^ 
fat  we  agh  wit  vr  fasting  proue,  . 
For  |)of  we  fast  we  agh  noght  take 
JS'ojjer  0  mete  ne  drink  vtrake,  29075 
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Ai  whils  Adam  was  fastand  ])are, 
He  had  no  knawing  of  no  care, 
And  when  he  gan  pe  appel  ta 
Sone  wex  to  him  wandreth  and  wa. 
And  als  oure  lord  crist  at  pe  last 
Gat  vs  ensaumple  forto  fast, 
And  Jjat  was  als  ])e  stori  sais, 
When  he  fasted  fourty  days. 
Fasting  suld  by  rightwis  sawes 
Haue  folowand  him  ))ir  foure  felaws, 
Fredom,  gladschip,  houe,  and  tynie. 
Of  ]je  first  sais  saint  Jeronyme, 
"  Ilk  fastin  day  fat  pe  es  set 
fe  thing  fat  f ou  fiself  suld  ett 
If  it  no  fasting  day  fan  ware, 
Vnto  f  e  pouer  f  ou  sal  it  spare, 
And  lat  f i  fast  to  sawl  fode  fall. 
And  noght  to  fill  fi  purs  withall." 
For  if  f  ou  fast  f  i  spens  to  spare, 
Thrise  forto  ett  better  f  e  ware. 
^  Of  gladschip  f  us  sais  crist  him  selue, 
Spekand  to  his  appostels  twelue,  [,^^01^^' 
Cum  ieiunatis  nolite  fieri 
sicut  ipocrite  tristes. 
He  sais,  "  when  ^e  sail  fast,  bese  noght 
Als  ipocrites  mornand  in  thoght, 
f ai  schew  f aire  dedes  men  forto  knaw, 
Bot  when  ^e  fast,  fan  sail  3e  schaw 
Meri  sembland  with  glad  chere, 
And  seme  als  -^e  noght  fastand  were." 
So  sal  noman  wit  of  3owre  dede, 
And  god  sail  gif  30W  heuyn  to  mede. 
pe  tlirid  poynt  es  mesure  and  houe, 
fat  we  sail  with  oure  fasting  p?'oue. 
In  fast  we  suld  noght  tak  to  here 
Of  mete  ne  drink  more  fan  mistere, 
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MANY  PERISHED  FOR  EATING  ON  A  FAST-DAY.       FOUR  KINDS  OF  DISCIPLINE,     1573 
WEARING  "  ARMS  OF  SHRIFT,"  BEATING  ONE'S-SELF,  PILGRIMAGE,  SORROW  OF  FLESH. 

For  drunk  u?^  mans  orisun       [coi.  2]  For  whi  a  dronkin  mans  orisowne  . 

Wantes  al  right  deuocion.  29077  Wantes  all  right  deuocioune. 

J)e  ferth  point  es  for  to  sai,  J?e  ferth  point  es  ])us  to  say, 

At  ete  in  time  of  fastinday,  fou  ett  in  tyme  on  fasting  day, 

For  efter  many  stori  scans,  [ 

Mani  man  in  forme  dans  29081 

Perist  was  als  fuxl  in  lime . 

For  jjai  held  noght  fastin  time.  no  gap  in  the  MS.I 

Man  dos  to  fasting  mikel  wrang,  And  in  fasting  he  dose  grete  wrang, 

To  hald  at  mete  setes  to  lang.    29085  ))at  vses  to  sit  at  mete  oner  lang. 

IF  jjis  ferth  point  ])at  i  cald  wand  pe  thrid  chastiyng  ])at  I  cald  wand 

Es  discipline  at  vnder-stand,  Es  discipline  to  vnderstand. 

And  0  fis  find  we  four  maner,  And  may  be  set  on  foure  manere, 

J)e  first  es  arme  0  scrift  to  here.  29089  ))e  first  armes  of  schrift  to  here. 

jj'.ft  es  in  askes  and  in  hare,  Als  wering  of  haire  or  o})er  thing 

And  weping  and  vneses  lair ;  Sighing,  wepeing,  and  ill  liging  ; 

jje  tojjer  knock  on  brest  wit  hand,  ])at  ojjer  point  to  vnderstand. 

Wit  knelyng  and  bakbetyng  a-mang ;  Es  kneling  and  beteing  with  wand ; 

jje  thride  in  pilgrimage  it  es ;      29094  Jje  thrid  in  pilgrimage  J)an  es; 

|)e  ferth  vn-hele  and  pin  in  flexs,  f e  ferth  vnhele  and  pine  of  fleschs. 

In  soru  and  site  and  al  wa.  With  sorow  and  site  and  with  sere  wa, 

])at  job  him  tholed,  and  o\er  ma.  Als  iob  tholed  and  ojjer  ma. 

0  ])is  sais  salamon  Jje  wis,  29098  Al  ))us  sais  Salomon  )?e  wise, 

"  Vr  lauerd  betis  and  chastis  "  Oure  lord  betes  and  chastise 

All  ))e  childir  Jjat  his  sal  be,  All  fe  childer  Jjat  his  sail  be. 

Oft  for  Jam  smerting  sendis  he."  And  sekenes  to  Jam  sendes  he, 

[ To  luke  if  J)ai  in  gude  life  lend, 

....     wo  gap  in  the  MSi]  And  suffers  what  he  will  Jam  send.'* 

Quar-for  ]je  preist  jjat  wisdom  can  ForJ)i  Jje  preste  fat  wisdom  can. 

Agh  to  seen  J?e,  sinful  man,        29105  Aw  to  bid  ]je,  sinful  man, 

J>at  he  ta  sli  thing  in  sufferance,  jjat  he  take  alike  thing  in  sufranco, 

To  stand  him  in  stede  o  penance.  To  stand  him  in  stede  of  penance, 

For  it  sal  vaile  him  ilk  note       29108  [ 

In  penance  if  he  be  denote.  no  gap  in  the  M8J\ 

0  wak  wel  mai  wo  sample  telle  Of  waking  we  may  ensawmple  tell 

For  crist  vs  bidds  in  gospcll,      29111  How  crist  cuniandos  in  his  godspell, 
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1574  "watch,  lest  tb  fall  into  temptation."    i  have  now  told  in  the 
general  what  are  the  satisfactions  for  sin  ;  several  steps  lead  to  sin. 

[ .    .     ,     .  Vigilate  and  orate  ne  intretis  in 

no  gap  in  the  MS.]  temptacionem.         ticoi.  aj 

"  Wakes  lie  said  and  preis  wit-all  ^ "Wakes,"  he sais,  "and praieswith-all 

Jjat  yow  thar  in  na  fan  ding  fall,  29113  So  ))at  ^e  in  no  fandinges  fall. 

For  yee  wate  neuer  dai  fen  night,  For  36  wate  no  tyme  day  ne  night, 

Yur  lauerd  wil  cum  als  he  has  hight,  When  oure  lord  cums  to  schew his  might,- 

And  he  to  faim  has  hight,  corun.  And  to  J)ain  has  he  hight  coroune 

Jjat  he  ai  findes  redi  bun."  29117  Jjat  er  wakeand  and  redy  bonne." 

Generali  nu  haf  i  tald  [ 

Jje  pointes  ])ai  ar  for  to  h9.1d 

Til  ilk  sinful  ]>at  es  bun  

For  to  do  satisfacciun ;  2912,1 

])at  es  beting,  quai-vfit  he  mai 

Clenli  wasche  his  plight  awai, *     . 

If  he  be  f unden  in  Jjam  txeu  [if  i6i»  coi.  i] 

His  saghtlines  Jjat  sal  him  neu.  29125 

Bot  par  es  oper  for  sin  certain  ............ 

Sett  als  in  scrift  for  certain  payn>  

Wit  hali  kirkes  ordinance,  29128 

It  suld  man  stand  als  for  penance,  no  gap  in  the  MS.] 

And  agh  to  be,  er  mare  or  lesse,  Ys  aw  to  wake  and  pray  biscill, 

Efter  jjat  mans  sin  es.  29131  J?at  we  ]?at  coron  may  cumtyll. 

To  knau  quilk  plight  es  lesse  or  mare.  We  mey  se  by  saint  austin  lare, 

We  mai  find  thoru  sant  austin  lare,  And  knaw  whilk  sins  er  les  or  mare, 

\ai  sais  f  «t  ]jar  es  steps  thrija  For  he  says  ]?are  er  steppes  thrin 

\a\,  man  mai  fall  wit-all  in  sin,  29135  Whilk  men  falles  withall  in  syn. 

Egging,  liging,  and  consent,  Als  egyng,  liking,  and  concent, 

pat  J?ou  sal  se  if  pou  ta  tent,  Als  pou  may  se  if  pou  tgik  tent, 

pe  first  in  thoght,  pe  toper  in  dede,  pe  first  in  thoght,  pat  oper  in  dedo, 

pe  thrid  in  sin  in  custum  lede.  29139  pe  thrid  in  syn  of  custumhede. 

And  als  vr  sin  thre-fald  es  wroght,  And  als  oure  syn  es  threfald  wroght, 

Bath  in  worde  and  werk  and  thoght,  pat  es  in  word,  in  werk,  in  thoght, 

Als  ilkan  0  pir-self  er  sere,  29.142  And  ilkone  by  pam-self  er  sere. 

Sua  ask  pou  scrift  on  sere  manere,.  So  ask  pai  schrift  on  thrin  manere, 

Wit  pa  circumstance  to  loke.  In  sorowing  and  schrift  to  preste, 

pat  writen  es  forwit  in  pis  boke.  29145  And  mendes  making  pat  folows  nesta. 
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SOME  SAY  THAT  PENANCE  SHOULD  LAST  LONG,  IT  IS  BETTER  TO  DO  IT  HERE     1575 
THAN    TO    BURN    FOR    EVER;    BE    CAREFUL   LEST    YOU    GET    INTO    PURGATORY. 

Bot  jjar  es  sum  autorite,  29146  And  ]?are  is  sum  autorite, 

Jjrtt  sais  vr  pena[n]ce  agh  to  be  ))at  says  cure  penance  au  to  be 

Langer  lastand  ])an  vr  sin  Langer  lastand  jjan  cure  syn 

J?at  we  war  for-wit  funden  in,  jjat  we  first  war  f unden  in ; 

))rtt  for  ])e  plight  we  lai  in  ar       29150  [ , 

Vr  reuth  suld  last  vs  eue?*-mare.  

And  \)at  agb  nan  for  ferli  take  

Sli  mendes  fall  for  suilkin  sak,  .....     ?iO  gap  in  tJie  MS.^ 

For  qua  dos  heui  plightful  dede,  29154  And  he  ))at  dose  a  sinful  dede, 

Of  heuy  penance  has  he  nede.  Of  heuy  penance  has  he  nede. 

For  it  es  bette?*  here  amend  For  it  es  better  here  forto  mend 

Jjan  in  Jjat  clensyng  fier  be  brend,  fan  in  ])e  clensyng  fire  be  brende, 

For-fi  to  man  it  es  ful  wath,      29158  Forji  to  man  it  es  grete  wath, 

And  to  Jje  preist  him  serines  bath ;  And  vnto  preste  Jjat  schriues  bath ; 

For  in  his  bok  sant  austin  sais,  For  in  his  boke  saint  austyn  sais, 

Ipat  if  ])e  preist  fat  penance  lais  fat  if  f e  prest  fat  penance  layes 

Be  noght  all  wise  in  on-lainge,  29162  Be  vnwise  in  his  gifing, 

f e  sinful  als  in  his  taking,  Or  els  f  e  synful  in  his  telling, 

f ai  sal  eif er  for  fair  foly  Af er  of  f am  for  f aire  foly 

Bren  in  f  e  fier  of  purgatori,  Sail  brin  in  fire  of  purgatory, 

To  fe  montenance  o  fat  plight,  29166  And  mak  amendes  fare  for  f e  plight, 

Agh  for  fat  sin  was  here  to  right.  fat  f am  aw  here  to  do  right. 

Bot  efter-ward  fat  herd  threst,  [ 

Sal  f ai  be  borun  in  to  rest,         29169 no  gap  in  the  MS.] 

Certes  bot  if  o-f er  wai,  [coi.  2j  Bot  if  be  so  fat  f  ai  may 

Be  graunte  f  am  grace  to  win  awai,  Get  of  er  grace  of  god  verray, 

Als  thorn  freind  liuand  Als  for  gude  dedes  of  frendes  lifand 

fat  bringes  of  sli  men  o  band,    29173  fat  bringes  sawles  of  sifes  fro  band, 

Oiferand,  almus,  praier,  and  messe,  Ofrandes,  almus,  penance,  mes, 

And  sli  thing  mas  penance  lesse.  AI  slike  mase  f  aire  penance  les. 

If  vr  penance  sett  for  vr  sake     29176  fus  es  penance  set  for  oure  sake 

Als  for  a  reule  f  is  gal  f  ou  take>  By  right  rewl  f  is  may  we  take,  [» if  72,  coi.  i  j 

fat  for  spusbreking  and  manath,  ^  For  spows  breking  and  for  mani  ath, 

And  alkin  dedli  sin  and  lath,     29179  And  al  dedly  sins  fat  es  god  lath, 

Thoru  redo  of  riglitwis  penancer  By  redo  of  rightwis  penancero 

fat  sal  hauc  scrifto  of  scucn  yore.  Men  sal  Lauo  penance  souyn  ^ere, 
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1576   Miriam's  penance  of  seven  days  betokens  seven  years'  penance,  by 

WHICH  we    may  recover    THE   SEVEN    GRACES    OP    OUR   BAPTISM   AND    THE   SEVEN 

And  fat  es  of  an  samplement     29182  fat  es  vs  by  ensaumple  set 

Yttan  of  fe  aid  testament ;  Of  fe  aid  law  withowten  lett ; 

far  was  a  woman  hight  mari,  far  was  a  woman  fat  hight  Marie, 

fat  sum  time  wat  wit  me-selri,  And  was  smetyn  with  meselry, 

fat  sister  was  til  aaron,  29186  And  sister  scho  was  vnto  aaron, 

Vr  lauerd  badd  sco  suld  be  don  Oure  lord  cumand  scho  suld  be  done 

Vte  of  f  e  tune,  f  e  bibul  sais,  Out  of  f e  cete,  f  e  bibill  says, 

Til  terme  war  gan  o  seuen  dais ;  Till  f  e  tyme  war  passed  of  seuyn  dais ; 

And  qwen  f  aa  seuen  dais  war  gan  And  when  f  e  seuyn  dais  war  gane 

Haly  SCO  suld  again  be  tan.         29191  Hale  scho  suld  ogayn  be  tane. 

f is  seke  woman  i  for-wit  said,  f is  seke  woman  fat  I  of  said, 

Be-takens  man  wit  sin  oue?'laid,  Bitakens  man  fat  sin  vmlayd, 

[ For  f  e  fowl  syn  of  meselri, 

no  gap  in  the  MS.^  Es  likend  to  fowle  sin  and  dedly, 

For  ilkan  o  faa  dais  sere,  29196  And  for  ilkane  of  fa  dayes  sere, 

Sal  we  nu  vnder-take  a  3ere.  Sail  we  vnderstand  a  ^ere. 

And  alsua  als  fat  we  for-do  And  right  als  we  with  sin  fordo 

f  e  seuen  g?'aces  es  giuen  vs  to,   29199  Seuyn  giftes  of  grace  fat  er  gifen  vs  to, 

In  funt  stane  wen  we  crisme  tak.  When  we  at  the  funt  oure  crisum  take, 

fat  sif en  wit  sinnes  we  for-sake,  And  sef in  with  syn  we  f am  forsake, 

Alsua  thoru  scrift  o  f  is  seuen     29202  Eight  so  with  schrift  of  ^eres  seuyn 

Sal  we  gain  couer  f  e  grace  til  heuen,  Sail  we  recouer  f  e  grace  of  heuyn. 

f  e  gift  0  wijt  of  vnder-standing,  [ 

0  consail,  strenght,  o  gode  dreding,  

0  conand-scipe,  and  o  pite, —     29206 

f  eir  ar  f  e  seuen  giftes  fre  .     .     • 

fat  crist  vs  giues  aUe  wit  to  lede,  

Til  we  f  am  tine  wit  vr  misdede.  

"Wit-vten  ani  couering  again,       29210 

"Wit  sothfastnes  vr  sin  aslain, 

Sothfast,  scrifte,  and  repentance,  ..,..,. 

And  sin  to  bete  wit  right  penance.  

Eepentance  f  ou  mai  bij  sa  sare, 

fat  es  na  nede  o  penance  mare,  29215 t     . 

Als  was  in  mari  magdalein,  

fat  reuth  had  all  hire  sinnes  slain.  .....     wo  gap  in  the  MSJ\ 
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FREE  GIFTS  OF  CHRIST.     REPENTANCE  MIGHT  AVAIL,  BUT  PENANCE  IS  SURER.     1577 

THERE   ARE    SIX    SINS    WHICH    CAN  ONLY   BE   ABSOLVED   BY    THE    POPE. 

Bot  Jjis  ne  tides  noght  til  aU    ^^'^J^]]^^'  [ 

For  man  it  seis  bot  selden  fall,  29219 

Als  qiien  ]iai  crist  his  merci  will  

Grace  special  seen  swm  man  till.  no  gap  in  the  MS.^ 

For-])i  to  weind  pe  seker  wai  For])i  to  wend  \q  seker  way, 

I  rede  we  be  in  penance  ai,         29223  It  es  gude  we  do  penance  ay. 

For  elles  we  hane  vs  wit  noght  to  were  Els  haue  we  noght  ws  with  to  were 

Be-fore  fat  rightwis  demestere.  Bifor  criste  fat  rightwis  demere. 

[ Penance,  prayer,  and  almus  dede, 

no  gap  in  the  MS.^  far  er  none  els  to  help  in  nede, 

Bot  it  be  helpe  of  here  praier     29228  Bot  mari  vs  help  with  hir  pray  ere, 

fat  men  on  cries  in  fair  mister,  fat  all  on  cries  in  f aire  mistere ; 

For  thoru  hire  p?'aier  witerli,  For  thurgh  hir  praier  weterly. 

And  thorn  hire  suete  sun  merci.  And  thurgh  hir  dere  son  mercy. 

If  we  clenli  be  knaun  vr  plight,  29232  If  we  will  kindly  knaw  oure  plight, 

And  mendes  do  efter  vr  might,  And  mendes  mak  with  all  oure  might, 

And  housel  tan  at  vr  ending.  And  howsill  haue  at  oure  ending, 

Sco  sal  vs  help  to  blis  bring.  fan  vnto  blis  f ai  will  vs  bring. 

And  fat  vr  laue?*d  gif  sua  to  be.  And  fat  oure  lord  len  so  to  be, 

Sais  alle  amen  !  parcharite  !        29237  Sais  aU  amen  !  ^ur  charite  ! 

[Of  Absolution  by  the  Pope.]  De  sex  csisibiis  pape  reseruati^ 

H  ^  ex  cases  we  find  es  in  f am  tan,  OJ  ex  cases  fare  er  out  tane,        [coi.  2] 

k3  Mai  nan  a-soil  bot  pape  allan,  k3  fat  none  assoyles  bot  pape  allane, 

On  man  he  gise  til  his  pouste ;  Or  f ai  fat  he  gifes  his  powste ; 

First  o  f aa  men  fan  es  he  29241  fe  first  of  fa  men  fan  es  he  j 

fat  for  briwyng  es  cursed  and  kide,  fat  for  cursed  es  knawin  and  kyd, 

Als  haly  kirkes  lagh  will  bide.  Als  law  of  haly  kirk  will  bid. 

fe  tof  er  es  fat  on  clorkes  lais  hand,  fat  of  er  fat  on  clerk  lais  hand,  ij 

Or  haldes  in  prisun  or  in  band,  29245  Or  haldes  in  preson  or  in  band, 

Bot  if  f e  clerk  ha  don  sli  plight  Bot  if  fat  he  haue  done  sliko  plight 

fat  he  ha  tint  his  state  wit  right,  fat  ho  haue  lost  his  state  thurgh  right. 

Als  fou  sal  find  in  stede  sumquare,  [ 

If  fou  f is  bok  seis  for-f er  mare.  29249 no  gap  in  the  MS.] 

U  f e  thride  fat  brckes  kirkes  grith,  f 0  thrid  es  fat  brekes  kirkes  grith,  iij 

Vnd  es  denunced  cursd  far-wit,  And  es  denounced  for  cursed  f ar-with, 
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1578      FOR    WITCH-CRAFT,    COMMUNION    WITH    THE    CURSED,    AND    FALSE    BULLS, 
ABSOLUTION    MUST    BE    GIVEN    BY    THE   POPE.       FIFTEEN    SINS    INCUR   CURSING. 


[ 

no  gap  in  the  MS.^ 

]?e  ferth  es  crisis  enemy,  29254 

])at  wiche-craft  or  soceri 

Dos  wit  ani  halud  thing. 

And  sua  for-dos  ]?air  cristnyng. 

Or  fals  trouth  to  mak,  or  treu     29258 

In  o]?er  godd  ])an  in  iesu. 

]je  fifte  mai  noght  ])is  cursing  scape, 

Jjat  comuns  wit  him  Ipai  ])e  pape 

Cursd  has  at  his  witand,  29262 

Or  til  his  plight  es  oght  heldand. 

pe  sexte  case  es  of  fals  buUers 

Bath  \a\>  Jjam  makes  and  \ai  Jjam  wers. 

[ 

no  gap  in  the  M&?\^ 


\0f  the  Fifteen  points  of  Cursing.] 

U  Nu  sal  j  jjis  cases  rede  29268 

Qiien  man  es  cursd  o  J?e  dede, 
fiat  man  mai  wijt  qtiat  to  for-bere  [coi.  2] 
He  mai  him  wit  ])is  cursing  were. 

[ .•  •  •  • 

no  gap  in  the  MS.] 

IT  On  )7am  Ipis  cursing  stede  first  takes, 
Jjat  sustens  or  ])am-selfen  makes  29275 
Fals  trout  gain  cristen  state, 
Or  suilk  til  heildes  pat  he  wate. 
U  ]>e  to])er  er  J?at  wil  noght  buu 
To  hali  kirke  o  rome,  ne  tru       29279 
])a.t  crist  it  has  in  erth  leued 
0  cristen-dome  for  cheif  and  heued. 
H  ))e  thride  qua  smites  preist  or  clerk 
Or  ani  berand  cristes  merk,         29283 
Als  munk,  or  frer,  nun,  or  chanu?^, 
Or  ani  man  of  religion, 
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Him  to  asoyl  power  has  nana, 

Of  swilk  plight  bot  pape  allane. 

]?e  firth  es  cristes  ful  enmy  jv 

]pat  vses  witchecraft  or  sorcery. 

Or  vses  swilk  note  with  halowde  thing, 

And  swa  fordose  jjaire  cristenyng. 

Or  makes  any  trowth  yntrew 

In  ojier  god  ]?an  in  ihesu. 

J?e  fift  poynt  es  ]}is  to  ken,  v 

Of  Jjam  ])at  comuns  with  cursed  men, 

If  ]?ai  be  cursed  at  Jjaire  witand. 

Or  jjai  to  J^e  cursing  assentand. 

pe  sext  case  es  of  fals  bullers  vj 

Both  pat  pam  makes  and  pat  jjam  beres, 

Of  pe  pape  bus  ])ir  assoyled  be, 

Or  of  ])am  pat  has  his  pouste. 

Of  pe  fiftene  pointes  of  cursing. 

Now  forto  tell  here  next  es  hede 
When  men  er  cursed  and  for  what 
])at  men  may  swilk  dedes  forbere  L^^^^j 
And  so  out  of  cursing  Jjam  were ; 
And  fiftene  pointes  pare  er  to  schew, 
Als  I  sail  rekin  ])am  on^  raw.  [^ms.  has  or] 
First  on  }jam  jjis  cursing  takes,  j 

]?at  sustenes  or  J)aire  seluyn  makes 
Fals  trowth  ogains  cristen  state, 
Or  helpis  j^ato  if  ]?ai  wate. 
pat  ojjer  es  he  Jjat  will  noght  bow     ij 
To  pe  pape  of  rome  no  to  him  trow, 
Jj^t  crist  has  here  in  irthe  leuyd 
pe  hele  of  cristendom  and  heuyd. 
pe  thrid  who  smytes  prest  or  clerk  iij 
Or  any  ]jat  beres  cristes  merk, 

[ 


.     no  gap  in  the  MS.] 
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And  he  is  cursd,  it  gers  do         29286 
Or  rede  or  consail  gis  ))ar-to  j 
Vttan  cas  ]>at  i  sal  rede 
Here  for-Jjer  mar  qwen  i  se  nede. 
H  ])e  ferth  case  strenthes  aght     29290 
fat  he  fra  hali  kirk  has  laght. 
And  he  par-for  es  monest  thrise, 
"Wil  nof  er  yeild  ])e  thing  ne  prise. 

[ 

no  gap  in  the  MS.] 

^  )je  fif  te  es  man  ])at  kirkes  brinnes 
Or  vgglili  far-in  wit  sinnes,         29297 
Als  brekand  rode,  or  auter  stane. 
Or  husel  reft,  or  man  slain. 
Or  ani  ofer  cursed  dede, 
]>at  kirke  has  eft  of  haluyng  nede. 
U  )?e  sext  es  faa  men  ))at  renis,  29302 
j>at  helpand  es  to  sarazines 
Gain  cristen  men  in  ani  thing 
Qwar-for  on-laid  es  sli  cursing. 
^  j)e  seuent  es  o  fals  bullers        29306 
J»at  mas  ))am  or  wit  wrenkes  wers. 
And  qua  ]pat  euer  has  pwrchad  taim 
To  penance  bring  Jjam  to  reclaym. 
II  ])e  aghtand  has  ]?is  cursing  laght 
All  ))aa  ]>at  dos  wiche-crafte,       29311 
And  namli  als  wit  halud  thing 
Als  es  wit  husel  or  wit  crisumyng. 
H  J>e  neent  case  o  ))is  cursing  ix 

Qua  selles  or  bies  o  gastli  thing, 293 15 
fat  man  agh  nofer  to  sell  ne  bij, 
\)G  quilk  sin  es  cald  symony. 
H  fe  tent  es  of  fis  okerers 
pat  openli  dose  all  misters  ;         29319 


no  gap  in  the  MS.] 
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Both  er  fai  cursed  fat  it  do, 
And  fai  fat  kounsail  gifes  fiar-to ; 
Bot  if  it  be  in  cases  of  nede  tieaf  72,  back, 

col.  1] 

Whilk  fat  I  sail  efter  rede. 
pe  firth  es  who  so  hath  laght  iiij 

Fro  haly  kirk  any  kins  aght, 
And  es  f  arfore  amonest  thrise. 
And  nowf  ir  bringes  it  no  f  e  prise ; 
Ne  makes  no  mendes  bygudegownsayl, 
Thurgh  scrift  fat  may  him  mekill  avail. 
pe  fift  es  of  men  fat  kirkes  brins      v 
Or  wikkedly  within  it  syns, 
Als  brekand  rode  or  auter  stane. 
Or  howsill  reft  or  els  manslane. 
Or  done  f  arin  any  synful  dede, 
Wharfore  it  has  of  halo  wing  nede. 
pe  sext  poynt  on  fa  men  rins,  vj 

fat  helpes  till  iews  or  sarzins 
Ogayns  any  cristen  men 
If  fat  f ai  f aire  lifing  ken. 
pe  seuynd  es  of  fals  bulleres  vij 

fat  f am  makes  and  f am  furth  beres, 
Or  els  fat  falses  f e  papes  sele, 
Or  witandly  with  slike  will  dele, 
f e  aght  case  falles  all  fa  in  viij 

fat  any  witchecraft  gers  bigyn, 
And  namely  with  any  halowd  thing 
Als  with  howsill  or  with  crisyming. 
f e  nighend  case  on  all  fa  lies  ix 

fat  gastly  glides  selles  or  byes, 
Whilk  haly  kirk  es  harmed  by, 
And  f  is  syn  es  namyd  symony. 
pe  tend  case  es  of  okirrers  x 

fat  opynly  vses  alike  misters, 
fat  Icues  f 0  Ics  to  tak  f e  mare, 
Owf  er  of  siluer  or  of  chaffare. 

COTTON  GALEA 
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^])e  elleuend  es  qua  wit  haldes  tende, 
For  Jjat  man  es  noght  cristes  frende. 


[ 

no  gap  in  the  ikT/S.] 

jje  tuelfed  es  all  |?aa  ])ai  wirkes  29326 

Laus  gain  right  of  liali  kirkes,     '^co[/f-f' 

Or  has  ))ani  oper  writen  or  spoken. 

Thing  ])at  has  J)air  f?'anchis  broken. 

Jje  case  thrittend  al-weis  vs  ken  29330 

To  comu?i  noght  wit  cursed  men, 

For  qua  communs  wit  cursd  man, 

fat  was  noght  ar  es  cursd  jjan. 

In  hailsing  and  in  cristes  pes,     29334 

In  kirk  in  man  saukin  and  des, 

Agh  J)u,  cursd  man,  for-bere 

If  ]}u  fra  cursing  wil  ])e  were. 

]je  fiftend  case  als  raymund  says  29338 

Er  ])aa  ])ai  pouermen  ouer-lais. 

And  herijs  Jiam,  and  reuers  kide, 

And  okerers  fra  J3ai  be  vn-hide. 

"Womman  commun  and  alsua  scald, 

Alle  ar  suilk  for  cursd  tald,        29343 

For  Jjar  mister  es  ful  of  sake, 

Jjat  kirk  will  noght  jjair  tendes  take. 

Amang  ])ir  cases  es  teld  for  an 

He  Jjat  in  torneament  es  slayn,  29347 

For-]ji  \at  he  slas  him-seluen 

In  kyrk-yarde  aght  naman  him  deluew, 

For  be  he  neuer  sa  repentand 

})of  him  be  scrift  and  husel  grantand. 

])is  case  alsua  ar  faa  men  in        29352 

jjat  ligges  in  open  dede-li  sin. 

For  quick  and  ded  fra  sacrament, 

fai  sal  be  put  bot  J?ai  repent.      29355 


pe  elleuynd  poynt  opon  )jam  lendes,  xj 
jjat  witandly  with- haldes  tendes, 
Or  falsly  tendes  by  night  or  day, 
For  goddes  frendes  ne  er  noght  j)ai. 
pe  twelft  case  er  j)ai  jjat  wirk  xij 

Ogayns  jje  law  of  haly  kirk. 
Or  if  jjai  owjjer  haue  done  or  spokin, 
Thing  ]?at  jje  fredom  has  brokin. 
pe  thritend  case  jjat  will  vs  ken     xiij 
To  comuw  with  no  cursed  men. 
For  he  jjat  comuws  with  cursed  man, 
And  knawes  jjareof,  es  cursed  jian, 

[ 

no  gap  in  the  MB.^ 

Bot  it  fall  omang  cases  elleuyn 
Wliilk  I  sail  sone  efter  neuyn. 
2jje  f  ourtend  point  als  Eaymund  sais  xiiij 
Er  j)ai  jiat  pouer  men  ouerlays,    p  coi.  2] 
Or  robbes  or  reues  on  ani  side, 
Whare  pese  and  quiet  suld  bityde. 
ComuTz  hores  and  comu?z  scalde, 
Al  j)ir  er  for  cursed  talde. 

[ 

no  gap  in  the  MS.^ 

jje  fiftend  case  es  jjis  allane,  xv 

He  jjat  in  turnament  es  tane, 
For  he  in  jjat  tyme  slas  him-selue 
In  kirk-garth  sail  men  noght  himdelue, 
iN'e  none  j)at  dies  in  swilk  a  chance, 
Haue  he  neuer  so  grete  repentance. 
And  j)is  same  case  er  jja  men  in, 
jjat  ligges  in  opin  dedly  syn, 
Both  body  and  sawl  all  jjir  bese  schent, 
Bot  jjai  in  jjis  life  jjam  repent. 
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HE   WHO   ASSAULTS    A    CLERK    MUST    BE   ASSOILED    BY   THE    POPE,  AS    I   SAID    1581 
BEFORE,  BUT    THERE    ARE    CERTAIN    EXCEPTIONS    TO    THIS    LAW. 


[Of  Absolution  by  a  priest. '\ 

I  talde  for- wit  ])at  alle  Jjaa  29356 

Lais  hand  on  clerk  be-houis  ga 

To  ])e  pape  or  his  legate, 

To  soilled  be  and  haue  jjair  state, 

Bot  ]jar  es  vtan  cases  aght,  29360 

Qwen  pouste  es  til  o|jer  taght. 

First  qwen  man  es  in  wath  o  ded, 

Ilk  preist  Jjan  mai  him  rede, 

Wit  scrift  and  soile  wit  sli  couenand, 

))at  (\uen  he  lesid  es  o  band        29365 

Als  suith  as  he  mai  sesun  se, 

And  wend  to  rome  at  soilled  be. 

J)e  to))er  of  dor  ward  or  porter,     29368 

))at  chastis  wrang  wit  ]?air  mister. 

\)at  clerk  wit  laiser  smites  oght,    [coi.  2]. 

For.  hati  or  ded  Jjai  forwit  wroght, 

Bot  he  ne  hurt  him  oure  sare     29372 

His  biscop  mai  asoille  him  J)are. 

H  Jje  thrid  es  men  religius, 

J>at  has  ])air  ouer  man  in  hus, 

If  |)ai  hurt  ani  o  ])am  a-mang     29376 

And  ]je  harme  be  noght  oner  Strang, 

|>e  man  fat  has  J)am  for  to  yeme 

Mai  soill  |)am  and  |)air  mendes  deme. 

U  )>e  ferth  wommaw  and  man  vn-fere. 

And  child  wit-in  fourtene  ^ere.  29381 

[ 

no  gap  in  tlie  MS."] 

If  fe  fifte  fat  sles  his  fo  be  strete 
J)at  (lute  of  ded  war  wit  to  mete.  29387 
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When  piest  mai  assoil  viij  cases  er 

wretin 
fam  fat  p/est  or  clerk  has  smitten 

I  tald  bifore  how  fat  all  fa 
fat  smites  preste  or  clerk  bus  ga 
Ynto  fe  pape  or  his  lagate. 
To  be  assoyled  and  haue  f  aire  state, 
Bot  fare  er  outane  cases  aght, 
When  power  es  till  of  er  taght. 
pe  first  point  es  in  perill  of  ded,        j 
fan  may  ilk  preste  assoyl  and  rede, 
And  clens  his  sawl  on  f  is  couenand, 
fat  if  he  may  couer  of  fat  band 
Als  sone  als  he  may  seson  se, 
Vnto  f e  pape  fan  wend  sail  he. 
pat  of  er  es  of  vsscher  or  portere,       ij 
In  vsyng  of  f  aire  awin  mistere. 
If  f  ai  smite  owf  er  prest  or  clerk. 
And  haue  no  hatred  in  fat  werk. 
If  fat  he  hurt  f am  noght  ouer  sare 
His  awin  preste  may  assoyl  him  fare. 
pe  thrid  er  men  religyows,  iij 

fat  has  f aire  ouerman  in  f aire  hows, 
If  any  of  f  am  hurt  of  er  omang 
And  f  e  harm  bo  noght  ouer  Strang, 
f e  man  fat  has  f am  forto  ^eme 
He  may  f  am  both  assoyl  and  deme. 
pe  ferth  es  of  seke  folk  and  vnfere,  iiij 
And  of  childer  within  seuyn  ^ere, 
If  f  ai  ger  prestes  or  clerkes  blede, 
Prest  may  assoyl  f am  of  fat  dede ; 
And  also  fat  es  done  in  play, 
A  simple  prest  assoyl  it  may.     ^Jjjf'j*' 
ipe  fift  point  es  of  him  fat  slase       v 
Preste  or  clerk  fat  er  his  fase, 
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CASES   IN  WHICH   IF   YOU  STRIKE  A  CLERK,  YOU   SHALL   NOT   BE  EXCOMMUNICATED  ; 

51  ])e  sext  es  thrale  on  ani  wise  29388  In  his  defens  if  )?at  it  be, 

Dos  for  to  sle  his  louerd  seruise.  And  may  none  o])erwise  ])ain  fle. 

U  Of  him  es  sett  ])e  seuend  case  ]?is  ])an  es  J)e  sext  case,  vj 

\>ai  clerk  dos  hot  a  litel  trespase.  29391  Of  him  fat  dose  a  light  trispase 

[ To  prest  or  clerk  vnwitandly, 

no  gap  in  the  MS.]  Him  thar  noght  go  to  pape  for])i. 

)}e  aghtand  es  quen  man  es  pouer,  fe  seuynd  es  if  a  man  be  pouer,       vij 

Bot  ]?ar  es  couenand  if  he  couer,  Or  in  sekenes  and  noght  couer. 

He  sal  do  borne i  j^ir  last  fine,     29396  And  als  in  last  end  of  mans  Hue, 

Mai  biscop  soill  bath  man  and  wine.  May  sympil  prest  assoyl  and  schriue. 

H  Laghwill  bou  man  clerk  smite,  P«'*9"cien8  r 

In  ]?ir  cases  sal  ha  na  wite.      ^^J^^ST ^^  ff'^^P  ^'^  *^^^  ■^^•] 

U  pe  first  if  pou  be  his  maister  o  lare  pe  aght  es  a  maister  of  lare  viij 

Bot  bete  pou  him  noght  oner  sare,  May  bete  a  clerk  bot  noght  one?*  sare, 

[ And  fat  it  be  for  chastiing 

no  gaj)  in  the  MS.]  Anely,  and  for  none  ofer  thing, 

JFor  in  alkin  thing  o  dede  29404  For  in  all  maner  of  dede, 

Aght  man  mesure  wit  him  lede.  Aw  man  mesure  with  him  to  lede. 

Als  if  he  in  renaijng  lijs,  [ 

Efter  fat  he  es  monest  thris, . 

Or  armes  beres  fra  fat  he  29408 

Thris  of  his  biscop  monest  be.  

And  quen  he  chaunges  crun  or  wede, « 

And  funden  in  land  mans  dede,  •,     .     . 

And  sua  his  aun  lagh  for-sakes  29412 

Makand  him  knyth  or  widu  takes. 

Or  if  f  ou  lauerd  has,  mai  fall,  

Clerk  fat  es  geten  of  f i  thrall,  

fou  mai  bete  if  he  als  theue        29416 

His  orders  stele  wit-vte  f  i  leue ; 

And  if  clerkes  be  wonand  samen, 

Smites  of  er  Hghtli  in  gamen ;  .....     wo  gap  in  the  MS.] 

And  if  fou  wit  fi  woman  frend  29420  And  also  if  fou  with  fi  frende 

Find  clerk  be  doand  dede  vn-hende,  Find  clerk  doand  dedes  vnhende, . 

Als  moder,  doght^r,  sister,  or  wijf.  With  moder,  doghter,  syster,  or  wyue, 

For  quas  honur  fou  aght  to  strijf.  For  whas  hif  f e  aw  to  striue, 

COTTON  COTTON  GALEA 

\}  ?  read  baine  or  boune] 


BEYOND    THESE    YOU    MUST    NOT    BE    TOO    BOLD.       CASES    IN    WHICH    YOU       1583 
MAY    COMMUNE    WITH   A   CURSED    PERSON,  AS    SERVANT,   HUSBAND,  OR   FATHER. 

If  ]7ufindclerk])iis-gateandsmite,P^^'^^fJj^j^j  In  swilk  a  case  if  ]?ou  him  smite, 

Canon  it  gis  him-seluen  ])e  wite.  Canon  gifes  him-self  ]?e  wite. 

Bot  for-]7er  mar  ]?an  i  ha  tald      29426  Bote  all  if  I  ]?ir  cases  haue  talde 

Xe  be  ]}ou  noght  at  smite  to  bald.  Be  ]?ou  noght  to  strike  ouer  balde, 

Alsua  sun  if  ]jou  wers  ]je,  Bot  if  ])ou  in  slike  auenture  be, 

Queii  j?ou  na  nojjer  wai  mai  fle,  fat  pou  nane  ofer  wise  may  fie, 

Alsua  if  ))ou  fin  vn-witand         29430  Or  vnwitand  or  in  playing, 

Has  laid,  mai  faU^  on  clerk  fi  hand.  fi  preste  may  assoil  of  all  fis  thing. 

When  fou  es  noght  cursed  fan 

[Of  Communion  with  the  cursed.]  jf  ^^^^^  ^i^h  cursed  man. 

U  I  ha  tald  on  serekin  sin  29432  "TnTere  haue  I  rekkind  of  sere  thing 

fat  oft  man  falls  cursing  in,  JLX.  fat  men  falles  fore  in  cursing, 

Nu  here  nexst  i  sal  f  e  neuen  f  arfore  here  next  now  will  I  neuyn 

0  faa  cases  we  find  elleuen.        29435  Of  cases  fat  I  find  elleuyn. 

f of  f ou  wit  cursd  man  commmi  In  whilk  cases  none  er  cursed  fan 

f  ou  sal  be  soyned  wit  resun.  If  f  ai  comun  with  cursed  man. 

II  fe  first  es,  if  fou  noght  it  wate,  pe  first  case  es,  if  fou  noght. wate,     j 

fat  fat  man  es  in  cursed  state.  29439  fat  he  es  in  cursed  state, 

[ fou  may  with  him  comuw  in  dede, 

Bot  f  e  wers  may  f  i  wirking  spede. 

fat  of  er  es  in  feld  or  toun  ij 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.]  With  f i  carl  may  fou  comoun, 

U  f  e  tof  er  es  woman,  carl  o  feild,  And  also  childer  within  elde, 

And  1  child  fat  es  wit-in  eild.  pMS.ciud]  Of  cursed  man  may  haue  faire  belde. 

U  fe  thrid  es  case  o  spused  wife 29446  pe  thrid  case  es  a  sposed  wife,  iij 

fat  to  bunden  es  hir  life.  With  cursed  husband  may  lede  hir  life. 

And  if  f  i  fader  cursed  be  f e  firth  if  f i  wife  cursed  be,  [coi.  23  iiij 

His  sun  fat  es  in  his  pouste,  fat  cursing  sail  noght  cu77i  to  fe, 

And  at  his  fode  and  chastijng    29450  If  scho  f  0  serue  in  al  thing. 

He  es  vtan  0  f is  cursing.  fat  falles  vntUl  order  of  weding. 

[ f e  fift  if  f e  fader  in  cursyng  ly,         v 

f  e  sun  may  dwell  in  cumpany, 

And  serue  his  fader  als  falles  f  arto 

.     .     .     .     no  gap  in  the  MS.]  And  right  so  may  his  doghter  do. 

f  e  fiftc  c\iien  fader  has  no  gode,  f  c  sext  if  f  e  fader  haue  nede  of  fode,  vj 

And  of  his  cursd  sun  has  fode.  29457  Of  his  cursed  sun  he  may  tak  gude, 
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1584    YOU  MAY  COMMUNE  WITH  YOUR  CURSED  WIPE,  OR  SERVING  MEN,  ASK  FOOD, 
OR  DEBTS,  FROM,  OR  GIVE  COUNSEL  TO,  THE  CURSED.    GREATER  AND  LESSER  CURSING. 

!1  Ipe  sext  jjof  ]?i  wijf  cursd  be,    29458  And  dwell  with  him  in  cumpany, 

Sco  sal  noglit  tine  hir  dett  o  J)e,  And  be  no  thing  cursed  forjji. 

In  sustenance  and  ojjer  thing,  [ 

fat  es  0  dett  aght  o  spusing.  no  gap  in  the  MS.] 

IT  Ipe  seuend  es  als  men  of  hine  29462  pe  seuynd  es  if  ))ou  haue  hine         vij 

]pat  befor  ]jis  cursing  es  tine,  And  er  bifor  J)at  cursing  Jjine, 

)jai  mai  ))e  serue  al  for  jjair  lai,  ]?ai  may  ]>&  serue  to  terme  day, 

Ei-tuixand  to  pe  terme  dai.  Whe])er  so  be  cursed  or  J?ai. 

IT  J}e  aghtand  es  o  man  walkand  29466  Jje  agtend  es  of  man  walkand  viij 

Als  pilgrim  thoru  a  cursd  land,  Als  pilgrim  thurgh  a  cursed  land, 

He  mai  ta  })er,  wit-vten  sin,  He  may  tak  jjare,  withowten  syn, 

His  fode  to-quiles  he  duelles  J?er-in.  His  fode  ay  whils  he  dwelles  ]?arin. 

IT  pe  neuent  es  for  ]?i?^  aun  pruw  29470  pe  nighend  es  for  ])ine  awin  prow    ix 

To  cursd  man  mai  fiu  be  buu,  With  cursed  man  comun  may  f  ou, 

Askand  fe  dett  he  agh  pe  to  Askand  if  he  aw  pe  dett 

Bot  als  he  dos  lok  J70u  noght  do.  And  him  to  pay  sal  jjou  noght  let. 

^  pe  tend  quen  ]jou  him  gis  consaill  pe  tende  if  ])ou  him  gif  cownsaill      x 

In  thing  pat  mai  his  saul  a-uaill.  Of  thing  jjat  may  his  sawl  avail, 

And  Jjou  ]7an  mai  ask  ))i  dett      29476  Or  wis  him  with  ]?i  wordes  at  win 

To  pai  him  his  es  na  man  sett.  Smertlyer  out  of  his  syn.  . 

IT  pe  elleuend  es  wit  right  resun  [coi.  2]  jje  elleuynd  es  by  Jjis  resoune  xi 

Falaus  duelland  in  a  commuTz,    29479  Felaws  fat  dwelles  in  a  comoune,    - 

pat  fai  comiaun  bath  euen  and  moruw  fai  may  comu?z  both  euyn  and  morn 

In  thing  pat  mai  noght  be  for-born.  In  thinges  fat  may  nogbt  be  forborn. 

[Cursing.'] 

IF  And  wit  f  ou  cursing  thre-fald  es,  In  cursing  all  men  may  f  am  tell 

Jje  tan  es  mare,  pe  tof er  lesse,  duplex  ex-  fat  lang  in  dedly  sin  will  dwell, 

f  e  tan  o  dome,  f  e  tof  er  o  dede,  ni^acio]  ^i  if  j^.^i  be  in  comun  here, 

Als  man  mai  in  f e  raymu?zd  rede.  f  aire  sawles  er  fra  god  al  sere, 

IT  f e  first  cursing  fat  cu??imus  o  dome.  And  cursing  may  be  cald  fat  syn 

lieuis  man  godd  and  has  in  comuTze  fat  makes  man  sawl  fro  god  to  twin 

Of  hali  kirk  and  sacrementes,    29488  [......     ^     ...     . 

His  part  es  done  him  in  defens, » 

And  mast  es  in  f  is  cursing  bunden * 

fat  in  vnbuxu??znes  es  funden.    29491  .....     wo  gap  in  the  MS.] 
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ALL  MEN  ARE  UNDER  THE  LESSER  CURSE  WHO  LIE   IN  DEADLY  SIN.       THERE     1585 
ARE   THREE  WAYS  OF  CURSING,  ILL-REGULATED  OR   UNJUST  CURSING  IS   UNLAWFUL. 

IF  ]?e  to]?er  cursing  all  men  es  in  29492  [..,......,, 

pat  liggand  es  in  dedli  sin ; 

For  ))of  ]jai  be  in  comun  here,  

Era  crist  |)air  sauls  sundre  sere,  no  gap  in  the  MS.] 

And  cursd  man  has  na  pouste    29496  A  cursed  man  has  no  pouste 

Wit  ani  right  to  curs  jie.  By  right  reson  to  curs  })e. 

Na  mare  has  he,  wit-vten  dute,  Namore  has  he,  withowten  dout, 

To  quam  j>ovL  es  noght  vnder-lute.  To  wham  J)ou  es  noght  vnderlout. 

Wittand  if  Jjou  did  a  sin  29500  Bot  if  jjou  do  a  dedly  syn 

Anojjer  preistes  paroch  in.  With  anojjer  preste  parischin, 

]>at  preist  thoru  resuw  o  \>i  plight  fat  preste  by  reson  of  plight 

Mai  curs  Jje  jjan,  for  pat  es  right.  May  curs  pe,  and  ))at  es  right, 

pe  preist  pe  mai  noght  curs  alsua.  And  to  him  ))at  curses,  by  resowne, 

Efter  pat  pou  has  cald  him  fra.  29505  Falles  pe  absolucione. 

f  And  fou  sal  wijt  o  thrijn-wijs  Thre  maners  may  men  se  in  sight  ^^l^^'if' 

;Mai  cursing  be  tald  on  right  wijs,^  When  cursing  es  noght  tald  for  right 

And  ])is  thre  wordes  mai  ])ai  scan.  And  J?ir  thre  wordes  may  it  schaw, 

Will,  and  chesun,  and  vn-lau  ;  29509  Will,  encheson,  and  vnlaw ; 

Will,  qwen  man  wit  iuel  mode,  Als  )?us  when  a  preste  for  ill  will, 

Hattred  in  and  wit  wrething  wode,  Or  hatred  yn  fat  he  has  pe  till, 

Gis  his  sentence  on  ani  man  Gifes  his  centens  on  any  man 

0  chesun  es  it  vn-rightwis  tan,  29513  It  may  be  tald  for  vnright  pan, 

Quen  man  has  nofer  don  ne  said,  When  man  has  nowfer  done  ne  sayd, 

Qwar-for  sli  cursing  suld  be  laid.  Wharfore  slike  centens  suld  be  layd. 

IT  pat  cursing  tald  vn-laghful  es  And  fat  cursyng  vnlawful  eg 

fat  ordir  wantes  and  right-settnes  fat  wantes  vnder  all  rightwisnes, 

0  lagh,  bot  giue/i  it  es  ouer-tite,  29518  f  e  whilk  es  gifen  out  oucr  tyte, 

Wit-vten  somons  and  right  respite,  With-owten  ani  right  respite, 

For-f  i  es  fele  rebuted  here  For  so  er  many  reuyled  here 

fat  forwit  crist  self  es  dere.  fat  with  god  sail  be  halden  dere. 

And  man  laused  here  o  band     29522  And  mani  here  er  lesed  of  band 

fat  bunden  es  wit  cristen  hand.  fat  bunden  er  with  cristes  hand. 

For  fis  kirk  we  be-for  us  se  cifi63,  col.  1]  [ 

Mai  oft  sith  be-suiken  be,  

Bot  fat  kirk  fat  o  soth  es  f ar  

Mai  be-suiken  be  neuer  mare.     29527 no  gap  in  the  MS.] 
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1586    I  HAVE  TOLD  THESE  POINTS  OF  CURSING  THAT  YOU  MAY  EASILY  UNDERSTAND 

THEM  AND  BEWARE,  FOR  CURSING  SENDS  A  MAN  TO  HELL,  IT  PARTS  BODY  AND  SOUL. 

Jjir  pointes  of  cursing  haf  i  said,29528  pe  pointes  of  cursing  ])us  er  said, 

And  soth  -and  scortly  samen  laid,  Als  J)ai  er  by  |)e  pape  puruayd, 

And  par-ioY  sett  in  titles  sere  jjat  ilka  man  with  )jan  be  war 

jjat  ])0U  mai  liglitloker  )jam  here,  Or  ])e  fowl  fende  him  forfar, 

Ar  J3ou  be  laght  in  findes  snarr.  29532  For  cursing  es  ])e  fendes  lyne 

Gain  cursing  gode  all  es  be-warr,  ])at  harles  a  man  to  hell  pine. 

And  if  ])0\\  wat  Jjou  ert  ])air-in  parfore  if  ])0U  be  gilty  ))arin, 

His  soilling  seke  wit-vten  blin,  To  schriue  Ipe  sone  for  nathing  blin, 

0  suilk  a  man  at  soilled  be         29536  And  of  a  prest  assoylid  be 

fe  quilk  ])o\i  wost  Ipat  has  pouste.  |)at  power  has  to  vnbind  Ipe, 

[ ])at  es  he  jjat  it  first  furth  sent, 

Als  dene  or  officiall  by  iugement, 

,     .     .  Or  he  ))at  poplist  it  furth  neste, 

no  gap  in  the  MS.^  Als  person,  vicare,  or  parisch  preste, 

For  als  Jje  suerd  Ipat  deles  in  tuin  Right  als  a  swerde  partes  in  twin 

Saul  and  bodi  J?at  it  es  in,  29543  Sawl  and  body  ))at  it  cu7nes  in. 

Sua  dos  cursing  Jje  saul  i-wise  So  cursing  partes  J)e  sawl  ful  euyn, 

Fra  him  Jjat  wroght  Jje  king  o  blise.  Fro  him  jjat  wroght  it  god  of  heuyn, 

And  steres  his  cristendame  fro  29546  It  takes  his  cristendom  him  fra, 

And  liuers  him  to  Jje  find  his  foo.  And  liuers  him  to  fendes  his  fa ; 

Explicit  It  takes  him  fro  ])e  cumpany 

[ Of  halows  vnto  his  enmy, 

And  fro  aU  bedes  of  haly  kirk, 

And  puttes  vnto  morni[n]g  myrk. 

.  Fro  fat  mirknes  he  fend  vs  ay, 

fat  for  vs  died  on  gude  friday, 

And  till  his  clarete  he  vs  ken, 

•     .     .•  Thurgh  prayers  of  his  moder  j  Amen. 

no  gajj  in  the  MS.]  A  M  E  JST 


IFromj).  1470  to  the  end  the  figuring  of  the  lines  w  uneven^  i.  e.  the  odd  figure  comes 
to  the  second  line  of  each  couplet^  instead  of  to  the  first.  No  line  is  missed,  the  figures 
are  thrown  out  because  the  "  Song  of  the  Five  Joys  "  on  p.  1468  consists  of  65  lines.'] 
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APPENDIX  I. 


MS.  IX  THE  LIBRAEY  OF  THE  COLLEGE  OF  PHYSICIA:N'S, 

EDINBURGH. 

In  the  numbering  of  the  lines  the  heavy-blaclc  figures  indicate  that  lines  which  occur 
in  the  text  are  omitted  here,  as  shown  by  the  neighbouring  figures. 


^  In  heuin  on  heie  ])an  sale  I  scawe, 

And  signis  dune  on  erjjelawe."  £Jf  i^S^f* 

He  tald  Ipaim  mani  takins  sere,^  18991 

J3at  es  na  nede  alle  rekin  here. 

*'  Mi  brejjir,"  he  saide,  "  ful  wel  mai  I 

Of  ])e  p?-ophete  gin  telle,  daui,    18994 

He  wiste  jjat  gode  til  him  hauid  suor?* 

put  ane  suld  of  his  sede  be  borne 

To  site  in  setlis  jjat  was  his ; 

Bot  he  fat  sa3  on  ferrum  fis 

Of  his  uprise  he  said,  *m  helle  18999 

Na  suld  no3t  criste  be  lefte  to  duel, 

Na  nemV  of  rote  his  fleis  haue  si3te, 

Bot  raisid  es  he  wi|)  strenjje  of  dW^te.' 

Fra  dede  to  Hue  nu  risin  es  he,  19003 

And  ]?arof  witnes  al  ar  we, 

Raisid  sua  wi]j  godis  mi^te, 

And  sikirid  of  his  fad/ris  hi3te. 

Of  hali  gasto  fe  giftis  sere  19007 

Giuin  us  hauls  he  als  gie  se  here. 

Til  heuin  he  stcich,  ))at  was  wel  sen ; 

And  I  sale  to  giu  folc  bine, 

))i8  ihe^m  is  mi  lauerd  dn'jte,      19011 

Gie  dido  on  rode  wi})outira  ri3te." 

j?is  wordis  [herd],  Jjair  hertis  gan  twmo, 

Alsua  for  fairo  misdedis  mwrne, 
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To  PetzV  and  |ja  apostlis  to         19015 

)5ai  saide,  "god  men,  quat  sal  we  do?" 

"  Bot  dos  penance  a.nd  baptize  giu 

In  J)e  name  of  ure  ihesu, 

Giu  sal  forgiuin  be  giur  sak,       19019 

pe  gifte  of  hali  gaste  to  take ; 

For  qui  to  giu  ande  to  giur  sede, 

pe  barnis  ]?at  of  giu  sal  b?*ede, 

pe  med  es  of  alle  and  alle,  19023 

And  par  pat  c?'/ste  til  him  wil  calle, 

Bot  for  giur  bote  I  giu  forbede 

To  letin  at  J?is  wickid  lede." 

Petir  painid  him  ful  gierne         19027 

In  cr/stis  lai  J?at  folc  to  lerne ; 

^  Ande  pai  pat  toke  his  worde  til  h<?rte, 

J5air  sawlis  turnid  into  querte ;  ['  if  37,  coi.  2] 

For  pare  was  pat  iike  dai  in  liuis 

iii  hundmt  baptist  men  and  wiuis, 

)?at  desseli  bape  late  ande  are     19033 

War  tendant  to  pa  apostlis  lare, 

And  of  pair  bredo  ete  wip  paim  pare, 

])ai  pate  hauid  no3to  ellis  quare. 

|?ai  pat  hauid  huse  or  ani  kin  a^te 

))ai  saldin,  ande  po  prise  pai  la3to 

Biforo  papostlis  ilko  dai,*  [♦wc]  19039 

J)ar  of  to  don  ({uat  taim  god  po3te. 
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1588   THE  APOSTLES  PERFORM  MIRACLES,  AND  PREACH  TO  THE  HEATHEN, 
CALLING  ON  THEM  TO  REPENT. 


Arli  fa  postlis  ilke  dai  19041 

Wente  to  fe  tempil  for  to  praie, 
At  fair  gaiii  come  jje  mete  jjai  gaue, 
Ilkane  als  tai  sa^  mist/r  liaue. 
PetiVand  lohane  a  dai  at  none  19045 
Wente  to  kirke  to  mac  fair  bone, 
Eiside  pe  wai  fare  sa^  f ai  lie, 
A  man  was  cnplid  in  parlesie,    19048 
And  liauid  ben  mast  al  his  fordais, 
Alse  fe  stori  tellis  saise ; 
like  dai  man  f  idtr  liim  bare 
For  to  bid  liis  almus  fare.  19052 

PetzV  ande  lolian  f  ai  bi  him  giode, 
Ande  he  f  aim  bad  hitn  giue  sum  gode, 
Ande  pet^V  ande  iohan  ansuerd  him  ]pan 
"  Bihalde  on  us,"  fai  saide,  "fu  man," 
J)ai  saide,  "bihalde  on  us  and  se 
And  understawde  ure  pouirte,     19058 
Als  qua  sai,  f  u  sal  se  ure  wane, 
For  gifitis  haue  we  to  f  e  nane. 
He  f  aim  bihelde  bot  wel  wend  he 
)5ai  sulde  him  sum  charite.  19062 

Petir  saide  til  him  on  ane, 
"  Golde  na  silmV  haue  I  nane  " 
Por  qui  it  was  no3te  Petm's  a3te 
}?at  ofw*  men  hauid  him  bita^te  19066 
Por  to  kepe  unto  fair  nede,  [Meaf37,^back. 
1  And  for  to  fa  pouer  men  to  fede, 
)pate  for  fat  f inge  fair  godis  saide 
Bifore  fa  apostlis  fet  up  giald.    19070 
"  pat  i  mai  giue,"  he  saide,  "  I  sal 
I  wate  f  u  nede  hauid  to  be  hale, 
In  ihesu  nazarenis  name  19073 

Eise  up,"  he  saide, "  and  gauge,  f  ulame." 
His  hande  he  him  ra3te  and  up  he  ras, 
And  to  f  e  tempil  he  sped  his  pas, 
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Jjate  mo3te  no3te  forwif  str?*de  a  step, 

Louawd  ur  lauerd  fa7^  he  lepe ;   19078 

\)e  prophecie  was  hide  sua, 

J)at  saide  fat  halte  suld  scop  als  ra. 

j)is  folc  que?/  fai  f is  man  hauid  sen, 

)?ai  woTzderit  on  him  al  bidene,   19082 

)pa  fat  forwif  hauid  knawi/i  him, 

Porwonde?*it  sum  fai  fel  in  suime. 

PetzV  fan  bigan  to  mele 

Gie  folc  he  said  of  irael,  19086 

"  Q^ui  wondi?'  gie  sua  wif  unri3te 

Als  f  03  f is  war  don  wif  ur  mi3t  1 

Bot  mi3ti  god  wif  outiw  mat, 

Of  abraham,  of  ysaac,  19090 

And  of  ure  elderis  fat  hauis  be?2  aa. 

His  sone  fat  hauis  he  bliscid  sua; 

Gie  suat  and  nit  bifore  pilate. 

And  demid  als  ge  selui?i  wate,    19094 

)?e  oncaUe  of  his  hali  nam, 

Hauis  lente  his  hele  unto  f  is  lam 

Wif  f e  trouf e  fat  fel  f arto, 

Por  it  mai  seluf  e  mikil  do. 

Bot  mi  brefir,  ic  unders'tande     19099 

})at  gie  it  dide  giur  unwitawd, 

Eepentis  giu,  ande  be  on  knawin 

To  sane  giur  sauwil  Ukan  giur  awiw, 

0  gain  the  grete  comun  assise    19103 

Quaie  alle  sal  come  bifore  iustise. 

Giur  sin  awai,  fat  gie  mai  rise 

Wif  fat  partie  fat  es  ri3twise, 

Por  clene  forgiuenes  of  pH3te,     19107 

2))an  bes  for  sofe  quen  fur3  fe  ni3te 

Of  risi^ig  of  f  e  laste  dai,  p  leaf  37,  bk,  coi.  2] 

Jpe  lastand  dede  sal  worf  e  awai ; 

Bi  hihis  fader  site  he  sale. 

Til  he  restorid  haue  us  aUe,        19112 
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]5at  he  spac  firste  of  prophecies  19113 
Ai  to  fe  time  ))at  al  sulde  rise." 
Jpa  apostlis  spekande  this  and  mare, 
j?e  prestis  come  in  ])at  siquare, 
\)e  tempil  maisteris  wif  jjaim  bune, 
Al  J}ai  ware  of  a  comune.  19118 

At  jjair  talking  ))aim  teind  sare, 
"  Hu  estis,"  said  ]7ai,  "  })at  gie  dare 
Suilkin  loueworde  of  him  to  sai, 
)3at  we  dide  deme  ])is  endir  dai  ] " 
j)e  saduceis, — namlic  J?at  lede,    19123 
YoT  J}uprisi?ig  walde  neli  wede, 
For  jjane  walde  neuer  giate  ioi'])inge 
}5are  sal  be  ani  uprisinge, —        19126 
]?a  apostlis  dide  ]jai  be  takin  sone 
And  sua  fai  ware  in  p?7'sune  done, 
)pare  bad  Jjai  man  sulde  faim  gieme. 
For  late  it  was  Jjaim  })anne  to  deme. 
Bot  mani  turnid  fare  and  truid,  19131 
To  baptim  take  Jjaim  seluin  buid, 
J)at  quat  of  man  and  qwat  of  wiue, 
)3are  was  conuertid  thusandis  V. 
\)e  toper  dai  ])at  folwid  neste,     19135 
Jjai  gaderit  oute  bajje  prince  and  p?*/ste, 
And  set  faim  in  Jjat  curte  imide,  19139 
And  bad  taim  of  dede  ])at  fai  dide, 
And  bad  tai?^  telle,  wijjoutin  hone, 
In  quas  name  )?at  it  was  done.    19142 
Bot  petzV  filde  of  hali  gaste 
An  ansuer  gaue  he  )jaim  in  haste ; 
Bot  first  ho  scawid  als  wi)j  dede, 
jjat  fair  askiwg  was  bot  sofedo.  19146 
"  Es  it,"  he  saide,  "  resune  fat  we 
Calangid  for  ure  god  dede  be  1 
Vnskilwislic  fan  can  gie  blame.  19149 
For  wite  it  wele,  fat  in  fe  name 
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Of  ihe^u  fat  gie  dide  on  rode,      [leaf  38] 
)?at  alwais  gie  misunderstode,     19152 
)3at  god  his  faddV  raisid  to  liue, 
(Als  mani  man  baf  e  wate  and  wiue) 
|)at  es  made  als  a  qwarner^  stane. 
For  to  make  tuin  folkis  ane,  t^  ^^ij^Y^'" 
An  in  him  for  to  be  feste, —       19157 
j?at  ilke  fat  fra  giuo-r  were  gie  keste, 
In  him  es  hele  of  mankiMe  alle ; 
For  es  nan  other  name  onto  calle, 
Jpat  of  hele  mai  giue  maw  blis,    19161 
Bot  if  man  f  rali  f  inke  on  his," 
j)Q  maist^rs  quen  fai  understode  19173 
Sua  stedfastlic  fa  apostlis  stode, 
pai  bad  fat  tai  suld  taim  wif d/-awe 
Quilis  fai  sulde  samine  spec  a  frawe. 
"  Ne  se  gie  no3te,"  fai  saide,  "  f  ?>  men, 
Qua  can  us  of  f  aim  consail  ken  1 
]pe  sine  al  sa^  we  fat  fai  dide  ?    19179 
We  mai  no3te  nite,  sua  es  it  kid, 
Bot  far-fore  sal  we  fret  faim  hard, 
Jpat  faine  sal  neutr  forfer  warde  19182 
)3is  name  to  man  or  wimman  neviw. 
Our  dere  on  faim  man  sal  it  heuiw." 
Calde  ware  fai  fan  and  bidin  fare 
]3at  tai  fra  fan  sulde  neuir  mare 
Of  the  nam  of  ihesu  spelle,  19187 

Na  nankin  tif  and  f  ar-of  telle. 
And  fai  faim  ansuer  gaue  onan, 
Bafe  petiV  and  sainte  ioliane, 
"  And  qjiepir  fan  awe  f a/n  to  bue 
God  alweldand  ouf cr  to  giu  1      19192 
})at  bed  gie  fat  he  maste  forbcdis, 
And  sua  gie  schaw  in  giur  sotliedis. 
\)Q  laucrd  to  bide  f  e  man  wif  stande. 
Vnlaj  it  es  to  tel  in  lande  19196 
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Joe  fing  ]?at  we  bajje  herde  and  sawe. 
Hu  mai  we  Jjan  bot  it  scaw"?       19198 
If  we  ne  dide  we  ware  to  wite. 
For  so])efastnes  es  no3te  to  nite." 
Jpa  iuwis  jjat  war  ai  sua  curste    '^y„7  g'f' 
^  Walde  efte  liaue  tan  ))aim  if  jjai  dur&te, 
For  folc  durste  ])ai  no3te  he  apon  j 
And  tai  wente  hame  unto  syon. 
Ande  jjai  to  ]?air  hrepiv  ]?are,       19205 
Talde  hu  Jjat  tai  war  ha/zdlit  tare, 
jpai  lifte  Jjair  \iende  al  wi])  a  steui7i, 
And  jjankid  drz^tine  dere  of  heuin. 
And  qaen  ])ai  hauid  al  saide  ])air  bede, 
jpanne  biganne  to  stire  jjat  stede, 
And  in  ])at  er]?edine  it  scoke,      19211 
j)e  haligaste  eft-sij3e  Jjai  toke. 
Oute  of  jjair  hali  hertis  orde 
Spedlic  ))ai  spellid  godis  worde.  19214 
Of  pat  folc  a  man  Jiare  was, 
His  name  was  hattin  ananias, 
"  I  wil,"  he  saide,  "  mi  godis  giue 
"Wijj  Jiir  ri^twise  men  to  line,      19218 
Wij)  jjaim  1  mai  of  mete  and  drmc, 
Mi  liue?'e  haue  wi]?  outin  suinke." 
"  Ic,"  he  saide  his  wiue,  "  ande  jju 
Hereto  sal  we  mac  a  won."  19222 

j)G  vou  was  made,  his  lande  he  saide, 
\)e  penis  hali  tan  ande  talde, 
j)e  quilc  he  bro3te  wijjoutira  frest. 
And  bifor  jje  postels  kest ;  ^        19226 
j)e  haluendel  jjare  of  he  stale, 
Ande  saide  J?at  ])are  pQ  iprise  was  al. 
His  wiue  it  wiste  and  held  tare  til ; 
Was  neuer  pe  fruite  o  suilc  bot  ille, 
For  ilke  suike  it  selue  bisuikis,  19231 
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And  licnis  maste  fat  pav-i?i  likis. 
Tetir  it  sa3  wi])  hali  si3te,  19233 

For  lilde  he  was  wij?  grace  of  dr/3te, 
"  Sai  me,"  he  saide,  "  ananias,     19237 
Qui  hauls  pe  temptid  sathanas. 
To  ma  suilc  lesing  of  ))i  sale,       19239 
And  gialde  pQ  haluis  up  for  hale  1 
Al  jjat  tu  far  wij)  wende  wel  win. 
Sale  turne  pe  bote  to  sake  and  sin. 
Sikir  es  tu  of  sinne  ande  sake,  •^^Jfjf  if'^' 
}3ar  of  J3U  hauls  in  hande  fi  wvake." 
^  Hauid  sainte  petzV  saide  na  mare, 
He  fel  dun  step  and  dede  ri3t  tare ; 
pe  giuTjg  men  hinte  jje  caroigne  fare. 
And  pepin  for  do  delue  it  bare.   19248 
Sone  eftw'ward  bot  uris  frin. 
His  wif  come  hir  unwitand  inne, 
"  Woman,"  saide  Pet^V,  saide  gie  sua 
Giur  lande?"  ])ewo??iman  sadi?^,  "gia." 
"  J?u  leies,"  he  saide, "  and  a3te  haue  waTid 
Wif  fals  fe  hali  gaste  to  iand.    19254 
Lo  !  quave  bifore  f  e  dur  f  ai  stand, 
j)at  ri3t  nu  delue  f  i  dede  hushande. 
Sua  sal  tai  do  fe  nu  onane,"       19257 
Wif  f is  worde  fel  sco  ded  als  sta^. 
;N"a  wonder  nan  fat  ic  haue  spoki?* 
)?at  wrangis  ware  sa  son  wrokin, 
For  c?'zstin  kirc,  fo3  it  bigan,     19261 
Giet  na  was  it  no3te  stabil  pan, 
And  custum  es  it  mang  al  trewe, 
Quen  la3  es  made  bituix  paim  nev 
At  bigi?ini?^g  for  to  be  rede,        19265 
]?at  drede  mai  do  f  e  lau  to  sted, 
To  do  f e  folc  for  drede  and  aw 
jpat  wild  no3t  ellis  halde  law ;    19268 
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])e  gode  a,nd  lele  for  luiie  of  med,  19269 
j)e  wic  Jjai  halde  ye  law  for  d?'ede. 
Fra  Jjan  durst  na  msin  wi]?  ])Siim  meng, 
Bot  Jiat  walde  leli  wijj  f  a??i  lenge ; 
Mani  seke  unto  ])aim  so^te,         19273 
And  mani  signe  on  ])aim  ])ai  w?'03te ; 
Bathe  in  waies  and  iri  strete 
pe  seke  war  bom  j)aim  to  mete,  19276 
)3at  pet/V  sculder  on  ])a,im  sulde  rine 
jparof  hauid  mani  medecine.        19278 
Prince  was  petiV  of  fa  tuelue,    19281 
And  gretter  sigine  ))aw  cn'st  hiwselue 
He  wro3ti?z,  als  es  saide  smn  qware, 
Priuilege  of  signe  for])i  he  bare;  19284 
For  crest  hi?^selue  hi^t  him  jjat  ilke, 
Qiieii  he  for  him  w?'03te  si/ignis  suilke. 

[TJie  Apostles  are  imprisoned^  and  set 
free  hy  an  A?igel.] 

^Fra  ]jan  jjair  folc  wex  mare  and  mare, 
For  faste  ))e  folc  fel  to  jjair  lare, 
Bot  giet  ])e  iuwin  folc  felune  P^'eoi^a]^^'' 
)5ai  did  ])a  apostlis  in  prisune,     19290 
)pur3  consail  of  a  naciune 
Walde  tru  na  resurectiune 
Sulde  be  on  man  on  domis-dai, 
Bot  gain  ]ja  apostlis  said  ai  nai.  19294 
))is  folc  was  hatin  saduceus, 
)5ai  helde  ai  wip  ]>e  phariseus. 
Bot  sone  par  citir  on  the  ni3te, 
Sende  Jjaim  was  an  angel  bri3te,  19298 
)?at  bro3t  ))aim  Jjur3  )ja  steclis  st^-ange, 
And  bad  ))aim  to  pe  tempil  gawge  19300 
For  to  spcUe  the  word  of  liuo,    19303 
]?at   alio   suldo    ho    batho    man    and 
wine. 
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pe  ^risun  doris  lefte  als  he  fande, 
ISTouf/r  he  braste  ne  barre  ne  bawde, — 
jjatwas  to  sb-enpe  ]?aire  trovipin  gr?<nde, 
And  for  pe  iuwis  to  confunde.    19308 
Quen  j?ai  sa3  J)is,  pe  iaioleris, 
Sulde  bring  jjaim  forwi])  de??2ste?*is, 
"  Laue?*dingis  it  es  selcufe,"  cod  J^ai, 
"  We  finde  ure  pnsuns  alle  awai, 
J5e  doris  spmd  and  waU?'s  hale,  19313 
Als  god  us  helpe,  sojje  estis  tale, 
'Na  na  takniwg  of  suike  fawd  we ; 
Ymb]ji??.kis  giu  hu  Jjis  mai  be."   19316 
j)a  maistzVs  faste  paim  umbij?03te, 
Wij?  J)is  ijpaiide  a  man  paim  bro3te, 
")?e  men  pat  gie  dide  in  p?7sune," 
He  saide,  "  in  temple  Jjai  sarniu?z." 
To  pe  tempil  ])an  )jai  giede,         19321 
])a  postlis  to  Jjair  curte  to  lede; 
Bot  strenfes  nane  did  Jjai  paim  til, 
For  fiai  come  wijj  pabn  al  wi|)  wil. 
j)ai  durste  na  uiolewce  paim  do 
For  pQ  folc  jjaim  heeld  it  to ;       19326 
Midward  fat  curte  far  war  fai  setto, 
})Q  biscop  wif  forbot  faim  frette ; 
"We  dide,"  he  saide,  "  and  giu  forbede 
)5ur3  pe  hi3te  of  bissophede,         [leaf  so] 
])at  gie  in  name  of  fat  ihesu,      19331 
Bo  no3te  to  preche  sa  bald  fra  nu ; 
Forloes  ierwsalem  nammaro 
Gie  haue  fulfilde  nu  wif  giuor  lare, 
Quepir  gie  wil  dnue  on  us  f  e  blame 
Of  ani  wreking  of  fis  name,       19336 
]3atwe  suldo  haue  hi?^  slain  wif  wyvinge, 
))uro  gie  p?'echand  sa  frali  gangc." 
Al  als  ano  f  ai  gaue  ansuare, 
pat  nan  of  faim  for  ofer  bare,    19340 
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*'  Mare  nede  it  es  if  gie  wald  tru 
To  god,  pan  ani  man  to  bue ;      19342 
Vr  eldzV  god  dide  ih.esu7ii  rise, 
j)e  qnilc  gie  hang  wi])  fals  asise. 
And  hauis  him  lefte  on  his  ri3t  hand ; 
))is  wate  we  wel,  mai  naw  wijjstande. 
Ofte  to  giu  hauis  it  ben  talde,    19347 
Witnes  ]?arof  ar  we  balde,      ^^^f/'^sf"^ 
Wi])  haligaste  he^  hauis  us  sent, 
And  al  pat  treuli  til  him  wil  tente. 
To  giu  if  gie  will  giu  repente      19351 
))is  gifte  of  grace  pan  hauis  he  sente." 
J)an  bigan  pai  wrenke  and  wraiste, 
And  for  tene  pair  teppe  to  gnaiste, 
For  pan  wip  suaipis  pai  paiw  sua??g, 
And  gr^mli  on  pair  corsis  dange,  19356 
And  bad  taim  fle  als  tai  wald  ded, 
To  neuin  ihesz^m  nam  mare  pair  fede. 
Jja  wente  ioifuler  pan  are, 
iNa  no3te  pai  menid  of  pair  sare, 
Bot  louid  ihesu  cWstis  name,       19361 
jjat  tai  for  him  war  worthi  grame. 
J?e  stedefaste  troupe  loke  he?*e  it,  lo  ! 
Quat-^in  strenpis  it  mai  do  !       19364 
)5at  nouper  for  worde  na  giet  for  dint, 
Fra  stabil  troupe  mo^te  do  paim  stint 
jjaim  po^t  na  piwg  sua  suete  in  lif, 
Als  for  ihesu  to  suffir  striue,        19368 
Al  pe  mare  man  did  paim  mis, 
J5e  sikerer  pai  ware  of  blis.   [leaf  39,  coi.  2] 
Cristis  blis  pai  luuid  sa  wele, 
Jjat  tai  mo^te  of  na  torfer  fele,    19372 
Als  he  bifore  paim  wro^te  pe  wai, 
Alsua  pan  him  foUwid  pai.  19374 

He  pat  paim  sua  dere  hauid  bo^te 
Of  al  pis  werde  na  gaue  pai  no^te. 
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J5e  maist^Vs  pat  come  efter  warde 
)?ai  lerid  at  taim  to  suffer  harde,  19378 
p'dt  ne  nemV  for  na  bale  ne  buid, 
Fra  cr/stis  troupe  pat  taim  truid. 
In  pis  apostlis  time  it  sais  19381 

j)e  cristin  menne  wex  faste  pa  dais, 
])at  pa  postlis  hauid  to  kepe, — ■ 
)?at  hirdis  ware  of  c?^istin  scepe, — 
Sua  wex  pe  cn'stin  mennis  tale,  19385 
)5at  taine  mo3te  nawip  kepe  paim  hale, 
}pai  set  undir  paiwi  forpi  seuin, 
pe  quilc  I  sal  paire  namis  neuin. 
Steuin  and  philip,  nichdnor,       19389 
Thimon,  meniam,  nichanore, 
And  nicholas  pir  seuin  were 
Set  bifore 2  pa  apostlis  sere.  ^""^'^Z^^f^T*^^ 
On  paim  pai  held  pair  hali  hande, 
Ande  a  quile  pai  ware  praiande,  19394 
And  archidenis  pai  paim  made. 
Of  paim  pareof  pai  toke  pe  hade, 
])e  birpin  undiV  paim  to  here. 
Of  pat  folc  quen  was  mistir,        19398 
Godis  worde  wex  faste  and  grewe. 
And  alsua  dide  pe  troupe  of  t^'ew  ; 
And  of  pe  prestis  was  tare  fele  19401 
J?ate  lefte  pair  laste  and  worthid  le[le]. 

[TJte  Stoning  of  Stephen.] 

Steuin  of  strenpe  and  godis  grace 
Was  fiUid^  ful  in  ilka  place,       19404 
Mani  miraclis  of  mi3te,       P  ^^^^^sT"^ 
Wro^te  he  forwip  folkis  si^te : 
Vp  pare  ras  to  strme  him  wip 
Men  pat  ware  of  sundn'i  hi3te,  19408 
Jjat  sinagogue  of  luwis  helde,  t*  [J,pj|'^» 
'*  Sone  pai  wente  haue  steuin  felde. 
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Bot  al  ]jaire  st?*/ue  was  bot  in  w^an, 
Hauid  fai  na  fuisun  him  ogaiw,  19412 

[De  lapidaciowe  beati  Steph«?^i  -pro- 

thoniar^?/ris]^  U-  in  later  hand] 

"Wijj  speke  f ai  gaiie  him  raani  turUf 
Bot  nane  gain  himmi^te  halde  aspwrne; 
]5e  hali  spirite  cute  of  him  spac, 
In  worde  mo^t  tai  him  nemV  ou/rtac ; 
Alle  fe  me?i  pat  sa3  his  chere      19417 
):o3t  it  was  an  angel  clere. 
Tua  witnes  fals  pan  pai  pwruaide, 
To  tel  of  god  he  hauid  missaide 
Gain  moisen  a.nd  gain  pair  lai,    19421 
He  ne  finid  nemV  to  missai         19423 
])e  bisop  of  pair  la^,  herde  sai[n].  19424 
"  Quepiv  hes  pis,"  he  said,  "  sope  ouir 
nan."  19422 

Steuin  stichlid  him  al  bune, 
And  pan  bigan  a  grete  sarmun,  19426 
And  pare  he  prouid  wipoutin  aw, 
J)at  fals  it  was,  al  pair  onsaw. 
For  firste  to  loue  god  he  bigan 
0  moyses,  pate  du^ti  man,  19430 

And  sipin  spac  he  of  pair  law, 
])at  paim  it  eupe  no3t  selui?i  knaw. 
Bot  queTi  he  hauid  paira  talde  pe  sope 
J?ai  higan  to  gnaiste  wip  tope,     19434 
J5air  hertis  po^t  paira  braste  for  tene, 
Epe  is  to  kindil  pat  es  kene. 
Yp  he  lifte  eien  his,  19437 

"  I  se,"  he  saide,  "  ure  laucrdis  blis, 
And  mannis  sun  pare  solfe  stawdawlo, 
ihe.s7fm,  bi  god  on  his  rijto  hande." 
In  furme  of  man  ho  sa^  him  in,  19441 
His  fadiV  arul  he  sundiV  in  tuinne, 
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He  sa^  him  stande  to  help  him  bede, 
For  helpa?2de  a3  to  stande  in  nede, 
He  sa3  him  croisid  that  ilke  twrne 
))at  he  for  staning  suld  no^t  scum. 
For  to  here  neuin  ihesn  name     19447 
)?ai  held  it  bape  sce??dscip  and  scame, 
And  nam  like  wa  was  pai??i  panne 
Queii  man  him  calde  bap  god  and  man, 
^pan  wex  pa  wreches  oute  of  witte, 
And  gan  pair  erin  for  to  ditte,  ^^  ^^oW]^' 
)5ain  harmid  naping  mare  in  herte ; 
j)av  fore  on  steuin  alle  pai  ste?'te,  19454 
j)ai  draue  him  oute  of  tune  allan. 
And  pare  pai  demid  him  to  stane. 
pe  fals  witnes  stane  him  biga?^. 
And  saide  pai  herde  him  dn^tin  ban, 
])a  helde  for  lawch  wipoutin  sin, 
))at  pe  witnes  suld  biginne.         19460 
A  child  hi^t  sawil  of  pair  lede     19463 
Toe  tente  to  quih's  to  pair  wede,  19464 
)?at  ilke  pat  was  pan  hattin  saul, 
Sipin  he  was  apostil  pawil. 
Quilis  tai  him  wip  stanis  quelde, 
Yp  til  w^ard  heuin  his  hewde  he  helde, 
Apon  his  knes  he  him  sette,       19469 
And  der  worpli  he  dr/^tin  grette. 
"Lauerd,"  he  saide,  "  to  pe  ihesu 
Gield  I  mi  gaste,  receiu  it  nu !    19472 
And  lauerd,  forgiue  pu  pair^i  pair  pli3t, 
For  of  pe  sope  haue  pai  na  pli^te." 
"Wip  pis  his  haligaste  he  gialde 
To  ihe^u  pat  for  him  was  salde.^l947G 

[>  Blank  space  lioro  of  M  lines'  width] 

[Decowurrsione  sn//cti  Pauli  apmtoli]^ 
[F]ra  pat  steuiw  was  done  of  daw, 

Faste  pai  rase  wipoutivi  aw  ^'J^'^Jj**'" 
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Gaine  hali  kirke,  it  for  to  liaste, 
In  ievusalem  aldir  maste.  19480 

For  he,  ))at  ouir  man  was  slan,    [leaf  40] 
Was  of  J?e  SQuin  deknis  ane, 
Disciplis  foluwid  ]?aim  sa  harde 
)?at  ]?aini  dmue  oute  of  Jjair  warde, 
Sauf  ))a  postlis  Jjate  Jjam  ledde,  19485 
]pai  stode,  bote  al  ])air  oyir  fledde  : 
Al  oyir  ]?aim  fledde,  bot  giet  ]jai  stode, 
Sua  dos  ]?e  hertis  ])at  ar  gode. 
)?an  sa^  ))a  apostlis  it  was  nede 
To  turnin  til  smoyir  lede.  19490 

Alphei  sune  pat  bi^te  lacob, 
Of  iurselem  ]?ai  made  bissop, 
])Q,i  laide  ))air  liandis  him  apo?2, 
Petir  and  iacob  and  sai/zt  lohan, 
For]}i  of  quone?'  ]?an  of  )?re,  19495 

ISTa  mai  na  bissop  sacrid  be. 
In  jjat  siqzfare  was  sauk^6'  mast, 
J;at  cmtin  kirk  bigan  to  wast,    19498 
Era  huse  to  huse  seka?ide  he  ra?i. 
And  oute  he  dro3  ba]?e  wiue  and  ma??. 
And  ])03  he  -priswid  Ipaim  wij?  W03, 
Als  god  walde  nane  of  ])aim  he  SI03, 
For  god  him  gette,  ])at  euir  is  gode, 
Vnwe??2niid  his  hende  in  sacles  blode. 
}pai  J}at  were  scailid  sua  for  nede, 
Fra  stede  to  stede  walca?zd  ]?ai  giede, 
Stedfaste?'  )?03  quelpiv  J)an  are      19507 
Fo[r]|)i  ))ate  pai  jjan  scailid  ware. 
Philipe,  ])at  was  of  deknis  an, 
j)e  neste  to  tel  ira  saint  stephan. 
To  p/^eche  he  come  until  a  bie    19511 
))at  man  clepid  samarie. 
jOare  ]>e  folc  wi])  ful  assente 
Til  his  wordis  gaue  ]?air  te?zte,    19514 
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Miraclis  dide  he  for  ))aini  fele,    19515 
For  mani  sekemen  gaue  he  hele. 

[Siinon  Magus  loishes  to  buy  Holy  Gifis.^ 

)pare  a  man,  simon  magus, 

Als  ure  stori  telh'6"  us,  19518 

He  ledde  ]>e  folc  wi]?  mikil  suike. 

For  signis  was  his  werkis  like ; 

He  wro3te  bifor  jjaim  grete  fe/Iie, 

And  al  was  wi])  his  iugilrie, —   19522 

Godis  uiitn  our  grete  prophete,  '^^^of  2?' 

Our  angels  oilis  ])ai  him  lete, 

Our  godis  sune  elh's  Jjai  him  helde, 

For  he  cujje  make  ])e  men  biduelde. 

Qiieii  Jje  folc  was  in  fat  tune      19527 

Truid  philippis  sarmune. 

And  to  Jie  baptizing  )?aim  uouid, 

Simon  lete  als  )}03  he  truwid, 

And  baptizid  him  til  hali  kirke,  19531 

For  signis  he  sa3  philippe  wirke, 

0])ir  gia  pan  bene  mo3te  do. 

Bot  for  he  Ave^^de  to  cum  par-to, 

j)SLT  fore  toke  he  baptim  fai?zte,  19535 

For  to  be  wip  philip  aquainte. 

To  be  him  als  his  ^riuQ  nere, 

])3it  he  mo3te  of  his  craftis  lere. 

Quen  pa  apostlis  herdin  sale, 

Samaritanis  hauid  tan  pair  lai    19540 

Fra  ievusalem.  pai  sente  on  ane 

Bathe  sainte  pet/r  and  saint  ion, 

)5ai  praied  for  pan  in  haste, 

]?ai  sulde  receiue  pe  haligast.      19544 

]P'dt  es  to  sale  wip  takin  sene, 

Bot  thar  na  man  P03  quepw'  wene, 

}5at  taine  receuid  hauid  pat  time, 

Ynsene  quen  pat  tai  hauid  baptime. 
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Hirbi  mai  se  J)at  oclite  es  wise,  19549 

pa.t  ])03  J?at  a  man  mai  baptise, 

Na  mai  na  man  fat  es  in  lande 

Conierming  giue,  hot  bisscop  hande. 

}?at  like  ful  wele  ]jis  philip  wist, 

Forjji  of  alle  ]jat  he  baptiste,       19554 

He  held  jjaim  to  Jja  apostlis 

J)at  ]jai  sulde  on  Jjaim  ha?2dis  lai, 

Als  we  se  nu  biscops  do, 

pat  fair  pouste  es  giuin  to.         19558 

J)e  biscopis  confermemente, 

Of  strenJjB  it  es  fe  sakermewte, 

Stabil  for  to  stande  in  striue, 

In  laste  of  cnstin  mawnis  Hue.    19562 

Qwen  simon  magus  und^Vstode 

\)e  haligaste,  it  was  sa  gode, 

Jjate  fa  men  fat  it  uudiifa/zge  '^^^"0^11^^' 

Mo^te  do  suilc  uirtu^  and  sua  strange. 

He  wende  it  ware  bot  a  qwaintise, 

And  wend  haue  bo3t  it  wif  sum  pnse. 

Als  it  es  in  fe  stori  redde,  195G9 

To  fa  apostlis  gifte  he  bedde, 

"  )?is  ilke  mi3te  giuis  me,"  he  said, 

"  ]?at  on  quat  man  mi  hewd  be  laide 

He  haue  the  hali  gaste  in  hii,"   19573 

To  wiwne  wif  al  he  wende  it  blL 

PetiV  ansuerde  fat  caitif  q^cede, 

"  \)i  catel  bo  f  e-selue  to  dede, 

To  be  wif  fe  in  helle  pine,         19577 

Ande  halde  f i  catel  fat  es  fine." 

Hero  mai  man  se  bi  f  is  resu?*, 

Q^^^n  santis  gauo  fair  malicun, 

})ai  gauo  it  na  wif  als  fore  wil    19581 

)?ai  hauid  of  wrake  or  of /r  wille, 

Bot  for  fc  rijtwisnos  f ai  it  do, 

To  faim  fat  worfiest  far- to.       19584 
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"Hauis  tu  na  p«?'te,"quod  Pet?r,  "here, 
j)n  hauis  wif  falshed  fest  f  e  iej'e, 
Xa  f  ur3  fi  he?zde  hauis  tu  na  mi3te 
To  gere  fe  hali  gaste  to  li3te ;     19588 
Fordo  penane  iiede  es  inoch, 
For  dn'3tine  hauis  tu  so3te  wif  woch 
j)Q  to  forgiue,  it  sua  ma  fal, 
j)o  falsede  f  u  him  fande  wif -alle." 
It  fell  sainte  petzV  als  of  rente,  19593 
To  cal  men  til  amendme?ite, 
Sua  ach  alle  p?-estis,  mare  aiid  les, 
In  alse  mikil  als  in  faim  es.        19596 
Peter  ande  ione  f  ai  wente  ogai??, 
And  prechid  baf  e  wif  mi3te  and  mai/«, 
Na  lefte  f ai  for  na  ble?zc  na  blam. 
Til  fai  to  iurselem  come  hame.  19600 

[0/  Paul  and  his  Conversion.'] 

Late  we  nu  f  e  prechurs  stand, 
For  to  spec  of  an  werande  ; 
Sauh^s  so3te  ai  q?^rtre  and  f  rette 
Al  fe  crzstin  he  wif  mette.         19604 
Of  pr/nce,  of  preste,  gat  he  leue, 
And  f  areon  purchaisid  he  a  breuo 
^  For  to  bisek  baf  e  up  ande  dune, 
If  he  mo3te  finde  in  ani  stun  '^^JJ,}^}*'*- 
Cristin  man,  he  suld  faim  lode  19609 
To  iurselem  to  prisun  bede. 
Als  he  wente  ])us  to  soke  and  aske 
Tilwarde  a  tune  that  hi3t  damasko, 
)5e  fir  of  heuin  hauis  hi??i  stupid,  19613 
And  braf eli  befte  unto  f e  grundo. 
Blindfeldo  he  was  als  ho  sua  lai, 
Ho  hc?*do  a  stouin  f  us  til  him  sai,  19616 
"  Saul,  Saul,  sal  me  nu  19619 

Qwarfore  on  me  sua  weirais  tu  ? " 
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"  Ande  quat  er  tu,  lauerd,  sua  imsene'?" 
"  Bot  ic  hat  ihesimi  nazarene,     19622 
Jpat  tu  werrais  al  ))at  tu  mai. 
Bo  vndiVstande  J)at  I  Jje  sai, 
It  es  to  pe  oute  ou/r  nii3te 
Ogain  ])i  stranger  for  to  fi^te."    19626 
Saul  him  quake,  sua  was  he  rad,  19633 
Forglopnid  in  his  mode  als  mad.  19634 
*'  Saimej  fan  lauerd,  quat  I  sal  do  19637 
])i  wil  wil  I  do  redi,  loo  ! "  19638 

"  Eise  up,  gange,  Jje  tun  es  nere 
Quat  tu  sal  do  ))are  sal  tu  lere." 
j)e  folc  war  ferde  j^at  wip  hhn  ferde, 
l^a,  man  ])ai  sa^  quat  sum  jjai  herde, 
Of  Saul  herde  jjai  wel  j?e  steuin, 
Bot  no^te  of  ]?at  ]jat  com  ira  heuiw, 
Blinde  he  ras  up  als  he  mo3te,    19645 
])at  forwijj  })an  was  blind  171  Jjo^te. 
His  eien  opin  bajje  hauid  he 
And  |)03  a  smitte  mo^te  he  no3t  se, 
Al  blind  his  men  to  tune  him  ledde, 
And  iij  daiis  liuid  he  jjare  unfed, 
!N'ou))er  hene  ete  ])a  iii  dais  time, 
ISTa  hene  I  wis  mo3t  se  a  stime.  19652 
Wijjin  ]jai  iii  ni3te  and  ]7re  daiis 
Mikil  he  lernid,  als  sum  maw  sais. 
Of  spelKs  Jiat  he  si])in  spac,        19655 
For  of  preching  hauid  he  na  make. 
[Blank  space  here  of  IS  lines'  width, 

but  no  lines  omitted.] 
^  In  tune  of  Damnaske  ]?at  tim  was 
A  cristin  hi3te  ananias,       pieafii,  coi.  i] 
To  quaioa  ur  laue?'d  saide  in  si3te, 
"  Ga  til  a  strete  jjat  suagat  hi3te, 
In  J)at  hus,"  he  saide,  "  sal  tu  finde 
Saul  of  tars  ]?are  liggand  blrwde,  19662 
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Liggande  lai  his  heuid  dune       19663 
Ai  i])inlic  in  orisune." 
Ananias  him  fan  ansuerde, 
'^Lauerd,"  he  saide,  "ofte  haue  I  herde 
Tel  of  pr/suning  and  of  pine,      19667 
])at  he  hauls  wro3te  to  sa/ztis  fine. 
And  pouste  hauls  to  do  f  aim  scam 
Til  al  fat  calls  on  fi  name."        19670 
"  Do  wai,"  he  saide,  "  it  nis  no3te  sua, 
Bot  fare  I  bid  f e  gange,  f u  ga, 
})u.  gange  til  him,  fu  es  mi  lele,  19673 
And  of  mi  chesing  es  uessele, 
For  to  knaw  mi  name  and  here 
Bafe  bifore  king  ande  kaiser.     19676 
Baptizing  f  u  sal  him  bede, 
Bot  of  f  i  lare  hauls  he  na  nede, 
His  maistir  of  lare  I  sal  selue  be. 
And  mikil  sal  he  thole  for  me,  19680 
Him  selue  to  f ole  parte  of  fat  pine, 
j)at  he  did  are  to  santis  mine." 
Ananias  so3te  sone  fat  inne,       19683 
And  forsaide  saulum  fawd  fare-in. 
And  quen  he  laide  on  him  his  he??de, 
2  "  Saul,"  he  saide,  "  he  me  hauls  sende, 
Ihesu  fat  him  kid  to  fe,      [2  leaf  41,  coi.  2] 
Bi  wai  to  do  fe  for  to  se,  19688 

"Wif  in  and  oute  to  haue  f  i  si3te, 
And  haue  f  e  hall  gastis  mi3te." 
Scalis  fel  fra  his  eien  a  wai,         19691 
And  hauid  his  si3te  forf  e  fra  f  is  dai, 
Quen  he  hauid  his  bap  tim  tane,  19693 
He  ete  and  dranke  and  couerid  onane. 
To  cr/stin  men  sone  wa  he  cuf  e,  19697 
In  sinagoge  spel  biguf  e, 
Al  fat  him  herde  him  wonderit  on, 
Ilkane  saide,  "na  es  no3t  gion    19700 
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He  fat  we  sa^  J)is  ender  dai        19701 
Gain  name  of  ihesu  sua  werrai  1 
And  J)ar-fore  come  unto  fis  tun 
At  fotte  fe  cristin  to  prisune  ? "  19704 
Saul  coumd  in  an  stunde, 
})e  iuwis  gan  he  confunde, 
And  bad  ))aim  alle  to  lete  and  liste, 
Jpare  was  no  god  bot  ihesu  criste. 
Sa  faste  pe  iuwis  he  wijjstode,    19709 
)pat  sare  he  mengit  faim  in  mode, 
Qwarefore  it  was  Jjai  toke  ])air  rede 
Derueli  do  him  to  ]?e  dede.         19712 
Jpair  redis  farfor  gan  J?ai  iwi, 
WiJ)  Jje  kepers  of  j>e  tune, 
Nichte  ouir  dai  to  waite  fe  time  19715 
Q^en  J)ai  mo3te  come  to  murlpir  him. 
)?e  mail  pan  dide  J)e  tune  bege[t],i 
Bot  Paul  it  wist  ])at  he  was  ]}r[ette], 
And  in  a  lepe  man  lete  him  dune 
Out  omV  Jje  wall/s  of  j?e  tune,    19720 
Wijjoutin  wonde  or  ani  wemme. 
He  wentin  to  ierw6'alem,        Jut  oft  hJre^by 
To  \>e  apostk'^  he  him  bede ;    ^'''^'^ 
Bot  pai  sumdel  for  hi?n  war  drede. 
And  wende  no^te  giet  in  pat  siqware, 
j)ai  sikirlic  he  cristin  ware.   ^'^^Ji'i^'^^' 
Bot  barnabas  j^aim  ti]?awd  talde,  19727 
And  mad  ]?aim  of  his  buwte  balde, 
2  Talde  hu  crist  wiJ)  hiw  ga/i  mete, 
And  til  hiw  spac  walcande  bi  streto, 
And  hu  no  blenkid  wiJ)  na  blame 
Damaske  to  spel  ur  lauerdis  nam.  19  732 
Apostil  was  he  8i|>in  ane,     ^J'ESlIwf 
Jjat  mac  in  spelling  hauid  he  naw,^ 
l^aul  him  welc  forfo  hero  &nd  tare, 
And  spoUid  faste  wi))outin  spare  19738 
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Ande  faste  disputid  wiJ)  pe  griues, 

Ba])e  to  haijjin  folc  and  iues, 

Als  he  ne  fawd  we  nan  so  pia, 

For  of  ))ai  so3te  him  for  to  sla.   19742 

To  Petir  turne  we  nu  ogain,       19747 

For  to  mac  ur  stori  plaine. 

[Pete?'  sees  a  Vision  and  Preaches  to 
the  Heathen.'\ 

PetzV  faste  fe  troupe  undide,      19749 

And  prechid  in  a  tune  hi3t  lide, 

J)are  he  fande  a  man  unferee 

In  parlesie  gia  a3te  gier. 

Til  him  saide  petir,  *' enea,         19753 

Criste  giue  Jje  hele  pat  it  be  sua, 

Else,"  he  saide,  "  pi  bed  to  di3te," 

To  rise  pat  forwip  hauid  na  nii3t 

Suipe  he  rase,  wip[ou]ti?i  mare,  19757 

Wipoutin  minne  of  ani  sare ; 

})an  fel  pat  folc  to  criste  onane. 

In  iope  was  a  madane,  19760 

Of  sum  men  was  sco  calde  dorcha, 

And  of  opi'r  hi3te  sco  thabita, 

Cristin  sco  was  and  eu^r  fuse 

Abute  al  werkis  of  almuse,         197G4 

Bot  namlikest  of  opir  ping 

To  sewe  pe  pomV  paire  eloping ; 

Jjis  maidin  doled,  quilw  petiV  did 

)?is  forsaido  eigne  gio  hwdo,  at  lid 

)5at  pepin  was  bote  a  litil  f7'a ;    19769 

])Q  cristimon  sento  pider  tua. 

And  bad  to  paim  he  suld  hiwi  hii, 

Bot  no3t  pai  talde  hi7n  rosuw  qui. 

PottV  nick  id  paim  na  nai, 

Bot  to  pis  liccam  com  pat  lai,     19774 
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Wi]?  pomV  widus  umbisette,       19775 
Ful  teRdirli  fai  for  her  grette, 
^Wij?  wepmg  scavvid  jjai  ]jair  wede 
J)at  dorcas  gaue  paim  gain  fair  nede, 
]5at  pet^V  mo^te  witte  quat  sco  were 
)5air  praier  gladliker  to  here.  ^^'^^o^^V]^^'* 
He  bad  ])a  men  be  al  oute-done,  19781 
pate  in  jjat  huse  lefte  bot  a  chone, 
For  ])are  was  mang  ])ai??i  wel  maibe 
Sum.  was  no3te  wor))i  signe  to  se, 
Tilwarde  ]?at  like  he  turnid  his  face, 
And  kneland  biso^te  godis  grace ; 
"  Tabite,"  he  saide,  "  rise  up,  I  bidde," 
Wi])  )}is  SCO  liftid  hir  eien  lid.    19788 
Quen  SCO  of  petir  hauid  a  si3te, 
Bi  hir  selue  sco  satte  upri^te. 
To  saint  pet2>  sco  ra3t  hir  ha?2de, 
Ande  he  hir  raisid  for  to  stande ;  19792 
j;ai  ]?at  Avar  oute,  in  did  he  calle, 
And  gialde  hir  quic  up  for  ])ai??2  alle. 
]9an  bicom  cn'stin  al  pat  tune,    19795 
])Sit  petzV  so^te  wi])  his  sarmune. 
Of  sarmun  walde  he  nawijj  blin, 
And  lang  ])ar  lengit  at  an  in. 
J^at  he  fande  sa  faitful  frende,    19799 
His  name  was  calde  simund  Ipe  hend. 
pare  he  dide  mani  man  to  tru, 
pat  tune  ])at  calde  es  acris  nu.    19802 
Bo  quilis  ])at  Petw*  lengit  ]?are, 
In  a  tune  pat  hi^te  cesare 
pavQ  was  a  man  letande  to  ri3te, 
Corneli?fs  to  name  he  hi3te,        19806 
A  mi3ti  man  of  gret  lionwr. 
Was  sette  undw'  pemperure 
To  suffir  pare  na  wrang  be  don. 
Apon  a  dai  at  tide  of  none,        19810 
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An  angel  come  and  stode  him  bi 

**  Be  no3te,"  he  saide,  "  corneli, 

j)iii  orisuns  and  pin  almus 

Es  knawin  up  in  godis  hus.        19814 

j)\\  sal  pwruai  pe  sum  men 

For  to  sende  until  lopen,  19816 

And  do  pat  petir  com  to  pe,        19819 

At  simuw.d  hende  his  hus  es  he. 

Fot  him  pe  to,  he  sal  te  lere  [ieaf42,  coi.i] 

Al  of  pi  Hue,  hu  pu  sal  stere." 

Cornelias  eftzV  pat  sichte  19823 

Calde  til  him  tua  me?z-  and  a  knite, 

Vntil  yopen  he  paim  sende, 

Als  pe  angel  hauid  him  kende, 

j)ai  wentai?z  forp  and  dide  alsua. 

pe  top?>  dai  pai  sa3  paim  fra,      19828 

))at  innis  pare  saint  petw*  lai ; 

);an  was  it  undorne  tide  of  dai, 

)?at  es  pat  ilke  time  to  sale 

))at  ^Qiir  went  him  for  to  pmie,  19832 

Firste  to  p?Tde  and  sipin  at  ete, 

For  pat  time  hauid  he  huwgw'  gret. 

Quilis  tai  di3tid  his  liuelate. 

In  orisune  he  lai  and  bade,         19836 

Ande  fel  par  wip  in  a  swime 

Als  dr/3te  him  seluin  did  send  on  him. 

Of  mannis  witte  pan  he  wiste,    19839 

Als  welle  was  pan  of  ihesu  criste. 

Him  po3te  he  lokid  u?zto  pe  lifte. 

And  sa3  parin  a  mikil  clifte,       19842 

A  mikil  linnen  clape  four  square 

Latin  dune,  him  po3te  was  tare, 

At  nokis  foure,  four  listis  lawge, 

Ynto  pe  air  parwip  it  hange.       19846 

Q?^en  it  on  ere  Avas  latin  dune, 

Alle  four  fote  bestis  sa3  he  bune, 
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And  al  maner  of  crepande  beste, 
Of  J)at  pat  er  no3te  talde  honest. 
Tetir  hungrit  ))an  ful  sare,  19851 

A.  uoice  him  saide  in  ))at  siq?fare, 
"  PetiV,  rise,  aiid  sla  and  ete," 
Als  qua  sai,  '  gawge  for  pu  sal  get 
J^e  hai])in  lede,  for  Jju  sal  sla 
Jpe  luen  folc  amang  ]jou  ga,        19856 
|3air  lastis  pat  es  no3te  to  praise. 
And  haali  hali  kirk  upraise.' 
Qwen  Pet^r  pat  unbestis  sawe, 
Of  paim  pan  p03t  him  mikil  aw, 
Forbodin  bestis  war  in  lede,       19861 
^"Lauerddrichte!"  he  saide,  "forbede 
J)at  I  sulde  tete  for  ani  nede  P  if  42,  coi.  2] 
pe  mete  pai  ete  in  haipi??.  hede.  19864 
Als  pet^>  pan  bigan  to  hone,       19867 
})are  come  anopir  steuin  sone, 
"Pet/r,"  he  saide,  "pu  sla  and  ete, 
J)at  to  do  pare  pe  nochte  lete,     19870 
To  me  at  ete  war  na  resune,        19865 
]?at  til  opir  men  es  comune."      19866 
Calle  no^te  comun,  it  es  unri^te, 
J)at  clensid  hauis  liim  seluin  dr/3te. 
J)at  es  pe  haipin,  als  qua  sai,       19873 
Clensid  in  godis  forsichte  in  fai. 
])are  pe  no3te  wando  wip  paim  to  mewge 
To  lere  paim  sal  tu  alwaise  lenge." 
Dune  ande  up  pis  ilke  wise,        19877 
)?is  ilke  clape  was  latin  prise, 
And  pris  pis  ilke  steuin  talde 
To  mac  of  pat  8i3te  pettV  balde.  19880 
And  ambrose  sais  pat  we  sai  pre 
Rehercing  quen  childer  sal  baptizid  bo. 
"  Truis  tu  in  god,"  gia,  pis  es  ane, 
J)e  topir,  "forsakis  tu  sathanc,"  19884 
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pe  prid  es,  "wiltu  baptizid  be." 
And  alsua  sme?ding  es  tare  iij,    19886 
In  breste,  in  schulde?'is,  B,nd  in  iiunte, 
And  prise  pan  es  he  put  in  funte. 
Ande  que?z  pis  vessel  prise  was  scaw[in], 
Ogain  it  was  til  heuin  up  d?*awi?i. 
Bot  quilis  sainte  petir  him  umpo3te 
Of  pis  si3te,  quat  bitaken  mo3te, 
pan  come  pa  iii  men  hi??^  til  lia?zd, 
Jpat  come  corneli  fra  erande  :       19894 
Fir  come  pai  to  simundis  i?me, 
Askande  queper  petir  Avare  pari?2. 
Sainte  petir  was  par  warniste ; 
])ur3  gastli  si3te  of  ihe^'u  criste,  19898 
"  Pet/r,"  it  saide,  "  lo  !  gionder  pre 
Men  pat  er  sende  to  seke  pe, 
Rise,  ga  wip  [paim,]  haue  na  d?'ede 
I  selue  pe  sende  and  sal  te  lede." 
Petir  met  tam  pan  in  hii,    [if  42,  bk,  coi.  i] 
"  pe  man  gie  seke,"  he  saide,  "  es  I, 
Quat  es  pe  achesu/z  of  giur  wai  'i " 
"  Gladli,"  cod  pai,  "  we  sal  te  sai. 
A  center,  Cornelius,  19907 

To  seke  pe  hauis  he  sendin  us ; 
He  dredis  dri3tin,  na  maw  mare, 
And  of  him  hauis  he  hand  ansuaro 
Til  his  hus  pe  for  to  bringe,        1991] 
For  to  here  pi  sarmuninge." 
))air  super  did  sainte  pet?'r  di3to, 
And  wip  him  gestnid  pai  pat  ni3to, 
Apon  pe  morne  went  tair  wai,    19916 
Sone  to  cisare  come  pai. 
Lang*  eftiV  paim  po3te  comcli, 
Ande  dide  his  frondis  cal  forpi, 
Q?/en  pai  of  PettV  undtVstode,    19919 
His  coming,  sone  gair?,  hi^n  pai  giode, 
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1600      PETER    MEETS    CORNELIUS,    EXPOUNDS    TO    HIM    THE    LAW,    AND    BAPTIZES 

UIM    AND    HIS    PEOPLE. 


And  qware  Jjai  met  him  in  ])at  sti'ete, 
Cornelius  him  him  fel  to  fete     19922 
Wijj  al  his  herte  him  anurande, 
Bot  petw'  him  raisid  hi  |je  hawde, 
And  til  him  saide,  "rise  up,  hmlpir, 
Ic  am  a  man  als  tu  es  anopir."   19926 
Cornell  ])are  hauid  frendis  f ele, 
Petw'  gan  to  Jjaim  to  mele, 
"  Gie  wate,"  he  saide,  "  ur  la^  forbedis 
Meng  us  wij)  ani  o])^>  ledes,        19930 
Bot  nu  wij)  si3te  ic  haue  it  sene 
))at  of  mankind  es  na?i  unclene. 
)5are  wi]?  leve  ic  am  giu  le?zte,     19933 
And  comin  to  giu  als  efter  SQute. 
Quat  gie  wi]3  me  wil  wite  I  walde." 
Cornell  al  the  solpe  ^  him  tald,  ^'  ^KZ^Miri'^ 
Firste  of  jjat  angelis  si3te  19937 

Ande  sijjin  of  bodworde  fra  dW3te, 
'^  For  ]jis  meting  fat  I  wij?  met 
I  dide,"  he  saide,  "  jje  forto  fette." 
Petir  opnid  ])an  his  mu])e,  19941 

"  I  se,"  he  saide,  "  jjat  it  es  cufe 
))at  god  ]?at  made  for  us  ra?zcune, 
Bihaldis  no3te  man  his  prisune, 
Na  bene  bihaldis  qnelpir  it  be   '^^col'-zi^' 
luwe  or  haijjin,  or  Ipval  or  fre,     19946 
Bot  aske  folc  eHis  Jiat.hi?/^  dredis, 
Wi))  luue  until  his  lake  he  ledis. 
iN'a  hope  of  nan  he  wil  forhu      19949 
)?at  wil  traistlic  in  him  tru." 
PetiV*  Jjaim  saide  a  spelli??g  ]?an 
Of  baptiziTig  J?at  Ion  bigan,        19952 
J5at  was  of  penance  cald  baptime. 
And  si]}in  )jaim  talde  of  cr/stis  time. 
Hu  he  him-selue  ])at  ilke  wise, 
For  ure  ensampil  dide  baptize.    19956 
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Si])in  of  his  line  he  wi))  |jaim  led, 
Hu  him  on  rode  Jie  iuwis  sprede, 
And  hu  he  rase  ]>e  ])ridde  dai, 
Ande  Jjare  of  witnes  lele  ar  |jai.  19960 
"  Ande  spac  wijj  us  in  fleies  and  felle, 
And  bad  us  wende  his  worde  to  spel. 
His  fader  )?at  al  hauls  tor  to  giem, 
Hauls  ta3te  him  q?/zkke  and  d  ede  to  dem. 
l^o^ie  he  allane  of  his  afferis,     19965 
Bot  ilke  prophete  him  witnes  beris. 
Alle  to  be  safe  of  sinne  and  scame, 
Jpate  walde  tru  in  his  hali  name." 
(guilts  ]}ate  petzV  spac  his  spelle, 
J5e  hali  gaste  dune  on  Ipahn  felle,  19970 
On  al  ]>at  herde  Jjat  spelle  in  place, 
])e  hali  gaste  ])Sibn  come  wi])  grace. 
Thancand  dri3tin  de?'-wor])i  de?'e, 
Fra  pan  ))ai  spac  wi])  spechis  sere, 
Petw'  spac  ])an,  "  qua  mai  forbede 
Wat^r  at  baptize  iuwis  lede,       19976 
j)at  hali  gaste  hauls  taw  als  we 
)?at  mar  es  fat  baptizid  to  be." 
He  did  faim  baptize  ])an  ilkan,  19979 
Bot  in  cristis  nam  ilk  ane  alan, 
})e  furme  fat  hi  ta3te  was  are 
Of  baptizi?2g,  he  held  it  tare ;     19982 
For  suilc  a  skile  him  ])03te  nede, 
)?at  cristis  nam  suld  farwif  sprede, 
In  quilc  nam  forsmerlid  tald  es  he, 
J)e  fadir  alsua  of  quam  fat  he  [be] ;  [if  43] 
And  fe  haligaste  i  wis,  19987 

Wif  quilc  fat  he  smzVlid  es. 
jpare  duelit  petz'r  a  htil  stage 
And  it  was  f  e  first  passage, 
}?at  f  apostlis  in  partie 
Made  to  suilc  folc  as  of  pani.     19992 
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THE  APOSTLKS  TAUGHT  AND  SUFFERED.   I  WILL  NOW  TELL  OP  OUR  LADY,  1601 
IN  A  BOOK  THAT  WILL  BE  THE  BENISON  OF  ALL. 


Fra  nu  for])tVward  I  wille  19993 

Of  Jja  postlis  liald  me  stil, 

Of  jjair  stori  to  spec  na?7iinare, 

!For  jjai  scailid  jjaim  Jjann  wide  qware, 

Ilk  ane  into  contra  sere 

j)e  cristin  lauwe  Jje  folc  to  lere.  19998 

))air  awin  lauerd  ful  wel  Jjaim  ledde, 

In  fair  speling  ful  wele  Jjai  spedde ; 

J303  fat  tai  wel  sped,  als  I  saie, 

Ful  mani  a  torfer  siiffmd  J?aie,  20002 

Na  lefte  fai  for  na  grame  of  man, 

Bot  werande  on  jje  wrang  fai  wan. 

Jjai  dide  faim  seluin  alle  to  proue, 

Of  dede  for  fair  lauerdis  bihoue.  20006 

Quat  contre  ilk  ane  toke  to  preche 

EftiVwarde  I  sal  giu  teche, 

Q?/at  ending  ilkan  hanid,  and  quare,  ' 

Sin  I  of  faim  mai  tel  nan  mare.  20010 

[0/  the  Assumption  of  Our  Lady.] 

Bot  firste  I  tel  of  hir  ending      20011 

J5at  of  al  kingis  bar  fe  king, 

Hu  SCO  fat  bar  him  fat  us  bo3te, 

Vwto  fat  mikil  blis  was  bro^te. 

J503  nan  be  sua  unworfi  man,     20015 

Hirs  am  ic  wif  al  fate  i  can, 

Wif  fel  and  fleies  and  sawil  wif  alle, 

Ic  es  and  euiV  sal  be  her  f  ralle ; 

For  ine  es  nenir  mare  sua  fre     20019 

Als  fat  leuedi  to  f rallid  be. 

Of  hir  worscip  sa  wide  to  win 

To  telle  wat  I  no3te  quar  bigiw,  20022 

For  f  03  mi  tuwge  it  were  of  stel, 

And  i  cuf  e  loue  na  man  sa  wele, 

And  I  bigan  hir  louing  speke     20025 

A  f  usand  gier  mo3te  I  no3te  reqiiCf 
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J)o3  fat  I  dide  na  nof^r  finge,    20027 

Tel  tende  parte  of  hir  louing.      ^^f  ^ ' 

For  ai  f  e  mare  I  so3te  to  sai, 

pG  widder  sal  I  finde  f  e  wai. 

j?03  qwefiV  sal  I  neuir  fine  20031 

Ai  be  leuedi  in  louing  fine, 

Sua  kinde  ful  wel  I  wate  er  tu, 

)5at  f  u  mi  wille  me  al  wil  lu,      20034 

For  ofte  fu  menskis  ma?^  wif  me[de] 

For  wille  allane  wif  outin  dede ; 

In  f  i  louing  f  u  do  me  lende, 

Leuedi  unto  me  liuis  ende.         20038 

Quave  fore  I  sale  a  litil  vie 

Rede  nu  here  of  fat  leuedie, 

Fra  fat  hir  son  ur  laue?*d  cWste, 

Deied  on  rode  and  was  traiste.  20042 

I  wit  giu  sai  wif  outin  were, 

)5at  al  fat  hertli  wil  it  here, 

Hertli  heris  it  or  redis, 

J3ai  sale  haue  benicu?i  to  medis, 

Baf  e  cristis  awin  benicune  20047 

And  of  fair  sinnis  remissiun ; 

Womman  sal  perile  of  na  barne, 

Na  nan  wif  mistim  be  forfarne 

Na  fal  unto  na  dedli  pli3te,        20051 

])at  tai  it  here  ouf  iV  dai  or  ni3te. 

And  mare  far  of  I  sai  f e  giete. 

Qua  hertlic  heris  or  redis  itte, 

Of  ure  leuedi  and  saiwt  lohaTi,    20055 

jjair  benicun  f  aim  bes  no3te  wa?e. 

And  saint  edmuwd  of  puntenei, 

Daiis  of  pardun  faim  giuis  xx", 

In  a  writte  fis  ilke  I  fande,        20059 

Him  selue  it  wro3te  ic  underBiande. 

In  of  tV  inglis  was  it  drawin, 

And  twrnid  ic  haue  it  til  ur  awin 
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1602      WHEN   JESUS   WAS    ON    THE    CROSS   HE   GAVE   HIS   MOTHER   INTO   THE    CARE 
OF   JOHN,  WHO    PUT    HER   IN   A   NUNNERY   WHERE   SHE    DID    GOOD    WORKS. 


Language  of  the  norjjiii  lede, 
J5at  can  na  no])^>  inglis  rede. 


20063 


Nota  de  vita  et  morte  excellentissi??ie 
Vir[ginis]  Marie  a  tempore  crwci- 

fixiO?iiS.l  '^'i"andr'' 

2  [Q]ven  ihesu  crist  was  don  on  rode, 

And  jjolid  dede  al  for  ur  gode,    20066 

He  calde  til  him  sainte  lohan 

j)a,t  was  his  fles  kinseman,  pifis.bk.coi.i] 

Ande  his  awin  modir  bo  faim  tua 

Na.  calde  he  men  til  him  na?2  ma. 

"Woman,"  he  saide,  "lo !  here  sun  ])ine 

For  ma^jnis  luue  Jjole  I  ])is  pine. 20072 

Lo  !  hu  I  hinge  sn^on  J)is  tre, 

rorsoJ)e  I  wate  it  rewis  te. 

Min  fete,  min  he?zde,  of  blode  ar  rede, 

Wi])outin  ri3te  I  fole  jjis  dede ;  20076 

Min  awin  jjat  a3te  me  to  luuen. 

For  qiiam.  ic  am  dun  fra  abuuen, 

j)a,i  me  do  ])is  mikil  scame,         20079 

Na  a3te  i  nem'r  to  ber  jje  blame." 

His  modir  stode  nnd  sare  sco  grete, 

pe  teris  fel  dune  til  Mr  fete,       20082 

Was  na  ferli  ])03  sco  wepe  sare, 

For  SCO  ne  mo^te  haue  na  soru  mare. 

For  he  Jjat  nam  of  hirfleies, 

Als  his  suete  wille  wesse,  20086 

Hang  a  tre  fare  nailid  to. 

"  Alias  !  alias  !  alias  ! "  saide  sco, 

"  Hu  mai  I  liuin,  hu  mai  I  be  ! 

Hu  mi3ti  jjis  soru  se  !  20090 

!N'a  cvLpe.  ic  are  of  soru  no3te  ! 

Leue  sun,  quat  hauls  tu  ])03te 

Hu  sal  I  leuin  wi))outin  J)e  ] 

Leue  sune  qiiat  sais  tu  me  "        20094 
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J)an  spac  ihesu  wordis  gode,        20095 
Als  he  hang  upon  ]}at  rode, 
He  saide  til  hir,  **  mi  modi'r  dere, 
I  sal  bitechi/i  ]>e  a  fere  20098 

)5ate  treulic  sal  kepin  f  e, 
Q^uilis  ))at  tu  in  erjje  be  " 
He  saide  sone  to  sainte  iohan,    20101 
"  For  luue  kepe  me  wel  ]jis  wi??imaw, 
Kepe  her  and  seme  wij)  al  )?i  mi3te, 
J?at  na  man  do  her  uTiricht." 
|pan  nam  })a  postil  sone  onane 
Yntil  his  keping,  fat  maidan,     20106 
He  seruid  her  bafe  dai  and  ni3te, 
And  kepid  hir  wij?  al  his  mi3te ; 
To  tempil  hir  wif  him  he  name, 
And  sua  sone  als  he  fare  came  '^^^^ol^^' 
Amang  fe  nunnis  of  fat  stede,  20111 
God  for  to  seruin  he  hir  dide ; 
})are  sco  bileui  al  hir  Hue, 
]^a  louid  SCO  nouf  m*  fi3te  ne  strme. 
Alle  fa  leuedis  fate  fare  wern   20115 
Ful  wel  f  ai  mi3tin  hir  forbe?Tie. 
For  qmiis  fat  sco  was  wif  faw  far 
Sco  serued  in  baf  e  les  and  mare. 
To  fere  ande  seke  ai  dide  sco  bote. 
And  seruid  f  aim  til  hand  and  fote, 
Nakid  and  hunger  sco  clad  8i,nd  fed, 
j)e  seke  fan  bro3te  sco  to  fair  bed ; 
ITe  was  tare  noufer  sek  na  fere.20123 
J5at  tai  ne  hauid  of  hir  mistere. 
For  f aie  hir  luuid  wif  al  fair  mi3t ; 
Sco  it  of  seruid  ande  tat  was  ri3te, 
Sco  woke  wel  mar  f  a?2  sco  slepe, 
Hir  sone  to  serue  was  al  hir  kep,  20128 
Til  him  sco  calde  wif  reuful  steuin, 
And  he  hir  sende  an  angel  of  heuin, 
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Him  selue  cum  quilum  fat  sco  bar 
For  to  conforte  his  mode?*  care.  20132 
Sainte  iohan  hir  kepid  and  hauid  dere, 
Por  he  was  hir  as  treu  fere, 
Na  walde  he  neuiV  fra  hir  gane, 
For  bajje  ])air  willis  was  als  an ; 
Al  ])at  SCO  bad  gladlid  he  dide,  20137 
To  quilit9  J)ai  werne  in  fat  stede. 
Qwen  SCO  hauid  fare  wel  lange  ben, 
j)G  leuedi  fat  es  of  heuin  quene, 
Hir  langit  sare  hir  sone  com  to,  20141 
And  que7i  sco  giernid  sone  was  sco. 
An  angel  sente  he  hir  fra  heuin, 
And  gret  her  wif  a  milde  steuin, 
})e  tempil  wif  in  he  hir  met ; 
Anurand  hir  and  far  hir  gret,    20146 
And  saide,  "  leuedi !  sua  ful  of  g?-ace 
Wele  fe  be  in  ilke  place  !  20148 

"Na.  be  f  u  nojte  drad  for  me  h^re, 

[Four  leaves  are  lost  hereJ] 

Baf  e  emperice  and  leuedie   [leaf  44,  coi.  i] 

Sette  in  trone  hir  sone  bie.        20802 

And  finis  nouf  tV  dai  na  ni3te, 

To  praie  for  sinful  mannis  pli3te. 

Es  nan  fate  sua  in  foli  fallw, 

Jjate  stintis  ande  apon  hir  calUs, 

If  inlic  and  hopis  wele  20807 

Jjat  faine  sal  faire  hir  helpis  fele. 

And  for  sco  reuis  f  0  wif  iV  wine 

Sua  mani  sinful  of  his  pine, 

I  soru  fat  he  in  es  stadde  20811 

Es  he  for  naf  ing  alse  radde, 

Hene  mai  no^to  loke  til  ward  hir  ly^t 

))at  mcrris  him  of  al  his  mi3to. 

Ogain  fat  fa  sco  bene  ure  bolde,  20815 
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Ande  namlic  quen  we  dun  sal  helde. 
To  be  fan  for  ussper  ande  scelde,  20817 
j?at  we  ne  cum  neu?r  until  his  welde. 
jpis  leuedi  fat  I  mene  of  maste  20821 
Conceiuid  fur^  fe  hali  gaste       20822 
]?at  blisful  childe  fat  sco  us  here, 
Quen  SCO  was  aide  to  vii  giere ; 
And  tuenti  gier  was  ihe^u  criste, 
Quen  he  dide  him  to  be  baptiste,  20826 
He  prechid  iij  and  mone3  f  riwne, 
He  deied,  and  ras  fan  for  msiiikin, 
Fourti  daiis  he  sifin  bade, 
Ar  he  up  til  his  fad^V  glade  :      20830 
Aitir  fe  upsteich  of  fat  drz^tine, 
Sco  liuid  bot  wintms  vij.  a,nd  Ax., 
)5an  it  was  hir  elde  al  hale,  [•  JJ^trmn- 
))re  ande  sexti  gier  in  tale,    only?  ^^' 
And  ten  mone  and  daiis  seuin  20834* 
Qita  wel  can  caste  sal  fiiide  it  euin^ 
J5at  ic  f  e  hi3te,  ic  haue  it  done,  20835 
Leuedi !  set  bi  f  i  sone  in  trone, 
Vnto  f  i  sone  I  bide  a  bone, 
J3u  do  me  him  to  grant  it  sone  ! 
Ihe.'?u,  do  me  to  luue  f  e  sua,       20839 
J)at  quar  I  site,  or  sta?zde,  or  ga, 
))at  liue,  ne  dede,  ne  wel,  na  wa, 
Most  neu/r  twrne  min  h^rte  fe  fra* 

[I  Six  lines  omitted  here  in  Edinburgli  MS.] 

[0/  the  Works  and  Death  of  each  of 

tlie  Apostles. 1 
^  [sjpeke  we  nu  of  fa  spellers  balde, 

Sin  we  haue  of  fair  leuedi  tapde], 
)3a  postlis  fat  wide  qware  war  spred, 
)pat  til  ure  1^3  fe  unleuand  led,  ^^^^^^' 
And  cfttr  fat  we  finde  in  boke  20863 
Quai  ending  ilkane  of  f  aim  to[ke], 
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PETER,  HIS   PREACHING,  HIS    MIRACLES,  AND   HIS    DEATH. 


Of  ))aim  to  scliaw  no3te  bot  a  su  .  . 
For  jjis  boke  hauls  na  nopir  ru  .  .  . 
It  nes  na  nede  ur  suinke  to  spe  .  .  . 
On  ))ing  we  ne  mai  no^te  bn'n  .  .  . 
Pet^r  was  andrewis  brojjir,  20859 

l)G  tane  was  bliscid  and  Jje  tofpr], 
He  was  born  in  bejjsaida 
Of  galilee,  man  clepis  sua,  20862 

Of  liali  kirke  es  lie  gruwd  wa 
In  crist  in  him  selue  ])at  led  .  .  . 
Formast  chosin  forjji  als  heu[id], 
Of  alle  Jje  feris  was  he  leuid,      20866 
Of  godis  sun  first  confessur, 
Of  alle  man  kinde  hirde  of  .  .  . 
Stane  of  kirke  of  kinric  ca  .  .  .  . 
Luuer  of  laui^rd  alsua  nitere       20870 
Nitande  he  felle  wepande  he  ra  .  .  . 
And  curund  in  passiune  he  .  .  . 
His  name  es  giuin  till  him  of  .  .  . 
And  titn  of  his  mi3te  of  m  .  .  20874 
He  p/-echid  quilis  he  was  onli  .  .  . 
Kamlic  in  ))ir  landis  fine, 
Capadoce  and  Galathi, 
Bithinia,  ande  In  asi,  20878 

And  in  a  lande  hi^t  ytalie, 
Jjat  nu  man  clepis  lumbardie. 
And  of  his  signis,  scort  to  rede, 
Apon  J}e  scaldant  se  he  giede,     20882 
A  dede  he  quicmd  wijj  his  schade 
Quil  he  him  forbi  walcand  glade. 
To  ])e  cnplis  he  gaue  ]?aim  fote, 
To  parlesie  ]?am  gaue  he  bote ;    20886 
Ba]?e  ananian  and  his  wife, 
For  suike  he  dampnid  J?aiw  of  Hue, 
}?at  alle  jjaim  sulde  ta  saunpil  bie 
For  to  do  na  man  tricherie.        20890 
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Simon  magus,  }jat  iugillure, —  coi*}i^^' 
J5at  ledde  ])e  folc  wij)  gret  erure, 
j)at  in  him  selue  was  sua  p/'wde 
He  we  to  fleie  oute  ouir  j?e  elude, 
Bot  J)ur3  sai?it  Pet/ris  orisune 
Sorfullic  jjan  fel  he  dune,—       20896 
Quen  he  of  antioche  hauid  funde  20901 
[\)]e  kirke,  ande  graijjeli  set  on  g?'?^nde, 
[OJgain  j)is  simuTid  he  gide.        20903 
[T]o  rome  at  turne  misleuand  lede, 
[0]f  troujje  spella?2d  wi]jouti?i  spare, 
....  winter  was  he  bisscop  ]?are ; 
.  .  .  X  and  XXX  winter  euin       20907 
[Fr]a  ihesu  criste  was  steich  til  heuiw. 
.  .  .  Eome  ]3ur3  an  ])at  hi^t  neruw 
[W]as  emperure  jjan  of  ]pe  tune, 
[Fo]r  })e  luue  of  his  sarmune,     20911 
.  .  .  .  ])e  fete,  his  heuid  dune, 
[Naijlid  on  pe  rode  he  wes, 
....  for  to  bene  hiin  selmn  ches. 
[Hi]s  maister  he  saide  to  Jiaim  of  rome, 
....  ene  acht  no3t  haf  al  a  dom, 
[F]or  hene  was  no3t  wor])i  ])ar  til ; " 
[))]arf ore  ))ai  dempt  him  at  his  wil.  20918 
[B]irid  his  bodi  was  ))at  tide      20921 
Outwi])  ])e  tune  on  J)est  side. 

[De]  Paulo 

[P]aul,  Jjat  saul  hauid  fiVste  to  nam, 

To  quilts  he  wro3te  J)e  en's  tin  scam, 
Firste  Jje  iuwis  aduocate,  20927 

And  sijjin  he  com  to  postlis  state, 
Cald  of  ihesu  crist  fra  heuin,      20929 
}5ar  he  forcastiw  he?'de  his  steuin. 
Wi])  si3t  he  felle,  and  blinde  he  ras. 
Of  chesinge,  fetil  ^Yro1^te  he  was, 
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To  Jjaim  lie  firste  was  werrayure, 
Eft/rward  bicom  prechure,  20934 

Schepe  of  wlue,  meke  of  felle,    ^^l^i'}]^' 
In  chesing  laste,  formast  in  spelle. 
His  kith  was  tars  ]jat  he  bred  in, 
Comin  of  kinde  of  beniamin,     20938 
])e  to]>ir  gier  of  Jje  asscenciune, 
Toke  he  baptim,  and  ga?i  sarmuTZ. 
Fra  he  hauid  tane  ))a  posth's  hade, 
Was  nan  sua  mikil  trauail  made, 
Godis  word  to  spel  and  sprede  20943 
Ama7?gis  alle  misleua/zd  lede. 
Ful  mani  folc  to  troujje  he  wan, 
At  iemsaleia  he  biganne, 
)?ur3  illirike  and  lunibardie,        20947 
Ei^t  til  he  come  til  hispanie ; 
Of  his  mzVaclis  sal  we  neuin, 
Yprefte  he  was  to  jjrid  heuin. 
A  dai  and  of  a  na3te  J?e  stuTzde  20951 
He  was  stad  at  pe  seis  grunde ; 
A  gaste  of  gile  awai  he  draue 
]pat  in  a  maidins  bodi  claue ;      20954 
A  childe  ]?at  jjurj  a  fal  was  slaiw, 
He  gaue  him  line  and  hel  ogaiw ; 
A  iugellur  wi])  blindnes  he  smat, 
To  halte  of  gangi/ig  gaue  he  state ; 
\)e  neder  of  wenem  sua  strange,  20959 
Nojte  he  schurnid  wi])  hir  stawge, 
Bot  his  hande  ar  sco  was  feste, 
He  scoke  and  in  J)e  fir  hir  keste ; 
Man  J)at  in  feuiV  was  unfere       20963 
Ho  helid  Jjaim  wij)  his  praiere. 
Ful  mani  it  was  fat  torfere, 
)3at  ho  gan  dreie  for  dri^tin  dero 
Apon  his  awin  fleis  ando  blodo ; 
First  of  iuwis  pat  ai  war  wode,  20968 
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j)at  on  him  werraid  ai  wi]>  wa,   20969 
And  of  ])e  hai]?in  folc  alsua. 
Mani  wrechidhede  I  talde, 
T?'auaile  and  hxmgir  Jjiiste  and  calde, 
Schipbreking  he  sufferid  jjrise,    [leaf  45] 
And  anis  was  he  I-beft  a  tuise.  20974 
A  |)usand  wa])is  at  te  leste, 
Bafe  mangis  man  and  riwnand  beste 
In  pnsun  ofte  he  lai  in  wafe, 
In  mirknes  and  in  bandis  bafe,  20978 
To  quilis  j)Q  iuwis  him  bands 
And  ta3t  him  haipin  men  in  hande. 
He  was  sua  stanid  sumkin  dai, 
Ynnefe  he  bar  Jje  Hue  awai,       20982 
In  lepe  ouir  was  latin  dune, 
Harde  in  presse  and  in  prisune ; 
)jur3  an  ere))edine  far  was 
|)arwij)  was  he  latin  pas.  2098 

Sijjin  at  rome  und^V  nerune, 
j)at  emperure  was  of  pe  tune. 
For  Jjat  he  prechid  godis  worde 
Heuedit  he  was  wi])  diwt  of  suord, 
j)at  ilke  dai  fat  ilke  giere,  20991 

})ate  PetiV  ma[r]tmd  was  his  fere ; 
And  on  fe  west  halue  of  fat  cite 
Birid  of  cristin  men  was  he.       20994 

De  Andrea  ^         [^  later  hand] 

\)e  f  rid  apostil  hi^t  Andrew, 

A  man  of  meknes  and  of  thew. 

His  name  bitaknis  for  to  rede,    20997 

Als  fair  ouir  man  of  manhede ; 

Baf  0  f  urj  cithio  and  achaie 

He  welc  prechando  f  e  cristin  lai. 

VndiV  a  tyrand  egoas  21001 

Bundin  on  a  rode  ho  was, 
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JBundin  hard  wij?  rapis  Strang,    21003 
To  don  his  pine  to  lastin  la?ig 
Wi]}outin  scendin  of  his  blode, 
Formaste  he  prechid  of  pe  rode.  21006 

Nota  de  lacobo  Maiore 

[I]ohan  and  lacob  ]?e  mare,        21009 

Zebedie  Jjai  sonis  ware, 
j)is  lacob  prechid  wide  quare, —  '■Jof  2]' 
And  sent  his  letteris  .... 
])Q  land  of  spaigne  in  fai])e  he  .  .  . 
And  mani  anopir  of  jje  weste     21014 
Of  wi])outin  ani  wite, 
Herode  did  his  heuid  smit[e], 
Si])in  was  his  bodi  tane  21017 

And  laid  in  kiste  of  marbir  [stane]. 

[JoJin  the  Evangelist.l 

lohan,  maidin,  iamis  brojjir 
Mare  liuid  wijj  crist  fan  ani  o]j[ir], 
|)at  sua  til  him  he  bar  him  neste 
)3at  he  slepe  apon  his  breste  j     21022 
And  of  ]jat  welle  of  witte  he  dranc, — 
And  of  resnne  was  nan  sua  ran  .  .  , 
In  spelling  he  bicom  sua  wise, 
Als  ))03  a  flum  of  paradise.        21026 
J)e  grace  of  godis  worde  he  spredde 
To  })aim  ]?at  he  to  la^  hauis  .... 
And  beste  in  cristis  awin  sted 
Als  he  was  of  him  seluin  bed,  21030 
His  maist^rs  modzr  jjare  he  la3t 
)5at  was  decipil  to  bita3[t]  \. 
Maidin  kepe  to  maidin  .  .  . 
Als  he  anojj^r  sone  ...  21034 

In  asie  spellid  ]?  .  .  . 
An  emperur  don  .  .  . 
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[Leaves  44  and  45  are 
much  injured.^ 

21045 


Dide  him  to  21037 

)5ar  he  was 
]5e  boke  of 
j)at  speki 
|)at  emp 
In  a  tu 
FiUid 
Bot 
For  al 
Als  wa 
He  did 

Oftreen  21048 

grauel  bi  fe  seis  side  '^^cof'iT'''^* 
[SJtanis  preciuse  of  przde, 
[An]d  eftirward  wij)  cr/stis  maine 
[)?a]im  turnid  to  )jair  king  ogair^. 
[He]  raisid  ])e  widu  drusiane,     21053 
[))]at  was  dede  and  a  giu  mane ; 
[V]enim  he  dmnc  wijjoutin  wa]?e, 
[jp]e  pussund  men  he  raisid  rajje  21056 
[j?]at  war  standede  for  suilc  a  dn'nc ; 
And  quen  he  lange  hauid  liuid  in  sui7^c, 
Efti'r  sexti  gere  ande  seuin 
Sin  ure  lauerd  was  steich  til  heuiw, 
Tul  elde  quen  fat  he  seich         21061 
His  ende  dai  him  nei3awd  neich, 
Firste  he  dide  his  graue  to  deluew. 
And  sifin  he  laide  f ari^i  himselui/i. 
Qwen  he  hauid  saide  his  orisune. 
In  fat  graue  he  laide  him  dune, 
Als  it  es  in  his  stori  talde  21067 

His  saul  to  ihesu  criste  he  gialde, 
In  f  e  cite  of  hepehesim ; 
Man  wenis  far  forf are  of  him 
Hene  es  no3t  dede  als  mani  sais, 
Bot  slepand  liis  he  alwais,  21072 
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fat  erjje  fai  sai  umstuTide   21073 
s  uprisande  ira  Jje  g?'wiide 
lepande  andis  ofte 

puder  oupe  on  lofte21076 
are  undz'r  quike 
wil  1103  te  nicke 

[Philip.] 

thsaida         21079 
was  alsua 
id  he 
mikil  se 

21083 
re 
lauerd  allan 
him  wi]}  sta^i 
euid  )>ere  21087 
dri3tin  dere 

[Tliomas  Didymus.l 

e 
For  lange  he  dutid  in  fe  richte,  ^^ll-^^* 
J3at  hene  mo3te  no^te  tru  wi))  here,  *^°''  ^^ 
Wi})  eie  he  was  made  lele  truer,  21092 
He  prechid  fare  wif  fete  he  gide 
To  perse  ande  parth  aw(i  folc  of  mede, 
And  to  f  e  folc  was  in  hirthane, 
To  faim  of  ende  and  hactnane.  21096 
Paste  he  so^te  fate  est^m  thede, 
And  frillid  in  til  liaif in  hedo, 
And  fare  he  lenf id  his  8armu72, 
Bituix  and  til  his  passiune.        21100 
In  a  cite  hi^te  calamine, 
Of  Inde  fleislic  fare  toke  he  fine, 
Smitin  f  ur^  wif  a  spere, 
And  his  bodi  es  hirid  fere.         21104 
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De  Bart.l  P  later  handj 

Barfolomev  born  of  sulie,  21105 

He  p?'echid  in  lichaonie. 
And  witnes  of  mathew  we  finde, 
Gospel  he  tumid  in  tunge  of  inde. 
And  sif  in  in  a  tune  albane         21109 
Of  mikn  armanie  was  tane, 
And  pinid  wif  ful  harde  paine, 
Forquike  f  aihauehis  bodiflaine.  21112 

De  MatheO^        P  later  band] 

Mathe,  apostil  and  wangeliste,  21117 

Of  leui  calde  and  cosin  of  cmte, 

Firste  he  was  a  publicane 

And  sif  in  of  gospellers  ane ;       21120 

He  speUid  firste  in  iudia, 

Sif  in  in  macedonia 

For  sarmuning  of  godis  worde, 

Man  sais  he  stikid  was  wif  suorde. 

He  liis  in  fe  mun3  of  Parthe,    21125 

Of  hevin  it  hauls  his  sawil  pa?*te. 

De  lacobo  Minore^p  later  hand] 

lacob,  Alphie  barneteme,  21127 

Was  fz'rste  biscop  of  ierw^alem, 

Ili3twise  to  cal  him  was  man  wone, 

And  was  ure  leuedi  sist/r  sone,  21130 

Qwarefor  man  cald  him  leuedis  b?'of  tr, 

}?ai  war  ontinkil  baf  e  til  of  ir. 

Man  of  sofefastnes  and  ri3te. 

Sua  mikil  halines  and  hi3te,       21134 

))at  folc 

Qwa  rinne 

In  \(inu<a\em 

\>G  iuwis  21138 
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Vp  open 
Bot  for 
Dune  0 


21139 


21141 
ge    21259 

til  heuiii  king 
n  bringe 
n  endinge 

wangelistis 
uil  fat  es  cnstis  21264 

[Two  leaves  are  gone  between  45  and 
46,  a  fragment  only  remaining ,  so 
that  337  lines  here  are  lost.  The 
next  246  lines  fill  a  gap  in  the 
fourth  text,  printed  on  pp.  1237 — 
1251,  and  are  therefore  not  repeated 
here.] 

De  adventu  dommi  ante  ludicium 
Sex  eldis  liaue  we  bro3te  in  pl[ace] 
pe  sexte  es  calde  ]je  time  of  grace,  ^^[^J'l^* 
Jjate  bigan  ate  cristis  come,        21849 
And  lastis  to  Jje  dai  of  dome. 
Quen  for  to  be,  fate  wate  na  maw. 
He  sale  al  ende  fate  al  bigawne,21852 
For  quen  he  firste  f  e  werlde  wro:^t, 
Ai  for  to  stande  be  ne  made  it  no3t. 
j)e  te?'eme  he  sette  at  ende  it  in, 
Mai  it  nemV  out  ouir  rinne.        21856 
jjate  mai  na  man  wite  in  lede 
But  his  awin  lauerd  hede, 
Bot  bi  takins  fer  on  d?^eigh, 
Man  wate  fat  it  es  neiga?«d  nei^ ; 
Of  fir  taknis  fat  ic  of  sai  21861 

Manne  mai  f  aim  se  nu  ilka  dai, 
j)a,t  ilke  fate  ihesu  seluin  telhV, 
In  fe  boke  of  fe  gospelb's;  21864 
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^'Taknis,"  sais  he,  "sale  man  se 
In  sterne,  and  lande,  in  sim,  and  see, 
Mikil  on  erfe  sale  be  fe  frawge,21867 
})at  sal  be  f  e  men  omange. 
For  f  e  se  sale  rise  and  rute, 
Mani  man  sal  dere  and  dute, 
Folc  fai  sale  gain  of/r  rise  21871 

To  werrai  samin  mani  wise. 
HungiV  and  qualme,  and  nede  eno^ 
In  erfe  sal  rise  for  ma??nis  W03, 
Mikil  wa  sal  taim  bitide,  21875 

Jjate  fat  time  set  es  for  to  bide." 
j)i  signis  se  we  ilke  daw, 
If  we  cuf  e  us  seluin  knaw. 
He  sendis  us  f  is  in  warni?ig. 
For  to  be  war  gain  his  coming.  21880 
Of  ure  salu  for  to  be  fuse, 
Ogain  fat  come  fat  es  sa  cruse. 
Bot  ai  f e  ma  tak/ds  fat  we  se, 
Ai  fe  werre  warnisit  er  we,         21884 
)5ate  we  ne  wil  no3te  be  warniste, 
)5are  of  him  qwainis  ihesn  criste. 
Quarfore  fat  ilke  creature  Deaf  47,  bk,coi.  2] 
Eft/r  fe  state  of  his  nature,       21888 
Bett^rhis maker  knawis  fanman.  21891 
Alias  !  quat  mai  we  sale  f  anne 
Til  him  quen  he  sale  be  iustis,  21893 
Of  ure  fainte  and  ure  fals  seruise  1 
And  he  gan  us,  sa  meke  a7id  minde, 
Sua  mikil  luuis  naf  i??-g  als  ur  kiwde, 
Ande  giuin  us  hauls  sa  mikil  ur  wil, 
j)a.te  we  him  werrai  ai  wif  ille.  21898 
\)e  bestis  dumbe,  linis  and  beris, 
Alle  liuand  f  ing  on  sere  maneres 
Dos  fair  deuer,  na  scurnis  no^te,  21901 
Thankande  f e  maker  fate  f aim  wro3te. 
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Heuin  ande  erjje,  and  sun  a?zc?  mone, 
And  al  }?at  in  pis  werde  es  done, 
Jpai  seruin  alle  apon  jjair  wise,    21905 
And  man  wifdrawis  him  his  se^-uise. 
Sua  filde  of  couaitis  es  he 
Jjat  he  ne  of  god  hauis  na  pite. 
Mikil  leuer  war  him  to  here       21909 
Hu  roland  iuste,  and  oliue[re], 
Or  one  a  roteroigne  rede  a  rune, 
j)a.n  of  ure  lauerde  passiune  '•^Ms^Syr' 
j)at  he  suff/rid  wi])  gret  despite,  21913 
Fra  pine  of  helle  to  mac  us  quite  ! 
Qui  er  we  jjan  sua  prude  and  balde, 
^Alle  sal  we  dei,  bajje  giwge  and  aide, 
Es  nan  hauis  of  him  seluin  walde,i « 
Criste  hauis  til  him  ur  daiis  salde, 
j?e  daiis  fat  we  ne  mai  no3te  scap, 
Dede  sal  us  rugge  untn  his  rape.  21920 
Quasum  bifore  wil  no3te  be-war, 
He  ne  sale  finde  ])an  nan  eft^V  char, 
Ful  illir  haile  es  giuin  us  witte, 
Bot  if  ure  Hue  be  led  wit  itte.    21924 
Wi))  ei  and  ere  fe  soJ?e  we  wate, 
And  nemV  Jje  bettiV  it  es  ure  state ; 
Jjurj  wamising  of  opir  wrake,     21927 
Vnnejje  wil  ani  sampil  take,        [leaf  48] 
If  ani  warniste  be  umqw/le, 
It  sal  him  laste  ful  litil  qmle. 
For  if  it  be  at  undorne  tide. 
It  sal  nochte  to  pc  none  abide,  21932 
puT^  jjis  wreche  werde  delite, 
])at  euiV  awaiward  se  we  wito. 
Quat  bote  es  it  sua  fast  to  fraisto 
J3at  we  ne  mai  ncuzV  of  be  traiste  1 
If  we  farof  hauo  hald  umqw/le, 
J3at  es  us  giuin  bot  for  a  gilc,     21938 
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Qwen  pVL  beste  wenis  to  haiie  alle, 
Fra  alle  fan  sal  tu  titest  falle.    21940 
It  es  falla?2d,  als  ic  haue  tekle, 
Alwais  to  it  be  fulli  felde ; 
Jjarfore  for  cmte  fan  p?-eche  I  giu, 
And  namlic  for  giur  awin  p?'2f,  21944 
]?at  gie  fate  in  f is  lac  es  lewd, 
Hauis  eu?>  f  03te  apon  giur  eride, 
])at  gie  it  for  giur  heuin  chese,  21947 
Ande  sua  f  e  ri3te  heuin  for  to  bilese. 
For  ouf  z>  of  f  aim  we  moste  forga, 
For  mai  na  man  haue  heuenis  tua, 
Haue  here  als  his  fleis  mai  like, 2 1951 
pat  eftirwarde  f  e  sawil  haue  sHke, 
BettiV  es  here  wif  stand  ur  wille 
j)ate  we  mai  fare  it  al  fulfille. 
])is  Hue  is  no3te  an  ure  of  dai 
Ogain  fat  fat  es  lastand  ai.        21956 
Al  fat  I  sai  es  a  resune, 
Jjate  we  alwaise  be  redi  bune, 
Eedi  ai  gain  his  coming, 
J)at  ilke  dai  we  se  takning.         21960 
His  firste  come  it  was  ful  smef  o, 
\)e  topir  sal  be  ful  ruch  and  ref  e ; 
His  firste  come  was  us  al  to  queme, 
j)e  tofer  sal  be  us  alle  to  deme ;  21964 
In  f  e  first  hi7wselue  come  deywpte  to  be, 
l)e  topir  demester  selue  sale  be. 
Of  f  is  come  sale  be  taknis  sere,  ^Jf  ^' 
Bifore  comande  fat  gie  sale  here 
Wifoutin  fat  we  se  alwaise,       21969 
Ai  risand  mare  of  gret  unpaise ; 
For  qui  of  alio  fare  sal  an  rise, 
|3at  mast  sal  do  cristin  men  to  grise, 
)5at  al  f is  werde  on  lenfe  and  brede, 
Sale  sende  his  wickidnes  to  sprode. 
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I   TELL   YOU    HIS 


[Of  Anticlirisi.'] 

J?at  antecnst  of  dauis  sede,         21975 

Sum.])ing  es  of  forte  rede. 

He  Jjat  sua  filde  of  godis  grcmie, 

Qwarfore  lie  sal  haue  suilc  a  name, 

For])i  es  he  calde  antecriste,       21979 

For  lie  sal  be  gain  ihesu  criste, 

Ogainis  criste  Jjate  es  to  saie, 

For  gain  his  werke  he  sal  werrai. 

Crist  come  meke  al  in  his  tide,  21983 

He  sale  come  refe  raisid  in  pr^'de ; 

Crist  come  to  do  ]>q  lach  to  rise, 

\)Q  sinful  for  to  mac  richtwise, 

Bot  he  sal  cum  Jje  meke  to  felle, 

j)e  sinful  raise  sua  sais  ]je  spel.  21988 

Alle  god  thev  wi])  mi3te  awJ  main, 

He  sale  werrai  ]?aim  ogaine, 

]3e  gospel  and  hali  wr/tte, 

He  sal  fordon  wa  worjje  his  wit ! 

He  sal  do  rise  al  maumetterie,    21993 

And  clepin  hi?ri-selue  god  almi3tie. 

J)is  antecnst  hauis  hauid  ful  fele 

J)ate  til  his  seruise  hauis  ben  lele, 

AUe  antioke  domisiane, 

And  nu  far  es  welmani  ane;      21998 

For  q^iatkin  man  summe  Qwer  it  es 

Out  of  ]?e  rewil  of  ri3twisnes, 

Of  lawid  or  of  religiune, 

Or  clerk,  or  muwc,  or  canune,     22002 

And  werrais  ]jate  ]?a  sulde  wer, 

Of  antecn'ste  ))e  nam  ]?ai  here. 

I^u  sale  gie  here  I  sale  giu  rede, 

Hu  fate  antecn'ste  sale  brede,  ^^^^^^  ^> 

]N'a  finge  na  sale  I  feigne  new, 

Bot  fate  I  finde  in  bokis  trev.   22008 
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|5ir  clerkis  teU/s  fat  ar  wise,       22009 
Jpate  he  of  iuwis  kiwde  sale  rise. 
And  of  f  e  kinde  man  clepis  dan, 
))at  p?'ophete  mas  of  f  us  his  man. 
"  Dane,"  he  saise,  "  nedder  in  strete, 
Waitand  hors  to  stawge  in  fete,  22014 
To  do  f  e  ridzV  falle  bi  wai, 
))ate  alse  mikil  es  for  to  sai, 
Bi  wai  alse  nedd^>  sale  he  seta, 
)?at  alle  f e  men  fat  he  mai  wite  22018 
Eidand  in  f  e  reule  of  richte, 
He  sal  taim  smite  and  do  f  aim  li^te ; 
He  sal  taim  giue  ful  attiVi  dinte, 
Oute  of  fair  trouf e  f ai??i  for  to  sti/tte." 
Of  fader  a?id  moder  he  sal  be  borne, 
Als  of  z>  men  was  him  biforne,  22024 
Bituix  a  man  ande  a  wowmane, 
]Sro3te  of  a  maidin  allane       £a™n  "anV " 
Als  it  foH  talde  of  summe ;  P^^^iy^^'^ffO 
Bituix  a  biscop  ande  a  nu?zne,    22028 
Bot  of  a  bisimer  bereme  awcZ  baer  bald, 
And  getin  of  a  glutuw  scald  e, 
Jjate  fate  fare  mai  be  na  fuler  tuin. 
He  sale  alle  be  getin  in  siTzne,    22032 
Getin  in  sinne  a?2<i  borne  in  pli3te, 
OuiV  alle  he  sal  be  maladichte. 
In  his  geting  f  e  fende  of  helle,  22035 
Sal  crepe  his  moder  in  to  dueUe, 
Maister  of  errure  ande  of  pride, 
]?arin  he  sale  his  birf  e  abide. 
J;o3  he  be  nu  in  pn'su?2  bundin,  22039 
[As  it]  in  hali  [writt  es]  iandiin,'^ 
Jpat  sainte  gregore  seluw  wro3te, 
Jjarfore  he  sais  bene  lesis  no3te.  22042 
Jpe  kind  of  strenf  e  at  he  hauid  are, 
])oq\\  fan  his  mi3te  be  latin  mare, 
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j)at  his  mi3te  es  no3t  nu  sa  knawiw, 
Ur  lauerd  hauls  don  al  for  his  awi?^, 
*|5at  if  he  micht,  alle  walde  he  quelle  ; 
Forf  i  bundin  he  hauis  ])ate  felle, 
He  sale  he  lesid  fan  of  bande,  t^J^f%^^' 
And  mikil  wa  sal  wirke  in  laiide. 
j)is  es  he,  fate  sorful  dringe,       22051 
"We  rede  in  bobe  boke  of  schawi^g. 
An  angel,  saise  he,  I  sach  ledande 
Wif  a  mikil  keigne  in  hande, 
An  bar  kaie  of  the  mikil  pitte,  22055 
Als  sais  saiwt  lohane  171  hali  wn'tte. 
To  fe  dragune  suif  he  wanne, 
)?at  man  callis  deuil  and  satan,  22058 
And  in  fat  pitte  him  sperid  faste, 
To-quile  a  thusande  gier  to  laste, 
For  to  be  laisid  at  te  laste  22061 

Q,iien  fat  an  thusand  gier  war  paste. 
To  wale  his  waiis  forf e  fra  fat  quile, 
Mani  man  for  to  bigile.  22064 

\)e  king  of  pride  f  is  Uke  es  he, 
And  euiV  it  sale  him  foluande  be ; 
And  als  it  in  ur  leuedi  li^te, —  22067 
\)e  hali  gaste  f  ur^  godis  mi^te, — 
And  umblaide  hir  wif  his  leme 
To  brede  fate  blisful  bameteme, 
)3at  al  fat  birf e  sco  far  sulde  brede 
Suld  hali  be  of  his  godhede ;      22072 
Ri3te  sua  f  e  deuil  sale  descende, 
In  antecr/stes  modir  lende, 
To  fille  fate  caitiue  sua  unclene, 
And  umbilai  hir  al  bidene,         22076 
Al  in  his  wille  hir  to  receiue, 
And  don  hir  f  ur3  a  manne  conceiue, 
))at  al  fat  birf e  fat  tare  es  borne, 
r>o  wicke  and  fals  and  felun  lorne. 

EDINBURGH 


Forfi  his  name  es  calde  wif  ri^te 

Of  tinsil  sun,  fat  maladichte !    22082 

For  al  fate  he  mai  wirke  farto, 

Alle  ma?znis  ki?^de  he  sale  fordo. 

Of  his  geting  I  talde  giu  are,      22085 

Of  his  birf  e  sale  I  telle  giu  q^iare, 

For  als  fate  criste  himseluiri  cliese  [if  49] 

Be  borne  in  bethlem  for  ure  ese, 

His  manhed  for  to  bringe  in  plac 

Jpat  he  toke  for  us  wif  his  g?-ace, 

Ei3t  suale  f  e  fend  him  f  isse       22091 

Chesin  stede  of  birf  e  I  wisse, 

])ate  beste  es  stiglid  til  his  stalle, 

Quave  es  f  e  rote  of  iuelis  alle,    22094 

}?are  leste  of  god  ma?i  makis  min 

pe  tune  of  babilon  wij:inne. 

))is  tune  was  quilum  chef  of  pers. 

Of  mani  of  ^V  alsua  diners,  22098 

A  tune  of  selcuf  e  mikil  p?'/de, 

Heuid  of  maumetrie  fat  tide ; 

Betlisaida  and  coroziaym, 

Jpir  tua  cite  sale  fostn'n  him.       22102 

Yr  lauerd  he  snaipis  fir  ij.  tunis, 

And  ]f)us  he  sais  in  his  sarmunis. 

"  Coroazim  ai  be  f e  waa  !    '^JJ.^eTeft  m^T 

And  sua  be  fe  ai  bethsaida^ !"    22106 

I^oriste  him  sale  of  enchanteors,  22111 

Of  nigromance  and  of  guglurs, 

Of  alio  maner  of  craftis  ille, 

Of  alle  falsed  f  ai  sale  him  fille, 

\)o  wickid  gastis  his  wieris, 

Him  folwand  in  alle  his  atferis.  22116 

To  iurselem  sale  he  sif  in  fare. 

Alio  fate  he  cristin  find's  faro 

If  f ai  wil  no^te  turne  til  his  lare, 

He  sal  taim  sla  wifoutin  spare.  22120 
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And  in  pe  tempil  salanion  22121 

])an  sale  fate  trature  set  his  trone, 
p-dt  al  was  felde  lange  si]?in  gane, 
He  sale  do  raisid  efte  of  stane. 
Circumcise  J?are  him  he  salle,     22125 
And  godis  sun  him  do  to  calle. 
j)G  grete  kaisers  and  Ipe  kingis, 
And  alle  suilc  o])ir  lauerdingis, 
Turne  ]?ai  sale  til  him  titeste,      22129 
And  si]?in  jjar  oyir  J^at  er  leste. 
Ou/ralle])atecr?'steeswonteto  ga,  'coifg?' 
He  faim  sale  ou^>gange  alsua, 
Eot  firste  he  sale  do  destriu        22133 
)pat  halgied  was  of  ure  ihesu. 
Sijjin  omV  alle  jjis  werde  wide, 
He  sale  send  sand  wij?  mikil  pr/de. 
His  prech?/rs  for  to  spelle  his  wille, 
Al  for  ]}e  cn'stiii  lach  to  spille.  22138 
Fra  se  to  se  ira  north  to  suthe. 
He  sale  ,do  mac  his  sarmu?^  cujje, 
He  sale  do  mani  signe  to  sene,  22141 
])Sit  man  bifor  ofte  hauls  no^t  sene ; 
Thoner  of  lofte  falle  salle  he  gere, 
And  tres  bra]?eli  blomis  here ; 
Bra|)eli  to  do  ]je  se  be  ref  e, 
And  brajili  do  it  to  be  smejje.     22146 
Of  ])ingis  sere  jjair  natwris 
Turnid  be  in  sere  figuris, 
Gain  kinde,  and  wi]?e  Ipe  deuilis  craft, 
j)G  burnis  for  to  rinne  obafte,     22150 
j)e  winde  to  don  ruchli  to  rise, 
})Q  stormis  do  man  sare  to  gr^'se ; 
To  raise  Ipe  dede  for  ma?znis  si3te. 
Sua  secujili  to  schau  his  mi3te,   22154 
))at  if  be  mo3te  ur  lauerd  tholinge, 
He  sale  until  errur  bringe. 
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Bot  alle  selcujje  signis  wro^t  wij)  arte, 
Of  so])efastnes  sale  haue  na  parte ; 
Wi])  iugilrie  Jjai  sale  be  wro^te,  22159 
And  fantum  be  ande  elk's  no3te. 
Als  simon  magus  in  his  quile 
Ei3t  sua  sale  J)e  folc  bigile,         22162 
Als  he  dide  wi]?  sli  crafte  til  ane, 
He  sloch  a  schipe  wend  him  haue  slan. 
\)e  god  sale  se  suilc  be  wro3te,    22165 
)?ai  sale  be  studiand  in  ])air  ]jo3te, 
(^ue]>h'  ])ate  he  be  c?'2ste  ouir  nai, 
}?ate  ])ai  he?'e  of  ]?e  sc?*zpture  sai. 
Na  es  na  land  Jiat  man  can  neui?!, 
Yiidir  jje  rofe  of  cn'stis  heuin,  ^^  Jfof^^]''^' 
Jjate  he  ne  sale  do  Jjaim  to  be  sochte,i 
To  bring  ])e  cristin  men  to  nochte, 
He  sale  himseluin  do  to  rise       22173 
On  gain  pe  lele  in  Jirin  wise, 
)?at  es  to  sai,  wij?  gifte,  wij)  awe. 
And  wij)  g?'ete  signes  for  to  schau. 
pai  at  in  his  troujje  wil  be  hold,22177 
Sale  plente  haue  of  silu^r  and  golde, 
Tor  alle  ]?a  hordis  Ipat  ar  hidde. 
Sale  halic  in  his  time  be  kide. 
jpate  bene  mani  no3t  wi]j  giftis  drawe 
Til  his  troujje,  he  sale  wij?  awe ;  22182 
And  Jiaa  ]?at  he  ne  mai  no3t  wi]j  drede, 
Wijj  signis  sal  he  fa/zde  to  spede ; 
And  qiia  ne  wil  nochte  bileue  him  sua, 
He  sal  taim  wirke  ful  mikil  wa,22186 
Mani  sorful  pine  to  dreie, 
And  sifin  drerilic  do  deie. 
Jpan  sal  tare  rise  in  ]?at  siqware 
A  soru  suilc  was  nemr  are,         22190 
Sin  man  was  made  bituix  mid  fan 
And  sine  fe  werde  it  firste  bigaw. 
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J?an  sal  tai  fle  J^ate  wald  be  hid, 
And  to  ]?e  fell/s  sal  tai  bidde,     22194 
^'  Felh's  falle  apon  us  dune, 
To  hidin  us  fra  jjis  felune." 
And  he  ]?at  in  his  hus  es  stad, 
j?at  time  sale  he  be  sa  radde,      22198 
KeuzV  sal  him  reke  quar  out  to  ^\ul, 
To  bileue  al  his  werdis  winne 
To  fundin  be  sa  sale  he  stecke 
OuiV  hoghe  to  lepe  his  hals  to  breke. 
))an  sale  alle  fa,  scortli  to  sai,     22203 
Es  fundin  lele  in  godis  laie, 
OufiV  ihe,9U  criste  forsake. 
Or  underlie  sua  waful  w?'ake, 
Wij)  irin,  or  fire,  or  atteri  beste, 
Hu  jjat  euir  fai  mac  hardeste ;  22208 
And  sua  wi])  sere  mane?'  of  pine, 
In  criste  jjai  sale  haue  blisful  friw. 
}5is  dreri  time  fate  gie  of  here,   22211 
Sale  lastand  be  halue  fridde  gier ;  ^[J^' 
For  his  derhngis,  fe  stori  saise,     ^^^'  ^^ 
Vre  lauerd  sale  do  to  scorte  fe  dais, 
For  if  fe  daiis  ne  scortid  were 
Vnefe  sulde  ani  fleis  be  fere.      22216 
j)Q  time  of  fis  antecn'stis  come. 
And  of  ur  lauerdis  dai  of  dome. 
Saint  paul  fus  sais  in  his  sarmuns 
To  fe  folc  of  fa  tessaluns,  22220 

Bot  if  descenciuns  bitide. 
And  he  be  comiw  f  e  child  of  pride 
})ate  es  bot  if  discorde  and  stnue, 
Onir  aUe  f  is  werde  be  ruwnin  rif, 
))ur3  sarezinis  SLud  antccnst,       22225 
His  come  sale  bide  ur  lauerd  criste. 
We  wate  baf  e  f  ur3  stori  and  vers, 
]5ate  fe  kinrikis  of  grece  and  pers 
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War  heuid  ki?irikis  iii  forme  tide, 

Wif  pouste  flurist  mast  and  -pride ; 

And  sifin  was  rome  atte  last,     22231 

Of  alle  far  of i?*  ouir  maste, 

J?ate  fare  suld  na  lede  of  land 

J)at  rome  ne  sulde  haue  undir  haiid ; 

J?at  alle  folc  to  rome  swld  held,  22235 

And  trwwage  als  til  heuid  gielde. 

Sainte  pauil  sais  for  f  is  lesun 

])ate  first  sale  be  descenciune,     22238 

Are  antecrlste  sal  cum  in  hande, 

Jjat  es  f  us  gate  ate  undiVstande ; 

Bote  alle  kinrikis  at  lom  was  undir 

Fra  lauerdhede  of  Eome  f  aim  sundir, 

pat  first  ware  \mdir  romis  aw,    22243 

})antecn*st  him  sal  no3t  schaw. 

)3is  tid  no^te  giete  of  romanie, 

For  f  och  it  stroid  es  geret  partie, 

Ai  qaHls  fe  frenchis  kingis  isse  22247 

))ate  ach  f  e  empere  of  rome  to  wie[ss]e. 

Of  rome  f  empire  f  e  dignite 

Na  ma  na  wai  al  periste  be, 

For  in  fa  kingis  sale  it  sta?«de 

Ai  qaU-is  fat  tai  are  lastande.      22252 

Vr  maistr/s  tell/s  us  of  f  is  chande, 

j)ate  fare  sale  be  a  ki«g  o  franco, 

Jjate  of  f  e  romain  sal  empir 

Hali  lauerd  be  and  sire ;  [leaf  so] 

He  sale  ben  in  fe  laste  daiis,      22257 

l)e  maste  king  of  alle,  it  saise, 

Baf e  fan  sale  ho  be  f e  maste, 

And  of  ofir  alle  f e  laste.  222G0 

Jjis  king  sale  bo  unset  wif  sole, 

Efttr  fate  ho  haue  rcgnid  wole. 

Jjat  his  rigning  os  broto  til  ondo 

To  ienwalem  sale  he  wende,       22264 
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J5are  sale  lie  ba]?e  gield  up  of  hawde, 
His  corun  and  his  kingis  wande  22266 
Do  ihe^u  cn'ste  ur  derc  dn^tine  ; 
Sua  sale  kinrikrike  of  crzstin  fine, 
And  alsua  of  |?empire  of  rome. 
pan  sale  sone  Jjantecriste  come  22270 
EfUV  sainte  paul  ])a  postil  sais, 
He  sale  him  scawin  in  ]?a  daiis, 
})ate  sinful  man  wij^outin  make  ! 
]5ate  sorf ul  sune  ande  ful  of  wrake  ! 
])e  warlawis  awin  childe  to  wille 
His  wmngis  werkis  to  fulfille.    22276 
He  sale  be  schalde  his  awin  sone, 
Alle  wickidnes  in  him  to  wone, 
Alle  falsed  and  alle  felunie, 
Ande  al  tresune  sale  in  him  lie.  22280 
He  sale  him  raise  sua  heie  on  hi3te, 
]5ate  man  sale  wene  jjate  he  es  dri3te ; 
Him-selue  sale  do  to  raisin  him 
Ou?V  godis  alle  of  ])a  aide  time,  22284 
Ouir  lupiYer  and  ampoline, 
)5ate  godis  ware  of  sarezin, 
Heier  Jjan  ]7ir  he  sale  him  here, 
For  he  sale  be  wel  mistier.         22288 
He  sale  man  don  him  for  to  rose 
Ouir  alle  J)at  man  to  worscip  dose, 
Oute  ouir  ))at  hali  trmite 
j?ate  achte  ouir  alle  worschippid  be. 
In  J)e  tenipil  sale  he  site,  22293 

And  do  men  falsli  for  to  wite 
J)at  he  es  ]?at  ilke  criste  to  lete, 
jpat  hi3te  J)aim  was  Ipur^  prophe[te.] 
Jjare  sale  he  do  him  c^Vcumsise,  22297 
And  •munBtrance  make  of  his  maist?'/s, 
*'  Ic  am  }?at  mste,"  j^an  sale  he  sai,  ^jj^|| 
"  J^at  giu  was  hi^te  for  mani  dai,  22300 

EDINBURGH 


Nu  am  ic  comin  al  for  giur  hele," 
)?us  sale  he  to  ]>e  iuwis  mele,      22302 
"  Cominne  ic  am  to  gadir  giu 
))at  hauls  ben  scailid  ai  to  nu." 
)5e  iuwis  sale  scortin  jjair  cowsaile. 
And  turne  ))aim  til  his  troujje  al  hale; 
])ai  sale  wene  crtste  at  undirfange, 
And  receiue  ])e  gerad  strange.     22308 
Als  criste  hauls  to  ]7a  iuwis  bald, 
In  his  gospel  forwi]?  talde. 
"  I  come  in  mi  fadzris  name, 
And  gie  me  seke  wip  mikil  graiue, 
If  anof^V  come  in  his  awin,        22313 
Ful  sone  gie  sal  til  him  be  d?'awin. 
Als  sibil  sais  in  hir  spelling, 
))ate  in  time  of  }jis  forsaide  king, 
Constans  man  sale  him  clepi^z  in  l[ede], 
He  sale  haue  mikil  lauerd-hed    22318 
Of  romanie  and  alle  ]je  empire. 
And  0  grece  he  sale  be  sire. 
A  mikil  man,  of  stature  heie. 
Fair  in  facune  for  to  seie,  22322 

Liuid  wele  wi])outin  lame, 
Wijjoutin  laste  al  his  liccame. 
Mikil  richeis  ]?an  sale  be,  22325 

])Q  er])e  sale  giue  of  fruite  pl[ente]  ; 
))e  mette  of  quete  als  it  es  t[alde], 
For  a  peni  it  sale  be  salde. 
Wine  and  oile  fate  ilke  pris. 
])ajL  sale  fra  norj^e  a  folc  ris         22330 
j)Sit  Alisander  sperid  in  gog, 
And  in  a  land  jjate  hatte  m[agog], 
j)B,t  fule  folc  na  mujje  m  .  .  . 
Of  j?air  liumhir  it  es  sa  fele        22334 
])is  ilke  forsaide  un  lawis  .... 
Ou?>  alle  landis  sal  tanne  .... 
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And  do  jje  men  to  drede  tu 
To  fellis  fie  to  hide  )jaim  . 

Ma?inis  fleis  sal  tai  no^te 

Es  na  mete  Jjai  sale  giern  mare,  ^^l^i'^^' 
Hors  and  asse  wi??imen  and  bam, 
Sale  nane  haue  mi3te  Jjair  wil  to  warne. 
Bot  at  te  laste  jje  romai/i  kiwg    22343 
Sale  of  hisse  oste  ma  gret  gadmng, 
He  sale  brmge  ]jaim  alle  to  grunde, 
And  atte  laste  jjaim  alle  confu?2de, 
Gain  Sarezins  grete  werreiir,       22347 
BaJ)e  destroi  ])aim  tune  and  ture, 
Of  maumettWe  Jjair  te77iplis  alle ; 
And  to  baptim  he  sal  JjaijTi  calle. 
To  turne  to  cnste  fat  sched  his  blod. 
In  templis  he  sale  rais  his  rode.  22352 
Quen  ))ate  J?is  like  du3ti  diinge 
Sale  haue  an  hunde?'it  winter  king 
Ben  and  xii,  fanne  sale  he  fare 
To  iurselem  als  talde  es  are,        22356 
And  gielde  up  ]?are  his  diademe 
To  jjate  lauerd  J5ate  alle  sale  deme, 
J)e  cn'stin  kinrike  to  him  gielde 
To  iesUf  ))ate  hauis  alle  to  welde. 
Tua  prophetis  sale  cum  in  hii,    22361 
Jpate  es  enok  and  ely, 
))ate  gain  |)assaute  of  an^ecn'ste 
Sale  do  jje  lele  to  be  warniste.    22364 
He  sale  teche  jjai?^  alle  ]je  ri3te, 
And  8tren]?in  faim  ogain  J?at  si3te, 
\)(i  iuwis  sale  conueria  als  it  sais, 
Alle  J)ate  fuwdin  bes  ]>&  daiis,     22368 
Quen  Jjai  fulfild  haue  fair  seruise, 
)3antecmte  sale  gain  faim  rise, 
\)o  boke  of  schauing  tellis  sua, 
J)ate  he  sale  J)aim  bajje  sla.  22372 
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[Q]wen  fai  haue  ben  dede  ii  daiis, 
[T]o  Hue  our  lauerd  sal  taim  raise. 
[]?]are  o]){r  alle  he  mai  ouzVreke  22375 
.  .  .  ])  swerde  he  sale  apon  ]>3ibn  wreke, 
....  do  faim  to  cnste  renai 
....  f  ai  sale  here  )?air  life  awai. 
Alle  fatehetruin  him  sale  gerne,  ^^[^^'2^* 
In  frunte  fai  sale  Jje  takin  berne. 
Bot  quen  J)at  ilke  warlawis  brede 
His  caitifte  haue  ii  gier  kidde,    22382 
Tua  gier  and  an  halue  ])arto, 
Wi])  alle  pe  droning  he  mai  do 
Ou?'r  alle  |)is  werde  on  le?zj?e  and  brede, 
Namli  gain  Jje  cn'stin  lede ;        22386 
)5at  alle  jjate  wel  hiw  sale  wij?stawd 
Sale  coruTzd  be  to  Hue  lastande; 
))an  sale  ur  lauerd  apon  him  se?ide. 
His  dome  Jjate  hi???  sale  driue  til  ende ; 
For  cristis  come  sale  be  sa  brichte 
)?ate  ])ur3  fate  mikil  lauerdis  l[icht] 
Him  sale  ofstande  sa  mikil  awe,  22393 
}?ate  aUe  fe  filjjis  of  his  mawe 
Sale  briste  oute  ate  his  hindwin. 
For  drede  he  sale  haue  of  drz3tine. 
Sua  sale  he  peris  alle  bischitin, 
Bafe  wijj  dred  and  soru  bitin.     22398 
And  oJJiV  maisters  no3t  forfi 
)pate  folwis  pe  worde  of  gregori, 
Sais  sainte  michel  sale  hi?n  quelle, 
In  papilon  fate  ilke  felle,  22402 

In  fat  stede  in  his  awin  stalle ; 
j)ate  f  is  be  sof  e  wele  mai  falle, 
For  if  sainte  mikel  come  to  place, 
To  dome  bifore  ure  lauerdis  face, 
Him  sla  it  safe,  nojte  his  ucrtu, 
Bot  ellis  fur3  bidding  of  ie^.     22408 
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And  stabal  awe  tru  als  stane,     22409 
j?ate  alse  suij^e  als  lie  be  slane, 
Criste  sale  no3t  come  his  dom  to  .  .  . 
Bote  we  find  in  daniel, 
Fourti  daiis  lie  sal  taim  giate 
J)at  fallin  arne  oute  of  fair  .  .    22414 
j)m-^  foluinge  of  J?ate  fals  prophete 
Jpate  fai  niai  ]?aim  pena?ice  bete, 
Qwen  fat  pena?ice  til  ende  es  .  22417 

[This  is  the  end  of  the  volume.] 

Ilk  understand  al  in  mi  foht,     22418 

])at  es  na  ma?i  sa  wis  pat  may     [Ueafi] 

Tel  quen  sal  be  fe  last  day, 

Bot  he  fat  al  hauls  for  to  yeme, 

Al  es  in  his  wil  for  to  deme.      22422 

))at  last  day  fat  al  sal  end, 

He  gif  vs  lauerd  wit  him  to  lend. 

Of  antecWst  wrang  and  woch 

Me  fink  fat  ik  haf  red  i  noch.  22426 

[The  Fifteen  Signs  that  shall  come 
before  Domes  day.] 

Bot  Ine  mai  nan  gat  bot  I  mene 

J)a  cruel  dayes  and  fa  kene, 

For  domesday  f  ai  sal  be  sene, 

Wit  sorful  signes  ya  fiftene ;      22430 

If  ye  wil  list  of  f  aim  a  f  raw, 

I  sal  you  tel  of  f  aim  a  f  raw. 

J)at  es  na  man  in  erf  e  sa  fell, 

))at  herken  herteli  wil  fis  spell  22434 

Of  fis  wriched  werdes  end, 

j)at  he  ne  his  lif  ach  for  to  mend, 

Gret  signes  sal  our  lauerd  mak. 

For  to  schaw  fe  wik  his  wrak,  22438 
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Als  it  es  tald  of  ieremie,  22439 

Zorobabel  and  ysaye ; 

Als  ieronime,  fat  wel  maw  trowis, 

Telles  he  fand  in  f  e  bok  of  iuwis, 

Quef  er  f  ai  sal  hal  on  raw  bitid, 

Ouir  enterwall  bituix  fai  bid,    22444 

)5at  vndos  he  nauf  er-quar, 

))och  he  was  mikel  clerk  of  lar. 

j)e  jugemcTit  a  litel  are 

}pat  nan  sal  of  f  e  felou?i  spare,    22448 

Sal  our  laue?'d  mihtes  schaw, 

pat  nan  it  sal  in  erf  e  knaw. 

Hider  now  I  bid  f  aym  draw, 

Al  fa  fat  of  him  standes  aw,      22452 

And  herken  swa  fat  I  sal  say, 

))at  hene  wend  noht  hafles  away. 

Swa  sorful  siht  was  nemr  aa  [iifi,coi.2] 

i]?at  tim  sal  bid  sal  tel  of  wa.    22466 

j)e  first  day  sal  ik  red,  l^^^^  22459 

Ful  mikel  it  es  al  for  to  dred, 

For  far  sal  fal  doun  fra  f e  lift 

Of  blodi  rayn,  a  dreri  drift, 

j)Q  erf  e  sal  be  al  red  of  hew,      22463 

Na  sach  man  neuir  suilk  a  dew  ! 

Childir  in  moderis  wambis,  to  lie 

Wit  in  fair  wambes  sal  fai  crie. 

Wit  heye  note  awc^  lude  steuin,  22467 

''  Merci  lauerd  !  king  of  heuin. 

For  to  be  born  hafe  we  noht  mint, 

j)o\i  it  lauerd  do  for  to  stint. 

Quar-to  sold  we  be  born  to  day, 

Quen  al  f ing  sal  com  to  way  1 "  22472 

Greta?id  fai  sal  cal  on  ie^u, 

"  Lauerd,  Lauerd,  hafe  merci  none." 

j)e  tof  er  day  to  bide  I  wis,        [secwwda] 

It  sal  be  wel  wer  fan  fiis.  22476 
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])e  sternes  wit  }jayr  bemis  leum  22477 

Faadeli  fal  fra  ))e  heuin, 

Es  nan  ])at  wel  fest  es  of  ])ai?7z[al] 

)?at  it  na  sal  dun  ])at  day  fal, 

And  titer  sal  tai  rin  on  grund    22481 

jpan  firslaulit  dos  que/i  it  es  stuwd. 

}5ai  sal  on  er]je  rin  her  a?id  ])air 

Wepand,  als  Jjouh  Jiai  laen  war ; 

Na  word  ])o  quej?er  sal  ])ay  sune, 

Til  ])at  ))ai  be  falin  dune,  22486 

Vnto  ])e  abime  wit-outew  sibt, 

And  )>ar  fay  sal  liaf  tint  Jjair  liht, 

And  worde  al  blak  sum  ani  col ; 

Lauerd  !  hou  mai  we  ])is  Jjol,      22490 

j;at  es  sa  soluid  in  our  sin 

And  jjar  of  wil  we  neuzV  blin ! 

Eft2V  ]je  tua  foluis  |)e  Jjrid,  [term] 

An  vncoufe  dai  jjan  it  es  kid,    22494 

))at  fe  men  fat  es  sa  schen, 

Quen  in  fe  waxand  it  es  sen, 

Sal  bicom  red  als  ani  blod,         22497 

))oru  dred  of  hem  was  don  on  rod. 

On  erfe  douw  it  sal  decend,    C^^^/J;  fj'^^' 

Bot  far  na  sal  it  na  wiht  lend, 

Bot  to  fe  se  fan  sal  it  rin,  22501 

And  far  sal  scho  hir  hid  wit-in. 

For  to  fle  f  e  day  of  awe, 

Quew  mst  sal  com  him  for  to  schawe. 

j)e  ferfe  signe  after  f e  f re,  [Quar]ta 

Sal  be  ful  grisli  on  to  se,  22506 

J?at  f e  8U?me  fat  es  sa  briht. 

And  semis  al  f  is  werld  of  liht, 

It  sal  bicom  fan  ful  vnfair,        2250Q 

Dime  and  blak  sum  ani  hair, 

Quen  it  es  fairest  on  to  lok, 

At  middai  tim  als  sals  fe  bok,    22512 
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Blaken  it  sal  f  at  ilk  time,  22513 

)pat  nan  far  wit  sal  se  a  stime. 

A I  lauerd  !  ful  wa  sal  be  fat  man 

|)at  he  sal  haf  na  me?'ci  fan.       22516 

To  f aim  fat  fat  his  wret  sal  kif e, 

Na  sal  f  ai  neuzV  fra  f  a'/^  be  blif  e. 

[V]gli  sal  be  f  e  fift  dai,  [quintal 

Mar  fan  ani  tong  can  sai ; '         22520 

Al  bestes  dumb  vnder  f  e  lift, 

Vp  f ai  sal  fair  hefdes  lift 

Apon  vr  lauerd  for  to  c^'ze, 

If  f ai  miht  spek  at  ask  mercie.  22524 

Eiht  to  f  e  erf  e  sal  f  ai  rin 

For  drednes  far  to  hid  f ai?/i  in, 

An  sal  cri  fan  wit  stif er  steui/i 

fan  nou  mai  do  x  or  elleuiTi,      22528 

Al  for  dred  of  his  comi72g 

jpat  dome  sal  dem  of  al  f  ing. 

]?e  sext  day  es  red  in  rune,  [Sex]ta 

Quen  f  is  werld  baf  e  dai  and  dune. 

Euin  elike  heye  sa  worf  e  alle,    22533 

})e  waUis,  touris,  fe  felles  to  falle. 

And  al  f  is  nou  vnder  heuin 

Sal  be  fat  day  elike  al  euin        22536 

For  drednes  of  fat  demster. 

\)e  pais  sal  al  torn  i?ito  wer, 

J5e  erf  e  sal  quak  neuir  ar  sa  fast,   gj^^ i* 

Tour  and  toun  dun  al  to  cast,     22540 

])at  es  na  verk  sa  Strang,  outr  wal, 

j?at  it  ne  doun  fat  dai  sal  fal ; 

Wod  and  wal  al  doun  sal  draw 

Of  demster  fat  derful  aw.  22544 

Sorful  sal  bo  f  e  sign  souind,        iepwina 

Mar  fan  f o  sex  fat  ic  haf  neuiwd. 

j?e  tres  forcastin  sal  f  ai?/j  payn 

For  to  riht  faim  op  ogayn,         22548 
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Doun  J?e  crop,  vpward  Jje  rote,    22549 

Of  mirjjes  jjan  nan  es  to  mote ; 

Vnquemfuli  |?an  sal  Jjai  quak, 

)5at  al  j)e  erj?e  it  sal  to  quak  3 

Noht  a  leue  on  Ipaiin  sal  lest       22553 

Qnen  Jjat  Jje  gret  in  tua  sal  brest. 

Lauerd  !  quar  sal  we  ]?an  rest 

Q.iien  nan  sal  wet  quav  Jjam  to  nest ; 

Al  wanis  J)at  tim  sal  vs  wan,      22557 

Bot  we  ne  haf  pe  grace  of  an» 

)?an  bi-houis  al  folk  to  deye, 

poTu.  sorfulnes  fat  jjai  sal  dreye. 

]?e  ahtand  signe  it  hauis  na  mak,  octaua 

E'a  forwit  of  sa  mikel  wrak ;      22562 

Of  hir  chanel  ]je  se  sal  rise 

To  hid  it  bot  it  mai  na  wise, 

It  sal  ba]?e  brest  dal  and  doun, 

Al  ]?inges  for  to  droun,  22566 

Bot  hen  fail  vs  ]}at  hafs  it  tald, 

j)at  es  moyses  fat  aid. 

Op  to  fe  lift  ris  sal  jje  se, 

\)SLT  wit  strenket  to  get  entre,     22570 

j)e  fisses  fat  far  in  es  stad, 

))at  mak  vs  oft  of  glad, 

Til  erfe?in  wai  fan  sal  f ai  fle,    22573 

And  wen  fat  god  f aim  may  noht  se ; 

Ogayn  f e  se  fan  sal  it  draw, 

Doun  fra  f  e  lift  vnto  f  e  law,  ^fj'jj!?"/^^ 

Vntil  hir  channel  sal  sco  tw?Tie,  22577 

And  als^  til  fayres  ilk  a  burne.       jx^ 

])e  neynd  it  sal  be  cruel  and  ken,  [leaf  2] 

Was  nan  slik  of  fa  forwit  sen,   22580 

Wit  speche  sal  al  f  ing  f  aim  men 

Als  it  wit  manes  mouf  e  had  ben ; — 

I  draw  to  warand  saint  austin,  22583 

}?at  spekes  hou  f  is  werd  sal  fin ; — 
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\)&i  sal  en  on  vr  laue?-d  driht,    22585 

"  Haf  merci  of  vs  for  f  i  miht, 

Lauerd  god,  fat  lastis  ay ! 

)5ou  sal  vs  don  to  wit  away.        22588 

To  turne  ogain  als  noht  ne  war ; 

Lauerd  f  ou  lat  us  noht  forfar." 

j)e  tend  outnem  es  for  to  neuin,         x 

)?at  es  na  hagie  vnd/r  f  e  heuin,  22592 

And  selue  it  sal  be  ferid 

Sain  him  fat  wroht  f e  midelerd, 

Als  fat  vs  telles  sain  ierome,      22595 

And  gregor  fat  was  pape  of  rome. 

})e  selue  angeles  sal  quak  unqwem 

For  dout  of  him  fat  al  sal  dem, 

For  fan  sal  qwak  saint  cherubin. 

And  alswa  sal  do  seraphin ;        22600 

Na  creature  sal  lesten  plai. 

Saint  peter  sal  be  domb  fat  dai, 

J5at  he  ne  a  word  dar  noht  spek, 

For  doubt  of  demsteris  wrek.     22604 

For  heuin  he  sal  depart  in  sonder, — 

And  he  sal  her  it  cri  to  wonder, 

Baf  e  cri  and  brai  for  dout  and  died, 

"  Haf  merci !  lauerd  !  for  nou  es  ned." 

)?an  sal  f ai  fat  in  hel  er  glopin,  22609 

Que»  liht  sal  schine  of  heuin  opin 

Jpa  warlaues  sal  walken  out, — 

Saint  panel  sais  it  es  na  dout ;   22612 

Herkenes  now  quat  f  ai  sal  say. 

Of  dred  f ai  sal  haf  of  fat  day. 

"  Ihesu,  lauerd,  fat  wi*ouht  vs  aa 

In  heuid,  and  sifin  tok  vs  fra,  22616 

We  haf  it  tint  wit  gret  folie ; 

In  f  is  gret  ned  to  f  e  we  crie, 

j)i  wriche  hanwerk  in  wa      [leaf  2,  coi.  2] 

fat  fou  of  fire  vs  suffers  swa,      22620 

EDINBURGH 


XI.  A  GREAT  wind;   XII.  HEAVEN  LOCKED   OR  SHUT  UP;   XIII.  STONES  WILL    1619 
KNOCK  TOGETHER  ;    XIV.  STORMS  OF  FROST  AND  SNOW,  THUNDER  AND  LIGHTNING. 


Kaitif  ])at  nou  soniis  mare  22621 

)pan  euiV  in  hel  it  won  was  are, 

j3ou  yeld  vs  again  vr  ostel  now, 

)3at  vs  es  reft  and  we  ne  wat  how. 

We  wald  it  vndiVfang  ful  fain,  22625 

If  we  miht  haf  vr  erd  ogain." 

j)e  signes  of  jje  dai  elleft,  xj 

It  nes  na  scil  })at  it  be  left ; 

Sar  fai  sal  do  for  to  grise,  22629 

Wind  on  ik  a  sid  sal  rise, 

Sa  fast  gain  ofer  sal  tai  blaw, 

]?at  es  na  Jjing  ])at  it  mai  schaw. 

J3e  erjje  sal  tai  do  to  rift  22633 

And  vp  out  of  J?e  sted  to  lift, 

pe  deueles  out  sal  be  fordreuin 

Of  fat  erfe  ])at  sal  be  renin, 

Ber  fair  bodis  in  fat  air ;  22637 

j)at  siht  it  sal  be  ful  vnfair ! 

jjan  sal  fe  raynbow  decend, 

In  hew  of  gall  it  sal  be  kend. 

And  wit  fe  windes  it  sal  niel,    22641 

Drif  faim  doun  into  fe  hel, 

And  duwt  fe  deneles  fiderin. 

In  fair  bal  al  for  to  brin,  22644 

And  sal  taim  bidd  to  hald  faim  far, 

Abou  erf  e  to  com  no  mar. 

)5e  term  es  comen,  haf  ye  sal      22647 

Jje  incom  to  be  in  your  bal ;  ^^Zittl 

J3an  sal  tai  bigin  to  en  a.nd  calle ;  msj*^'"' 

**  Lauerd  fader,  god  of  all.i         22650 

l)e  tuelft  signs  of  sorful  sere,  xij  22653 

jjoru  miht  of  him  fat  al  ka»  stere, 

J9at  es  na  man  in  erfe  wroht      22655 

]?at  acht  to  lat  it  out  of  f  oht, 

And  for  to  mend  his  lif  f  e  mar, 

To  iesn  fat  our  leuedi  bar.         22658 
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Heuin  it  sal  be  lokin  ogain,        22659 

Sal  nan  be  fan  fat  taim  sal  qwain 

Hougat  her  nou  mai  we  bewd.  '^coi^ii'^' 

Que72  al  f  ing  now  draus  til  ewd, 

pe  angels  fat  i?i  Yiemn  sal  be,     22663 

Sal  kereP  don  for  enstes  knee,     u-  sic] 

And  sal  cri  merci  to  fat  king 

))at  tai  se  bow  til  al  f  ing. 

For  fat  ref enes  sal  tai  be  rad,    22667 

pai  se  ouir  al  f  e  werd  stad ; 

Quew  awgel  sa  sal  dred  fat  pas, 

Of  sinful  quat  sal  worf  e,  aUas  !  22670 

pe  dai  thretend  sal  be  to  snelle      xiij 

Mar  fan  mawnis  tong  mai  tel, 

Of  fat  sorful  gnsli  dawe, 

psit  cnst  sal  til  his  schaftis  schawe, 

Quen  al  fe  stanis  fat  er  mad      22675 

Vnder  f  e  lift  on  werd  brad, 

Abowen  f is  erfe  a[n]d  bi  nef in 

Kiht  vnto  f  e  abime  fra  heuin, 

Sal  smit  togider  wit  sli  maht, 

Als  thonir  dos  wit  firin  slaht.     22680 

Wit  hard  dintis  mon  f  ai  kif  e, 

])at  nan  hauis  enin  faw  be  bhf e. 

Wit  f rawiwg  sal  tai  sami?i  frist, 

paX  al  to  pecis  sal  tai  brist.         22684 

jjes  sal  be  lastand  al  a  dai, 

pQ  signes  of  f  is  sorful  plai, 

pe  men  fat  tat  dai  sal  ouer  bid, 

Vnder  a  fel  fai  sal  habide.  22688 

))o  dai  faurtend  sal  be  ful  gn'lle,    xiiij 

Til  al  f  e  werd  it  sal  be  ille, 

A  stormi  dai,  a  strait  of  awe,     22691 

Baf  e  of  frost,  and  hail,  and  snawe. 

))an  sal  tar  com  baf  e  thoner  ixiid  lenvi, 

Atid  drovLQ  al  fat  es  vnder  heuin ; 
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})e  eludes  til  ]?e  heum  sal  rin      22695 

For  to  hid  jjaim  ]?ar-in, 

For  to  fle  ])at  dai  sa  brem, 

pat  vr  lauerd  sal  com  to  dem.    22698 

Quat  sal  be  j>e  fiften  dai  1  xv 

Als  ik  haf  funden,  ik  sal  sai ; 

Men  sais  and  sojje  mai  it  bifal,  '^^co^^2l^' 

}3at  it  sal  ending  be  of  al  22702 

]3is  medelerd,  ful  wailewai ! 

Al  to  noht  sal  brin  awai, 

]pe  se  als  fat  vmlukes  fe  land, 

And  al  ]je  watzVes  ]?at  rines  in  strand, 

Al  sal  torn  again  til  noht,  22707 

Als  Jjai  war  first  ar  jjai  war  wroht, 

Heui?z  and  erjje  to  be  mad  newe, 

j)at  emV  sal  be  lastand  newe.      22710 

Hie  Yoesintur  omnes  ad  Judicium  ^ 

Jjan  sal  be  herd  Jje  blast  of  bem,    No!?a 
pe  demster  sal  com  to  dem         22712 
J5at  al  Jjing  of  standes  awej  pin  later  hand] 
In  qwatkin  forme  i  sal  yov  sc[ha]we. 
"We  trow  and  al  aw  for  to  trow, — 
Bot  it  be  sarezin  or  iow, — ■  22716 

J3at  eftfr  his  resurrectiou?2, 
J^e  hei  dai  of  ))assensiou??., 
Com  iesn  til  his  frendes  swete 
J)at  set  war  to  fair  met  at  ette,  22720 
And  fai  fat  war  in  dred  and  dout, 
)5ar-of  wat  trow  he  broht  f  aim  out. 
And  sif  en  op  til  heuin  he  stehe, 
Mani  man  onstand  and  sehe.      22724 
His  discipils  for  fis  siht, 
Mikel  he  did  fair  hert  to  liht, 
A  clud  again  him  sau  fai  liht    22727 
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And  bar  him  vp,  was  wonder  briht ; 
V»i!rrai  man  and  god  verrai,         22729 
2A1  for  to  deme  on  domesdai. 
j)at  ilke  forme  com  sal  he  far, 
J5at  he  in  erfe  is  c?'oice  bar,        22732 
Sua  sal  he  com  bot  witte  wel  f  aw, 
j)at  sin  f  e  werd  first  bigan 
"Was  neuzV  sen  sa  sorful  tid, 
Als  fat  dai  sal  be  for  to  bide.     22736 
Quew  com  first  his  com  to  kif  e, 
Wit  mekenes  he  gan  it  kif  e, 
)?at  com  bafe  dem  and  hide         [leaf  3] 
And  no  bit  thone  men  to  kide.  22740 
His  of  ir  coming  sal  he  schaw 
Richli  til  al  f  is  verd  to  knaw, 
Bafe  heuin  and  erfe  for  him  sal  dred, 
Als  ye  fowit  hauls  herd  me  red. 22744 
It  es  na  clerk  mai  writ  wit  ink, 
Na  mouf e  to  mel,  ne  hert  to  fink, 
j)e  hunderet  and  f  e  f  ousand  knihtes 
Sal  folu  fat  lauerd  mikel  of  mihtes, 
Wit  him  to  com  al  to  fis  dai,     22749 
Alias  quat  sal  f  e  sinful  sai. 
Vngainand  sal  be  fan  his  gamiw 
Que?i  he  to  brmne  sal  se  al  samiw, 
Bafe  land  a7id  life  and  al  f inges, 
J)at  ani  werdische  hald  withi7^ges. 
Sorful  bes  fan  f e  sinful  cher,     22755 
Quen  al  fan  sal  fa  t^'ompes  her ; 
Bifor  f e  face  of  fat  kaiser 
Angels  sal  his  baner  ber, 
J)at  es  f  e  rod  he  was  on  sprid,    22759 
)?at  wit  vs  to  line  hauls  led, 
Om'rcomin  f e  fend  wald  al  forfar, 
Es  na  baner  he  dredis  mar.         22762 
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Was  neuer  suTzne  schinaTzd  sa  clere 

j)e  tend  part,  als  tat  baner!        22764 

j)e  b[ri]htiies  of  ])at  croice  sa  schen, 

Omr  al  pe  werd  it  sal  be  sene. 

])\is  heilik,  bot  wel  heiliker, 

Sal  com  to  dem  \>q  demster.        22768 

At  dom  he  ne  sal  nobt  sitte  aUan, 

Bot  felawis  olper  mani  an ; 

Al  Jja  jjat  faim-self  sua  bowed 

])at  werdes  worschip  al  for-howid, 

Siluer  and  gold  and  ais  o  lif,      22773 

And  fat  jjair  fieis  for  him  stWf, 

And  trauaild  ])aim  on  al  wis 

To  paien  bim  in  bis  seruis, 

And  foluis  lellik  al  his  laues ;    22777 

j)ir  men  sal  be  his  felawes     [leaf  s,  coi.  2] 

Tor  to  dem  baj>e  ded  and  qw*k, 

Quejjer  jmi  be  god  ou]?er  wik. 

Al  jjat  sal  be  at  fat  asise, 

Al  hal  faimself  sal  vprise  22782 

In  bodi  and  sauel,  al  on  new  wis, 

Al  J>oru  fe  strenket  of  fat  iustis. 

J)at  ilk  fleis  fat  we  haf  now, 

AVe  sal  ber  fan  sa  sal  we  trow,  22786 

And  of  er  nan  we  writen  find ; 

Jjat  of  er  trowes,  of  trowf  e  er  blind, 

Of  f  is  trowf  e  hard  es  trowf  e  to  find. 

For  qui  it  semis  al  again  kind    22790 

pat  mawnis  molden  fleis  and  banis, 

Fra  tim  fat  f ai  be  rotin  anis 

Ilaf  pif  e  and'  lif,  als  f  ai  hauid  ar. 

It  semis  swa  fat  nemV  mar.        22794 

Herkin  qui,  I  sal  f  e  red, 

Bot  mistrun  fat  es  na  ned, 

Qwen  god  wil  swa,  fat  vpberis  al, 

jpat  m&nuiB  fles  to  mold  to  fal,    22708 
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Nan  miht  he  noht  wit  his  maiw, 

j)a.t  ilk  erfe  mak  fles  ogEiinl        22800 

He  fat  it  wroht  fordos  f e  fles, 

He  makes  it  eft  quen  his  wil  es ; 

He  fat  dos  fles  worf e  i72to  lame, 

Of  lam  mai  fleis  wirk^  lika??i ;  ^'  ?  J'^^.^J^*"' 

A  bodi  he  mai  son  mak  of  noht, 

J3at  al  f  is  werd  wroht  o  noht ;    22806 

Forf i  es  schortli  noht  fat  he 

J^e  mai  his  wil  al  do  to  be. 

!N"a  duht  riht  na  maw  m  f  is  ded, 

For  trouf  e  sal  do  maw  best  to  sped. 

Qua  dutis  he  es  bar  fe  mar,        22811 

Of  trouf  e  allan  it  es  f  is  lar. 

Al  mai  he  do  he  j)at  al  waldes, 

If  f ou  wil  wit  of  fare  eldes, 

)?at  tai  sal  in  fat  dai  vpris,         22815 

Saint  Panel  on  f  is  vis, — 

j)SL  litel  and  mikel  aid  a?id  yong, 

At  fat  mil?:el  vprising 

Sal  be  of  eld,  als  tai  sul  her,  t^^^J^^-  ^^^^' 

Haf  deyed  in  eld  of  xxx  yer,      22820 

jpat  eld  fat  crist  hauid  at  his  dede 

Quew  he  vs  broht  al  ira  vr  qwede. 

And  if  fat  ani  her  liuand  22823 

Was  wewmid  ouf  iV  on  fot  or  ha?id. 

On  heuid,  on  bak,  on  brest,  or  side, 

Als  we  se  chancis  oft  bitide, 

On  moufe  or  nes  or  elqware,       22827 

Or  bote  apon  his  bodi  bare, 

Cripil,  crokil,  or  twrned  on  baft, 

Or  limis  ma  gain  kindoli  craft,  22830 

jjoru  ma  or  lesso  of  lim  haf  last, — 

At  f 0  norising  fat  sal  bo  last. 

Al  fat  God  hauis  chosin  till  his 

For  to  be  broht  in  til  his  blis,    22834 
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Quat  sum  jjai  m  jjis  lif  haf  ben,  22835 

JSTa  sal  na  wein  on  ^aim  be  sen, 

JSTa  sal  na]?ing  bot  al  fairhed, 

Als  we  in  hali  scWpture  red. 

Al  sal  haf  riht  limes  ]jar  22839 

j)ai  ah  haf,  ne  les  ne  mar. 

Bot  tak  tent  qiiat  I  sai  to  Jje, 

Of  ]?air  stature  quat  it  suld  be, 

Al  of  jjair  eld  of  paim  ik  mele,   22843 

J)at  cn'st  tas  for  his  awen  lele. 

];ar  o'per  sal  haf  faired  nan. 

Of  al  weljje  sal  taim  be  wan. 

Of  Jjaim  it  es  to  tel  na  tale         22847 

)5at  brewed  witoutew  bote  es  bale. 

})e  childer  Jjat  er  abortiuis, 

j)a,t  es,  pat  er  noht  born  on  liuis, 

Sal  rise  in  xxx  winter  elde,        22851 

To  litel  bote  to  ]?aim  or  belde. 

For  ]jai  ne  war  noht  baptiste  i  wis, 

JSTa  sal  tai  haf  na  part  of  blis,     22854 

])iv  mikel  maisters  sais  ]jat  tai 

Mai  saved  be  on  nankin  wai.      22856 

])e  men  fat  foru  fair  awen  gilt  22859 

"Wit  heuedind  dmht  or  hanging  spilt, 

J)oru  fair  felouTz  and  fair  sine,  '■^^c^/j^^n^'^' 

"Wit  hondis  mast  parti  etine.      22862 

Mani  wenis  fat  er  vnwis 

pat  tat  fles  hal  suld  nemV  ris, 

]^ou  I  sal  te  res  an  rede,  22865 

And  oute  of  mistrouniiig  you  lede ; 

Wit  ye  wel  it  es  na  rihtt 

Tor  to  mistroun  in  godes  miht;  22868 

Quat  [man]  mai  wet,  quat  man  mai  ler, 

Quat  eye  mai  se,  quat  er  mai  her  ? 

Quat  man  in  erf e  mai  fink  in  f oht  1 

Hou  al  f  is  werd  our  lauerd  wroht, 
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Heuin  and  erf e  al  i?z  fair  haldes  ! 

jpat  mihti  god  fat  al  waldes,       22874 

Qua  can  sai  me  hou  of  a  sede 

He  dos  a  huwderet  for  to  bred  1 

))oru  his  wil  dos  fat  mihti  ki??ge 

Out  of  hard  tre  to  spring  22878 

First  f e  lef  and  fan  f e  flowr, 

And  sif  i^i  f  e  froit  wit  his  sauour, 

Ilk  fruit  in  his  sesoun. 

Ach  we  far-of  to  sek  reson         22882 

Hou  he  dos  al  fing  to  nait, 

Certes  fat  war  bot  surfait ; 

pe  mar  man  swink  him  far  abouti?j 

Fra  sped  f  e  f  erre  he  sal  ben  outin ; 

A  sau7?zpil  sal  I  schaw  far  bie  nxemprum 

)?at  I  faiid  of  saint  gregorie.        22888 

par  he  was  in  a  sted  su??zquar, 

A  crafti  clerk  and  wis  of  lar 

And  askid  him  an  q?/estioun 

Of  an  of  wolf  and  a  liun,  22892 

And  of  f e  f rid  fat  was  a  man, 

Quar  of  f  e  tai  he  f  us  bigan ; — 

"  A  ma?i  welk  f  oru  a  wod  his  wai, 

)5ar  ner  f  e  strete  a  wolf  him  lay, 

|)is  wolf  it  was  wnmisur  of  met, 

Al  fis  mawnis  fles  he  ete.  22898 

AUe  swif  e  he  swa  hauid  don 

A  hungir  lion  mett  he  son, 

Vp  and  doun  his  prai  secand;  [leaf  4,coi.  i] 

Quew  he  na  nopir  best  ne  fand  22902 

Jpis  wolf  he  felled  a7id  ette  him  alle, 

iN'e  left  he  naf  er  gret  ne  smalle. 

pe  lion  eftir  deyed  in  hii, 

Dede  far  gan  his  caroin  lie, 

And  far  was  rotin  al  to  noht. 

Quar  sal  now  fis  man  be  soht]  22908 
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For  i  ne  mai  trow  on  nankin  wis 
}?at  ))is  man  mai  to  lif  upris,       22910 
Sin  nan  es  als  i  wen  fat  kan, 
Tuine  Jjat  erfe  fat  com  of  man 
Fra  erjje  fat  es  bred  of  best." 
Saint  gregor  gaf  answer  honest,  22914 
And  of  fat  ma?*  fat  was  in  were 
]3e  sof  e  he  schawid  hiw  al  cler, 
And  prouid  him  wit  qiiik  resu?i, 
)3at  at  fis  resurrecciu?*,  22918 

"Wit  al  his  lims  hal  and  fere 
Sal  com  bifor  f  e  demester. 
For  f  ou  his  bodi  war  al  brint, 
And  blawen  al  fe  ponder  tint,  22922 
Yet  mai  god  gadir  it  al  agayn 
And  newi?*  it  at  his  wille  ogain ; 
Al  f e  fleis  fat  was  of  man 
Sofefast  sal  be  raised  fan,  22926 

It  sal  be  delt  in  litil  wefe, 
J5at  was  of  best  al  sal  bilefe. 
]?at  bafe  f  e  tan  and  to])  ir  made, 
Wei  bituix  f aim  fan  he  scahade, 
Sua  halli  sal  tai  risin  far,  22931 

)?aim  sal  noht  wa?it  an  hef  dis  har, 
Ke  noht  a  nail  of  fot  or  hand. 
Jjohqwefir  we  sal  wnderstand,    22934 
)5at  nail  and  har  fat  hauis  hen  schorn 
Bes  noht  al  quar  f  ai  war  biforn ; 
Bot  als  potter  wit  pottes  dos 
Quen  his  new  vessel  fordos,        22938 
He  castis  it  al  in  a  bal  22941 

A  bettzr  for  to  mak  wit  al, 
1  Of  noht  he  lokes  quilk  was  qwilk, 
Bot  makes  anof ir  of  fat  ilk        ^\^^[*' 
Wei  fairer  fan  f e  first  was  wroht ; 
Riht  sua  sal  cr?'st,  ne  dout  f  ou  noht. 
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He  fat  es  lauerd  on  erf e  and  heuiw 

Mai  of  fat  ilk  selui^i  euin  22948 

pat  first  was  molten  into  lam, 

Mak  a  wel  fairer  likham, 

And  if  f  arof  wanted  mar  or  les, 

To  mesur  als  his  willes  es.  22952 

On  paske  dai  sais  saintis  sume, 

j)at  f  e  dai  of  dom  sal  come, 

j)at  dai  he  wald  hiwseK  ris 

He  wald  vs  rais  on  fat  wis ;       22956 

He  sal  dem  at  midward  f  e  niht, 

j)at  ilk  tim  he  send  his  mihit, 

Vntil  Egipte  fat  folk  to  q?^6lle, 

j)at  ilke  time  he  herid  helle.      22960 

j?at  ilke  time  sal  com  fat  king, 

His  lele  vntil  his  blis  to  brmg. 

l)e  sted  of  dom  quar  al  sal  meet, 

Vs  telles  loel  f  e  prophete,  22964 

A[n]d  f  oru  his  mouf  e  vs  said  di'ihtin, 

Quen  I  sal  haf  merci  of  min, 

Sal  brek  fair  bandes  and  fair  lace, 

I  sal  taim  comfort  and  solase,     22968 

In  vale  o  iosephat  I  sail 

Do  to  be  gadzred  ledis  all, 

J?ar  sal  I  you  mi  dom  of  ded ; " 

Bot  mani  man  far  fai  can  red,  22972 

War  noht  fis  word  I  forwit  qw«f e, 

Quat  takenes  vale  of  iosephat, 

Omawg  a  huTideret  men  of  wan 

Ne  vndi'rstandes  it  noht  an. 

j)ai  wen  fat  our  lauerd  driht      22977 

Sal  com  vnto  fat  dai  to  Hht, 

)jat  iosephat  es  cald  ai  qz^are, 

Wenis  f e  dom  it  sal  be  fare, 

Vnder  f e  munt  of  olivete, 

Als  it  es  nevind  of  prophcte ;     22982 
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])ai  tent  allan  bot  to  pe  letter,  ^^^^l^^]^' 

And  litel  es  taim  }jarfor  Jje  bettere. 

losephat  qua  giuis  entent,  22985 

Eitakenis  godis  iugement, 

leromie  sais  of  jjat  prophecie, 

}?at  iosephat  mai  signifie  22988 

Vr  lauerd  dome  qua  rihti  spelles, 

J5at  beris  Ipe  word  and  najjuzg  ellis. 

Bot  qua  wil  wite  Ipe  sojje  and  riht 

Dou7^  to  ]je  cloudes  ])at  er  on  hiht, 

In  ])G  air  of  loft  be  sal  bim  scbaw, 

To  don  bis  mihtes  for  to  knaw,  22996 

)par  sal  we  met  wit  bim  to  lend, 

For  euer-mar  wit-oute?z  end. 

pe  wikid  jjat  dred  nobt  bis  aw, 

Her  doun  pai  sal  be  denied  law,  23000 

])sii  sal  baf  na  mibt  vp  to  win, 

Sa  beui  carkeded  of  fair  sin ; 

Vp  in  ])G  scbi  Ipe  dom  sal  be, 

Sua  trowes  bali  kyrk  and  we.     23004 

Bot  es  na  man  sa  wis  can  telle 

Hou  la?zg  at  dom  pat  cnst  sal  duelle, 

Bot  |)uprising  witouten  hon, 

Ful  swi]?e  Iwis  it  sal  be  don,      23008 

Ba]?e  sal  rise  in  a  litel  weie, 

Al  Ipat  war  ded  and  Ipat  sal  deie, 

Saint  austin  says  inent  Jjat  dai 

Es  nan  can  godis  cdnsail  sai.      23012 

Of  dom  mew  clepis  it  Ipe  dai, 

QueJjiV  ])av  be  ma  Jian  an  or  nai, 

Ynder  name  of  dai  man  sal. 

Understand  ]je  tim  |)at  al  23016 

Sal  be  demd  at  ]?at  dom  sa  Strang, 

Quejjzr-snm  it  last  schort  quil  or  lang. 

J3ai  ]3at  sal  dey  hralpeli  ]pat  tide, 

To  bete  sal  tai  na  space  abide,    23020 
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Bot  Jjai  Jjat  bauis  bot  sinnes  libt 

Sal  clengid  be  al  for  ]je  sibt.       23022 

j)e  fend  sal  to  pat  dom  be  led, 

For  ])ai  for  hi?7i  sal  be  sa  red, 

He  sal  baf  dom  swa  lape  to  be,  ^Jfof'?' 

)?at  santis  par  on  bim  sal  se, 

Bape  pai  dredi/i  sal  a?zd  grow,    23027 

'Na  pis  na  par  na  man  mistrw, 

j)at  pan  in  s[i]?2nis  libt  war  tan. 

And  i^enance  parof  don  bafs  nan. 

For  itenancG  sal  baf  nan  oper  pine, 

Bot  pat  dred  of  pat  wiperwi/i,     23032 

jpat  drednes  sal  be  sa  vnmete,     23035 

jpat  it  mai  al  suilk  plibtes  bete, 

))at  fundi?^  er  in  dedeli  sine, 

))ai  wend  to  pine  witoute?^  blin. 

At  pis  dom  pat  es  fowit  melt, 

Sal  al  led  i?i  iiij  be  delt,  23040 

j)e  god  in  iuin  on  his  riht  hand, 

pe  wik  in  tuin  on  his  lef  ha?id ; 

j)e  formast  raw  sal  stand  bim  ner, 

Als  pat  es  his  dowhti  der,  23044 

J5at  al  pis  werdis  werkes  forsok. 

And  arlik  to  god  paim  tok. 

Jjat  sinne  and  sak  for  him  forhuid. 

And  bodi  and  saul  til  him  bued ; 

Went  vnto  religious,  23049 

And  did  pair  bodis  m  pn'son. 

And  swinkid  bape  dai  and  niht. 

For  to  serue  vr  lauerd  driht. 

Gret  lauerdschip  sal  pir  be  lent,23053 

For  qui  pai  sal  of  nan  be  dempt, 

Al  pe  bali  men  sal  com 

Wit  our  lauerd  vnto  pat  dom, 

Noht  to  be  dempt,  pou  sal  wit, 

Bot  in  par  setis  for  to  site,  23058 
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Felauschip  vr  lauerd  to  ber,        23059 

Bajje  als  iustis  and  demster. 

Ie5U  cmt  es  lau[er]d  i  wis, 

Sin  he  ))is  couenawd  liiht  til  his. 

\)e  toyir  raw  biside  sal  ben, 

Sal  be  ful  loueli  on  to  sen,  23064 

)?at  sal  ben  of  god  cn'sti?i  led, 

))at  did  in  fis  lif  mani  god  ded. 

))at  Jjouh  riches  hauid  enoh,         [leaf  5] 

Jjarfor  }jai  til  na  riches  droh,      23068 

Bot  swilk  als  tai  hauid  in  catel ' 

j?ai  did  to  poue?*  for  to  del. 

And  gaf  jjair  hert  for  luf  of  med 

])e  nedi  for  to  clafe  and  fede ;    23072 

And  willi  war  to  don,  and  glad, 

J?at  men  of  hali  kirk  jjaim  bad ; 

And  did  wel  her  ]?air  mis  to  mewd, 

Treuli  trowand  at  ))air  end.         23076 

Swilk  man  ))at  taim  sa  bar  her, 

Of  dora  bot  god  \)aim  sal  noht  her, 

Ful  liht  sal  be  Jjair  lot  fat  dai, 

To  faim  ful  swetli  sal  he  sai,      23080 

"  Y  bliced  folk,  bafe  mew  a.nd  wiuis, 

j)a.t  me  war  seruawd  in  yor  liuis, 

In  mi  greuance  ye  did  me  god, 

I  was  hu?igri,  ye  gaf  me  fod ;      23084 

Me  Jjirsted  sar,  drmk  ye  me  hroht ; 

Prisond  I  was,  and  ye  me  soht ; 

Quen  I  in  sekenes  was  sar. 

Ye  com  to  comfort  mi  kar ;         23088 

Of  nakidhed  qnen  I  drew  hanne, 

Ye  gaf  me  clefing  fat  was  warme ; 

Quew  I  was  wil  and  out  of  rest, 

Godli  tok  ye  me  to  rest. 

For  ye  haf  serued  me  sa  wel, 

To  med  ye  sal  haf  lastand  sol,    23094 
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j)e  sel  fat  ye  sal  haf  to  winne,    23095 

For  evLir  sal  ye  leng  f  arinne." 

Jpan  sal  fir  felauschipes  twa 

Led  lastand  lif  for  eu/r  and  a. 

))at  iesii  crz'st  mot  bring  vs  to  ! 

For  in  fis  werd  nis  bot  vnro,      23100 

Ful  wel  es  him  fat  won  mai  far, 

j)3it  kif  e  was  neuzV  cuf  e  to  kar. 

}par  sal  stand  on  his  left  side, 

Wrichis  stad  in  waful  wide,        23104 

And  of  f ai?7i  sal  men  se  alswa 

))air  pa!?'ti  to  be  delt  in  twa. 

Laf  e  and  st[i]nkand  sal  tai  be,     ^^^^[n' 

Sari  sorful  on  to  se,  23108 

pe  first  range  f  e  mast  sti?^ka7^d, 

Sal  be  of  wriches  mist?'ouand ; 

Jpat  renaid  als  traitur  and  fals, 

Murferers  and  mawswom  als,      23112 

})at  f  oru  corsing  or  of  er  pliht, 

Of  kirk  as  tint  f  e  help  wit  riht. 

Fra  comnn  out  cnstin  men 

))a  earful  sal  efe  be  to  ken,         23116 

)?at  in  fis  lif  war  won  to  lie 

In  hordom  &nd  in  licherie, 

Foluand  al  fair  fleis  wil. 

And  mast  faim  liked  dedis  ille  23120 

Witouteri  reuf  e  or  wil  to  mend ; 

Unscnuin  war  f ai  at  fair  end, 

Bot  deied  in  sin  of  dedeli  dede, 

j)ir  to  dem  sal  be  na  nede. 

For  fai  war  ar  fal  com  far,        23125 

])air  dom  apon  f  aimself  bar. 

\)Q  tofir  range  bes  il  Inoh, 

Of  cnstin  fals  and  ful  o  woh, 

j)Q.i  mas  taim  cvistin  men  wit  na?^, 

And  vnder  senilis  godis  gram.     23130 
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Falslik  es  he  cn'stin  cald,  23131 

})at  cWstis  lawis  wil  noht  hald, 

Fals  it  es  fat  lufe  to  knaw, 

J?at  nautliir  pat  wil  for  luf  ne  au 

Do  Jjat  suld  be  him  to  quern,      23135 

Quar-wit  man  miht  himseluiTz  yem. 

Bot  in  pride  and  tn'cheri, 

In  nijje  and  enest  a,nd  licheri, 

And  in  vntelland  sinnis  felle,     23139 

j)e  hunderet  parte  es  noht  to  mel, 

j)3it  ma??  riht  now  his  lif  in  ledis, 

Sa  dugid  iw  ])air  wik  dedis. 

On  ilka  sid  jjan  gad^V  ]jai,  23143 

Bot  litel  heres  J)e  pouer  awai, 

j)3ii  es  sa  gned  pat  tai  ne  mai  spar, 

For  to  gif  paim  les  ne  mar.         23146 

be  couaitis,  for  sope  to  telle,  t^^f  J;  f^^^^^' 

Hauis  mani  sauil  browht  til  helle, 

Bisweld  it  hauis  pis  werd  at  weld, 

Vnnepis  sal  man  find  an  in  eld  23150 

j)at  wel  wil  serif  him  of  pis  sak 

]N"e  for  na  co?2sail  mendis  tak. 

Wit  ye  forsope  al  pat  are  schilke 

]5ai  sal  be  demd  al  wit  the  wike. 

To  mikel  soru  and  site  to  paim,  23155 

j^at  al  pis  werd  paim  mai  noht  laim. 

"VYit  mikel  wret  and  awful  cher, 

Yr  laue?-d  sal  sai  pat  pai  mai  her, 

"  Do  lies  hethin,  ye  malediht !   23159 

Ynto  mi  rik  haf  ye  na  riht, 

Oft  I  was  wit  malis  met, 

Bot  for  yow  ne  was  nem'r  pe  bet ; 

In  Imngir  oft  saw  ye  me,  23163 

)5ar  of  ne  hauid  ye  na  pite. 

Gas  to  pe  deuil,  par  sal  ye  ga. 

For  to  wel  wit  in  him  wa,  23166 
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EuzV  wit-ine  his  wa  to  welle,      23167 

Wit  him  and  his  pat  ar  in  helle." 

A  !  lauerd,  wat  he  war  wis  pat  moht 

Stedfast  hald  pis  dai  in  poht !     23176 

To  forgied  pat  tai  nemV  mar 

To-qwzlis  pat  he  liuand  war. 

For  pan  mund  he  mak  her  his  wai, 

Fra  wak  to  wer  him  of  pat  dai ; 23180 

Fra  pat  dai  forpe  pu  ahe  to  mine, 

Sal  nenir  fra  bodi  sauil  tuin. 

For  god  and  ille  togidzVs  ar, 

J?ai  wrohtin  ar  pai  twinned  war. 23 184 

Togiders  sal  tai  tak  alswa, 

))air  worpi  med  in  wel  or  wa, 

AupzV  heuin  or  hel  pin. 

Wit  satanas  pat  wipzrwin,  23188 

pe  ira  pe  iugement  be  mad 

Sal  casti?i  be,  witouti/i  bad, 

In  a  sti72kand  stank  of  fire  ; 

jpar  sal  be  yoldi?2  him  his  hire,   23192 

Als  sais  pe  boke  of  pn'uete  [if  5,bk,coi.2] 

)5at  to  saiwt  Ion  was  scawid  to  se. 

[Description  of  Hell  and  its  Nine  Pains. '[ 

And  q^^^  pat  stinka?2d  stank  es  cald, 

j?ar  es  ^esu?^,  qua-su??2  wil  hald ; 

Stank  es  als  men  sais  vmstuwt    23197 

Sa  dep  pat  par-on  es  na  gruwd, 

Al  swa  pe  pitte  of  helle  pin 

It  es  sa  dep,  wit-oute?i  fin, 

})at  end  ne  bes  par  neu?>  apon, 

A  stank  it  cald  es  of  sain  Ion.  23202 

He  pat  es  duked  anis  dun, 

Comis  neuzV  out  of  that  pnson ; 

\)e  fir  pat  par  es  for  to  brinne, 

NeuiV  mar  ne  mai  it  blin.  23206 
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ix  paines  prmcipal  es  tar,  23207 

Crist  lat  vs  nemV  Jjidir  far  ! 

j)e  first  it  es  })e  fire  sa  hate, 

])at  al  ])e  mikel  se  sa  hate,  23210 

J)oh  fat  it  war  castiTi  }jar-ine, 

'Ne  suld  it  nemV  ]>e  les  brine ; 

Sa  ))at  vr  fir  ne  mai  no  mar 

Ogain  Jjat  fir  J)at  br/nnes  tar,      23214 

J?an  paintid  fire  gain  ouris  moht, 

}5at  apow  a  wah  war  w?'oht ; 

Euir  it  brmnes  dai  and  niht, 

Bot  neuir  mar  it  castis  liht.        23218 

j)e  toJ)ir  pin  es  cald  sa  ken, 

])at  mawuis  mujje  ne  mai  noht  men, 

j)at  ))oh  a  fir  in  fel  war  mad. 

And  Jjoru  a  chance  far  in  to  slad, 

Quil  jjou  moht  twrn  Jjin  ha?7.d  about, 

It  sud  worise  wit-onten  dout.     23224 

j)e  frid  pin  es  hard  to  drey. 

Of  wormis  J?at  sal  neu^V  dey, 

Gret  tadis  and  dragouns  bafe 

}5at  er  apow  to  lok  ful  lafe,         23228 

Fill  wlacsu?^  on  to  her  and  se, 

Ful  wa  es  taim  fat  tar  sal  be ; 

Als  we  se  fische  in  water  swime, 

Sa  live  fai  in  fat  low  sa  dime.   23232 

}5e  ferf  e  pin  it  es  of  stink,  [leaf  6] 

j)a,t  mai  na  man  sa  mikel  fink. 

J3e  V.  es  vndemenes  of  dint, 

J?at  fa  wriches  far  sal  hint,        23236 

Als  it  war  dintes  of  a  stif  i 

)?at  smif is  smitis  in  fair  smif i ; 

))a  dintis  er  ful  fers  and  fel, 

Hardir  fain  erf e  of  yrin  meL 

\)e  sext  pin  es  noht  to  schap,     23241 

Es  swilk  mirkenes  fat  man  mai  grap ; 
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Sa  wond?V  fik  far  sal  it  be,        23243 

|5e  man  ne  mai  on  of  er  se. 

J5e  vij  senchip  al  for  fair  sin, 

And  scham  lastand  fat  nemr  sal  bliw. 

For  far  til  sal  ilkan  haf  siht      23247 

To  se  senchip  on  of  eris  pliht. 

j)e  ahtand  pin  it  es  sa  g?'?se, 

To  se  fa  warlauis  in  fair  wise, 

Strang  pin  es  on  faim  to  lok,     23251 

And  nameh  laf e  vnto  fair  croke ; 

)pat  dreri  din,  fat  balful  berre, 

}?at  ta  witoutin  stint  sal  here. 

Of  fa  wepand  in  fat  wa,  23255 

j)a.t  sal  taim  last  for  euir  and  aa. 

Firin  bandis  es  f  e  niinde, 

Als  we  in  hali  write  finde,  23258 

])B,t  al  fair  lim  es  bondin  wit, 

"Wit-outin  lef e  of  ani  life. 

Bot  a  point  es  faim  pinis  mar, 

)?an  ellis  al  fair  ofir  car,  23262 

J)ai  wate  fair  pin  sal  haf  nan  end, 

For  f  ai  mai  haf  na  miht  to  me7id. 

And  qui  far  es  fir  pinis  ix. 

Her  now  f  e  skil  of  ilka  pin ;       23266 

Nein  ordird  angels  f  ai  forsok 

Quen  fai  f ai^n  to  f e  warlau  tok, 

J)ar-for  sal  tai  pinid  be. 

Wit  fa  pinis,  sex  and  fre.  23270 

And  for  fat  fa  war  won  to  brin 

Catel  wif  couaitis  to  win 

To-qnilis  fai  in  f is  werd  war,  [leaf  e,  coi.  2j 

Ai  sal  tai  brin  far  for  far.  23274 

And  fa  men  fat  sa  stark  wer  her, 

Stifeli  fair  wikidhed  to  ster 

And  brmt  far-in  sa  war  fai  bald, 

Jjai  sal  haf  euir  fat  water  cald.  23278 
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Jpat  Jjai  war  fild  of  enist  a7id  hete, 

p'dt  I))inlik  J)air  hertis  hite,         23280 

J5ar  wormis  sal  ta,im  vnd^V  wrot 

Of  bale  witoutiTi  help  or  bot. 

And  for  ])ai  her  war  won  to  lie 

In  ))air  sti?ika?2d  licheri,  23284 

Ne  wald  noht  do  bot  pair  delices, 

))at  drow  jjaim  iTztil  o))ir  vicis, 

]pai  sal  haf  ilpin  stink  Iwis 

)3at  tai  sal  neu/r  mar  ne  mis.       23288 

And  for  paim  waldna  dicipline 

);ole  for  luf  of  vr  drihtiin, 

j)ai  sal  be  beft  wit-outi?z  houe, 

J^a  laerci  nan  to  j^air  bihoue.      23292 

And  for  paim  wil  noht  neh  liht, 

Jjat  gifes  of  sojjfastnes  J)e  siht, 

J5at  es  gods  elf  at  vnd^rstand, 

jpai  sal  haf  mirkenes  ai  lasta7id;23296 

And  for  j^ai  w^al[d]  noht  scn'fe  jjair  sak, 

Ne  for  ]?air  ending  mewdis  mak, 

Ilk-an  sal  se  wit  siht  of  scham,  23299 

Quat  blenk  on  o])ir  es  for  to  blam. 

And  Ipai  pat  wald  na  spelling  her 

Of  god  na  of  his  lauis  ler,  23302 

Forpi  pan  sal  tai  her  pe  sounes 

Of  ned^rs  bape  and  of  dragouns, 

J;at  reuful  ber  pat  reuful  c?^^, 

])sit  wa  es  taim  es  stad  par-bi.      23306 

And  forpi  pat  pai  gilderd  wer, 

Wit-in  pis  lif  wipe  lastis  ser, 

)pai  sal  suffer  soru  par, 

Apon  par  me7?zbers  eu/r-ai-qware. 

Ai  wend  pai  her  to  lif  in  sin,       23311 

j)av  sal  tai  dei  wit-outin  blin, 

Deiand  ai  and  neu/r  ded,  [leafe,  bk,  coi.i] 

For  ded  sal  fle  pai?n  als  pair  fed.  23314 
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j)ai  sal  be  set  in  par  pn'sun,        23315 

Vpward  pe  fet,  pe  heuid  dun, 

J)air  bakes  til  ward  opiV  bet, 

Wit  pin  on  ilka  sid  vmset. 

j)e  rihtwis  men  sal  se  pa  pinis 

Apon  vr  lauerd  wiperwinis,         23320 

J?at  pair  bles  mai  be  pe  mar, 

}?at  pai  er  chapid  of  pat  car. 

})e  wik  alswa  pe  god  sal  se, 

J)at  pai  pe  sorfuler  mai  be  23324 

Witin  pair  gamin  stad  and  gle, 

j)3it  losin  f olili  hauls  pat  lee ; 

To  domesdai  swa  sal  tai  fare, 

Bot  eftiV  domesdai  na  mare ;       23328 

For  to  paim  se  sa  malediht, 

Bot  seli  sal  of  pai/n  haf  siht. 

Bot  poh  pat  se  paim,  wit  pou  wel. 

Of  paim  pai  sal  noht  rew  a  del,  23332 

If  fader  saw  his  son  par. 

Or  son  his  fader  in  pat  car, 

j)G  wif  hir  man,  or  man  his  wif, 

Or  frend  he  lufd  had  al  his  lif;  23336 

For  pair  misfar  miht  pai  noht  murne, 

Ne  anis  for  pair  schapis  scurne, 

Bot  suld  paf  a  gret  delite. 

To  se  pai?n  settil  in  pair  site,      23340 

Als  we  haf  her  a  suni  dai 

To  se  fische  in  a  water  plai ; 

Yoi-qui  rihwis  blipe  sal  be 

Quen  he  sal  wrak  on  sinful  se.    23344 

If  pai  suld  for  pai  sinful  prai. 

It  war  again  god  a  gret  derai, 

For  til  him  salbe  sa  quem, 

Al  sal  taim  lik  pat  he  sal  dem.   23348 

To  dem  vs  mot  pat  dn'htin  swa 

)pat  we  ne  com  nemV  vnto  pat  wa ! 
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\_Heaven,  and  the  Fourteen  Gifts  of  tlie 

Blessed.'] 
Quew  fat  demster  hauls  don,       23351 
lesM  crtst  wit-outiw  hon, 
Wit  .his  felawsip  sa  fre    [leaf  6,  back,  coi.  2] 
Sal  wend  vntil  his  fadms  cite. 
\)Q  nam  of  fat  cite  to  neuin,        23355 
It  es  fe  kingerik  of  heui?2, 
Vnto  fat  blis  to  leng  him  wit, 
))at  emV  es  ful  of  grace  and  gWt. 
Of  gladnes  al  fan  es  far  glew, 
And  fat  es  euir  elik  new,  23360 

)5air  blis  it  sal  be  sa  perfite, 
Jjat  fain  sal  wit  naf i??g  of  site, 
Of  al  site  be  q^^^t  and  care, 
Ful  wel  es  him  mai  won  far.      23364 
Nan  eye  mai  se,  ne  er  mai  her, 
Ne  hert  mai  fink  fa  ioies  ser, 
at  iesM  cr^'st  haf  diht  til  his, 
)5a  wiirdid  er  vnto  fat  blis.         23368 
J)a  seli  fat  sal  leng  in  heuin, 
In  bodi  sal  haf  giftis  seuiTi, 
And  vij  in  sawel,  al  for  fair  medis, 
)3at  sal  be  faurten  blicedhedis.    23372 
In  bodi,  swecnes  and  fairhed, 
Fredom  B.nd  strenket  ai  life  to  led, 
Liking  ai  wit  lastand  hel ; 
)3e  sawel  als  hauis  als  fel,  23376 

Sal  haf  wisdom  Q.nd  strensip, 
Concord,  poste,  and  worsip, 
Sikemes,  and  ioiful  ro ; 
Hu  fir  mai  be  I  sal  vndo.  23380 

In  swetnes  f  ou  sal  bo  sa  swift, 
|5at  als  swif  e  sum  f ou  mai  lift 
J;in  eye  vp  fe  lift  to  se, 
Als  swif c  far  sal-tou  be ;  23384 
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And  swif  e  als  swn  mai  fest         23385 

Yra  f  e  est  him  bem  vnto  f  e  est, 

Als  swif  e  mai  f  ou  com  f  ider, 

Al  at  fi  wil  or  eles  qza'der,  23388 

Nu  at  f e  erf e,  mai  f ou  lift. 

Or  hou-sum-euir  wil  te  scift. 

]?at  ilk  mai  f  e  angels  do 

))at  tou  sal  eueni?2g  be  fan  to.     23392 

Of  f i  fairhed  I  sai  f  e  man,  [leaf  73 

It  sal  briht  be  als  son  es  can, 

})at  sal  be  bnliter  for  to  trow 

Seue?i  sifis  mar  fan  now.  23396 

))an  mai  ma?i  wit  it  es  ful  bWht, 

Swa  hauis  vr  lauerd  fowit  hiht, 

))at  he  sal  new  vr  bodis  slik, 

]?ai  sal  be  til  his  auen  lik,  23400 

And  thar  na  maw  dred  fat  he 

Sal  brihter  fan  f e  son  be ; 

Als  he  fat  wroht  al  fing  [in  lede] 

And  scrowd  f aim  in  fair  fai[r]hed, 

And  godis  tempil  sant  es  said    23405 

|)at  he  to  won  in  hauis  pz^?'uaid, 

})an  most  I  ned  be  fair  I  wis, 

J5at  in  sal  won  f  e  son  of  blis. 

J5e  fredom  sal  be  vnd2Vsta7id, 

\)i  bodi  bue  sal  nankiw  band,     23410 

Al  fat  f e  witstandand  es 

Thurg  sal  f  irf e  wit  sweftnes, 

)?at  es  na  creature  fat  mai, 

Lete  fe  for  to  far  fi  wai.  23414 

Als  f  e  graf  ne  moht  noht  hald 

Vr  lauerdis  bodi  q?/en  he  wald 

Risin  fat  he  ne  ne  ferli  ras, 

And  com  far  his  decipils  was,    23418 

And  did  f aim  out  of  fair  dout. 

And  al  fair  hald  was  lokin  about; — 
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j?an  sal  ti  bodi  be  lik  til  his ;     23421 

A  ful  gret  fredom  it  is. 

j)ou  sal  liaf  strenjje,  forsojje  i  tel, 

Wit  ])i  fot  to  ouzVcast  a  fel, 

Oner  al  J)is  erjje  if  pe  god  ])oht,  23425 

Als  lihti  ouir  turne  moht, 

Als  ]jou  niai  nu  lok  wit  jpi  siht, 

Sa  mikel  ]?an  sal  be  j>i  miht. 

Liliing  Jjou  sal  baf  sa  to  lik,       23429 

Mai  liking  nan  be  ]jar-to  lik, 

Of  wel]?enes  mar  mai  nia?i  tel, 

J)an  baf  ])e  wil  of  weljje  Ipe  well ; 

p&t  es  vr  lauerd  self  to  sai     [leaf  7,  coi.  2] 

p'dt  tou  sal  se  on  emV  and  ai.      23434 

)?ob  |)at  tou  emV  apon  him  se, 

Of  him  said  sal  tu  neuer  be. 

If  J)ou  war  schote  vnto  ))i  heuid, 

And  glouand  irin  Jjar  be  leuid,   23438 

And  it  moht  pas,  if  sa  moht  be, 

Glouand  jjoru  J?i  limis  alle, 

j)ou  suld  haf  soru,  es  tar  na  dout, 

Bajje  in  J)i  bodi  and  witout,        23442 

Ya  forsojje,  ))oru  na  man  mar ; 

Riht  swa  que/i  ])at  Ipon  ert  J?ar, 

))at  welj)e  )}at  nemV  te  sal  blin 

j)ovL  sal  witouti?z  haf  and  witin,  23446 

To  lik  ])e  als  dep  in  hert 

Als  te  suld  mislik  slik  vnqz^ert. 

In  ]?is  lif  hauis  ma?2  gret  liki?2g 

To  se  of  mani  m.en  sanking,        23450 

On  wommen  fair  to  bihald, 

In  cla])ing  cled  o  riche  fald ; 

To  biggi?zgis  and  fair  tounes,      23453 

Of  serkin  glew  to  her  ))e  sownis. 

And  her  god  talki^zg  for  to  tel, 

Swet  speceri  to  thef  and  smeZ,    23456 
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To  hawdil  Jjat  es  smejje  and  soft, 

Fair  iowes  jjat  man  gernig  oft;  23458 

And  al  oJ3^V  kin  blis  J5at  mai  be, — 

Al  ])ii-in  fe  sal  be  plente, 

Als  wel  ))an  sal  tou  seie. 

Wit  loki^i  als  wit  opi/i  eie,  23462 

);in  wittis  v.  led^  al  in  wel)?e, 

And  far  wit  sal  haf  lastawd  heljje. 

Hel  witoue?z  seke  and  sar,    ^^  ^«J  ^*f  ^** 

)?ar  sal  be  lastawd  euir  mar;       23466 

))ai  ]jat  of  caris  al  er  qwite, 

Ne  mai  na  yrin  on  faim  bite, 

Nan  mar  mai  a  dint  jjaim  der, 

))an  man  ]>e  son  bem  to  scher.    23470 

Of  lastand  lif  jjat  es  J?e  land, 

j)at  dreri  ded  es  ai  fieand. 

Of  jjat  hel  mai  be  term  nan,  "^^^f J' {'f**''' 

])av  lif  sal  euir  last  in  an.  23474 

])ir  ar  ]?ir  ilk  blicid-hedis, 

j)at  giuin  ei  to  ))e  bodi  nedis. 

pe  bodi  hauis  vij,  )?e  sawel  vij, 

Of  faim  nu  nest  es  for  to  neuiw. 

])e  santis  stad  vnto  Tpat  sel,         23479 

))ai  sal  na  wanti??g  haf  of  wel  j 

Of  J7e  wel  of  wit  ]>aim  draw, 

Wisdom  ))at  dos  taim  al  to  k[n]aw, 

j)as  was  and  es  and  oht  sal  be,   23483 

J5ai  se  it  in  ]jat  t?-mite. 

Of  alkin  men  in  heuin  or  hel, 

Bajje  nam  and  ded  ])ai  sal  cun  tel, 

And  al  jie  didis  ])at  ]?ai  did,        23487 

)pai  sal  be  to  ])e  santis  kid ; 

Ke  sal  na  J?ing  ira  ])aim  be  hid, 

Jpat  siht  of  god  hauis  euzV  emid. 

J)ai  sal  knaw  bajje  J)i  ded  and  jjoht, 

Bot  jjarfor  vndt^rstaTzd  jJou  noht  23492 
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It  sal  J)e  turn  til  ani  scliam,        23493 
Ke  na  maner  of  blenk  or  blain. 
Haf  neuer  J)i  sin  sa  lajje  ben, 
j?at  J)ou  was  herof  sai-men  clew. 
And  dryen  penanz  her  of  kar,    23497 
For  Jjaim  na  sal  te  scham  ne  mar, 
]?an  Jjoh  a  maw  ))e  tald  to  dai 
Quat  J)ou  did  aiid  in  cradil  lai ; 
Ne  naw  mar  scliam  sal  te  )jink  ])ar, 
jpan  if  fou  com  in  of  batail  war,  23502 
Wit  wowdis  fat  tu  far  had  tan, 
And  tu  war  helid  of  J?ai?w  ilkan. 
Ne  nojjir  Jjing  es  maw  sin  forgife, 
Joan  for  to  bete  it  quii  we  lif,     23506 
Forgiuin  er  fai  and  neui'r  f e  les. 
God,  fat  al  wat  fat  es, 
Es  or  was,  or  sal  be  euer,  23509 

Out  of  his  witering  be  f  ai  neuer, 
Ne  suld  f  ou  nauf  iV  scha??i  ne  sarwiw, 
Bot  haf  gret  joi  at  tu  es  boruew. 
Frendscip  far  es  wit-oute?*  fad,  '^J.of'Jf' 
God  hauls  his  auen  childir  mad,  23514 
\)a,  won  wit  him  wit  f  aim  he  wonis. 
And  louis  f  aim  als  his  auen  son  is. 
Mar  fan  f aim-selwin  lof  fair  dn'ht, 
Jjangels  taim  als  taim  seluiw  riht. 
Mikel  it  es  far  fair  cowcord,       23519 
For  al  es  euir  at  an  acord, 
))di  er  sa  selcuf e  fan  iwttale, 
Als  an  wil  al  f  ai  wil  al  hal 
])at  qwiderward  fat  an  wil  loke,  23523 
Al  lokes  f  idir,  als  sais  f  e  bok, 
])at  aw  wil,  al  wil  also  son, 
And  god  and  angel  wil  bo  don, 
"  Ful  godcr-hail,"  cod  f u,  "  mai  falle, 
If  f  ai  wald  als  I  sa  wald  alle."   23528 
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j)\i  sais  quen  foU  vmfi?^kes  te,    23529 

)?at  tu  wald  lik  saint  petz'r  be, 

Yf  f ou  wald  fat  f ou  sal  be  tite, 

Ne  sal  far  be  f ar-to  na  lite ; 

Like  to  petiV  seK  I  sai,  23533 

Bot  to  be  Pet^r  f  aw  sai  I  nai. 

For  if  fu  gernid  be  pet^V  self, 

J5an  gernid  f  u  be  noht  f  e  self ; 

For  if  f  ou  f  i  beiwg  wald  noht  be, 

Noht  wald  f  u  war  mad  of  f  e.     23538 

Bot  far  es  nan  fat  gernis  mar 

JOan  f  ai,  iw  seruis  worf  i  war, 

Bot  in  fat  mekil  stabelnes, 

Sal  na  gem  be  bot  fat  he  es.       23542 

If  f  ai  gernid  be  swilk  i-wis, 

}5an  war  f  ai  noht  hi  fulli  blis, 

Bot  far  blis  fat  far  wonawd  is 

Es  m/rthis  nan  it  mai  of  mis.     23546 

Ilk  maw  sal  haf  til  his, 

Al  fat  he  wil  eftiV  wis. 

Mikel  sal  it  be  fair  miht, 

J5at  iw  fat  welf e  sal  be  sa  wiht,  23550 

Sa  mihtilik  fair  miht  to  fille, 

pat  if  it  sette  f  aim  to  wille 

To  mak  anof  er  erf  e  awt^  heuiw,     JJ^^'^j?' 

j)a.i  moht  it  mak  als  tou  mai  neuiw. 

For  fai  airis  al  wit  cnst,  23555 

]3ai  fat  ar  stad  iw  his  biwist, 

Als  good  es  er  fai  goddis  airis, 

Heuiw  &nd  erfe  al  es  f  airis.        23558 

**  Quin  mak  fai  f a?i,  if  sa  fai  raw, 

Anof i>  heuiw  and  erfe  1 "  cod  f ow. 

Blef  eli  sir,  sai  f  e  I  salle, 

Forf i  fat  god  hauis  wrohtiw  al, 

Of  his  workos  es  noht  vnhalo,    23563 

Bot  al  in  mctte  and  woiht  &nd  tale ; 
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For  if  pai  anojjiV  heui?2  wroht,    23565 

Vnnait  it  war  and  al  for  noht. 

Mani  ]?ingis  mai  we  do, 

pat  for  to  do  war  litel  fro, 

Als  for  to  stop  and  for  to  rin, 

Que?i  it  war  bettw'  for  to  blin;  23570 

Quavto  siild  we  forjjer  str/fe, 

pan  for  to  lif  in  saintis  lif  1 

Of  rihtwis  al  ])e  sach  es  sliik, 

)5at  tai  sal  be  til  angels  lik,         23574 

And  noht  for]?i  jjoh  ])ai  be  al 

In  an  anlepi  faderis  halle, 

)?ai  sal  in  wojiing  stedi  sere, 

Ilkan  haf  his  lai  plener.  23578 

Of  ])air  worsip  quat  mai  we  men, 

))at  cmt  hijn  kijjis  to  ])a  clen  ! 

Angels  sal  taim  me?2sken  der,     23581 

And  saintis  als  ])oh  Ipai  godis  wer, 

Worsip  ]?at  god  ])aim  had  fordiht, 

]?ai  grai'pid  ]?aim  wit  med  and  miht. 

Hevdn  and  erj?e  al  creature  23585 

Sal  ber  f  aim  worsip  and  honure, 

Eor  sun  and  nion,  and  water  and  stem, 

J)at  rinnes  now  wit  ras  sa  yerin. 

Into  bettzV  statte  to  stand,  23589 

Fra  fan  na  la?zgir  bej?e  stirand. 

J)ar-for  sal  tai  jjam  worsip  ber, 

Jpat  als  mikel  als  in  Ipaim  Aver, 

Wit  fair  worsip  al  tai  moht  best,  ^Jj^g]* 

Tor  to  briwg  faim  into  rest.        23594 

Of  fair  sikernes  to  sai, 

Certes  es  tar  na  nofzV  wai. 

For  of  fe  welfe  fat  f ai  er  in       23597 

Es  naf ing  fat  mai  pahn  tuin, 

^e  na  mistid  mai  f  ai»i  bitid. 

For  f  ai  er  traist  on  ilka  side ;     23600 
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])at  god  hauis  giuiw  f  ai?7i  to  mede. 

To  time  f  ai  wate  it  es  na  dred.  23602 

jjair  ioy,  fair  gladschip,  qwa  kan  tel  % 

Na  ma^  forsof  e  in  fleis  and  fel ; 

For  to  bihald  fat  tnnite, 

Hu  he  is  afald  god  i^,  f  re,  23606 

Face  wit  face  fat  god  to  se, 

)?at  emV  was  and  ai  sal  be, 

|5ai  sal  haf  joi  witin  and  oute, 

And  on  emr  ilka  side  aboute,     23610 

Omr  and  vndiV  and  ai-quar ; 

Yr  lauerd  vs  gif  vr  woni?«g  far  ! 

p'm  er  f  e  blis  and  mani  elles, 

God  gifes  to  ]ia\7n  fat  wit  him  dwelles. 

Bot  als  fir  godis  frendis  sal        23615 

Sli  worscip  haf  amawg  f  aim  hal, 

Swa  sal  f e  wriches  for  fair  sak 

Be  stad  in  pin  witoute?2  slak.      23618 

)pir  sal  fairer  and  duhti  baf  e, 

})ai  sal  be  baf  e  gmli  and  laf  e  ] 

))ir  sal  be  liht  als  fouel  to  flei, 

jpai  sal  be  deille  wit  wa  to  drei ;  23622 

)?ir  sal  be  selcuf  e  Strang  and  wiht, 

])ai  sal  be  waik  witouten  miht. 

Jpir  sal  liue  in  fredom  fre, 

]?ai  sal  life  in  caitifte ;  23626 

p\Y  sal  life  eu/r  in  delite, 

)pai  sal  emV  life  in  soru  and  site ; 

])ir  sal  i7i  hele  life  eu?'rmare, 

Jpai  sal  &mr  be  sek  and  sare. 

)3ir  sal  be  em>  in  lastaM  life,     23631 

J5ai  and  dede  sal  em'r  strife ; 

])ir  sal  haf  wit  fair  wil  to  wis,  '^'coi^i  i^' 

)pai  sal  be  feld  al  of  folis. 

For  if  f ai  oht  mai  witi^  far. 

It  nis  of  noht  bot  site  and  car.  23636 
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jpir  sal  of  swet  fre?idscliip  be  t?'aist, 

]pai  sal  of  al  fe  f[r]edom  fraist ;  23638 

Wit  ilkin  ))ing  sal  tir  acorde, 

Wit  alkin  Jjing  pai  sal  descorde ; 

)5ir  sal  haf  weldnes  of  wale, 

j)a.  sal  vmweldli  be  wit  bale.       23642 

pk  sal  worsip  al  creature, 

Of  al  jjai  sal  haf  mishonwre ; 

p'lT  ar  for  t?'aistnes  blijie  smd  glad, 

)pai  qudk  for  car,  swa  er  J)ai  rad ; 

j)ir  lahis  in  ioi  ))ar  ])ai  er  lend,    23647 

J3ai  wep  in  soru  witoutiw  end. 

Fra  ))at  soru  &nd  fra  fat  site, 

lesn  crist  he  mak  vs  qm'te, 

And  gif  vs  gmce  sa  her  to  do, 

))at  we  wit  his  mai  rest  in  to.     23652 

[The  State  of  the  World  after  Domes- 
day.] 

Of  blis  and  bal  nou  haf  ye  herd, 

Nu  sal  I  tel  you  of  ])is  werd,      23654 

)3at  swa  fordo7i  was  a?i(Z  ford?-miw 

Eft/r  Jjat  ]?e  dom  be  giui«. 

It  sal  be  brint  sa  dep  on  dreh 

Als  noes  flod  rais  (\uiXum  hoih,  23658 

And  J)an  sal  haf  a  schap  al  ncw, 

EuiV  mar  to  standin  trew ; 

Al  Jje  eleme?ite8  ))at  we  se, 

j5an  )jai  sal  kleiigid  be,  23662 

]3at  nou  er  stirawd  al  sal  stand, 

Sal  tar  be  ))an  na  pin  in  land, 

Als  we  nu  er  ilke  dai  in,  23665 

))at  god  hauls  solid  vs  lor  vr  ^in. 

Als  hate  ^iid  cald,  rain  2t.nd  wind, 

Sal  be  |)an  na  storm  to  find,        23668 
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!N"e  mist  ne  mirk,  ne  na  mane  re  23669 

Of  werd  to  ]?is  werld  to  dere ; 

Als  vr  bodis  ])at  we  her  bar, 

Bes  fairer  J)an?i  Jjan  euzr  was  ar, 

Alsua  ]jis  werd  sal  we  haf  schrud,  ^^^^^'  ^^^' 

Jpat  hauid  it  neui'r  na?z  sa  prude, 

An  hu?idret  si|?e  of  fairer  hew,    23675 

Ba|)e  heui?i  a/itZ  erjje  sal  be  mad  new. 

Sun  ?ind  mon,  awtZ  stem  on  lift, 

J?at  ai  wit  stiring  er  nuskift. 

And  waters  rinnawd  alwais  wate, 

Gernand  to  iuiii  in  better  state,, 23 680 

Era  |)at  tim  stil  sal  tai  stand. 

Wit  freli  blis  to  be  lasta7zd. 

\)Q  sun  sal  haf,  fe  sc?'/ptur  sais, 

])Q  lihtis  J)an  of  sevvis  dais,         23684 

Water  fat  weti/^  cr/stis  fleis, 

And  baptim  his  saintis  weisse, 

Era  fat  tim  forf e  ouir  pas  it  sal 

\)Q  schene  schiniwg  of  c?*istal.      23688 

\)Q  erfe  fat  c?'istis  cors  i«-bred 

Of  paradis  sal  ben  a  sted. 

And  for  it  was  mad  ({uiimn  red, 

Wit  blod  of  saintis  f  aron  sched. 

It  sal  be  fild  wit  mani  flures,      23693 

Smelland  swet  wit  swet  colures ; 

J)at  iieui'r  mar  sal  du/nie  ne  dwine, 

Lot  als  in  paradis  sal  schine. 

)3at  er]:e,  fat  first  was  malediht  23697 

To  thornis  for  wr  elde/'n  pliht, 

J5an  sal  it  bliscid  bo  and  q/ttte 

Of  labur,  and  of  soru,  ay*J  site ; 

Ne  neu/r  forfe  fra  fat  dai  23701 

Ne  bes  fari/i  wa  harmis  ai, 

And  f  US-gat  sal  ho  skift  his  ha?fd, 

]3at  laue?-d  fat  es  ai  lastand.        23704 
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[The    AutJior^s    Exlwrtation    to    Ms 

Fellow  Men.] 
Ye  crestin  men,  you  vmbilok,     23705 
Al  })at  emr  hafs  herd  jjis  bok, 
Of  your  lif  ))at  ye  her  led 
Ye  ne  turne  it  noht  iwto  wansped  ! 
Quasum  grai])eli  wil  vmj?ink,      23709 
)?is  werd  es  fals  a7id  ful  of  swi?zk, 
Fals  it  es,  als  we  se  hu, 
And  algat  wil  we  far  on  trow ; 
j)is  litil  lif  we  haue  in  hand  [leaf  9] 

And  wenis  ai  to  be  lastand,        23714 
jpe  ded  ai  wen  we  for  to  drille, 
Bot  jjat  dos  al  vr  spe^iding  spille. 
J)an  blindis  vs  a  litil  wel, 
)?at  we  ne  can  noht  vs  selui/z  fel,  23718 
Of  Jjatdom  cast  we  mai  wit  chance  23721 
Of  ])is  werld  to  gete  couerance. 
And  com  to  werdis  weljje  again, 
A  quil  to  hald  wit  mikel  pam;  23724 
Bot  far  we  find  anofw*  strif, 
J)at  waites  naming  bot  vr  lif. 
Dede  hauis  vs  wtset  vr  stret, 
Nil  we,  wil  we,  he  sal  me[t],      23728 
Al  sal  we  viiiin  in  his  rap, 
"We  wate  fat  far  mai  li  na  schap. 
Emr  he  waites  vs,  fat  fede, 
Es  nafi^zg  certainer  fan  dede,     23732 
Ne  vncertainer  fan  es  f e  tide, 
Eorf  i  we  ach  ai  bon  habide ; 
To  pass  fe  pase  fat  es  sa  liarde, 23735 
Ne  we  ne  wat  noht  qwiderwarde. 
We  sal  sif  in  hef  in  wend, 
Bot  if  we  her  haf  mad  vs  freiid. 
Wit  cWste  fat  we  wit  lite  to  lend. 
We  mai  be  dreri  for  fe  fend.      23740 
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Eor-f  i  f  is  lif  he  hauis  ws  lent, 

To  serf  him  wit  al  vr  tent,         23742 

To  trauail  ordawit  es  f is  lif,       23745 

Ogain  vr  fedis  f rin  we  str/fe, 

Vr  fleys,  f  is  werd,  and  f  e  warlaw, 

We  er  bundin  undir  fair  aw. 

j)e  fleis  es  ai  to  flihtis  fus, 

pe  werd  estful  and  couaitus,       23750 

\)e  warlaw,  swernes,  wref  e,  B.7id  pr/d, 

piv  werras  vs  on  ilka  side. 

piT  iij  mai  fan  we  wel  for-drife. 

If  we  leli  wel  led  vr  life,  23754 

Eor  mai  felle  fan  man  and  wife, 

J)at  stalworfli  gain  f aim  wil  str/fe. 

If  we  stifeli  wil  vs  ster,         [leaf  9,  coi.  2j 

Cristis  help  sal  be  vs  ner,  23758 

His  helpis  and  vr  wihtis  eke, 

If  we  wil  blef  eU  him  bisek. 

Eorsof  e  if  we  wil  do  vr  pai??, 

j?aim  haf  na  miht  vs  stand  ogai?2. 

If  we  wil  not  on  faim  vr  miht,  23763 

Certis  f  ai  er  f  eld  in  fiht ; 

Eie  es  for  to  winne  wit  heere, 

pe  tici-ne  fat  naw  es  bute  to  were, 

Hardilik  es  he  cuard,  23767 

J)at  nsLnkin  part  mai  fol  of  hard 

|5at  yeldis  him  far  he  be  soht. 

And  tinis  sa  hiw-selfe  for  noht. 

Al  swa  es  fel  of  vs  in  dred,        23773 

pat  bedis  faim  bifor  f e  nede 

Ynto  fair  wif e^-win  wit  pliht, 

Wit-outin  ani  fand  to  fiht ; 

Bot  ai  to  fal  es  redi  bun,  23777 

Qua  herd  a  caitiur  craf  un, 

jpat  wil  noht  bed  to  gif  a  spwrn  1 

Bot  fals  dun  bifor  fe  turn  23780 
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WE    HAVE   TWO  WAYS    BEFORE    US,  A  GOOD  AND   AN    EVIL,  NOW  IS  THE  TIME    1635 
TO    CHOOSE.      THE    GOSPELLERS   SPEAK    TO    US,  BUT    THEY   DO    NOT    SPEED   MUCH. 


j)a.t  vr  fleis  vs  ledis  tille,  23781 

Of  al  vr  wal  fat  es  vr  vville, 

And  |)oh  we  wat  pat  it  es  ille, 

"We  fin  noht  it  to  ful-fille. 

Alias  !  Jjat  for  a  litil  lust,  23785 

A  drewri  fat  es  bot  a  dust, 

"We  thrall  vs  til  vr  ful  fa 

In  -prisun  for  to  life  in  wa  ! 

Of  swilk  er  niani  now  and  ma,  23789 

Alias  !  alias  !  qui  do  we  swa  ? 

Qui  sel  we  vs  vnto  fat  soru, 

j)B.t  nawkin  boruh  vs  ira  mai  borw  ? 

And  wrecliis  wit  vr  wil  forsakis, 

Jpat  selines  fat  neuir  slakis.        23794 

Baf e  of  fat  soru  and  of  fat  sel 

I  wen  ik  haf  yow  said  suw-del. 

Quat  fair  to  fand,  to  tel  f e  sof e, 

Eaf  e  me  wawtis  tung  and  tof  e  ;  23798 

\)e  Lroidin  blis  to  cnstis  dere,  '^'^oi^j]''*' 

j)e  bale  fat  him  forsakis  here, 

"We  haf  us  forvvit  waies  twa, 

\)e  tan  to  wel  f  e  tof  er  to  wa.      23802 

Quef  ir  we  wil,^  freli  mai  ga,     ^J^u  f'^j* 

Als  til  vr  frend  or  til  vr  fa. 

Bot  if  we  fan  forsak  vr  frend, 

And  ches  us  til  vr  fa  to  wend,  23806 

)5an  dar  I  sai,  and  leies  noht, 

A  sorf ul  tim  fan  war  we  wroht ; 

Bot  god  forbed  fat  we  it  ])7'ouq, 

j)at  sorful  tim  til  vr  bihoue.       23809 

Quen  we  it  prone  fan  es  to  late, 

Es  tar  na  me7iding  fan  of  state, 

Es  tar  na  wai  bifor  vs  rid, 

Cun  tak  vs  heiiir  fan  we  did.    23814 

For  qua  ne  dos  qiien  he  mai, 

Qnan  ho  wald  mc«  sal  nik  him  nai, 
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Her  es  fe  tim  al  for  to  grete,      23817 

Her  es  fe  tim  ur  si?mes  bete, 

Oufer  her  or  naufer  eUis, 

j)at  witnes  vs  al  hali  spelles. 

Hke  dai  we  se  sumu7i  23821 

For  to  graif  e  and  mak  vs  bun, 

J3at  ilke  dai  we  se  and  here, 

We  ah  it  noht  to  hald  in  were. 

j)e  spellers  finis  noht  to  spelle,  23825 

j)e  sof  e  f  aim  spar  vs  noht  to  tel, 

For  to  vs  do  be  war  wit  hel ; — 

)?am  sped  noht  worf  e  a  not-scel. 

Seldin  cu??^i  we  sarmu?i  ner,        23829 

Laf e  vs  fink  it  for  to  her, 

j)e  er  far  to  seldiw  we  lai, 

Bot  fer  it  es  vr  hert  a  wai ; 

For  said  it  es  gan  mani  raf  e,      23833 

Laf e  es  to  her  fat  man  es  laf e, 

Quarfor  of  .f  aim  lat  we  sa  ille, 

Bot  for  f ai  spek  ogain  vr  wille. 

He  fat  me  sais  al  fat  me  likes,  23837 

God  it  witte  mast  he  me  sivikes, 

For  if  we  self  vs  undzrstod,   "^'^"/o?;  ^*=''' 

Vr  wil  vs  dos  wel  litel  god, 

Bot  of  vr  skil  vs  mas  blind,       23841 

Quen  we  can  fand  fat  sal  we  find. 

Find  wo  sal,  lest  que?^  we  wen, 

Al  sal  we  to  f  e  ded  biden. 

\Vi  qui  fan  mak  we  vs  sa  ken,  23845 

Of  f is  es  al  fat  I  mo  men, 

Mikel  wald  I  men  and  moto, 

"Wist  I  fat  it  mc  war  bote, 

Ai  to  spel  and  noht  to  sped,       23849 

Waast  it  cs  of  god  is  sed. 

II  worf 0  it  es  to  til  fe  fild, 

j;at  noht  ogain  f  o  sed  mai  j'eld ;  23852 
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Quat  botes  ai  of  rilite  to  rede,    23853 

j)at  neuiV  fu7idin  es  m  dede. 

Mikel  her  and  litel  hald, 

Bot  war  a  ribaudi  vs  tald, 

Of  a  fantum  or  a  fabil,  23857 

))at  suld  we  hald  in  hert  stabil, 

In  her  to  hald  it  als  an  hord, 

Quen  noht  es  mad  of  cr/stis  hord. 

Hu  mai  he  be  hiwselum  hold     23861 

pat  chesis  him  fe  led  for  go[I]d. 

Al  jjat  writi/i  es  in  writ 

Wroht  it  es  to  lerin  vs  witte, 

Hu  we  hach  to  led  vr  lif,  23865 

Cn'stin  folk,  bajje  mati  and  wif, 

In  eldern  men  vr  niirur  se 

Quat  for  to  folu,  quat  for  to  fle, 

j)e  ])ingis  Jjat  we  self  ne  can       23869 

For  to  frain  at  of er  man, 

He  Jjat  can  mar  psm  anojjer, 

Debonerlik  to  teche  his  broJ)er ; 

Al  er  we  bn])er,  yong  and  aid,  23873 

For  vs  was  baj)e  cnst  boht  Si7id  said. 

He  hauls  ous  in  his  number  tald, 

Al  his  schepe  of  his  awen  fald,  23876 

)5uru  birds  ]}at  jje  lauerd  has  set, 

))at  he  wil  fat  his  folk  be  get. 

He  hauls  vs  chosin  for  vr  med,    [leaf  lo] 

His  hali  folk  al  for  to  fed ;         23880 

Omang  fat  hirdis  am  ik  an, 

)?ar  to  hauls  cnstis  grace  me  tan, 

Sua  wreche  vnworfi  wat  I  nan, 

Loued  be  he  lauerd  of  al  his  Ian. 

A  besand  he  me  taht  to  sette     23885 

j)a,t  ik  him  aid  to  yeld  wit  dette, 

Jjarfor  ah  I  me  for  to  pain 

To  yed  him  wit  biate  ogain,       23888 
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Al  bihouis  vs  yeld  ilkan,  23889 

Acunte  efter  fat  we  haf  tan ; 

Sum  for  mar  and  sum  for  les, 

EftiV  fat  vr  giftes  es,  23892 

)?at  tat  besand  root  noht  in  hord, 

))at  ach  be  spend  in  werk  and  word. 

Her  ik  haf  a  litil  spend. 

In  word  eitir  fat  ik  entend,        23896 

Miht  I  mare,  god  wat  mi  mod, 

Ik  ach  it  for  to  spend  in  god. 

In  his  worschip,  fat  miht  meke. 

And  mari  mild  his  mod^V  eke.    23900 

Hir  loui??g  acht  I  neutV  bliw, 

To  quilis  mi  lif  me  lastis  in, 

Lif  and  sawel  I  yeld  hir  til, 

}5ar  of  leuedi  sco  don  hir  wil.     23904 

Of  hir  worschip  fat  I  mai  mare, 

I  sal  tel  of  sum  of  er  quare, 

Quen  I  mai  cum  to  bett^V  space, 

After  SCO  sendis  me  hir  grace.     23908 

Leuedi !  lok  to  f  is  caitif  clerk, 

Forsak  fu  noht  f  is  stubil  werk. 

For  f  oh  it  royd  and  stubil  be. 

It  in  worsip  wroht  to  f  e.  23912 

I  p?^ai  f  e  leuedi  f  u  wald  f  e  sem. 

To  tak  f  is  litil  werk  to  quern, 

Swilk  als  it  es,  forsak  it  noht, 

To  fin  bihoue  fan  was  it  wroht ; 

To  fi  seruis  and  to  my  pru,        23917 

pat  serms  te  wel  yeldis  tu, 

))at  ik  kan  noht  serue  in  ded,  [ifio,coi.2] 

Mi  wil  -ic  hop  f  ou  wil  me  med. 

For  med  ik  ask  a  litil  bon  23921 

pat  ik  biseke  wit  wordis  quon, 

Gif  me  grace  hir  quti  ik  hon 

Mi  sin  to  bet  fa  ik  haf  don.       23924 
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OK    MY    LAST    DAY,    LADY,    GIVE    ME    THY    LIGHT,    THAT    I    MAY     NOT    GO      1637 

WANTING,   TO    HELL. 


If  ik  eft  fal  on  ani  wis,  23925 

Ra])eli  do  me  for  to  ris, 

\)i  sunis  dede  to  monin  ai ; 

And  on  mm  awen  last  dai,  23928 

jjat  nu  es  mi  hop  be  pa,n  mi  hald, 

Ogain  J)at  brem  J?at  es  sa  bald  ! 

})i  lem  vs  leuedi !  liht  emel, 

J5at  he  moht  hafe-les  ga  til  hel, 

And  led  me  wit  J)e  for  |ji  son     23933 
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For  euer  mar  wit  him  to  won.    23934 

})is  ilk  praier  leuedi !  J)u  her, 

For  jja  ])at  er  me  lefe  and  der. 

And  for  al  crtstin  folk  alswa,     23937 

Bafe  quik  and  ded,  frend  stnd  fa, 

j)OM  do  faim  haf  fi  sonis  grace 

To  leuiw  bifor  his  leueli  face. 

Al  ))at  |)is  bok  or  heris  or  redis,  23643 

Leuedi !  Jjai?w  help  in  al  fair  nedis.  Amew. 
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APPENDIX    II. 


Brit  Mus.  Additional  10,036,  leaf  Q2. 
(See  lines  20011  to  20820,  of  text,i  Part  lY,  pp.  1U7— 1191.) 

[In  the  numbering  of  the  lines  the  heavy-black  figures  indicate  that  lines  which  occur  in 
the  text  have  been  omitted  here,  as  shown  by  the  neighbouring  figures.] 


Hie  incipit  assuinpc20  beate  Marie. 

IN"  honorance  of  iesw  cryst  1 

Sitte]?  stille  and  hauej?  lyst, 

And  3if  ^e  wille  to  me  here, 

Off  oure  ladi  3e  mai  lere, 

rioure  of  heuene,  ladi  and  quene,      5 

As  sche  aii3t  wel  to  bene, 

To  wham  auTigeles  doun  here  my3t 

To  serue  hure  bojje  day  &  ny3t. 

Parauent?/re  3e  haue  no3t  iherde        9 

How  oure  ladi  w^ent  out  of  Jje  werde ; 

Sitte]?  stille  and  herkene])  to  me, 

itfow  iesu  cryst  oure  helpe  he  !  12 

%  Whan  iesu  cr^st  was  dou?z  on  J>e  rode. 

And  jjolede  de))  for  oure  goode,  20066 

He  callide  to  hym  seynt  lohan 

That  was  his  fleschli  kynnes  man. 

His  moder  swete  he  dide  also, — 

He  callid  no  men  mo  him  to, —       18 

And  seide,  "  womman,  lo  !  here  ])i  sone. 


How  I  hange  apourj  a  tre,  20073 

Ful  sore  I  wote  hit  re  we]?  ))ee. 
3  Myn  feet,myn  hondes  of  blode  ben  rede, 
With-owte  gilt  I  Jjole  dede,  [s  leaf  62,  back] 
But  jjei  haue  wille  to  louen  me 
For  wham  I  hange  on  J)is  tree,         28 
The  lewis  me  deden  mychel  schame, 
Ther-of  hadde  I  neuer  blame."   20080 

MArie  his  moder  sore  dide  wepe, 
The  teeres  fellen  at  hure  fete, 
N'as  no  wondre  JJ0U3  sche  wepe  sore 
Of  sorwe  wist  sche  neuer  more.        84- 
When  he  Jjat  of  hure  flesche  nam 
For  his  holi  swete  nam  20086 

Honge  jjer  nailed  to  a  tre, 
"  Alas  !  my  sone,"  ]?o  saide  sche,      38 
"  How  mai  I  lyue,  how  mai  I  bene. 
How  mai  I  J?is  sorwe  ysene  !       20090 
liTeuer  ere  wist  I  of  sorwe  nou3t, 
Leue  sone  what  hauest  fou  ])0U3t, 
How  schal  I  leue  w^t7ioute  ]?ee  ?       4^ 
Leue  sone  what  saist  ]?ou  to  me." 


And  man  take  hure  to  mode?'  in  good 
2And])enke])onmysorwenowe,  ["^^-ne,     j^^^  spak  J>o  wordes  goode 
How  I  hange  here  abowe,^  t'  ZTnfeltT^    -^^  ^®  henge  on  Ipe  rode. 


20096 


fuller 


B.  M.  ADDITIONAL  B.  M.  ADDITIONAL 

[1  The  latter  part  of  this  poem  considerably  differs  from  the  version  as  given  in  the  text,  introducing  new  and 
r  incidents.    The  above  preamble  also,  of  12  lines,  quite  differs  from  that  of  54  lines  in  the  text.] 


JESUSON  THE  CROSS  COMMITS  MARY  TO  JOHn's  CARE,  WHO  PUT  HER  INANUNNERY.  1639 
AFTER  A  TIME  AN  ANGEL  BIDS  HER  MAKE  READY,  FOR   HER  SON  WILL   FETCH   HER. 


And  seide  to  his  moder  dere,  47 

"  I  schal  pee  take  a  trewe  fere 
That  trewly  schal  kepen  jjee,       [leaf  63] 
While  in  evpe  J?ou  schalt  be."     20100 
Than  seide  lesii  to  seynt  lohan, 
"  For  my  loue  kepe  wel  ]jis  woni??2an, 
Kepe  hure  wel  witJi  al  pi  mj^t         S3 
That  no  man  do  hure  vnry3t." 
H  fan  nam  pe  apostel  seynt  lohan 
On  his  kepynge  ))is  womman,     20106 
He  kept  hure  wel  with  al  his  my3t 
That  no  man  do  hure  none  vnri^t.^  58 
To  Jje  temple  he  hure  nam,       "-^^y",?"* 
And  also  sone  as  he  pev  cam 
God  to  serue  he  hure  dede 
Amonge  pe  nu/znes  in  Jjat  stede ;      62 
Ther  sche  bileft  al  hure  lyfe, 
Ne  loued  sche  noper  fi^t  ne  stryf. 
II  The  ladies  fat  fer-inne  weTen20115 
Ful  wel  pei  ne  my^t  hure  forberen. 
For  euer  pe  while  sche  was  pore       67 
Sche  wolde  serue,  las  &  more. 
Seke  &  hole  sche  dide  gode,       20119 
And  seruede  hem  to  hands  and  fote, 
Naked  &  hungry  sche  closed  &  fedde, 
Colde  &  seke  sche  brou3t  to  beddo, 
Ne  was  per  nofe?*  seke  ne  fere  peaf 6s,  bk] 
Tliat  J>ei  nadde  to  hure  mystere.       74 
Thei  louede  hure  wel  W2t/i  al  here  my^t, 
Sche  it  serued  &  fat  was  ry^t.    20126 
Sche  woke  more  fan  sche  slepe, 
Hure  sone  to  serue  was  al  hure  kepe, 
To  hym  sche  call  id  w/t/i  rewful  steucne, 
And  he  hure  sent  an  angel  fro  heuene, 
To  glade  hure  hym-self  he  cam        SI 
That  of  huro  bodi  ilesche  nam.  20132 
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Seynt  Ion  hure  keper  was  hure  dere, 

And  to  hure  w^as  a  trewe  fere,  84- 

Ne  wolde  he  neuer  fro  hure  gone, 

Al  fat  sche  wolde  he  wolde  done  ; 

While  sche  was  in  fat  stede       20137 

Al  fat  sche  wolde  he  hure  dede. 

When  sche  hadde  per  longe  ben,      89 

That  faire  ladi,  heuene  quen. 

Than  wolde  hure  sone  sche  com  him  to. 

When  he  wolde  hit  was  do.        20142 

He  sent  to  hure  an  angel  of  heuene, 

That  gret  hure  with  myry  steuene,  94 

Ther  sche  was  &  bad  hure  bede 

Ly3th  an  angel  in  fat  stede, 

And  seide,  "ladi!  fulofgmce,  [leaf 64] 

Blessed  be  f  ou  in  ecbe  place  !  98 

Be  nou3t  adrad  f  0U3  I  be  here, 

I  am  fi  sones  massagere^  20150 

Fro  hym  I  am  to  fee  come, 

He  gret  fee  wel,  f i  dere  sone, 

Floure  of  erfe,  heuene  queue,         103 

Blessed  mote  f  ou  euer  bene, 

Wel  be  fat  tyme  fat  f ou  was  born. 

For  al  f is  worlde  hit  was  forlorn 

3if  f ou  ne  were,  &  pe  fruyt  of  fee, 

Marie  ladi,  wel  fee  be.  108 

Ladi !  best  of  al  f  inge, 

Blife  tifynges  I  fee  bryngo,       20160 

Thou  take  f is  palme  fat  I  brynge  fee, 

Thi  dere  sone  haf  sent  it  fee ; 

The  fynkef  longe  him  to  see,         113 

Therforo  most  I  no  lengere  be, 

He  schal  seiide  after  fee  20165 

Of  heuene  ferde  mocho  plente, 

And  brynge  fee  in  to  his  blisso 

That  euer  was  &  now  is ;  118 
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1640     MARY  WILL    BE    FETCHED    IN    TFIREE    DAYS'  TIME,  THE    ANGEL   GIVES    HER    A 
PALM.       SHE  MAKES  READY,  AND  PRAYS  HER  SON  TO  SHIELD  HER  FROM  THE  DEVIL. 


fer  he  is  kyng,  J?ou  schalt  bo  quene, 
Al  heuen-ryche  bli]je  sclial  bene ;  120 
And  alle  him  Jjenke])  swi]je  longe  ^^^f^J^^' 
Til  fou  comest  hem  amonge."     20172 
Than  answerede  cure  ladi,  20175 

And  seide  to  Jje  angel,  '*  belamy, 
Art  ]?ou  my  sones  massagere  125 

That  bryngest  me  )?is  bodes  here  ] 
HaueJ)  he  me  sette  any  day 
A3ens  when  I  me  greithe  may"?  20180 
"Wz't/i  my  frendes  &  my  kynnes  men, 
And  yfiili  hem  ))at  I  in  erjje  haue  ben. 
And  hem  \ai  I  haue  fedde  &  clad, 
And  don  al  jjat  my  sone  hem  bad." 
Tho  seide  Jje  angel,  "  I  sei  fee,       ISS 
Thou  schalt  be  here  but  daies  ]:re, 
The  jjridde  dai  we  schal  come    20187 
Alle  ix  ordres  fram  heuen  abone. 
And  fecche  Jjee  with  myry  songe. 
For  after  ]jee  vs  |)inke))  longe."       1S8 
To  jjat  aungel  seide  oure  ladi,     20191 
"  What  is  \\  name  jjat,  stande]?  me  bi  % " 
"  My  name  seie  I  ]?ee  nou^t,       20195 
But  take  |jis  palme  ]?«t  I  haue  brou3t, 
Kepe  it  wel  I  bidde  ))ee,  IJfS 

Ne  lete  it  neuer  be  fro  fee. 
I^e  mai  I  no  lengere  abide  here,  [leaf  65] 
For  I  am  sent  a  massagere ;        20200 
I  schal  to  fe  apostles  sone  anone,  lJi7 
And  seie  to  hem  sundry  on  &  one. 
That  J?ei  ben  here  fe  fridde  dai. 
No  lengere  abide  I  ne  mai."       20204 
"When  he  had  i  seide  to  heuene  he  steie, 
And  marie  \er  bi-left  he,i  ^^J^^^'Jf''  ^''' 
Yntil  hure  chambre  sone  sche  nam. 
And  also  sone  as  sche  fider  cam,   15^ 
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Sche  dide  of  hure  clones  alle,  155 

And  wasche  hure  with  water  of  wille ; 
So  sone  as  sche  hadde  douw,       20213 
Newe  clones  sche  dide  hure  apoura. 
When  sche  was  faire  schred  &  clad, 
To  ie6'u.s  cryst  a  bone  sche  bad,      160 
And  seide,  "  sone,  I  fanke  fee 
That  fou  hast  yJ)0U3t  on  me ; 
My  sone  fat  is  heuene  kynge,     20219 
I  praie  fee  of  f i  blessing. 
Sone,  for  f  yn  hye  name,  165, 

Schelde  my  bodi  fro  pyne  &  schame, 
That  f  e  deuel  haue  no  my3t 
To  reyne  fee,  hit  were  no  ry3t.  20224 
Kepe  me  sone,  now  is  nede,  [leaf es,  back] 
That  I  ne  haue  of  f  e  deuel  no  drede, 
For  with  fe  wiles  fat  he  can,         171 
He  begilef  many  a  man. 
Leue  sone,  3eue  hym  nou3t 
Man-kynde  fat  f ou  hast  bou3t.  20230 
Mi  sone  fat  art  ful  of  pite, 
For  man-kynne  I  p?'aie  fee,  176 

That  f  ou  [sun]  forf  i  holi  grace, 
3eue  hem  bof  e  my3t  &  space,      20234 
Hem  to  amende  or  f  ei  ben  dede. 
That  f  ei  haue  of  f  e  deuel  no  drede. 
Thynke,  leue  sone,  f  ou  hast  hewi  wrou3t 
And  dere  fat  fou  hast  hem  bou3t."2 
When  sche  hadde  praied  so,  Z/Ztn'^Z 
Hure  frendes  sche  callid  hure  to,   184- 
Hure  sibbe,  &  hure  kynnes  men, 
'With  reuful  steuene  sche  spak  to  hem. 
An  seide,  "  leue  frendes,  my  sone  187 
Wol  no  lenger  fat  I  here  wone. 
He  wol  fat  I  with  hhn  be ;         20247 
Wherefore  I  praie  30U,  pwr  charite, 
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SHE    TAKES    LEAVE    OF    HER    FRIENDS,    BEGGING    THEM    TO    FORGIVE    HER.       1641 
JOHN    NOW    COMES   IN,   ON    HEARING   THAT    SHE    IS    GOING   HE   IS   MOURNFUL. 


9if  I  any  ))inge  liaiie  inys-wrou3t,  191 
SeieJ)  me  now,  for  hele  36  nou3t, 
I  it  wole  amende  with  my  my3t,  [leaf  66] 
That  my  soule  haue  no  vnply3t. 
The  good  Jjat  je  haue  donw  me,  20253 
My  sone,  J)at  was  doun  on  f  e  tree 
Man  to  bigge  fro  \q  quede,  197 

He  3elde  it  30W  at  30ure  nede, 
And  brynge  30W  in  to  his  blis 
Ther  I  schal  be,  &  my  sone  is." 

A  lie  ])at  weren  hure  bi.  201 

Off  suche  ti])inges  weren  sori, 
And  saide,  "  ladi,  how  mai  jjis  be. 
How  schulle  we  louen  wMoute  |)ee  ! 
Ladi !  J)ou  hast  vs  serued  so,      20263 
Alas  !  how  schulle  we  pa^-te  a-two. 
Swete  ladi,  what  is  pi  J)ou3t  %         207 
Rewe  on  vs,  departe  vs  nou3t, 
In  moche  sorwe  &  in  myche  wo 
Schulle  we  lyue,  be  J?ou  a-go."    20268 
Jjan  answerede  oure  ladi 
To  J)at  folke  Jjat  stode  hure  bi,       212 
"  Late))  be  30^?'  greding,hit  helpej?  no3t, 
And  haue  J)  blis  in  30ure  |)0U3t.   20272 
Whiles  I  am  here  wake]?  vfiili  mc. 
Hit  doj)  me  good  ])at  I  30W  se.       216 
Haue)?  no  drede  in  wel,  [leaf  66,  back] 

Of  peyne  schal  I  pole  no  del,     20276 
Mi  bodi  mai  no  peyne  )?olen, 
For  he  was  \er-oi  y-boren.  220 

He  ))oled  de)?  him-self  for  me, 
He  honged  nailed  on  )je  tree ; 
Mi  sone  ))at  is  kyng  of  heuene 
Schal  me  sende  worde  wel  euene ;  20282 
lohctn  &  ))e  apostles  where  so  pei  bene, 
Schullo  alio  come  for  to  sene."        226 
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As  sche  so  spak  to  ])e  mon,  227 

Off  al  ))at  wist  nou3t  seynt  Ion, 
He  come  to  speke  wM  oure  ladi, 
Ferli  him  \o\^t  fat  sche  was  sory. 
And  seide,  "  ladi,  what  is  ]>ee, 
What  is  )jis  folk  )7at  I  here  se,       232 
Seie  me  ladi,  what  is  fee  ? "  he  sede, 
For  me  were  leuer  ])at  I  were  dede, 
Than  I  fee  se  suche  semblant  make, 
For  schal  I  neuer  suche  a  ladi  take. 
Hastou  ou3t  herde  fat  I  ne  can     237 
Off  me  or  of  any  of  er  man  % 
Schal  I  neue?'  haue  blis,  20297 

Til  I  wite  ladi  what  fee  is." 
Oure  ladi  wept,  and  lohan  also,  [leaf  67] 
For  trewe  loue  was  bitwene  hem  two. 
"  lohan,"  seide  ladi,  "  what  is  fee. 
For  f  i  sones  loue  seie  f  ou  me."      244 
Marie  answerde  w^t7i  rewful  steuene. 
And  seide,  "  me  cam  bode  fram  heuene. 
Fro  my  sone  a  massagere,  20305 

He  wol  no  lengere  fat  I  be  here. 
Wite  f  ou  wel,  hit  rewif  me  240 

That  I  schal  lohan  parte  fram  fee. 
For  f  i  loue  &  f  i  seruyce,  20309 

That  f  ou  hast  dou?^  on  eche  wise. 
Thou  hast  me  bof  e  fed  &  clad  ;     253 
And  doun  also  my  sone  fee  bad. 
My  sone  schal  it  wel  3eldc  fee,  20313 
I  schal  him  telle  when  I  him  so." 
Than  answerde  seynt  lohan, 
That  was  a  ful  sori  man,  258 

And  seide,  "  ladi,  how  mai  f  is  be 
That  I  schal  foe  no  more  se  I      20318 
Mi  ioie,^  my  blis,  is  doun  echo  del, 
No  schal  me  ncu^r  worfon  wel   ji'iJ^j' 
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1642    MARY   BEGS  JOHN   TO   GUARD   HER   BODY   FROM   EVIL.      THE   APOSTLES   ALL 
COME    IN,    PETER   ASKS    WHY    THEY    GRIEVE,    NONE    KNOW    HOW    THEY    GOT    THERE. 

**  lohan,"  sche  seide,  "  whi  seistou  so, 
Th  aungeles  schal  ]>ee  come  to        300 
To  kepe  Jjee  where  so  J)ou  be, 
Erliche  &  late  to  gladen  jjee."     20363 
Whiles  he  spak  so  to  seynt  Ion, 
Come  pG  apostles  euerychon 
To-gidre,  but  ]jei  wist  nou3t  SOS 

How  ])ei  weren  to-gidre  brou3t. 
Off  ojjei-es  come  ne  wist  none ;    20368 
But  of  hure  come  blij^e  was  Ion, 
He  cust  hem  alle,  so  fayn  he  was, 
And  seide,  "  deo  gracias,  $10 

Blessed  iesu  be  ]>i  my^t, 
For  it  is  faire  &  hit  is  ry3t         20373 
That  ))i  moder  come  to  pee,  [leaf  es,  back] 
That  sche  faire  welcom  be  814 

Of  jjine  apostles,  pat  most  pee  louen ; 
I  ne  wote  how  pei  ben  hidre  yeomen." 
Than  seide  Petyr  to  seynt  Ion,  20378 
"  Whi  art  pon  so  sory  amon  ? 
Whi  wepistou,  &  what  is  pee  1      319 
For  felaschip  telle  )50u  me." 
"  I  schall  j?ee  seie,"  [seid]  seynt  Ion, 
"  Whi  I  am  so  sory  a  mon,         20383 
But  seie  me  furst  for  godes  lone, 
Whi  3e  am  hider  icome,  32^. 

And  weryn  so  wide  i-sprad, 
Seie])  what  haj?  30U  hidre  ilad  ] " 
Tho  seide  Petyr  a  ferli  ])inge,      20388 
*^  I  was  fer  hens  atte  my  p?'echinge, 
I  was  so  henne  in  anojjer  londe,     329 
And  helde  my  boke  in  my  honde, 
And  tau3t  men  of  my  sermouw, 
I  ne  wote  how  I  cam  tojjis  toun."  20393 
So  seide  alle  ]5at  weren  ])ere,       20395 
"  Suche  wondre  sawe  I  neuer  ere." 
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Sithen  we  ben  parted  a  two." 
po  seide  oure  ladi,  "  why  saistou  so  1 
Wite  ])ou  wel,  I  go  be-forn    [leaf  67,  back] 
Thi  seruyse  schal  no3t  be  forlorn ; 
I  schal  to  my  sone  seie  of  fee,    20325 
That  Jjou  with  hym  &  me  schal  be. 
But  herestou  now  my  frende  Ion,  269 
When  J70U  sest  ))at  I  am  gon, 
Kepe  my  bodi  J)at  I  ne  be  binomen 
When  pQ  fellon  lewes  comen. 
Mi  bodi  for  to  doun  no  schame,  20331 
For  ))ei  hate  no  ping  more  pan  my  name; 
Mi  sone  pei  hongen  on  a  tre,      20336 
Wel  I  wote  so  wolde  pei  me.  276 

I  wote  wel  pei  louen  me  nou3t. 
But  perof  be  pi  most  pou3t. 
When  I  am  pa?-ted  lohan,  fram  pee, 
That  pei  do  my  bodi  none  eneste. 
My  sone  pat  wonep  in  heuene  li3t  281 
Lete  hem  neuer  per  to  haue  my3t." 
"  Ladi,  sithen  hit  is  so,  20344 

That  we  schal  departe  a-two, 
Seie  me  how  long  hit  is  to  pan."    285 
"  For  sope,"  marie  seide  to  lohan, 
"  Bi  pis  &  pe  pridde  day, 
No  lenger  abide  I  ne  may."        20349 
When  he  it  herde  he  was  sory,    [leafes] 
He  wept  &  seide,  "ladi,  mercy !    290 
HoAV  schal  I  lyue,  how  schal  I  lare, 
How  schal  I  blis  or  ioie  haue  [mare]  ? 
Furst  my  lord  was  brou3t  to  dede, 
Thorow  pe  felun  iewes  rede,        20355 
And  now  my  ladi  wil  me  fro  !        295 
Swete  lord  !  now  me  is  wo. 
Wolde  my  lord  I  wolde  be  dede, 
For  I  ne  can  no  better  rede."  298 
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JOHN    EXPLAINS,    IT    IS    JESUS    WHO    HAS    SENT    THEM    TO    GUARD    MARY.       16-43 
SHE   WELCOMES   THEM;    MEANWHILE    AN    ANGEL   COMES   TO   WARN   HER. 


None  of  hem  ne  wist  forw  wham,33o 
Ke  what  wai  Jjei  Jjidre  cam. 
^Than  seide  sejnt  Ion,  "  for  sojje  I  wys, 
I  schal  30W  telle  what  it  is,        V-  leaf  69] 
Come]}  with  me  in  to  ])is  hous,  20394 
Oure  ladi  ])er,  abide  J)  vs, 
Sche  ordeyne])  hure  to  fare  vs  fro, » 
For  hure  sone  hit  wolle  so.  3^2 

Hure  sone  ha))  sent  his  messagere. 
He  wol  no  lengere  )?at  sche  be  here, 
And  hider  he  ha))  30W  alle  ysent  20407 
To  kepe  hure  bodi  when  sche  is  went. 
"Bi-f  ore  hure  knele  3e  alle  bi-dene,  ^  204 10 
And  seiej)  "  ladi,  heuene  quene,  20429 
Off  alle  wymmen  best  fee  be,     20431 
Thi  sone  vs  haue))  sent  to  ))ee,  g^^g,,^ 
To  kepe  j)ee  &  do  ])i  wille,     *^'-^ 
Vs  fenke]}  wel  fat  it  is  skille         352 
That  heuene  &  er])e  bowe  ]?ee  to, 
For  )?i  sone  hit  wol  so, 
Thi  sone  fat  is  heuene  kynge,    20438 
And  alle  finghaf  in  his  kepingo."  20437 
2Than  comen  fe  apostles  alle  fLrfa'^^ 
And  bi  hure  bigan  to  falle^     *^^-^  358 
Vp  ros  oure  swete  ladi  20439 

And  kist  fe  apostles  bi  <fe  bi, 
Off  here  come  sche  was  glad,  [leaf  eo,  back] 
AUe  ))ei  dido  fat  sche  bad.  362 

Sche  asked  hem  how  f ei  come  fere  1 
That  sprad  so  sundry  were.         20444 
The  seide  in  ful  good  f  ou3t, 
"  Thi  sone  vs  haf  hidre  ybrou^t, 
To  kepe  fee  &  by  fee  by,  367 

Ther-fore  wo  comen  to  fe,  lady." 
Ful  blif  e  scho  was  of  here  come,  20449 
"  Blessed,"  sche  seide,  "  bo  my  sone, 
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When  it  is  my  sones  wille  20453 

That  I  come  him  to  hit  is  skille. 
ISIi  bodi  30  schal  kepe  so,  37S 

That  f  er-to  come  nou3t  my  fo, 
Kepef  faire  my  body 
That  none  do  me  no  vilany.        20458 
The  lewis  ben  ful  of  felony, 
My  sone  f  ei  slow  f  orw  enuye,        378 
The  haten  no-f ing  more  fan  my  name, 
God  late  hem  neuer  do  me  schame. 
Ther-fore  I  praie  30W,  pwr  charyte, 
And  for  f e  loue  fat  30  haf  to  me, 
When  I  am  faren  to  heuen  blis,     383 
Wakef  alle  f  er  my  body  is,        20466 
Kepif  it  bofe  ny3t  and  dai,         [leaf  70] 
That  no  lewe  stele  it  awai. 
Thei  wolde  it  brenne  or  do  it  schame, 
But  ie^u,  for  f i  holi  name,  388 

Late  hem  neuer  f er-to  haue  my^t. 
For  sikirli  hit  were  vnry3t."        20472 
Thei  seiden  alle  sof  e  I- wys, 
"  Hit  schal  be,  ladi,  as  f  i  wille  is." 
Whiles  oure  ladi  spak  so  393 

To  f e  apostles  fat  come  hure  to, 
Come  an  aungel  &  stode  hure  bi. 
And  seide,  "  wel  fee  be  ladi,      20478 
And  so  be  alle  fat  ben  fee  bi ! 
Loke  f ou  be  ful  redi,  398 

f  ou  schalt  to  heuene,  &  bo  made  quene, 
Ful  blif 0  mai  fine  hort  bene,  [heuene." 
Alio  schal  fee  seme  fe  company  of 
As  soone  oure  ladi  herd  fat  steueno 
That  fo  aungel  seide  huro  to,  403 
Wel  ful  of  loie  was  sche  fo,  20486 
Scho  3cde  to  hure  beddo  «fe  lai, 
Abowte  f  0  tymo  of  myddai.  4OO 
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1644    JESUS   CAME   DOWN    WITH   HIS   ANGELS,  HE    REHEARSES   THE   STORY   OP   HIS 
LIFE   AND    DEATH,   AND    OF    THE    REDEMPTION. 


lolian  &  jje  apostles  weren  hure  bi, 
To  kepen  hure  as  oure  ladi.        20490 
1  Sclie  badde  Ion  &  J)e  apostles  alle  ^£^^n^* 
To  kepen  hure  what  so  bi-falle.^    JflO 

Sitte]?  now  stille  bo])  more  &  lesse, 
And  herkene]?  of  ))e  moche  blesse, 
Off  \es\x.  Iper  he  come  so  ly3t,      20511 
He  dide  his  moder  ful  moche  ri3t, 
As  a  sone  au3t  his  moder  to  done  ; 
He  callid  Jje  aungeles  euerychone,  4^6 
And  alle  jje  mayne  ])at  was  in  heuene, 
And  seide  to  hem  with  mnry  steuene, 
"  Co7wmeJ)  with  me  to  my  le???man  ! 
Sche  is  my  moder,  hure  sone  I  am. 
Off  hure  I  toke  flesche  &  blode,     421 
And  sithen  I  hange  on  ]>&  rode, 
I  Jjat  euer  was  &  ay  schal  ben,  20521 
In  al  J)is  blisse  ])at  30  here  sen, 
I  hadde  reujje  on  al  mankyne. 
That  alle  went  to  helle  pyne.         4^6 
I  made  man  to  serue  me,        fiZTJeZ 
And  ])orw  ):e  appel  of  a  tre    Sf '''* '" 
That  adam  toke  &  ete  it  Inne,  20527 
To  helle  he  went  &  al  his  kynne. 
Hit  rewid  me  &  for-))ou3t  sore,       4^1 
And  I  it  wolde  pole  no  more, 
I  ly3t  doun  &  man  bi-cam,  [leaf  71] 

And  of  ])at  maide  flesche  nam.    20532 
Bifore  alle  olper  I  hure  ches 
And  I  was  born  of  hure  flesches.   436 
Thritti  wynter  &  somme  del  more 
Men  to  wissen  I  was  pore. 
Men  dide  me  moche  euelte,        20537 
Myn  owyn  j^at  ou3t  for  to  be, 
Thei  token  me  &  bette  me  sore,     44^ 
And  atte  Jje  last  J?ei  dide  wel  more. 
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With-oute  gult  ])ei  me  swongen,    44^ 

And  to  a  piler  ])ei  me  bounden, 

Nailes  pei  smyten  in  my  fette, 

Off  blode  myne  handes  weren  rede, 

Myn  hert  j?ei  stongen  witJi  a  spero. 

That  sawe  alle  J»at  weren  jjere.   20546 

Ther  I  hange  nailed  on  pe  tree,  20549 

My  modre  was  wel  wo  for  me, 

And  also  was  hure  cosin  Ion  ;        4^1 

I  callid  hure  to  me  soone  anon, 

And  seide,  '  Ion,  for  my  lone,    20553 

Kepewel])iswyf,Iamhuresone.'20554 

Bo]:e  ])ei  wenten  jjo  fro  me,        20559 

Al  one  I  hanged  on  J)e  tree,  4^^ 

Mi  soule  fram  my  bodi  I  nam,  [if7i,bk] 

In  to  ]je  pyne  of  helle  sone  I  came. 

Alle  my  frendes  ])at  I  J?er  fonde, 

I  toke  hem  oute  w/t/i  myry3t  honde, 

Adam  &  Eue  &  many  mo,  4^^ 

I  dide  hem  oute  of  helle  go. 

When  I  hadde  harwed  helle,      20567 

And  don  as  I  30W  telle. 

And  fet  adam  fro  Ipe  quede, 

The  |)ridde  dai  I  ros  fro  dede,        4^6 

Fram  er|)e  to  heuene  I  cam, 

God  &  man  bothe  I  am.  20572 

In  heuene  &  in  erthe  is  my  my3t ; 

Now  I  wol  for]:e  in  ry3t,  4'^0 

That  my  modre  be  me  bi. 

This  tyme  I  wol  for-J)i.  20576 

Come])  with  me  with  mury  songe. 

And  do  we  hure  come  vs  amonge." 

Than  cam  iesu  with  his  mayne,      ^?'5 

Aungeles,  archaungeles,  moche  plente, 

In  to  J>e  chambre  ])er  sche  was  Inne, 

With  ful  many  of  hure  kynne.       47'8 
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WHAT  JOY  WAS  THERE  !    JESUS  GRANTS  THAT  MARY  SHALL  NOT  SEE  THE  DEVIL,    1645 
SHE  SHALL  BE  QUEEN  OF   HEAVEN,  AND  HE  WILL  FORGIVE  SINNERS  FOR   HER  SAKE. 


That  chambere  was  ful  of  moclie  blis, 
(As  euer  is  J)er  ie^u  is)  4^0 

The  seide  alle  j^at  were  Jiere,        [leaf 72] 
Suche  a  blis  sawe  ])ei  neuer  ere. 
Amonge  fat  loie  &  fat  glewe 
Oure  ladi  hure  sone  knewe,        20588 
"When  sche  him  sawe,  sche  was  glad ; 
Listene])  J?e  bede  fat  sche  bad.       4^6 
*'  Sone,  blessid  mote  fou  be, 
That  foil  bicome  man  of  me  !     20592 
Hit  is  wel  sene  I  am  fee  dere, 
Now  f  i-self  art  comen  here ;  4^0 

Thine  apostles  f  ou  sendist  furst  to  me, 
And  now  f ou  art  come  with  f i  meyne 
To  fecchyn  me  in  to  f  i  my^t. 
Was  neuer  modre  sone  so  bry3t.  20598 
^  Mi  leue  sone,  now  art  f  ou  come,  49^ 
With  f  i  meyne  here  a  bone.i  []Jf«*^,i7] 
Do,  my  sone,  fat  f i  wille  is,       20599 
To  fee  me  finkef  longe  I-wis." 
"  Modre,"  he  seide,  "  come  with  me. 
Of  alle  wymen  best  fee  be,  500 

Thou  schalt  to  heuen  &  be  made  quene, 
Wel  blife  may  fine  hert  bene."  20604 
"  Sone,"  sche  seide,  "  I  be-seke  fee 

0  f ing  fat  f ou  graunt  me,  6O4 
That  I  nou3t  f  e  deuel  se,  [if72,bk] 
Ne  none  fat  euer  witJi  him  be ; 

1  loue  hem  nou^t,  fei  arn  my  fone, 
Ne  wolde  I  neuer  sene  hem  none."  008 
"Moder,"he  seide,  "ne  drede  fee  nou^t, 
Ne  come  it  neuer  in  my  f  ou^t. 

Ne  wille  I  neuer  f  ole  more,^    mow  thoiej 
That  any  of  hem  come  foe  bi-fore ; 
Xo  schal  fou  neuer  se  ne  here,       618 
Jjut  me  <fe  aungoles  fine  fere.      20G16 
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Moder,  a  3ift  I  schal  fee  ^yue,    20821 

Thou  schalt  with  me  in  heuene  lyue. 

And  more  schal  I  3eue  fee,  617 

Al  heuene  companye  schal  se?'ue  fee ; 

Modre  for  f e  loue  of  fee  20620 

I  schal  haue  mercy  &  pite,  20623 

Off  al  man  kynne  for  f  i  praiere,  20624 

That  were  forlorn  3if  fou  ne  were. 

Alle  fat  douw  fee  worschipe,      20627 

And  seruen  fee  wel  &  treuliche,    624 

Biseke  to  fee  &  mercy  wille  crie. 

And  seyn  *  help  seynt  marie ' ! 

In  what  peyne  so  he  be, 

Moder  for  fe  loue  of  fee,  628 

I  schal  hem  reles  sone  anone,      cieafvs] 

For  f  i  loue  I  schal  f  us  done.      20634 

3if  any  haue  ben  al  his  lyue 

In  hede  synne,  maide  or  wyue, 

And  he  wille  on  his  last  pro  we      6S3 

Schryue  him  &  ben  y  knowe. 

And  telle  it,  3if  he  haue  f  e  prest, 

Or  a-nof er  man  fat  is  him  nest. 

And  3if  he  ne  mai  do  no  more,  20641 

But  fat  liim  forf inkef  sore. 

In  what  synne  so  he  be,  639 

Moder  for  f e  loue  of  fee, 

I  schal  on  him  haue  mercy, 

And  sithen  fei  schulle  wone  fee  bi. 

3if  a  man  hadde  al-one  wrou3t    20647 

Alle  f e  synnes  fat  my3t  be  fou3t. 

And  he  on  his  last  dai,  646 

3if  he  none  ere  ne  mai. 

Repent  him,  &  calle  to  fee, 

In  what  synne  so  he  be,  20652 

I  sclial  here  his  praiere, 

For  f  i  loue,  modro  dere.  660 
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1646    JESUS  BLESSED  HIS  MOTHER,  AND  GAVE   HER   SOUL   TO    ST   MICHAEL,  WHILE 
ANGELS  SANG.     HE  GAVE  HER  BODY  TO  THE  CARE  OF  PETER  AND  JOHN,  TO  BE  BURIED. 


Al  fat  ))0U  wolt  bi-seke  fore,  651 

Be  it  lasse,  be  it  more, 

Hit  schal  ben  aftur  J)i  wille,      [if  73,  bk] 

For  I  it  wille,  &  |)at  i5  skille. 

That  no  ])ing  with-seie  jjee,         20659 

Off  Jjat  J)ou  wolt  biseke  me." 

Oure  ladi  knelid  liim  bi-forn,    657 
And  seide, "  })e  tyme  ])ai  pou  were 
Ouer  alle  o^per  blessed  ])ou  be,     L"^^^j 
For  alle  Jjat  I  wol  jjou  grauntest  me." 
"  So  I  au^t,  moder,  &  so  I  wille,"  661 
He  left  vpliis  bond  &  blessed  bure  stille. 
His  blessing  sche  Jjou^t  good,     20667 
And  he  hure  .soule  vndrestode. 
He  callid  to  hym  seynt  my3hel, 
*'  Thou  kepe  me  ])is  soule  wel,        666 
Thou  and  alle  ]?ine  fere, 
Is  no  ))inge  me  so  dere."  20672 

Alle  Jjat  mayne  ])at  cam  fro  heuene  20675 
Thei  syngen  vs  a  myry  steuene. 
Men  my3t  wite  bi  here  songe  671 

That  moche  ioie  was  hem  amonge. 
With  alle  ]jat  mayne  to  heue?z  he  hure 
And  as  soone  as  he  ))er  cam         |_nam. 
He  made  hure  queue  of  heuen  li^t,  676 
Blessid  be  hure  sones  my3t.     Amen. 

Now  schal  we  here  of  j?e  bodi,  [ieaf74] 
Where  it  bi-cam  &  where  it  li. 
When  fe  soule  was  fere  fro  hure  nomen, 
Than  bad  god  Pete?-  to  him  comen, 
And  seide,  "  Pete?-,  I  comaunde  fee 
Mi  moder  bodi  kepe  fou  me ;     20688 
1  lohan  &  alle  fine  fere,  IZsTaS.^ 

Nis  no  finge  me  so  dere.^  684- 

When  I  furst  in  f  is  worlde  cam,  20689 
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Off  hure  bodi  flesche  I  nam,  686 

Off  hure  bodi  I  was  born  ; 

Petyr,  go  forfe  fou  beforn,         20692 

Thou  &  alle  fine  feres  vfiih  fee, 

To  losephat,  to  fat  vale, 

And  leif  f  e  bodi  in  a  stone ;  691 

Hauef  no  drede  of  ^oure  fone. 

Goth  with  faire  processioun 

To  ierwsalem  f orwe  fe  toun,       20698 

Dof  f  e  belles  alle  to  ryngen, 

And  loke  fat  3e  mury  syngen.        696 

Loke  fat  3e  haue  candele, 

Torches  bof  e  faire  &  fele ;  20702 

Foure  of  f  e  apostles  schal  here  f  e  beere, 

Ther  on  schal  ligge  me  modre  deere. 

Hauef  no  drede  of  no  lew,        [if74,bk] 

For  I  my-self  schal  be  -with  30W."  602 

When  ie^'u  hadde  him  so  seide. 

And  fe  bodi  was  on  here  leide,  20708 

He  3af  hem  alle  his  blessinge, 

And  stye  to  heuen  f er  he  is  kynge. 

H  To  hym  f  0  seide  seynt  Ion,        607 

"  Felawes,  go  we  soone  anon. 

And  twrne  we  fis  processioun,    20713 

And  synge  we  faire  f orw  fis  toun  " 

Ther  was  a  lew  hem  amonge  2 

Off  f  e  apostles  harde  f  e  songe,       612 

To  f  e  beere  he  cam  lepand. 

And  as  he  wolde  lai^  on  his  hande 

To  f  e  here  he  cleued  fast,         P  ms.  sai] 

And  to  Petir  he  criede  atte  f  e  last, 

And  seide,  "  Petir !  f enkest  fou  noujt, 

When  f  i  lord  was  to  vs  brou3t,      618 

Thou  him  forsoke  &  I  f  e  knewe  % 

Praie  for  me,"  seide  f  e  lewe, 
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[2  This  story  of  the  Jew  is  enlarged  here,  it  occupies  only  24  lines  in  the  text :— 20741  to  20764.] 


A  JEW,  ATTACKING  THE  BIER,  IS  CAUGHT,  KE  APPEALS  TO  PETER,  WHO  SETS    1647 
HIM  FREE,  HE  BECOMES  A  CHRISTIAN  PREACHER,  CONVERTS  20,000  PEOPLE  THAT  DAY. 


"  Praie  ]>i  lord  3if  I  mai  so  be.       621 
That  he  haue  mercy  on  me.         fdede 
Thenke,"  quod  the  lewe,  "  what  I  ]jee 
When  ]jou  was  w^t7i  vs  in  ]?at  stede, 
"When  ))i  lord  was  ytakyn,  [leaf  75] 

A.nd  ]jou  haddest  him  forsakyn ;    626 
Oure  mayne  pee  knewe  Jjat  ilke  ny^t, 
Bothe  bi  speche  &  by  sy^t. 
And  seiden  alle,  for  I  stode  pee  bi. 
That  ))ou  was  of  lesus  companye.   630 
Thou  seidest  with  wordes  &  w/t/i  )jou3t, 
For-so]je  ]jat  jjou  knewe  him  nou^t. 
Vrcde  pi  lord  of  moche  my^t, 
And  his  moder  Jjat  art  so  bry^t. 
That  he  me  help  at  |)is  stounde,     635 
For  I  was  neuer  so  harde  ybounde  ! 
As  I  pee  helped  atte  ]ji  nede, 
3elde  me  Petir  now  my  mede." 
Seynt  Petir  answerde  fo 
To  pe  lewe  ))at  was  so  wo,  6^0 

"  ^if  povL  woldest  leue  on  him 
That  on  pe  rode  dide  J)i  kyn, 
That  he  is  so|)efast  godes  sone, 
God  &  man  for  him  bicome. 
That  marie  bare  in  hure  lyf, —      64^ 
Clene  maide  &  clene  wyf, 
Clene  widewe  w/t/zoute  wem, — 
For  pee  I  wol  praie  fen. 
lesxi  cryst  vs  li3te))  aboue,     [leaf  75,  back] 
That  he  for  his  moder  louo  650 

So  3eue  pee  my^t  for  to  go 
And  bringe  pee  011  te  of  pi  wo." 
The  lewe  J)at  henge  apoiiw  pe  here 
Answerde  anone,  as  30  mai  here, 
"I  leu..,  wl,  »V:  l.clW.'rIschaldone 
On  if.'nn  crist  go(l(!S  sono,  650 
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That  lewes  diden  on  pe  rode,         657 
And  for  vs  he  schedde  his  swete  blode, 
That  marie  bare  in  hure  lyf, 
Clene  maiden  &  clene  wyf. 
He  brynge  me,  I  praie  it  him, 
Oute  of  pe  wo  ])at  I  am  Inne."       662 
As  soone  as  he  hadde  seide  J)is  bede, 
He  was  al  hole  in  jjat  stede. 
Off  fote  of  honde  he  hadde  my3t, 
Alle  his  lymes  bi-come  ful  ry3t.     666 
He  stode  vp  swij?e  anone 
Bifore  pe  lewes  eue?'echone. 
That  suche  a  myracle  haj?  done 
le^u  crist,  godes  sone,  670 

Of  a  wilde  houwde  ha])  made  a  lomb, 
To  preche  his  worde  in  eche  a  lond. 
Seynt  Petir,  pai  holi  man,  [leaf  76] 

The  lew  he  crystened  anone, 
He  tau3t  him  al  his  bileue,  675 

He  wist  he  was  to  godes  biheue ; 
He  ordeyned  him  to  prest  anone, 
And  bad  him  soone  for  to  gone 
And  prechen  al  of  godes  sone 
In  eche  alond  where  ho  come.        680 
That  palm  ))at  Petir  helde  in  his  honde, 
He  toke  it  him  ))orw  godes  sonde. 
And  bad  him  godes  wordes  telle. 
Among  pe  lewes  Jjat  were  so  fello. 
So  lie  spak  pe  furst  day,  6S5 

That  he  twrned  to  godes  lay 
Twenty  Jjousand  &  sommedol  mo 
Thorw  wordes  ))at  he  spak  fo.    20764 
Foure  of  ))e apostles  ))at  were  )jere,  20715 
That  swete  bodi  forfo  fci  here ; 
Tlie  lewes  fat  were  godes  fone,  20719 
Thoi  herde  pe  cri  sone  anone,         OU)^ 
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1648    5000  JEWS  GOING  TO  ATTACK  THE  BODY  FELL  CONTORTED  AND  BOUND,  CHRIST 
SET    THEM    FREE    ON    THEIR   PRAYER    FOR   MERCY,  AND   THEY   BECAME    CHRISTIANS. 


And  ])ei  asked  what  was  ]?at  crie,  693 
And  men  seiden  it  was  mari       20722 
That  seynt  Petir  &  his  fere 
Bare  )?are  apouw  a  beere.  696 

"  Alas,"  seide  ])ei,  "  for  schame,  [if  76,  bk] 
Ascape  jiei  vs  we  schulle  haue  blame, 
Arme  we  vs  alle  sone  anone,       20727 
And  take  we  hem  alle  ])er  ))ei  gone, 
That  bodi  ])at  ]7ei  here  nyme  we  it, 
And  cast  we  it  in  a  foule  pit,     20730 
Or  brenne  we  it,  &  do  it  somme  where, 
Orcastweitinafoulesere/'i£«-,i'-t- 
Tliei  comen  lepand  ]?iderwarde,  20736 
And  jjat  hem  fel  swijje  harde,    20735 
lesn  wolde  nou3t  Jjat  schame,         707 
He  made  hem  bo])e  blynde  &  lame, 
Off  hem  alle  was  |jer  none 
That  my3t  a  fote  on  erjje  gone.^  20740 
Here  mouJ?es  were  to  here  nek  went, 
Thei  Jjou3t  alle  J?at  )?ei  were  schent, 
Bo))e  here  feet  &  here  handes         713 
Where  bounde  with  stronge  bandes, 
Ful  sore  bounden  jjei  were, 
For  Jjei  ne  my3t  go  ne  here. 
Than  comen  here  frendes  hem  to, 
And  seide,  "  alas  !  whi  seie  3e  so,  718 
In  30ure  armoz^r  so  fast  ycli^t. 
That  be])  so  faire  &  so  bry3t  1     fnou^t 
S30ure  speres,  30 wr  schildes,  helpej?  30 w 
Telle])  vs  what  36  haue  Ipou^t."  p  leaf  77] 
Thei  answerd  nou3t  ])at  leyen  ])ere, 
For  ]?ei  ne  my3t  hem  no3t  here,     724- 
But  somme  of  hem  ]}at  my3t  speke 
Seide,  "  alas  !  who  schal  vs  wreke  ; " 
And  euer  ])ei  cryede  many  a  stounde, 
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[2  The  remaining  part  of  this  version  quite  differs  from  tlie 


"Alas !  how  harde  we  lie  here  ybounde." 

Off  fyue  ]?ousand  was  J^er  none       729 

That  my3t  of  ])at  stede  gone. 

Than  seide  some  })at  stode  hem  bi 

That  hadde  ysene  ]7at  ferli, 

That  seynt  Petir  &  his  fere 

Bare  oure  ladi  on  a  beere,  734 

"Thise  men  wolde  hure  haue  nomen. 

And  ))us  ]?ei  ben  oue?'-comen. 

The  ladi  pei  wolde  haue  dozm  schame, 

Ther-fore  ])ei  hauen  godes  grame," 

The  folke  hem  bad  mercy  to  crie   739 

To  iesu  cryst  of  here  folic, 

And  leue  ])at  he  is  godes  sone, 

And  si'peu  crysten  men  bi-come. 

"  We  hope  ])at  iesu  schal  sone  tyme 

Delyuere  30W  of  3oure  pyne."         744- 

Thei  criede  mercy  with  good  wdlle,  '^'balkV' 

Somme  lowde  &  somme  stille. 

And  iesu,  forw  his  mochil  my3t, 

Here  feet  &  handes  gan  to  ry3t ; 

Thorw  myracle  ])at  per  was  donn,  749 

Bi-come  cristene  many  on, 

And  leuede  on  cryst  &  criede  me?*cy, 

That  none  ojjer  god  was  so  my3ty. 

The  apostles  went  for])e  on  here  way 

To  losophat  to  ])at  valay,  20771 

When  J)e  apostles  comen  were.       765 

Wei  softe  ])ei  setten  doun  pe  beere, 

With  gret  deuocioun  euerychone. 

Thei  leide  ])e  bodi  in  a  stone. 

And  bileft  alle  in  Jjat  stede,  769 

As  oure  ladi  hadde  hem  bede, 

And  woke  jjer  al  ])at  ny:;t 

With  many  torches  &  candle  \j-^t.762 

B.  M.  ADDITIONAL 
84  remaining  lines  of  the  text.  Much  of  it  is  fresh  matter.] 


MANNA  WAS  FOUND  WHERE  THE  BODY  WAS  BURIED.     ST  THOMAS  WAS  LATE,  BUT    1649 
MARY  GAVE  HIM  HER  BELT  IN  SIGN  OF  HIS  DESIRE  TO  COME  TO  CONVINCE  HIS  FELLOWS. 


On  J)e  morwe  when  it  was  dai,       763 

Thei  loked  where  ])at  bodi  lai, 

Thei  ouertw^Tied  ]?at  ilke  stone, 

Bodi  ])ei  founde  \er  none. 

But  ]?ei  sawe  in  ])at  stede  j^ana,      767 

Liand  as  it  were  amana ;  V-  leaf  78] 

^That  maTzna  bitokened  hiire  clene  lyf, 

That  sche  was  modre,  maide,  &  wyf. 

Tho  wist  ])e  apostles  I-wis 

The  bodi  was  in  to  pa?-adis,  772 

Also  godes  wille  was, 

Thei  seide  Deo  gracias. 

Seynt  Thomas  of  ynde  jjiderward  cam, 

Also  blyue  as  he  my3t  gan, 

And  wolde  haue  ben  at  hure  fyne  777 

^if  he  myjt  haue  come  bi  tyme. 

As  he  loked  him  bi-side, 

He  sawe  a  bri3tnesse  bi  hiw  glide, 

Bi  ])at  stede  fer  he  come 

Oure  ladi  to  heuene  was  nome.       782 

He  knelede  doun  &  seide,  "  ladi 

Off  me  I  p7'aie  30W  haue  mercy, 

Ladi,  quene  of  heuene  ly^t, 

For  fine  swete  mychel  my^t, 

Sende  me  token  })is  ilke  day,  787 

What  J>inge«  fat  I  say  may 

To  myn  felawis  \ier  I  hem  fynde,^  i*»ic] 

That  I  was  toward  fi  buriynge 

Thei  wil  nou^t  leue  fat  I  were ; 

Now  grawnt  me  ladi  my  praiere."  792 

^  Abo  wte  hure  myddel  a  seynt  sche  8OU3 1, 

That  sche  hure  self  Iiadde  wrou3t  ^'1)*"^^* 

Off  silk  &  gold  wounden  in  pal, 

Doun  to  thomas  sche  letc  it  fal, 

He  toke  fer  fe  gurdel  in  his  hondo. 

And  fanked  hure  of  hure  sonde.    798 
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Forfe  he  went  of  fat  stede,  799 

Toward  f  e  toune  he  him  dede, 

His  felawis  for  to  seke  on  his  fete, 

3if  he  hem  ou3t  my3t  mete. 

Atte  f  e  temple  dominus 

He  fonde  hem  alle  in  an  hous.        8O4 

When  he  hem  sawe  he  gret  hem. 

And  f  ei  answerde  alle  hym. 

And  seiden,  **  thomas  of  ynde, 

Euer  art  f  ou  bi-hynde, 

Whare  hast  f  ou  so  longe  bene  %      809 

We  haue  buried  heuene  queue. 

Thou  helpest  no3t  at  no  good  dede, 

Thou  failest  euer  at  most  nede." 

"  Sore  me  for-f inkef  fat  I  ne  was  here, 

But  I  ne  my3t  come  no  nere,  814- 

Blessed  be  sche  queue  of  blis 

In  fat  stede  f er  now  sche  is. 

For  wel  I  wote  bi  my  fou3t         [leufTS] 

Ther  30  hure  left  is  sche  nou3t." 

Than  seide  to  him  sone  anone        819 

Bothe  Petir  &  seynt  lone, 

"  Thou  ne  woldest  leue,  thomas, 

That  oure  lord  fram  deth  ras, 

Come  f ou  art  mys-bileuyd 

And  tales  ynow  f  ou  canst  fynde ;  824- 

Thou  leuest  nou3t  on  godes  craft, 

Swylk  felawis  wille  we  nau3t." 

"Be  stille,"  he  saide,  "brofer  long, 

Whi  chydc  3c  me  euerychone  % 

I  am  ful  wery  man  for-gono,  829 

Mo  no  list  answcri  neuer  one. 

But  I  f  anke  oure  lord  god 

I  sawe  hure  vfiih  flesche  &  blood, 

Ther  oure  ladi  to  heuene  went,      83S 

Here  is  f e  token  fat  sche  me  sent." 
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1650    THE  APOSTLES  RECOGNIZE  MARY's  BELT,  ALL  PRAY  ROUND  HER  TOMB,  WHENCE 
A  CLOUD  BEARS  EACH  BACK  TO  HIS  OWN  COUNTRY.     JESUS  !   BLESS  THIS  LIFE  TO  ALL. 


Quath  seynt  Petir,  "  jjat  is  sothe,  835 
This  seynt  sche  hure-self  wof, 
AVe  dide  it  on  hure  in  ])e  beere, 
Wonder  me  fiiikej)  ])at  it  is  here. 
Go  we  swijje  in  to  ]je  vale, 
To  wite  ])e  sothe  of  j^is  tale  84-0 

That  he  ha))  vs  here  yseide,  [leaf  79,  back] 
For  it  was  in  ])e  tumbe  ylaide," 
Oute  of  jje  place  swijje  jjei  3ede, 
And  ])e  tumbe  j^ei  vndede, 
No  jjing  ])er-Inne  jiei  ne  fou/ide     84^ 
But  a  manere  floure  at  jje  grounde, 
That  floure  was  manna  yclepid, 
Hit  was  in  ))e  tumbe  ystekyd. 
Thei  3eden  alle  abowte  ))e  tumbe, 
And  knelede  on  ])e  bare  grounde,  850 
And  seiden,  "  iesu,  godes  sone, 
Al  ])i  sonde  be  welcome, 
My3tful  art  ])ou,  heuene  kynge. 
That  mai  we  wite  bi  j?is  tokenynge, 
For  no  man  mai  wite  ne  se,  855 

What  is  ])i  derne  pnuete." 
Cryst  of  heuene  J?at  is  so  bry^t, 
Amonge  ]je  apostles  sone  he  ly3t, 
And  gret  hem  alle  yfere,  859 

Wit/t  aungeles  fele  \ai  with  him  were. 
And  seide,  "  now  pees  be  with  vs, 
Blessed  be  36,"  seide  lesus. 
A  ly3t  cloude  come  after  ]?an 
And  ouer  sprad  hem  euerj  man,    864 
And  bar  hem  alle  )jat  were  ]}ere    [leaf  80] 
In-to  here  stedes  jjer  jjei  preched  ere, 
And  fonden  alle  ])at  folke  3ete, 
Sittand  stille  atte  here  fete, 
And  jjei  bigo/zne  for  to  preche, 
And  j^e  folke  for  to  teche.  870 
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Moche  wondre  hem  po  jjou^t  871 

How  ])ei  weren  jjidre  brou3t. 

Mi3tful  art  jjou  heuene  kynge, 

le^u  crist  in  alle  jjinge. 

The  apostles  kneled  in  ]jat  stede, 

To  iesu.  ])ei  bede  a  bede,  876 

lesn  herde  here  praiere, 

For  ])&{  were  him  leue  &  dere. 

WE  biseche  j)ee  for  alle  jjathere]?  }j  is 
Off  oure  ladi  seynt  marie,   L^^® 
That  lesxi  schelde  hem  fram  grame, 
Fro  dedly  synne  &  fro  schame,      882 
Xe  mys  auentwre  schal  bifalle  J?at  man 
That  j)is  a  vie  here  can, 
Ne  no  wo?7iman  ])at  ilke  dai 
That  of  oure  ladi  here])  J)is  lai 
Dien  ne  schal  of  hure  childe,  887 

For  oure  ladi  hure  schal  be  mylde. 
iJS"e  none  mys  auentwre  schall  be-falle 
In  felde,  in  strete,  ne  in  halle, 
In  stede  ]>er  ])is  vie  is  rad,  [Ueaf8o,back] 
For  oure  ladi  hure  sone  it  bad.       892 
And  ]>e  archibisshop,  seynt  Edmowd, 
Ha])  graunted  xl  dales  to  pa?'douw 
To  alle  ])at  ])is  vie  wol  here 
Or  with  good  wille  wol  lere.  896 

Iesu,  for  ])i  modre  loue 
That  wonej)  in  heuene  vs  aboue, 
Graunt  vs  3if  ])i  wille  is 
The  mochil  loie  of  paradis,  900 

A  p?Yder  ])er-to  seie  alle  we, 
A  Pater  noster,  ^ur  charite, 
And  an  Aue  Marie  ])er-to. 
That  lesus  vs  graunt  so.     Amen    904 

Cell  regina  sit  scr/ptori  medicina. 
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APPENDIX   III. 

The  Prologue;  from  the  only  other  MSS.  (besides  the  four  principal  texts)  in  which  it 

has  yet  been  found  ;  namely,  Laud  416  (Bodleian),  Bedford,  and  Herald's 

College,  Arundel  57. 


I 


^^  Here  begynnytli  the  boke  of* 
storms  callid!  Cursor  mu?idi  / 

'I    11"^^  lykyn  Testis  for  to  here 
1  /       And?   romaiis  rede  in  diuers 

1  /  man  ere 

■        Of*  Alexandre  J)®  conqueroure. 
J^f  J_  Of*  liilius  Cesar  the  empe?'oure 
Of  Grece  ancH  troy  the  strong  stryf*  5 
There  many  a  man  lost  his  lyf* 
Of*  Brute  that  baron)  bold'  of*  bond? 
The  first  conqueroure  of*  Englon(J      8 
Of*  kyng  artoui-*  that  was  so  riche 
Was  non)  in  his  tyme  so  lyche  ffeile  / 
Of*  wondirs  that  among  his  knyght/^ 
And!  auntirs  dedyn)  as  men  here  telle 
As  Gaweyu)  kay  &  othir  fuH  abyH 
Which  that  kept  the  round!  tabyH 
how  kyng  charlis  &  rowlondl  fawght 
With  sarzyns  noldl  they  be  cawght  16 
Of*  Trystrem  &  of*  ysoude  |)®  swete 
how  they  with  love  first  gan  mete 
Of*  kyng  lohn  &  of*  Isombras 
Of*  ydoyne  &  of*  Amadas 
Stories  of*  diuerce  thynggw 
Of*  pryncis  prelatw  &  of<  kyngg/tf 
Many  songgi^  of*  diuers  ryme 
As  English  frensh  &  latyne 
To  redo  &  here  many  is  prest 
Of*  thyngg/*  that  hem  lyky|)  best 
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20 


24 


[Ueaf66(cxvij.)] 

en  3erne|j  gestis  forto  here  [if  i,  coi.  i] 
And  romance  Eede  in  diuers 

manere 
Off  alexandire  Jje  conqueroure 
Off  lulius  cesere  \)e  enii^eroiir 
Off  grece  &  troy  &  strong  stryf  5 

fere  many  man  lost  his  life 
Off  brut  ]jat  barone  bold  of  hond 
First  conqueroure  of  Inglond  8 

Off  kyng  SLitour  put  was  so  riche 
Non  in  his  toun  was  him  liche 
Off  wondris  pat  hilP  knightys  felle 
And  autowrs  dide  men  herd  telle      12 
As  Gawyn  and  Gay  &  ojjer  able    ['  »icj 
Forto  kepe  pe  rond  table 
How  king  Charles  &  rovlond  faght 
WiJ?  sarsyns  nold  |jay  be  saght         1 G 
Of  trestrem  &  of  Esaud  pe  swete 
How  |jay  wij)  loue  first  gan  mete 
Of  king  lohn  &  of  Isu7?ibras 
Of  Edoyn  &  amadas  20 

Of  storis  of  diuers  f  inges 
Of  prynces  prelatis  &  of  klngis 
Mano  songes  &  diuers  rynio 
In  Inglissho  frencho  &  latyn  24 

To  rede  &  here  mano  ere  prost 
Of  ^ingcs  ))at  bom  Hke))  best 

BEDFOUD 


1652 


MEN    ARE    KNOWN,    LIKE    TREES,    BY    THEIR    FRUITS  ;     MANY    SPEND    THEIR 
YOUTH    IN    LOVE    AND    FOLLY,    AND    THINK    NOT    OF    FALLING.    . 


The  wyseman  wille  of*  wysedom  here 
The  fole  hym  drawyjj  to  foly  nere   28 
The  wrong  to  here  y  right  is  lothe 
And?  pride  with  buxvmnes  is  wrothe 
Of*  chastyte  the  lechour^  hath  lyte 
Charyte  a-yen  wreth  will  flyte         32 
And?  by  the  frute  may  men  oft  se 
Of*  what  vertu  is  eche  a  tre 
An(J  euery  frute  ]pat  men  may  fynd? 
he  hath  from  the  rote  his  kyn(J       36 
Of*  goo(J  pyrthe  come  goocf  peris 
A  wers  tre  wers  frute  beris 
Whan  I  speke  Ipus  of*  this  tre 
hyt  bytokeny])  man  bothe  y  &  me  40 
This  frute  bytokenyjj  alle  our^  dedis 
Eothe  goocJ  &  eviH  who-so  right  redis 
Oure  dedis  from  our'  hart  take  rote 
Whethir  they  turne  to  bale  or  bote 
*  ifor  by  that  thyng  man  drawij)  tylle 
Men  may  hym  know  for  good?  or  ille 
Ensampytt  here-by  to  hem  I  sey 
Tha.t  rage  in  her  ryot  alle-wey    ['  coi.  2] 
In  Riot  an(J  in  rygolage  49 

Many  spend?  her  you])®  &  her  age 
IFor  now  is  he  holdyn  noght  in  shouris 
Eut  he  can  love  paramours  52 

That  folis  lyf*  that  vanyte 
Ther*  is  lykycJ  now  non)  other  gle 
Hyt  is  but  fantasy  y  you  sey  55 

To-day  it  is  to-morow  a-wey  fhert 

With  chauiice  of*  de^  /  or  chauiige  of* 
That  soft  by-gan  /  endijj  fuH  smert 
ffor  when  jjou  wenyst  yt  truyst  to  be 
Thow  shalt  from  yt  or  yt  from  the  60 
he  that  wenyjj  styffyst  to  stond^ 
Ware  hym  /  his  falle  is  next  at  hon(J 
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\>Q  wyse  man  wille  of  wisdom  lere 

\>e  foole  hym  drawe])  to  foly  nere      28 

))0  wrong  to  here  right  is  lojj 

And  prid  wij?  boxsumnes  is  wroj? 

Of  chastite  ^e  lichore  haj?  lite 

And  wrajj  a-^ene  charite  flite  32 

Bot  be  Jje  froyt  men  may  afte  see 

Of  what  vertu  is  \>e  tre 

And  iche  front  pat  men  may  fynd 

He  hap  fro  pe  rote  his  kynd  36 

Of  gode  pery  come]?  gode  peris 

pe  wers  tre  Jje  wers  froyt  berys 

pat  I  say  pus  of  jjis  tre 

Be  tokenej)  man  bo)j  pe  &  me  40 

]?is  frut  be  tokenejj  all  oure  dedes  [coi.  2] 

Bo])  god  &  euil  who  so  right  redis 

Oure  dedis  fro  oure  hert  tak  rote 

Wheper  ])ay  torn  to  bale  or  bote       44 

For  be  pat  ping  men  drawen  tylle 

Men  may  hym  know  for  goode  or  [ille] 

In  sapil  to  hem  I  may  say 

pat  regne])  in  her  Reaut  all  way       48 

In  Riaut  &  in  Ricolage 

Spenden  mane  her  ^ounge  age 

For  now  ys  he  holden  noght  in  stours 

But  he  loue  paz-amours  52 

pat  folye  lyf  pat  vanite 

Hym  like^])  now  non  oper  gle 

It  is  bote  fantise  for  to  say 

To-day  it  is  to-morn  away  56 

Wi|)  chaunce  of  dej)  or  chaunce  of  herte 

])at  soft  be-gan  ende  fid  smerte 

For  when  J)0v  wenest  it  trewest  be 

J)ov  schalt  fro  it  or  it  fro  pe  60 

He  pat  wene])  styfest  to  stond 

Whare  hym  his  falle  is  next  to  bond 
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BUT    WE    BLESS    THAT    LOVE    THAT    HELPS    US    TO    WIN    HEAVEN,    THE    LOVE      1653 
OF   MAKY   OUGHT   TO    FILL   BOTH    GEST   AND    SONG. 


When  he  so  sone  downe  is  broght 
Whejjer  to  wend?  wote  he  noght       64 
But  to  w^hom  his  love  hath  hyin  led 
To  take  suche  mede  shalle  he  be  stecB 
ffor  there  shalle  mede  wM-outyn  let 
By  set  to  hym  for  dew  det  68 

Therfor  blesse  we  pat  pa?'amour' 
That  in  oui^  nede  dothe  vs  socour^ 
That  savyth  vs  in  erthe  fro  synne    71 
An(J  hevyn  blisse  helpyth  to  wynne 
ffor  thogh  pan  sum  tyme  be  vntrew 
hir  love  is  evir  elyche  new 
hir  love  is  evyr  trew  &  lele 
ffuH  swete  yt  is  to  mannys  hele       76 
Suche  o\>er  in  erthe  is  foundyn  non) 
ffor  she  is  modir  &  maydyn  allon) 
Modir  &  maydyn  nevirtheles 
Therfor  of  hir  toke  Ihe^u  flesh        80 

[ 

no  ga})  in  the  MS.'] 

An(J  in  this  lyf*  she  faylyj)  nevir 
Anc?  in  the  todir  lastyth  evir  84 

Of  suche  oon  shuld?  ])e  mat^r  take 
Ye  crafty  that  can  rymys  make 
Of  hir  to  make  bothe  lest  &  song 
Andf  preyse  her  swete  sonne  among 
What  bote  is  yt  to  set  travayle        89 
On  thyng  /  that  wille  noght  avaylo 
That  is  but  fantasy  of  this  world 
As  yt  is  yn  many  boke  roldf  92 

Maters  fynde  we  may  in  dede  [if66,bk] 
Rymys  of  her  to  make  &  rede 
Who-so  wille  of  her  feirenes  spelle 
ffynde  he  may  y-now  to  telle  96 

[ 


no  gap  in  the  MS.] 
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When  he  so  sone  dou?^  is  broght 
Whiter  to  wend  wote  he  noghte       64 
But  to  whom  his  loue  ha)j  hym  lede 
To  take  swiche  mede  schall  he  bestede 
For  Jjere  schaU  mede  wijjoutezz  lette 
Be  set  to  hym  for  deu  dette  68 

])erfor  blyse  we  pat  pa?^amore 
pat  in  owre  nede  do])  vs  socowre 
])at  sauit  vs  in  erjje  fro  syne 
And  makij)  vs  ]?e  blis  to  wyn  72 

For  yf  I  sumtyme  be  on  treu 
Her  loue  ys  euer  eliche  new 
Her  loue  is  euer  trew  &  lele 
Ful  swete  yt  is  to  mannis  hele         76 
Swiche  on  oper  in  erj)e  is  non 
For  sche  is  modyr  &  mayde  allon 
Modyr  &  maydyn  neuer  Jje  lese 
Of  her  toke  jje^for  ies\x.  fleche  80 

Who  so  louejj  welle  jjis  le?7?man  C'^J,-  f]^> 
He  schall  haue  J)e  loue  ])at  neue?*  schall 
For  in  fis  lyfe  sche  faylef  neuer  r^han 
And  I  in  pat  oper  lastej?  eue?*  84 

Of  swich  on  schul  ^e,  mater  take 
3e  crafty  pat  con  rymes  make 
Of  here  to  make  bojj  gest  &  song 
And  prayse  her  swete  son  among      88 
What  bote  is  it  to  set  trauaile 
Of  ))ing  J)at  no  fing  may  a-vaile 
pat  is  bot  fantosys  of  pm  worldo  here 
And  we  I-nogh  haue  sene  &  here     92 
Matirs  may  we  fynd  in  dede 
Rimes  of  here  to  mak  &  redo 
Who  so  wille  of  hero  fayrnes  spelle 
Fynd  he  may  I-nogh  to  telle  96 

Of  here  goodncs  &  here  trowhede 
Fynd  he  may  a  bout  to  spedo 
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1654    I  WILL   BEGIN  A    LASTING  WORK    IN    HONOUR  OF  OUR  LADY,  WITH  CHRIST'S 
HELP    I    WILL    RUN    OVER   THE   WORLD,   BEGINNING    WITH    THE   TRINITY; 


Of*  trewtR  of  love  S^  cliaryte 
Was  nevir  hir  make  nor  nevir  slialbe 
lady  she  is  of^  pepils  alle  101 

Meke  &  myld?  w^'t/i-outyn  galle 
Next  and?  nedefuH  to  calle  an 
And«  reysitR  evir  y  synfuH  man     104 
Thesu  made  that  maydyn  swete 
Alle  our'  balls  for  to  lete 
Men  may  sone  hir  help  know         107 
She  prayeth  for  synfuH  hie  &  low 
Who  dose  hir  worship  may  be  bold* 
She  wille  hym  yelcP  an  hundird'  fol($ 
H  In  her  worshyp  be-gynne  wille  I 
A  werk*  jjat  shuld  be  lastyngly      112 
ffor  to  do  men  know  hyr  kynne 
That  muche  worship  did*  vs  wynne 
Som  maner  thyng  is  goodVto  knaw 
That  done  was  in  the  old'  law         116 
Be-twyxt  the  old'  law  &  p^  new 
how  Cryst  vs  bote  by-gan  to  brew 
I  shalle  you  shew  by  myn)  entent 
Sothely  of*  hir  testament  120 

Alle  this  world  ar  this  boke  blynne 
WitJi  CTjstis  help  I  shalle  ovir-rynne 
And'  telle  sum  lest  pryncypale 
ffor  alle  may  no  man  haue  in  tale  124 
But  no  wert  welle  last  may 
Wit^-out  good  ground'  to  last  ay 
Therfor  this  werk<  I  wille  found' 
On  a  selcow])^  stedfast  grouncJ        128 
That  is  the  holy  trenyte 
})at  alle  is  made  of*  his  bouiite 
ffirst  at  hym-self  I  set  my  merk* 
And  after  to  telle  of*  his  hond-werk" 
Of-*  the  Angils  that  first  felle  133 

&  sithe  I  wille  of  adam  telle 
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Of  trewjj  of  loue  &  charite 

Was  neue?'  here  mak  ne  neue?*  schall  be 

Ladye  sche  is  of  peple  alle  101 

Meke  &  milde  wijjoute/i  galle 

Nexte  to  nedfol  ]>at  here  call  on 

And  reysej)  euer  ]>e  synful  man       104 

lesu  mad  ])at  mayden  swet 

Alle  oure  balis  for  to  bete 

Her  by  men  may  her  help  well  know 

Sche  prayit  for  synfull  hy  &  low    108 

Who  so  do])  here  worschip  may  be  told 

Sche  wille  hym  3elde  and  hondrej)  fold 

In  here  worschipe  begyn  wold  I 

A  werke  fat  schulde  be  lastingly  112 

Torto  do  men  know  her  kin 

And  ])at  moche  worschipe  dide  vs  wyne 

Som  maner  ))ing  is  goode  to  knaw 

fat  don  was  in  fe  olde  law  116 

Betwyx  fe  olde  law  &  ]?e  new 

How  crist  be-gan  oure  bote  to  brew 

I  schall  30W  schew  be  myn  entente 

Trewly  of  her  testament  120 

[Al]Ie  fis  world  or  fis  boke  blyn 

[W^'Jt/icrystyshelpel  schall  ouer  rynne 

And  telle  of  Jje  prencipale  [coi.  2] 

For  all  may  no  man  haue  in  talle  124 

Bot  no  werk  welle  last  may 

'Without  gode  ground  to  last  ay 

fere  fore  f is  werke  I  wille  found 

On  a  ful  stedfast  grou/zd  123 

fat  is  f e  holy  trmite 

fat  alle  made  of  his  beute 

U  Fyrst  atte  him  self  I  sette  my  mark 

And  after  to  telle  of  his  hand  werke 

Off  fe  auwgels  fat  first  felle  133 

And  sef  of  adam  I  wille  telle 
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I    WILL    TELL    OF    ADAM,    ABRAHAM,    JACOB,    JOSEPH,    SAUL,    DAVID,    AND       1655 

SOLOMON. 


Of^  his  ospryng  &  of^  noee 

An($  sum-what  of^  his  sonnys  thre 

Of*  abraham  &  also  of*  ysaac  137 

That  holy  were  w^t7^-outyn  lak* 

Sithen  shall  I  telle  you  new 

Of*  Jacob  &  of  ysaew  1 40 

Sithen  shalle  ye  here  yt  tolJ     t:if  66,  bk. 

how  loseph  was  boght  &  sol(J 

Of*  the  lewis  &  of*  moyses  143 

That  god?  his  folk*  to  lede  /  hym  ches 

how  god  by-gan  the  law  hym  yeve 

Which  the  lewis  shukU  in  leve 

Of*  Saul  /  the  kyng  &  of*  Davy 

how  he  fawght  a-yen  goly  1 48 

And  sithe  of*  Salamon  y  wyse 

how  he  was  Crafty  lustyse 

how  Cryst  cam  thorogh  prophesy 

his  o^vne  folk*  for  to  by  152 


Off  his  ospring  and  of  Xoye 

And  som  what  of  his  sones  jjre       136 

Off  abram  and  of  Isaac 

pat  holy  were  with  outen  lak 

SeJ)  schall  I  telle  30W  now 

Off  iacob  and  of  Esaw  140 

Sep  Schal  30  here  tolde 

How  loseph  was  boght  &  sold 

Of  jje  lewes  &  of  moyses 

pat  gode  his  folke  to  lede  he  ches  144 

How  god  began  hym  pe  law  to  3ife 

Which  pe  lewes  schuld  In  life 

Of  saule  pe  king  &  of  dauy 

How  he  faght  a3en  goly  148 

And  sejj  of  salamon  pe  wyse 

How  he  was  crafti  lustys 

How  cryst  cam  purgh  prophesy 

His  owen  folke  a-3ene  to  by  152 
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1656      I    WILL    TELL    OF     MARY    AND    HER    CHILD,    OP    THE    MASSACRE    OF    THE 
INNOCENTS    AND    OF   THE    FLIGHT    INTO    EGYPT; 


Sithe  yt  shalle  be  rad?  you  tlian)     153 
Of*  ioachym  &  of  seint  Anne 
Of"  mary  also  hir  doughter  myld' 
how  she  was  born)  &  born)  hir  chil(J 
how  she  w^as  bore  when  &  whare  157 
how  she  hym  to  y  tempyH  bare 
Of  tho  kyngg^s  that  hym  sowght 
That  iij®  present25  to  hym  broght  160 
how  that  herowde  kyng  with  wrong 
ffor  Crystis  sake  slow  childryn  yong 
how  that  Ihesu  to  Egipt  fled? 
Andl  how  he  was  thens  led?  164 

An(J  there  shuUe  ye  here  many  a  dede 
That  Ihesu  did'  in  his  childhede 
Sithen  of*  the  baptyst  lohn 
That  baptyst  Ihesu  in  flum  lordon) 
how  Ihesu  after  his  fastyng  long    169 
Was  temptycJ  with  the  spryte  of*  wrong 
Sithen  of*  lonnys  baptysyng 
And?howhymbyhedidl  herowde  j)^  kyng 
how  that  Ihesu  Cryst  hym-selve    173 
Chese  to  hym  Apostils  twelve 
AncJ  opynly  by-gan  to  preche 
And?  alle  that  syke  wer*  to  leche    176 
And?  did?  myrakyls  many  &  ryve 
Wherfor  y  iewis  by-gan  to  stryve 
Sithen  how  god?  of*  his  might 
Turnyd?  watir  in-to  wyne  right       180 
Of*  fyve  thowsanct  men  that  he 
With  ffyve  lovis  fed'  &  fysshis  thre 
Of*  A  man  shaH  we  than  fynd?       183 
That  gocJ  yaf*  sight  &  born)  was  blynd? 
And?  of*  the  spowsebrech  of*  a  woman) 
That  y  lewis  deniyd  to  stone     deaf  67] 
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SeJ)  it  schalle  be  rede  30 v  fan         153 
Of  loachim  &  seynt  tane 
How  she  was  borne  &  bare  hir  child 
Of  mary  allso  hir  dowtir  myld       156 
How  sche  was  born  &  whan  &  wher 
How  sche  hir  chyld  to  Jje  tempil  bare 
And  of  \>e  kynggis  Ipat  hym  sowfte 
And  jjre  presentis  ]>ej  him  bro3t     160 
How  j)e  kyng  heraud  with  wrong 
For  crystis  sake  slow  childrin  yong 
How  j>at  lesus  to  egipte  fledde       163 
And  how  he  was  jjens  ledde  peaf2,  coi.i] 
And  )jere  schul  ^e  here  mane  a  dede 
])at  lesus  did  in  his  child-hede 
And  se]7  of  baptist  lohn  167 

How  he  baptist  crist  in  flom  iordon 
How  iesws  after  his  fastyng  long 
"Was  temtid  wij?  Jje  sprit  wrong 
Se])  of  Ioh?2es  baptyssyng 
How  him  hedede  herowd  J?e  king  172 
How  \>at  iesus  crist  him  self 
Chess  to  him  apostelles  twelf 
And  aponly  gan  to  preche 
And  alle  ]?e  sek  for  to  leche  176 

And  dide  miracles  mane  &  rif 
Wherfore  ])e  lewes  gan  to  stryf 
Se])  how  god  of  his  might 
Torned  water  to  wyne  right  180 

How  fyue  Jjowsand  men  pat  he 
Fede  with  v  loues  &  fisses  p[v]e 
Off  a  man  schal  we  J?an  fynde        183 
pat  god  ^af  sight  &  born  was  blynd 
And  of  Jje  spowsbreche  of  a  woman 
\>at  pe  lewes  denied  to  stond 
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OF  Christ's   fasting  and  temptation,  of  his  baptism,  preaching,     1657 

AND    miracles. 

[MS.  Coll.  of  Arms  {in  Arundel  press^ 

57),  leaf  1,  sign.  A  ii,  col.  1.] 
Si])])e  hit  shal  be  rad  30W  Jjanne     153 
Of  ioachym  and  of  seynt  anne 
Of  mary  also  hir  doubter  mylde 
How  sheo  was  born  &  bare  hir  chylde 
How  sheo  was  bore  whewne  &  whare 
How  sheo  hym  to  })e  tempel  bare 
Of  )>o  kynges  )?at  him  sou3te 
That  ])re  presentes  to  him  brou3te   160 
How  )?at  heroude  kyng  wi])  wrong 
For  crystes  sake  slow^e  childerew  3ong 
How  Jjiit  \es\x^  to  egipte  fledde  [^  ihu] 
And  how  he  was  jjennes  ledde       164 
And  j?ere  shul  3ee  here  many  dede 
Jjat  iesw.^  dide  in  his  childehede 
Sipen  of  J)e  baptiste  Ion 
))at  baptized  iesM  in  ^mn  iurdon     168 
How  ie^u  aftur  his  fastynge  longe 
was  temptide  wi]?  J)e  spirit  of  wro72ge 
Si])en  of  iones  baptizyng  171 

And  how  hym  heuedede  heroude  ))e 
How  jjat  iesu.  cr/st  hym  selue    L^i'^g^ 
Ghees  to  hym  apostles  twelue 
And  openly  bigan  to  preche 
And  alle  ))at  seko  were  to  leche     176 
And  dide  -myracles  mony  &  rjrfe 
wherfore  J)e  iewes  bigon  to  stryfe 
Si|jJ)e  how  god  of  his  my^te 
Turned  watir  in  to  wyn  ri3to  180 

Of  fyue  Jjousando  men  Jjat  he 
Wi|)  fyue  looues  feddo  &  fisshes  f re 
Of  a  man  shal  wo  J>en  fynde  183 

J)at  god  3af  8i3te  &  borne  was  blynde 
And  of  ))o  spouse-briche  of  a  wommon 
))at  ))o  iewes  domed  to  stoon 

COLL.  OF  ARMS. 
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how  he  helid?  A  man  in  feere 
That  syke  was  xxviij  yere  188 

how  mary  mawdeleyn  wiih  greet 
Come  to  wash  our'  lord?'^  feet 
Of*  hir  &  of*  martha  also 
That  buysy  was  abowte  cryst  Y     192 
Of*  lazar  that  de(J  lay  vnder  stone 
how  he  was  reysid?  in  flesh  &  bone 
how  Y  lewis  Ihesu  oft  be-set 
And?  for  his  prechyng  also  hym  thret 
how  they  naylid?  hym  on  }j®  rode   197 
&  how  they  shecJ  his  preshious  blode 
And  if*  go(J  wille  fan  shaH  I  telle 
how  he  sethyn  harowidi  helle         200 
how  lewis  with  her  grete  vnskyH 
Went  his  vprysing  to  stille 
how  he  vprose  &  sethyn  vp-stay 
Many  A  man  yt  hard?  &  say  204 

how  that  he  of*  mightis  most 
Sent  to  erthe  the  holy  gost 
Towchyng  Y  Appostils  of*  her  feste 
how  they  endid?  most  &  leste         208 
how  our*  lady  endid?  &  yold? 
hir  semely  soiile  yt  shalbe  told? 
how  Y  holy  Cros  was  kyd? 
long  after  that  yt  was  hyd?  212 

Of*  Antecrystz5  comyng  Jjat  shalbe  kene 
And?  of*  the  dredfuH  dais  fyftene 
That  shulle  come  to-fore  dom?<5-day 
Sithen  of*  the  dome  wille  I  say      216 
Then  of*  our*  ladijs  mornyng  mode 
When  her  sonne  hyng  on  rode 
The  last  reason  that  I  shaH:  spelle 
Of*  her  concepc^on  wille  I  telle      220 
Thise  are  the  maters  goocJ  &  trew 
That  in  this  boke  wille  I  shew 

LAUD    MS. 


How  helid  a  man  Jjat  was  vnfere 

])«t  sek  was  eght  &  Jjrety  ^ere         188 

Howe  mary  mawdelyn  wi])  gret 

Com  to  wassh  oure  lorde«  fete 

How  sche  and  martha  also 

Wer  bessy  about  crist  \o  192 

Of  la3ar  Jjat  ded  lay  in  ston 

How  he  was  raysed  flesshe  &  bone 

How  ]?e  lewes  oft  lesu  besete 

For  his  preching  also  him  })rete      196 

How  Jjay  payned  hym  on  J)e  rode 

And  how  jjay  sched  his  blissed  blod 

And  3if  god  wille  Jjan  sclial  I  telle  ^ 

How  Jjat  gode  heryed  helle      ^\^^;t^Me^ 

How  ]?e  lewes  wi])  gret  vnskylle     201 

Wend  his  resurection  to  stille 

How  he  vpros  &  sejj  vp  stey 

Mane  a  man  it  herd  &  say  [cri.  2] 

How  jjat  he  of  might  is  most  205 

Sent  to  ]je  erfe  J)e  holigost 

Touchyng  fe  postilles  of  her  feeste 

And  how  jjay  endyd  most  &  leeste  208 

How  oure  lady  endede  &  30ulde 

Here  semly  sowle  it  schal  be  tolde 

How  ))e  holy  cros  was  kid 

Long  after  it  was  hide  212 

Off  antecrist  comi[n]g  }pai  schall  be  ken 

And  of  \q  dredful  days  fiften 

\a\,  schal  com  afore  domes-day 

SeJ)e  of  j)e  dome  wille  I  say  216 

jjan  off  owre  ladis  morni[n]g  mode 

When  iesM  hang  vpon  pe  rode 

))e  last  resouTz  Jjat  I  wille  speH 

Of  |?e  concepcion  wille  I  telle         220 

))is  ben  \q  matris  rede  &  row 

J?at  in  )}is  bok  I  wille  schow 
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How  he  heled  a  man  vnfere 
]>at  seek  was  ey3te  &  twenty  ^ere  188 
How  mary  inaudelene  wi}>  grete 
Coom  to  wasshe  cure  lordes  fete 
Of  hir  and  of  martha  also 
Jjat  bisy  was  aboute  cryst  poo         192 
Of  lazar  ))at  deede  lay  vndir  stoon  [coi.  2] 
How  he  was  reised  in  flesshe  &  boon 
How  iewes  ie^u  ofte  bisette  195 

And  for  his  prechyng  also  him  Jjrette 
How  jjei  pyned  hym  on  |je  rode 
And  how  ]>ei  shedde  his  blessed  blode 
And  ^if  god  wole  JjenTze  shal  I  telle 
How  he  si))]jen  harrewede  helle      200 

How  iewes  wijj  her  greete  vnskille  

Wende  his  vprysynge  to  stille  

How  he  vp  roos  &  si])en  vp  stay 

Mony  a  man  hit  herde  &  say  204  .  

How  ])at  he  of  myites  moost  ...  .  . 

Sende  to  erpe  )je  holy  goost  

Touchynge  ]>e  apostles  of  her  feest 

How  ))ei  endede  meest  and  leest    208 

How  oure  lady  endede  and  ^olde 

Hir  semely  sonle  hit  shal  be  tolde 

How  J)e  holy  cros  was  kidde 

Longe  aftir  pat  hit  was  hidde         212 

Of  antecristes  coome  pat  shal  be  kene 

And  of  pe  dredeful  daycs  liftene 

pat  ehul  come  bifore  pe  domes  day 

Si  pen  of  pe  doom  wole  I  say  216 

pen  of  oure  ladyes  mournyng  mode 

whenne  hir  sone  henge  on  rode 

pe  laste  re^oun  pat  I  shal  spelle.  ... 

Of  hir  concepcioun  wole  I  telle      220 

pese  are  pe  matores  red  on  rowe 

pat  in  pis  book  wole  I  showe 

COLL.  OF   ARMS. 


1660     MAN    OUGHT    TO    KNOW   HOW   HE    BEGAN    IN    THE    WORLD.       THIS    BOOK    IS 
TRANSLATED    INTO    ENGLISH    FOR   THE    COMMON    FOLK. 


Shortly  rennyiig  on  this  dede 
ffor  many  thei-'  Arn  for  to  spede     224 
NedefuH:  me  thynk*  yt  wei''  to  man 
To  know  hym-self*  how  he  by-gan 
how  he  "by-gan  in  worl(J  to  brede 
how  his  ofspryng  by-gan  to  sprede 
'  Bothe  of  the  first  &  of  the  last    229 
In  what  cours  j)®  world!  is  past 
After  holy  chirchis  estate   [Meafe?,  coi.  2] 
This  ylk«  boke  is  translate  232 

Into  English  tong  to  rede 
ifor  the  love  of  english  lede 
ffor  comyn  folk*  of*  Englond' 
ShnlcJ  the  better  yt  vnderstoncJ     236 

[ 


Schortly  rynwi[n]g  on  ]jis  dede 

For  ]?er  be  mane  jjere  forto  sped     224 

Nedful  me  Jiinkit  it  were  to  man 

To  know  hym  self  how  he  began 

How  he  began  in  world  to  dred 

How  his  ospryng  gan  to  sprede      228 

Boj)  of  \>e  first  &  of  pe  last 

How  &  what  cours  J)is  world  is  past 

After  holy  chirche  state 

))is  ilke  is  translat  232 

Into  Inglissh  for  to  rede 

For  loue  of  jie  Inglisshe  lede 

For  ]je  comon  folk  of  Inglond 

Schuld  it  better  vndir-stond  236 

[ •  •  • 


no  gap  in  the  MS.] 

That  speche  Jjat  most  vs  may  spede 
Most  to  speke  yt  wer*  grete  nede    244 
Syldyn  it  is  for  eny  chaunce 
English  tong  prechid?  in  fraunce 
yeve  we  eche  lond*  his  language 
Then  do  we  non)  outrage  248 

To  lewde  men  english  y  spelle 
that  vnderstondij)  what  I  can  telle 
And?  to  hem  speke  I  alle-ther-most 
That  ledyth  her  lyfis  in  pride  &  host 
That  spendy|)  her  lyf'  in  tyrandyse 
AncJ  might  amend?  in  many  wyse  254 

[ 

.     ,     .     .     .     no  gap  in  the  AfJS.'] 
Wo  shalle  hem  be  /  her  lyf<  to  spen($ 
That  fynde  Jjer-of*  no  frute  at  end  258 

LAUD    MS. 


no  gap  in  the  MS.] 

\at  speche  \iai  vs  most  may  spede 
Most  to  spek  it  were  gret  nede       244 
Seldom  is  for  an  chau?^ce 
Inglisshe  tong  praysed  &  frauwce 
3if  we  3if  iclie  lond  his  lang[age]    247 
Jjan  do  we  none  outrage  [leaf  2,  back,  coi.  i] 
To  lewed  men  Inglisshe  to  spelle 
Jjat  vndirstonde])  what  I  con  telle 
And  to  hem  speke  I  alldirmost 
))at  lede  here  Hues  in  pn'd  &  host 
And  spend  her  lyues  in  trowandis 
And  might  a-mend  in  manes  wise  254 

[ 

no  gap  in  the  MS7[ 

Wo  schall  hem  be  her  lif  so  spend 
\a\,  fynd  fer  of  no  frute  at  end       258 
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Shortly  rennynge  on  fis  dede 
For  mony  pei  aren  for  to  spede      224 
^^edeful  me  })inke  hit  were  to  man 
To  knowe  hym  self  how  he  bigan 
How  he  bigan  in  worle  to  brede 
How  his  osprynge  bigan  to  sprede  228 
Bojje  of  ]?e  firste  and  of  ))e  la[st]e 
In  what  course  ]?is  world  is  paste 
Aftir  holy  chirches  astate 
p\s  ilke  book  is  translate  232 

In  to  englisshe  tonge  to  rede  '^^^  coi.' fr*^' 
For  ))e  loue  of  englisshe  lede 
For  comune  folke  of  engelonde 
Shulde  J?e  better  hit  vndirstonde   236 

[ 


no  gap  in  the  MS.] 

))at  speche  \>at  moost  vs  may  spede 
Moost  to  speke  hit  were  greet  nede  244 
Selden  hit  is  for  an^  chaunce 
Englisshe  tonge  preched  in  frauwce 
3yue  we  vche  londe  his  langage 
))enne  do  we  noon  outrage  248 

To  lewed  men  englisshe  I  spelle 
pat  vndirstonde])  what  I  con  telle 
And  to  hem  speke  I  alj)er  moost 
pat  ledep  her  lyues  in  prydo  &  boost 
And  spender)  her  lyues  in  treuandise 
And  my3te  amenden  in  mony  wyse 

[ .•  •  •  • 

no  gap  in  the  MS.] 

Wo  shal  hem  be  her  lyf  so  spende 
pat  fynde  per-of  no  fruyt  at  pe  ende  258 

COLL.  OF    ARMS. 


1662 


WB    BEGIN    OUR    BOOK    IN    THE    NAME   OF    CHRIST. 


no  gap  in  the  MS.^ 

Now  of"  this  prolog  wille  we  blyii265 
In  Cryst/s  name  our'  boke  by-gyn 
Cource  of'  this  worlcJ  men  shutt  yt  calle 
ffor  alle-most  yt  rehersi])  att  268 

Take  we  our'  begynnyng  )jan 
Of*  hym  that  alle])^s  world!  by-gan  270 

Herith  now  of*  the  trenyte  dere 
And?  of'  the  makyng  of'  this  world! 
here 

\The  Laud  MS.  ends  with  leaf  181, 
back  ;  there  are  several  leaves  want- 
ing,—] 

Our*  fadir  maker  of*  alle  thyng 
That  nevyr  shalle  haue  endyng 
Amen . 

Explicit  Cursor  mundi . 


no  gap  in  the  M8?^ 

Now  of  J)is  p?'ologe  will  I  blin       265 

In  criste  name  owr  boke  begyn 

jje  cours  of  Jje  world  mew  schal  hit  calle 

For  nere  hand  it  is  rehersid  alle     268 

Take  we  owre  be-gynnyng  ])an 

Off  hym  \a\i  alle  ))is  world  began  270 

Here  now  of  the  trenite  dere[if3,coi.i] 
And  makyng^  of  \\%  worlde  here 

[TAe  Bedford  MS.  ends  loith  leaf  175, 
back, — ] 

And  sende  vs  g>-ace  Jjat  day  to  Rise 
To  blis  wiU  pat  trew  lustis       22004 
Amen . 

Explicit  jje  loegyniiyng  off  ]je  worlde 
off  ])« trenite  p^  Fadir  &  Son  &  holi- 
gost  \)^  Making  off  pe  worlde  &  of 
adam  &  Eue  &  afftir  of  Noye  &  So 
Fro  noye  to  Abraham  &  So  doune  ])« 
Genelagy  of  our  lady  &  p^  birth  off 
Crist  &  his  pascion  &  Eesurrexion 
&  So  Many  oj)er  dyuers  maters  &  So 
to  ]je  day  of  dome  &  pe  Comj?ig  of 
antecrist  &  So  to  pe  laste  day  of 
Iugeme/2t 


LAUD    MS. 
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[ 


no  gap  in  the  MS.^ 

I^owof  Jjis  prolougewoleweblywne  265 
In  crystes  nome  cure  book  bygynne 
Cours  of  jjis  world  men  shnl  hit  calle 
For  almeest  hit  reherse])  alle  268 

Take  we  oure  bigynnynge  ))an 
At  hym  jjat  al  fis  world  bi-gan      270 

Here}?  now  of  Jje  trynite  dere 

And  of  ])e  makyng  of  )}is  world  here 

[The   Coll.  of  Arms  MS.   ends  icith 
leafU2,  back,—] 

Oure  fadir  maker  of  alle  fing 
J5at  neuer  shal  haue  endyng 
AMEN. 

[Collation  of  the  MS :  a  flyleaf  of 
music,  a  1  torn  off,  a  2-8,  b  in  8,  c  t 
torn  out,  c  2-8,  d  1-8,  e  1,  2  torn  outf 
e  3-8  ;  f,  g,  h,  i,  in  8' ;  k  1-4  {k  5  out), 
k  6-8 ;  1,  m,  n,  o,  p,  in  eights ;  q  1-7 
(q  8,  r  1,  2,  3  cut  out),  r  4-8 ;  s,  t,  u, 
X,  y,  z  in  eights ;  ends  incompletely.] 


OOLL.  OF   ARMS. 


1664    (parable    of    king    and    four    daughters    from    the   BEDFORD    MS.) 


Specimen  from  the  Bedford  MS.,^  /•  78,  col.  1. 
(See  lines  9517  to  9752  of  text,  Part  II,  pp.  549—561.) 


[Parable  of  the  King  and  his  Four 
Daughters.] 

If  was .  a  king^.  of  mocheH  pnce, 
Eiche/.  wor])y.  &  eke.  wys,  9518 
])is .  ilk*  king^  ])at  .1.  off  Mon 
Had .  no  .  childe/.  bote .  A  Son,  [coi.  2] 
fat  with  his  Fadyr/  was .  so  wett 
He  wisf .  his .  wisdom .  euery  deH, 
In .  an .  wisdom/,  was  he .  Rich, 
And .  algat .  his  Fadyr/  lich ;        9524 
With  hym .  of .  aH .  witt .  &  myght, 
His  Fadyr  /  wroght  with  his  In  Sight*, 
AH.  ]?at  his  fadyr/  wolde  haiie/.  wroght 
Be .  hym .  \>e .  ende .  schuld .  be .  broght, 
Doughtres .  Foure .  had  ))e  king*,  9529 
To .  which,  echone/.  he .  3afe .  som .  J)ing* 
Of*  his .  myght*  and? .  his .  bonte/. 
As .  Fell .  to  haue/.  Sistres  fre,     9532 
To .  eche .  dyuers .  ^efftys .  he .  ^affe/. 
Party .  with  hym .  Selflfe  to .  haue/, 
Bojje .  of*,  his .  /  wisdom .  /  &  his  myght*, 
pat  echone .  Fell,  to .  haue .  be .  Right. 
Of  his  substau?ice  he  3afe  echon, 
Echone  ^affe  he  substa?/nce  on,     9538 

BEDFORD 

[1  Belonging  to  the  Public  Library,  Bedford.  This 
leaves,  contains  many  dots  and  tags  of  little  or  no  value, 
of  example.] 


As  to  her  Fadyr  it  aght  to  fere,    9539 

W?Jt/?.-outen  which  on  non  manere 

Might  he  his  kingdom  3eme, 

Be  Rightwis  domes  Jjerin  deme. 

Her  names  schul  30  here  for-fy,    9543 

])Q  First  of  hem  was  callid  mercy, 

Sothefastnes  f®  toper  was, 

pe  firyd  was  Rightwisnes  in  place, 

Pees  ))e  four]?®  sistyr  hight ;  9547 

Wzt/iouten  j^es  pe  king  had  no  myght 

Forto  Rule  his  kinghede. 

])is  ilke  king,  pat  I  of  Rede, 

A  Seruant  had  In  his  bayly  9551 

A3ens  his  lorde  had  don  Foly,  '^cJi^'iJ'^' 

And  be  Dome  hym  lokys  was 

To  go  to  payn  for  his  trespas, 

To  pe  moste  fo  and  felon  9555 

Was  hym  be  taght  in  to  preson, 

For  he  had  iieuer  so  gret  envye, 

As  hym  to  haue  In  his  bayly. 

Whyle  he  was  in  preson  J70,         9559 

His  Enny  hym  wroght  full  wo ; 

H  When  mercy  gan  so  to  se. 

On  hym  she  gan  to  haue  pite,      9562 

BEDFORD 

MS.,  a  paper  one,  bearing  the  date  1442  on  one  of  the 
These  are  copied  here  in  the  first  twenty  lines  by  way 


MERCY    BEGS    THE    KING    TO    HAVE    PITT    ON    HIS    PRISONER;    BUT    TRUTH      1665 
THINKS   THAT   MISDEEDS   MUST   BE  PUNISHED,   AND  JUSTICE   SAYS   HE  DESERVES   IT, 


Forbere  myght  sche  no  f>ing,         9563 

Bote  First  com  before  Ipe  kyng 

Forto  Schew  hym  her  orison, 

To  delyuer  ])at  preson).  9566 

Sche  sayde,  "  fadyr,  )?y  doghter  am  I, 

As  ])j  selffe  wost  witterly, 

Fiillffilled  I  am  of  boxsuwnes, 

Full  of  pete  &  swetnes,  9570 

])j  3efFt  is  me  lesse  fadir  dere, 

ferfore  here  now  my  prayer, 

Of  ]jis  wrech  preson  fat  is 

])at  he  may  haue  for3efnes,  9574 

yat  is  vndir  his  fo  so, 

In  payn  of  preson  and  in  wo ; 

fat  Foule  Felon  he  did  hym  gile, 

And  hath  hym  had  a  long  while,  9578 

To  hym  fat  f e  falshede  com  Fro 

A3en  to  hym  late  it  go, 

Lete  his  falsnes  3oldyn  be. 

And  f  e  presone?'  solde  to  me ;       9582 

For  f  ou  ert  knowyn  sekyrly         [coi.  2] 

king  of  Pete  and  of  mercy. 

f  yn  eldest  doghtyr  f  ou  wost  T  am, 

Ouer  all  fy  werkis  is  f y  name,     9586 

f  y  doghtyr  I  owe  neuer  to  be, 

Bote  ^e  of  hyw  may  haue  pete : 

Mercy  f  ou  owest  to  haue  be  Right, 

For  fy  grete  witt  &  f yn  Insight,  9590 

And  f y  pete  fat  is  so  Swete 

Oweth  f*  presoner  bonder  to  bete. 

I  will  not  leuo  mercy  to  crye 

Vnto  fat  he  haue  mercy."  9594 

IT  When  Sothfastnes  herd  f /s  talkywg 

fat  mercy  f us  besought  f e  kyng, 

And  fat  sche  was  algat  aboute 

Forto  haue  fw  prcsoner  oute,        9598 
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Before  f®  kinge^  fote  sche  stode,  9599 

And  sayde,  "  fadyr  faire  &  gode, 

Mervels  haue  I  herd  to  day, 

fat  I  may  not  forbere  to  say         9602 

Of  my  Swete  Sister  fat  is, 

Mercy,  with  her  Swetnes 

"Wold  f  ts  presoner  delyuerid  were, 

fat  Sof efastnes  wold  forfare.        9606 

Bote  mercy  owe  not  here  to  spede 

Bote  3ef  Sothfastnes  it  bede. 

^ef  my  Sistyr  Saue  my3t  all 

fat  sche  myght  for  cry  &  can,      9610 

fan  schuldestow  be  doutyd  noght, 

Manys  mysdede^  schuld  not  be  boght, 

Bote  fou  ert  king  euer  to  laste     9613 

Of  Rightwisnes,  and  of  Sof^faste,  P;f  J|. 

f y  wille  is  sof®  euyr  &  ay ; 

fis  presoner  fat  I  of  Say  9616 

fat  pete  of  hym  Selffe  had  noght, 

How  schuldestow  Eew  on  hym  ocfht  ? 

With  dome  he  mote  f ol  forfy 

All  his  Mysdedis  with  to  by."      9620 

U  Rightwisnes  Eos  vp  and  sayde 

Her  Reson  as  sche  was  purvayde, 

*'  Syr,  of  fy  doghtyrs  I  am  one,    9623 

And  fou  kyng,  So  Rightwis  none, 

f  y  werkys  ar  all  of  price. 

And  f  y  domys  all  Rightwis ;        9626 

fis  frail  fat  is  fro  f e  flemyd, 

Well  hath  he  Seruyd  to  be  demyd ; 

For  all  f e  whyle  fat  he  wns  ffre, 

Mercy  euer  -with  hym  had  he,       9630 

Sothfastnes  and  Right  Also, 

Till  he  flemyd  vs  hym  fro. 

It  was  his  owns  wilfull  Syn 

fat  did  vs  all  fro  liym  twyn,        9634 
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1666  FOR  EVERY  ONE  IS  FREE  TO  CHOOSE  GOOD  OR  ILL.   AH  !  HOW  MISERABLE, 
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He  ha  J?®  hym  meuid  a^en  mercy,  9635 
Def®  hym  owe  to  foil  foi-)yy, 
]?e  which  Dethe  Jjow  hym  hight, 
Tn  preson  most  he  be  be  Eight.    9638 
For  dome  ha]j®  ^eff  it  hjm  In  Sight, 
To  So])®fastnes  haue  sayde  his  plight. 
And  SO  ])0U  woldist  his  Sorow  Slake, 
fat  he  myght  dome  by  y  take.     9642 
For  why  fat  dome  Sparef-non 
fat  Sof efastnes  haf e  ouer-gon ; 
To  eche  man  sche  ^evith  with  will 
Eight  to  haue  gode  or  Ille ;  [coi.  2] 

For  Sof  efastnes  haf®  sayde  his  sa[ke], 
f  erffore  will  dome  hym  not  oute  ta[ke], 
Owe  no  man  say  hym  gode  in  word, 
Sith  fat  pete  is  not  herd."  9650 

A  !  fat  wrech  Frende  withoxxte, 
fat  non  frende  gete  may  hym  oute, 
He  may  not  Scape,  where  he  go. 
Bote  hym  Assayle  euer  his  fo,      9654 
fat  witt  and  myght  haf®  hym  Eefft, 
And  nakyd  his  wrechyd  body  lefift ! 
IsToght  hym  allon  bote  all  his  kyn, 
He  hafe  to  fraldon  broght  In,      9658 
He  did  hym  mysdo  comonly, 
f  e  dome  com  Mowing  In  hye. 
And  luged  hym  In  Sof  ®fast  treuf  ®, 
Wzt^outen  me^^cy  and  Eeuf  e  ;      9662 
Now  pees  at  home  most  lende, 
Bote  of  londe  sche  most  wende. 
For  pees  may  no  where  abyde, 
f  er  hate  woneth,  or  wer,  or  pryde, 
ISi 01  of  mercy  may  non  myn,        9667 
All  lafift  f e  londe  fat  fey  w^ere  In. 
"Was  non  of  f  e  lafft  ware. 
Bote  all  fay  distroyed  ware,  9670 
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All  ded  did  hem  to  dryue,  9671 

"Was  non  bote  eight  lafFt  on  lyue, 

U  Noye  and  his  Sones  f re, 

fat  in  f e  Schip  were  sauyd  fre, 

His  wyffe  and  his  Sones  wives,    9675 

In  all  f  e  world  lafift  no  mo  lives. 

It  is  MocheU  drede  to  tell. 

Of  any  dome  fat  was  so  ffell ;  ^^^fj^i^^' 

All  was  Eight  and  Sof  Efastnes,     9679 

W^t7^oute  mercy  and  Pees. 

U  f  e  Fourf  ®  Sistir  afiftyr  f  e  f  red, 

Spake  to  f  e  king,  fe  place  amid, 

"  Pees  I  hight,  lorde  of  state,       9683 

Among  my  Sistris  is  debate, 

Alle  f  e  stryfife  betwen  hem  &  f  e, 

Be  Pees  it  owe  tried  to  be. 

For  wherof  Seruyth  any  assyce,    9687 

Off  Sothfastnes  or  lustys. 

Bote  for  to  Sett  Pees  in  londe. 

Dome  is  f  erof  Sett  to  stonde. 

Sith  all  fes  fre  be  before  me,        9691 

How  schall  I  fan  forsaken  be  ? 

Sith  for  me  aU  god  is  wroght, 

Withonteu  me  is  tolde  for  noght. 

Saue  me  is  noght  in  fis  world,     9695 

Bote  3ef  fat  mercy  may  be  herd ; 

For  fadyr  ertow  and  pnnce  of  pece, 

f ow  owest  me  here,  withouien  lees. 

Pees  endith  all  fat  wele  is  wroght, 

Who  haf®  no  Pees  hathe  noght,   9700 

What  is  Eiches  who  can  say. 

And  wisdam  3efif  pees  be  a-way. 

Who  will  for  pees  his  trauayle  spe7?de, 

In  Pees  forsoth  Schall  he  ende. 

f  us  oweth  Pees  be  herd  In  hye, 

For  f  IS  Presoner  crying  mercy  !    9706 
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THE  king's  son,  SEEING  THE  STRIFE  BETWEEN  HIS  SISTERS,  OFFERS  HIMSELF     1667 
IN    PLACE   OF   THE   WRETCHED   MAN,  AND  SO   MAKES    PEACE. 


And  for  vs  Foure  at  \>is  assice,     9707 

Rightwisly  to  do  lustys, 

Withoute  our  all  comon  assent,    [coi.  2] 

Owe))  to  be  jeffe  no  lugemewt. 

To  haue  Recorde  no  dome  owe,    9711 

Or  we  assent  all  be  Eowe ; 

To  one  Most  we  all  assent. 

And  Sith  Schape  oure  lugemerzt, 

Or  ellys  ow  dome  be  callid  a3en.  9715 

J)e7'fore  fow  wrech  ]?at  art  in  payn. 

Owe  now  to  fynde  Sum  pete. 

Now  hastow  herde  my  Sistirs  fre. 

Here  me  Fadyr  now  for  ]>j, 

For  mercy  sesith  not  to  cry."        9720 

H  When  fat  y  kyngis  son  had  sen 

fe  Stryffe  fe  Sistirs  betwen  9724 

Withonteii  hym  myght  fey  not  end, 

Pees  betwene  hem  myght  not  lende, 

"  Fadir,"  he  sayde,  "  Jji  son  am  I, 

Off  Jjy  strength  witte7-ly,  9728 

So  wele  am  I  belouyd  with  f, 

pat  \>y  wisdom  men  calUth  me,     9730 


J)is  world  brode  &  long  to  Sen,     9731 
Hastow  made  fayre  furgh  me  to  ben. 
All  fou  wroghtist  be  mjn  Insight, 
We  er  bojj®  on  strength  &  on  myght, 
Of  one  worschip  &  of  one  wille,   9735 
fy  will  I  schall  eue?'  Full  FiU, 
IT  Fadir,  Eightwis  domstere  ! 
Mercy  me  meuyjj  be  her  here,       9738 
J?at  Sche  make  Skilfull  be  for  f® ; 
For  of  fat  wrech  I  haue  pete, 
Mercy  First  began  to  call,    [leaf  so,  coi.  i] 
Sche  oght  to  be  herd  first  of  all,  9742 
For  sojj^ifastenes  forsothe  schall  I 
Att  on  acorde  make  wit^  mercy, 
f e^'fore  Fadyr  I  will  and  schall 
Take  on  me  clofing  of  frail,  9746 

And  Suffyr  I  schall  f  e  dome  on  me, 
fat  oure  frail  schuld  vndyr  be. 
I  schall  Crye  Pees  In  londe  I  wis, 
And  dom  &  pees  make  hem  kis;  9750 
f  IS  ward  to  ende  bring  schall  I  So, 
And  Saue  fy  folke  fro  endeles  wo." 
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APPENDIX   IV 


CATO'S  MORALS. 


(Fro7n  the  Fairfax  MS.  14,  leaf  122.  T7ie  quire  or  quires  containing  ch.  Ixxvj, 
all  chapters  Ixxvij — Ixxxx  (ch.  90,  tJie  beginning  of  the  Cato),  have  been 
cut  out.  The  Table  of  Contents  of  this  Fairfax  Cursor  treats  the  Great 
and  Little  Catos  as  part  of  that  poem.     See  p.  7  above.) 

There  are  at  least  four  early  versions  of  the  Disticha  de  Muribus  in  our 
tongue. 

L  An  Anglo-Saxon  version  in  Cotton  MS.  Julius  A.  IL  ;  another  copy  in 
Trinity  College  Library,  Cambridge ;  also  a  late  copy  in  Cotton  Vespasian 
D.  XIV. 

II.  A  translation  in  English  verse  accompanies  a  late  copy  of  the  monk 
Everard's  French  version  in  the  Vernon  MS.  (Bodleian  Library,  just  before 
1400  A.D.),  and  Additional  MS.  22283  (British  Museum).  Earlier  and  better 
copies  of  Everard  may  be  seen  in  Arundel  MS.  292,  and  Lambeth  MS.  371. 
He  has  been  printed  by  Le  Roux  de  Lincy  in  Le  Livre  des  Proverbes  Fran^ais. 

III.  Another  verse  translation  by  Benedict  Burgh  of  the  latter  part  of  the 
fifteenth  century.  This  is  repeatedly  but  wrongly  assigned  by  catalogue 
writers  to  John  Lydgate.     Copies  of  this  version  are  very  common. 

IV.  The  fragmentary  version  now  before  us,  late  14th  century,  or  early 
15th.  This  is  the  only  copy  known  to  me.  To  judge  from  the  six-line 
stanza  and  the  arrangement  of  the  rimes,  it  seems  to  be  an  imitation  of 
Everard's  French  Cato,  mentioned  above.  A  comparison  of  the  text  with  the 
Latin  original  (ed.  F.  Hauthal,  Berlin,  1870)  shows  it  to  represent  the  follow- 
ing distichs  in  this  order  : — 

in.  3,  4,  5,  7,  6,  9,  8,  10,  11,  12,  13,  17,  19,  20,  21. 

IV.  1,  3,  4,  5,  6,  11,  12,  13,  15,  16,  17,  18,  19,  21,  22,  23,  25,  26,  27,  28, 
20,  29,  30,  31,  32,  33,  34,  35,  36,  37,  38  (39  torn),  40,  41,  42,  43,  44,  45, 
46,  48,  49. 

Part  of  the  epilogue  seems  to  be  taken  from  Everard's  prologue. 

All  these  English  versions  I  copied  some  years  ago,  with  the  intention 
of  editing  them  for  the  Early  English  Text  Society ;  but,  at  Dr.  Dahlmann's 
wish,  I  gave  them  up  to  him,  and  we  were  to  do  a  joint  edition  of  the  English 
and  foreign  version  of  the  Distichs  for  the  Society.  As,  however,  this  edition 
has  been,  and  must  stiU  be  delayed,  and  Mr.  Furnivall — ^mainly  for  Chaucer 
purposes — wishes  the  present  version  to  appear  at  once,  advantage  has  been 
taken  of  its  looking,  in  the  Fairfax  MS.,  like  part  of  the  Cursor,  to  add  the 
poem  here,  though  it  wiU  be  repeated  in  the  Society's  full  edition  of  the  Cato. 

E.  Brock. 
Cambridge,  Jan.  8,  1878. 
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CATO'S    MOEALS. 


[Fairfax  MS.  14:   Uefore  UOO.] 

[Cajntulum]  :  Ixxx :  [really  Ixxxx,  cli.  90  :  see  p.  7.] 

IF  if  )?ou  be  made  wittenesse.      [leaf  122]     j^at  }jou  mai  in  corage. 
for  to  say  ))at  so)?  is 


saue  ])ine  honour 

als  mikil  as  ])ou  mai  fra  blame 

lame  ))i  frendis  shame. 

and  saue  fra  dishonour. 

IT  for-so]?  flip6>rs 

and  alle  fals  flaters 

I  rede  sone  ]?ou  fie. 

for  ])en  salle  na  gode  man. 
))at  ani  gode  lare  can. 
jjar-fore  blame  \>e. 

II  For  to  say  ))e  so)jnis. 
-wijj-outin  ani  faintis. 
]jat  is  gode  fame, 
fainteli  for  to  speke. 
and  fe  soj)  for  to  steke. 
is  falsid  and  blame. 

IF  oper  mewnis  worde  or  werke. 
be  )J0u  lowed  o]jer  clerk^. 
do  ))ou  no^t  blame. 
])at  oper  pe  no3t  dispise 
ri3t  in  ]>c  same  wise. 
|)i  saumple  be  pi  shame. 
IT  A-mange  alle  J)i  bisines. 
loko  )jou  make  sum  blis. 
and  laike  a-mongo  trauails. 
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15 


18 


21 


24 


27 


wi))-out  grete  damage. 

suffre  pat  pe  ailis.  30 

IF  if  richesse  come  pe  rife. 

in  ending^  of  ])i  life. 

be  no^t  starke  to  freindis.  33 

spende  ]?ou  fulle  hertli. 

in  time  and  rit  largeli. 

]?i  gift  wij)  pQ  weindis.  36 

IF  ])at  comis  pe  be  heritage. 

kepe  hit  in  alle  fine  age. 

[.     .     .     .     UanTcinMS.]  39 

and  kepe  hit  wi])  encrese. 

fat  ])0U  be  nane  of  jjese. 

fat  men  famis  in  fable  42 

IF  fi  seruauntz  counsail. 

and  hit  mai  03t  a-vail. 

loke  fou  ne  dispise.  45 

ne  na  mannis  witte 

if  help  be  in  hitte. 

of  fole  leris  wise.  48 

IF  if  fou  be  no3t  als  wele.  [Jeat  m,  coi.  t] 

in  welf  and  in  catele 

as  fou  has  bene  are.  51 

loke  fou  con  paide  be. 

wif  fat  at  time  giuis  fo. 

and  squa  f  e  time  ansquaro.  54 
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IT  fie  to  take  wife. 

to  lede  wij?  pi  life. 

bot  ho  be  honest.  57 

take  hir  for  na  doweri. 

ne  halde  hir  for  na  druri. 

if  ho  be  vnchest  60 

IT  bi  ensaumple  of  mani  men. 

lerne  ))at  \>er  didis  ken. 

quat  werk*  Jjou  folow  salle.  63 

quider-euer  we  flene. 

o]5er  mannis  life  salle  bene. 

maister  to  ken  vs  alle.  QQ 

IF  loke  J)ou  be  ))ole  mode. 

and  suffre  wele  wi]?  gode. 

))at  J)ou  deseruid  has.  69 

and  if  j^ou  be  coupable 

a-Tugge  fi-selfe  dampnable. 

and  amende  pi  trespas.  72 

IT  a-monge  gestis  atte  borde. 

be  mesurable  of  worde. 

and  loke  quat  pou  sais.  75 

atte  J?ou  be  haldin  na  langelere 

ne  driuin  to  bismere. 

if  J}ou  wille  be  curtais.  78 

H  if  jjou  seist  ]?i  wife  wrape 

]jat  ho  wepe  &  squere  ba])e 

hir  wordis  doute  Jjou  no^t.  81 

for  quen  ho  mast  dos  wepe 

lol  {mistake  for  next  word,  lok  ]) 

{This  line  blank  in  the  MS.)     84 
IT  Loke  Jjou  spende  mesureli. 
Jje  gode  pat  Jjou  liuis  bi. 
or  ellis  wille  hit  faile.  87 

qua-sim  dos  his  awen  waste, 
of  oper  men  in  hast, 
beggis  ]7aire  vitail.  securam.  90 
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aua-sim-euer  pou  be. 
]?at  wille  ))i-self  safe  se. 
and  lede  sicure  life, 
loke  in  alle  })ine  age 
po\x  kepe  jji  corage. 
fra  ille  tecchis  rife. 
IT  if  j?ou  in  alle  fine  age      Deaf 
be  blijje  in  pi  corage. 
dispise  richesse  rife 
for  ])ai  jjat  talis  miche  riches 
maste  in  nede  and  bisines. 
beggis  in  ))is  life. 
IT  if  })ou  be  fole  and  bricouri. 
and  kepis  no^t  in  resouw. 
J)at  gode  fat  poxi  destries. 
say  jjou  no^t  in  mynde. 
fat  f i  grace  is  blinde. 
bot  wite  f  i  folies. 
IT  no3t  for  fe  fairnes. 
bot  for  fi  nedines. 
loue  foil  f e  peny. 
for  per  is  na  parfite  man. 
fat  alder-mast  gode  can. 
fat  ellis  louis  eny. 
IT  For  to  hele  f  i  bodi 
gif  f  i  gode  largeli. 
if  f  ou  be  seke  and  riche. 
fe  riche  sekc^  has  mikil  o^t. 
&  him-self  has  he  nc-^t. 
to  line  is  he  no^t  liche. 
IT  Sin  f  ou  has  f  i  maister 
sufiferred  in  mister, 
to  bete  f  e  for  lare. 
suffre  f  ou  f  i  fa  1(  r  heste. 
in  wraf  if  he  make  cheste. 
f  i  mensk*  is  f  e  mare. 
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IF  Sill  fou  art  doiitande. 
of  alle  laestis  liuande. 
nedderres  for  venim. 
mare  mai  ])ou  be  agast. 
of  anli  man  vn-wrast. 
and  warre  ])e  for  him. 
IT  if  ])at  })ou  be  bodi  stronge. 
^.  .  of  richesse  ronge. 

.    .    e  ]50U  be  wise.    .     [}  ahole  in  MS.} 

Jjen  saltow  be  mi3tful. 

and  haldin  ful  menskful. 

and  of  mikil  prise. 

IF  if  )jou  in  ani  nede  falle. 

J)i  next  frende  to  ]je  calle. 

to  help  J?e  atte  ende. 

can  per  na  man  teyche. 

to  finde  better  leche. 

pen  a  trewe  frende 

f  if  })ou  wille  chose  a  freinde. 

or  a  felaw  trew  &  hende. 

to  trist  a-pon  atte  nede. 

of  his  gode  life. 

no3t  of  his  riches  rife. 

.T.  rede  fou  take  hedo. 

IT  fat  |)ou  has  gitin  to  J)e 

vse  hit  in  honeste. 

&  be  no3t  calde  nij^ing* 

quat  helpis  riches 

and  )}ou  Hue  in  nedines. 

and  has  mikil  fing*. 

IT  if  })ou  wille  kepe  )?i  fame 

fra  velani  and  blame. 

quen  fou  liuand  ert 

for-sake  ))0U  J>e  weildo  blis. 

in  ))o  qiiilk*  wrange  liking^  is 

He  wij)  )>i  hcrt 
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129 


132 


135 


138 


141 


144 

[col.  2] 

147 


150 


153 


156 


159 


162 


IF  if  Jjou  be  wise  in  pi  Jjo^t 

loke  atte  f  ou  skorne  no^t 

doted  man  in  elde. 

for  wisest  and  mast  of  maine. 

ginin  childis  witte  a-gaine. 

quen  fai  ar  vn-welde. 

IF  loke  jJou  lere  sum  craft 

quen  pi  hap  turnis  baft 

and  logh  J70u  lise. 

for  craft  leuis  wiJ?  pe. 

and  ay  mai  jjou  amended  be. 

to  make  pe  to  rise. 

^  haunte  J?ou  studying*. 

if  ))ou  haue  kunning*. 

and  knawing*  in  craft. 

study  quettis  |)i  witte. 

and  loke  atte  ])0U  vse  hit. 

atte  hit  be  no3t  laft. 

IF  Take  fou  neuer  grete  care. 

in  quat  time  ne  quare. 

to  dejj  Jjou  be  bro3t. 

if  )}ou  wilt  be  wise. 

for  J)is  life  to  dispise. 

dej)  doutis  no3t. 

IF  lerne  poxi  of  pe  wise. 

and  teyche  Jjou  Jje  vnwise. 

])at  J)ou  has  lered. 

wiJ)  lernyng*  &  teyching*. 

growes  graij)  kunnyng*. 

&  mani  man  vp-rered. 

IF  J)at  Jji-self*  louid  has. 

in  ani  maner  compas. 

ani  kin  ping*. 

loke  for  na  li3t  hede. 

at  ))at  Jjing*  in  ani  stide. 

of  J)o  haue  blaming*. 
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177 


180 
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192 
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198 


1672 


CATO'S   MORALS.       (FAIRFAX    MS.  14. 


IT  quen  fou  art  in  gode  ese. 

])en  jjink*  on  niis-ese. 

and  laglier  jjou  ga.  201 

quen  ])ou  art  atte  disese. 

liope  ofter  better  ese. 

and  conforte  pe  squa.  204 

IT  quen  pine  age  3onge  is. 

do  Ipi  gode  bisines. 

wisdome  to  leres  207 

J)e  man  ])at  is  barde  witte 

gode  clergis  mai  gitte. 

wi]j-in  lite  3eres.  210 

IT  be  scarske  of  ]pi  louing^. 

til  bit  come  to  p?-ouing<. 

of  Ipi  gode  frende.  213 

for  if  J30U  loue  bim  al-way. 

be  wille  be  on  a  day. 

peraunter  vn-bende.  216 

IT  waite  wijj  gode  dwelling^. 

a  quile  stille  berkening< 

quat  ilk*  man  sais.  219 

worde  laynis  maners 

&  mannis  awen  gode  geris. 

mannis  worde  wreis.  222 

IT  Squete  sone  sbame  jje  no^t 

J)ing^  atte  fou  can  no3t. 

be  Willi  to  bere.  225 

for  kunning*  is  louing*. 

sbame  is  to  vn-kunning*. 

J?at  no3t  wille  lere.  228 

^  wi)j  drinking'  and  leccberi. 

ioynid  is  wi])  foli. 

lustis  and  strife.  231 

quat-sim  nedis  to  ]>i  bert 

take  ]?at  to  ]?i  quert. 

be-quar  of  ouer-rife.  234 
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IT  beuy  berted  men. 

and  stille  studious  men. 

vmbe-j^ing*  jje  to  fle. 

])er  fe  flode  is  deppist 

Jje  water  standis  stillist. 

ensaumple  fou  se. 

IF  quen  ])0U  bas  of  ]ji  j^ing^. 

]}orou  bap  vnliking^. 

in  cbaunce  or  in  cas. 

be-balde  Jjou  on  olpe?'  men. 

]?at  bas  barder  ten. 

for  lasse  trespas. 

If  alle  if  fou  Jjink*  Ipat  ])0U  mai. 

mikil  do  3et  assay. 

or  ]jou  ferre  fonde. 

wi]?  rape  reicbe  jjou  fe  brim 

is  better  ]jen  in  see  to  squim. 

for  bit  is  nere  londe. 

IF  A-gaine  man  ri3twise. 

striue  ]?ou  in  na  wise 

ne  wrangeli  bim  greue. 

for  goddis  godenes 

wrekis  wele  jje  ri3twis. 

done  againe  bis  leue. 

IF  if  ])i  gode  be  lorne 

sorou  no3t  ))ar-forne 

to  double  J)i  barme^.     U  orig.  sca))e] 

and  bope  ay  of  gode  bap. 

to  come  wi]5  a  gode  clap. 

wi]3-out  ani  warne. 

IF  loke  ]70U  be  cbaste. 

if  ])i  gode  be  waste. 

Jjorou  barme  atte  is. 

bot  3et  bit  is  sening^^. 

a  frende  sulfre  losing'. 

for  alle  is  no3t  is. 
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273 


276 


IF  J)i-self  hete  Jjou  no3t 

of  lange  life  in  fo^t. 

at  ]jou  ]?i-self  no^t  tray. 

for  quere  ]?ou  art  sicureli. 

fe  shadow  of  Jji  bodi. 

dej)  folowes  ay. 

IF  wi]?  ensence  of  sauour. 

plese  J)OU  fi  creatour. 

&  lete  fi  calf  be.  279 

hit  is  n03t  t^  P  a  piece  torn  off  thU  leaf.'] 

yi  best 

hit  282 

1F3if 

&  t 

and  285 

he  Jjat 

he  mai 

qua-sim  288 

IF  if  })ou  synne  in  foli.  [leaf  12s,  back] 

loke  Jji-self  ])ou  chasti. 

and  ]jat  scharpli.  291 

for  Bare  is  medicine  to  amende. 

to  )je  sare  wi])-out  ende. 

Borou  fou  for-J)i.  294 

IF  ofter  lange  biding*. 

for  nane  aide  wrajjjjing*. 

hate  no3t  fi  frende.  297 

if  he  chaunge  his  manere. 

J)ink  how  he  was  dere. 

first  quen  he  was  hendo.  300 

IF  )je  mare  fou  art  of  prise. 

and  gracious  to  office. 

serue  ))ou  mare  tentli.  303 

J)at  ))ou  ne  be  calde  vn-wiso. 

in  skome  tint  ofifise. 

or  office  pcrdi.  306 
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IF  Fie  to  be  susspecious 

atte  ))ou  be  no3t  doutous. 

and  ay  in  misese  309 

for  qua  has  dout(?)ng  (?)o3t 

&  suspicioun  in  ])Oi^t 

])ai  haue  lefte  ese.  312 

IF  if  ]50u  haue  carlis  bo3t 

to  serue  jje  in  jji  J)03t. 

to  )jine  vsage.  315 

calle  ham  no3t  [cajrle  ])en. 

)jink  ou  J?ai  ar  men 

like  ])ine  Image  318 

%  &  ))ou  se  first  chaunce. 

.  .  me  wi])-out  distaunce 

first  ]>ou  hit  take.  321 

e  jjou  fink  no3t  eft-sone 

t  hit  mai  no3t  be  done. 
.  .  .  did  hit  for-sake.  324 

[IF]  ....  f ou  na  ioy  fen. 

wikkid  men. 

Sep]  327 

[9  lines,  IJ  stanzas,  torn  off.'] 
%  loke  Jjou  be  tentife.  [coi.  2] 

if  ])ou  haue  lered  alle  fi  life 
in  studi  and  in  scole.  339 

for  ay  mai  }>ou  lere  a3t 
and  if  J)ou  can  no3t  be  ta^t 
J)en  artow  a  fole.  342 

IF  )jou  wondris  in  fi  witte. 
fat  I.  wrate  fis  writte. 
in  twa  versis  nakid  345 

[3  hlanh  lines.'] 
[Epilogtie.'] 
%  Curtaise  catoun. 
fus  cndis  his  resoun. 
of  mannis  manere.  351 
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as  he  ta^t  his  sone. 

alle  fat  in  worlde  dos  wone. 

witte  mai  jjai  lere.  354 

IT  Catou»  was  a  paynym 

and  na-])ing*  knew  him 

in  ))e  cristin  fay.  357 

in  his  worde  ne  writte 

fande  we  him  neuer  ^itte. 

againis  our  lay.  360 

IT  In  alle  he  accordis. 

and  na-))ing*  discordis 

tille  goddis  liali  writte  363 

efter  goddis  awen  rede. 

he  mai  his  life  lede. 

pat  wille  folowe  hit  366 

IT  pe  hali  gaste  be  resoiin 

semid  in  catouri 

queper  sa  he  was.  369 

for  na  gode  kunning* 

is  in  man  coming*.  •  . 

wip-out  goddis  grace.  372 

IT  gode  grante  vs  grace. 

to  folow  catou?is  trace. 

in  his  teyching*.  375 

in  gode  maneris. 

to  be  his  feris. 

In  his  wonyng*  Ameri  378 

IT  Stokynbrig*  scripsit  istum  librum. 
WiUehno  Keruour  de  Lancastre. 


[2  blank  leaves  at  endy  partly  scribbled 
on :  on  the  1st  leaf  is  this : — 

IT  [1]  Pense^  de  dieu  sanz  Autre 
q^t  Meleton)  pur  vne  k*  .  .  . 
IF  Sanz  fyne. 

Amen  dico  vobys 

On  the  2nd  leaf: — 
Nota  de  loquacitate^ 


Qui  bene  wit  fare^  bene  debet  preme- 

ditare 
Ille  loquens  plura  non  tendit  ad  omnia 
■  [iuray 
Non  locws  est  pacis  vbi  regnat  lingua 

loquac^s 
Ille  loqui  nessit  emus  non  a  lingua 


In  multiloquio  non  deest  Peccatum.^ 
Prouerb.  Salomowis.] 

\}  These  2  lines  in  a  modern  hand,  the  rest  Ih-centuri/.} 
[2  fare  inserted  by  a  modern  hand.] 
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CORRIGENDA. 


p.  1471  :  for  [A  Prayer  to  God  the  Father.'] 

put  \The  Book  of  Penance.     Prologue}] 
In  the  blank  of  p.  1471,  put 
pfor  Part  I,  Ruth  or  Contrition,  see  p.  1481. 
Part  II,  Shrift  or  Confession,  see  p.  1484. 
Part  III,  Mends-making  or  Satisfaction,  see  p.  1560. 
Supplement :  Absolution  by  the  Pope,  Cursing,  &c.,  see  p.  1577 — • 
1586.] 

p.  1480,  col.  1,  alter  [Three,  &c.]  to  [Penance,     I.  Muth  or  Contrition.] 
p.  1484,  coL  1,  in  blank  put  [Penance.     II.  Shmft  or  Confession.] 
p.  1560,  cancel  Headline.     Put  for  it 

THE  BOOK  OF  PENANCE.      PART  III.      MENDS-MAKING  OR  SATISFACTION.      BY  PRAYER, 
FASTING,   ALMS,   AND    SUBDUING   THE   FLESH. 


CLAY   AND   TAl'LOB,   PKINTEI5S. 
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Dr.  max  KALUZA. 


a,  indef.  article  a,  an,  47. 

a,  numeral  one,  292,  2210. 

a,  prep,  of,  1133,9891,  20111. 

a,  adv.  1.  before,  22615,  26401  ;  aa,8330. 

2.  ever,  always,  22858  ;  aa,  18373. 
a,  conj.  and,  2174,  2202,  19500. 

a,  inf.  to  have,  1117,  5284,  12034. 

a  tru.     Read  Jtrit,  371. 

aand,  sb.  breath,  spirit,  531,  3573  ;  and, 

520. 
abadd,  abade.     See  abide, 
abak,  adv.  aback,  backwards.  Trin.  15756. 
abate,  v.  to  abate,  slake  ;  inf.  Fairf.  11818  ; 

pt.  3.  pi.  abated,  Trin.  10942. 
abbai,  sb.  abbey,  24958. 
abbot,  sb.  abbot,  24798. 
abi,  put  for  a  bi  sb.  a  town,  village,  21153. 
abide,  v.  to  abide,  wait  for  ;    inf.  466, 

4860  ;    pr.  3.  sg.  abides,  12778  ;   2.  pi. 

abide,  15429  ;   pt.  1.  Fg.  abade,  24028  ; 

3.  sg.  abade,  1899  ;  abadd,  8059  ;  abod, 
Cott.     Insert,  v.  69,  p.  986. 

abide,  sb.  abode,  delay,  15210. 

abidyiige,  sb.  abiding,  Trin.  23100. 

able,  V.  to  aby,  atone  for  ;  inf.  Trin.  11948. 

abime,  sb.  abyss,  22487. 

abiiiding,  put  for  a  binding,  eb.  binding  ? 

28590. 
abobet,  sb.  a  buffet,  stroke  ?  Laud.  16623. 
obod.     See  abide, 
abortiues,  adj.  abortive,  22849. 
abote,   prp.   about,    192  ;    aboutv,   3706  ; 

abide.,  3526,  3841  ;  abutte,  16059. 
abouen,  prp.  above,  on,  12217. 
abmien,  adv.  above,  2925. 
a6on<e,    adv.    al)Out,   677,    lft48,    2201  ; 

ah^iie.,  995,  1853  ;  abut,  7974. 
airraid,  wb.  =  rt  braid,  u   Huddcn    iimvc 

merit,  ntart,  7169. 
olirnid,  adv.  in  a  trice,  16722. 

olneione,  sb.  absolution,  (talb.  29505. 
(•L'HSOii    M.       10(5 


abstinence,  sb.  abstinence,  10044. 

a6?t?,  adj.  able,  Trin.  13. 

abusiones,  sb.  pi.  abuse,  272.35. 

aiit^,  abide,  abutte.     See  a6ofe. 

ac,  conj.  but,  26772. 

achesun,  sb.  reason,  cause,  16298. 

acombred,  pp.  pt.  encumbered,  troubled, 

Trin.  12213. 
acont,   sb.   account,   21424,    23890 ;    pi. 

acuntes,  26730. 
a^ord,  sb.  accord,  agreement,  9363. 
acord,  v.  to  accord,  agree  ;   inf.  27605  ; 

acorde,    23639 ;    pt.    3.    pi.    accorded. 

Fairf.  5707. 
acursed,  pp.  pt.  cursed,  Trin.  891. 
aday,  put  for  a  day,  one  day,  28922. 
aduocate,  sb.  advocate,  27240  ;    auocate, 

20927. 
aends,    v.  to  breathe,  respire  ;    p.  3.  sg. 

21075. 
afers,    sb.    pi.    affairs,    mann-rs,    11962, 

19965. 
affiicclon,  sb.  affliction,  14110. 
affray,    sb.    affray,    di.<turbance,    Trin. 

■  16,02. 

aff rayed,  v.  to  be  afraid  ;  pt.  3.  sg.    Fairf. 

5814. 
after,    prp.    after,   according    to,    1971  ; 

ajfter,  4694. 
after,  conj.  according  {is,  10218. 
a/fincard,  adv.  afterwards,  7053. 
aftnr,  adv.  afterwards,  7457. 
again,  ])rp.  against,    148,  4791  ;    agayn, 

456  ;  aifdins,  448  ;  aganU,  719. 
again,   ndv.  again,   927  ;    arjayn,    1351  ; 

againe,  10452,  11118. 
agniu-miwj,  sb.  gainsaying,  contradiction, 

■  11364. 

agnd,  adj.  a^lia.st,  terrified,  8224. 
(tgtd.     lU-al   aUjnt,   a<lv.   l>y  all   nicans, 
'  4091. 
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age,  sb.  aj:^e,  3079. 

ctfjh,  sb.  awe,  fear,  respect,    1230,  8912, 

12091  ;   au,    1636,   6329 ;    aim,   8793, 

14532. 
agh,   V.   to   owe,    ought  ;    pr.  1.  sg.   agh, 

1168,  9071  ;   aght,  4096  ;    2.  sg.  agh, 

306  ;    aght,    16033  ;    3.  sg.   agh,   884 

aght,  267  ;  1 .  pi.  aqh,  6469  ;  aght,  4373 

au,  9080  ;  3.  pi.  agh,  271  ;  aqht,  3692 

pt.  1.  sg.  aght,  28399  ;  3  &g.  a^/t^,  21422. 
aghen,  adj.  own,  1214. 
aghful,  adj.  awful,  7869  ;  auful,  18853. 
aght,  sb.  possession,  property,  2958,  3395. 
a^ht,  V.  to  belong  to  ;   pr.  3.  sg.  6719  ; 

pt.  3.  sg.  aght,  28435. 
aght,  num.  eight,  1461  ;  aht,  188. 
aghtand,  num.  eighth,  2669  ;   aghtan\d\ 

6815  ;  aghien,  10573. 
aghtel,   v.   to   ettle,   intend  ;    pr.    2.   pi. 

16384  ;  pt.  3.  pi.  aghteld,  24814  ;  pp.  pt. 

aghteld,  1198,  9426. 
aqo,  pp.  pt.  gone,  Br.  M.  Add.  210. 
aha,  int.  ah,  aha,  9651. 
aht.     (See  aght. 

ai,  adv.  aye,  always,  32  ;  ay,  48. 
aier.     See  atV. 
a^e)rer.     See  ai]:er. 
ailes,  V.  to  ail,  afflict;  pr.  3.  sg.  17156; 

ails,  20301  ;  aleis,  4395. 
ain,  put  for  a^t'i,  pm.  any,  23260. 
aiquar,  adv.  anywhere,  everywhere,  4657  ; 

aiquare,  2524. 
air,  sb.  air,  358  ;  aier,  24414. 
air,  i:h.  heir,  1212,  2562  ;   pi.  airs,  2374, 

14133. 
air,  sb.  errand  ?  7382. 
air,  sb.  way,  8972. 
airer,  put  for   ai]per,  prn.  either,  6077. 

Cf.  Fairf.  on  aiiper  paste, 
aissil,  sb.  vinegar,.  24400  ;   ayzell,  Laud. 

16769  ;  eysei,  Trin.  16769. 
a'i]per,    prn.    either,    389 ;    aipere,    120 ; 

aie]per,  800. 
ahiauii,  adj.  conscious,  ^(;e  ar  ahnaun  = 

we  ackncjwled  e,  3092. 
al,  adj.  all,  121,  187,  284  ;  ale,  8570;  all, 

50,  101  ;  aZie,  41,  219  ;   gen.  pi.  aller, 

469,  18766,  26549. 
al,  adv.  quite,  wholly,  4208,  5089. 
al,  put  for  a!d,  adj.  old,  7000. 
alan,  adj.  alone,  7633  ;  allan,  809  ;  allane, 

10430;    aZ?a?i,  adv.  only,  1112;   oioght 

allan,  not  only,  451. 
aland,  put   for   a   land,  sb.  land,   2366, 

20879. 


alas,  int.  alas  !  5007  ;    alias,  445  ;   alhas, 

24113. 
albeit,  conj.  albeit,  although,  4978,  27577. 
ai    hiden,    adv.    collectively,    together, 

1457. 
aZci,  adj.  old,  117,  1740;  yoTig  and  aid, 

2119  ;  alld,  9093. 
aZ(Z,  V.  put  for  hald,  to  uphold,  live  by ; 

inf.  4034. 
aid,  put  for  als,  conj.  as,  1952. 
ale,  adj.  whole,  sound,  2533.     See  hale, 
aleis.     See  ailcs. 

al-for-]>is,  adv.  nevertheless,  5957. 
alfre,  adj.  quite  free,  664. 
algat,  adv.  by  all  means,  at  any  rate,  2895, 

4148. 
alhail,  int.  all-hail !  16633. 
alhas.     See  alas, 
alkin,  adj.  all  kinds  of,  of  every  kind, 

385,  578  ;  alkyn,  35  ;  alklng,  9379. 
all .  .  .     See  al .  .  . 

alland,  put  for  a^la7i,  adj.  alone,  10283. 
allang,  10282.      Kead  it  es  al  lang  =  it 

depends  on. 
alle,  sb.  ale,  17244. 
alleddlr  =  a    leddir,   sb.   ladder,    Gott. 

3779. 
aller.     See  al. 

allfulli,  adv.  fully,  entirely,  1944. 
almandes,  sb.  pi.  almond,  6895. 
almand  in,  put  for  almandin,  adj.  6893  ; 

art  almandin  wand,  a  branch  ol'  the 

almond-tree. 
almast,  adv.  almost,  nearly,  268,  3749. 
almens,  put  for  al  mens,  gen.  pi.  of  all 

men,  6988. 
almesdede,  sb.  almsdeed,  10511  ;    almis- 

dede,  10197. 
almight,  adj.  almighty,  17330  ;  allmight, 

8156. 
almighti,  adj.  almighty,  5219. 
almis,  sb.  alms,  11874  ;  almus,  19052. 
almost,   9874.      Read  :    /u   cle^ie  sted  al 

most  be  rest  =  he  must  rest  in  a  quite 

clean  place. 
almus.     See  almis. 
almusthing,  sb.  almsdeed,  28776. 
alou,  V.  to  allow  ;  inf.  20034. 
aloive,  V.  to  praise  ;  inf.  Trin.  20765. 
alpha,  sb.  alpha,  a  Greek  letter,  12199. 
alguat,  all  what,  20400. 
als,  adv.  as,  678,  1217,  5104  ;  as  for  in- 
stance, 13  ;   sli  .  .  .  als,  such  as,  66  ; 

suilk  als,  372. 
als,  adv.  also,  likewi.  e,  21,  155,  5120. 
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als,  conj.  as,  92,  327,  1984  ;  as  if,  5134  ; 

ails,  2642  ;  als  .  .  .  als,  as  .  .  .  as,  703  ; 

als  .  .  .  alsita,  2351. 
alsa.     See  alsita. 
alsoiiy  adv.   as  soon,  immediately,   617, 

860  ;  als  son,  339. 
alsothfast,  adj.  quite  true,  9851. 
alsiia,  adv.  also,  likewise,  577,  691  ;    als 

siia,  1225;  alsa,  28093. 
alsuith,  adv.  soon,  immediately,  4010. 
als  suith   als,   conj.   as   soon   as,    2383 ; 

alsui\>e  als,  489. 
al\>er}iewst,  adj.  highest  of  all,  10600. 
alperleist,  adv.  least  of  all,  10423  ;  aljper- 

lest,  10128. 
alpermast,  adv.  most  of  all,  251  ;  alther- 

vuist,  19480. 
al\>ernest,  adv.  next  of  all,  very  next,  1692, 

4599. 
al\>ery(y)ujest,  adj.  youngest  of  all,  7391. 
althimj,  sb.  pi.  all  things,  27357. 
alto,  adv.  too,  9107. 
alwais,  adv.  always,  6168, 10207  ;  allwais, 

21942  ;  alweis,  29330. 
alweldand,  adj.  all-governing,  16430 ;  all- 

weldand,  10582. 
am,  V.  I  am,  pr.  1.  sg.  3844. 
am,  put  for  cam,  I  came,  pt.  1.  sg.  20562. 
aman  =  a  man,  13648,  17312. 
amaiig,  prp.  among,  861,  1559. 
amM,ng,  adv.  amongst,  88. 
am^n,  adv.  amen,  29237. 
am^nd,  v.  to  amend  ;  inf.  256,  4235  ;  pr. 

subj.   3.    sg.   amend,    4427  ;     pp.    pt. 

amended,  26217. 
amendement,  sb.  amendment,   1704 ;    a- 

menddement,  26941 ;  amendment,  19594. 
amendes,  sb.  pi.  amends,  26789. 
ami,  French  subst.  friend,  20193. 
amont,  v.  to  amount ;  inf.  21423. 
amorning,  one  morning,  13291. 
am/ydward,  prp.  in   the  midst  of,  Trin. 

15026. 
an,  num.  one,  434,  488,  573  ;  ane,  3444  ; 

suilk  an,  such  a  one,  85  ;  at  an,  at  one, 

27484.    in  an,  of  the  wuue  mind,  6007; 

in  amy   4278 ;   ener  in  an,   equally, 

9987. 
an,  adj.  alono,  630,  2021  ;  adv.  uo'iht  an, 

not 'only,  26740. 
an,  put  for  and,  4272,  6409,  6915,  20107. 
an,  put  for  in,  17514. 
an,  \n\t  for  ]}an,  8418. 
ann/fht,  adv.  in  the  night,  by  nij^ht,  445  1. 
(iiKini,  juit  for  a  tunn,  nanic,  211)78. 


ananli,   put  for    an    anil,   adj.    lonely, 

solitary,  3075. 
ancele,  sb.  handmaid,  Gott.  25637. 
and.     See  aand. 

and,  conj.  and,  2,  184,  5941  ;  ant,  22903. 
aiul,  conj.  when,  23500. 
and,  put  for  a,  5948  ;  put  for  an,  8290. 
andesith,  adv.  former! v,  2110  ;  anderslth, 

24268. 
ane,  adj.  own,  1116. 
anen,  put  for  a  nen,  and  nine,  2166. 
anentes,  prp.  anent,  concerning,  26957, 

27235  ;  anentis,  27653. 
aner,  adj.  lonely,  solitary,  12799. 
anerli,  adv.  only,  utterly,  23046. 
anes,  adv.  once,  2857  ;  ans,  3631,  16212 ; 

at  ans,  at  once,  8594. 
anf aid,  ady  single,  one,  288. 
angel,    sb.    angel,    997 ;     angell,    6115  ; 

aungel,    513;    gen.    sg.    angel,    1196; 

angls,  21682  ;  pi.  angels,  412  ;   aiujls, 

2818. 
anger,  sb.  anger,  26012. 
angns,  sb.  anguish,  15599. 
anhede,  sb.  unity,  318. 
ani,  pron.  any,  245  ;  any,  3314. 
anigat,  adv.  any-ways,  10760. 
animan,  pron.  anybody,  any  one,  3204, 

4517  ;  gen.  sg.  animans,  6721. 
aniquar,  adv.  anywhere,  Gott.  3975. 
anithhij,  pron.  anything,  20249. 
anneals,  adv.  any-ways,  10787. 
ankln,  adj.    the   same,   of  one   and    the 

same  kind,  27797. 
anlep,  adj.  single,  unmarried,  27939  ;  an- 

lepe,  9520  ;  anlepl,  5996,  16187. 
anly,  a  Ij.  lonely,  solitary,  Fairf.  12799. 
annunclaciun,  sb.  annunciation,  11001  ; 

annunciaonun,  11014. 
anoid,  pp.  pt.  annoyed,  28912. 
rt>io^}:er,  pron.  another,   18777  ;   ano]f>ery 

1019. 
anorc,  put  for  aii  ore  =  an  hour,  21955. 
aiunfiitinges,    sb.    pi.    anointment,    Giitt. 

19886. 
ans.     See  anes. 
ansnar,  sb.  answer,  5853 ;  ansimre,  12108  ; 

auHwar,  3965  ;  answarc,  1890  ;  an&ucr, 

4459. 
((nsii.cr,  v.  to  answer,  Fnirf.  6720;  pr.  1. 

sg.    aujiuer,   26444  ;     3.   sg.    an^oarejf, 

2(5904  ;   imp.  2.  sg.  anmcr,  5778  ;  pt. 

1.  sg.  nnsward,  8676;  2.  sg.  ansnarti, 

I  1050  ;  3.  sg.  ansuard,  5776  ;  annmird, 

1095;  ax.sijr/v/,  4103;  (r;i.surn/»>,  20175  ; 
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answerd,  10278  ;  3.  pi.  ansuard,  19055  ; 

ansuerd,  17401 ;  pp.  pt.  ansuerd,  9492. 
ant.     See  ^d. 
antecrist,   sb.   Antechrist,   21995 ;    anti- 

crist,  21975. 
anure,  v.  to  honour  ;  inf.  3922  ;  pr.  3.  pg. 

anurs,  6783  ;  pt.  3.  sg.  anurd,  20146. 
aparti,  put  for  a  parti,  sb.  a  party,  2182. 
apentes,  v.  to  belong  to,  pr.  3.  sg.,  28653. 
apered,   v.    to    appear,   pt.    3.    sg.   Cott. 

Insert,  v.  312,  page  989. 
apert,  adj.  open,  plain,  manifest,  13982  ; 

apert,  adv.    openly,   evidently,   5839 ; 

aperte,  6355. 
apocalips,  sb.  apocalypse,  Fairf.  21039. 
apon,  prp.  upon,  on,  128,  894,  1087,  373, 

2493 ;  apoin,  23126. 
apon,  V.  to  open  ;  inf.  25066. 
apostel,  sb.  apo.stle,  19733 ;  apostell,^^ 091 ; 

apostil,  20105  ;  apostle,  207 1 1  ;  pi.  apos- 

tels,  174  ;  appostells,  12707  ;  aposteles, 

19392  ;  apostelis,  19570  ;  apostlis,  207  ; 

apostolis,  19383 ;  gen.  pi.  apostel,  18952 ; 

apostols,  21196. 
apostlis  hade,    sb.    apostlesliip,    20941  ; 

apostlis  hede,  21220. 
appel,  sb.  apple,  795  ;  apell,  16943  ;  ap- 

pell,  873  ;  appul,  1112  ;  apul,  25434  ; 

pi.  appuls,  2678. 
appel  tree,  sb.  apple-tree,  1367  ;  apell  tre, 

2877. 
aputains,    11879  ;  Jiz  aputains.     O.  Fr. 

fils  k  pu tains  =  son  of  a  whore. 
aquaint,    pp.    pt.     acquainted,     19536; 

aqiientid,  5298. 
ar,  adv.  formerly,   316,   511  ;   are,   870, 

916,  1298. 
ar,  conj.  ere,  before,  63,   1625  ;  ar  pat, 

4976  ;  are  pat,  2810. 
ar,  sb.  honour,  dignity,  8770  ;  are,  4245. 
ar,  V.  to  be  ;  pr.  2.  sg"  20033  ;  art,  2410  ; 

artu,  art  thou,  18326  ;  1  pi.  are,  4820  ; 

3.  pi.  ar,  9362  ;  are,  221. 
aray,  sb.  array.  Laud  11513. 
araye,  v.  to  array,  dress,  dispose  ;  imp. 

2.  sg.  Trin.  20174 ;    1.  pi.  array  we, 

Fairf.  20713;  pt.  3.  sg.  arayed,  Golt. 

3365  ;  pp.  pt.  arrayed,  Fairf.  6222. 
archangels,  sb.  pi.  archangel,  20580. 
arche,  sb.  ark,  1843. 
archer,  sb.  archer,  3078. 
ar -Jiidicline,  sb.  ruler  of  a  feast,  13358  ; 

architricUne,  13399. 
are,  sb.  mercy,  \>i  nare  =  l^in  are,  2749, 

10099. 


arere,  v.  to  rear  up  ;  inf.  Trin.  15678. 
aresoun,  v.  to  question,  interrogate  ;  inf. 

Trin.  1122. 
areysed,  pp.   pt,  raised  from  the  death, 

Trin.  14363. 
arguis,    v.    to    argue,    p.    3.    sg.    Fairf. 

12239. 
arh,  sb.  ark,  ark  of  covenant,  7272  ;  arke, 

8273. 
a^ii,  adv.  early,  9001. 
arm,  sb.  arm,  3183;  pi.  arme,  11778; 

armes,  5055, 
arm,  v.  to  arm,  imp.  1.  pi.  ar'rti  ive  rs, 

20727  ;   pt.  3.  pi.  armed,  15437  ;   pp. 

pt.  armed,  6185. 
arme,  sb.  harm,  hardness,  23089,  29089  ; 

armes,  8143. 
armes,  sb.  pi.  arms,  7534  ;  arms,  7527. 
armites,  read  :  acountes,  sb.  pi.  account, 

260. 
armour,  sb.  armour,  27893  ;  armur,  7520. 
am,  sb.  eagle,  earne,  13444. 
aro,  sb.  arrow,  10036  ;  aru,  Gott.  4314. 
aromat,  sb.  spices,  aromatics,  21299, 
aroos,  V.  to  arise,  pt.  3.  sg.  Trin.  15003. 
arosted,  pp.  pt.  roasted,  Cott.  Insert,  v. 

455,  page  991. 
arow,  adv.  in  a  row,  successively,  Laud 

9712. 
arquil,  adv.  a  little  while  ago,  20304. 
art,  artu.     See  ar. 
art,  sb.  art,  artifice,  295,  8711  ;  pi.  aiies, 

8440,  21746. 
aru.     See  aro. 
as  .  .  .     See  ass  .  .  . 
ascotsionjsb.  ascension,  18911  ;  assencion, 

20939  ;  assenciun,  22718. 
aside,  put  for  (on)  a  side,  sb.  side,  26824, 
ash,  V.  to  ask,  require  ;  inf.  595  ;  askin, 

5299 ;   pr.    1.    sg.    ask,  13155  ;   2.   sg. 

askes,  16323  ;  3.  sg.  askes,  7887  ;  3.  pi. 

ask,  7319  ;  pr.  subj.  2.  sg.  ask,  13147  ; 

imp.  2.  sg.  ask,  1125  ;  2.  pi.  ask,  16373  ; 

pt.   3.    sg.   asked,   1294;   3.  pi.  asked, 

2716  ;    askid,   20721  ;    pp.    pt.    asked, 

3141. 
asker,  sb.  asker,  petitioner,  28878. 
askes,  sb.  pi.  ashes,  13239. 
asking,  sb.  asking,  3301,  5195. 
aslain,  pp.  pt.  slain,  29211. 
asoil,  V.  to  absolve,  assoil  ;   inf.  26155  ; 

asoille,  29373. 
aspies,  sb.  pi.  spy,  Trin.  11541. 
ass,  sb.  ass,  3158  ;  asse,  11222  ;  a  nass  = 

an  ass,  3152. 
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assay,  v.  to  taste,  try,  prove ;  inf.  Trin. 

3656  ;  asaye,  Trin.  3126  ;  assaie,  Trin. 

12937  ;  pr.  1.  sg.  assay,  Fairf.  21467  ; 

pt.  3.  sg..  asayed,  Trin.  3118. 
assban,  sb.  a  jawbone  of  an  ass,  7171. 
asselid,  pp.  pt.  sealed,  Laud  17348. 
assemble,  sb.  assembly,  16610. 
assemble,  v.  to  assemble  ;  inf.  Fairf.  8020. 
assent,    sb.    assent,    agreement,     19513  ; 

asent,  9709. 
assent  J  v.  to  assent,  agree  ;  inf.  9713. 
asshis,  V.  to  ask,  pr.  3.  sg.  Fairf.  26803. 
assis,  sb.  assize,  judgment,  19103  ;  asis, 

9427  ;  asise,  9687. 
assoine,  sb.  care,  endeavour,  Trin.  16395. 
astate,  sb.  state,  condition,  Trin.  13609. 
astert,  put  for   a  stert,   sb.   a   moment, 

14-298. 
astunt,  put  for  a  stunt,  one  day,  once, 

5735. 
asume,  adv.  in  sum,  summarily,  20855. 
at,  prp.  1.  at,  782,  3727  ;  2.  to,  at  be,  59, 

at  stand,  61  ;   att,   8837  ;   ate,   bill  ; 

atte  =  at  ]>e,  at  the,  10545  ;  atte  last, 

adv.  at  last,  4972  ;  atte  leist,  at  least, 

6120. 
at,  put  for  \>atj  415,  7614  ;  put  for  ai, 

20968. 
ateifjn,  v.  to  attain  ;  inf.  1114, 
atencl,   put   for   at    e)id ;    adv.    at    last, 

26978. 
ateiid,  v.  to  attend  ;  inf.  21803. 
ath,   sb.    oath,    1618 ;    pi.    athes,   6848 ; 

aythes,  6472. 
atrott,  adv.  at  a  trot,  15872. 
attam  —  at  \)amy  at  them,  5694. 
aitaynt,  v.  to  attaint,  convince,   Fairf. 

5512. 
atter,  adj.  venomous,  poisonous,  22207  ; 

attre,  22021. 
atty  will  =  at  \>y  will,  at  thy  will,  3546. 
atwynne,    adj.    in    two,   asunder,    Laud 

11481. 
(lit,  auu,  aufid.     See  agh,  arjhfnl. 
aval.     See  awai. 
auail,  v.  to  avail,  succeed,  speed  ;  inf. 

90, 13481 ;  anaill,  29475  ;  avaiU,  26860 ; 

aiuiiel,  28714  ;  awad,  7992. 
auctoriU,  sb.  autliority,  21598  ;  antorite, 

29146. 
nue,  Lilt,  hail !  15766, 18594  ;  ane  mariay 

27328. 
alien,  a<lj.  own,  462  ;  aniriy  2750,  3710  ; 

\jun,  1971  ;  ann^,  2803. 
aneril,  sb.  April,  13240. 


auised,  pp.  pt.  observed,  considered,  15745, 

15917. 
amsi,  adj.  circumspect,  3291. 
auisiun,  sb.  vision,  4516  ;  amision,  5215. 
aumnere,  sb.  almoner,  15969  ;  aumoner, 

Gott.  15219. 
ami,  put  for  ati  {:  hiau),  sb.  awe,  18729. 
aun,  num.  one,  26413. 
aun.     See  aiten. 

aunceteres,  sb.  pi.  ancestors,  Fairf.  5430. 
aimgel.     See  angel, 
aunter,  v.  to  venture  ;  inf.  27892. 
auntiir,  sb.  adventure,  454  ;  pi.  aunters, 

12. 
auocate.     See  adnocate. 
avou,  sb.  a  vow,  10203,  26335. 
avo7t,  V,   to  avow ;   inf.    17008 ;    awmt, 

7307  ;  pt.  3.  pi.  awmid,  17571. 
avoyde,   v.    to   avoid ;    pt.    3.    sg.    Gott. 

3622. 
auter,  sb.  altar,  1936  ;  autere,  27243. 
autoiite.     See  aiictorite. 
awagh  =  a  wagh,  sb.  a  wall,  23216. 
aivai,  adv.  away,  297  ;  away,  56,  1954  ; 

aval,  26865. 
awail.     See  a'liail. 
awaiward,    adv.   awayward,   downward, 

21934. 
awayte\>,  v.  to  wait,  espy  ;  pr.  3.  sg.  Trin. 

11592. 
awise,  sb.  advice,  9068. 
awision.     See  anisiun. 
awou,  awoud.     See  ayoie. 
awreke,  v.  to  avenge  ;  inf.  Trin.  11554. 
ax,  sb.  axe,  hatchet,  8875. 
axeltre  sb.  axle-tree,  21268  ;  pi.  axidtreis, 

21281. 
axUs,  sb.  pi.  axle,  21285. 
ays,  sb.  ease,  Fairf.  13136. 
aythes.     See  «</«,. 
ayzell.     See  ai«5i7. 


bachelere,  sb.  bachelor,  8541. 

foftcfc.     See  6afc. 

6rwi,  baad,  badd,  hade,  hadde.     See  bidd. 

bad,  badd,  bade.     See  bide. 

bad,  sb.  abode,  delay,  2485  ;  bade^  490, 

943  ;  baid^,  2535. 
6r//^/,  adj.  bad,  1801. 
baft,  adv.  o  baft,  abaft,  backwards,  22829 
/k(jV/.     S(»e  bi/le. 
baide.     See  />r(/^?. 
6a i7,  sb.  bail,  10027  ;  baile,   10023  ;  pi. 

badks,  9893. 
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haiU,    sb.    custody,    government,    9551, 

10028. 
baili,  sb.  steward,  bailiff,  5008,  11195  ; 

baillie,  9558  ;  pi.  bailis,  27260  ;  baillis, 

6445. 
bai7i,  adj.  willing,  ready,  28806. 
bait,  sb.  bait,  lure,  16931. 
baitand,  v.  to  bait ;  pp.  pr.  Gott.  13285. 
bai]:er,  pron.  gen.  pi.  of  both,  23958. 
bak,   sb.   back,    3048 ;  bach,    17125  ;  pi. 

baches,  23317  ;  gaue  bah  —  gave  back, 

escaped,  2499  ;  o  bah,  adv.  backwards, 

10764;  0  bake,  7525. 
bahbetyng,  sb.  backbiting,  29093. 
bahbite,  v.  to  backbite,  slander,  27683. 
bahbiter,  sb.  backbiter,  26676  ;  pi.  bah- 

biters,  28206. 
bahher  mare,  adv.  more  backwards,  Fairf. 

15925. 
bahward,  adv.  backwards,  2042. 
bal,  sb.  ball,  2879  ;  bcdl,  12317. 
bald,  adj.  bold,    7,   109  ;  baald,  15378  ; 


adv.  bald,  boldly,  7131  ;  baldli,  8 


rj,i  ; 


baldlih,  3586. 
bald,  V.  to  encourage,  inf.  10425. 
bald,  put   for  badd,  pt.    1.    sg.    I   bade, 

20422. 
baldhede,  sb.  boldness,  27136. 
bale,  sb.  bale,  sorrow,  mischief,  44  ;  pi. 

bales,  17256. 
bale,  V.  to  dance  ;  inf.  13139  ;  pt.  3.  sg. 

baled,  13140. 
balfid,  adj.  baleful,  unfortunate,  23253. 
balh,  sb.    balk,  beam,   1671  ;   pi.  balhes, 

26750. 
bcdlede,  adj.  whitefaced,  Fairf.  3490. 
ba7i,  sb.  bone,  1472  ;  pi.  banes,  543  ;  bans, 

6961. 
6ctn,   sb.   bane,  murderer,   7634,  25800, 

26245. 
ban,  V.  to  ban,  curse  ;  inf.  13631  ;  bann, 

12050,  19458  ;  pr.  3.  pi.  bannes,  6678  ; 

pt.  3.  pi.  banned,  Gott.  6014. 
band,    sb.    band,    tie,    1671,   4437  ;    pi. 

bandes,  7170. 
band.     See  bind, 
bandon,    sb.    power,   dominion,    10736  ; 

bandom,  9013  ;  banclun,  15780. 
bandun,  v.  to  abandon  to,  give  to  ;  inf. 

14906. 
baner,  sb.  banner,  12721. 
baneur,  sb.  bearer  of  a  banner,  12723. 
bailing,  sb.  ban,  curse,  27730  ;  banning, 

11954. 
banhj  sb.  bank,  shore,  Fairf.  22139. 


baptem,    sb.    baptism,     12916 ;    baptim, 

12726  ;  baptime,  12728. 
baptis,  sb.  1  aptism,  12755. 
baptis,  V.  to  baptize  ;  inf.  12846  ;  baptise, 

19550  ;  baptiz,  12854  ;  pt.  3.  sg.  bap- 
tised,   12754 ;     baptist,    168  ;     baptis, 

14467  ;   pp.   pt.    baptist,    12654  ;   bap- 

tistd,  19978;  baptis,  19885. 
baptising,  sb.  baptism,  christening,  12756  ; 

baptisyng,  171 ;  baptiszing,  12776  ;  baj)- 

tis^ing,  19529. 
baptist,  sb.  baptist,  167. 
6ar,  adj.  bare,  naked,  3661,  5165,  5401  ; 

bare,  801,  1867. 
bar,  bare,  baris.     See  ber. 
baraigne,   adj.    barren,    16655  ;    bareyn, 

Trin.  10894 ;  barcn,  Fairf.  2600. 
barbicans,  sb.  pi.  I  arbacan,  9903 ;  berbi- 

hans,  10033. 
bare,  sb.  bark,  16859. 
6are,  sb.  boar,  4899. 
bared,  pp.  pt.  bare,  dry,  1878. 
baren,  bareyn.     See  baraigne. 
baret,  sb.  strife,  contest,  824,  4137  ;   pi. 

barets,  5316. 
barftde,  adj.  barefoot,  6072. 
barges,  sb.  pi.  ship,  barge,  24840. 
bargeyn,  sb.   bargain,  Trin.   15415  ;   pi. 

bargans,  Galb.  27697. 
barhed,  v.  to  bark  ;  pt.  3  sg.  Fairf.  11824. 
barli,  sb.  barley,  Fairf.  21113. 
barm,  sb.  lap,  bosom,  5442,  8621  ;  barme, 

24499. 
barn,  sb.  child,  1051  ;  barne,  26240  ;  bern, 

7,   17735  ;   pi.   bams,  2569  ;    barnle]s, 

2945  ;  beriis,  5892,  10347. 
barnage,  sb.  baronage,  nobles,  8016  ;  ba- 

runage,  4649  ;  barunnage,  4549. 
barnhide,  sb.  childhood,  11927  ;  pi.  barn- 

hedes,  12577  ;  barnhedis,  166. 
barnles,  adj.  childless,  2591. 
barnsite,  sb.    grief,   sorrow  for  a   child, 

11625. 
barntem,  sb.  a  brood  of  children,  2044  ; 

barnteme,  4828  ;  barnten,  8499  ;  6er>i- 

<em,  2139. 
baron,  sb.  baron,  8070  ;  pi.  baron,  4515  ; 

baruns,  8152. 
barr,  sb.  bar,  19306  ;  pi.  barres,  13201  ; 

barrs,  18088. 
barunage.     See  barnage. 
baruns.     See  baron, 
basin,  sb.  basin,  15287. 
bashet,  sb.  basket,  4489.  , 

bastard,  sb.  bastard,  3027 ;  basterd,  24765.; 
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bastons,  sb.  pi.  cudgel,  15827. 

bastune,  sb.  a  peculiar  species  of  verse, 

a  stanza  ?  14923. 
batail,   sb,    battle,    7472  ;    bateil,   6418  ; 

batel,  3463;  batell,  471. 
batailed,  pp.  pt.  embattled,  Trin.  9902  ; 

bateild,  28853. 
bate,  sb.  boat,  Fairf.  13287. 
bate,  V.  to  debate,  inf.  Gott.  5913. 
bate.     See  bite, 
batell,  batel.     See  batail. 
bateild.     See  batailed. 
bath,  sb.  bath,  11869. 
bath,   pron.    both,    666  ;    bathe,   28249  ; 

ba\>e,  1478  ;   6o</i,  40  ;   adv.  bath,  87  ; 

6a|:e,  11167  ;  gen.  pi.  bather,  1254. 
batid,  V.  to  abate  ;  pt.  3.  pi.  Gott.  10942. 
bawnie,  sb.  balni,  Laud  11503. 
be,  prp.  bv,  beside,  33,  305,  1574,  4778, 

5082  ;  hi,  509,  689,  5058,  4710. 
be,  v.   to   be,   inf.   59  ;    bi,  4285  ;    bene, 

20482  ;  pr.  ind.  3.  sg.  beis,  1175  ;  bes, 

82,  915  ;  best,  23201  ;  3.  pi.  ben,  20479 ; 

beis,  2138  ;  bes,  22368  ;  pr.  sub).  1.  sg. 

be,  5428  ;  2.  sg.  6e,  927  ;  3.  sg."  be,  63, 

3668  ;    beess,  13410  ;    bijs,  2065  ;    6ene, 

25567  ;  1.  pi.  be,  5190  ;  2  pi.  6e  4918  ; 

3.  pi.  be,  44  ;  imp.  2.  sg.  6es,  5097  ;  bi, 

19812  ;   pp.  pt.  ben,  73  ;   6ene,  2138  ; 

bine,  13596. 
6e  put  for  bere,  v.  to  bear,  inf.  11431. 
bebredd,  pp.  pt.  bred,  7113. 
becasten,  pp.  pt.  beset,  16468. 
because,  conj.  becnuse,  Fairf.  20781. 
becc,  sb.  beck,  small  stream,  Gott.  8946, 
becom,  v.  to  become,  inf.  9869  ;  becnm, 

456  ;   bicom,  854  ;   bicum,  13629  ;   pr. 

3.  .«g.  becums,  27596  ;  bicumis,  27604  ; 

bicnms,  27608  ;  3.  pi.  becnms,  27897  ; 

bicvms,  3562  ;  pt.  1.  sg.  becam,  20531  ; 

3.  sg.  becom,  18  ;  become,  5896  ;  bicom, 

715,  5348  ;  3.  pi.  becom,  20763  ;  6ico)>i, 

153)5  ;  bicom£,  15115  ;   pp.  pt.  becvm- 

men,  9489,  10936  ;  bivMrnmen,  10914. 
/>e^Z,   si),   bed,   6801  ;    bedd,   2944  ;    bede., 

5130  ;  beddc,  902  ;  pi.  6c<We«,  7716. 
hcddes.     See  /vw/. 

/>ef/c,  sb.  prayer,  17672  ;  pi.  bedes,  8261. 
bede,  v.  to  offer,  i)r<)ffer,  inf.  10636,  12360  ; 

pr.  1.  8g.  bede,  7469  ;  2.  sg.  6c^/w,  17198  ; 

1.  pi.  be<le,  5403  ;   2.  pi.  6«(/r?,  28030  ; 

3.  j.l.  bede,  25729  ;  bedes,  3709  ;  6(7/m, 

23774  ;    pr.   subj.  3.  sg.  bede,   16282  ; 

imp.  2.  8g.  6e</(/*  14575  ;   bede,  26173  ; 

pt.    1.   sg.    ktW,   24458;    2.    sg.   bede. 


15488  ;  3.  sg.  bedd,  881  ;  5ec?(7e,  880  ; 

bede,  7472  ;  3.  pi.  bedd,  8819  ;  pp.  pt. 

bedd,  6069,  17824. 
bedeine.     See  beden. 
bedel,  sb.  beadle,  12914  ;  6edeZe,  11006. 
beden.     See  6i<:Ze. 
beden,  adv.   together,  collectively,  1814, 

6556  ;    bedene,   4831  ;    bedeine,    1959 ; 

&i(Zeu,  1457  :  6/c?ene,  2923. 
6ecm,  sb.  beam,  balk,  Trin.  8778. 
bees,  sb.  pi.  bee,  7113. 
beess.     See  be. 
befell,  V.  to  befall,  happen,  pt.  3.  sg.  1623  ; 

befelle,  28193  ;  bifel,  2512  ;  bifell,  1233. 
befor,   prp.  ,  before,   631,    2616;    beforn, 

1188  ;  bifor.  2225  ;  bym\  364. 
beforn,  adv.  before,  1413  ;   biforn,  3010, 

5046  ;  ^i/or,  1846. 
6e/f,  V.  to  beat,  strike,  pt.  3.  sg.  14730, 

24840  ;  pt.  3.  pi.  beft,  15831  ;  pp.  pi. 

beft,  2264,  23291. 
beft  adv.  again,  afterwards,  18560. 
began.     See  begin, 
begand,  pp.  pr.  begging,  4708. 
begeten,  pp.  pt.  acquired,  got,  28402  ;  bi- 

geten,  4913. 
beggar,  sb.  beggar,  13662  ;  begger,  27717. 
begiii,  sb.  beginniuL',  603. 
begin,  v.  to  begin,  inf.  266  ;  begine,  25926  ; 

begyti,  28441  ;  bigin,  2009  ;  biggn.  111  ; 

pr.   1.  sg.  bigin,  1625  ;   3.  sg.  bigines, 

11816  ;    biginnes,   3565  ;    bi{}ins,   pag. 

102  ;    3.  pi.  biginnes,  1035  ;   pr.  subj. 

3.  sg.  begin,  1495  ;  bi^in,  27371  ;  1.  pi. 

bigin,  2229  ;  imp.  2.  sg.  bigyne,  28374  ; 

1.  1)1,  begine  we,  2139  ;  pt.  1.  sg.  began, 

6590;    3.  sg.  began,  58;   bifjan,   118; 

1.  pi.  began,  5342  ;  3.  pi.  bigan,  1050, 
1784  ;  bigun,  5942  ;  pp.  pt.  begun, 
28545  ;  bigun,  12726  ;  bigunnen,  2299  ; 
bigunnnn,  27718. 

begin,  v.  to  beguile,  inf.  12220  ;   bigin, 

15966;  6w//nn,  3880. 
begining,  sb.  beginning,  9376  ;  begiwyiuf, 

28316  ;  bigining,  278  ;  biginyng,  2008  ; 

biginning,  269  ;  bifjinging,  28866. 
begun.     See  6e(/tn. 
behald,  v.  to  belioM,  look,  inf.  1332  ;  6e- 

Ao/</,  22177  ;  6j'/jr»^/,  16173  ;  pr.  3.  Pg. 

/><'/w^/«,  19945  ;  biJmldes,  19944  ;  imp. 

2.  sg.  bcludd,  290  ;  bihald,  17132  ;  2.  pi. 
bvlMld,  6241  ;  pt.  1.  sg.  biheild,  17687  ; 

3.  sg.  brhdd,  1597  ;  brheled,  3026  ;  he- 
hrild,   5051  ;    beheilde,    1(5055  ;    ^c/u/f/, 

I       123()5  ;  bUuild,  7553  ;  bUicild,  787  ;  6i- 
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hild,  2026  ;  1.  pi.  hiheld,  17490  ;  3.  pi. 

biheild,  18770  ;  hiheld,  15269  ;  pp.  pr. 

hehaldand,  24493  ;    pp.    pi.   behaldyn, 

28147  ;  hihalden,  8103. 
hehalding,  sb.  beholding,  27926. 
behind,  prp.  behind,  2852  ;  bihind,  2830. 
behind,  adv.  behind,  3176,  6073  ;  bihind, 

1846. 
behode.     See  behoues. 
behoue,  sb.  behoof,  advantage,  3361  ;  bl- 

houe,  16477. 
behoues,  v.  to  behove,  to  be  suitable  for, 

pr.  3.  sg.   1665  ;    behoves,  22559  ;    be- 

houis,   6911  ;    behouus,   6455  ;    behous, 

26223  ;  pt.  3.  sg.  behoued,  422  ;  behouid, 

24428  ;  behode,  Cott.  Insert,  377,  pag. 

990  ;  bihoued,  18574. 
bei,  28766,  put  for  de%  pr.  subj.  3.  sg. 

to  die. 
beild.     See  held, 
being,  sb.  being,  23537. 
heir.     See  bere. 
beis.     See  be. 
beist.     See  best, 
belt.     See  bete. 

bekaght,  pp.  pt.  caught,  25828. 
bekend,  v.  to  commit  to,  pt.  3.  sg.  7242  ; 

3.  pi.  bekend,  10609  ;   pp.  pt.  bekend, 

1584,  8840, 10357  ;  bikend,  7213, 10183. 
heknauin,  adj.  aware,  1905, 
beknaus,  v.  to  acknowledge,  confess,  pr. 

3.  sg.  26959. 
belami,  French,  fair  friend,  20176. 
beld,    sb.   protection,   fortitude,   courage, 

605,  9963  ;  beild,  1008,  10515,  12237  ; 

pi.  beildes,  25684. 
beleue,  v.  to  leave  behind,  to  remain,  inf. 

21432  ;  bileue,  14501,  20199  ;  pr.  3.  pi. 

bileues,  26390  ;  pt.  3.  sg.  beleft,  7662  ; 

bileft,  10611  ;  3.  pi.  hileft,  24872  ;  pp. 

pt.  beleued,  23438  ;,  beleft,  9085  ;  bileft, 

4403,  9053. 
beliue,  adv.  quickly,  7508,  12477  ;  biliue, 

5021,  14225  ;  hlyue,  Trin.  1399. 
bell,  sb.  bell,  12193  ;  pi.  belles,  20699. 
belted,  v.  to  girt,  pt.  3.  sg.  3365,  15285  ; 

pp.  pt.  belted,  6087. 
bem,  sb.  beam,  9946  ;   beme,  11228  :  pi. 

bemes,  1763. 
beme,  sb.  trumpet,  22711. 
bemester,  sb.  trumpeter,  bugler,  28859. 
ben,  bene.     See  be. 
be7iaild,  pp.  pt.  nailed,  24154. 
bcnde,  v.  to  bend,  inf.  Fairf.  1584  ;  pp. 

pt.  bent,  28407. 


bendes,  sb.  pi.  band,  riband,  28018. 
benedight,  pp.  pt.  blessed,  18705. 
beneson,  sb.  benison,  2541 ;  benesun,  3412  ; 

beniscon,  3345  ;  benison,  1930  ;  benis- 

cun,   5356  ;    benisun,   264 ;    benissuu, 

5461. 
bene]:en,  adv.  beneath,  22677  ;    bine]:en, 

1681. 
benummen,   pp.   pt.   taken    away,   9400, 

17550 ;     binomin,    14712  ;     bynomen, 

Trin.  22829. 
ber,  V.  to  pierce,  bore  through,  inf.  7624  ; 

pp.  pt.  born,  7625. 
ber,  to  bear,  inf.  904,  3248  ;   bere,  600, 

1384  ;  pr.  1.  sg.  ber,  5810  ;  bere,  15967  ; 

2.  sg.  beres,  8095  ;  bers,  18174  ;  3.  sg. 

beres,   38 ;    beris,  21327  ;    bers,   2682 ; 

baris,  21733  ;  2.  pi.  6er,  12096  ;  3.  pi. 

bere,  386  ;  beris,  23144  ;  &ers,  537  ;  bar, 

8108  ;  pr.  subj.  3.  pi.  ber,  20703  ;  imp. 

2.  sg.  6er,  6478,  13810;  2.  pi.  6ere, 
15617  ;  pt.  1.  sg.  bar,  4487,  8633  ;  bare, 
4485  ;   ber,  3990  ;    2.  sg.  6are,  20626  ; 

3.  sg.  bar,  158,  3211  ;  bare,  156,  1069  ; 
bere,  2170,  8700  ;  &eir,  6439  ;  1.  pi.  bar, 
8666,  23671  ;  3.  pi.  bar,  4179  ;  bare, 
1185;  bem,  20716;  6om,  24056;  pp. 
pr.  berand,  7907  ;  pp.  pt.  born,  438, 
3739,  156  ;  borne,  21105. 

berbikans.     See  barbicans. 

herd,  sb.  b:ard,  5313;  pi.  6cn7es,  6620; 

mane,  7509. 
bere,  sb.  bier,  20703  ;  ber,  20708. 
6ere,  sb.  bear,  691. 
bere,  sb.  barley,  13506. 
bere,  sb.  noise,  roar,  crv,   10447,   16032, 

23253. 
bere,  read  bete,  v.  to  amend,  inf.  26123. 
berer,  sb.  bearer,  3226,  28729. 
beri,  v.  to  bury,  inf.  24553  ;  biry,  20773  ; 

imp.  2.  pi.  biris,  20695  ;  pt.  3.  pi.  birid, 

13213  ;  pp.  pt.  herid,  5483  ;  birid,  4028. 
beriing,  sb.  burying,  burial,  1185  ;  biri- 

ing,  16872  ;  burying,  Trin.  20722. 
bering,  sb.  bearing,  birth,  11079. 
6e?'w,  sb.  barn,  gamer,  12323 ;  pi.  6er?is, 

4673. 
bem.     See  6am,  6er. 
berth.     See  6irfi^. 
berunnun,    pp.    pt.    oppressed,    grieved, 

vexed,  8351. 
bcrys,  sb.  pi.  berry,  4469. 
les.     See  6e. 
besaunt,  sb.  a  Byzantine  coin,  23885  ;  pi 

besands,  4194. 
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6ftse.     See  bise. 

beseeten,  pp.  p.  dirtied,  22397. 

beseing,   sb,    example,    25772  ;    besening, 

3476  ;  biseniTig,  21718 ;  bisning,  28822  ; 

bising,  27132. 
beseke,  v.  to  beseech,  to  seek,  inf.  15807  ; 

bisek,  20655  ;  biseke,  14150  ;  pr.  1.  sg. 

besek,    23922  ;    bisek,    20232  ;    biseke, 

15769  ;  pt.  3.  sg.  besoght,  2795  ;  bisoght, 

2404 ;    3.   pi.    besoght,   4940 ;    bisoght, 

7129,  16196  ;  pp.  pt.  bisoght,  15778. 
beseriie,  v.  to  serve,  inf.  23052. 
beside,   prp.  beside,   1787,  2704 ;    biside, 

691,  2380  ;   bisid,  3873  ;  bi  a  wildrin 

wod  side,  5734  ;  biseid,  15216. 
beside,  adv.  hard  by,  7589. 
besoght.     See  beseke. 
bespitt,    pp.    pt.    bespit,    24536  ;    bispit, 

17771. 
best.     See  6e. 
6es<,   adj.   superl.   best,   3078  ;  adv.  26, 

3001. 
best,  sb.  beast,  692  ;  beist,  1788  ;  gen.  sg. 

best,   27885  ;    beists,   6713 ;    pi.    bestes, 

547  ;  besteis,  6000  ;  beistes,  1694. 
6e«^,  V.  to  strike,  beat,  pt.  3.  pi.  1844, 

20539.     See  beft. 
bestad,  pp.  pt.  placed,  put,  23618. 
bestaile,  sb.  beast,  cattle,  Gott.  2444. 
bestli,  adv.  bestially,  27231. 
bestorn,  put  for  beseem?  pp.  pt.  shorn, 

ruined,  4736. 
besuik,  v.  to  deceive,  betray,  inf.  2998  ; 

besuike,    28027  ;    pr.    3.    sg.    bisuikes, 

19231  ;  2.  pi.  bisuikkes,  26367  ;  pt.  3. 

pg.  besuak,  3734  ;  bisiiak,  818  ;  pp.  pt. 

besuiken,  29525  ;  bisuikerij  8632. 
hetaght.     See  beteohe. 
betaken,  v.  to  mean,  signify,  inf.  bitaken, 

19892  ;   pr.  3.   sg.    betakens,  304  ;    bi- 

tukens,  41  ;  bytakens,  40  ;  3.  pi.  betakens, 

25952  ;  biiukens,  4598  ;   pt.  3.  sg.  bi- 

takend,  21073. 
bete,  V.  to   amend,   heal,  to   better,  inf. 

105,3279,  11825;   bett,  13219;    pr.  3. 

pi.  bett  is,  26785  ;   pr.  subj.  2.  sg.  bite, 

13054;    3.  sg.   bete,  28311;    pt.   3.  sg. 

bete,  14415  ;    bette,  24738  ;    beit,  215(3  ; 

pp.  pt.  bete,  946  ;   />e«,  100(50,  15016  ; 

bette,  15550  ;  beit,  912,  17(321. 
fcc<c,  V.  to  beat  ;  pr.  3.  sg.  bet'S,  29099  ; 

2.  pi.  bete,   15843  ;   3.  pi.  bete,  23317  ; 

pr.  subj.  3.  1)1.  betfi,   l()i30  ;    pt.  3.  pi. 

bete,  15^27  ;  pi).  pt.  hdcn,  22398  ;  brtfr, 

23991. 


beteche,  v.  to  commit  to,  entrust,  inf.  5307  ; 

biteche,  15445  ;  pr.  1.  sg.  beteche,  5450; 

imp.  2.  pi.  biteche,   12171  ;    pt.  3.  sg. 

betaght,  400  ;    bitaght,  3539  ;    pp.  pt. 

betaght,  4363,  10206  ;  bitaght,  1126. 
betelt.     See  bitele. 
betide,  v.  to   betide,  happen,   inf.   3274, 

11050;     6^<^c^e,    4070;    6i^tW,   5458; 

pr.  3.  sg.    betides,   25732  ;    pt.   3.    sg. 

bit  id,  2017,  4035  ;  bitidd^  4082  ;  bitidey 

8669. 
betime,  adv.  betimes,  soon,  7578  ;  bitime, 

4321. 
beting,    sb.    amendment,    improvement, 

satisfaction,  healing,  88 19, 2 162 1,25936; 

betyng,  28575. 
betorn,  pp.  pt.  rent,  torn,  24045. 
betrai,  v.  to  betray,  inf.  16514  ;   betrais, 

15272  ;   pr.  3.  sg.  bitaris  (read  bitrais)^ 

1634  ;  pt.  3.  sg.  betrayed,  Fairf.  3734. 
6ef^er,   adj.    comp.    better,    850,    28098  ; 

bettnr,  68  ;   adv.  better,  8407  ;     ettur^ 

3365. 
betuix.     See  bituix. 
beute,  sb.  bounty,  130,  14115. 
bewar,  v.  to  beware  of,  inf.  23827  ;  beioarr^ 

21921  ;  pr.  subj.  1.  pi.  bewarr,  17433. 
bewile,  V.  to  beguile,  deceive,  inf.  28522  ; 

biwill,  716. 
bewist,  sb.  council,  synagogue,  company, 

13832  ;  6i6i^i5<,  23556. 
hi.     See  6e. 
6i,  sb.  town,  village,  13290,  15194, 17801 ; 

bij,  8538. 
bi,  V.  to  buy,  to  atone  for,  inf.  1146,  4764, 

7816  ;  bii,  28034  ;   bij,  152,  926,  2584  ; 

by,  2036  ;  byi,  27837  ;   pr.  3.  sg.  hies, 

29315  ;   pr.  2.  pi.  bi,  25318  ;   3.  pi.  biiy 

28035  ;  bijs,  27277  ;  pr.  subj.  3.  sg.  biij 

1115  ;   pt.  2.  sg.  6of//i^,  17261  ;  3.  sg. 

boght,  3554  ;  bogh[t],  1070  ;  3.  pi.  boghty 

1231,  4813  ;  pp.  pt.  boght,  142,  822. 
bible,  sb.  bible,  14399  ;  b'ibid,  1900. 
biclepis,  v.  to  call,  name,  pr.  3.  sg.  10266  ; 

2.  pi.  blclepe,  15323. 
bicom,  bicum.     See  becom. 
bidd,  V.  to  bid,  <isk,  command,  inf.  5198, 

16661 ;  bUie,  12639 ;  pr.  1.  sg.  bid,  6849  ; 

bad  (read  6u/),  19G7  ;  bidd,  5811  ;  6tde, 

17222  ;  2.  sg.  fteoirfea,  5202  ;  3.  sg.  biddes^ 

11310 ;  bides,  7995  ;  ftjVW/^,  289.)6  ;  6jA 

27481,  1.  pi.  bi^ld,  19329  ;   2.  pi.  biddy 

19193  ;   imp.  2.  .«g.  ?>///(/,  365(5  ;   2.  pi. 

bidd,  14102  ;  ])t.  1.  sg.  bad,  0559  ;  //a^l/^ 

3669;   2.  sg.  6(((/r/,  3981  ;   3.  sg.  6a<i<i, 
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387  ;    had,  381  ;    hadd,    1291  ;    hadde, 

20184  ;  bade,  3160  ;  1.  pi.  badd,  17531 ; 

3.  pi.  bad,  2782  ;    badd,  2818  ;    pp.  pr. 

hiddand,  7131,  12815  ;  bidand,  17725  ; 

pp.  pt.   bidden,    3627  ;     biden,    1450  ; 

boden,  10683,  invited,  14242. 
hide,  V,  to  abide,  to  wait,  endure,  bear,  inf. 

955,  3275,  22475  ;  bid,  25859  ;  pr.  3.  sg;. 

hides,  27350  ;  imp.,  2.  pi.  bides,  15585 

pt.  1.  sg.  bade,  13822  ;  3.  sg.  bad,  20829 

fca^^c?,  488  ;    hade,  1752  ;    ftaic^,   1907 

3.  pi.  hade,  8203  ;   pp.  pt.  biden,  1598 

6et?en,  10991. 
hide,  sb.  abode,  delay,  1761,  4527,  6275. 
hiden,  hidene.     See  beden. 
hiding,  sb.  command,  3093 ;  bidding,  3040. 
hidint,  put  for  &i  dwii,  to  be  struck,  4302. 
bier,  sb.  buyer,  14730. 
hies.     See  6i. 
h  if  ell.     See  6e/el?.. 
6i/or,  biforn.     See  &e/or. 
higam,  sb.  bigam,  bigamist,  1528. 
higan.     See  6e^m. 
higeten.     See  begeten. 
higginges,  sb.  pi.  building,  23453. 
higile,  v.  to  beguile,  inf.  22064  ;    pp.  pt. 

6%i^e(Z,  9004^ 
6i(/wi,  beginn.     See  6e(/m. 
begining.     See  beginiiuj. 
bigun,  hignnnen.     See  begin, 
hihald,  blheild,  biheld,  hihild.     See  hehald. 
hiheest,  sb.  promise,  Trin.  2349  ;    bihete, 

Trin.  4171. 
hihind.     See  behind, 
hihinted,  14669,  put  for    bihuited  (Gott. 

bihuted),  V.  to  hoot,  pt.  3.  pi.  (cf.  15833  : 

]yai  hutted  on  him), 
hihoue.     See  behoue. 
bihoned.     See  hehoues. 
bii,  bij,  bijs.     See  bi. 
hijs,  2065.     See  be. 
hike,  sb.  bee- hive,  76. 
hikend.     See  bekend. 
hiker,  sb.  battle,  skirmish,  Trin.  14066. 
hilad,  pp.  pt.  led,  brought,  Trin.  16808  ; 

hiled,  Trin.  17049. 
hildyngis,  sb,  building,  Trin.  1774. 
bile,  sb.  boil,  6011. 
hileft.     See  beleue. 
bilete,  v.  to  let,  imp.  2,  sg,  4361. 
biletts,  sb.  pi.  billements,  28016. 
hileue.     See  beleue. 
bileue,  sb.  belief,  Br.  Mus,  Add,  675. 
hiliffit,  27779.     Read  bilifs  it  ?  leaves  it, 

pr.  3.  sg.     Cf,  Fairf,  leuis  hit 


biliue.     See  beliue. 

bimene,  v.  to  mean,  signify  ;   inf.  Trin. 

10853. 
bind,  V.  to  bind,  inf.  8783,  9217  ;  pr.  2.  sg. 

bindes,  13330  ;  3.  pi.  bindes,  355  ;  imp. 

2.  sg.  bind,  1671  ;  2.  pi.  bindes,  18088  ; 

pt.  3,  sg,  band,  7153  ;  3.  pi.  ba'iid,  7198  ; 

pt.  subj.  3.  sg.    band,   7195  ;    pp.  pt. 

bunden,  5080  ;  bonden,  4896  ;   hondon, 

1343. 
bine.     See  be. 
bine]pen.     See  bene^en. 
bink,  sb.  bench,  5058  ;  hinc,  5321. 
binomin.     See  benummen. 
bir,  sb.  breeze,  wind,  24816,  24834. 
6tr(Z,  sb.  maiden,  lady,  9811,  9967  ;  birde, 

7131. 
bird,  V.  it  behoved,  ought,  pt.  3,  sg.  10695, 

12988,  17162,  17533,  28280. 
birid,  biris,  biry.     See  beri. 
biriing.     See  heriing. 
birth,   sb.    birth,    1395  ;     berth,   24923 ; 

burth,  Trin.  15279  ;  brith,  118. 
bir\^en,  sb.  burden,  8826  ;  birthin,  27310  ; 

hir\}in,  4179  ;  birth]pin,  5520. 
birpin,  sb.  meaning,  4518, 25122  ;  hirthyn^ 

26503. 
birthing,  sb.  burden,  27067. 
bischadewe,  v.  to  overohadcw  ;   inf.  Trin. 

10885. 
bischop,  sb.  bishop,  20906  ;  hiscop,  10649  ; 

gen.  sg.  biscop,  19552  ;  pi.  hiscops,  145C6. 
biscopphede,  sb.  bishopric,  19330. 
biscoprike,  sb.  bishopric,  18892. 
biscorn,  pp.  pt.  shorn,  confounded,  12231. 
biscornd,  v.  to  affront,  insult,  dishonour, 

pt,  3.  pi.  16611. 
biscurget,  pp,  pt.  scourged,  17771. 
bise,  adj.  busy,  14106  ;  bese,  12403. 
biseid.     See  beside, 
biseke.     See  beseke. 
bisekins.     Read    bisuikes,    pr.    2.    pi.    to 

deceive,  28029. 
biseme,  v.  to  beseem  ;  inf.  Trin.  22358. 
bisen,  adj.  busy,  a  bisen  man,  a  workman, 

16595. 
bisenes,  sb.  business,  14105 ;  bisines,  18510. 
bisening,  bisning,  bising.     See  beseing. 
bisette,  v.  to  beset,  pt.  3.  pi.  Trin.  195. 
biside.     See  beside, 
bisisden,  v,  to  endeavour,  pt.  3.  pi.,  Trin. 

23048  ;  pt.  3.  sg.  bisyed,  Trin.  20108. 
bisin,  sb,  example,  3513, 
bismer,  sb,  a  shameless  person,  22029. 
bisoght.     See  beseke. 
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hisplt.     See  hesplt. 

bisuak,  hisuiken^  hisu'ikes.     See  besnik. 

bistided,  pp.pt.  swallowed,  23149 ;  bisueld, 

16484. 
bit,  sb.  bit,  1112  ;  bitt,  795  ;   bitte,  8500  ; 

boitt,  8501. 
bitaght.     See  beteche. 
bitaken.     See  betaken, 
bitan,  put  for  bi  tan,  to  be  taken,  14514, 

18884. 
bitarls.     See  betrai. 
bite,  V.  to  bite,  inf.  8493  ;    pt.  3.  sg.  bate, 

18732  ;   pp.  i)r.  bitand,  5954  ;   pp.  pt. 

biten,  13866. 
bite.     See  bete, 
biteche.     See  beteche. 
bitele,  v.  to   betray,  deceive,  inf.  6890  ; 

bitell,  17412  ;  pt.  1.  sj.  6e<e«,  28411  ; 

pp.  pt.  beteld,  26392. 
bithoght,  pp.  pt.  considered,  25810. 
bithrett,  pp.  pt.  threatened,  10102. 
bit  id.     See  betide, 
bitime.     See  betime. 
bitraist,  v.  to  be  sure,  to  trust,  imp.  2.  sg. 

2573. 
bitter,  adj.  bitter,  6348 ;  bittur,  697  ;  comp. 

bitterer,  25976  ;  super),  bitterest,  25978 ; 

adv.  &i^fer,  very,  1092. 
bitternes,  sb.  bitterness,  5536  ;   bitturnes, 

11503. 
bituin,  prp. between,  11053 ;  bituene,  9724. 
/>ifm/t, adv. between,  10244;  bitnine,3612. 
bitnix,  prp.  betwixt,  between,  723,  896  ; 

betuix,  612,  685. 
bituixaiid,  conj.  until,  927,  1103,  1748  ; 

bytuixand,  65. 
biwaked,  pp.  pt.  watched,  guardeil,  20374. 
biweft,    V.    to    sweep    away,    pt.    3.    sg. 

24109. 
biwent,  pp.  pt.  past,  gone,  825. 
biwUl.     See  bewile. 

biunst,  sb.  place,  dwelling-place,  9875. 
biycit,  sb.  interest,  rent,  23888. 
}>iy<:ft,  sb.  offspring,  progeny,  2206. 
hiyoiul,  prp.  beyond,  11396. 
hl'a,  sb.  blow,  0703. 
/./«,  adj.  blui',  livid,  8073. 
blak,  adj.  black,  22510  ;  bloc,  8073  ;  black, 

22489. 
/>^a/c,  V.  to  blacken  ;  inf.  24414. 
blaken,  v.  to  l)lacki'n,  inf.  14747  ;  Idackoi, 

17430  ;  T)t.  3.  sg.  blakend,  24841. 
hiam,  sb.  blame,  595,  728  ;  blame,  2475. 
6fa//i,  V.  to  blame,  inf.  817  ;   pr.  1.  pg. 

blam,  9032  ;  pt.  3.  sg.  blanuid,  1(5722. 


blamen,  sb.  pi.  black  men,  2118. 

blan.     See  blin. 

blast,  sb.  blast,  18949,  18075,  24847. 

blan,  V.  to  blow,  inf.  22631  ;   pr.  3.  sg. 

blaws,  532  ;  pt.  3.  s,::.  bleu,  12540  ;  3.  pi. 

blen.  6575  ;  blu,  6503  ;   pp.  pt.  blaun, 

22922. 
6Zed^,  V.  to  bleed,  inf.  25482  ;  pr.  3,  sg. 

bledis,  17193  ;   pt.  3.  sg.  bled,  16922  ; 

bledd,  16672. 
bleith.     See  blithe, 
blenc,  sb.  blench,  blemish,  fault,  19599, 

23494  ;  blenck,  23300. 
bleiid,  V.  to  blend,  mix,  inf.  13767  ;  pt.  3. 

sg.  blende,    Fairf.   5690 ;    3.  pi.  blend. 

Cotton  2nd  hand,  v.  13,  page  958  ;  pp. 

pt.  blend,  1733.3,  18841,  24005,  28475  ; 

blent,  Gott.  819. 
blenke,  sb.  glance,  glimpse,  Fairf.  19648 
blenked,  v.  to   blench,    blink,  pt.  3,  sg. 

7668,  19731  ;  pp.  pt.  blenked,  7626. 
blere,  v.  to  blear,  inf.  Fairf.  19526. 
bles,  sb.  blaze,  7160  ;  blese,  8877. 
blesced,  blessed.     See  blis. 
blescedhedes.     See  blissedliede. 
blessi^ig.     See  blissing. 
blethli.     See  blith. 
bleu.     See  blau. 
bleu,  adj.  blue,  9920;    bloo.     Cott.  2nd 

hand,  v.  28,  page  958. 
bligh,  adj.  blithe,  blitheful,  20281. 
blin,  sb.  cessation,  881. 
blin,  V.  to  cease,  leave  off,  inf.  265,  13936  ; 

pr.  subj.  2.  sg.  blin,  3641  ;  3.  sg.  blin, 

121  ;   pt.  3.  sg.  blan,  744,  Fairf.  14057. 
bli7ul,  adj.  blind,  184,  1565,  3463,  9218  ; 

bhj7tde,  Trin.  4116. 
blind,  V.  to  blind,  blindfold,  deceive,  inf. 

26388  ;  pr.  3.  sg.  blindes,  23717  ;  2.  pi. 

blindes,  24160  ;  pt.  3.  pi.  blinded,  7246  ; 

pp.  pr.  blindand,  6834. 
blindnes,  sb.  blindness,  20957. 
blinfeUi,  adj.  blind,  blindfold,  19615. 
6ij*8,  «b.  l)li<s,  jov,  444  ;  bliss,  6\\0\  blisse, 

238!)  ;  blys,  72. 
bli,%  v.  to  bless,  inf.  2375  ;   bli-fs,  5438  ; 

blisae,  2^1b  ;   bl issen,  Goit.  12779;   pr. 

1.  sg.  blisce,  69  ;    3.  pi.  blisses,  3707  ; 

imj).  2.  sg.  blis,  10482  ;  blisce,  13520  ; 

])t.  I.  sg.  blisced.  24557  ;   3.  f-g.  bliaccd, 

1()84<)  ;  blissed,  2389  ;  blessfd,V):il  ;  i>p. 

]>t.  blisced,  197  ;   blissed,  1055  ;  blvsccd, 
10340;  blessed,  20U;  superl. />/<>c(/i'tff, 
17043. 
blisrcilness,  sb.  blissfulncss,  17080. 
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blisfid,  adj.  blissful,  joyful,  1395  ;  adv. 

blisfnlli,  9117. 
blissedhede,    sb.    bliss,   happiness,   6852  ; 

pi.    bliscedhedes,    23372 ;    blescedhedes, 

23475. 
blismig,   sb.   blessing,  1935,  2058  ;   blis- 

cing,    2376 ;    blessing,    3753 ;    blesing, 

3513. 
blisUr,  sb.  blister,  6011. 
bliih,   adj.    blithe,    jovful,    1399 ;    bli]>e, 

828  ;  but,  24935  ;  blyth,  1337  ;  comp. 

bli\>er,  4812  ;   superl.  bliihesltl,  7255  ; 

adv.  blith,  7612  ;  blitUi,  3243  ;  bletUi, 

1002  ;  bllthlik,  3617  ;  &?i/Mi/,  3131. 
blithe,  sb.  blitheness,  17198 ;  bleith,  26222. 
blithful,  adj.  blitl:eful,  4078. 
feZof^,  sb.  blood,  519  ;  blode,  3563  ;  bhide, 

Galb.  27615  ;  pi.  6^oc?€s,  5054. 
Modi,  adj.    bloody,  5265  ;   blody,   4162  ; 

6?ow^,  4208. 
blom,  sb.  bloom,  9328  ;  blome,  5744  ;  pi. 

bloynes,  22144. 
blome,  V.  to  bloom,  inf.  10743. 
6^00.     See  bleu, 
blossem,  sb.  blossom,  8256. 
bin.     See  feiatt. 
blublid,  Gott.  24039  ;  read  :  dnblid,  pp. 

pt.  doubled. 
blude.     See  6ioc?. 
blurded,  v.  to  mourn,  blare?  pt.  3.  pi. 

828. 
blyue.     See  beliue. 

bobet,  sb.  stroke,  buffet,  Trin.  16623. 
6oce,  sb.  boss,  8087  ;  bote,  22828  ;  boiwhe, 

Trin.  22828. 
bod,  sb.  message,  command,  order,  4096 

bode,  20208  ;  pi.  bodes,  20160. 
6o(i,  sb.  body,  20921  ;  bode,  14309  ;  bodi 

293,    1026  ;    6o^-|/,    2422  ;    pi.    bodes. 

5402  ;  bodis,  869  ;  ftocK^s,  23671. 
bod,  V.  to  bode,  bid,  pr."  1.    pi.  25328 

2.  sg.  bodes,  25315. 
boden.     See  feicW. 

6oc?iii,  adj.  bodily,  428  ;  adv   27900. 
bodword,  sb.  mes.-age,  1195,  6111  ;  bodd- 

word,  14174  ;  bodeword,  8330. 
bofetes,  sb.  pi.  buffet,  25491. 
bogh,  sb.  bough,  4466  ;  biigh,  11721. 
bogh,  boghed.     See  &ow. 
boght.     See  6^. 
boghtlinges,  sb.  pi.  redeemed,  ransomed, 

17262. 
&oi?e,  V.  to  boil,  inf.  11886. 
boiste,  sb.  box,  Fairf.  14003. 
boitt.     See  bit. 


bok,  sb.  book,  121  ;  boke,  627  ;  buk,  6041  ; 

pi.  bokes,  1470  ;  6o^t5,  20742  ;  gen.  pi. 

boken,  13884. 
bokys,  put  for  6oZi/s,  sb.  pi.  bull,  Laud 

10382. 
boles,  sb.  pi.  bull,  10382. 
bolle,  sb.  bowl,  cup,  Gott.  3306  ;  pi.  bollis, 

hod,  doster,  Gott.  5524. 
bolnatid,  pp.  pr.  swelling,  6011. 
bolning,  sb.  swelling,  effervescence,  12083 ; 

bolnning,  10463. 
bolniid,  pp.  pt.  swoln,  4726  ;  bolnd,  12685. 
borne,  29396  ;  read  baitve  or  boune,  adj. 

ready. 
bon,  bo7ie.     See  boun. 
bon,  sb.  boon,  prayer,  3690  ;  bone,  8414  ; 

boun,  13156  ;  pi.  bones,  25117. 
bondage,  sb.  bondage,  Fairf.  14405. 
bonde,  sb.  bondman,  peasant,  Fairf.  4188. 
bondehede,  sb.  bondage,  Fairf.  5404. 
bonden.     See  bi'iid. 

bonte,  21352  ;  put  for  bote,  sb.  help,  sal- 
vation. 
boost,  v.  to  boast,  inf.  Trin.  22289. 
bord,  sb.  board,  table,  plank,  14094,  16684, 

25708  ;  pi.  bordes,  14733. 
borgh.     See  boru. 
borli,  adj.  burly,  8541. 
born.     See  ber. 
bom,    sb .    bail,   pledge,   rescue,   23969  ; 

borgh,  23792. 
boru,  V.  to  borrow,  rescue,  redeem,  inf. 

6144,  13103,   23792  ;  pt.  3.  sg.  borud, 

5286  ;   pp.  pt.    bm-owed,  Fairf.  4497  ; 

boru,  23512  ;  borun,  29169. 
60s,  V.  it  behoves,  must,  Gott.  333  ;  bus, 

Gott.  1243. 
bost,  sb.  box,  14003. 
bost,  sb.  boast,  pride,  6224. 
bosum,  sb.  bosom,  5822. 
bot,  prp.  but,  652,  961. 
bot,  adv.  but,  only,  91,  1486,  2210  ;  but, 

1744. 
bot,   conj.    but,   33 ;   unless,  844,  5501  ; 

bot  if,  10118. 
bot,  sb.  remedy,  boot,  help,  791,  28778  ; 

boU,  44,  89  ;  bott,  14146  ;  bout,  2319  ; 

bonte,   2318 ;   bute,   5957,   23848 ;   pi. 

botes,  27052. 
bote,  22828.     See  boce. 
botelar,  sb.  butler,  4447  ;  botellar,  4459  ; 

boteler,  4501. 
botesum,  adj.  profitable,  25886. 
both.     See  bath. 
bo]pem,  sb.  bottom,  1Q99. 
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bon,   V.  to  bow,  bend,  obey,  inf.  17533, 

18220  ;  houu,   28883  ;  bu,   753,  10902, 

12801  ;  bun,   14496  ;  pr.  3.  sg.  buus 

(gives),  17588  ;  1.  pi.  bu,  18797  ;  3.  pi. 

buus,  20435  ;  imp.  2.  sg.  bogh,  11683  ; 

bmi,  2625  ;   pt.  3.  sg.   boghed,   11686  ; 

boghucl,    11690 ;    bugh,    8961  ;    ^nw^, 

12307  ;  3.  pi.  botid,  677  ;  buud,  19132. 
boiiche.     See  6oce. 
bouen,  adv.  aboiie,  3366. 
fcoim,  adj.  ready,  1651  ;  bon,  6110  ;  6oHe, 

17256  ;  bun,  3244  ;  6ame,  2360  ;  adv. 

bun,  soon,  9137. 
boun.     See  6o7i. 
bounte,  sb.  bounty,  9531 ;  6o^t[?i]^e,  10634  ; 

bunte,  3411  ;"6it[n]^e,    12674,    17078; 

pi.  buntes,  10086  ;  6iin^/ies,  29014. 
bmir,  sb,  bower,  chamber,  4338  ;  boure, 

1697  ;  bure,  3921,  9806,  13152. 
6oit^,  bwite.     See  6o^. 
6raci,  adj.  broad,  large,  347, 1930  ;  bradd, 

24817  ;  brade,  93,  3713. 
brad,  sb.  breadth,  8862  ;  brede,  1642. 
6rai,  v.  to  bray,  cry,  inf.  22607. 
braid,   sb.   braid,   a  sudden   movement, 

start,  15712,  16590,  18083. 
braith.     See  brath. 
brak.     See  6reA;e. 
bran,  sb.  bran,  15524. 
branche,  sb.  branch,  1904  ;  brance,  5657  ; 

pi.  branches,  4466  ;  bransches,  26363  ; 

braunches,  1321. 
brand,  sb.  fire-brand,  2873. 
brand,  sb.  brand,  sword,  3170,  8716  ;  pi. 

brandes,  15732. 
6ra8,  sb.  brass,  5903,  21316  ;  6rass,  4297. 
brasen,  adj.  brazen,  18103  ;  brasin,  12193. 
brast.     See  tresf. 
[/ra</i,  sb.  rage,  anger,  26188  ;  breth,  5571, 

7624. 
brath,  adj.  fierce,  violent,  2632,  16164  ; 

braith,  1092  ;  adv.  brathli,  2240, 18165  ; 

brathly,  63. 
6rc(Z,  sb.  bread,  926  ;  brede,  2715. 
bred,  V.  to  breed,  inf.  2569  ;  brede,  227, 

637,  16410,  28545  ;   pr.  3.  sg.  bredes, 

3444  ;  3.  pi.  bredtwi,  5865  ;  bredis,  24998  ; 

pr.  8ubj.  3.  8g.  brede,  1931  ;  pt.  3,  sg. 

bred,  2318,  3895  ;  bredd,  5485  ;  brede, 

12223  ;  3.  pi.  bred,  5929  ;  bredd,  55H3; 

l)p.  pt.  bred,  3198,  5422  ;  bredd,  10347. 
^rfi////,  pp.  pt.  roasted,  13373. 
brede,  n\>.  board,  plank,  16578. 
brede.     See  brad, 
brediruj,  sb.  breeding,  pregnancy,  3479. 


breej},  sb.  breath,  Trin.  3573. 

bre[f]li,  adv.  shortly,  120. 

brelst,  breistes.     See  brest. 

brelper,  bre}per,  bre\>or.     See  bro\>er. 

brek,    sb.    breach,    break,    6344 ;    hrecky 

14012. 
brek,  v.  to  break,  inf.  872  ;  breke,  22967  ; 

pr.  2.  sg.  brekes,  13808  ;  3.  sg.  brekes, 

26024  ;  brieves,  11992  ;  pr.  subj.  2.  pi. 

brek,    662  ;    pt.    1.   sg.    brake,    28300 ; 

2.    sg.  brak,  6645  ;   3.  sg.  Brak,  673  ; 

6rafc,  4389  ;  brae,  7203  ;  brack,  15229  ; 

brafce,  6025  ;  3.  pi.  brak,  826  ;  pp.  pr. 

brecand,   6747  ;   brekand,   29298  ;    pp. 

pt.  brokeii,  25710  ;  brokin,  27395. 
breke,  sb.  breech,  2048. 
breking,  sb.  breaking,  25692. 
brem,  adj.  bold,  strong,  fierce,  4003  ;  adv. 

bremll,  5542. 
brembel,  sb.  bramble,  924. 
bren,  v.  to   burn,  inf.  979,  3149  ;   brin, 

1098,  4315  ;  pr.  3.  sg.  brennes,  23217  ; 

brlnnes,  29296  ;   imp.   1.  pi.  bren  we, 

20731  ;  pt.  3.  sg.  broid,  3105  ;  brent, 

3201  ;  brint,  5752,  6025  ;  3.  pi.  brtnd, 

13239;    brind,    13237;    brint,    7160; 

pp.    pr.    brennand,    1290  ;    brinnaiul, 

24463  ;  brinand,  2926  ;  pp.  pt.  6renrf, 

1532  ;  brent,  4S14: ;  brwi-ci,  9206  ;  brint,, 

60S6. 
bren  J.     See  bring, 
brening,  sb.  incendiarism,  26235  ;  brinn.- 

inj,  27838  ;  brinyng,  29242. 
brennyng,  sb.  burning,  2875. 
breres,  sb.  pi.  briars,  2014. 
6res^,    sb.    breast,    bosom,    534 ;    breist, 

12710;    pi.    6res<es,    24871;    6re<sfes, 

8078. 
6res^,  sb.  want,  fault,  6308, 17630, 18691  ; 

breach,   rupture,   11230;   brist,  6344; 

pi.  brestes,  10060. 
brest,  V.  to  burst,  inf.  6615,  7584,  9271  ; 

brast,  22554  ;  brist,  22395  ;  pr.  3.  sg. 

brestes,  10059  ;  pr.  subj.   3.  sg.  Irrast, 

1538  ;  pt.  3.  sg.  brest,  1088,  1JK)8  ;  brast, 

6392,  8048;  3.  pi.  brast,  1766,  7170: 

pp.  pr.  bristaiul,  18916. 
breth.     See  brath. 
brene,  sb.  brief,  19606. 
6rcJ/'.     See  brn. 
brickes.     See  67'cfc. 
brid,   sb.    brood,    child,    11305,    20281; 

bridd,  22381. 
/>ri</(t/,  h1).  bri<lal,  7250  ;  bridaU,  13363. 
bridel,  nb.  bridle,  21268. 
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hridgom,  sb.  bridegroom,  13364. 

brig,  sb.  bridge,  8945. 

hnght,  adj.  bright,  703  ;  coiiip.  brighter, 

702. 
brightnes,  sb.  brightness,  3320. 
brlghtnes,  v.  to  brighten,  pr.  3.  sg.  9933. 
brim,  sb.  brim,  river,  flood,  5929. 
brimstans.     See  brlnstan. 
brin,  sb.  brine,  6348  ;  brine,  26754. 
brin,  brind.     See  bren. 
bring,  v.  to  bring,  inf.  384,  728  ;  breng, 

21588  ;  pr.  1.  sg.  bring,  3723  ;   2.  sg. 

bringes,  27693  ;  3.  sg.  bringes,  10510  ; 

1.  pi.  bring,  5116  ;  2.  pi.  bring,  6811  ; 
3.  pi.  bring,  1039  ;  pr.  subj.  2.  sg. 
bring,  3235  ;  imp.  2.  sg.  bring,  3234  ; 
pt.  1.  sg.  broght,  5270  ;  3.  sg.  broght, 
615  ;  brogh,  6506  ;  2.  pi.  broght,  23085  ; 
3.  pi.  broght,  160  ;  pp.  pr.  bringand, 
3832,  24820  ;  pp.  pt.  broght,  63,  1195  ; 
broht,  2972. 

brink,  sb.  brink,  1766. 

brinnand,  brinnes.     See  bren. 

brinning.     See  brening. 

brinstan,  sb.  brimstone,  2842  ;  brinstane, 

2875  ;     brinston,    26762  ;     brimstane, 

Fairf.  23314. 
brint     See  bren. 
brist,  bristand.     See  6rest 
brith.     See  6ir^/i. 
britten,  v.  to  cut,  destroy,  pr.  subj.  2.  sg. 

8720. 
brixel,  sb.  reproof,  shame,  10319  ;  brixil, 

28196. 
brixling,  sb.  shame,  10287. 
broche,  sb.  broach,  brooch,  3249. 
6ro(Z,   sb.  brood,  progeny,  6153  ;   brode, 

1507  ;  feroicZe,  18287. 
brogeling,   sb.  procrastination,  cessation, 

7071. 
broght,  broht.     See  femij/. 
broide.     See  6ro£?. 
broiden,  pp.  pt.   interwoven,   prepared '? 

1008,  13363. 
broi\)er.     See  bro]per. 
brok,    V.    to    brook,    enjoy,    inf.    5881  ; 

bruke,  2589  ;  brokar  =  brook  her,  imp. 

2.  sg.  2427  ;  pp.  pt.  bruked,  Gott.  25282. 
broken.     See  brek. 

brokes,  sb.  pi.  brook,  bourn,  5929. 
broker,  sb.  brother,  854  ;  broiler,   1072  ; 

brewer,    3705  ;   brepor,  4953  ;   gen.    sg. 

bro]:er,  1135  ;  [1.  bre]per,  1210  ;  brei\:er, 

2057  ;  gen.  pi.  brewer,  4092  ;   6ro):er5, 

2054. 


broi)perhede,  sb.  brotherhood,   fraternity, 

1159. 
droits,  sb.  pi.  brow,  14747  ;  brues,  8079. 
?}nt,  V.  to  brew,  inf.  23950  ;  brew,  118; 
pr.  subj.  2.  pi.  6nfc,  4137  ;    pt.  3.  sg. 
brued,  24497  ;   3.  pi.  hrued,  2848  ;   pp. 
pt.  brued,  24201. 
Writes.     See  brous. 
brues,!  228A8. 
bruke.     See  brok. 
brun,  adj.  brown,  18833. 
bu,  sb.  possession,  estate,  6744. 
bu,  bugh,  buu,  bund,  bufts.     See  bou. 
bucket,  sb.  bucket,  3306. 
buels,  sb.  pi.  bowels,  16505. 
buffet,  sb.  buffet,  16285  ;  buffett,  27732. 
buffeted,  pp.  pt.  buffeted,  Trin.  16952. 
6itf//i.     See  bogh. 
buk.     See  6oA;. 

bid,  sb.  bull,  10386  ;  pi.  bulles,  10395. 
6ui,  sb.  exaggeration,  21270  ;  6-?*^,  26371. 
bidk,  V.  to  strike,  beat,  inf.  18511. 
bullers,  sb.  bearer  of  bulls,  29264. 
bun,  bune.     See  boun. 
.  bunden.     See  bind, 
bunte,  buntes.     See  bounte. 
burdyng,  sb.  breeding,  28265. 
bure.     See  bour. 
burges,  sb.  burgess,  12492  ;  pi.  burgeses, 

11445. 
burgh,  sb.  borough,  town,  11069. 
burjon,  sb.  burgeon,  10735. 
fo-jtm,  sb.  bourn,  brook,  5922,  8946  ;  pi. 

b'urnes,  1766  ;  burns,  22150. 
burth.     See  birth. 

hurwimmen,  sb.  pi.  chambermaid,  27264. 
burying.     See  berihig. 
bus.     See  60s. 
busk,  sb.  bush,  5743. 
busk,  V.  to  busk,  go,  array,  inf.  4309  ;  pr. 

subj.  2.  pi.  busk,  11913  ;    imp.  2.  sg. 

tit^fc,  11585  ;   2.  pi.  feHsA;«s,  5087  ;  pt. 

3,  sg.  busked,  10556  ;    pp.  pt.  busked, 

5225,  25282. 
buskyug,  sb.  journey,  way,  3245. 
but,  bute.     S'je  bot. 
bute,  prp.  about,  among,  21695. 
buteward,  adj.  serviceable,   27696  ;    but- 

u-ard,  28540. 
buttur,  sb.  butter,  2715. 
buwist.     See  bewist. 
buxum,adj.  obedient,  buxom,  8356  ;  bux- 

sum,  3477  ;  adv.  buxumli,  15167. 
buxumties,  sb.  buxomness,  obedience,  908 ; 

buxsumnes,  30. 
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by,  hyi.     See  bi 

by  for.     See  befor. 

byhedid,  v.  to  behead,  pt.  3.  sg.,  Laud  172. 

bynomen.     See  bemimmen. 

bytdkens.     See  betaken. 

bytuixand.     See  bituixand. 

byyate,  v.  to  acquire,  get,  inf.  5417. 

byyate,  sb.  gain,  profit,  28419. 

cablis,  sb.  pi.  cable,  Fairf.  24848. 

caf.     See  chaf. 

caiser.     See  kaiser. 

caiss.     See  kai. 

caitif,   sb.    caitiff,   445  ;    caitife,  27715  ; 

caitef,  13793 ;  pi.  caitiues,  1808 ;  caitefs, 

6634. 
caitifte,  sb.  captivity,  wretchedness,  18191 ; 

caitiuete,  7353  ;  caitiute,  22382. 
caitiue,  adj.  caitiff,  1818  ;  comp.  caitiiier, 

23778. 
cal,  V.  to  call,  inf.  7341  ;   call,  103,  267  ; 

cale,  1118  ;  calle,  22473  ;  pr.  1.  sg.  cal, 

25406  ;    call,   365  ;    3.   sg.  cals,   8474  ; 

calls,  23202  ;  calles,  10096  ;   2.  pi.  call, 

15324  ;  3.  pi.  calles,  19670  ;  imp.  2.  sg. 

fcai,  2629  ;  2.  pi.  cai^e,  13215  ;  pt.  1.  sg. 

cald,  17688  ;  3.  sg.  cald,  382,  864  ;  3.  pi. 

caUl,  5720,  6384  ;    pp.  pt.  cald,  287  ; 

calld,  2651  ;  kald,  9430. 
calanged.     See  chalauii(je. 
cald,  sb.  cold,  902  ;  caaW,  8620. 
caW,  adj.  cold,  3563  ;  caald,  15910  ;  colde, 

Trin.  14295. 
rale,  sb.  cole,  cabbage,  12523. 
calf,  .Oj.  calf,  veal,  2714. 
calice.     See  chulice. 

call,  sb,  call,  speech,  3022,  6790,  13707. 
callimj,  sb.  visit,  11536. 
cam,  came.     See  com. 
camel,  sb.  wiinel,  2250  ;  cam^ll,  6001  ;  pi. 

camels,  3248. 
can,  V.  to  can  ;  pr.  1.  sg.  can,  1097  ;  kan, 

26533  ;  3.  8g.  can,  240,  504  ;  /ban,  740  ; 

2.  pi.  can,  86  ;  cannot,  9340.    See  coth, 

cnth. 
can.     Sec  gfan. 
candel,  sb.  candle,   12570 ;    pi.   kandeh, 

20718. 

niels.     See  cJuiJiel. 
I'laon,  hh.  canon  of  the  mass,  21190. 
"ud,  adj.  Mtruijg,  counigt^ouH,  8943. 
cantemiis  domino,  Lut.  6286. 
cantica,   Lat.  sb.  the  Song  of  Solomon, 

8472. 
ca7iun,  sb.  canon,  22002  ;  cfuinwif  29284. 


car,  sb.  care,  grief,  sorrow,  2630  ;   care, 

483  ;  kar,  24052  ;  pi.  cares,  23467. 
car,  V.  to  care,  inf.  3212  ;  care,  17517  ; 

imp.  2.  pi.  care,  4190. 
cardincds,  sb.  pi.  cardinal  virtues,  10008. 
careful,  adj.  careful,    sorrowful,   23116  ; 

car/u^  3632. 
carion,  sb.  carrion,  corpse,  6737  ;  carlow; 

19247. 
carfc,  sb.  cark,  care,  anxiety,  20790. 
cark,  V.  to  cark,  iuip.  2.  sg.  24233  ;  pt.  .3. 
pi.  carked,  17276  ;  pp.  pt.  carked,  13747, 
5654  ;  charked,  23994. 
carl,  sb.  churl,  1736,  13808. 
caries,  adj.  careless?  11809. 
carman,   sb.    carman,    man,    2937 ;     pi. 

carmen,  2696. 
caroles.     See  karol. 

carpand,  pp.  pr.  speaking,  talking,  18953. 
carter,  sb.  carter,  21287. 
cartes,  sb.  pi.  cart,  chariot,  6220. 
cas,  sb.  chance,  hap,  event,  5109  ;   case, 

26190  ;  pi.  cases,  26182. 
cases,  sb.  pi.  case,  cover,  21617. 
cast,  sb.  cast,  6205,  25480.  ' 
cast,  V.  to  cast,  inf.  2873,  8775  ;  pr.  3.  sg. 
castes,  9925  ;  pr.  subj.  3.  sg.  cast,  13735  ; 
2.  pi.  cast,  1966  ;  3.  pi.  cast,  1954  ;  imp. 
2.  sg.  kest,  5811  ;   1.  pi.  cast,  20730  ;  2. 
pi.  cast,  4158  ;  pt.  3.  sg.  cast,  4751  ;  kest, 
472,  3152,  14729  ;  2.  pi.  A;es«,  19158  ;  3. 
pi.  kest,  4173,  5688  ;  pp.  pr.  castand, 
26020  ;  pp.  pt.  cast,  5289  ;  casten,  9947, 
10100  ;  kest,  19614. 
casiei,  sb.  castle,  borough,  9877,  13985  ; 

castell,  9879  ;  pi.  castels,  24790. 
caster  doun,  sb.  destroyer,  Trin.  16703. 
castiment,  sb.  chastisement,  26004. 
casting,  sb.  Ciisting,  27931. 
catel,  sb.  cattle,  wealth,  possessions,  2378, 

23272  ;  catell,  2528,  4376. 
cane,  sb.  cave,  cavern,  2915  ;  cone,  11603. 
cauel,  sb.  lot,  ticket,  18907. 
caiujht,  pp.  pt.  caught,  Trin.  14994. 
canse,  bh.  cause,  Trin.  3905. 
cedre,  sb.  cedar,  1377. 
cele,  sb.  happiness,  prosperity,  23094. 
celer,  sb.  sollar,  upper  room,  15208. 
cendi'l,  sb.  sendal,  a  species  of  rich  thin 

silken  stuff,  14984. 
centener,  sb.  centurion,  19907. 
rrptre,  sb.  sceptre,  7863. 
cenlc,  sb.  circle,  8242  ;  pi.  cercles,  8245. 
cerye,  sb.  cierge,  21313  ;  pi.  rirges,  20701. 
certain,  adj.  certain,  1097,  8933  ;  certuyn^ 
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28553;  ce?^an,  12785  ;  com-p.  certamnr, 
23732  ;   adv.  certayn,  1220  ;   certainli, 
5834 ;  certainlik,  10371 ;  certanli,  16232. 
certanyng,  sb.  certainty,  26973. 
certes,  adv.  certainly,  surely,  762. 
cete,  sb.  city,  Galb. '29188. 
cJiace,  V.  to  chase,  drive  away,  inf.  3766. 
chaf,  sb.  chaff,  Fairf.  21113;  caf,  4751, 

25248. 
clvaffare,  sb.  chaffer,  bargain,  28809. 
ch(^te,  sb.  jaw,  1073  ;  pi.  chafftes,  7510. 
cJiaier,  sb.  chair,  pulpit,  9954. 
chalange,  sb.  challenge,  Gott.  6714  ;  chal- 

aunge,  Fairf.  4621. 
chalaunge,   v.   to   challenge,    claim,   inf. 
Fairf.  6204  ;   pp.  pt.  chalenged,  28766  ; 
calanged,  19148. 
chalice,  sb.  chalice,  15237  ;  ccdice,  15633. 
chamber,  sb.  chamber,  8331. 
chamhurlain,    sb.    chamberlain,    24713 ; 

chamhuiiaine,  10432. 

champiim,  sb.  champion,  18651. 

chance,  sb.  chance,  event,  hap,  245,  7171  ; 

chaunce,   57,    6771  ;     chaunge,    1514 ; 

chauns,  10690 ;  pi.  chances,  7699,  22826. 

chanel,  sb.   channel,   22563 ;    pi.  canels, 

1866. 
change,  sb.  change,  274,  13283  ;  chaiitige, 

28820. 
change,  v.  to  change,  inf.  16215  ;  pr.  3.  sg. 
chaunges,  2^*410  ;    pt.  3.  pi.   changed, 
6366 ;  chaunged,  4665  ;  pp.  pt.  changed, 
479. 
chanfin.     See  cannn. 
chapell,  sb.  chapel,  27198. 
chapitil,  sb.  chapter,  26230. 
chapman,  sb.  chapman,  merchant,  28409  ; 

pi.  chapmen,  4186. 
char,  sb.  work,  business,  Trin.  3172, 
chare,  sb.  car,  chariot,  5184  ;  chiare,  9162. 
charge,  sb.  load,  burthen,  Fairf.  23079. 
charged,  pp.  pt.  loaded,  charged,  5136. 
charietere,  sb.  charioteer,  Trin.  21287. 
charite,  sl3.  charity,  32  ;  charity,  27531  ; 

cherite,  10043. 
charked.     See  cark. 
£irm,   sb.    chari 
charmes,  28006. 
charmyng,  sb.  charm,  28311. 
c/ias.     See  ches. 
chast,  alj.  chaste,  4049  ;   comp.  chaster, 

21202. 
chasti,  V.  to  chasten,  chastise,  inf.  16229  ; 
pr.  3.  sg.  chastis,  29099  ;   3.  pi.  chastes, 
7280  ;  chastis,  29369  ;  imp.  2.  sg.  chasti, 


2612  ;  pt.  1.  sg.  cha^tyd,  28280  ;   3.  sg. 
chastid,  2613. 
chastite,  sb.  chastity,  31  ;  chastete,  27948. 
chastying,  sb.  chastisement,  28632  ;  chast- 

ijng,  29025  ;  chastyyng,  28097. 
chauelis,  sb.  pi.  jaw,  Fairf.  7510  ;  cJianlis, 

Gott.  7510. 
cliaunce,  chauns.     See  chance, 
channge,  chaunged.     See  chance,  change, 
chefe,  sb.  chief,  chieftown,  22097  ;   cheif, 

29281. 
cheigne,  sb.  chain,  22054. 
c/iefc,  sb.  cheek,  24533  ;  pi.  chekes,  14285. 
chep,  put  for  clep,  v.  to  call,  name,  inf. 

26849. 
chepand,  pp.  pr.  selling,  14723. 
cheping,  sb.  market,  bargain,  15419. 
cher,   sb.   cheer,  countenance,   look,   de- 
meanour, 4963,  5328  ;  chere,  1091, 4232, 
5075,5097. 
chere,  read  gere,  sb.  gear,  clothing,  Fairf., 

Gott.  24485. 
cherising,  sb.  cherishing,  12174  ;   cheris- 

sing,  12455. 
cherite.     See  charite. 
cheruhin,  sb.  cherub,  1245  ;  pi.  cherubins, 

8282. 
ches,  v.  to  choose,  inf.  5378  ;  chese,  7614  ; 
chesse,  8409  ;    pr.  1.  sg.   chese,   8560  ; 
2.  sg.  ches,  2463  ;    3.  sg.  cheses,  23862  ; 
1.  pi.  ches,  23806  ;  pr.  subj.  2.  pi.  c7ie.sc, 
21947  ;   imp.  2.  sg.  cT^cs,  2462  ;  chese, 
8552  ;   cheues,  6409  ;    1.  pi.  c/iese  we, 
17557  ;  pt.  1.  sg.  ches,  20533  ;  3.  s,^. 
ches,    174  ;   c/iess,    5643  ;   chese,   2474 ; 
chas,   20914  ;  3.   pi.  ches,   16455  ;  pp. 
pt.  chose7i,  7098  ;  c/ioswi,  713,  21118  ; 
chosun,  20865. 
chesing,  sb.  choosing,  8566,  19674. 
chesiun,  sb.  reason,  cause,  3854  ;  chesun, 

2237,  16681. 
c7ics5,  sb.  chess,  28338. 
chest,  sb.  yoke,  Fairf.  21284  ;  coffin,  Trin. 

14333. 
cheu,  V.  to  show,  inf.  Gott.  16266. 
cheuing,  sb.  chewing,  taste,  savour,  17018. 
cheuis,  V.  to  achieve,  inf.  8329. 
chewand  cude,  pp.  pr.  chewing  the  cud, 

ruminating,  1958, 
chiare.     See  chare, 
chide,  V.  to  chide,  inf.  12972  ;  pr.  2.  pi. 

chijde,  Br,  M.  Add.  828. 
child,  sb.  child,  156  ;  chilld,  25959  ;  gen. 
sg.  child,  3068  ;  pi.  childer,  162  ;  childir, 
2707. 
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childer,  sb.  shoulder,  Gott.  12033. 
chUdhede,  sb.  childhood,  28500. 
chUding,   sb.    delivery,    5541  ;    chUttingj 

3480  ;  ch'dtyng,  28496. 
childless^  adj.  childless,  10279. 
c/iim,  sb.  chime,  12193. 
cTim,  sb.  chin,  18843  ;  ching^  11877. 
chhiche,  sb.  a  miser,  niggard,  12972. 
chos,  sb.  choice,  8561  ;  chose,  8550. 
chosen,  chosin,  chosun.     See  ches. 
chosling,  sb.  the  elected,  18372  ;  pi.  chos- 

linges,  1609  ;  choslings,  12717. 
chou,  sb.  shove,  Gott.  12033. 
chrahun.     See  crachun. 
chyrij  sb.  chink,  Trin.  14012. 
cidre,  sb.  cider,  Trin.  12679. 
cipres,  sb,  cypress,  1381  ;  ciprese,  1377. 
cirges.     See  cerge. 
circumces,  v.   to   circumcise,   inf.   2668  ; 

pr.  2.  pi.  circumcise,   13912  ;   pp.  pt. 

circumcised,  3011. 
circumcising,  sb.  circumcision,  2681. 
circumcision,  sb.  circumcision,  13911  ;  cir- 

cumcisioun,  10986. 
circumstance,   sb.   circumstance,    28551  ; 

pi.  circumstances,  26591. 
cisar,  sb.  cider,  12679  ;  ciser,  10982. 
cistern,  sb.  cistern,  8206. 
cite,  sb.  city,  1508  ;  cite,  1504  ;  pi.  cites, 

1774. 
clad,  20362,  put  for  glad;  imp.  2.  sg.  to 

gladden,  comiort. 
clad.     See  cUth. 
claf,  claif.     See  cleue. 
clahtiiuj.     See  clething. 
clai,  sb.  clay,  402  ;  clay,  2500. 
claim,  sb.  claim,  9304, 
claim,  V.  to  claim,  call,  inf.  3544,  12812  ; 

pr.  1.  8g.  claim,  2038. 
clamb.     See  climb, 
claihg,  V.  to  cling,  pt.  3,  pi.  5955. 
clang,  4699.     See  cling, 
clanset.     See  cie»t«. 
clarete,  sb.  clearness,  Galb,  29554. 
cia^,  sb.  cloth,  3809,  19843  ;  cloth,  3695  ; 

pi.  clath^,  5189  ;  clotfies,  15001. 
claue.     See  c!citt€. 
clause,  sb.  chmse,  25238. 
cierZ.     See  cief/i. 
ci**/.     See  cleue. 
clen,  a<lj.  cli-an,  char,  26356  ;  dene,  467, 

565,  4918  ;  adv.  cleiUi,  15556,  29123. 
clenge,  cUnged,  clengid.     See  clens. 
clenging.     See  denting, 
dens,   v.  to   cleanse,   inf.    1358  ;    den^e, 
cuusou  M. — 107 


12840  ;  pr.  3.  sg,  densses,  26052  ;  imp. 

2.  sg.  dens,  25616  ;  dense,  26360  ;  pt. 

3.  sg,  clanset,  Fairf,  475  ;  pp.  pt.  densed, 
4477  ;  denged,  19872  ;  clengid,  19874. 

densing,  sb.  cleansing,  26357. 

densing  Jire,  sb.  cleansing  fire,  purgatory, 
25866  ;  clenssing  Jire,  26201  ;  densyng 
Jier,  29157  ;  Jire  o  dessing,  25889  ;  cleng- 
ing Jire,  25236. 

clep,  V.  to  call,  name,  inf.  9313  ;  clepe, 
1118  ;  pr.  3,  sg,  depes,  606,  clepis, 
25038  ;  dejjs,  20880  ;  3.  pi.  depes,  2146  ; 
clepis,  20862  ;  de\}is  (read,  clepis),  7032  ; 
pt.  3.  sg.  deped,  6099  ;  3.  pi,  clepid, 
4984  ;  pp.  pt.  deped,  3816  ;  clepid,  552. 

cleping,  sb.  name,  24987. 

clerc.     See  cier/c. 

ciere,  adj.  fair,  fine,  clear,  6056  ;  der, 
11615  ;  adv.  clere,  291,  28440  ;  derli, 
18851. 

clerge,  sb.  science,  learning,  8422,  8438  ; 
dergi,  21739. 

clerge,  sb.  clergy,  21615  ;  dergi,  27251. 

clergis.     See  c?e?"A;. 

cJerfc,  sb.  clerk,  1178,  1921  ;  clerc,  4515, 
8477,  22002  ;  pi.  clerkes,  343  ;  clergis, 
27244. 

dernes,  sb.  clearness,  12573. 

deth,  V.  to  clothe,  dress,  inf.  23072  ;  imp. 

2.  sg.  deth,  10438  ;  pt.  3,  sg  ;  cled, 
3341  ;  3.  pi.  cled,  803  ;  clede,  16619  ;  pp. 
pt.  clad,  1046  ;  ciarZt/,  20312  ;  cled,  4656  ; 
cledd,  13122  ;  cie^erf,  802. 

clethi')ig,iih.  clothing,  4543 ;  de\>ing,  10419  ; 

dethyng,  27239  ;  cletyng,  4539  ;  claht- 

yng,  4655. 
de\^is,  7032.     See  clep. 
cleu4i,  V.  to  cleave,  inf.  6251  ;  p.  3.  sg. 

deuisse,  27743  ;  pt.  1,  sg.  claif,  7810  ; 

3.  sg.  claue,  6262,  20954  ;  clef,  Gott. 
16785  ;  3.  pi.  chif,  20745,  24419  ;  pp. 
pt.  clouen,  1957. 

dif,  sb.  cliir,  rock,  Trin.  17590. 

chft,  sb.  cleft,  18837,  19842, 

climb,  v.   to  climb,   inf.  24451  ;    dimhc, 

16267  ;  pt.  3.  sg.  clamb,  6361  ;  pp.  pr. 

climbawl,  9948  ;  dimaivd,  3782. 
cling,  v.  to  clung,  wither,  shrink,  shrivel, 

inf.  8764  ;  pt.  3.  sg.  dang,  4699  ;  pp. 

pt.   dowpin,    4569  ;    clungen,    20747  ; 

dungnn,  4581. 
diiigeg,  v.  t<»  cling  ;  ])r,  3.  sg.  24204. 
dintten,  sb.  pi.  ro-k,  rlilf,  17590. 
cliprs,  sb.  (<lii)c,  16814;   dippis,  Trin. 

10813. 
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clippe,  V.  to  clip,  embrace,  Trin.  15457. 

clod,  clode.     See  cltide. 

cloister y  sb.  cloister,  27241. 

cloiujun.     See  cling. 

clos,  sb.  worship,  lionour,  Trin.  8770. 

closed,    pp.    pt.    closed,    enclosed,    8241, 

closid,  Gott.  6338. 
clostereVj  sb.  cloisterer,  27172. 
clote,'sb.  clod,  24026. 
cloth,  clothes.     See  clMh. 
cloud.     See  chide, 
cloiien.     See  cleue. 
clous,  sb.  pi.  clough,  17590. 
cloijd.     See  chide, 
chide,  sb.  cloud,   18767  ;   cloud,  20894  ; 

clod,  2580  ;  ciorfe,  18402  ;  cloyd,  2872  ; 

pi.     eludes,     16267  ;     cloudiSf     Trin. 

12871. 
cluden,  adj.  cloudy,  6195. 
clumsd,    pp.    pt.    ashamed,    confounded, 

12213. 
clungen,  clungun.     See  c?mi(/. 
cmo?,  V.  to  knoll,  tremble,  inf.  24413. 
cofur,  sb.  coffer,  Trin,  5614. 
coiueymnd.     See  couenand. 
coh,  sb.  cock,  15945  ;  cock,  15571. 
cokul,  sb.  cockle,  Trin.  1138. 
colde.     See  cald. 
cole,  sb.  coal,  22489. 
cole,  V.  to  kill,  inf.  3135,  11862  ;  pr.  subj. 

2.  sg.  cole,  2754. 
coders,  sb.  pi.  collar,  28016. 
colur,  sb.  colour,  9997  ;  pi.  colurs,  9913. 
com,    sb.    coming,    arrival,    213,    11329  ; 

come,  4011  ;  comme,  21961. 
com,  V.  to  come,  inf.  1473  ;  come,  1704  ; 

cum,  215  ;   cumme,  21984  ;   pr.  1,  sg. 

cum,  7565  ;   2.  sg.  corns,  2619  ;  cums, 

7563  ;  3.  sg.  coms,  4003  ;  comms,  308  ; 

cum-s,   544  ;    cummes,   9929  ;   cum,m,\is, 

29486  ;  1.  pi.  com,  767  ;  come,  4826  ; 

2.   pi.  cum,   20417  ;    3.  pi.  coms,  37  ; 

cums,  2374  ;  cum,  5560  ;  pr.  subj.  3.  sg. 

citm,  4540,  cumm,  22313  ;   imp.  2.  sg. 

com,   2033,   come,    5152  ;    cum,   2030 ; 

2.  pi.  com,  5297  ;  comes,  15435  ;  cwms, 

6557  ;    pt.   1,  sg.   came,    17702 ;    com, 

4562  ;  2.  sg.  come,  24514  ;  3.  ?g.  cam, 

1205  ;  came,  20110  ;  com,  190  ;  come, 

1755  ;  comme,  7284  ;  cum,  114  ;  1.  pi. 

cam,  20398  ;    com,   1257  ;    3.  pi.  cam, 

2383  :  com,  681  ;  come,  2766  ;  pp.  pr. 

comand,  28562  ;  command,  4109  ;  cu- 

mand,  3356  ;  cummand,  15709  ;  pp.  pt. 

comen,  3653 ;    comin,   10424 ;   coynim, 


10477  ;  comme,  2832  ;  commen,  3642  ; 
commin,  10162  ;  commun,  1371  ;  cum- 
men,  4111  ;  cummin,  10514  ;  cummun, 
11455. 

comand,  v.  to  command,  inf.  11691  ;  co- 
maund,  12639  ;  command,  10649  ;  pr. 
1.  sg.  comand,  6809  ;  cnmxiund,  20687  ; 
pt.  3.  sg.  comand,  3221  ;  comanded, 
4417  ;  comandid,  4925  ;  commanded, 
4514  ;  commandid,  11543  ;  commaund- 
ed,  2431  ;  pp.  pt.  comanded,  6816  ;  co- 
mandid,  10754  ;  commandid,  10676  ; 
command,  2291  ;  cummand,  14543. 

commanding,  sb.  commandment,  5104. 

coma7idment,  sb.  commandment,  12509  ; 
comandement,  24938  ;  commandment, 
650  ;  comanment,  11720  ;  comament, 
340  ;  commamend,  4652  ;  commament, 
662  ;  pi.  comame7ites,  6467  ;  comma- 
mentes,  5595. 

comandur,  sb.  commander,  453. 

combe,  sb.  comb,  a  /ion|/  combe,  a  honey- 
comb, Cott.  Insert.  456*  pag.  991. 

comberd,  pp.  pt.  wearied,  tired,  troubled, 
26514. 

comfort,  sb.  comfort,  3060 ;  comforth, 
1194  ;  conforth,  25553  ;  cumforth,  4234. 

comfort,  V.  to  comfort,  inf.  10961  ;  com- 
/or^/i,  4452  ;  confort,  20132  ;  cumforth, 
10620  ;  imp.  2.  sg.  comforth,  15527  ; 
cumforth,  21392  ;  pt.  3.  sg.  comforth, 
5075  ;  confortid,  Gott.  4776  ;  pp.  pt. 
comfortd,  7818. 

comm  .  .  .     See  com  .  .  . 

commli.  adv.  comely,  15209. 

company,  sb.  company,  Fairf.  4009  ;  pi. 
companyes,  Trin.  23097. 

companyed,  pp.  pt.  accompanied,  Trin. 
12379. 

compas,  sb.  compass,  2275,  8797  ;  com- 
pass, 9947. 

compasing,  sb.  contrivance,  craft,  27286. 

comjL>rtsse)7,  v.  to  compass  ;  pr.  3.  sg.  Trin. 
22705. 

complin,  sb.  compline,  16861  ;  compli, 
25609. 

comun,  sb,  commonalty,  10400  ;  commun, 
the  common  people,  236. 

comun,  adj.  common,  9709,  13973  ;  co- 
mune,  29487  ;  commun,  2445,  7176  ; 
superl.  communest,  28045  ;  adv.  comun- 
lik,  238  ;  communli,  760  ;  communlik, 
9792. 

comun,  V.  to  communicate  with,  inf. 
29331  ;  p.  3.  sg.  comuns,  29261  ;  com- 
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mnn.%  29332  ;   3.  pi.  commune  29480  ; 

pr,  subj.  2.  8g.  commun,  29436. 
comunahle,  ailj.  coimnonable,  10122. 
commiuiitig,  sb.  couimunication,  25087. 
con.     See  gan. 
con,  put  for  don,  v.  to  do,  24891  (Fairf. 

Gott.  do,  Trin.  don), 
conandschipe,  sb.  cunnmg,  skill,  29206. 
concepcion,  sb.  conception,  220  ;  concep- 

ciun,  24759. 
conceue,  v.  to  conceive,  inf.  22078  ;  con- 

ceiue,  10878  ;  consaiue,  10786  ;  pt.  3.  sg. 

conceived,   20822  ;    pp.    pt.    conceiued, 

10897  ;    concek(d,    24976  ;    conceiieid, 

26550. 
concluded,  pp.  pt.  concluded,  14713. 
concord,  sb.  concord,  23378. 
concublns,  sb.  pi.  concubine,  8887. 
condemps,    v.    to    condemn,    pt.    2.    sg. 

18176. 
conferme,  v.  to  confirm,  inf.  18708  ;  pr. 

3.  sg.  conferms,  25390  ;   pp.  pt.  con- 

fermed,  bOO. 
confermement,  sb.  confirmation,  19559. 
conferming,  sb.  confirmation,  19552. 
confessur,  sb.  confessor,  20867. 
confiteor,  Lit.  28582. 
confort,  confortid.     See  comfort, 
confund,  v.  to  confound,  730,  7982  ;  con- 
fund  ',  22346. 
coniurd,  v.  to  conjure  ;  pt.  3.  pi.  17503  ; 

pp.  pt.  coniurd.  17834. 
coniuring,  sb.  conjurement,  conjuration, 

17807. 
conlurisun,  sb.  conjuration,  28521. 
conquer,  v.  to  conquer,  2233. 
conqneronr,  sb.  con<pier<>r,  3. 
conqtiest,  sb.  conque-;t,  2540. 
conrai,  sb.  array,  115 1.3. 
canmil,  sb.  counsel,  advice,   1743;  con- 

saill,  11856  ;  conseil,  2216. 
consaU,  v.  to  counsel,  inf.    13151  ;  imp. 

2.    sg.    conm'd,   3751  ;    2.    pi.    consail, 

5501)  ;  pt.  3.  8g.  conmUd;  27205  ;  3.  pi. 

consail,  14386. 
conHdil,  V.  to   conceal,   inf.    27445  ;   i)p. 

pt.  consail,  27411. 
conmiUur^  sb.  counsellor,  9822  ;  conseller, 

1)314. 
ronnaiue.     See  conceue. 
rnnncie.nce,  sb.  conscience,  26747. 
'  nnaent,  fib.  crmsent,  21)136. 
(tnnenUiml,  pp.  pr.  cons4'nting,  28401. 
comilc,  sb.  council,  16076. 
compiraciun,  sb.  conspiracy,  276G2. 


constroyned,  v.  to  constrain,   pt.   3.   pi. 

Cott.  Insert,  v.  391*  page  990. 
contenance,  sb.  countenance,  demeanour, 

3.368,  27930,  28516. 
contraius,  adj.  contrarious,  14461. 
contre,  sb.  country,  1149  ;  contre,  1247  ; 

contre;^,    Slb4  ;'  cuntre,    2923,    5211; 

cuntre,  2362  ;  pi.  contres,  1036. 
contricion,    sb.    contrition,    25966  ;    con- 

triciun,  25090. 
conuenand.     See  couenand. 
conuers,  adj.  convert,  19736. 
convert,  v.   to   convert,  inf.   22367  ;   pp. 

pt.  conuerted,  19134. 
corbanan,  sb.  corban,  treasury,  16537. 
corhin,  sb.  raven,  3332  ;  cm'bun,  1892. 
cord,  sb.  cord,  2247  ;  pi.  cordes,  24848. 
cord,  V.  to  accord,  agree,  inf.  9722  ;  pp. 

pr.  cordant,  9515. 
corn,  sb.  corn,  2148  ;  pi.  corns,  6840. 
corner,  sb.  corner,  21663. 
cornys,  sb.  pi.  kernel,  pip,  Fairf.  1366. 
coroigne,  sb.  carrion,  corpse,  22906. 
cm'one,  sb.  crown,  21797  ;  corun,  22266, 
coround,  pp.  pt.  crowned,  22388. 
cors,  sb.  body,  550. 
coruning,  sb.  coronation,  7334. 
cosen,   sb.    cousin,    20553  ;    cosin,   3843  ; 

cosignis,     Fairf.     20767  ;     pi.     cosins, 

24312. 
coss>,  sb.  kiss,  15779. 
cost,  sb.  cost,  expense,  13374  ;  pi.  costes, 

13401. 
cost,  sb.  coast,  shore,  24885. 
cost,   sb.    manner,   qualitv,    79^3,    8179, 

279:4;  pi.  costes,  9969,' 10964,  12  90. 
cost,  V.  to  buy,  ransom,  pt.  3.  sg.  28025. 
costmfe,  sb.  cost,  expense,  Fairf.  13401. 
costykyn,  ?  28082. 

cote,  sb.  cot,  cottage,  hut,  Trin.  8592. 
coth,  V.  quoth,  sjiid,  pt.  3.  sg,  4932  ;  3.  ]d. 

coth,  8951  ;  cuth,  6315  ;  pr.  2.  sg.  coth, 

23527,  23560. 
coth,  V.  could,  pt.   2.  sg.  24059  ;  3.   sg. 

coth,  8979.     See  cuth. 
cou,   sb.    cow,   6764  ;  cu,   6743,    14726  ; 

kou,   6810 ;   ku^   6156  ;   pi.   kij,   kine, 

4564. 
cauaid,  pp.  pt.  accompanied,  12379. 
couaites,  si),  covctousness,  2724() ;  couaifis, 

17447  ;    coiuntisc,    23147  ;    conaittisc, 

2711)4;    couaitti]fse,    10112;    coiKnftfH, 

28375  ;  roMr/j.s,  28627  ;  cnih-fiHr,'2\*M)~  ; 

cnnettise,     28417  ;     concttiis,     27404  ; 

cmictys,  1645. 
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co'tiatus,  adj.    covetous,   23750 ;   couetus, 

25802. 
coue.     See  caue. 

cove7iable,  adj.  convenable,  Laud  10122. 
couenand,  sb.  covenant,  1975  ;  comenand^ 

13149  ;   coiiuenand,  2352,  7637  ;  cim- 

Qiand,  4990. 
couent,  sb.  convention,  18349  ;  convent. 

24950. 
couer,  V.  to  cover,  recover,  obtain,  inf. 

916,  964,  1798,  10119  ;  couere,  258.35  ; 

pr.  3.  sg.  couers,  2(5484  ;  cituers,  9998  ; 

pt.  3.  sg.  couerd,  3678,  19694,  19705  ; 

3.  pi.  couerd,  20762  ;  pp.  pt.  couerd, 

2925,  25812. 
couerance,   sb.    recovery,    rescue,    9770, 

23722. 
couering,  sb.  recovery,  483,  2057,  14149. 
couerled,  sb.  coverlet,  11239. 
couette,   V.   to   covet,   desire,   inf.    Fairf. 

24639;   pr.   3.   pi.   couettes,   Fairf.    1, 

3590;   pt.  3.  sg.  couet,  Fairf.   13070; 

pp.  pt.  coueitid,  28140. 
countis,  V.  to  count ;   pr.    3.    sg.,  Fairf. 

27775. 
court,  sb.  court,  20619. 
crahhid,  adj.  crabbed,  Gott.  8943. 
cracche,  sb.  crib,  Trin.  11272. 
crache,  sb.  scratch,  11823. 
crachon,    sb.    recreant,    craven,    coward, 

9014  ;  crachun,  10116, 18120  ;  chraJmn, 

23778;  pi.  crachuns,  14717,  18198. 
craft,  sb.  craft,  contrivance,  426  ;  crafte, 

700 ;   craf,   8864,   27568  ;   pi.   craftes, 

1535,  4647. 
craft,  adj.  crafty,  clever,  skilful,  8477  ; 

crafty,  86  ;  comp.  crafteer,  8753  ;  adv. 

craf  till,  9947  ;  craftilik,  150. 
crag,  sb.  rock,  crag,  9885. 
crak,  sb.  crack,  18953. 
crak,  to  crack,  inf.  3568,  Trin.  7202. 
crau,  V.  to  crow,  inf.  15945  ;  pr.  sul)j..3. 

sg,  crau,  15571  ;  pt.  3.  sg.  cru,  15992. 
craue,  v.  to  crave,  inf.  8400,  25823. 
creand,  sb.  interceder,  advocate,  24722. 
creatur,  sb.  creator,  1985  ;  creature,  1119. 
creatur,  sb.  creature,  1839  ;  creature,  328, 

417. 
crede,  sb.  creed,  26544. 
credel,  sb.  cradle,  8597,  23500. 
crepe,  V.  to  creep,  crawl,  inf.  22036  ;  pr. 

3.   sg.   crepes,    3567  ;    pt.    3.    sg.    crep, 

15388  ;     croup,    2303  ;     crepfe,    Trin. 

14147  ;   pp.   pr.  crepand,  19849  ;   pp. 

pt.  cropen,  22609. 


crepels.     See  cripel. 

creuld,  v.  to  crawl,  creep,  pt.  3.  pi.  11836  ; 

pp.  pr,  creuland,  6612  ;  crmdaud,  3567. 
cri,  sb.  cry,  2741. 
cri,  V.  to  cry,  inf.  486,  1131  ;  pr.  1.  sg. 

cri,  25404  ;   3.  sg.  cries,  5199  ;    crijs, 

1130;    1.   pi.   cri,   22618;   3.   pi.  cri, 

20629 ;   cries,   8114 ;   pr.    subj.  3.   sg. 

cri,  6803  ;  pt.  3.  sg.  cried,  2789  ;  crijd, 

20746  ;  3.  pi.  cried,  2781  ;  crijd,  24860  ; 

pp.  pr.  criand,  4737,  12814. 
crib,  sb.  crib,  11253  ;  pi.  cribhes,  11237. 
cripel,   sb.   cripple,    22829 ;    pi.   crlpels, 

13106  ;  crepels,  14370. 
criplid,  pp.  pt.  crippled,  19048. 
crisme,  sb.  chrism,  29200  ;  crisum,  25725, 
crisp,  adj,  crisp,  28018. 
cristal,  sb,  crystal,  21783  ;  cristale,  376, 
cristen,  sb,  christian,  19726. 
cristen,  adj.  christian,  1474,  2881. 
crista idame,    sb.     Christendom,    29546  ; 

cristendome,  29281. 
cristening,  sb.  christening,  28331  ;  ciist- 

nyng,  29257. 
cristiante,  sb.  Christianity,  2126. 
crisum.     See  crisme. 
crisumyug,     sb.     chrismation,     extreme 

unction,  29313. 
croce,  sb.  cross,  8507  ;  croice,  211  ;  eras, 

21394  ;  crose,  21722  ;  pi.  croices,  16917  ; 

crosses,  21533. 
croiced,  pp.  pt.  crucified,  24354 ;  croised, 

19445. 
crok,  sb.  crook,  crotch,  700,  23252  ;  evoke, 

25060  ;  croc,  18104. 
croked,  adj.  crooked,  lame,  22829. 
cron,  crone.     See  croun. 
crond.     See  cround. 
crop,  sb.  crop,  harvest,  3103. 
ci'op,  sb.  crop,  top,  summit,  8458,  11688  ; 

croppe,  22549  ;  pi.  croppes,  8038. 
cropen.     See  crepe, 
cros,  crose.     See  croce. 
crot,  sb.  groat,  2378,  9440  ;  crote,  27375. 
croulaud.     See  creidd. 
croun,    sb.    crown,    9070 ;    cron,   7457  ; 

crownof  the  head,  5447  ;  shaven  crown, 

27251  ;  crone,  7812  ;  crun,  3710, 16615. 
cround,  pp.  pt.  crowned,  20872  ;  crund, 

17774 ;    pt.    3.    pi.    crond,    crowned, 

16437. 
croup.     See  crepe, 
cru.     See  crau. 

cruciji,  V.  to  crucify,  inf.  18273. 
cruel,  adj.  cruel,  22428  ;  cruell,  2631. 
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criielnes,  sb.  cruelness,  28739. 

cruelte,  sb.  cruelty,  18070. 

crummes,  sb.  pi.  crum,  crumb,  13511. 

crumpled,   pp.    pt.    crumpled,   crippled, 

8087. 
crun,  crwiid.     See  croun,  cround. 
crus,  adj.  fierce,  wrathful,  3044,  14740, 

21882. 
criistfid,  adj.  crusty,  27798. 
cu.     See  con. 
ci(de,  sb.  cud,  1958. 
cum  ....     See  com. 
cum^und,  cumma^nd.     See  comand. 
cumber,  v.  to  encumber,  inf.  8018  ;  pp. 

pt.  cumherd,  26650. 
cumforth.     See  comfort, 
cuming,    sb.    coming,    3957 ;    cummingy 

6225. 
cumling,  sb.  stranger,  6837  ;  pi.  cumlinges, 

6785. 
cun,  V.  to  be  able,  inf.  2570,  9292. 
cun,  2009.     See  gan. 
c\ind,  V.  to  show,  pt.  1.  pi.  17659  ;  3.  pi. 

cund,  6398. 
cuntray,  adj.  lame,  paralytic,  Fairf.  13262. 
cuntre.     See  contre. 
cupe,  sb.  cup,  4470  ;  cupp,  13402. 
cuph,  sb.  couple,  10168. 
cujypel,  V.  to  couple,  yoke,  inf.  6220  ;  pt. 

3.  sg.  cuppidd,  18804. 
curchefs,  sb.  pi.  kerchief,  28018. 
curnels,  sb.  pi.  kernel,  pip.  Trin.  1366. 
curs,  sb.  course,  51,  2.30,  1544. 
curs,   V.   to   curse,   inf.    29497  ;    pp.   pt. 

cursed,    1745,    29242  ;    cnrsc?,     2071; 

curst,  1052  ;  cursiul,  14484. 
cursedhede,  sb.  cursedness,  6544. 
cursties,  sb.  cursing,  23113,  29260. 
ciirsnes,  sb.  cursedness,  1575. 
curst,  re;id  Jdrk,  sb.  church,  26219. 
cursur,  sb.  courser,  267. 
cuH,  sb.  court,  467,  4974  ;  curth,  9478. 
curtais,   adj.   courteous,    2256  ;    curtays, 

4257  ;  adv.  curtaisli,  8413. 
curtusi,    sb.     courtesy,     13355  ;    curtesi, 

24574. 
curtelain,  sb.  conrtling,  27240. 
curtin,  sb.  curtain,  11240. 
cusse,  V.  to  kiss  ;  inf.  Trin.  15767. 
custom,  sb.  custom,  10(>80  ;  custnm,  19263. 
cnstumhede,  sb.  custom,  Galb.  29139. 
cufh,  adj.  known,  familiar,  2118,  4135, 

24721  ;  adv.  cnthli,  17096. 
cuth,  6315.     See  coth. 
cuthf  V.  could,   knew  ;  pt.    1.   sg.   cuth, 


20091,  28353  ;  2.  sg.  cuth,  17161,  25884  ; 

3.  sg.  cuth,  700  ;  cuthe,  10627  ;  3.  pi. 

cuth,   1566  ;  cutd,   2226  ;   pt.   subj.   1. 

sg.  cit^/i,  8367  ;  2.  sg.  cit^A-,  4555  ;  3.  sg. 

cuth,  438. 
cutt,  sb.  cut,  lot,  16699. 
cuuers.     See  coxier, 
cuutiaiid.     See  couenand. 
cuward,  sb.  coward,  23767. 
cymbaled,  v.  to  p!ay  on  a  cymbal ;  pt.  3. 

sg.  Trin.  13140. 

daghyng,  sb.  dawn,  dawning,  Cott.  Insert. 

1*  page  985. 
dai,  put  for  dar,  v.  I  dare,  23807. 
dai,  sb.  day,  390  ;  day,  373  ;  dau,  day, 

life,  2932,  4168  ;  pi.  dais,  351  ;  daies, 

21712  ;  days,  214  ;  (iaw-s,  6780,  13227  ; 

dauus,  4082  ;  to  dai,  adv.  to-day,  834  ; 

to  day,  56. 
daiganges,  sb.  pi.  journey,  5842  ;  dais- 

gang,  5983. 
dainte,  sb.  dainty,  delicacy,  3655. 
rfaZe,  sb.  dale,  vale,  405  ;  pi.  dales,  13464  ; 

dais,  22534. 
dalue.     See  c^e?i*6. 
dam,   sb.   dame,   mistress,    lady,    2312 ; 

dame,  2607. 
damisel,  sb.  damsel,  3837. 
damp,  V.  to  damn,  pr.  1.  sg.  13756  ;  pt. 

3.    sg.   dampaid  (put    for    d^mpnid), 

20888  ;  pp.  pt.  dampned,  16364  ;  dunp- 

ned,  14488. 
dam|Mwtcw)n,sb.  damnation,  15472  ;  damp- 

nacioun,  12775  ;  dampnaciun,  14491. 
dan,  sb.  lord,  sir,  13291. 
danger,  sb.  danger,  6299. 
dantand,  pp.  pr.  daunting,  21343. 
dar,  V.  to  dare  ;  inf.  dur,  22(503  ;  pr.  1 . 

sg.  dar,  3586  ;  der,  9917-;  2.  sg.  dare^ 

5668  ;  3.  sg.  dar,   7477  ;  1.  pi.  dere, 

18453  ;  2.  pi.  dar,  19120  ;  der,   17493  ; 

3.    pi.  dar,  27051  ;   pt.    3.    sg.   durst, 

1820  ;  1.  pi.  durst,  8793  ;  3.  pi.  durst, 

6886. 
dare,  v.  to  tremble,  quake  for  fear,  pr. 

1.  sg.  25444. 
darky d,  v.  to  darken,  pt.  3.  sg.,  Lautl. 

16749. 
darnel,  sb.  danud,  Fairf.  1138. 
danwrthi.     Seti  derirorthy. 
datJiait,   sb.   bad   luck,   an    imprecation. 

O.Fr.  dehait,  5867. 
dau.     See  dai. 
ilauncis,  v.  to  din  ?  pr.  3.  sg.,  Fairf.  21307. 
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dannsed,  v.  to   dance,    pt.  3.  st;.,    Fairf. 

13140  ;  3.  i^l.danmUl,  Gott.  7000. 
ddyidyuely,  adv.  daintily,  Galb.  27904. 
de.     See  dei. 

dehat,  sb.  strife,  debate,  9684. 
debate,  v.  to  debate,  Trin.  5913  ;  pp.  pr. 

debatyng,  Trin.  23640. 
dehouerli,  adv.  gently,  courteously,  23872. 
decembre,  sb.  Dvicember,  10573. 
deceneid,  pp.  pt.  deceived,  1894  ;  deceuid, 

8626. 
deciples,  sb.  pi,  disciple.     Cott.  Insert.,  v. 

248*  page  988. 
ded,  sb.    deed,   action,    1107  ;    dede,  68, 

1106;    dide,    1085;    pi.   dedes,   1144; 

dedis,  41. 
ded,  sb.  death,  57,  660  ;  dedd,  905  ;  dede, 

3994  ;  deid,  1619  ;  gen.  sg.  dedes,  7592. 
ded,  adj.  dead,   193  ;   dede,  2990  ;   deid, 

3378  ;  did,  2301. 
tZtJcZ,  17153.     See  del. 
ded,  28104.     See  do. 
dede.     Read  (^e/^e,  sb.  debt,  26167. 
dedeigne,  sb.  disdain,  11309. 
dedli,  adj.  deadlv,  mortal,  6486,  10919  ; 

dedly,  28263  ;  dedeli,  29035  ;  adv.  detZZi, 

deadly,  very,  17225,  18155. 
dedman,  sb.  dead,  11504. 
dedvwr\'ei,  adj.  deserving  death,  11967. 
def,  adj.  deaf,  13107,  14420  ;  defe,  28936. 
defaut,  sb.  want,  1718  ;  famine,  13354  ; 

default,  26241. 
defend,  v.  to  defend,  to  forbid,  inf.  10924, 

12965  ;  pr.  1.  sg.  defeude,  Fairf.  27314  ; 

imp.  2.  sg.  defend,  17191  ;    pt.  3.  sg. 

defendid,  Laud  16305  ;   pp.  pt.  defend, 

21764. 
defens,  sb.  defence,  29489. 
deghteres.     See  doghter. 
degre,  sb.  degree,   10600  ;    degree,  Fairf, 

5603. 
dei,  V.  to  die,  inf.  660  ;  de,  25055  ;   pr.  1. 

sg.  dei,  3547  ;   3.  sg.  deies,  4831  ;   dees, 

25850  ;  pr.  subj.  3.  sg.  dei,  4189  ;  pt.  1. 

sg.  ded,  17153  ;  3.  sg.  deid,  1482  ;  deied, 

3632  ;  3.  pi.  deid,  1437  ;  pp.  pr.  deiand, 

23313  ;  pp.  pt.  deled,  14297. 
del,  put  for  drei,  v.  to  endure,  pr.  subj.  3. 

sg.  28655. 
deid.     See  ded. 
deling,  sb.  dying,  18185. 
deken,  sb.  deacon,  dean,  7009  ;  pi.  dekens, 

19482. 
del,  V.  to  deal,  inf.   21586  ;    dele,  4033, 

4301,  7302  ;  pr.  3.  sg.  deles.  5211,  29542  ; 


3.  pi.  dele,  6547  ;  3.  pi.  deles,  12249  ; 

pr.  subj,  2,  .-g.  dele,  1983  ;   pt,  3,  sg. 

ddt,  351, 1068  ;  3.  pi,  deli,  2088, 12480  ; 

pp,  pt.  delt,  2094,  26299. 
delai,  sb.  delay,  12807  ;  delay,  2353. 
delaiance,  sb.  delay,  26134. 
delay,  put  for  deray,  sb.  wrong,  injustice, 

Trin.  15576. 
dele,  sb,  d -al,  1364,  10021  ;  delh,  26671. 
dele,  sb.  dole,  sorrow,  Fairf,  1166. 
delefnl,  adj.  sorrowful,  Fairf.  768. 
cj!e?i<e,sb.  delight,  pi  asure,  18158;  delites, 

1027  ;  delices,  23285. 
deliuer,  v.  to  deliver,  inf.  5012,  15199  ; 

pr.  1.  sg.  deliuer,  5806  ;  pt.  3.  sg.  de- 

liuerd,  2527  ;  pp.  pt.  deliuerd,  9605. 
delue,  V.  to  dig,  burv,  inf.  4676  ;   delnen, 

5430;    pt.  3.  s^^.^  delf,  21530;    dahie, 

Fairf.  3213  ;   3.  pi.  delf,  21146  ;   delfd, 

19256  ;  dehied,  16877  ;  duelled  (put  for 

delued),    7786  ;   pp.  pt.  doluen,   1415, 

21531  ;    dollyn,  Fairf.  3214  ;    duluen, 

5428. 
demuye,  v.  to  dismay,  imp.  2.  pi.,  Trin. 

14991. 
£?eme,  v.  to  deem,  judge,  inf.  1982,  3431  ; 

pr.  3.  sg.  demes,  5210  ;  imp.  2.  pi.  demes, 

13917  ;  pt,  1.  sg,  demyd,  28148  ;  dempt, 

28178 ;  3.  sg.  demed,  5472,  7002 ;  dempt, 

7283  ;     2.    pi.    demed,    19094  ;    3.    pi. 

denied,    19456  ;    dempt,    186  ;   pp.    pt. 

(Zeme(^,  9628  ;  dempt,  14515,  25692. 
demester,    sb.    deemster,    judge,     6994 ; 

demestere,     29225  ;     demster,     22537  ; 

dempster,  5670  ;  demmepster,  5585  ;  pi. 

demester s,  19310. 
demmyng,  sb.  dam,  dike,  1908  ;   pi.  ciem- 

mynges,  Fairf.  11934. 
c?e?«-,  sb.  den,  cavern,  4185  ;  denn,  27287. 
dene,  sb.  dean,  Galb.  29539. 
denunced,  pp.  pt.  denounced,  29251. 
deny,  v.  to  deny,  refuse,  Fairf.  1586. 
deo  graxias,  Lat.  20370. 
depart,  v.   to  part  asunder,   inf.    Fairf. 

13039. 
departynge,  sb.  dissension,  discord,  Fairf. 

895. 
depe,  adj.  deep,  4227  ;   dipe,  9899  ;   adv. 

depe,  494  ;  depeli,  10697. 
der,  dere.     See  dar. 
der,  V.  to  harm,  hurt,  injure,  inf.  7731  ; 

dere,  692  ;  deri,  20224  ;  derc,  read  dere, 

9890  ;  pr.  3,  sg.  ders,  10014,  12061. 
derai,  sb.  confusion,  noise,  23346. 
dere,  sb.  deer,  689,  3602. 
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dere,  sb.  dear,  darling,  5030. 

dere^  adj.  dear,  precious,  560,  4840  ;    dlr\ 

20162  ;    superl.  devest,  3626  ;    derrest, 

15592  ;    adv.   der,   13061  ;    dere,  822  ; 

dereli,  3700.  . 
derf,  adj.  strong,  powerful,  fierce,  12936, 

25451,  27749. 
derfl'i,  adj.  fierce,  1143  ;  derjly,  7182. 
derf  lies,  sb.  fierceness,  3996. 
derke,  adj.  dark,  Trin.  15726, 
derked,  v.  to  darken,  pt.  3.  sg.,  Trin.  16749. 
derling,  sb.  darling,  4219  ;  pi.  dedlngesy 

22213. 
dern,  adj.  secret,  1543,  7234,  18466  ;  adv. 

dernli,  19712  ;  dernlik,  2517. 
derner,  sb.  threshold,  6078  ;  dirner,  6103. 
dernhede,  sb.  secret,  mystery,  18454. 
derthy  sb.  d-arth,  4700. 
denvorth',  adj.  dear,  precious,  16877  ;  dar- 

worthi,  4731  ;    adv.  denooi'thli,  5322  ; 

darwortJdi,  15010. 
des,  sb.  the  principal  table  of  a  hall,  dais, 

12560  ;  rfese,  27905. 
descend,  v.  to  descend,  inf.  10884. 
deserit,  v.  to  disherit,  inf.  5358  ;    diserit^ 

5508. 
desert,  sb.  desert,  3082. 
deseruen,  v.  to  deserve,  pr.  3.  pi.,  Trin. 

10350. 
desire,  v.  to  desire,  pr.  3.  pi.  7321  ;  pt.  3. 

sg.  desirred,  788  ;   desird,  10486  ;   di- 

syrid,    Gott.    5472 ;    pp.    pt.    desired^ 

15066  ;  desird,  28505. 
despcTul,  v.  to  spend,  consume,  inf.  13410. 
despetise,  sb.  expense,  Trin.  10184. 
despit,  sb.  despite,  2610  ;    despite,  2037, 

7150;  despitt,  16715  ;   despitte,  7825; 

despljt,  24510  ;  diiipite,  Fairf.  15568. 
despntawl,  pp.  pr.  disputing,  12597. 
dessdi,   adv.    constantly,    busily,    17719, 

19033;  dessdic,  11406. 
destroy,  v.  to  ilestroy,  inf.  Fairf.  14774  ; 

destru,  6544  ;  destrui,  22348  ;  pr.  3.  sg. 

destroyes,   Galb.    27899  ;     imp.    2.    sg. 

destru,  25239  ;  pp.  pt.  destnuid,  9670. 
detours,   sb.  pi.   rtcbtor,  25110;    deturs^ 

25399. 
<lrtt,  sb.  debt,  0469,  8760,  21431  ;   dctte, 

23886  ;   dete,  7642,  25398  ;   pi.  deiies, 

25109. 
deiuil,   sb,  devil,  13905  ;    deuU,   20223  ; 

gen.  sg.  deuils,  22149 ;  pi.  deuels,  22035 ; 

f/<3itZ.<j,  22643, 
demli,  qAw.  devilishly,  14392. 
t/cucr,  sb.  duty,  devoir,  21901, 


deuis,  V.  to  describe,  talk  about,  inf.  8979  ; 

deuise,  9895  ;  pt.  3.  sg.  deuised,  9960. 
deiiise,  sb.  device,  11576. 
deuocion,  sb.  devotion,  28584. 
deitote,  adj.  devout,  29109. 
deuyse,  adj.  circumspect,  prudent,  Gott. 

3291. 
dew,  sb.  dew,  3757  ;  de^i,  17682, 
dew,  adj.  due,  Trin.  68. 
diademe,  sb.  diadem,  22357. 
did,  didd,  dide.     See  do. 
did,  2301.     See  cZetZ. 

did,  2915,  put  for  /iwZ,  v.  to  hide,  pt.  3.  sg. 
dide,  1085.     See  ded, 
diggy^ig,  pp.  pr.  digging,  Trin.  6747. 
dight,  V.  to  diglit,  prepare,  make  readv, 
inf.  1665,  3364,  3630  ;  imp.  2.  sg.  digjlt, 

19755;  pt.  3.  sg.  diyht,  3673,  11179; 

3.  pi.   dightid,  24828  ;    pp.  pt.  digld, 

3649,  25721. 
dight.     Read  dri{fht,  sb.  Lord,  18532. 
di(jnite,  sb.  dignity,  330. 
ddk,  sb.  ditch,  9899  ;   dike,  Fairf.  20986  ; 

pi.  dikes,  10063. 
dU,  to  dull,  hide,  conceal,  inf.  1081,  9292, 

21363  ;  dill,  202,  13031,  26584  ;   pt.  3. 

sg.  dild,  4271. 
dill,  adj.  dull,  foolish,  17225,  27238. 
dirn,  adj.  dim,  3570  ;  dime,  18071. 
dime,  to  grow  dim,  inf.  23695. 
diming,  sb.  judgment,  18630. 
din,  sb.  din,  noise,  6606,  23253  ;   dine, 

27242. 
din,  V.  to  din,  inf.   24419  ;    pr.  3.   sg. 

dinnes,  21307  ;  pt.  3.  sg.  dind^  1770. 
dinere,  sb.  dinner,  3508. 
dint,  sb.  dint,  stroke,  blow,  1856,  6108  ; 

pi.  dintes,  22681. 
dipe.     See  depe. 
dir.     See  dcre. 
dimer.     See  deliver, 
discemd,  pp.  pt.  discerned,  Giitt.  15066. 
discJie,  sb.  dish,  15271  ;  diss,  13159. 
disciple,  sb.  disciple,  13634  ;  pi.  disciples, 

13421  ;     discipleis,    21177  ;     diaciplis, 

13112;     disci^dus,     24260;     discijds, 

13(529. 
discipUn,  sb.discipline,  castigation, 23289 ; 

dutcipline,  29087. 
disccyiifoH,   v.  to   discomfort,    pr.  2.   pi., 

Fairf.  15543. 
di^ord,  sb.  discord,  22223. 
disciml,  V.  to  discord,  inf.  23040. 
disiumvrd,  pp.  pt.   discovered,   revealed, 

28293. 


1700 


GLOSSARY.       DISCREUE— DRAW, 


disctriie,  v.  to  discover,  reveal,  inf.  12245  ; 

diocrluc,  l'\iiri.  ()r)44. 
discu7njitj  pp.  pt.  discomfited,  7799. 
discurer,  sb.  discoverer,  27469. 
diserit.     See  deserit. 
disese,  sb.  disease,  Trin.  14197,  23083. 
dishonur,  sb.  dishonour,  27201, 
dispoice,  sb.  expense,  Land  10184. 
di spite.     See  despit. 
dispitously,  adv.  angrily,  mischievously, 

Trin.  5082. 
dispraise,  v.  to  dispraise,  inf.  27585. 
disput,  sb,  dispute,  20793. 
disjmted,  pp.  pt.  disputed,  8970  ;  pt.  3.  sg. 

dispided,  19740. 
disputisun,  sb.  dispute,  13925. 
diss.     See  disch. 
dissaite,  sb.  deceit,  Fairf.  3664  ;   dissayte, 

Fairf.  897. 
dissenciun,  sb.  dissension,  22221. 
distresse,  sb.  distress,  28360. 
disturbance,  sb.  disturbance,  Trin.  7700. 
disturbest,  v.  to  disturb,  pr,  2.  sg.,  Trin. 

18188. 
disur,  sb.  teller  of  tales,  27932. 
disyrid.     See  desire, 
di^er,  put  for   )>ider,  adv.  thither,  Gott. 

2383. 
diit,  V.  to  dit,  close,  stop  up,  inf.  6726, 

11942,  17438  ;    ditte,  19452  ;   pr.  3.  pi. 

ditte,  24003  ;  pt.  3.  sg.  ditted,  12019. 
diuers,  adj. diverse,  11054 ;  diuerse,'i\^ll ; 

adv.  diuersli,  21807. 
do,  V.  to  do,  cause,  inf.  113,  498  ;   doo, 

15305  ;  don,  13473,  24166  ;  done,  3352  ; 

pr.  1.  sg.  do,  5337  ;  2.  sg.  dos,  2989  ; 

3.  sg.  dos,  70,  325  ;  doos,  28969  ;  dose, 

29319  ;  dus,  5208  ;  1.  pi.  do,  248,  762  ; 

3.pl.cZose,  27841  ;  don,  13489  ;  pr.subj. 

3.  sg.  do,   4734  ;  imp.  2.  sg.  do,   1406  ; 

do  ivai  =  cease,  3667,  4622  ;  1.  pi.  do, 

20731  ;  2.  pi.  do,  5703  ;  dos,  2792,  6140  ; 

dos  awai,   4149  ;  pt.  1.  sg.  did,   5079  ; 

ded,  28104  ;  2.  sg.  did,  886  ;  3.  sg.  did, 

150,  3853  ;    didd,  3414  ;    dide,  3071  ; 

2.  pi.  (Zi(Z,  17481  ;  3.  pi.  did,  5004, 5040 ; 

dide,  6526  ;    pp.  pr.  doand,  5799  ;   pp. 

pt.   don,   340,  618 ;    do7ie,   116  ;    dun, 

8662  ;  (i'lme,  7107. 
do,  25722,  instead  of  ^/  we  do  H  r^iss  read 

if  we  dey  iwiss  ;   dey,  pr.  subj.  1.  pi.  if 

we  die. 
doer,  sb.  doer,  27678. 
dofe.     See  doue. 
dog,  sb.  dog,  13658. 


dofjh,  put  f(»r  bo(fh,  sb.  bough,  branch, 

27656  (Fairf.  (Jott.  feo^/t). 
doyht.     See  dught. 

doghter,  sb.  daughter,  155  ;  doghtnr,  3S31  ; 
pi.    doghters,   2333  ;    doghteres,    291(5  ; 
doghtres,  1217  ;  doghturs,  2311  ;  t/e^/i- 
<eres,  9623. 
doghti.     See  dughti. 
doghtyhede.     See  diightihede. 
dole,  sb.  dole,  grief,  sorrow,  13040  ;  dn^e, 

23975. 
doleful,  adj.  sorrowful,  Gott.  7182 
dollyn,  doluen.     See  delue. 
dom,  sb.  doom,  judgment,  1797  ;  dome, 
216,  4976  ;  (Zwm,  8652  ;  pi.  dmnes,  6667. 
domesdai,  sb.  doomsday,  498,  797  ;  domes- 
day,  215,  1473. 
don.     See  dliwi, 
d!on,  dont?.     See  do. 
donfall.     See  dunfall. 
donheild.     See  dunheild. 
dor,  sb,  door,  1682  ;  ciore,  1758  ;  pi,  dors, 

2788. 
dorward,  sb.  porter,  door-keeper,  29368. 
dos,  dose.     See  (io. 
doted.     See  ciit^e, 
c^owe,  sb,  dove,  pigeon,  1895  ;  douf,  12869  ; 

dofe,  1901 ;  duu,  10775  ;  gen.  sg.  douues, 

9361  ;  pi.  douues,  11304^. 
doumb.     See  dumb, 
doun,  down.     See  ditn. 
dounheild.     See  dunheild. 
dout,  doute.     See  c?itf,  dttie, 
dowle,  sb,  dowel,  a  wooden  pin  or  plug 

to  fasten  planks  with,  Fairf.  21270. 
dozein,  sb.  dozen,  11407. 
drad,  adj,  afraid,  3469. 
draf,  draif,  dragh,  draght,  draghus.     See 

drau. 
draght,  sb.  draught,  21266,  22860. 
dragun,  sb.  dragon,  serpent,  22057  ;  pi. 

dragons,  5900  ;  draguns,  23304. 
dranc,  drank.     See  drink, 
draw,  v.  to   draw,   inf.  222,   380,   791  ; 

cZraw,   1160,   2315,  2365,   3277,   5878  ; 

pr,   1.  sg,  drau,  22583  ;   2.  sg.  drans, 

5835  ;  3.  sg.  draus,  531  ;  drawes,  45  ; 

draws,  6779  ;  draghiis,  28  ;  1.  pi.  drau, 

25155  ;    3.    p!.    drau,   23481  ;    draus, 

22662  ;    draues,    21264  ;    imp.    2.    sg. 

dragh,   7764  ;   drau,  4378  ;   pt.  3.  sg. 

drogh,  1943,  3357  ;  droght,  21790 ;  drou, 

1522,  2914  ;  3.  pi.  drogh,  6493  ;  droK, 

2189,  8945  ;   pp.  pr.  drauand,  5687  ; 

pp.  pt.  drauu,  986,  2702,  9060. 
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drech,  sb.  dryness,  drought,  Gott,  4700. 
drechinq,  sb.  delay,  procrastination,  14197, 

27792. 
dred,  sb.  dread,  fear,  2914,  5767  ;  drede^ 

789. 
dred,  put  for  ded,  sb.  death,  12023  (Fairf. 

deth^  Gott.  dede). 
dred,  v.  to  dread,  fear,  inf.  3121  ;  drede, 

2553  ;  dride,  271  ;  pr.  1.  sg.  dred,  2405  ; 

2.  scr.  dredes,  3189  ;  3.  sg.  dredes,  9884  ; 
dredis,  19909  ;  1.  pi.  dred,  6142  ;  3.  p'. 
dred,  22999  ;  pr.  subj.  1.  sg.  dred,  3660  ; 
imp.  2.  sg.  dred,  10516  ;  2.  pi.  dredes, 
17376  ;  pt.  2.  sg.  c^retZ,  7823  ;  3.  sg. 
dred,  2965  ;  dredd,  4360  ;  cZrec^e,  3413  ; 

3.  pi.  dred,  2994  ;  pp.  pr.  dredaud, 
1810  ;  dridand,  10226  ;  pp.  pt.  dred, 
4255,  4047. 

dredfid,  adj.  dreadful,  18831, 

dredhig,  sb.  dread,  fear,  29205. 

dredues,  sb.  dread,  fear,  8571  ;   dridiies, 

11636. 
drei,  adv.  oh  drei,  at  a  distance,  731,  5511, 

21859. 
drei,  v.  to  dree,  endure,  suffer,  inf.  951, 

2248,  4770  ;   pr.  3.  pi,  drei,  496  ;   pt. 

2.  sg.  dreied,  24216,    23497  ;    pp.  pt. 

drmm,  26434,  28656. 
drem,  sb.  dream,  4063  ;  pi.  drerms,  18985  ; 

drems,  4639  ;  drerames,  4114. 
dreme,  v.  to  dream,  inf.  18985. 
dremer,  sb.  dreamer,  4111. 
dremreder,  sb.  interpreter  of  dreams,  4502. 
dretwJied,  pp.  pt.  drenched,  Trin.  1232. 
drenkil,  v.  to  drench,  drown,  inf.  Gott. 

1652. 
drep,  V.  to  kill,  slay,  inf.  3602. 
dreri,  adj.  sorrowful,  214,  1085,  11622; 

adj.  drerili,  14371. 
di-Ks,  V.  to  address,  to  prepare,  inf.  Trin. 

19863. 
dri,  adj.  dry,  381. 
dri,  V.  to  <lry,  inf.  310  ;  pr.  3.  sg.  dries, 

14011  ;  pt'.  3.  sg.  dried,  12027. 
dridcuul,  dride.     See  dreJ. 
dridnes.     See  dredices. 
drift,  sb,  drift,  Gott.  496,  22462  ;   (//•//, 

9932. 
drujkt,   sb.    the    Lord,    3125  ;    driffhten., 

1450  ;  driiihtin,    179  ;   dri^jhin,  0872  ; 

drithin,  323  ;  drUjhtnn,,  1598, 
(Irvjktiu,  read  drechingf  sb.  delay,  pro- 

cru-^tinjifion,  l63iH), 
dril,    V.    to    drill,    delay,    23715  ;    drill, 

16390. 


driiKj,  sb.  man,  15414,  16022. 
drink,  sb.  drink,  1718  ;  tfr//6C,  3021. 
driiik,  V.  to  drink,  inf.  1685  ;  drim,  922  ; 

pr.   3.  sg.  drinhes,   536  ;    imp.    2.    p'. 

dr inches,     15241  ;     pt.    3.    sg.    drank, 

21055  ;    dranc,    3551  ;    3.    pi.    drank, 

6354  ;   draiic,  3824  ;    pp.  pt.  dronken, 

2848. 
driten,  sb.  dread,  fear,  22398. 
dmte,  V.  to  drive,  inf.  1909,  19335  ;  drijfe, 

26047  ;  pr.  3.  sg.  driues,  18239  ;  3.  \A. 

driiLe,  26810;    pt.  1.  sg,  draif,  7809; 

2.  ^^.  draf,  26330  ;  3.  sg.  draf,  20953  ; 

3.  pi.  draf,  4572  ;  cZmite,  16634  ;  pp.  pt. 
drivsn,  10115,  11540;  dryuen,  28459. 

drogh.     See  dran. 

drone.     See  drim. 

dronken.     See  drink. 

drope,  sb,  drop,  21459, 

dropesy,  sb.  dropsy,  Trin.  11829. 

droppes,  v.  to  drop,  pr.  3.  sg.  3572. 

drotte,  V.  to  trouble,  disturb,  inf.  11974  ; 

pr.  2.  sg.  drones,  18188  ;  3.  sg.  drones, 

27741  ;  pt.  3.  sg.  droned,  24418  ;  pp. 

pt.  drone,  13769. 
droning,  sb.  disturbance,  distress,  22384. 
droun.     See  drei,  drun. 
dronpand,  droupander.     See  drnpand, 
drught,  sb.  drought,  4699. 
drnn,  v.  to  drown,  inf.  1848,  5592  ;  dmae, 

22566  ;    drone,    22694  ;    droun,    1652  ; 

pt.  3.  sg.  drun,  6278  ;   drund,  14411  ; 

3.   pi.  drund,   11793,   11899;    pp.   pr. 

drunand,  2228  ;  pp.  pt.  druned,  1886  ; 

drund,  1532. 
drunken,  v,  to  drown,  inf,  24862  ;    pt. 

3.  pi.  drunkend,  1236. 
drunken,    adj,    drunk,    drunken,    2018, 

27894  ;  drunkun,  29076. 
dnmkenJiede,    sb.    drunkenness,    27876  ; 

drunkenhedd,  28459. 
drunkennes,  sb.  drunkenness,  7229. 
drunkensum,  sb.  drunkard,  26188. 
drupand,  ])p.  pr.  drooping,  4457  ;  drupfy- 

and,  12625  ;  dronpand,  12051  ;  comp. 

droiipandtr,  44(50. 
(imW,  sb.  jewel,  21372,  23786. 
(Zn/itcn.     See  driue. 
diude,    sb.    dole,    grief,    sorrow,    12811, 

14197. 
duale,  sb.  night-shade,  a  sleepy  potiorj, 

17708. 
did>,  v.  to  dub,  adorn,  attire,  inf.  28014. 
<lnhhimi,  sb.  dress,  attire,  28032. 
duble,  adj.  double,  660  ;  dubiU,  1528. 
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dablcfald,  a-lj.  doublo,  6758. 

duhles,  V.  to  double  ;   pr.  3.  sg.  24369  ; 

pt.  3.  sg.  duhle[dl  6954 ;  dublid,  17056  ; 

pp.  pt.  diibled,  24039  ;  dnhlid,  17032. 
did)id,  sb.  the  double,  7644. 
duell,  sb.  delay,  2831. 
dnell,  V.   to   dwell,   delay,   remain,    inf. 

1412  ;    due[ll   1808  ;    dwell,   468  ;    pr. 

2.  ?g.  dnells,  3703  ;  3.  sg.  duells,  1964  ; 

dnelles,    14538  ;    1.   pi.    duell,    13732  ; 

2.  pi.  dtiel,  15436  ;  cZwei?,  4802  ;  3.  pi. 

dmlles,  23614  ;    pr.   subj.   3.   sg.  diiel, 

4987  ;  imp.  2.  Pg.  duel,  17130  ;  cZite^Z, 

15082  ;  pt.  3.  sg.  duelled,  3860  ;  diteWcZ, 

1903  ;  ctiteZci,  4260  ;  duelt,  4046  ;  dwelled, 

10557  ;    3.   pi.   duell,   3073  ;    duelled, 

6307  ;    pp.   pr.   duelland,   392,  4079  ; 

dioelland,  982  ;  pp.  pt.  cZateic^,  14536  ; 

dwelled,  10954. 
rfweW,  V.  to  dazzle,  cheat,  inf.  28031  ;  pp. 

pt.  dueld,  17708,  19526. 
duelled,  7786.     See  dehte. 
dwelling,  sb.  delay,  5115. 
durjht,  V.  to  avail,  to  be  able  ;  pt.  3.  sg. 

10771,  23771  ;  doght,  16204,  16538. 
dughti,  adj.  doughty,  stout,  strong,  2112, 

2752  ;     dught,    2754  ;     doghti,    4668  ; 

doghty,  1947  ;  superl.  dughtiest,  27659  ; 

adv.  dughtili,  9900  ;  dughtilik,  3673. 
dughtihede,  sb.  doughtiness,  2954  ;  dogh- 

tyhede,  848. 
dughtines,  sb.  doughtiness,  9758. 
dughti  thing,  sb.  doughty  hero,  8182. 
dnine,   v.   to   dwindle,   23695  ;    pp.    pt. 

duined,  Gott.  1326. 
duk,  sb.  duke,  18046. 
duhed,  pp.  pt.  ducked,  23142,  23203. 
d'ule.     See  cZoie. 
diduen.     See  delue. 
dum.     See  dom. 
c/Hmft,  adj.  dumb,  10976,  13739  ;  doumh, 

547. 
dump,  V.  to  dump,  to  throw,  to  cast  down, 

inf.  22643. 
d^i7i,     adv.    down,     1659,    1944  ;    dune, 

11686  ;    don,   63,    1782  ;    doun,   680  ; 

down,  20983. 
dtwi,  dune.     See  (Zo. 
duncast,  sb.  downfall,  23721. 
(Zit?ie,  adj.  dun,  22510. 
dunfall,   sb.   downfall,    11362  ;    donfall, 

280. 
dunf ailing,  sb.  downfall,  17734. 
dunheild,  sb.  downhill,  3112,  6431 ;  (Zoiwi- 

/leiW,  3822  ;  donheild,  5468,  8134. 


duvjon,  sb.  dunge  n,  9926. 

dunward,  adv.  downward,  1943,  4780. 

c^itr,  durst.     See  (/ar. 

durken,  v.  to  darken,  inf.  24414  ;  pr.  1.  tjg. 

t^it/'fc,  25444. 
tZns.     S  e  do. 

dust,  sb.  dust,  9110,  23786. 
dut,  sb.  doubt,  fear,  17787  ;  dute,  22612, 

5513,  6557  ;  dout,  2053  ;  doute,  2276, 

1908,  3297. 
dide,  V.  to  doubt,  to  fear,  inf.  6388  ;  doute, 

1334;  pr.  3.  sg.  dutes,  22811  ;   1.  pi. 

dut,  8788  ;  pr.  subj.  3.  sg.  dut,  22809  ; 

dout,   1435  ;    imp.   2.  pi.  dut,   22946  ; 

pt.  3.  sg.  duted,  10841  ;  doted,  10869  ; 

3.  pi.  duted,  2906  ;  cZofec^,  12571  ;  pp. 

pr.  dutand,  15171  ;  pp.  pt.  duted,  9611. 
duu.     S^e  cioiie. 

e6er,  adj.  manifest,  evident,   813,  5143, 

15921  ;  adv.  eherli,  8680. 
ecclesiastes,  Ecclesiastes,  8464. 
een.     See  ei. 

eesight,  sb.  insight,  intelligence,  27745. 
efer.     See  efter. 

eft,  adv.  again,  1332  ;  afterwards,  24295. 
efter,  prp.  after,  493,  1130,  2581,  5184  ; 

efer  (read  efter),  25035. 
efter,  adv.  afterwards,  1539. 
efterchar,  sb.  return,  21922. 
efter  son,  adv.  soon  afterwards,  again,  3720 ; 

eftersons,  16287  ;  eftursons,  4241. 
e/fer  J^ai,  conj.  after  that,  1371,  3340. 
efterward,  adv.  afterwards,  212. 
eftsith,  adv.  again,  1901. 
eftson,  adv.  again,  soon  afterwards,  26466  ; 

eftsones,  2728. 
egain,  prp.  against,  1537,  2633. 
e(/am,  adv.  again,  21052. 
eggeid,  pp.  pt.  edged,  796. 
egges,  v.  to  egg,  incite,  pr.  3.  sg.  1155  ; 

pp.  pr.  eggand,  25372. 
egging,    sb.    urging,    incitement,    7206, 

28005  ;  eggyng,  25733  ;  eging,  27836. 
egment,  sb.  incitement,  Fairf.  25733. 
ei,   sb.    eye,    4078  ;    eie,   6705  ;    pi.    eie, 

23383  ;   eien,    523  ;  eigen,   3558  ;   een, 

27393. 
eigningl  28339. 
ei!c?,  v.  to  yield,  pt.  3.  sg.  9484. 
eild  .  .  .     See  eld  .  .  . 
eilded,  pp.  pt.  grown  old,  26654. 
eildfader.     See  eldmoder. 
eillandes,  sb.  pi.  foreign  lands,  2189. 
eires,  sb.  pi.  heir,  9306. 
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eist,  .O'lj.  delicious,  dainty,  3610. 

ek,  V,  to  eke,  add  to,  increase,  inf.  2640, 

28356  :    eke,    12198  ;    pr.    3.    pi.    ekes, 

28133  ;  pt.  3.  sg.  eked,  21194  ;  pp.  pt. 

eked,  2685. 
eke,  adv.  also,  eke,  6331,  18055,  18981. 
eking,  sb.  increase,  24223. 
elhoiis,  sb.  pi.  elbow,  8086. 
eld,  sb.    a^e,   old   age,  3556  ;   eild,  585, 

923, 1024  ;  pi.  eJds,  9230  ;  eUAies,  21847  ; 

e'ddk,  22814. 
elder,    adj.    comp.    elder,    2043  ;    eilder, 

3861  ;     eldir,    5784  ;     eldrin,     12092, 

18384 ;    superl.    eldest,    5015 ;    eldist, 

1516  ;  eldes,  5847  ;  eddest,  4119. 
elders,   sb.   pi.   elders,   ancestors,    2225  ; 

eld  res,   3793,   5451  ;    gen.    pi.   eldrin. 

19343. 
ehlhig,  sb.  elding,  3164. 
eldmoder,  sb.  mother-in-law,  1189  ;  eUd- 

fader,  father-in-law,  5730. 
element,  sb.  element,  395  ;  pi.  elementes, 

349  ;  eleinentis,  27990  ;  elements,  366  ; 

elementz,  353. 
elen>ie,   adj.    lonely,   miserable,    painful, 

Gott.  3075. 
elleft.     See  elleuend. 
ellen,  sb.  ell,  1675,  1419  (a  nellen  =  an 

ellen)  ;  eln,  1838,  8812  ;  pi.  elns,  8866. 
elles,  adv.  else,  otherwise,  754,  2411  ;  ells, 

9715  ;  els,  6560. 
ellesqruire,  adv.  elsewhere,  19036  ;  eWes- 

qimr,  22827. 
ellenen,  num.  eleven,  4058. 
ellenerul,   num.    eleventh,    2003 ;    ei^/^, 

22627. 
eZ^/i,  sb.  health,  756,  23464. 
eman/f,  prp.  among,  amongst,  671  ;  adv. 

10210. 
eme,  sb.  earn,  uncle,  Fairf.  2807,  20551. 
eniell,  prp.  among,  amidst,  2216  ;   tmel, 

1807  ;  adv.  emcll,    1445,    7700 ;   emel, 

afterwards,  1053. 
ertie\)en,   adv.   in    the    meantime,    5118; 

eme\>end,  26928. 
(lald,  prp.  amid,  amidst,  4252  ;  adv.  6612  ; 

tmiM,   23490  ;  ernyd,  28321  ;   e7tiedd, 

1004. 
entprmtr,  sb,  emperor,  18179  ;  emparmir, 

4  ;  empermir,  16036. 
emjrris,  sb.  emjmse,  undertaking,  8183  ; 

emprise,  9802  ;  enpi'is,  Gott.  6528. 
iiisumple.     See  etisaniple. 
idmnmed,  pp.  pt.  emlialmeil,  Trin.  16873. 
<  /irerwe,  sb.  incense,  Trin.  9358. 


enchaireonrs,    sb.   pi.   enchanter?    Fairf. 

22111. 
enchannfers,    sb,    pi.    enchanter,    22111  ; 

enchannturs,  5897,  27288. 
encline,  v.  to  incline,  25516. 
eiul,  sb.  end,  753,  10127  ;  ende,  4236. 
end,  V.  to  end,  to  die,  inf.  5466  ;  pr.  3, 

sg,  eiides,  9133  ;  eruUs,  2175  ;  pt,  3.  sg, 

endid,  209,   5482  ;  3.  pi.  eQuild,  208  ; 

pp.  pt.  endid,  5096. 
enddai,  sb.  death,  11848. 
ender,  adj.  past,  gwue  by,  4561  ;   endir, 

5672,  13559, 
eliding,  sb,  end,  ending,  670,  5355  ;  end- 

yng,  58, 
ending,  adj,  finite,  limited,  25863. 
endles,  adj.  endless,  25868. 
enemy,  sb.  enemy,  14827  ;   enmy,  Fairf. 

7690  ;  pi.  enemi,  20719  ;  enemis,  2080. 
enemy !e,  sb.  enmity,  Trin.  5534  ;  entnite, 

Gott.  4078. 
enent,  prp.  anent,  against,  10858,  14878, 

2301 1  ;  enentes,  6880  ;  eiientis,  14459  ; 

enents,  25312. 
e7iforse\},  v.  to  enforce  ;  imp.  2.  sg.  Trin. 

18089. 
engine,  sb.  engine,  9889. 
englis,  adj.  English,  9126,  20061. 
enoynted,  v.  to  anoint,  pt.  3.  sg.  7286  ; 

3.  pi.  enoynted,  7328. 
enpris.     See  empris. 
ens,  adv.  at  once,  10699. 
ensample,  sb.  example,  10595  ;  ensaumple, 

2882  ;  emsample,  16866. 
enst,  sb.  envy,  anger,  11941,  23138,  23279. 
entend,  v.  to  understand,  pr,  1,  sg,  2389(5. 
entent,  sb.  intention,  purpose,  119,  2636  ; 

entens,  365. 
enterd,  v.  to  enter,  pt.  3.  sg.  8341. 
entermet,  v.  to  enterprise,  inf.  8759  ;  pt. 

3.  sg.  entirmett,  7403. 
enterwal,  sb.  interval,  22444. 
entise,  v.  to  entice,  Fairf.  26984. 
entre,  sb.  entrance,  entry,  3802,  13079. 
entrail,  sb.  entmils,  26756  ;  pi.  entraUUs, 

26752. 
enui,  sb.  envy,  hatred,  20460  ;  envi,  9332  ; 

enny,  4140  ;  envy,  28156  ;  enuie,  27266  ; 

envie,  1645  ;  enune,  721. 
envius,    adj.    envious,    27706  ;    cinotiw, 

14460. 
ermye,  read  enmye,  sb.  enemy,  Trin.  9S84. 
cr.     See  eri. 

eVf  adv.  before,  formerly,  9309. 
er,  read  or,  29130. 
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er,  sb.   ear,  5140  ;   ere,   14276  ;   pi,   ere, 

10514  ;  eres,  18836. 
ermid,  sb.  earning,  profit,  25930. 
erbes,  sb.  pi.  herb,  Trin.  1012. 
erd.     See  erth. 

eri,  adj.  sorry,  12433,  Gott.  17685. 
erle,  sb.  earl,  4615  ;  erel,  13270  ;  pi.  erls, 

24821. 
em,  sb.  eagle,  18060  ;  erne,  21314. 
em.     See  ert. 

ernexst,  adj.  earnest,  26351. 
errand,  sb.  errand,  message,  messenger, 

1294,  19894 ;  erand,  1273. 
errour,  read  toerroi^r,  sb.  warrior,  Fairf. 

20933. 
errur,  sb.  error,  16900. 
ers,  sb.  pi.  ear  of  corn,  4577. 
ert,  sb.  heart,  5163,  15122,  25470. 
ert,  V.  to  be,  pr.  2.  sg.  ert,  3607  ;  ertu, 

20596  ;  er  tu,  18193  ;  er  j^on,  13S71  ; 

1.  pi.  er,  3541  ;  2.  pi.  er,  4824  ;  em, 
4878  ;  3.  pi.  er,  224. 

er//i.,  sb.  earth,  206  ;  erthe,  13440  ;  ertd, 

2370  ;  ere?,  22626. 
et  th,  put  for  /lefe,  sb.  heat,  299. 
erthdin,  sb.  earthquake,  19211,  20499. 
erthe,  put  for  Urt,  sb.  wand,  rod,  Laud 

9328. 
erthin,  adj.  earthen,  27647. 
erthing,  sb.  burial,  1190,  18041. 
erth  Is,  adj.  earthly,  18205. 
erthli,  adj.  earthly,  9469. 
es,  V.  to  be  ;  pr.  1.  sg.  es,  5444  ;  2.  sg.  es, 

5262  ;   3.  sg.  es,  76  ;  ess,   10087  ;  esse, 

27691  ;  1.  pi.  es,  4847  ;  2.  pi.  es,  21945  ; 

3.  pi.  es,  354  ;  ess,  23892. 
es,    pron.    poss.    his,   4641,   4677,    9318, 

27709. 
es,  adv.  else,  10156. 
es,  put  for  hus,  sb.  house,  26048. 
es,  sb,  ease,  1804,  5381  ;  ess,  16119  ;  esse, 

13136. 
escaped,  v.   to   escape,  pt.   3,    sg.    Fairf. 

15820. 
esclepis,  sb.  eclipse,  Gott.  16814. 
esscen,  adj.  ashen,  5614. 
est,  sb,  east,  594. 
esters,  sb.  pi.  retreats,  recesses,  of  a  house, 

2252. 
estrin,   adj.   eastern,    21097 ;    estrinland, 

Eastern  country,  11388. 
ete,  V.  to  eat,  inf.  922  ;  e^^e,  1016  ;  pr.  3. 

sg,  etes,  3944,  15271  ;  3,  pi,  e^e,  19864  ; 

pr.  subj.  3,  sg,   ete,   1021  ;   ett,   1017  ; 

2.  pi.  ette,  760  j  imp.  2.  sg.  e^e,  3683  ; 


2,  pi,  ete,  1958  ;  ette,  783  ;  etes,  15233 

pt,  1,  sg,  ete,  3536;  3.  sg.  ete,   13«« 

ette,  790  ;  3.  pi.  ete,  2715  ;  effe,  793 

pp,  pr,  etand,  6088  ;  pp,  pt,  eten,  779 

e^^en,  873, 
eten,  sb,  giant,  7443  ;  etin,  21707. 
e^er,  put  for  efter,  adv.  afterwards,  Gott. 

9446. 
eth,  adj.  easy,  597. 
euangelist,  sb,  evangelist,  13224  ;  ewan- 

gelist,  13433. 
euei^e,  sb.  evil,  Br.  M.  Add.  439, 
euen,   sb.  image,   resemblance,   likeness, 

335,  21397. 
euen,  adj.  equal,  2231  ;  adv.  euen,  3105, 

8739  ;  even,  22533. 
enencr'isten,    sb.     evenchristian,    fellow- 

christian,  25313. 
euening,  sb.  evening,  6385. 
euening,  adj.  equal,  11688,  23392,  25071. 
euensanges,  sb.  evensong,  gen.  sg,  25594. 
euentide,  sb,  eventide,  17671, 
euer,  adv,  ever,  273,  454  ;  ew^,  34, 
eiter,  10280,  instead  of ;  well  euer,  read 

wel  leuer  me  ware,  I  would  like  better. 
eueraiquar,  adv.  everywhere,  13873. 
euerllk,  pron.  every,  3834,  9939. 
euerilkan,  every  one,  everybody,  13928. 
euermar,  adv.  evermore,  98,  1920 ;  euer- 

mare,  410. 
euidens,    sb.    evidence,    meaning,    Gott. 

4518  ;  euydens,  Gott.  2295. 
eivai,  adv.  away,  11262,  11385. 
exile,  sb.  exile,  1154. 
exile,  V.  to  live  in  exile,  inf.  2582. 
expounded,   v.   to   expound  ;    pt.    3.   sg. 

Gott.  Insert,  v.  383*  page  990. 

torsium,  sb.  ext 
eysel.     See  aissil. 


fa,  adj.  few,  8496,  8599. 

fa,  sb.  foe,  enemy,  7615,  5728  ;  faa,  724  ; 

foo,  29547  ;  pi.  fas,  2534  ;  faas,  1593  ; 

foos,  7242. 
faand.     See  /anc?,  j^tic?. 
/rt6eZ,  sb.  fable,  23857  ;  fahul,  2349  ;  pi 

/a6Zis,    28339 ;   fabuls,    6998 ;   /aftits, 

6995. 
face,  sb.  face,  953. 
faciim,  sb.   face,  fashion,  shape,   12675, 

22322  ;  facium,  21319. 
fad,  adj,  fade,  5539  ;  fade,  24025 
/acie,  sb,  fading,  23513, 
fader,  sb.  father,  304  ;  fadir,  4881  ;  fadur, 
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24194 ;   gen.   sg.    fader,    1297  ;  fadir, 

4845  ;  pi.  faders,  6794. 
faderhade,   sb.    state,   dignity  of  father, 

6949. 
faderJes,  adj.  fatherless,  6787. 
faqett,  sb.  fagot,  Gott.  3164  ;  fagot,  Trin. 

'3164. 
fnght.     Seejlght 
fai,  sb.  faith,  truth,  2354,  12984. 
fail,  sb.  fail,  failure,  fault,  1827  ;  faile, 

11175. 
fail,  V.  to   fail,  inf.   4584,  9906  ;  faiJe, 

13477  ;    pr.   3.   sg.  fades,  83,    28842  ; 

failles,   3557  ;    pr.    subj.    3.    sg.    fail, 

22567  ;  pt.  3.  sg.  failed,  11426  ;  faUled, 

24001  ;  failld,  397  ;  falid,  1486  ;  3.  pi. 

faild,  18243  ;  pp.  pr.  failand,  28844. 
fain,  adj.  glad,  fain,  1387  ;  faijn,  2531  ; 

adv. /am,  11661  ;  fayn,  4095. 
fainnes,  sb.  gladness,  3851. 
faint,  adj.  faint,  18081,  24015. 
faint,  pp.  pt,  feigned,  19535. 
faintese,  sb.  faintness,  cowardice,  24671. 
fair,  adj.  fair,  435  ;  fair[e],  4566  ;  fayr, 

26582  ;  feir,  2924  ;  com  p.  fairer,  9892  ; 

superl.  fairest,  9473  ;  adv.  fair,  3610, 

4015  ;   /a|/re,    28424  ;    com  p.    faryer, 

15991  ;  superl. /atre^/,  22511. 
faire,  sb.  fair,  fairing,  Fairf.  14725. 
fairh£d,  fairness,  beauty,  668  ;  fairhede, 

2407  ;  fairhU,  9408  ;  fayrhede,  28081. 
faith,  sb.  ftiith,  5145,  6980  ;  fait,  21013  ; 

fayth,  3405  ;  /e/f/i,  Trin.  16925. 
faithful,  adj.  faithful,  5348. 
faitles,  adj.  faithless,  6517. 
/ai,  V.  to  fall,  befall,  happen,  2908  ;  fall, 

1700,  5782  ;  fall,  25423  ;  {mai  fall  = 

perhaps,  6231  ;  mai  falle,  27169)  ;  pr. 

1.  sg.  fall,  25424  ;  3.  sg.  falhs,  3576  ; 

fals,  18834  ;  f alius,  26436  ;  felles,  23780  ; 

1.   pi.  fall,   25517  ;    3.   pi.  fal   2880; 

fall,  104  ;  pr.  subj.  2.  sg.  fall,  25769  ; 

3.  sg.  fall,  6728  ;  fule,  27919  ;  imp.  2. 

pi.  /aiks,  22195  ;  fals,  4733  ;  pt.  1.  .'sg. 

/r^W,  5261  ;  3.  sg./«i,  1724,  2396,  3321  ; 

fell,  411,  4536  ;  /c^  14252  ;   1.  ])).  fell, 

17374  ;  3.  pi.  fel,  1782  ;  feU,  133,  494  ; 

pp.  pr.  ffdland,  11831,  26376  ;  pp.  pt. 

fallen,  1876. 
/a«,«b.fall,  20955;//^/,  62. 
falan,  adj.  faUow,  withi-red,  1263  ;  f(dov\ 

Fairf.  1255. 
f<d(ius.     Sec*  ftldii. 
fold,  sb.  fohi;  hurdle,  3671. 
ftUI,  sb.  fold,  tuck,  23452. 


fold,  adj.  a  hundreth  fold,  hundred  fold, 

110. 
fold,  V.  to  fold,  inf.  8965  ;    pp.  pt.  fald, 

24491  ;  falden,  24348. 
fald.     See  fell. 
fald,    put    for    hald,    sb.    hold,    power, 

18092. 
fall,  26036.     See  fell, 
fallace,  sb.  fallacy,  deceit,  3664. 
falling,    sb.    fall,    falling,    1854,    Fairf. 

11762. 
fah,  adj.  false,  715  ;    comp. /a?5er,  9579  ; 

superl./aZses^,  Fairf.  15480  ;  ad\.falsli, 

22294. 
falsen.     Read  fallen,  pp.  pt.  fallen,  25462. 
falshed,    sb.    falsehood,    9579 ;   falshede, 

1180. 
fam,  sb.  fame,  7883  ;  fame,  2476,  7369. 
/rtm,  sb.  foam,  26993  ;"  fime,  5620,  14409. 
faman,  sb.  foeman,  foe,  Gott.  7690  ;    pi. 

famen,  Fairf.  1616. 
fan,  V.  to  fan,  inf.  15522. 
fan,  fane.     See  fin. 
fand,  sb.  trial,  temptation,  4333,  23776  ; 

faand,  712,  7231. 
fand,  V.    to   try,  tempt,  endeavour,  iiil". 

13471  ;  faa7id,  542,  3118  ;  fonde,  Fairf. 

26868  ;   pr.  3.  pi.  fandes,  25370  ;   imp. 

2.  f^^^.fand,  28719  ;  /atmc?,  3601,  17176  ; 

fond,  17131  ;    1.  pi. /aaricZ,  17806  ;   p^. 

1.  sg.  fanded,  24371  ;  2.  sg.  fanded, 
19592  ;  3.  sg.  fanded,  4335  ;  fandid, 
27191  ;  3.  pi.  fanded,  8817  ;  pp.  pt. 
fandid,  25359  ;  fondid,  170. 

fand.     See  ^?irf. 

fanding,  sb.  trial,  temptation,  17756, 
24682  ;  faanding^  25171  ;  fondinq, 
10104. 

/rtnj/,  sb.  fang,  prey,  3728,  15434. 

/«nf/,  V.  to  take,  receive,  27351  ;  pt.  3.  sg. 
fang,  1772.3. 

fantasy,  sb.  I'ancy,  Laud  55. 

fantime,  sb.  fantom,  fancy,  23857  ;  fan- 
turn,  55. 

far,  sb.  way,  journey,  way  of  life,  con- 
duct, behaviour,  11902,  *12763,  13212  ; 
fare,  1831,  4754,  4894,  5001. 

far,  v.  to  fare,  go,  proceed,  to  live,  to  bo, 
inf.  .3935;  fare,  2960;  pr.  1.  sg.  far, 
12298,  24293  ;  fare,  3263  ;  2.  sg.  fars, 
12297  ;  3.  ^.  fari^,  11900  ;  fars,  5059  ; 

2.  pi.  fare,  15616  ;  pr.  subj.  2.  sg.  />»/-, 
I375()  ;  inip.  1.  pl./rrr  ir*',*11429  ;*  ].t. 
1.  sg.  /«r(/,  3989  ;  3.  sg.  /V/n/,  5461, 
8185,  11901  ;  fcrd,  3958,  4094  ;   3.  pi. 
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fard,  2850  ; /ere?,  11537  ;  pp.  pT./arrt?if7, 
3295  ;  pp.  pt./am,  2356,  11911. 

far,  adv.  far,  2706  ;  farr^  506  ;  /eir, 
16386  ;  /er,  1206  ;  ferr,  1173  ;  ferre, 
27332  ;  conip./errer,  5975  ;  alsfarrsum, 
conj.  as  far  as,  26830  ;  ah  ferrsum, 
24452  ;  als  ferrsume,  28348. 

fardel,  sb.  fardel,  Gott.  24947  ;  \>\.  fardels, 
5004. 

fareden,  sb.  enmity,  895,  27730. 

farli,  farliful.     See  ferli,  fertiftd. 

farnet.     See  fernet. 

fan;  adj.  far,  distant,  4820  ;  /er,  1034  ; 
ferr,  11394. 

faryer.     See  /air. 

fasciale,  sb.  sudary,  napk'n,  17693. 

/as*,  sb.  fast,  fasting,  6523,  28627. 

fast,  V.  to  fast,  inf.  6455  ;  pr.  2.  pi.  fast, 
29067  ;  pr.  snbj.  1.  pi. /as*,  29074  ;  pt. 

1.  sg.  fasted,  6584  ;  3.  sg.  fasted,  6363  ; 
pp.  i^T.fastand,  5256  ;  pp.  pt. /as*,  169  ; 
/as*e>i,  6558  ;  fasted,  12943. 

/as*,  adv.  fast,  1765,  2622  ;    com^.  faster, 

14457. 
fastenday,  sb.  fasting-day,  28464  ;  fastitt- 

dai,  27994  ;  fastimdai,  27210. 
faster,  sb.  faster,  27684. 
fasting,  sb.  fast,  fasting,  28750  ;  fastyng, 

28468. 
fastintide,  sb.  Lent,  29071. 
fathum,,  sb.  fathom,  2241. 
/a**,  adj.  fat,  3643. 

fauer,  adj.  put  for  poner  ?,  poor,  14823. 
faunand,  pp.  pr.  fawning,  12354. 
fatming,  sb.  fawning,  12350. 
/aitr,  num.  four,  21741. 
faut,  sb.  want,  default,  5385  ;   pi.  fautes, 

4504. 
/asc,  sb.  hair,  3569,  7244. 
faynyth,  v.  to  cease,  pr.  3.  sg.,  Laud  9720. 
fa[y]mes,  sb.  fairness,  beauty,  95. 
fehrd,   adj.    feeble,   Trin.    23100;    comp. 

fehlere,  Trin.  1996. 
fchulnes,  sb.  feebleness,  28679. 
fed,  sb.  fiend,  foe,    7935  ;  fedd,   12948  ; 

fede,  7639,  8535  ;  pl./erfes,  23746  ;  fede, 

16254. 
fedde,  put  for  fledde,  pp.  pt.  banished, 

Fairf.  1173. 
/ec?e,  sb.  enmity,  27455. 
fede,  sb.  food,  25977. 

3,  V.  to  feed,  inf.  2402,  13321  ;    pr.  2. 

Bg.fedis,  17191  ;  3.  sg.  fedes,  4730  ;  pt. 

2.  sg.  fedd,  3728  ;  3.  sg.  fed,  3508  ; 
/erff^,   182,  5733  ;  fede,  20121  ;    3.  pi. 


fedd,  20183  ;    pp.  pt.  fed,  6383  ;  fedd, 

3631  ;  /edc^e,  3076  ;  feedd,  2774. 
federd,  pp.  pt.  feathered,  15991. 
/ee,  sb.  cattle,  fee,  1059,  1517  ;  /e,  28388. 
feghtand.     Sie  fight, 
feign,  v.  to  feign,  inf.  1113. 
feil,  feild.     See  fel,  fele. 
feild,  sb.  field,   1099  ;   fild,  28832  ;    pi. 

feilds,  4719  ;  feldes,  7156. 
feiiid,  sb.  fiend,  devil,  477  ;  /en(/,  28851  ; 

find,    805  ;     ^en.    sg.  feindes,    250("0 ; 

feinddes,    26832  ;    'fitides,    1056  ;     pi. 

feindes,  13976  ;  feuids,  23023. 
feinde,  Gott.  17191.     Instead  oi  ^e  feinde 

read  defeinde,  imp.  2.  sg.  defend. 
/etV.     See  /air,  /ar,  ^r. 
feird,  feires,  feirs.     See  /ere. 
/eirc^,  11263.     See/erd 
/eirs,  18469.     See /ere. 
feirth,  adj.  fourth,  9547. 
/eijj.     See  /ai*/i. 
/e^,  adj.  many,  1217,  1321  ;  feU,  94,  1547  ; 

/e^i,  5500  J  /e^ie,  26097  ;  feil,  18269. 
felau,  sb.  fellow,  companion,  7648  ;  felaiv, 

1477  ;  pi. /e^aws,  13268  ;  falaus,  29479  ; 

/aias,  Cott.   Insert.,   169*,   page  987  ; 

felaghes,  22778. 
felaured,  sb.  fellowship,  company,  20380  ; 

felaureden,  27975. 
felauscap,  sb.  fellowship,  company,  2212  ; 

felauscep,  15929  ;  felascepe,  26562  ;  fel- 

aghscep,  7682  ;  felauscip,  13267  ;  felau- 

scipe,  1159  ;  felascip,  10401. 
feld.     Read  fled,  v.  to  fly,  pt.  3.  pi.  7592. 
feldes.     See  feild. 
fele,  sb.  fool,  4266. 
fele,  sb.  feeling,  547,  17017.. 
fele,  V.  to  feel,  inf.  542,  3693  ;  fell,  23456  ; 

feil,  2902  ;   pr.  3.  sg.felis,  4504  ;  imp. 

2.  sg.fele,  18695  ;  pt.  3.  sg.  feild,  13404  ; 

pp.  pt.  feld,  3695. 
felesith,  adv.  often,  many  times,  28380. 
fell,  V.  to  fell,  kill,  inf.  7535,  8772  ;  fel, 

1480  ;  feld,  16915  ;  feild,  21769  ;  fall, 

26036  ;  pt.  3.  sg.  feld,  3376,  7173,  8588  ; 

feild,  21402  ;   pp.  pt.  feld,  7061,  7591  ; 

feldd,  17461  ;  fald,  9467. 
/eW,  /e??es.     See  fall, 
fell,  sb.  fell,  hill,  mountain,  1837  ;    pi. 

felles,  4086  ;  fells,  22534  ;  fels,  8822. 
/eW,  sb.  skin,  hide,  584,  19961. 
fell,  adj.  fell,  fierce,  cruel,  712,  1 124,  2197  ; 

felle,  28095  ;  fel,  3974  ;  ad\.  felU,  12535  ; 

/e^K/c,  4143. 
felud.     See  /o^tt. 
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felnn,  sb.  felon,  773  ;  \)\.  feluns,  1621. 
felun,   adj.    felon,    2381  ;    felon,    1160  ; 

superl.  fehmest,  15480  ;   adv.  fehinli, 

13631 ;  felunlik,  IISIS  ;felunsU,  12286. 
feluni,  sb.  felony,  25599  ;  febtnni,  10258  ; 

fehmny,  1132;  felunne,  2834;  feloni, 

4391.^ 
fend.     See  feind. 
fenddes,  v.  to  defend,  pr.  3.  s,:^.  28851  ; 

pr.  sub.  3.  sg.  fend,  Galb.  29552. 
fene,  sb.  fen,  filth,  27089. 
fene,  v.  to  feign,  22007. 
fer.     See  far. 
fer,    18854.       Instead    of    sa   fer    read 

so\>er. 
ferdy  adj.  afraid,  terrified,   1345  ;  felrd, 

11263. 
ferd.     See  far. 

ferdy,  adj.  afraid,  terrified,  Trin.  17685. 
fere,  sb.  companion,  fellow,  449,  878  ;  pi. 

feres,  20712  ;  feris,  13314  ;  fers,  20693  ; 

feirs,  18469;  fere,  20671  ;  fer,  20419. 
fere,  adj.  entire,  sound,  3829,  4881. 
fere,  v.  to  fear,  inf.  8101. 
fere,  v.  to  be  fit,  proper,  inf.  9539  ;  pr. 

3.  sg.  feres,  25283  ;  feris,  1604  ;  fers, 

21444  ;   feires,    16422  ;   feirs,   27231  ; 

feis,  27250  ;  pt.  3.  ag.  feird,  9532. 
firednes,  sb.  fright,  terror,  Gott.  3996. 
ferekin,    put   for  serekin,   adj.    different, 

many,  21. 
fer  est.     See  first. 

feringsded,  immediate  death,  7835. 
ferith.     See  ferth. 
ferli,   sb.    wonder,  marvel,    3464  ;  ferb/, 

3385  ;  ferlik,  9845  ;   pi.  ferles,  15130  ; 

ferlys,  11. 
ferli,  adj.  wonderful,  fearful,  3984  ;  ferly, 

27699  ;    adv  ferli,  3469  ;  /arii,  4263  ; 

ferlili,  21761  ;  /eri/^ic,  11424. 
f'rl'ifid,  adj.  wonderful,   9314  ;  farliful, 

9821. 
/crn.     See^ren. 
/rn,  sb.  company,  3998. 
fer  net,  sb.   company,   crew,  4748,  5231  ; 

famet,  24947. 
ferr,  ferre,  ferrer,  fcrraum.    See  far. 
ferr,  5742.     Sec  ferrum. 
ferruin,  adv.  on  fer  mm,  afar  off,  11744  ; 

0  fer  mm,  27372  ;  on  ferr,  574*2. 
^r.<»,  adj.  fierce,  7169,  28095;  adv.  fers, 

1765';  ferdi,  24520. 
/</•<//,  aflj.  num.  fourth,  358  ;  /cr|>,  22505  ; 

ferith,  9254  ; /«nr</i,  2 1 590  ;  firth,  557!) ; 

foerih,  21299  ;  fdrt\  21280. 


/(f^si,  sb.  feast,  festival,  3020  ;  pi.  festes, 
10211. 

fest,  adj.  fast,  firm,  2691,  3405,  4281. 

fest,  V.  to  fasten,  tie,  bind,  inf.  4266,  8797  ; 
pr.  3.  s„r.  festis,  27898  ;  3.  pi.  fest, 
26782  ;  pt.  3.  sg.  fest,  5725,  7583, 
8217  ;  pp.  pt.fest,  558,  19586. 

fester,  sb.  fester,  sore,  ulcer,  11824. 

festnid,  v.  to  fasten,  pt.  3.  sg.  1728  ;  pp. 
i^t.  festend,  1669,  3S91  ;  fasten,  16684. 

fete,  fette,  fett.     See  fate. 

fete,  V.  to  felch,  inf.  3502  ;  fette,  15204  ; 
fett,  9046  ;  fot,  5625  ;  foU,  16570  ; 
fdte,  5091  ;  fott,  7395  ;  pr.  3.  sg.  fettes, 
36  ;  imp.  2.  sg.  /ef^.  3643  ;  fott,  7394  ; 

2.  Y>\.fotte,  14965  ;  /ofi^'s,  5021  ;  pt.  3. 
sg.  fett,  10833  ;  3.  pi.  fot,  5705  ;  pp.  pt. 
fott,  7292. 

fetil,  sb.  vessel,  20932. 

feuer,  sb.  fever,  20963  ;  feuer  qnartmn, 

quartain  fever,  11828. 
fenle,  adj.  foul,  Fairf.  15666. 
fenrth.     See  ferth. 

fnoere,  adj.  comp.  fewer,  Trin.  19495. 
fewes.  Head  feres  ovfelawes,  sb.  pi.  fellow, 

Trin.  20693. 
ffall,  ffor,  ffid.     See  fall,  for,  fid. 
fiche.     See  fiss. 
fier.     See  fir. 
fift,  adj.  num.  fifth,  9232  ;  fifte,  397  ;  fijfb, 

4610  ;  fimt,  1464. 
fifte,  num.  fifty,  9164  ;  fifty,  2758. 
fiften,  num.  fifteen,  8863  ;  fiftene,  10584  ; 

fiueten,  214  ;  fythUne,  27737. 
//^e/i(Z,  adj.  num.  fifteenth,  22699  ;  /j/"- 

tend,  26960. 
^f/er,  sb.  fig-tree,  804. 
fi^yht,  sb.  fight,  combat,  2233. 
fight,  V.  to  iighl,  inf.  470  ;  pr.  3.  sg.  fi'fhtes, 

7543  ;  pr.  sul.j    3.  sg.  fight,  15804  ;  pt. 

3.  sg.  faght,  148  ;  3.  pi.  fight,  3446  ; 
pp.  pr.  feghtand,  5666  ;  pp.  pt.  foghten, 
15735  ;  fwjhten,  16928. 

/f//ifcr,  sb.  fighter,  180S1. 

figitrs,  sb.  pi.  figure,  22148. 

fijf.     See  fine. 

filcel,  adj.  deceitful,  crafty,  786. 

filiL     See  fi;('.liL 

file,  sb.  coward,  715,  813. 

file,  y.  to  (lelile,  inf.  9043,   10136  ;   pr. 

3.  sg.  files,  27991  ;    1.  pi.  fille,  25725  ; 

3.  pi.  fiks,  26821  ;  pr.  8ul)j.  2.  pi.  file, 

4154  ;  pp.  pt.  filed,  1642,  27957  ;  fiUl^ 

882. 
yi'f,  sb.  fill,  3301,  3')3(3. 
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Jill,  V.  to  fill,  inf.  2548, 6842  ;^i,  5090  ;  pr. 

3.  ^l.Jilles,  9939  ;  imp.  2.  s^^.  fill,  7315  ; 

pt.  3.  sg.  Jild,  852  ;    3.  pi.  Jild,  4681  ; 

pp.  pt.j^^  2066,  4264. 
filth,  sb.  filth,  468,  1700,  27089 ;  i^l  filthes, 

2908,  22394. 
fin,  adj.  fine,  6563  ;  fine,   10003  ;  comp. 

fin^r,  2870. 
find.     See  feind. 
find,  V.  to  find,  inf.  96  ;  fifiul,    35  ;   pr. 

1.  sg.  fiiid,  1506  ;  2.  sg.  findes,  2757  ; 
3.  sg.  findes,  27008  ;  finds,  22118  ;  1.  pi. 
find,  294  ;  2.  pl.^>(,(Z,  4956  ;  fijnd,  93  ; 

3.  pi.  findes,  258  ;  /h,,  1172  ;  pr.  subj. 

2.  sg.  JincZ,  6829  ;  3.  sg.  fiml,  1879  ;  pt. 
1.  sg.  faand,  4563  ;  fa'iid,  5425  ;  fande, 
20563  ;  2.  sg.  /(ww^,  9833  ;  3.  sg.  faand, 
4108  ;  fand,  464,  1469  ;  1.  pi.  fanl, 
4163  ;  3.  ip\.  faand,  11517  ;  /axtZ,  2302  ; 
pp.  pt.  fonden,  26537  ;  fund,  26598  ; 
fnnden,  1648  ;  fundun,  77. 

^»fc(Z,  V.  to  supply,  inf.  6074  ;  pt.  3.  sg. 

faand,  5414. 
finding,    sb.    support,    aid,    Gott.    3223, 

27661. 
fine,  sb.  end,  death,    11177,  3905;  fin, 

8802. 
fins,  V.  to  end,  ceas  ■,  inf.  9593  ;  fin,  7205  ; 

pr.  3.  sg.  fines,  1131  ;  1.  pl.>ie,  23784  ; 

3.  1^1  fines,  23825  ;  fins,  9974  ;  pt.  3.  sg. 
fined,  1817  ;  finid,  4108  ;  fan,  3309, 
8185  ;  fa7ie,  1835  ;  3.  i^l.  fined,  14165. 

fingers,  s.  pi.  finger,  17839. 

>•,  sb.  fire,  358  ;  fire,  1290  ;  fier,  29157  ; 

feir,  21235  ;  /nr,  12219. 
firen,    adj.    fiery,   6196,    18924  ;   firend, 

23257  ;  /rir,  995  ;  fern,  23221. 
fireslaght,  sb.   flash  of  lightning,   1769  ; 

fireslagh,  22482  ;  firenslaght,  22680. 
firmament,  sb.  firmament,  374. 
^rr,  sb.  fir,  fir-tree,  11501. 
first,  adj.    first,   8,   1050 ;  ferest,  27032  ; 

adv.  ^rs)^,  at  first,  71. 
^r^/i.     See  ferth. 
firther,  v.  t(j  further,  inf.  27918. 
fise  bal,  sb.  bubble]  2879  {Fairf.  a  pis 

balle). 
fiss,  sb.  fish,  621  ;  fische,  2865  ;  fixs,  1963  ; 

pi.  fiss,  399  ;  fisse,  1841  ;  ^'ses,   182  ; 

fisches,  5920  ;  ^c/ie,  9395  ;  fixses,  22571. 
fissar,  sb.  fisher,  13323. 
Jissing,  sb.  fishing,  13278. 
yiie.     See  /oie. 
fine,  num.   five,   181  ;  five,   17018  ;  ^j/", 

2174. 


fiueandtuentiand,     five  -  and  -  twentieth, 

10926. 
fiuescor,  five  score,  hundred,  2643. 
fiuet,  fiiieten.     See  fift,  fiften. 
fiz  aputahis.      O.    Fr.    fils  a   putain  = 

whoreson,  11879. 
fi^tgh.     See  fiei. 
fiain,  V.  to  flay,  pp.  pt.  21112. 
fian,  sb.  arrow,  dart,  4314. 
flang,  v.  to  fling,  pt.  3.  pi.     Qott.  21142. 
flayed,  v.  to  amaze,  astcmish,  pt.  3.   pi. 

Cott.  Insert.  359,  page  990. 
fle,   V.   to    flee,   escape,   run    awav,   Inf. 

2614  ;  flee,  2818  ;  flei,  4310  ;  pr.  2.  s^^ 

fleis,  24174  ;  2.  pi.  fle,  6556  ;  3.  pl./e, 

14884  ;  pr.  subj.  1.  sg  fle,  7580  ;  2.  sg. 

fle,  7578  ;  3.  sg.  flei,  6675  ;  imp.  2.  sg. 

/e,  1952  ;  2.  pi.  }?e,  2813  ;  fles,  23159  ; 

/eis,    2891  ;    pt.    1.    sg.    fled,    15848  ; 

fledd,   12851  ;    3.  sg.  fled,   163  ;  fletld, 

4328  ;  3.  pi.  fled,  1783  ;  /ecM,  19486  ; 

pp.  pr  fleand,  4311  ;  pp.  pt.  fled,  1173.; 

fledd,  9908  ;  ^ow;cn,  Trin.  16743. 
fleche.     See  j^ess. 

flecked,  pp.  pt.  turned  away,  Trin.  994. 
flei,  sb.  fly,  5959  ;  pi.  fleies,  5990  ;  fleis, 

5965  ;  /ees,  5954. 
flei,  V.  to  fly,  inf.  1782  ;  fli,  20894  ;  pr. 

3.   sg.  fleis,  21280  ;  imp.   2.    pi.  /ies, 

12001  ;  pt.   3.  sg.  flou,   1882  ;  flomjh, 

1789  ;  flagh,  Fairf.  6381. 
fleing,  sb.  flight,  escape,  2615. 
fleirand,  pp.  pr.  smelling,  3695. 
/em,  V.  to  banish,  inf.  21037  ;  pr.  3.  sg. 

flemes,  29022  ;  pt.  3.  sg.  flemed,  5359  ; 

pp.  pt.  flemed,  5453. 
flemlng,  sb.  banishment,  exile,  18626. 
flesly,  adj.  fleshly,  28502  ;  flessU,  10874  ; 

flessely,  26364  ;  fleschely,  2636 1  ;  y?e?s- 

cMy,  28469  ;ykB6ii,  17227  ;  mU'.flejcsli, 

18743  ;  comp.  flescheliker,  11231. 
/ess,    sb.    flesh,    519  ;   flesse,    80  ;    /es, 

28475;  flesche,    1157;   /ec/ie,    10103; 

flex,  15547  ;  /ea;.§,  936  ;  flexss,  26564  ; 

/exse,  28679  ;  fleys,  851. 
flessflies,  sb.  pi.  fle >h -fly,  Gott.  5956. 
flete,  V.  to  float,  swim,  inf.  4784  ;  pr.  3. 

sg.  flutes,  25709  ;  pt.  3.  sg.  flet,  1807  ; 

flette,  4786  ;  3.    pi.  flett,  1841  ;  floted, 

24833  ;   pp.    pr.  fletand,    25709  ;  flet- 

tand,  1886. 
/i,  flies.     See  /ei. 
flight,  sb.  flight,  escape,  9215. 
/M//ii,  sb.  flving,  flight,  621. 
flmt,  sb.  flint,  Fairf.  22482. 
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flit,  V.  to  flit,  remove,  inf.  2450  ;  flitt, 

2014;    pt.   3.   sg.  flitt,   2961;    3.   pi. 

flitted,  12487. 
flite,  V.  to  flite,  chide,  debate,  scold,  inf. 

7556  ;  flitte,  12086  ;   pr.  3.    sg.   flites, 

27742  ;  3.  ^\.  flites,  6681  ;  pr.  subj.  3. 

sg.  fliU,  15804  ;  pt.  3.  pi.  flit,  2449  ; 

pp.  pt.  fliten,  13867. 
flitt,  sb.  strife,  contest,  17283,  27729. 
flittes,  25709.     See  flet. 
flitting,  sb.  removal,  2015,  12518. 
flittiivj,  sb.  furniture,  baggage,  3919, 3923, 

5227. 
flod,  sb.  flood,  1042  ;  flodd,  1805  ;  flode, 

1043  ;  flr(d(l,  1854. 
floh,   sb.    flock,  troop,  multitude,  1964  ; 

flock,  7530,  19287  ;  floch,  18389  ;  pi. 

flokes,  3992  ;  floks,  3820. 
floked,  V.  to  flock,  pt.  3.  pi.  1781. 
flore,  sb.  floor,  5895. 
floHst,  V.  to  flourish,  pt.   3.  sg.  21701  ; 

pp.  pr.  florisaiid,  21222  ;  pp.  pt.  florist, 

16860. 
florisching,  sb.  flower,  Giitt.  10726. 
flot,   sb.   flock,   troop,   2444 ;    pi.  flotes, 

4709. 
flotsd.     ^QQflet. 
flotered,  v.  to  flutter,  flirt,  pt.  3.  pi.  Trin. 

1781. 
flowind,  pp.  pr.  flowing,  Gott.  20882. 
flour.     See  fl'wr. 
flowen.     See  fle. 
fludd.     See  flod. 

flum,   sb.  river,    168  ;   flun,   8186 ;    pi. 
.  flummes,  1034. 
flur,  sb.  flour,  6381. 
flur,  fib.  flower,  6367  ;  flour,  1312  ;  pi. 

flours,  1014. 
fluriwj,  sb.  flower,  10726. 
/o  put  for /ro,  sb.  proftt,  26792. 
fodder,  sb.  food,  fodder,  3317. 
/<Wc,  sb.  food,    1136,   1912;  fudy  6594; 

/tu/«,  25285  ;  pl./rx/ca,  25287. 
/orie,    sb.    man,   oft'spring,    1056,    10340, 

12221  ;  afrdifode,  a  well-bred  person, 

10521. 
foerth.     See  ferth. 
foghten.     See  fl{)ht. 
fogh/fd,  sb.  fowl,  bird,  350G  ;  fuxl,  2!)082  ; 

fuxol,    398;    /iu;it/,    21269;    fouxul, 

1712  ;  /o»u;/,  621  ;  fouul,  1660  ;  foxid, 

21276  ;  /oxZ,  13445  ;  ]>].  foghids,  7570  ; 

fmuculs,  1781  ;  fouxules,  1692. 
/oik.     See/o/.fc. 

/oi,  adj.  foolish,  20735  ;  fole,  886,  2217  ; 
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foli,    4361  ;    adv.    foli,   22027  ;   folik, 

27890  ;  /oii^i,  23326. 
fole,   sb.  fool,    13041,    16203  ;  foid,   28  ; 

>?e,  12089  ;  pi. /o^cs,  9187. 
/o^e,  sb.  foal,  14964. 
fole,  foli.     See  ful. 

foles,  adj.  foolish,  2777,  14802,  16643. 
foleweres,  sb.  pi.  follower,  Trin.  19965. 
foli,  sb.  follv,  1743  ;  foly,  28  ;  pi.  foils, 

26059  ;  folijs,  1278  ;  /o^ise,  23634. 
folk,  sb.  folk,  people,  144  ;  fok,  4646  ;  foke, 

12054  ;  /oi/oi/c,  foolish  people,  2239. 
folted,    adj.    foolish,    silly,   Gott.    2304  ; 

foltid,  G(3tt.  2239. 
fola,  V.  to  follow,  inf.  4322,  4791  ;  pr.  2. 

sg.  folus,  24176  ;   3.  sg.  folns,  2892  ; 

fules,  22493  ;  2.  pi.  foln,  6858  ;  3.  pi. 

folus,    15125  ;    pr.    subj.    1.    pi.    foki,, 

18786  ;  imp.  2.  sg.  folu,  6821  ;  2.  pi. 

/o^if,,   2899  ;   fol^is,    4893 ;    pt.    1.    sg. 

folud,  4575  ;  3.  sg.  folud,  4328  ;  /ei'j*^, 

13287  ;    1.   pi.    folud,   24031  ;    3.    pi. 

folud,  19374  ;  pp.  pr.  foluand,   2502, 

4599  ;  pp.  ^t.  folud,  28310. 
foluar,  sb.  follower,  28416. 
folulngi  sb.  following,  22415,  27832. 
foil,  sb.  fool,  9186. 
fon,  adj.  few,  15822,  19782  ;  fone,  25904  ; 

/o?m,  27864  ;  fune,  18246. 
/o?irf,  fotule,  fond  Id.     See  /a>i(^. 
fondament,  sb.  hind-part,  Fairf.  22395. 
fonden.     See  ^?i.cZ. 
foiullng.     Seefa7idlng. 
fondly,  adv.  fondly.  Laud,  16461. 
/ou^,  Gott.  260 ;  instead  of  a  font  read 

acont,  sb.  account. 
foo,  foos.     See  /«. 
for,    prp.    for,   46,    5049;   fore,    11291, 

before,  23298  ;  four,  23645  ;  /ro  (read 

for)  2297. 
/or,  conj.  for,  because,  for  the  reason  that, 

45,  51,  1063,  2349  ;  ffor,  465. 
for,  adv.  forth,  3051,  6264. 
foransuer.     Read  :  for  ansuer  =  but  an- 
swer, imp.  2.  sg.  16250. 
forharr,  v.  to  prevent,  hinder,  inf.  8213, 

Gott.  2254. 
forhcde,  v.  to  forbid,  inf  1105  ;  pr.  1.  sg. 

forbe.de,   1956;    3.  sg.  forhedrs,  3185; 

forbcdut,  19193  ;  1.  pi.  f,rhtuh'.,  19329  ; 

pr.  subj.  3.  sg.  goild  forhi-d,  4634  ;  for- 

hedd,  4372 ',  forbcdv.,  4825  ;  pt.  3.  .«ig. 

forbiuul,  673;  f orbed,  6105;  forbedd, 

2436;   3.    pi.  forbedd,   16914,   17502; 

pp.  pt. /or^o^/rJt,  19861. 
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forheVf  v.  to  forbear,  abstain,  spare,  inf. 

8090,    13081  ;   forhere,    3454,    26283 ; 

pr.  3.  sg.  forberes,  13834  ;  imp.  2.  ?g. 

forher,  17221  ;  pt.  2.  sg.  forbar,  17261  ; 

3.  sg. /w6ar,  1192  ;  forbare,  693  ;  3.  pi. 

forbaVy  4117  ;    pp.  pt.  forborn,    1622, 

14560. 
forbiy  prp.  above,  13314. 
forbidding,  sb.  forbiililance,  20527. 
forbirth,   sb.    birfchriglit,    primogeniture, 

3518  ;  firstborn,  6091  ;  pi.  fourbirthes, 

6813. 
forbisening,  sb.  example,  parable,  token, 

4593,    7916  ;   forbiseyng,    2682  ;   for- 

beseniiig,  8836  ;  forebisining,  15327. 
forbled,     pp.    pt.    bled    to    exhaustion, 

24395. 
forbleiided,   pp.  pt.  confounded,  spoiled, 

18056. 
forblisced,  pp.  pt.  blessed,  13108. 
forbod,  sb.  forbidding,  prohibition,  13032 ; 

forbot,  612. 
forboght,  pp.  pt.  bought,  bribed,  17464. 
forbrin,  v.  to  burn  up,  pr.  subj.   2.  pi. 

2894. 
forbroiden,  pp.  pt.  embroidered,  28016. 
forcasten,  pp.  pt.  cast  down,  9014,  20930. 
force,  sb.  force,  7244,  28081  ;  pi.  forces, 

7460. 
foixe,  V.  to  force,  inf.  27993  ;  imp.  2.  pi. 

forces,  18089  ;  pt.  3.  pi.  forced,  1577  ; 

pp.  pt.  forced,  4399. 
forchace,  v.   to   chase,   drive  away,  inf. 

6977. 
forcommen,     pp.     pt.     overcome,     over- 
powered, 14820  ;  forcummen,  10068. 
ford,  sb.  ford,  25709. 
fordais,  sb.  pi.  former  days,  19049. 
fndesteiid,  v.  to  destine,  ordain,  pt.  3.  sg. 

417  ;  pp.  pt.  fordestind,  25270. 
fordight,  pp.  pt.  prepared,  23583. 
fordill,  V.  to  hide,  conceal,  inf.  23975, 
fordo,   V.    to    fordo,   destroy,    ruin,   inf. 

2756  ;  for  to  don,    1589 ;   pr.    2.    sg. 

fordos,    11947  ;   3.   sg.  fordos,  10043  ; 

pr.  subj.  1.  pi.  fordo,  4184  ;  pt.  3.  sg. 

fordid,  10052  ;  3.  ^\.  fordid,  1576  ;  pp. 

pt.  fordon,  710,  1515  ;  fordone,  2814  ; 

fordun,  18244  ;  fordnne,  18245. 
fordraun,   pp.   pt.   drawn,    rent,   21235, 

26135. 
fordriuef,  v.  to  drive  away,  inf.  23753  ; 

pp.  pt.  fordriuen,  5316,  9454. 
fore.     See  for. 
fore,  adv.  before,  15735. 


forebisining.     See  forbisemng. 

foreiud,  v.  to  imagine,  think  out  ?,  pt.  3. 
sg.  4392. 

forel,  sb.  forrel,  sheath,  15791. 

foreldres,  sb.  pi.  ancestors,  5430 ;  foreil- 
dres,  18362. 

foreneist,  adj.  last,  8146. 

foresceuhig,  sb.  foreshowing,  5745. 

forest,  sb.  forest,  3608. 

forfaders,  sb.  pi.  forefathers,  5464. 

forfait,  sb.  forfeit,  15814. 

forfar,  v.  to  perish,  to  destroy,  ruin,  kill, 
inf.  22590,  14539  ;  forfare,  4966,  2750, 
5014  ;  pr.  3.  pi.  forfare,  25292  ;  pp. 
pt.  forfarn,  1232,  4760;  forf ame, 
26241,  28331. 

forfarled,  pp.  pt.  astonished,  terrified, 
17361. 

forfast,  pp.  pt.  exhausted  with  fasting, 
12940. 

forga,  v.  to  forego,  lose,  inf.  3124,  17012, 
21949  ;  pp.  pt.  forgane,  3443  ;  forgone^ 
Trin.  15107. 

forgan,  pp.  pt.  exhausted  with  walking, 
3527. 

forged,  pp.  pt.  forged,  28395. 

forgete,  v.  to  forget,  inf.  4502  ;  forgette, 
28370  ;  forgett,  15556  ;  forgeit,  24042  ; 
pr.  1.  Bg.  forget,  17228  ;  3.  sg.  forgettesj 
4508  ;  3.  pi.  forgetes,  3378  ;  pr.  subj. 
2.  sg.  farget,  1686  ;  2.  pi.  forgete,  2900  ; 
imp.  2.  sg.  forget,  1690  ;  2.  ip\.  forgetesj 
13091  ;  pt.  3.  sg.  forgat,  2576  ;  forgate, 
1730;  3.  pi.  forgat,  6573;  pp.  pt. 
forgeten,  874  ;  forgetin,  21708  ;  forgett, 
15806. 

forgifnes,  sb.  forgiveness,  24984 ;  for- 
giffes,  25342  ;  forgiuenes,  19107  ;  /or- 
</i['jt]?^es,  9574  ;  forgyuenes,  27819. 

forgiue,  v.  to  forgive,  inf.  1147  ;  pr.  2. 
sg.  forgiues,  25311  ;  3.  sg.  forgiues, 
26396  ;  pr.  subj.  3.  sg.  forgiue,  25310  ; 
imp.  2.  sg.  forgiue,  5108  ;  1.  pi.  for- 
giue, 26720  ;  2.  pi.  forgiue,  5078  ;  /cr- 
imes, 5079  ;  pt.  3.  sg.  forgaf  14043  ; 
forgaue,  26721  ;  forgiue  (read :  /o/-- 
r/aite),  25780  ;  pp.  pt.  forgiuen,  1148, 
2060. 

forgoer,  sb.  foregoer,  forerunner,  Trin. 
13208. 

forked,  sb.  forehead,  8083. 

forhight,  v.  to  promise,  pt.  3.  sg.  11334. 

forhond,  v.  to  delay,  tarry,  pt.  2.  sg. 
5263. 

forhu,  V.  to  contemn,  despise,  inf.  19949  ; 
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pt.  3.  pi.  forhnud,  22772  ;  pp.  pt.  for- 

huiid,  15107. 
forinerj  sb.  forerunner,  13208. 
forked,  pp.  pt.  forked,  18843. 
forkest,  v.  to  cast,  drive  away,  pt.  3.  sg. 

24550. 
forkid,  V.  to  speak  equivocally,  to  lie,  pt. 

3.  pi.  16074. 
forkiwj,  sb.  double-dealing,  lie,  17754. 
forlaid,  pp.  pt.  overlaid,  24328. 
forlain,  pp.  pt.  overlaid,  8623;  debauched, 

13994. 
forlang,  21090,  put  for  :  for  lang. 
forleder,  sb.  leader,  foreleader,  14410. 
forlete,  v.   to  leave,  for.sake,   inf.    4006, 

24092  ;  forleit,  2288  ;  pt.  3.  sg.  forletcy 

9448,  13295. 
forliuen,  adj.  weary  of  life,  5315. 
forlok,  V.  to  watch,  overlook,  inf.  5416  ; 

forloke,  28056  ;  pr.  3.  sg.  forlokes,  8211 ; 

pr.  subj.  2.  sg.  forlok,  26728. 
forlorn,  pp.  pt.  lost,  wholly  lost,  1058, 

1621,  8686  ;  forlosin,  714. 
fai'm,  sb.  form,  19981  ;  forme,  367,  1591. 
form,  adj.  former,  9156,  18100,  26466  ; 

foi-me,  26474. 
formadd,  pp.  pt.  quite  amazed,  24539. 
formal st,  adj.  first,  foremost,  1051  ;  for- 

mest,    1525 ;    adv.   formast,    at    first, 

433. 
formelt,  pp.  pt.  aforesaid,  10181,  12331. 
formenged,   pj).  pt.   mad,   amazed,   con- 
founded, 17292. 
fornkacioii,  sb.  fornication,  27938. 
foniui,  adv.  therefore,  813,  1323,  1453. 
foi'rose,  read  for  rose  =  for  praise,  Galb. 

28928. 
fors,  sb.  force,  necessity,  Trin.   20683  ; 

forse,  24768. 
formid,  pp.  pt.  foretold,  1606  ;  aforesaid, 

6391. 
fornak,   V.    !'•    lui  akc,   leave,  deny,  inf. 

8996,  12727  ;  forsake,  3794  ;  pr.  2.  sg. 

forsakes,  10254  ;  3.  sg.  fhrsakes,  23800  ; 

1.  pi.  forsakes,  23793  ;  i)r.  subj.  1.  i>l. 

forsake,    23805  ;    im]>.   2.    sg.    forsak, 

17243;  pt.  1.  sg.  fm'sok,  17113  ;  3.  sg. 

forsok,  3861  ;  for  soke,  1228,  25795  ;  3. 

pi.  forsok,  492  ;  fitrsoke,  1829  ;  pp.  pt. 

forsaked,  7327  ;  forsaken,  018. 
/"rsaking,  sb.  forwiking,  28720. 
forscotten,  pp.  pt.  rejected,  driven  away, 

13663. 
forniifht,   sb.   foresight,  providence,  284, 

10012. 


forslakes,  v.  to  slake,  slacken,  pr.  3.  sg. 

23794. 
forsmerld,  pp.  pt.  anointed,  19985. 
forsoght,  pp.  pt.  sought,  17597. 
forsoth,  adv.  forsooth,  647  ;  forsotht,  4131 ; 

forsuth,  25894. 
forspak,  v.  to  speak,  tell,  pt.  3.  pi.  2947. 
forspece,  sb.  intercession,  28762. 
forsuonken,   pp.   pt.   tired   with   labour, 

2017,  24861. 
forsuorn,  pp.  pt.  sworn,  14561 ;  forsworn, 

perjured,  28420. 
fortald,  V.  to  foretell,  pt.  1.  sg.  fortald, 

9481  ;   3.    sg.  fmiald,   9858  ;  fortald, 

pp.  pt.  9265,  21169. 
fortend,  adj.  num.  fourteenth,  26954. 
forth,  adv.  forth,  384,  858,  1882  ;  forthe, 

15817  ;  for[thl   2693  ;  fortd,    11083  ; 

fort,  622  ;  furth,  15458. 
for]pe,  adv.    therefore,   on  that  account, 

3477  ;  for\>i,  69,  125. 
forper,  adv.  further,  4107,  11011  ;  for]per 

eild,  advanced  age,  old  age,  10327. 
forperli,  adv.  forth,  1585. 
for]permar,  adv.  furthermore,  6298  ;  for- 

thermar,  27958  ;  for]}ermare,  616  ;  for- 

)}armare,   6540  ;   for\>iremare,    28677  ; 

forthurmare,  28173. 
for\>erward,    adv.     forth  ward,    forward, 

5480,  7525  ;  fortherward,  13958. 
forthgan,  pp.  pt.  advanced,  10757,  11344. 
forthink,  v.  to  repent,  inf.  26134  ;  for- 
th ingk,  25996  ;  pr.  subj.  3.  sg. /or//« mw;, 

20642  ;  pt.  3.  sg.  fortlwgU,  2732,  3553, 

16186  ;  to  forethink,  845. 
forthinking,  sb.  repentance,  28634  ;  for- 

thincing,  25934. 
fortJwght,  sb.  forethought,  26727,  27661. 
forthoght.     See  forthink. 
forthnnt,  adv.  forthwith,  forwith,  10752, 

16324. 
forto,  prp.  to,  in  order  to,  1,  14,  1616. 
fortune,  sb.  fortune,  23719,  27628. 
f(ji-n,  V.  to  enumerate  ?,  28052. 
forward,  sb,  forword,  ])romise,  covenant, 

agreement,  2404,  3241,  3891,  5725. 
forwaryed,  pp.  pt.  cursed,  Trin.  1350. 
forwcryy  adj.   exceedingly  weary,  Trin. 

1270. 
for  wit,  prp.  before,  620,  1508,  6106. 
fonmt,  a(iv.  before,  previously,  66,  323  ; 

foiwith,  1750. 
fortvondred,  ])[>.  pt.  a.«<toni8hed,  amazed, 

17664,  18163 
forvnoght,  pp.  pt.  i)\ri  worked,  1239. 
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foryeild,  v.  to  yield,  give  up,  inf.  24006  ; 

-  to  repay,  reward,  pr.  siibj.  3.  sg.  for- 
yeild,  4883. 

foster,  V.  to  foster,  inf.  3070,  8420  ;  pp. 
pt.  fosterd,  6935  ;  fostird,  25036. 

fostermoder,  sb.  fcsterniother,  3347. 

fostring,  sb.  fostering,  3223. 

fot,  fote,  fotte,  fottes.     See  fete. 

fote,  sb.  foot,  2481,  5958,  680,  1957  ;  fott, 
7795  ;  fotte,  12939  ;  fut,  11976  ;  fute, 
4662  ;  pi.  fete,  190  ;  fette,  4816  ;  fett, 
8951  ;  fite,  6083  ;  a  fote,  adv.  afoot, 
1779  ;  ofote,  3730  ;  on  fote,  1184. 

foted.     See  fourfoted. 

fold.     See  fole. 

folded,  pp.  pt.  fouled,  Trin.  10637. 

foulely.     See  fid. 

foun.     See  fon. 

four.     See  for. 

four,  num.  four,  356. 

fourandtuentiand,  adj.  num.  four-and- 
twentieth,  10999. 

fourbirthes.     See  forbirth. 

fourefald,  adj.  fourfold,  28974. 

fourekin,  adj.  four  kinds  of,  27901. 

fourfoted,  adj.  fourfooted,  19848. 

fourhundret,  num.  four  hundred,  2159. 

fourscor,  num.  fourscore,  2640. 

fourte,  num.  fourty,  2758  ;  fourti,  510. 

fourten,  num.  fourteen,  4577  ;  fourtene, 
4564. 

fourtend,  adj.  fourteenth,  22689. 

fourtiandf  adj.  fourtieth,  1465. 

fouul,  fouxul,  foxul.     See  foghul. 

fowler.     See  /it?. 

/ox,  sb.  pi.  fox,  7151  ;  /occs,  7160. 

/o]/^s,  sb.  pi.  fool,  Cott.  Insert.  373*,  page 
990. 

fra,  prp.  from,  71,  280,  5108  ;  fro,  36. 

fra,  conj.  since,  2508. 

fraid,  pp.  pt.  afraid,  6814. 

frain,  v.  to  ask,  inquire,  inf.  5694  ;  pt. 
3.  sg.  frain,  7193;  fraind,  11463;  3. 
pi.  fraind,  13579  ;  frannid,  3849. 

fraist,  sb.  assault .?,  9884. 

fraist,  V.  to  be  deprived  of  ?,  inf.  23638. 

franches,  sb.  franchise,  1637 ;  franchis, 
29329. 

franckelain,  sb.  franklin,  5374. 

franyng,  sb.  inquiring,  27371. 

fraward,  adj.  fro  ward,  averse,  stubborn, 
6374,  7302. 

frawardnes,  sb,  frowardness,  stubborn- 
ness, 6901  ;  frauivardnes,  28252. 

fray,  sb.  fright,  Trin.  4775. 


fre,  adj.  free,  exempt,  noble,  666,  1044, 

3240  ;  adv.  freli,  2238,  12332,  23803  ; 

frelli,  25689  ;  frelik,  2588. 
freck,  sb.  man,  6409. 
fredom,    sb.    freedom,    10048  ;  fredomef 

23374. 
frehed,  pp.  pt.  delivered,  freed,  16942. 
freind."  Seefrend. 
freindli,  adv.  friendly,  15294. 
frek,  adj.  quick,  eager,  5198. 
freli,  adj.  noble,  genteel,  3017, 3193, 5627, 

8377. 
frelnes,  sb.  frailty,  Fairf.  25337. 
frels,   V.   to    free,    deliver,    inf.    10082  ; 

frelsen,  12779;  pp.  pt.  frelsed,   Gott. 

16942. 
f reman,  sb.  freeman,  2133. 
fremd,   sb.    stranger,    foreigner,    11808  ; 

fremyd,  28292  ;  fremmed,  Fairf.  27174. 
frend,   sb.   friend,   559  ;  frende,   29323 ; 

freind,     1061  ;     friend,     14119 ;     pi. 

frendes,  2533  ;  frenc?[e]s,  3020  ;  freinde^ 

13086  ;  freindes,  7101 ;  freindes,  11808 ; 

freindmen,  20242. 
/re^ie*',  sb.  liberality,  Galb.  27861. 
frenscep,  sb.  friendship,  23637  ;  frenscipt 

16365. 
/rcr,  sb.  friar,  29284. 
/ress,  adj.  fresh,  4687. 
frest,  sb.  respite,  delay,  15954,  19225. 
frest,  V.  to  try,  prove,  inf.  18672. 
frete,  sb.  fret^  28310. 
frewil,  sb.  freewill,  9408. 
fridai,  sb.  Friday,  17670  ;  Friday,  page 

22. 
friend.     See  frend. 
frith,   sb.    thicket,    wood,    7697 ;    frith, 

fence,  657. 
friihes,  v.  to  preserve,  spare,  pr.  2.  sg. 

24134;  imp.  2.  sg.  frith,  24133. 
/ro.     See  /ra,  /or. 
/ro,    sb.    advantage,    profit,   23568,   258 

(Morris  reads  :  fro[te]). 
fronces,  v.  to  frown,  wrinkle,  pr.  3.  sg. 

3571. 
fro7d,  sb.  front,  3571 ;  frunt,  7583. 
frosse,  sb.  frog,  5928. 
frost,  sb.  frost,  6520. 
fro[te],  258.     See/ro. 
frunt.     See  front, 
frut,   sb.    fruit,   384,   5540;  /rm^,  33; 

frutte,  787  ;  pi.  frutes,  8239  ;  /rit^^, 

651. 
fud,  fude.     See  /oc^e. 
fughten.     See  fight. 
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fid,   adj.   full,   2220,   7615  ;    adv.  fidli, 

1545  ;  fxdlik,  488. 
/ifcZ,  adv.  quite,  entirely,  very,  257,  481, 

712  ;  ffid,  26654. 
fid,  adj.  foul,  20730  ;  fule,  2790,  4918  ; 

fole,  4412;  foil,   10114;  comp. /u?er, 

22031  ;  folder,  Galb.  27642  ;  adv./itZi, 

6353  ;  fonlely,  Trin.  16461. 
fid,  V.  to  full,  imp.  2.  pg.  17245. 
fidhald,  adj.  very  bold,  16032. 
fulder,  adj.  very  dear,  20548. 
fide.     See  /o?e. 
/j(7e,  pp.  pt.  fouled,  28392. 
fides.     See  folu. 

fiilfarli.  adj.  very  marvellous,  10863. 
fnffaijH,  adj.  very  glad, 41 15  ;  adv.falfayn, 

3093. 
/»<7^i,  V.  to  fulfil,  inf.  3228  ;  fulfill,  322 

fullfill,  515  ;  pr.  3.  sg.  fuljilles,  26840 

pp.    pt.  fuim,  422;    /i<7^Zit/,   9760 

fulfilled,  18324. 
fulhtird,  adv.  very  hardly,  7620. 
fullang,  adv.  very  long,  20190. 
fullaw,  adv.  very  low,  481. 
/wW€<.    Read/itZ^  e^/i,  adj.  very  easy,  12637 

(Gott.  fid  eth). 
fullines,  sb.  fulness,  10404. 
f ulnar e,  adv.  very  sorely,  17194. 
fnhelcuth,  adv.  extraordinarily,  5187. 
fulson,  adv.  very  soon,  464  ;  fulsun,  3244. 
fuUothi,  adv.  very  softly,  3796.     (Read 

fulsoft.) 
fid\>e,  sb.  filth,  Trin.  23047. 
fulfite,  adv.  very  soon,  3174. 
fund,  V.  to  found,  inf.  127,  7876  ;  pp.  pt. 

fund,  20901. 
fund,  V.  to  endeavour,  tend  to,  go,  inf. 

15836,  5020  ;  funde,  14557  ;  pr.  1.  sg. 

fund,  25441. 
fuudement,  sb.  foundation,  9981. 
fiiuden,  fuudun,  fund.     S^e  find, 
fune.     See  foii. 
fundi,  sb.  funnel,  3306. 
funt,  sb.  font,  baptistery,  19888. 
funtstane,  sb.  font,  baptistery,  25700. 
fur,  sb.  furrow,  11935. 
fur.     See  fir. 
furst.     Read  thv/rst,  sb.  thirst,  Arundel, 

18020. 
furth.     See  /eriA,  forth. 
furthncUe,   adv.    thereafter,    afterwards, 

Galb.  29540. 
/n«,   a<lj.    ready,    ])ronipt,   willing,    191, 

14089  ;  fnuH,  2111,  25803. 
fust,  sb.  fi.it,  Trin.  6682. 


fusun,  sb.   foison,   plenty,   8516,    13499, 

13514. 
fut,  fute.     See  fo  te. 
futemen,  sb.  pi.  foot-soldier,  6152. 
fuxl,  fuxol,  fuocfid.     See  foghul. 
fynd.     See  find, 
fythtene.     See  fiften. 

ga,  V.  to  go,  i/?/.  1243  ;  gan,  20135  ;  pr. 
2.  sg.  gas,  27482;  3.  sg.  gas,  3051; 
<7«s^,  26191  ;  gais,  11229  ;  3.  pi.  </aas, 
6822  ;  gas,  13106  ;  pr.  subj.  1.  sg.  ga, 
4341  ;  3.  sg.  ga,  6800  ;  imp.  2.  sg.  ^a, 
1305  ;  1.  pi.  ga  we,  4797  ;  gan  we, 
14572  ;  go  we,  20714  ;  gon  we,  20712  ; 

2.  pi.  ga,  14961  ;  f/aes,  7519 ;  gais, 
6633  ;  gas,  4733  ;  pp.  pt.  gan,  82,  927, 
1436  ;  lang  si\}en  gan,  long  ago,  5259  ; 
gane,  3867  ;  gain,  4142,  5171  ;  gf<m, 
3577. 

gab,  sb.  lying,  jesting,  7853,  8401. 

gab,  V.  to  lie,  jest,  pr.  2.  pi.  5173. 

gabbing,  sb.  lying,  jesting,  5170  ;  gabing, 
7194. 

(/oc^d!,  sb.  clod,  lump,  27647. 

gader,  v.  to  gather,  assemble,  meet,  inf. 
4670  ;  gadir,l46l9  ;  geder,40Q0  ;  gedir, 
17352  ;  pr.  imp.  2.  sg.  ^erft/-,  5784  ;  pt. 

3.  sg.  gadir,  6215  ;  gadir[d],  11771  ; 
gadred,  16640  ;  ^e(i/r[d],  5497  ;  3.  pi. 
gader,  13241  ;  gadir,  13512  ;  gadird, 
5947  ;  ^arfrid,  6502  ;  gedir,  2776 ; 
gedird,  14331 ;  pp.  pr.  gaderand,  12526  ; 
pp.  pt.  gadird,  12553  ;  gadrid,  20384  ; 
gedir,  5232  ;  gederd,  22970 ;  gedird, 
10237. 

gadering,  sb.  gathering,  meeting,  assembly, 
25082  ;  gad[e']ring,  4544  ;  gadiring, 
12616  ;  gadring,  10107  ;  gardiring, 
4926  ;  geddering,  13842  ;  gedring, 
10703. 

gra/.     See  (/i/. 

(/ain,  prp.  against,  458, 4955  ;  gains,  3958 ; 
Qfan,  21825  ;  gayn,  28094  ;  ^«i/7js,  2768. 

gain,  adv.  again,  9770. 

</a/?i,  adj.  suitable,  profitiible,  1386. 

gain,  v.  to  gain,  avail,  help,  inf.  8455, 
12401  ;  pr.  3.  sg.  gains,  25599  ;  pt. 
3.  sg.  ganid,  732  ;  pp.  pr.  gainandf 
3268,  25116. 

gain.     See  ga. 

gaincall,  sb.  gainsaying,  28783. 

gaincom,  sb.  return,  2719;  yanujome, 
19043. 

J.I  ins,  1,  10047. 
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gainsagh,  si).    <j;;iiiisayiiig,   contradiction, 

8382  ;  g((lvKav,  1103  ;  gainsaw,  792. 
gait.     See  ga,  gat,  get. 
gale,  sb.  joy,  gladness,  8710. 
gall,  sb.  gall,  bile,  102,  16944,  22640. 
gains,  sb.  pi.  gallows,  4492. 
game,  sb.  game,  joy,  pleasure,  10564  ;  pi. 

gammes,  25474,  28338. 
gamen,  sb.  game,  joy,  pleasure,  3026,  3445, 

6022  ;     gammen,   3370  ;     pi.   gamens, 

25501. 
gamen,   sb.   game,    deer,   venison,   Gott. 

3522  ;  pi,  gammy s,  Fairf.  3505. 
gamen,  v.  to  play,  gamble,  inf.   11932  ; 

gammen,  7409. 
gamli,  adv.  playfully,  joyfully,  25717. 
gan.     See  ga,  gain, 
gan,  v.  began,  did,  pt.  1.  sg.  can,  17696  ; 

3.  sg.  gan,  1490  ;  gun,  758,  2592  ;  can, 

505,  983  ;  lean,  6390  ;  con,  1742,  1869  ; 

2.  pi.  can,  19149  ;  3.  pi.  gan,  838  ;  can, 

3016  ;  cun,  2009. 
gang,  v.  to  go,  inf.  509,  1709  ;   pr.  1.  sg. 

ganlg'],   2621  ;    3.    sg.   ganges,  28858 ; 

1.  pi.  gang,  25587  ;  2.  pi.  gang,  19838  ; 
^    3.  pi.  gang,  20728  ;  pr.  subj,  3.  pi.  gang, 

20693  ;   imp.  2.  sg.  gang,  19639  ;   pp. 

pr.  gangand,  401, 4564  ;  ganging,  12260. 
gang,  sb.  walk,  journey,  way,  5191 ;  going. 

pace,  24000,  28516. 
ganging,  sb.  going,  walking,  8952,  20958. 
ganid.     See  gain, 
gar,  gart.     See  ger. 
gardiner,  sb.  gardener,  Cott.  Insert.  227*, 

page  988. 
gardiring.     See  gadering. 
gave.     See  gere. 
garner,   sb.   garner,   grange,   store-room, 

5044  ;  pi.  garners,  4689. 
gas.     See  ga. 
gast,  sb.  ghost,   spirit,    170 ;   gost,  308  ; 

gen.  gastes,  11162  ;  pi.  gastes,  491, 
gfttsi,  adj.  aghast,  Trin.  5814. 
gasteli,   adj.    ghostly,    spiritual,    12554 ; 

gastely,  28605  ;   gastili,  19898  ;    gastli, 

427 ;  gastly,  26362  ;  adv.  gastli,  25079, 
gastliness,    sb.    ghostliness,    spirituality, 

6449. 
graiJ,  sb.  way,  road,  path,  6262,   10146  ; 

gate,   1252 ;   gatt,  8806,   8960 ;    gatte, 

7102  ;  gait,  15278. 
(/ai{,  grafe,  gatt.     See  j/ei. 
^atte.     See  gif. 
gawdes,  sb.  pi.  jest,  trick,  gouge,  Fairf. 

818. 


gebet,  sb.  gibbet,  gallows,  12218. 

geder  .  .  .     See  gader. 

gedling,  sb.  idle  vagabond,  4410. 

geen.     See  gif. 

geing,  sb.  company,  family,  nation,  2378 

6119,  18301  ;  ging,  6126  ;  gynge,  5226 
geite,  v.  to  keep,  watch,  guard,  inf.  997 

pt.  1.  sg.  geit,  28279  ;  getfe,  7503;  3.  sg 

geit,  19503  ;   3.  pi.  gett,  10296,  17390 

pp.  pt.  gett,  6446,  7055,  10006  ;    gette, 

28261. 
geld,  adj.  barren,  2600. 
geldid,  pp,  pt,  castrated,  impotent,  26033. 
genealogia,  sb.  genealogy,  page  90  ;   gene- 

log[ia],  page  90  ;  genelogi,  5602  ;  geneo- 

logi,  7846, 
generacions,  sb,  pi.  generation,  9262. 
generali,  adv.  generally,  29118. 
^671^,  adj.  neat,  pretty,  gentle,  9355. 
gentil,  adj.  gentle,  genteel,  4049,  27627. 
gentilnes,  sb,  gentleness,  28562. 
gentris,  sb.  gentry,  27568,  28896. 
ger,  sb.  gear,  clothing,  armour,  apparel, 

7727  ;   gere,  5089,  7533  ;   geyre,  3300  ; 

gare,  4938  ;  pi.  geres,  6221. 
ger,  v.  to  cause,  make,  inf.  2598  ;   gar, 

3792,  4870,  7130  ;  pr.  2.  sg.  geris,  Gott, 

17160  ;  3.  sg,  geres,  13835  ;  gers,  11961 ; 

pt.  1.  sg.  gert,  5082  ;    3.  sg.  gert,  6617  ; 

(/ari,  626  ;  pp.  pt.  gert,  7207,  11582. 
gerard,   sb.   devil,    7487,    11811,    11905, 

22308  ;  geralr^,  18227. 
gem  .  .  .     See  ^ern. 

gersum,  sb.  treasure,  reward,  6753,  25471. 
gert.     See  ger,  gird,  gret. 
ges.     See  gif. 
gesine,  sb.  childbed,  3906  ;  gesen,  8594  ; 

grism,  11298. 
gest,  sb.  guest,  7926  ;  pi.  gestes,  2783. 
^es^,  sb.  gest,  romance,  tale,  7256,  27933  ; 

pi.  gestes,  deeds,  adventures,  123  ;  gest, 

207. 
gesten,  v.  to  lodge,  inf.  10081  ;  pt.  3.  sg. 

gestend,  2712  ;   gestind,  14082  ;   gesten, 

17640  ;    3,  pi.  gestind,  19914  ;    pp.  pt. 

gestend,  17651  ;  gesten,  11755. 
gestening,    sb.    lodging,    feasting,    2770 ; 

gestning,  3326  ;  gesting,  11443. 
get,  V.  to  get,  obtain,  to  beget,  engender, 

inf.  3628,  8387  ;  gete,  3629  ;  gett,  4607, 

28541 ;  gette,  460,  7902  ;  pr.  3.  sg.  getes, 

810  ;  3.  pi.  gettes,  27147  ;  pr.  subj.  1.  sg. 

gette,  4990  ;  2.  sg.  gete,  3603  ;  3.  sg.  get, 

26129  ;  3.  pi.  get,  12259  ;  imp.  2.  sg.  gett, 

7293  ;  pt.  1.  sg.  gatt,  13566  ;  2.  sg.  ^fat 
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13565  ;   3.  ag.  gat,  2546,  28187  ;  gate. 

992  ;    gatt,  9241  ;    gattCy   3522,  7901 

gait,  1503  ;   pp.  pt.  geten,  1G28,  2508 

gett^n,  11000. 
geiing,  sb.  breeding,  22035. 
gett,  gette.     See  geite. 
geyre.     See  ger. 
gif,  V.  to  give,  inf.  485  ;  gife,  8004  ;  giue, 

974 ;  gyfe,  145  ;  pr.  incl.  1.  sg.  gif,  15252, 

giiue,  1930  ;  give,  18304  ;   2.  sg.  (jfi?tes, 

16106  ;   3.  sg.  gifs,  18650  ;  gines,  318  ; 

(/fcs,  539  ;  gise,  29240 ;  1.  pi.  giae,  17506  ; 

3.  pi.  gif,  3114;   ^ifs,  5148;  pr.  siibj. 

3.  sg.  gif,  4560  ;  ghie,  4735  ;  gaue,  1174 ; 

2.  pi.  ^Mt€,^4946  ;  imp.  2.  sg.  f/if,  137U  ; 

gyf,  28716  ;   giue,  968  ;    1.  pi.  giue  we, 

247  ;    2.  pi.  griues,   19571  ;   gis,  5189  ; 

ges,  16476  ;  pt.  1.  sg.  gaf,  17136  ;  ^a/e, 

28319  ;   gaiie,  1638  ;    2.  sg.  gra/,  879  ; 

gafs,  971  ;  graite,  3131  ;  3.  sg.  gaf  409  ; 

gafe,  603  ;  ^aite,  184  ;  2.  pi.  gra/,  23084 ; 

gaiie,  17337  ;    3.  pi.  gaf,  15787  ;   gatue, 

19043  ;  pp.  pr.  gif  and,  18544  ;  giueand, 

3531  ;   pp.   pt.   giuen,    1219  ;    gine\ii\, 

4371  ;    giue,  6950  ;    gin,  3938  ;    gine, 

9819  ;    green,  Cott.,  2nd  hand,   v.    14, 

page  962. 
gift,  sb.  gift,  3319  ;  gifte,  6753  ;  gyft,  8004  ; 

pi.  giftes,  3339  ;   gifes,   1386  ;   gimtes, 

17218;  grj(/'^es,  7191. 
gri/^.     Read  gri\>,  sb.  grace,  26257. 
gilden,  adj.  golden,  8281  ;    /o/m  gilden- 

moth,  Johannes,  Chrysostomus,  11380, 

11393;  gildinmuth,  28726. 
gilderd,  pp.  pt.  caught  in  a  gilder,  23307  ; 

g'ddred,  9479. 
gile,  sb.  guile,  6501  ;  gil,  9001  ;   pi.  gUes, 

20227. 
giled,  pp.  pt.  beguiled,  Trin.  14840. 
gilt,  sb.  guilt,  877  ;  pi.  giltes,  26433. 
(/iiti,  adj.  guilty,  Gott.  6614. 
giltks,  atlj.  guiltless,  27759  ;  gidtles,  Trin. 

11552. 
gin,  sb.  contrivance,  art,  engine,  741, 1759, 

3644. 
gin.     See  gif 

gin.     Read  giu,  pron.  you,  Ediub.  18994. 
ging.    Sf^e  gretna. 
^irc/,  V.  to  gird,  pt.  3.  pi.  7522  ;  pp.  pt. 

giH,  Gott.  6087  ;  geH,  18404. 
gis.     See  gif 
giael,  sb.  hostage,  5009. 
gisin.     See  gesine. 
giue.     See  jfj/. 
gitienea,  sb.  forgiveness,  25338. 


gri'fter,  sb.  giver,  14397. 

glad,  adj.  glad,  1400  ;  gladd,  6111  ;  j/kfZe, 

22572  ;  glaid,  18109  ;  adv.  gloilii,  973  ; 

gladlie,    15906  ;   gladly,   3316  ;    comp. 

glaldlil-er,  19780. 
gfZac?.     See  gf^it^e. 
gr?«(ifZ,  V.  to  gladden,  inf.  18654  ;  pp.  pt. 

gladed,  3759. 
glade,  v.  to  shine,  glance,  pt.  3.  sg.  11428. 
gladnes,  sb.  gladness,  joy,  4220. 
gladscip,  sb.  gladness,  joy,  10423  ;  gladd- 

scijJ,  23603  ;  gladdeschipe,  29052. 
gr^rtfue,  sb.  sword,  7511  ;  gfi(/ue,  Fairf.  7511. 
glas,  sb.  glass,  10093. 
^ie.     See  gleu. 

glede,  sb.  burning  coal,  gleed,  28641. 
gleg,  adj.  quick,  clever,  13448. 
gleied,  v.  to  squint,  pt.  3.  sg.  3862  ;  pp.  pr. 

gleande,  squinting,  Fairf.  3862. 
gleu,  sb.  melody,  music,  glee,  1521  ;   gle, 

54,  3370  ;    gli,  3588  ;   glu,  11031  ;    pi. 

gleues,  23454. 
gleu,  V.  to  play,  harp,  inf.  7254  ;  pt.  3.  sg. 

gleud,  7665  ;  pp.  pr.  gleuand,  7430. 
gleuing,  sb.  music,  glee,  7411, 
gleumen,  sb.  pi.  minstrel,  28382. 
glide,  V.  to  glide,  inf.  11608  ;  glid,  24606  ; 

pt.  3.  sg.  glad,   16492  ;   gladd,  20884, 

23222.  '"  ' 

gloppend,  pp.  pt.  dazzled,  frightened,  1288 ; 

glopind,  10308  ;  glopnid,  11611. 
gloppning,  sb.  fright,  19634. 
glori.     See  glotoni. 
gloria,  Lat.  glory,  15041. 
glos,  sb.  gloss,  gloze,  26774 ;  glose,  Grott. 

8401. 
glosed,  pp.  pt.  spoken  tenderly,  flattered, 

28424. 
glosing,  sb.  glozing,  Fairf.  26095. 
glo\>er,  gloss,  gloze,  8401  ((jott.  glose). 
^iof(>»u,sb. gluttony,  12941 ;  glotor l, 2(y365 ; 

glotory,  27408  ;   gloteri,  10114  ;    glotrif 
.  28460 ;  glori,  10044. 
glotnn,  sb.  glutton,  22030. 
glmuind,  pp.  pr.  glowing,  fiery,  23438. 
gloue,  sb.  glove,  8116. 
glu.     See  gleu. 
glyue.     See  glaiue. 
giuist,  V.  to  grind  the  teeth,  to  gnash  with 

the  teeth,  19354. 
gnasti}uj,  sb.  gnashing,  26760. 
gned^  adj.  scimty,  sparing,  9107  ;  gnede, 

5392. 
gnen,  v.  to  gnaw,  pt.  3.  sg.  60 13. 
go.     Sec  ga. 
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god,  sb.  God,  145  ;    godd,   288 ;    godde, 

201 12  ;   gen.  gods,  1454  ;   godds,  492  ; 

goddes,  1356  ;    pi.  godds,  780  ;   goddes, 

6093  ;  goddisj  144.     Read  godd  is  folk 

=  Ms  folk. 
god,  adj.  good,  37  ;  gode,  37  ;  giid,  25833  ; 

adv.  godli,  23092. 
god,    sb.   good,   property,   wealth,    276 ; 
»       gode,  28825  ;  pi.  godes,  7442. 
"p   goddai,  sb.  good  day,  8019. 
'  godderhail,  sb.  better  health,  23527  ;  gfoc^ 

derhali,  15415. 
godd  doghter,  sb.  god-daughter,  28480. 
goddot,  forsooth,  by  my  truth,  773  ;  god- 
dote,    3729  ;     godote,    4473  ;     goddut, 

11891. 
goddsun,  sb.  son  of  God,  14695  ;  godssun, 

26060. 
godedreding,  sb.  fear  of  God,  29205. 
godhed,  sb.  divinity,  18238  ;  goddhed,  561  ; 

goddhede,  317. 
godman,  sb.  good  man,   7423  ;    pi.  grocZ- 

-^jien,  1987. 
godnes,  sb.  goodness,  97. 
godspel.     See  gospel, 
godvnll,  sb.  good  will,  28879. 
gfo^rf,  sb.  gold,  2430. 

golden,  adj.  golden,  8484  ;  gold'in,  6503. 
goldsmith,  sb.  goldsmith,  21418. 
grom,  sb.  man,  12698  ;  gome,  7937  ;   gmn, 

4307  ;  pi.  gomes,  7254. 
(jfon.     See  gra. 
gospel,  sb.  gospel,  11288  ;   gospell,  25953  ; 

gosspel,  21242  ;    godspel,  21243  ;    g^oc?- 

spell,  21108  ;  pi.  gospelles,  21864  ;   gos- 

spelles,  23820. 
gospelhok,  sb.  gospel,  21227. 
gospelere,  sb.  evangelist,  12581  ;  gospeller, 

13434  ;   gospellere,  13523  ;   gosspellere, 

13441  ;  pi.  godsspellers,  21120. 
gospelling,  sb.  gospel,  21207. 
gost.     See  ^asi. 
groie*i,  pp.  pt.  begotten,  13662. 
gouerning,  sb.  government,  7414. 
gouerns,  v.  to  govern,  pr.  3.  sg.  286. 
gouernur,  sb.  governor,  18366. 
gra,  adj.  gray,  25459. 
g7'ace,  sb.  grace,  852  ;  pi.  graces,  29199. 
gracias,  Lat.  deo  gracias,  God  be  praised, 

20370. 
gracius,  adj.  gracious,  2081. 
graf,  sb.  grave,  tomb,  14317  ;  grafe,  17418  ; 

graue,  14286  ;  pi.  graues,  6230. 
^rai,  adj.  gray,  8288,  9886. 
graid.     See  graith. 


graim.     See  gram. 

grrai^,  adj.  ready,  14246  ;    com  p.  grai]>er, 

24143  ;   adv.  graithli,  23709 ;    grathli, 

26592;     ^rai^ii,    741,    8627,     10020; 

graijtli,  20902. 
graith,   sb.   e([uipment,   3523  ;   clothing, 

graith,  4796. 
graith,  v.  to  graith,  prepare,  make  ready, 

inf.  18782  ;  grait,  1953,  12815  ;    graid, 

23822  ;  grayth,  3532  ;  pr.  3.  sg.  graithes, 

20403  ;    pr.  subj.  2.  pi.  graith,  12824  ; 

imp.  2.  sg.  graith,  3610  ;    2.  pi.  graid, 

5191  ;   pt.  3.  pi.  graid,  17810,  23584  ; 

pp.  pt.  graithed,  11238  ;  graithid,  3686  ; 

graythed,  287 1 1  ;  graythid,  3534  ;  ^ra- 

f/ieci,  28709  ;   g'rai^[ecZJ,  10830  ;  graid, 

550,  1708,  5105. 
gram,    sb.    grief,    sorrow,    2423,    4331  ; 

grame,  8405  ;  graim,  17659. 
gran,  v,  to  groan,  murmur,  inf.  17836. 
grane,  sb.  groan,  3731,  24394. 
grange,  sb.  grange,  garner,  Fairf.  5044  ; 

pi.  granges,  4689. 
granis,  sb.  pi.  leg  ?,  7449  (Fairf.  leggis). 
grant,  sb.  grant,  permission,  8380,  21440. 
grape,  v.  to  grope,  touch,  inf.  18694  ;  imp, 

2.  sg.  grappe,  17141  ;  2.  pi.  gropes,  Cott. 

Insert.,  447*,  page  991  ;  pp.  pt.  graped, 

3696. 
grapis,  sb.  pi.  grape,  Fairf.  4468. 
grathed.     See  graith. 
grathli.     See  grrai^. 
graue.     See  grra/. 
grauel,  sb.  gravel,  2347. 
grauen,  pp.  pt.  buried,  3214,  16923. 
graunt.     See  grant, 
graunt,  v.  to  grant,  consent  to,  inf.  16141  ; 

pr,  2.  sg.  grantes,  20664  ;  3.  sg.  grantes, 

18442  ;  grauntes,  21457  ;  pr.  subj.  3.  sg. 

grant,  4769  ;  graunt,  2067  ;  imp.  2.  sg. 

grant,  3270  ;  pt.  3.  sg.  granted,  16851  ; 

grant,  13988  ;  3.  pi.  grantid,  2506  ;  pp. 

pr.  grantand,  29351  ;   pp.  pt.  granted, 

18473 ;  graunted,  1656 ;  ^rttam^,  25740 ; 

graunte,  29171. 
gre,  v.  to  greet,  salute,  inf.  13105. 
grece,  sb.  staircase,  10584. 
gredi,  adj.  greedy,  11811,  27597. 
gredines,  sb.  greediness,  10047,  27842. 
gree,  sb.  degree,  Fairf.  1464,  25687. 
grefe,  sb.  grief,  sorrow,  8405  ;  greef,  Trin. 

19758  ;  gretie,  Trin.  10&67  ;  pi.  greues, 

17228. 
greff,  sb.  style,  21315. 
greif.     See  (/rene. 


GLOSSARY.       GREIP — HA. 


1717 


gfrei/,  adj.  grievous,  27986. 
greit,  sb.  grit,  sand,  1G923. 
greithfid,  put  for  greiffid,  adj.  griefful, 

13184. 
grem,  v.  to  irritate,  provoke,  make  angry, 

inf.  18317. 
gren,  adj.  green,  1255  ;  greney  1012, 25459. 
grenatidy  greued,  grenid.     See  ^er/i. 
grene,  v.  t©  grin,  inf.  11878. 
greues,    sb,    greenness,    verdure,    8034 ; 

grennes,  9917,  9987. 
grenhig,  sb.  greenness,  verdure,  16867. 
gres,  sb.  grass,  herb,   1262  ;    gress,  384 ; 

gresse,  1012  ;  pi.  greses,  925. 
gret,  adj.  great,  201,  375  ;   gret[el  3020  ; 

grett,  2221  ;  grette,  2011  ;  comp.  gretter, 

709 ;    super],   grettest,   3986  ;    grettesy 

26389  ;  adv.  gretli,  2452. 
gfrti^,  sb.  greatness,  8244. 
gre  (put  for  gret)y  v.  to  greet,  salute,  inf. 

13105  ;   pr.   ind.    3.   sg.    gert,  put  for 

gret,  18524  ;  gretes,  1392  ;  pt.  3.  sg,  gret, 

19470  ;  grett,  15748  ;  grette,  20146  ;  3. 

pi.   gret,   16206  ;  gfre^^,  10564  ;  grette, 

8092  ;  pp.  pt.  gret,  4339. 
^re^,  sb.  weeping,  crying,  15580  ;   grete, 

189,  14008  ;  grette,  4930. 
grete,  v.  to  greaten,  increase,  inf.  4700. 
grete,  v.  to  cry,  weep,  inf,  17258  ;  pt.  3.  sg. 

gret,  5057  ;  grete,  20081  ;   grett,  5248, 

9045  ;  3.  pi.  gret,  8128  ;   grete,  4765  ; 

grett,  5249  ;  (/reii«,  15006  ;  pp.  pr.  gret- 

'and,  22473.  ' 
gretiiig,  sb.  greeting,  salutation,  5158. 
gretnes,   sb.    greatness,    1261  ;    grethies, 

27033. 
Srre^^,  sb.  grit,  9938. 
greu.    See  groiie. 

grewiiice,  sb.  grievance,  23083,  28665. 
gre^ie,  sb.  grove,  9397. 
greue,  greues.     See  ^re/e. 
greue,  v.  to  grieve,  vex,  injure,  inf.  2920, 

4076  ;  greif,  7233  ;  pr,  ind.  3.  sg,  greues, 

11734  ;  greuis,  18048  ;  pt.  3.  sg.  greued, 

7072 ;    3.   pi.   greued,    1801  ;    pp.  pr. 

greiieaiul,  28377  ;  pp.  pt.  greued,  15657 ; 

greuid,  27456. 
greues,   adj.  grievous,   26451  ;   greuoiue, 

Fuirf.  26451. 
grideld  frost,  a  hoar-frost,  6520. 
gr'd,  adj.  st«'rn,  <;ruel,  hideous,  719,  3143  ; 

grUl,  17228,  18317. 
grim,  adj.  grim,  fierce,  furious,  456  ;  adv. 

grimli,  15832. 
grip,  sb.  gripe,  grasp,  4002. 


gripe,  sb.  vulture,  griffin,  691,  11811. 
grishate,  v.  to  gnash,  make  a  wry  face, 

Trin.  19354.  ^ 
grise,  adj.  ugly,  horrible,  18649,  23249. 
gris2,  adj.  gray,  25466. 
gris2,  V.  to   shudder,   inf.    7983,    21826, 

21972. 
gi-isili,  adj.  grisly,  frightful,  22506  ;  grisli, 

3143,  18953  ;  adv.  grisly,  16182. 
grith,  sb.  grith,  grace,  peace,  492,  710,  872. 
groahed,  v.  to  grudge,  pt.  3.  sg.   13263, 

15774, 
groih'uig,  sb.  grumbling,  grudging,  27682 ; 

grochy)ig,  28100. 
grof.     See  grufe. 

grolgned,  v,  to  grumble,  pt.  3,  pi,  13590. 
gromes,  sb.  pi.  groom,  man,  Trin,  11610, 
gropes.     See  grape, 
grot,  sb.  groat,  Trin.  17611. 
groue,  v.  to  grow,  inf.  1140;   pr.  3.  pi. 

groues,  545,  2877  ;  pt.  3,  sg.  gru,  12326  ; 

greu,  10596  ;  3.  pi.  gru,  6941  ;   pp.  pr. 

grouand,  385  ;    growand,  Fairf.  6322  ; 

pp.  pt,  groun,  6895. 
groue.     See  grufe. 
gru,  V.  to  shudder,  shiver,  inf.  7933, 23027, 

24494. 
grvhand,  pp.  pr.  digging,  6747. 
grufe,  V.  to  dig,  bury,  pt.  2.  sg.  17660  ; 

3.  sg.  groue,  3213  ;    3.  pi.  grof,  6962  ; 

grofe,  16919. 
gruiiiuges,  adv,  grubblings,  with  the  face 

downwards,  17709. 
grund,   sb.    ground,    128,    1678,    1840; 

grunde,  22345. 
grunden,  adj.  ground,  sharpened,  21437. 
grundwal,  sb.  foundation,  20863  ;  grund- 

wall,  126,  8424  ;  grmulwidd,  9990. 
grymle,  v.  to  gnash  the  tcL-th,  inf.  Triu. 

19434. 
gml.     See  god. 
gultles.     See  giltlcs. 
gum.     See  gom. 
gun,  sb,  gum,  11501. 
gun.     See  gan. 

gunpfuinun,  sb.  gonfanon,  banner,  21732. 
gurde,  v.  to  gird,  pt.  3.  sg.  Trin.  15285. 
gurdcl,  sb.  girdle,  Brit.  Mus.  Add.  797. 
gutU'.,    sb.    gout,    11825;  falland   gute, 

epilepsy,  11831. 
guttes,  sb.  pi.  guts,  18888. 

ha,  interj.  ha,  aha  !  4218  ;  ha  ha,  4917. 
/ut,  V.  to  have,   inf.  262,  806  ;  a,   1117, 
5284,    12034  ;   had,   13954  ;  h<tf,  430  ; 
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Aa/e,  438  ;  haue,  124  ;  has,     532  ;  pr, 

1.  sg.  /irt,  3684  ;  haf,  73  ;  hafe,  5288 
Jium',,    70 ;    has,   4(523  ;    2.    sg.    hari.es. 
2464;   /las,  300;   3.   sg.  /wt/s,   27702 
Juines,  13889  ;  /las,  31  ;  1.  pi.  /wt,  4912 
haf,  8510  ;  /las,  3167  ;  2.  pi.  /ja,  5106 
haf,  580  ;  /imee,  92  ;  has,  2062  ;  3.  pi 
ha,    2848 ;    haf,   5149  ;    /la/e,    14561 
has,  1016  ;  pr.  subj.  2.  sg.  /<,rt7/6,  1718 
3.  sg.  ha,  5333  ;  /laa,  3999  ;  haf,  658 
/j^a-Jte,    1978;    imp.    2.    sg.    /la,   4716 
haa,  3889  ;  /la/,  969  ;  haue,  5038  ;  2 
pi.  7^ai*6,  5086  ;  has,  18490  ;  pt.  1.  sg, 
hadd,  10874  ;  Tiat/e,  28278  ;  2.  sg.  /lac^ 
26321  ;  3.   sg.  had,   169  ;  hadd,,  455 
/lac^e,  1090  ;  Imfd,  1827  ;  /laic?,  21694 

2.  pi.  /lac?,  23164;  hade,  779;  3.  pi. 
7(^c?,  5039  ;  hadd,  1802. 

haben,  read  /w*  6en,  inf.  to  have  been, 

4224,  28037. 
Mhide,   v.   to    abide,    inf.    3160,    3273, 

10236. 
habiryun,  sb.  a  breastplate   of  mail   or 

close    steel,   Gott.    7521  ;    liaburioun, 

Trin.  7521. 
luid,   sb.    state,    dignity,    28409 ;    hcule, 

20941,  21248  ;  hede,  21220. 
Imd,  haf.     See  ha. 
hafeles,    adj.    wanting,    indigent,    poor, 

28875  ;  Jmueles,  23932. 
Iiag,  sb.  haw,  hedge,  9886. 
haghtils,  v.  to  ettle,  dispose,  ordain,  pr.  3. 

sg.  21759. 
hai,  sb.  hay,  3317,  13493. 
haid.     See  ha. 
hail,  interj.  hail !    7866,   10837,  20478  ; 

heil,   Trin.    16703  ;    ilhail,   bad   luck, 

447  ;  fid  wre\>er  Jiail,  7335. 
hail,  sb.  hail,  22692  ;  halle,  6019. 
hail,  adj.     See  hale, 
hails,   V.  to   greet,  salute,  embrace,  inf. 

15457  ;  pt.  3.  sg.  hailsed,  7396  ;  3.  pi 

hailsed,  5046  ;  pp.  pr.  hailsand,  5156. 
hailsi7ig,  sb.  hailing,  greeting,  salutation, 

5318  ;  halising,  11045. 
hair,  sb.  hair,  22510. 
hait,  haitt.     See  hatte. 
haite,  sb.  promise,  11897. 
}iai\>en,  sb.  heathen,  pagan,  19946. 
Jiai\^en,  adj.  heathen,  2526  ;  haizen,  7806  ; 

ha\}en,    7498  ;    hempen,    7173 ;    hethin, 

21382. 
hai)>enhede,   sb.   heathendom,   paganism, 

21098  ;  haithenhede,  7024. 
/wfc,  sb.  hatchet,  1239. 


haks,  put  for  rt-s/c,  v.  to  ask,  inf.  975. 

hal,  adj.  all,  25841  ;  hde,  6101. 

hahl,  adj.  old,  6913,  3585  ;  hald[e\,  116. 

/ia?(^,  read  hale,  adj".  whole,  entire,  26348. 

hold,  put  for  3a7.(i,  v.  to  yield,  pt.  1.  sg. 
18560. 

hold,  sb.  hold,  prison,  fortress,  9350, 
9957,  10009  ;  pi.  haldes,  22873. 

hald,  V.  to  hold,  inf.  410,  1716,  6903  ; 
pr.  1.  sg.  haldl  (read  hald  i),  27056  ; 
2.  sg.  haldes,  9439  ;  halds,  2655  :  3.  sg. 
haldes,  75  ;  halds,  315  ;  2.  pi.  TiaW!, 
5022  ;  haldes,  6562  ;  3.  pi.  haldes, 
2180  ;  halds,  582  ;  pr.  subj.  3.  sg.  hald, 
705,  4196  ;  1.  pi.  heild,  6485  ;  3.  pi. 
hald,  4993;  imp.  2.  sg.  /laW,  3183; 
1.  pi.  hald  we,  5513  ;  2.  pi.  /la^  2667  ; 
halds,  5519  ;  haldes,  6849  ;  pt.  1.  sg. 
held,  20390  ;  /teic^e,  28087  ;  3.  sg.  held, 
613;  heild,  731,  12398;  /liW,  408, 
2575  ;  3.  pi.  held,  2509,  3383  ;  helid, 
5127  ;  heild,  5527  ;  M(Z,  178,  2452  ; 
pp.  pr.  haldand,  26931  ;  pp.  pt.  halden, 
51,  1153. 

halding,  sb.  holding,  27845. 

haldyn,  28147.     See  behold. 

hale,  adj.  whole,  entire,  sound,  hale,  419, 
2860,  3919,  5092;  hal,  3227,  6257, 
14769  ;  hail,  3829  ;  Jiali,  4880  ;  halle, 
20833  ;  hoole,  Trin.  20119  ;  comp. 
haler,  8178  ;  adv.  haali,  19858  ;  halli, 
26398  ;  halik,  26399  ;  /io?i/,  28132. 

half,  sb.  half,  part,  side,  3999,  6631, 8715  ; 
halue,  16205  ;  pL  halues,  25046. 

half,  adj.  half,  973. 

Imlfreuing,  sb.  half-repentance,  27341. 

/la/i.     See  hale. 

hali,  adj.  holy,  211;  hahj,  129 ;  .holi, 
1386 ;  comp.  halier,  10618  ;  superl. 
/ladies*,  9337. 

halidai,  sb.  holy-day,  6473, 

halidom,  sb.  sanctuary,  17797. 

hal.igast,  sb.  holy-ghost,  321  ;  holigast, 
19020  ;  gen.  sg.  haligastes,  11163. 

halihede,  sb.  holiness,  3401  ;  hallheid, 
1439  ;  halyhede,  2330. 

haliman,  sb.  saint,  11313. 

halines,  sb.  holiness,  1422. 

hcdising.     See  hailsitig. 

hallUde,  sb.  holy  time,  27210. 

/taZ^,  sb.  hall,  439,  5327. 

/laiie,  TiaZ^i.     See  hale. 

halowed,  v.  halloo,  pt.  3.  pi.  Trin.  15833. 

Jmls,  sb.  halse,  neck,  3677. 

hals,  V.  to  halse,  embrace,  inf.  4357,  17177. 
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halt,  adj.  halt,  lame,  8136,  20958. 
halted,  v.  to  halt,  go  lumc,  ])t.  3.  sg.  3042. 
halu,  V.  to  hallow,  inf.  10212  ;  pr.  3.  sg. 

halus,  24905  ;  2.  pi.  halu,  16370  ;  pt. 

3.  sg.  halud,  29047  ;  3.  pi.  halud,  10211  ; 

pp.   pt.  hahid,   6639,   7826  ;   halugJid, 

8867. 
hahie,  halues.     See  half, 
haliiendel,  sb.  half,  2100,  19227. 
halning,  sb.  hallowing,  10215  ;  haluijn^, 

29301. 
halus,  sb.  pi.  saint,  10402. 
liam,  pron.  theni,  1595,  2522, 4519  ;  Imm- 

self,  801  ;  hamselfe,  6968. 
ham,  sb.  home,  994,  14019  ;  liame,  3350, 

5619  ;  at  Jmm,  at  home,  4046. 
ham,    adv.    home,    1371,    2437  ;    hame, 

2549. 
hamward,  adv.  homeward,  1086  ;  ?iom- 

ward,  7108. 
hauc,  V.  to  bind,  tie,  inf.  16044. 
hand,  sb.  hand,  7,  338  ;  pi.  haiules,  3696  ; 

hands,  3678  ;  hend,  3566. 
/lanrf,  read  land,  sb.  land,  6946. 
handband,  sb,  possession,  3915,  13428. 
Jiandel,  v.  to  handle,  inf.  23457  ;  ho7idel, 

Trin.  12893  ;  pp.  i^r.  haiidland,  15839  ; 

pp.  pt.  Jiaiuleld,  19206. 
handling,  sb.  handling,  28509. 
handlinges,  adv.  hand  to  hand,  3933. 
hamlwark,  sb.  handiwork,  creature,  1589  ; 

Jiawlewark,  1155  ;  handuierc,  132. 
handwomman,   sb.    maid-servant,    hand- 
maid,     2593,     8381  ;      iMndivimnian, 

10906  ;  pi.  hctndwimmen,  3908. 
/wt»i^,  V.  to  hang,  inf.  5015,  12218  ;  pr. 

subj.  2.  sg.  hang,  4492  ;  pt.  1.  sg.  hang, 

20549  ;  3.  sg.  liang,  8498,  12072  ;  3.  pi. 

hang,   4468,    11898  ;    pp.    pt.   hanged, 

4496. 
hawjing,  sb.  hanging,  22860. 
hauled.     See  Juiunt. 
luip,  sb.  hap,  chance,  fortune,  734  ;  liape, 

26519  ;  liapp,  5564  ;  Aajspc,  27558. 
lutp,  v.  to  hap,  wrap  up,  cover,  inf.  Gott. 

6802. 
hapin,  v.  to  Bpeed,  inf.  Gott.  3602. 
har,   sb.  hair,  3662  ;  Jmre,  7089  ;  here, 

546. 
hard.     See  here, 
hard,  adj.   hard,    12761  ;  hardXe],   496  ; 

/t^.rtZ,  906,  9326  ;  coin  p.  Jierder,  4283, 

17007  ;  adv.  fiard,  3470,  4919  ;  herd, 

3447  ;   com  p.   harder,   27223  ;   supcrl. 

Jmrdestj  22208. 


hardens,  v.  to  harden,  pr.  *3.  sg.  12239  ; 

pp.  pt.  hardend,  5908. 
hardili.     See  herdi. 
hardnes,  sb.  hardness,  543. 
Tiftre,  sb.  hare,  687. 
hari,  adj.  hairy,  8085. 
harlot,  sb.  harlot,  27932. 
harlotery,  sb,  harlotry,  Fairf.  27623. 
harls,  v.  to  harl,  draw,  trail,  pr.  3.  sg. 

26025  ;  harles,  Galb.  29533. 
Iiarm,  sb.  harm,  damage,   1396  ;  harme, 

11777;     pi.     harmes,     6762;     harms, 

23702. 
harmed,  v.  to  harm,  injure,   pt.    3.    sg. 

687  ;    3.   pi.   harmd,    19453 ;    pp.   pt. 

Jiarmed,  6028. 
ham,  sb.  brain  ;  har7i  pann,  brain-pann, 

21145  ;  hernpan,  7277. 
luirnals,  sb.  harness,  body-armour,  4924  ; 

hemes,  3296. 
harp,  sb.  harp,  1521  ;  harpe,  7408. 
harpid,  v.  to  harp,  pt.  3.  sg.  Gott.  7665  ; 

pp.  pr.  harpand,  Fairf.  7430. 
harpingleu,  sb.  harp-playing,  7251. 
Imrsk,  adv.  harshly,  21343. 
haru,  sb.  harrow,  12388. 
harus,  v.  to  harrow,  pr,  3.  sg.  21303. 
harus,  v.  to  harry,  torment,  spoil,  pr.  3. 

sg.    26026  ;   herijs,   29340 ;   pt.    2.   sg. 

harud,    17267  ;   3.   sg.  harud,   18584 ; 

hared,  200  ;  harid,  1446  ;  pp.  pt.  heridy 

20567. 
lias,  conj.  as,  1484. 
has,  sb.  ass,  1073. 
has.     See  ha. 
hash,  V.  to  ask,  pt.  1.  sg.  26465  ;  3.  sg. 

hashed,  3868. 
hast,  sb.  haste,  5198,  5588. 
hast,  v.  to  hasten,  make  hast<»,  inf.  5018  ; 

imp.  2.  sg.  /j,rt.s<,  26737  ;  /m.s<e,  2837. 
hcuiteli,    adv.    hastily,    (juickly,    15224 ; 

hastelik,  5190;  /lasfi/i,  26()45. 
hastite,  sb.  hastiness,  Trin.  2909. 
luit.     See  /le^. 
/kii,   adj.    hot,  901,  21042  ;  liate^  2703  ; 

hatte,  302. 
hate,  sb.  hate,  hatred,  9666  ;  /wet,  29371  ; 

/leee,  23279  ;  het,  10049. 
/uif«,  V.  to  hate,  inf.  14588  ;  pr.  3.  sg. 

haUa,  13832  ;  1.  pi.  hate,  25346  ;  2.  pi. 

hat^i,  13914  ;  hatte,  13902  ;  3.  pi.  hat, 

20462  ;  hate,  16099  ;  hnfie,  12055  ;  pt. 

3.  sg.;l«^•,//,7615  ;  3.  pi. /la^ctf,  14545  ; 

l)p.  ])t.  /we<^(/,  14547  ;  hattM,  1224. 
/i<ift'r,  hI).  garment,  cloth,  20211. 
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ha\)en.     See  liaipen. 

hatt,  sb.  hat,  5314. 

hatte,  V.  to  be  called,  named,  inf.  2650  ; 

hetten,   3948  ;   pr.    1.   sg.  hatt,  3947  ; 

3.   sg.   hat,    1416  ;  hatt,   2123 ;   hatte, 

406  ;   Juiit,  4752  ;   haitt,  7324  ;  pt.  3. 

sg.   hkjht,   442,    633 ;    pp.    pt.   haten, 

14503  ;  hatten,  5551  ;  lieiten,  1524. 
hattredj  sb.  hatred,  27752. 
hauatid,  adj.  having  good  manners,  28943. 
Jiauberk,  sb.  a  coat  of  mail,  7521. 
haueles.     See  hafeles. 
hauetiy  sb.  haven,  port,  25711. 
hauh,  sb.  hawk,  3529. 
haunt,  V.  to  haunt,  to  be  accustomed  to, 

inf.  12050  ;  pt.  3.  sg.  haunted,  12683  ; 

hanted,    13691  ;     pp.     pt.    Jiauntand, 

15742. 
hawai,  adv.  away,  5797. 
ha\^l\  sb.  hail,  luck,  257. 
hazardour,  sb.  hazarder,  26854. 
he,  pron.  he,  36,  2079  ;  he  self,  311. 
he,  adj.  male,  619  ;  he  Idrahe,  a  male  lamb, 

6067. 
he,  put  for  we,  pron.  we,  16423. 
he,  hee.     See  hei. 
hed.     See  /i-e/c?. 
7iec?e.     See  hade, 
heder,  adv.  hither,  20398. 
hede  vertus,  sb.  pi.  cardinal  vertues,  10010. 
heef,  v.  to  heave,  baptize,  pt.  1.  sg.  Arundel, 

17913. 
heeld.     See  hele. 
heer.     See  her. 
hefd,  sb.  head,  528  ;   hefed,  13232  ;   hed, 

1306  ;  hede,  900  ;   /lei/c?,  18272  ;   heml, 

11895  ;  TieuecZ,  523  ;  pi.  hefdes,  15036  ; 

hefds,  7638. 
7ie/<i,  V.  to  behead,  inf.  5015  ;    pt.  3.  sg. 

hefdid,  172 ;  hedded,  7587  ;  3.  pi.  heued, 

8916;    pp.  pt.  hefdid,  20990;   heued, 

13177. 
Tie/c?  hare,  sb.  hair  of  the  head,  22932. 
hefding,  sb.  beheading,  22860. 
Tie/d  sinn,  sb.  deadly  sin,  20636  ;  pi.  hed 

sines,  27529  ;  hed  sinnes,  27530. 
heft,  put  for  left,  pp.  pt.  left,  9462. 
Jiegher,  heghur.     See  hei. 
heght,  sb.  height,  1339  ;   hight,  2272  ;   on 

heght,  adv.  on  high,  loudly,  21493. 
hei,  sb.  eye,   15952,    16218,   17844;    he, 

1346  ;  hee,  341. 
/lei,  sb.  height,  708,  1683  ;  on  hei,  adv.  on 

high,  aloud,  16077. 
liei,  adj.  high,  472,  2086  ;   loud,  17038  ; 


he,  7945  ;   hee,  446  ;   hij,  9452  ;  comp. 

hegher,   7331  ;    /te/er,    12906  ;    superl. 

heiest,  1837  ;  heist,  458  ;  adv.  hei,  2247  ; 

comp. /ie(//mr,  2232;  Aeier,  8360;  superl. 

heist,  439. 
Tiei,  V.  to  raise,  heighten,  to  be  proud, 

haughty,  inf.  27555  ;  pt.  1.  sg.  heied, 

28106. 
held,    11498,  put   for   /./(/,   adj.   known, 

renowned.     (Laud  kyd,  (Jolt,  kid,  Trin. 

kud.) 
hclehom,  adj.  high-bom,  14236. 
lieied.     See  hi), 
heifd.     See  hefd. 
heiis,  ?  26026. 
heij.     See  hij. 
heil.     See  hail, 
heild.     See  dunheild. 
heild.     See  Ti-aicZ,  /leM,  hele.  Ml. 
heili,  adv.  hastily,  quickly,  8442,  Gott. 

15224  ;  comp.  heiliker,  22767. 
heind.     See  hend. 
heing,  sb.  custom,  3012. 
hehit.     See  /imi. 
Tieir.     See  her. 

heit,  put  for  Tieri,  sb.  heart,  9976. 
heit,  heite.     See  hete. 
heiten.     See  /ta^fe. 
hei\>en.     See  he\>en. 
hei.     See  /leie,  7iel?. 
/leZc?,  /iel!icZ.     See  hald. 
held,  sb.  age,  25460  ;  heild,  4713. 
/ieZc?,  V.  to  heel,  incline,  bend,  inf.  501  ; 

heild,  24407  ;  dun  heild,  20816  ;   pr.  3. 

sg.  heildes,  13121  ;   helds,  5435  ;    1.  pi. 

heild,  259,  25085  ;    imp.  2.  sg.  heield, 

6823  ;    pt.  3.  sg.  TieZrfec^,  19326  ;    3.  pi. 

helded,  474  ;   heilded,  17462  ;   heildid, 

6623  ;  pp.  pr.  heldand,  1562. 
heldres,  sb.  pi.  elders,  5340. 
7ie?e,   sb.   health,  salvation,    1984,   5823, 

8014;  M,3950,  11341. 
hele,  V.  to  heal,  cure,  inf.  8109  ;  imp.  2.  sg. 

hele,  16708  ;  pt.  3.  sg.  heled,  187  ;  held, 

20964;   heild,   13261,   15800;    pp.  pt. 

heled,    13773 ;    heleid,   23504  ;    /lee^d, 

13863. 
hele,  V.  to  hide,  conceal,  inf.  9285,  17464  ; 

hei,  17828  ;  helle,  2738  ;  pr.  subj.  3.  sg. 

hele,  27155  ;  2.  pi.  /le^e,  29071  ;  imp. 

2.  sg.  /le^e,  8429  ;    2.  pi.  Tieis,  20250 ; 

pp.  pt.  holn,  28135. 
heled.     See  TiiL 
heliatid,  sb.  healing,  3  3814. 
heling,  sb.  healing,  13263. 
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hell,  sb.  hell,  478  ;  helle,  200  ;   hel,  1436  ; 

gen.  hdles,  21840. 
helle.     See  h^le. 
helm,    sb.    helm,    helmet,    7521  ;    helme, 

2497. 
heloy,  Hebr.  my  God,  24404. 
help,  sb.  help,  122 ;  helpe,  4768 ;  pi.  helpes, 

20808. 
help,  V.  to  help,  inf.  1439  ;   helpe,  6590 

pr.  3.  sg.  helpes,  7544  ;   helps,  72  ;   pr 

subj.  3.  sg.  help,  2460  ;    Mpe,  4961 

imp.  2.  sg.  help,   6831  ;    2.  pi.  ^eij^e 

9086  ;  pt.    1.  sg.  help,   28363  ;   1.  pi 

help,  17796  ;  3.  pi.  helped,  20184  ;  pp 

pr.  helpand,  11059. 
helping,  sb.  help,  27301. 
helth,  sb.  health,  26519. 
hem,  pron.  them,  308,  1703. 
hemm,  sb.  hem,  21136. 
hen  =  /le  ne,  he  not,  25901. 
7ie?i€?.     See  hatid. 
hend,  adj.  hend,  courteous,  gentle,  431  ; 

heiide,   42b1  ;    hend[e],    4648  ;    heind, 

11374,    13388 ;     /mirf,   2337  ;     superl. 

hendes[t],   4346  ;    adv.   hendli,   4339  ; 

hendeli,  8166. 
J'len^.  See  /im^. 
yjithid,    21099,    Gott.    lenghtid,    v.    to 

lengthen,  pt.  3.  sg. 
hepe,  sb.  heap,  26021  ;  pi.  hepes,  5946. 
/ler,  sb.  host,  army,  7732 ;    heer,  23765  ; 

here,  13507. 
/ler,  adv.  here,  hither,  549,  644,  5567  ; 

/<ere,  643,  3844 ;  heir,  S296;  Air,  25914; 

hire,  1626. 
herafterward,  adv.  hereafter,  7619. 
herhe,  adv.  hereby,  47  ;  herbi,  663. 
herhaqcry,    sb.    harbour,    lodging,    Fairf. 

14709  ;  herbergeri,  8286,  11536. 
Jierheri,  v.  to  harbour,  lodge,  inf.  14135  ; 

pp.  pt.  herherd,  15494. 
herhering,  sb.  harbour,  lodging,  14709. 
Jierd,  sb.  herd,  flock,  684, 1964 ;  pi.  hcrdcs, 

13309. 
he.rd.     See  hard, 
herd,  put  for  held,  v.  to  hold,  pt  3.  sg. 

11540;  pt.  3.  pi.  5717. 
hcrdi,  adj.    hardy,  15503  ;    adv.  fierdili, 

12953;  jMrdili,  fi24f>. 
here.     See  tiar. 
here,   sb.   ear,    21925,    27368,    ;,1.    hern, 

8080. 
hrre,  v.  to  hear,  inf.  1,  1001  ;  her,  5330  ; 

pr.  1.  fig.  here,  12  ;  2.  sg.  hrre.t,  16103  ; 

3.  fig.  heres,  17803  ;  herui,  1603 ;   hers, 


4772  ;    hirs,  4192  ;    1.  pi.  her,  9322  ; 

/lere,  2093  ;  2.  pi.  Aer,  2327  ;  3.  pi.  hers, 

12191  ;   pr.   subj.  2.  Fg.  here,   10508  ; 

2.  pi.  here,  2740  ;    imp.    2.    sg.    here, 

8661  ;    2.  pi.  her,  12713 ;    Acre,  589  ; 

hers,  20510  ;  pt.  1.  sg.  herd,  865  ;  3.  s^g. 

herd,  1303;   /wirrf,  2849;  1.  pi.  herd, 

4093  ;    2.  pi.  herd,  411  ;   3.  pi.  herd, 

12128  ;   /tarrf,  12762  ;    pp.  pr.  herand, 

27989  ;   pp.  pt.  herd,  92,  3442  ;  hard, 

551,  10317. 
here,  pron.  pers.  her,  18 ;    hir,  60  ;   /itrr, 

10579  ;  hiir,  1898. 
7ie?-e,  adv.  ere,  before,  10588. 
heregain,  adv.  here  again,  798,  27052. 
heremit,  sb.  hermit,  8163  ;  heremite,  8135. 
herenestes,  adv.  next  to  this,  26345 ;   her- 

nest,  27148. 
hereof,  adv.  hereof,  10696  ;  Jiereo,  18578  ; 

herof,  224  ;  Airo/,  11453. 
hereoute,  adv.  hereout,  2033. 
hereto,  adv.  hereto,  19222. 
herid,  herijs.     See  liarus. 
hering,  sb.  hearing,  540. 
heritage,  sb.  heritage,  609. 
Jierken,  v.  to  hearken,  listen   inf.  2630 ; 

pr.  3.  pi.  herkens,  9764  ;    imp.  2.   sg. 

/lerA-en,  966  ;    2.  pi.  /i^rfc,  16368  ;   here, 

21378;  AerA:c»i,  7846;   herkens,  3117; 

pt.  3.  eg.  herkend,  8412. 
herming,  sb.  harm,  9385. 
hermitage,  sb.  hermitage,  8161. 
/lent.     See  Acre. 
hemes.     See  harnais. 
Jiernestly,  adv.  earnestly,  26932. 
hernpan.     See  /larn. 
Aer^,  sb.  hart,  1787. 
Aer<,  sb.  heart,  43  ;  pi.  hertes,  6400. 
Acrf,  V.  to  be,  pr.  2.  sg.  art,  20219. 
hert,  V.  to  hearten,  pr.  subj.  3.  sg.  27296. 
herthlode,  sb.  heart- blood,  17136. 
herteli,  adv.  heartily,  20044. 
AcrfA,  put  foTferth,  num.  fourth,  26422. 
herth,  sb.  earth,  71,  77,  15837. 
herthli,  adj.  earthly,  1157. 
herneistide,  sb.  harvest-time,  4060. 
hes,  hese.     See  his, 
hess,  sb.  ease,  13305. 
hest,  sb.  promise,  Fairf.  871. 
hct,  hete.     See  A<7i€. 
hete,  sb.  heat,  293,  520  ;  hette,  307  ;  A€t««, 

998  ;  hat,  23667. 
Aefe,  V.  to  eat,  inf.  27902  ;  pt.  3.  sg.  hete^ 

11111. 
hete  apon,  v.  to  hit  on,  upon,  inf.  19203. 
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hete^  V.  to  promise,  inf.  24890  ;  pr.  1.  sg. 

hujht,  1975,  5431  ;    3.  pi.  Jwjht,  26778  ; 

pt.  1.  sg.  het,  18106  ;  hight,  956 ;  2.  Pg. 

flight,  8385  ;  hightes,  24213  ;  3.  sg.  hete, 

14424  ;  hett,  10720  ;  hight,  1302  ;  3.  pi. 

hight,  7190;   pp.  pt.  het,  14783;   hete, 

17257  ;  hette,  6872 ;  hight,  1276. 
he\>en,  /teH^.     See  hai\)en. 
he\^en,  adv.  hence,  4933,   5117  ;   hei\}en, 

10454. 
hething,   sb.   contempt,    mockery,    1735, 

1830  ;   heHng,  11540  ;   /ie{^[i]n(/,  9336  ; 

hethyng,  2730,  28096. 
hethyetmes,  sb.  heathenism,  2102. 
/ie^ii,    adv.    fiercely,    hutefully,    14669 ; 

hetlik,  449  ;  heyilik,  2606. 
hetten.     See  /tat^e. 

/j-eif,  sb.  hue,  colour,  4225  ;  hiv,  22640. 
heu,  V.  to  colour,  inf.  28013. 
hen,  V.  to  cut,  hew,  inf.  16571  ;  imp.  2.  s^j 

heu,  6643  ;  pt.  3.  sg.  hew,  Fairf.  1724 

3.   pi.  heu,  2497  ;    hew,   Fairf.  6503 

pp.  pt.  heun,  8807. 
heud,  heued.     See  hefd. 
heuen,   sb.    heaven,  281  ;   heven,  22109  ; 

heuin,   22694  ;    gen.   heue)i,    72  ;    pi. 

heuens,  21950  ;  heuennes,  22610. 
heuen,   to    revenge,    avenge,    inf.    4326, 

11802,  19184. 
heuenrike,  sb.  kingdom  of  heaven,  25473. 
heui,  adj.  heavy,  3035  j  heuy,  29155  ;  adv. 

heui,  23002. 
heuines,  sb.  heaviness,  27774 ;   heuenys, 

Fairf.  3556. 
Iieuis,  v.  to  heavv,  burden,  encumber,  pr. 

3.  pi.  27878. 
heytlik.     See  hetli. 
he^enes,  sb.  height,  Trin.  11672. 
hi,  sb.  haste,  diligence,  2605  ;  hie,  10525  ; 

hij,  1275. 
hid,  sb.  hide,  3661  ; ,  hidd,  4569  ;  /ii(£e, 

935. 
hid,  V.  to  hide,  conceal,  inf.  1076  ;   hidd, 

5610  ;  hide,  777  ;  hide^i,  22196  ;   %c?e, 

4902  ;  pt.  3.  sg.  hides,  27003  ;  pr.  subj. 

3.  sg.  hide,  27437  ;  pt.  3.  sg.  hid,  11438  ; 

hidd,  3677  ;  hide,  863 ;  3.  pi.  hid,  21356  ; 

hidd,  17466  ;   /lic^e,  1763  ;   pp.  pt.  hid, 

212;  hidd,  1107. 
hiddels,     adv.    in    hiddels,    in    secrecy, 

secretly,  7953. 
/lic^e,  sb.  hiding,  concealment,  10771. 
hider,   adv.   hither,   581,  5874 ;    hidder, 

4833  ;  hidir,  10315. 
hidertil,  adv.  hitherto,  up  to  the  present 


time,  8677  ;  hidertill,  10321  ;  hidirtUl, 

3605  ;  hiddirtil,  13323. 
hiderto,  adv.  hitherto,  4554. 
hiderward,  adv.  hitherward,  261. 
hidmtaly,  adv.  hideously,  Cott.,  2nd  hand, 

v.  88,  page  959. 
/iw//i.     See  /lij. 
hight,  sb.  promise,  785,  2349  ;  hiht,  5723  ; 

pi.  hightes,  18570. 
/^^^/^^.     See  /te(//i^,  hete,  hatte. 
hij.     See  /li,  hei. 
hij,  V.  to  hie,  haste,  inf.  6227  ;  hyie,  Trin. 

916  ;  heij,  19771  ;  pr.  3.  sg.  hise,  21278 ; 

imp.  2.  sg.  high,  3641  ;    pt.  1.  sg.  hyed, 

24358  ;  3.  pi.  hijd,  5000  ;  /iewi(/,  4809. 
hijs.     See  /lis. 
M,  V.  to  hill,  cover,  inf.  1082  ;  pt.  3.  sg. 

hilled,  Trin.  852  ;  hillicl,  5664  ;  heled, 

Fairf.  3677  ;  3.  pi.  lieUd,  5931 ;  hUed, 

2046. 
hild.     See  hald. 
hill,  sb.  hill,  5773. 
hilhuill,  sb.  ill  will,  7834. 
him,,  pron.  pers,  him,  808,  46  ;  hym,  65, 

145  ;  hime,  20638  ;  himself,  131  ;  /i?m- 

sc?/en,    1608,    29062;    himselue,    173*; 

hymself,  409. 
7iim,  put  for  heue7i,   sb.  heaven,   Gott. 

9463. 

m,  15 

hind,  prp.  behind, 
/iw,  sb.  inn,  lodging,  17650. 
hi^id.     See  hend. 
hindwin,  sb.  hindpart,  22395. 
hine,   sb.   hind,   servant,    29462 ;    hyne, 

Fairf.  13418,  Trin.  23032. 
hing,  v.  to  hang,  inf.  4946  ;  pr.  1.  sg. 

hing,  20073  ;  3.  sg.  hinges,  16925  ;  3. 

pi.  hinges,  3067  ;  pr.  subj.  3.  sg.  hing, 

4876  ;  pt.   1.  sg.  hing,  17135  ;  3.  sg. 

hing,  3180  ;   3.  pi.  hiiiged,  8080 ;  pp. 

pr.  hingand,  11667. 
hint,  V.  to  seize,  take,  inf.  21624 ;  pt.  3. 

sg.  hint,  3176  ;  he^it,  1724,  3841  ;  heint, 

12316  ;  3.  pi.  hint,  13236  ;  hent,  4172  ; 

pp.  pt.  hint,  18414. 
Mr,  hire.     See  her. 
Mr,  hirr.     See  here. 
Mr,  pron.  poss.  her,  75  ;  hyr,  74 ;  %[r], 

95. 
Mrd,  sb.  herd,  herds-man,  1059  ;  hyrd, 

28281  ;  pi.  hirdes,  3825  ;  hirds,  2449. 
hirdmen,  sb,  pi,  hirdsmen,  28396. 
hire,  sb.  hire,  reward,  23192, 
hirefter,  adv.  hereafter,  12656. 
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hirfor,  adv.  therefore,  9839. 

hirof.     See  hereof. 

hiron,  adv.  hereon,  20214. 

hirpild,  pp.  pt.  wrinkled,  8085. 

hirsy  pron.  poss.  hers,  20016. 

Mrs.     See  here. 

MHh,  read  hirth,  sb.  birth,  3428. 

his,  pron.  poss.  his,  36,  1058  ;  hes,  12685  ; 

hese,   Cott.    Insert.,    169*    page    987  ; 

hys,  10  ;  hijs,  520, 
his,  V.  to  be,  pr.  3.  sg.  is,   1637,  2459, 

3962. 
his,  put  for  \}is,  pron.  dem.  this,  5291. 
his,  put  for  he,  pron.  he,  26554. 
his,  put  for  hus,  sb.  house,  26047. 
hise.     See  hij. 
hit,  pron.  it,  55  ;  hitt,  2962. 
hit,  V.  to  hit,  pt.  3.  sg.  21365  ;  T^it^e,  7152  ; 

3.  pi.  hitt,  17817. 
/lo,  interj.  ho  !  12129. 
hod,  sb.  hat,  hood,  12511  ;  hode,  12504. 
hoef,  hof.     See  houe. 
hoge,  adj.  huge,  Trin.  2112. 
hogger,  sb.  breeder  of  cattle,  Gott.  1517. 
hogh,  sb.  hill,  22202  ;  ogh,  15826. 
hdk,  sb.  hook,  16932. 
hold,  adj.  kind,  13264. 
holes,  sb.  pi.  hole,  6611. 
holi,  holigast.     See  hali,  haligctst. 
holn.     See  hele. 

holow,  adj.  hollow,  Fairf.  27117. 
holy.     See  /laZe. 
homage,  sb.  homage,  7500. 
homward.     See  liamward. 
hon,  sb.  delay,  5795,  14316  ;  /i/m^,  8413. 
/uwi,  V.  to  delay,  tarry,  to  be  lazy,  inf. 

5873,   20166;   pr.  1.  sg.  lion,  23923; 

imp.  2.  pi.  hemes,  6088. 
hondd.     See  liawlel. 
holiest,  adj.  honest,  19850. 
honl,  sb.  honey,  5793  ;  hmy,  76. 
horiur,  slj.  honour,  worsliip,  487. 
honnr,  v.  to  honour,  inf.  6922  ;  honure, 

10229  ;  pr.  3.  pi.  Iwnurs,  6567  ;  imp. 

2.  pi.  hoiiurs,  11255  ;  pt.  3.  sg.  honurd, 

8042  ;    hoiiired,    2709 ;    2.    pi.    /io?i7i/-, 

6603 ;    3.    pi.   honnr,   6632  ;    Iwnnrd, 

4066;  pp.  pr.  honurand,   11779;  i»p. 

pt.  hon/iird,  9052. 
homirance,  sb.  honour,  worship,  889G. 
hoole.     See  /uxie. 

/lo/^e,  sb.  liope,  3054  ;  hoppe,  25827.    . 
hope,  V.  to  hope,  think,  pr.  I.  sg.  1113, 

7494  ;  hop,  14364  ;  3.  sg.  fwpes,  20807  ; 

1.  pi.  hope,  250H9  ;  2.  pi.  hope,  5010  ; 


pr.  subj.  3.  sg.  Jwpe,  27298  ;  imp.  2.  sg. 
hope,  26539  ;  pt.  3.  sg.  hopd,  734. 
hoping,  sb.  hope,  27016. 
/i,or(^,  sb.  hoard,  treasure,  19213  ;  hordes, 

22179. 
hordam,  sb.  whoredom,  13700  ;  hordan^ 
1645  ;  hordom,  7444  ;  hordome,  11150. 
/lore,  sb.  hour,  8075. 
hore,  sb.  whore,  26855  ;  pi.  hores,  Galb. 

29342. 
horesones,  sb.  pi.  whoreson,  Trin.  11879. 
fwris,  sb.  horse,  Gott.  9853. 
horn,  sb.  horn,  6709,  15011 ;   pi.  horns, 

3180. 
hornd,  pp.  pt.  horned,  6655. 
horse,  sb.  horse,  2250. 
host,  sb.  hoast,  cough,  534. 
hotes,  sb.  pi.  promise,  28484. 
hoting,  sb.  promise,  Gott.  792. 
hott,  sb.  hod,  5524. 
/lOJt,  adv.  how?  1157;  hov,  8104;   how, 

15  ;  /lu,  2557. 
Jioue,     sb.     courtesy,    measure,     reason, 

11973,  23291,  28510. 
houe,  V.  to  heave,  to  lift,  to  baptize,  pt.  1. 

sg.  28240  ;  3.  sg.  hoef,  Fairf.  168  ;  Jiof, 

11114;    pp.   pt.   /loiteii,   8035,    19882, 

25700. 
houergan,  pp.  pt.  overgone,  4029. 
hound.     See  hurul. 
hous.     See  hus. 
housel.     See  husel. 
how.     See  hou. 
howgat,  adv.  how,  in  what  manner,  963 ; 

howgate,  1250  ;  hugat,  4629. 
howlang,  adv.  how  long,  6456. 
hii.     See  /tcit,  /loit. 
/m,  put  for  he,  pron.  he,  18656. 
hugat.     See  howgat. 
hnited,  v.  to  hoot,  pt.  3.  pi.  15833. 
humilite,  sb.  humility,  Trin.  10166. 
hurul,  sb.  liound,  dog,  687  ;  pi.  Jiowndes, 

Trin.  16691. 
hmidjlc,  sb.  flesh-fly,  5956. 
hniulret,  num.  hundred,  508  ;  hundreth, 

2083;  hundrith,  1191;   pi.   /tuwirees, 

8886  ;  /uMMZreii,  4710. 
hnrulrethfaldj    adj.     hundredfold,     110, 

28837. 
hunger,  sb.  hunger,  1018  ;  /ittn^ir,  28764  ; 

hiingrl,  23163. 
hnngertide,  sb.  famine,  5094. 
/iHMj/re,  adj.  hungry,  4571  ;  hungri,  12940. 
hungres,  v.  to  hunger,  pr.  3.  sg.  12943  ; 

pt.S.sg.  himgrcd,  12927  ;  hunger,  19851. 
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GLOSSARY.       HUNT — IN  WIT. 


hunt,  V.  to  hunt,  inf.  3519. 

hur.     See  here. 

hurl,  V.  to  hurl,  inf.  23932  ;   pr.  3.  sg. 

hurls,  16528. 
hurt,  sb.  hurt,  12967  ;  pi.  hurtes,  27736. 
hurt,  V.  to  hurt,  pr.  3.  pi.  29376  ;   pr. 

subj.  3.  sg.  29372  ;  pp.  pt.  hurt,  3940. 
hurtling,  sb.  hurtling,  27931. 
hus,  pron.  us,  114,  12622. 
hus,  sb.  house,  192  ;  Mise,  2764  ;  hous, 

1685  ;  ho^ise,  2678  ;  pi.  httses,  5933. 
husbaud,  sb.  husband,  2604  ;   gen.  hus- 

hmid,  7136. 
husbrecand,  pp.  pr.  house-breaking,  6747. 
husbrening,  sb.  incendiarism,  26235. 
husel,  sb.  housel,  the  Lord's  supper,  25285 ; 

housel,  29234. 
huseld,  pp.  pt.  houseled,  communicated, 

28455. 
huslng,  sb.  house,  housing,  8591. 
husumeuer,  adv.  howsoever,  23390. 
huswijf,  sb.  house-wife,  14088. 
hyed,  hy^e.     See  hij. 
hyne.     See  hine. 


I,  pron.  I,  12  ;  i,  73,  2219  ;  Ic,  808  ;  ic, 

1975  ;  i,  25408  ;  i  self,  2559. 
i,  misprinted  for  \>ai,  pron.  they,  4809. 
idel,  sb.  idol,  11796  ;  pi.  idels,  11759. 
ic^ei,  adj.  idle,  5866. 
idehies,    sb.    idleness,    28259  ;    idelenes, 

28257. 
idiot,  sb.  idiot,  10456. 
t/,  conj.  if,  289  ;  jf,  1945  ;  if  \>at,  2786. 
ifel.     See  ii*e?. 

ignorance,  put  for  nigromance,  sb.  necro- 
mancy, Fairf.  22112. 
iif,  sb.  doubt,  28736. 
il,  sb.  ill,  665  ;  ill,  568. 
ii,  adj.  evil,  ill,  548  ;  ill,  46  ;  ille,  4425  ; 

adv.  ill,  4422. 
lie,  sb.  isle,  island,  5621. 
ilhail,  sb.  bad  luck,  447  ;  Uha\\il'\,  257  ; 

ilhale,  4905  ;  illalmil,  13195. 
ilheuines,    sb.     heaviness,     melancholy, 

10052. 
iZifc,  adv.  alike,  equally,  1012  ;  ilik[e],  74  ; 

ilike,  75. 
tiA:,  pron.  the  same,  232,  20585  ;  ilke,  39. 
ilk,  pron.  each,  every,  301. 
ilka,   pron.    each,   every   one,   34,   761  ; 

ilk[a],    238  ;    ilkan,    247,    576,    833 ; 

ilkiii,  695  ;  ilkon,  1680  ;  I7-fco7i,  25. 
ilkdai,  adj.  daily,  every  day,  25397. 


ilkman,  every  body,  every  one,  1950. 
Uuntland,  sb.  illwiller,  6829. 
Imid,  adv.  amid,  amidst,  11629. 
Imparour,  sb.  emperor,  11277  ;  Imparur^ 

19808 ;     imparur,    22248  ;    imperour, 

20910 ;    jmperomr,    20988  ;    Imperur, 

21041  ;  jmperuTj  21036  ;  gen.  sg.  im- 

perours,  16146. 
Imparre.     See  Impire. 
imperke,  sb.  empress,  20801. 
Impire,  sb.  empire,  22255  ;  impire,  22319 ; 

Imperi,  22269  ;  Imparre,  22249. 
in,  prp.  in,  10. 
in,  adv.  within,  941. 
in,  sb.  inn,  lodging,  4983,   15119  ;  me, 

4856  ;  pi.  i7ines,  15407,  19829. 
inald,  put  for  in  cald,  in  cold,  20972. 
inam,  put  for  i  nam,  pt.   1.  sg.  I  took, 

20532. 
inan,  adv.  equally,  1429. 
inbredd,  put  for  in  bredd,  v.  to  breed,  pt. 

3.  sg.  23689. 
inc,  sb.  ink,  648. 
incest,  sb.  incest,  27942. 
incom,   sb.  gate,  entry,   10546  ;  income, 

beginning,  11127. 
Ind,  sb.  indigo,  9920,  9991. 
indede,  put   for  in  dede,  in   the   death, 

26076. 
indon,  pp.  pt.  got  in,  11411. 
ine,  put  for  I  ne,  I  not,  20295. 
inlate,  sb.  letting  in,  admission,  18078. 
inliues,  put  for  in  Hues,  pr.  3.  sg.  lives  in, 

28899. 
inmiddes,  prp.  amidst,  1314. 
Inned,  pp.  pt.  lodged,  Trin.  11755. 
innermar,   adv.    inwards,   6212 ;    inner- 
mare,  6199. 
innes.     See  in. 
mogf/i,   adv.   enough,   92 ;   jnogh,   2027  ; 

irwju,  2190  ;  inow,  27601. 
inpossibile,  adj.  impossible,  14761. 
insight,  sb.  insight,  judgment,  1565  ;  i?i- 

sigr/i^i,  27881. 
insted,  prp.  instead  of,  1139,  18287  ;  in- 

stide,  Fairf.  14878. 
intake,  v.  to  take  in,  inf.  6066. 
intent,  sb.  intention,  aim,  26933. 
intent,  v.  to  intend,  aim  at,  inf.  26793. 
intil,  prp.  in,  into,  2692,  3406  ;  intill, 

206,  5192. 
into,  prp.  in,  into,  180,  1372. 
inwar,  adv.  inward,  inwards,  1306. 
inwardli,  adv.  inwardly,  20754. 
inwit,  adv.  within,  8860  ;  inwith,  1749. 


GLOSSARY.       IR KIIRC. 
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ir,  sh.  ire,  canger,  wrath,  27752  ;  ire,  1931, 

2367. 
ir^fldl,  adj.  ireful,  wrathful,  Gilb.  27793. 
iren,  sb.  iron,  23433  ;  irin,  7545  ;   iniey 

22207. 
ir  1)1)1,  adj.  iron,  23240. 
Ir'uDies,  sb.  armour,  7544. 
i)-h,  adj.  tedious,  weary,  irksome,  6425^ 

10991. 
iii^egularlte,  sb.  irreguUiril.y,  27253. 
is,  V.  to  be,  pr.  3.  sg.  25,  30  ;  2.  sg.  is, 

10389. 
is,  pron.  poss.  his,  693. 
isked,  V.  to  ask,  pt.  3.  pi.  11848. 
it,  pron.   it,   38 ;    itt,   8412  ;    itte,  286  ; 

itself,  2682. 
i)pen,  adj.  assiduous,  23287,  25994  ;  adv. 

i)pe)dl,  2871,  19664  ;  I)>enU,  12634. 
iuel,  sb.  evil,  mischief,  8455  ;  pi.  iuels, 

8108  ;  imls,  25380. 
iuel,  adj.  evil,  ill,  1065,  2476  ;  ifel,  1973  ; 

adv.  iuel,  4424. 
iunr,  sb.  ivory,  9944. 
iwls,   adv.   certainly,  truly,   571  ;   iw'ise, 

2957  ;    iwlss,    3109  ;    i'tywse,    20163  ; 

Iwijs,  1918  ;  iwys,  28235. 

iailer,  sb.  jailer,  4449  ;  jailere,  4434  ;  pi. 

laileres,  19309  ;  /aiders,  17319. 
laiole,  sb.  jail,  13174. 
icuijlui'j,  sb.  jangling,  cha^.tering,  27620. 
iapo'le,  ah.  jape,  j  jst,  Trin.  10131. 
iapis,  Hb.  pi.  jape,  j  ;st,  Fiirf.  21911. 
leaiDt^l,  sb.  gian',  Fairf.  7487. 
jelas,  a  Ij.  jealous  1791. 
iestes,  sb.  gest,  dee  I,  115,  17269. 
logolur,    sb.    juggler,    buffoon,    26855  ; 

jti^elur,    20891;    pi.    iojlere,    28332; 

iogiUurs,  5898  ;  jugulars,  22112. 
ioi,   sb.  joy,  3016  ;   io*/,  049  ;   pi.   loiAis, 

23366. 
ioifid,  adj.  joyful,  10500  ;  coinp.  ioifnllcr, 

19359. 
wit^ea,  sb.  jollity,  28140. 
iorne,    nh.    journey,    9192,     12604  ;    pi. 

iorwiis,  5860  ;  U)r)ies,  509. 
ioyejlen,  v.  to  rejoice,  pt.  3.  pi.  Arundel, 

17970. 
ioyn^'A,  pp.  pt.  joined,  Fairf.  21270, 
fnds,  sb.  pi.  jewel,  23158. 
Ill  led,  v.  to  judge,  pt.  3.  sg.  9661  ;  .'}.  p!. 

Inged,  7018. 
I  a  jetru'iitynh.  }\h\>^mo,nt,  1752  ;  in  jiuu  nl, 

1591  ;  jwjemryd,  8648  ;  iuicimnf,  6776. 
jugelur.     See  lojolnr, 
UUIWOU    M.  — 109 


Iugolo)'i,  sb.  jugglery,   19522  ;  jugidorly 

22159. 
jidiede,  sb.  j  idaisin,  4248. 
iurediction,  sb.  jurisdiction,  26324. 
iitA'^,  sb.  just,  tornatnent,  21910. 
iustis,  sb.  justice,  judge,  judgment,  150, 

4617,4477  ;  iustlse,  1980,  25096  ;  Mts^ijs, 

14855. 

hal,   sb.    key,    17357  ;    hay,   26150 ;    pi. 

keis,  17364  ;  cam-,  13328. 
kaiser,  sb.  emperor,  7076  ;  keiser,  3359  ; 

catser,  2688. 
kal,  kald.     See  ca^L 
kalmuler,  sb.  calender,  24916. 
fci/j,.     See  can,  ga)b. 
kandels.     See  candel. 
kar.     See  car. 

fcaro^,  sb.  carol,  7601  ;  pi.  caroles,  28146. 
kirold,  V.  to  carol,  pt;.  3.  pi.  7600. 
keis.     See  kal. 
keiser.     See  kaiser. 
kela)uly  pp.  pr.  cooling,  12541. 
ke)i,  adj.  keen,  eager,  bold,  4724,  27953  ; 

kene',    213,   4218,    6019;    adv.   keneli, 

14621. 
ken,   V.   to   know,   to    show,   tea-h,   inf. 

2292,  3644;   kene,   6569;   kenn,   107; 

pr.  1.  sg.  ken,  5783,  5906  ;  imp.  2.  sg. 

ken,  2549 J  ;  pp.  pt.  kend,  1152,  2672, 

342.3,  19^26. 
kerid,  1584.     See  hekend. 
kenenlng,  sb.  sign,  token,  18332  ;  l-ciuiing, 

face,  a[)[)(';iraiic(',  24086. 
kep,  sb.  ktjep,  car^-,  attention,  i)roLection, 

20099  ;  kepe,  7197. 
kepe,  V.  to  keep,  take  care  of,  inf.  625, 

5729  ;  pr.  1.  sg.  kepe,  8401  ;  imp.  2.  sg. 

kep,  20102  ;  kepe,  20197  ;  2.  pi.  kepcs, 

20467  ;  pt.  3.  sg.  keped,  20133  ;  A;«;/>i(i, 

10813;   pp.  pt.  keped,  19717;  kep2)et, 

Fairf.  438. 
Jceper,  sb.  keeper,  1096,  16154  ;  pi.  kepersy 

19714. 
h'ping,  sb.  ktcping,  11171  ;  kiping,  6741. 
A;c//,  V.  to  carve,  ol,  3.  sg.  7241. 
kcrling,  sb.  an  (d<l  woman,  11056. 
keist,  kest.     See  kis. 
kcM.     S  ;e  cast, 
kid,  kidd.     Sc  •  hiih. 
kiildli,  \n\\  I"!'  Liiidll.,  adj.  nahii'al,  iiativr, 

2370. 
fcu'-f^.     See  kin. 
kij.     See  r<;n. 
kiir[c].     See  /arA. 
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GLOSSARY.       KIN — KNJJF. 


kin,  sb.   kill,  kindre.l,  794,   2336,   3385, 

5501  ;  ktjn,  113,  14i)(). 
kin,  put  for  king,  sb.  kiiii^,  7993. 
kind,  sb.    kind,   nature,  302,  302,   1571, 

2889,  9430  ;  kiiml,  30,  544,  1105. 
kind,    adj.    kind,    natural,    8179  ;    adv. 

kindlh,  9431  ;  kyndell,  12473. 
kindel,  v.  to  kindle,  inf.  19436  ;  pt.  3.  sj^. 

klouleld,  6761  ;  2.  pi.  kindeld,  24149  ; 

pp.  pt.  kindeld,  6791  ;  kindel\d\  8899  ; 

kiindel[d],  6759. 
kindle,  adj.  natural,  native,  1912  ;  kindli, 

11126  {  kindly,  2897;   ki/ndli,    11103, 

11192;    adv.   kindli,    18942;    klndeli, 

17204. 
kindling,  sb.  kindling,  14389. 
kinesman,  sb.   kinsman,  20068  ;  kynnes- 

man,  6434  ;  pi.  kinesmen,  20182. 
king,  sb.  king,  416  ;  ky^ig,  9  ;  gen.  kinges, 

4419  ;  ky7Ujes,  9078  ;   king,  4902  :    l^l. 

kinges,  2493  ;  kynges,  22  ;  kyngs,  2523. 
Z:iH(/,  put  for  kin,  sb.  kin,  22010. 
kingdon,  sb.  kingdom,  2127. 
kyngles,  adj.  without  a  king,  9344. 
kingrik,    sb.    kingdom,    4616  ;    kingrike, 
'     416  ;  kyngrik,  1615  ;  pi,  iti/nf/H/iJc,  2661. 
kingscip,  sb.  kingship,  8583. 
fcinre(i,  sb.  kindred,    6624,   13931  ;   kin- 
redd,  6967  ;  kinrede,  6885  ;  pi.  kinrede, 

6883  ;  kindredens,  12014. 
kinthe.     See  knight, 
kiping.     See  keping. 
kirk,  sb.    church,  temple,   13187  ;   HrA-e, 

27076  ;     HrcA;,     10248  ;     kirc,     8849  ; 

Hwfc],    20869  ;    kyrk,    10992  ;    fc;/rA'e, 

8300  ;  kyrc,  231  ;  gen.  kirkes,  28393  ; 

pi.  kirkes,  24892. 
kirnel,  sb.  battlement,  10016  ;  pi.  kirnels, 

9901. 
kirnels,  sb.  pi.  kernel,  pip,  grain,  1385. 
A;irfei,   sb.    kirtle,   16699  ;  \irtell,  4208  ; 

kyrtil,  4161  ;  pi,  kyrtels,  935. 
A;is,  V.  to  kiss,  inf.   15453  ;  kiss,  14059  ; 

kys,  4358  ;  pt.  1.  sg.  kest,  24533  ;  3.  sg. 

hist,    3733;   kiest,   5442;   keist,    8042; 

A:?/st,    3842  ;   3.    pi.    kist,    5003  ;  kyest, 

8119  ;  pp.  pr.  kissand,  24612  ;  pp.  pt. 

fcis^,  5245. 
kissing,  sb.  kissing,   kiss,    4012,    15475  ; 

kissyng,  28509. 
kist,   sb.  chest,   box,  5617,   21018  ;   kyst, 

5614. 
kith,  V.  to  make  known,  discover,  reveal, 

inf.  4276,   11636  ;  kithe,   24170  ;  ki]^e, 

827,  4012  ;  kyeth,  22681,  22737  ;  kyth, 


11008;  hfthe,  10964;  pr.  1.  sg.  ki]re, 
14203  ;  3.  sg.  hfthes,  23580  ;  i  t.  3.  sg. 
h/thed,  3838  ;  kid,  13983  ;  kidd,  2027, 
14442  ;  kyd,  11416  ;  A;]/(/ci,  1607  ;  3.  pi. 
kyd,  6328  ;  j^p.  pt.  A;/'^,  known,  re- 
nowned, famous,  915,  2701,  12879  ; 
kidd,  7133  ;  kide,  21)242  ;  kyd,  211, 
4625  ;  kydd,  1108,  6609, 

A;ti^/i,  sb.  kith,  country,  20937  ;  ki>ith, 
11103  ;  kuith,  14796  ;  kyth,  2362,  3811  ; 
kyght,  7993  ;  %f/i/i,  9074. 

kil^e,  v.  to  swell,  rise,  inf.  11120. 

kithinq,  sb.  a'-quaintance,  11656  ;  kything, 
4817,  11080. 

kithli,  adv.  openly,  manifestly,  22742, 

knau,  to  know,  inf.  2292  ;  kncnu,  46, 113  ; 
knaun,  18730  ;  pr,  1.  sg.  knau,  1278  ; 
2.  sg.  knaus,  5063  ;  3.  sg.  knaues,  6600  ; 

2.  pi.  /«ian,  3828  ;  3.  pi.  knaus,  9583  ; 
pr.  subj.  3.  sg.  knau,  25156  ;  pt,  1.  sg. 
kneu,  8674,  13946  ;  3.  sg.  kneu,  445, 
3478  ;  knew,  20588  ;  2.  pi.  kneu,  6837  ; 

3.  pi.  kneu,  6576  ;  pp.  pr,  knauand, 
939;  pp,  pt.  knand,  1161;  knaun, 
2701,  27415  ;  knauin,  26214. 

knaue,  sb.  knave,  lad,  servant,  12394  ;  pi. 

htanes,  3153. 
knauebarn,    sb.    boy,    2628  ;    knanharn, 

5568  ;    pi.   knaueharns,    2068  ;    knau- 

harns,  5544. 
knauing,  sb,  knowing,  knowledge,  5061, 

29043;  knaing,  11749. 
knaulage,  sb.  knowledge,  610,  976. 
bie,    sb.    knee,   5426,    10512;    pi.   knes, 

8042. 
kne,  sb,  degree,  generation,  1464,  5603  ; 

pi,  knes,  9-260. 
knede,  v.  to  need,  to  want,  inf.  2448. 
knel,  V.  to  kneel,  inf.  12987  ;  knele,  4658, 

6545  ;  imp,  2.   pi.  knel,  20410  ;  pt,  3. 

sg,  kneled,  8177  ;  kneld,  8357  ;   3,  pi. 

kneled,    18319  ;  kneld,   4816  ;    pp.    pr. 

kneland,  5046, 
kneling,   sb.    kneeling,    10711  ;    knelyng, 

29093, 
fcjtCH,     See  knau. 
knight,  sb,   knight,  6279  ;   /v7r?yf/i,   2133  ; 

knitht,    12898  ;     knytht,    2135  ;    gen, 

knyghies,    7888  ;    pi.    knight  s,    5146  ; 

knigthes,      5134  ;       knithes,      16521  ; 

knyghtes,  11559  ;  knythes,  11  ;  kynghtes, 

18569  ;  ^-mf/i-e,  4515, 
knighthede,  sb.  knighthood,  8422, 
A;/!))/,  sb.  knife,  7511,  21437  ;  pi,  knyuis, 

Fairf,  15785. 
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knitt,  V.  to  knit,  pt  3.  sg.  7151  ;  knytj 

8411  ;  pp.  pt.  knit,  Trin.  8035. 
knock,  V.  to  knock,  inf.  29002  ;  pp.  pr. 

knockmul,  10097. 
knot,  i^\K  knot,  8411. 
knotted,  pp.  pt.  knotted,  25542. 
knmvleched.  v.  to  ncqiiaint,  acknowledf^e  ; 

pt.  3.  p«^'.  Trin.  3838  ;  p]x  pt.  knowlechid, 

Laud  11056. 
knyue,  put  for  klyue,  sb.  cliff,  1856. 
ko'ii,  ku.     See  cou. 
kuith.     See  kitth. 
hit,  pp.  pt.  cut,  Fuirf.  8875. 
ky  .  .  .  .     See  ki  .  .  . 
kyddes,  sb.  pi.  kid,  lamb,  3643. 
kyght,  kygth.     See  kitth. 
kynqhtes.     See  knight, 
kyrkyarde,  sb.  cliurch-yard,  29349  ;  kyrc- 

garth,  27198. 

la,  interj.  lo,  behold,  16411;   lo,  4111; 

loo,  937  ;  ion,  18237  ;  pi.  los,  16367. 
labore,  sb.  labour,  1726  ;  lahoure,  2229  ; 

labour,  1986  ;  ?a?>i(r,  23700. 
?ac,  V.  to  blame,  inf.  9037. 
lace,  fib.  beam,  1728,  8778. 
ladd.     See  lede. 
ladd,  put  for  cicwZ,  v.  to  clothe,  dress,  pt. 

3.  pi.  20183. 
ladder,  si),  ladder,  Fairf.  3779. 
(af/e,  sb.  lending,  command,  3085,  6950. 
lade,  sb.  lade,  11936,  12019. 
ladi.     See  lenedi. 

Iwli,   24686.     Read    livelode,   sb.    liveli- 
hood, instead  ol  leneli  kidi. 
laes.     See  lai. 
laft.     See  lene. 
Iwfh,    sb.    law,    testament,    1220;    laght, 

26841  ;   Ian,  1570  ;    ?aw7,  116,  145  ;  pi. 

laghes,    2150  ;     Uujhsy    21285  ;    lanes, 

12115  ;  lans,  6944. 
Zaj//i,  {ulj.  low,  18166  ;    lav,,  1774,  2808  ; 

cornp.    lagher,  9467  ;    adv.   la/ii,   lf)49, 

7668  ;  (m  lagh,  below,  11260,  27098; 

on  Ian,  708. 
laghand,  laghes.     See  law^e. 
laifhfnl,  adv.  lawfully,  26903  ;    lanfidli, 

26111. 
iof/Zif,  V.  to  catch,  take,  ])t.  3.  sg.  3486, 

7240  ;  3.  pi.  laght,  2445,  4999  ;  i)p.  pt. 

laght,  3932. 
lagh'hr,  .sb.  laughter,  8090. 
lai,  sb.  law,  1428;    lag,  1474  ;    pi.  /-'/..s-, 

21711  ;  /aw,  6458. 
iai.     See  ii. 


lai,  V.  to  lay,  inf.  11150  ;    pr.  2.  sg.  lais, 

25045  ;    3.  sg.   lais,  7831  ;    1.  pi.  lai, 

23831  ;  pr.  subj.  3.  sg.  lay,  25860  ;  imp. 

2.  ^g.  ?ai,  5426  ;  2.  pi.  ?«/,  15454  ;  lais, 

15462  ;  Zrte.s,  9087  ;  pt.  1.  sg.  laid,  2608  ; 

2.  sg.  laid,  7824  ;  3.  sg.  laid,  2051  ;   3. 

pi.  laid,  4915  ;   pp.  pr.  leyond,   Trin. 

13285  ;  pp.  pt.  laid,  193. 
laiked,  v.  to  p'ay,  pt.  3.  pi.  24027. 
lain,  sb.  denial,  13966. 
lain,  V.  to  conceal,  deny,  inf.  1549,  9299  ; 

leyne,  Oott.  2738  ;   imp.  2.  ^g.  Iay7ie, 

Fairf.    8429  ;    pr.    sul)j.    3.    sg.    ?ai/.e, 

Fairf.  27155. 
lair,  sb.  couch,  bed,  29091. 
lair,  sb.  clay,  519. 
lais,  V.  to  deliver,  loose  from,  inf.  18327  ; 

lans,  26141  ;    lese,  9871,  12823  ;    /ayse, 

Galb.  27585  ;   pr.  2.  sg.  lesess,  133:32  ; 

pt.   3.  sg.    laisd,   18042  ;    lesed,  9256  ; 

lesid,    13205  ;    pp.    pt.    laisd,    16442  ; 

lansed,     29522  ;     icsetZ,     4497  ;     /esi^, 

29365. 
laiser,  sb.    leisure,    opportunity,    29370 ; 

leiser,  Trin.  7239. 
la  it.     See  ?oi. 
iai^,   V.  to   search,  seek   for,   inf.    5975, 

24211  ;  latt,  7323. 
laith,  laithli.     See  lath,  lathli. 
lak,  sb.  fault,  sin,  Fairf.  3120  ;  lake,  lack, 

Fairf.  138. 
Jake,  sb.  lake,  2863  ;  pi.  lakes,  11934. 
lam,  sb.  loam,    mud,  cluy,   193,   13568  ; 

lame,  11985. 
lam,  adj.  lame,  8136  ;  lame,  19096, 15064. 
lamb,  sl».  lamb,  6072  ;    lamhe,  690  ;    gt  n. 

lamhs,  21677  ;  pi.  lambs,  6110  ;  lambcsy 

10380. 
lame,  sb.  fault,  defect,  22323. 
lamp,     sb.    lamp,     21311  ;     jd.     hniiprs, 

8207. 
/a?t,  sb.  loan,  reward,  grace,  7506,  12835, 

23884  ;  lane,  10179. 
Ian.     See  /f'?ifi. 
/«9<//,  sb.  Ijind,  602  ;   gen.  lands,  12095  ; 

pi.  landes,  1005. 
land,    ])ut    for   hand,   sb.    band,    27520  ; 

lande,  put  for  hande,  Fairf.  14971. 
/«»u/  o/,  22001.     Read  /a»(f/  irr  (Golt.  Or 

/wfj^/  or  relujinn).     See  /rrijr/. 
landmen,  sb.  pi.  country-men,  28072. 
/<f»<_7,  adj.  long,  347,  791  ;    c<»mp.  langar, 

2173;    lainjer,  490;    adv.   lang,    169; 

sf'!  c?i    /</?»/;,   long    ngo,    5747;    comp. 

Ian jrr,     1412  ;    na    langcr,    406  ;    na 
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l((n<i(n\  1300  ;  na  lenfjcr,  5180  ;  superl. 

Irnijrs,  2(5(552. 

lang,  v.  it  es  lang  =  it  depends  on,  8427, 

26303,  27057. 
hingage,  sb.  langnai^e,  247  ;  pi.  18938. 
langand,  pp.  pr.  belonging,  2808. 
langes,  v.  to  long  I'or,  desire,  pr.  3.  sg. 

3611  ;   pt.  3.  sg.  langed,  2850  ;    pp.  pt. 

langed,  10548, 
langing,  sb.  longing  for,  4280,  4511. 
laiigor,    sb.     languor,    faintness,    4499  ; 

langiir,  754  ;  pi.  langurs,  24603. 
langs'tim,  adj.  long,  28471. 
langnh,  v.  to  languish,  pr.  1.  sg.  24646  ; 

pt.  3.  sg.  languist,  14138. 
lante,  sb.  loan,  28398. 
lante.     See  lene. 

lanter,  sb.  lantern,  12910  ;  lantern,  15731, 
lard.     See  lauerd. 
larderes,  sb.  pi.  larder,  Trin,  4688  ;  lardi- 

neris,  Gott,  4688. 
lare,  sb.  lore,  learning,  teaching,  999  ;  pi. 

lares,  21346. 
larechild,  sb.  scholar,  apprentice,  27237. 
large,  adj.  large,  93,  3964  ;  adv.  large,  8812. 
largenes,  sb.  largesse,  liberality,  27404. 
lasce,  sb.  wench,  2608. 
laser,  sb.  leper,  Fairf.  187. 
last,  sb.  fault,  vice,  7266,  9852,   13734; 

pi.  lastes,  19857. 
last,  sb.  lastingness,  duration,  19562. 
last,  adj.  last,  219  ;   adv.  last,  403  ;   at  \>e 

last,  1023  ;  at  pe  lest,  208. 
last,  V.  to  last,  endure,  inf.  282  ;  pr.  3. 

sg.  lastes,  84  ;    lestes,  2287  ;   pr.  subj, 

3.  sg.  last,  25724  ;    pt.    3.    sg.    lasted, 

1443  ;    pp.  pr.  lastand,   112  ;    pp.  pt. 

lasted,  2492. 
laste,  put  for  late,  v.  to  leave,  inf.  Trin. 

9807  ;  pp.  pt.  laste,  Trin.  15516. 
lat,  V.  to  let,  permit,  allow,  to  cause,  inf. 

5546  ;    latte,  16330  ;  •  lete,  2790,  3935  ; 

pr.   2.   sg.   lates,    24127  ;    3.   sg.    late.s, 

10325  ;  '3.  pi.  lates,  15112  ;   pr.  subj. 

3.  sg.  lat.  5839  ;   imp.  2.  sg.  lat,  8095  ; 

lati,  8115  ;    latte,  3693  ;    lete,   18096  ; 

latus  =  lat  tis,  25400  ;    1.  pi.   lat   we, 

8977  ;  late  we,  26665  ;  2.  pi.  late,  2793  ; 

laft,  24566  ;   pt.  1.  sg.  lat,  1929  ;    lete, 

6778  ;    htte,  28138  ;    2.  sg.  let,  14313  ; 

lete,  25694  ;    3.  sg.  let,  9048  ;    lete,  747, 

1541  ;  lett,  6008  ;  lette,  4655  ;  1.  pi.  let, 

6217  ;    3.  pi.  lete,  8791  ;   pp.  pt.  laten, 

12284  ;    laten  dun,  19844  ;    leteu  dun, 

19847. 


/a/c,  ?aic.5.     Sc  /efe. 

ia^,  adv.   hit;',  4510;   late,  1784,  23811, 

28385  ;  lait,  1800. 
ia^e,  sb.  face,  feature,  countenance,  16212, 

27926  ;  pi.  lates,  27735. 
lath,    sb.    harm,    wrong,    injure,    7245, 

14131  ;  laith,  2061  ;  leth,  5572,  12055, 

232  0. 
lath,  adj.  loath,  odious,  hateful,  29,  960  ; 

lathe,  23834  ;  laith,  1102  ;  comp.  la'^er, 

7829  ;  adv.  lath,  14668. 
lathes,  sb.  pi.  barn,  Gott.  4681. 
lathli,  adj.  loathly,  loathful,  11877  ;  latll, 

20420  ;  laithli,  2453 ;  adv.  lathli,  23990; 

laWdi,  7358. 
lathnes,  sb.  loathness,  26589. 
laiJisumnes,  sb.  loathness,  1641. 
latine,  adj.  latin,  7040. 
^at^.     See  i^ail 
^a^fes.     See  ^et^. 
Zait,  sb.  hill,  eminence,  7393  ;  lowe,  Trin. 

7393  ;  pi.  lauus,  4081  ;  laus,  10293. 
lau,  laues,  laus.     See  ^a^/i. 
land,  sb.  lav,  ignorant,  249,  22001  (MS. 

•  land)  ;  leud,^2591b,  26143. 
laue,  sb,  loaf,  comb,  homy-comb,  7116  ; 

pi.  laues,  182,  13488. 
laue,  sb.  the  rest,  remainder,  21453. 
lauedi.     See  leuedi. 
lauerd,  sb.  lord,  106  ;  lauer,  2644  ;  louerd, 

275  ;  Zord,  877  ;   lard,  28088  ;   gen.  sg. 

Umerd,    2080  ;    Zorc/e,     190  ;     lauerds, 

1731  ;    lauerdes,    18302  ;    pi.    lauerds, 

782. 
lauerdhed,  sb.  lordship?,  4837  ;  lauerdhede, 

600. 
lanerdiug,  sb.  lord,  lording,  403,  6369  ; 

laueditig,  2970  ;  pi.  lauerdinges,  4729  ; 

laiierdings,  6863. 
lauerdscipp,  sb.  lordship,  27563  ;  lauerd- 

schipp,  1793  ;  lauerscip,  23053, 
laufuUi.     See  laghful. 
laules,  adj.  lawless,  2406. 
^a^ts,  Lat.  sb.  praise,  15041. 
Zmfs,  laused.     See  iais. 
?af  tfe.     See  Zenie. 
Zato.     See  ?«^/i. 
laiv^e,  V.  to  laugh,  inf.  Trin.  7426  ;  pr, 

3.   pi.  laghes,   23647  ;    pt.  3.  sg.  logh, 

1402  ;  3.  pi.  logh,  15022  ;  lowen,  Trin. 

8090  ;  pp.  pr.  laghand,  7366. 
layne.     See  lain, 
layse.     See  iais. 
la^as,  sb.  pi.  lace,  rope,  15880. 
le,  sb.  joy,  pleasure,  delight,  23326. 
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leche,    sb.    leech,    physician,    I32G4  ;    ])1. 

leche,U862  ;  lecJies,!  !  833  ;  lechis,  1 1880 
leche,  V.  to  heal,  inf.  176  ;  pr.  3.  sg.  leches, 

15063. 
lecheri,  sb.  lechery,  10943  ;  licherie,  2421  ; 

licJieri,  2883  ;    lichen^,  27283  ;   liicheri, 

26364;  hichery,  27922. 
lechiir,  adj.  lecherous,  23528. 
Icch^fng,  sb.  healing,  curing,  6685 ;  leching, 

15064. 
led,  sb.  k-ad,  23862  ;  lede,  16454,  28818. 
lede,  sb.  vat,  tun,  11885. 
lede,  sb.  people,  land,  234,  1151  ;  pi.  ledes, 

19930  ;  gen.  ledlss,  5490. 
lede,  sb.  law?,  19861,  1570,  1955;  ledd, 

10683. 
lede,  V.  to  lead,  guide,  govern,  inf.   144, 

1142  ;    ledd,  5292  ;   ledde,   12029  ;    pr. 

2.  sg.  ledes,  12799  ;  3.  s^.  ledes,  3812  ; 
ledis,  20864  ;  1.  pi.  lede,  7422  ;  2.  pi. 
lede,  23707;  3.  pi.  lede,  27234;  pr. 
subj.  2.  sg.  ?e(Ze,  18068  ;  3.  sg.  hde, 
9608  ;  imp.  2.  sg.  ietZe,  2809  ;  ledd, 
27713  ;  2.  joi.  Ze^Zes,  5023  ;  led<l,  7827  ; 
pt.  1.  sg.  ledd,  5758  ;  3.  sg.  led,  991  ; 
ie<Z€,  10194  ;  kdd,  1460  ;  ledde,  26696  ; 
?.a<Z<Z,  12677  ;  le&l,  2304  ;  3.  pi.  ledd, 
5129  ;  ieritZe,  3075  ;  leed,  2505  ;  pp.  pt. 
led,  2825  ;  ledd,  65,  164  ;  /ecZe,  3346  ; 
hdde,  27922. 

ie^ier,  sb.  leail  -r,  governor,  6928  ;    ledder, 

7630  ;  pi.  leders,  6222. 
leding,  sb.  leading,  28' 6. 
lef,  sb.  leaf,  9328  ;  lefe,  6367  ;  ?ef/,  8039  ; 

leif,  5744  ;  ?e>t€,  1322  ;  pi.  Icites,  804. 
lef,  adj.  dear,  lovely,  10089  ;  leif,  17,3625  ; 

/i/e;   3599  ;    lijfe,   23936  ;    Hue,  8799  ; 

k'ue,    1924,   2  467;    adv.    conip.    letier, 

1411,  2429. 
kfe,  sb.  lover,  4352. 
left.     See  ieue. 
J/'/'i,  adj.  left,  2463. 
kfthuul,  sb.  left  hand,  28908. 
lej  lie,  sb.  h;gate,  29358. 
letje,  a  Ij.  liege,  16019. 
lejges,  V.  to  allege,  pr.  3.  r^.  28679. 
Icfffjis,  8b.  pi.  leg,  Fairf.  7449. 
lefjh,  8b,  lie,  Fairf.  12531  ;  pi.  leia,  13941. 
Uijhfejt,  V.  to  lighten,  disburden,  pr.  3.  sg. 

'  2H()4(;. 
ledums,  sb.  pi.  legion,   15809  ;   lerjiomiSy 

'18188  ;  lefjium,  18197. 
lei,  V.  to  lie,  inf.  ()59,  5054  ;  pr.  1.  «g.  lei, 

23807  ;   2.  sg.  «»V«,  8679  ;   Hfihes,  5143  ; 

3.  8g.  leu,  587  ;  it<'.s,  14702  ;  lljes,  269()6  ; 


pr.  subj.  3.  sg.  lei,  28767  ;   pt.  3.  sg. 

ZeietZ,  813  ;    leif/h,  13890  ;    3.  pi.  leied, 

17527  ;  leid.  18556  ;  pp.  pt.  loun,  16067. 
^e^er  sb.  liar,  6819,  13947  ;  Her,  13948. 
leif.     S^e  ?e/,  ieite. 
iet/i^.     See  leue. 
leind.     See  Ze>ic?. 
leis.     See  ?ef//i. 
Zeiser.     See  laiser. 
leist.     S^e  Zes^. 
ie^^^.     See  lett. 

leityng,  .sb.  lightning,  Trin.  1769. 
lei,  adj.    loyal,  faithful,   2139  ;    leU,  75, 

1983  ;  adv.  lele,  3104  ;  leli,  1062  ;  ZeZi/, 

1955  ;  lelik,  3818  ;  lelH,  1208. 
?e?e,  adj.  lovely,  8294  (Fairf.,  Gott.,  Trin. 

lonely), 
lelmen,  sb.  loyal  men,  4891  ;  gen.  lehnens, 

6698. 
lem,  sb.  gleam,  light,  brightness,   1010  ; 

leme,  8048. 
lem,  v.  to  shine,  inf.  8197. 
leman,  sb.  lover,  lemman,  10664 ;  lemmanj 

81. 
lemand,   adj.   shining,   glittering,   5754  ; 

leman,  2^477. 
lempninge,   sb.  gleam,    brightness,   Cott. 

Insert.,  v.  109*  page  986. 
lenatid.     See  lened. 
lend,  sb.  protection,  shelter,  16974  ;  leind, 

9652,  24728. 
lend,  V.  to  dwell,  remain,  tarry,  inf.  754, 

1868;  lende,  1158;  lemlen,  9S0G  ;  leimi, 

2433  ;  pr.  3.  sg.  lemlcs,  9951  ;  pr.  subj. 

2.   sg.    lend,   1151  ;    pt.   3.  sg.   Undid, 

2479  ;  lend,  10776  ;  3.  pi.  lended,  2379, 

8592  ;    pp.  pr.  lendaiul,  2966,  22053  ; 

pp.  pt.  lende,  28258. 
lene,  adj.  lean,  4547. 
lene,  v.  to  lend,  loan,  grant,  inf.  4742  ; ' 

len,  15197  ;  km,  14036  ;  pr.  2.  sg.  lenisy 

6795  ;   imp.  2.  sg.  len,  4739  ;   pt.  1.  sg. 

lent,   6773  ;    3.  sg.  lent,   7506  ;    lante, 

Trin.  14033  ;  pp.'  pt.  kmly  4214  ;   knt, 

649,  1703. 
lened,  v.  to  lean  on,  pt.  3.  sg.  1241  ;  pp. 

pr.  lenaiul,  7805. 
kng,  V.  to  dwell,  tarry,  remain,  linger, 

inf.  8181  ;  huge,  18285  ;  lengen,  24241 ; 

Unger,  004;    pr.  3.  pg.  kngeit,   1029; 

lenj8j  1890  ;   i)t.   1.  ag.  lenjed,  20536  ; 

pp.  pr.  lengaiul,  4199. 
knger,  leiujes.  See  lang. 
lengh,  v.  to  leng'.hen,  prolong,  inf.  1240S  ; 

icnght,  5400. 
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lengh,  sb.  length,  25218;    hmjht,  8812; 

Icufith,  8244  ;  Icnth,  1(542. 
leiufrhuj,  sb.  lingering,  skiy,  abode,  1(5292, 
lenkithes,  v.  to  lengthen,  pr.  3.  s^'.  Galb. 

28850. 
lententid,    sb.     Lent,    6363  ;    leiitentide, 

12921. 
lenth.     See  Ze7igr/i. 
ieo>i,  sb.  li(3n,  690  ;  lion,  7103  ;  pi.  leons, 

11644. 
leoness,  sb.  lioness,  12336. 
lepard,  sT).  leopard,  11638  ;   pi.  Uhardes, 

Trin.  11630. 
?ej9e,  sb.  leap,  large  basket,  4486,  20983  ; 

lep,  19719  ;  pi.  lepes,  13513. 
lepe,  V.  to  leap,  run,  inf.  22202  ;   imp.  2. 
.      sg.  lepe,   12962  ;    pt.  3.  sg.  lep,  4541  ; 

lepe,  15765  ;    3.  pi.  lep,   20736 ;    lepe, 

17317  ;  pp.  pt.  lopen,  18302. 
leprus,  sb.  leper,  13986. 
Zere,  v.  to  teach,  to  learn,  inf.  1545  ;   pr. 

3.  sg.  lers,  8468  ;    3.  pi.   lere,  21305  ; 

imp.  2.  sg.  lere,  25582  ;   pt.  1.  sg.  lerd, 

12122  ;  2.  sg.  lered,  7496  ;  Zen^,  17074  ; 

3.   sg.  lered,  3121  ;    lerd,  7219,  8450  ; 

lere[dl  8459;    3.  pi.  lerd,  19378;    pp. 

pt,  lered,  6936  ;  ^mZ,  12059. 
lerers,  sb.  pi.  teacher,  21179. 
lering,  sb.  learning,  teaching,  14811. 
lern,  v.  to  learn,  inf.  19028  ;  lerne,  27331. 
Zes,  sb    lie,  falsehood,  7165,  982(5  ;    lees, 

9182  ;  iese,  17400  ;  less,  8463,  9697. 
Zese,  V.  to  lose,  inf.  7499  ;   pr.  2.  sg.  loses, 

2975  ;   3.  sg.  leses,  487  ;   3.  pi.  lesis,  6  ; 

pr.  siibj.  2,  sg.  lese,  27692  ;  pt.   1.  sg. 

lest,   1277  ;    3.  sg.   lest,  2084  ;    pp.  pt. 

lorn,  15146  ;  lorne,  Fairf.  7761  ;  losen, 

5363. 
lese,  lesess,  Used.     See  lais. 
leses,  put  for  ieies,  v.  to  lie,  pr.  3.  sg.  1 3385. 
leslng,  sb.  leasing,  lie,  5204,  8098  ;  lesyng, 

28120. 
less,   adj.   comp.  less,   436  ;    lesse,   2112  ; 

lese,  20656  ;  adv.  less,  1322  ;  lesse,  494  ; 

])e  less,  3651  ;   neuer  \)e  lesse,  neverthe- 
less, 79. 
less.     See  les. 

less,  put  for  lei,  adj.  faithful,  24683. 
lessnn,  sb.  lesson,  5844. 
lest,  adj.  superl.  least,  1659  ;    leist,  6004  ; 

adv.  lest,  27201  ;  ai  icsi,  2235  ;  at  leist, 

6774. 
lest,  conj.  lest,  Trin.  2820. 
lest,  208.     See  ^as^. 
Zesfes.     See  last. 


lit,  Icte,  leten,  left,  Ictte.     S ^e  late. 

lete,  V.  to  think,  judgt',  e.^tcem,  inf.  17253, 

19026,    22295,    14(540;    leten,    15614; 

late,    27574  ;    pr.  3.   sg.  lates,    27572  ; 

3.  pi.  letes,  1650  ;  imp.  2.  pi.  lete,  4783  ; 

pt.  1.  sg.  lett,  28346  ;    3.  sg.  let,  9150  ; 

lete,  2606  ;  Ze^^e,  449  ;  3.  pi.  let,  19524  ; 

lete,  2507. 
?ei/i,  put  for  lech,  sb.  physician,  26322. 
leth.     See  ?a^/i. 

ief/i,  V.  to  h)ose,  save,  inf.  24902. 
lethes,  v.  to  harm,  injure,  loathe,  pr.  3.  sg. 

lethes,  19232  ;  3.  pi.  letthes,  24177  ;  pt. 

3.  sg.  lethed,  1850. 
lethier,   adj.  comp.  weak,   feeble.    Laud, 

9779. 
lething,  sb.  soothing,  7438. 
lett,  sb.   impediment,  hinderance,  delav, 

8123,  8813,  15808;    let,   17633;   lette, 

7895. 
lett,   Y.  to  hinder,   prevent,  inf,    13999, 

28540  ;  lette,  2236.  149G7  ;  lete,  19870  ; 

leitt,   24.36  ;    pr.   3.   sg.    lettes,    17450  ; 

3.  pi.  lattes,  27146  ;  lettes,  27131  ;  pt. 

1.  sg.  letted,  28225  ;  3.  sg.  letted.  12418  ; 

pp.  pt.  lett,  10325  ;  Ze^ecZ,  28253 ;  lettid, 

28534. 
^e^fer,  sb.  denier,  preventer,  16888. 
letter,  sb.   letter,   7900;    pi.  letters,  591, 

7896  ;  letteres,  18522  ;  lettres,  532.3. 
Ze^h'n(/,  sb.  hindrance,  319J,  4914,  12044. 
letus,  sb.  lattice,  wild  salat,  6079. 
lend.     See  laiid. 
leue,  leues.     See  lef. 
leue,   sb.   leave,   permission,  1365,   2835, 

3917. 
leue,  V.  to  leave,  quit,  to  cease,  inf.  568, 

948,  14646  ;  leif,  8789  ;   pr.  1.  sg.  leue, 

1719;  3.  sg.  leues,  28850;  leiiis,  14101  ; 

1.  pi.  lene,  27124  ;  pr.  subj.  2.  sg.  leue, 

13065  ;  3.  sg.  leue,  6085  ;  imp.  2.  sg. 

leue,  2367  ;  1.  pi.  leue,  857  ;  2.  pi.  Zei/e, 

5118  ;  pt.  1.  sg.  left,  28298  ;  3.  sg.  hft, 

789,  2001  ;  lefte,  5346  ;  3  pi.  left,  1570  ; 

lefte,  4983  ;  pp.  pt.  leued,  2846  ;  laft, 

27929  ;  Ze/^,  1094,  1635;  leift,  15822. 
Zewe,  V.  to  believe,  inf.  6387  ;  .pr.  2.  sg. 

leues,  12802  ;  3.  pi.  leues,  3260  ;   2.  pi. 

Hue,  6033  ;  imp.  1.  pi.  leue,  14820. 
leuedi,    sb.    lady,    209  ;    leuedy,    10598  ; 

leuidi,    5637  ;     lauedi,     101  ;     liuedi, 

24728  ;  Zac^i,  9124  ;  pi.  ieitccZis,  101. 
Zeite/,  put  for  leuer,  adv.  comp.  rather, 

better,  25454. 
leueleist,  adj.  superl.  lovely,  1005. 
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teueli  ladi,  put  for  liueladc,  .sb.  liveliliood, 

way  of  life,  24686. 
lenen,  sb.  light,  glance,  8049,  22477. 
leueuituf,  sb.  liglitning,  533^  17678. 
hum,  sb.  lightning,  22693. 
lenite,  sb.  levite,  21241. 
leute,  sb.  lovaltv,  1655  ;  Zeu'iCjTrin,  12252  ; 

laute,  Giitt.  12252. 
levijng,  adj.  living,  alive.  Laud.  17398. 
leijiie.     See  lahi. 
leyond.     See  led. 
U,  put  for  hi,  V.  to  be,  inf.  23730. 
li,  V.  to  lie,  inf.  3778  ;   lie,  17274  ;    Hi, 

13068  ;  lij,  1649;  Ug,  2944  ;  lai,  8977  ; 

pr.  1.  sg.  li'j,  3612  ;    Ujs,  10116  ;    3.  sg. 

Uqes,  10064  ;  //(/ms,  5341  ;  ligiivs,  2033  ; 

ivV/e^-,   11837;    lies,  2117;    Z<>,  1129; 

^i/V  27373  ;    1.  pi.  %(/es,  25965  ;    3.  pi. 

lijs,  5340  ;    imp.  2.  sg.  lij,   13796  ;   pt. 

1.  sg.   lai,  24349  ;    2.  sg.  lai,  23500  ; 

3.  sg.  lai,  690,  1574  ;   lay,  1342,  2446  ; 

1.  pi.  lai,  18159  ;    3.  pi.  lai,  685  ;    lay, 

350 ;    ])]).  pr.  lig:ind,  6130  ;    liggaud, 

4164  ;  likaml  (read  ligaiid),  28905  ;  pp. 

pt.  %e?i,  10084  ;    i%en,  28488  ;    iie?t, 

7944  ;  Un,  8942 ;  ?me,  27943. 
lihardes.     See  lepard. 
lihyng,  put  (or  likijruj,  ?  sb.  delight,  28080. 
Ucam,  sb.  body,  corpse,  194,  635  ;  licame, 

7826. 
Ikheri.     See  lecheri. 
lichtiVf  sb.  lecher,  31. 
liring.     Read  liting,  sb.  delay,  26631. 
I  icing.     See  likituj. 
lick'  st,  likites.     See  ?//rcs^,  lihies. 
lickli,  adj.  likely,  4878. 
//>»rr,  sb.  li([Uor,  536  ;  licure,  21620. 
//«/,  sb.  lid,  coverlet,  5618,  14332  ;  lidd, 

14318  ;  cie?t  ^irf(Z,  eye-lid,  19788. 
Her.     See  /cier. 
Urn.     See  ?ei. 
//Y,  ii/e.     See  lef,  liiie. 
lit\Hh.  life,  17057  ;  liif,  50  ;  lijf,6  ;  ?/;/(/, 
'  V1650  ;  lijfe,  20()35  ;    /w/^,  1007  ;    gen. 

liveH,  4236  ;  pi.  lifes,  1926  ;  lines,  1812. 
////vt^/,  sb.  way  of  life,  Oalb.  29305. 
////,,  sb.  air,  sky,  495,  6519  ;   lijft,  224G1  ; 

],1.  lifOs,  12871. 
lift,  V.  to  lift,  lift  up,  inf.  16212  ;  lifte, 

25743  ;    i)t.  3.  sg.  lifted,  2388  ;    iifiud, 

4767;   liftd,  3173;    lift,  8963;    3.  pi. 

lifted,  8815  ;  liftd,  19207  ;  ////,  14332  ; 

pp.  pt.  lifted,  17370  ;  liftd,  19345. 
////  .  .  .     See  li. 
liges,  lighes.     See  lei. 


Jiifld.     Read  lift,  sb.  sky,  air,  2571. 
li<lht,  sb.  light,  293  ;  pi.  liqhtes,  23684. 
;/y/Ai,  adj.  light,  3285,  3730,  28568  ;   adv. 
'  lUjlit,   18059  ;   lighteli,   23426  ;    lightli, 

9781  ;    lightly,    1650  ;     comp.    lighter, 

28274  ;  lightloker,  29531. 
Z%/ii,  V.  to  light,  illuminate,  inf.  8207  ; 

pr.  2.  sg.  li-ghtes,  18194  ;  pr.  subj.  3.  sg. 

light,  23931  ;  pt.  3.  sg.  lighted,  'l8156  ; 

l)p.  pr.  lightand,  9986. 
light,  V.  to   lighten,   gladden,  inf.  5163, 

10501  ;  pt.  3.  sg.  lighted,  4776  ;  pp.  pt. 

liqhtend,  18600. 
light,  V.  to  alight,  descend,  inf.  1896, 3158  ; 

pt.  1.  sg.  lighted,  20531  ;    2.  sg.  light, 

24529  ;    3.   sg.   Vujhtcd,    3256  ;  liqhtid, 

24979  ;    lightd,    20776  ;    light,    3126  ; 

3.  pi.  lighted,  11243. 
lighter,  adj.  delivered,  confined  of,  5562, 

8593  ;  llxter,  2638. 
lightli,  adj.  light,  frivolous,  7222  ;  lightly, 

28087. 
light ncs,  sb.  light,  13543. 
Ughtnes,  sb.  lightning,  release,  24480. 
liging.     See  liking, 
liging,  sb.  sickness,  6686. 
ligthing,  sb.  lightning,  release,  27066. 
iij,  lijs.     See  ^i. 
^y/,  %/e.     See  lef,  life,  line, 
lijft.     See  lift, 
lijk.     See  iiL 
lijt.     See  iife. 
itjt/i.     See  nth. 
lik,  sb.  body,  corpse,  12515  ;  lijk,  24591  ; 

irA;e,  19785. 
lik,  adj.  like,  resembling,  938,  2470  ;  like, 

10,  2092  ;  superl.  likest,  6382  ;  lickest, 

3452,  5956. 
Zi/c,  V.  to  like,  to  please,  to  be  pleased, 

inf.  28008  ;   like,  9940  ;   pr.  3.  sg.  likes, 

54,  23837  ;  liks,  548  ;  3.  pi.  Ikes,  26, 

19232;    pt.  3.   sg.  liked,  1940;    3.  pi. 

liked,  23120;    pp.  pr.  likand,   11140; 

])p.  pt.  liked,  28336. 
likand.     Se«;  li. 
likes,  V.  to  lick,  pr.  3.  pi.  2856  ;    jip.  pt. 

liked,  2858. 
likiiig,  sb.  pleasure,  dtdight,  4292  ;  likyngy 

28083;  liciwj,  26988;  //(/mm/,  29136. 
likkin,  v.  to   conipare,    pr.    1.  .sg.  Fttirf. 

12193. 
likiie.s,    sb.    likeness,    reseniblance,    656, 

1143;  lii-knes,  3332,  18823. 
lim,  sb.  limb,  2258  ;  lirne,  2023  ;  pi.  limeSf 
13780  ;  //WI.S,  2034. 
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lime,  sb.  bird-lime,  glue,  29082. 

li}h,  line.     See  li. 

Ihiage,  ^^b.  lineage,  Fuirf.  IIIG. 

lindy  sb.  lind,  3065. 

line,  sb.  linen,  11112. 

lines,  sb.  pi.  line,  net,  13285. 

linnen,  adj.  linen,  19843. 

lion.     See  leon. 

list,  sb.  hearing,  13708. 

list,  sb.  pleasure,  inclination,  22130. 

list,  V.    to   listen,   attend   to,    inf.    1951, 

13833  ;   listen,  5331  ;   pr.  subj.  2.  sg. 

list,  1945  ;  imp.  2.  pi.  list,  4783  ;  listes, 

20399. 
list,  V.  it  pleases,  pr.  3.  sg.  14226,  27777  ; 

pt.  3.  sg.  listed,  1791  ;  list,  28178. 
listes,  sb.  pi.  list,  border,  19845. 
lit,  V.  to  delay,  tarry,  inf.  25950  ;   pp. 

pr.  litand,  2821. 
lite,   sb.    delay,   hindrance,   5324,   5790 ; 

lijt,  4776,  8164  ;  litte,  26665. 
lited,  V.  to  delight,  pt.  3.  pi.  1560. 
litel,  adj.  little,  1448  ;  litell,  3302  ;  littel, 

737  ;  littell,  4190  ;  littil,  28806  ;  litul, 

530  ;   adv.  littel,   1834  ;    little,   22449  ; 

litted,  put  for  ^it^e?,  18236. 
litere,  sb.  litter,  13817. 
ii</i,  sb.  lith,  limb,  12612,  23260. 
lith,   sb.    possessions,    property,    13165  ; 

lijth,  5403  ;  lithe,  4364. 
lith,  V.  to  listen,  inf.  5330. 
U\;er,  adj.  wicked,  evil,  bad,  lither,  7618  ; 

Trin.  23320;  lithur,  Trin.  23032. 
littend,  V.  to  wait  for,  expect,  pt.  3,  pi. 

10209. 
line.     See  lef,  life,  leue. 
line,  put  for  lift,  sb.  sky,  2568. 
Hue,  V.  to  live,  inf.  753  ;  liuen,  24576  ; 

lif  1948  ;  life,  146  ;  lijf  1541  ;  pr.  1. 

sg.  Hue,  4383  ;  2.  sg.  Hues,  950  ;  3.  sg. 

Hues,  12217  ;  1.  pi.  line,  16424  ;  Hues, 

25084  ;  3.  pi.  liite,  28232  ;  pr.  subj.  3. 

sg.  Hue,  6690  ;  imp.  2.  pi.  imes,  12001  ; 

pt.  3.  sg.  lined,  1409  ;  liiied,  2335  ;  pp. 

pr.  liuand,  1689  ;  liueand,  11861  ;  pp. 

pt.  lined,  1268. 
liuedi.     See  leuedi. 
liuelad,  sb.  livelihood,  life,  means  of  life^ 

10597  ;  lineladd,  5414  ;  liuelade,  1962  ; 

liuelaid,  1506. 
liiter,  V.  to  deliver,  release,  to  deliver  up, 

inf.  5943  ;  pr.  3.  sg.  liners,  29547  ;  pt. 

1.    sg.    linerd,    20391  ;    3.    sg.    Huerd, 

5728  ;  Huerd  up,  15879  ;  pp.  pt.  Hnenl, 

16418. 


linerance,  sb.  purveyance,  delivery,  5045. 

liiierd,  adj.  red,  6506. 

liuere,  sb.  livery,  fee,  2122,  19220. 

lixter.     See  lighter. 

lo.     See  ?a. 

looist,  sb.  locust,  6041. 

lodesmon,  sb.  guide,  leader,  Trin.  6968. 

lof.     See  io'Jte. 

b/f,  sb.  loft,  garret,  an  upper  chamber, 

12277  ;    0   loft,   adv.    on    high,   aloft, 

532. 
loger,   sb.   herdsman,   breeder  of   cattle, 

1517. 
loges,  sb.  pi.  hut,  tabernacle,  6192. 
logh.     See  law^e. 
hying,  sb.  lodging,  6212. 
lok,  sb,  lock,  17357. 
lok,  sb.  look,  4303. 
lok,  V.  to  look,  see,  inf.  1338,  7612  ;  loke, 

2830  ;  pr.  3.  pi.  lakes,  23524  ;  pr.  subj. 

3.  sg.  loke,  8297  ;  injp.  2.  sg.  lok,  1673  ; 

Inc,  21391  ;  1.  pl.ZoA;  we,  17608  ;  2.  pi. 

lok,  661  ;  [oA;es,  7736  ;  pt.  3.  sg.  loked, 

1066  ;  ioA;es,  put  for  loked,  1319  ;  ?ofc, 

21393  ;  3.  pi.  locked,  10591  ;  loked,  799  ; 

lok,  15727  ;  pp.  pt.  lohd,  1309. 
loked,  lokked,  loken.     See  ^itA;. 
^oA;e?i,  sb.  looking,  judgment,  6698. 
longing  (Gott.  logging),  sb.  lodg'ng,  6306. 
ioo,  io«.     See  la. 
loos.     See  /,os. 
lopen.     See  ?ej9e. 
?orcZ.     See  lauerd. 
lorem,,   put  for  lorein,  sb.  reins,  bridle, 

25464. 
Zorn.     See  lese. 
lorrer,  sb.  laurel-tree,  8235. 
los,  sb.  loss,  ruin,  Trin.   11946,  22082  ; 

loos,  Trin.  916,  Laud  11946. 
los,  sb.  praise,  honour,  1452,  7611  ;  lose, 

8204. 
losen,  loses.     See  lese. 
losenger,    sb.    losen  ger,    flatterer,    Fairf. 

5669. 
lot,  sb.  lot,  14555  ;  lott,  810,  14108  ;  loth, 

6964  ;  pi.  lottes,  10385. 
?o^e.     See  Htte. 

lo]^sumly,  adv.  loathfully,  Trin.  15825. 
lou.     See  ?a. 

?ou,  sb.  flame,  blaze,  5739,  23232. 
loue,  read  Hue,  sb.  life,  83. 
loue,  sb.  love,  82  ;  hme,  74  ;  ?w/,  65. 
loue,   v.   to   love,   to    praise,   inf.   3646, 

19429;    lof,    1948;    luue,    52;    ?ni*m, 

20077;  luf,  3123;  Zi</e,  11618;  pr.  1. 
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sjT.  loiie,  5262  ;  lime,  3694  ;  2,  ?g,  loues, 

3186  ;   luues,  3189  ;    3.  sg.  lories,  81  ; 

limes,  4510  ;  2.  pi.  lune,  14835  ;  3,  pi. 

luioe,   53  ;  lumn,   20375  ;    pr.  subj.  3 

sg.  lime,  9017  ;  imp.  2.  pi.  loues,  18iS7  ; 

pt.  2.  sg.  limed,   14070  ;  3.   sg.   loued, 

1210  ;  limed,  2339  ;  3.  pi.  loned,  19361  ; 

loimed,    7598  ;    luued,    1226  ;    pp.    pr. 

lufaiid,  14313  ;  loiiand,  11259  ;  pp.  p^. 

ZofterZ,  40  iO,  7596  ;  limed,  2328. 
louenl.     See  lauerd. 
loiierede,  sb.  love,   praise,  Triii,   13255  ; 

limered,  9812. 
loiieword,  sb.  love,  praise,  4048,   10171, 

19121  ;   luneword,   17472  ;   limeworde, 

2 ^3 S3;  luffeword,  2545. 
louhij,  sb.  praise,  honour,  13245,  14933  ; 

loaning,  23901. 
io(fc>i.     See  ^i. 
lonrid,  v.  to  lower,  look  disc  )ntented,  pt. 

3.  sg.  Gott.  828. 
lous,  V.  to  loose,  inf.   2703S  ;  pr.  2.   sg. 

louses,  18189  ;  imp.  2.  p\.loujes,  14356. 
Ions,  adj.  loose,  free,  13333. 
lowe.     S  e  lau. 
loweii.     Se !  law^e. 
luc.     See  lok. 
lucheri.     See  lecheri. 

liuie,  a.lj.  loivl,  22467  ;  adv.  liule,  12283. 
in/  .  .  .     See  loioe  .  .  . 
Ill/sum.     Svie  luuesum. 
lu'f(j(id,  V.  to  lug,  pt.  3.  pi.  Trin.  15825. 
luh,  V.  to  l(jck,  shut  up,  inf.  6203  ;  lulce, 

5224  ;  pr.  3.  sg.  hikes,  18656  ;  pt.  1.  pi. 

lohked,    17661;    2.    pi.    Inked,    17411; 

pp.    pt.   Inked,    17692  ;    loked,    9553  ; 

lock'.d,    17347  ;    iofcen,    6333 ;     luken, 

4276,  63 10. 
lump,  sb.  lump,  Galb.  27647  ;  pi.  Inmpes, 

2S69. 
Iurd(m,  sb.  an  ill-bred  person,  sluggard, 

13660. 
lust,  sb.  lust,  1567. 
lustsum,  sb.  lust,  Gott.  1641. 
lute,  V.  to  bow  down  to,  to  make  ob  is- 

ance,  inf.  4305,  6387  ;  imp.  2.  sg.  lote, 

13)5;    pt.    3.    sg.    luted,   6109;    lute, 

8355  ;  3.  pi.  Inted,  40(57  ;  lute,  5156  ; 

pp.  pr.  Intatnl,  4061  ;  luttawl,  2648. 
luH»'.  .  .  .     See  lone  .  .  . 
luudl,  'i«lj,    lovely,   16635  ;   adv.   luudl, 

9106  ;  ln>udiU,''2ry^H'2. 
luner,  sb.  lover,  20870. 
! "UfHum,  adj.  lovjsly,  lovesome,  004  ;  Inf- 

suin,  948  ;  adv.  lu/sumli,  7989. 


ly)ie,  sb.  line,  snare,  Galb.  29532. 
lyte,  adj.  little,  lew,  Fairf.  94. 

ma.     See  mak,  mare. 

mace,  sb.  mace, '15  721  ;  pi.  maces,  15785. 

ma  I,  ad),  mad,  aniazed,  astonished,  11723  ; 

mailil,  2799, 10351,  27016  ;  medd,  10995, 

ISIS'J. 
m,  id,  HI  lid,  m:ide,  madde.     See  m,ak. 
m,ad'iele,  sb.  madness,  Fairf.  2851. 
mifatj,  Fr.  ma  foi  !  my  faith  !  Trin.  5062. 
mitjh,  sb.  relati<m,  kinsnian,  7650  ;  man, 

2307  ;  pi.  manes,  2811. 
majht,  sb.  might,  6720. 
mai,  sb.  maiden,  3233  ;  may,  3322. 
mai,  V.  I  m  ly,  can,  am  able,  pr.  1.  sg. 

18993;    2.    sg.  mai,  293;   may,   530; 

3.  sg.  mai,  107  ;  nuiy,  33  ;   1.  p'.  mai, 

663  ;  ma,  5518  ;  may,  394  ;  2.  pi.  mai, 

7971  ;    3.    pi.   mai,    501  ;    wiaj/,    109  ; 

pt.  1.  sg.  myyht,  28127  ;  moyht,  24042  ; 

2.  sg.  mor//j,^,  24645  ;  mijht,  16126  ;  3. 

sg.  might,  1585  ;  moght,  466  ;  moujht, 

1 160  ;  1.  pi.  mo(//«,^,  17639. 
mat,  put  for  me,  ]mm.  me,  26607. 
maidau,   sb.    maiden,   78  ;   maiden,    79 ; 

mayden,    9985  ;    pi.    maidens,    3282  ; 

maydens,  3276. 
maidenbarns,  sb.  pi.  girl,  5546. 
maidenlmde,    sb.     maidenhood,     10360 ; 

maidenhed,  10665  ;  muidenhedd,  10880 ; 

maidenhede,  1189. 
maidenhede,  put  for  manh  de,  sb.  man- 
hood, 22089. 
m,aieste,  sb.  majesty,  18175. 
main,  sb.  main,  might,  4000,  4377, 17028  ; 

mai/M,  2624,  7192. 
maintein,  v.  to  maintain,  inf.  7374 ;  rtiayn- 

teine,  Fairf.  25950  ;  pt.   3.   pi.  mayn- 

teined,  Fairf.  2454. 
mnir,  sb.  mayor,  7036  ;  mer,  19717. 
mals,  V.  to  mow,  pr.  3.  sg.  28831. 
maister,   sb.    master,  chief,  4434,  5206  ; 

maistnr,  22037  ;   pi.  maistri^,  12768  ; 

maisturs,     12809  ;      masters,     12479  ; 

maister  wright,  1()()6  ;  maister  sterna, 

527  ;  ma^^^r  hird,  3864. 
maijfter,  v.  to  nuister,  pr.  3.  pi.  25365. 
maistre,  ah.  mastery,  power,  superiority, 

7513;   malstri,  2208,  6420;   nuiistrie^ 

722  ;  pi.  mciistris,  12010. 
m^,  sb.   ni  ike,   mate,   companion,   100, 

4641,    12232  ;    make,    138,    1380 ;    pi. 

maki'H,  1688. 
nutk,  V.  U)  makt!,  causo,  87  ;  make,  86  ; 
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miy  3497  ;  mai,  27G97  ;  pr.  1.  sg.  iriak, 

3240  ;  mas,  27515  ;  2.  sg.  mas,   30(32  ; 

3.  sg.  mas,   318  ;  mcti-s,  12770  ;  1.  pL. 

rnuk,    15047  ;   ma,   7500 ;    2.    pi.  7mis, 

51(39  ;  3.  pi.  makes,  25982  ;  mcts,  1318  ; 

pr.  SLibj.  2.  sg.  ma,  26666  ;  mak,  1662  ; 

3.  sg.  mak,  20420  ;  may,  27491  ;  1.  pi. 

make,  26919;  2.  pi.   ma,   9910;. mak, 

5174 ;   imp.   2.    sg.   ma,    15558  ;   mak, 

15425  ;  2.  pi.  mak,  2831  ;  mas,  5039  ; 

pt.    1.    sg.  made,   1602;    2.   sg.   made, 

11045  ;  3.  sg.  matZ,  345  ;  madd,  24677  ; 

made,    3257  ;    madde,    10990  ;    2.    p  . 

made,  6601  ;  3.  pi.  mrwi,  1533  ;  made, 

3373  ;   pp.   pt.  mad,   556  ;  made,  94  ; 

vfiaked,  634. 
makeless,  adj.  matchless,  without  a  m:ite, 

12119  ;  maA;k9,  10029. 
maker,  sb.  maker,  creator,  11036. 
miking,  sb.  making,  creation,  1551,  1702. 
maldathait,  a  curse,  16290.     See  dathait. 
male,  sb.  rent,  tribute,  5376. 
m  dedlght,  v.  to  curse  ;  pt.  3.  pi.  2478  ; 

pp.  pt.  maledight,  891. 
males,  sb.  malice,   2794  ;   mdees,  6300  ; 

maless,  14699  ;  malke,  1555  ;  malisce, 

23161. 
fnalesnii,  sb.   malediction,   curse,  16450  ; 

malescun,  16921  ;  wiftL'so/i,  2051  ;  mait- 

snM,  10491  ;  mariscun,dl09  ;  7nalicoim, 

10270. 
m.ametri,  sb.  idolatry,  6623  ;  mamentre, 

9188  ;  maumetitri,  11776. 
man,  sTj,  man,  21341  ;   servant,   11035  ; 

mann,  1971  ;  gen.  man,  4828  ;  mans, 

342  ;  m(X?i['>ie]s,  2976  ;  mannes,  10363  ; 

pi.  men,  46  ;  menn,  108. 
man,  one,  people,  men,  35,  107. 
man,  sb.  month,  2510. 
man,  sb.  moan,  lamentation,  4346  ;  mane, 

4205. 
man,  adj.  false,  6848.     See  manath. 
man,  put  for  mai^  sb.  maiden,  25956. 
manace,    sb.    menace,    3765  ;    manance, 

1834. 
manath,  sb.  false  oath,  perjury,  27178  ; 

manas,  27439  ;  manass,  26365. 
tnande,  sb.  Monday,  21611. 
maner,  sb.  manner,  4067  ;  manere,  2226  ; 

pi.  maner,  425  ;  maneres,  2  ;  maners, 

25883. 
m,ang,  prp.  among,  6570. 
mangerl,  sb.  supper,  meal,  15198. 
mnngonele,  sb.  an  ancient  military  engine 

used  for  battering  down  walls,  4302. 


maiihed,  sb.  manhood,  10642  ;  manhede, 

5581  ;  pi.  manhedes,  21324. 
7nani,  adj.   many,  420,    1313  ;  many,  6, 

4335. 
mmian,  many  a  one,  many  a  man,  4294  ; 

manion,  21014. 
manikin,  adj.  many  kinds  of,  27622. 
manlman,  sb.  many  a  man,  12759. 
matdquat,  many   things,    18048  ;   7nani- 

quatt,  12598. 
mankidhed,  sb.  manhood,  27884. 
mankin,  sb.  mankind,  20523  ;  mankinn, 

9792  ;  mankind,  1582  ;  mansklnd,  1819  ; 

inaneskind,  28953. 
manli,  adv.  manly,  21341. 
manna,  sb.  manna,  6384. 
7nanqneller,   sb.    manqueller,    man  killer, 

2205. 
manred,  sb.  h(jmage,  vassalage,  20620. 
manscip,  sb.  manhood,  courage,  9849. 
mansclp  (G»'3tt.  Trin.  lyteteship),  sb.  meal, 

repast,  12565. 
manslaer,  sb.  mankiller,  murderer,  16441. 
manslaghter,  sb.   manslaughter,   murder, 

25772  ;  mansslaghter,  25457. 
mantel,  sb.  mantle,  3366  ;  mantil,  2041  ; 

pi.  mantels,  15103. 
marbel,  sb.  marble,  8483  ;  marhll,  21018  ; 

marhul,  8288  ;  merhul,  1534. 
marchandise,    sb.    merchandise,    28028  ; 

marchandis,  4198, 14723  ;  merchaiullse, 

21247. 
7narchands,  sb.  pi.  merchants,  4177. 
marche,  sb.  march,  boundary,  9971. 
mare,  adj.  more,  greater,  330,  436  ;  adv. 

mar,    8634  ;   mare,    1409  ;   ma,   3210  ; 

Tnaa,  4690  ;  m,or,  12188  ;  more,  20656  ; 

mare  and  mare,  5865  ;  ener  mare,  410. 
mare,  v.  to  multiply,  inf.  2354. 
mari,  v.  to  marry,  espouse,   10653  ;  pp. 

pt  marid,  10662. 
mariage,  sb.  marriage,  3337,  6935. 
marling,  sb.  marriage,  10657. 
marmers,  sb.  pi.  mariner,  24850. 
marscal,  sb.  marshal  1,  7630. 
martird,    pp.    pt.    martyred,    tormented, 

8924  ;  marti[r]d,  21186. 
martirdom,     sb.     martyrdom,     torment, 

24467. 
mai'tiring,  sb.  martyrdom,  torment,  9103. 
martlrs,  sb.  pi.  martyr,  witness,  24311. 
marz,  sb.  March,  10926. 
mas.     See  rnak. 
mast,  sb.  mast,  24848. 
mast,  adj.  superl.   most,  greatest,  chief, 
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1385,    1659,   4065  ;    adv.    mast,   most, 

239,  4079. 
mast  cite,  sb.  cliief  town,  2108. 
master,  masters.     See  maister. 
mastquat,  adv.  for  tlie  most  part,  5874, 

14571. 
mat,  put  for  mar,  comp.  more,  3952, 
mat,  adj.    dejected,    faint,    almost   dead, 

3484,  24532  ;  matt,  10041, 11136  ;  rtmte, 

15875. 
m«<,  V.  to  stnpify,  confound,  mate,  inf. 

8479,  21041  ;  pp.  pt.  matid,  4000. 
mate.     See  mote. 
mater,  sb.  matter,  93,  348  ;  pi.  maters, 

221. 
mathe,  put  for  marche,  sb,  march,  9883. 
via\enheile,  sb.  maidenhood,  284S3. 
via\ens,  sb.  pi.  maiden,  28483. 
nui)pes,  sb.  pi.  mite,  Trin.  11836. 
vui'ii,  TtMAies.     See  magh. 
maii^h,  sb.  maw,  stomach,  22394. 
WAXUijre,  sb.  misfortune,  21471. 
maitgre,  prp.  in  spite  of,  4305. 
maujnentrl.     See  mametri. 
mawmettes,  sb,  pi.  idol,  Fairf.  11766. 
m^ay.     See  mai,  mak. 
me,  pron,  pers.  me,  40,  5005  ;  mee,  3100  ; 

meself,  1260  ;  nuseluen,  28125  ;  miself, 

3089  ;  myseluen,  28462. 
me.     See  mi. 

me,  put  for  men,  sb.  pi,  men,  21865. 
me.  put  for  iie,  25464. 
m,edd.     S  e  mad. 
mede,  sb.   meed,   reward,  66,  2326  ;   pi. 

medes,  2354  ;  medis,  17192. 
mede.     See  mod. 
medecin,  sb.  medicine,  27650  ;  medecine, 

21733  ;  medicen,  1378  ;  medichui,  8457. 
medelcd,  v.  to  meddle  with,  pt.  3.  sg.  Trin. 

5690. 
mcdi/tUtr,  ah.  m  'diator,  27503. 
metln,  sb.  mead  .w,  4562. 
me'ujtie,  slj,  company,  attendants,  3208  ; 

mehufne.,  12271  ;  meine,  11597  ;  meujie, 

6254";    wc?t</«,    1862  ;    men^e,    28268  ; 

menyei-e,  2361  ;  meyiie,  1916. 
meild.     See  wci«. 
wwiZrf,  V.  U>  tell,  inf.  27830. 
msiiul.     See  rn€»t€. 
meinit.     Se(;  wu?i. 
m^A;  adj.  meek,  mild,  102  ;  meke,  1204, 

1694;     adv.    ?m;/.7i,    11(544;     mikelik, 

13;)4. 
7/»v7;fl,    V.    to   mcckeu,   inf.    7420 ;    mike, 

4299  ;  pp.  pr.  vu^and,  12373. 


mekel.     See  mikel. 

mekenes,    sb,    meekness,   9584 ;    meknes, 

9980  ;  mikenes,  9996. 
me/e,  sb,  meal,  4680. 
meie,  sb,  cup,  bowl,  3306, 
mcle,  V.  to  talk,  speak,  discuss,  inf.  8013  ; 

mel,  5848  ;  mell,  26657  ;  pr.  1.  .«g.  mel, 

5475  ;  mele,  9165  ;  3.  i^(f.  meles,  12250  ; 

imp.  2.  sg,  mele,   13784  ;    1,   sg,  melt, 

1067  ;    3.    s^,    meild,    27214 ;    pp,    pt. 

mslt,  2268,  8728. 
mell,  sb.  ?  25038, 

meW,  sb,  mallet,  hammer,  23240, 
mell,  V,  to  meddle  with,  inf.  22641. 
melle,  sb.  fight,  baltle,  ?  27667, 
melodi,  sb.  melody,  7431  ;  melodle,  7020. 
viembres,  sb.  pi.  member,  23310  ;  mt^m- 

6m-,  27970. 
men.     Soe  man. 
men,  ment.     See  mm. 
meiul,    sb.    amends,    satisfaction,    6723, 

21763  ;  pi.  mendes,  6697,  23152. 
meild,  V.  to  mend,  amend,  inf.  644,  3417, 

4232  ;   pr.   3.   sg.   mendes,   26675  ;   pr. 

subj.  3,  sg.  mend,  27479  ;  imp.  2,  sg. 

mend,  10434  ;  pt.  3.  sg.  mended,  5418  ; 

mendid,  21574  ;  pp.  pt.  mend,  16297  ; 

mendede,  28693  ;  meruUd,  26507, 
mendement,  sb,  amendment,  23744, 
meiyl'inq,     sb.     amending,     amendment, 

23812  ;  mendywj,  26867. 
mene,  adj.  mean,  poor,  connntm,  13272. 
mene,  v.   to    mean,   intend,   signify,   inf. 

8496  ;   men,   23579  ;   pt.    3,   sg."  ment, 

12631. 
mene,  v.  to  speak,  «ty,  inf,  4456  ;  pr.  1. 

sg,    men,    8900  ;    mene,    3107  ;    min, 

20821  ;  pt.  3.  sg.  ment,  14773  ;  3.  pi. 

ment,  24878  ;  pp.  pi.  ment,  26005. 
me»t€,  V.  to  moan,  lament,  inf,  5251,  5396, 

18255  ;  pr,  1.  sg.  mene,  23846  ;  pt,  3. 

sg.  mened,  3059  ;  meiml,  4277  ;  moned, 

10200;  3,  pi.  mened,   15118;    pp.  ])r. 

menand,  4948  ;  pp.  pt.  moned,  8159. 
mevy,  v.  to   meddle,    mingle   witli,    inf. 

19271  ;  miiuj,  745(5  ;  pr.  3.  sg  menyes, 

9952,  2(5253;   menyycs,  27770;   3. 'pi. 

menycs,  27273  ;  pt.'3.  sg.  menyvd,  8804, 
13545  ;  memjud,  2259  ;  menyey,  5(590  ; 

])p.  pt.  menged,  6021,  (5537. 
meiufe,  meny..     See  meiyne. 
m^iujiny,     »h.     confusion,     disturbance, 

15248,  27739. 
meninq,  hI),  mourning,  Ittinentation,  15701, 
18282. 
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mensh,  sb,  honour,  worsliip,  1572,  232G  ; 

menskc,  3269. 
mensk,  v.  to   honour,  inf.  2432,   12098  ; 

pr.  2.  sn;.  menskes,  20035  ;  3.  pi.  menakes^ 

109  ;  pt.  3.  s<>.  menskcd,  5322;  2.  pi. 

mensked,  6502  ;  3.  pi.  mensked,  11051  ; 

men[s]ked,  2294  ;  pp.  pt.  mensked,  425. 
mens'.ful,  adj.  honourable,  9878. 
niensking,   sb.    honour,    worship,    5304, 

1 5048. 
menskli,  adv.  honourably,  4769. 
ment.     See  mene. 
mer.     See  mair. 

mer,  sb.  trouble,  harm,  24802  ;  mere,  67. 
meracle,  sb.  marvel,  miracle,  2066  ;  mcrde, 

9512  ;  pi.  meracles,  177. 
merhid.     See  m^arhel. 
m,erc,  merck.     See  m,erk. 
mere  put  for  me^e,  adj.  meet,  fitting,  8814. 
m,erchandise.     See  marchandise. 
merci,  sb.  mercy,  pardon,  484,  841 ;  mercy, 

485. 
merciful,  adj.  merciful^  27806. 
mere.     See  mer. 
meri,  adj.  merry,  pleasant,  joyful,  20189; 

meri  ingland,  Gott.  8  ;  'Wiiri,  20577. 
merite,  sb.  merit,  12891. 
merk,  sb.  mark,  1177,  29283  ;  merck,  8779  ; 

mere,  131,  27251. 
7nerck,  sb.  darkness,  23669. 
me7-k,  adj.  dark,  obscure,  26105  ;  merck, 

15726. 
merkiud,  v.  to  darken,  pt.  3.  sg.  1764  ; 

m,irckend,  16742. 
merkis,  v.  to  mark,  pr.  3.  sg.  Fairf.  272  ; 

pt.  3.  sg.  merked,  21698. 
mercknes,  sb.  darkness,  15860  ;  merckenes, 

22858  ;     mirkenes,    6052  ;     mirckenes, 

15866  ;  mirknes,  18159. 
merr,  v.  to  mar,  trouble,  inf.  ^254  ;  pr.  3. 

stj.  merres,  20814  j  pp.  pt.  merred,  463, 

15725. 
merring,  sb.  trouble,  hindrance,  8779. 
Qtieruail,  adj.  marvellous,  Fairf.  995. 
meriiayle,  sb.  marvel,  Fairf.  1238. 
merueiled,  v.  to  marvel,  pt.  3.  pi.  Trin, 

11274. 
mervAotis,  adj.  marvellous,  Fairf.  9314. 
mes,  sb.  mass,  28253  ;  mess,  21189  ;  messe, 

21253. 
mes,  sb.  meal,  12559  ;  mese,  27904. 
m.eschance,  sb.  mischief,  1182. 
mesel,  adj.  leprous,  5824  ;  mesell,  14446. 
mcsele,  sb.  leper,  8169  ;  pi.  messels,  13106. 
meselri,  sb.  leprosy,  29185. 


messager,  sb.  messenger,  735  ;  messagere 

3:!27  ;  messeger,  20177  ;  jjI.  messagin 

1892  ;    messag[er^s,   3965  ;    messagen 

12783. 
messias,  sb.  Messiah,  12777. 
mesur,  sb.  measure,  1668  ;  mesure,  1725 

messiir,  9949. 
mesiir,  v.  to  measure,  inf.  22952  ;  mesure 

28918  ;  pr.  3.  pi.  mesnrs,  27159. 
mesurely,  adv.  moderately,  Galb.  27918. 
me<,  sb.  meat,  dinner,  3686  ;  mete,  898, 

3646  ;  mett,  3497,  9212  ;  m.tte,  3535. 
meto7,  sb.  metal,  2298. 
mete,  v.  to  meet,  inf.  1197,  3354  ;  mett 

11542;    pt.    3.    sg.   mett,   4100;    met 

20145  ;  3.  pi.  mdt,  7752  ;  me«e,  15202, 

pp.  pr.  mctand,   9915  ;   pp.    pt.   mett 

8390  ;  mete,  15554  ;  me^ie,  3370. 
mete,  adj.  meet,  fitting,  3675,  8809. 
meteing,  sb.  dream,  19939. 
meteli,  adj.  meet,  moderate,  18827  ;  metl\ 

18847. 

me^/i,  sb.  moderation,  temperance,  10011. 
meth,  adj.  courteous,  gentle,  10152,  12271. 
methink,  v.  methinks,  pr.  3.  sg.  248  ;  pt. 

3.  sg.  methoght,  4465. 
meting,  sb.  meeting,  5255  ;  metyng,  3956. 
metscip,  sb.  meat,  meal,  7453. 
mett,  sb.  measure,  bushel,  8814,  22327  ; 

mette,  23564  ;  pi.  mettes,  12330. 
mett,  V.  to  dream,  pt.  1.  sg.  19939  ;  3.  sg. 

mete,  4454. 
mettes,  v.  to  measure,  mete,  pr.  3.  sg.  272  ; 

metes,   26529;    pp.    pt.    mett,    25319; 

mette,  68,  9949  ;  mettam,  put  for  met 

Yam,  752. 
meued,  pp.  pt.  moved,  Trin.  9635. 
meues.     See  miu. 
meyne.     See  meigne. 
mi,  pron.  poss.  my,  131,  5006  ;  me,  24936  ; 

mi/,  1980  ;  min,  365  ;  myn,  119,  1971. 
mtcZ,  prp.  amid,  amidst,  17482  ;  iu  mide, 

21539  ;  in  middes,  1314. 
middai,  sb.  midday,  noon,   986,  22512  ; 

midday,  20488. 
midelerth,  sb.  earth,  world,  8003  ,  mid- 

delerd,  22594. 
midelmast,  adj.  superl.  middlemost,  midst, 

10023  ;  midelst,  2025. 
midnight,  sb.  midnight,  15944. 
midward,  adj.  mid  ward,  middle,  764. 
midward,   prp.   in   the   midst   of,    10C2, 

7184  ;  in  midivard,  655. 
midtvimmen,  sb.  pi.  midwife,  5543  ;  mi(Z- 

wiues,  5550. 
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mi'jhl,  sb.  might,  283  ;  mi/gkt,  205  ;  pi. 

mightes,  569. 
might.     See  mai. 
mighfful,  adj.  miglity,  5025. 
mi'jhti,  adj.  m'ghty,  416  ;  mighty,  26546  ; 

eoiiip   mightier,  22288  ;  siiperl.  mighti- 
est 3383 ;  adv.  mighteli,  17267  ;  mightili, 

1614. 
mi/c,  'I  2807. 

mike,  mikenes.     See  meke,  mefccnes. 
mikel,  adj.  great,  596,  649 ;  mikil,  21082  ; 

micul,  593  ;  mikul,  283  ;  mekel,  22312  ; 

mikes  (read  mikel),  26113  ;  adv.  mikul 

451. 
mikelik.     See  ^nefc. 
mikehies,  sb.  greatness,  25116. 
miW,  adj.  meek,  mild,  102  ;  milde,  1353  ; 

adv.  mildeli,  13380  ;  mildli,  15651. 
mile,   sb.  mile,  510,  5245  ;   myhf  Fairf. 

22458. 
milk,  si),  milk,  5793  ;  milke,  9289. 
min.     See  mi,  me?ic. 
mill,   sb.   memory,   remembrance,   5174, 

8835. 
mill,  V.  to  remember,  think,  inf.    1327, 

1535  ;  myn,  112  ;  men,  14686  ;  pr.  3.  sg. 

mianes,  b214  ;  mines,  24559  ;  mynnes, 

28593  ;  meins,  16889  ;  menes,  put  for 

m€?t€s,  Trin.  16889. 
mill,  put  for  tuin,  v.  to  abstain  from,  inf. 

29034. 
mind,  sb.  memory,  remembrance,  6161. 
mine,  pron.  poss.  mine,  970,  1254  ;  myne, 

2429. 
ming.     See  m,eng. 
minning,  .sb.  memory,  remembrance,  319, 

5169  ;  mining,  4480,  6095. 
minstralcg,  sb,  minstrelsy,  Gott.  7411. 
mi?t^,  sb.  mind,  thought,  463. 
>   mintj  V.  to  think,  intend,  aim,  inf.  6209  ; 

pt.   1.  sg.  mgnt,  28314  ;    3.   pi.  mint, 

7243  ;  pp.  pt.  ;  mint,  718,  1588. 
mir,  sb.  niyrrli,  11502. 
miracles,  sb.  pi,  miracdi;,  18937  ;  miracls, 
7      20949. 
mirckend.     See  merkind. 
mirckenss.     See  mercknes. 
mireli  put  for  mirkli,  adv.  obscurely,  9278 

(Oott.  mirklg). 
miri.     See  nt^^ri. 
mirines,  sb.  UKjrrine.sM,  20510. 
mirrnur,  sb,  mirror,  25799  ;  minir,  238G7. 
I   mirth,  sb.  mirth,  676  ;  pi.  mirtheSf  272  ; 

mnrthes,  22550. 
mirthfidf  fn\y  mirthful,  10611. 


mis.     See  miss,  misse. 

misan.     See  inissau. 

mishileue,  sb.  misbelief,  Trin.  17402. 

mischapen,  adj.  deformed,  367.   • 

mischiiie,  sb.  mischief,  misfortune,  20050 ; 

mischefe,  Fairf.  6830. 
misconfort,  sb.  discomfort,  Fairf.  4499. 
misdede,    sb.    misdeed,    misdoing,    4445 ; 

misdide,  26851  ;  pi.  misdedes,  1799. 
misdenisse,  put  for  misdemis,  v.  to  judge 

unjustly,  pr.  3.  sg.  27742. 
misdo,  V.  to  do  amiss,  to  harm,  inf.  9659 ; 

pr.  3.  SLT.  misdos,  1979  ;  pp.  pt.  misdun, 

859,  5107. 
misese.,  sb.  disi^ase,  4770. 
misfall,  V.  to  misfure,  inf.  7820. 
misfar,  sb.    misfare,  misfortune,  21714  ; 

misfare,  315. 
misfard,  v.  to  misfare,  pt.  1.  sg.  866. 
misfunden,  miswritten  for  in  is  fiinden, 

25840. 
misga,  v.  to  go  astray,  to  do  amiss,  to  sin, 

inf.   16148;  pr.  3.  pi.  misgas,  27133; 

pp.  pt.  misgan,  9051. 
misgaing,    sb.    going    astray,    misdoing, 

172.35. 
misgilt,  sb,  offence,  fault,  misdeed,  9059. 
mishonnr,  sb.  dishonour,  23644. 
7niiihope,  sb,  wanhope,  despair,  27050. 
miskening,  -^ntiov  misleuing,  sb.  misbelief, 

27429. 
misledd,  pp.  pt.  misled,  27735. 
misleding,  sb.  misleading,  27926. 
misleuaiul,     adj.     infidel,     disbelieving, 

20904. 
mislcnyng,  sb.  misbelief,  27431. 
mislik,  sb.  dislike,  mislike,  9907  ;  mislike, 

5912. 
mislik,  V.  to  dislike,  mislike,  11311  ;   pt. 

3.  sg.  misliked,  28229  ;    pp.    pr.    niis- 

likand,  251.3,  11144. 
midiking,  sb.  disgrace,  4632. 
misloving,  sb.  mislike,  27683. 
mi^smai,  v.  to  dismay,  imp.  2.  pt.  15265  ; 

tnismny,    14991  ;   pt.    3.    sg.    mismeid, 

1747. 
mupaiand,  adj.  displeasing,  26453. 
mispmis,    v.    to   dispraise,    blame,    inf. 

18673,  25842. 
r/i/s.s,  sb.  amis.s,  wrong,  4994  ;  mis,  875, 

6035. 
miss,  adv.  amiss.  14207  ;  mw,  15922. 
mi^ai,    v.   to    sl.inder,    blaspheme,    inf. 

14779;   misai,  21474;   pr.  2.  pg    mis- 
mis,  13'.)ur) ;  3.  ])1.  iitisHtiuty  27616;  imp. 
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2.   prj.  missai,  6805  ;  pp.  pt.  missaid, 

10420. 
missan,    sh.    calumny,    slander,    14683 ; 

m/sciH^  21490. 
w,isse,  V.  to  miss,  in'".  2376  ;  mis,  9964  ; 

pr.   1.   sg.   misse,   5006  ;   mis,    10458  ; 

1.  pi.  miss,  4888  ;  pt.  3.  sg.  mist,  3  *25  ; 

2.  pi.  mist,  17413  ;  3.  pi.  mist,  4757  ; 
pp.  pt.  mist,  17586. 

missing,  sb.  missing,  14228. 

mist,  sb.  mist,  23669. 

mist.     See  misse. 

mistad,  pp.  pt.  di'- tressed,  28158. 

mistakyiKj,  sb.  mistaking,  27258. 

m,istan,  pp.  pt.  mistaken,  done  amiss,  911. 

mistely,  adv.  mistily,  Fairf.  9278. 

mister,  sb.  need,  want,  bnsines=>,  occu- 
pation, manner  of  life,  803,  1526,  3247, 
4718  ;  mistere,  1680,  2154. 

mister  m,en,  sb.  pi.  workmen,  27261. 

mistime,  sb.  misfortune,  27768. 

mistrau,  mistrauing.  See  mistru,  mis- 
truing. 

tnistred.     See  mnstre. 

mistrouth,  sb.  incredulity,  18677. 

mis^rn,  sb.  mistrust,  8433  ;  mistrnn, 
10536  ;  mistruns,  9261. 

misfrv,,  v.  to  mistrust,  inf.  3651,  5803  ; 
mistrnn,  15498  ;  mistrau,  17387  ;   pr. 

1 .  sg.  mistru,  8620  ;  3.  sg.  mistruns, 
17402  ;    3.  pi.   mistriis,   27049 ;    imp. 

2.  sg.  mistru,  5175  ;  pt.  2.  sg,  midrud, 
11047  ;  3.  pi.  mistrud,  14441  ;  pp.  pr. 
mistrtiand,  9267  ;  mistrauand,  28176. 

mistruing,  sb.  mistrust,  suspicion,  9351, 

11150;    mistr[^i]ing,   2284;    w.istring, 

2302  ;   mistrouing,  7516  ;   mistrauing, 

1089. 
misunderstand,  v.  to  misunderstaml,  pr. 

2.  ]>1.  Gott.  15922  ;  pt.  2.  pi.  misvnder- 

stode,  19152. 
mismroght,  pp.  ]  t.  done,  amis.s,  20249. 
mith,   V.  to  avoid,   conceal,  inf.    10426  ; 

mithe,  22738  ;  myth.  29069  ;   pt.  3.  sg. 

mi]red,  4269  ;  3.  pi.  mithed,  10942. 
mithfnl,  adj.  mighty,  Gott.  1110. 
mod,  sb.  mood,  mind,  21667  ;  mode,  217, 

3059  ;  pi.  modes,  18858. 
moder,  sb.  mother,  79  ;    modir,   20069  ; 

modiir,  78  ;  gen.  moder,  3716  ;  moders, 

1254  ;  modir,  7061  ;  pi.  modres,  11009. 
mojht.     See  w-ai. 

moM,  sb.  mould  earth,  898,  21372. 
m,olten,  pp.  pt,  melted,  22791. 
mmt,  V.  I  may,  must,  pr.  1.  sg,  5450  ;  2.  sg. 


mon,  2036  ;   3.  sg.  mon,  4723  ;    1.  pi. 

mon,  7498  ;    3.   pi.  mon,   13479  ;   mn, 

23559;  pt.  3.  .«sg.  mond,  1105;  mvnd, 

23179  ;  3.  pi.  mond,  12359. 
mon,  V,  1o  remember,  inf.  20325,  23927  ; 

mone,   8384  ;   mun,   9233 ;    pr.    1.  .sg. 

mon,  9519. 
mmi,  sb.  moon,  388  ;  mone,  703. 
mo7te,  sb.  money,  5392  ;    monce,  21423 

money,  Fairf,  14733. 
moned.     See  mene. 
moned,  1  17478. 

Monenday,  sb,  Monday,  pag.  22. 
monest,  v.  to  admcmish,  inf.  27330  ;  pr. 

1.  pi,  m,oneyclie,  26828  ;  pp.  pt.  monest, 

29292. 
monet,  si),  month,  9152  ;  moneth,  10998  ; 

pi.  mo7ietz,  1853  ;  moneths,  5611. 
mo7ieurs,  sb.  pi.  money-changer,  14727. 
moiling,  sb,  moaning,  26658. 
monk.     See  munk. 
monstres,  sb.  pi.  monster,  9846. 
monsuorn,  adj.  perjured,  forsworn,  23112, 
mont,  sb,  mount,  monntain,  2481  ;  mivnt, 

5736  ;  pi.  wont^,  17." 58. 
montain,  .sb,  mountain,  11405  ;  motif ainc, 

11412  ;  montan,  8136  ;  pi,  monetains, 

1776, 
montenance,  sb,  amount,  extent,  29166. 
monument,  sb.  monnment,  16904. 
w.or,  wore.     See  mare, 
mor,  put  for  mof/i,  sb,  month,  21038. 
morn,  morun.     See  mum. 
morn,  sb,  morning,  1414  ;  morun,  11532, 
morning,  sb.  morning,  7181. 
morntide,  sb.  morning-time,  6333. 
morsel,  sb.  piece,  bit,  13485. 
morter,  sb.  mortar,  2246. 
morth.     See  m,urth. 
morun,  sb,  morrow,  24636  ;  moru,  5993  ; 

^0  morn,  adv.  to-morrow,  5n, 
mo6'^,  V,  I  must,  pr.  1.  sg.  916  ;    2,  sg, 

mosf,  1243;   1.  pi,  most,  5984;  2,  pi. 

mos^,  948  ;  3.  pi.  most,  333  ;  pt,  3,  .sg, 

most,  2400  ;  3.  pi,  most,  2249, 
mot,  y.  I  may,  pr,  1.  sg.  3737  ;  2.  .°g.  mof, 

7867  ;  mo^e,  3991  ;  mate,  26575  ;  3.  s.,'. 

mot,  6289  ;   2.  pi.  mot,   17648  ;   mofe, 

16235  ;  3.  pi.  mot,  21471. 
mote,  sb,  moot,  11949,  16299. 
mote,  V.  to  moot,  inf.  14893,  23847  ;  pr, 

1,  sg.  mote,  3485. 
moth,  mov'h.     See  mtith. 
mou,  sb.  mow,  6760. 
mous,  V,  to  move,  pr.  3.  sg.  9738. 
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mil.     See  mon. 

mule,  sb,  mule,  6001. 

rwdier,  sb.  spouse,  consort,  Fairf.  7849. 

mvMipll,  V.  to  multiply,  inf.  63S,  2647  ; 

pr.    3.   sg.   mnltiplis,   286  ;  pt.    3.    sg. 

Tnidtijjlid,   5532  ;  7nultiplie,   12328  ;  3. 

pi.  midtiplid,  3866  ;  pp.  pt.  midtiplid, 

3386. 
muii.     See  mon. 
mund.     See  mon. 
muuk,  sb.  monk,  22002  ;  monk,  27240  ; 

pi.  munkes,  24911  ;  munches,  13238. 
muut.     See  mont. 
murmnrand,  put   for  murnand,  pp.  pr. 

mourning,  29065. 
mum,  sb.  mourning,  24434. 
mum,  V.  to  mourn,  inf.  10478  ;  mornn, 

19014  ;  pr.  subj.  3.  pi.  mum,  14178  ; 

imp.    2.    sg.   mum,   3885  ;    pt.    3.   sg. 

murnd,  24065  ;  mornd,  10421  ;  morn, 

4201  ;  3.  pi.  murned,  24410  ;  murnd, 

24415  ;  mum,   15021  ;  pp.  pr.  murn- 
and, 217  ;  mournand,  10941 ;  mornand, 

2357. 
murniwj,  sb.  mourning,  4235. 
murth,  sb.  murder,  1072  ;  morth,  27838. 
murtJie.r,  v.  to  murder,  inf.  19716  ;  mnr- 

\>e.r,  4130  ;  pt.  3,  sg.  mur)perhed,  1116. 
murthereres,  sb.  pi.  murderer,  23112. 
murthes.     See  mirth, 
musik,  sb.  music,  1520. 
must,  sb.  must,  18968. 
mustrcnice,  sb.  proof^  evidenf^e,  21796. 
mnstre,  v.  to  show,  explain,  inf.  9512  ; 

])r.   3.    sg.  musters,   26674  ;   pt.   2.  sg. 

mistred,  25523. 
muth,  sb.    mouth,  7112  ;   mouth,   4136  ; 

m^th,  1904  ;  pi.  muthes^  8081  ;  motJies, 

4358. 
7/),7(.f/i,  V.  to  utter,  talk,  inf.  593,  21419  ; 

m/mth,  Fairf.  11908. 
m-ynster,   sb.    minster,    cathedral -church, 

Fairf.  20923. 

un,   adj.   no,    16,    125;    nai,    1238;    nu 

hiwfcr,  no  longer,  no  more,  46(5. 
7ia,  i»ut  for  nn,  adv.  tu)\v,  20880. 
na,  j)Ut  for  i/i,  prp.  in,  20437. 
nacion,  nh.  nati(m,  241  ;  nadoun^  18945  ; 

n/iriun,  8225. 
ntirkeml,  v.  t^)  naken,  denuchit*^,  pt.  3.  pi. 

4173  ;  pp.  pt.  u'lrhiul.  2034  ;  tuu'Mind., 

27099. 
v<ujat,  m\v.  no-w  a  ise,  6204  ;  na- 

(/a/c,  26283;  (m.m/h/    i^i,  1078. 


naght,  sb.  night,  3448  ;  ivit  naghtertale, 

adv.  by  night,  11596. 
nagh\t\,  sb.  nought,  nothing,  20462. 
nagod,  put  for  na  god,  no  good,  25136. 
nai,  adv.  no,  nay,  766,  1283,  3729  ;  nay, 

2564. 
nai.     See  ?ta. 

nail,  sb.  nail,  26017  ;  pi.  nails,  16869. 
7iai^  V.  to  nail,  pt.  3.  sg.  8242  ;  3.  pi. 

nail,  16673  ;  naild,  16692  ;  imp.  2.  sg. 

nail,  16358  ;  pp.  pt.  naild,  14900. 
naiii.     See  nan. 

nait,  sb.  use,  profit,  24746,  22883. 
naked,  adj.  naked,  635. 
nakedJied,  sb.  nakedness,  23089. 
nakin,  adj.  no    kind   of,    1941  ;   naking, 

22837  ;  nakins,  1790  ;  nanfcwt,   1842  ; 

natikins,  295  ;  nankyn,  574. 
■>iaZc?,  11381  ;  a  nald,  put  for  a?i  a?(^  (adj. 

old). 
nales,  put  for  na  les,  no  less,  6915. 
nam,  sb.  name,  266  ;  name,  2649  ;  nomr,, 

Trin.  12633  ;  pi.  names,  9543  ;  ?i.«)/is, 

9313. 
nam,  put  for  man,  sb.  man,  13529  (GcUt. 

g''?iai  /t-rts  l^is  man). 
nam,  put  for  naman,  nobody,  22433. 
nam,  name.     See  HT/m. 
nama.     See  namar. 
naman,  sb.  nobody,  705. 
naman,  read  manian,  many  a  one,  26772, 

Fairf.  21014. 
namayier,  adj.  no  kind  of,  23669. 
namar,  adj.  no  more,  502  ;  mtmarc,  1401  ; 

nama,  2269  ;  nanma,  3211. 
namle,  adv.  namely,  especially,  25712  ; 

namli,  733  ;  iiamly,  27282  ;  nammiii, 

22386  ;  namlik,   1559  ;  superl.  namli- 

est,  27621  ;  namlikest,  14478  ;  namlikeSf 

8967. 
7ia*i,  adj.  none,  54  ;  novi,  248. 
wMi,  sb.  no  one,  nobody,  77  ;  nane,  688  ; 

nain,  1968  ;  non,  10. 
nan,  adv.  no-ways,  by  no  means,  328. 
nanaw,  put  for  na7i  aw  (sb,  awe),  482. 
ruiwjat.     See  nagat. 
nankin.     See  nakin. 

nankinwai,  adv.  no-way,  no-wise,  10761. 
luuddnroisa,  adv.  no-wise,  10241. 
nanma.     See  ^lawiar. 
?utvto}  er,  put  lor  »wmi  ol?cr,  r»o  Other,  4147  ; 

lununjijcr,  17528. 
iuinirai».     See  nawaia. 
nape,  9020  ;  a  nape.,  put  for  an  ape  (ob, 

ajH'). 
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na  qnll,  adv.  not  a  moment,  3124. 

nare,  2749,  10099  ;  H  nare,  put  for  ]pin 

are  (sb.  mercy). 
nark,  6659  ;  a  nark,  put  for  an  ark  (sb. 

ark). 
nars,  put  for  nais,  adj.  poor,  wretched, 

989. 
nart,  put  for  ne  art,  v.  art  not,  pr.  2. 

sg.  Fairf.  656. 
tiass,  3152  ;  a  nass,  put  for  an  ass  (sb.  ass). 
9iafafori,  sb.  pond,  tank,  13550;  nataforie, 

13549. 
nath,  3542  ;  a.  nath,  put  for  an  af/i  (sb. 

oath). 
na]:elesse,  adv.  nevertheless,  28366. 
nathing,  sb.  nothing,  560 ;  nathinc,  12245  ; 

nothing,  282. 
'na\:nrquar.     See  nonrqiiar. 
natiuite,  sb.  na'ivity,  11383,  13186. 
natur,   sb.    nature,    21888 ;    pi.   natnrs, 

22147. 
naturel,  adj.  natural,  9449. 
Tia-Jte,  put  for  ne  /laite,  v.  I  have  not,  pr.  1. 

sg.  Trin.  10279. 
naim,  7742  ;  \}i  naun,  put  for  J^m  ann 

(adj.  own). 
naunt,  24675  ;  ]pi  naunt,  put  for  ]}in  aunt 

(sb.  aunt). 
nanrqiLar,     See  nourquar. 
-naivais,  adv.  no- ways,  27145  ;  namvals, 

26224. 
»i  fwe?i,  17313  ;  my  nawen,  put  for  myii 

awe7i  (adj.  own). 
nawight,  adv.  not,  not  at  all,  654,  3885  ; 

nawjght,  20166. 
ne,  adv.  not,  64,  100. 
ne  .  .  .  nee,  neither  .  .  .  nor,  25465. 
ne,  put  for  \^e,  pron.  thee,  20842,  24218. 
neber,   13041  ;  a  neher,  put  for  an  eber, 

(adj.  evident). 
nee,  sb.  neck,  2041  ;  necke,  Trin.  4357  ; 

pi.  neckes,  5082. 
nece,  sb.  niece,  11057. 
ned,  sb.  need,  2946  ;  nede,  70,  244  ;  pi. 

nedes,  192,  3336  ;  nedis,  1228. 
ned,  adv.  necessarily,  needs,  1440  ;  nede, 

2400. 
liefZrf.     See  negh. 
nedder,    sb.    adder,    viper,    697  ;    neder, 

22013  ;   'iuddir,  5814  ;   neddnr,   1336  ; 

pi.  nec?(^ers,  21683. 
nede,  v.  to  necessitate,  force,  inf.  16596. 
nede,  adj.  needv,  4597,  8596  ;  nedi,  103, 

4822  ;  nedy,  28285. 
nedefidnes,  sb.  needfulness,  Trin.  19553. 


ntde'es,  adj.  needles-,  1141  ;  adv.  ?ie<We^cs, 

28460. 
nedewais,    adv.    needs,    8712 ;    nedwais, 

4274. 
nedfnl,  adj.  needful,  indigent,  12852. 
nedlng,  adj.  forced,  26944. 
neditigs,   adv.    needs,    necessarily,    2450, 

5926  ;  7iedinges,  26921. 
neent.     See  neml. 
nees,  put  for  7te  es,  v.  art  not,  pr.  2.  .<5g. 

929. 
neforpi,  adv.  notwithstanding,  8345,  8409  ; 

neforpie,  10755  ;  nofor]^i,  5991,  25776  ; 

noghtforli,  V  6.36. 
ne^/i,    V.    to    nigh,    near,    approach,   inf. 

1393  ;  negJit,  2422  ;  pr.  3.  sg.  neghes, 

1009  ;   pt.  2.  sg.   nedd,  27992  ;    3.  sg. 

neghed,  5239. 
?ie(//j-,  adv.  nearly,  almost,   5467  ;  n^igh, 

6151. 
neghand,  prp.  near  at  hand,  12863. 
neghbur,  sb.  neighbour,  6479  ;  pi.  negh- 

bnrs,  11963. 
neghent.     See  7ienc?. 
neghest,   adj.    next,   103  ;   neiest,    19510 ; 

neist,   1053  ;  nest,  21021  ;   adv.  neiest, 

2446  ;  neist,   141  ;  nest,  27148  ;  nest  s, 

26345  ;  nexst,  62  ;  nexist,  26138, 
nei,  5445,  5224  ;  mi  {\i)  nei,  put  for  min 

{}pin)  ei  (sb.  eye). 
nei,  adv.  nigh,  near,  767  ;  ney,  13034. 
neigh.     See  negh. 
neinind.     See  7iend. 
neir.     See  nere. 
neis,  sb.  pi.  nail,  546. 
ne'sthand,  prp.  next  at  hand,  9982. 
neli,  1  7700  (Gott.  welner). 
nelle^i,  1419  ;   a  nellen,  put  for  an  elien 

(sb.  ell). 
nem,  3789  ;  H  ?iem,  put  for  ]:in  em  (sb. 

eam,  uncle). 
nemel,  adj.  nimble,  21528. 
nenrf,  23263  ;  na  nenc?,  put  for  nail  end 

(sb.  end). 
7iend,  num.  ninth,  26686  ;  7ieen^,  29314  ; 

7ieghe7it,  Cott.  2nd    hand,  v.  59,  page 

958  ;  7iei7iind,  22579  ;  7ieue7it,   29470  ; 

7U7id,  23257. 
7iending,  11430.     Read  7ia  7ie7ie7iing,  put 

for  nan  e^icjimg  (adj.  equal). 
7iene,  num.  nine,  23265  ;  rim,  20832  ;  7iine, 

969. 
neneti,  num.  ninety,  10929  ;  7iineti,  2699. 
rwn^,  p  p.  against,  27406  ;  n.entcs,  25246. 
rxr,  prp.  ne:ir,  3348  ;  nere,  3255. 
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ner,  ad\^  nearly,  almost,  3155,  4760. 
Here,  adj.  near,  3328  ;  adv.  iiere,  2706  ; 

ner,  3521  ;   rteir,   12647  ;   comp.  nerr, 

4551,  5741. 
Here,  put  for  ne  were,  v.  were  not,  pt.  3, 

pi.  Trin.  16946. 
nere,  2565  ;  ]pi  nere,  put  for  \}in  ere  (sb. 

heir). 
iierhaiidy  prp.  near  at  hand,  near,  758, 

3169. 
nerfiaiui,  adv.  near  at  hand,  almost,  2844, 

9222. 
nerra^id,   3334,    3274 ;    a   (mi)   nerrand, 

put  for  an  (min)  errand  (sb.  message). 
v^rthdin,  20985  ;  a  nerthdin,  put  for  an 

erthdin  (sb.  earthquake). 
nese,  sb.  nose,  3572. 
nesse,  adj.  nesh,  weak,  8986. 
nest,  nestes.     See  neghest 
nest,  V.  to  nestle,  inf.  22556. 
nete,  sb.  neat,  cattle,  3019  ;  nett,  4597. 
ne\per.     See  no\)er. 
nethermast,   a<ij.    superl.    lowest,    9248  ; 

ne\>ermast,  357  ;  ne\}emast,  Trin.  9926. 
nen,  adj.  new,  1281  ;  new,  74  ;  adv.  neidi, 

27182  ;  newli,  3653. 
nt^M,  adv.  a-new,  again,  26921. 
tui\L.     See  nou. 
neu,  V.  to  renew,  inf.  22924  ;  pr.  3.  sg. 

neihs,  20356  ;  imp.  2.  sg.  ne\(,,  26405  ; 

pt.  3.  pi.  nend,  24496  ;  pp.  pt.  nsued, 

21-2'2-2. 
ncne,  sb.  ne  if,  fist,  6682  ;  nenes,  15785. 
neiien,  v.  U)  name,  lei  I,  speak,  inf.  411  ; 

nenem,   9587  ;    pr.   1.  sg.  ■Jtejteu,  303  ; 

3.    sg.   neueius,   27436  ;    1.    pi.   Tienen, 

9367  ;  pt.  1.  sg.  neitend,  12567  ;  3.  pi. 

neuend,  4980 ;  [)p.  pr.  neuenand,  27988 ; 

pp.  pt.  n/iiicnd,  8913. 
neneut.     See  nerid. 
n^^nentide,  2518  ;  a  neuentide,  put  for  an 

eiientlde  (sb.  eveiiing-tide). 
ne'fier,  adv.  never,  82. 
HAinermar,  adv.  nevermore,  501  ;  netier- 

mare,  484. 
neuermare,  27289  ;  instead  of  in  nener- 

mare  read  innermare,  coiiip.  inwards. 
ne'^ierl^elesse,  adv.  nevertheless,  79  ;  neiier- 

\>deHe,  27690  ;  ner)pelesH,  21247. 
ncrien,  sb.  nephew,  2443  ;  iw.uo\f^  3885  ; 

li^MH,  20551. 
neuv.es,  t  2(;!)24  (Fairf.  irene,  sb.  iron). 
nnut,  i  26768  (Fuirf.  treiocs). 
nexist,  nexnt.     See  imjhcat. 
ney.     See  nei. 
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neys,  put  for  ne  is,  v.  is  not,  pr.  3.  sg.  55. 
nick  {wit  nai),  v.  to  refuse  with  a  '  no,'  to 

denv,  inf.  16376,  21078  ;  nickin,  Gott. 

15566  ;  pr.  2.  pi.  nik,  6604  ;  pt.  3.  sg. 

nicked,  3917  ;  pp.  pt.  nicked,  4382. 
nigh.     See  nith. 
night,  sb.  night,  390  ;  pi.  night,  18595  ; 

nightes,  18597  ;  tu  night,  adv.  to-night, 

3543  ;  be  nirjht,  adv.  by  night,  3773. 
nightertale,   sb.    niglit-time,    2783,    2991, 

6125  ;  naghtertcde,  11596. 
nigramanci,  sb.  necromancy,  22112  ;  ny- 

groman.nci,  Trin.  19522. 
nil  we,  wil  we,  whether  we  will  or  not, 

23728. 
nim.     See  nym. 
nin,   15192  ;   a  nin,  put  for  an  in  (sb. 

inn). 
nin,  nind,  nine,  nineti.     See  neiid,  nene, 

tvenet. 
nisc,  adj.  foolish,  stupid,  7304  ;  nys,  Trin. 

16740. 
nite,  V.  to  deny,  abnegate,  inf.  883,  15566  ; 

pt.  2.  pi.  nltt,  19093  ;    pp.  pr.  nitaml, 

20871  ;  pp.  pt.  nite,  15997. 
niter,  sb.  denier,  20870. 
nith,  sb.  envy,  1069,  11941  ;   nigh,  4075  ; 

nyth,  27656. 
iiithful,  adj.  envious,  23750. 
nithing,  adj.  niggard,  28741. 
nithiiighede,  sb.  niggardliness,  27842. 
no.     See  'nmc. 

nohelhede,  sb.  nobleness,  Trin.  848. 
nobot,  none  but,  22740. 
tiA)biU, a«lj. noble,  1 1882  ;  adv.  nobely,  Fairf. 

7408. 
nocin,  sb.  pain,  misery,  1  5802 ;  noncine, 

put  f(jr  noncine,  5372. 
nofor\>i,  noghtfor\>i.     See  neforjyi. 
noght,  adv.  not,  64,  485  ;   iu)gtht,  1148  ; 

notght,  312. 
noght,  sb.  nothing,  345  ;    for  noght,  adv. 

in  vain,  808,  5573  ;  at  for  noght,  793. 
iwght  gjte^'cr, adv. notwithstanding,  28155. 
nogli,  1106  ;  a  nogli,  put  fur  an  ogli  (ailj. 

noi,  V.  to  annoy,  grieve,  inf.  12381. 
nois,  sb.  noise,  tumult,  6535  ;  noijs,  Fairf. 

6606. 
tioilyer.     See  no\>er. 
noi\>cr,  1912,  3390;   a  iioi\}er  i>ut  for  on 

ol\><'r,  atiotlit;r. 
nohs,  sb.  nl.  nook,  corner,  17(575,  19845. 
iwmawleli,  adv.  namely,  Fairf.  27282, 
noinc.     See  nam. 
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nom,  nomin,  nommcn.     See  nam. 

110)1.     See  nan. 

non,  sb.  nones,  the  lioiir  of  three  in  tlie 

afternoon,  19810  ;  7t,one,  988,  21932. 
nonclne.     See  nocin. 
7iono]per,  adj.  no  other,  13276  ;   adv.  non- 

oper,  28507. 
norijs,  v.  to  nourish,  inf.  22111  ;    pp.  pr. 

norisand,  12337. 
north,  sb.  north,  594. 
northrln,  adj.  northern,  20063. 
Qhorthskle,  sb.  north -sid.',  459,  Cott.  Insert. 

V.  137,  page  987. 
not,  adv.  not,  90  ;  noth,  15315. 
note,  sb,  note,  7407  ;  not,  22467. 
note,  V.  to  note,  inf.  23763  ;  pp.  pt.  noted, 

25204. 
note,  put  for  ne  wote,  v.  I  do  not  know, 

pr.  1.  sg.  Fairf.  12220. 
noteful,    adj.    useful,    necessary,    8473  ; 
■    notful,  225,  21361. 
noper,  2563,  3755  ;  na  7io]>er,  put  for  nan 

oper,  no  other. 
noper,  adj.  neither,  2954,  2846  ;   noijper, 

2092  ;  7ieper,  1660. 
no]yer  .  .  .  ne  .  .  .,  neither  .  .  .  nor,  2902  ; 

not\>er  .  .  .  ne  .  .  .,  20114  ;   no}peir  .  .  . 

ne  .  .  .,  1817  ;  nopier  .  .  .ne .  .  .,  8401  ; 

noiper  .  .  .  ne .  .  .,  16865  ;  neper .  .  .  ne, 

12811. 
noper  qnar.     See  noni-quar. 
nothing.     See  nathing. 
nou,  adv.  now,  1637  ;   nov,  8094  ;   now, 

51  ;  ntu,  6504  ;  no,  3758  ;  nu,  372. 
nourqnar,   adv.    nowhere,    1082  ;    nour- 

quare,  4757  ;  naurquir,  14862  ;  napur- 

qnar,  12058  ;  noperquar,  3195  ;   noper- 

quare,  6310. 
nourquider,  adv.  nowhere,  4959. 
noynting,  sb.  anointing,  Fairf.  25018. 
nu.     See  nou. 

nnm,  nummen,  nummun.     S^e  nym. 
num,  V.  to  name,  call,  inf.  9823. 
numh'e,  sb.  number,  419 ;  nnmhur,  23375. 
nun,  sb.  nun,  22328  ;  nunne,  28390  ;   pi. 

nunnes,  20111. 
nntebrun,  adj.  nut-brown,  18833. 
nutesceli,  sb.  nutshell,  23828. 
mj,  adv.  near,  Trin.  16678. 
nym.     Kead  min,  v.  to  remind,  inf.  28702. 
nym,  v.  to   take,    inf.,  Cott.   2nd  hand, 

17293  ;  imp.  1.  pi.  nim  we,  20729  ;  pt. 

1.  sg.  name,  20561  ;  nam,  20532  ;  nom, 

20690  ;  3.  sg.  name,  20109  ;  7iam,  1367  ; 

pp.  pt,  7iom,  12730 ;   nommeii,  3654  ; 


7ioni'7i,  805  ;  nomyii,  7059  ;  nnm,  20685; 
7iumen,  12234;    7inmmen,  4112  ;  num- 
mun, 11456. 
nys.     See  7iise. 

0.     See  of,  on. 

obaft,  adv.  abaft,  again-t  the  stream,  22150. 
ohak,  adv.  aback,  backwards,  15018. 
obher,  put  for  eber,  adj.  evident,  manifest, 

Gott.  13041. 
ohone7i,  adv.  above,  20078  ;   ohove7i,  3366. 
occea7i,  sb.  ocean,  1131)5. 
occirhig.     See  okei'liig. 
oc7ir.     See  oher. 
odor,    sb.    odour,   3701  ;    odoiir,    10130 ; 

odur,  6368. 
of,  prp.  of,  3,  12  ;  off,  85  ;  o,  5,  5006,  5138. 
of,  adv.  oti;  9070,  14318. 
of.     See  oft. 
oferr.     See  07iferr. 
offer,  V.  to  otter,  to  sacrifice,  inf.  10768  ; 

offerit  (put  for  offer  it),  6171  ;  pr.  3.  sg. 

ofei's,  28636  ;  pr.  subj.  2.  sg.  offer,  3130  ; 

pi  3.  sg.  offrid,  10395  ;    3.  pi.  offerd, 

8130  ;  pp.  pt.  offrkl,  10358. 
offer  ind,    sb.    ottering,    sacrifice,    29174; 

offrand,  1063  ;  pi.  offe7^ands,  11400. 
o#ce,  sb.  office,  4585,  28366  ;  offis,  -1478  ; 

pi.  officis,  25031. 
officiall,  sb.  official,  Galb.  29539. 
ofk7iaun.     See  onknau7i. 
ofredde,  put   for  o/  redde,  pp.  pt.  read, 

2595  J. 
ofse7ie,  put  for  o/  sene,  pp.  pt.  seen,  28038. 
oft,  put  for  of,  prp.  of,  27699. 
o/t,  adv.  oft,  often,  195  ;  o/,  5535  ;  superl. 

of  test,  28410. 
oftmai,  put  for  o/i  wmi,  7229. 
oftslth,    adv.   often,    oftentimes,    25916  ; 

ofslth,   9128  ;    oftsithe,  28186  ;   o/^si[e, 

14202  ;  oftslthes,  7703  ;  oftsythes,  1855  ; 

o/i>ise,  27580. 
ogain,  prp.  against,  2633  ;  ogciins,  1617. 
o^/i.     See  /lo^/i. 
o^/fc,  V.  ought,  2.  sg.  26935. 
ogho7i,  put  for  o/!^  o/t  (Fairf.  oft  on),  6295. 
ogf/ii,  sb.  aught,  anything,  1389,  4144. 
ogli  {a  7hogli),  adj.  ugly,  1106. 
oile,  sb.  oil,  955  ;  oyel,  3805  ;  oyle,  8281. 
oiper.     See  o)?er. 

o/rer,  sb.  usury,  28797  ;  ocur,  27836. 
oke7^er,  sb.  usurer,  14034 ;  pi.  oke7^ers,  2931 8. 
okering,  sb.  usury,  26236  ;  okeinpig,  28405  ; 

okiryng,  27265  ;  occir'mg,  6796. 
0^,  adj.  old,  3507,  10587. 
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old,  put  for  hold,  adj.  kind,  graceful,  21318. 
oletes,  put  for  o  letes  (Fairf.  of  lat-es),  sb, 

pi.  countenance,  manner,  3285. 
oliue,  sb.  olive,  1904  ;  pi.  olines,  7159. 
olhhe,  adj.  alive,  7934  ;  ordif,  Co^t.  Insert. 

365*  page  990  ;  pi.  ollues,  5233. 
olbie,  12478  ;  dun  o  U  x,  killed,  dead. 
olinete,  .sb.  olivet,  15155. 
oloft,  adv.  aloft,  on  liigh,  21692  ;    oloflt], 

14337. 
omang,  prp.  among,  937  ;   omanjes,  2833. 
oine,  put  for  o  me,  of  me,  20296. 
omen,  put  for  o  men,  of  men,  17409. 
omis,  adv.  amiss,  25974. 
on,  prp.  on,  5029. 
on,  adv.  hereon,  thereat,  204,  9093. 
on,  num.  one,  3282  ;  o,  9936. 
on,  put  for  or,  conj.  or,  29240. 
onan,  adv.  anon,  immediately,  885,  3319  ; 

onnan,  1164, 
oncall,  sb.  appeal,  invocation,  6714,  19095. 
oncom,  sb.  distress,  affliction,  plague,  5927  ; 

oncome,  5910. 
onend,  adv.  anon,  immediately,  1295. 
onfall,  sb.  affliction,  plague,  5943. 
onferr,  adv.  afar  off,  at  a  distance,  8484  ; 

of  err,  12365  ;  onferrum,  5751. 
oaklud,  a  Ij.  unkind,  unnatural,  27969. 
onhviun,  adj.  co;iscious,  7741  ;    ofknaun, 

9059  ;  6e  onknaun,  to  know,  to  be  aware 

of. 
o;/7r(H,  pp.  pt.  laid  on,  8803,  16724. 
onhi'uige,  sb.  imposition,  29162. 
oiiUf.     Se '  ollne. 

onhji'h,  adj.  lonely,  solitary,  Trin.  12799. 
onran,  v.  to  touch,  pt.  3.  sg.  21547. 
onrode,  put  for  oh  ro^/;,  on  the  cross,  21174. 
onsaml,  sb.  scndiri;,  puriishm -nt,  plague, 

5917  ;   onsaaiuly   0058 ;    pi.   oiisandes, 

5915. 
onsaii,  sb.  accnaation,  19428. 
onulep,  adv.  asleep,  12576  ;  ondepe,  6316. 
0/t.s^  sb.  envy,  anger,  18552. 
ontinkel,  adj.  likely,  like,  ?  12675,  21132. 
onnre,  v.  to  honour,  inf.  Giitt.  2432. 
ommi,  a<lv.  on  the  way,  away,  8067. 
o/M/,  pron.  any,  28314. 
(>  >H,  put  for  asj  conj.  as,  Cott  Insert.  110*, 

page  986. 
o/H'H,    adj.    open,    3783;    opin,    26110; 

opine,  27355  ;  adv.  open,  26215  ;  openli, 

1. 125 1  ;    opc.nlik,    175;    ope.nhj,   272H1; 

op'ndik,  26(;i8  ;  ajfinlike,  2()573  ;  conqi. 

opcntilcer,  1)298. 
ojJcH,  V.  to  open,  inf.  1760  ;  oppen,  13329  ; 


imp.  2.   sg.  open,  18095;    2.  pi.  o^^ch, 
18125  ;  opins,  26118  ;  pt.  3.  sg.  opend, 
1881  ;    pp.  pt.    opend,  17140  ;    opind, 
24423. 
opening,  sb.  opening,  26114. 
opinion,  sb.  opinion,  8843. 
opon,  prp.  upon,  198,  5733. 
opris,  put  for  o  prls,  of  price,  4613. 
or,  conj.  ere,  before,  121,  5578. 
or,  conj.  or,  2807  ;  or  ,  .  .  or  .  .  .,  either 

...  or,  44. 
orchard,    sb.    orchard,    10473 ;     orclierd, 

11696  ;  orchiard,  8200. 
ord,  sb.  point,  e;lge,  7770,  10326. 
ord,  2492S,   Hsio  ord,  put  for   ]pis  word 

(sb.  word). 
ordain,  v.  to  ordain,  inf.  8202  ;  pt.  3.  sg. 

ordaind,   285  ;     ordend,    423 ;     3.    pi. 

ordeind,  11403;   ordent,  Fairf.  14S79  ; 

pp.  pt.  ordeind,  21246  ;  ordeint,  23745  ; 

ordeme  (read  ordeine\d\,  Gott.  9426. 
order,iih.  order,  26151  ;  ordir,b\fi  ;  ordre, 

432,  28  407  ;  pi.  orders,  23267,  23365; 

ordres,  430. 
ordinance,  sb.  ordinance,  26273. 
organ,  sb.  organs,  21310  ;  organis,  1521. 
orisun,  sb.  orison,  prayer,  7966  ;   oris'tn, 

8126  ;  oresnn,32bl  ;  pi.  orLstt/ts,  19813. 
orquar.     See  ourquar. 
ors,  pron.  poss.  ours,  27579. 
OS,  conj.  as,  7526,  24676. 
osanni,  h  )sanna,  15031. 
oslant,  adv.  aslant,  6200. 
ospring,  sb.   offspring,    20528  ;    oxprinj, 

984  ;  oxspring,  135. 
os^,  sb.  host,  army,  6160. 
ostage,  sb.  hostage,  4937. 
os<«i,  ab.  inn,  lodging,  22623. 
ojjrtir,  put  for  o  l^air,  of  their,  20368. 
o\}er,  adj.  other,  5  4,  444  ;  o\)ere,  770,  800  ; 

o\>ier,  1974  ;  o\yiere,  28423  ;  of?eir,  6312. 
o\>er,  adj.  either,  13547  ;  oo\>er,  21949. 
ojjer  .  .  .  or  .  .  .,  either  .  .  .  or  .  .  .,  4437  ; 

oi\>er  .  .  .  or  .  .  .,  14859  ;   ou]}er  .  .  .  or 

.  .  .,  24155. 
o|jcr,  put  for  o  per,  of  these,  10031. 
o\>ergates,  adv.  otherwise,  1538. 
o\)erkin,  adj.  other,  404. 
o}pernnm,  some  other  men,  6491,  18967. 
o\)ire,  put  for  o  l^j'rt',  of  these,  28787. 
o-nc.n,  sb.  oven,  2926. 
OI//WI.,  a  Ij.  own,  3S9. 
our.r,  prp.  over,  4  tO,  59!). 
ot^^-r,  adv.  too,  2S4I3,  287  13  ;  onrc,  28380 ; 

omi.r,  27999  ;  ownr,  26251. 
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GLOSSARY.       OUER — OWES. 


oiter,  adj.  upper,  539. 

oner.     See  our. 

ouer^  adv.  ever,  3982. 

oiieral,  adv.  overall,  everywhere,  2209  ; 

oiisrall,  1768  ;  oueral  pe  werld,  over  all 

the  world,  840. 
ouerbald,  adj.  too  bol<i,  26987. 
ouerbide,  v.  to  abide,  outlive,  overlive,  inf. 

3008,  22687,  26627  ;   ouerhidd,  5457  ; 

pt.  3.  pi.  ouerbaAe,  6022. 
ouerbroght,  pp.  pt.  brouj^ht  over,  6959. 
ouercarky  sb.  overcharge,  9843. 
ouercai'ked,  pp.  pt.  overcharged,  9834. 
ouercast,  v.  to  overcast,  inf.  23424 ;  pt. 

3.  sg.  ouerkest,  14733. 
OKsrcum,  V.  to  overcome,  overpower,  inf. 

4308,    16338  ;    pr.    3.   sg.    ouercumms, 

10046  ;   pr.  subj.  3.  sg.  onercum,  7463  ; 

pt.  3.  sg.  ouercummen^  21724  ;  pp.  pt. 

oiiercommin,  806  ;  ouercommyn,  2845 1 ; 

oiiercomyn,  7060 ;  oiiercummeii,  10041 ; 

ouercummin,  1 47 1 3. 
ouercuming,  sb.  overcoming,  over-power- 
ing, 25175. 
ouerganrj^  v.  to  overgo,  inf.  22132  ;  pr. 

3.  sg.  oiierga7iges,  5505  ;  ouergasy  11820; 

pp.  pt.  ouergan,  2640,  4721. 
oiiergart,    sb.    arrogance,    478  ;    ougard, 

7317. 
overgild,  pp.  pt.  overgilt,  6620  ;  ouergilt, 

27603. 
ouerhmid,  sb.  upperhand,  2508. 
ouerhere,  v.  to  hear,  understand,  16354  ; 

pt.  3.  pi.  ouerherd,  11332. 
ouerhest.     See  ouercast. 
ouerkitig^  sb.  highest  king,  11194. 
ouerlais,  v.  to  overlay,  pr.  3.  sg.  27096  ; 

pp.  pt.  ouerlaid,  5504,  5934. 
ouerlang,  adv.  overlong,  too  long,  6372, 

28399. 
ouermauy  sb.  leader,  chief,  6968,  19481. 
ouermast,  adj.  superl.  overmost,  395. 
ouermen,  sb.  pi.  workmen,  2214. 
oiierpas,  v.  to  overpass,  inf.  24280  ;  ouer- 

pass,  10615  ;  imp.  2.  sg,  ou^rpas,  26633  ; 

pt.  3.  sg.  ouerpast,  12707  ;  pp.  pt.  ou^r- 

passed,  8987. 
ousrraised,  pp.  pt.  raised,  2373. 
ouerreke,  v.  to  overreach,  inf.  22375  ;  pt. 

3.  sg.  ouerraght,   1838  ;   pp.  pt.  ouer- 

raght,  28434. 
ouerrin,  v.  to  overrun,  inf.  122  ;  pr.  3.  sg. 

oiierremies,  268. 
ouersighty     sb.     oversight,     providence, 

27094. 


ouerslip,  v.  to  overslip,  escape,  inf.  Trin. 

12900. 
ouerta^  v.   to   overtake,  overpower,   inf. 

3975,  7649  ;  ouertak,  19416  ;  ouertake, 

6255  ;    pr.   3.   sg.    ouertakes^   576  ;    pr. 

subj.  3.  sg.  ouertak,  6759  ;    p\   3.  sg. 

ouertak,   3925  ;    3.   pi.   ouertok,   4900 ; 

pp.  pi.  ouertan,  575,  8644  ;  ouertahie, 

10787. 
oucrthrown,  pp.  pt.    overthrown,   Fairf. 

940. 
ouerthuert,    adv.    across,    athwart,    over- 
thwart,  7 103,  10464 ;  ouerthivart,  16578  ; 

ourthuert,  12084. 
ouertlte,    adv.   very    soon,    too    quickly, 

29518. 
ouerturn,  v.  to  overturn,  inf.  23426  ;  pp. 

pt.    ouertorned,   Cott.    Insert,    v.    130, 

page  986. 
ouerwele,  sb.  great  luxury,  wantonness, 

2901. 
ouerwit,   put   for    ouer   luit   (pp.    with), 

26732. 
oueryod,  v.  to  overgo,  pt.  3.  sg.  10524  ; 

oueryode,  2228. 
ougard.     See  ouergart. 
oumeuer,  sb.  almon-r,  15219. 
our,   sb.    hour,    4665  ;   pi.    owres,   Fairf. 

982. 
our,  pron.  poss.  our,  190,  209  ;  oure,  41, 

106  ;  ouer,  1164. 
oure.     See  ouer. 
ourqaar,    adv.    anywhere,    everywhere, 

15184,  14570;  ourqiiare,  1837;  orquar, 

11795. 
ourthuert.     See  ouerthuert. 
out,  adv.  out,  9t8  ;  ouie,  943. 
outcast,  sb.  outcast,  Laud.  18231. 
outedriue,  v.  t(j  drive  out,  inf.  1909. 
outesent,  v.  to  send  out,  pt.  1.  sg.  4212. 
oidebake,  prp.  except,  safe,  Fairf.  652. 
oufgoynge,  sb.  issue,  outlet,  Trin.  19315. 
ouper.     See  oper. 
out  of,  prp.  out  of,  503  ;  oute  of,  2134  ; 

out  o,  2073  ;  oute  o,  1200. 
outouer,  prp.  over,  1319  ;  oute  ouer,  1775. 
outrage,  sb.  outrage,  2 18  ;  otttrake,  4133. 
outsprong,  v.   to   spring   out,   pt.  3.   sg. 

Fairf.  16436. 
outtan,  pp.  pt.  excepted,  764,  20780. 
ouur.     See  ouer. 
owa,  put  for  o  wa  (Gott.  of  wa)  of  woe, 

22456. 
owal,  adv.  away,  60D8  ;  oway,  20953. 
otoes,  V.  ought,  pr.  3.  sg.  Gott.  6161. 


GLOSSARY.       OWRES  — PASCH. 
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owres.     Se  ^  our. 

owur.     See  oner. 

ox,  sb.  ox,  6001  ;  pi.  oxen,  11654. 

oxpring,  oxspring.     See  ospriug. 

oyel,  oyle.     See  oile. 

oynement,  sb.  canointirient,  Fairf.  14062  ; 

oyntment,  7334  ;  pi.  oyuementis,  Trin. 

16873. 
oy}d,  V.  to  anoint,  imp.  2.  sg.  7377. 

perk,   sb.   pack,   troop,    company,    Gott. 

2212. 
paeui,  sb.  paganism,  19992. 
2)aens,  sb.  pi.  pagan,  7440. 
jyage,   sb.   page,    boy,    7499  ;    pi.    pages, 

10295. 
pagiice,  sb.  page,  21295. 
pui,  V.  to  please,  satisfy ;  to  pay,  inf.  7814 ; 

pr.   subj.  3.  sg.  pai,  6745  ;   pt.  3.  sg. 

paid,  7815  ;  pp.  pt.  pai/I,  17570. 
pai,   sb.  satisfaction,   3585  ;  pay,    Fairf. 

22939. 
pain,  sb.  pain,  grief,  3488,  6691  ;  pahie, 

211U  ;payn,  27417  ;  pl.payries,  17091. 
pain,  V.  to  pain  one's  self,  inf.  6207  ;  pr. 

subj.    3.    sg.  pain,    28619 ;    pt.    1.    sg. 

paind,  28166  ;  3.  sg.  pahul,  7653  ;  imp. 

2.  sg.  pain,  28744. 
painted,  paint.     See  paynt. 
pair,  sb.  pair,  7896. 
prir,  V.   to   impair,  injure,  inf.    13836; 

jiere,  8407. 
pais.     See  pees, 
pais,  V.    to   make   one's   peace   with,  to 

reconcile  with,  imi).  2.  sg.  17083. 
paisfid,  adj.  peaceful,  17646. 
2)alais,    sb.    palace,    413 ;    pales,    4394 ; 

palis,  13137. 
pak,  adj.  pale,  24004. 
jiall,  sb.  a  kind  of  fine  cloth,  pall,  5119, 

5167  ;p^W,  11516. 
2)alm,  sb.  palm-tree,  11712;  palm-twig, 

20161  ;  pi.  palmes,  palm-fruits,  dates, 

]  1668. 
judmetre,  sb.  palm-tree,  11660. 
/>aa,  sb.  pane,  skirt  of  a  garment,  4387  ; 

j7ine,  25465. 
paiuince.     See  penance, 
jiauel,  sb.  pannel,  14982. 
pann,  sb.  brain-pan,  skull,  21145. 
2)anteuer,  misprinted  for  pautener,  sb.  a 

vagabond,    libertine,   5143,   5669 ;    pi. 

panteners,  16075. 
paj),  sb.   pap,  the  female   breast,  3018  ; 

papp,  16659;  pl.pa/»pc5,  12224. 


pape,  sb.  pope,  26163. 

paradis,    sb.    paradise,    588  ;    paradise, 

21026. 
parage,    sb.    parentage,    kindred,    Fairf. 

19632. 
paramur,  sb.  paramour,  mistress,  69  ;  pi. 

paramurs,  52. 
parcelled,  parceuid.     See  perceiue. 
parcharite,  O.Fr.  for  God  a-mercy,  15207, 

20248  ;  purcharite,  17175. 
parchemin,  sb.  parchment,  8593. 
parde,  O.Fr.  par  Dieu,  Laud,  11448. 
pardes,  sb.  pi.  leopard,  11630. 
pardon,  sb.  pardon,  262  ;  p)ardnn,  8112. 
pardoners,  put  for  pauteners,  sb.  vaga- 
bond, Trin.  16075. 
parel.     See  perel. 
parfai,  adj.  perfect,  298. 
parfai,  adv.  indeed,  2999  ;  parfay,  597. 
parfit,  adj.  perfect,  12483  ;  parjite,  11626. 
pariche  preist,  sb.  parish  priest,  26173. 
parigal,  adj.  equal,  776  ;  perigale,  2096. 
|?artscen,sb.  parishioner,  263 1 5 ;  parischeUy 

26292. 
parlement,  sb.  parliament,  5497. 
parlesi,  sb.  paralysis,  11817,  19048. 
parlesi,  sb.  paralytic,  18543,  20886. 
parlour,  sb.  parlour,  Trin.  16093. 
paroch,  sb.  parish,  29501. 
parochen  priest,  sb.  parish  priest,  28429. 
parsaineVj  sb.  partner,  27207  ;  parsener, 

27311. 
parson.     See  persun. 
part,  sb.  part,  262  ;  partd,  3028  ;  parte^ 

972  ;  pi.  partes,  2096. 
part,  V.  to  part,  separate,  depart  from, 

inf.  296,  8600,  13033  ;  pr.  1.  sg.  part, 

12975  ;   imp.  2.  sg.  part,  20266  ;    pt. 

2.    pi.   parted,   20559  ;    3.   pi.  parted, 

20755  ;   pp.  pt.  parted,  20339  ;  part^ 

8712. 
parte\iTi]ar,  sb.  partner,  26677. 
par^i,  sb.  party,  part,  370,  2109,  1613  ; 

partie,    729  ;    pa[r]tie,    6629  ;    party^ 

3972  ;  perti,  13583  ;   pi.  /)ar<w,  344  ; 

partise,  2lbS(y,  parteis,  2094. 
parting,   sb.    parting,    separation,   Fairf. 

15541. 
parties,  a<lj.  without  a  part,  Fairf.  22454. 
pas,  sb.  pace,  13152,  15392;  paaSf  Trin. 

1 1657  ;  2Kt.s.s,  9948. 
pas,   sb.    passage,    18583 ;   passcy   2519, 

23735. 
prt«c/i,sb.  pa880ver,Ei8ter,  13227 ;  paschasy 

18474;  |xwfce«,  15183. 
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GLOSSARY.   PASKDAI PLAI. 


p(isl,li(i,  si).  E;ister-(lay,  14011  ;  paskedai, 

I  s(  •)()(;. 
p.isl^Hlili-,  sb.  Easter-time,  18G17. 
pas<^  V.  to  pass,  go,  inf.  3937,  5H40  ;  pas, 

5904,  13731  ;  pasce,  Gott.  4001  ;  passe, 

10120,  20986  ;  pr.  3.  scr.  passes,  27630  ; 

pr.  subj.  3.  .-g.  pas,  17019  ;  imp.  2.  sg. 

2>ass,  7997  ;  pt.  3.  sg.  past,  8  23  ;  pp. 

-pv.  passyncfe,  Trin.  1034  ;  pp.  pt.  passed, 

1466,  6265  ;  pastd,    1237  ;  past,  230, 

6206. 
2)assage,  sb.  pa^i-age,  way,  3297,  8190. 
passion,  sb.  passion,  8844  ;  passiun,  8976. 
^H^si^,  prp.  past,  15944. 
pastur,  sb.  pasture,  2445. 
paternoster.  Lat.  Paternoster,  21191. 
patriarch,   sb.   patriarch,   9789  ;  patriak, 

3086  ;  pi.  patriarches,  9047. 
pauilun,  sb.  pavilion,  tent,  8195. 
payment,  sb.  payment,  Fairf.  4835. 
paynt,  v.  to  paint,  28014  ;  pp.  pt.  painted, 

9912  ;  jpawt^,  9924. 
pece,  sb.  piece,  7063  ;   pi.  peces,  21594  ; 

2)e[c]es,  21258  ;  pees,  6542. 
pees,  sb.  peace,  2793  ;  peis,  17648  ;  pes, 

4018  ;  pese,  27022  ;  pais,  2589. 
^e^/,  V.  to  rob,  bereave,  inf.  6149. 
pell.     See  pall, 
pelrimage.     See  pilgrimage. 
penance,  sb.  penance,  951 ;  panance,  25868 ; 

penaunce,  27213  ;  ip\.  penances,  27159. 
penancer,  sb.  confessor,  26341 ;  pena7ice[r], 

26165. 
penant,  sb.  penitent,  27341  ;  pi.  penantes, 

26857. 
^em,  sb.  penny,  22328  ;  pi.  penijs,  4835  ; 

penis,  5507. 
penned  ord,  point,  edge  of  a  pen,  10626. 
pentes.     See  apeiites. 
pepin,  sb.  kernel,  pip,  8504  ;   pi,  pepins, 

1366  ;  pipins,  1417. 
peple,  sb,  people,  8651. 
per,  sb.  peer,  equal,  7970  ;  peer,  12720  ; 

pere,  450,  1467. 
peraiMiture,  adv.  perad venture,  by  chance. 

Fairf.  26136. 
percas,  adv.  haply,  by  chance,  Gott.  4002. 
perceiue^  v.  to  perceive,  inf.  10785  ;  pt.  3. 

sg.  parcelled,  443  ;  jyarceuid,  8625  ;  pp. 

pt.  parceiued,,  11121  ;  parceueid,  3171  ; 

parseneid,  1893. 
pere.     See  pair, 
perel,  sb.  peril,  danger,  Fairf.  1846  ;  peril, 

4050  ;  parel,  24852  ;  pi.  perils,  4051. 
jperes,  sb.  pi.  pear,  37. 


perfourmgd,  pp.    pt.    perfourmed.   Laud 

9785. 
perigale.     See  parigal. 
peris,  put  for /em,  v.  to  belong,  pr.  3.  .=g. 

Gott.  1604. 
perls,  V.  to  perish.  20049  ;  perijs,  8789  ; 

pp.  pt.  |?^ri««,  2939,  14519. 
person,  sb.  parson,  Galb,  29541. 
persun,  sb.  person,  19944  ;  parson,  28134  ; 

pi.  persons,  6341. 
perti.     See  parti, 
pertre,  sb.  pear-tree,  37. 
pes.     See  pees. 

pharisens,  sb.  pi.  pharisee,  13577. 
pizmeut.     See  plrnent. 
pight.     Seep^'/l. 
py7.     See  pif. 

piA;,  sb.  pitch,  11835  ;  pike,  1673. 
piA;,  V.  to  pitch,  inf.  5615. 
piler,   sb.  pillar,  6195,  7253  ;   pi.  piers, 

1533. 
pilgrim,  sb.  pilgrim,  Cott.  Insert,  v.  339*, 

page  989  ;  pilgrime,  6835. 
pilgrimage,  sb.   pilgrimage,  29094  ;  pel- 

rimage,  2659. 
piment,  sb.  piment,  a  spiced  drink,  9356  ; 

piement,  3702. 
j?m,  sb.  pain,  grief,  497,  8370  ;  pine,  1136  : 

pyn,  20810  ;   pyne,  25870  ;    pi.  pines, 

18268. 
pine,  sb.  pine,  1377. 
pine,  V.  to   pine,  inf.  21255  ;    pr.  3.  sg. 

pines,  23261  ;    pt.  3.  sg.    pined,   198; 

pp.  pt.  pind,  21111. 
pinfid,  adj.  painful,  18223. 
pining,  sb.  pain,  23957. 
pinijn,  sb.  pinion,  12958. 
pipe,  sb.  pipe,  15011, 
pipins.     See  pepin. 
piscene,   sb.   Hsh-pond,  fish-pool,  13761  ; 

piscina  probatica,  8928. 
pii,  sb.  pit,  20730  ;  pite,  4L55  ;  pit^,  2500  ; 

pitte,  506  ;  pijt,  22055  ;  pl.pif^es,  Trin. 

6611;  putis,  Gott.  6611. 
pi^e,  sb.  pity,  1362,  1861. 
pith,  sb.  pith,  strength,  might,  709,  22793 ; 

pight,  18173. 
pithier,  r.dj.  comp.  pithy,  strong,  9384. 
pitus,  adj.  piteous,  24014. 
place,  sb.  place,  851, 1727  ;  plas,  Trin.  607. 
plai, .  sb.   play,  2816,  3014  ;    pi.  plaies, 

28146. 
plai,  V.  to   play,  inf.  12275  ;    pt.  3.  pi. 

plaid,  16623  ;    plaijd,   3025 ;    pp.  pr. 

plaiandi  5623. 
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plai)\  sb.  plain,  2831  ;  plaine,  2466  ;   pi. 

plains,  1775. 
2)lain^  adj.  plain,  clear,  929,  7564,  18747  ; 

adv.  plain,  openly,  clearly,  9300. 
plaint,    sb.    c  miplaint,     10340,     11996; 

playnt,  28219. 
plane,  v.  to  explain,  show,  inf.  26533. 
pkmetes,  sb.  pi.  planvt,  1550. 
planted,   v.  to    plant,    pt.   3.    sg.    8234 ; 

plantede,  8239  ;  pp.  pt.  planted,  8033. 
j)laster,  sb.  plaster,  26925. 
plate,  adj.  plat,  16684,  25045. 
plan,  sb.  play,  pleasure,  18167. 
playnyd,  v.  to  complain,  pt.  3.  sg.,  Laud 

10488. 
plenar,  adj.  plenary,  full,  5327  ;  plener, 

26164  ;  plenere,  23578. 
plente,  sb.  plenty,  1992  ;  plente^,  1359. 
plentful,  adj.  plentiful,  great,  1497. 
jilese,    V.    to    please,    inf.    Trin.    2432 ; 

pleisen,  Trin.  23048. 
plujht,  sb.  plight,  guilt,  sin,  264  ;  plyght, 

27506  ;    p%</i,    27176  ;    plite,    Fairf. 

13849  ;  pi.  plightes,  26.67. 
pliyht,  V.  to  engage,  promise,  pr.  3.  pi. 

14523  ;  pr.  subj.  3.  .«g.  plight,  8386. 
pUyhfful,  adj.  guilty,  6614. 
plighti,  adj.  guilty,  8112  ;  plighty,  6689. 
jAlghlles,  adj.  guiitles.s,  28945. 
jdogh,  sb.  plough,  12388. 
J  Imaen,  sb,  pi.  ploughmen,  Gott.  4696. 
plum,  sb.  plummet,  2247. 
p>oer.     See  pouer. 
point,  sb.  point,  23261  ;  pointe,  25088  ; 

po?i<,  25083;  pi.  ^infea,  26102;  pontes, 

26344. 
;>o/;,  V.  to  poke,  abate,  inf.  11818. 
polist,  pp.  pt.  polished,  9887. 
]>ompe,  sb.  pomp,  27336. 
jtont,  pontes.     See  point, 
jfontel,  sb.  pencil,  1 1087. 
poplist.     See  puplist. 
porcion,  sb.  portion,  4746. 
/>o/e,   put   for  Jjore,  adv.   there,   Br.  M. 

Add.  67. 
jtorer.    See  pour, 
port,  sb.  port,  gate,  14612. 
ptn-ter,   sb.   portc^r,   door-keeper,    18258 ; 

])!.  porters,  10013. 
])oriuiid.     See  piiruai. 
jiosiiif,  adj.  positive,  9449  ;  positiiie,  9433. 
/'o.s<,   sb.    post,   6077,   7258 ;    jil.  j^ostes, 

26036. 
;>o»<e.     Sec  pmtsle. 
postcly  sb.  postern,  7675  ;  post,  14980. 


postcrne,  sb.  postern,  Gott.  7675. 

jwstlis,  sb.  pi.  apostle,  20423,  20440. 

potage,  sb.  potage,  soup,  3549. 

potagre,  sb.  podagra,  11825. 

pott,  sb.  pot,  12309  ;  pi.  pottes,  22937. 

po^^e,  adv.  but,  Fairf.  3302,  7728. 

potter,  sb.  potter,  16536. 

pouder,  sb.  powder,  dust,  13237  ;  po^tdir, 

2880  ;  puder,  930  ;  pudre,  929. 
pmier,  sb.  power,  9780  ;  ^oer,  3966. 
potter,  adj.  poor,  1796, 10386  ;  poer,  28150 ; 

pour,  4375,  1797  ;    pur,  6798  ;    pure, 

28586  ;    comp.  porer,   28172  ;    superl. 

poiierest,  13312. 
poueral,  sb.  poor  people,  12259. 
pjuermen,  sb.  poor  people,  29339. 
po^iert,    sb.    poverty,    6073  ;    pouert\e\, 

11310;  pouerd,  17117. 
pouste,  sb.  power,  434  ;  i^osfe,  26140. 
prai,   sb.   prey,   833 ;    pray,   3530 ;    pi. 

prayes,  Fairf.  2527. 
pmi,  V.  to  prey,  inf.  2503. 
prai,  V.  to  pray,  inf.  1818  ;  pray,  3449  ; 

pr.  1.  sg.  prai,   4800  ;    pra^s,   28605  ; 

2.  sg.  prais,  25309  ;  3.  sg.  prais,  108  : 
1.  pi.  prai,  2324  ;  imp.  2.  sg.  prai, 
1271  ;  2.  pi.  prai,  5937  ;  j^rais,  4734  ; 
preis,  29112  ;    pt.   1.  sg.  praid,  4943  ; 

3.  sg.  pra'id,  1821  ;  praied,  25171  ; 
3.  pi.  praid,  11413  ;  pp.  pr.  praiand, 
15672  ;  pp.  pt.  praid,  15525. 

praier,  sb.  prayer,  2797  ;  praiere,  20624  ; 

praiyer,    3138  ;   praeijer,    27302  ;    pi. 

praieres,  13649  ;  prayers,  28248. 
praiing,   sb.   praying,    18244 ;    praijng, 

28992  ;  praing,  28980. 
prais,  V.  to   praise,  inf.  8234,  9035  ;  pr. 

3.  sg.  praises,  3577  ;    prai,mis,  3578  ; 

pt.  3.  sg.  praised,  4272  ;  pp.  ^tpraisedy 

246,  25844. 
praise,  sb.  praise,  27823  ;  pres,  6358. 
precessiun.     See  procession, 
preche,  v.  to  preach,  inf.  175  ;   pr.  1.  sg. 

preche,  12821  ;  pt.  3.  i^g.preched,  13981  ; 

prec-hid,  21011 ;  pp.pr.prechand,  13248 ; 

precheand,  14077. 
preclieing,  sb.  preaching,  sermon,  1742  ; 

preching,  19656. 
prechur,Hh.  preucher,  20934  ;  phprecJmrs, 

19601. 
preciosc,    adj.    precious,     1040 ;    prrci^is^ 

2103. 
prcisiiuj,  sb.  jmiisc,  'rrin.    \'.\1\^)  \  prcgs- 

yng,  Trin.  20032. 
prcist,  sb.   priest,  5706  ;   prci^ite^   5412 ; 
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prest  21  15  ;  ;)?->,s/,  28381  ;  pi'ist,  2r)3S  ; 

pr  i. ■<(('.  (')':)  il  ;  />/(/.s^,  28137  ;  j:,i'Ai.  pre  ides, 

:1'X>')\  ■  ?»-(;;.s/,  27323  ;  j^>y/,s/,  25858  ;  pi. 

preislcs,  2G093  ;  prestes,  10182  ;  pristes, 

5584. 
preisthdde,  sh.  priesthood,  27419  ;  prelst 

hede,  21695  ;  preisteshede,  21700. 
prelat,  sb.  prolate,  27236  ;  pi.  prelates,  22. 
pres.     See  praise, 
pres,   sb.    press,    throng,    crowd,    15031; 

oppression,     affliction,     5608  ;     prese, 

20984. 
jpresaiul,    sb.    present,    gift,    6652  ;     pi. 

2Jresandes,  160  ;  presaundes,  24808. 
presence,  sb.  presence,  Fairf.  21490. 
present,  adj.   present,  3578  ;    in  present, 

adv.  at  present,  4956,  6775. 
pre-ient,  v.  to  present,  pt.  3.  sg.  12318. 
preson.     See  prisim. 
presonar,  sb.  prisoner,  Laud  9598. 
prest,  adj.  ready,  25. 
presumpcion,    sb.    presumption,    27800  ; 

presumpciun,  28358. 
pretori,  sb.  pretorium,  high  court,  16093, 
prick,  sb.  prick,  24084  ;  prik,  Fairf.  19626. 
pricl,  sb.  pride,  6224  ;  pride,  30. 
prient,  sb.  print,  557. 
prime,  sb.  the  hour  of  six  o'clock  a.  m., 

25522. 
prince,  sb.  prince,  440  ;  princs,  9317  ;  pi. 

-  princes,  22. 
princi2)ale,i.idii.  principal,  123  ;  principals, 

10007  ;  adv.  principali,  28993. 
printiz,  sb.  apprentice,  12233. 
priorte,  sb.  priority,  Galb.  27562. 
pris,  sb.  prize,  value,  436,  6173,  6358: 

prise,  2103. 
prisful,  adj.  precious,  18173. 
prist.     See  preist. 
prisun,  sb.  prison,  4174  ;  prisown,  20984  ; 

preson,  20977. 
prisun,   sb.    prisoner,  9566,    18144 ;   pi. 

prismis,  2527. 
prisund,  v.  to  prison,  pt.  3.  sg.  19501  : 

3.  pi.  prisund,  4484  ;    pp.  pt.  prisund, 

4635. 
p'isuning,  sb.  emprisonment,  19667. 
priue,  sb.  confident,  intimate,  3005,  8342. 
prhie,  adj.  privy,  private,  secret,  familiar, 

1003,  4630,  7234  ;  priue,  2338  ;  superl. 

priueest,  7232  ;    priuest,  24712  ;    adv. 

priue,  27180  ;  prineli,  2595  ;  priuelie, 

7785  ;  priuelik,  11152  ;  priuely,  2747a 
priuelege,  sb.  privilege,  13315  ;  priuilege, 
19284. 


/n-iiirlc'iliKj,  sb.  privi'ege,  25044. 
princJe,  wl».  privity,  secret,  3222  ;  prinete, 

2738  ;    priueti,    16271  ;    pi.    prinetes, 

7228  ;  priueteis,  18451  ;  prinetis,  12711. 
priuete,  put  U)Y priorte,  sb.  priority,  27562. 
prinete,  put  for 2Mnerte,  sb.  poverty,  19058. 
procession,  sb.   procession,  8069  ;  p>ro:es- 

sinn,  20713  ;  precessiun,  20  i97. 
procuratur,  sb.  procurator,  16023. 
procurd,  v.  to  ])ro;nire,  pt.  1.  sg.  28201  ; 

pp.  pr.  procurand,  28536. 
prode.     Si'e  prud. 
prof.     See  prone. 

proferd,  v.  to  proffer,  pt.  3.  sg.,  Gott.  4358. 
profession  ])Ut  for  procession,  sb.  proces- 
sion, 18763. 
profited,   V.    to    profit,    pt.   3.   sg.,    Trin. 

5417. 
progeni,  sb.  progeny,  1361. 
prolong,  sb.  prologue,  265. 
proniission,  sb.  prcjmission,  6924. 
propheci,  sb.  prophecy,   151  ;    prophej^ie, 

3473  ;  'pX.  prophecis,  14531  ;  prophecies, 

8966. 
prophet,  sb.  prophet,  706  ;  prophete,  7396  ; 

pi.  prophetes,  9046  ;  prophetis,  15548. 
prophetes,  sb.  prophetess,  11356. 
prophite,  sb.  profit,  advantage,  27859. 
propiciatori,    sb.    propitiatory    sacrifice, 

8281. 
propre,  adj.  proper,  562,  26350  ;  propur, 

18765. 
propurte,  sb.  property,  28389. 
proii,  sb.  profit,  advantage,  5416  ;  prow, 

784  ;  pru,  5830  ;  ^r-wn,  29470. 
prou,  V.  to  profit,  inf.  27127. 
prouande,  sb.  provisions,  Fairf.  3317. 
29roue,  sb.  proof,  6865,  8708  ;  prof,  262U. 
proue,  v.  to  prove,  inf.  3656, 4383,  29073  ; 

pr.  3.  sg.  prouis,  14694  ;  1.  pi.  proue, 

23810  ;  pr.   subj.   3.   sg.  prone,  4773  ; 

pt.  3.  sg.  proued,  6625  ;  prouide,  22917  ; 

3.    pi.    jiroued,   Gott.    8817  ;    pp.    pt. 

proued,  1077. 
prouerbes,  sb.  proverb,  pi.  8467. 
prud,   adj.    proud,    2197  ;  pr'iide,    2415  ; 

prode,  27571  ;  jn-oml,  20893. 
prusund,  put  i'or  poisund,  pp.  pt.  poisoned, 

21056. 
psalm,  sb.  psalm,  18889  ;  psalme,  7970  ; 

pi.  psalmes,  1969. 
puchersum,  adj.  devilish,  2182. 
puder.     See  ponder, 
pulment,  sb.  a  kind  of  pottage,  3532. 
puple,  sb.  people,  7323. 
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'pnplkan,  sb.  publican,  21119  ;  puplicanc, 

13292. 
pnplisU  pp.  pt.  published,  Fairf.  24732  ; 

poplist,  Galb.  29540. 
pur,  pure.     See  pouer. 
purcharite.     See  parcharite. 
purches,  sb.  purchase,  26284. 
purchest,  v.  to  purchase,  pt.  3,  sg.  19606  ; 

pp.  pt.  purchad,  29308. 
purgafori^  sb.  purgatory,  29165. 
purperpall,  sb.  purple-robe,  25465. 
pnrpos,  sb.  purpo-e,  design.  Laud  16319. 
purpriu,  adj.  purple,  16201. 
purs,  sb.  purse,  15967. 
purseioes,  v.  to  pursue,  pr.  2.  sg.   Trin. 

19')18  ;  pt.  3.  sg.  pursewed,  Trin.  19501. 
pnrtnued,  pp.  pt.  portraied,  Fairf.  25464. 
ptmuU,  V.  to  provide,  inf.  8311,  19815  ; 

pt.  3.  sg.  punMid,  284  ;  puruekl,  324  ; 

3.  pi,  pnniaid,  19119  ;  pp.  pt.  pnru%id, 

3102  ;  poru%id,  2579  ;  purueid,  8777  ; 

pnrweid,  1612. 
pnni'iid,  put  for  prouid,  v.  to  prove,  pt. 

3.  s;.  19427. 
puruayer,  sb.  provider,  Fiirf.  13208. 
puriieance,   sb.    provision,  5576,    11677  ; 

puruianie^  27466. 
purueur,  sb.  provider,  4337,  11003. 
p}it,  v.  to  put,  inf.  4762  ;  pr.  3.  sg.  puttis, 

Fairf.  11817;  imp.  2.  sg.  put,  5822; 

pute,  15797  ;  pt.  1.  sg.  put,  12299  ;  2. 

8g.  put,  12292  ;  3.  sg.  put,  943,  5700  ; 

putt,  8206  ;  3.  pi.  put,   1536  ;  pp.  pt. 

put,  1258,  2477  ;  puts,  3047,  18745. 
putis.     See  pit. 
putter  out,  sb.  supplanter,  Trin.  3744. 

qua,  pron,  interr.  who  ?,  454. 

qiui,  pron.  rel.  who,  81,  3880. 

quain,  sb.  lamentation,  bewail  rnent,  1 1577. 

qunin,   V.    to   wail,    lament,    inf.    12607, 

2400S  ;  pr.  1.  s$.  qmiiu,  28220  ;  3.  sg. 

finiineH,    218S6  ;    pt.    3.    sg.    qmiiuld, 

10488  ;  3.  pi.  qwiined,  16647. 
qwilu'ien,  adj.  ac<piainted,  5707. 
qnaiuinff,   sb.    lauK'ntation,   b(iwailment, 

12495  ;  qnainu[i]iiq,  4229. 
({liquid,  adj.  quaint,  neat,  elegant,  28015  ; 

adv.  quaintii,(i(')tt.  741  ;  qiuiyut^,  Fairf. 

5511. 
qyak,  sb.  fear,  quake,  trembling,  27362  ; 

qufihi,  Trin.  927. 
qnak,   v.   to   (piake,    tremble,    inf.    3566, 

5196  ;  quake,   16182  ;  pr.  3.  pi.  quftk, 

23046;  pt.  1.  wg,  qmk,  18054;  3.  sg. 


qnok,  1770,  12S37  ;  r^Hf/.T^/,  21524  ;  3. 

pi.    qnok,    17835  ;    p|>.    pr.    quackaud, 

137.50;  quakand,  11434. 
qiKi'dn.     See  quatkin. 
qii  dlte,  sb,  quality,  26682. 
qualm,   sb,    qualm,    sickness,   pestilence, 

4721,  5999,  21873. 
quam,  pron.  rel,  whom,    10  ;    o/  quam, 

1501. 
qu'imH}im.  pron.  whomsoever,  8379. 
quamwit,  pron.  with  whom,  27161. 
quantis,  sb.  cunning,  craft,  19567  ;  quan- 
tise, Gott.  740  ;  quentlse,  27286. 
quantite,  sb.  (piantity,  8816. 
Q'ftar,  a  Iv.  where,  505  ;  qiiare,  950,  1094  ; 

^ver,  3165  5178. 
gnir.  See  que]}er. 
qncir,  put   for  quat,  pron.  what  ?,  2804, 

5169. 
qu.  irbi,  adv.  whereby,  27D1. 
qnarel,  sb.  quarrel,  square  bolt,  10036. 
qxareon,  adv.  whereon,  1896. 
qutreu^r,  sb.  wherever,  4672. 
^H  rrevnder,     adv.     whereunder      under 

which,  1348. 
qn  irfor,  adv.  wherefore,  766,4144  ;  quare- 

for,  16140. 
quartier  stan,  sb.  corner-stone,  19155. 
quarof,  adv.  whereof,  368  ;  quareof,  554. 
quarsa,    pron.    whereso,    1154 ;    q'larso, 

13756  ;     qnarsum,     18957  ;     quersum, 

8456,  10503. 
qimrsumeuer,  adv.  wheresoever,  8931. 
quart.     See  quert. 

quartdiu  feuer,  sb.  quartain  fever,  11828. 
qiiartkoru,  adv.  through  which,  5285. 
qiuirtUl,  adv.  whereto,  7291. 
q'larto,  adv.  whereto,  13626. 
quarde,  adv.  out,  22199. 
quarwit,  adv.  wherewith,  13983. 
r/)^  r.s,  pron.  gen.  whose,  1490,  5732. 
qtiusa,  pnm.  whosoever,  95  ;  qnaso,  9259. 
qiuisnm,  pr<m.  whosoever,  1953,  525  4. 
(/m«,  pron.   what  ?,  34,  89,  3237    3685  ; 

</»/^t^,  27161. 
rjriwtf  .  .  .  quut  .  .  .  what  .  .  .  what  .  . 

2293  ;  qnat  .  .  .  ivat,  3907. 
quath,  v.  (pioth,  said,  pt.  I.  sg.  22973. 
quatkin,  pron.  what,  what  kind  of,  3752, 

2578  ;  qiuUkinq,  230  ;  qHukin^  13154. 
qwitkinthinff,  what  thing,  9(53. 
quatso,  pron.  whatso,  whatsoever,  9036  ; 

qrudsum,  3031  ;  quuisnnu'.uer,  10508, 
qwitwis,  adv.  in   what  manner,  20393  ; 

qiuikinwise,  24919. 
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qued,  sb.  an  evil  person,  17216,  19575  ; 

qnede,  Fuirf.  841,  Gott.  7935,  16256. 
qaedersnm,  adv.  wheresoever,  6359. 
qnedlr.     See  queper. 
quel,    sb.    wheel,    21273  ;    quil,    21279 ; 

qiiele,  23719  ;  pi.  qv,ele,  21267  ;  qiieles, 

21277  ;  quells,  21272. 
qml,  V.  to  quell,  kill,  inf.  1003S  ;  quell, 

7698,    9800;   pt.  2.  sg.  queld,   17268; 

3.  pi.  queld,  19467. 
qnelm,  v.  to  wreck,  inf.  24862. 
qmlpe,  sb.  whelp,   18645  ;  quilpe,  7103  ; 

pi.  quelpes,  12337  ;  quilpes,  12348. 
g'»fre^n,,  sb.  pleasure,  deliij^hfc,  satisfaction, 

26816,  11174;  qtieme,  2689,  21983. 
quern,   adj.   convenient,  agreeable,  3266, 

8809  ;  'queme,  8734  ;  qiilme,  28817. 
guem,  v.  to  queme,  please,  delight,  inf. 

26815. 
quern,  put  for  quen,  conj.  when,  17702. 
quen,  sb.  queen,  8332 ;  gen.  queries,  21435  ; 

pi.  quens,  8886. 
quen,  adv.  when,  '?  27161. 
quen,  conj.  when,  70,  104  ;  qu[e]n,  4627. 
quen.     See  quepen. 
quen,  put  for  queme,  sb.  pleasure,  delight, 

1064. 
quentise.     See  quantise, 
quer.     See  gita/-,  queper. 
quere,  adj.  queer,  27242. 
qusrsum.     See  quarsa. 
quert,  sb.  joy,  gladness,  15172,  19030  ;  mi 

g»ter^,  joyful,  in   good   spirits,    1803  ; 

f^uar^,  28049.  ' 
quert,  adj.  joyful,  26119. 
questiun,  sb.  question,  22891  ;   pi.  ques- 

tiones,  26104 
gnefe,  sb.  wheat,  4577,  6500. 
q)iepen,  adv.  whence,  3826  ;  quen,  2619, 

2804  ;  quein,  7796  ;  quipen,  24290. 
queper,  pron.  whether,  8733. 
queper,  conj.  whether,  2398  ;  quedir,  1275  ; 

[gi<^]c?(fcr,    44  ;     ^uer,    16257  ;     quere, 

27171  ;  quar,  27166  ;  queper  .  .  or  .  . 

4918  ;  quedur  .  .  or  .  .  2251  ;  quer  .  . 

or,  6618. 
qui,  alv.  why?,  461,  759  ;  qwl,  20322. 
quic,  adj.  quick,  alive,  8738  ;  quick,  3378  ; 

quik,  6735  ;  adv.  quik,  1471. 
quicken,  v.  to  quicken,  revive,  inf.  24270  ; 

quiken,  5188  ;   quik,  8622  ;   pr.  3.  sg. 

quickens,  26482  ;  3.  pi.  quickens,  26498  ; 

pt.  2.  sg.  quicked,  25581  ;  3.  sg.  quick- 
end,  20883  ;  pp.  pt.  quickend,  26501. 
quider,  aiv.  whither,  3154. 


quidersum,  adv.  whithersoever,  6666. 
quiderward,  adv.  whitherward,  2620. 
quiet,  sb.  quiet,  Galb.  29341. 
quikborne,  adj.  born  alive,  28547. 
quil,  sb.  while,  time,  1309,  14654  ;  qiiHe, 

1053,  1823  ;  quille,  2581. 
quil  .  .  .  quil  .  .  .  what  .  .  .  what  .   . 

7433. 
quil.     See  qiiel. 
quil,  1  14655. 
quilk,    pron.    which,    146,    2462,    4788  ; 

quil,   1205  ;  pe  quilk,   421  ;   ps  quilke, 

28299. 
quilpe.     See  quelpe. 
quits,  conj.  while,  whilst,  1948  ;  pe  quits, 

adv.  in  the  meanwhile,  3309. 
quilum,  adv.   once,   formerly,  73,  6786, 

10484. 
quime.     See  quem. 
quin,  sb.  whin,  basalt,  7531. 
quine,  put   for  qui  ne,   why  not,  7459, 

13936  ;  quin,  8157,  16106^ 
quit,  adj.  free,  quit,  2393,  6713  ;  quite, 

1648,  6287  ;  quitte,  4620,  6578. 
quit,  V.  to  quit,  repay,  requite,  inf.  11524  ; 

quite,  6685,  14857  ;  quitte,  6680  ;  quyte, 

Fairf.   3190;  pt.   1.  sg.  quite,   28403; 

3.  sg.  quitt,  8184  ;  pp.  pt.  quit,  4422  ; 

quitte,  28428. 
quite,    adj.    white,   4678,    8120 ;    quitte, 

10380  ;  comp.  quitter,  9932. 
quipen.     See  quepen. 
quitli,  adv.  entirely,  1582. 
quok.     See  quak. 
quon,   adj.    few,    17285 ;   quone,   23922 ; 

quom,  14597  ;  comp.  quoner,  19495. 

ra,  sb.  roe,  19080. 

rabi,  sb.  rabbi,  15766. 

rabojii,  sb.  rabbi,  Cott.  Insert.  239*  page, 

988. 
rad,  a<lj.   afraid,   terrified,   1738 ;    radd, 

2423  ;  raadd,  1292  ;  rade,  11724. 
rad,  rode.     See  ride, 
rad.     See  red. 
rade,  sb.  road,  way,  11427. 
radii,  adv.  quickly,  soon,  Fairf.  12665. 
raf,  raft.     Se^  riue. 
rage,  sb.  rage,  2209. 
rage,  v.    to   ragj,   inf.   7621  ;   pr.   3.   sg. 

rages,^  48. 
raght.     See  reche. 

raik,  v.  to  falter,  vacillate,  inf.  20798. 
raim,  v.  to  rescu.\  ?  inf.  23156. 
rain,  sb.  rain,  1765. 
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rihhoUy    sb.    rainbow,    1977;    rainbow, 

1976. 
raltul,  V.  to  rain,  pt.  3.  sir.  2811. 
rcUjje,  V.  to  rap,  inf.  24023. 
rais.     See  rise, 
rais,  V.  to  raise,  inf.   1199,  193f5,  7949  ; 

rasen,   22283  ;    pr.   3,  s^^.  raises,    104  ; 

reises,  326  ;  pr.  subj.  2.  s<^.  rais,  22109  ; 

pt.    3.   sg.   raised,    194,   2485  ;    ralsul 

14449 ;  raisd,  9156  ;  3.  pi.  raised,  2244  ; 

pp.  pr  raisand,  21984  ;  pp.  pt.  raised, 

17829  ;  raisd,  17378. 
Til! nisi.     S.'e  ranis, 
ram,  sb.  ram,  178  5. 
ramband,    pp.    pr.    ramping,    climbing, 

24447  ;  rumpand,  7104. 
ran.     See  rin. 
rane.     See  rine. 
rutij.     See  ring, 
range,  sb.  range,  row,  23109. 
rank,    adj.    strong,    rank,    16040 ;    ranc, 

21024. 
ransakis,  v.  to  ransack,  imp.  2.  pi.  Giitt. 

4893. 
ranscon,    sb.    ransom,    14915  ;    ranscuji, 

8111;  ranscnm,  18333 ;  ni7*iisc?t/t,6680  ; 

ransiui,  1970  ;  raitnsu^i,  4494. 
ransconer,  sb.  ransomer,  15043 ;  ranscuner, 

18322. 
ranscna,  v.  to  ransom,  inf.  14427  ;  ra^sitH, 

9784  ;  pp.  pt.  raiiscond,  844. 
ranscuning,  sb.  ransom,  ransoming,  9786  ; 

rinasnn'ing,  11319  ;  raw^wuminj,  4420  ; 

raunconing,  11100. 
rape,  sb.  rope,  16501  ;  pi.  rape%  21003. 
rape,  v.  to  mak>;  haste,  run,  imp.  2.  sg. 

25439  ;    2.  pi.  rape,  Ucitt.   5087  ;    pt,. 

3.  sg.  rap,  25433. 
ripeli,  adv.  quickly,  hastily,  23926. 
rare,  v.  to  roar,  inf.  12530  ;  pr.  3.  pi.  rar, 

16104. 
rai.     See  rw«. 

ras,  sb.  has:^,  speed,  23588,  26732. 
rosin.     See  raise. 

rath,  adv.  rath,  cfirly,  soon,  8876,  25425. 
raVie,,  sb.  pi.  time,  23833. 
ra]per,  adv.  comp.  rather,  socmer,  26516, 

26735. 
r.oi,  sb.  row,  4851,  5460,  23043  ;  rato,  221. 
rane.     See  rine. 

rune,  v.  to  rave,  pr.  2,  sg.  Fairf.  770. 
rauen,  yh.  raven,  1882  ;  pi,  ranens,  44S8. 
ranis,  v.  to  ravish,  inf.  7680  ;  pt.  3.  sg, 

rainUt,  7019;    pp.  pt.  ranist,  175()()  ; 

rangsafied,  Tnu.  20950. 


ranising,  sb.  ravisliment,  7080. 

racslld,  v.  to  rack,  stretch  out  one's  self, 

pt.  1.  sg.  24351  ;  3.  sg.  raxhlld,  2209  ; 

])p.  pr,  rajcland,  Gott.  24447. 
realme,  sb.  realm,  Fairf.  4532. 
rehell,  sb.  rebel,  6906,  28094. 
rebnted,  pp   pt.  rebutted,  29520. 
receiue,  v.  to  receive,  inf.  7746  ;   receue, 

19544  :  pr.  3.  sg.  receiues,  15059  ;  re- 

cenes,  287iM  ;  imp.  2.  sg,  receiue,  25562  ; 

receuif,  19472  ;  pt,  1.  sg.  receind,  4939  ; 

3,  sg,  rescued,  1135  ;  pp.  pt,  reeeinxl, 

15434;  receind,  19547  ;  rcsaueid,  16470. 
recett,  sb.  place  of  refuge,  abode,  5299. 
reche,  v.  to  reach,  attain  ;  to  give,  present, 

inf.    1840,    2232,    5308,    11673;    rek^, 

11221,  20026;    pr.  3.  sg.  reches,  2742, 

23642  ;    imp.   2,   sg.  reche,   3649  ;    pt. 

3.  sg.  raght,  793,  1341,  19375  ;   reked, 

15788  ;  3.  pi,  rariht,  2506,  8192  ;  pp. 

pt.  raght,  1912,  2744. 
reck,  V,  to  reck,  care  for,  inf.  22193  ;  pr, 

1.  sg.  rek,  5446  ;   3,  sg,  reckes,  3335  ; 

pt.  1.  sg.  roght,   15776  ;    3,  sg.  roifht, 

821,  16964  ;  3,  pi.  roght,  1834  ;  pp."  pt. 

roght,  16200. 
recken,  v.  to  reckon,  tell,  inf.  9124,  14453  ; 

reken,  28555  ;  rekken,  26345  ;  pr.  3,  sg. 

reckens,  9228  ;  pp,  pr.  reckenend,  26611. 
reckining,  sb.  reckoning,  1566,  12713. 
reclaim,  sb.  reclaim,  amendment,   1578, 

8578  ;  reclagm,  3530,  29303. 
recces,  sb.  incense,  9358,  11499. 
recles,  adj.  inconsiderate,  reckless,  12315  ; 

reccles,   27236  ;    reckeles,   28238 ;    adv. 

reckeleshj,  28279. 
reccleslaic,  adj.  reckless,  27772. 
recolage,  sb.  wantonness,  Fairf.  1952. 
record,  sb.  record,  9711. 
red,  V.  to  re  id,  to  tell,  inf.  1178  ;  reild, 

237  ;  rede,  25,  98,  2570  ;  pr.  1.  sg.  rede, 

4025  ;  redd,  4327  ;  2.  sg.  n>dls,  17197  ; 

3.  sg,  redes,  20045  ;  redis,  189  i()  ;  1,  pi. 

rede,    4039  ;   3.  pi.  redes,  23343  ;    pt. 

1,    sg,   redd,   9317;    pp.    pr.    redan  I, 

25953  ;   pp.  pt.  red,  8495  ;  redl,  5593  ; 

redtie,  221  ;  reddgnti,  153  ;  nui,  Laud 

1 1090.      . 
red,  V.  to  expound,  to  counsel,  advis  •,  inf, 

4558;    retU,   597,   4553,   7122;    /    / /, 

933;    redtU,    13880;    pr.    1.    sg     /-/, 

783  ;  rede,  2229  ;  2.  sg.  reil's,  83') 2  ;  3. 

sg.  rv.di<*,  42  ;   I.  pi.  rede,  6508  ;  2.  pi. 

rede,  1874  ;  pr.  subj.  3.  sg,  rede,  8397  ; 

red,  4114;  3.  pi.  rede,  7124  ;  imp.  2.  pi. 
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rede,  90G3  ;  pt.  1.  sg.  redd,  4942  ;  3.  pi. 

red,  19358. 
re<l,  sb.  council,   4550  ;    counsel,  advice, 

816,  2290,  4032;   redd,   11151;   rede, 

3993,  11505. 
red,  adj.  read,  4678,  4763;   rede,  3366. 

16619. 
rede,  sb.  reed,  13120,  16622  ;  reoJ,  Trin. 

13120. 
redel,  sb.  riddle,  7120. 
redels,  sb.  pi.  curtain,  Laud  11240. 
reder,  sb.  reader,  26502. 
redi,  adj.  ready,  4794,  4835  ;  redy,  23378  ; 

comp.  redier,  26471  ;  adv.  rede,  5270  ; 

redeli,  25852  ;  redili,  6297. 
redijs,  v.  to  make  ready,  pr.  3.  sg.  27351  ; 

pt.  3.  pi.  redied,  Trin.  5040. 
redles  adj.  helple'ss,  without  advice,  15695. 
redresse,  v.  to  redress,  inf.  Trin.  22737. 
rees.     See  res. 
ref,  refte.     See  reue. 
refuses,    v.   to   refuse,    pr.    3.    sg.    Galb. 

28678. 
reghtwishede,  sb.  righteousness,  26528. 
regn,  v.  to  reign,  inf.  8317  ;  regne,  22108 ; 

pr.  3,  sg.  regns,  2124 ;  1.  pi.  regn,  25234  ; 

3.  pi.  re7ig,  12985  ;   imp.  2.  sg.  regn, 

25233  ;  pt.  1.  sg.  regned,  21821  ;  3.  sg. 

regned,    7037  ;    regnnd,   5491  ;    regnd, 

7870  ;  regn[d],  8573  ;  regn[ed],  8514  ; 

renged,  13010  ;  rengud,  2285  ;  pp.  pr. 

regnand,  5492  ;   pp.  pi.  regnd,  7875  ; 

rengd,  28526  ;  rengnd,  7973. 
regning,  sb.  reign,  government,  22263  ; 

regnning,  8515. 
rehercing,  sb.  rehearsing,  rehearsal,  19882. 
reherses,  v.  to  rehearse,  repeat,  pr.  2.  sg. 

26823  ;  3.  sg.  reherses,  26463. 
reiser  up,  sb.  raiser,  Trin.  16705. 
reises.     See  raise, 
rek,  sb.  smoke,  26994  ;  reke,  2744. 
re/c.     See  reck, 
reke,  reked.     Sae  rec/ie. 
reken.     See  recken. 
releif,  sb.   the  remainder,  what  is   left, 

13512. 
reles,  v.  to  release,  Br.  MS.  Add.  529. 
relijioun,  sb.  religion,   18944  ;    relijiun, 

12676  ;  o/  religion  =  religious,  monk, 

22001,  28477. 
religius,  adj.  religious,  29374. 
relik,  sb.  relic,  6513  ;  relike,  8001  ;  relicke, 

21368  ;  pi.  reiifces,  8852. 
reme,  sb.  ream,  surface,  4779. 
remedi,  sb.  remedy,  27816. 


remenannt,    sb.    the    remainder,    Fairf. 

19485. 
remes,  sb.  pi.  land,  realm,  Trin.  1034. 
remlslun,  sb.  remis.sion,  20048. 
renum,  v.  to  remove,  Cott.  Insert,  v.  99* 

page  986. 
renai,  v.  to  deny,  abnegate,  inf.  8995  ;  pr. 

3.  pi.  renis,  29302  ;  pp.  pt.  renaid,  9055. 
renaijng,  sb.  abnegation,  29406. 
rend,  v.  to  rend,  tear,  inf.  4161  ;  re?i[(:^], 

7507  ;   pt.   3.   sg.  rent,  4490  ;    pp.   pt. 

rent,  4211. 
rendered,  pp.  pt.  dissolved,  Fairf.  23314. 
rene,  rennes,  rennand.     See  rin. 
reners,  sb.  pi.  runner,  7679. 
reng.     See  regn. 

renoun,  sb.  renown,  Trin.  16874. 
renouned,  pp.  pt.  renowned,  Gott.  13763  ; 

renumed,  13763. 
rent,  sb.  rent,  interest,  18207,  19593. 
reod.     See  rede. 

repaire,  v.  to  return,  inf.  Trin.  8972. 
repe,  v.  to  reap,  imp.  2.  pi.  Trin.  6840. 
repent,  v.  to  repent,  inf.  7308  ;  pr.  subj. 

3.    sg.   repent,    20651  ;    3.    pi.    repent, 

29355  ;  imp.  2.  pi.  repentes,  19101  ;  pt. 

3.  sg.  repented,  9044 ;  pp.  pr.  repentatid, 

28651. 
repentance,  sb.  repentance,  9088. 
repenting,  sb.  repentance,  4958  ;  repent- 

yng,  27519. 
rere,  v.  to  raise,  inf.  Trin.  22143. 
res,  sb.  rush,  violence,  4325,  6550,  16465  ; 

rees,  Trin.  7160  ;  rese,  8878. 
res.     See  resis. 
resaueid.     See  receive, 
rescowed,  pp.  pt.  rescued,  Fairf.  14363. 
rese.     See  rise, 
resetted.     See  receiue. 
resis,  v.  to  rush,  inf.   12032  ;   pt.  3.  sg. 

res,  7773. 
reson,    sb.    reason,    cause,    speech,    1122, 

3379,  3657  ;  resun,  219,  551,  1632  ;  re- 

sune,  12196  ;  pi.  resons,  26105  ;  resuns, 

10783. 
resonabil,  adj.  reasonable,  26767. 
7'espit,  sb.  respite,  21508  ;  respite,  29519. 
respond,  v.  to  answer,  inf.  12181. 
ress,  sb.  rush,  21441. 
rest,  sb.  rest,  1007,  3406. 
rest,  V.  to  rest,  inf.  1079,  8017  ;  pt.  3.  pi. 

rest,  8203  ;  pp.  pt.  rested,  3281  ;  rest, 

2733. 
restonrance,  sb.  restitution,  6772. 
resting,  sb.  resting,  rest,  6846. 


GLOSSARY.       RESTITUCIUN — RIN. 


1753 


restitiiciun,  sb.  rostitutioo,  27279. 
restore^  v.  to  restore,  inf.   1596  ;  pp.  pt, 

restord,  19112. 
resurrecciun,  sb,  resurreciion,  19292  ;  re- 

surrectioim,  22918. 
resHsced,  pp.  pt,.  resuscitated,  Gott.  14363. 
reth,  adj.  fierci^,  severe,  2 1962,  22145. 
rethues,  sb.  uproar,  22667. 
reu,  V.  to  repent,  rue,  inf.   1282,  4325  ; 

ru,  4138  ;  pr.  3.  sg.  rites,  28270  ;  reus, 

1602  ;  reuus,  10279  ;  3.  pi.  ren,  2t)133  ; 

reus,  7968  ;  reuys,  28676  ;  imp.  2.  8g. 

reu,  14173  ;  2.  pi.  ren,  24564  ;  pt.  3.  sg. 

reu,  4972  ;  reiid,  7965  ;  retteti,  16465  ; 

pp.  pr.  reuand,  25765. 
reuand,  put  for  renand,  pp.  pr.  running, 

26732. 
rexLe,  v.  to  rob,  bereave,  inf.  2408  ;    pr. 

3.  sg,  refes,  1962  ;  reues,  4286  ;  reuls, 

20809  ;  2.  pi.  reue,  24159  ;  3.  pi.  reuis, 

27878  ;  pr.  sul)j.  2.  sg.  reiie,  6477  ;  imp. 

2.  sg.  reite,  6476  ;  pt.  1.  Fg.  re/i(e,  7512  ; 

3.  sg.  reft,  2258  ;  3.  pi.  reft,  2958  ;  pp. 
pt.  reft,  3754  ;  refte,  4219  ;  refd,  4488  ; 
relied,  28385  ;  reuid,  28777  ;  reueijd, 
28387. 

reuel.     See  re^tL 

renelaic,   sb.    robbery,    1952  ;    reuelaick, 

26258. 
re?ter,  sb.  robber,  2205,  25782  ;  pi.  reiter, 

14745  ;  reusrs,  29340. 
renereiice,  sb.  reverence,  8356. 
reuest,  v.  to  revest,  pt.  3.  sg.  10949. 
reufnl,  adj.    rueful,   repentant,    pitiable, 

12536,    26348;    reufidl,   20129;    adv. 

rcitfidli,  1825. 
reuile,  v.  to  revile,  inf.  Fairf.  27619  ;  pt. 

3.   pi.  reuiled,   Fairf.  25509  ;   pp.  pt. 

reuyled,  Galb.  29520. 
reuiuff,  sb.  robbery,  28797. 
reul,  sb.  ruh;,  17454  ;  reide,  21740  ;  renel, 

14374  ;  reivlc,  Fairf.  2231. 
rcule,  V.    to   rule,  c  )mmand,   inf.    Trin. 

8470  ;  rewle,  Fairf.  3006. 
reidi,   adj.   rueful,    pitiable,  4930 ;   adv. 

reidi,  12530. 
rcmuts,  sb.  repentance,  3131. 
renth,  sb.  pity,  ruth,  5726  ;  reut\h\,  99  ; 

rc?t^,  1607. 
rc.nthneji,  sb.  pity,  ruth,  9680. 
rcnthncA,   sb.    uproar   (put   for  rethiies), 

2484.'{. 
reiyifc.     S(;e  rent,  re.ide. 
rewler,  fib.  ruler,  Fairf.  4043. 
rib,  ab.  rib,  628. 


ribaude,    sb.    ribaldry,    23856  ;     ribodi, 

10131. 
ric/i,  adj.  rich,  994  ;  riche,  1797,  2127  ; 

rlk,  5120  ;  rike,  9,  5167  ;  A'i;A;e,  1796  ; 

adv.  richeli,  8845  ;  richelie,  21604. 
riche,  v.  to  enrich,  inf.  7481. 
ricJies,  sb.  pi.  riches,  8572  ;  Riches^  8319  ; 

richess,  9701. 
ridd,  a  Ij.  rid,  open,  23813. 
ride,  v.  to  ride,  fare,  go,  inf.  1843,  4657, 

11385  ;  pr.  3.  pi.  rides,  11427  ;  pt.  .3. 

sg.   rad,    11601  ;    rtide,   3348,    10812  ; 

rode,  Trill.   1919;  3.  pi.  rode,  11425; 

pp.  pr.  rldami,  22019, 
ridelles,  sb.  pi.  curtain,  Trin.  11240. 
rider,  sb.  ri  ler,  22015. 
ridinj,  sb.  riding,  14992. 
rife.     See  rijf 
rift,  sh.TiL,' 8220. 
rift,  V.  to  rift,  rive,  inf.  22633. 
ricjht,  put  for  rike,  sb.  kingdom,  1 1979. 
riyjht,  sb.  right,  29,  7936. 
right,  adj.  right,  just,  1618,  1891  ;  adv. 

rifjhtly,  42. 
right,  adv.  right,  just,  1261,  1721  ;  right 

iwu,  just  now,  3732  ;  right  notv,  35  47. 
right,  v.  to  right,  deem,  to  improve,  inf. 

8528,  17096  ;  pr.  3.  sg.  rightes,  7747, 
right,  v.  to  set  up,  raise,  imp,  2.  sg.  11694  ; 

pt.  3.  sg.  right,  5439. 
righthand,  sb.  righthand,  6325,  18303. 
rightsettiies,  sb.  righteousness,  29517. 
riglitwis,    adj.    righteous,    1061,    13036  ; 

Rightms,     1063  ;     rightwise,     19105  ; 

superl.  rightwisest,   9737  ;   adv.  right- 

wys,  28232  ;    right ivisli,  3742  ;   comp, 

rightwislUcer,  8586. 
rightwisdome,    sb.    righteous    judguient, 

9542  ;  p!.  righttvisdoines,  8587. 
rightw'ismen,  sb.  pi.  rightjous  men,  23319. 
rightwisnes,  sb.  righteousness,  1640. 
rigulage,  sb.  wanton  ues<,  4!). 
rijf,  adj,  rife,  abuudant,  manifest,  known, 

840,     1594,    7()95  ;    rif,    13273  ;    rife, 

28486;  rjf,  13018. 
rijs.     See  rise, 
rik.     See  ric/i. 
rike,  sb.  kingdom,  23160. 
7'im,  sb.  rhyme,  87  ;  riiae,  23  ;  pi.  rimes,  1. 
rimawl,  pp.  pr.  rhyming,  22.3. 
riine  ( :  ^ioifi),  put  for  ?*»t/w?  (  :  <hhc),  v.  to 

roun,  whispi-r,  Fairf.  14276. 
rime  frost,  sb.  a  h(»ar-frost,  0«)tt.  (5520. 
rin,  v.  to  run,  inf.  7157,    10054  ;   rtue, 

21279 ;  re)ie,  28334 ;  pr.  3.  sg.  reuiiej), 
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4753  ;   3.  pi.  rlnnes,  1036  ;  pt.  3.  sg. 

ran,    2468,    3322  ;    3.    pi.   ran,    1316, 

1776,    4900  ;   runnen,   18952  ;  pp.   pr. 

rinandy  7803  ;  rinnand,  5793,  24897  ; 

renand,  23679  ;  renrtand,  7156,  14283  ; 

])p.    pt.    riuie,    1548 ;    runnen,   2300, 

15177  ;  runnun,  10927. 
rlue,  V.  to  touch,  inf.  19277,  21231  ;  rtn, 

21136;   imp.  2.  sg.   rine,    20759;   pt. 

3.  sg.  raiie,  24391.' 
rlnr),  sb.  ring,  3320,  3246. 
riwj,  V.  to  ring,  inf.  20699  ;   pr,   3.  sg. 

ringes,  21336  ;  pt.  3.  sg.  rang,  15040. 
riot,  sb.  riot,  49. 
ripe,  adj.  rips,  6044. 
ripe,  V.  to  r.pen,  in''.  11812. 
ripe,  V.  to  examine  strictly,  investigate, 

inf.  4893  ;  pr.  subj.  3.  pi.  ripe,  28057  ; 

pp.  pr.  ripand,  26702. 
ripnes,  sb.  ripjness  18834. 
ris,  V.  to   rise,  inf.   1767,  8216,   25745  ; 

ris3,    2964,    9801  ;    rese,    4351  ;    r,>, 

14495  ;    pr.   3.   sg.   rises,    1644 ;    rijs, 

11074;  3.  pi.  rise,  5865;  imp.  2.   sg. 

rise,    3064,  5152;    2.   pi.    ris  s,   2813; 

pt.  1.  sg.  ros,  20570  ;  2.  sg.  ras,  25493  ; 

3.  sg.  ras,  1425,  1898  ;  roos,  Trin.  831  ; 

rais,   470  ;    3.    pi.   ras,    1418,    24421  ; 

rais,  8577  ;  pp.  pt.  risen,  2839,  115.32. 
rises,    sb.    pi.    rush,   reed,   Gott.    5614 ; 

risshis,  Fairf.  5621  (GcJtt.  richeys,  Trin. 

richesses). 
rising,  sb.  rising,  resurrection,  19109. 
rith,  put  for  with,  prp.  with,  26620. 
rim,  V.  to   rive,   rend,   tear,   inf.    1767, 

4161  ;  rijf,  26015  ;  imp.  2.  pi.  riues, 

26119;   pt.   1.  sg.   raue,  7510;  3.  sg. 

raf,   24420;    m/^,    4490;    3.   pi.   raf, 

9110;  pp.  pr.  rkiand,  20976;  pp.  pt. 

riuin,  4165. 
riueli,    adv.    rifely,    often,   3525,   8603  ; 

r'uely,  28446  ;  superl.  riuelied,  7880  ; 

rindist,  27553. 
rlnere,    sb.    river,    3506 ;    ryuere,   Trin. 

1  ]764. 
ro,  sb.  rest,  peace,  1007,  7418  ;  ro?i,  24163. 
rob,  sb.  robe,  9072  ;  robe,  3676. 
roc/ie,  sb.  rock,  6390. 
rochen,,  adj.  rocky,  9315. 
rode,  sb.  rood,  cross,  198. 
rode.     See  HcZe. 
rodetre,   sb.  rood,   cross,    21495  ;   rodtre, 

1609. 
ro/,  sb.  roof,  22170. 
rogh.     See  ntr//i. 


ro^/if.     See  reck. 

roles,  adj.  restless,  24447. 

romans,  sb.  pi.  romance,  2. 

ron.     See  ro,  m?t. 

ro^tc^,  adj.  round,  293  ;  ronde,  14. 

rone.     S  je  rim. 

ronsaked,  v.  t(j  ransack,  pt.  3.  pi.  Fairf. 

15825. 
ros,  sb.  rose,  9927,  24471 ;  rose,  9362. 
ros,   sb.   praise,    boasting,   7747,   11948  ; 

roos,  13894,  26935. 
ros,  V.  to  praise,  boast,  inf.  22289  ;  pr,  2. 

sg.   roses,   27592  ;    3.    sg.   roses,   Gott. 

17983  ;  3.  pi.  rosed,  2417 ;  pp.  pt.  rosed, 

28102. 
ros.     See  ris. 
rose,  put  for  ise,  sb.  ice,  23224.     (Edbg. 

tyor  ise.) 
rosie,  pp.  pt.  roasted,  Trin.  13373. 
rosyng,  sb.  boasting,  28524. 
rote,  sb.  rote,  harp,  7408. 
rote,  sb.  root,  36,  2316  ;  rotte,  1346  ;  pi. 

rotes,  4711,  28744. 
rote,  V.  to  rot,  inf.  3573,  27374  ;  pr.  3. 

sg.  rotes,  26638  ;  pr.  subj.  3.  sg.  rote, 

23893  ;  pp.  pr.  rotand,  28823  ;  pp.  pt. 

roten,  22792. 
roting,  sb.  root,  9269. 
roting,  sb.  rotting,  rottenness,  11505. 
rott,  sb.  rottenness,  16561 ;   rotte,  5921 ; 

rote,  19001. 
roued,  pp.  pt.  raved  ?,  28110. 
roummer,  adj.  large,  roomy,  comp.  3318. 
route.     Set;  rate. 
ru,  rues.     Sse  reu. 
rude,  adj.  rude,  23911. 
ruffeld,  pp.  pt.  ruftied,  26391. 
rug,  V.  to   lug,  tug,  inf.  21920,  248.38  ; 

pt.  3.  pi.  rugged,  15825. 
rugh,    adj.    rough,    3491  ;    rogh,   3489 ; 

row^e,  Trin.  22145  ;  adv.  rughli,  22151. 
riime,  sb.  room,  space,  20856. 
rume,  v.  to  enlarge,  widen,  pr.  subj.  1.  pi. 

14922. 
run,  V.  to  ronn,  whisper,  to  speak,  inf. 

3258,  14276  ;  rone,  to  meditate,  muse, 

3351. 
run,    sb.    spee:'h,    treatis3,    15230,    sug- 
gestion, 3937  ;  roil,  219. 
rune,  runnen,  runnun.     See  rin. 
rimgilt,  adj.  wrinkled,  Fairf.  8085. 
runkel,  sb.  wrinkle,  18840. 
rust,  V.  to  rust,  inf.  1568. 
rute,    sb.    rout,    troo  ',    company,    5311, 

13503  ;  rutte,  5155  ;  I'oute,  7537. 
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rnte,    v.    to    ront,    troop    together,    inf. 

14618. 
ruth,  put  for  cnth,  adj.  known,  26577. 

sa.     See  sai,  sua. 

saa,  sb.  soe,  Fairf.  21144. 

saac      See  sak. 

saald.     See  sell. 

saand.     See  send. 

sabat,  sb.  sabbath,  11930  ;  sabadt,  11987  ; 

sabaot,  13916. 
sacles.     See  sahles. 
sacrament,  sb.  sacrament,  12894  ;  sacre- 

ment,  19560  ;  pi.  sacremenfcs,  29488. 
sacrid,  pp.  pt.  sacred,  consecrated,  19496. 
sacrijjce,    sb.    sacrifice,    2577  ;    sacrijisf, 

3142;  sacrijijs,  1064;  sacrijies,  11754. 
sacrifise,  v.  to  sacrifice,  inf.  3262  ;  pt.  3, 

sg.  sacHfied,   10389 ;   sacrijised,  Trin. 

3201. 
sacri'lages,  put  for   sacles,  adj.  guiltless, 

innocent,  1070. 
sacrilege,  sb.  sacrilege,  27840. 
sad,  adj.   sad,    1240  ;  sadd,  23436  ;  adv. 

saddh,  22478. 
sadel,  sb.  saddle,  14982. 
sagh,  sb.  saw,  27376. 
sagh,  V.  to  saw,  inf.  27375, 
sagh,  sb.  saw,  saying,  Wf)rd,  9324,  11259  ; 

pi.  soghes,  6599,  23573.     See  sau, 
sagh.     See  se. 
saght,  sb.  peace,  reconciliation,  16,  856, 

5121. 
saght,   adj.    reconciled,   at    peace,    3540, 

7654. 
saghtil,  v.  to  reconcile,  inf.  28565. 
sayhting,  sb.  reconciliation,  17198. 
saghtiiig,  adj.  reconciling,  3954. 
saghtlines,  sb.  reconciliation,  29125. 
saghiling,     sb.     reconciliation,      25741  ; 

saghteling,  964. 
saghtnes,  sb.  peace,  reconciliation,  4014. 
sai,  V.  to  say,  inf.  349,  798  ;  say,  55,  374  ; 

I)r.  1.  sg.  sai,  701  ;  say,  47  ;  2.  sg.  sen's, 

965  ;   3.    sg.   sais,    327  ;   »a?/.s,    29338  ; 

1.  pi.  sai,  359  ;  2.  pi.  sai,  18971  ;  3.  i)l. 

S'lis,  343  ;  imp.   2.  sg.  sai,  1265  ;  .s-rry, 

3313;   sa,   18426;    2.    pi.    a«/s,   5005; 

sny.H,  6063  ;  pt.  1.  sg.  said,  323  ;  sayd, 

28128;   3.   sg.  m/c/,  339;   1.  pi.  said, 

6234  ;  2.  pi.  «ai</,  17339  ;  3.  i)l.  said, 

17757  ;  pp.  pr.  saiand,  17672  ;  pp.  i»t. 

said,  549,  14978. 
Baid  fib.  side,  2'U43. 
sail,  sb.  sail,  24829. 


sailles,  v.  to  assail,  pr.  3.  sg.  9654  ;  pt.  3. 

sg.  sailed,  24846. 
sain,  V.  to  bless,  17236  ;  pt.  3.  sg.  sanid, 

7986  ;  saynet.  Fairf.  1291. 
saing,  sb.  blessing,  18340. 
saintes.     See  saiii 
saintite,  sb.  sanctity,  Galb.  25242. 
6rnV.     See  sare. 
srtis.     See  sai,  se. 
suit.     See  sif. 
sak,  sb.  sake,  guilt,  sin,  839,  5080  ;  sake, 

2471,  4043  ;  saac,  3120  ;  pi.  sakes,  4949  ; 

/or  .  .  sak,  prp.  for  .  .  sake,  162,  4800  ; 

for  .  .  sake,  3771. 
saked,  adj.  guilty,  1223,  27471. 
sakful,  adj.  guilty,  sinful,  26678. 
sa'les,   adj.    guiltless,    innocent,    11554; 

sacles,  4126  ;  saccles,  2440,  9006  ;  adv. 

sackeles,  25774  ;  sacclesli,  11563. 
sal,  V.  I  shall,  pr.  1.  sg.  119 ;  sale,  19071  ; 

schal,    11205  ;    2.    sg.    sal,   337  ;    sah, 

1252  ;  sail,  2033  ;  salt,  26406  ;  sc/(«/f, 

60  ;  3.  sg.  sal,  67  ;  sale,  10979  ;  sa/^ 

26660  ;  schal  35  ;  1.  pi.  sal,  260  ;  sa?^', 

2784  ;  sail,  4798  ;  2.  pi.  sa?,  165  ;  3.  pi. 

sale,  7952  ;  s<hal,  46. 
5a?d.     See  se?/. 
sa?e,  sb.  sale,  19239. 
salft.     See  salne. 
salt,  sb.  salt,  2855. 
salted,  pp.  pt.  salted,  13230. 
salting,  sb.  salting.  26751. 
salnacion,  sb.  salvation,  16457. 
s«?it€,  sb.  salve,   unguent,  27383  ;   salftf 

26643  ;  pi.  salues,  27397. 
saluing,  sb.  salving,  unction,  18636,  26641. 
samed,  v.  to  gather,  assemble,  pt.  3.  pi. 

6493. 
•same?i,adv.  together,  350  ;  sameln],  12553  ; 

sammen,    2239  ;    saniun,    7151  ;    6(7?/i- 

we?t?i/,  28391. 
samentale,  adj.  living  in  harmony,  con- 
cord, 23521  ;   sammertale,  10169  ;   sa- 

mertale,  683. 
samhale,  adj.  weak,  feeble,  5153,  13262. 
samneward,  adv.  logetlier,  Fairf.  15117. 
sample,  sb.  example,  409  ;  saumpid,  47  ; 

pi.  samples,  10351. 
samplemcnt,  sb.  example,  29182. 
samplere,    sb.    Kamjjlcr,    nuidol,     10892, 

28073. 
sand,  sb.  wind,  679,  2571. 
sand,  sb.  mcv^sago,  me.'<song<T,  3692,  5769  ; 

seand,  24794;   saaud,  711,  3954;   pi. 

sandes,  14158. 
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sang,  sb.  song,  87  ;  pi.  sanges,  23. 

sang.     See  sing. 

sanid.     See  sain. 

sa7ik.     See  sitic. 

sank,  V.  to  gather,  assemLle,  inf.  13840  ; 

pr.  3.  pi,  saukes  (put  for  sankes)  27663  ; 

pt.  3.  pi.  sanck,  16042. 
sanking,  sb.  assembly,  23450  ;   sancking, 

13843 ;     saukin    (put     for    sanking), 

29335. 
sant,  adj.  saint,  154;  sent,  469;  sb.  pi. 

saintes,  19580;  santes,  11729;   se7ites, 

18363  ;  seyntes,  28604. 
santuare,  sb.  sanctuary,  6888. 
sar,  sb.  sore,  pain,  16954  ;  save,  628,  8940 ; 

sore,  Trin.  483  ;  pi.  sares,  27383. 
sar,   adj.    sore,    vehement,    great,    9088  ; 

save,  2959,  8139  ;  sore,  6443  ;  adv.  sar, 

9045  ;  6'arc,  1070,  2405  ;  sair,  22629  ; 

sore,  10076  ;  comp.  sarer,  14306. 
sarganty  sb.  servant,  3237  ;  sargiant,  3221  ; 

pi.    sargantz,    4886  ;    sariantz,    4670  ; 

sariants,  2516. 
sari,  adj.  sore,  sorry,  807,  2922,  11137  ; 

sori,  17685  ;  comp.  soriere,  Trin.  15115; 

adv.  sarin,  14252. 
sarmon,  sb.  sermon,  speech,  19796  ;  sar- 

mnn,  4863,  13347. 
sarmoning,  sb.  preaching,  19912. 
sarnes,  sb.  soreness,  26377. 
sat.     See  sit. 
satanas,  sb.  fatan,  11903  ;  sathanas,  9482 ; 

sathan,  7446. 
satisfaccion,  sb.  satisfaction,  28620  ;  satis- 

facciim,  29121. 
sau,  sb.  saw,  word,  speech,  rumour,  1569, 

5459;  pi.  saus,  18099;   saues,  13226  ; 

sauues,  8333. 
sau,  sb.  sowing,  6378. 
salt,  V.  to  sow,  inf.  5406,  6839  ;  pr.  3.  sg. 

saus,  21302  ;  pt.  3.  sg.  seu,  12325  ;  pp. 

pt.  saun,  4697,  1949  ;  sauun,  28174. 
sauders,  sb.  pi.  soldier,  24789. 
saue.     See  se. 
saue,  adj.  safe,  18720  ;  sauf,  7867, 19967  ; 

adv.  sauueli,  686,  4944. 
saue,  V.  to  save,  inf.  1201  ;  pr.  3.  sg.  saues, 

71  ;  SQuues,  7572  ;  pr.  subj.  3.  sg.  saue, 

9040 ;  imp.  2.  sg.  sauue,  5037  ;  pt.  1.  sg. 

saued,  2985  ;  2.  sg.  sauued,  3984  ;  3.  sg. 

sauued,  7684  ;  pp.  pr.  saufand,  11232  ; 

sauuand,  8097  ;    pp.  pt.  saued,  1706  ; 

sauued,  1926. 
sauer,  sb.  sower,  28843. 
saukes,  saukin.     See  sartfc,  sanking. 


saul,    sb.    soul,    210 ;    sanZc,    5038 ;    pi. 

sauU,  1568  ;  saidus,  1822. 
saumpul.     See  sample, 
saut,  «b.  assault,  10006,  22363. 
sauter,  sb.  psalter,  psaltery,  7969. 
sautes,  put  for  samites,  sb.  pi.  saint,  1031. 
sauue,  prp.  save,  except,  19485. 
sauueing,  sb.  saving,  12775. 
sauueonr,    sb.    saviour,    4666  ;    sauueur, 

1382  ;  saneour,  10362  ;  saueur,  15065  ; 

sawaer,  10541. 
sauucte,   sb.   safety,   redemption,    10336, 

13093. 
sauur,  sb.  smell,  odour,  perfume,  1381  ; 

sauor,  Gott.  3701. 
sauur,   V.   to   savour,    smell,   inf.   3647  ; 

pr.  3.  sg.  sauur s,  21299  ;  sauors,  Gott. 

3702  ;  samtre,  25885. 
saw.     See  gainsagh. 
saxtend,  adj.  reconciled,  at  peace,  3580. 
saying,  sb.  saying,  28581. 
saynet.     See  sai7i. 
sca6,  sb.  scab,  11820. 
scaft,  sb.  creature,  425,  739  ;  schaft,  Gott. 

12899  ;  scaf,  23640  ;  pi.  sca/^.s,  22674. 
scail,  V.   to  scatter,  disperse,  inl'.   2456  ; 

skail,  2604^  ;  pr.  3.  s.^-.  skailes,  27899  ; 

skailles,  26995  ;  pt.  3.  pi.  scaild,  2524, 

13850  ;  skaild,  19996  ;  pp.  pr.  scailand, 

18836  ;  pp.  pt.  scaild,  19505,  22304. 
scai7i.     See  smie. 
scak,  V.  to  shake,  inf.  3565  ;  scliak,  26045  ; 

imp.  2.  pi.  scake,  6068  ;  pt.  1.  sg.  scok, 

7509  ;  scock,  24503  ;  3.  sg.  scok,  7259, 

19211  ;    schok,    20962  ;    shakid,    Fairf. 

21524  ;  pp.  pr.  skakand,  26047. 
scald,  sb.  scold,  29342  ;  skald,  26188. 
scaZ<i,  adj.  scald,  scabby,  22030. 
scale,  sb.  hut,  cot,  cottage,  8592. 
scall,  sb.  scab,  scall,  scald,  11819. 
scam,  sb.  shame,  868,  4409  ;  scame,  17117  ; 

scham,  636 ;  schame,  839 ;  schom,  20737  ; 

shame,  Trin.  13024. 
sram,  V.  to  feel  ashamed,  inf.  23498  ;  pr. 

subj.  3.  sg    scham,  27293;    pt.  3.  sg. 

scJiamed.,  15301. 
scamful,  adj.  shamefaced,  shameful,  3367  ; 

scharriful,  29010 ;  adv.  schamfulli,  28735. 
sca7i.     See  seine, 
szankes.     See  scha7ik. 
scantilo7i,    sb.    scantling,    a    carpenter's 

measure.  2231 ;  sca7itliu7i,  dHlb. 
scap,  sb.  shape,  370  ;  scapp,  8104  ;  scaj^e, 

21766  ;  scappe,  27107  ;  schap,  733  ;  pi. 

scappes,  28019. 
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scajh  V.  to  escape,  inf.  1109,  5009  ;  scapp, 

2522  ;  scappus  (put  iov  scapp  vs),  4146  ; 

scape,  3972,  29260  ;  pr.  siil)j.  3.  sg.  scap, 

14671  ;  pt.  1.  sg.  scaped,  5277  ;  3.  sg. 

scaped,  15820  ;  pp.  pt.  scax)ed,  1117. 
scape,  sb,  escape,  23730. 
scape,   V.    to   shape,    inf.    28073  ;    schap, 

9714;    pr.    3.    sg.    scapes,    27175;    ])t. 

2.  sg.  scop,  25431  ;   3.  sg.  scop,  16573  ; 

pp.  pt.  scapen,  8076. 
scaper,  sb.  creator,  12899. 
scaping,    sb.    shape,     21753  ;     schaping, 

25687. 
scaples,  adj.  shapeless,  369  ;  scapless,  350. 
scare.     See  seer. 
scarp,  adj.   sharp,  5876  ;  scarpe,  16616  ; 

coinp.  scarper,  5960. 
scarsnes,  sb.  avarice,  niggardliness,  28628. 
scatered,  pp.  pt.  scattered,  Tiin.  19505. 
scatering,  sb.  dispersion,  scattering,  Trin. 

15541. 
scath,  sb.  scath,  damage,  harm,  3300, 909  ; 

skath,  25424  ;  pi.  skathes,  23338. 
scathel,  adj.  scathful,  pernicious,  28773. 
5cai(,  V.  to  show,  shew,  int.  1351,  2366  ; 

scato,   115;   seen,   909;   schen,  25770; 

sheiv,  119  ;  pr.  1.  sg.  scan,  8415  ;  sceu,, 

4348  ;  2.  sg.  sceifs,  18196  ;  3.  sg.  schans, 

26980  ;  schens,  699  ;  1.  pi.  scan  19198  ; 

2.  pi.  sce?fc,  19194  ;  3.  pi.  scans,  29080  ; 

scenes,  26.390  ;  imp.  2.  sg.  scan,  26143  ; 

schau,  26738  ;  seen,  4464  ;  scheu,  28708  ; 

2.   pi.  sce?t,  4557  ;  scens,  6(509  ;  pt.  3. 

pg.  scand,  12979  ;  s-eml,  1330  ;  sc/i«wi, 

17039  ;  shewid,  Laud  3430 ;  3.  pi.  scend, 

19777;   pp.  pt.  scnin,  19889;  schann, 

26095  ;  saiul,  1 162,  23194  ;  scend,  581 ; 

scened,  45«8  ;  sceAiid,  26196. 
scan,  put  for  sau,  v.   to  see  ;  pt.  1.  pi. 

18451. 
scrnulu,  sb.  shadow,  19277. 
scanes,    sb.    pi.    sheaf,    6807  ;     schaues, 

4061. 
seed,,  V.  to  shed,    inf.   11805  ;   pt.   1.  sg. 

scrd,  17213;  2.  sg.  sec/,  17180;  3.  sg. 

Mcdd,  22351  ;   3.    pi.  sched,   197  ;    \)\). 

pt.    sce^/,    1129;   smW,    15243;   scede, 

23692  ;  sc/iyr/^/,  4151. 
ftr^dd,   «b.    shield,    2497  ;   sclicild,  7661  ; 

.sr/,/;W,  2 1839. 
•  ild.     See  sc«/^?. 
•Iif'ix,     See  skiln'is. 
.■'„d,  V.  to  shcnd,  shame,  dishonour,  inf. 
9024 ;  sccirul,  4397  ;  pr.  3.  f<i.  scetu/eSj 
27742;   pt.   1.  sg.  wen^  6083;  3.  sg.' 
ouusuii  M. — ill 


shent,  Trin.  11944  ;  pp.  pt.  schent,  984  ; 

scent,  1739. 
scending,   sb.    shame,    dishonour,   4135  ; 

schending,  2266. 
scene,  adj.  bright,  shining,  1329  ;  schene, 

3372. 
scenscip,   sb    shame,   dishonour,   17470 ; 

scencip,  19448  ;  scenscep,  18172. 
sce|?,  sb.  sheep,  6743  ;  sce/:>e,  3178  ;  schep, 

20935  ;  schepe,  685. 
sce/9,  sb.  skep,  a  basket  made  of  rushes  or 

straw,  4741. 
seep.     See  skip. 
seer,   V.   to    shear,   cut,   circumcise,   inf. 

6840  ;   scire,  23470 ;   pt.  3.    sg.  scare, 

2695  ;  sc/ia?'e,  4057  ;  3.  pi.  scare,  16554  ; 

pp.  pt.  scorn,  2670,  8875  ;  schorn,  2698, 

7211. 
seen,  sb.  reveali-^g,  confession,  28616. 
sceu,  scend,  scens.     See  scan, 
scened,  put  for  sewe,  v.  to  sow,  pt.  3,  sg. 

21226. 
scening,  sb.  revelation,  Apocalypse,  10707, 

22052  ;  scheuing,  21039,  26110. 
sch  .  .  .     See  sc  .  .  . 
schade,  sb.  shade,  shadow,  20883. 
schade,   v.   to    distinguish,   disjoin,    inf. 

22930. 
schal.     See  sal. 
schammes  deid,   sb.   a  death   of  shame, 

1619. 
schank,    sb.    shank,    14064 ;    pi.   scankcs, 

28002. 
schannce,  sb.  chance,  1941. 
scheding   (of   his    hlod),   sb.    blood-shed, 

21005. 
scheperd,  sb.  shepherd,  28278. 
schere,  sb.  shears,  scissors,  7240. 
schet.     See  skete. 
schetez,   sb.   pi.   sheet.     Cott.   Insert,   v. 

188*  pag.  987. 
schend,  ])p.  pt.  (the  hair)  parted  in  the 

top  of  the  head,  18848. 
sch'ding,  sb.  shilling,  6722. 
schmnes,  sb.  brightness,  23688. 
Hchins,  V.  to  make  bright^  shining,  inf. 

28019. 
schirting,  sb.  comfort,  ?  8240. 
sch'),  ]n\i  for  son,  adv.  soon  {Als  son  als 

sclw),  20210. 
.tcholdnr.     Sts-  srnldrr. 
srliom.     See  sram. 
schond,  schonid.     See  scon, 
schott,  V.  U)  throw,  inf.  21043  ;  pt.  3.  pi. 

scott^  13658  ;  pp.  pt.  scoit,  23437. 
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schotter,  sb.  shooter,  3607. 

schreus,  sb.  pi.  screw,  rascal,  14825. 

schurd.     See  skiir. 

scift,  sb.  shift,  10480. 

sc.ft,  V.  to  shift,  inf.  4440,  23390  ;  schift, 

23703  ;  pp.  pt.  scift,  23678. 
scil.     See  skll. 

scil,  V,  to  know,  discern,  inf.  9291. 
scild,  V.  to  shield,    protect,  inf.   10808  ; 

schikl,  1396  ;  pr.  3.  sg.  schildes,  26053  ; 

pr,  subj.  3.  sg.  sceild,   5366  ;   imp.  2, 

sg.  see  lid,  25378  ;  scild,  25112. 
scilivis.     See  skihvis. 
seme,  V.  to  shine,  in''.  22610;  pr.  3.  sg. 

schi7ies,   291  ;   pt.   3.   sg.  scain,   3320 ; 

sca7i,  8295  ;  schan,  2022  ;  3.  pi.  scan, 

8484 ;   pp.  pr.    scinand,    21606  ;   schi- 

nand,  Gott.  376. 
sciphrefjing,  sb.  sliipwreck,  20973. 
scipp,  sb.  ship,  1888  ;  scippe,  1734  ;  schipp, 

1808 ;  schippe,  1665  ;  pi.  scippes,  24779 ; 

scipps,  13280. 
scipping,  sb.  shipping,  24815. 
scire,  adj.  clean,    bright,   shining,    9936, 

26609;   scirre,  26200;   schire,  26349; 

schirre,  25867. 
scire.     See  seer. 

sclain,  put  for  siawi,  pp.  pt.  slain,  23964. 
sclander,  sb.  slander,  27736. 
sclanders,  v.  to  slander,  pr.  3.  sg.  13109  ; 

pp.  pt.  sUaunderet,  Fairf.  27425. 
scli.     See  si-i. 
SCO,  sb.  shoe,  12823. 
SCO,  pron.  pers.  she,  75,  619  ;  scho,  60. 
SCO,    put    for    scop,    V.    to    scoop,    leap, 

15483. 
scod,  pp.  pt.  shod,  6071  ;  schod,  20215. 
scogk,  sb.  wood,  Fairf.  15826. 
scoit.     See  scott. 
scok.     See  scake. 
scole,  sb.  school,  120^0. 
scorned.     See  sco?i. 
scon,  V.  to  shun,  inf.  16627  ;   pt.   3.   sg. 

schond,   11924;   shoned,  Trin.   20960; 

pt.  3.  pi.  scorned  (put  for  sconed),  17429  ; 

pp.  pr.  sconand,  15173. 
scop.     See  scape. 

scor,  sb.  score,  5353  ;  score,  1675. 
scorn.     See  scev. 
scorn,  sb.  scorn,  derision,  26455  ;  skorn. 

Gott.  2723  ;  scum,  8963. 
scorned,  pp.  pt.  scorned,  Trin.  16346. 
scorning,    sb.    scorning,    derision,    Gott. 

1735 ;  skorning,  18231. 
scorpion,  sb.  scorpion,  693. 


scorf,  adj.  short,  6683  ;  adv.  scort,  8347  ; 

schort,   20881  ;   scortli,   5253  ;   scorteli, 

9374  ;    schortly,    223  ;    sorf^i,    22807  ; 

com  p.  scortliker,  8520. 
scori,  V.  to  shorten,  inf.  22214  ;  pp.  pt. 

scorted,  22215. 
scott,  sb.  shot,  10036. 
scott.     See  schott. 
scou,  sb.  shove,  12033. 
scourgyng,  sb.  scourging,  Trin.  23289. 
scraf^  screue.     See  scr^f. 
serif,  V.  to   shrive,  confess,  inf.  25905 

serif e,    25995  ;    serine,    23151  ;    serene. 

26398  ;  pr.  2.  sg.  serines,  26535  ;  1.  pi 

serine,  26664  ;  pr.  subj.  3.  sg.  serine 

26800  ;  imp.  2.  sg.  serine,  17656  ;  pt 

2.  sg.  scraf,  26408  ;  pp.  pr.  scrinand 

26600  ;  pp.  pt.  scrinen,  23496. 
serift,  sb.  shrift,  confession,  9090,  25707 

sc7if,    25102  ;    serif te,    25749  ;    scn//^, 

28128  ;   sc/jr;/<,  496  ;   schrifte,   25742 

pi.  seriftes,  27146. 
serift,  put  for  crist,  27346. 
scriftsum,  put  for  serift  sum,  26909. 
scrip,  sb.  scrip,  7532  ;  pi.  scrippes,  11425. 
scripture,  sb.  Scripture,  Holy  Writ,  327  ; 

seriptur,  22168. 
scrite,  sb.  writing,  writ,  18492  ;  seritte, 

17634. 
seriuing,   sb.    shrift,    confession,    26101  ; 

scriueyng,  27271 ;  serifing,  26968. 
serud,  sb.  shroud,  dress,  garment,  9380, 

10427  ;  scrnde,  3250. 
serud,  v.  to   shroud,  dress,  inf.   28514  ; 

scrnde,  8322  ;  imp.  2.  sg.  serud,  10448  ; 

pt.  3.  sg.  serud,  23404  ;  pp.  pt.  serud, 

9902,  25464  ;  scruded,  16346. 
seruding,  sb.  clothing,  shroud,  27930. 
seruge.     See  senrg. 
scnbardis  ?  (Fairf.  company),  26936. 
scnld,  sb.  scattering,  disper4on  ?,  15541. 
seulder,   sb.    shoulder,   27931  ;    sehuldre, 

18410  ;  seJwldur,   12033  ;  pi.  seuldres, 

18835  ;  schuldres,  7325  ;  mWres,  19887. 
scjfcZA:,  V.  to  skulk  off,  get  away,  hide,  inf. 

18512  ;  pt.  3.  pi.  sculked,  13741. 
scurf,  sb.  scurf,  scurvy,  11823. 
senrg,  v.  to  scourge,  inf.   9101  ;   scrnge, 

16398 ;    imp.    2.   pi.    skurges,    16137  ; 

pt.  3.  pi.  scurged,  19356. 
scurges,   sb.  pi.  scourge,  5876  ;    skurges, 

25542. 
scuring,  sb.  scouring,  28061. 
scum.     See  scorn, 
seurs,  sb.  pi.  conflict,  battle,  24602. 
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scuud,  put  for  scundl,  v.  to  shun,  fear, 
pt.  3.  Pg.  24787. 

se,  sb.  sea,  6506  ;  see,  382. 

se,  sb.  seat,  Gott.  2482  ;  see,  Fairf.  2482. 

se,  V.  to  see,  inf.  33  ;  see,  620  ;  se?,  7446 
seie,  6706  ;  pr.  1.  sg.  se,  3831  ;  see 
1165;  seis,  16327;  2.  sg.  sees,  6825 
seis,  2596  ;  sais,  2137  ;  ses,  8104  ;  3.  sg 
sees,  862  ;  seis,  566  ;  1.  pi  se,  707 
2.  pi.  se,  5335  ;  3.  pi.  seis,  2855  ;  pr 
subj.  2.  sg.  se,  10508  ;  2.  pi.  see,  1987 
imp.  2.  sg.  s",  2030  ;  2.  pi.  seis,  17797 
pt.  1.  sg,  sagh,  866,  28536  ;  sagke.  20293 
2.  sg.  sagh,  9848  ;  3.  sg.  sagh,  218 
srtgrH    16463  ;   san,    1352  ;   sei,    1345 

1.  pi.  sagh,  4160  ;  sau,  4533  ;  sei  16214 

2.  pi.  srtgf^,  9327  ;  3.   pi.  sagh,  2533 
san,  2931  ;  sarie,  6227  ;  se!,  5960  ;  sei/, 
204  ;  pp.  pr.  seaiid,  3950,  14804  ;  scant 
13679  ;  pp.  pt.  sen,  2415  ;  sene,  92. 

seand.     See  sanrf. 

secrders,  adj.  secular,  27244. 

secnnd,  adj.  second,  Galb.  28752. 

ser/e,  sb.  seed,  prog"nv,  598,  1139,  2399; 

secf?,  4026  ;  sirfe,  10261,  22875. 
sede,  put  for  sete,  sb.  seat,  5320. 
seding,  sb.  seed,  386. 
scgre,  sb.  siege,  7070  ;  pi.  seqes,  seat,  settle, 

Trin.  14734  ;  segis,  Fairf.  23058. 
sei,  seis.     See  se. 

seil,  put  for  scil,  sb.  skill,  reason,  13938. 
5e//(/,  pp.  pt.  sealed,  17348. 
seiles.     See  sei. 
seiiid.     See  send, 
seir.     See  se?*e. 
seised,  pp.  pt.  seized,  2395. 
seinn,  sb.  po8.session,  9443,  9476  ;  sesin, 

3360. 
set^.     See  stif. 
sek,  sb.  sack,  bag,  4859  ;  pi.  sekccs,  4895  ; 

seckes,  4915. 
«eA;,  adj.  sick,  176  ;  seke,  188. 
«eA;,  V.  to  seek,  inf.  3156  ;  scke,  1542  ;  to 

go,  13457  ;  to  pursue,  1.3937  ;  pr.  2.  sg. 

sekes,  4101  ;    3.  sg.  sekes,  9580  ;    1.  pi. 

8ek,  15762;    2.  pi.  sekes,  13903;    seA:«, 

15769  ;  iuip.  2.  sg.  seke,  17246  ;  pt.  1. 

sg.  soght,  20029  ;  3.  sg.  stHjht,  712,  II 00, 

441 1  ';  sogtht,  3025  ;  1.  ])1.  mgH,  17620  ; 

2.  pi.  sor/)i/,,  12627,  23086  ;  .3.  pi.  «r)<//i,«, 

150,  40:i0,  5043  ;  pp.  pr.  sehind,  2()678, 

28432  ;   secaiuly   4709 ;    })[).    pt.    soght 

816,  3254. 
seke,  sb.  sickncs.^,  10407. 
seke^  V.  to  grow  sick,  inf.  11816. 


sekenes,  sb.  sickness,  1025  ;  seckenes,  13787  ; 

seknes,  5261. 
sefcer,  sekernes.     See  sZ/cer,  sikernes. 
seketnr,  sb.  executor,  28322. 
se?,  sb.  seal,  27444  ;   seel,  557  ;  sele,  6889, 

28.395  ;  pi.  seles,  16907  ;  seiks,  17348. 
selcnih,  sb.  wonder,  marvel,  1785,  4122  ; 

selcut,  1238,  1737  ;  pi.  selcuthes,  18102. 
selcnih,  adj.  strange,  wonderful,  23  ;  sclent, 

2572  ;    se/cnf#.,  9839  ;   com  p.  selcnther, 

9857  ;  selcnthesf,   16213  ;   adv.  selcuth, 

128  ;    selcut,    1872  ;    selcuthli,    16860  ; 

selcntli,  1911. 
selden,  adv.  seldom,  245. 
selden,  put  for  sehien,  pron.  self,  26687. 
seZe,   sb.   cpood   fortune,  happiness,  bliss, 

437,  2904  ;  seii,  3638  ;  sell,  3962  ;  pi. 

se^e,  671. 
selenes,  sb.  happiness,  bliss,  1011  ;  selines, 

10816. 
seler,  sb.  sollar,  upper  room,  Gott.  15197. 
selers,  sb.  pi.  cellar,  4676. 
self,  pron.  self,  same,  very,  304  ;   seine, 

20424  ;  selnen,  6865  ;  setuin,  22948. 
se^i,   adj.    happy,    blissful,   3120,    3362  ; 

sely,  210. 
sell,  V.  to  sell,  inf.  2399  ;  sei,  4840  ;  sellc, 

27837  ;  pr.  3.  sg.  sellcs,  29315  ;    1.  pi. 

sell,  23791  ;  2.  pi.  sell,  25318  ;  3.  pi. 

seiles,  27277  ;  imp.  1.  pi.  sei  we,  4186  ; 

pt.  1.  sg.  said,  4935  ;  3.  sg.  said,  3518  ; 

salde,  4746  ;  2.  pi.  saW,  4954  ;  3.  i>1. 

said,  5068 ;  saald,  5407  ;  pp.  pr.  selland, 

28412  ;  pp.  pt.  saW,  142  ;  saaM,  4241  ; 

saal[d],  4244. 
seZit,  sb.  wonder,  marvel,  7585. 
selly,    adj.    wonderful,    2444 ;    adv.   sell, 

13972  ;  selli,  2271,  3249  ;  .««e«e,  26010. 
sehh,  sb.  happiness,  Goth.  756. 
selnen.     See  se//. 
sem,  v.  to  seem,  to  be  seemlv,  to  appear, 

inf.  26386  ;  seme,  3311,  11042,  17(522  ; 

pr.    3.   sg.  semes,   2751  ;   semis,  3431  ; 

pt.  3.  sg.  serned,  3284  ;  i)p.  pr.  semand, 

27577  ;  pp.  pt.  semed,  7073. 
semhel,  v.  to  seem,  inf.  9781. 
semblance,  sb.  resemblance,  21638. 
nemhlant,    sb.    outward    semblance,    ap- 
pearance, behaviour,  20293  ;  sembland, 

20421. 
seml'b',    sb.    assembly,    meeting,    6408; 

snnhhe,  10()88. 
semblrd.,  pp.  pt.  assembled,  lOflOl  ;    srtn- 

hd,lMO. 
semUy  adj.  seemly,  comely,  fair,  28015  ; 
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se.mli,  18830  ;  adv.  semele,  8322  ;  semeli, 

8660  ;  semili,  9880,  semli,  13371. 
sen,  525,  men  sen,  put  for  mens  en,  tlie 

eyes  of  men. 
sen,  sene.     See  se. 
sence,   sb.    incense,   Laud    11499 ;    sense, 

Trin.  11499. 
send,  V.  to  send,  inf.   12;)9  ;  sent,  1592  ; 

seind,  4162  ;  pr.  1.  Kg.  send,  954  ;  3.  sg. 

sendes,  5779  ;  sendis,-  29101  ;  pr.  suLj. 

3.   sg.  se?ic^,    1271  ;    imp.  2.   sg.  se^ic^, 

3264  ;    1.  pi.  send  we,   17741  ;    2.  pi. 

sen(i^,  7746  ;  pt.  1.  sg.  send,  4iJ37  ;  sent, 

5267  ;   2.  sg.  «enf,  20595  ;  3.  sg.  send, 

206  ;   sent,  1901  ;    1.  pi.  sent,   14829  ; 

pp.  pi.  send,  711  ;  sent,  1194;  sewcZe, 

26418. 
sendel,  sb,  sendal,  a  species  of  rich  thin 

silken  stuff,  Trin.  14984. 
send  men,  sb.  pi.  messenger,  21408. 
sent,  sentes.     See  sant. 
senurre,   sb.  (Fr.   seigneurie)   dominion, 

24773. 
septembre,  sb.  September,  109^8. 
sepidcre,  sb.  sepulchre,  tomb,  18595. 
seraphin,  sb.  Seraphim,  22600. 
sere.     See  sir. 

sere,  put  for  sawere,  sb.  sower,  288^19. 
sere,  adj.  several,  different,  many,  2,  292, 

332  ;  seir,  1434,  5461. 
serekin,  adj.  different,  695  ;  serekyn,  671, 

sei-hyn,  2654  ;  serekens,  28484,  sirekin, 

10218. 
serenes,  sb.  difference,  variety,  368. 
seresith,  adv.  several  times,  7066. 
sergarnt,  sb.  sergeant,  soldier,  16283  ;  pi. 

sergantz,  16440. 
serk,  sb.  sark,  shirt,  21527  ;  sere,  17243. 
sermon,  sb.  sermon,  196  ;  sermiin,  13016  ; 

pi.  sermuns,  22104. 
sermon,  v.  to  preach,  inf.  13880  ;  pr.  3.  pi. 

sermon,    19320  ;    pt.    3.    sg.    sermund, 

13260  ;  sermon[d],  18666. 
sermoning,  sb.  preaching,  1829. 
sertes,  adv.  certainly,  surely,  4907. 
sertles,  put  for  settes,  sb.  pi.  seat,  18997. 
seruage,  sb.  bondage,  slavery,  4193. 
seruand,  sb.  servant,  3118  ;  gen.  seruand, 

2560;  pi.  seruands,  11844. 
serue,  v.  to  serve,  inf.  418  ;  pr.  2.  sg.  serues 

8553 ;  3.  sg.  serues,  2561 ;  seruis,  22508 

1.  pi.  serue,  4887  ;  3.  pi.  semis,  20628 

imp.    2.   pi.  serue,    13338  ;    pt.    1.   sg 

serued,    15849  ;    3.    sg.    serued,   2636 

seruid,   10644 ;    3.  pi.  serued,   13341 


scruid,  11599  ;  pp.  pr.  seruand,  23082  ; 

pp.  pt.  serued,  429  ;   (deserved)  9089  ; 

seruid,  15330  ;  seruyd,  28245. 
seruis,  sb.  service,  460,   28397  ;   seruise, 

696  ;  seruijs,  10606  ;  seru^is,  27405. 
ses,  V.  to  cease,  inf.  6032  ;  sese,  6911  ;  pr. 

3.  sg.  sesith,  Bedf.  9720. 
ses.     See  se. 
.se6'i»i.     See  seisin. 

seson,  V.  to  season,  inf.  Galb.  27920. 
sesun,  sb.  season,  3509,  22881. 
sete,  si),  seat,  457  ;  sette,  15282  ;  pi,  setes, 

28471. 
sete,  V.  to  set,  put,  inf.  23885  ;  sett,  1580 

sette,  89  ;  seif,   1177  ;  seitt,  6060  ;  pr 

1.  sg.  sette,  131  ;  imp.  2.  sg.  sj!<t,  3265 

pt.  1.  sg.  sette,  4472  ;  2.  sg.  se«,  18334 

3.  sg.  sett,  3804  ;  sette,  413  ;  sei^,  2442 

3.  pi.  sett,  5536  ;   pp.  pt.  set,  20902 

se^e,  20179  ;  sett,  525,  1015  ;  sette,  459 

seii,  347,  1166. 
sete,  sett.     See  sif^. 
sete.     See  si^e. 
seterdai,  sb.  Saturday,  17673  ;  setersdai, 

21615  ;  s  tturday,  jpage  22. 
setteld,  V.  to  settle,  pt.  3.  sg.  24225  ;  pp. 

pt.  setlid,  23340. 
setteles,  sb.  pi.  settle,  chair,  23058  ;  seizes, 

14734. 
sette7ies,  sb.  order,  decree,  11292  ;  setenes, 

25849  ;  settnes,  1571. 
seat,  V.  to  sew,  inf.  19766. 
seu.     See  sau. 
seuen,  num.  seven,  508, 
seuend,  adj.  num.  seventh,  408. 
seuennight,  sb.  sevennight,  week.     Cott. 

Insert.  29*  pag.  985. 
seuensith,  adv.  seven  times,  1851. 
seuenten,  num.  seventeen,  5420  ;  seuen- 

tene,  9142. 
seuenti,  num.  seventy,  1486. 
seuid,  V.  to  follow,  pt.  3.  sg.  1291  ;  3.  pi. 

sewed,  Trin.  16747. 
sex,  num.  six,  351. 
sexscor,  six  score,  21172. 
sexsith,  six  times,  1702. 
sext,  adj.  sixth,  401. 
sexti,  num.  sixty,  1463. 
seynt,  sb.  girdle,  Br.  M.  Add.  793,  836. 
seyntes.     See  sant. 
shadowe,  sb.  shadow,  Trin.  8017. 
shakid.     See  sca^. 

s^ens,  sb.  harm,  injury,  Fairf.  7980. 
shent.     See  scend. 
she\>e,  sb.  sheath,  Fairf.  15797. 
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shein,  sheivid.     See  scau. 

shome.     See  scam. 

shoned.     See  scon. 

shouris,  sb.  pi.  battle,  conflict,  Trin.  51. 

shrule,  v.  to  shrond,  inf.  Trin.  936, 

sib,  sb.  sib,  relative,  3328  ;  sibe,  28476  ; 

sibb,  11940;  sihbe,  2898. 
slbman,  sb.  sib,  relative,  27943  ;  pi.  sib- 
men,  20243. 
sibred,  sb.  relationship,  kindred,  12674  ; 

sibberadyn,  Fairf.  12674. 
sicking,  sb.  temptation,  Fairf.  7206. 
side,  sb.  side,  459,   724  ;   side  and  side, 

side   by  side,    1786  ;   pi.   sides,    1670, 

11821. 
S'ide.     See  sede. 

side,  adj.  long,  trailing,  5313,  8079. 
sidei',  sb.  cider,  Gott.  12679. 
siet.     See  sit. 
sift,  V.  to  sift,  inf.  15523. 
sighed,  v,  to  sigh,  pt.  3.  sg.  4854  ;  siked, 

3877  ;   3.   pi.   sighed,    24625 ;   pp.    pr. 

sighand,  18145. 
sighing,  sb.  sighing,  lament,  1088  ;  sixing, 

10496. 
sight,  sb.    sight,    vision,    184,   294,   862, 

3795  ;  pi.  sightes,  18984. 
sign,  sb.  sign,  13420  ;  signe,  5121  ;  sing, 

17712;   sine,   Gcitt.    6078;    pi.   signes, 

14579. 
signijicacion,  sb.  signification,  3380. 
sijt.     See  sit,  sith. 

sike,  put  for  sake,  sb.  guilt,  sin,  8590. 
siked.     See  sighed, 
siker,    adj.    secure,    sure,   4134 ;    comp. 

sikerer,  19370  ;  sicurest,  Fairf.  59  ;  adv. 

sikerli,  17600  ;  sikerlik,  25162. 
siker,  v.  to  trust,  inf.  11868. 
sikernes,  sb.  security,  surety,  3331  ;  siker- 

nese,  1158  ;  sekernes,  15427. 
silk,  sb.  silk,  13122. 
sihier,  sb,  silver,  2430. 
silneren,    adj.    silver,    made    of    silver, 

6145. 
sim,  put  for  sum,  20632. 
sim/le,  adj.  simple,  13342  ;  simpilj  Gott. 

13272  ;  sympil,  (Jalb.  29397. 
sin,    sb.    sin,    572  ;    sinn,    3879 ;    sine, 

25927  ;    sinne,    19242  ;    syn,   71  ;    pi. 

sins,  10038 ;  tdnes,  25755  ;  sinr^es,  7968  ; 

syunei,  28341. 
«n  V.  to  sin,  inf.  750  ;  syn,  28085  ;  pr. 

3.  sg.  /rmn6«,  25939  ;  1.  pi.  sin,  25733  ; 

pr.  Hubj.  3.  .«g.  sin,  2570(5  ;  imp.  2,  sg, 

«»7»,    13757  J    «»/n,    28725  ;    pt,    3.    sg. 


sinned,  27203  ;   pp,  pt.  sinned,  795j  ; 

synned,  28156. 
sm,  conj,  since,  1001,  4093,  5172. 
sin,  prp.  since,  5670, 
sinagog,  sb.  synagogue,  18509  ;  sinnagog, 

17822  ;  synagog,   13659  ;   pi.  sinagogs, 

13252  ;  sijnagoges,  13615. 
shic,  V,  to  sink,  inf.  4227  ;  pr.  3.  sg.  siiik, 

2868  ;  sinkes,  26846  ;  3,  pi,  ^71^2903  ; 

sinkes,  535  ;  pr,  sul>j.  3.  sg.  sink,  25997  ; 

pt.  3.    sg,    sane,    WHO ;   sank,   2904; 

pp.  pt,  sunken,  2810. 
sine.     See  sign, 
sinful,    adj,    sinful,    108 ;    synful,    104 ; 

comp,  sinfidar,  26971 ;  sinfaller,  9050; 

mifrdlere,  27109  ;  adv.  sinfully,  28431. 
singr.     See  si^n. 
sin^,  V.  to   sing,   inf.   7426  ;  pr.   3.   pi. 

singes,  1031 ;  imp.  2,  sg.  sing,  18346 ; 

singes,  18317  ;  pt,  1,  sg,  sang,  28367  ; 

3,  sg.  sang,  7430  ;   3.  pi.  sang,  7602  ; 

pp,  pr.  singand,  11244  ;  pp.  pt.  sungen, 

28361. 
siiujing,  sb.  singing,  20587. 
sinles,  adj.  sinless,  913, 
sinnes,  put  for  semis,  v.  to  seem,  pr.  3.  sg. 

26124. 
sinu,  sb,  sinew,  3941  ;  simiu,  3944  ;  pi. 

sinous,  7195. 
siquar,  sb.  time,  m  !?«<  siquar,  3107  ;  l^a^ 

siquar,  7092  ;  <a  j^a^  siquar,  9193  ;  \)at 

ilk  siquar,  12148  ;f7'a  \yatsiqiuir,  12301 ; 

]}€  thrid  siquar,  12449  ;  siquare,  5656, 

6403. 
sir,  sb.  sir,  1127;  sire,  440,  1002;   sere, 

27450. 
sirekin.     See  serekin. 
sister,  sb.  sister,  1219  ;  sis^ttr,  21130  ;  pi. 

sisteres,  9532. 
sii,  sb.  care,  sorrow,  grief,  23700  ;   site, 

1410,  6288;  sijt,  4775;  sc^,    18157; 

syte,  28210. 
s^<«,  V.  to  care  for,  pr.  1.  sg.  11675. 
sitcful,  adj.  sorrowful,  21513. 
sith,   sb.    time,    702,    1400,   4023,    5607, 

18120;  si\ye,  11065,  11119;  sijt,  6800; 

syth,  1338  ;  pi,  sithcs,  5056, 
sil^eli,  adv.  afterwards,  9895. 
sitlicn,  adv.  afterwards,  then,  132  ;  si\^en, 

134  ;  «ij>an,  2714  ;  sytltsn,  139  ;  «/^cts 

179, 
sitisote,  a  game?,  21027  ;  sifisoft,  16023. 
sitt,  V.  to  sir,  sit  down,  inf.   51(54  ;  aitU, 

505  ;    siet,    27335  ;    sijt,    27337  ;    s^'te, 

14731;  .sci^  8291 ;  pr.  1.  sg.  «/«,  20840; 
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2.  sg.  sUtes,  25572  ;  3.  s<f.  sittes,  2086  ; 
sites,  26557  ;  1.  pi.  sete,  25587  ;  pr. 
subj.  3.  Rg.  sitt,  17583  ;  imp.  2.  sg.  sitt, 
3683  ;  2.  pi.  sittes,  4975  ;  pt.  3.  sg.  «ii/, 
5058  ;  sett,  5321  ;  sai^,  8296  ;  saitt, 
17373  ;  sat,  5892  ;  sa^^,  2704  ;  sate, 
2768  ;  3.  pi.  settam,  (put  for  se<  l^am), 
4175  ;  saite,  17845  ;  pp.  pr.  sitand, 
2767  ;  sittand,  8540  ;  pp.  pt.  sete, 
11753;  sif^cn,  11665. 

sifl     See  se^. 

sittandlik.  adv.  modestly,  decently,  3289. 

sixing.     See  sighing. 

si-^ty,  adj.  sharp-sighted,  Trin.  13448. 

s/;a  .  .  .     See  sea  .  .  . 

s/aiW,  pp.  pt.  scalded,  15988. 

skaldand,  adj.  scalding,  20882. 

shales,  sb.  pi.  scale,  19691. 

skander,  put  for  sklander,  v.  to  slander, 

inf.  26221. 
skarlet,  sb.  scarlet,  Fairf.  25463. 
skawbard,  sb.  sheath,  Fairf.  15791. 
skete,   adv.    soon,   quickly,   4171,   5705  ; 

schet,  2987  ;  schete,  11335. 
sH,  sb.  sky,  3780  ;  scki,  2742  ;  sky,  1341. 
sA:i?,  sb.  skill,  cause,  reason,  751,  16071, 

18274  ;  skill,  3132,  9407  ;  scil,  15858  ; 

seill,  9389  ;  schil,  1327  ;  sekil,  14833. 
shikvis,  adj.    i-kilful,  wise,    27152  ;   sM- 

wise,  6528  ;  scilwis,  33  ;  scelwis,  4677  ; 

adv.   scilwis,   9739  ;    skilwisli,    12081  ; 

scUivisli,  4747. 
skilwisnes,  sb.  skilfulness,  27122  ;  sc/n7- 

wisnes,  567. 
sA;m,  sb.  skin,  3677. 

sfcip,  V.  to  skip,  inf.  23569  ;  seep,  19080. 
.s/cir^,  sb.  shirt,  8963. 
sklatmderet.     See  sclanders. 
skorning.     See  scorning, 
skratting,  sb.  scratch,  Fairf.  11823. 
6'A;wr,  V.  to  scour,  cleanae,  inf.  25867  ;  pr. 

subj.    3.   pi.    skir,    28058 ;   pt.    3.    sg. 

schurd,  475. 
skurges.     See  scurg,  scurges. 
skurn,  v.  to  shun,  inf.  19446,  2333S  ;  pr. 

3.  pi.  skurrns,  21901 ;  pt.  3.  sg.  skurnd, 
20960. 

sla,  V.  to  slay,  kill,  inf.  832  ;  slan,  13952  ; 
pr.  3.  sg.  slas,  1969 ;  sles,  29386  ;  pr 
subj.  1.  sg.  sla,  7632  ;  3.  sg.  sla,  7497 
3.  pi.  sla,  16328  ;  imp.  2.  sg.  sla,  7764 
2.  pi.  slas,  6634  ;  pt.  3.  sg.  slo,  6120 
slog,  22164  ;  6%;i,  162  ;  sloght,  6023 
sZoH,  3019  ;  3.  pi.  slogh,  2502  ;  pp.  pt, 
slai7i,  1128  ;  slaine,  2834  ;  slan,  905. 


slade,  sb.  valley,  ravine,  plain,  1259. 
slaght   (o  Jire),  sb.    flash    of    lightning, 

17372. 
slaghter,  sb.  slaughter,  6752. 
slaJc,   sb.   cessation,    stop,    relief,   23618, 

24592. 
slak,  V.  to  shike,  cease,  to  slacken,  less-en, 

inf.    9641,    26269;    slake,   3772,  5114, 

6424  ;   pr.  2.  sg.  slakes,  18357  ;   3.  sg. 

slakes,  12886,  29023;  pt.  3.  sg.  slaked, 

6421,  24842. 
slan.     See  sla. 

slang,  v.  to  sling,  throw,  pt.  3.  pi.  8930. 
slape.     See  slepe. 
slas.     See  sla. 

slaunes,  sb.  slowness,  slolh,  10110. 
slau]^e,  sb.  sloth,  idleness,  Fairf.  27762. 
slaw,  adj.  slow,  28282. 
sle,  adj.  sly,  cunning,  crafty,  7251  ;  slei, 

4312;  superl.  sliest,  11840;  adv.  slei, 

8420  ;    sleli,  626  ;   sleili,  9404  ;   comp. 

sliliker,  Gott.  11231. 
slelled,  put  for  spelled,  v.  to  preach,  pt.  3. 

sg.  21035. 

sb.   sleep,  2974 ;    slape,  7201  ;    on 

slepe,  adv.  asleep,  2021. 

v.  to    sleep,   inf.   626  ;   pr.   2.   sg. 

slepes,   7990 ;    pr.    subj.    3.    sg.    slepe, 

14204  ;  imp.  2.  pi.  slepes,  15707  ;  slepis, 

20505  ;   pt.   3.    sg.   slep,   3796  ;   slepp, 

20127  ;   sleped,   6333  ;   slejyped,   2551  ; 

3.  pi.  slep,  7730  ;  slepe,  20497  ;  pp.  pr. 

slepand,  2032. 
slepittg,  sb.  sleeping,  11583. 
sles.     See  sla. 
sleyth.     See  slight, 
sli,  adj.    such,  66,  259;   scli,   114;   s^ic, 

14368  ;  slik,  4374  ;  s^ifce,  4371. 
slid,  V.  to  slide,  slip,  inf.  894  ;  slide,  Trin. 

11984. 
sliest.     See  s?g. 
s%/ii,  sb.  sleight,  craft,  contrivance,  5562, 

8268. 
slight,  adj.    slight,  sleek,   smooth,  9887, 

18840  ;  sleyth,  Gott.  3490  ;  sleit,  Fairf. 

3661. 
slik.     See  sli. 
slikin,  adj.  such  kind  of,  27278 ;  slikins, 

12010. 
sliliker.     See  sle. 
sling,  sb.  sling,  7528,  14431. 
slip,  V.  to  slip,  inf.  4001. 
slo.     See  sia. 
slockens,  v.  to  slake,  slacken,  lessen,  pr. 

2.    sg.  18360 ;   3.  sg.  slokkens,  28641  ; 
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pt.  3.  s^.  sM-kenid,  Fairf.  24502  ;   pp. 

pt.  slokend,  4316, 
do  J,  slf'gh,  sloght     See  slo,. 
slogh,  sb.  track,  tra^e,  path,  1254  ;  slogth, 

1285  ;  sloth,  4791,  18786. 
slogh,  a'lj.  soft,  smootli,  13122. 
sloght,  put  for  soght,  v.  to  seek,  pt.  3.  sg. 

2015. 
sloH.     See  sla. 
stony.,   sb.    slough,    Trin.    1934  ;   slovne, 

Trin.  15826. 
slught,  '^b.  slough,  skin  of  a  snake,  745. 
sinal,  adj.  small,  972  ;  small,  9395  ;  smale, 

375. 
smart,  adj.  smart,  quick,  58  ;  smert,  3034, 

6059 ;     adv.    smert,     24334 ;     sm^ertli, 

swiftly,     quickly,     17810 ;      smer[t]li, 

21496  ;  comp.  smarttier,  Gott.  341. 
sm^it     See  smit. 

smeke,  sb.  smoke,  1644  ;  smike,  2742. 
smd,   sb.    smell,   perfume,    3106 ;   sm.ell, 

1312  ;  pi.  smelles,  1014. 
siHeW,  put  for  smerl,  sb.  salve,  unguent, 

Gott.  11503. 
smell,  V.  to  smell,  inf.  11500,  23456  ;  pr. 

3.  sg.  sm,elles,  3702  :  pt.  3.  sg.  smelled, 

3676  ;  sm^ld,  16562  ;  pp.  pr.  smelland, 

6368. 
smelling,  sb.  smelling,  17017. 
smer,  v.  to  besmear,  anoint,  inf.   6077, 

7377  ;  pt.  3.  .sg.  sm^rd,  13547  ;  pp.  pt. 

smerd,  19988. 
smerl,    sb.    anointing,     ointment,    7334, 

13546  ;  pi.  smerles,  14003. 
smerld,  v.  to  anoint,  pt.  3.  sg.  7286  ;  pp. 

pt.     smerld,    7328  ,'     [sm]erld,    7401  ; 

smerled,  25018. 
smerlhig,  sb.  anointing,  9338. 
smert,  sb.  smart,  pain,  Trin.  1788. 
smert.     See  smart, 
smerthig,  sb.  smart,  pain,  29101. 
smeth,  adj.  .smooth,  3 190,  24837  ;  smith, 

3()(>1. 
smf)pey,  sb.  smithy,  23238. 
smett.     See  smit. 
smike.     See  smelce. 
smile,  V.    to   smile,    inf.    12254  ;   smylle, 

2730 ;  pt.  1.  sg.  smild,  2731  ;  pp.  pr. 
smilaml,  11509. 
smit,  V.  to  smite,  inf.  5656  ;  smite,  5668  ; 
smyte,    3173  ;     sj/ii^^,    22(579  ;     smett, 

22020  ;  pr.  2.  sg.  mt<«^a,  12180  ;  3.  sg. 

«wtfej»,  6671  ;  3.  pi.  *?nj7fi,  6677  ;  smites, 

29370  ;  «mt«/e»,  23238  ;  pr.  snbj.  2.  sg. 
smete,  15798  ;  «wu<e,  29424  ;  pt.  1.  sg. 


smat,  28188  ;  3.  sg.  smat,  2526,  6261  ; 

smate,  21244;  mioot,  Trin.  11817  ;  3. 

pi.  smat,  7781  ;  smate,  2495  ;  pp.  pr. 

smitand,  15801  ;  pp.  pt.  smiten,  21103  ; 

smitten,  7603  ;  smiton,  15643. 
smiter,  sb.  smiter,  6685. 
smith.     See  smeth. 
smitt,  sb.  smite,  blow,  9462  ;  pi.  smites, 

26659. 
smock,  sb.  smock,  20214. 
smoot.     See  smi^. 
6'mor,  V.  to  smother,  destroy,  inf.  5573  ; 

17270  ;  pt.  3.  sg.  smord,  8670. 
smor)i,  put  for  simon,  20903. 
smyth,    sb.    smith,    1518  ;    pi.    smythes, 

23238. 
snade,  sb.  bait,  lure,  Fairf.  15387. 
snaip,  adj.  sharp,  ?evere,  7753. 
snap,   v.    to    chide,    blame,   cur.^e,    inf. 

13027  ;  snaipe,  24024 ;  pr.  3.  sg.  snaipst 

22103. 
sna'iping,  sb.  blame,  reproach,  18853. 
snarpli,   put    for  snaipli,   adv.    sharply, 

severely,  18228. 
snarr,  sb.  snare,  29532. 
snau,  sb.  snow,  9932  ;  snaw,  Cott.  Insert. 

110*  pag.  986. 
snell,  adj.  sharp,  keen,  6018. 
snell,  adv.  quickly,  14946. 
sneu,  v.  to  snow,  pt.  3.  sg.  6381. 
snih^  V.  to  snub,  reprove,  inf.  26233  ;  pt. 

1.  sg.  snihed,  28227  ;  snyhhyd,  28097  ; 

3.  .sg.  snibbed,  18228. 
snoberli,  adv.  sharply,  24024. 
snybbyng,    sb.    blame,    reproach,    Trin. 

18853. 
so.     See  sua. 
so,  conj.  as,  15641. 
sobirte,  sb.  sobriety,  Galb.  27920. 
soburnes,  sb.  soberne.«iS,  27408. 
soceri,  put  for  sorceri,  sb.  sorcery,  magic, 

29255. 
socur,    sb.    succour,    help,   4903,   5600 ; 

socurs,   9909  ;  succur,  4320 ;   sttccure, 

18742. 
.sontr,  V.  to  succour,  inf.  4608  ;  socurey 

70  ;  pp.  pt.  s^uxnrd,  170<)5. 
sodanli,  ail  v.  suddenly,  11609  ;  sodeinli, 

fjaud  11147. 
h(hIciu8,  28563  ;  road  :  A  Is  wrcth  ];>at  scort 

awl  .Hixlen  (adj.  sutlden)  es. 
soflomite,  sb.  so<l(»mito,  27950. 
soft,  a<lj.  soft,  mi  hi,  1030  ;  snthft,  21284  ; 

comp.  «o/t€r,  9357  ;  adv.  «o/<,  58;  softlll, 

8043. 


17G4 


GLOSSARY.       SOGH—SPARCAND. 


sofjh  sb.  a  mnddy  pit,  slough,  2501. 

soyhtj  sb.  sickness,  14157. 

soijht.     See  sck. 

soigne^    sb.    care,    remedy,    excul[)atioTi, 

16395,  16463,  26691  ;  soyne,  2266. 
soigne,  v,  to  absolve,  inf.  26717  ;  pp.  pt. 

soyned,  29437. 
soile,  V.  to   assoil,   absolve,   inf.   29364  ; 

solll,  29379  ;  pp.  pt.  soilled,  29359. 
soiUrag,  sb.  assoilment,  absolution,  29535. 
soithede.     See  sothed. 
soiunMiid,  soiurnd.     See  Bniorn. 
solace,  sb.  solace,  comfort,  4548. 
solace,  V.  to  solace,  inf.  22968. 
solemplike,  adv.  solemnly,  6097. 
solempnite,  sb.  solemnity,  13874. 
soler,  sb.  sollar,  upper  room,  Trin.  12277. 
soleimd,  pp.  pt.  sullied,  10637. 
solin,  adj.  sullen,  25986. 
solwile,  put  for  fid  wele,  adv.  very  well, 

Gott.  19553. 
som.     See  sum. 
somend,  v.  to  summon,  inf.  8020 ;  somond, 

5324. 
somer,  sb.  summer,  24837. 
somer  dai,  sb.  summer-day,  9946. 
somond.     See  somend. 
somons,    sb.    summons,    29519 ;    somun, 

23821. 
son.     See  sun. 
sond.     See  sund. 
sonded,  put  for  sondredl,  v.  to  sunder, 

pt.  3.  sg.  376  ;  sou[n]did,  378. 
sonen,  sb.  absolution,  28652. 
songyng,  1  28123. 
soper,  sb.  supper,  Fairf.  3532. 
sore.     See  sar. 
sorfid,  adj.  sorrowful,  715  ;  sorofnl,  7861 

soruful,  2785  ;  com  p.  sorf  idler,  15115 

sor/jt/^er],  16015  ;  sup.  sorfidlest,  16857 

adv.  sorfulli,  20896  ;,  sorufulli,  24063. 
sorfulnes,  sb.  sorrowfulness,  22560. 
sori,  soriere.     See  sari 
sor<ii.     See  scor^. 
sorit,   sb.    sorrow,    904 ;    soruu,   24635  ; 

sorou,  8984  ;  pi.  sorns,  9641. 
soru,  V.   to   sorrow,   inf.    23970 ;   soruu, 

23511  ;   pr.   3.  sg.  sorus,  5113  ;  3.  pi. 

sorus,  22621  ;  pt.  1.  sg.  soriod,  24437. 
soruing,  sb.  sorrowing,  5114;   soruuing, 

1269. 
sot,  sb.  sot,   fool,    2457  ;   sote,    18  ;   sott, 

9018  ;  soi^6>.,  27024  ;  pi.  sottes,  6495. 
soiei.     See  soUll. 
soth,  sb.  south,  22139  ;  south,  594. 


sof/i,  sb.  sootli,  truth,  3855  ;  for  soth,  300  ; 

sothe,  4404  ;  sothtk,  4792  ;  south,  777  ; 

sonf/jc,  1103. 
soth,  adj.  sooth,  true,  4977  ;  sotht,  13933  ; 

sir^/i,  25836  ;  adv.  soth,  forsooth,  5809, 

8370  ;  sothli,  truly,  2552  ;  comp.  sotJier, 

14529. 
sothed,  sb.  foly,  18235  ;  sotthed,  28190  ; 

sotthede,  22865 ;  sotthedd,  28458 ;  soit- 
hede, 19146. 
so\}en,  pp.  pt.  sodden,  13373. 
so\)enes,  sb.  sooth,  truth,  Trin.  1575. 
sotherin,  adj.  southern,  20061. 
sothfast,  adj.  soothfast,  true,  6848  ;  comp. 

sothfaster,  10189  ;  adv.  sothfastle,  9270  ; 

sothfastli,  9746. 
sothfastnes,  sb.  truth,  1569  ;  suthfastnes, 

3471. 
sothft.     See  so/f, 
sothl'st,  put  for  sotilest,  adj.  superb  most 

subtle,  13443. 
sothsagh,  sb.  soothsaying,  8911 ;  sothsau, 

17427,  18485. 
6'o^i^i,  adj.  subtle,  325  ;  so^e/,  Fairf.  13446  ; 

sutile,  4750 ;  superl.  sotilest,  Gott.  13443. 
sound.     See  stMici. 
sounday,  sb.  Sunday,  pag.  22. 
6-oi([w]rf-i(i.     See  smided. 
south.     See  sof/i. 
sow,  put  for  rew,  v.  to  repent,  rue,  inf. 

6568. 
sown.     See  sune. 
sownep.     See  snne. 
soyne.     See  soigne, 
soyned.     See  soigne, 
spa,  spac.     See  speA;. 
.space,  sb.  f  pace  of  time,  6980,  17095. 
spad,  sb.  spade,  1239. 
spaier,  sb.  opening  in  a  gown,  5825. 
spak.     See  spek. 
spane,   sb.   span,  Gott.   Insert,   v.    138* 

pag.  987. 
spdned,  pp.  pt.  spaned,  weaned,  3018. 
spar,  sb.  spare,  sparingness,  19738  ;  spare, 

2909. 
spar,  V.  to  spare,  refrain,  abstain  from, 

inf.  7927  ;  spare,  3974,  5394  ;  pr.  3.  sg. 

spars,  9643  ;   3.   pi.  spar,  23826  ;   pr. 

subj.  3.  sg.  spar,  5867  ;  spare,  16290; 

imp.  2.  sg.  spar,  24135  ;  spare,  6826  ; 

pt.  3.  sg.  spard,  2020  ;  pp.  pt.  spared, 

2910  ;  spard,  13376. 
spare,  sb.  spark,  25756. 
sparcand,  put  for  spare  (sb.  spark)  and, 

2925. 
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t^jmrhmdCy  sb.  sparhawk,  sparrowliawk, 
1789. 

sjtarr,  sb,  spar,  rafter,  8796. 

sparr.     See  sper. 

sparus^  sb.  pi.  sparrow,  11986. 

spas^  put  for^a*-,  sb.  pace,  19076. 

spece,  speche.     See  spek. 

speciale,  put  for  sposaile,  sb.  spousals, 
10026. 

special,  adj.  special,  29221 ;  speciale,  27972, 
17626  ;  superl.  specialiest,  13365. 

specifie,  v.  to  specify,  inf.  27959. 

sped,  V.  to  speed,  thrive,  prosper,  inf.  734, 
8787  ;  spede,  224,  4554,  13538  ;  pr.  3. 
pc,'.  spedis,  17226  ;  imp.  2.  sg.  spede, 
10555  ;  pt.  2.  sg.  sped,  3689  ;  3.  sg. 
spede,  19076  ;  3.  pi.  spedd,  20000  ;  pp. 
pt.  sped,  1389  ;  sjyedd,  9229. 

spede,  sb.  speed,  success,  4786,  16598, 
21303. 

spede,  put  for  sprede,  v.  to  spread,  21161. 

spediiig,  sb.  speeding,  23716. 

spedli,  adv.  speedily,  4048,  19214. 

spek,  sb.  speech,  language,  13260  ;  speke, 
13348  ;  sjyeche,  243  ;  s^jece,  2261  ;  s^m, 
14526  ;  pi.  speches,  2270  ;  speces,  2267. 

spek,  V.  to  speak,  inf.  1120  ;  speke,  244  ; 
spech,  27799  ;  spec,  6437  ;  spa,  18988  ; 
pr.  1.  sg,  spek,  331  ;  speke,  39  ;  specA;, 
6403  ;  2.  sg.  speckes,  5976  ;  3.  sg.  spekes, 
8465  ;  2,  pi.  speA;,  17328  ;  3.  pi.  spekes, 
12191  ;  spec,  17804  ;  imp,  2.  sg,  spefc, 
4342  ;  sjjeke,  11960  ;  1,  pi.  spek  we, 
1496  ;  speke  we,  10410  ;  pt.  1.  sg.  sjmk, 
26895  ;  spac,  12161  ;  3.  sg.  spc(k,  885  ; 
spake,  17;J2  ;  .sp«c/c,  8088  ;  spac,  3127  ; 
3.  ])1.  spak,  2178;  s/xicfc,  11990;  spac, 
6399;  pp.  pr.  spekand,  9\96  ;  spckeaud, 
25883  ;  pp.  i)t.  spoken,  612,  1757, 

sjull,  s)j.  Uile,  spt'ecli,  preaching,  857, 
5332  ;  spelle,  20936,  28255. 

spell,  V,  to  speak,  talk,  pre.ich,  inf.  95, 
13883  ;  pr,  1.  sg,  spell,  249  ;  3,  sg, 
spelles,  12951  ;  spelh,  21328  ;  pt,  3,  sg, 
spelled,  19738;  speld,  21121;  3.  pi. 
speld,  19214  ;  pp.  pr,  spellavd,  20905. 

/'lihrs,  sb,  pi,  preacher,  apostle,  20849. 

spe/Uiuf,  sb.  speech,  preaching,  19655. 

spewl,  V.  to  spend,  consume,  inf.  5039, 
9703  ;  pr.  3,  pi.  spend,  50,  257  ;  ])p. 
])1 .  spend,  8839 ;  spciule,  28259 ;  spended, 
28493. 

sj>endi}uj,  sb.  spending,  257. 

spense,  sb,  spencer,  disfwiiscr,  28740. 

Spenser^  sb.  spencer,  4447. 


sj^er,  sb.  spear,  7623  ;  spere,  24356,  28046. 
sper,  V,  to  spar,  shut,  fasten,  inf,  13329  ; 

sparr,  2788  ;    pr,   1,   pi,  sper,  25183  ; 

imp,    2,    pi,    spers,    18086  ;    pt.   3.   sg. 

sperd,  6888  ;  2,  pi.  sperc^,  17670  ;  3.  \)\. 

S])erd,  16905  ;   pp,  pr,  sperand,  1683  ; 

pp,  pt.  sperd,  10091  ;  spird,  5618. 
S2>er,  spere.     See  spir. 
.spere,  sb,  sphere,  1548. 
spi,  V,  to  spy,  inf,  4824,  27372. 
spice,  sb,  spices,  2103  ;  pi,  spices,  1028. 
sjmeri,  sb.  spicery,  spices,  23456. 
spies,  sb.  pi,  spy.  Laud  11541. 
spil,  V,  to  spill,  spoil,  ruin,  inf,  720  ;  spill, 

516;   spille,  28203;   pr.  3.  sg.  spiles, 

26841  ;  pt,  3,  sg,  spilt,  11944;   3,  pi. 

spilt,  2958  ;  pp,  pt.  spilt,  4332, 
spir,  V.  to  spere,  inquire,  inf.  5682,  24813  ; 

sper,  15899  ;  .spere,  27232,  27253  ;  pr. 

2.  pi.  spir,  13628  ;  pr.  subj.  3.  sg.  spire, 
27262  ;   imp.  2.  pi.  spirs,  11475  ;   pt. 

3,  sg,  spird,  3826  ;  3.  pi.  spird,  11444. 
spird.     See  sper. 

spiring,  sb,  asking,  inquiry,  27280, 

spirit,  sb,  spirit,  12075  ;  spirite,  24006. 

spit,  sb,  spit,  spittle,  24085. 

spH^,  sb.  spite,  despite,  15568. 

spitt,  V.  to  spit,  pt,  3.  sg,  13544  ;  3,  pi. 

spitted,  16635  ;  sput,  24085. 
spitting,  sb.  spittle,  25489. 
spitns,  adj.  piteous,  14097  ;  adv.  spitnsliy 

dispiteously,  Gott.  5082. 
spoken.     See  spek. 

spoly,  V.  to  spoliate,  inf.  Fairf.  2503. 
sposage,  sb.  spousage,  mutrimonv,  Gott. 

3043. 
sposail.     See  spusail. 
spous.     See  spus. 

spoiishrccking,  sb.  adultery,  26231. 
sjjonsbreker,  sb,  adulterer,  25778. 
spitnse.     See  .s^m/s, 
spousehrek.     See  spusehrek. 
sprad.     See  spred. 
sprang.     See  sjmng. 
spred,  v.  to  spread,  inf.  599,  3792  ;  sprcdcy 

228,    10(584;    .s;>7w/(/,    17510;    spreddCy 

27923  ;  spr«rf,  1271(5  ;  i)r.  2.  sg.  sprcdisy 

17196  ;  3.  .«g.  spredcs,  150(52  ;  pt.  2.  sg. 

spre^i,  25557  ;  3.  .^g.  .spn  (/,  8750  :  1.  ]tl. 

8/>rerf,  15103  ;  3.  \)\.  spred,  2503,  5930  ; 

sjyredd,  19958  ;  pp.  pt.  spred,  534,  1(546  ; 

s/>rct/«,  24070  ;    spredd,  5486. 
Kjtrdt,  sb.  spirit,  15(5(57. 
sprent,  v.   to  s!arl,  l«;ip,  pt.  3.  sg.  GiJtt, 

12527. 
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spring,   sb.    spring,    1314;    pi.   springes, 

1768. 
spring,  v.  to  spring,  inf.  8528,  9270  ;  pr. 

3.  slt.  sphinges,  1032  ;    3.  pi.  springes, 

263C3  ;  pr.  subj.  3.  sg.  spring,  27377  ; 

])t.  3.  Pg.  sprang,  1600,  2190  ;    3.  pi. 

sprang,    28696  ;     pp.    pr.    sprhigand, 

20788. 
sprute,  V.  to  sprout,  inf.  11216. 
spnrn,  sb.  stumbling,  4324. 
sputn,  V.  to  stumble,  inf.  3575,  12968. 
sp^is,  sb.  marriage,  matrimony,  3043, 3907  ; 

spans,  26284. 
spus,  sb.  spouse,  consort,  10030,  24194. 
sptis,    V.    to    espouse,    marry,   inf.    3856 

10653  ;  spuse,  2336  ;  spovse,  8386  ;  pt, 

3.  sg.  spnsed,  2334  ;  spoused,  1449  ;  pp 

pt.  spused,  1501  ;  spusd,  28543;  spussed 

28264  ;  spoused,  26279. 
spusail,  sb.  spousals,  matrimony,  10778 

spusaile,  11176  ;  spnseil,  28486  ;  sposail, 

13710. 
spushrek,    sb.    spouse -breach,    adultery, 

27940  ;  spusehreh,  27178. 
spusehrek,  adj.  adulterous,  27322  ;  spouse- 

hrek,  185. 
spusing,  sb.  matrimony,  29461. 
sput.     See  spitt. 
spute,  V.  to  dispute,  inf.  19407. 
squar,  adj.  square,  19843. 
squeke,  v.  to  deceive,  inf.  Fairf.  26456. 
squeJand,    pp.    pr.    squalling,    shrieking, 

5626. 
sq'\der,  sb.  squire,  esquire,  4670,  7717. 
squilk.     See  suilk. 
squir,  sb.  squire,  square,  rule,  8808. 
squowen,  sb.  swoon,  Fairf.  24328. 
squyft,  adj.  swift,  Fairf.  3730. 
stahell,  adj.  stable,  llrm,  13  ;  stabil,  17072  ; 

stahul,  2350 ;  adv.  stahel,  1614: ;  stabili, 

14898  ;  stable,  101^1. 
stabilnes,  sb,  stableness,  23541. 
stablising,   sb.   establishment,  ordinance, 

27151. 
stahllst,  pp.  pt.  established,  21288. 
stahul,  V.  to  render  firm   or  stable,  inf. 

8372  ;  pt.  3.  pi.  staUld,  24628  ;  pp.  pt. 

siablid,  19262  ;  stabuld,  25429. 
stad.     See  sted. 
stad.     See  stated, 
stad,  pp.  pt.  put,  placed,  726,  staad,  674  ; 

stadd,  1749  ;  stade,  10655  ;  sted,  23306  ; 

stoic?,  1442. 
staf,   sb.   statf,   6087;    stoite,   7322;    pi. 

staues,  15843. 


dage,  sb.  stage,  50  ;  pi.  stages,  1679. 

staid.     See  stocZ. 

stain.     See  ston. 

stoir,  V.  to  smite  ?,  inf.  7667. 

stak,  sb.  mow,  stack,  6760. 

stake,  sb.  stake,  post,  7526. 

stakerd,  v.  to  stagger,  pt.  1.  sg.  24032. 

stal,  sb.   stall,  pface,  22403 ;   stall,  396, 

1699,  8582. 
stal,  stall.     See  stel. 

stalk,  V.  to  stalk,  step  slowly,  inf.  3601. 
stalke,  sb.  stalk,  Fairf.  8036. 
stalworth,  adj.  strong,  stout,  brave,  3951  ; 

adv.    stalwortJdi,    7582 ;    stallworthli, 

4310. 
stan,  sb.  stone,  979  ;    ston,  8854 ;   sten, 

3836  ;  pi.  stans,  2103  ;  s/cmes,  544. 
slan,  V.  to  stone,  inf.  186  ;  stain,  19456  ; 

pr.  subj.  1.  pi.  stan,  13712  ;  pt.  3.  pi. 

stand,  21086  ;  pp.  pt.  stanid,  20981. 
stan.     See  stand, 
stanc.     See  stinc. 
stancast,  sb.  stonecast,  15588. 
startd,  sb.  stand,  standing-place,  1694. 
stand,  V.  to  stand,  remain,  inf.  61,  125  ; 

stande,U969  ;  stan,  17131,23043  {stand 

agh,  to  ])ay  deference  to,  12091)  ;  pr.  1. 

sg.  stand,  20840 ;  2.  sg.  standes,  903 ;  3. 

sg.  stand,  6746  ;  3.  pi.  standes,  10034  ; 

pr.  subj.  3.  sg.  stand,  15526  ;  3.  pi.  stand, 

6630  ;   imp.  2.  pi.  standes,  6241  ;   pt. 

1.  fg.  stod,  17672  ;  s^O(/e,  17121  ;  3.  sg. 

stod,    1333  ;    stode,   2616  ;    storf,    204 ; 

stud,   1852  ;    3.  pi.  stod,   1420 ;   stode, 

11332  ;   stec?,  5541  ;   pp.  pi.  standand, 

4062  ;     stanldYind,    12015  ;     pp.    pt. 

standen,  9193  ;  sfanc?,  9221. 
stand,   put  for   stang,   v.   to   sting,   inf. 

26016. 
stand,  put  for  /aiZe  (:  w<  aWe),  v.  to  fall, 

inf.  28735. 
standed,  adj.  as  dead  as  a  stone,  21057, 
statig,  sb.  stang,  15440  ;  stong,  24029. 
stang,  sb.  sting,  18115  ;  [sjtoiigr,  693. 
stang.     See  stank, 
stang,   v.   to   sting,   pierce,   inf.    22014 ; 

stangin,  Fairf.  26016  ;  pt.  3.  sg.  stanged, 

12528;  3.  pi,  stanged,  21684;  pp.  pt. 

stanged,  12535. 
stang.     See  sting. 
staTiging,  sb,  sting,  24540. 
staning,  sb.  stoning,  6724. 
stank,  sb.  stank,  tank,  5922  ;  stang,  8936. 
stapul,  sb.  staple,  8288. 
starck,  adj,  stark,  strong,  stout,  23275. 
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stare,  v.  to  stare  at,  inf.  13557. 

darked,  v.  to  increase,  pt.  3.  pi.  1845. 

Stat,  sb.  state,  condition,  314,  1587,  4092  : 
state,  231,  9219. 

statur,  sb.  stature,  22321  ;  stature,  22842. 

ktatiit,  sb.  statute,  11189. 

staue,  staues.     See  staf. 

steckles,  sb.  pi.  lock,  bar,  17414, 

sted,  sb.  stead,  place,  238,  18099  ;  stede, 
640  ;  stedd,  3348  ;  stedde,  20111 ;  stade, 
26577  ;  stid,  380  ;  stide,  Trin.  20941  ; 
pi.  stedes,  4674. 

sted.     See  stad. 

stedfast,  adj.  steadfast,  128  ;  stedd  fast, 
10854  ;  adv.  stedfastli,  6430  ;  stedfastly, 
27298  ;  corap.  stedfastUher,  5201. 

stei,  V.  to  sty,  ascend,  rise,  inf.  9424  ;  pt. 

1.  sg.  stei,  20571  ;  2.  sg.  stei,  25580  ; 
3.  sg,  stei,  17490  ;  stegh,  17750  ;  pp.  pt. 
s'el,  20908. 

steke.     See  stoke. 

stei,  V.  to  steal,  inf.  16896  ;  s/eZe,  4910  ; 
stelle,   8681  ;    pr.   3.    sg.    stelis,    6743  ; 

2.  pi.  stele,  28023  ;  pr.  subj.  2.  sg.  s<e?e, 
6477  ;  3.  pi.  stei,  20468  ;  pt,  1.  sg.  stal, 
39S8  ;  2.  sg.  stall,  8635  ;  3.  sg.  stal, 
3516,  12524  ;  stall,  put  secretly,  3872  ; 

3.  pi.  stal,  3918  ;  s^aZe,  7784  ;  stall, 
4936  •  pp.  pt,  stolen,  4875  ;  s^oi/fc,  4904  ; 
stohie,  28392. 

8^Ze,  sb.  steel,  4297  ;  stile,  7545, 

Steven,  adj.  steely,  of  steel,  18104  ;  stillest, 

4296. 
stell.     See  sfiW, 

s<6^</i,  sb.  stealth,  26i37  ;  stullh,  28461. 
stemm,  v.  to  stem,  inf.  21135;  pt.  1,  pi, 

stemmed,  24327. 
sfemme, sb. stem,  membrum  virile?,  11225, 
steii.     See  start, 
sisnt.     See  stint, 
step,  sb,  step,  5194  ;  stepe,  17704  ;  steppj 

10589  ;  pi.  steps^  t:9134  ;  steppes^  1325, 

2272. 
«<«;)«,  V,  to  step,  stride,  pt.  3.  sg,  1 0763. 
ster,  V.  to  8t«er,  guide,  rule,  inf.  4450; 

a<ere,   3483,    1982:5 ;    pr,    3,    pi.   sterc, 

5559. 
8ter,  sieve.     See  stir 
sterrk,  \n\i  for  sirek,  v.  to  go  rapidly,  inf, 

22201. 
steri'S.     See  stir. 
.Hterlu,  adj.  st<!m,  fierce,  24540. 
slerliiuj,  sb.  starling,  1789. 
stern,  sb.  star,   1544;  steriie,  21313;    pi. 

sterns,  375  ;  sicruesj  4066. 


s<er<,  V.  to  slart,  pt.  3.  sg.  7104,  8629; 

3.  pi.  stert,  15782,  16031. 
steH,  »^i-  stiiliy,  23237. 
steuen,  sb.  voice,  1196  ;  steyiien,  24000. 
sti,  sb.  ladder,  3779  ;    path,  lane,  4575, 

8131. 
stid.     See  sted. 
stighlid,  pp.  pt.  disposed,  prepared,  Gott. 

22093. 
stijf,  adj.  stiff,  strong,  2203,  18140;  su- 

l)erl.  stiffest,  Gott.  61. 
stik,  V.  to  stick,  stab,  pierce,  inf.  11370  ; 

pr.  3,  sg.  stikes,  24100  ;  pp.  pr,  stikand, 

26927  ;  pp.  pt.  stiked,  21124. 
stile,  sb.  style,  tale,  8509  ;  still,  13001. 
stile.     See  stele, 
still,  adj.  still,  quiet,  408  ;  stelle,  12177  ; 

adv.  still,  1420  ;  stil,  8870  ;  stell,  20509  ; 

sfilli,  4948  ;  stillic,  12268. 
still,  V.  to  still,  inf.  13075. 
stillen.     See  stelen. 
stime,    sb.   rav   of    light,    19652,    22514, 

Gott.  19648. 
stinc,   sb.    stink,   23233;    stiru:k,   11846; 

stink,  2867. 
stinc,  V.  to  stink,  inf,  3573  ;    pr.  3.  sg. 

stinkes,  14322  ;  pt,  3,  sg.  starie,  5925  ; 

pp,    pr.    stincand,    18040 ;    stitikand, 

2862, 
sting,   V.  to  sting,   inf,    899  ;   pt,   3,   sg, 

stang,  17052  ;   3,    pi.  stuvgen,  20545  ; 

pp,  pt.  stongen,  26018  ;  stuttgen,  17134. 
stint,    sb.    cessation,    intermission,    464, 

12977  ;  stent,  17700. 
stint,  V.  to  stop,  cease,  pause,  inf,   717, 

1742  ;  pr.  3.  sg.  stintes,  20806  ;  pt,  3, 

sg.  stint,  6022  ;    stent,   3842  ;   stynted, 

Cott.  Insert.    125*    pag.  986  ;   pp.  pt, 

stint,  (5210,  26059, 
stir,  V.  tr>  .^tir,  move,  inf.  4662,  5138, 8874  ; 

ster,  16582  ;  stere,  6055,  8229  ;  pr.  3.  sg. 

steres,   29546  ;   pt.   3.   sg.  stird,   5052  ; 

pp.  pr.  stirand,  23590  ;    pp.  pt.  stird, 

3252,  8937. 
stiring,  sb.  stirring,  movement,  23678. 
stith,    a<lj.    .'titli,    stmnir,    3461  ;    comp, 

sti\er,   22527;    suixri.    [s]tittliest,   61; 

adv,  stifhli,  2291  ;  stiili,  18933. 
stiward.     See  stuward. 
siocke,  sb,  stock,  stalk,  stem,  Trin.  8036. 
stod.     See  stand, 
stodid.     See  stiulis. 
stoer.     See  store, 
stoke,  pp.  pt.  shut,  fastened,  Trin.  19313  ; 

steke,  Trin.  4522  ;  stoken,  1768. 
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stolet,  V.  to  stick,  pierco,  pt.  3.  sg.  Fairl". 

7623  ;  3.  pi  stoked,  2435G. 
stolen.     See  stel. 
ston.     See  stun. 

stonand,  put  for  sconand,  pp.  pr.  shun- 
ning, 5674. 
sto}iay,  V.  to  astound,  astonish,  pr.  3.  pi. 

Galb.  27878  ;  pp.  pt.  stoned,  Cott.  In- 
sert. 443*  pag.  991. 
stond.     See  stund. 
stong.     See  stang. 
stongen.     See  sting, 
stoppe,  V.  to  stop,  inf.  Trin.  6726. 
stord,  pp.  pt.  restored,  2940. 
store,  sb.  store,  2447,  2452  :  stoer^  Fuirf. 

1517. 
store,  adj.  fierce,  24541. 
stori,  sb.  story,  858  ;  pi.  storis,  21. 
storm,  sb.  storm,  24856  ;  storme,  23668  ; 

pi.  stormes,  1762. 
stormi,  adj.  stormy,  22691. 
stouen,  sb.  stalk,  stock,  stem,  8036,  8243. 
stound.     See  stund. 
stouped.     See  stuped, 
stour.     See  stur. 
stra,  sb.  straw,  7204. 
strai  (ostrai),  adv.  astray,  6827. 
strait,  adj.   straight,  strait,  strict,  3483, 

24745  ;  strau-^t,  Trin,  3779  ;  adv.  strait, 

24849  ;    straitt,  9484  ;   straitlic,  2436  ; 

straitlike,  6} 05  ;  strattli,  8585. 
strak,   sb.   stroke,    12428 ;    stroke,   Trin. 

15796. 
strak,  V.  to  strike,  pt.  3.  sg.  12429. 
strand,  sb.  stream,  current,  6392,  8191, 

11705;  Strang,  6bdl;  -pi.  straudes,  lO'SS, 

9937. 
strand.     See  strind. 
Strang.     See  strand. 
Strang,  adj.  strong,  832  ;  strange,  26302  ; 

comp.  stranger,  7212  ;  strenger,  4298  ; 

adv.  Strang,  24100  ;  strangli,  14868. 
strangil,  v.  to  strangle,  inf.  Gott.  4316. 
strattli,  strau^t.     See  strait, 
strau^te.     See  strefc. 
s^refc,  V.  to  stretch,  pr.  subj.  3.  sg.  940  ; 

imp.    2.    sg.    strek,    5817  ;    pt.    3.    sg. 

strecked,  18291  ;  stratt^te,  Trin.  18291. 
streni,  sb.  stream,  current,  4780  ;  streme, 

1843  ;  beam,  ray,  18986  ;  pi.  stremmes, 

1316. 
strenger.     See  stranj. 
strengh,  sb.  strength,  power,  709  ;  strenght, 

2796  ;   strencth,  7208  ;   s^renf/i,  5806  ; 

pi.  strenghes,  19364  ;  strenthes,  21757. 


strengh,   v.    to    strengthen,    inf.    18930  ; 

strenght,  19307  ;  strength,  8243  ;  strenih, 

24790;    imp.    2.    sg.    strengh,    25217; 

pp.    pt.    strenghed,    27053 ;    strenthed, 

9880. 
strenghlng,  sb.  strengthening,  18678. 
strenkling,  sb.  sprinkling,  28580. 
s<rei,  sb.  street,  2772  ;  s^re^e,  3353  ;  sfre/i, 

15190  ;  sire^^e,  15012. 
s^rei,  sb.  strait,  22691. 
streyned,  pp.  pt.  stretched,  Cott.  Insert. 

126*  pag.  959. 
strid,  V.  to  stride,  step,  inf.  5194  ;  stride^ 

10235. 
stride,  sb.  step,  10592. 
strif,  sb.  strife,  3454  ;  strijf,  5  ;  striue, 

28196. 
strijf.     See  s^ri/,  striue. 
strind,  sb.  race,  generation,  progenv,  2144, 

10162  ;  strand,  9497,  10157! 
striue,   V.    to    strive,    inf.    9306,    11569  ; 

strijf,  829  ;  pr.  3.  pi.  striue,  9685  ;  pt. 

3.  pi.  strif,  2449  ;  pp.  pt.  striued,  13589  ; 

striuen,  24855. 
striueyng,  sb.  strife,  28122. 
stroke.     See  s^raA;. 
s:^roi/.     See  sirit. 
stru,  V.  to  destroy,  inf.  14774  ;  pr.  3.  pi. 

stroy,   Galb.    27880 ;    pp.    pt.   struid, 

9203. 
struier,  sb.  destroyer,  16703. 
strur.     See  s^itr. 
striit,  sb.  strife,  dispute,  contention,  3461  ; 

strutt,  27617. 
sfrni,  V.  to  strive,  struggle,  inf.  829. 
stubel,  adj.  stubby,  blunt,  23911  ;  stuhul, 

23910. 
stud.     See  stand, 
studis,  V,  to  study,  pr.  2.  pi.  28013  ;  pt. 

3.  pi.  stodid,  7128;  pp.  pr.  studiand, 

22166. 
stidth.     See  s^eli/i. 
stund,  sb.  a  space  of  time,  while,  hour, 

1441,    2495  ;    stunde,    14556  ;    stunt, 

17543  ;  stond,  5019  ;  stoimrf,  20951. 
stund,  V.   to  bruise,  inf.  7558  ;   pp.  pt. 

stund,  12963  ;  stunt,  19613. 
stundes,  sb.  pi.  grief,  pain  ?,  24541 ;  stondes, 

17152,  24496. 
stungen.     See  siingr. 
stuped,   V.   to   stoop,   pt.    3.   sg.    13728  ; 

stouped,  Cott.  Insert.  212*  pag.  988. 
stur,  sb.  stour,  conflict,  battle,  2203,  7466  ; 

sture,    15647  ;    stour,    18418  ;    strur, 

7752. 
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sturen,  adj.  stern,  cruel,    Fairf.    24024  ; 

sturenh,   Fairf.  21882 ;   adv.   sturenli, 

Fairf.  22551. 
stuivard,  sb.  steward,  5525  ;  stiward,  4243. 
sty,  sb.  a  while,  Trin.  20039. 
stynted.     See  sti7it 
sua,  adv.  so,  in  like  manner,  63,  762  ;  sa, 

467  ;  so,  9. 
snagat,  adv.  so,  tlins,  2750. 
snage,  sb.  assuagement,  soothing,  24350. 
suage,  v.  to   assuage,  soften,  inf.  7622  ; 

pt.  3.  sg.  suaged,  13868. 
suain,  sb.  swain,  6279 ;  pi.  suanis,  11598 ; 

suahis,  1792. 
suak.     See  suike. 
malm,  sb.  sickness,  20758. 
sit  am.     See  siiim. 
suan,  sb.  swan,  17371. 
siuinc.     See  suinc. 
sua'}ig.     See  suing, 
suanis.     See  srtain. 
suar,  sb.  accosting,  speech,  17819. 
suar,  suare.     See  suer. 
snare,  adj.  square,  1G64. 
substance,  sb.  substance,  9538. 
snccur,  succurd,  succure.     See  socur. 
stulary,    sb.    napkin,    kerchief,    sudary, 

Cott.  Insert.  193*  pag.  987. 
suedeld,  v.  to  swaddle,  pt.  3.  sg.  11236  ; 

pp.  pt.  suedeld,  11271. 
sudid,  v.  to  swallow,  pt.  3.  sg.  15383. 
suelland,    pp.   pr.   squalling,    shrieking, 

1344. 
suelt,  v.  to  swelt,  faint,  die,  inf.  24175. 
surped,  pp.  pt.  swept,  26672. 
suf'pcs,  sb.  pi.  whip,  scourge,  19355. 
suer,  v.  to  swear,  inf.  174!)3  ;  suere,  3225  ; 

pr.  3.  pi.  suers,  27612  ;  suare,  27666  ; 

imp.  2.   Bg.   sfiere,  6472  ;   2,   pi.  suer, 

6847  ;  pt.  2.  sg.  sivare,  18362  ;  3.  sg. 

suar,  1618  ;  suare,  5433  ;  suar,  7934  ; 

suer,  3548  ;  3.  pi,  suxir,  14604  ;  siuire, 

4650  ;  i)[).  pt.  swrrn,  3994. 
suerd,  sb.  swonl,  998  ;  suord,  7769  ;  pi. 

suerdes,  15506. 
suere,  a«lj.  la/.y,  slothful,  28284,  28242. 
sfiernes,  sb.  sloth,  slownesn,  23751,  27405. 
su^rymt,  sb.  sloth,  slowness,  28329. 
suet,  adj.  sweet,  1030  ;  anete,  1014  ;  snette, 

88  ;  com  p.  suetU-r,  76  ;  a<lv.  suete,  3(>76  ; 

«ifcc</t,   13887  ;   mieteli,  15363  ;   sweM/Vc, 

11509. 
sucte,  sb.  swoet,  fiweetnoss,  7126. 
suete,    sb.    sweat,    921,     15G45 ;     suctt, 

28841. 


stte^e,  v.  to  sweat,  inf.  11872  ;  pt.  3.  sg. 

suet,  1047  ;  suett,  15626. 
sue\>elhand,  sb.  swaddling-band,  1343. 
suetnes,    sb.    sweetness,    1383 ;    suettnes, 

4225. 
suetnes,  put   for   suiftnes,   sb.   swiftness, 

23373. 
sTte-Jtoi,  sb.  dream,  2552  ;  pi.  sueuens,  4461. 
sueuening,  sb.  dream,  4513. 
suffer,  V.  to  sutler,  permit,  endure,  inf. 

4960;    suffre,    15563;    .s?#tr,    14914; 

pr.  2.  sg.  suffers,  22620  ;  3.  sg.  suffers, 

17021  ;  1.  pi.  suffer,  14749  ;  pt.  1.  sg. 

sifferd,  17150  ;  suffurd,  5282  ;   3.  sg. 

sufferd,  4050  ;  suffurd,  20973. 
sufferance,   sb.   sufferance,    29106  ;    si<^- 

rance,  747. 
siaer,  sb.  squire,  6279. 
stw/^,  adj.  swilt,  23381  ;  adv.  comp.  suift- 

liker,  341. 
suiftenes,  sb.  swiftness,  23381. 
suik,   sb.   deceit,   treachery,   818,   6514  ; 

suike,  2097. 
suike,   v.   to   deceive,   betray,  inf.   1795, 

4372  ;  siiick,  26572  ;  imp.  2.  sg.  suike, 

5991  ;  pt.  3.  sg.  suak,  819*;  2.  pi.  suak, 

19093. 
suikful,  adj.  deceitful,  treacherous,  2304  ; 

suikefid,  4412. 
6"?a7A;,  put  for  suik,  sb.  deceit,  27273. 
6m7/l;,  adj.  such,  77  ;  s^m7A;,  6258  ;  squilk, 

3264 ;    suilk  a,    842  ;    sifi/Zb   an,    85  ; 

suilkin,  such  a,  857,  26282  ;   suilkins, 

18064. 
sitim,  sb.  swoon,  19084  ;  suime,  14201  ; 

suijm,  5072. 
si«m,  V.  to  swim,  inf.  23231 ;  pt.  3.  pi. 

sioam,  1785. 
suinc,  sb.  lal)our,  pain,  921  ;  suink,  530  ; 

sivinc,  28841. 
suinc,  V.  to  labour,  inf.  10981  ;  pt.  3.  sg. 

suanc,  1047  ;  3.  pi.  suancy  1779  ;  suank, 

11413  ;  suonkcn,  23051. 
suincless,  adj.  without  ])ain,  9421. 
suine,  sb.  pi.  swine,  4711,  26751. 
suing,  v.  to  beat,  throw,  inf.  7527,  7582  ; 

imp.    2.    pi.    suing,   5876  ;    pt.   3.    pi. 

suang,  9102,  21141  ;   ])p.  pt.  mwngeUy 

1713*3;  suutujen,  26019. 
muorn,  v.  to  .s(»journ,  inf.  3771  ;  pt.  3.  pi. 

soiurnd,    12646  ;    })p.    pr.    sotui'nandf 

5044  ;  ]»p.  pt.  soiurnd,  5019. 
sfiirr,  sb.  Mjuire,  s«juare,  rule,  2231. 
suire,  sb.  neck,  17371. 
guitfairf  adv.  very  fairly,  20700. 
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suWi,  julv.  quickly,  1127,   1902  ;   sicyth, 

1936. 
svhit,  pp.  pt.  sucked,  16C59. 
suld,  V.   1  slioiild,  1,  sg.  461  ;  3.  sg.  suld, 

381  ;  1.  pi.  snid,  410  ;  2.  pi.  m'd,  85  ; 

3.  pi.  suld,  146. 
siddres.     See  sculder. 
atdtced,  pp.  pt,  sullied,  22491. 
sidwhies,  sb.  sullenness,  10887. 
sum,   conj.   as,   616  ;   sumej   8150 ;  som, 

23382. 
sum,  conj.  as  soon  as,  3675  ;  alson  suni, 

20680. 
snm,  adj.  some,   123,  436,  5233  ;   sume, 

28188;  snn,  13185  ;  son,  18675. 
sumde',   adv.    somedeal,  somewhat,  785, 

1280  ;  sumdele,  18836. 
sumdel,  put  for  .sitm  ide?,  some  idol,  Trin. 

11796. 
smndri.     See  stindre. 
sume,   sb.   sum,    11577,    17439 ;   summe, 

21423. 
sitme,  V.  to  sum,  inf.  2345. 
sumeuer    Qiusumeuer),   adv.    howsoever, 

23390. 
sumkin,  adj.  some,  1922;  sumkins,  115; 

sumkyn,  165. 
summioi,  sb.  somebody,  10226  ;  pi.  st/m- 

mcrt,  17789. 
sumquar,  adv.   somewhere,  10155  ;  sun- 

quare,  1884. 
sumqimt,  adj.  somewhat,  136,  672. 
sumquile,  adv.  somewhile,  4751. 
sumstede,  sb.  some  place,  18826. 
sumthing,  sb.  something,  2198. 
sumtime,  put  for  smetin,  pp.  pt.  smitten, 

struck,  29185. 
SK^fc.     See  Mwn. 
sttN,  sb.  son,  88  ;  sune,  218  ;  son,  1451  ; 

gen.  sun,  2050  ;  simis,  3700  ;  pi.  suns, 

1216  ;  siut.ns,  136  ;  gen.  sutis,  796. 
sun,  sb.  sun,  388  ;  sime,  290  ;  sunti,  1871  ; 

son,  2218  ;  soil,  524  ;  sun,  1763  ;  gen. 

sunnes,  11280. 
sun,  adv.  soon,  3639  ;  sune,  1388  ;  son, 

711  ;  sone,  787. 
sun,  put  for  S77a,  adj.  such,  5979. 
suiid,  sb.  sound,  621. 
sund,   adj.   sound,  healthy,  2533 ;    send, 

5177  ;  soitHC?,  3830. 
stinder  (in  sunder),  adv.  asunder,  8038, 

26011  ;  insundre,  22605. 
sundre,  adj.  sundrv,  14665  ;  sinidri,  332, 

4246  ;  snmc/r/,  9533. 
sundre,  v.  to   sunder,  part,  inf.   13951  ; 


pr.   3.    sg.  sundres,  26054 ;   pt.   3.  sg. 

sundrid,  13309. 
sune,  sb.  sound,  word,  1030,  1520,  11685  ; 

sinvti,  Cott.  Insert.  101*,  pag.  986  ;  pi. 

sunes,  23303. 
sune,  v.  to  s(Amd,  inf.  22485  ;  pr.  3.  sg. 

sowne]p,  Trin.  21307. 
snngen.     See  sing, 
sunken.     See  sine, 
sunni,  adj.  sunny,  23341. 
svnqume.     See  sumquar. 
suongen.     See  suing, 
suoning,  sb.  swooning,  4202. 
suoiiken.     See  suinc. 
suor,  suorn.     See  siter. 
suord.     See  sutrd. 

super,  sb.  supper,  15215  ;  s«joe[r],  13435. 
supplanter,  sb.  supplanter,  3744. 
supposinge,  sb.  supposal,  Fairf.  1089. 
surhred,  sb.  leavened  bread,  6166. 
sn)'e,  ndj.  sour,  23979. 
surf  ait,  sb.  surfeit,  excess,  22884. 
surnome,  sb.  surname,  Fairf.  15218. 
suspect,  adj.  suspected,  27325. 
sustain,  V.  to  susttiin,  inf.  28953  ;  susten, 

9820  ;  pr.  3.  sg.  s-ffsfejis,  29275  ;  3.  p'. 

sustain,  27255  ;  pp.  pt.  sustened,  Galb. 

25282. 
sustenance,  sb.  sustenance,  9537. 
sustir,   put   for  sit^r,  v.  to   suffer,  inf. 

Laud  9747. 
suth,  suthfastncs.     See  so<7i,  sothfastnes. 
sutile.     See  so<<7L 
siMni,  sb.  swoon,  11722. 
snungen.     See  suing, 
suyth.     See  s'?u</i. 

stfjai,  V.  to  swell,  pt.  3.  sg.  Trin.  12531. 
swilk.     See  s%dlk. 
swink.     See  suinc. 
sy  .  .  .     See  si  .  .  . 
symom,    sb.    simony,    27836  ;     symony, 

27246. 
synnis,  put  for  fities,  v.  to  cease,  pr.  3.  sg. 

Fairf.  23970. 
s|/se,  sb.  assize,  28438. 

ta.     See  tak. 

ta,  sb.  toe,  5932,  12967  ;  pi.  tas,  24446. 
ta,  Ye  ta,  put  for  \et  a,  the  one,  3929. 
tahell,    sb.    table,    14  ;   pi.    tahels,  6511  ; 

tables,   6466  ;    tablis,   game   of  tables, 

28338. 
tabernacle,  sb.  tabernacle,  2065. 
tabulment,  sb.  entablement,  rafters,  1678. 
tac.     See  tofc. 
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tacle,  sb.  tackle,  arrow,  3600. 

tades,  sb.  pi.  toad,  23227. 

toAfht.     See  teche. 

tai,  put  for  \:ai,  pron.  they,  20124. 

tail,  sb.  tail,  5818  ;  pi.  tails,  7153. 

taill,  sb.  shape,  figure,  11855. 

taim,  put  for  \:aiin,  pron.  them,  20120, 

23518. 
tain.     See  tak. 
tak,  V.  to  take,  to  give,  deliver  up,  inf. 

568  ;  take,  85  ;  tac,  12162  ;  ta,   1822  ; 

pr.    2.   sg.    takes,    18358;   tas,  27136; 

3.  sg.  ^Aes,  12887;  tos,  2314;   1.  pi. 

ta,  4790  ;  tak,  17496  ;  2.  pi.  ta,   5498  ; 

3.  pi.  tas,  43  ;  pr.  subj.  2.  sg.  <a,  297  ; 

tak,  5404;  ffde,  17184;  2.  pi.  /aA;,  661  ; 

3.  pi.  tak,  5515  ;  imp.  2.  sg.  fa,  2364  ; 

t(k,   1405  ;  fafce,  947  ;    1.   pi.  tac   we, 

4185  ;  tak  we,  269  ;  2.  pi.  <a,  10384  ; 

tak,  4799  ;   take,  2881  ;   /afc^^s,  15233  ; 

tas,  2792  ;   pt.   1.  sg.  tok,  9515  ;    take, 

1374  ;  2.  sg.  tok,  24662  ;  3.  sg.  tok,  80, 

1740  ;   <oA-e,   335  ;    2.   pi.   foA:e,  23092  ; 

3.  pi.  to,  16454  ;  tok,  4032  ;  toke,  18:i0 ; 

pp.  pt.  t<iken,  9215,  25736  ;  <aw,  299, 

4030 ;    tane,   2833 ;   tain,  4896  ;    eene, 

1823,  16058. 
tak,  sb.  tack,  farm-rent,  28438. 
takd,  sb.  tackle,  tackling,  24944. 
taken,   sb.    token,  26889  ;   taHn,'  6078  ; 

tokin,  27414  ;  pi.  takens,  5770  ;  takins, 

10381. 
token-hid,  sb.  token,  symbol,  21706. 
tokening,  sb.  token,  signification,  mean- 
ing, 391  ;  takiiming,  1181  ;  takynyruf, 

2665  ;  takniruj,  3804  ;  tokyng,  10708  ; 

tokening,  6900  ;  pi.  takenin,ges,  11252. 
takens,  v.   to  bt;token,   mean,   pr.   3.  sg. 

598  ;  3.  pi.  takens,  6341 ;  pp.  pt.  takend, 

18644 
/a/.MKy,  sb.  taking,  28578,  29163  ;  tokyng, 

28161. 
takinyng,  put  for  takin  thingy  taken  things, 

27h67. 
tal,  sb.  tale,  number,  account,  7174  ;  talej 

394,  420,  791,  2724  ;  taU,  8697  ;  tolle, 

124,  13439,  20834. 
/a/<Z.     See  tell. 

fald,  put  for  cald,  sb.  cold,  23219. 
^a^(i,  put  for  cold,  V.  to  call,  pt.  1.  sg. 

20552. 
tahnt,    sb.    difsire,     inclination,     2960, 

5258. 
ta[l]k,  V.  to  talk,  inf.  13115;  pt.   3.  sg. 

talked,  18149  ;  3.  pi.  talked,  11743. 


talkitig,  sb.  talk,  talking,  2974,  27618  ; 

talckhing,  27792 ;  talkin,  18700 ;  talkyn, 

28680. 
talme,  sb.  sickness,  stunning,  Fairf.  20758. 
fam,  put  for  \>am,  pron.  th^m,  20069. 
fame,  adj.  tame,  1695. 
tan.     See  tak. 

tan,  put  for  l:au,  adv.  then,  367. 
tan,  }pe  tan,  put  for  \et  an,  the  one,  1533, 

5053  ;  \)at  tan,  put  for  Yat  an,  21207. 
tapit,  sb.  tapet,  11240. 
tar,  put  for  ):ar,  adv.  there,  20115  ;  tare, 

pul  for  )pare,  1883. 
tarfor,   put   for    ]parfor,   adv.   therefore, 

21070. 
fan/e,  sb.  shield,  9972. 
tariynge,  sb.  tarrying,  delay,  Trin.  2.3532. 
taron,  put  for  Jj^ro^H,  a«lv.  thereon,  5871. 
iarys,  v.  to   tarre,   provoke,  inf.  26787  ; 

pp.  pt.  tarid,  28153. 
tas.     See  tak. 

tas,  put  for  ras,  v.  to  rise,  pt.  3.  sg.  20439. 
task,  sb.  task,  5872. 
tassel,  sb.  tassel,  4389. 
fast,  sb.  taste,  542. 
tast,  V.  to  taste,  touch,  inf.  12559  ;  pp.  pt. 

tasted,  24401 ;  tast,  6817. 
tat,   put   for   ]}at,   the,   that,    317,  1247, 

20126. 
tatent,  put  for  ta  tent,  pay  attention,  imp. 

2.  sg.  21.322. 

tathe,  V.  to  vomit,  inf.  28453. 

tau.  P.,  letter  of  the  Hebrew  alphabet, 

21715  ;  tav,  6078  ;  taw,  12199. 
tauerne,  sb.  tavern,  28462. 
tax,  V.  to  tax,  value,  27321. 
te,  put  for  l^e,  art.  the,  1569,  20157. 
te,   put  for    \>e,   pron.   thee,  924,    1160, 

20197. 
teche,  V.  to  teach,  inf.  12049,  to  deliver  up, 

15411;   pr.   1.  sg.  teche^  3650;   2.  sg. 

teches,  12189 ;   pr.    subj.    3.   sg.    teche, 

27333  ;  pt.  1.  sg.  tedied,  28281  ;  3.  sg. 

tecJied,  12180  ;  taght,  741,  4450  ;  3.  i)l. 

taght,   4815  ;    i)p.    pt.    teched,    187r>0  ; 

taght,  4367. 
techeing,    sb.    teaching,    2655  ;    tecIiiiKi, 

13870. 
fcf/wi.     See  tend,  tene,  tent, 
tell,  V.  to  numlHT,  to  tell,  inf.  12  ;  telle, 

199  ;    tel,   1354  ;    i)r.   1.  sg.    tel,   1633  ; 

tell,  250  ;  telle,  9935  ;  2.  sg.  fr//.s,  4(52  I  ; 

3.  8g.  «f7«,  9.3.33;  tells,  1215;  ^Z/cs, 
1922;  <ei/w.s,  9160;  1.  pi.  tel,  17388; 
pr.  subj.  3.  sg.  tell,  27468  ;  imp.  2.  sg. 
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tel,  759  ;  tell,  962  ;  2.  pi.  tell,  15181  ; 

teh,  11477  ;  tells,  4843  ;  pt.  1.  sg.  tald, 

511  ;  talde,  29356  ;  foW,  10588  ;  2.  sg. 

faW,    18323  ;   3.  Fg.   /aZci,   1296  ;   teld, 

7554  ;  told,  26887  ;  3.  pi.  <aW,  14727  ; 

pp.  pt.  taald,  8765  ;  takf,  141,  2676  ; 

teld,  7062  ;  feW^,  6752. 
tell,  ].ut  foT/e^J,  V.  to  fell,  inf.  13024. 
tern,   v.   to   otter   ?,   inf.   6170 ;   to   bear 

witness,  14791  ;   pr.  1.  sg.  tern,  5070, 

12797. 
teme,  sb.  theme,  writing,  18495. 
tewed,  V.  to  drain,  make  empty,  pt.  3.  sg. 

12020. 
tempest,  sb.  tempest,  6027. 
temple,  sb.  temple,  158. 
tempris,    v.   to   temper,   mix,   pr.   3.  sg. 

Fairl.  22940 ;  imp.  2.  sg.  temper,  17244  ; 

pt.  3.  pi.  temprid,  15019. 
tempted,  v.  to  tempt,  pt.  2.  sg.  5030  ;  pp. 

pt.  tempted,  15654. 
ten,  num.  ten,  1675  ;  tene,  2132. 
tend,  sb.  titlie,  tithing,  968  ;  tcnde,  28427  ; 

teind,  1208  ;  pi.  tendes,  28430  ;  teinds, 

27249. 
tender,  adj.  tender,  18844  ;  tendur,  28648  ; 

adv.  tenderli,  14308  ;  teruiirli,  5057. 
tendernes,  sb.  tenderness,  9994. 
tending,  sb.  tithing,  27267. 
tene,   sb.   sorrow,   grief,   vexation,  8142, 

9413  ;  pi.  tenis,  7980. 
tene,  v.  to  vex,  grieve,  tire,  fatigue,  inf. 

10462  ;  pt.  3.  sg.  tenid,  19119  ;  pp.  pt. 

tened,  10470 ;  teind,  15694. 
tene.     See  tak. 

tening,  sb.  grief,  vexation,  24439. 
tensith,  adv.  ten  times,  2083. 
tent,  sb.  attention,  care,  661,  1100. 
tent,  sb.  tent,  7714  ;  pi.  tentes,  7709. 
tent,  adj.  tenth,  515  ;  teind,  976. 
tent,  V.  to  attend,  take  care  of,  inf.  255  ; 

pr.  3.  pi.  tent,  22983  ;  imp.  2.  sg.  tent, 
1307  ;   pt.    3.    sg.  tent,  21167  ;   3.  pi. 

tent,    1790 ;    pp.    pr.    tentand,    2542, 
19034. 
tenur,  sb.  tenor,  17614. 
ter,  ab.  tar,  2245  ;  terr,  11899. 
tere,  sb.  tear,  18256  ;  pi.  teres,  14285. 
tere,  put  for  ]pere,  adv.  there,  21104. 
term,  sb.  term,  1506,  3893  ;  terme,  1703. 
testament,  sb.  testament,  120,  28322. 
teth,  tethe.     See  toth. 
):a.     See  \>e. 

\>a,  put  for  l^af,  conj.  that,  10072. 
\a,  put  for  ya,  adv.  yes,  16995. 


\>aa,  pron.  dem.  pi.  those,  1653,  2303;  \o, 

504  ;  \>oo,  251. 
l:art,  put  for  \>at,  pron.  dem.  that,  2415.  • 
}paa,  adv.  then,  6383. 
)paapostels.     See  ^apostles. 
Yaderward.     See  \iderward. 
\)ae,  put  for  me,  pron.  ace.  me,  4483. 
\>aem.     See  )?am. 
I^ai,  pron.  pers.  thev,  16  ;   \>ei,  1039  ;  )pe, 

20716. 
J^ai,  put  for  \e,  pron.  pers.  ace.  thee,  9322. 
}pai,  put  for  \:e,  art.  the,  3845. 
f^ai,  ])ut  for  \>in,  pron.  poss.  thine,  15075. 
))ai,  put  for  }  air,  [)ron.  poss.  their,  15025. 
}pai,  put  for  |j«T,  adv.  there,  11749. 
}paim.     See  \am. 
]pain.     See  |?an. 
thain,  sb.  slave,  thrall,  5373  ;  gen.  thainSj 

6705. 
thainhad,  sb.  bondage,  thraldom,  6990  ; 

thainhed,  5405  ;  thainhede,  5404. 
l^air,  pron.  poss.  their,  253  ;  ]paire,  386  ; 

l^aier,  794  ;   pare,  48,  192  ;  peir,  1716  ; 

l:er,  6  ;  pere,  50. 
jjatr.     See  par. 

pair,  put  for  )?ai,  pron.  pers.  they,  4115. 
pairkin,  put  for  pair  kin,  their  kind  of, 

12346. 
pairs,    pron.    poss.    theirs,    2507,    7468  ; 

Pairis,  28033. 
pairself,  pron.  themselves,  5378. 
pakinthinges,  sb.  things  of  such  a  kind, 

27282.  ' 
pam,  pron.  pers.   them,  26,  261,   1375  ; 

paem,   47  ;    paim,    826  ;    pern,    13725  ; 

[t]Jmm,  1595  ;  pan,  1439. 
Jjo-m,    put    for  pat,    pron.    that,   which, 

12069. 
pamself,    pron.    themselves,    386,    3708 ; 

paimself,  16455  ;  pamsehien,  3455. 
l^an.     See  l^am. 
l^an,  adv.  then,  67,  199  ;  fra  pan,  3860  ; 

pa[n],  2718  ;  panne,  153  ;  )?e»i,  300. 
l^an,  couj.  than,  76,  328;    pain,  27579; 

pen,  341,  702. 
pan,  conj.  when,  3871. 
pan,  put  for  j^ai,  pron.  that,  which,  7968, 

12840. 
pan,  put   for  tan,  pp.  pt.  taken,   4194, 

4908,  9203. 
thanck,  sb.  thank,  6398. 
tJiand,  put  for  Pe  land,  the  land,  2520. 
thank,    v.    to   thank,   inf.    530  i;    thane, 

3692  ;  pr.  1.  sg.  tJianc,  5365  ;  thanck, 

20217  ;  3.  sg.  thankes,  14338 ;  imp.  2.  sg. 
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theme,  27628  ;  thank,  27627  ;  pt.  1.  scr. 

tJuink,   28115  ;   3.  sg.  thancked,  5050  ; 

thanked,  2648  ;  3.  pi.  thancked,  13517  ; 

thanked,  8128  ;  pp.  pr.  thancand,  3321  ; 

thanckand,  19973. 
]papostles,  put  for  j^e  apostles,  the  apostles, 

20703  ;    ]papostlis,    20502  ;     ]>aapostels, 

19015. 
thar,  put  for  char,  sb.  chariot,  4657. 
thar,  V.   behove,  need,   pr.  2.  sg.  5219  ; 

3.  sg.  thar,   1029,   2553;    2.  pi.   thar, 

18778  ;  pt.  3.  sg.  thurt,  1993,  6979. 
J'ar,  adv.  there,  where,  1014,  2838  ;  fra 

\3ar,  3798 ;  \>are,  409 ;  ]pair,  4147  ;  \'aire, 

5420  ;  l^er,  2045  ;  l^ere,  6. 
I^rtr,  put  for  \>ai,  pron.  they,  6328,  9217. 
^parapon,  adv.  thereupon,  16907. 
\>arat,  adv.  thereat,  2722,  3824. 
\>arhi,  adv.  thereby,  107,  2877  ;   \>arhin, 

2721. 
l^rtre.     See  ]}air. 
parefter,  adv.  thereafter,  486,  3611  ;  j^er- 

e/fer,  2592  ;  \^erafter,  2004. 
]parfor,  adv.  therefore,  127,  371  ;  \>erfor, 

287. 
\arfra,  adv.  therefrom,  2264. 
JjaWn,  adv.  therein,  1262. 
tharl.     See  thral. 
tham,  V.  to  need,  want,  inf.  4284. 
parneist,  adv.  next  to  it,  soon  afterward, 

141  ;  ]pairnevit,  11497  ;  ]:ernei.t,  10382. 
J-rt/Y//,  adv.  thereof,  258  ;  \,erof,  348. 
l^aron,  adv.  theriion,  16922  ;  ]}e7'on,  10724. 
\.armiAir,  adv.  over  it,  377  ;  ]}crmier,  4157. 
\;ar()nt,    adv.    thereoiit,    4542  ;    ]paronte, 

1977  ;    \>ermite,    1333 ;    |7«?r«e,    9937  ; 

Jjgrvfe,  159.34. 
yartil,  a<lv.  thereto,  4731,  7494  ;  \yartill, 

887  ;  \>ertill,  83^0  ;  |:er«*7/e,  20(558. 
]}arto,  adv.   thereto,    1434,    1724 ;    Jjerfo, 

2748,  3760. 
tha/ru.     See  thran. 
\>arvn(ler,  adv.  under  it,  377  ;   ^crnuicr, 

8260. 
)>arunt,  adv.  therewith,  244,  919  ;   \>air- 

witt,    17285  ;    \>erwity   2046 ;    perwith, 

nil. 

j^arwiUd,  adv.  therewithal,  26104  ;   |vn- 

mitalU,  1117. 
|'aj»,   proii.  d(  in.  pi.  those,  491,   10000 ; 

\Hiax,  8187,9020. 
):«/,  pron.  that,  who,  7,  106,  9,  11,  68. 
Mf,  c.onj.  tliat,  39,  125. 
]rif,  put  for  )?«t,  i)roH.  they,  5502,  5705. 
^a/,  put  for  i>ar,  adv.  there,  9936. 
CUU8UH   M. — 112 


]^at,  put  for  pan,  adv.  then,  18103. 

pat  to,  put  for  parto,  adv.  thereto,  2164. 

pe,  art.  the,  3  ;  the,  5  ;  ^Aee,  4404  :  pa, 
861  ;  H,  6859,  8652,  15077. 

pe  .  .  .  pe  .  .  the  .  .  the  .  .  2795  ;  pe  mare, 
the  more,  5531  ;  neuer  pe  lesse,  never- 
theless, 79. 

pe,  pron.  pers,  thee,  40,  11.36,  5222;  pi, 
27483 ;  pe  seUen,  thyself,  5429 ;  pi- 
self,  1306  ;  piseluen,  4604. 

pe.     See  pai,  pi. 

pe,  put  for  ye,  pron.  pers.  ye,  18077. 

pe,  put  for  he,  v.  to  be,  pr.  subj.  3.  pi. 
27442. 

the,  sb.  thigh,  3941  ;  pe,  Trin.  16830. 

the,  V.  to  tlirive,  prosper,  5150  ;  sa  mot  i 
the,  if  I  may  prosper. 

thede,  sb.  country,  people,  4177,  11103  : 
thedd,  7300. 

peder,  pedir.     See  pider. 

thef,  sb.  thief,  15479  ;  theue,  29416  ;  thefe, 
14745  ;  theif,  4892  ;  peof,  Trin.  7478  ; 
thife,  25783  ;  pi.  theites,  4891  ;  theifs, 
16917. 

theft,  sb.  theft,  4874  ;  thift,  6754,  15973  ; 
thyft,  28387. 

l^ei     See  pai, 

theif.     See  i/ie/. 

^eir.     See  pair,  pir. 

pern.     See  pam. 

pen.     See  l^an,  pepen. 

pentent,  put  for  j^e  entent,  sb.  the  inten- 
tion, 1677. 

peof.     See  </ie/. 

pequeper.     See  pofqueper. 

per.     See  [jair,  l^ar. 

fjer,  put  for  <fir,  sb.  tar,  2870. 

per  .  .  .     See  par  .  .  . 

peragain,  adv.  against  it,  3094. 

therf,  adj.  unleavened,  6079. 

therst,  put  for  f/ie/^,  sb.  theft,  1952. 

{7[e].se.     See  pise. 

pepen,  adv.  thence,  6190 ;  thepen,  104  ; 
Pepin,  24981  ;  pen,  8945. 

J^e^en^/xirrf,  adv.  thence,  14557. 

then,  sb.  manner,  custom,  (juality,  13275, 
20996  ;  ])1.  tficus,  3122,  10597  ;  thncs, 
1947,  12088. 

theml,  adj.  courteous,  well-bred,  8425  ; 
adv.  thendli,  286(53. 

thrnc.     See  //jr/. 

Jhriifnl,  adj.  e<»urteous,  gentle,  2.337,  2065. 

pi,  i)ron.  poK8.  thyj  653  ;  pc,  1132,  5252. 

pi.     See  M. 

thiifaUi,  mlv.  often,  ninny  times,  11258. 
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\)ider,   adv.    tliitlior,    746,    5181  ;    j^eder, 

2780  ;  \>edir,  1700. 
]>iderward,  adv.  tliitlierward,  2403  ;   yid- 

derivard,  15913;  l-idcrwcrd,  9908;  ]pa- 

derward,  3242. 
\)ier.     See  ]pir. 
thife,  thift.     See  thef,  theft, 
yijs.     See  l^is. 
thih,  adj.  thick,  6053,  7325  ;  thilic,  3377  ; 

adv.  tUh,  12327. 
thik,  V.  to  increase,  inf.  17476. 
\}ilt  put  for  J^is,  pron.  this,  24647. 
>m,  pron.  poss.  thy,  thine,  923,  5218  ; 

\}ine,  652,  1152. 
\)in,  put  for  thit^  pp.  pt.  lost,  24268. 
thing,  sb.  hero,  champion,  7285,  7489. 
thing,  sb,  thing,  2c  5  ;  thinge,  6370  ;  thhic, 

12245  ;    thyng,   45  ;    pi.    thinges,    21  ; 

things,  363  ;  thynges,  26. 
think,  V.  to  think,  inf.  647  ;  thynlc,  342  ; 

Mmc,    950 ;     thing,    9842  ;    pr.    1.    sg. 

thine,  9022  ;  thynk,  222  ;  2.  sg.  thlnckes, 

14187  ;    3.  sg.  ^thinles,  25984  ;    //tmA;^, 

639  ;  thing,  20171  ;  methinc,  225  ;  w)e- 

</mtA:,  248  ;    1.  pi.   think,  25945  ;    pr. 

subj.  3.  sg.  thine,  3031  ;  think,  1785  ; 

imp.  2.  sg.  //m»ic,  17119  ;  thijik,  25783  ; 

pt.  1.  sg.  thoght,  8681  ;    3.  sg.  thoght, 

465  ;    //(0^/i[i],    4057 ;    3.    pi.    thoght, 

1105,  1229. 
thinking,  sb.  thinking,  25983. 
Hr,  pron.  dem.  pi.  these,  294,  549,  2189  ; 

l^ire,   23124 ;    ^^eir,    1536,   5831  ;    ^er, 

5938. 
]}irki7i,  adj.  that  kind  of,  28576. 
thirl,  sb.  hole,  26846  ;  pi.  thirles,  18687  ; 

f/tir?s,  528. 
thirl,  V.  to  thrill,  pierce,  inf.  24381  ;  thril, 

17738  ;    pr.  3.  sg.  thirles,  28856  ;    pt. 

3.   sg.   thirlid,   21098;    thrdd,   11824; 

3.    pi.    \.irled,    Fairf.    20545  ;    pp.    pt. 

thirled,  17138. 
Hrstes,  V.  to  thirst,  pr.  3.  sg.  Trin.  16767  ; 

pt.  3.  sg.  thristrd,  23085. 
H.S',  pron.  dein.  this,  39,  5193,  2805  ;  fise, 

26749  ;  j^^e^se,  378  ;  Hjs,  4985. 
\>is,  put  for  i/*s,  adv.  yes,  17203. 
]?is,  put  for  pes,  sb.  peace,  5333. 
piskin.  adj.  this  kind  of,  3292  ;    jjiskyn, 

8171. 
}.i6"?o  ord,  put  for   j^is  wo^'c?,  this  word, 

24928. 
thi}pand,  put  for  ti]pand,  sb.  tiding,  10994. 
P°,  put  for  J?a<,  pron,  that,  26367. 
\>o,  ];)oo.     See  jpaa. 


\^of,  conj.  though,  73  ;  ]-ovf,  698. 
J>o/,  adv.  however,  9024  ;  \^ou,  14021. 
]>ofqueYer,  adv.  however,  11441  ;  ^oqvA'^er, 

10798  ;     ]poque):e\r],    911  ;     ]^ouque]^er, 

10895  ;  \>eqne]:er,  9021. 
thoght,   sb.   thought,   807  ;    pi.    thoghtes, 

17739. 
thoght.     See  </imfc. 
thoghtful,  adj.  thoughtful,  11140  ;  superl. 

thoghtfnlest,  11404. 
</t,o?,  V.  to  sufter,  endure,  inf.  9108  ;  #Aoi!c, 

1619  ;  pr.  1.  sg.  ^/lo?,  17199  ;  tholi,])Ut 

for  ^/lo?  t,  20072  ;    1.  pi.  thole,  16728  ; 

pr.  subj.  2.  sg.  thole,  16127  ;  3.  sg  thole, 

7312  ;'pt.  l.'sg.  ihold,   17117;    2.  sg. 

</io?rf,  20240 ;  3.  sg. //loVrf,  7416 ;  f/ioierf, 

24977  ;  3.  pi.  tholod,  10397. 
tholhig,  sb.  suffering,  enduring,  15684. 
tholmodenes,  sb.  patience,    10050 ;    thol- 

modnes,  25506. 
tholmoder,  adj.  comp.  patient,  10187. 
thoner,  sb.  thunder,  533  ;  thonor,  6019. 
thonerblast,  sb.  thunderbolt,  18075. 
\>oque]:er.     See  \:ofque\)er. 
thorn,  sb.  thorn,  briar,  924 ;  thorne,  1140 ; 

pi.  thorns,  3179;  thornnes,  17137. 
Tliorsday,  sb.  thursday,  page  22  ;   thrus- 

dai,  18781. 
\>orth,   put  for   J?e   eorth,   sb.   the   earth, 

3757. 
thoru.     See  thrugh. 
thoru,   prp.   through,    751  ;    /i'loro,    151, 

1395  ;  thoriv,  743  ;  f/ion^i,  10816. 
thoru,  adv.  through,  794,  2468  ;    thurghy 

11070. 
thorunt,  adv.  throughout,  16317  ;  thoru- 

out,  1036. 
thosand.     See  thusand. 
\>ospyer,  put  for  J'o/giteJ^er,  adv.  however, 

26063. 
I'OTt,  j:©-?!;.     See  ]iu. 
]pou,  put  for  <o,  prp.  to,  22962. 
^01*,  l^oiq/.     See  \of. 
thra,  adj.  bold,  eager,  cruel,  5803,  14392; 

adv.  ihrali,  196,  880. 
ihraf.     See  thriue. 
thral,    sb.    thrall,    2055  ;    thrall,    2133  ; 

</jra?e,    29388 ;     tharl,    5717  ;     threll, 

10914  ;  pi.  </iraZ?es,  16413. 
thral,  V.  to  thrall,  pr.  1.  pi.  23787  ;  imp. 

2.    sg.    thral,    17212  ;    pp.    pt.    thrald, 

17209  ;  thrdllcd,  9485. 
thraldam,  sb.  thraldom,  9208  ;  thraldom, 

2342  ;  tharldon,  2583. 
thraldom.     See  thraldam. 
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thralhed,  sb.  thraldom,  18372. 

tlirauq,  sb.  throng,  distress,  2452,  2622, 

9101. 
thrang.     Sec  thring. 
ihran[g]i7ig,   22683 ;    read   thrauinj,   sb. 

throwing. 
thrav,    sb.  a  while,  throw^,  throe,    3281, 

19176  ;  tharn,  Ibl  ;  pi.  thraus,  24317  ; 

throues,  27608. 
fhre,  num.  three,  136  ;  thrin,  353  ;  thrijn, 

29506. 
fhred.     See  thrid. 
threfald,  adj.  threefold,  28615  ;  thrcfalde, 

28633  ;     thrifaUf,    25943  ;     thrinefald, 

26986  ;    thridfald,   28621  ;    adv.    thre- 

faldli,  25939. 
fJirehutidret,  num.  three  hundred,  2158. 
threll.     See  thral. 
threp,  sb.  disputation,  contention,  13310, 

27609. 
f/i  resche,  v.  to  thrash,  inf.  4744. 
threst.     See  thrist. 
threst,  sb.  thrust,  4283,  11829. 
threst,  V.  to  thrust,  inf.  22683  ;  pp.  pt. 

thrist,  557. 
thresti,  adj.  thirsty,  1020. 
thresnm,  adj.  treble,  25952. 
tliret,  sb.  threat,  menace,  27304  ;  thrett, 

27608. 
//inf,  V.  to  threaten,  inf.  19181  ;  pr.  3.  pi. 

thrett,  18247  ;  pt.  3.  sg.  thrett,  19328  ; 

3.    1)1.    thrette,    196  ;    pp.    pt.    thrett, 

19718. 
thri,  i>nt  for  tri,  sb.  tree,  21084. 
thrl.     See  thris. 
thr'ul,    adj.    num.    thirl,    358  ;    thridd, 

27046  ;  thride,  8471  ;  </ire//,  18567. 
thridai,  put  for  f/trtW  dai,  tlie  third  day, 

25061. 
thndfald,  thrifald.     See  threfald. 
thrift,  sb.  thrilt,  4439,  27696. 
//irii,  thrild.     See  f/tiW. 
thrin.     See  f/ire. 
thrinefald.     See  threfald. 
thring,  sb.  ?  11821. 
f/irt?u/,  V.  to  thrust,  inf.  900,  10076  ;  pt. 

3.  pi.  thrang,  16438,  24637. 
thrin,   adv.    thrice,   4.30;    thrive,   20073; 

thryn,  1670  ;  Ihri,  2(M)29. 
/Ar/V.;  sb.  thirst,  3279  ;  thred,  20972. 
thrid.     See  thred. 
th  ridrd.     See  )  irdeH. 
thrifte.,  num.  thirty,  188;    M^-/,  1434; 

//./•;</,    5171;     nirUfi,    2697;     </iirWt, 

1216. 


thrittend,  adj.  thirteenth,  22671  ,  </iri^ 

teind,  11373. 
thritti.     See  thritte. 
thriue,  V.  to  thrive,  prosper,  inf.  12139  ; 

pt.  3.  pi.  thraf,  3911  ;  pp.  pt.  thriuen, 

14806  ;  l:rmi(^,  Fairf.  22388. 
throd,  pp.  pt.  throddened,  thriven,  5641, 

14806  ;  throded,  3077. 
throgh.     See  thrugh. 
throm,  sb.  company  of  people,  7423. 
thron,  sb.  thorn,  9362. 
throu,  V.  to  throw,  pt.  3.  sg.  24317. 
thrones.     See  thrau. 
throut,  put   for   <rnf/i,    sb.    truth,    2286, 

4246. 
thrngh,  sb.  grave,  tomb,  17410  ;    throgh, 

C  )tt.    Insert.    13*,   page   985  ;    thoru, 

17390. 
thrusdai.     See  Thorsday. 
]>%(,,   pron.    pers.    thou,    3991  ;    \>o\i,   60 ; 

\ow,  59. 
thuanges,  sb.  pi.  thong,  the  latchet  of  a 

slioe,  12823. 
thuert,  adj.  thwart,  15921  ;   adv.  thnert, 

24380. 
thnes.     See  ^/ici/.. 
thnmh,  sb.  thumb,  21244. 
l^tr,  put  for  ]paii',  pron.  poss.  their,  13900. 
thurgh.     See  thorn, 
thurt.     See  </t-rtr. 
JjHS,  adv.  thus,  so,  359. 
thnmnd,  num.  thousand,  420,  7608  ;  thns- 

san  I,  7607  ;  thosand,  6  ;  thossand,  181 ; 

pi.  thusands,  7066, 
thusandfald,  adj.  tliousandfold,  9857. 
^wsj/a^,  adv.  in  tiiis  manner,  1242  ;  \>ns~ 

gafe,  10409  ;  ^iisgatt,  5424  ;  pnsgattes, 

7909 ;  \>nsga,  22662. 
thyn,  adj.  tliin,  1673. 
f/,  ])ut  for  yi,  pron.  poss.  thy,  20192. 
ti,  put  for  til,  prp.  to,  1929. 
<y,    sb.    tide,    time,    1993,    19810;    tide, 

447  ;  tyde,  28134  ;  pi.  tides,  391, 14193. 
tid,  v.  to  betide,  befall,  happen,  inf.  1853(5 ; 

pr.  3.  sg.  tides,  29218  ;  pr.  subj.  3.  sg. 

tide,  4189  ;  pt.  3.  sg.  tid,  137(58  ;  tide, 

28454  ;  j.p.  pt.  tid,  10322,  109(56. 
tift     See  fw/'ji. 
</<//ii,  V.  to  dispose,  prepare,  m.ikc  n'.idv, 

pt.   2.   sg.   18323;   3.    sg.    fi.fhf,    3157, 

12032;    tiffed,    19425;    3.  "  pi.    ^•7/'^ 

2  1488  ;  pp.  pt.  tift,  1761,  5089  ;  tight, 

1301,  5432. 
til,  i)rp.  to,  174,  5220;  ^7/,  45. 
tU,  a.lv.  too,  28728. 
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til,  conj.  till,  nntil,  3874  ;  til  \:at,  1446. 
tile,  sb.  tile,  1533. 

tilend,  put  for  til  end,  to  the  end,  20858. 
tilhider,  adv.  hitherto,  581. 
till,   V.  to    till,   cultivate,   educate,    inf. 
12175  ;  pr.  3.  sg.  tils,  21301  ;  pp.  pr. 
tilland,   27307;   pp.   pt.   tild,   28840; 
tUlid,  28506. 
tilmen,  sb.  pi.  plough er,  tilman,  4696. 
tilth,  sb.  tilth,  1068,  2013. 
tilward,  prp,  towards,  to,  2735,  3384. 
tilwardus,  put  for  tilward  us,  to  us,  938. 
tim,  sb.  time,  10,  1558  ;  time,  329,  701 ; 

tym,  1530. 
timber,  sb.  timber,  333. 
timberand,  pp.  pr.  buiMing,  8763. 
time,  put  for  tfine,  sb.  town,  2826. 
timely,  adv.  early,  Fairf.  8876. 
timpan,  sb.  tympan,  21309. 
tin,  V.  to  lose,  inf.  5518  ;  tine,  ^11^,  9457  ; 
pr.  3.  sg.  tines,  23770  ;  3.  pi.  tin,  2911 ; 
pr.  subj.  2.  sg.  tine,  28715  ;  3.  sg.  tine, 
21459  ;  pt.  1.  sg.  tint,  7196  ;  3.  sg.  tint, 
3368  ;  3.  pi.  tint.  7010  ;  pp.  pt.  tint, 
812,  1587. 
tine,  put  for  J^m^j  pTon.  poss.  thine,  2361. 
tinning,  sb.  loss,  perdition,  18261. 
tinsel,  sb.  loss,  916,  11946  ;  tynsel,  28210. 
tirand,  sb.  tyrant,  21001  ;  tirant,  21829. 
<iri<:^,  sb.  dress,  attire,  28003. 
tis,  put  for  \>is,  pron.  this,  14776,  18209. 
Tisday,  sb.  Tuesday,  page  22. 
tit,  adv.  soon,  quickly,  10962  ;  tite,  500  ; 
comp.    titter,    4400  ;    }pe   titter,    8772  ; 
superl.  titest,  16049  ;  f^ttes[f],  26368. 
tite,  V.  to  draw,  pt.  3.  sg.  15303  ;  3.  pi. 

tite,  15837. 
titel,  sb.  title,  inscription,  16685,  21395  ; 

pi.  titles,  29530. 
titeld,  pp.  pt.  ordained,  22093. 
ti\jand,  sb.  tidings,  news,  1399  ;  ty]pand, 

2514  ;  pi.  ti\:ans,  15912. 
ti]^e,  sb.  tithe,  tithing,  Trin.  3818. 
tilling,  sb.  tidings,  news,  5114. 
fitted,  put  for  doufed,  v.  to  doubt,  pt.  3. 

sg.  21090. 
to,  prp.  to,  1,  25,  28,  1083. 
to,  adv.  too,  950,  4638. 
to.     See  taJc. 

to,  put  for  pe,  art.  the,  319. 
to,  put  for  J3e,  pron.  pers.  thee,  17619. 
toche,  sb.  touch,  touching,  2985. 
fochcd.     See  f-JicAc. 

tociim,ming,  sb.  coming,  advent,  13676. 
todai,  adv.  to-day,  834  ;  today,  56. 


todraght,  sb.  den,  14745. 

todraun,  pp.  pt.  worried,  16397  ;  put  off, 

postponed,  28289. 
tofor,  adv.  before,  27599  ;  tofore,  5093. 
togeder,  adv.  together,  346  ;  togedir,  550  ; 

■togider,  582  ;  togidder,  7462. 
togeder,  put  for  <o  gretier,  v.  to  gather,  inf. 

4610. 
%7t,  adj.  tough,  24439,  24735. 
toheld,  put  for  fo  held,  V.  to  hold,  25946. 
tohotien,  read  :  <o  houen  be,  to  be  baptised, 

25700. 
toht.     See  to<7i. 

to  in,  put  for  into,  prp.  into,  2500. 
toi\>er.     See  ^oj^er. 
to/b.     See  talc. 
toke7iing.     See  takening. 
tokin.     See  taken, 
told.     See  to^L 
toW,  sb.  toll,  28438. 

toller,  sb.  toll-gatherer,  publican,  25804. 
torn,  sb.  leisure,  time,  2128;  tome,  14595. 
tomblyng,  pp.  pr.  juggling,  Trin.  13195. 
tome,   adj.    toom,   empty,   4581,    17798 ; 

tum,  17815. 
tomorn,  adv.  to-morrow,  5941  ;  tomoru, 

56. 
ton,   sb.   town,  3346  ;   tone,  2814  ;   tnn, 
2776  ;   toivn,  20392  ;    pi.  tonus,  5528  ; 
tunes,  23453  ;  <uns,  2840. 
to')ig.     See  ^imgr. 

tonight,  adv.  to-night,  3543,  4462. 
toj9/>,  sb.  top,  head,  5773  ;  topjye,  1341. 
toquils,  adv.  meanwhile,  3889. 
toquils,  conj.  whilst,  1729  ;  toquiles,  25875. 
tor,   adj.    hard,    difficult,    13927  ;    tore, 

24544. 
torches,  sb.  pi.  torch,  Br.  Ms.  Add.  598. 
torels,  sb.  pi.  turret,  10005. 
torf,   sb.  turf,   Cott.   2nd   hand,  v.    liO, 

page  959  ;  tnrfe,  Fairf.  11824. 
torfer,  sb.  difficulty,  harm,  19372  ;  torfere, 

6498,  86G2. 
torn.     See  turn. 

torneament,  sb.  tournament,  29347. 
tosauued,  read :  to  sauued  be,  to  be  saved, 

25806. 
toscriuen,  pp.  pt.  shriven,  26127. 
tosoght,  V.  to  beseech,  pt.  3.  pi.  28226. 
tostriue,  put  for  to   sfriue,  v.  to  strive, 

inf.  2494. 
tof/i,  sb.  tooth,  6040 ;  toht,  6701 ;  pi.  tefh, 

3573  ;  tof/ie,  796. 
to\:er;    ]ya  toper,  put   for   \:at  o\>er,   the 
other,  12702  ;  )iat  to]^er,  84  ;  ]pe  toiler, 
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6305  ;    \>e  topper,  373  ;    ^e   to]pers,  gen. 

1574 ;  ]>e  to\>ur,  12407  ;  the  to\>eir,  1629 ; 

]:at  toi\>er,  2032. 
totill,  put  for  to  till,  V.  to  till,  inf.  28680. 
touchand,     prp.*   touching,     concerning, 

Fairf.  23011. 
toiiche.     See  tuche. 
ioiiel.     Se.'  Uiell. 
tonmb.     See  tunih. 
tonr.     See  tur. 
toward,  prp.  toward,  1006. 
toarii.     See  ton. 
trace,  sb.  trace,  25528. 
trai.     See  ^rei. 
<rai,  V.  to  betray,  deceive,  inf.   15267  ; 

pp.  pt.  traist,  20042. 
trad,  sb.  trail,  train  of  a  gown,  28020. 
traist,  sb.  trust,  4365. 
traut,   adj.   trusty,    sure,    1849  ;    traijst, 

15497;  trest,  17219;  superl.  tra:stes[tl 

59  ;  adv.  traistli,  260;  traUili,  10569; 

conip.  traistur,  28998. 
fra/^^,  V.  to  trust,  pr.  1.  sg.  4618. 
trautes,  put  for  traistiies,  sb.  trustiness, 

2.3645. 
Iraisfful,  adj.  trusty,  29009. 
traisting,  sb.  trusting,  26989. 
traistnes,  sb.  trustiness,  24053. 
iraitfir,  sb.  traitor,  4397  ;  traitnre,  1120  ; 

traittur,  1122  ;  pi.  traiturs,  4917. 
traiisjujurd,  pp.  pt.  transfigured,  18497. 
translate,  v.  to  transfer,  inf.  26327  ;  pp. 

pt.  translat,  7958 ;  translate,  232,  9220 ; 

translated,  9162. 
transinigracion,  sb.  transmigration,  9198. 
fraw,  V.  to  trow,  to  trust,  inf.  18681  ;  pr. 

1.  sg.  trail,  3728  ;  2.  sg.  traueSy  5151  ; 

traus,  13671. 
trauail,  sb.  laliour,  1741  ;  trauaill,  9703  ; 

trauaely  20942  ;  traueil,  89  ;   traiuail, 

23745. 
tranaily  v.  to  labour,  to  mx,  torment,  inf. 

7357  ;    traueil,  2Hr)64  ;    \)V.  3.  sg.  /m- 

iiailles,  3526  ;  im}>.  2.  sg.  traimill,  3759  ; 

pt.  3.  sg.  tranail,  7620 ;  pp.  pt.  trauaild, 

6565,  7435. 
traiuiillande,   pp.    pr.    travelling,    Fairf. 

3295. 
traveling,   sb.  labouring,   labour,   4G94  ; 

tranellingy  3487. 
<rc,   8b.    tree,   34,   1025  ;    pi.    tres,   645  ; 

<rcw,  1015. 
tre,  put  for  ^/ire,  num.  three,  6469,  21741. 
trer.heriy   sb.   treachery,  3870 ;    trecherk, 

730 ;  tricheriy  20890. 


<ree?i,  adj.  wooden,  treen,  12389  ;  treindy 

21048. 
freget,  sb.  magic,  8675. 
tregetur,  sb.  magician,   12247  ;    treietuVy 

18558. 
frei,  sb.  fatigue,  vexation,  sorrow,  9413  ; 

trai,  15694. 
treietur.     See  tregetur. 
treind.     See  ifreeri-. 

tremble,  v.  to  tremble,  inf.  Fairf,  24413. 
tresorie,  sb.  treasury,  Trin.  16537. 
trespas,  sb.  trespass,  9554 ;  trespase,  29391 ; 

irespacey    Trin.    822 ;     trispasy    Galb. 

27606. 
trespasidy  V.  to  trespass,  pt.  2.  pi.  Fairf. 

941. 
tressunfuly  adj.  treacherous,  13960. 
<res<.     See  traist. 
tresnUy  sb.  treason,  4374  ;  tresmuy  3882  ; 

treson,  1121. 
tresur,  sb.  treasure,  3246. 
tresurrery  sb.  treasurer,  24672. 
tretice,  sb.  treatise,  Galb.  27548. 
<rett,  treuest.     See  fru. 
treufully,  adv.  truly,  faithfully,  20628. 
treuth,  treuthede.     See  f ruf/i,  truthhede. 
tri,  V.  to  try,  inf.  15019  ;   pp.  pt.  <rted, 

9686.  _     . 

tricheri.     See  trecheri. 
triffor,  put  for  irisor,  sb.  treasure,  24807. 
trinite,  sb.  trinity,  129  ;  trinitr,  2708. 
triphilrie,  sb.  trifle,  Gott.  10131. 
trispas.     See  trespas. 
tristiy  adj.  trusty,  se3ure,  Fairf.  13365. 
<ro/ei,  sb.  trifle,  253  ;  trnfuly  27623. 
<ro»ie,  sb.  throne,  505  ;  trony  5290. 
trote.     See  ^i-it^. 
<rou,  trond,  ti'onSy     See  ;fnt. 
<ron^,  trouth.     See  iriff/i. 
<rw,  V.  to  trow,  trust,  believe,  inf.  3679  ; 

troUy  7573  ;  trow,  9383  ;  pr.  1.  sg.  trUy 

371  ;  tron,  14271  ;  2.  sg.  fr/w,  19883  ; 

trous,  14270  ;  3.  sg.  tmes,  4366  ;  troiiSy 

14265  ;  1.  pi.  tru,  17002;  {ran,  17399; 

2.  pi.  tru,  14630  ;   /rojo,  6548  ;  3.  pi. 

truiui,    17587  ;    trous,    22788 ;    <roite«, 

14268  ;  imp.  2.  sg.  tron,  6471  ;  2.  pi. 

<nt,   14585  ;    trous,  14510 ;    pt.   1.  sg. 

troiuly  18559 ;  3.  sg.  tromi,  2350 ;  tnrv4fy 

19528;  2.  pi.  hwtd,  15867  ;  3.  j)!.  trudy 

1415(5  ;  <nmW,  19280;  tnruud,  19131  ; 

pp.  pr.  truund,  18719;  pp.  pt.  troik/, 

1828  ;  troU4le,  958. 
<nt,  adj.  tru.',  faithful,  2387  ;  treu,  2149, 

2352  ;  Slip.  1 1.  trcuesly  25405  ;  udv.  /ni, 
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2G64  ;  ireu,  23059  ;  trull,  4873  ;  truly, 

81  ;  trenhj,  28244. 
truage,  sb.  honiu^'e,  22236. 
triiaudis,  sb.  idleness,  253. 
trnere,  sb.  believer,  21092. 
trufal.     See  trqfel. 
traing,  sb.  believing,  truth,  25088. 
trump,  sb.  trnnipet,  15011  ;  pi.  trumpes, 

22756. 
trumpes,  v.  to  trumpet,  pr.  3.  sg,  21307. 
trun,  sb.  company  of  people,  25589. 
trusse,  V.  to  truss,  to  pack  up,  int".  Fuirl". 

21115  ;  pt.  3.  sg.  trused,  3050  ;  pp.  pt. 

trussed,  4911. 
tru^e,  sb.  trout,  11884  ;  trote,  8150. 
truth,    sb.    trn'.h,    9661  ;    truihe,    6902  ; 

treufh,    13891  ;    <roit</i,    2387  ;    trout, 

2330 ;    pi.    truthes,    11432 ;    trouthes, 

14523. 
truthhede,  sb.  truth,  4423  ;  treuthede,  97. 
ttt,  put  for  K  pron.  thou,  17224,  18193, 

20094. 
tu,  put  for  ]pe,  pron.  thee,  20379. 
^ita,  num.  two,  308  ;  in  tua,  in  two,  asun- 
der, 6251  ;  twa,  29030  ;  tuai,  12699  ; 

tuain,  4032  ;  tuin,  417,  22031 ;  in  turn, 

3968. 
fitc/ie,  V.  to   touch,  inf.   18940  ;    touche, 

Trin.  12855  ;    pr.  subj.  2.  pi.   touche, 

659  ;  pt.  3.  pi.  toched,  21549  ;  pp.  pt. 

toched,  11139. 
tuelfd,  adj.  twelfth,  14551 ;  tuslfed,  29326 ; 

f^e?/i,  22653. 
tuelfmoth,  sb.  twelvemonth,  1917  ;  tuelf- 

mo[n']th,  1D19 ;  tuehnoth  7339 ;  tuelue- 

moth,  14507. 
/we^?,  sb.  towel,  152£5  ;  tueil,  15299  ;  touel, 

Fairf.  15285  ;  tivaile,  Trin.  15285. 
tuelue,  num.  twelve,  174  ;  tmlve,  22355. 
tuenti,  num.  twenty,  1462  ;  tuent,  16906. 
tuentiand,  adj.  twentieth,  10926. 
tiiin.     See  tua. 

tuin,  sb.  parting,  separation,  24285. 
tuin,  V.  to  part,  separate,  divide,  inf.  390, 

2078  ;   pp.  pt.  tuined,   23184 ;    tiUnd, 

7948. 
tuinkyn,  adj.  two  kinds  of,  512. 
t'ftinlinges,  sb.  pi.  twins,  3445. 
tuis,  adv.  twice,  2759. 
tuix,  prp.  between,  2952  ;  tuyx,  3179. 
<um.     See  toms. 
tumb,  sb.  tomb,  14318  ;    tumhe,   14332  ; 

tonmb,  20786  ;  pi.  ^nm6s,  17798. 
tumhel.  v.  to  dance,  pt.  3.  sg.  13140. 
tun,  tunes.     See  ton. 


tun,  .sb.  tun,  barrel,  21042. 

tung,  sb.  tongue,  504  ;  tunge,  6819  ;  tung, 
233  ;  pi.  tunges,  2262. 

tur,  sb.  tower,  22540;  ture,  418;  fowr, 
2265  ;  toure,  2230. 

<wr/.     See  <or/. 

turment,  sb.  torment,  Trin,  19372. 

turn,  sb.  turu,  3576,  4323. 

turn,  v.  to  turn,  return,  inf.  1864,  6540, 
8509;  torn,  11526;  pr.  1.  sg.  turn, 
26533  ;  3.  sg.  turnes,  23719  :  turns, 
6566  ;  3.  pi.  turm,  13476  ;  imp.  2.  sg. 
turn,  4311  ;  1.  pi.  turn  we,  19747  ; 
2.  pi.  <wrn,  23708  ;  pt.  3.  sg.  turned, 
180,  931  ;  turbid,  1816  ;  3.  pi.  turnd, 
8056,  19131  ;  pp.  pr.  turnand,  15137  ; 
pp.  pt.  turned,  3560,  6214;  turnd,  1772. 

turnsum,  adj.  easily  influenced  ?,  26350 
(Fairf.  tomsome). 

turtids  douues,  sb.  pi.  turtle-doves,  11334. 

turiid,  turuud.     Fee  trii. 

tus,  put  for  );ns,  adv.  thus,  20241. 

tut,  sb.  buttock.s,  28003. 

twaile.     See  <ite?^ 

tyed,  pp.  pt.  tied,  Trin.  23307. 

V,  misprinted  for  wen,  conj.  when,  5541. 
vaile,  V.  to  avail,  inf.  29108. 
vain,  adj.  vain,  28332  ;  in  vain,  16172. 
valay,    sb,    valley,    2380;    vale,    20771; 

valee,  20694. 
vandes,  put  for  wandes,  sb.  pi.  rod,  wand, 

8216. 
vanisth,   v.   to   vanish,    pt.   3.   sg.    Cott. 

Insert.  404*   page  990. 
uanite,  sb.  vanity,  53, 
vantage,  sb.  ad  van;  age,  8015. 
varn,  put  for  warn,  v.  to  warn,  hinder, 

inf.  16237. 
vos,  put  for  was,  pt.  3.  sg.  was,  1846. 
vayl,  sb.  veil,  Cott,  2nd  hand,  85,  page 

959. 
vaynglory,  sb.  vain  glory,  28080. 
veir,  sb.  a  kind  of  fur,  25466. 
velane.     See  vilani. 
vend,  put  for  wend,  pt.  3,  sg,  went,  6160; 

vent,  12510. 
venge,  v.  to  avenge,  revenire,  inf.  Gott. 

4326. 
vengeance,  sb.  vengeance,  1822. 
venial,  adj.  venial,  27545;  re^ua^e,  27541. 
venim,  sb.  venom,  poison,  15389 ;  venum, 

20959. 
venison,  sb.  venison,  3502  ;  venisun,  3687  ; 

venisum,  3615. 
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vcrraily,  adv.  truly,  Cott.  Insert,  v.  422* 

pa-e  990. 
verrainent,  adv.  truly,  Fair!".  119. 
verreur,    put    for    wtrreur,   sb.   warrior, 

20933. 
vers,  put  lor  wers,  adj.  corap.  worse,  38. 
rertu,  sb.  viitue,  power,  34,  6258  ;  virtiiy 

19523  ;  pi.  vei'tuz,  21222 ;  vertus^  9990 ; 

virtus,  571. 
vessel,   sb.    vessel,    5624 ;    vescely    15189 ; 

utssell,  3305. 
tiestemeut,  sb.  vestment,  3701. 
ityi/eli,  adj.  ugly,  horrid,  lri.glitful,  22519  ; 

vgli,  11606;  adv.  vyli,  27612;   vgglill, 

29297. 
vi,   .^b.   life,  21740;   vie,  3474,  Br.  Mus. 

Add.  879. 
vicare,  sb.  vicar,  Galb.  29541. 
vice,    sb.   vice,    Galb.  27549 ;    pi.    vices, 

23286. 
vice,  sb.  face,  18841. 
cictoH,  sb.  victory,  Galb.  25175. 
viduid,  sb.  widowhood,  11346. 
vlyht,  put  for  ivijltt,  adj.  strong,  brave, 

10344. 
vijfe,  put  for  wljf,  sb.  wife,  1528  ;    vine, 

1192;  pi.  vijfes,  9675. 
vikced,  put  for  ivicked,  adj.  wicked,  816. 
vilani,    sb.    villany,    wickedness,    7832  ; 

vilmiy,  28531  ;  celane,  Fairf.  803. 
tv'W,  V.  to  revile,  pL.  3.  pi.  25509. 
vde,   adj.    vile,    1153,    28131  ;    adv.  vUe, 

16461  ;     vili,    16951  ;     conip.     vUiker, 

15833. 
r^e^,  sb.  villany,  20340. 
vineAfre,  sb.  vinegar,  Cott.  2nd  hand,  v. 

13,  page  958. 
vinere,  put  tor  viiiere,  sb.  vivary,  13764. 
v'udres,  sb.  pi.  vine,  7159. 
violence,  sb.  violence,  19325. 
rirago,  sb.  virago,  632. 
I  inline,  sb.    virgin,    24977  ;   pi.  niryins, 

24685. 
v^irta,  vlHus.     See  vertn. 
visage,  sb.  visiige,  face,  7365. 
'  ;.s/^,   v.  to  visit,    20413  ;   vUete,   5789  ; 

l)t.  3.  .sg.  vist^  18158  ;  pp.  pt.  visited, 

3195. 

.utimj,  sb.  visiting,  visit,  6189,  11099. 
visinn,  .sb.  vi.sion,  4454. 
vissed,    i>ut    for  loissed,   pp.    pt.   taught, 

inHtruct«'<l,  6450. 
vtu^.     See  vy/e. 
rhinrJc,  put  lor  wlanck,  adj.  proud,  elate, 

loOlLi. 


vmhelai,  v.  to  lay  around,  wrap  around, 
inf.  22076  ;  pp.  pt.  vmbilaid,  1336. 

vniher,  sb.  shade,  shadow,  8017. 

muhiloke,  v.  to  look  around,  inf.  8468  ; 
imp.  2.  pi.  vmhilok,  23705. 

vmbisett,  v.  to  beset,  surround,  pt.  3.  pi. 
7179  ;  pp.  pt.  vmbisett,  19775. 

vmbithoght,  v.  to  consider,  meditate,  pt. 

1.  sg.  2999  ;  3.  sg.  vmbithoght,  3622  ; 
3.  pi.  vmbithoght,  10729. 

vmgaiig,  sb.  circuit,  9192. 

vmlaid,  pp.  pt.  beset,  surrounded,  1010, 

10003. 
vmlappis,  v.  to  wrap  around,  surround, 

pr.  3.  sg.  Fairf.  22705  ;   pt.  3.  pi.  vm- 

lapped,  2778. 
vmlok,  V.  to  consider,  meditate,  inf.  26406, 
vmlukes,  v.  to  enclose,  surround,  pr.  3.  sg. 

22705. 
vmquil,  adv.  once,  for  a  time,  sometimes, 

4319,  17803,  21929  ;  vmqniUe,  27618. 
vmsett,  V.  to  beset,  surround,  pt.  3.  .g. 

9211  ;    3.    pi.   vmsett,   7751  ;    vmsette, 

195,  15012  ;   pp.  pt.  vm,sett,  3962  ;  vm- 

set,  22261 ;  vmsete,  23318. 
vmsoght,  pp.  pt.  sought,  searched   after, 

15846. 
vmstimd,   adv.    sometime^,   21073  ;    vm- 

stunt,  4451,  13692  ;  vmstond,  28330. 
vmthink,  v.  to  consider,  meditate,  reflect 

upon,   inf.   529  ;   vmthiiic,  10439  ;   pr. 

2.  sg.  vmthinkes,  23529 ;  pr.  subj.  3.  sg. 
vmthhic,  21642  ;  imp.  2.  pi.  vmthink, 
19316  ;  pt.  3.  sg.  vtnthoght,  717,  1325; 
pp.  pr.  vmthinckand,  279(50. 

vnbain,  adj.  disobedient,  17735. 
mtbald,  adj.  timid,  10766  ;  vnbaald,  15914. 
vid)estes,  sb.  pi.  w^ild  beasts,  19859. 
viibett,    adj.    unatoned,    28371  ;    vnhettCj 

26649. 
mibiden,  adj.  unbidden,  14912. 
vnbin\d],  v.  to  uul.iud,  forgive,  inf.  28742. 
miblessed,  adj.  uiildest,  Fairf.  13108. 
miblith,  adj.  sad,  s(»rrovvful,  148(57. 
vnhoand,  adj.  disobedient,  27796. 
vnboandues,  sb.  disobedience,  27243. 
vnboght,  adj.  iinbought,  5410. 
mibonden,  put  for  viiboden,  adj.  uninvited, 

14243. 
vnborn,  adj.  unborn,  3463. 
vuhroken,  adj.  unbroken,  (511. 
irnbun,  adj.  deprived  of,  24034. 
rnbuxs,  adj.  <li.sol>etlient,  25527. 
mbiixuvi,  t'li    .!;...,.. I,,., it,^  28089. 
vnbuxHiiii  lience,  27C16. 
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viicvrUunner,  adj.  c(Jiiip.  more  uncertain, 

23733. 
vncletie,  adj.  unclean,  19G0. 
vnclethes,  v.  to  undress,  pr.  3.  sg.  16339  ; 

pt.  3,  pi.  uncled,  16666. 
inicondy.     See  vncumly. 
vnconanscijye,  sb.  ignorance,  26306. 
vncouer,  pp.  pt.  discovered,  27425. 
vncroun,  v.  to  uncrown,  pr.  subj.  2.  pi. 

9084. , 
'micumly,    adj.    uncomely,    Fairf.    1106  ; 

adv.    vncurrdy,    Fairf.    891  ;    v^icovrdy, 

Fairf.  7448. 
iinaith,  adj.  uncouth,  unknown,  22494  ; 

vncnth,  1170, 18346  ;  viicut,  5495  ;  adv. 

viiodhli,  4818. 
inicuthmen,  sb.  pi.  unknown  men,  5068. 
vndeiand,  adj.  immortal,  18620. 
imdelt,  adj.  undivided,  9761. 
'vndemnes,    hugeness    ?,     23235     (Fairf. 

heiie'ids,  sb.  heaviness). 
wider,  adj.  under,  541. 
vnder,   prp.    under,    1079 ;   under,    193 ; 

vndur,  452. 
vndere,  adj.  not  dear,  16034. 
vnderfang,  v,  to  take,  receive,  conceive, 

inf.  1542,  10354  ;  pr.  3.  pi.  vnderfang, 

19565  ;  imp.  2.  pi.  vnderfang,  15251  ; 

pt.  3.  sg.  vnderfang,  1519,  5639,  7381  ; 

3,  pi.  vnderfang,  2700  ;  pp.  pt.  vnder- 

fanged,  575. 
vnderjbid,  v.  to  perceive,  find  out,  inf. 

3664. 
vnderga,  v.  to  undergo,  inf.  9748 ;  pp.  pt. 

undigoon,  Trin.  12916. 
vmlerhand,  adv.  under  his  reign,  7057. 
vnderheild,  adj.  subject,  907. 
vuderlaid,  pp.  pt.  subjected,  placed  under, 

18266. 
vnderli,  v.  to   undergo,   undertake,   inf. 

6691,  12226,  26899. ;  vnderly,  28647. 
vnderlut,  adj.  subject,  18206  ;  vnderlute, 

3705;   miderlutte,    11190;   vnderloute, 

678  ;  vnderlote,  2054. 
V7iderntide,  &b.   nine    o'clock  a.m.,   985, 

19830 ;     vndertide,     21931  ;     VQidren, 

16741  ;  vndrintide,  18915. 
vnderstand,  sb.  understanding,  9326. 
vnderstand,  v.  to  understand,  inf.  2047  ; 

understand,    236  ;     undirstand,     337  ; 

vndurstand,  20383 ;   pr.   1.  sg.  vnder- 
stand, 4526  ;  2.  sg.  vnderstand,  5834  ; 

3.  sg.  vnderstandes,  9753  ;  2.  pi.  vnder- 
stand, 14512  ;  vndirstand,  4644  ;  3.  pi. 

understandcs,  250 ;  imp.  2.  sg.  voider- 


stand,  13091  ;  v)idersta7ides,  14689  ; 
pt.  3.  sg.  vnderstod,  6154  ;  vnderstode, 
8555  ;  vndirstod,  4249  ;  vndirstode, 
2260  ;  1.  pi.  vnderstod,  23839  ;  wrfer- 
sforfe,  17379  ;  2.  pi.  vnderstod,  12165  ; 
3.  pi.  vnderstod,  19919  ;  vndirstode, 
14874  ;  pp.  pt.  vnderstanden,  1363. 

vnder standing,  i^h.  understanding,  320  ; 
vnderstanilYing^  565. 

vnderlak,  v.  to  undertake,  inf.  9064  ; 
vnderlake,  7478  ;  vnderta,  4795  ;  imp. 
2.  sg.  vnderta,  307  ;  vndertak,  26268  ; 
vmlertake,  26508  ;  pt.  1.  sg.  vndertok, 
9125  ;  3.  sg.  vndertok,  17329  ;  wider- 
toke,  2050  ;  pp.  pt.  vndertaken,  917. 

vnderyede,  v.  to  undergo,  pt.  3.  sg.  9114. 

vndespensed,  adj.  undispensed,  28367. 

vndeuote,  adj.  undevout,  28368. 

vndigoon.     See  underga. 

viulirgroped,  pp.  pt.  conceived,  Trin.  575. 

ww/o,  V.  to  undo,  unfold,  expound,  ex- 
plain, inf.  2574,  4474,  5598  ;  pr.  3.  sg. 
vndiis,  6725  ;  imp.  2.  sg.  vndo,  10096  ; 
2.  pi.  vndos,  12206  ;  pt.  3.  sg,  vnd'id, 
6657,  8344  ;  vndidd,  7134  ;  3.  pi.  midul, 
6611;  pp.  pt.  vndon,  5004;  undun, 
21355. 

voidon,  adj.  not  done,  undone,  11720. 

vndren,  vndrin.     See  vndemtide. 

vneses,  adj.  uneasy,  29091. 

vnethes.     See  vnnethes. 

vneuen,  adv.  unjustly,  24178. 

vnfair,  adj.  unfair,  ugly,  22509. 

vnfayn,  adj.  sad,  sorrowful,  3591. 

vnfedd,  adj.  unfed,  12925. 

vnf eland,  adj.  unfeeling,  24426. 

vnfehmest,  adj.  superl.  not  felon,  6040. 

vnfere,  sb.  infirmity,  sickness,  187,  3556. 

vnf  ere,  adj.  weak,  infirm,  sick,  1238,  3507  ; 
m/er,  5137. 

vnfernes,  sb.  infirmity,  sickness,  20744. 

vnfilde,  adj.  pure,  undefiled,  Fairf.  25559. 

vnfouled,  adj.  pure,  undi-filed,  Trin.  19504. 

vnfrsU,  adj.  unnoble,  ungentle,  8082. 

viifruitand,  adj.  unfruitful,  unlertile, 
12257. 

vngainand,  adj.  inconvenient,  awkward, 
12404,  17248. 

vnger,  sb.  hunger,  4717. 

vngladnes,  sb.  mourning,  affliction,  15545. 

vngnede,  adv.  richly,  fairly,  9933. 

vngnement,  sb.  ointment,  14062. 

vngodli,  adv.  badly,  18404. 

vngretli,  adv.  unbecomingly,  improperly, 
24504 
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imhale,  adj.  imperfect,  23563. 
vnhappi,  adj.  unhappy,  3637. 
viiJuirder,  adj.  less  hard,  24502. 
xnihele,  sb.  sickness,  8137. 
vnhende,  adj.  ungent'e,  28426  ;  vnhened, 

28293;  viiheiJid,  27734;  inihind,  9023; 

adv.vnhendly,  27996. 
miherd,  adj.  unheard,  25182. 
tWtid',  adj.  unhid,  unhidden,  21308,  26617. 
vnhide,  v.  to  discover,  inf.  7230  ;  vnhyde, 

28079. 
vidiill,  V.  to  discover,  reveal,  imp.  2.  sg. 

26585. 
viihole,  adj.  unwhole,  sick,  Trin.  13262. 
vithoue,  sb.  uncourteousness,  28222. 
viiite,  sb.  unity,  6342. 
roilcend,  adj.  unkent,  unknown,  28474. 
v)ikid,  adj.  unknown,  909  ;  vnMdd,  13355  ; 

vuhjd,  27312  ;  ^'nAJ/dtZ,  6920. 
vnikind,    adj.    unkind,   unnatural,   2027, 

27954  ;  vnkynd,  28270. 
vnkitidli,   adj.    unnatural,    27966  ;    adv. 

vnkyiideli,  28495. 
vnkhidnes,   sb.   unkindness,   26450 ;   v)i- 

kendnes,  13018. 
viiknmiand,  adj.  ungrateful,  28313. 
vnhiaun,    adj.    ungrateful,    18796  ;    un- 
known, vnknauin,  11809. 
vukyth,  V.  to  be  hidden,  inf.  11438. 
vrdaghfnl,  adj.  unlawful,  29516. 
vtdaghter,  adv.  without  fault,  3283. 
vnlame,  adj.  untamed,  21045. 
vulau,  sb.  injustice,  19196. 
v)daiis,  adj.  lawless,  22335. 
vnled,  sb.  wild,  foreign  people,  7641. 
inlel,  adj.  disloyal,  6149  ;  t-n/e/e,  13173. 
inderd,  adj.  unlearned,  13884. 
vnleiMud,  adj.  intidel,  20852. 
vnkute,  sb.  disloyalty,  7135. 
vidoiiivisj  adv.  unlawfully,  18248. 
immxinhede,  sb.  un manliness,  18795. 
miniedi,  adj.  without  reward,  28772. 
imriieke,  adj.  unmild,  fierce,  11815. 
xiimesmir,  adv.  excessively,  immoderately, 

22897  ;  lynmesurli,  27047. 
wmiesitr,  fib.  excess,  15543.   ' 
viimete,    adj.    immeuHe,    enormous,    un- 

matchable,  9362, 16566  ;  adv.  vnmetele^ 

27763. 
vnmeth^  adj.  immoderate,  11815. 
mimiffht^    sb.    impotence,    impossibility, 

67r)7,  9854. 
vninvjhtl^  adj.  unmiglity,  unable,  6706. 
rnmUdy  udj.  unmild,  Ih-rce,  1095. 
viuniud,  m\y  unmindful,  1572. 


vnnait,  adj.  useless,  vain,  5976,  23566. 

vmiaitschip,  sb.  vanity,  10135. 

woiethes,  adv.  scarcely,  3422,  5277  ;  iyii- 

nethe,  11685  ;   imethes,  24086  ;   vnethSj 

20982- ;  vnnes,  1648,  2510. 
vnpais,    sb.   harm,    injury,    414 ;    vnpes, 

13306. 
imponist,  adj.  unpunished,  Galb.  27814. 
vnpraise^  v.  to  dispraise,  inf.  Fairf.  27585. 
vnp'iiruaid,  adj.  un])rovided,  5444. 
'lytiquem.e,   adj.   disagreeable,    unpleasant, 

22597  ;  superl.  wiquemest,  12411 ;  adv. 

miqiiemli,  3566,  12607. 
vnqnemfuUi,  adv.  unpleasantly.  22551. 
vnqitert,  sb.  uneasiness,  harm,  1788,  5721. 
vnquitte,  adj.  unpaid,  21431. 
vnrede,  adj.  not  red,  24471. 
mtrekenli,    adv.    recklessly,    15786 ;    -wi- 

reckesly,  28245. 
miresonahle^  adj.  unreasonable,  Fairf.  6614. 
vnresim,  sb.  wrong,  3747  ;  want  of  reason, 

6923  ;  vnreskm,  13017  ;  vtireson,  2. 801. 
im7'enfulli,  adj.  without  mercy,  24023. 
mcride,   adj.    harsh,  sharp,   24845  ;    adv. 

vtirideli,^  24291. 
vnrigid,  sb.  wrong,  2062  ;   pi.  vnrkjides, 

11812. 
vnrifjhtwis,  adj.  unrighteous,  28214  ;  adv. 

inirightwis,  29513;  vnrkjhtwisli^\S214. 
V7iro,    sb.    want   of  rest,   trouble,    7438, 

i3100. 
'mirufnl^  adj.  restless,  turbulent,  7436. 
vitsaqht,  sb.  discord,  hostility,  28198. 
vnsaked,    adj.    innocent,    guiltless,    572, 

17336. 
vnscil.     See  iniskil. 
vnscod,  adj.  unshod,  15100. 
imseri^iAin,  adj.  without  shrift,  23122. 
VQiscand,  adj.  invisible,  25010. 
vnsele,  sb.  un  happiness,  6982  ;  imscll,  1 166. 
vnsele,  adj.  unha])py,  7279  ;  v^iseli,  1223. 
vnstn,  adj.  invisible,  19621  ;  viiscne,  566. 
viiseraies  put  for  viiferenes,  sb.  infirmity, 

sickness,  8174. 
vnaett,  put  for  vmsettt  v.  to  beset,  surround, 

pt.  3.  pi.  15783. 
vnshortedj  adj.  unabridged,  Fairf.  22215. 
vnskil,  sb.  want  of  reas»)n,  unskilfulness, 

26991  ;  mscil,  6989  ;  vmchdl,  201. 
vriskilnridie^    adv.    unskilfully,    without 

reason,  19149. 
imafet,  a<lj.  unskilful,  not  sly,  1684 ;  vnalyy 

25691.' 
viiHiHfht,  adj.  unsought,  2440 ;  wi.soj^,  Fairf. 

2(5637. 
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rnsmikeUj  adj.  not  swallowed  up  in  tlie 

abyss,  2847. 
Tii.sofhfdtit,    adj.    untrue,    not    veracious, 

2(5874. 
vnspede,  sb.  misfortune,  unsucces'sfulness, 

10468,  15420. 
vnspede,    adj.   vain,    unsuccessful,    4230, 

28256  ;  mspedd,  17596. 
imstedfast,  adj.  unsteadfast,  6516. 
vnstedfastnes,  sb.  nn  stead  fastness,  27793. 
■viistern,  adj.  stern,  fierce,  3461 ;  viister'ii[e], 

464  ;  adv.  viisternli,  7450. 
V'iiswere,  sb.  answer,  Trin.  12181. 
vidamed,  adj.  untamed,  Trin.  21045. 
niteld,  ad>  untold,  not  reckoned,  18549. 
Tntelland,  adj.  innumerable,  2107. 
V'utement,  sb.  ointment,  14005  ;  vnttement^ 

14063. 
vtdhatdces,  adv.  unwarily,  27192. 
vntholatid,  adj.  intolerable,  25892. 
vnthryve,  v.  to  be  unsuccessful,  Fairf.  9450. 
vntil,  prp.  until,  to,  1069,  5123  ;    until, 

1424  ;  vntill,  2501. 
vntilward,  prp.  unto,  15739. 
'cntimes,  adj.  untimely,  27799. 
viiio,  prp.  unto,  to,  255,  928  ;  '\mto,  380. 
vidieu,  adj.  untrue,  13947  ;  mttrew,  73  ; 

vntrn,  6902. 
wmarc,  sb.  misdeed,  252. 
vnvisd,  adj.  unintentional,  28569. 
vnwarli,  adv.  unwarily,  unawares,  88.}4. 
vny'ars,  adv.  unaw^ares,  2018. 
vH'ieild,  put  for  vnivi^d,  adj.  not  wild, 

mild,  10539. 
vnivel,  sb.  evil,  hardship,  5714. 
vnwelde,  adj.  unwieldy,  Trin.  1267. 
imweldid,  adj.  unwieldy,  23642. 
vnwelth,  sb.  impotency,  3564 ;  misfortune, 

28697. 
vnwemmed,  adj.  spotless,  19504. 
vnwide,  adv.  not  far  off,  8667. 
vnwil,  sb.  displeasure,  25261. 
vuwdiest,  adj.  superb  not  wily,  738. 
vnwis,  adj.  unwise,  foolish,  1257  ;  vnwise, 

2224  ;  wiwyse,  28150. 
vnivitand,  adj.  not  knowing  it,  without 

his  knowledge,  3874,   19100;   vnwijt- 

and,  19250;  viiioittand,  12525. 
vnwiternes,  sb.  ignorance,  26646. 
vnwitt,  sb.  imprudence,  folly,  13936  ;  pi. 

vmvittes,  13657. 
vinvon,  adj.  unusual,  unwonted,  10139. 
viiivorthi,    adj.    unworthy,    23882  ;     vn- 

worthy,  27496  ;  adv.  vnworthile,  28303. 
vuwraste,  adj.  wicked,  base,  Trin.  19480. 


miwroken,  adj.  iinre\enged,  1.3067. 
voice,  sb.  voice,  3697  ;   uoice,  2580  ;   voce, 

8904. 
vols.     See  vou. 

volatd,  sb.  volatile,  fowls,  6386. 
uord  put  for  ivo^rd,  sb.  word,  24329. 
fotfc,  sb.  vow,  10674  ;  voo,  3806  ;  pi.  vous, 

28286  ;  vois,  10220. 
voW,  pp.  pt.  vowe<l,  10603. 
vouing,  sb.  vowing,  10692. 

Wj  V^V'  ^^P»  1^^^  5  '**i^?  280. 

^5/),  adv.   up,  2813,  3721 ;   ivp  cnul  dmi, 

1883. 
vpbers,  v.  to  bear  up,  pr.  3.  sg.  22797  ; 

pt.  3.  sg.  vpbare,  7258. 
vphraid,  sb.  upbraiding,  reproach,  8398, 

18094. 
vphraid,  v.  to   upbraid,   inf.   16718  ;  pt. 

3.  sg.  vphraid,  5673. 
vpcouering,  sb.  recovery,  rising,  25821. 
vpdrau,  v.  tc  draw  up,  inf.  6330. 
vpliang,  pp.  pt.  hanged  up,  20912. 
vpheld,  V.  to  hold  up,  pt.  3.  pi.  2403.3. 
vphitd,  V.  to  take  up,  pt.  3.  sg.  12183. 
vplcpp,  V.  to  leap  up,  pt.  3.  sg.  5193. 
vplift,  V.  to  lift  up,  imp.  2.  sg.  Fairf. 

26570. 
vploh,  V.  to  look  up,  inf.  1820. 
vppais  put  for  vnpais,  sb.  disquiet,  dis- 
order, 21970. 
vprais,  v.   to   upraise,  raise,  resuscitate, 

inf.  19858  ;    vpraise,  27584  ;    pt.  s.  sg. 

vpraiscd,     14377 ;     pp.    pt.    vpraltnd, 

14363. 
vprais.     See  vprlse. 
vpras,  sb.  rising,  resurrection,  17851. 
vpreft,  pp.  pt.  taken  up,  20950. 
vpright,  adj.  upright,  2271. 
vpris,  sb.  rising,  re --urrection,  1479 ;  vprise, 

18571. 
vprise,  v.  to  rise,  rise  up,  inf.  15284  ;  np- 

rise,  225.34;    pt.  3.  sg.  vpras,   11981; 

vprais,  203  ;  3.  pi.  vpras,  2733  ;  pp.  pr. 

vprisand,  21074  ;  pp.  pt.  vprisen,  17787.' 
vprising,  sb.  rising,  resurrection,  11363  ; 

uprising,  22818  ;  vprisyng,  202. 
vpiiste,  sb.  resurrection,  Trin.  14264. 
vpstei,  sb.  ascension,  20831. 
vpstey,  V.  to  ascend,  pt.  3.  sg.  203 ;  pp.  pt. 

vpstei,  18863. 
vpstode,  V.  to  stand'  up,  pt.  3.  sg.  17535. 
vptahin,   pp.   pt.   taken   up,   drawn    up, 

Fairf.  20950  ;  vptan,  8045. 
vpward,  adv.  upward,  22549. 
vpyald,  V.  to  yield,  give  up,  pt.  3.  pi.  19070. 
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vr,  pron.  poss.  our,  43,  lOGG  ;   m\  1382  ; 

we,  28243. 
vre,  sb.  hour,  488  ;  viire^  1G981  ;  pi,  vures, 

19249. 
vrs,  pron.  ])oss.  ours,  7466  ;   tirs,  12285  ; 

vres^  11784. 
vrself,  pron.  ourselves,  27585  ;    vrse'uen, 

2i878. 
vrus,  put  for  rttns,  v.  to  rue,  ropent,  pr. 

3.  sg.  10443. 
v.%  pr  .n.  us,  764 ;  us,  409,  5008. 
vsage,  sb.  usage,  practice,  28456. 
vse,  sb.  use,  custom,  Trin.  10953. 
vsed,   V.  to  use,  pt.  3.  sg.,  Fairf.  12680  ; 

pp.    pr.   vsaiid,   272,14 ;    pp.    pt,    vsed, 

9478. 
vsscher,  sb.  usher,  Galb.  29368. 
<  adv.  out,  6485  ;  vte,  1882  ;  nte,  17142. 
vtehrasty  v.  to   burst,  spring,  pt.   3.  sg. 

1 1704. 
vtecuming,  sb.  going  out,  issue,  12593. 
vted(^i,  pp.  pt.  put  out,  19781. 
utsdrine,  v.  to  burst,  spring,  inf.  1768. 
vtefar,  sb.  expedition,  7890. 
vtelaii,  sb.  outlaw,  7686. 
vtenern,  adj.  immense,  enormous,  4827  ; 

vte^temes,  1315  ;  utenemes,  22591, 
vte  0,  prp,  out  of,  572  ;  ute  o,  5359,  vte  of, 

627. 
vte  ouer,  prp.  over,  404,  6302. 
vfequat,  adv.  outwardly,  26369, 
vtescuke,   v.   to    shake    out,   imp.    2.    pi, 

6068. 
vtefan,   prp.  except,   save,  5411  ;    vttan, 

1144;  vtan,  29360. 
vtetoke,  v.  to  take  out,  pt.  3.  sg.  25057  ; 

pp.  pt.  vttan,  29183. 
vfewandre,  v.  to  emigrate,  inf.  22620. 
vtewit,  prp.  out  of,  without,  588,  6024  ; 

vlvnf,  20922. 
vteiwaiuj,  V.  to  wring  out,  pt.  3.  sg.  16436. 
vtgang,  v.  to  go  out,  inf.  5998. 
vtrage,  sb.  outrage,  1972  ;    vttrruje,  812  ; 

vtetrage,    975  ;    vt/rakey   29075  ;    vtrak, 

6-295. 
vlnprang,  v.  to  come  forth,  pt.  3.  sg.  7125. 
vttertside,  sb.  outaide,  9912. 
vure.     See  we. 
vgn,  sb.  wine,  180. 

ird,  sb.  woe,  836,  957  ;  ima,  2196,  3749. 
VM,  i»ron.  interr.  who,  3878  ;  ua«a,  pron. 

whosoever,  7195. 
rra  put  for  wan,  yt.  3.  8g.  was,  24448. 
Wiiaud.     See  uxind. 


ivaas.     See  vascJi. 

wacken,  v.  to  waken,  awake,  in''.  14201, 

15693  ;    pt.'  3.    sg.    wackei^,    213j0  ; 

wakke.n\d],  7201.  ' 
im.d,  put  lor  was,  pt.  1.  sg.  I  was,  5282. 
ivafnl,  adj.  wolul,  837. 
wagering,  pp.  pr.  wavering,  Trin.  23091. 
wai,  sb.  way,   1250,   5490  ;    way,    1253  ; 

pi.  wais,  13276  ;    wales,  23801  ;    ways, 

28147. 
wai,  put  for  iji,  sb.  life,  20039. 
loai.     See  tyei. 
wai,  adv.  away.  3667. 
wa'ifand,  pp.  pr.  wavin^,  moving,  13121. 
ivaike,  adj.   weak,    10119  ;    imck,   236 :U. 

Comp.     weker,    832  ;     waikar,     199(5  ; 

tvayker,  9779  ;  superl.  waikest,  28934. 
loaikeues,  sb.  weakness,  27054  ;   wekues, 

28896. 
wa(7,  V.  to  avail,  inf.  3640,  7375. 
wailawai,  interj.  alas,  woe  !  8669  ;  wail 

wai,  22703  ;  walawai,  9056  ;   loalwa, 

15367. 
waimiiig,   sb.  wailing,  wailment,    5721  ; 

wainiiig,  14314. 
wain,    sb,    wain,    waggon,    11653 ;    pi. 

weynis,  5229. 
wain,  sb,  v/ane,  1430. 
wain,  adj.  vain,  17240. 
wainglory,  sb.  vainglory,  27596  ;  wayn- 

glori,  26933. 
wainmen,  sb.  pi.  wain-driver,  21272. 
loais.     See  was. 
wait,  v.  to  wait,  watch,  look  after,  inf. 

7672  ;  ivaite,  899  ;  waitte,  4857  ;  pr.  3. 

sg.  wates,  23731  ;  waites,  7833  ;  3.  pi. 

waites,  9914  ;  pt.  3.  sg,  tvaited,  3058  ; 

3.  pi.  weited,  1848  ;  pp.  pr.  waitand, 

13285  ;  pp.  pt.  waited,  6674. 
waites,  sb.  pi.  spy,  watch  man,  11541. 
loaith,   sb.   venison,   game,   3505,   3628 ; 

wayth,  3522. 
waiting,  sb.  entertainment,  3344,  12544. 
wak,  sb.  wake,  10302  ;  wake,  2852(;. 
lya/c,  V.  to  wake,  awake,  inf.  15()()3, 18660  ; 

])r,  1,  sg.  icak,  7990  ;  imp.  2.  sg.  nutk, 

15655  ;  2.  pi.  wak,  20273  ;  imkes,  15653 ; 

pt.  3.  Bg.  wuk,  8155  ;   i/>o^e,  2049  ;   pp. 

pr.  wakand,  15665  ;  ivackattd.  27957. 
wai,  sb.  slaughter,  carmige,  deutli,  7629  ; 

UHile,  9214,  17625. 
wald,  sb.  power,  possession,  3.' 64,  0482. 
UHild,    V.    to   posse-s,   govern,    rule,    inf. 

9958  ;  pr.  3.  sg.  imldes,  22874  ;    1.  pi. 

w.dd,  16091. 
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wald.     See  wil. 

wale,  sb.  vaTe,  valley,  2705,  22969. 

wale,  sb.  choice,  selection,  possession,  4353, 

.5.375,  7951,  8554,  23G41  ;  wal,  10057. 
walkes,  v.  to  walk,  pr.  3.  sg.  14196  ;  pt. 

3.  sg.  welk,  3155  ;  3.  pi.  welk,  21685  ; 

pp.  pr.  walkaiid,  755  ;  walcaiid,  7530  ; 

wakand,  put  for  ivalkand,  11422. 
wall,  sb.  wall,  995,  13229  ;   wal,  9998  ; 

pi.  walles,  6264. 
waltered,  v.  to  waiter,  welter,  pt.  3.  pi. 

Fairf.  21113.    ^ 
walud,  pp.  pt.  withered,  11213. 
warn,  pron.  whom,  1617,  3263. 
wamh,  sb.  womb,  3447;  wamhe,  11044; 

pi.  wamhs,  22466. 
uxm,  sb.  plenty,  chance,  641,  2876,  4388, 

5679,    7921,' 15790;   ivane,  3756;   pi. 

wanes,  22557. 
wan,  sb.  misery,  19059. 
wan,  adj.  pale,  wan,  4547,  24471. 
wan,  adj.  wanting,  deficient,  3583,  5469, 

7609. 
ivan,  V.  to  wane,  fade,  decrease,  inf.  9204 ; 

wane,  22557  ;  pr.  3.  sg.  wanis,  12196. 
wa,n.     See  win. 
wand,  sb.  hesitation,  awe,  11517  ;  waand, 

8465. 
tvand,  sb.  wand,  rod,  1672,  2612,  9270  ; 

waand,  6887  ;  pi.  wande,  8173 ;  wandes, 

1418  ;  wondes,  8063. 
wand,  V.  to  hesitate,  refrain,  beware  of, 

inf.  19875;  waa^id,  4334,  12970;  imp. 

2.  sg.  want,  5293. 

wand,  put  for  ward,  sb.  guard,  keeping, 

21686. 
wander,  v.  to  wander,  inf.  24090  ;  wandir, 

24857  ;  pr.   1.  sg.  wander,   17232  ;  pt. 

3.  pi.  wandred,  24859  ;   pp.  pr.  wan- 
dra7i[d],  3052. 

wandret,  sb.  distress,  misery,  4950,  5787 ; 

ivandreth,  29045. 
wandring,  sb.  wandering,  27242. 
wanes,  sb.  pi.  dwelling,  home,  8667. 
wangelist,   sb.   evangelist,    12703 ;    wan- 

geliste,  21117  ;  pi.  wangelisfes,  21263. 
wanges,   sb.   pi.   cheek,    25552 ;    wonges, 

18308. 
fvanhop,   sb.   wanhope,   despair,    25769 ; 

wanhope,  18674  ;  wanehope,  28.345. 
wanhopping,  sb.  wanhope,  despair,  25820. 
wanles,  adj.  poor,  miserable,  23998. 
ivanning,  adj.  mourning,  4969. 
waiispede,  sb.  ill  fortune,  23708. 
wansum,  adj.  wanting,  in  want  of,  24853. 


want,  sb.  want,  6389. 
wantcs,  V.  to  want,  pr.  3,  sg.  3305  ;   pt. 
3.  sg.  wanted,  3053 ;   pp.  pt.  wanted, 

8782. 
wanting,  sb.  want,  wanting,  2397. 
wanttin,,  adj.  wanton,  1 1953. 
wapen,  sb.  weapon,   7572 ;   pi.   wapens, 

15722. 
ivapend,  pp.  pt.  weaponed,  15439. 
war,  ware.     See  ivas. 
war,  put  for  wat,  v.  to  know,  pr.  3.  Fg. 

27288. 
war,  sb.  ware,  merchandise,  4893,  16476 ; 

ware,  4180,  5393. 
war,  adj.  wary,  aware,  4421,  6549,  25768  ; 

warr,  2787,  7371. 
war,  adv.  where,  3775,  27196 ;  ware,  157, 

1000;  were,  26191. 
war,  ware.     See  was,  werr. 
warand,  sb.  warrant,  14651. 
warand,  v.  to  warrant,  inf.  25771. 
warantise,  sb.  warrantise,  25604. 
ward,  sb.  guard,  keeping,  5209,  19484. 
ward,  sb.  awe,  fear,  11637,  20705. 
wardain,     sb.     w^arden,     guard,     4691  ; 

war  dan,  4651. 
wardanscipp,  sb.  wardenship,  4643  ;  war- 

deinscipp,  4253. 
wardestoure,    sb.    store-room,    magazine, 

Trin.  1698. 
wardropp,  sb   wardrobe,  1686. 
ware,  sb.  alter,  pus,  11835. 
wared,  adj.  cur.sed,  2077  ;   war  id,  9888, 

15219 ',^  werid,   920;    weried,    13811; 

wiricJ,  10067. 
warewit,  adv.  wherewith,  5399. 
warfor,  adv.  wherefore,  1296. 
waris,  v.  to  curse,  pr.  3.  sg.  27769  ;  warie]}, 

Trin.  6678  ;   pt.  3.  pi.  warycd.  Trin. 

6014  ;  pp.  pt.  waryedy  Trin.  15666. 
wark.     Sje  were, 
warlagh,  sb.  warlock,  devil,  8915  ;  warlau, 

725  ;   warlaw,   10067  ;   werlau,  9054  ; 

pi.  warlaus,  22611. 
warld.     See  werld. 
warli,  adv.  warily,  warely,  4803. 
warme,  v.  to  warm,  inf.  23090. 
warn,  sb.  warning,  11133. 
war7i.     See  was. 

warn,  conj.  unless,  Gott.  1108,  2798. 
warn,  v.  to  warn,  refuse,  forbid,  hinder, 

inf.  2564,  3040,  10933,  28889  ;  warne, 

1731  ;   wern,  21334  ;   pr.   1.  sg.  warn, 

1959;    warnis,    15611;    3.  fcg.  warns, 

13733;    warnis,  27470;    1.  pi.  tvern, 
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12106  ;  pt.  1.  sg.  wanid,  4939  ;  pp.  pt. 

warnist,  4591,  19897  ;  wemist,  21674. 
warning,  sb.  warning,  4588. 
warnisdng^  sb.  warning,  21927. 
warnist,  v.  to  garnish,  provide,  pt.  3.  sg. 

24788. 
warni^tore,     sb.     store-room,    magazine, 

4688. 
ivarr,  warre.     See  was,  wer,  werr. 
ivarr,  v.  to  beware  of,  imp.  2.  sg.  17210  ; 

pr.  subj.  3.  sg.  warre,  62. 
warrai.     See  werrai. 
warraing,  sb.  war,  warfare,  27259. 
warto,  adv.  whereto,  24488. 
was,  pron.  rel.  whose,  19142  ;  wais,  9484. 
was,  V.  to  be,  pt.  2.  sg.  was,  3727  ;  3.  sg. 

icas,  9  ;  wes,  6935  ;  ivess,  20086  ;  ivese, 

28111  ;  1.  pi.  war,  1258  ;  were,  25721  ; 

2.  pi.  war,  6786  ;  3.  pi.  was,  7257  ; 
icass,  12376  ;  wees,  7027  ;  war,  316  ; 
imre,  138  ;  warr,  19520  ;  m/rre,  2332  ; 
warn,  4759;  wer,  15592;  were,  116; 
wern,  8079,  11490  ;  pt.  subj.  1.  sg.  imr, 
7211  ;    ware,  1174  ;    2.  sg.  toa?-,  7222  ; 

3.  sg.  war,  244  ;  wor,  24048  ;  ware,  225  ; 
luere,  4068  ;  1.  pi.  war,  19199  ;  2.  pi. 
ive^e,  775  ;  3.  pi.  war,  7211  ;  were, 
10747. 

u'as,  u-as^.     See  wate. 

wasa,  pron.  whosoever,  7195, 

iixiHch,  V.  to  wash,  inf.   15319;    wasche, 

15288  ;    wassche,    13771  ;    tvas,    190  ; 

u-aas,  1594  ;  wesche,  21  Ml  ;  i^ieis,  9941  ; 

pr.  1.  sg.  wasche,  15309  ;  2.  pi.  wasche, 

26368  ;  imp.  2.  sg.  ivasch,  25857  ;  wasse, 

13571  ;  2.  pi.  ivasch,  26372  ;  pt.  2.  sg. 

wasch,  25720;  wess,  8173  ;  3.  sg.  was, 

8149,  14009  ;  wess,  13552  ;  wesse,  2713  ; 

wessh,   20212  ;    wesche,    15297  ;    wexs, 

23686  ;  ])p.  jjt.  wassed,  13551  ;  wessen, 

17334  ;  weschen,  15328. 
ivast,  sb.  waste,  desert,  3072. 
wast,  adj.  waste,  18890. 
wast,  V.  to  waste,  inf.  252,  19479  ;  pr.  3. 

sir.  wastes,  27934  ;    pt.   3.   pi.   wasted, 

7442  ;  PI),  pt.  wasted,  13415. 
loasffnl,  adj.  wasteful,  18230. 
waai'm,  si),  waste,  de»<;rt,  5801. 
wastiiuj,  sb.  wasting,  23850. 
wasnm,  pron.  whosnevt-r,  1539. 
ime,  pron.  what,  778,  2261. 
ivat.     See  i/V'/<;. 
im^    l)Ut   for  war,  v.   to  bo,  pt.   3.    pi. 

1613. 
vxit,  put  for  was,  v.  to  be,  pt.  3.  sg.  29185. 


wate,  sb.  water,  2496. 
ivate,  V.  to  know,  pr.  1.  sg.  wat,   961  ; 
wate,  28086  ;  tvatte,  5060  ;  ivote,  8£98  ; 

2.  sg.  wat,  766  ;  tyasf,  25477  ;  ifosi, 
29537  ;  3.  sg.  wat,  64  ;  wate,  15900  ; 
wa^^,  27 Ul  ;  watte,  301  ;  was,  put  for 
wat,  13933  ;  1.  pi.  waf,  8098  ;  wate, 
18731  ;  2.  pi.  wat,  4729  ;  mtte,  2000, 
4957  ;  3.  pi.  wate,  1552. 

water,  sb.  water,  376  ;   watur,  180  ;   pi. 

waters,    1865  ;    watters,    380 ;    watres, 

535. 
tvateiies,  adj.  waterless,  4156. 
ivates.     See  i(;at^. 
wa^/i,  sb.  danger,  1846,  3810 ;  U'cil^e,  11168 ; 

wayth,  794. 
ivaf/i,  adj.  dangerous,  perilous,  4213. 
watkin,  adj.  what  kind  of,  27329. 
watrin,  adj.  filled  with  water,  15189. 
wattnr,  v.  to  water,  inf.  5685  ;  pr.  3.  sg. 

watters,  21304. 
wau,  sb.  wall,  7667. 
wau,  sb.  wave,  1856  ;  pi.  waniis,  1844. 
wanes,  put  for  wines,  sb.  p'.  wife,  7951. 
irax,  sb.  wax,  557. 
wax,  sb.  growth,  increase,  1430. 
lAXix,  V.  to  grow,  become,  inf.  3570,  8766  ; 

pr.  3.  sg.  wexus,  3563  ;  pt.  1.  sg.  wex, 

18054; '3.  sg.  tvex,  719,  1775  ;  3.  pi. 

wex,  1420,  1573  ;  pp.  pt.  waxen,  3074; 

wexen,  6322,  7257. 
waxand,  sb.  crescent,  22496. 
way.     See  wai. 
wayes,  put  UiTtca);es,  sb.  pi.  danger,  peril, 

20975  (see  II.  Corinth,  xi.  26). 
waylh.     See  wath,  waith. 
we,  prim.  pers.  we,  247  ;  wee,  4820. 
Webster,  sb.  weaver,  Webster,  1525. 
week.     See  waik. 
wedd,    sb.    pledge,    gage,    4402,    6798, 

13861. 
wedd,  V.  to  wed,  inf.  3890  ;  wedde,  7636  ; 

pt.  3.  sg.  wedded,  5709  ;  ])p.  pt.  wedd, 

3871  ;  wedded,  3216,  8350. 
loede,  sb.  weed,  1 140. 
wede,  sb.  cloth,  clothing,  apparel,  3365  ; 

weede,  3341  ;  wide,  23104. 
wede,  V.  to  grow  nuid,  inf.  2408,  11548; 

wide,  13975  ;   ])r.  1.  sg.  weede.  3749  ; 

3.  pi.  wedes,  lii053. 

weder,  sb.  weather,  tempest,  6018,  24837. 
weding,  sb.  wedding,  (Jalb.  29151. 
Widncsday,  sb.  Wi'dnesday,  pugt^  22. 
iw/t,  V.  to'wave,  pt.  3.  sg.  24839. 
iveghty  sb.  weight,  21429. 


178G 


GLOSSARY,       WEI— WENT. 


we[i],  put  for  ivai,  sb.  wny,  11738. 

wei,  sb.  time,  while,  6141,  8419;  12531, 

ivai,  23009. 
weiknes.     See  waiknes. 
weil.     See  wel. 
weild.     See  toeld. 
weind.     See  weiid. 

iveing,  sb.  wing,  18302  ;  pi.  wenges,  17638. 
v;eir.     See  iver. 
weird.     See  mr(i. 
weirrded.     See  werded, 
weit.     See  wi^. 
welted.     See  ?om^. 

'?^<7(-e,  sb.  wetness,  hiimklity,  4698,  11215. 
weke,  adj.  wet,  24453. 
weker.     See  waifc. 
tyei,  adv.  well,  330  ;  wele,  438  ;  well,  871 ; 

i^e/ic,    548  ;    well,    12329  ;    Wi7.,   2000, 

2438  ;  will,  5024  ;  wille,  6849. 
twei,  t^e^ci.     See  wil. 
weUum,  adj.  welcome,  8168. 
welcums,  v.  to  w^elcome,  pr.  3.  sg.  15060 ; 

pt.  3.  sg.  welcumd,  4015. 
weld,   sb.   power,    possession,   dominion, 

18151  ;  tveild,  462,  9012  ;  wel,  3259. 
loeW,  V.  to  wield,  govern,  rule,  inf.  2657, 

5650  ;   weild,   586  ;   pr.  3.   sg.  tceldes, 

22813  ;  pp.  pr.  weldand,  2538,  5206  '; 

weldan[d],  1939. 
weldnes,  sb.  power,  13781  ;  welnes,  4501. 
tcele,  sb.  wealth,  good  fortune,  prosperity, 

672  ;  wel,  8756  ;  well,  4054  ;  pi.  welis, 

4503. 
wele,  sb  weel,  gulf,  whirlpool,  2903. 
ivelforth,  put  for  wel  forth,  11027. 
well,  iwlj.  wealthy,  9135  ;   comp.  welter, 

9958  ;  superb  weliest,  7879. 
tce^A;.     See  walkes. 
well,  sb.  well,  spring,  1315  ;  welle,  310  ; 

wel,  1032;  i(;eie,  3066. 
u-e?^,  V.   to  boil,  inf.  23166  ;   pr.  3.    sg. 

welle]},  Trin.  11871  ;   pp.  pr.  welland, 

21042,  21836. 
v^ellang,  adv.  very  long,  10720,  20139. 
welmaid,  adj.  very  many,  20418. 
welner,  adv.  nearly,  Giitt.  7700. 
ivelnes.     See  weldnes. 
welsnn,  adv.  very  soon,  1885. 
welt  fid,  adj.  wealthy,  641. 
welth,   sb.  wealth,  '755  ;   weltM,    23550  ; 

pi.  welthes,  23431. 
welthes,  put  for  iwc^^/i  cs,  3584. 
weltres,  v.  1o  welter,  pr.  3.  sg.  4503. 
wehul,  pp.  pt.  withered,  1326. 
ivelwel,  adv.  very  well,  11033. 


wehcorth,  adj.  very  worthy,  3333. 

wem,  sb.  wem,  spot,  blemish,  22836  ; 
weme,  19721  ;  wemme,  11226. 

wemles,  adj.  spotless,  5748  :  ivemless, 
18839. 

wemmed,  v.  to  hurt,  wem,  pt.  3.  sg.  Fairf. 
19504  ;  pp.  pt.  wemmedy  10021 ;  wemed, 
22824. 

wemmen.     See  immnien. 

wemming,  sb.  wem,  spot,  11208. 

iven,  conj.  when,  59. 

weiiche,  sb.  wench,  Gott.  2608. 

wend,  V.  to  turn,  change  ;  to  wend,  go, 
inf.  1272  ;  ivcnde,  64  ;  wenden,  14194  ; 
weind,  2363  ;  went,  28681  ;  winde, 
6540 ;  pr.  1.  sg.  %mnd,  8019  ;  loeiul, 
3808  ;  t(;einrZ,  14946  ;  2.  sg.  we?H/t'.<!, 
1154  ;  3.  sg.  iventes,  27748 ;  windes, 
3564  ;  1.  pi.  wend,  21842  ;  wehul, 
2406  ;  3.  pi.  wendes,  14823 ;  weind, 
23038 ;   pr.    subj.    1.   sg.  weind,  962  ; 

2.  sg.  wmt?,  6831  ;  wende,  26520 ; 
weind,  14191  ;  3.  sg.  wend,  27473  ; 
wenid,  22454  ;  weind,  3242  ;  imp.  2. 
sg.  we9ic^,  3229  ;  weind,  5220  ;  2.  ])1. 
weind,  15559  ;   pt.  2.  sg.  went,  5268  ; 

3.  sg.  went,  860,  980;  3.  pi.  wend, 
1867  ;  i(;en^,  3207  ;  pp.  pr.  wendand, 
1257  ;  pp.  pt.  went,  1640  28000. 

wend,   put  for  iveird,  sb.  fate,  fortune, 

27769. 
ivene,  sb.  doubt,  supposition,  468,  1104. 
wene,  v.  to  ween,  think,  suppose,  doubt, 

inf.  3371,  10461  ;  wen,  22282  ;  pr.  1. 

sg.    wen,   42.36  ;    wene,    1458 ;    wenis, 

18063  ;  2.  sg.  wenis,  59  ;  ivennis,  4070 ; 

Wynnes,  7579  ;  wynus,  289  ;  imj-Jis  |:oi(, 

7557  ;  1.  pi.  wen,  23715  ;  loe^jis,  23714  ; 

2.  pi.  -wene,  4902  ;  3.  pi.  iven,  28034  ; 

wines,  25818  ;  winnes,  6853  ;  pr.  subj. 

2.  sg.  wen,    12119;   pt.    1.    sg.    wend, 

3001,    5259  ;    wende,    28522  ;    2.    sg. 

ivend,  19241  ;  3.  sg.  wend,  720  ;  1.  pi. 

wend,  4633  ;  3.  pi.  n^nd,  202  ;  went, 

1778  ;  pp.  pr.  wenand,  26698. 
wened,  pp.  pt.  weaned,  Trin.  3018. 
wengance,    sb.    vengeance,     1942  ;    ivcn- 

gaunce,  1592  ;   wcnganz,  827  ;   wenge- 

ance,  1928  ;  iven/feannce,  1661. 
wenge,  v.  to  avenge,  revenge,  inf.  11550 ; 

pt.  3.  sg.  ivenged,  5345. 
ivenges.     See  wcing. 
wenim,  sb.  venom,  14871. 
ivenis,  put  for  <it/5,  adv.  twice,  20974. 
iccH^.     See  wend,  wene. 


GLOSSARY.       WEPE — WIDE. 
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iirpe,  V.  to  weep,  inf.  4228  ;   pr.   2.   ?<?. 

ivcpcs,  20379  ;   3.  sg.  wejjes,  1357  ;   3. 

pi.    w<pe,   23648 ;    imp.    2,   pi.   ivepe, 

16652  ;   pt..  1.  sg.  n-epe,  6586  ;    3.    sg. 

■weped,    3050  ;     wepid,    10420 ;    wepe, 

14306  ;  wep,  14308  ;  3.  pi.  weped,  7821 ; 

ivepe,  1799  ;  wepj  24860  ;  pp.  pr.  ive- 

jand,  5076. 
iveped.     See  vnpe. 
wepen,    sb.    weapon,    7172  ;    pi.    wepens, 

15505. 
weping,    sb.    weeping,    9096 ;     wcpcimj, 

23976  ;  wipping,  1815. 
iye»-,  lyere,  iwr/t.     S  :e  u-cw. 
wtr.     See  ly.rr. 
iver,  sb.  doubt,  20794  ;  were,  2425,  7069 ; 

weir,  10891 ;  loerr,  12135. 
ir<?r,  V.  to  defend,  protect,  save,  inf.  2227  ; 

loere,   14,   1180;   wei'r,   15465;   werye, 

1476  ;   pr.   2.  sg.  wers,  29428  ;   3.   sg. 

weres,  10018;    1.  pi.  were,  5501;   pr. 

siibj.  3.  sg.  ivere,  27297  ;   i'l'p.  2.  sg. 

werye,   26790;   pt.  3.   sg.    wer,   3960; 

pp.  pt.  iverid,  16929;  u-errf,  18313. 
ivtr,  V.  to  wear,  pr.  1.  sg.  9072  ;  3.  pi.  wer's, 

29265  ;  pt.  3.  sg.  ivered,  11112. 
were,  sb.  work,  125  ;  werck,  8228  ;  werk, 

408;    ware,    112;    wark,    1133;    pi. 

1(7  rckes,    9038  ;    werkes,    9o7  ;    werks, 

1983  ;  warckes,  5522  ;  warkes,  28667. 
U'erc,  put  for  iwrc,  sb.  war,  9889. 
i^erc.     See  imrA;. 
werd.     S«e  werld. 
werded,  pp.  pt.  ordained,  25225 ;  weirrdcd, 

23368. 
iwre.     See  t(xir,  t<;a». 
iwre,  put  for  were,  .sb.  work,  26525. 
tceri,  adj.  weary,  3527. 
werul.     See  wared, 
werines,  sb.  weariness,  1022. 
loering,  nh.  wearing,  Galb.  29090. 
loerk.     See  tcerc. 

werkmeu,  sb.  pi.  workmen,  Fairf.  2214. 
werknu/iiifh^pe,  sb.  work,  Fairf.  1684. 
V'erlaic.     See  warlan. 
iverld,   sb.    world,    121  ;    w;eH['^^],    2005  ; 

vierd,  3108  ;    iw/7//,  91  ;   imrld,  230  ; 

gen.    weildea,    4353;     werlda,    5916; 

vnrlds,  1393 ;  waiid,  46(>6  ;  pi.  werldea, 

15128. 
twjrW,  put  for  laiwrd,  sb.  lord,  13304. 
wermeHtorCy    sb.    store  r«inni,     lu'iga/inc, 

1698. 
u'cm.     See  twmt,  iw/». 
u;€niM<.     See  »/;fnn. 


lyc?^),  V.  to  throw,  cast,  inf.  24104  ;   imp. 

2.  sg.  wer}*,  24247. 

werr,  sb.  war,  9666  ;  werre,  7071  ;  wer^ 
3458  ;  were,  2397  ;  u'arr,  7579. 

wei-r,  adj.  com  p.  worse,  4330  ;  were,  68  ; 
warr,  454  ;  warre,  1057  ;  adv.  w?e7-r, 
11900  ;  war,  22476  ;  warr,  21884. 

iverrai,  adj.  true,  veracious,  3473 ;  warrai, 
22729. 

werrai,  v.  to  make  war,  to  struggle,  inf. 
21872  ;  werrei,  2218  ;  warrai,  19702  ; 
pr.  2.  sg.  warris,  19620;  3.  su.  werrais, 
32  ;  wers,  27703  ;    1.  pi.  werH,  21898  ; 

3.  pi.  werrai,  27531  ;  warrais,  22003  ; 
pt.  2.  sg.  werraid,  18265  ;  3.  sg.  war- 
raid,  24766;  weiried,  218.S3 ;  3.  pi. 
werraid,  7338  ;  werhaid,  121 ;  werrand, 
2493  ;  ivarryd,  1227  ;  pp.  pr.  werrai- 
and,  7548 ;  werand^  20004 ;  warraiaiulj 
19602. 

werrenr,  sb.  warrior,  22347  ;  werrnr,  2204; 

irereitr,  8306. 
iwrs.     See  u'cr. 
wers,  sb.  verse,  7000,  22227. 
icers,  adj.  conip.  worse,  38,  2743  ;  superl. 

werst^  4386. 
wc7't,  sb.  wart,  27088. 
werye.     See  wer. 
nvs,  wese,  wess.     See  was. 
wesche,  wess.     See  wash, 
ivessel,    sb.    ves.sel,    ship,    1662,    19889  ; 

icessele,  19674  ;  pi.  wessels,  13395. 
west,  sb.  west,  594. 
wete,  sb.  wheat,  1138. 
wete,    sb.    wet,    wetness,    18547  ;     ivat, 

6365. 
U'^fc,    adj.    wet,    moist,    humid,    18.308  ; 

wett,  15628  ;  wet,  25999  ;  wate,  1318. 
we/e,  V.  to  wet,  pr.  1.  sg.  15377  ;  pt.  3.  sg. 

wete,  23685  ;  wette,  17682. 
we]pen,  adv.  wlience,  4819. 
ire\^er,  sb.  ram,  11649. 
wene,  ?,  22927. 
wex.     See  t«ax. 
wexs.     Sei!  tvasch. 
weynis.     See  warn. 

u^ytie,  V.  to  wave,  forsake,  Trin.  22077. 
wt,  adv.  wliy,  3752  ;  im/,  1128. 
ivic  .  .,  twicA;.  .     See  wik  .  . 
wicare,  sb.  viair,  27106. 
xmche,     SciC  i/»»««. 
wufiecraft,  sb.  witchcmft,  20236  ;  t(;icAe- 

rra/^,  28310. 
vniiori,  sb.  victory,  18335. 
it*M/c,  »b.  wi<llli,  1616  ;  tnjdey  1676. 
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GLOSSARY.       WIDE— WIPPING. 


ivide,   adj.   wide,    1G82  ;    couip.   widder, 

20030  ;  adv.  wide,  3792. 
ynde,  v.  to  widen,  inf.  8232. 
fvide.     See  wede. 
w'idequare,  adv.  far,  widely,  20444  ;  wid- 

qiuir,  19996  ;  widewar,  21011. 
widue,  sb.  widow,  8392  ;   widu,  24197  ; 

pi.  widues,  6787  ;  wkius,  6793. 
widuten.     See  wituten. 
iviers,  sb.  pi.  vassal,  warrior,  ?  22115. 
tct/,  sb.  wife,  742  ;  ivijf,  725  ;  ivij,  2426  ; 

wine,  1910  ;  gen.  ivijf[es},  3038  ;   ivijf, 

7115;    pi.  wifis,  1925;    tyi^/es,   1710; 

mii/'6-,  1654  ;  wijs,  21184  ;  w.ues,  3788. 
^mght,  sb,  wight,  person,  892. 
wight,  adj.  nimble,  active,  strong,  2634  ; 

superl.   wig}ites\t\,  9003  ;    adv.  imgf/t#, 

Gott.  3836  ;  wightli,  7642. 
wigurs.     See  wygur. 
iviht.     See  tyi^. 
wij  .  .  .     See  wi  .  .  , 
wij.     See  -j/jif. 

icijfeles,  adj.  wifeless,  26281. 
imjs,  sb.  face,  visage,  12505. 
wl^t,  adj.  white,  18914. 
wijt  swidai,  sb.  Whitsunday,  18914. 
tmk,  sb.  wick,  borough,  village,  12491  ; 

tvike,  7917. 
wik,  sb.  wicked,  villain,  8631 ;  wike,  2090 ; 

wic,  22438  ;  i^/cA;,  502. 
wik,  adj.  wicked,  evil,  bad,  170  ;   wick, 

18279  ;  wy;  28103.  _ 
wicke,  sb.  wicked,  villain,  7236. 
wikcd,  adj.  wicked,  2953  ;  wikcud,  6822  ; 

wicked,   9000 ;     adv.   wikedli,   27673 ; 

wikudli,  4376. 
wikcedhede,  sb.  wickedness,  8469 ;  wikkud- 

hede,  1641  ;  ivickedhed,  841  ;  wickedhede, 

2454  ;  pi.  loickedhedis,  23142. 
wikcudnes,  sb.  wickedness,  1090 ;  wicked- 

nes,  15481. 
^(?i/,   sb.  will,   desire,    1229;    ?^iW,  199; 

^(;ii?es,  24478  ;  -uji/s,  1406,  10094. 
'?(;ii,  V.  I  will,  desire,  pr.  1.  sg.  970  ;  will, 

134  ;  wel,  20706  ;  2.  sg.  -?!;<!,  529  ;  tvill, 

8379  ;  wi7?e,  20657  ;  wel,  20355  ;  3.  sg. 

wil,  27  ;   will,  95  ;   twi,  20280  ;    1.  pi. 

wit,  265  ;  will,  9077  ;  2.  pi.  wil,  1984  ; 

3.  pi.  wil,  1172  ;  ?/;/W,  262  ;  wille,  26856  ; 

^i;e?,  16327  ;  pt.  1.  sg.  wald.  111  ;  2.  sg. 

?^(<W,  4838  ;  wild,  25559  ;   3.  sg.  wald, 

426  ;  im/[rf],  7094  ;  wild,  3261^;  iry7(^, 

11293  ;  weld,  8446  ;  2.  pi.  wald,  4952  ; 

3.  pi.  wald,  16  ;  tot/tZ,  2829. 
wil.     See  i^eL 


1*7/7,  adv.  astray,  9808  ;  imll,  4100. 
wil,  put  for  w/<,  sb.  wit,  wisdom,  3115. 
wikvui,  sb.  villany,  4405  ;  wilanie,  2422. 
toild,  iidj.  wild,  689  ;  wilde,  3284. 
wildemes,  sb.  wilderness,  2617  ;  wildiriies, 

6238  ;  wildirncss,  5984. 
wildrtes,  sb.  wildne.s,  cruelty,  25453. 
wildren,  adj.  wild,  3081  ;  wildriti,  4080. 
wiie,  sb.   wile,   trick,   deceit,   4153 ;   pi. 

t^i/^es,  Trin.  10785. 
wile,  adj.  vile,   base,   1824 ;   wil,  2885  ; 

adv.  wilik,  15840. 
wilful,  adj.  wilful,  2090,  9633. 
win,  adj.  wily,  731. 
wiling,  sb.  will,  18359. 
will,  adj.  astray,  at  a  loss  for,  980,  7310, 

15516,  20798,  23091. 
Willi,   adj.    willing,    23073 ;    adv.   vnUif 

14691  ;  willili,  26942. 
wilsum,  adj.  wilsome,  wilful,  Gott.  9633. 
wimmen.     See  woman, 
loin,  sb.  gain,  profit,  1310  ;  iviiie,  26988  ; 

wyn,  28083. 
wi7i,  V.  to  win,  acquire,  gain,  reach,  arrive, 

come,  inf.  714,  996 ;  \vine,  2499,  5024  ; 

pr.  3.  sg.  ^vinnes,  26056  ;    3.  pi.  tvin, 

7468  ;    pt.   1.   sg.   wan,   8417,    23995  ; 

2.  sg.  wan,  8370  ;  3.  sg.  wan,  746,  4099, 
6422  ;  3.  pi.  wan,  1049,  2498  ;  pp.  pt. 
won,  10592  ;  wonnen,  9202,  24459  ; 
wommn,  26661  ;  wotm,  28657. 

ivinheris,  sb.  pi.  grape,  4468. 

wind,  sb.  wind,  1805  ;   wynd,  400  ;   gen. 

windes,  26995  ;  pi.  windes,  22630. 
wind,  V.  to  wind,  inf.  24578  ;   imp.  2.  sg. 

ivind,  1670  ;  pp.  pt,  wonden,  14354. 
loind,  winde.     See  wend, 
windingclath,  sb.  winding-sheet,  14354. 
windou,  sb.  window,  1683 ;  wynclou,  1881 ; 

pi.  windos,  15035. 
wine,  sb.  wine,   2148  ;    wyn,  2018 ;   pi. 

wines,  4678  ;  wins,  4687. 
wines.     See  wene. 
wink,  v.  to  wink,  inf.  341  ;   pp.  pr.  1^*71- 

caiide,  Fairf.  23462. 
winning,  sb.  gain,  968  ;  wining,  25803. 
winsum,  adj.  winsome,  2484. 
winter,  sb.  winter,  2003  ;  pi.  winter,  7055 ; 

wintur,  1191;  wyn'er,  1434;  w'nt<rs, 

7974  ;  winturs,  18586  ;  wyntnrs,  1554. 
wintre,  sb.  vine,  4465  ;  pi.  winetreis,  2016. 
wipe,  V.   to   wip;;   away,  inf.    8952 ;   pt. 

3.  sg.  weped,  15300  ;  pp.  pt,  wippcd, 
17683. 

wipping.     See  iceping. 
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imrche,  put  for  wreche,  adj.  wretch,  4707. 

wirckiufj,  sb.  working,  119.97. 

wird,  sb.  fate,  fortune,  8;)81,  9968  ;  weird, 

3453  ;  pi.  loirdes,  15279. 
wired,  v.  to  worry,  pt.  3.  sg.  5902. 
wirid.     See  ivared. 
wlrqinite,     sb.     virginity,     maidenhood, 

24681. 
wirk,  V.  to  work,  inf.  1753  ;  wirke,  8299  ; 

wire,  6843  ;  wijrk,  2200;  were,  17201  ; 

wrik,    1229 ;    pr.   1.  sg.  were,    14704 ; 

2.    sg.   wirkes,    1721  ;    3.   sg.   wirekes, 

13829  ;    werkes,   21452 ;     1.   pi.   wire, 

25220 ;    2.    pi.   wirkis,   24152 ;     wire, 

24158  ;   3.  pi.  wirkes,  29326  ;   pr.  subj. 

1.  pi.  wrick,  11786  ;   imp.  2.  sg.  were, 

17214;  wriek,  11971;  pt.  1.  sg.  wroght, 

18413;    2.  sg.  wroght,  26740;    3.  sg. 

loroght,  311,  1726  ;  3.  pi.  wroght,  1727  ; 

pj).    pr.   wirkand,    27261  ;     wirekand, 

13805  ;  pp.  pt.  wroght,  403,  888 ;  wrogh, 

12358  ;  worght,  518,  25914. 
wirseep,  sb.  worship,  honour,  7022  ;  wir- 

scipe,  5980 ;  wirscippe,  4628  ;  wirscipp, 

2439;  wirschip.  Ill;  wirschippe,  32(56  ; 

wortscip,  8259  ;  icortsr.hyp,  28090. 
wirscip,  V.  to  worship,  honcjur,  inf.  5840 ; 

wirseippe,    1937  ;    wlrschippe,    28141  ; 

imp.  2.  sg.  xvirschip,  6474  ;    pt.  3.  pi. 

worsheped,  Trin.  15030  ;   pp.  pt.  ivir- 

sceped,  22292. 
wirschiply,  adv.  worshipfully,  27498. 
wiif    sb.  wise,  way,  manner,  845  ;    wi[s], 

2667  ;   wijs,  28549  ;   vnse,  695  ;   wisse, 

15475  ;  wgif,  28238. 
im5,  sb.  wisJi,  desire,  10406. 
im,  adj.   wise,    149  ;    wise,  2539  ;   wisSj 

1552  ;     comp.     wiser,     8544  ;     wijser, 

26180 ;    Buperl.   t(?tse«e,    10686  ;    adv. 

wisli,    8566  ;     comp.    wislier,    28116 ; 

wisliker,  11786. 
win,  V.  to  instruct,  show,  teach,  inf.  6194  ; 

vnss,  1285,  20536  ;   wise,  21585  ;   wijs, 

8320 ;    pr.  1.  sg.  wiss,  17201  ;    3.  pi. 

wises,  21272  ;    imp.  2.  sg.  wis,  25500  ; 

7<rw«,  24657  ;  pp.  pt.  ivissud,  1540. 
iilnage,  sb.  visage,  face,  18858. 
whidum,  sb.  wi.sdom,  667  ;  wisdom^  27  ; 

])1.  wistbmis,  8482. 
iri.wuf,  sb.  instruction,  direction,  24750  ; 

water  wissing,  water  course,  11942. 
wisit,  V.  1^1  vinil,  inf.  1(5013. 
irlsman,  sb.  a  wise  man,  27. 
wiss,  V.  to  wi-^li,  inf.  •jr)!>L'.  l'^'j  l*^  ;    »'•/,•/»<•, 

14763. 

CURSOR   M.  --ii;i. 


wiss,  adv.  certainly,  surely,  1863 ;  to  wissy 

22248  ;  to  wisse,  28996. 
wist.     See  i-yt/. 
wistand.     See  witstand, 
wistar.     See  lyit 
1^4^,  V.  to  know,  inf.  4517  ;  witt,  4094  ; 

•MJife,   4089  ;   ivijt,   8301  ;  wet^,  1875  ; 

pr.    1.    sg.   wit,   20298  ;   wite,   20043  ; 

wijt,  4873  ;   3.    sg.   wit,  3537  ;    1.  pi. 

wijt,  12774  ;  2.  pi.  wijt,  4727  ;  imp.  2. 

sg.  wi^,  4594  ;  loijt,  20307  ;  2.  pi.  witte, 

8193  ;  -wy^,  4727  ;  wiit,  27850  ;  tyyYs, 

20275  ;  pt.   1.  sg.  wyst,  28111  ;  2.  sg. 

1^/sf,  18236  ;   3.   sg.  wist,  748  ;   wijst, 

6739  ;    'MJfc/"*,    15959  ;    wistar   (put   for 

wist  \>ar),  20367  ;   1.  pi.  wist,  18394  ; 

3.  pi.  wist,  1104  ;  pt.  subj.  1.  sg.  loist, 

1246  ;  3.   sg.  wijt,  4141  ;   3.   pi.  wkt, 

6921  ;  pp.  pr.  )?^  witand,  26425  ;  at  his 

witand,  29262  ;  pp.  pt.  witen,  10793  ; 

witten,  6996. 
tyi^,  prp.  with,  16  ;  wijt,  4430  ;  wyi,  30  ; 

with,  530  ;  i^j/^/i,  512  ;  wiht,  491. 
wital,  adv.  withal,  3315  ;  witall,  2648. 
witandly,  adv.  knowingly,  Galb.  29309. 
witdrau,  v.  to  withdraw,  inf.  6051  ;  pr. 

3.  sg.  witdraus,  21906  ;  pr.  aubj.  2.  sg. 

witdrau,    14574 ;    pp.    pt.    witdrauii, 

4698  ;  ivitdrauin,  1906. 
wite,  sb.  wite,  blame,   guilt,  884,   499  ; 

wyte,  28101 ;  wijt,  6714  ;  wijtte,  4586  ; 

tfi^^e,  6577  ;  pi.  wites,  26385. 
toite,  V.  to  blame,  reproach,  inf.  878  ;  pr. 

2.  sg.  wites,  10466  ;  2.  pi.  wite,  13813  ; 

pr.  subj.  3.  sg.  wittCy  17445  ;  imp.  2.  sg. 

loi^e,  876. 
im^e  {awai),  v.  to  fly  away,  depart,  inf. 

22588,  21934  ;   pt.  3.    pi.  wited  {\>am 

ewai),  11262  ;  pp.  pt.  wite,  10551. 
witering,  sb.  knowledge,  knowing,  21583  ; 

witirina,  10728. 
witerli,  adv.  plainly,  openly,  surely,  2003  ; 

witerly,  2943  ;  witterli,  2165  ;  witnrli, 

1581. 
witerices,    sb.    knowing,   wisdom,    9728, 

23510. 
wiUjan,  pp.  pt.  gone,  5085. 
withald,  V.  to  withhold,  inf.  24579  ;  ]>p. 

pt.  witludden,  28427. 
wi\}ertmn,    sb.    adversary,    fiend,    5.3()(;  ; 

wijperuune,   17245  ;   wi]?ciii:'yn,  20809  ; 

withcrvin,  28907  ;  irgJH'.nnin,  9H72;  pi. 

wiferwins,    1(5 16  ;   ir'i]rerwiue'H^   11221; 

iri]n-nrgns,  10728  ;  irif\H'ricins,  1(569 1. 
irifiii,  j)rp.  within,  4161. 
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witin,    adv.   within,    524 ;    witjn,   354 ; 

wijtin,  12458  ;  wit  In,  1674  ;  within, 

1715  ;  wit  hin,  807. 
witlosen,   pp.    pt.    lost,   forlorn,    10855  ; 

witlosin,  14109. 
witoute,  adv.  without,  996  ;  witoutte,  1306. 
witsau,    sb.     gainsaying,     contradiction, 

5877. 
witschap,   V.  to   escape,  pr.  subj.  3.  sg. 

20726. 
witschild,  V.  God  shield,  God  forbid  !  pr. 

snbj.  3.  sg.  5011,  8719. 
ivitsett,  pp.  pt.  beset,  occupied,  23727. 
witslip,  V.  to  escape,  inf.  12900. 
toitstand,  v.  to  witii stand,  inf.  6886  ;  wit- 

stande,  17264  ;  witstmi,  7872  ;  wistand, 

21953  ;   pr.  3.  sg.  witstandes,  27060  ; 

pr.  snbj.  3.  sg.  witstand,  18425  ;  imp. 

2.  pi.  ivifstand,  19105  ;  pt.  3.  sg.  ivit- 

stod,   19709;   witstode,    10523;   3.   pi. 

witstode,  6973  ;   pp.   pr.  witstandaiid, 

23411. 
witstand,  put  for  wil  stand,  27797. 
witt,    sb.    wit,    wisdom,    understanding, 

sense,   3581,  8319  ;   ivitte,  285  ;   wiie, 

2803  ;  wiit.  12600  ;  wijt,  8543  ;  wijte, 

24002  ;  wyft,  28165  ;  pi.  wittes,  3583  ; 

wijttes,  23999. 
wittand,  adv.  to  wit,  viz.,  29500. 
witten,  put  for  written,  pp.  pt.  written, 

23863. 
wit  ]pis,  adv.  meanwhile,  2591,  3835. 
wiftleSy  adj.  witless,  4215 ;  witteles,  14608 ; 

wijtless,  8557. 
wittnes,    sb.    witness,    11788 ;    wittenes, 

6820  ;  witnes,  6478  ;  wijtnes,  16280. 
wittnes,  v.  to  witness,  inf.  13893  ;  pr.  3. 

sg.  witnes,  11075  ;  wittnes,  28798  ;  3. 

pi.  witnes,  VJIH  ;  pr.  subj.  2.  sg.  witt- 
nes, 28607. 
wittnesing,  sb.  witnessing,  witness,  12903  ; 

toitnesing,  6864, 
wittnr,  adj.  wise,  knowing,  698. 
witvnder,  adv.  by  it,  therewith,  26762. 
witnten,  prp.  adv.  without,  468  :  witvten, 

2245  ;  witvtun,  1572  ;  widuten,  24758  ; 

witoutent,  20541  ;   witoten,  577  ;   wit- 

onten,  102  ;  withoiden,  1827. 
loitvten  stetien,  put   for  wit  lude  sfeuen 

(Galb.  wit  loud  steuen),  with  a   loud 

voice,  28861. 
un')ie.     See  wif. 
wlanck,  adj.  proud,  elate,  6397. 
wlatsum,    adj.    loathsome,    abominable, 

23229. 


wod,  sb.  wood,  1727  ;  wodd,  22543  ;  wode, 

3506  ;   gen.   woddes,   22895 ;   wod   (he 

a  mikel  wod  side),  6191 ;  pi.  wodds, 

8785. 
wod,   adj.   mad,   furious,    13186 ;    wode, 

7419  ;  wodde,  7293. 
wode,  V.  went,  pt.  3.  sg.  3773,  8964. 
wof,  V.  to  weave,  pt.  3.  sg.  Br.  M.  Add. 

836  ;  wowen,  Fairf.  26661. 
wogh,  sb.  harm,  injustice,  161,  21653. 
woice,  sb.  voice,  11420. 
wok,  sb.  week,  2857;  pi.  wokes,  11012; 

wyckes,  18587. 
wok.     See  wak. 
wol,  sb,  wool,  11112. 
wolf,  sb.  wolf,  1786  ;  pi.  loohies,  685. 
womb,  sb.  womb,  536,  3446, 
looman,  sb.  woman,  629 ;  womman,  185  ; 

pi.   wommen,   2672  ;    wimmen,    1577  ; 

wymmen,  1777  ;  ivemmen,  28086. 
won,  sb.  custom,  habit,  manner,  10915. 
won,  V.  to  accustom  to,  inf.  12088  ;  pp.  pt. 

won,  wont,  accustomed  to,  252  ;  wonn, 

5161  ;    7vonnt,    3922  ;    wo7ite,    11241  ; 

wnnt,  3520  ;  ivonto  (put  for  wont  to), 

3646. 
won,  V.  to  dwell,  inf.  1170  ;   pr.   1.  sg. 

won,  20246  ;  3.  sg,  loons,  9666  ;  loomms, 

2371  ;  3,  pi.  w'jn,  3231  ;  worn,  2678  ; 

wonnes,  3706  ;  pt.  3.  sg.  wond.  1507  ; 

wonde,  15394  ;  3.  pi.  wond,  12489  ;  pp. 

pr.  wonand,  32i0  ;  wonnaud,  3800. 
won.     See  win. 

won,  put  for  won,  v.  to  vow,  inf.  24890. 
wond,  sb.  wound,  6704  ;  wonde,  26924  ; 

pi.  wondes,  17151. 
wonded,  pp.  pt.  wounded,  7762. 
wonden.     See  wind, 
wonder,    sb.    wonder,   marvel,   378 ;    pi. 

wondres,     2200  ;     W07iders     {werkes), 

1529. 
wonder,  v.  to  wonder,  inf.  9093,  26763  ; 

wondur,  6596  ;  pr,  2.  pi.  wonder,  12147  ; 

wondir,  19087  ;  jit.  3.  sg.  wonder,  8088  ; 

wondre\d\     14020 ;    3.    pi.    wondred, 

121 28 ;  wond^id,  14016 ;  wondird,  15296 ; 

wonder,  13705  ;  wondir,  11274. 
wonder,  adv.  wonderfully,  9278  ;  wondur, 

2484  ;  wondirlik,  2322. 
wondes.     See  wand, 
wondirfnl,  adj.  wonderful,  Trin.  9314. 
ivondring,  sb.  astonishment,  11453. 
tuonges.     See  wanges. 
woning,  sb.  dwelling,  habitation,  2845  ; 

ivonning,  914,  3349  ;  wonnyng,  2956. 
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wonivg,  sb.  custom,  habit,  27671. 
woningsted,  sb.  dwelling,  dwelling-place, 
5.375  ;  ivonningsted,  2076  ;  pi.  woiung- 

stedes,  23577. 
wonnen,  wonnun.     See  ivin. 
wonsun,  adj.  winsome,  joyful,  5792. 
wu7it,  wonto.     See  won. 
wor.     See  was. 
word,  sb.  word,  259  ;  worde,  15517  ;  pi. 

wordes,  890  ;  words,  1740. 
worght.     See  wirk. 
woried,   v.   to    worry,   pt.    3.    sg.   Fairf. 

22897. 
world.     See  iJuerld. 
worm,  sb.  worm,  serpent,  887  ;   worme, 

1690  ;  pi,  wormes,  6612. 
icorsJieped.     See  loirscip. 
wor  sum,  sb.  foul  pus,  11835. 
worth,  sb.  money's-worth,  12390,  5393. 
worth,  V.  to  be,  grow,  become,  inf.  930, 

5889  ;  pr.  2.  sg.  wortU,  13811  ;  3.  sg. 

worthes,  26784  ;  pr.  subj.  3.  sg.  worth, 

72.36  ;    3.    pi.   worth,   3i6  ;   jjt.  3.  pi. 

[worth]ede,  19402. 
worth,  adj.  worth,  worthy,  1739;  loorthe, 

817  ;  worthi,  44  ;  tvor\}i,  1148  ;  v)or)pie, 

4056  ;   wor|-ci,   11967  ;   uvrthy,  9878  ; 

worthye,  7311  ;  worthy^,   1647  ;  comp. 

worthier,     9033  ;      superl.     worthiest, 

10160;  adv.  worfMi,  11618. 
worfscip.     See  wirscep. 
wot,  put  for  loi^,  prp  with,  26922. 
u'o/e,  'Jt'os^.     See  it'a^e. 
1WU,  sb.  vow,  8434. 
won,  V.  to  vow,  inf.  24907. 
vjoiid,  V.  to  woo,  pp.  pt.  27998, 
v'oim.     See  win. 
ii'Oiven.     Sjc  wof. 
wraftd,    put    for    ivaftd,     adj.     woful, 

22206. 
wi'aist,   V.    to   wrest,  inf.  21935  ;   wrest, 

19353  ;  pt.  3.  sg.  wraisted,  3466. 
twafc,  sb.  vengeance,  837  ;  wrake,  1731  ; 

wrac,  2472  ;  wreke,  2927  ;  pi.  wrakcs, 

4950. 
■rcraTb,  v.  to  wreak,  revenge,  inf.  0597  ; 

vrrake,  6093  ;  wreck,  16497  ;  pt.  3.  sg. 

nmrked,  6281  ;  pp.  pt.  wrckcn,  2586. 
vnm^j.     See  vrriruj. 
vming,   sb.    wrong,    1557 ;   pi.   wi'angcs, 

6447. 
wrang,  adj.   wrong,  false,   25798  ;   adv. 

wraruj,  15448. 
wrnugiris,    adj.    wrongful,    unrighteous, 

837,  26295;    wraiigwisr,  2H773  ;   adv. 


wrangwis,   6475  ;    wrangwys,    28101  ; 

wrangwisli,  26967 ;  wrangwisly,  27695. 

wrangwisdome,  sb.  unrighteous  judgment, 

28415. 
wrangwisnes,  sb.  wrongfulness,  7543. 
wrapped,   v.   to  wrap,  pt.   1.   sg.  Trin. 

23324. 
wrofs,  sb.  fetter,  chain  ?,  18155. 
ivrasteld,  v.  to  wrestle,  pt.  3.  pi.  3939  ; 

wristeld,  3933. 
ioraf,  wrate.     See  wi^ite. 
wrath,  sb,  wrath,  890 ;   lyre^/i,  32  ;  wret, 

5085, 
wrath,  adj.  wroth,  wrathful,  30,   1091  ; 

i/^o^/i,  10437  ;  adv,  ivratldi,  3958. 
wratherhail,  sb.  ill  fate,  bad  luck,  16477  ; 

im-eperhail,    7335 ;    wroperhele,    Trin. 

2192.3. 
wrathes.     Sje  wreth. 
wrathli,  adj.  wroth,  wrathful,  3462. 
wreche,  sb.   Avretch,   3051  ;    pi.   wreches, 

2905. 
wreche,    adj.    wretched,    7436  ;     wrecJi, 

27849. 
tm-eched,    adj.    wretched,    949 ;    superl. 

wrechidest,     24517  ;     adv.     wrechedli, 

9459. 
wrechedhed,  sb.  wretchedness,  20971. 
wrecchcdnes,     sb.     wrelc  iRdiuss,     Trin. 

16961. 
wrechedom,  sb.  wretchedness,  3113. 
toreck.     See  t/.TaA;. 
i(;rei,  v.  to  accuse,  bewray,  inf.   16048  ; 

pr.  3.  sg,  wreis,  26716  ;  wri(?5,  26701  ; 

wryghes,  26967  ;  pr,  subj.  2.  sg,  wrei, 

26668  ;  3,  sg.  wrey,  27487  ;  pt.  3,  pi. 

wreid,  18555  ;  pp,  pr.  wreiand,  26350 ; 

pp.  pt.,  im-eid,  27695. 
wreiers,  sb.  pi.  accuser,  26709. 
wreke,  wreked.     See  wrak. 
wrenk,  v.  to  wrench,  19353,  26385. 
ivrcrikes,   sb.   pi.  wrench,  trick,   29307  ; 

wrenches,  13336. 
ivrenkesing,  sb.  vengeance,  19336. 
urrest.     See  wraist. 
tiyresteling,  sb.  wre.««tling,  28526. 
w^estcs,  si),  pi.  wrest,  3462. 
wrefh.     See  wrath, 
ivreth,  V.  to  make  wroth,  angry,  inf.  90 13  ; 

pr.    3.    8g.   wreihes,   26218  ;    wraHus, 

26051  ;  pt.  3.  sg.  wrrfhrd,  10176  ;  ])p, 

pt.  wreihed,  13665  ;  wrrihid,  281  S(), 
wrc\e.rhail.     See  wi'athrrhail. 
vrrething,  sb.  wrath,  25990. 
wrivtt.     See  imri. 
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tmnght,  sb.  worker,  workman,  325  ;   pi. 

ivrightes,  1725. 
vrrik.  See  wi7'k. 
writig,  V.  to  wring,  inf.  8690  ;  pr.  subj. 

3.  sg.  wring,  11700  ;  pt.  1.  sg.  wrang, 

4470 ;  3.  sg.  wrang,  7819 ;  3.  pi.  wrmig, 

16506. 
wristeld.     See  wrasteld. 
writ,  V.  to  writhe,  inf.  15569  ;  pt.  3.  .«g. 

writh,  3462  ;  pp.  pt.  wrij\)en,  28101. 
write,  V.  to  write,  inf.  648  ;  writ,  9898  ; 

writte,  5323  ;  imp.  2.  sg.  ^orite,  25586  ; 

pt.  3.  sg.  wrat,  6889  ;   wrate,   17846  ; 

wratte,  21243 ;  wrot,  1470 ;  3.  pi.  wrat, 

21292  ;  wrate,  16681  ;  pp.  pt.  writen, 

S61  ;  m-itten,  6995. 
writer,  sb.  writer,  648. 
writh.     See  ttril 
wH<^,  sb.  writ,  holy  writ,  11399  ;  writte, 

8473 ;  wrijt,  27481 ;  gen.  writtes,  14714 ; 

pi.  ivrittes,  18501. 
vrroght,  sb.  creature,  27499. 
ivroght.     See  u-irfc. 
iiyroken.     See  rrraA;. 
wrohen  oute,  pp.  pt.  passed,  1547. 
i//Tot     See  twite. 
wrote,  V.  to  root,  inf.  23281. 
wroth.     See  wrath. 
tvro]>erhele.     See  wratherhail. 
wryghes.     See  iwei. 
wry]ptn.     See  tt'Wt. 
ivunt.     See  tyon. 
wyches.     See  tyoA;. 
uydur,  adv.  whither,  64. 
wyderward,  adv.  whitherward,  1246. 
tt'-j/e?,  sb.  while,  3622. 
wygur,  sb.  idol,  2290  ;  pi.  wigurs,  2303. 
toy  fines,  wyns,  wynus.     See  twewe. 
wysed,  put  for  used,  pp.  pt.  used,  28437. 

1/,  pron.  pers.  I,  6607. 

1/a,  adv.  yea,  yes,  772  ;  yaa,  5016  ;  yai, 

1246. 
1/aM.     See  yeild. 
yard,    sb.  garden,   15739  ;   yaird,  8236  ; 

3ert^,  12522. 
yare,  adv.  yarely,  readily,  quickly,  5225  ; 

yaare,  5002  ;  i/aar,  2837  ;  yarre,  5509 ; 

3«ire,  915. 
^rtrA^,  V.  to  prepare,  make  ready,  inf.  8856  ; 

pp.  pt.  yarked,  8982. 
yate,  sb.  gate,   1264 ;   yatte,   997  ;   yatt, 

10091;   ^ate,    1286  ;" ^atte,    1293;    pi. 

yates,  7185  ;  3aies,  592,  6627. 
yate,  v.  to  grant,  concede,  inf.  7101  ;  pr. 


3.   sg.   1/e/e.s,   27428 ;    pt.    3.   sg.   yatt, 

8805  ;  i/atte,  8414  ;  pp.  pt.  yeitt,  26946. 
yateicard,  sb.  porter,  gale-keeper,  1245. 
ydrojisi,  sb.  dropsy,  11829. 
ye,  pron.  ye,  you,  580 ;  yee,  411  ;  36,  85  ; 

3ee,  551. 
ijede,  V.  I  went,  pt.  1.  sg.  4567  ;  3.  sg. 

yede,  6543  ;  yedd,  10946  ;  :^edd,  10300 ; 

ieide,    1086  ;    yod,   2042  ;    30^,    1919  ; 

yode,   2615  ;   30(^6,   755  ;   yodd,   2029  ; 

:^odd,   1806  ;    1.   pi.  li^ode,  867  ;    2.  pi. 

yod,   13118;   3.   pi.  i/ede,    6970;  yod, 

6264  ;   i/o(£e,  4708  ;   wde,  681  ;   yoede, 

11010. 
yeeself,  pron.  yourself,  6096  ;  366  seluen, 

780. 
i/eei,  V.  to  pour,  pt.  3.  sg.  3805. 
3e^e,  pp.  pt.  given,  Bedf.  9710. 
yeide.     See  yede. 
yeild,  v.  to   yield,  give,  inf.   260,  461  ; 

yeil[d],  924  ;  ^eild,  1136  ;  yeld,  17417  ; 

'^eld,  110;   yield,  28738;  a/i?(Z,  28833; 

pr.  1.  sg.  yeild,  19472  ;   ijeld,  16475  ; 

2.   sg.   yeilde%   23918  ;   3.    sg.   yeildes, 

23769  ;   yeilds,   4720  ;    ^eWes,    24966  ; 

pr.  subj.  3.  sg.  yeild,  4996  ;  imp.  2.  sg. 

yeild,  2987 ;  ^ei^[c?J,  6799 ;  2.  pi.  i/eiW, 

17416  ;  yeildes,  1985  ;  pt.  1.  sg.  yald, 

18043  ;  2.  sg.  -j/aM,  19240  ;  3.  sg.  yald, 

209  ;  yalld,  12329  ;  i/e?(/,  21260  ;  T^eld, 

696;   3.  pi.  yald,  7164;  i/e?rf,  10220; 

pp.  pt.  y olden,  4424  ;  yoldon,  8743. 
i/ei"y,  sb.  tribute,  27831. 
yeir.     See  ^er. 
yeird.     See  i/e'/'ti. 
^eit.     See  ?/etf. 
yeitt.     See  i/ate. 
i/eZd     See  yeild. 

yeme,  sb.  guard,  attention,  7015,  17536. 
yeme,  v.  to  watch,  guard,  observe,   inf. 

2690,  12446,  17416 ;  pt.  1.  sg.  yemyd, 

28149;   3.    sg.   yemed,  9980;  pp.   pt. 

^ewec^,  14638. 
yeming,  sb.  guard,  watch,  16894. 
yepe,  adj.  wise,  judicious,  4923. 
yer,  sb.  year,  4598  ;  :^er,  2355  ;  yere,  1268  ; 

3ere,    2083  ;    yerr,   20834 ;    yeir,    188 ; 

yeire,   4951  ;   yeier,    1547  ;   pi.   yeires, 

2168  ;  yeirs,  392. 
yerc?,  sb.  wand,  rod,  3990  ;  yeird,  5894. 
yerd.     See  i/arc?. 
i/ern,    adv.    eagerly,   quickly,   promptly, 

3290 ;  gem,  7984  ;  gerne,  27330  ;  3em, 

2592  ;  comp.  ^erner,  2795. 
yeme,  v.  to  yearn,  wish  for,  desire,  inf. 
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23542  ;  pr.  2.  sg.  ^erns,  13785  ;  3.  scf. 

y.'rnes,    23539  ;    yerns,    24174  ;    3.    pi. 

yerns,  23458  ;  yhenies,  1 ;  gems,  3590 ; 

imp.  2.  8g.  3erne,  6479  ;  pt.  1.  sg.  grened, 

Gott.  15511;    2.  sg.  yernd,  23535;   3. 

sg.  yernd,  10758  ;  gertid,  20142  ;  grenid, 

Goit.  16167  ;  3.  pi.  yernd,  23543  ;  pp. 

pr.   yernand,    8375  ;   T^ernand,   15406  ; 

n^erand,  28982  ;  gerndand,  28504  ;  greu- 

cuid,    28377  ;   pp.   pt.    yerned,   10506  ; 

periled,   15511  ;   yernd,   16167  ;   :^ericd, 

2970  ;  i/ent(Z,  16185. 
yevning,  ?b.  yearning,  wish,  desire,  8298 ; 

-^erning,  7310  ;  ^eming  niete,  favourite 

dish,  3684  ;  ^ering,  Galb.  27930. 
yetes.     See  yate. 
yett,  adv.  yet,  553  ;  yete,  1197  ;  i/eif,  367  ; 

yeitt,  9320  ;  i/i^,  2591 ;  yitt,  796  ;  yitte, 

1472  ;  1/iVi,  900. 
3/cc/ie,  sb.  gout,  Trin.  11823. 
yield.     See  i/eiW. 
1/ijs,  adv.  yes,  7363  ;  yns,  4341. 
yiiig.     See  i/o^i(/. 

yisternight,  adv.  yesternight,  15988. 
1/i^.     See  i/e<^. 
yle,  sb.  island,  21037. 
ymage,  sb.  image,  1116. 
i/o<^Z,  i/o(Ze.     See  yede. 
yak,  sb.  yoke,  21284  ;  yock,  21267. 


yolden.     See  i/et7t/. 

yoman,  sb.  yeoman,  man,  3077,  7822. 

i/o?i,  adj.  yon,  3027  ;   yhon,  654  ;  yone, 

2608. 
■yonrf,  adj.  yon,  8743. 
yonder,  adv.  yonder,  2717. 
yoii(j,   adj.    young,    1418  ;    3011(7,    20495  ; 

i/i}(gr,  3224  ;  yung,  10977  ;  comp.  ymiger, 

2934  ;  superl.  yongest,  2039  ;  i/o?tr/es[#], 

1630  ;  yongeist,  4982. 
o/owj/   man,    sb.   young   man,    5697  ;    pi. 

yongmen,  18984. 
yore,  adv.  yore,  formerly,  Laud  2651. 
you,  pron.  pers.  you,  18757  ;   yow,  119  ; 

youu,  13047  ;  yuu,  7971  ;  30?^,  783. 
your,  pron.  poss.  your,  1985  ;  :^our,  782  ; 

yur,  4844. 
yours,    pron.    poss.    yours,   5061  ;    yurs, 

2068. 
yourself,  pron.  yourself,  26367  ;  yowself, 

16653. 
youthed,  sb.  youth,  3592. 
ypocrlsi,  sb.  hypocrisy,  27598. 
ypocrites,  sb.  hypocrite,  12205. 
l/wngr.     See  i/o?igr. 
1/its.     See  1/2JS. 
ywori,  sb.  ivory,  9360. 
3i3an?i]/,  sb.  zizany,  1138. 
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Aaron,  5605  (Aron,  Gott.  5605  ;  gen. 
Aarons,  8278  ;  Aarones,  Gott.  8278). 
Aaron,  Moses'  brother,  p.  326.  A. 
is  appointed  to  assist  Moses  in  his 
message,  p.  338.  A.  in  the  battle  with 
Anialek,  p.  370—372.  A.'s  rod,  p.  398. 
His  son  Eleazar,  p.  402. 

Ahficiic,  18369  {Ahacut,  Gott.  18369). 
Habakkuk,  the  prophet,  p.  1052. 

Ahell,  1054  {Abel,  Fairf.  1054;  Abelle, 
Trin.  1054  ;  gen.  Abel,  1183  ;  Abelles, 
Trin.  1183).  Abel,  son  of  Adam  and 
Eve,  was  a  shepherd.  God  accepted 
liis  sacrifice,  p.  68.  Cain  slew  him,  p. 
70.  A.  was  born  before  his  parents  ; 
all  folk  followed  him  to  the  grave, 
p.  76. 

Abia,  9143.  Abijam,  Rehoboam's  son, 
reigned  three  years,  p.  526. 

AbUis,  9167  {Abdias,  Fairf.  9167  ;  Ab- 
dyas,  Gott.,  Trin.  9167).  Obadiah,  the 
])roi)het,  p.  528. 

Atmrudech,  2962  (Abymalec,  Fairf.  2962). 
Abimelech,  king  of  Kadesh,  desired  to 
liave  Sarah,  but  G(xl  warned  him.  So 
A.  sent  for  Abraham,  p.  178,  and  made 
him  ruler  over  liis  country,  p.  180. 

Abiud,  Fairf.  9237  {Abyuth,  Trin.  9237). 
Abiud,  son  of  Zorobabel,  p.  532. 

Abraham,  137  {Abram,  2305 ;  Habra- 
Itam,  2995  ;  Habram,  Gott.  2736). 
Aijraham,  son  of  Terah,  p.  140.  A. 
married  Sarah.  (Joel  jiromised  him  a 
puviour,  and  seed  countless  as  the  stiirs, 
p.  142.  A.  went  out  (jf  Ilaran  into  the 
vale  of  Sicliem,  and  built  an  altar  at 
Bethel,  p.  144.  He  was  driven  by  a 
famine  into  Egypt.  Fear  made  him 
feign  his  wife  to  be  his  sister.  The 
king,  having  taken  her  from  him,  by 
plagues  was  compelled  to  restore  her, 
p.  146.  The  herdsmen  of  Lot  and  A. 
strove  for  i)a8ture.  A.  and  Lot  parted 
asunder,  p.  148.     A.  settled  at  Hebron, 


p.  150.  The  battle  of  four  kings  against 
live.  A.  rescued  Lot,  p.  152.  God  spoke 
to  A.  in  a  dream,  promised  him  a  race 
like  the  stars  in  number,  p.  154.  A. 
trusted,  and  made  a  sacrifice,  p.  156. 
Sarah,  being  barren,  gave  Hagar  to 
A.,  p.  156.  A.  rejoiced  at  the  birth  of 
Ishmael,  p.  158.  'Abram'  was  called 
'Abraham,'  father  of  many  peoples. 
God  ordained  circumcision,  p.  160.  A. 
did  God's  bidding.  Three  children 
(the  Trinity)  were  his  guests,  p.  162. 
'The  destruction  of  Sodom  was  revealed 
to  A.,  p.  164.  A.  prayed  God  not  to 
kill  the  good  for  the  wicked,  p.  166. 
A.  saw  the  country  of  Sodom  and 
Gomorrah  like  a  burning  oven,  p.  174. 
A.  went  into  Kadesh,  p.  176.  Abime- 
lech, king  of  Kadesh,  desired  to  have 
Sarah,  his  wife,  but  God  warned  him, 
p.  178.  The  king  made  A.  ruler  ovt^r 
his  country,  p.  180.  Isiiac  was  born  ; 
A.  made  feasting,  p.  180.  An  angel 
bid  A.  send  Hagar  and  her  son  away, 
p.  182.  God  bid  A.  build  an  altar  and 
burn  a  sacrifice,  p.  184.  A.  loved  Isaac 
dearly,  but  God  bade  him  s^icrifice  his 
son,  p.  186.  A.  delayed  not  to  obey. 
He  drew  his  sword  for  the  sacrifice,  p. 
188.  An  angel  stayed  his  liand,  and 
bade  him  slay  a  sheep  instead.  God 
comforted  A.,  p.  190.  A.  wished  Isaac 
to  wed  a  wife  from  his  own  kin,  p. 
192.  The  marriage  between  Isaac  and 
Kebecca  was  made,  p.  200.  A.  took  a 
wife,  named  Ketundi,  and  had  two 
sons.  He  gave  his  land  to  Isaac.  A. 
died  ;  his  sons  laid  him  by  Sarah,  p. 
202. 

Absolnfloii  by  the  i">pe,  p.  1677,  1578. 
A.  by  a  priest,  p.  1581—1583. 

Abymi,  7717  {Abisaiy  Fairf.  7717). 
Abisay,  the  squire,  offered  to  slay  Saul, 
p.  446. 
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Achat,  20999  (Achay,  Trin.).  Acliaia, 
p.  1200. 

Achaz,  9175  (Achas,  Fuirf. ;  Aclia^,  Trin.). 
Acliaj,  son  of  Jotliam,  reigned  10  years, 
p.  528. 

A cheldemach,  lQb39  (Acheldamach,  Fairf.; 
Acheldemack,  Gott).  Aceldama,  the 
potter's  place,  bought  for  the  30  pence, 
p.  944. 

Achialon,  7053.  Elon,  judge  in  Israel,  p. 
408. 

AcJcim,  9242.    Achim,  son  of  Sadoc. 

Acris,  19802  (Acres,  Tim.).  Acre,  Joppa, 
p.  1134. 

Adam,  134  (Adame,  Trin.  405  ;  gen. 
Adam,  1328).  Adam  was  made  last  of 
all  in  the  vale  of  Ebron,  p.  30.  A.'s  body 
was  made  of  the  four  elements,  p.  38. 
A.'s  soul,  in  God's  likeness,  had  the 
trinity  of  perception,  understanding, 
wisdom,  p.  40.  'Adam'  means  east, 
west,  north,  and  south.  A.  was  put 
into  Paradise,  p.  42.  A.  gave  names 
to  all  the  beasts.  God  made  a  woman 
out  of  A.'s  rib.  A.  called  her  '  virago,' 
p.  44.  The  tree  forbidden,  p.  40.  Satan 
plotted  to  beguile  A.,  p.  48—50.  The 
serpent  deceived  Eve,  p.  52.  She  gave 
the  forbidden  fruit  to  Adam.  A.  and 
Eve  put  on  fig-leaves,  p.  54.  Effects 
of  A.'s  sin,  p.  50.  A.  and  his  wife  hid 
them  among  the  trees,  p.  58.  They  were 
punished,  p.  00.  Their  first  clothing 
and  casting  out  of  Paradise,  p.  02.  A. 
shall  give  the  tenth  part  of  all  fruits  to 
God.  A.  was  in  Paradise  but  three 
hour.^,  p.  04.  His  sons,  Cain  and  Abel, 
p.  08.  A.  went  to  seek  Abel,  who  was 
slain,  p.  70.  The  birth  of  Seth,  from 
whom  came  Christ,  p.  70.  A.  had  30 
sons  and  as  many  daughters,  p.  78. 
A.  sent  Setb  to  Paradise  for  the  oil  of 
mercy,  p.  80.  A.  shall  die  in  three 
days,  p.  80.  A.  was  glad  at  this  tid- 
ings. He  died,  and  was  buried  in  the 
vale  of  Hebron.  Three  pippins  were 
put  under  his  tongue,  p.  88.  A.  lived 
930  years,  p.  90.  A.  died  in  the  days 
of  Enoch,  p.  92.     A.  in  Hell,  p.  1028. 

Adonal,  17820  {Adonay,  Fairf.,  Gott, 
Trin.).  Adonai,  Hebrew  name  of  God, 
p.  1024. 

Afrik,  2089  (Affrike,  2098 ;  Affric,  8533 ; 
Affrick,  Gott.  2089).     Africa. 

Agapcum.     See  JEgypciaa. 


Agar,  2594  (Agare,  Trin.  2029).  Hagar, 
an  Egyptian  handmaid,  was  given  to 
Abram  by  his  wife  Sarah,  p.  150.  Sarah 
was  jealous  of  H.  and  chastised  her,  so 
that  she  fled  away.  An  angel  bid  her 
return.  Ishmael  was  born,  p.  158. 
Sarah,  jealous  of  Ishmael,  will  send  H. 
and  her  son  away,  p.  180.  H.  and  her 
son  in  the  wilderness,  p.  182.  They 
dwelt  in  the  desert  of  Paran,  p.  184. 

Aioth,  7005  {Ayoth,  Gott.,  Trin.;.  Ehud, 
judge  in  Israel,  p.  404. 

Aiban,  21109  {Abbane,  Fairf.;  Albane, 
Gott.,  Trin,).  A  town  in  Armenia,  p. 
1208. 

Alexandre,  7048  (Alisaundre,  Fairf. ; 
Alysaundir,  Gott.;  Alisaunder,  Trin.). 
Alexander,  or  Paris,  son  of  Priamus, 
p.  408. 

Alisaundur,  3  (AUsaruIer,  Fairf. ;  Ahx- 
ander,  Gott. ;  Alisaunder,  Trin. ;  Alex- 
andre, 22331).  Alexander  the  Great, 
p.  8. 

Allexandri,  21252  (Alexandrie,  Fairf., 
Trin.  ;  Alexandii,  Gott.  ;  Alixandre, 
21589).  Alexandria.  Barnabas  Luilt 
the  first  church  in  A.,  p.  1210. 

Alms.  Of  the  nine  points  of  doing  alms, 
p.  1507—1570. 

Alpheus,  12008;  gen.  Alphei,  19491 
(Alphey,  Fairf.;  Alphe,  Trin.).  Alpheus 
had  two  sons,  Josepli  and  James, 
p.  728. 

Amadase,  20  {Amadas,  Gott.,  Trin.). 
Amadas. 

Amalec,  0404  {Amalek,  Fairf.  ;  Amalech, 
0422).  Amalek  fought  the  Israelites 
in  llapliidiin,  p.  370.  A.  is  overcome, 
p.  372. 

Amalech,  7790  (Amaleth,  Giitt.  ;  Amalec, 
Trin.).  Amalech,  slain  by  David,  p. 
450. 

Ambros,  19881  (Ambrosiiis,  Fairf.  ;  Am- 
brose, Trin.).     St.  Ambrose. 

Andnadab,  7854  (Aminadabbe,  Trin.). 
Aminadab,  son  of  Aram,  p.  452. 

Amon,  2951.  Amnion,  son  of  Lot  and 
his  daughter,  lived  in  Damas,  p.  170. 

Amon,  9108  {Amos,  Fairf.,  Gott.,  Trin.). 
Amos,  the  prophet,  p.  528. 

Amon,  9185.  Amon,  son  of  Manasseh, 
honoured  idolatry,  p.  528. 

Ananias,  19210  (Ananyas,  Trin.).  The 
falsehood  of  Ananias  and  his  wife,  p. 
1100—1104;  1194. 
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Ananias,  196')8  {Annwjas,  Trin.).  Onr 
Lord  bid  Ananins  tf)  f^o  to  Saul.  A. 
laid  hands  on  him,  p.  112f). 

Andreu,  13274  (gen.  Andrew,  20'-'59  ; 
Andru,  21215).  Andrew  left  his  ship 
and  followed  Christ,  p.  762.  A.  saia, 
a  child  had  five  loaves  and  two  fishes, 
p.  774.  A.,  Peter's  brother,  born  in 
Bethsaida,  p.  1192.  A.  preached  in 
Scythia  and  Achaia.  Egeas  bound  him 
on  the  cross,  p.  1200.  His  body  was 
brought  to  Constantinople,  p.  1214. 

Anfrer.     See  Ansiers. 

Angels,  God  made  thrice  three  orders  of 
angels,  Lucifer  was  their  chief,  p.  32. 
Lucifer  and  his  fellows  fell  down  to 
hell,  p.  36. 

Anna,  3426  {Scmt  tanne  put  for  Sant 
Anne,  154;  Anne,  Fairf ;  Ane,  Gott.). 
Anna,  Mary's  mother,  p.  584.  Joa- 
chim married  her,  but  she  bore  no 
child  in  20  years,  p.  586.  A.  put  on 
mourning,  p.  598.  A.'s  maid,  Utaine, 
tried  to  cheer  her,  p.  600.  Utaine's 
reproach.  A.  prayed  God  to  bless  her, 
p.  602.  An  angel  promised  her  a 
daughter,  called  Mary,  p.  604.  A,  and 
Joachim  met  at  the  golden  gate  of 
Jerusalem.  They  went  home,  p.  606. 
The  progenv  of  St.  Anna  and  her  three 
husbands,  p.  726—730. 

Anna,  11344.  Anna,  a  prophetess,  knelt 
before  Jesus,  and  prophesied,  p.  650 — 
652. 

Anna,  17515.  Anna,  high-priest  of  the 
Jews,  p.  1004. 

Anders,  21413  (Ansieris,  Gott.  ;  Anfrer, 
21475  ;  Ansiere,  Fairf.  ;  ansire,  Gott). 
ML'ssenger  of  Constantine  to  his  mother 
Ellen,  gave  judgment  in  the  case  of 
Ellen's  gcildsinith,  p.  1226—1230. 

Avhrhim,  ])Ut  for  and  Techim,  2187 
(Zt'chim,  JAiirf.  ;  Cechim,  GoLt.,  Trin.). 
Kiltim,  son  of  Javan,  p.  134. 

Anticrist,  21975  (gen.  Antecnst,  213  ; 
Aiitecristis,Tr'n\^).  Antichrist.  Enoch 
and  Elias  will  come  before  domes  lay 
to  fight  A.,  p.  92.  A.  will  be  a  Jew 
of  the  tribe  of  Dan,  p.  1260.  Satan 
will  descend  on  his  mother,  p.  1262. 
A.  will  be  bom  in  Babylon  ;  IJethsnida 
and  Chorasin  shall  foster  hin«,  p.  1264. 
A.  will  set  liis  throne  in  Solomon's 
t^-niple.  He  will  send  out  his  prwichers, 
p.  1266,  uud  bcurch  uU  lands  against 


the  Chridians,  p.  1268.  This  sad  time 
will  last  two  years  and  a  half,  p.  1270. 
A.  will  say,  he  is  Christ,  come  to  gather 
the  Jews,  p.  1276.  A.  will  slay  Enoch 
and  Elias,  St.  Micliael  will  destroy  A. 
in  Babylon,  p.  1280. 

Antioche,  20901  [Antiache,  Trin.).  Peter 
founded  the  Church  of  Antioch,  p.  1196. 

Antioche,  21997.     Antiochus,  p.  1258. 

Apostels,  174.  The  names  of  the  apostles, 
p.  1080.  The  descent  ofthe  Holy  Spirit, 
p.  10S4 — 1090.  The  apostles  were  im- 
prisoned and  set  free  by  an  angel,  p. 
1104 — 1110.  They  were  sundered  in 
ditlerent  countries,  p.  1 144.  They  came 
to  Mary,  p.  1166  ;  bore  Mary's  b(  dy,  p. 
1 184;  and  buried  it  in  the  vale  of  Jeho- 
saphat,  p.  1188. 

Aj^poUo,  7020  (Apollo,  Gott.  ;  Apoline, 
22285  ;  Appoline,  Fairf. ;  Apolin,  Gott.; 
Appolyn,  Trin.).     Apollo,  p.  406,  1274. 

Arabi,  2105  (Arahy,  Fairf.  ;  Arabye, 
Gott.;  ^ra6ie,  Trin.).     Arabia,  p.  128. 

Aram,  2306  {Aaran^,  Fairf.  2311).  Haran, 
son  of  Terah,  p.  140. 

Aram,  2367  (Aran,  3769 ;  Aaron,  Fairf. ; 
Aaran,  Fairf.  3827).  The  land  of 
Haran,  p.  144,  222,  226. 

Aram,  7853  {Aaron,  Gott.,  Trin.).  Aram, 
son  of  Esrom,  p.  452. 

Archelaus,  11849  {Archelayns,  Trin.). 
Archelaus,  Herod's  son,  p.  680  ;  reigned 
after  his  father's  death,  p.  682. 

Arimathi,  16850  (Aramathy,  Laud.  16817 ; 
Abaramathy,  Cott.  2nd  hand,  v.  6,  p. 
962).     (Joseph  of)  Arimathea. 

Armenie,2lllO{Hermony,TTm.;  Atmeni, 
21154;  Carmeni,  Gott.,  Trin.;  Armo- 
nie,  1869  ;  Armany,  Fairf. ;  Armeni, 
Giitt. ;  Krmony,  Trin.).  Armenia,  p. 
116,  1208,  1210. 

Arpliaxat,  2157.  Arphaxad,  son  of  Shem, 
lived  328  years,  p.  132. 

Arllionr,  9  {Ar])orow,  Fairf.).  Arthur, 
p.  8. 

Asa,  9145  (Ilasa,  Giitt.).  Asa,  son  of 
Abijam,  reigned  41  years,  p.  526. 

Asie,  2089  {As^je,  Fairf.,  Gott.,  Trin. ; 
Aai,  20878  ;  Masie,  Trin.).  Asia. 

Assene,  2186  {Assine,  Gott. ;  Asine,  Trin.). 
Ashkenaz,  son  of  Gomer,  p.  132. 

Assener,  4668  {Asseuer,  Fairf.,  Trin.). 
Asenath,  Joseph's  wife,  p.  274. 

Asser,  3902.     Asher,  non  of  .lacob,  ]).  230. 

Atens,  Cott.  2nd  hand,  51,  p.  958.    Athens. 
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Attropa,  11502  {Baltozar,  Laud;  Bal- 
chisor,  Trill.).  Attropa  or  Baltliasur, 
one  of  the  three  kings,  gave  myrrh,  p. 
660. 

Augustus,  11186  (Agustus,  Laud ;  afigud, 
11194).  Augustus,  emperor  of  Home, 
ordered  every  one  to  go  to  his  own 
town,  p.  642,  In  A.'s  time  Christ  was 
born,  p.  646. 

Austin,  360  (Austyn,  Fairf.,  Trin. ;  aust- 
ine,  22583).     St.  Augustin. 

Azur,  9239  {Asor,  Gott. ;  a-^or,  Trin.). 
Azor,  son  of  Eliakim,  p.  532. 

Babel,  2106  ;  Babilon,  2203  (Bahilone, 
2265  ;  Bahiloyne,  Fairf.,  Trin.  ;  Babl- 
loygne,  Gott.;  Papilon,  22402).  Baby- 
lon. The  building  of  the  tower  of 
Babel,  p.  136—138.  The  Sybyl  of  B., 
p.  408.  Nebuchadnezzar,  king  of  B,, 
p.  530.  Antechrist  shall  be  born  and 
judged  in  B.,  p.  1264,  1280. 

Balaam,  11389  {Balam,  Laud).  Balaam's 
prophecy,  p.  654. 

Balam,  2309  (Lalam,  Gott.).  Balaam,  son 
of  Buz,  p.  140. 

Baltozar.     See  Attropa. 

Barabas,  16441  {Berabas,  Fairf. ;  Bara- 
ban,  16382  ;  Abraham,  Fairf.).  Ba- 
rabbas  was  set  free,  p.  936,  938. 

Barach.     See  Sarach. 

Barnabas,  19727.  Barnabas  told  of  the 
change  in  Saul,  p.  1130.  B.  attained 
apostleship  with  Paul.  He  took  Mat- 
thew's Gospel  ever  with  him,  p.  1214. 
B.  having  suffered,  was  burnt,  p.  1216. 

Barsabas,  18899  {Barabas,  Fairf,,  Trin. ; 
Barrabas,  Gott.).     Barsabas,  p.  1082. 

Barthelmeu,  18872  {Bartillm.eu,  13289  ; 
Berthelmew,  Fairf.  ;  Bartilmeu,  Gott.  ; 
Bartelmeu,  Trin.).  Bartholomew,  chosen 
apostle,  p.  762,  B,  turned  the  Gospel 
into  the  Indian  tongue,  and  was  slain 
in  Great  Armenia,  p.  1208. 

Batriane,  21096.     Bactria,  p.  1206. 

Batuele,  2308  (Batuel,  3287).  Bethuel, 
son  of  Nahor,  p.  140 ;  father  of  Kebecca, 
p.  196. 

Bede,  507.     Beda,  p.  36. 

Benciras,  21413  (Bentiras,  Fairf.).  A  mes- 
senger of  Constantine  to  his  mother 
Ellen,  gave  judgment  in  the  case  of 
Ellen's  goldsmith,  p.  1226—1230. 

Beniamin,  3904  {Beniamyn,  Fairf.,  Trin,). 
Benjamin,  son  of  Jacob  and  Rachel, 


p.  230.  B.  did  not  go  into  Egypt  witli 
his  brothers,  p.  280.  Jacob's  ten  sons 
were  set  at  libeity,  on  condition  to 
bring  B.,  p.  290,  Joseph  kissed  B,,  and 
asked  after  his  father,  p,  294. 

Bersabe,  7884  {Bersab,  Fairf.  ;  Barsabe, 
Gott,,  Trin,).  Bathsheba,  wife  of  Uriah, 
coveted  by  David,  p.  454,  After  Uriali's 
deatli,  David  took  her  to  wile,  p.  456. 
David  sent  for  B.,  and  bade  her  say 
who  she  thought  should  have  the  king- 
dom, p.  480—484. 

Bersabee,  3207  (Bersabe,  Fairf,,  Gott., 
Trin,).     Beer-sheba,  p,  190. 

Betel,  2388  {Bethel,  Trin,).  Bethel,  p. 
144. 

Bethaida,  20861  (Bethsaida,  22101;  Be- 
satcZa,  Fairf.,  21079).  Bethsaida.  Peter, 
Andrew,  and  Philip  were  born  in  B., 
p.  1192,  1206.  B.  shall  foster  Ante- 
christ, p.  1264. 

Bethani,  13969  {Bethany,  Fairf.,  Trin.  ; 
Betani,  20878  ;  Bethania,  Fairf.  ;  Be- 
theni,  21211  ;  Bethanie,  Fairf.).  Beth- 
any, p.  800,  1194,  1214. 

Bethleem,  7348  {Bethlem,  Fairf,  ;Bedleem, 
Trin,  ;  Bedelem,  9137).  Jesse  dwelt  in 
Bethleliem,  p.  424.  David  and  Solo- 
mon were  buried  in  B.,  p.  492,  526. 
Christ  w\as  bom  in  B.,  p,  642. 

Boffora,  21175  {Boffea,  Fairf,  ;  Borffora, 
Gott,,  Trin.).  The  apostle  Simon  is 
buried  in  Boffora  (the  Bosporus),  p. 
1212. 

Boz,  7857  {Bos,  Fairf. ;  ^03,  Trin.).  Booz, 
son  of  Salmon,  p,  452. 

Brut,  7  {Bruyt,  Trin,).     Brutus,  p.  8. 

Bus,  2308.     Buz,  son  of  Nahor,  p.  140. 

Cabal.     See  Cubal. 

Cades,  2961  {Cadades,  Gott.,  Trin.).    Ka- 

•    desh,  p.  176. 

Cai,  13  {Cay,  Fairf.  ;  Kay,  Gott.,  Trin.). 
Key,  p.  8. 

Caifas,  14503  {Caiphas,  14508  ;  Cayphas, . 
Gott,  Trin,).  Caiaphas,  bishop  of  the 
Jews,  p.  830.  C.  advised  to  kill  Jesus, 
p.  830—832,  864—866.  The  Jews  were 
in  council  in  C.'s  house,  p.  880.  Christ 
was  led  to  C.'s  house,  p.  906.  Christ's 
trial  before  C,  p.  914—916. 

Cairn,  1052  {Caym,  1123;  Cayii,  1127; 
gen.  Cairn,  1114 ;  Cai/mes,  Trin, ;  Kaym-, 
1202).  Cain,  first  son  of  Adam  and 
Eve,  was  the  worst  of  men,  p.  68.    He 
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Wcas  a  tiller  of  the  ground.  His  sacri- 
Jice  was  not  accepted.  C.  slew  liis 
brother  Abel.  C.  angrily  denied  know- 
ledge of  Abel,  p.  70.  God  cursed  C, 
p.  72 — 76.  C.  and  his  offspring  did 
evil ;  they  were  all  drowned  in  Noah's 
flood,  p.  78.  C.  fled  into  Eden,  mar- 
ried Cahnana,  and  had  a  son  of  her, 
Enoch.  He  built  a  city,  called  Enoch 
after  the  name  of  his  son.  C.  was  slain 
by  Lamech,  p.  94.  C.'s  children  took 
delight  in  sin  and  shame,  p.  98. 

Cahuni,  1459  {Caynan,  Fairf.,  Gott.  ; 
Caym,  Trin.).  Cainan,  son  of  Enos, 
lived  900  years,  p.  92. 

Cainan,  2159  {Cfiaynan,  Faiif.  ;  CayiuLn, 
Gott.,  Trin.).  Cainan,  son  of  Arphaxad, 
lived  438  years,  p.  132. 

OaZrt mme,  21101  (Oaktm-j/nee,  Trin.).  Ca- 
laminae,  a  town  in  India.  St.  Thomas 
died  in  C,  p.  1206. 

Ccdeph,  6929  (Aaleph,  Fairf. ;  Calef,  Trin. ; 
iSaleph,  6993  ;  Taleph,  Fairf.  ;  Camel, 
Fairf.,  7001).  Caleb  and  Joshua  led 
the  people  into  the  land  of  promise, 
p.  400.     C.  succeeded  Joshua,  p.  404. 

Calmaiia,   1501.      Calm 
spouse  of  Cain,  p.  94. 

Cahiari,  16601  {Calvery,  Fairf.;  Caltuyiy, 
Trin.  ;  Caluarie,  16603).  Mount  of 
Calvary,  p.  948,  952,  1232. 

Cam.     See  Cham. 

Caiian.     See  Clianan. 

Cantica,  8472.  The  Song  of  Solomon, 
p.  488. 

Capadose,  20877  (Capadoce,  Fairf.,  Gott.  ; 
CapadoSj  Trin.).    Cappadocia,  p.  1194. 

Capltamaum,  13246  {Caphanuiun,  Gott. ; 
Capliartiaon,  Trin.  ;  Chapharnaum, 
12488  ;  Caphaniaoun,  Trin.).  Caper- 
naum, p.  716.  Christ  preached  in  C, 
p.  760.     C.  is  cursed,  p.  1264. 

Carina.     See  Kariiis. 

Carmeni.     See  Armcni. 

Carta/jCf  2113,  8534.  Cartlingc,  p.  128, 
492. 

CofttUjation,  p.  1570 — 1577. 

Cechim.     See  Anfechim. 

Cedroiiy  15740.  The  brook  Kedron,  p. 
900. 

Cemqthey  14563.  The  feast  of  tabernacles, 
p.  834. 

Cc»ar^  4.     (Julius)  Oirsar,  p.  8. 

Ccmr,  16026.  Tin  -imim  lor  of  Rome,  i>. 
916. 


Cesar,  19804  {Gesare,  Fairf.,  Gott.,  Trin.). 

Csesarea,  p.  1134. 
Cethura,    3388    (CepJmra,   Gott.,    Trin.). 

Keturah,  second  wife  of  Abraham,  p. 

202. 
Cham,   1629  (Cam,   2025  ;    pam,  2051). 

Ham,  second  son  of  Noah,  p.  102.     H. 

saw  Noah  drunken  and  mocked  him, 

p.  124.     Noah  cursed  H.     He  shall  be 

the  slave  of  his  brother.-^,  p.  126.     H. 

had  Africa,  p.  128.     H.  had  four  sons, 

p.  134. 
Chanaan,  2365  {Chanam,  Fairf. ;  Canaan, 

Gott.  ;    Chanan,    Fairf.,    3236).      The 

land  of  Canaan,  p.  144,  192. 
Chanan,     2192     {Canan,     Fairf.,    Gott., 

Trin.).     Canaan,  son  of  Ham,  p.  134. 
Chananeu.  21165  {Cananew,  Fairf.  ;  Cha- 

nanew,  Trin,).     Canaanite. 
Chane,  13362  (Can,  Fairf.  ;  Cane,  Trin.). 

The  bridal  at  Cana,  p.  776—770. 
Charles,  15  {Charlis,  Gott.).  Charlemagne, 

p.  8. 
Chebron.     See  JEbron. 
Chei'ubin,  1245.     A  cherub  kept  the  gate 

of  Paradise,  p.  80. 
Chus,  2192.     Cush,  son  of  Ham,  p.  134. 
Cipriun,  21218  {Giprionn,  Fairf.,  Trin.  ; 

Cyprinn,  Gott.),     Cyprus,  p.  1214. 
Cirilkis,  8880  {CyrUlus,  Gott.).     Cyril,  a 

priest,  tried  to  chop  the  holy  tree,  but 

it  burst  into  a  blaze,  p.  510 — 512. 
Cirinus,  11196  {C\jr\jnus,  Fairf. ;  Cyrinns, 

Gott.).     Cyrenius,  governor  of  Syria, 

p.  642. 
Cithi,  20999  {Slthi,  Gott.,  Trin.).   Scythia, 

p.  1200. 
Cleophas,    12663    (gen.    Clenphe,    12549). 

Cleophas,  Anna's  second  husband,  had 

a  daughter  Mary,  p.  728. 
Cleophas,  Cott.  Insertion,  v.  338.    Cleopas, 

one  of  the  two  disciples  that  went  to 

Emmaus,  p.  989—991. 
Conception.     The  story  of  Elsey  and  tlie 

festival  of  the  Conception,  p.  1416 — 

1428. 
Constans,  22317.     Constantine,  a  king  of 

Rome,  p.  1276. 
Coiistantin,  21213  (Costantin,  Gott.  ;  Co- 

atantyn,    Trin.  ;    Constantine^   2137()  ; 

Consietiuy  21600).     The  Emperor  Con- 
stantine, going  to  battle,  saw  a  cro.>*s, 

and  through  faith  in  it  gained  liis  bat- 
tle, p.  1224.     C.  sent  to  liis  mother  to 

search  for  the  cross  of  Christ,  p.  1226. 
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Constantinopil^  21591  {ConstaniinopoUm, 
21216  ;  Costanti7ie  of  Pullm,  Fiurf. ; 
ConstcDitine  ApoUm,  GoLt. ;  Constantiihc 
Apolym,  Trin.).  Constantinople,  p. 
1214,  1236. 

Cornelius,  19806  {Corneli,  19812  ;  Comely, 
Trin.).  Cornelius  sent  for  Peter,  p. 
1134.  Peter  preached  Christ  to  him 
and  his  company,  p.  1140 — 1144. 

Corozaim,  22101.  Chorai^in  shall  foster 
Antechrist,  p.  1264. 

Creed.  An  exposition  of  the  Creed,  p. 
1430—1436. 

Crist,  80  {Criste,  Fairf.  ;  .een.  Crist,  118  ; 
Cristes,  122;  Cristis,  Trin.).  Christ. 
Ch.  took  flesh  of  the  Virgin  Mary, 
p.  12.  The  first  martyr  for  Ch.,  p. 
512 — 514.  Isaiah's  prophecy  of  Ch., 
p.  534—538,  564—568.  The  reasons 
why  Ch.  should  be  born  of  a  spoused 
maiden,  p.  620.  Ch.  was  bom  in  Beth- 
lehem, p.  642.  Mary  laid  him  between 
two  cribs,  p.  644.  The  shepherds  found 
Mary,  Joseph,  and  the  child,  p.  646. 
The  child  was  circumcised  and  named 
Jesus.  Offering  in  the  temple,  p.  648. 
Simeon's  and  Anna's  prophecy,  p.  650 
— 652.  The  three  kings  made  ofterings 
to  Ch.,  p.  652 — 660.  Herod  thought  to 
kill  Jesus,  but  Joseph  fled  into  Egypt 
with  Mary  and  the  child,  p.  664.  The 
serpents  bowed  to  J.  Lions  went 
meekly  among  the  oxen  and  asses,  p. 
666—668.  A  palm-tree  bowed  to  J., 
p.  670 ;  it  was  planted  in  paradise,  p.  672. 
J.  made  the  way  short,  p.  674.  They  came 
to  a  town  of  Egypt.  All  the  idols  fell  to 
the  ground,  p.  674—676.  After  Herod's 
death  they  returned  into  Galilee,  p. 
682 — 684.  J.  was  playing  with  other 
children,  p.  684.  J.  made  12  sparrows, 
p.  688.  J.  killed  two  boys  and  brought 
one  to  life  again,  p.  688 — 692.  J.  was 
first  put  to  school,  p.  692—704.  J. 
brought  a  dead  child  to  life,  p.  704 — 
706.  J.  carried  the  water  to  His  mother 
without  a  pot,  p.  706.  J.  sowed  w^heat, 
p.  706 — 708.  The  lions  fawned  on  J,, 
p.  708—710.  J.  pulled  the  short  tree 
long,  p.  710—712.  J.  was  brought 
again  to  school,  p.  712 — 716.  J.  re- 
stored to  life  a  burgess  of  Capernaum, 
p.  716—718.  J.  slew  the  adder  and 
healed  James's  hand,  p.  718—720.  The 
light  of  heaven  shone  on  J.  asleep,  p. 


720—722.  Ch.  disputed  with  the  doc- 
tors in  the  temple,  p.  722—726.  Ch.'s 
baptism  by  St.  John,  p.  736  —  740. 
The  temptation,  p.  742—746.  Ch.  an- 
swered John's  messengers,  p.  752.  Ch. 
went  preaching  from  town  to  town  and 
healed  many  sick,  p.  760.  Ch.  chose 
the  apostles,  p.  762—766.  The  people 
followed  Him  by  thousands,  p.  766. 
The  bridal  at  Cana,  p.  766—770.  Ch. 
fed  5000,  p.  772—774.  Ch.  liealed  a 
blind  man,  p.  776—784.  Ch.  delivered 
the  woman  taken  in  adultery,  p.  786— 
788.  Ch.  on  the  sabbath  day  cured  him 
that  was  diseased  38  years,  p.  790 — 
794.  Ch.  preached  in  the  temple,  p. 
796 — 800.  Simon  the  Leper  enter- 
tained Ch.,  p.  802,  Mary  Magdalene 
anointed  Ch.'s  feet,  p.  802—804.  Her 
sins  were  forgiven,  p.  806.  J.  raised 
Lazarus,  four  days  buried,  p.  810—822. 
The  Jews  sought  to  take  and  slay  J., 
p.  830—832.  J.  stayed  in  Ephraim, 
p.  832.  J.  foretold  the  treachery  of 
Judas,  p.  834.  The  disciples  went. to 
the  feast  of  tabernacles.  J.  followed 
them  secretly,  p.  836.  His  preaching, 
p.  838-842.  The  Jews  would  stone 
Him,  p.  840.  J.  drove  the  buyers  and 
sellers  out  of  the  temple,  p.  842 — 844. 
The  Jews  plotted  against  Ch.'s  life,  p. 
846 — 852.  Ch.'s  entry  into  Jerusalem, 
and  the  last  supper,  p,  854 — 880.  The 
betrayal  of  Ch.,  p.  880—906.  Ch.  on 
Mount  Olivet,  p.  890—898.  J.  was  led 
to  Caiaphas  and  denied  of  Peter,  p. 
906—912.  The  trial  before  Caiaphas, 
Herod,  and  Pilate,  p.  914—938.  J.  was 
scourged  and  crowned  with  thorns,  p. 
938.  J.  was  given  to  be  crucified,  p. 
944 — 948.  The  women  lamented  Him, 
p.  950.  Ch.'s  crucifixion  and  burial, 
p.  952—968.  A  discourse  between  Ch. 
and  man,  p.  978 — 984.  The  resurrec- 
tion, p.  985 — 991.  Ch.'s  entry  into 
hell,  p.  1022—1058.  Ch.  is  like  a  lion, 
p.  1068.  Ch.'s  life  after  He  had  risen, 
p.  1068—1074.  The  ascension  of  Ch., 
p.  1074—1078.  A  description  of  the 
person  of  Ch.,  p.  1078 — 1080.  J.  came 
to  Mary's  bower,  p.  1 178.  The  four 
evangelists  draw  Ch.'s  cart,  p.  1216 — 
1220. 
Cross,  pe  hali  croice,  211.  Three  pip- 
pins, placed  under  Adam's  tongue,  grew 
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np  wondrous  tree?,  p.  86 — 90.  Moses 
saw  the  three  rods  growing  near  him, 
of  cipress,  cedar,  and  pine.  He  took 
them  up,  p.  366.  Before  Moses  died 
he  set  his  three  holy  rods  in  a  secret 
place,  where  they  remained  till  David's 
(lays,  p.  402.  David  found  the  wands, 
p.  462.  A  sick  man  saw  them,  and 
was  made  hale  and  sound,  p.  464.  Four 
Saracens,  black  and  misshapen,  knelt 
and  kissed  the  wands  ;  their  skin  be- 
came white,  and  their  vshape  was  set 
right,  p.  466 — 468.  A  sick  hermit  M^as 
healed,  p.  468 — 472,  Arrived  at  Jeru- 
salem, David  put  the  wands  in  a  cistern, 
p.  472.  The  wands  struck  root  in  the 
cistern.  David  built  a  wall  and  planted 
a  garden  about  them,  p.  474.  The 
trees  grew  for  thirty  years,  p.  476. 
Solomon  wrote  his  three  books  under 
this  tree,  p.  488.  When  Solomon 
thought  on  the  building  of  the  temple, 
the  holy  tree  was  growing  old,  p.  504. 
For  want  of  a  master  spar,  the  holy 
tree  was  hewn  down  and  put  into  the 
temple,  p.  506-508.  The  tree  lay 
quiet.  A  priest,  named  Cyril,  tried  to 
chop  it,  and  it  burst  into  a  blaze,  p. 
510 — 512.  Maximilla,  the  first  martyr 
for  Christ,  p.  512—514.  The  Jews 
threw  the  tree  into  a  pool  ;  but  God 
8-nt  angels  from  heaven  to  stir  the 
water,  and  the  sick  laid  in  it  were 
cured.  The  Jews  pulled  the  tree  out, 
and  laid  it  over  the  brook  Siloah,  p. 
514.  The  Sibyl  came,  saluted,  lifted 
her  skirt,  and  waded  the  brook,  p.  516. 
The  tree  was  ready  in  the  temple  for 
Christ's  passion,  p.  516.  When  Jesus 
was  condemned,  the  Jews  wanted  a  tree, 
and  would  have  the  '  king's  tree.'  They 
went  to  the  temple  and  cut  it,  p.  944. 
The  men  could  not  stir  it  a  foot.  A 
board,  inscribed,  wa."  nailed  across  the 
liead  of  it.  When  finished,  Jesus  was 
brought,  and  the  tree  k»a[)ed  on  to  His 
back  witlnmt  help,  p.  946.  The  cross 
blossomed  from  12  o'clock  till  7  p.m., 
p.  964.  The  Jews  secretly  buried  the 
three  crosses,  p.  968.  The  finding  of 
the  Holy  Cross,  p.  1222—1234.  Elh-n 
divid(!d  the  Cross  into  four  parts,  for 
the  temple,  Home,  Alexandria,  and 
Constantinople,  p.  1236.  The  virtues 
and  symbols  of  the  Cross,  p.  1233 — 


1246.  Matinls  of  \ye  cro^,  a  prayer  for 
the  Hours  of  Passion,  p.  1458 — 1466. 

Giibal,  1512  {Cabal,  Gott.,  Trin.  ;  Tohal, 
Gott.,  1519).  Jubfll,  son  of  Lamecli, 
was  the  first  miisician,  p.  94. 

Cv.haltiin,  1512  {2'ubaltainne,  Gott. ;  Tn- 
balcauie,  Trin. ;  Cubaltain,  1518).  Tu- 
bal-cain,  son  of  Lamech,  was  the  firt>t 
smith,  p.  94. 

Cursing.  Ot  the  fifteen  points  of  cursing, 
p.  1578—1580,  1584—1586.  Of  com- 
munion with  the  cursed,  p.  1583 — 
1584. 

Dalida,  7190  ;  Dalidam,  7188.  Delilah, 
Samson's  wife,  cut  off  his  hair,  p.  416 — 
418. 

Damask,  19657  ;  {Damasck,  19612  ;  Pa- 
maske,  Trin.).  Damascus,  p.  1122, 
1126. 

Dan,  3902  (Dane,  22011  ;  gen.  Danis, 
21975  ;  Danes,  Trin.).  Dan,  son  of 
Jacob,  p.  230.  Antechrist  will  be  a 
Jew  of  the  tribe  of  Dan,  p.  1258, 
1260. 

Danais,  24796  ;  sb.  pi.  the  Danes,  p.  1420. 

Danemak,  24775  {Danemark,  Fairi".  ; 
Danmark,  Gott.  ;  Danemarche,  Trin.  ; 
Danemerc,  24805  ;  Danemerk,  24794). 
Denmark,  p.  1418. 

Danis,  24771  ;  adj.  Danish,  p.  1418, 
1420. 

Daui,  147  {Dauy,  Fairf.,  Trin.  ;  DaiiuJ, 
6943  ;  Dauit,  10162).  David,  Jesse's 
son,  was  keeping  the  sheep,  p.  426. 
Samuel  made  D.  king.  D.  could  harp 
and  sing,  p.  428.  D.  sang  Saul  to  rest, 
p.  430.  D.  slew  Oolinh,  p.  432—438. 
Saul  was  jealous  of  D.,  p.  440.  D. 
married  Michal,  Saul's  daughter.  Saul 
tried  to  spear  D.  He  fled  to  Samuel  at 
Ramah,  p.  442.  Saul  sought  him.  1). 
went  secretly  into  Saul's  tent,  p.  444, 
and  took  Saul's  spear  and  cup,  p.  44(5. 
D.  slew  Amalech,  p.  448.  D.  we})t  at 
Saul's  death,  p.  450.  After  Saul's 
death,  David  succeeded.  He  began  to 
build  a  great  tower  in  Jerusalem.  D.'>* 
adultery,  p.  454.  D.  sent  Uriah  with 
letters  into  battle.  Uriah  was  slain. 
D.  took  Bathsheba  to  wife.  Nathan's 
])arable  of  the  rich  man  and  the  poor 
man's  lamb,  p.  456.  D.  owned  his  sin, 
and  rej)unted,  p.  458.  An  angel  bid 
him  go  into  the  country  where  Moses 
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was  buried,  p.  460.  D.  found  the 
three  wands  that  Moses  had  brought 
with  him,  p.  462.  D.  drew  them  np. 
A  sick  man,  four  Saracens,  and  a  liermit 
were  healed,  p.  464—472.  D.  went  over 
Jordan  with  the  wands.  Arrived  at 
Jerusalem,  D.  put  the  wands  in  a 
cistern,  p.  472.  The  wands  struck  root. 
D.  built  a  wall,  and  planted  a  garden 
about  them,  p.  474.  D.  often  prayed 
beneath  the  tree,  p.  476.  D.  purposed 
to  build  a  temple  to  God,  p.  476  ;  but 
God  would  not  take  such  a  work  of  his 
hand.  Solomon,  his  son,  should  finish 
it,  p.  478.  The  choice  of  D  .'s  successor, 
p.  480 — 484.  D.  reigned  ten  years.  He 
prophesied  that  Christ  should  spring 
from  a  virgin  of  his  own  kin,  p.  490. 
D.  made  the  psalter.  He  is  buried  in 
Bethlehem,  p.  492.  D.  in  Hell,  p.  1036 
—1040. 

Delhora,  1449.  Delborah,  sister  and 
spouse  of  Seth,  p.  90. 

Delbo7'a,10n.  Deborah,  judge  in  Israel, 
p.  406. 

DelpJiica,  adj.  Delphic,  7032. 

Diditims^  14218.    Didymus.    See  TJiomas. 

Dinise,  21797  {Denis,  Fairf.,  Gott.,  Denise, 
Trin).  The  nails  and  the  crown  of 
Christ  are  at  St.  Denis,  p.  1246. 

Dismas,  16738.  Dismas,  one  of  the  thieves 
which  hung  on  Christ's  side,  asked 
mercy  of  Christ,  p.  954.  Jesus  said, 
D.  should  be  in  Paradise  with  Him  to- 
night, p.  956,  1054,  1056. 

Domesday,  215.  Domesday.  By  different 
tokens  men  see  the  day  of  doom  ap- 
proaching, p.  1250 — 1256.  The  fifteen 
signs  that  shall  come  before  Domesday, 
p.  1282—1298.  What  shall  happen  on 
Domesday,  p.  1298—1326.  Some  say 
Domesday  will  be  at  Easter,  the  time 
will  be  midnight,  the  place  the  vale  of 
Jehosaphat,  p.  1312.  The  state  of  the 
world  after  Domesday,  j)-  1352 — 1354. 

Domdcian,  21036  (Domitra,  Fairf.;  Doma- 
ciane,  Gott. ;  Domycion,  Trin. ;  Domi- 
ciane,  21997).  The  emperor  Domitianus 
banished  St.  John  to  an  island,  p.  1202 
—1204. 

Dorcha,  19761  (Dorca,  Gott.,  Trin.). 
Dorcas.     See  Tahitha. 

Dotaym,  2188  {Dotayme,  Fairf.;  DotaJiim,, 
Gott.,  Trin.).  Dodanim,  son  of  Javan, 
p.  134. 


Dotaym,  4104  (Dotayme,  Fairf. ;  Dothaim, 

Trin.).     The  land  of  Dothan,  p.  242. 
Drusiau,  21053  {Drausian,  Gott. ;  Drmi- 

syan,  Trin.).     A  widow  raised  to  life 

by  St.  John,  p.  1204. 
Dyna,  3899  {Dina,  Gott.).  Dina,  daughter 

of  Jacob  and  Lea,  p.  230. 
Dynis,  Cott.  2nd  hand,  v.  50.     St.  Denys 

in  Athens,  turned  a  Christian,  p.  958. 

Ubron,  406  (Chehron,  2483  ;  Mrvn,  Gott. 

1416).     Adam  was  made  (p.  30)  and 

buried  (p.  88)  in  the  vale  of  Hebron. 

Abraham  settled  at  H.,  p.  150.     Sarah 

was  buried  in  H.,  p.  192.     H.  fell  to 

Esau,   p.   238.     Jacob   was   born  and 

buried  m  H.,  p.  310,  318. 
Ebru,  Ebreu,  Ehrew.     See  Hehrn. 
Ecclesiastes,   8464   (Ecclesiastises,   Gott.  ; 

Ecclesiastices,   Trin.),     Ecclesiastes,  p. 

488. 
Eden,   1500.     Cain  fled   to  the  land  of 

Eden,  p.  94. 
Edmnnd  (o  Fonteni),  20057  ;    (Edmonde, 

Fairf. ;  Edmound,  Trin.).    St.  Edmund 

of  Pontenay,  p.  1148. 
Edom,  4036  (Edon,  Fairf.,  Gott.,  Trin.). 

Edom,  p.  238. 
Effraim,  5236  {Effraym,  Trin. ;  Effrahhn, 

6932).     Ephraim,  Joseph's  son,  p.  304. 

E.  is  blessed  by  Jacob,  p.  316.    Joshua 

sprang  from  the  tribe  of  E.,  p.  400. 
Effrem,    14536    {Effraym,    14556).     The 

Jand  of  Ephraim,  p.  832. 
Egeas,  21001    {Egyas,  Trin.).     Egeas,    a 

tyrant,  bound  St.  Andrew  on  the  cros-, 

p.  1200. 
Egypcian,  6108  {Egipcianes,  Fairf  ;  Egijj- 

c'lans,  Gott,,  Trin.  ;    Egypcien,   6236  ; 

Egypcianis,  Gott.  6236  ;  Gypcian,  Gott. 

5655  ;  Agapcian,  2594),     Egyptian. 
Egi/pciene,  adj.  Egyptian,  6118. 
Egypte,  163  (Eg'qyte,  Fairf.,  Trin. ;  Egijyf, 

Gott.;   Egiptt,  21171;   EgyjM,  5370). 

Egypt, 
Elayn.     See  Helayn. 
Eleazar,  2561  {Eliazar,  Trin.).     Eliezer, 

steward  of  Abraham's  house,  p.  154. 
Eleazar,  9243  {Elia^are,  Trin.).     Eleasar, 

or  Levi,  son  of  Eliud,  p.  532. 
Eliachim,  Fairf,  9238  {Elyachim,  Gott,), 

Eliakim,  son  of  Abiud,  p,  532, 
Elias.     See  Helias. 
Eliazar,  6948  {Eleazar,  Fairf.;   Elyazar, 

Gott.),   Eleazar  followed  Aaron,  p,  402. 
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Elie'^er,  5112  {HcUer:er,  Gott.;  Helijescre, 
Trin. ;  Mieser,  F.iirf.  6440  ;  Miaser, 
Gott. ;  IJeliaser,  Trin.).  Eliezer,  son 
of  Moses  and  Zipporah,  p.  332,  372. 

Eline,  21375  (Elene,  21497).  Ellen, 
mother  of  the  Emperor  Constantine, 
p.  1224.  Her  goldsmith  had  lent  a 
Jew  a  sum  he  could  not  repay,  p.  1226. 
Benciras  and  Anciers  gave  judf^ment,  p. 
1228.  E.  said  the  Jew  would  go  free 
if  he  shewed  where  the  cross  is  hid, 
p.  1230.  They  went  to  the  Mount  of 
Calvary  and  found  the  three  cropses. 
They  did  not  know  which  was  Our 
Lord's  till  a  dead  man,  being  touched 
with  each,  rose  up  at  the  third,  p.  1232. 
They  bore  the  cross  to  the  temple, 
p.  1234.  E.  divided  the  cross  into  four 
parts,  p.  1236.  E.  wrought  the  nails 
into  an  ornament  for  Constantine's 
bridle,  p.  1246. 

Elisa,  2188  (Belisa,  Fairf.).  Elishah,  son 
of  Javan,  p.  134. 

Miucl,  9242  {Eliuth,  Gott.,  Trin.).  Eliud, 
son  of  Achini,  p.  532. 

Elizabeth,  10151  {Helkabeih,Z\Tl).  Eliza- 
beth, danghter  of  Ismaria,  Anna's  sister, 
was  mother  of  St,  John  tlie  Baptist,  p. 
584.  Zacharias  married  E.  They  had 
no  child  till  near  the  end  of  their  lives, 
T).  626,  628.  Conception  of  St.  John. 
Mary  went  to  see  E.  She  greeted  her  ; 
the  unborn  child  rejoiced,  p.  632.  E. 
proj)he8:ed  blessings  on  Mary  and  her 
child.  Mary  dwelt  wi.h  her  cousin 
till  John  was  born,  p.  634. 

Elsis,  24799  {EUse,  Eairi".;  EUs,  Edinb.; 
Eld,  24909).  Elsey,  the  abbot  <.l 
llamsey,  was  cliosen  envoy  to  the  king 
of  Denmark,  p.  1420.  E.  set  home 
with  a  fair  wind.  When  out  to  sea, 
the  weather  began  to  rage.  The  sailors 
cried  on  Jesus  and  Maria  not  to  ht 
them  dn^wn.  Our  Lady  sent  help  to 
them.  An  ang  I  called  E!sey.  He 
must  vow  to  make  the  churches  in 
England  hallow  the  day  of  Mary's 
conception,  p.  1424  -1426.  PI  joy- 
fully vowed  to  fulfil  this  order.  The 
"Weatlier  cleared  up,  and  all  came  to 
England.  The  feast  of  the  concepti(»n 
has  been  lield  Hin<'e  that  time,  j).  1  12H. 

Enmnncl,  9280.  Emmanuel,  name  of 
Christ,  p.  534. 

EinavH,  Cott.  Insert,,  v.  322.     Christ  ap- 


peared to  the  two  disciples  that  went 
to  Emmaus,  p.  989—990. 

Enea,  19753.  St.  Peter  healed  ^neas, 
p.  1130. 

Engclonde,  England.     See  Ingland. 

Engliss,  Englisshe.     See  Inglis. 

Enoch,  1467  {Ennoc,  Fairf. ;  Ennok,  Trin.). 
Enoch,  son  of  Jareth,  lived  300  years. 
E.  was  the  first  who  found  letters,  and 
wrote  books.  E.  and  Elias  will  come 
before  domesday  to  fight  Antechrist,  p. 
92.  E.  had  not  been  in  Hell,  p.  1054. 
Antechrist  will  slay  E.,  p.  1278,  12e0. 

Enos,  1451.  Enos,  son  of  Seth,  lived  903 
years,  p.  92. 

Enos,  1504.  Enos  (Enoch),  son  of  Cain, 
p.  94. 

Ercules.     See  Hercules. 

Ermony.     See  Armenie. 

Erode.     See  E  erode. 

Esau,,  140  (Esaiv,  Fairf.;  ysau,  Gott.; 
Es[au']e,  Trin.).  Esau,  first-born  son 
of  Isaac  and  Ilebecca,  was  hairy  and 
red.  E.  was  archer,  tiller,  and  hunter, 
p.  208.  E.  sold  his  birthright,  p.  210. 
Isaac  bid  E.  go  slay  and  dress  some 
venison.  E.  went  out  to  do  his  father's 
will,  p.  214.  When  Jacob  was  gcmc, 
E.  came  in,  brought  meat,  and  asketl 
for  the  blessing.  Isaac  discovered  the 
deception,  but  had  given  his  blessing 
away,  p.  220,  E,  was  almost  mad  with 
woe  and  anger  against  Jacob.  There 
was  but  one  fortune  for  him  ;  d-jw  and 
grass  should  bless  his  labour.  E.  sought 
to  slay  Jacob,  p.  222.  When  Jacob  re- 
turned  from  Haran,  E,  wrathfully  came 
with  a  great  force  against  him,  p,  234. 
E.  swore  he  would  take  Jacob's  life  ; 
but  when  he  saw  Jacob's  people,  he 
sought  reconciliation,  and  welcomed 
him  with  love  and  peace.  E,  went  to 
Syria,  p.  236,  After  Isaac's  death,  He- 
bron fell  to  Esau,  p.  238. 

Esi'bon.     See  Scbon. 

Esrom,  7851  (Efroiiiy  Trin.).  Esrom,  son 
of  Phares,  p.  452, 

Ethio])ie,  2115  (Ethhpey,  Fairf;  Ethiopia 
8132),     Ethiopia,  p,  'l28,  468. 

ICvangelisl.:.  'I'!ic  four  evangelists  draw 
Christ's  ciii.  p.  liilO.  Matthew,  Mark, 
Luke,  and  .lohn.  Each  draws  dillVr- 
ently.  Their  words  are  as  water,  wine, 
milk,  and  honey,  p.  1218.  The  four 
evangelists  arc  like  four  musical  in- 
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Btruments,  four  lights,  or  four  metals. 

Matthew  resembles  a  man,  Luke  an  ox, 

Mark  a  lion,  John  an  eagle.    Our  Lord 

bears  the  property  of  each  in  Himself, 

p.  1220. 
Ene,   932    {Eiia    9387).     Eve,  name   of 

Adam's  wife,  means  '  mother  of  many,' 

p.  62. 
Eufrates,  1038  (Evfrate,  1317).  Euphrates, 

a  stream  in  Riradi^e,  p.  68,  84. 
Enila,  2193  {EniJa,  Gott.;  lelida,  Trin.). 

Havilah,  son  of  Oush,  p.  134. 
Ev.rop,  2090  {Europe,  Fairf.,  Gott,  Trin.). 

Europe,  p.  128. 
E^echias,  9178.     Hezekiah,  son  of  Ahaz, 

reigned  39  years,  p.  528. 

Faran,  3082  [Pharan,  Fairf.,  Gott.,  Trin.). 

The  desert  of  Paran,  p.  184. 
Faraon.     See  Pharaon. 
Filip.     See  Philipp. 
Fisoii,  1038  {Nllus,  Fairf.,  Gott.;  Julu- 

spigre,    Trin.).      Pison,    a    stream    in 

Paradise,  p.  68,  84. 
Flton,  Fitou,  Fitoun.     See  Phiton. 
France,    246    {Fraunce,    Fairf.,    Trin.). 

France,  p.  22,  758. 
Franckls,  21081   (Frenche,  Fairf.;  Fmn- 

chis,   Gott.;    Freiuhe,   Trin.);    sb.   pi. 

the  French,  p.  1206. 
Frankys,    24    {Freivlie,    Fairf.;    Franss, 

Gott.;    Frensshe,  Trin.;   Fraukis,  231  y 

22247  ;  Frenkis,  GoLt.);  adj.  French. 
Frkji,  21083  (Ffridi,  Ffrigle,  Fairf.;  Fri- 

gie,  Gott.,  Trin.).     Phrygia,  p.  1206. 

Gabriel,  10835  {Gahriell,  Fairf.).  The 
angjl  Gabriel  was  sent  to  Mary  in 
Nazareth,  p.  622.  G.  promised  her  a 
son  who  would  save  his  people,  p.  624. 

Gad,  3902.     Gad,  son  of  Jacob,  p.  230. 

Gaidat,  1509.  Gaidad  (Irad),  son  of 
Enos,  p.  94. 

Galathi,  20877    (Galathie,  Fairf.,  Gott., 

•    Trin.).     Galatia,  p.  1194. 

Galilee,  10164  (Galile,  10818;  Galilei, 
18962).     Galilee. 

Gamaliel,  17813.     Gamaliel,  p.  1020. 

Ganges.     See  Gyon. 

Gedeon.     See  ledeon. 

Gelboe,  7756  {Gelbee,  Fairf.;  Gelbe,  Fairf. 
7804).     Mount  of  Gilboa,  p.  448. 

Geni.     See  lena. 

Gersan,  5712  {Gersan,  6440).  Gershom, 
son  of  Moses  and  Zipporah,  p.  332,  372. 


Gesmas,    16739.     Gesmas,    a   thief    wlio 

hung  on  Christ's  side,  was  cursed,  p. 

956. 
Gessen.     See  lessen. 
Gog,  22331   (God,  Fairf.).     The  land  of 

Gog,  p.  1276. 
GoU,    148    (Goly,   Fairf.,   Trin.;   Golias, 

7553).    Goliath,  a  giant,  challenged  the 

Jews  to  fight,  p.  430.    David  would  slay 

him,  p.  432.    G.  taunted  David,  p.  436. 

David  slung  a  stone  at  G.'s  forehead. 

He  fell.     David  cut  off  his  head  with 

his  sword,  p.  438. 
Gamer,  2183  (Gomet,  Fairf.;  Gomor,  Gott., 

Trin.).    Gomer,  son  of  Japhet,  had  three 

sons,  p.  132. 
Gommor,    2469    (Gomor,    Fairf.,    Gott., 

Trin.).     Gomorrah  (see  Sodom). 
Grece,  5  (Greke,  Trin.).     Greece. 
Greckes,  2121  {Grekkis,  Fairf.;  Grekh'srh, 

Gott.;  Grickisshe,  Trin.),  adj.  Greek. 
Greg?s,  Fairf.  7060  (Grekis,  Gott.;  GrekeSy 

Trin. ;    Grece,  Gott.)  ;   sb.  the   Greek, 

p.  408. 
Gregor,  22041  (Gregorie,  Fairf.;   GregarCy 

Trin.;  Gregori,  2.400).     St.  Gregory. 
Grn,  16689  (Grew,  Fairf.),  adj.  Greek. 
Gyon,  1037  (Ganges  Fairf.,  Gott.;  Gyson, 

'l317  ;     Gison,    Fairf.,    Got.,    Trin.). 

Gihon,  a  stream  in  Paradise,  p.  68,  84. 

Hdbram,  Habraham.     See  Abraham. 
Haly  gast,  206.    The  descent  of  the  Holy 

Spirit,  p.  1084—1090. 
Harald,  MHO  (Haralde,  Fairf.).  William 

the  Bastard  slew  king  Harold,  p.  1418. 
Heaven,  and  the  seven  gilts  of  the  blessed, 

p.  1334 — 1348.     A  comparison  between 

the  blessed  and  the  damned,  p.  1350. 
Heber,  2163.     Eber,  son  of  Saleh,  lived 

444  years,  p.  132. 
Hehru,  406  (Ehru,  Fairf.;   Ebreu,  Gott.; 

Ebrew,    Trin.;     Ebrewe,  Trin.    2179; 

Hebreu,  Fairf.  2211),  adj.  Hebrew. 
Helain,    7081    (Elayne,   Faiif. ;    Heleyn, 

Gott.;    Elayu,   Trin.;    Helayn,    7049). 

Helen,  p.  408,  410. 
Heli,   7:^64   (llely,  Fairf.,  Gott.,  Trin.). 

Eli,  judge  in  Israel.     His    sons  were 

slain,    the    ark    taken.      He   fell    and 

broke  his  brain-pan,  p.  420. 
Helia,  1477  (Elye,  Trin.;   Jlelias,  9149; 

Hehjas,  Gott.;  Elias,  Tr.n.;  Rely,  Trin. 

9161  ;  Heli,  934*-;  ;  iiiie,  Fairf. ;  Hehie, 

Trin.;  Ely,  Gott.  9348;  Helie,  Trin.). 
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Elijah  and  Enoch  will  come  before 
domesday  to  fight  Ante dirist,  p.  92, 
1278.  E.'s  prayers  brought  and  stayed 
rain,  p.  526.  E.  was  translated  in  a 
golden  chariot,  p.  528.  E.  had  not  been 
in  Hell,  p.  1054.  Antechrist  will  slay 
E.,  p.  1280. 

Heliezer,  Ilelyesere.     See  Elie^er. 

HeHm,  8009  (Helym,  Trin.).  Moses'  tliree 
wands  were  in  Helini,  p.  462. 

Helisa.     See  Elisa. 

Heiseus,  9159  {Ileleseics,  Fairf. ;  Helysens, 
Gott. ;  EiAseus,  Trin.).  Elisha,  the  pro- 
])het,  lived  in  Jehoram's  time,  p.  528. 
E.'s  staff  bore  the  token  of  tlie  cross,  p. 
1242. 

Helizaheth.     See  Elizabeth. 

Hell.  The  writing  of  Carius  and  Len- 
til ius  as  to  Christ's  entry  into  Hell,  p. 
1022—1058.  Description  of  Hell  and 
its  nine  pains,  p.  1326 — 1334.  A  com- 
parison between  the  blessed  and  the 
damned,  p.- 1350. 

Jlephesim,  21069  (Ephesim,  GoLt.,  Trin.). 
Ephesus,  p.  1204, 

Hercules,  7028  (Ercules,  Gott,  Trin.). 
Heicnles,  p.  406. 

Herod e,  161  {Erod%  Fairf. ;  H erodes, 
Gott.  ;  Heronde,  Trin,  ;  Herod,  172  ; 
Herods,  1 1526 ;  Horods,  1 1440).  Herod, 
king  of  Jerusalem.  The  three  kings 
came  to  liim,  p.  656.  H.  asked  the 
kings  about  the  star,  and  begged  them 
to  tell  him  when  they  liave  found  the 
cliild,  p.  658.  An  angel  forbade  the 
kings'  return  to  H.,  p.  660.  H.  ordered 
all  children,  two  years  old,  to  be  slain, 
]).  662.  Punishment  and  death  of  H., 
]).  676—682.  H.  had  three  sons, 
Archela'is,  Philip,  and  Herod,  p.  746. 

Herod,  13013  {]  J  erodes,  Fairf.;  Herod  s, 
Gott,;  Herondes,  Trin.;  gen.  Iferods, 
13025).  Herod,  son  of  Herod,  kilh-d 
Jor;n  the  Baptist,  p.  746.  H.  stole  his 
brother's  wife  Herodias.  Jolm  rebuked 
Iiim,  p.  748,  and  was  cast  into  prison, 
]).  750.  On  a  feast-day  H.  promised  to 
"ive  to  lii.s  niece  whatever  she  asked, 
p.  754.  She  asked  for  the  lead  of  St. 
.lohn.  H.  was  wroth  with  himself,  but 
kept  hifl  oath,  p.  756.  l*ilate  sent.Icsus 
lo  II,,  p.  922.  Jesus  bef.-re  II.,  924. 
H.  smole  olf  James's  head,  ]v  1202. 

Hrroflias,  13012.  Philip,  Ibn..!'-  son, 
maiTied  Herodi;i-,  )>.  7  Hi.  II.  rod, 
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Philip's  brother,  stole  her.  She  had  a 
daughter,  p.  748.  H.  hated  St.  John, 
p.  750.  On  a  feast-day  H.'s  daughter 
came  to  dance  before  the  guests.  Herod 
promised  to  give  her  whatever  she 
asked,  p.  754.  On  H.'s  advice  she  asked 
for  the  head  of  St.  John  the  Baptist, 
which  was  given  her,  p.  756.  H.  hid 
John's  head  in  a  wall,  p.  760. 

Herpoli,  21083  (HerepoU,  Fairf.;  Herpo- 
lie,  Trin.).     Hierapolis,  p.  1206. 

Hirthane,  21095  {Irtany,  La'.d  ;  Irtane^ 
Trin.).     Hyrcania,  p.  1206. 

Hispani,  20948  {Spany,  Fairf. ;  Hispanye, 
Trin.).     Spain,  p.  1198. 

Homer,  8531  (Homere,  Fairf.,  Trin.). 
Homer,  p.  492. 

Hus,  2308  (Vs,  Fairf.,  Gott.,  Txin.).  Huz, 
son  of  Nahor,  p.  140. 

Tdoyne.  See  Ydoine. 
Iharius.  See  Karius. 
lllirik,    20947    {Erike,    Fairf.;    Illerike, 

Gott.,  Trin.).  Illyria,  p.  1198. 
Inde,  2105.  India,  p.  128,  1206. 
Indie,  2116  {Indel,  Fairf.).     A  land  in 

Africa,  p.  1 28. 
Incfaiid,  8  (J/?(/e?«ur:?e,  Fairf. ;  Engelonde, 

Trin. ;    Engelande,   Fairf.    235 ;    Tmje- 

land,  Gott. ;  Jngland,  24766  ;  Eufjlaiul, 

24893).     England. 
Inglis,  24  (Ingeles  Fairf.;  Engliss,  Gott.; 

Englisshe,  Trin.;   Engl'is,    Faiif.   234; 

Eyvglijs,  Gott.),  adj.  English. 
Innocent,  26826.    Pope  Innocent,  p.  1 505. 
Isaac,  3013  {Ysaac,  137).    Isaac  was  born. 

His  name  means  joy.     I.  and  Ishmatd 

flayed  together,  p.  180.  Abraham  loved 
.  dearly,  but  God  bade  him  sacrifice 
his  son,  p.  186.  Ollering  of  I.,  p.  188 
— 190.  Abraham's  servant  was  sent  to 
seek  a  wife  for  I.,  p.  192.  I.  was  roam- 
ing abroad,  musing,  when  Rebecca  saw 
him.  They  met  with  joy.  The  nuir- 
riage  was  made,  p.  200.  God  blessi-d 
I.,  p.  202.  I.  ana  Rebecca  prayed  for 
children.  God  sent  them  twin.s,  p. 
204.  I.  grew  old,  n,  210,  212.  I.  bid 
liis  son  Esiiu  go  slay  antl  dn-ss  some 
venison,  tluit  he  might  give  Ijim  Ids 
l)U'.«sing  before  ho  died,  p.  214.  Jacob 
took  meat  to  I.,  p,  218.  1.  gave  Jacob 
his  l)Ies8ing.  But  when  Jacob  was 
gone  Es.tn  'vuiic  in.  I.  di.H'oveied  the 
docopti'ii    j>    :'.'i».      I.  died  at  the  ago 
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of  180,  and  was  buried  near  Abraham, 
p.  238. 

Isacar.     See  Ysacar. 

Isai,  9817  {Ysay,  Gott. ;  Isaah,  Laud; 
Ysai,  706  ;  Ysaie,  9297  ;  Ysaias,  9167  ; 
Isayas,  Gott.,  Trin.).  Isaiah,  the  pro- 
phet, p.  528.  I.'s  prophecy  of  Christ, 
p.  534—538,  564—568,  616.  I.  in  hell, 
p.  1038. 

Isidre.     See  Ysodre. 

Isntael,  2695  ( Ysrnael,  2629  ;  Ismaelle, 
Trin.  2638).  Ishmael,  son  of  Abra- 
ham and  Hagar,  p.  158.  I.  and  Isaac 
jdayeJ  together,  p.  180.  I.  dwelt  in  the 
de.-ert  of  Paran.  He  became  an  archer, 
and  married  an  Egyptian,  p.  184.  I. 
had  three  wives,  p.  200.  His  seed 
multiplied,  p.  202. 

Ismaria,  10148.  Ismaria,  Anna's  sister, 
mother  of  Elisabeth,  p.  584. 

Tsomhrase.     See  Ysambrase. 

hot,  Isoude.     See  Ysote. 

Israel,  3949,  Israel.     Sl'C  lacoh. 

Itali,  20879  {Italy,  Fairf.,  Trin.;  Ytali, 
Gott.).     Italy,  p.  1194. 

lacoh,  140.  Jacob,  son  of  Isaac,  was 
loved  by  his  mother  Rebecca.  He  kept 
home  and  cooked  the  meat,  p.  208. 
His  brother  Esau  sold  him  his  birth- 
right, p.  210.  Eebecca  called  J.  to  her, 
p.  214.  She  counselled  J.  to  deceive  his 
father.  J.  feared  that  Isaac,  finding  he 
was  smooth,  would  curse  him,  p.  216. 
Rebecca  dressed  the  meat,  clothed  J. 
in  Esau's  robe  and  covered  his  neck 
and  hands  with  rough  skin.  J.  took 
meat  to  Isaac.  Isaac  questioned  him 
and  felt  his  neck  and  hands,  p.  218. 
Isaac  gave  J.  his  blessing,  p.  220.  Esau 
sought  to  slay  J.,  so  Rebecca  sent  him 
to  her  brother  Laban  in  Aran,  p.  222. 
The  vision  of  J.'s  ladder.  The  stone 
of  Bethel,  p.  224.  J.  came  to  the  well 
of  Haran,  and  took  acquaintance  of 
Rachel,  p.  226.  Laban  entertained  him. 
J.  covenanted  for  Rachel,  but  he  was 
deceived  with  Leah,  p.  228.  J.  won 
Rachel  after  seven  years  more  service. 
J.  had  twelve  sons  and  a  daughter. 
He  set  out  with  his  sons  to  return  to 
his  own  land,  p.  230.  J.  set  out  by 
night,  Rachel  stealing  Laban's  god. 
J.  wrestled  with  an  angel  all  night. 
'  Israel '  shall  be  his  name,  p.  232.     J. 


sent  to  tell  Esau  of  his  coming.  He 
was  alraid  of  Esau,  and  prayed  f«>r 
help,  p.  234.  When  Esau  saw  J.'s 
people  he  sought  reconciliation,  and 
welcomed  him  with  love  and  peace. 
J.  went  to  his  father,  p.  236.  After 
Isaac's  death  the  brothers  divided  his 
lands.  J.  went  to  Edom.  He  loved 
best  of  his  sons  Joseph  the  gentle, 
p.  238.  J.  sent  Joseph  to  visit  his 
brothers,  p.  240.  J.  deceived  by  the 
bloody  coat,  thought  Joseph  had  been 
slain  by  wild  beasts,  and  mourned  for 
him,  p.  248.  J.  and  his  sons  were 
nearly  starved  for  hunger,  p.  i78.  J. 
sent  his  sons  to  buy  corn  in  Egypt, 
p.  280.  They  returned  with  corn  and 
their  money.  Their  relation  to  J.,  p. 
292.  J.  prayed  God  to  preserve  his 
children,  p.  294.  J.'s  sons  came  back 
like  knights,  p.  300.  J.  with  his  com- 
pany went  into  Egypt,  p.  304.  Joseph 
met  his  father,  p.  306. .  J.  and  his 
sons  were  presented  before  Pharaoh, 
p.  310.  Pharaoh  gave  them  habitation 
and  maintenance,  p.  312.  J.  lived  17 
years  in  Goshen,  p.  314 — 316.  J.  made 
Joseph  swear  to  bury  him  with  his 
fathers.  J.  blessed  Joseph's  two  sons 
p.  316.  J.  blessed  his  sons.  J.  lived 
137  years.  His  sons  buried  him  in  the 
vale  of  Hebron  near  Adam,  Abraham, 
and  Isaac,  p.  318.  His  name  was 
'  Jacob '  and  Israel.  The  folk  of  Israel 
sprang  from  J.,  p.  318. 

lacob.^  9247.  Jacob,  son  of  Matthan,  p. 
532. 

lacohus.     See  lam  {\)e  less). 

lair,  7035  {Ian,  Fairf. ;  lare,  Gott.,  Trin. ; 
gen.  lah-s,  7039).  Jair,  judge  in  Israel, 
p.  406. 

lam,  12521.  James,  Joseph's  son.  An 
adder  stung  J.  in  the  hand.  Jesus 
healed  it,  p.  718—720. 

lam,  12700  {lame,  Gott.,  Trin.  ;  lams, 
15591).  '  pe  7nikel  lam.'  James  the 
Greater,  son  of  Zebedee  and  Mary, 
daughter  of  Cleophas,  p.  730.  J.  left 
all  and  followed  Christ,  p.  762.  J.  fol- 
lowed Christ  to  Mount  Olivet,  p.  892. 
J.  fixed  Spain  and  other  lands  in  the 
faith.  Herod  smote  off  his  head,  p. 
1202. 

lam,  13299  (lames,  Fairf.  ;  lame  Trin.  ; 
lacohns,    12670;   lacoh,   12671).      '  pe 
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less  lam.'  James  the  Less,  son  of  AI- 
plieiis,  called  Jesus'  brother,  p.  728. 
J.  chosen  apostle,  p.  764.  J.  was  the 
first  bishop  of  Jerusalem,  and  cousin 
to  Our  Lord,  p.  1116,  1208.  The  Jews 
threw  him  down  from  the  temple,  p. 
1210. 

laphef,  1630  (lapheth,  Trin.).  Japheth, 
third  son  of  Noah,  p,  102.  J.  and  Sem 
covered  Noah  with  a  mantle,  when 
Ham  mocked  him,  p.  124.  J.  was 
blessed  by  his  father,  p.  126.  Europe 
fell  to  J.,  p.  130.  J.  had  seven  sons, 
p.  132. 

lareth,  1463  {laraeih,  Gott.).  Jareth, 
son  of  Mahalaleel,  father  of  Enoch, 
lived  960  years  p.  92. 

lasper,  11493  {lasjmr,  Gott.).  Jaspar, 
one  of  the  three  king.^,  gave  gold,  p. 
658. 

lechoiiias,  9233  (lachonias,  Fairf. ;  le- 
conias,  Gott.,  Trin, ;  leconiam,  9197  ; 
lechoniam,  Fairf.  ;  loconyam,  Gott.). 
Jeconiah,  son  of  Josiah,  p.  530,  532. 

ledeon,  7021  {Gedeon,  Fairf.,  Trin.). 
Gideon,  judge  in  Israel,  p.  406. 

lelvla.     See  Eaila. 

lena,  2183  (lenan,  Fairf.  ;  Gerui,  Gott., 
Trin).  Javan,  son  of  Japheth,  had 
four  sons,  p.  132. 

lenil,  2116  (lena,  Fairf.  ;  lenile,  Gott., 
Trin.).     A  laud  in  Africa,  p.'  128. 

lej^te.     See  Sept".. 

leremi,  9195  {leromy,  Fairf.  ;  leremye, 
Gott.,  Trin.  ;  lerernie,  Gott.,  9333  ; 
lererny,  Gott.,  9345).  Jeremiah,  the 
propiiet,  p.  538.     J.'s  prophecy,  p.  668. 

lericho,  12303  {lerico,  Fairf.,  Trin.). 
Jericho,  p.  706. 

leronim,  20789  (leronym,  Trin. ;  lerome, 
22411).     St.  Jerome,  p.  1188,  1284. 

leriutalem,  2146  {iursalem,  7599 ;  titrse- 
lem,  9203  ;  iherusalem,  20946).  Jeru- 
salem.    Destruction  of  J.,  p.  530. 

lesse,  7347.  Jesse,  David's  fatlier,  dwelt 
in  Bethlehem.  J.  hud  seven  sons,  p. 
424.  Samuel  went  to  seek  J.,  and 
nuked  to  see  his  scnis,  p.  426.  J.  son 
of  Obed,  p.  452.  Prophecy  of  the  root 
of  J.,  p.  534,616. 

Jesseuy  5421  {OesseUy  Fairf.).  Jacob  and 
his  sons  dwelt  in  Goshen,  p.  316.  (J. 
was  spared  from  the  pla'_'ues,  ]>.  340  — 
350. 

lem^  168,  Biesu,  Kuil'.  ;u;i()  ;  /-.s-'s,  I'ic, : 


IJiesus,  12108  ;  ace.  lesum,  12588). 
Jesus.     See  Crist. 

letro,  6433  {Pctro,  Fairf.).  Jethro,  priest 
of  Madian,  Moses'  father-in-law,  came 
to  see  Moses.  J.  brought  with  him 
Moses'  wife  and  two  sons.  J.  gave 
Moses  counsel,  p.  372. 

loachim,  154  (loachym,  Fairf.,  Gott., 
10144).  Joachim,  son  of  Parpanterah, 
father  of  Mary,  p.  532,  584.  J.  was  of 
David's  kin,  born  in  Nazareth.  He 
married  Anna,  p.  584 ;  but  she  bore  no 
child,  p.  586.  At  a  feast  the  priest 
li^acar  publicly  forbid  J.  to  come  to  the 
altar,  for  he  liad  no  children.  J.  felt 
shame,  588,  590.  J.  dwelt  fasting  and 
w^eeping  with  the  herdsmen.  An  angel 
bid  him  be  of  good  cheer,  p.  592.  He 
shall  have  a  maiden  child,  called  Mary, 
p.  594.  J.'s  sacrilice,  p.  596.  J.  and 
Anna  met  at  the  golden  gate  of  Jeru- 
salem.    They  went  home,  p.  606. 

Ioathan,dl7l  {lothan,  Gott.,  Trin.),  Jo- 
tham,  son  of  Uzziah,  reigned  16  year.>, 
p.  528. 

lob,  2309  {lop.  Gott.).     Job,  p.  140, 

lohal,  1512.  Jabal,  son  of  Lamech,  was 
the  first  herdsman,  p,  94. 

loel,  9167  (lohel  18978).  Joel,  the  pro- 
phet, p,  528,  1086. 

lohan.     See  Ion. 

lohn  Oildenmoth,  11380  (Ion  Gildlnmu])^ 
28726),  Johannes  Chryso.stomus,  p. 
652,  156.3. 

Ion  {\)e  Baptist),  10154.  {lohan,  167  ; 
loan,  Fairf,  ;  lohn,  Gott. ;  Ihon,  12844  ; 
gen.  Ion,  12725  ;  lohancs,  Fairf,;  lohns, 
Gott.;  lo'HS,  171  ;  lones,  Fairf.,  Trin,; 
lonis,  Gott.).  John  the  Baptist,  son  of 
Zachariah  and  Elizabeth,  p.  584.  J.  is 
promised  to  Zachariah,  p,  630.  Con- 
ception of  J,,  p.  632.  J,  knew  his  Lord 
before  He  was  born.  Birth  of  J,,  p.  634. 
At  J.'s  birth  there  was  a  great  rejoicing. 
His  name,  p.  636.  J.  dwelt  in  tlie  wild- 
erness, p.  638,  J.  was  Ciirist's  messen- 
ger. He  taught  men  to  forsike  sin  and 
be  baptized,  p.  730,  J,  bajitized  many, 
p.  732,  The  masters  of  the  law  sent 
men  to  J.  They  begged  him  to  tell  the 
truth  who  he  might  be,  Klias  or  ('hrist, 
p.  734.  J.'s  answer,  p.  736.  J.  baptize<l 
Jesus,  p.  73(5  -740.  J.  rebuked  Herod, 
1'  7  1  ]'Ut  to  prison.    His  dis- 

ipli  >  thim,p.  750.  J.pruycd 
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his  friends  to  go  to  Jesus  and  ask  if  He 
were  tlje  looked-for  Saviour.  Jesus'  an- 
swer, p.  752.  J.  was  beheaded.  His  head 
was  given  to  Herodias'  daughter,  p.  756. 
J.  was  buried  at  Sebastien,  p.  758.  His 
body  was  burnt,  but  his  ashes  have 
been  found,  p.  760.  J.  in  Hell,  p. 
1026. 

Ion  {\>e  wangelist),  12703  (lohn,  Fairf., 
Gott.).  John  the  Evangelist,  son  of 
Zebedee,  was  Jesus'  friend,  p.  730.  J. 
left  all  and  followed  Christ,  p.  762. 
Tlie  bridegroom  at  Cana,  who  left  his 
bride  and  followed  Christ,  is  said  to 
have  been  St.  John,  p.  770.  J,  was  the 
fourth  gospeller,  p,  772.  At  the  last 
supper  J.  slept  on  J.'s  breast,  p.  872. 
J.  followed  Christ  to  Mount  Olivet,  p. 
892.  J.  stood  near  the  cross.  Jesus 
gave  His  mother  into  J.'s  keeping,  p. 
956.  J.  ran  to  look  in  the  tomb,  p.  987. 
The  lame  man  healed  by  Peter  and  J., 
p.  1090—1094.  Peter  and  J.  before 
the  council,  p.  1094—1100.  Peter  and 
J.  came  to  confirm,  p.  1 120.  Jesus 
gave  His  mother  into  J.'s  keeping,  p. 
1150.  J.  came  to  Mary,  p.  1160.  Mary 
told  him  her  son  would  send  for  her 
soon,  p.  1 162.  J.  took  the  place  of  son  to 
Mary,  p.  1202.  Banished  to  an  island, 
J.  wrote  the  Book  of  Revelations.  Put 
into  a  tun  of  boiling  oil  he  came  out 
unhurt.  He  raised  the  dead  to  life, 
drank  venom  and  restored  poisoned 
men.  J,  is  buried  in  Ephesus,  but  men 
say  he  still  lives,  p.  1204.  J.  resem- 
bles an  eagle,  p.  1220.  Apostrophe  to 
St.  John,  p.  1412—1416. 

lonas,  9168.    Jonah,  th.e  prophet,  p.  528. 

lonathas,  7647  {lotiatas,  Fairf.,  7800 ; 
lonatan,  7758  ;  lonatayn,  Fairf. ;  lona- 
tha7i,  Gott.,  Trin.).  Jonathan,  Saul's 
son,  was  a  true  friend  to  David,  p.  442. 
J.  was  slain,  p.  448. 

loiieck,  19  {lonek,  Fairf.  ;  lonet,  Gott.  ; 
Ion,  Trin.).     Joneck,  John,  p.  8. 

loram,  9157.  Jehoram,  son  of  Jehosa- 
phat,  reigned  eight  years,  p.  526. 

lordan,  168  {lordon,  Trin.  ;  lordaine, 
2465  ;  lordcme,  2866).  The  river  of 
Jordan.  At  Jesus'  baptism  the  Jordan 
stood  still  on  either  side,  p.  740. 

losaphat,  20694  (losephat,  Trin.).  _  The 
vale  of  Jehosaphat.  Mary  is  buried  in 
the  vale  of  J.,  p.  1184,  1188.     Domes- 


day will  be  there,  p.  1312.     J.  means 
God's  judgment,  p.  1314. 

losep,  12492  {loseph,  Fairf.,  Gott.,  Trin.). 
Joseph,  a  rich  burgess  of  Capernaum, 
died.  St.  Joseph  saved  his  name.-ake  ; 
the  burgess  rose  to  life,  p.  716 — 718. 

losep,  12546  {loseph,  Fairf.).  Joseph, 
son  of  St.  Joseph,  p.  720. 

loscp,  12670  {Iosej)h,  Fairf.).  Jo.seph,  son 
of  Alpheus,  p.  728. 

loseph,  142.  Joseph,  son  of  Jacob  and 
Rachel,  p.  230.  Jacob  loved  J.  best  of 
his  sons,  p.  238.  J.'s  two  dreams.  J. 
was  hated  of  his  brothers.  Jacob  sent 
him  to  visit  his  brothers,  p.  240.  His 
brothers  conspired  his  death,  p.  242. 
Reuben  saved  him,  p.  244.  J.  was  cast 
into  a  pit,  and  afterwards  sold  to  some 
merchants,  p.  246.  The  merchants 
brought  J.  into  Egypt  and  sold  him  to 
Potiphar,  Potiphar  respected  and  loved 
him,  p.  250 .  His  wife  fell  in  love  with 
him,  p.  250 — 254.  J.re.-isted  hertempt- 

•  ation,  p.  256  ;  was  falsely  accused,  p.  258  ; 
and  cast  in  prison.     The  king's  butler 

.  and  baker  were  prisoners  at  that  time, 
p.  260.  J.  interpreted  their  dreams,  p. 
262.  The  butler  forgot  J.,  p.  264. 
Pharaoh  saw  a  droam  no  one  could 
read.  The  butler  remembered  J.,  p. 
266.  J.  interpreted  Pharaoh's  dreams, 
p.  268—270.  Pharaoh  appointed  J. 
steward  of  his  kingdom,  p.  270  ;  and 
gave  him  all  power,  p.  272.  J.  married 
Asenath,  p.  274.  The  famine  began, 
p.  276.  J.  sold  corn  to  the  people,  p. 
278.  J.'s  ten  brothers  came  before 
him.  J.  asked  about  their  father,  p.  282. 
J.  sold  them  corn,  p.  284.  J.'s  brothers 
were  imprisoned  for  thieves,  p.  286.  J. 
offered  them  grace,  if  they  would  fetch 
Benjamin,  leaving  Reuben  as  hostage, 
p.  290.  J.  kissed  Benjamin  and  asked 
after  his  father,  p.  294.  J.  forgave  his 
brothers.  He  bid  them  go  to  fetch 
his  father,  p.  296—298.  J.  had  two 
sons,  Manasseh  and  Ephraim,  p.  304. 
J.  met  his  father,  p.  306.  J.  told  his 
story,  p.  306 — 308.  /J.  presented  his 
father  and  his  brothers  before  Pharaoh, 
p.  310.  J.  bought  all  the  land  into  the 
king's  hands,  p.  314.  Jacob  made  J. 
promise  to  bury  him  with  his  fathers. 
Jacob  blessed  J.'s  two  sons  and  com- 
mended J.  to  God,  p.  316.     J.  was  110 
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years  olJ  wlien  he  died,  p.  318.  The 
Israelites  took  J.'s  bones,  p.  358.  J.'s 
bones  were  buried  in  Shechem,  p.  402. 

Joseph,  9247  {losep,  11991).  Joseph,  son 
of  Jacob,  p.  532,  a  widower,  dwelt  in 
Bethlehem,  p.  61G.  J.'s  rod  was  green 
with  leaf  and  flower.  j\Iary  was  given 
to  J.  in  marriage,  p.  618.  J.  married 
Mary  and  took  her  into  Galilee,  p.  620. 
J.  left  Mary  in  Nazareth  and  went  to 
Bethlehem,  p.  622.  When  he  came 
back  and  found  his  wife  with  child,  he 
was  angry,  p.  638.  J.  thought  to  leave 
Mary,  but  warned  by  an  angel,  he  re- 
mained and  cherished  her,  p.  640.  J. 
took  Mary  to  Bethlehem,  where  Christ 
was  born,  p.  642.  J.  fled  into  Egypt 
with  Mary  and  the  child,  p.  664 — 676. 
After  Herod's  death  they  returned  into 
Galilee,  p.  682.  J.  was  a  carpenter, 
p.  710.     J.  saved  his  namesake,  p.  718. 

Joseph  of  Arhnathi,  16850.  Joseph  of 
Ari'uathea  begged  Our  Lord's  body  of 
Pilate,  p.  962,  964,  J.  and  Nicodemus 
took  down  Christ's  body  and  buried 
it,  p.  966,  984.  The  Jews  put  J.  into 
prison,  but  he  escaped  by  a  marvel, 
p.  992—996.  The  Jews  sent  for  J., 
]).  1010.  J.  related  how  Jesus  brought 
him  to  his  own  house,  p.  1012 — 1014. 
J.  told  the  story  of  Carius  and  Len- 
thius  to  Pilate,  p.  1060. 

Jostph  Barsahas.     See  Barsahas. 

Josias,  9189  {Josyas,  Gott.).  Josiah,  son 
of  Amon,  p.  528,  530. 

Jftsopfiat,  9147  {Josaphat,  Fairf.,  Gott.  ; 
losephat,  Trin.).  Jehosaphat,  reigned 
25  years,  p.  52(5. 

Josne,  6407.  Moses  bid  Joshua  choose 
men  to  go  against  Amalek,  p.  370.  J. 
an«l  Caleb  led  the  Israel it(^s  into  the 
lnn<l  of  promise.  J.  was  of  Epliraim's 
kin,  h(m\  in  Egypt  and  fostered  with 
Moses,  p.  400,     J.^s  victory,  p.  402. 

Jiibiter,  6997,  22285  iJubitere,  Trin.). 
Jnp!t<^r,  p.  404. 

Jiul(jm,  3898  (ace.  Judam,  Fairf,  Odtt, 
Trin.,  5240).  Judah,  son  of  Jacob  and 
Leah,  p.  230,  Christ  was  of  J.'s  kin, 
p.  324. 

JuiUm  Scarioth,  13300.  Jtidos  Iscariot 
chosen  apostle,  p.  764.  Jesus  foretold 
the  tren<'hery  of  J.,  p.  834.  J.  had 
arrange*!  to  se'l  Ids  Lord,  p.  870.  J. 
took  the  morsel  from  Jc^mh  humX  and 


swallowed  it.  Satan  crept  in  with  that 
morsel,  p.  880.  J.  ran  to  Caiaphas' 
house,  where  he  found  the  Jews  in 
council,  p.  880.  J.  asked  30  pence, 
p.  882  (see  p.  508).  J.  betrayed  Christ, 
p.  898—902.  J.  told  his  mother  what 
he  had  done,  p.  912.  The  boiled  cock 
flew  up  and  crowed,  p.  914.  J.  brought 
again  his  money  to  the  temple  and 
hung  himself,  p. '940— 942. 
Judas  Thadeu,  13288.  Judas  Thadeus 
chosen  apostle,  p.  762.  J.  was  be- 
headed in  Armenia,  p.  1210. 
Judas,  21809.  Judas,  who  found  the 
Cross,  was  made  bishop  Quiriacus.  The 
devil  reproached  J.  He  was  slain  by 
a  tyr  .nt,  p.  1248. 
Jude,  12546.     Judas,  son  of  Joseph,  p. 

720. 
Jude,  11466  ;  Judea,  2106  ;  Jiula,  11468. 

Judcea. 
Juluspigre.  See  Fison. 
Jtdy  Cesar,  4.  Julius  Coesar,  p.  8. 
Jn,  11072  {Juu,  4397  ;  Jeu,  Gott.  ;  Jew^ 
Trin.  ;  pi.  Juiis,  143  ;  Jewes,  Fairf.). 
The  Jews.  The  obstinacy  and  con- 
trariousness  of  the  Jews,  p.  824—830. 
Thev  sought  to  take  and  slay  Christ, 
p.  830—832.  The  J.  would  stone 
Jesus,  p.  840.  The  J.  plotted  against 
Christ's  life,  p.  846—852.  The  J.  asked 
Pilate  to  let  them  watch  Christ's  body 
three  days,  p.  966.  They  closed  tlio 
monument  with  a  huge  st(me,  and  .set 
armed  men  to  watch,  p.  968.  The  J. 
secretly  buried  the  three  crosses,  p.  968. 
The  J.  put  Joseph  of  Arimathea  to 
])rison,  but  he  escaped,  p.  992 — 99(5. 
Thi'  J.'  brows  grew  black  at  the  nows 
of  the  rising  of  Jesus.  They  resolved 
to  bribe  the  soldiers  not  to  .sprea<l  it, 
p.  1000.  The  J.  gathered  in  council, 
p.  1004,  The  J.  sent  men  to  seek 
Jesus,  p.  1008.  The  J.  sent  for  Jos  ph 
of  Arimathea,  p.  1010.  The  J.  liied  on 
toward  Mary's  body,  but  Jesus  mode 
them  all  blind  and  lauie,  p.  1186, 
Jnr.n,  adj.  Jewisli,  4532. 

KarUt,  17833  (Cariun,  GlMt,  Trin. ;  Ra- 
riiis,  18452,  put  for  J,  Kariiis),  Carius, 
Simeon's  son,  has  risen  from  death,  p. 
1020.  His  writing  as  to  Christ's  entry 
into  Hell,  p.  1022  1058.  Tmnsfigure«l, 
he  went  «)Ut  of  sight,  p.  lOGO. 
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Lah'(oi,  2310  (Liihani,  Fairf.).  Laban,  son 
ol"  J'.ollinel,  p.  140  ;  brotlier  of  Rebecca, 
p.  198.  Rebecca  sent  Jacob  to  her 
brother  L.,  p.  222.  Rachel  led  Jacoh 
to  her  father  L.,  p.  226.  L.  entertaiiKHl 
Jacob.  L.  deceitfully  gave  his  ehlest 
daughter  Leali  to  Jacob,  p.  228.  Rachel 
stole  L.'s  gods,  p.  2.32. 
Ldbdon,  7057.     Abdon,  judge  in  Israel, 

p.  408. 
Lameth,  1487   {Lamet,  Gott.).     Lamecli, 
son  of   Methuselah,    father   of  Noah, 
lived  777  years,  p.  94. 
Lameth,  1511.     Lamech  the  blind,  son  of 
Methusael,  had  three  sons.     He  slew 
Cain,  p.  94.     L.  was  the  first  bigamist. 
His  sons  built  two  pillars,  p.  96. 
Lathaonie,  21106  (iicaonie,  Fairf.;  licha- 
oni,Gbtt.;  lichaoiiy, Trin.).     Lycaonia, 
p.  1208. 
Latine,  24  (Latyne,  Trin.),  adj.  Latin. 
Lazar,  13963  {La^ar,  193  ;  Laser,  Fairf.; 
ace.  Lar.arnm,  14377  ;  Lazandn,  14081; 
Lazaro,  14350).     Lazarus  of  Bethany 
liad  two  sisters,  Martha  and  Mary  Mag- 
dalene, p.    800,    806.     L.    entertained 
Jesus,  p.  806 — 808.     L.  was   sick,    p. 
810.     L.  was  dead  and  buried,  p.  814. 
At  Christ's  bidding  L.  rose,  p.  822. 
Leni,  5583    {Leuy,  3897).     Levi,  son  of 
Jacob  and  Leah,  p.  230.     The  prie-ts 
came  of  L.,  p.  324.     Moses  was  of  L.'s 
kin,  p.  326. 
Levi,   9244   {Lev,y,  Trin.).     Levi,   other 
name  of  Eleazar,  son  of  Eliud.  p.  532. 
Leni,  12170.     Jesns  was  put  to  school  to 

Levi,  p.  698—702. 
Leni,  17716.     Levi,  a  Jew,  p.  1016. 
Xerfi,  13291.    Levi,  the  publican,  followed 
Christ.     He   was   called    Matthew,  p. 
762. 
Lia,    3872    (Lj/a,    3873).     Leah,   eldest 
daughter  of  Laban,  was  given  to  Jacob 
in  marriage,  p.  228.     L.  had  six  sons 
and  a  daughter,  p.  230, 
LiU,  2nO'{Lihye,   Gott.;   Lihie,  7019), 

Lybia,  or  Africa. 
Lidd,  19750  {Lid,  Fairf.,  Trin.).     Peter 

preached  at  Lydda,  p.  1130. 
Liiithens,  17833  {Lenthins,  Gott,  Trin.). 
Lenthius,  Simeon's  son,  has  risen  from 
death,  p.  1020.  His  writing  as  to 
Christ's  entry  into  Hell,  p.  1022—1058. 
Transfigured  L.  went  out  of  sight,  p. 
1060. 


Xo>i{/en.s,  16835.  Longens  (Longinus), 
the  blind  soldier,  pierced  Jesus'  body 
with  a  spear,  p.  963. 

Loth,  2312  {Lothe,  Fairf  ;  gen.  Loth,  2766  ; 
Lathes,  Fairf.,  Gott.;  Ljothus,  Trin.). 
Lot,  son  of  Haran,  p.  140.  None  were 
found  faithful  at  Sodom  save  L.  L. 
entertained  two  angels,  p.  166.  The 
angels  warned  L.  to  flee.  He  warned 
others,  but  they  thought  he  jested,  p. 
168.  L.  loitering,  the  angjls  took  him, 
his  wife  and  daught-rs,  and  bid  them 
go,  but  not  slay  cm  the  phiin.  L.'s  wifj 
is  a  salt  stone,  p.  170.  L.  fled  to  the 
hills,  and  dwelt  in  a  cave  with  his 
two  daughters,  p.  174.  The  incestuous 
original  of  Moab  and  Ammon,  p.  176. 

Lucas,  12581  {Luke,  Fairf.;  Luk,  Trin.; 
Luca,  13442  ;  Luce,  21320).  Luke,  the 
evangelist,  was  one  of  the  two  disciples 
that  went  to  Einmaus,  p.  991.  L., 
learned  in  Greek  followed  Paul.  He 
was  doctor  of  soul  and  body,  and  wrote 
two  books.  L.  died  in  Bethany.  His 
body  was  brought  to  Constantinople, 
p.  1214.     L.  rv^-sembles  an  ox,  p.  1220. 

Lucifer,  442.  Lucifer  was  the  chief  of 
the  angels,  p.  30.  L.  would  be  the 
peer  of  God,  but  St.  Michael  fought 
against  him  and  cast  him  out  of  Heaven 
into  Hell.  His  name  was  cli  mged  into 
'Sathanas,'  p.  32. 

Lnmhardi,  20880  (Lumbardy,  Trin.). 
Lombardy,  p.  1194,  1198 

Macedonia,    21122    {Macedonea,    G()tt., 

Trin.).     Macedonia,  p.  1208. 
Madan,    2183    {Madai,   Fairf.).     Madai, 

son  of  Japheth,  p.  132. 
Madan,  3389.     Medan,  son  of  Abraham 

and  his  second  wife  Keturah,  p.  202. 
Madian.  3390.     Midian,  S(m  of  Abraham 

and  his  8e^(  nd  wife  Keturah,  p.  202. 
Madian,  5680  {Madyon,  Trin.).     Moses 

fled  into  Midian,  p.  330. 
Magdalen,  189  {Maudalan,  Fairf.;  Mau- 

delexjn,    Trin.  ;     Magdalain,     13967). 

Magdalene.     See  Marl  Magdalaiti,. 
Magog,  2183   {Magoge,    Fairf.).     Magog, 

son  of  Japheth,  p.  132. 
Magog,  22332.     The  land  of  Magog,  p. 

1276. 
Magote,  25455  {Magot,  Fairf.).     Margot, 

p.  1456. 
Mahun,  7458  {Mahoun,  Fairf. ;  Malwune, 
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G()U..;  Mahowue  Triii.).  Mahomet,  p. 
430.     See  Manmd. 

Maior.     See  Feirs. 

Maiot,  25456.  {Marlot,  Fairf.,  Gott.). 
Mariot,  p.  1456. 

Malaliel,  1461  {Mallei,  Fairf.;  Maladiel, 
Trin.).  Malialaleel,  son  of  Cainan,  lived 
825  years,  p.  92. 

Makus,  15799  {Malkus,  Gott.;  Malkes, 
Trin.).  Peter  smote  off  Malclius'  ear. 
Jesus  healed  it,  p.  902. 

Mahl,  25456  {Malde,  Fairf.).  Mand,  p. 
1456. 

Mamael  1509  (Mninael,  Fairf.;  Malaliel, 
Gott.,  Trin.).  Mehujael,  son  of  Gaidat, 
p.  94. 

Mamhre,  2481  (Manbre,  Fairf.  2705). 
The  mount  of  Mamre,  p.  150,  162. 

Manasse,  5437  (ace.  Manassen,  5236  ; 
Manassem,  Gott.).  Manasseh,  son  of 
Josejdi,  p.  304,  400.  M.  was  blessed  by 
Jacob,  p.  316. 

Mananms,  9181.  Manasseh,  son  of 
Hezekiah,  p.  528. 

Majiigath,  7013  {Samgath,  Fairf.;  Sani- 
gath,G6tt.;  S my gath, Trin.).  Shamgar, 
judge  in  Israel,  p.  406. 

Marc,  13442  {Marke,  Fairf.,  Trin.). 
Mark,  the  evangelist,  p.  772.  M.  was 
apostle  to  Israel.  He  wrote  the  Gospel, 
and  was  bishop.  M.  built  the  hrst 
c! lurch  in  Alexandria.  As  lie  sang 
mass  at  Ea.ster,  he  was  dragged  to 
prison  and  died,  p.  1216.  M.  re- 
sembles a  lion,  p.  1220. 

Marrel,  21187  (Marcell,  Goit;  Martelle, 
Trin.).     St.  Marcellus,  p.  1212. 

Mare,  155  (Marie,  10526  ;  3faria,  10355  ; 
ace.  Mariam,  1 1 202) .  The  Virgin  Mary 
is  man's  best  lover.  She  is  mother  and 
maid.  Of  her  took  Jesus  Ue.sh.  Of  her 
should  poets  rime,  p.  12.  M.  raises  up 
fallen  sinners.  In  honour  of  M.  the 
author  writes  his  book,  p.  14.  Our 
Lady  came  of  Shem's  kin,  p.  130. 
M.,  daughter  of  Joachim,  p.  532,  584. 
As  a  rose  on  a  thorn,  so  is  M.  bom  of 
the  Jews,  p.  538.  Parable  of  the  caslle 
of  love  and  grace,  p.  568 — 580.  A 
pniyer  to  Our  Lady,  n.  580—582.  M. 
wan  jjromisiul  to  Joachim  and  Anna,  p. 
(J02 — 60(3.  Anna's  child  named  M.iry. 
When  three  vears  old  slie  wns  taken 
to  the  tem]>l('  h'mI  ollcred  to  God,  j). 
003.    All  WMii  Iri.  .1  at  her  youth,  wit, 


and  virtue,  p.  610.  M.  would  not  be 
married,  p.  612.  The  bishop  gathered 
an  assembly,  ;ind  asked  them  to  take 
counsel,  how  M.  might  marry  and  yet 
keep  her  vow,  p.  614.  They  agreed  to 
call  together  all  David's  kin.  Each 
should  bear  a  rod,  and  he  whose  rod 
blossomed  should  marry  M.,  p.  616. 
When  Joseph  brought  his  rod,  it  was 
green  with  leaf  and  flower.  M.  was 
given  to  J.  in  marriage,  p.  618.  Joseph 
married  M.,  and  took  her  into  Galilee, 
p.  620.  Joseph  left  M.  in  Nazareth, 
and  went  to  Bethlehem  to  make  his 
house  ready.  The  angel  Gabriel  was 
sent  to  M.  in  Nazareth,  p.  622.  M. 
shall  have  a  Son  who  shall  save  His 
people.  The  Holy  Ghost  shall  de- 
scend ;  the  child  will  be  God's  Son,  p. 
624.  M.  believed  the  message,  p.  626. 
The  angel  came  to  M.  on  the  25th 
March,  in  the  year  of  the  world  5099, 
p.  628.  M.  went  to  see  Elizabeth  ; 
she  greeted  her ;  the  unborn  child 
rejoiced,  p.  632.  Elizabeth  prophesied 
blessings  on  M.  and  her  child.  M. 
dwelt  with  her  cousin  till  John  wa.s 
bom,  p.  634.  After  John's  birth  M. 
returned  to  Nazareth.  When  Joseph 
came  back  and  found  his  wife  with 
child,  he  was  angry,  p.  638,  and 
thought  to  leave  M.,  but  warned  by 
an  angel,  he  remained  and  cherished 
her,  p.  640.  Joseph  took  M.  to  ]>eth- 
lehem.  Jesus  was  born  there,  p.  642. 
M.  wrapped  Him  in  clothes  and  laid 
Him  between  two  cribs,  p.  644.  Joseph 
with  M.  and  the  child  fled  into  Egy})t, 
p.  664.  The  palm  tree  bowed  down. 
A  spring  burst  from  the  rock,  p.  668 
— 670.  After  Herod's  death  they  re- 
turned into  Galilee,  p.  682—684.  M. 
found  Jesus  in  the  temnle  with  the 
doctors,  p.  724.  M.  at  tne  bridal  at 
Cana,  p.  768.  M.  stood  near  the  cross. 
Je.sus  gave  M.  into  John's  keeping,  p. 
956.  The  sword  went  through  M.'s 
heart  as  Simon  had  prophesied,  p.  976. 
M.  went  to  the  sej)ulchre,  ]).  9S6.  They 
saw  an  angel,  p.  987.  Of  the  As.sump- 
tion  of  Our  Lady,  p.  1146.  Jesus  gave 
llismotherinto  Jonn'skee])ing,p.  1 150. 
Jesus  sent  an  ang(d  to  comfort  M.,  ]>. 
1 15:^.  Tlic  angel  bid  M.  receive  a  palm 
l'i"iii  li<  1  S-ii,  \\li..  would  send  for  her 
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soon,  p.  1154—1156.  M.  called  her 
friends,  p.  1158.  John  came  in,  p.  1160. 
M.  told  him  lier  Son's  message,  p.  1162. 
The  apostles  gathered  in,  p.  1166.  They 
knelt  and  sainted  her  Queen  of  Heaven, 
p.  1168.  M.  begged  them  to  watch  her 
body,  p.  1170.  'The  angel  bid  M.  be 
ready.  Then  came  a  song  of  Paradise, 
p.  1172.  Jesus  came  to  M.'s  bower,  p. 
1174—1178.  M.  gave  up  her  spirit,  p. 
1182.  The  apostles  bore  M.'s  body, 
singing,  and  with  wax  lights,  p.  1184. 
The  Jews  hied  on  towards  it,  but  Jc  sus 
made  them  all  blind  and  lame,  p.  1186. 
M.  was  buried  in  the  vale  of  Jehosa- 
phat,  p.  1188.  M.  was  14  years  old 
when  she  bore  Jesus,  p.  1190 ;  63  years 
old  when  she  died,  p.  1192.  Prayer  to 
Our  Lady,  p.  1366—1368.  The  sorrows 
of  Mary,  p.  1368—1412.  A  song  of  the 
five  joys  of  Our  Lady,  p.  1468,  1469. 
ari  Magdalain,  13967.  Mary  Magda- 
lene, sister  of  Lazarus,  a  sinful  woman, 
p.  800.  M.  anointed  Jesus'  feet,  p.  802 
— 804.  Her  sins  were  forgiven,  p.  806. 
M.  has  chosen  the  better  part,  p.  808. 
Her  brother  Lazarus  was  raised,  p.  822. 
M.  stood  near  the  cross,  p.  956.  M. 
went  to  the  sepulchre,  p.  986.  M.  saw 
Christ,  p.  988. 

Mari,  12696  {Mary,  Fairf. ;  Marie,  Trin.). 
Mary,  daughter  of  Salomas  and  Anna, 
p.  728.  Zebedee  married  her.  She  had 
two  sons,  p.  730.  M.  went  to  the 
sepulchre,  p.  986. 

Maria  Gleophe,  12549.  Mary,  daughter 
of  Anna  and  Gleophas,  Mary's  sister, 
p.  720.  Alpheus  married  her,  p.  728. 
She  stood  near  the  cross,  p.  956. 

Maria,  5606.  Maria,"  sister  of  Moses,  p. 
326,  1576. 

Mariori,  25455  (Margerie,  Fairf.;  Mar- 
gori,  Trin.).     Margaret,  p.  1456. 

Martha,  191.  Martha,  sister  of  Lazarus, 
p.  800.  M.  fussed  about  serving  Jesus, 
p.  808.  Her  brother  Lazarus  was  raised, 
p.  822. 

Mathan,  9246  {Matan,  Gott.).  Matthan, 
son  of  Eleazar  or  Levi,  p.  532. 

Matheu,  13297  {Matheio,  Fairf.,  Trin.; 
Mathe,  Gott.;  MatJm,  21227.  Levi, 
the  publican,  followed  Christ,  and  was 
called  Matthew,  p.  762.  M.  was  (jne 
of  the  e\^'lngelists,  p.  772.  M,  preached 
in  Judca  and  Macedonia,  and  was  ki'.led 


witli  a  sword,  p.  1203.    M.  resembles  a 

man,  p.  1220. 
Mathias,  18900  {Matheas,  Gott.;  Mathie, 

18908;    Mathi,   Fairf.,    Gott.,    Trin.). 

Ma'.thias  was  chosen  apostle  by  lot  p. 

1082.     M.  preached  in  Judea,  p.  1210. 
Matnsale,  1483  {Matussale,  Fairf.,  Gcitt,, 

Trin.).     Methuselah,    son    of    Enoch, 

lived  969  years,  p.  92. 
Matussael,  1510  {Matnssalel,  Gott.,  Trin.). 

Methusael,  son  of  Mehujael,  p.  94. 
Maumet,  2274  (Maument,  2284;    Maw- 
met,    Fairf,;   Mawmete,   Trin.;   Maw- 

mette,  Fairf.  11754;   Maumett,  Gott.). 

Mahomet.     See  MaJmn. 
Maumentri,  11776    {Mammetrie,  Fairf.; 

Mamentre,   9188;    Maumettri,    Gott.; 

Maumetry,    Trin. ;     Mametri,    6623 ; 

Mawmettry,  Fairf. ;  Maumettry,  G()tt.). 

Mahometry,  idolatry. 
Maximilla,    8902.     Maximilla,  the    first 

martyr  for  Christ,  p.  512 — 514. 
Mayner.     See  Peirs. 
Mecodi,  2004  {Metody,  Fairf.,  Trin. ;  Me- 

todi,  Gott.).     Methodius,  p.  122. 
Mede,  21094.     Media,  p.  1203. 
Me/cha,  2312.  Milcah,  daughter  of  Haran, 

p.  140. 
Melchior,   11497.     Melchior,  one  of  the 

three  kings,  gave  incense,  p.  660. 
Melchisedech,  2142.     Melchisedec,    other 

name  of  Shem,  p.  130. 
Melchisedech,  2535  {Melchisedeche,  Fairf.). 

Melchisedec,  king  of  Jerusalem,  offered 

to  God  bread  and  wine,  p.  154. 
Meniam,    19  90.     Meniam,    one   of    the 

seven  deacons,  p.  1110. 
Mephaim,  2192.     Mizraim,  son  of  Ham, 

p.  134. 
Mesopotani,  3230  (Mesopothamy,  Fa^rf. ; 

Mesopothani,     Gott.  ;      Mesopothanye, 

Trin. ;     Mesopotany,     3253  ;     Mesop- 

thami,  21149).     Mesopotamia,  p.   192, 

1210. 
Messias,  12777.     Messiah,  p.  734. 
Michaele,  17941    Michel,  Gott.;  Michad, 

Trin. ;  Myxhele,  17930  ;  Micheal,  469). 

St.  Michael  fought  against  Lucifer,  an<l 

cast  him  out  of  Heaven  into  Hell,  p. 

34.    St.  M.  kept  the  door  of  Paradise,  p. 

1028.     St.  M.  will  destroy  Antechrist; 

in  Babylon,  p.  1280. 
Micheas,  9168  {Mycheas,  Gott.;  Mechear- 

Trin.).     Micah,   the   prophet,  p.  528. 

M.  in  Hell,  p.  1052. 
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Mlcol,  7646  (Michol,  Fairf.,  Gutt.,  Trin.). 
Michal,  Saul's  daughter,  was  given  to 
David  in  marriage,  p.  442. 

Moab,  2951.  Moab,  son  of  Lot  and  his 
daughter,  p.  176. 

Moise.%  6259  [Moyses,  143  ;  gen.  Moyses, 
10225  ;  ace.  May  sen,  6482  ;  Moisen, 
Fairf.,  Trin.).  Moses,  p.  324.  M.  was 
bom,  put  in  a  chest  of  rushes,  and  laid 
on  the  foam  of  the  river,  p.  326.  He 
was  found,  and  brought  up  by  Pliaraoh's 
daughter.  His  nauie  was  called  '  Moses,' 
p.  326—328.  M.  slew  an  Egyptian,  p. 
328.  M.  fled  into  Midian,  p.  330.  He 
married  Zipporah,  daughter  of  Raguel, 
p.  332.  God  appeared  to  M.  in  a  burn- 
ing bush,  and  sent  him  to  Pharaoh, 
p.  332— 336.  Aaron  shall  go  with  him. 
They  made  ready,  p.  338.  Pharaoh  would 
not  let  the  people  go,  p.  340.  The  ten 
plagues,  p.  342 — 350.  The  Passover 
and  killing  of  the  firstborn,  p.  350 — 
356.  The  Israelites  went  out  of  Egypt, 
p.  356.  The  memorial  of  the  Passover 
was  commanded,  p.  356 — 358.  The  pas- 
sage of  the  Red  Sea,  p.  358—364.  The 
Israelites  dwelt  in  Syria,  p.  364.  The 
people  wanted  water.  M.  saw  three  rods 
growing  near  him  ;  he  took  them  up, 
p.  366.  They  found  water  bitter  as 
brine,  but  the  wand  made  it  sweet. 
M.  led  the  people  40  years  in  the 
wilderness.  God  sent  them  food  and 
water,  p.  368—370.  The  battle  with 
Amalek,  p.  370—372.  Jethro  brought 
to  M.  his  wife  and  two  sons,  p.  372. 
M.  went  up  on  Sinai,  and  fasted  there 
40  days,  p.  374.  The  ten  command- 
ments, p.  374.  The  pi'ople  set  up  a 
golden  calf,  p.  376,  M,  broke  the 
tables,  p.  378.  The  idolaters  were  slain. 
M.  made  two  n(;w  tables,  p.  384.  M. 
had  the  ark  and  tabernacle  built.  He 
put  therein  the  holy  wands,  p.  386. 
Sf>me  laws,  p.  386-398.  M.  died  in 
the  desert,  120  years  old.  God  buried 
him  in  a  place  unknown,  p.  400. 

MortaUjene,  21  lCy(Mortayne  Fairf. ;  Mor- 
taiffne,  Oott. ;  M<jrkiiyne,  Trin.).  Mau- 
ritania, p.  128. 

Mosi>fj,  2184  (Mosoge.  Fairf.).  Meshech, 
sou  of  Japheth,  p.  132. 

Nanson,  7855.  Naaason,  son  of  Amina- 
dal),  p.  452. 


Nahethens,  2453.    The  Nabathites,  p.  148. 

Nabugodonosor,  9201.  Nebuchadnezzar, 
king  of  Babylon,  destroyed  Jerusalem, 
p.  530. 

Nachor,  2306  (Nacor,  Gott.,  2307).  Na- 
hor,  son  of  Terah,  had  three  sons, 
p.  140. 

Nachore,  2171  {Vcor,  Fairf.  ;  Nacor, 
Gott.  ;  Nachor,  Trin.).  Nahor,  son  of 
Serug,  lived  88  vears,  p.  132. 

Nathan,  7912  {Natan,  Trin.).  Nathan, 
the  prophet,  t-dd  David  of  his  mis- 
deed, p.  456.  N.  prophesied  that  the 
sword  would  always  be  in  David's 
house,  p.  458. 

Nazaren,  16687  {Nazarene,  Fairf..  Gott., 
Trin.).  (Jesus)  of  Nazareth,  p.  952. 

Nazareth,  10164.  Nazareth,  a  town  in 
Galilee,  p.  5S4,  760. 

Nemhrot,  2195  (Nembrothe,  Fairf.).  Nim- 
rod,  king  of  Babylon,  strong  in  battle, 
robber  and  man-slayer.  N.  brought  an 
evil  pack  of  workmen  in  the  land  of 
Shinar,  p.  134.  N.  advised  building  a 
tower  higher  than  heaven,  p.  136.  Of 
the  building  of  the  tower  of  Babylon, 
p.  l.':6— 138.  N.  was  the  first  to  wor- 
ship idols,  p.  140. 

Neptalwi,  3902  {Nijptalim,  Gott.).  Naph- 
tali,  son  of  Jacob,  p.  230. 

Nepfalim,  13247.  Christ  preached  in 
Naphtali,  p.  760. 

Nerito,  21154  {Nerico,  Gott.  ;  Terkho, 
Trin.).     A  town  in  Armenia,  p.  1210, 

Neron,  20909  {Nero,  Fairf,,  Trin.),  The 
emperor  Nero  crucified  Peter,  p.  119() ; 
and  beheaded  Paul,  p,  1200. 

Nichanor,  19390  {Nlchonar,  Gott.  ;  Ni- 
chomor,  Trin.).  Niwrnor,  one  of  the 
seven  deaccins,  p.  1110. 

Nichodeme,  1(5853  (Nycodeme,  Laud  ; 
Nicodeme,  Gott.  ;  Nicodeinns,  Cott., 
2nd  hand,  v.  11).  Nicodemus  and  Jo- 
seph of  Arimiitljca  took  down  Christ's 
body  and  buried  it,  p.  962—966.  The 
writing  of  N.,  p.  984-991.  N.  rv>- 
proved  the  Jews,  which  put  Joseph  of 
Arimathea  in  prison,  p.  992.  N.  spoke 
in  the  council  of  the  Jew.s,  p.  lOOC). 
N.  told  the  story  of  Curius  auil  Len- 
thius  to  Pilat.',  p.  1060. 

Nicholas,  19391  {Nic.ohtu,  Trin.).  Nico- 
las, one  of  the  seven  deac(ms,  p.  11 10, 

Nile,  4752  {Nyh,  Trin.).  The  Nile,  [». 
278. 
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Nilus.     See  Fison. 

Niniue,  9191  {Nynyue,  Land,  Trin.). 
Nineveli,  p.  528, 

iVoe,  135.  Noah,  son  of  Lamech,  p.  92. 
God  spoke  to  N.  and  complained  of  tlie 
wickedness  of  man.  Tliey  shall  be 
drowned,  p.  102.  N.  with  his  family 
shall  be  saved.  N.  must  make  a  ship, 
p.  104.  N.,  his  family,  and  all  kinds 
of  beasts  shall  go  in,  N.  set  to  work, 
p.  106.  N.  entered  into  the  ark,  p.  108. 
The  beginning,  increase,  and  continu- 
ance of  the  flood,  p.  110 — 114.  The 
ark  found  land  on  a  mountain  in  Arme- 
nia. N.  sent  forth  a  raven  and  a  dove, 
p.  116.  N.  sent  out  all  the  creatures. 
God  ble?sed  N.  N.  made  a  sacrifice  to 
God,  p.  118.  The  covenant  of  the  rain- 
bow, p.  120,  122.  N.  planted  a  vine- 
yard. He  became  drunken.  Ham  saw 
and  mocked  him.  Japheth  and  Shem 
covered,  their  father  with  a  mantle,  p. 
124.  N.  cursed  Ham  ;  he  blessed  Shem 
and  Japheth,  p.  126.  N.  lived  950 
years.  His  sons  shared  the  world, 
p.  128. 

Noema,  1524  (Neoma,  Trin.).  Naamnh, 
daughter  of  Lamech,  was  the  first  Web- 
ster, p.  96. 

Norman-^,  24781  (Normawnces,  Fairf.  ; 
Normandes,  Gott.).  The  Norman.'^,  p. 
1418. 

Normrmdle,  24774  {Normmidie,  Fairf.  ; 
Normmbdi,  Gott.).    Normandy,  p.  14 1 8. 

Obeth,  7857.     Obed,  son  of  Booz,  p.  452. 
Oliuer,  21910  {Oliuere,  Fairf.,  Gott. ;  Oly- 

iiere,  Trin.).     Oliver,  p.  1254. 
OUnet,   13690  {Olluete,   14940).      Mount 

Olivet.     Jesus  went  on  Mount  Olivet, 

p.  786,  854,  866,  890. 
Oreb,  5736  {Eieb,  Trin.).     Mount  Horeb, 

p.  332. 
Oreb,  7025.     Oreb,  prince  of  the  Midian- 

ites,  slain  by  Gideon,  p.  406. 
Orpheus,  7028.     Orpheus,  p.  406. 
Osami,  put  for  o   Sami,  9184  {0 sarnie, 

Fairf. ;  ofSamy,  Gott. ;  of  Samy,  Trin.). 

(The  sybil)  of  Samos,  p.  528. 
Osee,  9167.     Hosea  the  prophet,  p.  526. 
Othomel,  7001  {Otomel,  Fairf.).     Othniel, 

judge  in  Israel,  p.  404. 
Ouas,  9163  (Orias,  Fairf.  ;  Osias,  Trin.). 
.   Uzziah,  son   of  Jehoram,  reigned   50 

years,  p.  528. 


Fantera,  9246;  {Pantra,  Golt.,  Trin.; 
Fanpera,  9250).  Panterah,  son  of 
Levi  or  Eleazar,  p.  532. 

Fapilon,  22402.     Put  for  BaUlon. 

Farable  of  a  king  and  his  four  daughters, 
p.  548-560. 

Farable  of  the  Castle  of  Love  and  Grace, 
p.  568—580. 

Faradise.  Description  of  Paradise,  p.  46, 
48,  66,  68,  84.  Adam  was  cast  out  of 
Paradise,  p.  62.  An  angel  kept  tlu 
gate,  p.  64. 

Farls,  7049.  Paris  ravished  Helen,  p. 
408. 

Farpautera,  9250  {Fropantera,  Gott.). 
Parpanterah,  son  of  Panterah,  p.  532. 

Farth,  21094  {Farthi,  Trin.).  Parthia, 
p.  1206. 

Faternoster,  25288.  The  Lord's  prayer 
and  its  exposition,  p.  1436^1454. 

Faule,  19736  {Fanlus,  19737  ;  Faul,  G6tt', 
Foul,  Trin.;  Foule,  Trin.  19736).  See 
Sa\du.s. 

Feirs  Mayner,  1921  {Feris  Maior,  Fairf., 
Gott. ;  Ferus  Maior,  Trin.).  Petrus 
Comestor,  author  of  the  'Historia 
Scholastica.' 

Penance.  The  book  of  Penance,  p.  1470 
— 1586.  Prologue.  On  God's  mercy 
to  man,  and  letting  him  rise  from  sin 
by  penance,  p.  1470 — 1480.  Penitence 
and  its  first  requisite,  contrition,  p.  1480 
— 1484.  Its  second  requisite,  confession, 
p.  1484—1559.  The  15  points  of  true 
shrift,  p.  1491—1509.  The  four  things 
drawing  us  from  repentance,  p.  1509 — 
1513.  The  office  of  the  priest,  p.  1514. 
The  seven  deadly  sins,  p.  1524—1551. 
How  to  confess  sins  to  a  priest,  p.  1551 
— 1558.  Venial  sins,  p.  1558,  1559. 
Its  third  requisite,  satisfaction  (by 
prayer  and  fasting),  p.  1560 — 1567  ; 
alms-doing,  p.  1567—1570;  subduing 
the  flesh,  p.  1570 — 1574  ;  watching,  p. 
1574 — 1577.  Supplement:  On  abso- 
lution by  the  pope,  p.  1577.  The  15 
points  of  cursing,  p.  1578 — 1581.  Abso- 
lution by  a  bishop  or  a  priest,  p.  1581 
— 1583.  Communion  with  the  cursed, 
p.  1583.     Cursing,  p.  1584—1586. 

Feronel,  21188  {Peronell,  Gott.;  Petro- 
nelle,  Trin.).  Petronilla,  daughter  of 
St.  Peter,  p.  1212. 

Fers,  2105  {Peris,  Gott.,  Trin.;  Feres, 
Trin.  21094).     Persia,  p.  128,  1206. 
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Petre,  13274  {Peter,  Gott.;  Petnr,  Trin.; 
Ferls,  13315  ;  ^'eii.  Petres,  190(55).  Peter 
left  his  ship  and  followed  Christ,  p.  762. 
Jesus  made  P.  the  chief  of  all  the 
apostles,  p.  764.  P.  would  not  let  Je-us 
wash  his  feet,  p.  876,  P.  asked  if  it 
was  he  who  should  betray  Jesus,  p. 
878.  Jesus  told  P.  to  comfort  his 
l)rothers  when  He  is  gone,  p.  888.  Ere 
the  cock  crow  P.  will  thrice  deny 
Jesus,  p.  890.  P.  followed  Christ  to 
Olivet,  p.  892.  P.  smote  off  Malchus' 
ear,  p.  902.  P.  followed  Christ  to 
Caiaphas'  house,  and  denied  Him,  p. 
908—912.  P.  went  to  his  companions, 
p.  914.  Jesus  m3t  P.  after  His  resurrec- 
tion, p.  989.  P.'s  sermon  on  the  day 
of  Pentecost,  p.  1086—1090.  The  lame 
man  healed  by  P.  and  John,  p.  1090  — 
1094.  P.  and  John  were  brought  before 
the  council,  p.  1094—1100.  ^  The  false- 
liood  of  Ananias  and  his  wife,  p.  1100 
— 1104.  P.  was  chief  of  the  twelve 
apostles,  p.  1104.  P.  and  John  came 
to  confirm,  p.  1120.  P.  healed  iEneas, 
p.  1130;  and  restored  Tabitha  to  life, 
p  1132.  P.  stjiyed  some  time  with 
Simon  at  Joppa.  Cornelius  sent  for 
P. ,  p.  1 1 3  4.  P.  had  a  vision,  p.  1 1 36 — 
113S.  P.  preached  Christ  to  Cornelius 
and  his  company,  p.  1140 — 1144.  P. 
healed  the  priest  who  had  touched 
Mary's  body,  p.  1186.  P.  was  born  in 
Betlisaida,  p.  1 1 92.  His  deeds,  p.  1 194. 
Having  founded  the  church  of  Antioch, 
P.  was  bishop  in  Rome.  Nero  crucified 
him.  He  was  buried  east  of  the  town, 
p.  1196. 

riudeih,  2165  (PJuilethe,  Fairf.).  Peleg, 
son  of  Eber,  lived  239  vears,  p. 
132. 

Pharan.     See  Faran. 

Phiraon,  4512  {Pliarao,  Gott.,  Trin.; 
Faraon,  5333).  Pharaoli,  king  of 
Kgypt,  saw  a  dream  no  one  could  read, 
1>.  264.  Joseph  interpreted  Ph. 's  dream, 
]).  268  —  270.  Ph.  appointed  Josenh 
steward  of  his  kingdom,  p.  272.  The 
new  king,  who  knew  not  Joseph,  op- 
])re-'sed  the  Isracdites,  p.  320  —  324. 
Ph.  would  not  let  the  people  go  ;  ho 
increased  their  task,  p.  340.  Ph.'s 
lieart  was  liar<lened,  p.  342.  The  ten 
])lagues,  p.  342—354.  Ph.  let  the 
people  go,  p.  354-356.     He  pursued 


them  with  his  host,  p.  360—362.  All 
were  drowned,  p.  362. 

Pkaras,  7851  {Phares,  Fairf.,  Gott.,  Trin.). 
Phares,  son  of  Judas,  p.  452. 

Phariseus,  13577  {Pharisewes,  Trin.).  The 
Pharisees,  p.  778—784  ;   p.  786—788. 

Philip,  13465  {Phelip,  Fairf.;  Philiph, 
18S72).  Philip,  the  apostle,  p.  772, 
774.  Ph.  preache  I  at  Hierapolis  and 
in  Phrygia.  He  was  stoned  and 
crucified,  p.  1203. 

PhiUpp,  13011  {Philip,  Fairf.;  PheJip, 
Trin.  ;  Filip,  13042).  Pliilip,  son  of 
Herod,  married  Herodias,  p.  746. 

Philipp,  19389  {Philip,  Fairf.,  G.itt. ; 
Phelip,  Trin.).  Philip,  one  of  the 
seven  deacons,  p.  1110.  Ph.  was  slain, 
p.  1116.  Ph.  came  to  a  town  called 
Samaria,  preaching  and  healing  the 
sick,  p.  1118.  Ph.  baptized  Simon 
Magus,  p.  1118. 

Philistiens,  7091  {Philisfens,  7150).  The 
Philistines,  p.  410. 

Phiton,  5529  {Fitoiui,  Fairf. ;  Fitou,  Gott. ; 
Fiton,  Trin.).  A  town  in  Egypt,  built 
by  the  Israelites,  p.  322. 

Phna,  5552.  Puah,  an  Egyptian  midwife, 
saved  the  male  children  of  the  Isra^dites, 
p.  322. 

Phut,  2192.     Phut,  son  of  Ham,  p.  134. 

Pilate,  16023  {Pilat,  16059).  Pilate, 
governor  of  the  Jews,  p.  916.  Christ's 
trial  before  P.,  p.  916—922.  His  wife 
was  ill  at  ease  for  dreaming  of  Je.sus,  p. 
920.  P.  sent  Jesus  to  Herod,  p.  922. 
P.  loosed  Barabbas,  and  gave  Jesus 
over  to  be  scourgi'd,  p.  93(5.  V.  put  a 
title  on  the  cros^,  p.  952.  P.  was 
alarmed,  p.  960.  Jo-;ej)h  of  Arimalliea 
begged  Christ's  body  of  P.,  p.  9(52. 
The  Jews  asked  P.  to  let  them  watch 
Christ's  body  three  days,  p.  966.  P.'s 
letter  to  Home,  p.  1060—1064. 

PUcina,  Pro'/atlca,  8928  {Piscene,  13761). 
A  famous  well  which  cured  the  first 
sick  who  washed  in  it  after  an  angel 
stirred  the  wat^r,  p.  514,  788—790. 

Pont:ni,200')l  {Ponntanif,  Fairf.;  Pouu- 
<«'/u,  Gott. ;  jPoim/^/i«i/,  Trin.).  Pon- 
tenay.     See  Edmuiul. 

Ponthi,  21150  {Pontif,  Fairf.;  Poutiy 
Gott. ;  Pounty^  Trin.).  Pontus,  p. 
1210. 

Pomice,  18524  (Ptmce,  Fairf.,  Gott., 
Trin.).     Pontius.     Sc:3  Pitute. 
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Prlatnns,  7037    (Preamus,  Giitt.,  Trin.). 

Priainus,  p.  406. 
Prouerbes.  8467  {Prouerhls,  Fairf.,  Gott.). 

The  Proverbs,  p.  483. 
Pntlfar,  4363   {Putifer;  4243;    Pntefar, 

4417  ;   gen.  Putifar.%  4621  ;    Pntifers, 

5283).    Potiphar,  a  steward  of  Pharaoh. 

Joseph  was  sold   to   P.,  p.  250.     P.'s 

wife  fell  in  love  with  Joseph,  p.  250 — 

254.   Joseph  resisted  her  temptation,  p. 

256.     She   falsely  accused   Joseph,  p. 

258.     P.  cast  Joseph   into   prison,  p. 

260. 

Qidrlacus,  21812  (Qidriac,  21830).  Judas, 
who  found  the  cross,  was  nia  le  bish<jp, 
and  called  Quiriacus,  p.  1243. 

Rachel,  3426  {Rcichell,  3831).  Rachel, 
daughter  of  Laban,  led  Jacob  to  her 
father,  p.  226,  Jacob  served  for  R. 
seven  years,  p.  228.  Jacob  won  R. 
after  seven  years  more  service.  R. 
bore  Joseph  and  Benjamin.  She  died 
at  the  birth  of  Benjamin,  p.  230.  R. 
stole  Laban's  god,  p.  232. 

liagan,  2167.  Reu,  son  of  Peleg,  lived 
239  years,  p.  132. 

Pag)iel,  5. "08  (Ragnell,  Gott.).  Raguel, 
priest  of  Midian.  Moses  married  on3 
of  his  daughters,  p.  332. 

Ramases,  5529  {Rameses,  Fairf.,  Gott,, 
Trin.;  Rameshese,  5382).  Rimeses,  a 
town  in  Egypt,  built  by  the  Israelites, 
p.  312,  322. 

RunatJia,  7677.  Samuel  dwelt  in  Ramih, 
p,  442. 

Rrimessai,  24798  (Ramesay,  Fairf.,  Gott.; 
Ramisay,  Trin.).  •  Ramsey,  p.  1420. 

Raphidim,  6406  (Rapydym,  Gott.;  Uipi- 
dyin,  Trin,).     Raphidim,  p.  370. 

Raidmid,  15  {Roidand,  21910  ;  Roland, 
Gott.;  Roidande,  Trin.).  Roland,  p. 
8,  1254. 

Raymiuid,  26904  {Ramiuid,  Fairf.).  Ray- 
mund,  p.  1507. 

Rebecca,  3286.  Rebecca,  daughter  of 
Bethuel,  met  with  Abraham's  servant, 
p.  196.  The  servant  told  his  message, 
R.  consented  to  go,  p,  198,  Isaac  and 
R.  met  with  joy.  The  marriage  was 
made,  p,  200,  Isaac  and  R,  prayed  for 
children,  God  sjnt  tham  twins,  Esau 
and  Jacob,  p,  202 — 203.  R,  instructed 
Jacob  to  obtain  his  father's  blessing,  p. 


214—218,    R.  sent  Jacob  to  her  brother 

Laban,  p.  222. 
Reipna,  2194.     Raamah,  son  of  Gush,  p. 

i34. 
Riphat,  2186.     Ripliath,  .son  of  Gomer, 

p,  132, 
Robert,    9516     (gen,    Rohardes,    Fairf. ; 

Rohar[t],     Gott.  ;      Roberdes^     Trin.). 

Robert  Grossetete,  p.  548. 
Roboam,  9140  (Rob  i am,  Fairf.;  Robam, 

Gott.).     Rehoboam,   son   of  Solomon, 

reigned  17  years,  p.  526. 
Romahis,  21470  {Ramanls,  Gott.).     The 

Romans,  p.  122S. 
Romaai,  22245   {Romaine,  Fairf,;    Rom- 

aynge,  Trin.;    Romauie,  22319).     The 

Roman  empire,  p.  1272,  1276. 
Rome,  2125  (gen.  Romes,  22243).     Rome, 

p.  130,  492',  1196,  1272. 
Romulus,  9173.     Romulus,  first  king  of 

Rome,  p.  528. 
Ro aland.     See  Riuland. 
Ruben,  3896  {Rid)on,  Trin.  4120).  Reuben, 

son  of  Jacob,  p.  230.     R.  tried  to  save 

Joseph,  p.  242,  244.     R.  mourned  when 

he  found  Joseph  gone,  p.  248.     R.  had 

remorse  for  Joseph,  p.  288. 

Saba.     See  Sala. 

Sdbata,  2194  {Sabatha,  Gott.,  Trin.). 
Sabtah,  son  of  Gush,  p.  134. 

Sadoch,  9239  {Sadoc,  Fairf.).  Sadoc,  son 
of  Azor,  p.  532. 

Sadiiceis,  19123  {Sadaicetis,  Fairf.  ; 
Sadaces,  Trin.  ;  Sadiiceiis,  19295). 
The  Sadducees,  p.  1094,  1104. 

Sagabata,  2194  {Sagabatha,  Fairf.).  Sab- 
techah,  son  of  Gush,  p.  134. 

Sala,  2193  (Saba,  Fairf.,  Gott.,  Trin.). 
Seba,  son  of  Gush,  p,  134. 

Salamou,  l-id {Salomon,TTm.).  Solomon, 
son  of  David  and  Bathsheba,  p,  458, 
S.  was  chosen  David's  successor,  p.  482 — 
484.  The  wonderful  childhood  of  S., 
p,  486.  S.  wrote  the  three  books  of 
Ecclesiastes,  Proverbs,  and  Canticles, 
p.  488.  S.  reigned  after  David.  Ati 
angel  gave  him  his  choice  to  have 
strength,  riches,  or  wisdom.  S,  chose 
the  last,  p,  492.  The  judgment  of  S. 
between  the  two  women,  p,  494 — 504. 
The  building  of  the  temple,  p.  504 — 
510.  S.  was  surrounded  with  happi- 
ness and  wives,  p,  512.  S.'s  great  sin 
and  repentance,  p.  516 — 524.  S.  reigned 
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forty  years,  and  was  buried  in  Bethle- 
hem, p.  526. 

Salatiel,  9235.  Salathiel,  son  of  Jeconiah, 
p.  532. 

Sale,  2161.  Salah,  son  of  Cainan,  lived 
433  years,  p.  132. 

Salem,  2145.  Salem,  old  name  of  Jerusa- 
lem, p.  130. 

SaUph.     See  Caleph. 

Salmana,  7025.  Zalmunna,  king  of  Midian 
p.  406. 

Salmon,  7856  (Salamon,  Gott.).  Salmon, 
son  of  Naasson,  p.  452. 

Salomas,  12694.  Salomas,  third  husband 
of  St.  Anna,  had  a  daughter  Mary,  p. 
728.  ^ 

Samari,  19512  {Samary  Fairf.;  Samay, 
Trin.).     Sumaria,  p.  1118. 

Samgathy  Shamfjath.     See  Manujaih. 

Sampson,  7084.  Samson,  judge  of  Israel, 
chose  a  wife  of  the  Pliilistines.  Going 
to  win  her  lie  slew  a  lion.  A  swarm  of 
bees  bred  in  the  lion's  mouth,  and  he 
fed  on  the  honey,  p.  410.  His  riddle 
was  made  known  by  his  wife.  S.  left 
her,  p.  412.  S.  burnt  the  Philistines' 
com  with  foxes  and  firebrands.  He  was 
bound  and  delivered  to  the  Philistines. 
S.  killed  them  with  a  jawbone,  and  bore 
away  the  gates  of  a  town,  p.  414. 
iJelilah's  falsehood,  p.  416.  S.  was 
l)linded  and  imprisoned.  At  a  bridal 
lie  had  to  amuse  the  guests,  p.  418, 
His  strength  renewing  he  shook  down 
the  house,  and  killed  himself  and  his 
foes,  p.  420. 

Samuel,  7284  (Samnele,  Trin.).  Samuel, 
last  judge  of  Israel,  anointed  Saul  and 
David,  p.  420—428. 

Simy.     See  Osam^y. 

Sarach,  7017  {Barath,  Fuirf. ;  JJaradi, 
Gott.,  Trin.).  Barak,  judge  of  Israel, 
p.  406. 

Saraziiis,  16  (Sarzins,  2288;  Sarazivy 
6984  ;  Sardine,  9202).     The  Saracens. 

Sarra,  2312  (Sarc,  2331  ;  Sar,  2591  ; 
Sara,  2683).  Sara,  daughter  of  Haraii, 
wife  of  Abraham,  p.  140.  S.,  being 
])arTen,  gave  Ilagar  to  Abram,  ]).  15(5. 
S.  M'as  jeahms  of  Hagar,  and  chastised 
lier,  p.  158.  Sara's  iinun'  .sliall  be  in- 
crea.Hc<l  to  Sarah,  p.  162.  The  ]i»»r<l 
promised  h(!r  a  son.  S.  wae  reproved 
for  laughing  nl  tin-  Irin.'e  promise, 
p.  164.     Imac  w  i     i    in      S.,  jealous 


of  Ishraael,  sent  Hagar  and  lier  son 
away,  p.  180.  S.  lived  127  years.  She 
was  buried  in  Hebron,  p.  192. 

Sarzin,  adj.  Saracen,  4247. 

Sathanas,  480  {Satanas,  Fairf.;  Sathan, 
713).  Satan,  name  of  Lucifer  after  his 
fall,  p.  34.  S.  plotted  to  beguile  Adam, 
p.  48.  S.  tempted  Eve  through  the 
adder,  p.  50 — 54. 

Satunius,  6997  {Satarnens,  Trin.). 
Saturn,  p.  404. 

Saul,  7324  {Saiile,  Fairf.).  Saul  was  made 
king  of  Israel,  p.  424.  The  fiend  Avas 
in  S.'s  body,  p.  428.  David  sang  S.  to 
rest,  p.  430.  S.  let  David  go  to  fig) it 
with  Goliath,  p.  432-  434.  S.  was  jea- 
lous of  David,  p.  438.  S.  tried  to  spear 
David,  but  he  fled,  p.  440,  442.  S. 
sought  David.  David  <>nce  went  into 
S.'s  tent,  p.  444.  David  took  S.'s  cup 
and  spear,  p.  446.  S.  threw  himself  on 
the  end  of  his  sword.  His  men  stole 
his  body  and  buried  it,  p.  448. 

Saidus,  19463  {Sard,  19465  ;  voc.  Saidc, 
19619).  Saul,  afterwards  called  Paul, 
took  care  of  the  clothes  of  those  wlio 
stoned  Stephen,  p.  1 1 14,  S,  persecute  I 
the  Church,  p.  1116.  The  conversion 
of  Saul,  p.  1122-1130,  The  deeds 
of  St.  Paul,  p.  1196—1200.  P.  was 
beheaded  at  Kome  the  ^ame  day  that 
Peter  was  martyred,  p,  1200. 

Scarioth,  13300  (Scariot,  Fairf.;  Skarioth, 
Gott,).     See  Itidas. 

Sehastin,  13212  (Sehasten,  Fairf.;  Sehas- 
tien,  Gott.;  Sebastians,  Trin.).  St. 
John  was  buried  at  Sebastien,  p.  758. 

Sehon,  7045  {Esehon,  Fairf,  Gott.,  Trin.). 
Ibzan,  judge  of  Israel,  p.  408. 

Sedech,  2141  {Sedeche,  Fairf.  ;  Seder, 
Trin.).     Other  name  of  Shem,  p,  130. 

Sedcchias,  9200  {Icechias,  Fairf.).  Zede- 
kiah,  in  whose  time  Judea  was  won  by 
tlie  Saracens,  p.  530. 

Segor,  2836.  Lot  fled  to  Zoor,  a,  little 
town,  p.  170, 

Scm,  1(529.  Shem,  eldest  son  of  Noah, 
p.  102.  S.  and  Japheth  coveivd  Nonli 
with  a  mantle,  when  Ham  mocked  him, 
J).  124.  S.  was  blesseil  by  hi.s  fuUjer,  p. 
126.  S.  hml  Asia,  p.  128.  S.  lived 
more  than  700  yiars.  He  wjih  king  cf 
Jerusidem,  p.  130.  S.  had  five  sons, 
]>  r  •'  ''^  ^v.•t-  Ti(<t  ;it  the  building  of 
ti  Til  I  I,  ii'»r  any  of  his  kin  ; 
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therefore  his  family  speak  Hebrew  still, 
p.  138. 

Senec,  27706  {Senek,  Galb.).     Seneca. 

Seiinar,  2213  {Sennaar,  Fairf.;  Semare, 
Trin.).     Shinar,  p.  136. 

Sephora^  5552.  Shiphrah,  an  Egyptian 
midwife,  saved  the  male  children  of 
the  Israelite-^  p.  322. 

Sephuram,  5710.  Zipporah,  Moses'  wife, 
daughter  of  Raguel,  p.  332.  Jethro 
hroii,i,'ht  her  to  Moses,  p.  372. 

Septe,  7041  (lepte,  Fairf.,  Gott.,  Trin.). 
Jephtha,  judge  of  Israel,  p.  406, 

Seruth,  2169  {Serethe,  Fairf.;  Serut,  Gott., 
Trin,).  Serug,  son  of  Ragan,  lived  230 
years,  p.  132. 

Seth,  1204  (Seeth,  Trin.).  Seth,  son  of 
Adam,  p.  76.  S.  irust  go  to  paradise, 
ask  the  angel  at  the  gate  when  Adam 
may  leave  the  world,  and  whether  he 
shall  have  the  promised  oil  of  mercy, 
p.  80.  S,  told  the  angel  his  errand, 
and  was  Lid  to  go  look  in  at  the  gate,  p, 
82.  S,  saw  a  rich  country,  the  spring 
and  the  four  streams,  and  a  great  tree 
with  hare  branches,  faded  for  Adam's 
sin.  He  lo(  iked  again,  and  saw  an  adder 
about  the  tree.  A  new-born  child  lay 
crying  in  the  top,  p,  84.  The  tree's 
roots  reached  down  to  Hell  ;  there  he 
saw  Abel,  The  child  is  Christ,  who 
shall  cleanse  Adam's  sin  ;  this  is  the 
oil  of  mercy,  Adam  shall  die  in  three 
days.  The  angel  gave  S,  three  pip- 
pins, which,  placed  under  Adam's 
tongue,  should  grow  up  wondrous  trees, 
p,  86,  S.  went  home  to  his  father,  and 
told  him  when  the  oil  of  mercy  should 
be  sent,  and  of  his  death,  p,  88,  S, 
married  his  sister  Delbora,  p.  90,  and 
had  a  son  Enos,  S,  lived  912  years,  p, 
92,  A  writing  by  S,  spoke  of  a  neV 
star,  p.  654,  S,  in  Hell,  p.  1028, 
1030. 

Seiji\  4021  {Syer,  Gott.,  Trin,).  Seir,  p, 
236, 

Slbile,  6999,  'The  first  Sibyl  of  Persia, 
p,  404,  The  Lybian  S,,  p,  406,  The 
Delphic  S.,  p,  406,  The  S,  of  Babylon, 
p,  408.  When  the  S,  came  to  the  brook 
of  Siloah,  she  saluted,  lifted  her  skirt, 
and  waded  the  brook,  p.  516.  The 
sixth  S.,  p,  528, 

lichen,  2380  {SycJien,  Gott,).  Sicliem,  p, 
144. 


Slchim,  6963  {Slchin,  Fairf,).  Joseph's 
bones  were  buried  in  Shechem,  p,  402. 

Sitis.  The  seven  deadly  sins,  p,  1524 — 
1551,  How  to  confess  sins  to  a  priest, 
p.  1551 — 1558,  Venial  sins,  p,  1558 
—1559, 

Slrie,  6305  (St/rie,  Fairf,,  G()tt,;  Siirye, 
Trin.),     Syria,  p,  364, 

Sodome,  2475  (Sodom,  Trin.;  Sodoniait, 
2735  ;  Sodomam,  Fairf.,  Gott,,  Trin,). 
Sodom,  Tlui  (lestruc:i(m  of  S.  was  re- 
vealed to  Abraham,  p,  164,  S,  and 
Gomorrah  were  destroyed,  p,  170 — 
172, 

Sojffie,  21603  (Sophie,  Fairf.,  Gott.),  The 
church  of  St.  Sophia,  p.  1236. 

Spaujne,  21013  (Spaine,  Fairf,;  Speyne^ 
Trin, ;  Hispany,  20948  ;  Spany.  Fairf.) 
Spain,     See  Hispani. 

Steuen,  19389  (Steuln,  Gott.)..  Stephen, 
one  of  the  seven  deacons,  p,  1110,  The 
ptoninir  of  Stephen,  p,  11 10—1114, 

Sidi,  2106  (Sulie,  Gott.,  Trin.  21105), 
Syria  (?),  p,  12H.  St,  Bartholomew  was 
born  in  S.,  p.  1208. 

Syloe,  8947  (Sylole,  Gott.;  Slloe.  Trin.; 
Sylee,  13550  ;  Siloe,  13570),  The  pool 
of  Siloah,  p.  514,  778, 

Symeon,  3896  (Simeon,  Fairf.,  Trin,). 
Simeon,  son  of  Jacob,  p,  230. 

Symeon,  11315,  Simeon,  a  holy  man, 
dwelt  in  the  temple,  p.  648,  His 
prophecy,  p.  650—652. 

Symeon,  17792,  The  resurrection  of 
Simeon's  two  sons,  p,  1018—1022. 

Symon,  12546  (Siiiion,  Fairf.).  Simon, 
son  of  Joseph,  p.  720. 

Symon,  18873  (Simon,  13298  ;  Slm^nd, 
Fairf.,  Gott.;  Symowl,  Trin.).  Simon 
Zelotes,  the  apostle,  p,  764,  S,  Z,  wa? 
bishop  of  Jerusalem  after  James  the 
Less.  S.  Z,  taught  in  Egypt,  was 
crucified  and  buried  in  Boltbra  (the 
Bosporus),  p.  1212, 

Symon  Leprus,  13986  (Simond,  14019  ; 
Simon,  14029),  Simon  the  leper  en- 
tertained Jesus,  \)  802, 

Symon  Magus,  19517  (Simon,  195.30 ; 
Smorn,  put  for  Simon,  20903),  Sim<»n 
Magus  wished  to  buy  holy  gifts,  p,  1118 
—1122,  p,  1196, 

Symon,  19800  (Simon,  Fairf,),  Peter 
stayed  at  Joppa  with  Simon,  p.  1134, 

Synai,  6361  (Synay,  Gott,,  Trin,;  Sjtiais 
9506).     Mount  Sinai,  p.  374. 
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Tahltha,  19787  {TJiahifa,  19762).  Tabilha 

(Dorcas)  raised  by  Peter,  p.  1132. 
Taleph.     See  Caleph. 
Tanne.     See  Anne. 
Temase,  2520  {Themase,  Fairf.;  Themas, 

Go:t.,  Tiin.).     Damascus,  p.  152. 
Tessalnns,  22220   {Thessaliuln^s,  Fairf.; 

jf  hessalonis,  Gott. ,  Trin. ).    The  Thessa- 

Lmians. 
Thadeu,  13288  {Thadn,  Gott.).   See  ludas. 
Thamor,  19389.    Thamor,  one  of  the  seven 

de. icons,  p.  1110. 
lliare,  2173.     Terah,  son  of  Nahor,  lived 

205  years,  p.  132.     T.  had  three  sons, 

p.  140. 
Thars,   20937    (Thras,    19662).     Tarsus, 

p.  1126,  1198. 
Tharsis,  2188.     Tarshish,  son  of  Javan, 

p.  134. 
Thehas,  7004  {Thelas,  Fairf.).     Thebes,  p. 

404. 
Thimon,   19390   {Timon,   Gott.;    Tymon, 

Trin:).      Tinion,    one    of    the    seven 

deacons,  p.  1110. 
Thola,  7029  (Tola,  Trin.).     Tola,  judge 

in  Israel,  p.  406. 
Thormis  Didimus,  21089.    Thomas  Didy- 

mus  was  chosen  apostle,  p.  764.     Th. 

was  sorrowful  at  Lazarus'  death,  p.  814. 

The   unbelief  of  Th.,    p.    1070.     Th. 

preadied  in  many  Eas-tern  countries. 

He  was  killed  with  a  spear  in  Ca'aniina), 

a  town  in  India,  p.  1206. 
Thras.     See  Thars. 
Tihariade,  13453  (TitcricwZe,  Fairf.,  Trin. ; 

2'ihereade,  Gott.).     The  sea  of  Tiberias, 

p.  772. 
Thjre,    1037    {Tyrjer,   Gott.).     Tigris,   a 

stream  in  Paradise,  p.  68,  84. 
Tims,  2184  (Tyms,  Fairf.,  Gott.).     Tiras, 

son  of  Japheth,  p.  132. 
T(Kiorina,  2186  {Toyoriens,  Gott.,  Trin,). 

Togarmah,  son  of  Gonier,  p.  132. 
Traian,  21173  {Traiaine,  tairf.).     The 

emperor  Trajan,  p.  1212. 
Trinite,  129,  Trinity.     Tl'ie  sun,  at  once 

r<nmd,  hot,  and  light,  is  an  emblem  of 

G(m1  in  Trinity,  p.  24.     Prayer  to  the 

Trinity,  p.  1454—1458. 
Tristrcm,    17    {Truftraniy   Fuirf.,   Trin.). 

Tristram,  p.  8. 
7Vov,  5  (7Voj/e,Trin.;  Troi,  7014).  Troy, 

J).  8,  406. 
Tubal,  2184.     Tubal,  son  of  Japheth,  p. 

132. 


Vcor.     See  Nachore. 

Ur,  6414.  Hur  held  up  Moses'  hands  in 
the  battle  with  Amalek,  p.  370,  372. 

Vri,  7888  {Vrry,  Fairf.;  Vrsi,  Gott.; 
Vry,  Trin.;  Vrle,  Trin.  7894).  Uriah, 
David's  knight.  David  coveted  U.'s 
wife,  p.  454.  David  sent  U.  with 
letters  into  battle,  and  he  was  slain, 
p.  456. 

Vs.     See  Hus. 

Vtaine,  10431  {Vteyne,  Fairf.,  Trin.; 
Vtaijne,  Gott.).  Utaine,  Anna's  maid, 
p.  600,  602. 

Wawan,  13  {Wawen,  Fairt;  Waivam, 
-Gott.  ;  IFawayn,  Trin.).  Gawain, 
knight  of  the  Hound  Table,  p.  8. 

Willam  Bdsterd,  24765  (William  Bas- 
tarde,  Fairf. ;  William  Bastard,  Gott.; 
Willam  Bastard,  Trin,).  William  the 
Bastard  con<|uered  England,  and  slew 
king  Harold.  The  king  of  Denmark 
prepared  ships  to  fight  William,  ]). 
1418.  W.'s  council  advised  him  to 
seek  peacj  with  Denmark.  Elsey,  the 
abbot  of  Ramsev,  was  chosen  envoy, 
p.  1420. 

Ydoine,    20     {Ydoyne,    Gott.  ;     Iduijne, 

Trin.).     Idoyne,  p.  8. 
Ysaac.     See  Isaac. 
Ysacar,  3897   {Isacar,  Trin.).     Issachar, 

son  of  Jacob  and  Leah,  p.  230. 
Ysacar,    10233    {Isacar,    10320).      The 

priest  Issachar  publicly  forbid  Joachim 

to  come  to  the  altar,  p.  588 — 590. 
Ysai,  Ysaias.     See  Isai. 
Ysamlyrase,  19  (Ysumbras,  Gott.;  Isom- 

brase,  YiurW;   fsombras,  Trin.).     Isom- 

bras,  p.  ,s. 
Ysmael.     S/i-  Ismael. 
Ysodre,  26809  {IsiJre,  Fairf.).     St.  Isi- 

dorus,  p.  1504. 
Ysute,  17    (hot,   Fairf.;    Ysomle,  Got.; 

Ismule,  Trin.).     Ysoude,  p.  8. 

Zahulon,  3898  {^ahnloix,  Trin.).  Zebulun, 
son  of  Jacob  aiul  Leah,  ]).  230. 

Zahulon,  13247  {Zahulnm,  Fairf, ;  Zabn- 
loin,  (lOtt.).  Christ  preached  in  Zebu- 
Inn,  p,  760. 

Zarhari,  101.':?  (Zarary,  Fairf,;  Zarari, 
Gott.  ;  ]<il.<irii,  Trin,).  Za-hariah, 
fath.r  ,,r  .l..l.ti  the  Baptist,  j),  584. 
Z  ,    I  t    L'  \  1      km.  married  Elizabe'.h, 
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Anna's  sister.  They  had  no  child  till 
near  the  end  of  their  lives,  p.  628. 
An  an^'el  said  that  Z.  would  soon  have 
a  son,  named  John.  Z.  did  not  believe 
him  ;  as  punishment  he  shall  be  dumb 
till  the  child  is  circumcised,  p.  630. 
His  speech  came  again,  and  he  pro- 
phesied, p.  636. 

^achee,  25807.     Zacheus,  p.  1476. 

Zamazwis,  7043  (Zamazinis,  Gott., 
Trin.).     The  Amazons,  p.  406. 

Zeb,  7026.  Zeeb,  a  heathen  king,  p. 
406. 

Zcbedei,   12697    {Zebedee,   Fairf.,   Trin.; 


Zebede,  Gott.;  Zebedi,  21010.)  Zebe- 
dee married  Mary,  daughter  of  Salouias 
and  Anna.  Z.  hud  two  sons,  James  the 
Grea'-.er  and  St.  John  the  evangelist, 
p.  730. 

Zehee,  7026.  Zebahj  a  heathen  king,  p. 
406. 

Zechim.     See  Antechim. 

Zelote,2nQ5{^elot,FaM.).  Zelotes.  See 
Simon. 

^open,  19760  (Zojye,  Fairf.,  Gott.;  pp, 
Trin).     Joppa,  p.  1132. 

Zorobabel,  9236.  Zorobabel,  son  of  Sala- 
thiel,  p.  532. 


li.  CLAV   &   SONS,    LIMITKD,    LONDON   <fe   BUNGAY, 


PR  Early  English  Text 

1119  Society 

A2  cPublicationsn 

no. 66  Original  series,     no.   66;68 


PLEASE  DO  NOT  REMOVE 
CARDS  OR  SLIPS  FROM  THIS  POCKET 

UNIVERSITY  OF  TORONTO  LIBRARY 


CIRCULATE  AS  MONOGRAPH 


